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CONVOCATORIAS.- 354.4  (72)  (679) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 5 de  abril  de  1921). 

CONVOCATORIA  para  el  establecimiento  de  un  ser- 
vicio aéreo,  diario,  entre  México,  D.  F.,  y Tam- 
pico,  Tamaulspas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Ejecu- 

tivo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — Méxi- 
co.— Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas. 

CONVOCATORIA 

Convócase  al  público  a enviar  proposiciones  a 
esta  Secretaría,  para  el  establecimiento  de  un  Ser- 


vicio Aéreo,  diario,  entre. esta  capital  y Tampico, 
Tamaulipas,  transportando  pasajeros,  express  y co- 
rrespondencia. 

Los  interesados  pueden  pasar  a la  Dirección  de 
Ferrocarriles  de  esta  Secretaría,  donde  se  les  faci- 
litarán las  bases  de  la  presente  convocatoria,  du- 
rante las  horas  hábiles,  hasta  el  día  15  de  abril 
próximo. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México,  a 
31  de  marzo  de  1921. 

El  Subsecretario,  F.  Roel.  3.  v.  3. 

(Se  repite  la  anterior  convocatoria  en  el  D.  O.  de 

6 de  abril). 


CORREOS.— 351.816  (72) 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — lo.  de  agosto  de  1921). 

DECRETO  aboliendo  en  el  Sei*vicio  de  Correos  de 
los  Estados  Unidos  Mexicanos  todas  las  fran- 
quicias de  porte  total  o parcial  y la  del  derecho 
de  certificación,  excepto  la  de  la  corresponden- 
cia oficial  del  Servicio  Postal  y fijando  la  tari- 
fa del  50  por  ciento  para  la  de  los  Poderes  Fede- 
rales y sus  dependencias. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Ejecu- 

tivo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — Méxi- 
co.^ — Secretaría  de  Gobernación. 

El  C.  Presidente  Constitucional  de  los  Estados 
Unidos  Mexicanos  se  ha  servido  dirigirme  el  si- 
guiente Decreto: 

“ALVARO  OBREGON,  Presidente  Constitucional 
de  los  Estados  Unidos  Mexicanos,  a todos  sus 
habitantes  hago  saber: 

Que  en  uso  de  las  facultades  extraordinarias  de 
que  me  hallo  investido  en  el  Ramo  de  Hacienda,  he 
tenido  a bien  expedir  el  siguiente 

DECRETO: 

CONSIDERANDO. — Que  es  de  todo  punto  ne- 
cesario que  la  Dirección  General  de  Correos  adquie- 
ra todos  los  elementos  pecuniarios  que  por  derecho 
le  corresponden,  tanto  para  el  mejoramiento  de  los 
diversos  servicios  que  actualmente  desempeña,  co- 
mo para  el  establecimiento  de  otros  nuevos,  que  se 
hacen  ya  indispensables  en  beneficio  de  los  intere- 
ses del  público. 


CONSIDERANDO. — Que  también  es  necesario 
para  el  mejor  orden  económico  y administrativo  de 
las  diversas  dependencias  del  Gobierno,  que  cada 
una  de  ellas  obtenga  los  fondos  propios  que  le  co- 
rrespondan, a fin  de  poder  definir  con  exactitud  el 
monto  de  sus  productos  y de  sus  gastos. 

CONSIDERANDO. — Que  uno  de  los  medios  que 
se  pueden  poner  en  práctica  para  lograr  los  fines 
indicados  es  la  reducción  o supresión  total  de  las 
franquicias  postales  que  están  establecidas  en  la 
República  en  favor  de  las  Oficinas  Federales,  de  los 
Gobiernos  de  los  Estados,  Ayuntamientos  e Institu- 
ciones particulares. 

CONSIDERANDO. — Que  con  la  reducción  o su- 
presión de  esas  franquicias  se  lograrán  no  sólo  los 
fines  indicados  por  el  aumento  de  ingresos,  sino 
también  la  simplificación  de  las  labores  del  Co- 
rreo y,  por  ende,  la  reducción  del  numeroso'  per- 
sonal que  actualmente  tiene  que  destinarse  a la 
manipulación  de  correspondencias  oficiales,  con 
motivo  de  los  trámites  especiales  y demasiado  la- 
boriosos a que  están  sujetas,  evitándose,  por  con- 
secuencia, los  gastos  considerables  e innecesarios 
que  con  este  motivo  se  tienen  que  erogar  y facili- 
tando, además,  la  violencia  en  el  servicio: 

ARTICULO  PRIMERO. — Se  deroga  el  artículo 
172  del  Código  Postal,  los  173,  174,  175  y 176  del 
Reglamento  al  mismo  y los  demás  que  con  ellos  se 
relacionen. 

ARTICULO  SEGUNDO. — Quedan  abolidas  en  el 
Servicio  de  Correos  de  los  Estados  Unidos  Mexica- 
nos todas  las  franquicias  de  porte  total  o parcial 
y la  del  derecho  de  certificación.  Por  lo  mismo,  la 
correspondencia  de  carácter  oficial  o particular 
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que,  conforme  al  Código  Postal  vigente  o a cual- 
quiera otra  disposición,  lia  circulado  exenta  abso- 
luta o parcialmente  de  dichos  portes  o derechos, 
causará  el  que  fijen  las  Tarifas  establecidas  o que 
en  lo  sucesivo  se  establezcan  para  la  correspon- 
dencia del  público. 

ARTICULO  TERCERO. — Los  Poderes  Federa- 
les y sus  dependencias  pagarán  en  su  corresponden- 
cia el  50  por  ciento  del  precio  de  Tarifa,  por  medio 
de  timbres  especiales  para  el  objeto,  que  se  emi- 
tirán conforme  a los  modelos,  valores  y condicio- 
nes que  señale  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  y entretanto  se  hace  esa  emisión, 
con  los  timbres  comunes  debidamente  resellados. 

ARTICULO  CUARTO. — Los  Gobiernos  de  los 
Estados  y Ayuntamientos  que  actualmente  disfru- 
tan de  una  rebaja  considerable  en  el  precio  del  por- 
te de  su  correspondencia,  lo  pagarán  íntegro  en  lo 
sucesivo. 

ARTICULO  QIUNTO. — Se  cancelan  también  to- 
das las  franquicias  que  para  su  correspondencia 
tienen  concedidas  por  diversas  disposiciones  las 
Instituciones  particulares,  cualquiera  que  sea  su 
denominación  u objeto. 

ARTICULO  SEXTO. — Sólo  disfrutará  de  la  fran- 
quicia de  libre  porte  la  correspondencia  oficial  del 
Servicio  Postal  en  general  en  el  Interior,  y para  el 
Internacional  circulará  también  libre  de  porte  la 
que  deba  estarlo,  conforme  a lo  estipulado  en  la 
Unión  Postal  Universal  y Convenios  particulares 
que  se  hayan  celebrado  o se  celebren  en  lo  sucesi- 
vo con  otros  países. 

ARTICULO  SEPTIMO. — Para  los  efectos  de  es- 
ta Ley,  la  Dirección  General  de  Correos,  con  apro- 
bación de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  dictará  las  disposiciones  reglamentarias 
que  estime  convenientes. 

ARTICULO  OCTAVO. — Esta  Ley  comenzará  a 
regir  un  mes  después  de  la  fecha  de  su  publicación. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circule 
y se  le  dé  el  debido  cumplimiento. 

Dado  en  el  Palacio  Nacional  de  México,  a los 
ocho  días  del  mes  de  julio  de  mil  novecientos 
veintiuno. — A.  Obregón. — -El  Subsecretario,  En- 
cargado del  Despacho  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. — F.  Roel. — Al  C.  General  Plutarco  Elias 
Calles,  Secretario  de  Estado  y del  Despacho  de  Go- 
bernación.— Presente.” 

Lo  que  comunico  a usted  para  su  publicación  y 
demás  efectos. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. 

México,  27  de  julio  de  1921. — El  Secretario  de 
Estado  y del  Despacho  de  Gobernación. — P.  Elias 
Calles. — Rúbrica. 

Al  C 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 8 de  septiembre  de  1921). 

REGLAMENTO  del  Decreto  de  8 de  julio  de  1921, 
que  establece  el  pago  de  porte  para  la  corres- 
pondencia oficial. 

Dirección  General  de  Correos. — Departamento 
de  Estafeta. 


REGLAMENTO 

del  Decreto  de  8 de  julio  de  1921,  que  expide  la 
Dirección  General  de  Correos,  con  aprobación 
de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  uso  de  la  facultad 
que  le  concede  el  artículo  7o. 
de  dicha  ley. 

CAPITULO  UNICO 

Artículo  lo. — Gozarán  de  la  reducción  del  50 
por  ciento  de  la  Tarifa  de  Portes  a que  se  refiere  el 
artículo  3o.  de  la  Ley  de  8 de  julio  anterior: 

I. - — El  Presidente  de  la  República,  las  Secreta- 
rías y Departamentos  de  Estado  y todas  las  ofici- 
nas que  de  ellos  dependan,  inclusive  las  Secreta- 
rías Particulares  de  los  Secretarios,  Subsecretarios, 
Oficiales  Mayores  y Jefes  de  Departamento  de  Es- 
tado. 

II.  — Las  Secretarías  y Oficialías  Mayores  del 
Poder  Legislativo. 

III.  — Los  Magistrados  de  la  Suprema  Corte  de 
Justicia  y las  Secretarías  de  la  misma;  el  Procu- 
rador General  de  la  Nación  y los  Agentes  del  Mi- 
nisterio Público  Federal;  los  Tribunales  de  Circui- 
to; los  Jueces  de  Distrito  y las  oficinas  que  de  to- 
dos ellos  dependan. 

IV.  — Los  Gobiernos  del  Distrito  Federal  y Te- 
rritorios Federales  y sus  Oficinas  dependientes. 

V.  — Los  Magistrados  del  Tribunal  Superior  de 
Justicia  del  Distrito  Federal  y Secretarías  del  mis- 
mo; el  Procurador  de  Justicia.  Agentes  del  Minis- 
terio Público  y Jueces  del  propio  Distrito,  así  como 
las  Secretarías  de  estos  últimos. 

VI.  — Los  Magistrados  del  Tribunal  Superior  de 
Justicia  Militar  v las  Secretarías  del  mismo;  los 
Jueces  de  Instrucción  Militar  y sus  Secretarías;  el 
Procurador  de  Justicia  Militar,  Agentes  del  Minis- 
terio Público  y Asesores  del  Ramo. 

VIL — Los  Jefes  Militares  con  mando  de  fuer- 
zas, en  sus  relaciones  oficiales  con  los  Poderes  y 
autoridades  políticas  y militares,  así  de  la  Fede- 
ración como  de  los  Estados. 

VIII.— Los  comisionados  permanentes  o acci- 
dentales nombrados  por  las  Secretarías  y Departa- 
J mentos  de’ Estado. 

Artículo  2o. — Para  que  las  correspondencias 
oficiales  de  los  funcionarios  y empleados  u oficinas 
a que  se  refiere  el  artículo  anterior  puedan  ser 
aceptadas  en  las  oficinas  postales  con  la  reducción 
de  porte,  será  requisito  indispensable  que  en  los 
sobres,  cubiertas  o envolturas  de  las  piezas  vaya 
impreso,  o cuando  menos  estampado  con  sello  de 
goma,  el  nombre  de  la  oficina  de  procedencia  o la 
indicación  del  carácter,  empleo  o comisión  del  re- 
\ mitente. 

Artículo  3o. — Los  empleados  de  Correos  que 
dieren  curso  con  medio  porte  a correspondencias  u 
objetos  que  no  estén  comprendidos  en  los  artícu- 
los anteriores,  o que  estándolo  les  den  curso  libres 
de  franqueo,  pagarán  el  doble  de  la  diferencia  por 
el  porte  total  que  debieran  causar. 

Artículo  4o. — Respecto  a las  comunicaciones 
oficiales,  se  ejercerá  la  más  estricta  vigilancia  pol- 
los empleados  del  Ramo,  a fin  de  que,  cuando  por 
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alguna  circunstancia  sospechen  que  los  sobres  o se- 
llos oficiales  amparan  correspondencia  particular, 
se  anoten  con  las  palabras  “Compruébese  el  conte- 
nido,” lo  cual  verificarán  los  Administradores  de 
las  oficinas  de  destino,  haciendo  abrir  en  su  presen- 
cia el  pliego  anotado;  y si  resultare  comprobada  la 
falta,  se  exigirá  al  destinatario  doble  pago  del  por- 
te que  aquél  causara,  conforme  a tarifa.  El  sobre 
con  los  timbres  cancelados  se  remitirá  a la  Direc- 
ción por  el  correo  inmediato. 

Artículo  5o. — En  la  capital  de  la  República,  la 
Dirección  General  de  Correos  proporcionará  a las 
Secretarías  y Departamentos  de  Estado,  así  como 
a las  demás  oficinas  citadas  en  el  artículo  lo.,  car- 
gándoselas en  cuenta,  las  estampillas  especiales  ne- 
cesarias para  su  servicio,  así  como  para  el  de  sus 
dependencias. 

Artículo  6o. — Las  oficinas  foráneas  de  correos 
no  podrán  proporcionar  estas  estampillas  ni  las  co- 
munes a las  oficinas  federales  locales,  si  no  es 
vendiéndoselas  en  la  misma  forma  y términos  que 
lo  hacen  al  público. 

Artículo  7o. — Las  oficinas  postales  que  no  reci- 
ban las  estampillas  especiales  de  que  trata  el  mis- 
mo artículo  3o.  de  la  Ley  de  8 de  julio  último,  po- 
drán vender,  para  el  franqueo  de  las  corresponden- 
cias  oficiales,  estampillas  comunes. 

Este  Reglamento  se  expide  en  México,  D.  F.,  a 
los  cinco  días  del  mes  de  agosto  de  mil  novecientos 
veintiuno. — El  Director  General  de  Correos,  Cosme 
Hin ojosa. — Aprobado:  El  Secretario  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas,  Amado  Aguirre. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — Septiembre  8 de  1921). 

DECRETO  aprobando  la  Convención  celebrada  en 
Madrid  el  30  de  noviembre  de  1920,  por  México 
y los  demás  países  de  la  Unión  Postal  Universal, 
y que  deberá  entrar  en  vigor  el  lo.  de  enero 
de  1922. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 


Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Gobernación. 

El  C.  Presidente  Constitucional  de  los  Estados 
Unidos  Mexicanos  se  ha  servido  dirigirme  el  si- 
guiente Decreto: 

“ALVARO  OBREGON,  Presidente  Constitucional  de 

los  Estados  Unidos  Mexicanos,  a sus  habitantes, 

sabed : 

Que  el  Congreso  de  la  Unión  se  ha  servido  di- 
rigirme el  siguiente  Decreto: 

“El  Congreso  de  los  Estados  Unidos  Mexicanos 
decreta: 

“Artículo  Unico. — Se  aprueba  la  Convención  ce- 
lebrada en  Madrid  el  3 0 de  noviembre  de  1920  por 
México  y los  demás  países  de  la  Unión  Postal  Uni- 
versal, y que  deberá  entrar  en  vigor  el  lo.  de  enero 
de  1922. — José  J.  Reynoso,  S.  P. — A.  Acuña  Nava- 
rro, S.  S. — Franco.  Field  Jurado,  S.  S. — Rúbricas.” 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circule 
y se  le  dé  el  debido  cumplimiento. 

Dado  en  el  Palacio  del  Poder  Ejecutivo  Fede- 
ral, en  México,  a los  veintidós  días  del  mes  de  no- 
viembre de  mil  novecientos  veintiuno. — A.  Obre- 
gón. — El  Secretario  de  Estado  y del  Despacho  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  Amado  Aguirre. 
— Rúbrica. — Al  C.  General  Plutarco  Elias  Calles, 
Secretario  de  Estado  y del  Despacho  de  Goberna- 
ción.— Presente.” 

Lo  que  comunico  a usted  para  su  publicación  y 
demás  efectos.  i 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. 

México,  3 de  diciembre  de  1921. — Por  enfer- 
medad del  Secretario,  el  Subsecretario,  J.  I.  Lugo. 
— Rúbrica. 

Al  C 


TELEGRAFOS  Y TELEFONOS. — 351.712:  G54  (72) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 4 de  enero  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  los  señores  Williams 
Brovvn  y Henry  Milette,  para  la  explotación  del 
servicio  telefónico  interurbano,  entre  los  puer- 
tos de  Tampico,  Tamps.,  y Tuxpan,  Ver. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 

Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Dirección  General  de  Telégrafos  Nacionales. — De- 
partamento de  Legislación  Telegráfica. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Estado  y del 
Despacho  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  en 


representación  del  Ejecutivo  de  la  Unión,  por  una 
parte,  y el  C.  Licenciado  Amador  Coutiño,  en  re- 
presentación de  los  señores  Williams  Brown  y 
Henry  Milette,  por  la  otra,  para  la  explotación  del 
servicio  telefónico  interurbano  entre  los  puertos  de 
Tampico,  Tamps.,  Tuxpan,  Ver.,  y los  puntos  inter- 
medios. 

Art,  lo.— La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  (que  en  este  contrato  se  llamará 
“la  Secretaría”)  autoriza  a los  señores  Williams 
Brown  y Henry  Milette  (que  en  lo  que  sigue  se  lla- 
marán “los  concesionarios”)  para  que  instalen  una 
cruceta  con  cuatro  circuitos  metálicos  telefónicos 
sobre  los  postes  de  la  línea  telegráfica  federal  es- 
tablecida entre  la  margen  derecha  del  río  Pánuco, 
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frente  a Tampico,  y el  puerto  de  Tuxpan,  con  ob- 
jeto de  explotar  la  comunicación  telefónica  inter- 
urbana entre  los  puntos  que  toque  dicha  línea  y 
los  inmediatos  a ella,  dentro  de  los  Cantones  de 
Tuxpan  y Ozuluama,  con  estricta  sujeción  a las 
cláusulas  de  este  contrato. 

Art.  2o. — Los  concesionarios  quedan  autoriza- 
dos para  establecer  convenientemente,  .por  su  cuen- 
ta, y de  acuerdo  con  las  autoridades  locales  res- 
pectivas, un  cable  subfluvial  para  atravesar  el  río 
Panuco  y la  línea  aérea  necesaria  para  llevar  has- 
ta sus  oficinas  en  el  puerto  de  Tampico  los  "cua- 
tro circuitos  telefónicos  a que  se  refiere  este  con- 
trato. 

Art.  3o. — La  cruceta  con  los  circuitos  telefóni- 
cos a que  se  refiere  el  artículo  primero  se  instalará 
en  los  postes  de  la  línea  telegráfica  federal,  a una 
distancia  de  cincuenta  centímetros  debajo  de  la 
cruceta  o espiga  que  soporte  los  conductores  tele- 
gráficos, y en  general  la  instalación,  conservación 
y modificación  de  los  conductores  telefónicos,  se  so- 
meterán estrictamente  a las  órdenes  que  la  Direc- 
ción de  Telégrafos  Nacionales  (que  en  este  con- 
trato se  denominará  “la  Dirección”)  dicte  a los 
concesionarios  para  asegurar  la  buena  conserva- 
ción mecánica  y eléctrica  de  las  líneas,  evitando 
especialmente  y a toda  costa  las  derivaciones  o in- 
ducciones que  puedan  producir  la  pérdida  del  sigilo 
telegráfico  de  las  líneas  federales. 

Art.  4o. — Durante  la  vigencia  de  este  contrato 
los  concesionarios  se  comprometen  a reparar  y con- 
servar por  su  cuenta,  en  buen  estado  de  servicio  y 
a satisfacción  de  la  Dirección,  la  línea  telegráfica 
federal  y su  brecha,  establecida  entre  la  margen 
derecha  del  río  Panuco,  frente  a Tampico  y el  puer- 
to de  Tuxpan,  a medida  que  vayan  ocupando  dicha 
línea  con  sus  hilos  telefónicos;  sometiéndose  para 
el  efecto  a las  órdenes  e instrucciones  que  la  misma 
Dirección  les  dicte  respecto  a la  vigilancia,  conser- 
vación y reparaciones  ordinarias  y extraordinarias 
de  la  línea  y su  brecha,  así  como  sobre  la  clase  y 
dimensiones  de  los  postes  y demás  materiales  que 
hayan  de  emplearse;  quedando  solamente  a cargo  de 
la  Dirección,  proporcionar  a los  concesionarios  las 
crucetas,  espigas,  alfileres,  clavos,  aisladores  y 
alambre  que  deban  emplearse  en  los  conductores 
telegráficos  federales. 

Todos  los  trabajos  que  los  concesionarios  eje- 
cuten sobre  la  línea  telegráfica  federal  serán  vi- 
gilados por  los  empleados  que  la  Dirección  desig- 
ne, a fin  de  que  dichos  trabajos  se  ejecuten  confor- 
me a las  instrucciones  que  la  misma  Dirección  ex- 
pida. 

Art.  5o. — Antes  de  emprender  la  instalación  de 
los  circuitos  telefónicos  a que  se  refiere  este  con- 
trato, los  concesionarios  someterán  a la  aprobación 
de  la  Dirección  el  proyecto  general  de  trabajos  y 
clase  de  materiales  que  se  proponen  emplear;  así 
como  el  plan  general  de  la  explotación  telefónica. 

Art.  6o.— Sin  previo  permiso  de  la  Dirección, 
queda  prohibido  a los  concesionarios  extender  sus 
líneas  telefónicas  a puntos  situados  fuera  de  los 
Cantones  de  Tuxpan  y Ozuluama,  así  como  conec- 


tarlas directa  o indirectamente  con  cualquiera  otra 
extraña;  entendiéndose  por  conexión  indirecta  el 
cambio  de  mensajes  o recados  escritos  u otro  me- 
dio cualquiera.  Los  enlaces  que  se  autoricen  de  las 
líneas  telefónicas  de  los  concesionarios  con  otras 
extrañas,  deberán  hacerse  precisamente  por  medio 
de  contratos  escritos,  sujetos  para  su  validez  a la 
previa  aprobación  de  la  Dirección.  Cualquiera  en- 
lace verificado  en  otras  condiciones  se  tendrá  por 
fraudulento  y será  motivo  suficiente  para  la  cadu- 
cidad de  este  contrato. 

Art.  7o. — Queda  asimismo  prohibido  a los  con- 
cesionarios traspasar  o vender  los  derechos  que  por 
medio  de  este  contrato  adquieren,  sin  el  previo  con- 
sentimiento, por  escrito,  de  la  Secretaría. 

Las  concesiones  para  instalar  y explotar  redes 
telefónicas  urbanas  en  las  poblaciones  que  toquen 
las  líneas  de  los  concesionarios,  deberán  éstos  re- 
cabarlas de  las  autoridades  locales  respectivas,  pa- 
gando los  impuestos  municipales  y del  Estado  que 
se  les  asignen. 

Art.  9o. — El  servicio  telefónico,  objeto  ¿el  pre- 
sente contrato,  entre  los  lugares  donde  actual- 
mente haya  o posteriormente  se  estableciere  co- 
municación telegráfica  o telefónica  federal,  sólo 
podrá  hacerse  por  medio  de  conferencias  o conver- 
saciones directas  entre  los  interesados,  y nunca 
por  medio  de  telefonemas  o despachos  escritos;  en 
consecuencia,  ni  los  concesionarios  ni  sus  agen- 
tes o contratistas  admitirán  ni  darán  curso  a nin- 
gún mensaje  o despacho  escrito,  entre  los  lugares 
indicados. 

Art.  10o.-— Entre  los  puntos  donde  no  hubiere 
oficina  telegráfica  o telefónica  federal,  los  conce- 
sionarios podrán  aceptar  y expedir  telefonemas,  su- 
jetándose a las  prevenciones  del  artículo  siguiente. 

Art.  lío. — Los  telefonemas  que  de  acuerdo  con 
la  autorización  contenida  en  el  artículo  anterior  se 
depositen  en  las  oficinas  de  los  concesionarios,  des- 
tinados a algún  punto  del  país  comunicado  por  la 
red  federal,  o que  aun  cuando  vayan  dirigidos  a 
puntos  comunicados  por  líneas  extrañas  o de  los 
concesionarios,  puedan  transmitirse  en  algún  tra- 
yecto intermedio  por  las  líneas  federales,  o cuando 
dichos  telefonemas  sean  para  el  extranjero,  sólo  se- 
rán cursados  por  las  líneas  de  los  concesionarios, 
desde  el  punto  donde  se  depositen  los  telefonemas 
hasta  la  oficina  telegráfica  o telefónica  federal  más 
inmediata,  en  que  los  concesionarios  tengan  tam- 
bién oficina;  en  dicho  lugar  se  entregarán  los  tele- 
fonemas a la  oficina  federal,  para  que  continúen  a 
su  destino. 

Art.  12o. — Queda  reservada  a la  Dirección  la 
facultad  de  suspender  toda  comunicación  telefóni- 
ca que  pareciere  peligrosa  para  la  seguridad  del  Es- 
tado o que  fuere  contraria  a las  leyes  del  país,  al 
orden  público  o a las  buenas  costumbres. 

Para  la  eficacia  del  ejercicio  del  derecho  a que 
este  artículo  se  refiere,  la  Dirección  queda  expre- 
samente autorizada  para  tomar  las  medidas  de  ins- 
pección y vigilancia  que  fueren  conducentes. 

Art.  13o_ — Los  reglamentos  y tarifas  a que  de- 
berá sujetarse  la  red  telefónica  interurbana  de  los 
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concesionarios,  se  someterán  a la  aprobación  de  la 
Dirección,  antes  de  que  comience  a explotarse  la 
mencionada  red  y siempre  que  se  pretenda  hacerles 
alguna  modificación;  reservándose  la  Dirección  el 
derecho  de  modificar  dichos  reglamentos  y tarifas 
cuando  así  lo  reclamen  los  intereses  públicos,  oyen- 
do previamente  a los  concesionarios. 

Art.  14o. — Los  concesionarios  quedan  obliga- 
dos a comunicar  oportunamente  a la  Dirección  la 
inauguración  o clausura  del  servicio  telefónico  in- 
terurbano en  cualquiera  punto  de  su  red. 

Art.  15o. — En  el  mes  de  enero  de  cada  año,  los 
concesionarios  entregarán  a la  Dirección  un  plano 
y tres  copias  heliográficas  que  indiquen  la  localiza- 
ción de  todas  las  líneas  telefónicas  interurbanas  uti- 
lizadas por  los  concesionarios,  con  indicación  de  los 
puntos  que  comuniquen,  número  de  circuitos  y la 
longitud  en  kilómetros  de  cada  tramo. 

Art.  16o. — Durante  la  vigencia  del  presente  con- 
trato, el  servicio  telefónico  de  que  se  trata  será 
desempeñado  de  entero  acuerdo  con  sus  reglamen- 
tos, sobre  la  base  de  la  más  absoluta  igualdad  para 
cuantos  lo  soliciten  en  la  misma  forma,  quedando 
prohibido,  en  consecuencia,  a los  concesionarios, 
establecer  privilegios  o exenciones  en  favor  o en 
contra  de  determinada  persona  o corporación,  con 
la  única  excepción  siguiente: 

Los  funcionarios  y empleados  federales,  así  co- 
mo los  de  los  Estados  de  Veracruz  y Tamaulipas, 
disfrutarán  de  una  rebaja  de  cincuenta  por  ciento 
sobre  los  precios  de  tarifa  que  se  fijen  para  el  pú- 
blico en  general,  para  tratar  asuntos  netamente  ofi- 
ciales. 

Art.  17o. — Dentro  de  los  últimos  quince  días  de 
cada  mes  remitirán  los  concesionarios  a la  Direc- 
ción: 

a) . — Una  noticia  del  número  de  subscriptores 
al  servicio  telefónico  interurbano,  existentes  al  fi- 
nalizar el  mes  anterior,  con  expresión  de  las  altas 
y bajas  ocurridas. 

b) .- — Un  estado  valorado,  detallado,  del  número 
de  conferencias  de  paga  que  se  hubieren  efectuado 
durante  el  mes  anterior. 

c) . — Un  estado  valorado  de  los  telefonemas  que 
se  hayan  transmitido  por  las  oficinas  telefónicas  de 
su  dependencia  en  el  mes  anterior. 

Art.  18o. — Para  el  debido  cumplimiento  de  lo 
estipulado  en  el  artículo  anterior,  quedan  obliga- 
dos los  concesionarios: 

a) . — A llevar  en  sus  oficinas  una  contabilidad 
formal,  especial  y uniforme,  de  acuerdo  con  la  Di- 
rección. 

b) . — A formar,  tomando  los  datos  correspon- 
dientes de  los  libros  en  que  aquella  contabilidad 
se  lleve,  los  estados  de  productos  que  deben  pre- 
sentar mensualmente  y a remitir  dichos  estados  a 
la  Dirección,  debidamente  firmados. 

Art.  19o.— Los  concesionarios  quedan  obliga- 
dos a pagar,  en  efectivo,  al  Erario  Nacional,  en  la 
caja  de  la  Dirección,  por  semestres  naturales,  des- 
de la  fecha  en  que  comience  a explotarse  el  servicio 
telefónico  a que  se  refiere  este  contrato,  el  quince 
por  ciento  del  producto  bruto  de.  sus  rendimientos, 


computándose  este  producto  por  las  cuotas  men- 
suales que  paguen  ios  subscriptores  a la  comunica- 
ción telefónica  interurbana,  y por  el  valor  de  las 
conferencias  de  paga  y telefonemas  que  hubiere. 

Para  este  objeto,  semestralmente  se  practicará 
una  liquidación,  cerrándose  las  cuentas  correspon- 
dientes los  días  treinta  de  junio  y treinta  y uno  de 
diciembre  de  cada  año,  formándose  para  el  efecto 
los  respectivos  estados  generales;  quedando  esti- 
pulado que  la  entrega  del  quince  por  ciento  indica- 
do deberá  efectuarse,  cuando  más  tarde,  el  día  úl- 
timo del  primer  mes  siguiente  al  semestre  que  co- 
rresponda. 

La  liquidación  del  primer  pago  se  hará  por  el 
número  de  días  hasta  la  terminación  del  primer  se- 
mestre, quedando  así  ajustados  los  pagos  subse- 
cuentes al  curso  regular  de  los  semestres  natura- 
les. 

Los  productos  de  la  comunicación  telefónica  ur- 
bana están  exceptuados  del  pago  del  quince  por 
ciento,  de  conformidad  con  lo  estipulado  en  el  ar- 
tículo octavo;  por  lo  tanto,  el  quince  por  ciento  in- 
dicado sólo  se  aplicará  a la  sobretasa  correspon- 
diente a la  comunicación  telefónica  interurbana. 

Art.  20o.- — La  Dirección,  por  medio  de  los  Ins- 
pectores Técnicos  y de  Contabilidad  que  comisione 
al  efecto,  tendrá  derecho  de  revisar  las  instalacio- 
nes y de  cerciorarse  de  la  exactitud  de  ¡los  datos 
contenidos  en  los  estados  de  productos  que  remi- 
tan los  concesionarios,  para  cuyo  fin  quedan  éstos 
obligados  a permitir  el  acceso  de  dichos  Inspecto- 
res a sus  oficinas,  para  que  revisen  las  instalaciones 
y a poner  de  manifiesto,  en  la  parte  relativa,  su 
contabilidad,  documentos  y comprobantes  que  se 
relacionen  con  el  servicio  a que  se  refiere  el  pre- 
sente contrato. 

Art.  21o.- — La  administración  del  servicio  tele- 
fónico interurbano  a que  se  refiere  este  contrato  es- 
tará exclusivamente  a cargo  de  los  concesionarios, 
y por  lo  tanto,  dichos  concesionarios  responderán 
de  ella  y se  entenderán  directamente  con  el  público 
para  todo  lo  que  tenga  relación  con  el  expresado 
servicio  telefónico. 

Los  concesionarios  procederán  en  la  recauda- 
ción de  los  productos  con  el  empeño  y eficacia  de- 
bidos, pero  no  serán  responsables  de  las  cantidades 
que  resulten  incobrables;  sin  embargo,  estarán  obli- 
gados en  estos  casos  a no  proporcionar  comunica- 
ción telefónica  interurbana  a los  deudores  morosos 
mientras  éstos  no  cubran  sus  anteriores  adeudos; 
y si  lo  hicieren,  pagarán  de  su  peculio  el  quince  por 
ciento  correspondiente  al  Erario  Nacional  por  las 
sumas  pendientes  de  cobro. 

Art.  22o.— Para  los  efectos  de  este  contrato,  los 
concesionarios  o quienes  los  representen  o sucedan 
se  considerarán  siempre  como  mexicanos  y estarán 
sujetos  exclusivamente  a la  jurisdicción  de  los  Tri- 
bunales de  la  República. 

Todos  los  extranjeros  que  tomaren  parte  en  di- 
cha empresa  telefónica,  ya  sea  como  accionistas, 
empleados  o con  cualquiera  otro  carácter,  serán 
considerados  como  mexicanos  en  todo  lo  que  a di- 
cha empresa  se  refiera;  nunca  podrá  alegar,  res- 
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pecto  de  los  títulos  o negocios  relacionados  con 
ella,  derechos  de  extranjería, ' bajo  cualquier  pre- 
texto que  sea;  sólo  tendrán  los  derechos  y medios 
de  hacerlos  valer,  que  las  leyes  de  la  República  con- 
cedan a los  mexicanos;  por  consiguiente,  no  podrán 
tener  ingerencia  alguna  los  Agentes  Diplomáticos 
extranjeros. 

Art.  23o. — La  red  telefónica  de  los  concesiona- 
rios, afecta  al  presente  contrato,  estará  sujeta  a to- 
das las  leyes,  reglamentos  y disposiciones  adminis- 
trativas que  sobre  telégrafos  y teléfonos  estuvieien 
vigentes  o que  en  lo  sucesivo  se  expidan. 

Art.  24o. — La  presente  concesión  no  constituye 
en  manera  alguna  un  monopolio  en  favor  de  los 
concesionarios,  y por  lo  mismo,  queda  en  libeitad 
el  Gobierno  para  celebrar  nuevos  arreglos,  para  el 
mismo  servicio  telefónico  interurbano,  con,  otras 
personas  o empresas;  pero  tomando  siempre  como 
base  las  estipulaciones  aquí  expresadas,  y en  caso 
de  conceder  a otro  mayores  ventajas,  se  entendei  un 
éstas  concedidas  desde  luego,  y de  la  misma  manera, 
a los  concesionarios,  siempre  que  éstos  cumplan  a 
su  vez  con  las  obligaciones  correlativas. 

Art.  25o. — Para  garantizar  el  cumplimiento  dé 
todas  y cada  una  de  las  obligaciones  que  les  impo- 
ne el  presente  contrato,  los  concesionarios  afec- 
tan en  general  todos  sus  bienes  habidos  y poi  ha- 
ber, sometiéndose  para  el  efecto  y de  una  manera 
expresa,  a las  prevenciones  sobre  facultad  econó- 
mico-coactiva de  que  trata  la  ley  de  Reorganiza- 
ción de  la  Tesorería  y Creación  de  la  Dirección  de 
Contabilidad  y Glosa,  fecha  veintitrés  de  mayo  de 
mil  novecientos  diez. 

Art.  2 6o. — Este  contrato  quedará  insubsistente 
por  el  simple  hecho  de  que  los  concesionarios  no 
comiencen  la  instalación  de  sus  circuitos  telefóni- 
cos sobre  los  postes  federales,  entre  Tampii  o > 
Tuxpan,  en  un  plazo  de  seis  meses  de  la  fecha  de 
este  contrato,  o porque  no  los  terminen  después  de 
dieciocho  meses  de  la  firma  del  mismo  contrato,  y 
caducará  en  cualquiera  tiempo  en  que  los  concesio- 
narios infrinjan  o dejen  de  cumplir  cualquiera  de 
las  obligaciones  impuestas  por  el  mismo  contrato,  y 
también  por  el  hecho  de  que  el  servicio  telefónico 
de  los  concesionarios  sea  comprobada  y manifiesta- 
mente deficiente,  y siempre  que  los  concesionarios 
no  ejecuten  las  reformas  o mejoras  necesarias  que 
la  Dirección  les  indique,  fijándoles  un  plazo  equi- 
tativo para  ello,  con  el  objeto  de  corregir  las  defi- 
ciencias observadas. 

La  insubsistencia  o caducidad,  llegado  el  caso, 
será  declarada  administrativamente  por  el  Ejecuti- 
vo de  la  Unión  y significará  para  ambas  partes  la 
cesación  absoluta  de  todos  los  efectos  del  presente 
contrato,  y para  los  concesionarios  especialmente, 
la  pérdida  de  toda  aquella  parte  de  sus  bienes  que 
fuere  preciso  embargarles  para  cubrir  el  adeudo 
que  tengan  con  el  Gobierno  y la  obligación  de  cor- 
tar inmediatamente  las  comunicaciones  telefónicas 
interurbanas  autorizadas  por  este  contrato.  Será 
asimismo  causa  de  caducidad  y pérdida  de  las  lí- 
neas de  los  concesionarios  en  favor  de  la  Nación,  el 
hecho  de  traspasar  este  contrato  o alguna  de  las 


propiedades  de  los  concesionarios  a un  gobierno  ex- 
tranjero o admitirlo  como  socio. 

Art.  27o. — Este  contrato  comenzará  a surtir  sus 
efectos  desde  el  día  de  su  fecha  y durará  en  vigor 
diez  años.  Al  terminar  el  plazo  indicado,  la  Secre- 
taría tendrá  perfecto  derecho  de  adquirir  las  líneas 
telefónicas  de  los  concesionarios,  pagándoselas  por 
su  justo  precio.  Si  a la  Secretaría  no  le  conviniere 
adquirir  dichas  líneas,  ni  los  concesionarios  acep- 
tasen las  nuevas  condiciones  que  la  misma  Secreta- 
ría les  imponga  para  celebrar  nuevo  contrato,  los 
concesionarios  cortarán  inmediatamente  las  comu- 
nicaciones telefónicas  interurbanas  de  su  red  y pro- 
cederán como  se  indica  en  el  artículo  siguiente. 

Art.  2So. — En  los  casos  de  insubsistencia,  ca- 
ducidad o término  de  este  contrato,  y siempre  que 
la  Secretaría  no  adquiera  las  líneas,  los  concesio- 
narios podrán  venderlas  o traspasarlas  a tercera 
persona  o empresa,  con  la  previa  aprobación  por  es- 
crito de  la  misma  Secretaría  y bajo  las  condiciones 
que  ésta  exprese,  en  vista  del  uso  a que  dichas  lí- 
neas se  destinen;  en  la  inteligencia  de  que  después 
de  tres  meses  de  fenecido  este  contrato,  si  los  con- 
cesionarios no  han  hecho  ninguna  operación  de  ven- 
ta o traspaso,  procederán  a levantar  sus  lineas  in- 
terurbanas, debiendo  terminar  dicho  levantamien- 
to en  el  plazo  de  seis  meses,  advertidos  de  que  si 
no  lo  hacen,  la  Secretaría  mandará  efectuar  dicho 
levantamiento,  cobrando  a los  concesionarios  los 
gastos  que  se  erogaren  con  tal  motivo. 

Art.  2 9o. — Los  concesionarios  quedan  obliga- 
dos a mantener  en  la  ciudad  de  México  un  repre- 
sentante debidamente  instruido  y autorizado  para 
tratar  con  la  Secretaría  y la  Dirección  todos  los 
asuntos  relativos  a este  contrato. 

Art.  30o.—  La  impresión  de  cien  ejemplares  de 
este  contrato  y los  timbres  necesarios  para  legali- 
zarlo serán  costeados  por  los  concesionarios,  adhi- 
riéndose las  matrices  de  dichos  timbres  al  princi- 
pal y los  talones  al  duplicado. 

Es  hecho  por  duplicado  en  México,  a veinticua- 
tro de  noviembre  de  mil  novecientos  veinte. — P. 
Ortiz  Rubio. — A.  Coutiño. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 20  de  septiembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Empresa  de  Teléfonos 
Ericsson,  S.  A.,  reformando  el  de  31  de  agosto 
de  1912,  en  sil  artículo  5o.,  relativo  a la  ex- 
plotación del  servicio  entre  México  y Toluca. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaria  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

COMUNICACION  TELEFONICA  DE  MEXICO 
A TOLUCA 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  Encargado  del  Des- 
pacho de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de  la 
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Unión,  por  lina  parte,  y el  señor  Erik  Ostlund,  como 
representante  y apoderado  de  la  Empresa  de  Te- 
léfonos Ericsson,  S.  A.,  por  la  otra,  para  reformar 
la  concesión  que  se  expresa. 

Art.  lo. — Se  reforma  el  artículo  quinto  del  con- 
trato celebrado  con  fecha  treinta  y uno  de  agosto 
de  mil  novecientos  doce,  entre  el  C.  Ingeniero  Ma- 
nuel Bonilla,  Secretario  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de  la 
Unión,  por  una  parte,  y el  señor  Hermán  Frederick 
Marcus  Neuman,  como  apoderado  de  la  Empresa 
de  Teléfonos  Ericsson,  S.  A.,  para  la  explotación 
del  servicio  telefónico  entre  la  ciudad  de  México, 
del  Distrito  Federal  y la  de  Toluca,  del  Estado  de 
México,  en  los  términos  siguientes: 

“Art.  5o. — Los  funcionarios  y empleados  fede- 
rales, así  como  los  del  Estado  de  México,  tendrán 
la  prerrogativa  de  hacer  uso  de  la  comunicación  te- 
lefónica objeto  del  presente  contrato,  con  un  des- 
cuento de  cincuenta  por  ciento  sobre  los  precios  de 
tarifa  que  se  fijen  para  el  público  en  general,  úni- 
camente para  tratar  asuntos  netamente  oficiales  > 
urgentes. 

“La  Empresa  queda  autorizada  para  hacer  uso 
franco  de  la  línea  para  tratar  exclusivamente  los 
asuntos  del  servicio  telefónico  a que  se  refiere  este 
contrato.” 

Art.  2o. — Quedan  subsistentes  y en  todo  su  vi- 
gor y fuerza  las  demás  estipulaciones  del  referido 
contrato  de  31  de  agosto  de  1912. 

Art.  3o. — Los  timbres  que  cause  el  presente 
contrato  serán  costeados  por  la  Empresa,  adhirién- 
dose las  matrices  de  dichos  timbres  al  principal  y 
los  talones  al  duplicado. 

Es  hecho  por  duplicado  en  México,  a quince 
de  julio  de  mil  novecientos  veintiuno. — F.  Iíoel. — 
p.  p.  Empresa  de  Teléfonos  Ericsson,  S.  A.,  Erik 
Ostlund. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 15  de  octubre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Telefónica 
y Telegráfica  Mexicana  para  la  explotación  de 
un  servicio  telefónico  público  entre  los  puntos 
que  se  expresan  de  los  Estados  de  Nuevo  León 
y Coahuila. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. — Dirección  Gene- 
ral de  Telégrafos  Nacionales.— Departamento  de 
Legislación  Telegráfica. — Mesa  Segunda. 

Comunicación  Telefónica  éntre  Monterrey  y 
Saltillo  y demás  puntos  de  los  Estados  de  Nuevo 
León  y Coahuila. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  por  una  parte,  y el  C.  Ricardo  Estrada 
Berg,  apoderado  de  la  Compañía  Telefónica  y Te- 
legráfica Mexicana,  por  la  otra,  para  la  explotación 
del  servicio  telefónico  público  entre  las  ciudades  de 
Monterrey  y Saltillo  y demás  puntos  de  los  Esta- 
dos de  Nuevo  León  y Coahuila. 
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Art.  lo. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  (que  -en  este  contrato  se  llamará 
“la  Secretaría”)  autoriza  a la  Compañía  Telefóni- 
ca y Telegráfica  Mexicana  (que  en  lo  que  sigue  se 
denominará  “la  Compañía”)  para  que  por  medio 
de  uña  línea  de  su  propiedad  comunique  y explote 
en  el  servicio  público  la  comunicación  telefónica 
entre  las  ciudades  de  Monterrey  y Saltillo,  pudien- 
do  extender  sus  líneas  y comunicaciones  telefóni- 
cas a los  demás  puntos  de  los  Estados  de  Nuevo 
León  y Coahuila  que  convengan  a la  Compañía,  re- 
cabando previamente  y en  cada  caso  la  autoriza- 
ción respectiva  de  la  Dirección  General  de  Telégra- 
fos Nacionales  (que  en  este  contrato  se  llamará 
“la  Dirección”),  quedando  por  lo  tanto  facultada 
dicha  Compañía  para  construir  las  líneas  respec- 
tivas y conectarlas  con  sus  centrales  en  Monterrey 
y Saltillo. 

Art.  2o. — Al  firmarse  este  contrato,  y en  lo  su- 
cesivo cada  año,  en  el  mes  de  enero,  la  Compañía 
entregará  a la  Dirección  un  plano  y tres  copias  he- 
liográficas  que  indiquen  la  localización  de  las  lí- 
neas telefónicas  interurbanas  construidas  y pro- 
yectadas por  la  Compañía,  con  indicación  de  los 
puntos  que  comuniquen,  número  de  circuitos  y lon- 
gitud en  kilómetros  de  cada  tramo. 

La  Compañía  queda  obligada  a comunicar  opor- 
tunamente a la  Dirección,  la  inauguración  o clausu- 
ra del  servicio  telefónico  en  cualquier  punto  dé 
su  red. 

Art.  3o. — -Cualquiera  enlace  de  las  líneas  telefó- 
nicas de  la  Compañía  con  alguna  otra  construida 
dentro  del  territorio  de  los  Estados  de  Nuevo  León 
y Coahuila  deberá  hacerse  precisamente  por  medio 
de  contrato  escrito,  sujeto  para  la  validez  a la  pre- 
via aprobación  de  la  Dirección.  Cualquiera  enlace 
verificado  en  otras  condiciones  se  tendrá  por  frau- 
dulento y será  motivo  suficiente  para  la  caducidad 
de  este  contrato. 

Art.  4o. — Sin  previo  permiso  por  escrito  de  la 
Secretaría,  queda  prohibido  a la  Compañía  hacer 
uso  de  sus  propias  líneas  o conectarlas  directa  o 
indirectamente  con  cualquiera  otra  ya  establecida 
o que  en  lo  sucesivo  se  estableciere,  para  comuni- 
car puntos  situados  fuera  de  los  Estados  de  Nuevo 
León  y Coahuila,  entendiéndose  por  conexión  indi- 
recta el  cambio  de  mensajes  o recados  escritos,  por 
mensajeros  u otro  medio  cualquiera. 

Art.  5o. — La  Compañía  se  entenderá  directa- 
mente con  las  autoridades  locales  respectivas  para 
todo  lo  que  se  relacione  con  la  instalación  y con- 
servación de  sus  líneas  dentro  de  las  poblaciones 
y con  los  propietarios  respectivos  para  lo  relativo  a 
la  instalación  de  sus  líneas  dentro  de  los  terrenos 
de  particulares  que  necesite  ocupar. 

Art.  6o. — Las  concesiones  para  instalar  y ex- 
plotar redes  telefónicas  urbanas  en  cada  población 
de  los  Estados  de  Nuevo  León  y Coahuila  deberá 
la  Compañía  recabarlas  de  las  autoridades  locales 
respectivas,  pagando  los  impuestos  municipales  y 
del  Estado  que  se  le  asignen. 

. Art.  7o. — El  servicio  telefónico  objeto  del  pre- 
sente contrato,  entre  los  lugares  donde  actualmen- 
te haya  o posteriormente  se  estableciere  comunica- 
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ción  telegráfica  o telefónica  federal,  sólo  podrá  ha- 
cerse por  medio  de  conferencias  directas  entre  los 
interesados  y nunca  por  telefonemas  o despachos 
escritos;  en  consecuencia,  ni  la  Compañía  ni  sus 
1 agentes  o contratistas  admitirán  ni  darán  curso  a 
ningún  mensaje  o despacho  escrito  entre  los  luga- 
res indicados. 

Art.  8o. — Entre  los  puntos  donde  no  hubiere 
comunicación  telegráfica  o telefónica  federal,  la 
Compañía  podrá  hacer  el  servicio  telefónico  por  me- 
dio de  mensajes  o por  medio  de  conferencias,  su- 
jetándose a las  prevenciones  de  este  contrato. 

Art.  9o. — Los  telefonemas  que  de  acuerdo  con 
la  autorización  contenida  en  el  artículo  anterior  se 
depositen  en  las  oficinas  de  la  Compañía,  destina- 
dos a algún  punto  del  país  comunicado  por  la  Red 
Nacional  o que  aun  cuando  vayan  dirigidos  a pun- 
tos comunicados  por  líneas  extrañas  o de  la  Com- 
pañía puedan  transmitirse  en  algún  trayecto  por 
las  líneas  federales,  o cuando  dichos  telefonemas 
sean  para  el  extranjero,  sólo  serán  cursados  por 
las  líneas  de  la  Compañía  desde  el  punto  en  que  se 
depositen  los  telefonemas  hasta  la  oficina  telegrá- 
fica nacional  más  inmediata  en  que  la  Compañía 
tenga  también  oficina;  en  dicho  lugar  se  entrega- 
rán los  telefonemas  a la  Oficina  telegráfica  federal 
para  que  se  continúen  a su  destino. 

Art.  10. — Los  reglamentos  y tarifas  a que  de- 
berá sujetarse  la  red  telefónica  interurbana  de  la 
Compañía  se  someterán  a la  aprobación  de  la  Di- 
rección antes  de  que  comience  a explotarse  la  men- 
cionada red  y siempre  que  se  pretenda  hacerles  al- 
guna modificación. 

Art.  11. — La  administración  del  servicio  tele- 
fónico a que  se  refiere  este  contrato  estará  exclu- 
sivamente a cargo  de  la  Compañía,  y,  por  lo  tanto, 
dicha  Compañía  responderá  de  él  y se  entenderá 
directamente  con  el  público  para  todo  lo  que  tenga 
relación  con  el  indicado  servicio,  quedando  obli- 
gada la  Compañía  a obedecer  las  indicaciones  que 
la  Dirección  le  haga  para  corregir  o mejorar  dicho 
servicio. 

Art.  12. — Dentro  de  los  últimos  quince  días  de 
cada  mes  remitirá  la  Compañía  a la  Dirección: 

a)  Una  noticia  del  número  de  subscriptores  al 
servicio  telefónico  interurbano  existentes  al  fina- 
lizar el  mes  anterior,  con  expresión  de  la  fecha 
de  ingreso  de  cada  nuevo  subscriptor. 

b)  Un  estado  valorado,  detallado,  del  número 
de  conferencias  interurbanas  de  paga  que  se  hu- 
bieren efectuado  durante  el  mes  anterior;  y 

c)  Un  estado  general  valorado  de  los  telefone- 
mas que  se  hayan  transmitido  por  las  oficinas  te- 
lefónicas de  su  dependencia,  de  conformidad  con 
la  autorización  contenida  en  el  artículo  octavo. 

Art.  13. — Para  dar  el  debido  cumplimiento  a lo 
estipulado  en  el  artículo  décimosegundo  del  pre- 
sente contrato,  queda  obligada  la  Compañía: 

a)  A llevar  en  sus  oficinas  una  contabilidad  for- 
mal, especial  y uniforme,  de  acuerdo  con  la  Direc- 
ción. 

b)  A formar,  tomando  los  datos  correspondien- 
tes de  los  libros  en  que  aquella  contabilidad  se  lle- 
ve, los  estados  de  productos  que  debe  presentar 


mensualmente,  de  conformida.d  con  lo  estipulado 
en  el  mismo  artículo  décimosegundo,  y a remitir 
dichos  estados  a la  Dirección,  debidamente  firma- 
dos. 

Art.  14. — La  Compañía  queda  obligada  a pa- 
gar en  efectivo  al  Erario  Nacional,  en  la  Caja  de  la 
Dirección,  por  semestres  naturales,  desde  la  fecha 
en  que  comience  a explotarse  el  servicio  telefóni- 
co a que  se  refiere  este  contrato,  el  quince  por  cien- 
to del  producto  bruto  de  sus  rendimientos,  compu- 
tándose en  este  producto  las  cuotas  mensuales  que 
pague  a la  Compañía  cada  subscriptor  por  la  co- 
municación telefónica  interurbana  y el  valor  de  las 
conferencias  de  paga  y telefonemas  que  hubiere. 

Para  este  objeto,  semestralmente  se  practicará 
una  liquidación,  cerrándose  las  cuentas  correspon- 
dientes los  días  treinta  de  junio  y treinta  y uno  de 
diciembre  de  cada  año,  y se  formarán  los  respec- 
tivos estados  generales,  quedando  estipulado  que 
la  entrega  del  quince  por  ciento  indicado  deberá 
efectuarse  cuando  más  tarde  el  día  último  del  pri- 
mer mes  siguiente  al  semestre  que  corresponda. 

La  Compañía  procederá  en  la  recaudación  de 
los  productos  con  el  empeño  y eficacia  debidos,  pero 
no  será  responsable  de  las  cantidades  que  resulta- 
ren incobrables;  sin  embargo,  estará  obligada  en 
estos  casos  a no  proporcionar  comunicación  tele- 
fónica a los  deudores  morosos  mientras  éstos  no 
cubran  sus  anteriores  adeudos;  y si  lo  hiciere,  pa- 
gará de  su  peculio  el  quince  por  ciento  correspon- 
diente al  Erario  Nacional  por  las  sumas  pendientes 
de  cobro. 

Los  productos  de  la  comunicación  telefónica 
urbana  están  exceptuados  del  pago  del  quince  por 
ciento,  de  conformidad  con  lo  estipulado  en  el  ar- 
tículo sexto;  por  lo  tanto,  el  quince  por  ciento  in- 
dicado sólo  se  aplicará  a la  sobretasa  correspon- 
diente a la  comunicación  interurbana. 

Art.  15. — La  Dirección,  por  medio  de  los  ins- 
pectores Técnicos  y de  Contabilidad  que  comisione 
al  efecto,  tendrá  derecho  de  revisar  las  instalacio- 
nes y de  cerciorarse  de  la  exactitud  de  los  datos 
contenidos  en  los  estados  de  la  contabilidad  que 
remita  la  Compañía,  para  cuyo  fin  queda  ésta  obli- 
gada a permitir  el  acceso  de  dichos  inspectores  a 
sus  oficinas  para  que  revisen  las  instalaciones,  y a 
poner  de  manifiesto  en  la  parte  relativa  su  conta- 
bilidad, documentos  y comprobantes  que  se  rela- 
cionen con  el  servicio  a que  se  refiere  el  presente 
contrato. 

Art.  16.— Los  funcionarios  y empleados  fede- 
rales, así  como  los  de  los  Estados  de  Nuevo  León 
y Coahuila,  tendrán  la  prerrogativa  de  hacer  uso 
de  la  comunicación  telefónica  objeto  del  presente 
contrato,  con  un  descuento  de  cincuenta  por  ciento 
sobre  los  precios  de  tarifa  que  se  fijen  para  el  pú- 
blico en  general,  únicamente  para  tratar  asuntos 
netamente  oficiales. 

Con  la  excepción  indicada,  queda  prohibido  a 
la  Compañía  establecer  privilegios  o exenciones  en 
favor  o en  contra  de  determinada  persona  o cor- 
poración. 

Art.  17.— La  Dirección  queda  facultada  para 
suspender  las  conferencias  o la  transmisión  de  todo 
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telefonema  que  pareciere  peligroso  para  la  seguri- 
dad del  Estado  o que  fuere  contrario  a las  leyes  del 
país,  al  orden  público  o a las  buenas  costumbres. 

Para  el  ejercicio  eficaz  del  derecho  a que  este 
artículo  se  refiere,  la  Dirección  queda  expresamen- 
te autorizada  para  tomar  las  medidas  de  inspec- 
ción y vigilancia  que  crea  convenientes. 

Art.  18. — En  caso  de  guerra  o revolución  intes- 
tina, la  Secretaría  se  reserva  el  derecho  de  suspen- 
der temporalmente  el  servicio  telefónico  a que  se 
refiere  este  contrato,  sin  que  por  ello  tenga  que 
pagar  indemnización  alguna  a la  Compañía;  pero 
en  este  caso,  el  presente  contrato  se  entenderá  pro- 
rrogado por  un  tiempo  igual  a la  suspensión  del 
servicio  telefónico. 

Art.  19. — La  Dirección  tendrá  el  derecho  de 
mandar  instalar  en  los  postes  de  las  líneas  telefó- 
nicas de  la  Compañía,  afectas  al  presente  contrato, 
una  cruceta  con  los  hilos  telegráficos  o telefónicos 
que  sean  necesarios  para  el  servicio  de  la  red  na- 
cional, y la  Compañía  se  obliga,  una  vez  en  fun- 
ciones dichos  circuitos,  a conservarlos  en  las  mis- 
mas condiciones  en  que  hayan  sido  instalados, 
quedando  solamente  a cargo  de  la  Dirección  la  de- 
volución o pago  del  alambre,  aisladores,  clavos,  es- 
pigas y crucetas  que  se  repusieren  en  los  circui- 
tos indicados. 

Art.  20. — Queda  expresamente  prohibido  a la 
Compañía  traspasar  o vender  los  derechos  que  por 
medio  de  este  contrato  adquiere,  sin  el  previo  con- 
sentimiento por  escrito  de  la  Secretaría. 

Art.  21. — Para  los  efectos  de  este  contrato,  la 
Compañía  o quienes  la  representen  o sucedan  se 
considerarán  siempre  como  mexicanos  y estarán 
sujetos  exclusivamente  a la  jurisdicción  de  los  Tri- 
bunales de  la  República. 

Todos  los  extranjeros  que  tomaren  parte  en  di- 
cha Compañía,  ya  sea  como  accionistas,  empleados 
o con  cualquiera  otro  carácter,  serán  considerados 
como  mexicanos  en  todo  lo  que  a dicha  Compañía 
se  refiera;  nunca  podrán  alegar,  respecto  de  los  tí- 
tulos o negocios  relacionados  con  ella,  derechos  de 
extranjería,  bajo  cualquier  pretexto  que  sea;  sólo 
tendrán  los  derechos  y medios  de  hacerlos  valer 
que  las  leyes  de  la  República  conceden  a los  mexi- 
canos; por  consiguiente,  no  podrán  tener  ingeren- 
cia alguna  los  Agentes  Diplomáticos  extranjeros. 

Art.  22. — La  red  telefónica  de  la  Compañía, 
afecta  al  presente  contrato,  estará  sujeta  a todas 
las  leyes,  reglamentos  y disposiciones  administra- 
tivas de  carácter  general  que  sobre  Telégrafos  y 
Teléfonos  estuvieren  vigentes  o que  en  lo  sucesivo 
se  expidan. 

Art.  23. — El  presente  contrato  no  constituye 
en  manera  alguna  un  monopolio  en  favor  de  la 
Compañía,  y por  lo  mismo  queda  en  libertad  la 
Secretaría  para  celebrar  nuevos  arreglos  para  este 
servicio  con  otras  empresas  particulares,  pero  to- 
mando siempre  como  base  las  estipulaciones  aquí 
expresadas,  y en  caso  de  conceder  a otro  mayores 
ventajas,  se  entenderán  éstas  concedidas  desde  lue- 
go y de  la  misma  manera  a la  Compañía,  siempre 
que  ésta  cumpla  a su  vez  con  las  obligaciones  co- 
rrelativas. 


Art.  24.— Este  contrato  comenzará  a surtir  sus 
efectos  desde  el  día  de  su  fecha  y durará  en  vigor 
cinco  años,  contados  desde  ese  mismo  día.  Pasado 
este  plazo  sin  que  sea  denunciado  por  cualquiera 
de  las  partes  contratantes,  se  entenderá  prorroga- 
do indefinidamente,  pero  cualquiera  de  dichas  par- 
tes contratantes  podrá  darlo  por  rescindido  me- 
diante aviso  por  escrito  que  de  ello  diere  una  a la 
otra  con  un  mes  de  anticipación  por  lo  menos. 

Art.  25. — Este  contrato  quedará  insubsistente 
por  el  simple  hecho  de  que  la  Compañía  no  deje 
bien  establecido  el  servicio  telefónico  entre  Monte- 
rrey y Saltillo  a los  seis  meses  de  su  fetíha,  y ca- 
ducará en  cualquier  tiempo  en  que  la  Compañía 
infrinja  o deje  de  cumplir  cualquiera  de  las  obli- 
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gaciones  impuestas  por  el  mismo  contrato,  y tam- 
bién por  el  hecho  de  que  el  servicio  de  la  red  tele- 
fónica de  la  Compañía  sea  comprobado  y manifies- 
tamente deficiente,  y siempre  que  la  Compañía  no 
ejecute  las  reformas  o mejoras  que  para  corregir 
las  deficiencias  observadas  le  indique  la  Dirección, 
fijándole  para  el  efecto  un  plazo  equitativo. 

La  caducidad,  llegado  el  caso,  será  declarada 
administrativamente  por  el  Ejecutivo  de  la  Unión 
y significará  para  ambas  partes  la  cesación  absolu- 
ta de  todos  los  efectos  del  presente  contrato,  y para 
la  Compañía,  especialmente,  la'  pérdida  de  toda 
aquella  parte  de  sus  bienes  que  fuere  preciso  em- 
bargarle para  cubrir  el  adeudo  que  tenga  con  el 
Gobierno;  y la  obligación  de  cortar  inmediatamente 
la  comunicación  telefónica  interurbana  autorizada 
por  este  contrato  y levantar  sus  líneas  interurba- 
nas en  el  plazo  que  para  el  efecto  le  señale  la  Se- 
cretaría. 

Será  asimismo  causa  de  caducidad  y pérdida 
de  las  líneas  en  favor  del  Erario  Nacional,  el  he- 
cho de  traspasar  este  contrato  o alguna  de  las  pro- 
piedades de  la  Compañía  a un  Gobierno  extranjero 
o admitirlo  como  socio. 

Art.  26. — En  caso  de  que  las  líneas  de  la  Com- 
pañía deban  levantarse,  la  Dirección,  si  conviene  a 
los  intereses  del  público,  adquirirá,  pagándolos  por 
su  justo  precio,  los  postes  en  que  existan  instala- 
dos los  hilos  a que  se  refiere  el  artículo  décimo- 
noveno.  Si  no  conviniere  a la  Dirección  conservar 
dichos  hilos,  los  mandará  recoger  por  su  cuenta. 

Art.  2 7. — Para  garantizar  el  cumplimiento  de 
las  obligaciones  que  le  impone  el  presente  contrato, 
la  Compañía  afecta  en  general  todos  los  bienes  y 
en  particular  las  redes  telefónicas  que  posee  en  las 
ciudades  de  Monterrey  y Saltillo,  sometiéndose  para 
el  efecto  y de  una  manera  expresa  a las  preven- 
ciones sobre  facultad  económico-coactiva  de  que 
trata  la  ley  de  Reorganización  de  la  Tesorería  y 
Creación  de  la  Dirección  de  Contabilidad  y Glosa, 
fecha  veintitrés  de  mayo  de  mil  novecientos  diez. 

Art.  28. — La  Compañía  queda  obligada  a man- 
tener en  la  ciudad  de  México  un  representante  de- 
bidamente autorizado  pafa  tratar  con  el  Gobierno 
todos  los  asuntos  relativos  a este  contrato. 

Art.  29. — La  impresión  de  cien  ejemplares  de 
este  contrato,  así  como  los  timbres  necesarios  para 
su  legalización,  serán  costeados  por  la  Compañía, 
adhiriéndose  las  matrices  al  principal  y los  talones 
al  duplicado. 
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Es  hecho  por  duplicado  en  México,  a quince  de 
agosto  de  mil  novecientos  veintiuno. — Amado 
Aguirre. — K.  Estrada  Berg. 

El  original  tiene  $ 50.00  de  timbres,  debida- 
mente cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 11  de  noviembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Telefónica 
y Telegráfica  Mexicana,  reformando  el  que 
ampara  la  explotación  de  un  servicio  telefónico 
entre  la  ciudad  de  México,  del  Distrito  Federal, 
y la  de  Toluca,  del  Estado  de  México. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

COMUNICACION  TELEFONICA  DE  MEXICO 
A TOLUCA 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  Encargado  del  Despa- 
cho de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de  la 
Unión,  por  una  parte,  y el  C.  Joaquín  Torreblanca, 
como  Superintendente  Encargado  de  la  Compañía 
Telefónica  y Telegráfica  Mexicana  en  esta  capital, 
por  la  otra,  para  reformar  la  concesión  que  se  ex- 
presa. 

Art.-  lo. — Se  reforma  el  artículo  quinto  del  con- 
trato celebrado  con  fecha  veintisiete  de  noviembre 
de  mil  novecientos  doce  entre  el  C.  Ingeniero  Ma- 
nuel Bonilla,  Secretario  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de  la 
Unión,  por  una  parte,  y el  señor  Fernando  Gil, 
Superintendente  de  la  Compañía  Telefónica  y Te- 
legráfica Mexicana,  acreditado  como  representante 
especial  de  la  propia  Empresa,  por  la  otra,  para  la 
explotación  del  servicio  telefónico  entre  la  ciudad 
de  México,  del  Distrito  Federal,  y la  de  Toluca,  def 
Estado  de  México,  en  los  términos  siguientes: 

“Art.  5o. — Los  funcionarios  y empleados  fede- 
rales, así  como  los  del  Estado  de  México,  tendrán 
la  prerrogativa  de  hacer  uso  de  la  comunicación 
telefónica  objeto  del  presente  contrato,  con  un  des- 
cuento de  cincuenta  por  ciento  sobre  los  precios  de 
tarifa  que  se  fijen  para  el  público  en  general,  úni- 
camente para  tratar  asuntos  netamente  oficiales  y 
urgentes.  La  Compañía  queda  autorizada  para  ha- 
cer uso  franco  de  la  línea  para  tratar  exclusiva- 
mente los  asuntos  del  servicio  telefónico  a que  se 
refiere  este  contrato.” 

Art.  2o. — Quedan  subsistentes  y en  todo  su  vi- 
gor y fuerza  las  demás  estipulaciones  del  referido 
contrato  de  veintisiete  de  noviembre  de  mil  nove- 
cientos doce. 

Art.  3o. — Los  timbres  que  cause  el  presente 
contrato  serán  costeados  por  la  Compañía,  adhi- 
riéndose las  matrices  de  dichos  timbres  al  princi- 
pal y los  talones  al  duplicado. 


Es  hecho  por  duplicado  en  México,  a quince  de 
julio  de  mil  novecientos  veintiuno. — F.  Roel. — 
Compañía  Telefónica  y Telegráfica  Mexicana,  Ad- 
ministrada por  el  Gobierno. — J.  Torreblanca,  Ge- 
rente General. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 2 de  diciembre  de  1921). 

CONTRATO  reformando  el  celebrado  con  el  C.  Al- 
fredo Romero,  en  20  de  junio  de  1912,  para  la 
explotación  de  un  servicio  telefónico  entre  To- 
luca  y México. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Comunicación  Telefónica  de  Toluca  a México. 
CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  Encargado  del  Des- 
pacho de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de  la 
Unión,  por  una  parte,  y el  C.  Alfredo  Romero,  co- 
mo contratista  para  la  explotación  del  servicio  te- 
lefónico entre  Toluca  y México,  por  la  otra,  refor- 
mando la  concesión  que  se  expresa. 

Art.  lo. — Se  reforma  el  artículo  sexto  del  con- 
trato celebrado  el  veinte  de  junio  de  mil  novecien- 
tos doce,  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero  Manuel 
Bonilla,  Secretario  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas, en  representación  del  Ejecutivo  de  la  Unión, 
por  una  parte,  y el  C.  Alfredo  Romero,  por  la  otra, 
para  la  explotación  del  servicio  telefónico  entre  la 
ciudad  de  México  y demás  pueblos  del  Distrito  Fe- 
deral, y la  ciudad  de  Toluca,  del  Estado  de  México, 
en  los  términos  siguientes: 

“Art.  6o. — Los  funcionarios  y empleados  fede- 
rales, así  como  los  del  Estado  de  México,  tendrán 
la  prerrogativa  de  hacer  uso  de  la  comunicación  te- 
lefónica objeto  del  presente  contrato,  con  un  des- 
cuento de  cincuenta  por  ciento  sobre  los  precios  de 
tarifa  que  se  fijen  para  el  público  en  general,  úni- 
camente para  tratar  asuntos  netamente  oficiales  y 
urgentes.  El  Contratista  queda  autorizado  para 
hacer  uso  franco  de  la  línea  para  tratar  exclusiva- 
mente los  asuntos  del  servicio  telefónico  a que  se 
refiere  este  contrato.” 

Art.  2o. — Quedan  subsistentes  y en  todo  su  vi- 
gor y fuerza  las  demás,  estipulaciones  del  referido 
contrato  de  fecha  veinte  de  junio  de  mil  novecien- 
tos doce. 

Art.  3o. — Los  timbres  que  cause  el  presente 
contrato  serán  costeados  por  el  contratista,  adhi- 
riéndose las  matrices  de  dichos  timbres  al  princi- 
pa] y los  talones  al  duplicado. 

Es  hecho  por  duplicado  en  México,  a quince  de 
julio  de  mil  novecientos  veintiuno. ^F.  Roel. — Al- 
fredo Romero. 

Timbres  por  valor  de  diez  pesos. 

Un  sello  que  dice:  Dirección  General  de  Telé- 
grafos Nacionales. — Departamento  de  Legislación 
Telegráfica,  etc. — Mesa  Primera. — Nov.  3,  1921. 
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PUERTOS,  FAROS  Y MARINA  MERCANTE.— 347.791.3  (72) 


PERMISOS  DE  NAVEGACION 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 10  de  enero  de  1921). 

PERMISO  concedido  al  C.  Anastasio  Gutiérrez  para 
establecer  un  servicio  de  esquifes  en  el  río 
Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México." — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Departamento  de  Marina  Mercante. — Sección  de 
Navegación. — Número  122  66. 

ASUNTO:  Se  le  concede  permiso  por  el  término 
de  un  año  para  establecer  un  servicio  de  esquifes 
entre  los  puntos  que  se  indican. 

Al  C.  Anastasio  Gutiérrez. — Congregación  de 
San  Miguel  Camargo. — Tampico,  Tamps. 

Como  resultado  de  su  instancia  relativa  de  fe- 
cha 7 del  actual,  manifiesto  a usted  que  esta  Se- 
cretaría ha  tenido  a bien  conceder  a usted  permiso 
por  el  término  de  un  año,  para  establecer  al  servi- 
cio público  de  pasajeros  un  tráfico  de  esquifes  en 
el  río  Bravo,  entre  esa  población  y el  Municipio  de 
los  Ebanos,  Texas,  en  la  inteligencia  de  que  las 
aguas  del  río  continuarán  siendo  de  uso  público,  así 
como  también  que  deberá  usted  quedar  sujeto  en 
todo  a las  disposiciones  fiscales  y de  policía  que  dic- 
te la  autoridad  competente. 

México,  a 21  de  diciembre  de  1920. — El  Secre- 
tario, P.  Ortiz  Rubio,  Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 15  de  enero  de  1921 ) . 

PERMISO  concedido  al  C.  Juan  Ramírez  Guerra 
para  el  establecimiento  de  un  servicio  de  esqui- 
fes en  el  río  Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — - 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — - 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Marina  Mercante. — Sección  de 
Navegación. — Núm.  13472. 

Al  C.  Juan  Ramírez  Guerra. — Los  Guerra,  C. 
Mier,  Tamaulipas. 

Como  resultado  de  su  instancia  relativa  de  fe- 
cha 2 4 de  diciembre  del  año  próximo  pasado,  ma- 
nifiesto a usted  que  esta  Secretaría  ha  tenido 
a bien  conceder  a usted  permiso  por  el  término  de 
un  año  para  establecer  en  el  río  Bravo  un  servicio 
de  esquifes  entre  esa  población  y el  Frontón,  Es- 
tado de  Texas,  en  la  inteligencia  de  que  este  per- 
miso no  tiene  carácter  de  exclusivo  y que  las  aguas 
del  río  continuarán  siendo  de  uso  público,  de  con- 
formidad con  las  prescripciones  legales  y adminis- 
trativas vigentes,  así  como  también  que  deberá  us- 


ted sujetarse  en  todo  a las  disposiciones  fiscales 
y de  policía  que  dicte  la  autoridad  competente. 

México,  a 3 de  enero  de  1920. — El  Secretado, 
Pascual  Ortiz  Rubio. — Rúbrica. 


(U.  O. — Tomo  XVII. — 3 de  febrero  de  1921). 

PERMISO  concedido  al  C.  Esteban  García  para  po- 
ner al  servicio  público  una  lancha  en  el  “Paso 

de  la  Hacienda  de  las  Balsas.” 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Marina  Mercante. — Sección  de 
Navegación. — Núm.  899. 

ASUNTO:  Se  le  concede  permiso  para  poner  al 
servicio  público  una  lancha  en  el  paso  del  Río  Bal- 
sas, denominado  “Paso  de  la  Hauyenda  de  las  Bal- 
sas.” 

Al  C.  Esteban  García. — A c|o.  del  señor  Gabriel 
Miranda. — Av.  Pino  Suárez  Núm.  17. — Desps.  4 y 
5. — Ciudad. 

En  contestación  al  ocurso  de  usted  relativo,  de 
fecha  24  del  mes  próximo  pasado,  le  manifiesto 
que  esta  Secretaría  ha  tenido  a bien  concederle  per- 
miso para  que  ponga  al  servicio  público  una  lan- 
cha de  remos  en-  el  Río  Balsas,  en  el  punto  deno- 
minado “Paso  de  la  Hacienda  de  las  Balsas,”  por  el 
término  de  un  año,  fijando  las  cuotas  que  estime 
usted  convenientes,  bajo  el  concepto  de  que  la  pre- 
sente autorización  no  tiene  carácter  de  exclusiva, 
continuando  las  aguas  del  citado  río  siendo  de  uso 
público,  y debiendo  sujetarse  a las  prescripciones 
legales  y administrativas  vigentes,  así  como  a las 
disposiciones  fiscales  y de  policía  que  dicten  las  au- 
toridades competentes. 

Reitero  a usted  mis  atenciones. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México', 
D.  F.,  enero  18  de  19  21. — El  Secretario,  P,  Ortiz 
Rubio.- — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 3 de  febrero  de  1921). 

OFICIO  al  C.  Mangarito  Ajala,  concediéndole  per- 
miso para  poner  al  servicio  público  unos  esqui- 
fes en  el  río  Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
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Departamento  de  Marina  Mercante. — Sección  de 
Navegación.- — Núm.  751. 

ASUNTO:  Se  le  concede  permiso  para  navega- 
ción fluvial. 

Al  C.  Mangarito  Ayala. — Ciudad  Camargo, 
Ta^ips. 

En  contestación  a la  instancia  de  usted  relativa 
de  fecha  10  del  mes  en  curso,  le  manifiesto  que  es-  - 
ta  Secretaría  ha  tenido  a bien  conceder  a usted 
permiso  para  poner  unos  esquifes  al  servicio  pú- 
blico en  el  curso  del  río  Bravo,  entre  “Rancherías 
de  Guadalupe,”  Tamps.,  y el  Rancho  de  “Los  Pé- 
rez,’ Texas,  E.  U.  A.,  por  el  término  de  un  año  y 
sin  que  esta  autorización  tenga  carácter  de  exclu- 
siva, continuando  las  aguas  del  citado  río  siendo 
de  uso  público,  y debiendo  sujetarse  a las  prescrip- 
ciones legales  y administrativas  vigentes,  así  como 
a las  disposiciones  fiscales  y de  policía  que  dicten 
las  autoridades  competentes. 

Reitero  a usted  mis  atenciones. — Sufragio  Efec- 
tivo. No  Reelección. — México,  D.  F.,  enero  19  de 
1921. 

El  Secretario^P.  Ortiz  Rubio. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 7 de  febrero  de  1921). 

OFICIO  al  C.  Miguel  Guerrero,  concediéndole  per- 
miso para  poner  una  lancha  de  remos  al  servi- 
cio del  público  sobre  el  curso  del  río  Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.- — - 
Departamento  de  Marina  Mercante. — Sección  de 
Navegación. — Núm.  713. 

ASUNTO:  Se  le  concede  permiso  para  navega- 
ción fluvial. 

Al  C.  Miguel  Guerrero. — Reynosa  Díaz,  Tamps. 

En  contestación  a la  instancia  de  usted  relati- 
va de  fecha  5 del  mes  actual,  le  manifiesto  que  esta 
Secretaría  ha  tenido  a bien  conceder  a usted  per- 
miso para  poner  una  lancha  de  remos  al  servicio 
público  entre  esa  población  y la  de  Peñitas,  sobre 
el  curso  del  río  Bravo,  por  el  término  de  un  año  y 
sin  que  esta  autorización  tenga  carácter  de  exclu- 
siva, continuando  las  aguas  del  citado  río  siendo 
de  uso  público  y debiendo  sujetarse  a las  prescrip- 
ciones legales  y administrativas  vigentes,  así  como 
a las  disposiciones  fiscales  y de  policía  que  dicten 
las  autoridades  competentes. 

Reitero  a usted  mis  atenciones. — Sufragio  Efec- 
tivo. No  Reelección. — México,  D.  F.,  febrero  2 de 
1921. 

El  Secretario,  P.  Oi*tiz  Rubio. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 7 de  febrero  de  1921). 

PERMISO  concedido  al  O.  Evaristo  Treviño  para 

poner  al  servicio  público  una  lancha  en  el  río 

Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Al  centro: 

Al  C.  Evaristo  Treviño. — Reynosa,  Tamps. 

En  contestación  a su  ocurso  relativo  fecha  14 
de  este  propio  mes,  manifiesto  a usted  que  esta  Se- 
cretaría ha  tenido  a bien  concederle  permiso  para 
que  ponga  al  servicio  público  una  lancha  de  remos 
sobre  el  río  Bravo,  entre  el  punto  denominado  “San 
Antonio  de  los  Olmos,”  Tamps.,  y la  Hacienda  “La 
Leona,”  del  Condado  de  Hidalgo,  Texas,  E.  U.  A., 
por  el  término  de  un  año,  bajo  el  concepto  de  que 
esta  autorización  no  tiene  el  carácter  de  exclusiva 
y que  deberá  sujetarse  a las  disposiciones  legales 
y administrativas,  así  como  a las  prescripciones  fis- 
cales y de  policía  que  dicten  las  autoridades  com- 
petentes.— Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. 
— Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México,  D. 
F.,  22  de  enero  de  1921. — El  Secretario,  P.  Ortiz 
Rubio.- — Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original  que  certifico. 

El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVII.—  15  de  febrero  de  1921).. 

PERMISO  concedido  al  C.  Jorge  Ramos  para  poner 

un  esquife  al  servicio  público  sobre  el  río 

Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejécutivo 
Federal. — México. — Estados  Unidos  Mexicanos.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Departamento  de  Marina  Mercante. — Sección  de 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y MArina  Mercante. — 
Navegación. — Número  1589. 

ASUNTO:  Se  le  concede  permiso  para  navega- 
ción fluvial. 

Al  C.  Jorge  Ramos. — Ciudad  Mier,  Tamps. 

En  contestación  a la  instancia  de  usted  relati- 
va de  fecha  24  del  mes  retropróximo,  le  manifiesto 
que  esta  Secretaría  ha  tenido  a bien  conceder  a us- 
ted permiso  para  poner  un  esquife  al  servicio  pú- 
blico en  el  curso  del  río  Bravo,  entre  el  punto  de- 
nominado “MATAMOROS”  y la  Congregación  de 
“SALINERO,”  por  el  término  de  un  año  y debiendo 
sujetarse  a las  prescripciones  legales  y administra- 
tivas vigentes,  bajo  el  concepto  de  que  la  presente 
autorización  no  tiene  carácter  de  exclusiva,  conti- 
nuando las  aguas  del  citado  río  siendo  de  uso  pú- 
blico y acatando  todas  las  disposiciones  fiscales  y 
de  policía  que  dicten  las  autoridades  competentes. 
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Reitero  a usted  mis  atenciones. — Sufragio  Efec- 
tivo. No  Reelección. — México,  D.  F.,  enero  19  de 
1921. — P.  O.  D.  Secretario,  el  Oficial  Mayor,  Salva- 
dor Medina. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 15  de  febrero  de  1921). 

PERMISO  concedido  al  C.  Enrique  Ochoa  para  po- 
ner al  servicio  público  una  lancha  de  remos  en 

el  río  Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Marina  Mercante. — Sección  de 
Navegación. — Número  16  34. 

ASUNTO:  Se  le  concede  permiso  para  navega- 
ción fluvial. 

Al  C.  Enrique  Ochoa. — Reynosa,  Tamps. 

En  contestación  al  atento  ocurso  de  usted  re- 
lativo de  fecha  2 4 del  mes  próximo  pasado,  le  ma- 
nifiesto que  esta  Secretaría  ha  tenido  a bien 
concederle  permiso  para  poner  al  servicio  público 
una  lancha  de  remos  en  el  curso  del  río  Bravo,  en- 
tre esa  población  y la  de  Hidalgo,  Texas,  E.  U.  A., 
por  el  término  de  un  año  y sin  que  esta  autoriza- 
ción tenga  carácter  de  exclusiva,  continuando  las 
aguas  del  citado  río  siendo  de  uso  público  y de- 
biendo sujetarse  a las  prescripciones  legales  y ad- 
ministrativas vigentes,  así  como  a las  disposiciones 
fiscales  y de  policía  que  dicten  las  autoridades  com- 
petentes. 

Reitero  a usted  las  seguridades  de  mis  aten- 
ciones.— Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — Méxi- 
co, D.  F.,  a 2 de  febrero  de  1921 — P.  O.  D.  Secre- 
tario, el  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVII.— 17  de  febrero  de  19  21). 

PERMISO  concedido  al  C.  Tomás  Molina  para  po- 
ner un  esquife  para  su  uso  privado  sobre  el  río 

Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México." — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Sección  de  Navegación. — Número  1710. 

ASUNTO:  Se  le  concede  permiso  para  navega- 
ción fluvial. 

Al  C.  Tomás  Molina. — Ciudad  Mier,  Tamps. 

En  contestación  al  atento  ocurso  de  usted  rela- 
tivo de  fecha  21  del  mes  próximo  pasado,  le  ma- 
nifiesto que  esta  Secretaría  ha  tenido  a bien  con- 
ceder a usted  permiso  para  poner  un  esquife  para 
su  uso  privado  en  el  curso  del  río  Bravo,  en  el  pun- 
to denominado  de  “El  Alamo,”  por  el  término  de 
un  año,  sin  que  esta  autorización  tenga  carácter 
de  exclusiva,  continuando  las  aguas  del  citado  río 
siendo  de  uso  público  y debiendo  sujetarse  a las 


prescripciones  legales  y administrativas  vigentes, 
así  como  a las  disposiciones  fiscales  y de  policía 
que  dicten  las  autoridades  competentes. 

Reitero  a usted  mis  atenciones. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. 

México,  D.  F.,  febrero  2 de  1921. — P.  O.  D.  Se- 
cretario, el  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina. — Rú- 
brica. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 19  de  febrero  de  1921). 

PERMISO  concedido  al  C.  Matías  Treviño  pava  es- 
tablecer al  servicio  público  una  lancha  de  re- 
mos sobre  el  río  Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Al  centro:  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina 
Mercante. — Al  C.  Matías  Treviño. — Reynosa,  Ta- 
maulipas. 

Esta  Secretaría  ha  tenido  a bien  conceder  a us- 
ted permiso  por  el  término  de  un  año  para  estable- 
cer al  servicio  público  una  lancha  de  remos  para 
pasajeros  sobre  el  río  Bravo,  entre  el  Rancho  de 
“San  Lorenzo,”  de  esta  jurisdicción,  y la  Hacienda 
“La  Leona,”  del  Condado  de  Hidalgo,  Texas,  E.  U. 
A.,  en  la  inteligencia  de  que  este  permiso  no  tiene 
carácter  de  exclusivo  y que  deberá  sujetarse  a las 
prescripciones  legales  y administrativas  vigentes, 
así  como  a las  disposiciones  fiscales  que  dicten  las 
autoridades  competentes. — Lo  digo  a usted  en  res- 
puesta a su  instancia  relativa  fecha  17  de  los  co- 
rrientes.— Reitero  a usted  mi  consideración. — Su- 
fragio Efectivo.  No  Reelección. — México,  D.  F.,  28 
de  enero  de  1921. — El  Secretario,  P.  Ortiz  Rubio. 
— Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original  que  certifico. — Salvador 
Medina. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 21  de  febrero  de  19  21). 

PERMISO  concedido  al  C.  Atilano  Guerra  para  es- 
tablecer un  servicio  de  esquifes  sobre  el  río 
Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — • 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Al  centro:  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina 
Mercante. 

Al  C.  Atilano  Guerra. — Los  Guerra,  Tamps. 

Esta  Secretaría  ha  tenido  a bien  conceder  a us- 
ted permiso  para  establecer  un  servicio  de  esqui- 
fes por  el  término  de  un  año  sobre  el  río  Bravo, 
entre  el  Rancho  de  “Los  Guerra”  y la  población 
situada  enfrente,  del  Estado  de  Texas,  E.  U.  A.,  en 
el  concepto  de  que  este  permiso  no  tiene  carácter 
de  exclusivo  y que  se  sujetará  a las  disposiciones 
legales  y administrativas  que  dicten  las  autorida- 
des competentes. 
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Lo  digo  a usted  para  su  conocimiento  y en  con- 
testación a su  ocurso  relativo  fechado  el  5 del  mes 
próximo  pasado. — Reitero  a usted  mi  atenta  consi- 
deración.— Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — Mé- 
xico, D.  F„  4 de  febrero  de  1921. — El  Secretario, 
P.  Ortiz  Rubio. — Rúbrica. 

Es  copia  sacada  de  su  original,  que  certifico. 

El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 10  de  marzo  de  1921). 

PERMISO  concedido  a los  señores  Miguel  Moni  ufar 
y Cruz  González  para  establecer  un  servicio  de 
chalanes  de  gasolina  en  la  Laguna  de  Lerina. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 

Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” 

Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Al  centro:  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina 
Mercante. 

A los  señores  Miguel  Montúfar  y Cruz  Gonzá- 
lez.— Av.  Guatemala  Núm.  54. — Presentes. 

Esta  Secretaría  ha  tenido  a bien  conceder  a us- 
tedes el  permiso  que  solicitan  en  su  ocurso  fecha 
31  de  enero  próximo  pasado  para  establecer  un  ser- 
vicio de  chalanes  de  gasolina  en  la  Laguna  de  Ler- 
ma,  México,  en  el  concepto  de  que  este  permiso  se- 
rá por  el  término  de  un  año  y no  tendrá  carácter 
de  exclusivo,  debiendo  sujetarse  a las  disposiciones 
legales  y administrativas  vigentes. 

Con  referencia  al  permiso  para  la  conservación 
del  muelle  a orillas  del  pueblo  de  San  Pedro  Te- 
chulco,  les  manifestamos  que  con  el  ocurso  a que 
me  refiero  no  se  recibieron,  como  se  expresa,  las 
especificaciones  y planos  del  expresado  muelle. — 
Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México,  D.  F., 
14  de  febrero  de  1921. — P.  O.  D.  Secretario,  el  Sub- 
secretario, F.  Roel. — Rúbrica. 

Es  copia  fiel  del  original,  que  certifico. 

El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 18  de  abril  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con.  los  CP.  Ing.  Miguel  A. 
boyo  y Benjamín  Hurtado  de  Mendoza,  prorro- 
gando los  plazos  del  de  19  de  marzo  de  1920. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — - 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Al  margen  una  estampilla  de  diez  pesos,  debi- 
damente cancelada. — Al  centro:  CONTRATO  ce- 
lebrado entre  el  ciudadano  Ingeniero  Faustino  Roel, 
Subsecretario  Encargado  del  Despacho  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas,  en  representación  del 
Ejecutivo  de  la  Unión,  y el  C.  Ingeniero  Miguel  A. 
Loyo,  por  sí  y como  apoderado  del  C.  Benjamín 
Hurtado  de  Mendoza,  prorrogando  los  plazos  del 
Contrato  de  19  de  marzo  de  192  0. — ARTICULO 
UNICO. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  y los  CC.  Ingeniero  Miguel  A.  Loyo  y 


Benjamín  Hurtado  de  Mendoza,  convienen  en  pro- 
rrogar hasta  el  día  2 0 de  septiembre  del  año  en 
curso  los  plazos  a que  se  refieren  los  artículos  Se- 
gundo y Cuarto  del  Contrato  celebrado  entre  am- 
bas partes  con  fecha  19  de  marzo  de  1920  para  el 
establecimiento  de  un  servicio  de  navegación  de  ca- 
botaje en  el  litoral  del  Golfo  de  México,  quedando 
en  todo  su  vigor  y fuerza  las  demás  estipulaciones 
del  contrato  de  referencia. — Sufragio  Efectivo.  No 
Reelección. — México,  Dr  F.,  21  de  marzo  de  1921. 
— El  Subsecretario. — F.  Roel. — Por  sí  y como  apo- 
derado del  C.  B.  Hurtado  de  Mendoza. — Miguel  A. 
Loyo. — Rúbrica. 

Es  copia  fielmente  sacada  de  su  original. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 20  de  marzo  de  1921). 

OFICIO  al  C.  Hermenegildo  C.  Basurto,  concedién- 
dole permiso  para  poner  un  servicio  de  pangos 
en  el  río  de  las  Balsas,  en  el  Estado  de  Gue- 
rrero. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Al  centro:  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina 
Mercante. 

Al  C.  Hermenegildo  C.  Basurto. — Coahuayutla, 
Gro. — En  contestación  a su  ocurso  fechado  el  día 
2 del  actual,  manifiesto  a usted  que  esta  Secreta- 
ría lia  tenido  a bien  concederle,  por  el  término  de 
un  año,  el  permiso  que  solicita  para  establecer,  por 
medio  de  pangos,  un  servicio  de  pasajeros  y carga 
entre  los  pasos  denominados  “El  Tamarindo”  y 
“La  Cajita,”  del  Río  de  las  Balsas,  en  el  concepto 
de  que  este  permiso  no  tendrá  carácter  de  exclu- 
sivo, y que  deberá  sujetarse  a las  prescripciones 
legales  y administrativas  vigentes,  así  como  a las 
disposiciones  fiscales  y de  policía  que  dicten  las  au- 
toridades competentes. 

Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. 
Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México, 
D.  F.,  7 de  abril  de  1921. — El  Subsecretario,  En- 
cargado del  Despacho,  F.  Roel,  firmado. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 18  de  mayo  de  1921). 
OFICIO  dirigido  al  señor  Salvador  Martínez. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.— México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Al  centro: — Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina 
Mercante. — Departamento  de  Marina  Mercante. — 
Sección  de  Navegación. 

Al  C.  Salvador  Martínez. — Reynosa,  Tamps. 

En  contestación  al  ocurso  de  usted  fechado  el 
día  16  de  marzo  último,  en  que  solicita  se  le  pro- 
rrogue por  un  año  más  el  permiso  que  le  concedió 
esta  Secretaría  para  poner  un  chalán  al  servicio 
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público  entre  ese  lugar  y el  atracadero  de  Hidalgo, 
Texas,  E.  U.  A.,  con  fecha  31  de  marzo  de  1820, 
le  manifiesto  que  esta  propia  Oficina  ha  tenido  a 
bien  concederle  la  autorización  que  solicita,  bajo 
el  concepto  de  que'  los  atracaderos  respectivos  se- 
rán fijados  por  los  CC.  Inspector  de  Migración  y 
Administrador  de  la  Aduana,  respectivamente,  sin 
que  este  permiso  tenga  carácter  de  exclusivo,  con- 
tinuando las  aguas  del  río  Bravo  siendo  de  uso 
público,  y debiendo  sujetarse  a todas  las  disposi- 
ciones fiscales  y de  policía  y a las  prescripciones 
legales  y administrativas  que  dicten  las  autorida- 
des competentes. 

Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. — Su- 
fragio Efectivo.  No  Reelección. — México,  D.  F.,  10 
de  mayo  de  1921. — P.  O.  del  Subsecretario,  el  Ofi- 
cial Mayor,  Salvador  Medina.' — Rúbrica. 

Es  copia. 


(D.  O. — Tomo  XVIII.— lo.  de  junio  de  1921). 

OFICIO  al  señor  Crisóforo  Vela,  concediéndole 

permiso  para  poner  al  servicio  público  un  cha- 
lán en  el  río  Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  señor  Crisóforo  Vela. — Hidalgo,  Texas,  E. 
U.  A. 

Con  referencia  a la  solicitud  de  usted,  fecha  2 3 
de  febrero  retropróximo,  hecha  al  C.  Administra- 
dor de  la  Aduana  de  Reynosa,  Tamps.,  en  que  pide 
permiso  para  poner  al  servicio  público  un  chalán 
en  el  río  Bravo  para  el  transporte  de  toda  clase  de 
carga,  digo  a usted  que  esta  Secretaría  ha  tenido 
a bien  concederle  el  permiso  que  solicita,  por  el 
término  de  un  año,  sin  que  este  permiso  tenga  el 
carácter  de  exclusivo,  continuando  las  aguas  del 
citado  río  siendo  de  uso  público,  debiendo  sujetar- 
se a todas  las  disposiciones  fiscales  y de  policía,  así 
como  a las  prescripciones  legales  y administrativas 
que  dicten  las  autoridades  competentes,  y en  la  in- 
teligencia de  que  el  atracadero  correspondiente  se- 
rá señalado  por  los  CC.  Inspector  de  Migración  y 
Administrador  de  la  Aduana  referida. 

Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México, 
D.  F.,  18  de  mayo  de  1921. — P.  O.  del  Subsecre- 
tario, el  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 6 de  julio  de  1921). 

OFICIO  al  C.  Salvador  Martínez,  concediéndole 
permiso  para  poner  al  servicio  público,  por  un 
año,  un  chalán  sobre  el  río  Sabinas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — México. — Estados  Unidos  Mexicanos.”— 


Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — - 
Al  centro:  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina 
Mercante. — Al  C.  Salvador  Martínez. — Sabinas, 
Coah. 

Con  referencia  a su  ocurso  fechado  el  día  5 del 
presente  mes,  en  que  solicita  concesión  para  poner 
al  servicio  publico  un  chalán  sobre  el  río  de  Sabi- 
nas, manifiesto  a usted  que  esta  Secretaría  ha  te- 
nido a bien  concederle  el  permiso  solicitado  sola- 
mente por  el  término  de  un  año,  en  la  inteligencia 
de  que  no  tendrá  carácter  de  exclusivo  y que  las 
aguas  del  río  citado  seguirán  siendo  de  uso  públi- 
co, debiendo  sujetarse  además  a todas  las  disposi- 
ciones legales  y administrativas  vigentes,  así  como 
a las  disposiciones  fiscales  y de  policía  que  dicten 
las  autoridades  competentes. — Reitero  a usted  mi 
atenta  consideración. — Sufragio  Efectivo.  No  Re- 
elección.— México,  D.  F.,  14  de  junio  de  1921. — 
P.  O.  del  Subsecretario,  el  Oficial  Mayor,  Salvador 
Medina. — Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original. 

El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 13  de  julio  de  1921). 

OFICIO  al  C.  Salvador  Martínez,  concediéndole  per- 
miso por  un  año  para  poner  al  servicio  público 

dos  lanchas  de  gasolina  en  el  l ío  Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  C.  Salvador  Martínez. — Reynosa,  Tamps. 

Con  referencia  al  ocurso  de  usted  del  día  12  del 
presente,  en  que  solicita  permiso  por  un  año  más 
para  poner  al  servicio  público  dos  lanchas  de  ga- 
solina para  el  tráfico  de  pasajeros  y carga  en  el  río 
Bravo,  entre  esa  población  y la  de  Hidalgo,  Texas, 
le  manifiesto  que  esta  Secretaría  ha  tenido  a bien 
concederle  la  licencia  solicitada,  por  el  término  que 
expresa,  bajo  el  concepto  de  que  los  atracaderos 
respectivos  serán  señalados  por  los  CC.  Inspector 
de  Migración  y Administrador  de  la  Aduana  de  ese 
lugar,  sin  que  esta  autorización  tenga  el  carácter 
de  exclusiva,  continuando  las  aguas  del  río  siendo 
de  uso  público,  y en  la  inteligencia  de  que  deberá 
sujetarse  a todas  las  prescripciones  legales  y ad- 
ministrativas, así  como  a las  disposiciones  fiscales 
y de  policía  que  dicten  las  autoridades  competen- 
tes.— Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. — ■ 
Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México,  D.  F., 
27  de  julio  de  1921. — P.  O.  del  Subsecretario,  el 
Oficial  Mayor,  Salvador  Medina. — Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original. 

El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina. — Rúbrica. 
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(D.  O. — Tomo  XVIII. — 29  de  julio  de  1921). 

OFICIO  al  señor  Manuel  <lc  la  Vega,  concediéndole 

permiso  para  establecer  un  paseo  de  lanchas  en 

el  cauce  del  río  de  Monclova. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  señor  Manuel  de  la  Vega. — Calle  de  Hiño- 
josa  número  3.— Monclova.  Coah. 

En  contestación  a su  ocurso  fechado  el  28  de 
junio  último,  en  el  que  solicita  permiso  para  esta- 
blecer un  paseo  de  lanchas  en  el  cauce  del  río  de 
Monclova.  en  el  trayecto  comprendido  entre  las 
compuertas  de  las  turbinas  de  la  Fábrica  de  Hielo 
del  señor  Francisco  P.  Cuéllar  y las  del  Molino  de 
Harina  “El  Porvenir,”  manifiesto  a usted  que  esta 
Secretaría  ha  tenido  a bien  concederle  el  permiso 
para  el  establecimiento  del  paseo  de  lanchas  en  el 
citado  río,  por  el  término  de  un  año,  bajo  el  con- 
cepto de  que  este  permiso  no  tendrá  carácter  de 
exclusivo  y de  que  las  aguas  del  río  seguirán  siendo 
de  uso  público,  debiendo,  además,  sujetarse  a to- 
das las  disposiciones  que  dicten  las  autoridades 
competentes. 

Con  referencia  a la  solicitud  para  la  ocupación 
de  un  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  izquier- 
da del  mencionado  río,  se  le  dará  a conocer  en  su 
oportunidad  la  resolución  que  proceda. 

Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. — Su- 
fragio Efectivo.  No  Reelección.— México,  D.  F.,  8 
de  julio  de  1921.— El  Subsecretario  Encargado  del 
Despacho,  F.  Roel. — Firmado. 

Es  copia  de  su  original. 

El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 7 de  agosto  de  1921). 

DECRETO  aprobando  el  contrato  celebrado  con  los 
señores  Guereña  Hermanos  para  el  estableci- 
miento de  un  servicio  regular  de  navegación  de 
cabotaje  en  el  litoral  del  Océano  Pacífico. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Gobernación. 

El  C.  Presidente  Constitucional  de  los  Estados 
Unidos  Mexicanos  se  ha  servido  dirigirme  el  si- 
guiente Decreto: 

“ALVARO  OBREGON,  Presidente  Constitucional 
de  los  Estados  Unidos  Mexicanos,  a sus  habi- 
tantes, sabed : 

Que  en  uso  de  las  facultades  extraordinarias  en 
el  Ramo  de  Hacienda,  concedidas  al  Poder  Eje- 
cutivo de  la  Unión,  y de  las  que  me  concede  el  De- 


creto de  3 de  junio  de  1899,  he  tenido  a bien  de- 
cretar lo  siguiente: 

ARTICULO  UNICO. — Se  aprueba  el  contrato  ce- 
lebrado con  fecha  2 4 de  los  corrientes  entre  el  C. 
Ingeniero  Faustino  Roel,  Subsecretario  Encargado 
del  Despacho  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
en  representación  del  Ejecutivo  de  la  Unión,  y el 
ciudadano  Licenciado  Rodolfo  Charles,  en  repre- 
sentación de  los  señores  Guereña  Hermanos,  para 
el  establecimiento  de  un  servicio  regular  de  nave- 
gación de  cabotaje  en  el  litoral  del  Océano  Pací- 
fico. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circule 
y se  le  dé  el  debido  cumplimiento. 

Dado  en  el  Palacio  Nacional  del  Poder  Ejecu- 
tivo de  la  Unión,  en  México,  D.  F.,  a los  treinta 
días  del  mes  de  mayo  de  mil  novecientos  veintiuno. 

- — A.  Obregón. — El  Subsecretario  Encargado  del 
Despacho,  F.  Roel. — -Rúbrica. — Al  C.  General  Plu- 
tarco Elias  Calles,  Secretario  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. — Presente.” 

Lo  que  comunico  a usted  para  su  publicación  y 
demás  efectos. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. 

México,  26  de  julio  de  1921.— -El  Secretario  de 
Estado  y del  Despacho  de  Gobernación,  P.  Elias 
Calles. — Rúbrica. 

Al  C 


Ai  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.- — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  Encargado  del  Des- 
pacho de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  en  re- 
presentación del  Ejecutivo  de  la  Unión,  y el  C.  Li- 
cenciado Rodolfo  Charles,  en  repersentación  de  los 
señores  Guereña  Hermanos,  de  Mazatlán,  Sinaloa, 
para  el  establecimiento  de  un  servicio  regular  de 
navegación  de  cabotaje  en  el  litoral  del  Océano  Pa- 
cífico, de  acuerdo  con  los  siguientes  artículos: 

PRIMERO. — Los  señores  Guereña  Hermanos, 
de  Mazatlán,  Sinaloa,  a quienes  se  designará  en  los 
siguientes  artículos  del  presente  contrato  por  “los 
concesionarios,”  se  obligan  ante  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  a establecer  un 
servicio  de  navegación,  de  pasajeros  y de  carga, 
con  las  rutas  siguientes: 

I.  — Línea  directa  entre  Manzanillo,  Colima,  y 
Manzanillo,  Sinaloa. 

II.  — Línea  entre  Manzanillo,  Colima,  y Maza- 
tlán, Sinaloa,  con  escalas  en  San  Blas  y Las  Peñas. 

III.  — Línea  entre  Mazatlán,  Sinaloa,  y La  Paz, 
Baja  California,  con  escalas  en  San  José  del  Cabo, 
del  Territorio  citado. 

IV.  — Línea  entre  Manzanillo,  Colima,  y Zihua- 
tanejo,  Guerrero. 

SEGUNDO.— Las  embarcaciones  destinadas  a 
las  rutas  de  que  áe  trata  en  el  artículo  anterior  ha- 
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rán  el  tráfico  como  sigue:  las  de  la  línea  número 
uno,  ocho  viajes  redondos  mensuales;  las  de  la  lí- 
nea número  dos,  cuatro  viajes  redondos  cada  mes; 
las  de  las  líneas  número  tres  y cuatro,  dos  viajes 
redondos  cada  mes,  pudiendo  los  concesionarios, 
siempre  que  a sus  intereses  convenga,  aumentar  en 
cualquiera  de  sus  líneas  el  número  de  viajes  que  se 
comprometen  a efectuar,  quedando  comprendidos 
los  buques  que  los  efectúen,  en  las  condiciones  fija- 
das por  este  contrato  para  las  embarcaciones  de 
itinerario  regular,  dando  aviso  en  cada  caso  a la 
Capitanía  de  Puerto  de  salida,  con  tres  días  de  an- 
ticipación, para  los  efectos  de  la  apertura  del  re- 
gistro. 

TERCERO. — El  servicio  a que  se  refiere  el  pre- 
sente contrato  será  desempeñado  con  las  embar- 
caciones nacionales  “Alejandro,”  “Lurline,”  “Es- 
trella,” “María  Cristina,”  “Justina,”  “Rápido,” 
“Navojoa,”  “Alamos”  y “Vallaría, ” todas  ellas  de 
la  matrícula  de  Mazatlán,  Sinaloa,  con  excepción 
de  la  penúltima,  que  corresponde  a la  del  Puerto 
de  San  Blas,  las  cuales  son  de  la  propiedad  de  los 
concesionarios,  menos  la  primera,  de  la  cual  son 
fletantes. 

CUARTO. — Todas  las  embarcaciones  de  que  se 
ha  hecho  mérito  en  el  artículo  anterior,  excepto  el 
pailebot  “Navojoa,”  navegarán  desde  luego,  ha- 
ciendo el  servicio  a que  se  refiere  este  contrato,  mo- 
vidas por  los  motores  de  gasolina  que  actualmente 
tienen,  los  cuales  no  podrán  ser  desmontados  sino 
para  substituirlos  inmediatamente  con  otros  de 
igual  o mayor  potencia. 

Respecto  del  pailebot  “Navojoa,”  los  concesio- 
narios se  obligan  a instalar  en  él  un  motor  sufi- 
ciente para  su  propulsión  a toda  carga,  dentro  del 
término  de  ocho  meses,  a contar  de  la  fecha  de  este 
contrato. 

QUINTO. — El  servicio  objeto  de  este  contrato 
será  inaugurado  en  su  línea  número  uno  el  día  de 
la  fecha  de  este  referido  contrato,  y el  de  las  lí- 
neas números  dos,  tres  y cuatro,  dentro  del  térmi- 
no de  un  mes,  a contar  de  la  fecha  de  este  mismo. 

SEXTO. — Los  concesionarios  se  obligan  a so- 
meter a la  previa  aprobación  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  los  itinerarios  que 
establezcan  en  las  rutas  de  que  trata  el  artículo  pri- 
mero del  presente  contrato,  en  el  concepto  de  que  di- 
chos itinerarios  serán  por  un  período  mínimo  de  tres 
meses.  Entretanto  queda  regularizado  el  servicio, 
durante  el  plazo  d_e  un  mes  podrá  no  haber  esta- 
blecido itinerario  alguno;  pero  los  concesionarios 
darán  aviso  anticipado  a la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones de  las  fechas  en  que  salgan  los  barcos 
de  los  diferentes  puertos  comprendidos  en  las  di- 
versas líneas  a que  se  refiere  este  contrato. 

Las  innovaciones  y reformas  que  se  introduz- 
can en  los  itinerarios  deberán  ser  igualmente  so- 
metidas a la  aprobación  de  la  expresada  Secreta- 
ría de  Comunicaciones,  sin  cuyo  requisito  no  po- 
drán ser  puestas  en  vigor. 

SEPTIMO. — Las  condiciones  que  los  concesio- 
narios fijen  para  la  celebración  de  sus  contratos  de 
fletes  y pasajes  de  una  manera  general,  serán  so- 
metidas igualmente  a la  previa  aprobación  de  la 


Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con 
la  oportunidad  debida,  y en  caso  imprevisto  de  que 
no  fuere  posible  cumplir  estrictamente  con  las  con- 
diciones aprobadas,  antes  de  proceder  en  contra  de 
ellas  se  dará  aviso  telegráfico  a la  mencionada  Se- 
cretaría para  que  apruebe  o repruebe  el  procedi- 
miento, según  el  caso. 

OCTAVO. — Los  concesionarios  se  obligan  a pro- 
porcionar pasaje  a bordo  de  sus  embarcaciones  y 
sin  remuneración  alguna,  a los  empleados  de  las 
Secretarías  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  y 
de  Hacienda  y Crédito  Público  que  viajen  en  comi- 
sión del  servicio. 

NOVENO. — -Los  concesionarios  se  obligan  igual- 
mente a transportar  sin  remuneración  alguna,  en- 
tre los  diferentes  puertos  que  toquen  sus  embar- 
caciones, material,  víveres,  combustible  y demás 
efectos  destinados  a la  construcción,  conservación 
y entretenimiento  de  los  faros  y de  todos  los  otros 
servicios  marítimos,  como  el  semafórico,  meteoro- 
lógico, etc. 

DECIMO. — La  correspondencia,  muestras,  im- 
presos, paquetes  y demás  materia  postal  despacha- 
dos por  las  Oficinas  de  Correos  de  los  puertos  que 
toquen  las  embarcaciones  de  los  concesionarios  con 
destino  a otro  de  su  itinerario,  serán  transporta- 
dos sin  remuneración  alguna,  debiendo  colocarse 
en  lugar  adecuado  para  la  vigilancia  y conserva- 
ción de  las  valijas. 

La  Secretaría  de  Comunicaciones  tendrá  dere- 
cho para  nombrar  un  Agente  Postal  con  el  fin  de 
que  se  encargue  del  recibo,  cuidado  y entrega  de 
las  valijas,  valores  y demás  materia  postal  que  sea 
conducida  a bordo  entre  los  puertos  que  toquen 
las  embarcaciones;  dichos  empleados  tendrán  pa- 
saje libre  y recibirán  camarote  y alimentos  de  pri- 
mera cíase,  y además  se  les  proporcionará  un  de- 
partamento adecuado  para  la  conducción  y distri- 
bución de  la  correspondencia. 

Si  el  despacho  de  la  embarcación  se  hiciere  le- 
jos del  muelle,  los  concesionarios  tendrán  obliga- 
ción de  llevar  en  alguno  de  sus  botes,  hasta  el 
costado  de  la  embarcación,  al  empleado  que  de- 
signe la  Administración  Local  de  Correos  para  que 
reciba  del  Agente  que  esté  a bordo  la  correspon- 
dencia, valores  y demás  materia  postal. 

En  caso  de  que  no  viajare  a bordo  Agente  Pos- 
tal, los  concesionarios  recibirán  y entregarán  la 
correspondencia  en  el  muelle  o en  el  lugar  en  que 
se  hagan  las  operaciones  fiscales,  para  lo  cual  la 
Oficina  de  Correos  comisionará  al  empleado  que 
otorgue  los  recibos  necesarios.  Las  embarcaciones 
recibirán  la  correspondencia  hasta  la  hora  fijada 
para  su  salida. 

DECIMOPRIMERO. — -Los  concesionarios  esta- 
rán obligados  a tener  en  cada  embarcación,  a dis- 
posición de  los  pasajeros,  un  libro  destinado  para 
que  los  mismos  anoten  las  quejas  que  tuvieren  por 
el  mal  servicio  o abuso  de  los  empleados  de  las 
embarcaciones.  Estos  libros  estarán  autorizados 
por  la  autoridad  marítima  respectiva  en  los  térmi- 
nos de  la  circular  de  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones, de  fecha  ventisiete  de  marzo  de  mil  nove- 
cientos diez  y seis. 
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DECIMOSEGUNDO. — En  caso  de  pérdida  abso- 
luta de  alguna  de  las  embarcaciones  de  los  conce- 
sionarios por  causa  ajena  a la  voluntad  de  éstos, 
como  naufragio,  abordaje  o temporal,  los  mismos 
tendrán  el  plazo  de  un  año  para  reponerla;  en  caso 
de  avería,  el  plazo  que  se  conceda  a los  concesiona- 
rios para  reparar  la  embarcación  será  fijado  por  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  se- 
gún la  magnitud  del  daño,  atendiendo  al  dicta- 
men del  Inspector  del  ramo  o de  la  persona  comi- 
sionada al  efecto,  quien  tendrá  a la  vista  las  cons- 
tancias respectivas  del  cuaderno  de  bitácora  o Dia- 
rio de  Navegación,  y sólo  en  este  evento  podrá  re- 
ducirse el  número  de  viajes  que  los  concesionarios 
se  comprometan  a efectuar,  únicamente  por  el 
tiempo  que  la  embarcación  averiada  esté  en  repa- 
ración, y siempre  que  se  justificare  la  imposibili- 
dad económica  de  los  concesionarios  para  substi- 
tuirla inmediatamente. 

Igualmente  podrán  los  concesionarios  separar 
del  servicio  las  embarcaciones  que  no  estúvieren  en 
buenas  condiciones  de  navegación,  quedando  en- 
tendido que  la  subvención  se  reducirá  proporcio- 
nalmente en  caso  de  que  alguna  embarcación  de- 
jare de  navegar. 

DECIMOTERCERO. — Las  embarcaciones  obje- 
to de  este  contrato  pueden  ser  substituidas  por 
otras  de  iguales  o mejores  condiciones  y capaci- 
dad, previo  consentimiento  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas,  ya  sea  que  se  trate 
de  buques  de  la  propiedad  de  los  concesionarios  o 
fletados  por  ellos;  pero  en  este  último  caso,  los 
contratos  de  fletamento  serán  por  un  período  mí- 
nimo de  seis  meses. 

DECIMOCUARTO. — Los  concesionarios  con- 
servarán siempre  en  la  ciudad  de  México  un  repre- 
sentante ampliamente  autorizado  para  entenderse 
con  el  Gobierno  en  todo  lo  relativo  a este  contrato. 

DECIMOQLTINTO. — En  compensación  a los  ser- 
vicios que  los  concesionarios  se  obligan  a prestar 
al  Gobierno  Federal,  éste  les  concede  un  subsidio 
mensual  de  $ 5,000.00,  cinco  mil  pesos,  oro  na- 
cional, cuya  cantidad  comenzará  a cubrir  desde  el 
día  último  del  mes  de  junio,  por  mensualidades 
vencidas  y durante  el  plazo  de  un  año,  a contar  de 
la  fecha  en  que  los  concesionarios  reciban  el  im- 
porte de  la  primera  mensualidad.  Este  subsidio 
será  pagado  en  el  puerto  de  Mazatlán,  previa  orden 
de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 

DECIMOSEXTO. — Además  del  subsidio  a que 
se  refiere  el  artículo  anterior,  el  Gobierno  Federal 
concede  las  siguientes  franquicias  a los  concesio- 
narios: 

A. — Las  embarcaciones  de  los  concesionarios 
serán  recibidas  y despachadas  en  los  puertos  que 
toquen  inmediatamente  que  arriben,  previa  visita 
de  sanidad  en  los  viajes  en  que  se  requiera,  pu- 
diendo  trabajar  de  día  y de  noche  para  hacer  efec- 
tiva este  franquicia,  con  objeto  de  que  sus  embar- 
caciones no  pierdan  su  itinerario,  pero  en  el  con- 
cepto de  que  se  sujetarán  las  operaciones  a lo  dis- 
puesto en  el  artículo  9 3 de  la  Ordenanza  General 
de  Aduanas,  reformado  por  el  Decreto  de  doce  de 
noviembre  de  mil  ochocientos  noventa  y ocho. 


B.  — Las  embarcaciones  podrán  cargar  y des- 
cargar a la  vez,  cuando  haya  bodega  vacía,  suje- 
tándose a las  reglas  que  las  aduanas  dicten  para 
asegurar  los  intereses  fiscales  en  estas  operaciones, 
y los  Administradores  de  Aduanas  y demás  emplea- 
dos pondrán  toda  diligencia  y actividad  para  cum- 
plir satisfactoriamente  esta  estipulación.  Se  per- 
mitirá que  sus  embarcaciones  empiecen  su  descar- 
ga a su  llegada,  aunque  no  estuviese  presente  el  pe- 
dimento de  descarga  en  la  Aduana,  la  que  fijará 
el  tiempo  razonable  para  su  entrega. 

C.  — Los  concesionarios  podrán  abrir  el  registro 
de  sus  embarcaciones  en  todos  los  puertos  que  de- 
ban tocar,  hasta  tres  días  antes  de  su  llegada  fijada 
en  el  itinerario. 

D.  — Los  bultos  de  mercancías  que  por  error  se 
descarguen  en  un  puerto  serán  entregados  por  las 
aduanas  respectivas  a los  Agentes  de  los  concesio- 
narios, sin  más  trámite  que  un  recibo  de  éstos. 

E. — Con  objeto  de  simplificar  la  tramitación 
del  despacho  de  sus  embarcaciones,  los  concesiona- 
rios quedan  autorizados  para  que  de  la  carga  que 
conduzcan  sus  embarcaciones  a los  diferentes  puer- 
tos que  toquen,  presenten  a las  aduanas,  en  vez  de 
los  conocimientos  acostumbrados,  simples  relacio- 
nes en  que  queden  refundidos  varios  de  los  actua- 
les conocimientos.  Estas  relaciones  correrán  la 
misma  tramitación  que  los  conocimientos,  confron- 
tándolos las  aduanas  con  los  manifiestos  que  pre- 
senten los  concesionarios. 

F.  — Se  permitirá  a los  concesionarios  que  ten- 
gan en  todos  los  puertos  que  toquen  sus  embarca- 
ciones, las  lanchas  o botes  necesarios  para  su  buen 
servicio,  y se  considerarán  unas  y otros  como  par- 
te integrante  de  las  embarcaciones  de  los  conce- 
sionarios, gozando  de  los  mismos  derechos  y fran- 
quicias otorgados  a éstos. 

DECIMOSEPTIMO. — Los  barcos  de  los  conce- 
sionarios que  hagan  el  servicio  con  sujeción  a este 
contrato  sólo  causarán  el  derecho  de  practicaje 
cuando  soliciten  Práctico. 

DECIMOCTAVO. — El  presente  contrato  tendrá 
una  duración  de  un  año,  a contar  de  su  fecha;  pero 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
podrá  prorrogar  dicho  plazo  previa  solicitud  de 
los  concesionarios,  hecha  cuando  menos  con  tres 
meses  de  anticipación  a la  fecha  del  vencimiento 
del  plazo  referido. 

DECIMONOVENO. — Para  los  efectos  de  este 
contrato,  los  concesionarios,  como  personas  mora- 
les y particulares,  serán  considerados  en  todo  caso 
como  mexicanos,  sin  que,  en  consecuencia,  puedan 
alegar  derechos  de  extranjería  ni  recurrir  a otros 
Tribunales  que  los  de  la  República  Mexicana,  en 
caso  de  que  surgieren  dificultades  con  motivo  de  la 
interpretación  de  este  contrato. 

VIGESIMO. — Las  faltas  en  que  incurran  los 
concesionarios  y que  no  ameriten  la  caducidad  de 
este  contrato,  como  el  no  cumplimiento  de  itinera- 
rios, la  omisión  de  un  viaje  o una  escala  sin -causa 
justificada,  etc.,  serán  castigadas  administrativa- 
mente por  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  imponiendo  a los  concesionarios  una  mul- 
ta proporcional  a la  gravedad  de  la  falta  cometida. 
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La  falta  de  cumplimiento  de  itinerarios  no  será 
punible  si  el  buque  que  debía  cubrirlo  está  al  ser- 
vicio del  Gobierno  Federal. 

VIGESIMOPRIMERO. — Para  garantizar  el 
cumplimiento  de  las  obligaciones  contraídas  pol- 
los concesionarios  en  el  presente  contrato,  éstos  se 
obligan  a constituir  en  la  Tesorería  General  de  la 
Nación  un  depósito  de  tres  mil  pesos,  en  bonos  de 
la  Deuda  Pública  Consolidada,  dentro  de  los  diez 
días  siguientes  al  de  la  fecha,  el  cual  perderán  a 
favor  de  la  Nación  en  caso  de  que  este  contrato  fue- 
re declarado  caduco.  Si  los  concesionarios  no  hi- 
cieren este  depósito  en  el  plazo  estipulado,  queda- 
rá por  este  solo  hecho  insubsistente  este  propio 
contrato. 

VIGESIMOSEGUNDO. — Este  contrato  caduca- 
rá: 

I.  — Por  traspasarlo  a otro  Gobierno  o admitirlo 
como  socio. 

II.  — Por  traspasarlo  a cualquiera  persona  mo- 
ral o particular  sin  consentimiento  previo  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones. 

III.  — Por  no  establecer  el  servicio  en  los  tér- 
minos y condiciones  estipulados. 

IV.  — Porque  los  concesionarios  suspendan  sus 
viajes,  una  vez  inaugurado  el  servicio,  por  más  de 
tres  meses  sin  causa  justificada  y aceptada  por  la 
Secretaría  de  Comunicaciones. 

La  caducidad  será  declarada  por  el  Ejecutivo  de 
la  Unión,  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones; pero  los  concesionarios  tendrán  dere- 
cho a que  se  les  oiga  en  defensa,  dentro  del  término 
de  un  mes  de  la  fecha  de  la  declaración  de  la  ca- 
ducidad, pasado  el  cual  perderán  todo  derecho  de 
reclamación  y la  caducidad  surtirá  sus  efectos  le- 
gales, sin  que  haya  lugar  a apelación  y a ningún 
otro  recurso. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. 

México,  a veintiocho  de  mayo  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — Firmado:  F.  Roel. — p.  p.  Guereña 
Hnos.,  firmado:  Rodolfo  Charles. — Un  sello  que 
dice:  “Estados  Unidos  Mexicanos. — Secretaría  de 
Comunicaciones.— México. — Departamento  Legal  , 

Consultivo.” 

Es  copia  sacada  fielmente  de  su  original. 

México,  D.  F.,  a lo.  de  junio  de  1921.- — El  Ofi- 
cial Mayor,  Salvador  Medina. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 2 6 de  agosto  de  1921). 

OFICIO  al  C.  Anastasio  Gutiérrez  concediéndole 
permiso  para  poner  al  servicio  público  una  lan- 
cha de  remos  en  el  Río  Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.- — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Al  centro:— Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina 


Mercante. — Al  C.  Anastasio  Gutiérrez. — San  Miguel 
de  Camargo,  Tamps. 

Con  referencia  a la  solicitud  de  usted  fechada 
el  14  de  marzo  próximo  pasado,  en  que  pide  permi- 
so para  hacer  el  tráfico  de  pasajeros  en  el  Río  Bra- 
vo por  medio  de  una  lancha  de  remos  entre  el  lugar 
de  su  vecindad  y “Los  Ebanos,”  del  Estado  de  Te- 
xas, E.  U.  A.,  le  manifiesto  que  esta  Secretaría  ha 
tenido  a bien  concederle  la  licencia  que  solicita,  por 
un  período  de  un  año,  en  la  inteligencia  de  que  este 
permiso  no  tendrá  carácter  de  exclusivo  y de  que 
las  aguas  del  citado  río  seguirán  siendo  de  uso  pú- 
blico, y bajo  el  concepto  de  que  los  atracaderos  co- 
rrespondientes serán  señalados  por  los  CC.  Inspec- 
tor de  Migración  y el  Administrador  de  la  Aduana 
de  esa  jurisdicción,  debiendo  además  sujetarse  a 
las  prescripciones  legales  y administrativas,  así  co- 
mo a las  disposiciones  fiscales  y de  policía  que  dic- 
ten las  autoridades  competentes. — Reitero  a usted 
mi  atenta  consideración. — Sufragio  Efectivo.  No 
Reelección. — México,  D.  F.,  5 de  agosto  de  1921. — 
Por  orden  del  Secretario,  el  Subsecretario. — F. 
Roel . 

Es  copia  de  su  original. — El  Oficial  Mayor,  Sal- 
vador Medina. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 2 de  septiembre  de  19  21). 

OFICIO  al  C.  José  María  Enríquez,  concediéndole 
permiso  para  poner  al  servicio  público  una  ca- 
noa sobre  el  río  de  Chiltepec. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  C.  José  María  Enríquez. — Av.  del  Paso  Real 
de  San  Bartolo. — Tuxtepec,  Oax. 

En  contestación  a la  solicitud  de  usted  de  fecha 
12  del  actual,  en  que  pide  se  le  otorgue  permiso  pa- 
ra hacer  el  tráfico  de  pasajeros  por  medio  de  una 
canoa  en  el  Río  de  Chiltepec,  en  el  paso  situado  al 
lado  Sur  de  esa  población,  le  manifiesto  que  esta 
Secretaría  ha  tenido  a bien  concederle  el  permiso 
referido,  por  el  término  de  un  año,  en  la  inteli- 
gencia de  que  no  tendrá  carácter  de  exclusivo  y 
que  las  aguas  del  río  seguirán  siendo  de  uso  pú- 
blico, debiendo  además  sujetarse  a todas  las  dis- 
posiciones legales  y administrativas  y a las  pres- 
cripciones fiscales  y de  policía  que  dicten  las  auto- 
ridades competentes. — Reitero  a usted  mi  atenta 
consideración. — Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. 
— México,  D.  F.,  26  de  julio  de  1921. — El  Secreta- 
rio, Amado  Aguirre. — Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original. — El  Oficial  Mayor,  Sal- 
vador Medina. — Rúbrica. 
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(D.  O. — Tomo  XIX. — 2 de  septiembre  de  1921). 

OFICIO  al  C.  Ramón  Galludo,  concediéndole  per- 
miso para  hacer  el  tráfico  de  pasajeros  en  el 
río  de  Coahuayana,  Midi. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos.— México." — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  C.  Ramón  Galindo.- — Coahuayana,  Mich. 

En  contestación  a la  solicitud  de  usted,  de  fe- 
cha 13  del  actual,  en  que  pide  permiso  para  hacer  el 
tráfico  de  pasajeros  en  el  río  de  Coahuayana,  Mich., 
entre  ese  lugar  y Chiquihuistan,  por  medio  de  una 
canoa,  le  manifiesto  que  esta  Secretaría  ha  tenido 
a bien  concederle  el  permiso  de  referencia  por  el 
término  de  un  año,  en  la  inteligencia  de  que  no 
tendrá  carácter  de  exclusivo  y que  las  aguas  del 
río  citado  seguirán  siendo  de  uso  público,  y además 
se  sujetará  a todas  las  disposiciones  legales  y ad- 
ministrativas y a las  prescripciones  fiscales  y de 
policía  que  dicten  las  autoridades  competentes. — 
Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. — Sufragio 
Efectivo.  No  Reelección. — México,  D.  F.,  25  de  ju- 
lio de  1921, — El  Secretario,  Amado  Aguirre,  Rú- 
brica. 

Es  copia  de  su  original. — El  Oficial  Mayor,  Sal- 
vador Medina.— Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 20  de  septiembre  de  1921). 

OFICIO  al  C.  Luis  Roy,  concediéndole  permiso  pa- 
ra poner  al  servicio  público  una  canoa  en  el 
río  “Mixtán,”  Estado  de  Oaxaca. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Al  C.  Luis  Roy. — Av.  5 de  Mayo. — Tuxtepec,  Oax. 

Con  referencia  al  ocurso  de  usted  del  día  12  del 
presente  mes,  en  que  pide  permiso  para  poner  al 
servicio  público  una  canoa  en  el  paso  del  río  deno- 
minado “Mixtán,”  manifiesto  a usted  que  esta  Se- 
cretaría ha  tenido  a bien  concederle  el  permiso  so- 
licitado, por  el  término  de  un  año  y sin  que  tenga 
el  carácter  de  exclusivo,  bajo  el  concepto  de  que 
las  aguas  del  río  de  referencia  seguirán  siendo  de 
uso  público  y de  que  se  sujetará  a todas  las  dispo- 
siciones legales  y administrativas  y a las  prescrip- 
ciones fiscales  y de  policía  que  dicten  las  autorida- 
des competentes. — Reitero  a usted  mi  atenta  con- 
sideración.— Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. 
— México,  D.  F.,  26  de  julio  de  1921. — El  Se- 
cretario, Amado  Aguirre. — Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original. 

El  Oficial  Mayor,  Salvador  'Medina, — Rúbrica. 


(D.  O.- — Tomo  XIX. — 7 de  octubre  de  1921). 

OFICIO  concediendo  permiso  a la  señora  Santos  G. 

viuda  de  Domínguez  para  poner  al  servicio  de 

pasajeros  un  esquife  en  el  río  Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

A la  señora  Santos  G.  viuda  de  Domínguez. 

En  contestación  a la  solicitud  de  usted  fechada 
el  22  de  julio  último,  en  que  pide  permiso  para  es- 
tablecer un  esquife  en  el  río  Bravo  para  el  servicio 
de  pasajeros  entre  el  Rancho  de  San  Ignacio,  de 
esa  Municipalidad,  y el  lado  americano,  manifiesto 
a usted  que  esta  Secretaría  ha  tenido  a bien  con- 
cederle el  permiso  que  solicita,  por  el  término  de 
un  año,  en  la  inteligencia  de  que  este  permiso  no 
tendrá  el  carácter  de  exclusivo  y de  que  los  atraca- 
deros respectivos  serán  señalados  por  los  ciudada- 
nos Inspectores  de  Migración  de  esa  zona  y Admi- 
nistrador de  la  Aduana  de  ese  lugar,  continuando 
las  aguas  del  río  citado  siendo  de  uso  público  y 
debiendo,  además,  sujetarse  a todas  las  disposicio- 
nes legales  y administrativas,  así  como  a las  fisca- 
les y de  policía  que  dicten  las  autoridades  compe- 
tentes.— -Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. 
— Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México,  D. 
F.,  3 de  septiembre  de  1921. — Amado  Aguirre,  Rú- 
brica. 

Es  copia  de  su  original. — El  Oficial  Mayor, 
Salvador  Medina,  Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX.— 8 de  octubre  de  1921). 
OFICIO  al  C.  Eustorgio  Cortés  Quevedo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.”— 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  C.  Eustorgio  Cortés  Quevedo. — Tapachula, 
Chiapas. 

En  contestación  a la  solicitud  de  usted  fecha- 
da el  8 del  presente  mes,  en  que  pide  a esta  Secre- 
taría se  le  prorrogue  por  un  año  más  el  permiso 
que  tiene  para  hacer  por  medio  de  una  canoa  el 
tráfico  de  pasajeros  y carga  en  el  paso  de  Tuxtla- 
Chico,  Chiapas,  y Talismán,  Guatemala,  en  el  río  Su- 
chiate,  le  manifiesto  que  esta  propia  Secretaría  ha 
tenido  a bien  concederle  la  prórroga  solicitada  por 
el  término  que  expresa,  en  la  inteligencia  de  que 
no  tendrá  el  carácter  de  exclusiva  y de  que  las 
aguas  del  río  seguirán  siendo  de  uso  público,  de- 
biendo, además,  sujetarse  a todas  las  disposiciones 
legales  y -administrativas,  así  como  a las  prescrip- 
ciones fiscales  y de  policía  que  dicten  las  autorida- 
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des  competentes. — Reitero  a usted  mi  atenta  con- 
sideración.— Sufragio  Efectivo.  No  Reelección.' — 
México,  D.  F.,  27  de  agosto  de  19  21. — El  Secretario, 

Amado  Aguirre,  Rúbrica. 

Es  copia  fiel  de  su  original. — El  Oficial  Mayor, 
Salvador  Medina,  Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 8 de  octubre  de  1921). 

OFICIO  concediendo  permiso  al  C.  Filiberto  G.  Gó- 
mez para  poner  al  servicio  de  pasajeros  un  es- 
quife en  el  l ío  Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  C.  Filiberto  G.  Gómez. — Ciudad  Mier,  Tamps. 

Con  referencia  al  ocurso  de  usted  del  día  15 
de  marzo  último,  en  que  solicita  permiso  para  po- 
ner al  servicio  de  pasajeros  un  esquife  en  el  río 
Bravo,  entre  “Guardado  de  Arriba,”  Tamps.,  y “Los 
Escobares,”  Tex.,  manifiesto  a usted  que  esta  Se- 
cretaría ha  tenido'  a bien  concederle  el  permiso  cita- 
do, por  el  término  de  un  año,  bajo  el  concepto  de 
que  no  tendrá  el  carácter  de  exclusivo  y que  los 
atracaderos  correspondientes  serán  señalados  pol- 
los ciudadanos  Inspector  de  Migración  y Adminis- 
trador de  la  Aduana  de  ese  lugar,  continuando  las 
aguas  del  río  referido  siendo  de  uso  público,  y en  la 
inteligencia  de  que  deberá  sujetarse  a todas  las  pres- 
cripciones legales  y administrativas,  así  como  a las 
disposiciones  fiscales  y de  policía  que  dicten  las  au- 
toridades competentes. — Reitero  a usted  mi  atenta 
consideración. — Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — 
México,  D.  F.,  22  de  julio  de  1921.- — El  Secretario, 
Amado  Aguirre,  Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original. — El  Oficial  Mayor,  Sal- 
vador Medina,  Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX.- — 8 de  octubre  de  1921). 

OFICIO  concediendo  permiso  al  C.  Presidente  Mu- 
nicipal de  Tlalixcoyan,  Ver.,  para  poner  al  ser- 
vicio público  una  embarcación  en  el  Estero  de 
Tlalixcoyan. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  C.  Presidente  Municipal. — Tlalixcoyan,  Ver. 

Con  referencia  al  ocurso,  de  usted  fechado  el  9 
del  actual,  pidiendo  permiso  para  poner  al  ser- 
vicio público  una  embarcación  que  haga  el  tráfico  en 
el  “Estero  de  Tlalixcoyan,”  que  divide  a esa  pobla- 
ción, le  manifiesto  que  esta  Secretaría  ha  tenido  a 
bien  conceder  dicho  permiso  por  un  año,  sin  que 
esta  autorización  tenga  carácter  exclusivo,  y en  la 
inteligencia  de  que  las  aguas  del  río  que  atraviesa 
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ese  lugar  seguirán  siendo  de  uso  público,  y de  que 
se  sujetará  a todas  las  disposiciones  legales  y ad- 
ministrativas, así  como  a las  fiscales  y de  policía 
que  dicten  las  autoridades  competentes. 

Por  lo  que  respecta  a la  reparación  del  “Puen- 
te Hidalgo,”  para  llevarla  a cabo  es  necesario  que 
por  separado  se  haga  la  solicitud  respectiva  ante 
esta  propia  Secretaría,  quien  resolverá  lo  condu- 
cente.— Reitero  a usted  mi  atenta  consideración.- — 
Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México,  D.  F., 
27  de  agosto  de  19  21. — El  Secretario,  Amado  Agui- 
rre, Rúbrica. 

Es  copia  fiel  de  su  original. — El  Oficial  Mayor, 
Salvador  Medina,  Rúbrica. 


lD.  O. — Tomo  XIX. — 22  de  noviembre  de  1921). 

OFICIO  concediendo  permiso  al  C.  Carlos  Gonzá- 
lez jiara  poner  al  servicio  público  dos  lanchas 

de  remos  en  el  río  Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  C.  Carlos  González. — Reynosa,  Tamps. 

En  contestación  al  ocurso  de  usted,  fechado  el 
31  de  agosto  último,  en  que  pide  permiso  por  un 
año  para  poner  al  servicio  público  dos  lanchas  de 
remos  en  el  río  Bravo,  entre  esa  población  y la  de 
Hidalgo,  Texas,  E.  U.  A.,  le  manifiesto  que  esta 
Secretaría  ha  tenido  a bien  concederle  el  permiso 
que  solicita  por  el  tiempo  expresado,  en  la  inteli- 
gencia de  que  no  tendrá  carácter  exclusivo  y de 
que  las  aguas  del  citado  río  seguirán  siendo  de  uso 
público,  sujetándose,  además,  a todas  las  disposi- 
ciones legales  y administrativas,  así  como  a las  fis- 
cales y a las  de  policía  que  dicten  las  autoridades 
competentes. 

Los  atracaderos  correspondientes  serán  seña- 
lados por  los  CC.  Inspector  de  Migración  de  esa 
zona  y Administrador  de  la  Aduana  de  ese  lugar. — 
Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. — Sufra- 
gio Efectivo.  No  Reelección. — México,  D.  F.,  19  de 
septiembre  de  1921. — El  Secretario,  Amado  Agui- 
rre, Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original.— El  Oficial  Mayor,  Sal- 
vados- Medina,  Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 23  de  noviembre  de  1921). 

DECRETO  aprobando  el  contrato  celebrado  con  la 
Compañía  Naviera  de  los  Estados  de  México,  S. 
A.,  para  el  establecimiento  de  un  servicio  de 
navegación  de  altura  y de  cabotaje  en  el  litoral 
del  Océano  Pacífico. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Gobernación. 
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El  C.  Presidente  Constitucional  de  los  Estados 
Unidos  Mexicanos  se  ha  servido  dirigirme  el  si- 
guiente Decreto: 

“ALVARO  OBREGON,  Presidente  Constitucional 

de  los  Estados  Unidos  Mexicanos,  a sus  habitan- 
tes, sabed: 

Que  en  uso  de  las  facultades  extraordinarias  en 
el  Ramo  de  Hacienda  concedidas  al  Poder  Ejecu- 
tivo de  la  Unión  y de  las  que  me  concede  el  Decre- 
to de  3 de  junio  de  1899,  he  tenido  a bien  decretar 
lo  siguiente: 

ARTICULO  UNICO. — Se  aprueba  el  contrato 
celebrado  con  fecha  19  de  agosto  último,  entre  el 
C.  Ingeniero  Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas,  en  í-epresentación  del 
Ejecutivo  de  la  Unión,  y el  señor  Mayor  Harrie  S. 
Winter,  en  representación  de  la  “Compañía  Navie- 
ra de  los  Estados  de  México,  S.  A.”,  para  el  esta- 
blecimiento de  un  servicio  de  navegación  de  altu- 
ra y de  cabotaje  en  el  litoral,  del  Océano  Pacífico. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circule 
y se  le  dé  el  debido  cumplimiento. 

Dado  en  el  Palacio  del  Poder  Ejecutivo  Federal, 
en  México,  D.  F.,  a los  catorce  días  del  mes  de  sep- 
tiembre de  mil  novecientos  veintiuno. — A.  Obre- 
gón.— El  Secretario  de  Estado  y del  Despacho  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  Amado  Aguirre. 
— Rúbrica. — Al  C.  General  Plutarco  Elias  Calles, 
Secretario  de  Estado  y del  Despacho  de  Goberna- 
ción.— Presente.” 

Lo  que  comunico  a usted  para  su  publicación  y 
demás  efectos. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. 

México,  a 16  de  noviembre  de  1921. — Por  au- 
sencia del  Secretario,  el  Subsecretario,  J.  I.  Lugo. 
• — Rúbrica. 

Al  C 


Al  margen  un  sello  que  dice:  “Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. — México. — Esta- 
dos Unidos  Mexicanos.” — Timbres  por  valor  de 
cincuenta  pesos,  debidamente  cancelados. 

Al  centro:  “Contrato  para  el  establecimiento  de 
un  servicio  de  navegación  de  altura  y de  cabotaje 
en  el  litoral  del  Océano  Pacífico,  bajo  bandera  me- 
xicana, celebrado  entre  el  C.  Ingeniero  Amado 
Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas, en  representación  del  Ejecutivo  de  la  Unión, 
y el  señor  Mayor  Harrie  S.  Winter,  en  representa- 
ción de  la  Compañía  Naviera  de  los  Estados  de  Mé- 
xico, S.  A. — Primero:  La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  autoriza  a la  Compañía 
Naviera  de  los  Estados  de  México,  S.  A.,  a quien 
se  designará  en  los  siguientes  artículos  del  presen- 
te contrato  por  “la  Compañía,”  para  establecer  y 


explotar  un  servicio  de  navegación  a vapor,  de  car- 
ga y de  pasajeros,  que  partiendo  de  Salina  Cruz, 
Oaxaca,  o de  cualquiera  otro  puerto  del  Sur  de  la 
República,  vaya  a Los  Angeles  o a San  Francisco, 
California,  Estados  Unidos  de  América,  tocando  les 
puertos  mexicanos  que  se  convenga  posteriormente 
con  esta  Secretaría.  La  Compañía  queda  autoriza- 
da a extender  su  servicio  de  navegación  entre  los 
puertos  mexicanos  y los  de  Centro  y Sud  América, 
cuando  así  convenga  a sus  intereses. — Segundo: 
Los  servicios  a que  se  refiere  el  artículo  anterior 
serán  efectuados  por  vapores  mexicanos  de  la  pro- 
piedad de  la  Compañía  aproximadamente  dé  1,500 
toneladas  brutas  de  registro  y que  puedan  desarro- 
llar una  velocidad  no  menor  de  10  millas  por  hora, 
con  departamentos  adecuados  para  el  traxxsporte 
de  pasajeros  de  primera,  segunda  y tercera  clases; 
estarán  dotados  con  estaciones  radiotelegráficas, 
de  acuerdo  con  el  decreto  de  19  de  octubre  de 
1916,  y tendrán  todos  los  elementos  contra  incendio 
y de  salvamento  a que  se  refiere  el  Reglamento 
de  Inspectores  Navales  y de  Máquinas. — Tercero: 
Los  servicios  de  cabotaje  y de  altura  entre  Maza- 
tlán,  Los  Angeles  o San  Francisco,  California,  E. 
U.  A.,  quedarán  inaugurados  dentro  del  plazo  de 
dos  meses  a contar  de  la  fecha  del  presente  contra- 
to, y consistirán  en  dos  viajes  redondos  mensuales 
como  mínimo. — Cuarto:  Los  itinerarios  de  los  va- 
pores de  la  Compañía  que  hagan  el  servicio  a 
que  se  refiere  este  contrato,  serán  presentados 
para  su  aprobación  a la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  cada  tres  meses,  sin  cuyo 
requisito  no  podrán  ponerse  en  vigor.  Cualquiera 
innovación  o reforma  que  se  pretenda  introducir 
en  los  itinerarios  aprobados  deberá  igualmente  su- 
jetarse a la  consideración  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. — Quinto:  Las  tari- 
fas de  fletes,  pasajes  y servicios  auxiliares  de  la 
Compañía  deberán  igualmente  someterse  a la  pre- 
via aprobación  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  así  se  trate  de  servicios  de 
cabotaje,  de  altura  o de  alijo,  o cualquiera  otra; 
en  el  concepto  de  que  las  tarifas  de  carga  de  altu- 
ra y cabotaje  que  se  transporte  por  la  vía  del  Ferro- 
carril Nacional  de  Tehuantepec  tendrán  un  20% 
de  descuento  sobre  las  tarifas  ordinarias.  La  Com- 
pañía no  podrá  aumentar  la  cuota  de  las  tarifas 
aprobadas  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones,  sin 
la  aprobación  de  dicha  Secretaría.  Sexto:  La  Com- 
pañía cobrará  a los  Oficiales  del  Ejército  y de  la 
Armada  Nacional  solamente  el  50%  de  los  precios 
de  sus  tarifas.  De  igual  rebaja  gozarán  los  emplea- 
dos del  Gobierno  en  comisión  del  servicio  y ten- 
drán pasaje  gratis  solamente  los  Inspectores  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  y los  del  servi- 
cio oficial  de  Ferrocarriles  Nacionales  o los  emplea- 
dos que  hagan  sus  veces,  siempre  que  viajen  inspec- 
cionando en  su  carácter  oficial  sus  respectivos  ser- 
vicios. La  clase  de  tropa  embarcada  a bordo  de  los 
vapores  de  la  Compañía  sólo  pagará  el  5 0%  de  los 
nasajes  correspoixdientes  a tercera  clase.  Cuando 
el  Gobierno  haga  uso  de  este  derecho,  remitirá  a 
la  Compañía  la  orden  respectiva  por  conducto  de 
la  Secretaría  de  Estado  correspondiente.  El  impor- 
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te  de  los  fletes  y pasajes  será  pagado  a la  Compa- 
ñía en  esta  Capital  o en  el  puerto  de  embarque  o 
desembarque,  a elección  de  la  misma,  previa  orden 
de  la  Secretaría  de  Estado  a quien  corresponda. — 
Séptimo:  Igualmente  se  obliga  la  Compañía  a pro- 
porcionar pasaje  por  la  tercera  parte  de  los  precios 
de  tarifa  en  segunda  o tercera  clases  a los  mexica- 
nos indigentes  que  se  repatríen  por  conducto  de  las 
Oficinas  Consulares  de  México  en  el  extranjero.  La 
Compañía  desembarcará,  si  así  lo  desea,  a los  re- 
patriados a que  se  refiere  este  artículo,  en  el  pri- 
mer puerto  mexicano  que  toque  y que  tenga  co- 
nexión por  ferrocarril  con  la  República. — Octavo: 
El  Gobierno  Federal  podrá  transportar  en  los  vapo- 
res de  la  Compañía  mercancías,  víveres,  así  como 
pertrechos  para  el  Ejército,  pagando  solamente  un 
treinta  y tres  y un  tercio  por  ciento  de  los  precios  de 
tarifa  y tendrá  derecho  hasta  por  la  décima  parte  de 
la  capacidad  del  barco,  en  sus  salidas  de  puerto  ex- 
tranjero. Si  las  cuotas  de  las  Compañías  de  Segu- 
ros se  modifican  en  virtud  de  la  carga  que  el  Go- 
bierno pretenda  transportar,  el  aumento  de  las  cuo- 
tas de  seguro  será  por  cuenta  del  Gobierno. — No- 
veno: Los  Agentes  de  la  Compañía  o en  su  defec- 
to los  Capitanes  de  sus  vapores  deberán  hacer  sa- 
ber al  público  y a las  oficinas  de  Correos,  con  tres 
horas  de  anticipación  cuando  menos,  la  hora  de  ca- 
lida de  sus  barcos. — Décimo:  La  Compañía  se  obli- 
ga a admitir  en  cada  uno  de  sus  vapores  de  1,000 
toneladas  brutas  o más  un  Pilotín  y un  Aspirante 
de  Máquinas  de  la  Marina  Mercante  Nacional,  los 
cuales  serán  designados  por  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas,  y la  Compañía  deberá 
proporcionarles  alojamiento  y alimentación,  pero 
sin  abonarles  sueldo  alguno.  La  Compañía  tendrá 
el  derecho  de  cesar  en  sus  cargos  tanto  al  Pilotín 
como  al  Aspirante  por  mal  comportamiento  o por 
falta  de  obediencia  a sus  Superiores  de  a bordo  y 
en  tal  caso  los  desembarcará  en  el  puerto  de  Maza- 
tlán,  notificando  su  cese  por  telégrafo  a la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.— Décimo- 
primero:  La  correspondencia,  muestras,  impresos, 
paquetes  y demás  materia  postal  despachados  por 
las  oficinas  de  Correos  respectivas  de  los  puertos 
qfte  toquen  los  vapores  de  la  Compañía  con  desti- 
no a otro  de  su  itinerario,  serán  transportados 
sin  remuneración  alguna,  debiendo  colocarse  en  lu- 
gar adecuado  para  la  vigilancia  y conservación  de 
las  valijas.  La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  tendrá  derecho  a nombrar  un  Agen- 
te Postal  con  el  fin  de  que  se  encargue  del  recibo, 
cuidado  y entrega  de  las  valijas,  valores  y demás 
materia  postal  que  sean  conducidos  a bordo  entre 
los  puertos  que  toquen  los  vapores,  el  que  relevará 
de  toda  responsabilidad  a la  Compañía  con  respec- 
to al  cuidado  y conservación  de  dicho  material  pos- 
tal. El  empleado  de  que  se  trata  tendrá  pasaje  li- 
bre y recibirá  camarote  y alimentos  de  primera 
clase.  En  el  caso  de  que  no  viajare  a bordo  Agen- 
te Postal,  la  Compañía  recibirá  y entregará  la  co- 
rrespondencia por  conducto  de  sus  Agentes,  y la 
Oficina  respectiva  comisionará  un  empleado  que  re- 
ciba y entregue  la  correspondencia  y otorgue  los  re- 
cibos correspondientes.  Los  vapores  recibirán  co- 


rrespondencia hasta  una  hora  antes  de  la  fijada 
para  la  salida. — Décimosegundo:  La  Compañía 

está  obligada  a tener  en  cada  vapor,  a disposición 
de  los  pasajeros,  un  libro  destinado  a que  los  mis- 
mos anoten  en  él  las  quejas  que  tuvieren  por  el 
mal  servicio  o abuso  de  los  empleados  de  la  Com- 
pañía. Estos  libros  estarán  autorizados  por  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  de 
conformidad  con  lo  dispuesto  en  la  Circular  de  2 7 
de  marzo  de  1916,  debiéndose  cumplir  con  todos 
los  requisitos  que  dicha  circular  contiene  en  bene- 
ficio del  buen  servicio  de  navegación,  además  de 
los  libros  y documentos  a que  se  refieren  las  leyes 
y reglamentos  sobre  la  materia. — Décimotercero: 
La  Compañía  se  obliga  a conservar  sus  vapores  en 
perfectas  condiciones  de  limpieza  y seguridad,  es- 
timándose como  una  falta  de  consideración  a la 
bandera  el  no  dar  cumplimiento  a esta  cláusula. — 
Décimocuarto:  La  Compañía  conservará  siempre 

en  la  ciudad  de  México  un  representante  amplia- 
mente autorizado  para  entenderse  con  el  Gobierno 
en  todo  lo  relativo  a este  contrato. — Décimoquin- 
to:  El  Gobierno  Federal  concede  a la  Compañía  las 
siguientes  franquicias:  A.  Los  vapores  de  la  mis- 
ma serán  recibidos  y despachados  en  los  puertos 
que  toquen  inmediatamente  que  arriben,  previa  vi- 
sita de  sanidad  en  sus  viajes  de  altura,  pudiendo 
trabajar  de  día  y de  noche  para  hacer  efectiva  es- 
ta franquicia  con  objeto  de  que  los  vapores  no  pier- 
dan su  itinerario;  pero  en  el  concepto  de  que  se 
sujetarán  las  operaciones  a lo  dispuesto  en  el  artícu- 
lo 93  de  la  Ordenanza  General  de  Aduanas  re- 
formado por  el  Decreto  de  12  de  noviembre  de 
1898. — B.  Los  vapores  podrán  cargar  y descargar 
a la  vez,  a cualquiera  hora  del  día  o de, la  noche, 
incluyendo  los  domingos  y días  festivos,  con  excep- 
ción de  los  días  de  fiesta  nacional,  cuando  haya  bo- 
dega vacía,  sujetándose  a las  reglas  que  las  Adua- 
nas dicten  para  asegurar  los  intereses  fiscales  en 
estas  operaciones,  y los  Administradores  de  Adua- 
nas y demás  empleados  pondrán  toda  diligencia 
y actividad  para  cumplir  satisfactoriamente  esta 
estipulación.  Se  permitirá  que  los  vapores  empie- 
cen su  descarga  a su  llegada  aunque  no  estuviese 
presentado  el  pedimento  de  descarga  en  la  Aduana, 
la  que  fijará  el  tiempo  que  crea  razonable  para  su 
entrega. — C.  La  Compañía  podrá  abrir  el  registro 
de  sus  vapóres  que  efectúen  el  tráfico  de  altura,  en 
todos  los  puertos  que  deben  tocar,  hasta  cinco  días 
antes  de  su  llegada  según  su  itinerario. — D.  Los 
bultos  de  mercancías  nacionales  y nacionalizadas, 
que  por  error  se  descarguen  en  un  puerto,  serán  en- 
tregados por  las  Aduanas  respectivas  a los  Agentes 
de  la  Compañía  al  solicitarlo,  extendiendo  el  reci- 
bo correspondiente. — E.  Con  objeto  de  simplificar 
la  tramitación  del  despacho  de  sus  vapores,  la  Com- 
pañía queda  autorizada  para  que  de  la  carga  nacio- 
nal y nacionalizada  que  conduzcan  sus  vapores  a 
los  diferentes  puertos  que  toquen,  presenten  a las 
Aduanas,  en  vez  de  los  conocimientos  acostumbra- 
dos, simples  relaciones  en  que  queden  refundidos 
varios  de  los  actuales  conocimientos.  Estas  rela- 
ciones correrán  la  misma  tramitación  que  los  co- 
nocimientos, confrontándolas  la  Aduana  con  los  ma- 
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nitiestos  que  presente  la  Compañía. — F.  Se  permi- 
tirá a la  Compañía  que  tenga  en  todos  los  puertos 
que  toquen  sus  vapores  las  lanchas,  remolcadores 
y demás  embarcaciones  necesarias  para  su  buen 
servicio,  las  cuales  estarán  matriculadas  en  el  puer- 
to respectivo,  y si  son  de  su  propiedad,  gozarán  de 
los  mismos  derechos  y franquicias  otorgadas  a sus 
vapores. — G.  Se  autoriza  a la  Compañía  para  esta- 
blecer depósitos  de  petróleo  y de  los  productos  pe- 
troleros para  el  uso  de  sus  vapores  y demás  embar- 
caciones, eleoductos  y .estaciones  correspondientes 
para  las  tomas,  en  las  playas  o muelles,  así  como 
talleres  para  la  reparación  de  sus  buques  y alma- 
cenes para  el  depósito  de  toda  clase  de  provisio- 
nes, como  alimentos,  vinos,  aceite,  pintura  y demás 
mercancías,  utensilios,  etc.,  necesarios  para  el  apro- 
visionamiento de  sus  buques.  La  Compañía  podrá 
ocupar  en  la  zona  marítima  las  extensiones  que 
fueren  estrictamente  necesarias  para  la  construc- 
ción de  tales  depósitos,  almacenes,  oleoductos,  to- 
mas o talleres,  previa  la  aprobación  de  sus  planos 
y especificaciones  por  la  mencionada  Secretaría.  El 
Gobierno  de  la  Federación  podrá  adquirir  por  sus 
justos  precios,  víveres,  combustible  y efectos  de 
los  expresados  almacenes  siempre  que  la  Compa- 
ñía no  los  necesite  para  sus  propios  usos,  y repa- 
rar sus  embarcaciones  en  sus  talleres,  pagando  por 
materiales  y mano  de  obra  el  precio  de  costo. — 
Décimosexto:  En  compensación  de  las  obligaciones 
que  en  virtud  de  este  contrato  contrae  la  Com- 
pañía, el  Gobierno  Federal  le  pagará  una  prima 
en  moneda  mexicana  de  un  peso  ($1.00)  por  to- 
nelada bruta  de  los  buques  que  compongan  su 
flota,  por  cada  mil  millas  de  navegación  en  tráfico 
de  altura  y de  cuarenta  centavos  ($  0.40)  por  tone- 
lada y mil  millas  recorridas  en  tráfico  de  cabota- 
je; en  el  concepto  de  que  las  embarcaciones  que 
hagan  a la  vez  tráfico  de  altura  y de  cabotaje,  re- 
cibirán las  cantidades  que  proporcionalmente  les 
correspondan  según  sea  la  distancia  que  hayan  re- 
corrido en  tráfico  de  altura  o de  cabotaje.  El  reco- 
rrido entre  Los  Angeles  o San  Francisco  y Maza- 
tlán,  o viceversa,  deberá  ser  considerado  acreedor 
a la  prima  de  un  peso  por  la  distancia  completa, 
aun  cuando  se  toquen  por  cualquier  circunstancia 
el  puerto  de  Ensenada  o cualquiera  otro  de  la  Ba- 
ja California,  debido  a que  comercialmente  no  es 
costeable  tocar  dichos  puertos,  y si  se  hace  es  sim- 
plemente con  objeto  de  comunicar  directamente 
los  referidos  puertos  con  los  demás  del  litoral  del 
Golfo. — La  prima  a que  se  refiere  este  artículo  sólo 
será  pagada  a la  Compañía  por  el  tonelaje  que  co- 
rresponda a sus  buques  de  vapor  que  reúnan  las 
condiciones  del  artículo  segundo  del  presente  con- 
trato y haga  tráfico  regular  de  acuerdo  con  los  iti- 
nerarios aprobados  por  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas;  exceptuándose  de  tal 
prima  las  distancias  recorridas  por  motivos  aje- 
nos al  servicio  público  de  transporte. — El  Gobier- 
no Federal  liquidará  a la  Compañía  las  cantidades 
que  adeude  por  primas  cada  dos  meses,  a partir  de 
la  fecha  del  primer  viaje  que  se  efectúe,  en  el  lu- 
gar de  la  República  que  ella  designe. — Si  el  Gobier- 
no dejare  de  cubrir  ese  subsidio,  la  Compañía  de- 


jará de  estar  obligada,  mientras  no  se  reanude  el 
pago,  al  cumplimiento  de  las  obligaciones  conte- 
nidas en  este  contrato;  pero  si  la  Compañía  hace 
uso  de  este  derecho,  no  podrá  percibir  el  pago  del 
subsidio  por  el  tiempo  que  suspendió  el  cumpli- 
miento de  dichas  obligaciones,  conservando,  sin  em- 
bargo, la  Compañía  todos  sus  demás  derechos. — 
Décimoséptimo:  Los  Diarios  de  Navegación  de  ca- 
da uno  de  los  buques  de  la  Compañía  se  deposi- 
tarán en  las  oficinas  de  la  misma  en  Mazatlán,  a.1 
terminar  cada  viaje  redondo,  y los  Inspectores  del 
Gobierno  podrán  inspeccionarlos  y revisar  las  cuen- 
tas de  la  Compañía  para  los  efectos  de  la  compensa- 
ción a que  ésta  tiene  derecho,  debiendo  enviar  di- 
chas cuentas  mensualmente  a la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. — Décimoctavo: 
Para  los  efectos  del  artículo  anterior,  cuando  la 
Compañía  adquiera  un  buque  lo  avisará  a la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  quien 
previo  el  reconocimiento  respectivo,  declarará  si 
Se  encuentra  comprendido  en  las  estipulaciones  de 
este  contrato. — Igualmente  la  Compañía  enviará 
a la  expresada  Secretaría  copias  autorizadas  de 
los  Diarios  de  Navegación  de  cada  uno  de  sus  bu- 
ques bimestralmente,  con  el  fin  de  computar  las 
cantidades  que  le  correspondan  como  subsidios. — 
Décimonoveno:  La  Compañía  disfrutará  además 
de  todas  las  franquicias  que  en  lo  sucesivo  se  con- 
cedan a compañías  extranjeras  de  navegación  que 
hagan  tráfico  en  el  litoral  del  Pacífico;  pero  en  este 
caso  la  Compañía  aceptará  las  mismas  condiciones 
bajo  las  cuales  se  otorgaren  tales  franquicias. — 
Vigésimo:  Para  los  efectos  de  este  contrato,  la 
Compañía  y los  accionistas  de  ella  serán  considera- 
dos en  todo  caso  como  mexicanos,  no  pudiendo  en 
consecuencia  alegar  derechos  de  extranjería  ni  in- 
vocar otras  leyes  que  las  vigentes  en  el  país,  ni  ocu- 
rrir a otros  tribunales  que  los  competentes  de 
la  República.— Vigésimoprimero:  La  duración  de 
este  contrato  será  de  cinco  años  a contar  de  la  fe- 
cha en  que  fuere  firmado.  Si  los  concesionarios 
desean  prorrogar  el  plazo  estipulado,  lo  solicita- 
rán a la  Secretaría  de  Comunicaciones  seis  meses 
antes  de  su  terminación,  quien  podrá  o no  conce- 
der la  prórroga,  entendiéndose  que  si  dentro  de  la 
fecha  indicada  los  concesionarios  no  gestionan  la 
prórroga,  se  tendrá  por  terminado  el  contrato  al 
expirar  el  plazo. — Vigésimosegundo : La  Secreta- 

ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  tiene  fa- 
cultad para  imponer  a la  Compañía,  en  calidad  de 
pena,  multas  hasta  de  quinientos  pesos  por  los  ac- 
tos que  ejecutare  contraviniendo  alguna  de  las  con- 
diciones de  este  contrato  de  las  que  no  ameriten 
su  caducidad;  pero  la  Compañía  tendrá  en  todo 
caso  el  derecho  de  alegar  en  su  defensa  dentro  del 
término  de  treinta  días  posteriores  al  de  la  impo- 
sición de  la  pena,  pasado  el  cual  perderá  todo  de- 
recho de  reclamación. — Vigésimotercero:  Para  ga- 
rantizar el  cumplimiento  de  las  obligaciones  con- 
traídas por  la  Compañía  en  el  presente  contrato, 
ésta  se  obliga  a constituir  en  la  Tesorería  General 
de  la  Nación  un  depósito  de  $5,000.00  en  Bonos  de 
la  Deuda  Pública  Consolidada,  el  cual  perderá  a fa- 
vor de  la  Nación  en  caso  de  que  este  contrato  fue- 
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re  declarado  caduco. — Vigésimocuarto:  Este  con- 
trato caducará:  I.  Por  traspasarlo  a otro  Gobierno 
o admitirlo  como  socio. — II.  Por  traspasarlo  a cual- 
quiera persona  moral  o particular  sin  consenti- 
miento previo  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas. — III.  Por  no  inaugurar  los  ser- 
vicios en  los  plazos  estipulados  en  el  artículo  3o. — 
IV.  Porque  la  Compañía  suspenda  sus  viajes  una 
vez  inaugurado  el  servicio  por  más  de  tres  meses 
sin  causa  justificada. — La  caducidad  será  declara- 
da por  el  Ejecutivo  de  la  Unión,  por  conducto  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones;  pero  la  Compañía 
tiene  derecho  a que  se  le  oiga  en  defensa  dentro 
del  término  de  un  mes  de  la  fecha  de  la  declaración 
de  la  caducidad,  pasado  el  cual  perderá  todo  dere- 
cho de  reclamación  y la  caducidad  surtirá  sus  efec- 
tos legales,  sin  que  haya  lugar  a apelación  ni  a nin- 
gún otro  recurso. — Vigésimoquinto:  El  presente 

contrato  será  sometido  a la  consideración  del  Con- 
greso de  la  Unión,  para  su  aprobación,  en  el  con- 
cepto de  que  si  no  fuere  aprobado  quedará  insub- 
sistente por  ese  solo  hecho,  devolviéndose  a la  Com- 
pañía el  depósito  constituido  como  garantía  de  es- 
te propio  contrato. — Sufragio  Efectivo.  No  Reelec- 
ción.— México,  D.  F.,  a diez  y nueve  de  agosto  de 
mil  novecientos  veintiuno. — Amado  Aguirre. — Rú- 
brica.— Harrie  S.  Winter. — Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original. 

El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina, — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 30  de  noviembre  de  1921). 

OFICIO  concediendo  permiso  al  C.  Eligió  Cavazos 
Domínguez  para  establecer  en  el  río  Bravo  un 
chalán  para  el  tráfico  de  pasajeros  y carga. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  C.  Eligió  Cavazos  Domínguez. — Reynosa, 
Tamaulipas. 

Con  referencia  al  ocurso  de  usted  fechado  el 
5 de  septiembre  próximo  pasado,  en  que  pide  per- 
miso para  establecer  en  el  río  Bravo  un  chalán  para 
el  tráfico  de  pasajeros  y carga  entre  esa  pobla- 
ción y la  vecina  “Hidalgo,”  del  Estado  de  Texas,  E. 
U.  A.,  digo  a usted  que  esta  Secretaría  ha  tenido  a 
bien  concederle  por  un  año  el  permiso  solicitado, 
sin  carácter  de  exclusivo,  en  la  inteligencia  de  que 
las  aguas  del  citado  río  seguirán  siendo  de  uso 
público,  y de  que  se  sujetará  a todas  las  disposicio- 
nes legales  y administrativas,  asi  como  a las  fisca- 
les y de  policía  que  dicten  las  autoridades  compe- 
tentes. 

«• 

Los  atracaderos  correspondientes  serán  señala- 
dos por  el  Inspector  de  Migración  y el  Administra- 
dor de  la  Aduana  de  ese  lugar. — Reitero  a usted- 
mi  atenta  consideración. — Sufragio  Efectivo.  No 


Reelección. — México,  D.  F.,  8 de  octubre  de  1921. — 
El  Secretario,  Amado  Aguirre,  Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original. — El  Oficial  Mayor,  Sal- 
vador Medina,  Rúbrica. 


ÍD.  O. — Tomo  XIX. — 30  de  noviembre  de  1921). 

OFICIO  concediendo  permiso  al  O.  Florentino  Za- 
mora para  hacer  por  medio  de  un  esquife  el 
tráfico  fluvial  en  el  río  Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.”— 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  C.  Florentino  Zamora. — Reynosa  Díaz,  Ta- 
maulipas. 

Con  referencia  a su  solicitud  de  19  de  agosto 
próximo  pasado,  pidiendo  permiso  para  hacer  por 
medio  de  un  esquife  el  tráfico  fluvial  en  el  río  Bra- 
vo, entre  esa  población  y la  de  “Peñitas,”  del  Esta- 
do de  Texas,  E.  U.  A.,  manifiesto  a usted  que  esta 
Secretaría  ha  tenido  a bien  concederle  por  un  año 
el  permiso  de  referencia,  sin  el  carácter  de  exclu- 
sivo, en  la  inteligencia  de  que  los  atracaderos  res- 
pectivos serán  señalados  por  el  Inspector  de  Migra- 
ción y el  Administrador  de  la  Aduana  de  esa  juris- 
dicción, continuando  las  aguas  del  citado  río  sien- 
do de  uso  público,  y además  se  sujetará  a todas 
las  disposiciones  legales  y administrativas,  así  co- 
mo a las  fiscales  y de  policía  que  dicten  las  auto- 
ridades competentes. 

Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. — Su- 
fragio Efectivo.  No  Reelección. — México,  D.  F.,  4 
de  octubre  de  1921. — El  Secretario,  Amado  Agui- 
rre,  Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original. — El  Oficial  Mayor,  Sal- 
vador Medina,  Rúbrica. 

(D.  O. — Tomo  XIX. — 8 de  diciembre  de  1921). 

OFICIO  concediendo  permiso  al  C.  Antonino  Flores 
para  poner  al  servicio  público  un  esquife  en  el 
río  Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — -Estados  Unidos  Mexicanos.— México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  C.  Antonino  Flores. — San  Miguel  de  Camar- 
go,  Tamps. 

En  contestación  a su  solicitud  del  17  de  sep- 
tiembre último,  pidiendo  permiso  para  establecer 
en  el  río  Bravo  un  esquife  para  el  servicio  públi- 
co entre  ese  lugar  y “Los  Ebanos,”  Texas,  E.  U.  A., 
manifiesto  a usted  que  esta  Secretaría  ha  tenido 
a bien  acordar  de  conformidad  su  petición,  sin 
carácter  exclusivo,  y por  un  año,  continuando  las 
aguas  del  río  siendo  de  uso  público,  y bajo  la  inte- 
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ligencia  de  que  deberá  sujetarse  a todas  las  dis- 
posiciones legales  y administrativas,  así  como  a las 
fiscales  y de  policía  que  dicten  las  autoridades  com- 
petentes. 

Los  atracaderos  para  la  embarcación  de  refe- 
rencia serán  señalados  por  el  Inspector  de  Migra- 
ción y el  Administrador  de  la  Aduana  de  esa  juris- 
dicción. 

Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. — Su- 
fragio Efectivo-  No  Reelección. — México,  D.  F.,  7 
de  noviembre  de  1921. — El  Secretario,  Amado  Agui- 
rre. — Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original. — El  Oficial  Mayor,  Sal- 
vador Medina,  Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 8 de  diciembre  de  1921). 

OFICIO  concediendo  permiso  al  C.  Presidente  Mu- 
nicipal de  Samarán,  Michoacán,  para  poner  al 
servicio  público  dos  embarcaciones  en  el  río 
Lerma. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  tenidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  C.  Presidente  Municipal. — Numarán,  Midi. 

Esta  Secretaría  ha  tenido  a bien  conceder  per- 
miso a ese  H.  Ayuntamiento  para  poner  al  servi- 
cio público  dos  embarcaciones  en  el  río  Lerma,  por 
el  término  de  un  año,  en  la  inteligencia  de  que  es- 
te permiso  no  tiene  carácter  exclusivo  y de  que 
las  aguas  del  río  citado  seguirán  siendo  de  uso  pú- 
blico, debiendo,  además,  sujetarse  a todas  las  dis- 
posiciones legales  y administrativas  que  dicten  las 
autoridades  competentes. 

Lo  digo  a usted  para  su  conocimiento  y efectos, 
reiterándole  mi  atenta  consideración. — Sufragio 
Efectivo.  No  Reelección. — México,  D.  F.,  31  de  oc- 
tubre de  1921. — El  Secretario,  Amado  Aguirre, 
Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original.— El  Oficial  Mayor,  Sal- 
vador Medina,  Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 8 de  diciembre  de  1921). 

OFICIO  prorrogando  el  permiso  de  navegación  flu- 
vial en  el  río  Conchos,  concedido  al  C.  Francis- 
co Portillo  Casas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — • 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  C.  Francisco  Portillo  Casas. — Pilar  de  Con- 
chos de  Zaragoza,  Chih. 

Con  referencia  a su  ocurso  fechado  el  19  de 
octubre  próximo  pasado,  pidiendo  se  le  prorrogue 
el  permiso  de  navegación  fluvial  en  el  río  Conchos, 
entre  Pilar  de  Conchos  y Ciudad  Camargo,  Chih., 


manifiesto  a usted  que  esta  Secretaría  ha  tenido 
a bien  concederle  la  citada  prórroga  sin  carácter  de 
exclusiva,  y por  un  año,  bajo  el  concepto  de  que 
las  aguas  del  río  seguirán  siendo  de  uso  público, 
y de  que  se  sujetará  a todas  las  disposiciones  lega- 
les y administrativas  que  dicten  las  autoridades 
competentes. 

Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. — Su- 
fragio Efectivo.  No  Reelección.— México,  D.  F.,  11 
de  noviembre  de  1921. — El  Secretario,  Amado  Agui- 
rre, Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original. — El  Oficial  Mayor,  Sal- 
vador Medina,  Rú briba. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 8 de  diciembre  de  1921). 

OFICIO  concediendo  permiso  al  C.  Cesáreo  Estra- 
da i)ara  hacer  el  tráfico  fluvial  en  el  río  lh  avo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — ■ 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  C.  Cesáreo  Estrada. — Ciudad  Camargo,  Ta- 
maulipas. 

En  contestación  al  ocurso  de  usted,  del  día  21 
de  septiembre  próximo  pasado,  solicitando  permiso 
para  hacer  el  tráfico  fluvial  en  el  río  Bravo  por  me- 
dio de  un  esquife,  entre  San  Miguel  de  Camargo, 
Tamps.,  y el  rancho  de  Los  Ebanos,  del  Estado  de 
Texas,  E.  U.  A.,  manifiesto  a usted  que  esta  Secre- 
taría ha  tenido  a bien  concederle  el  permiso  refe- 
rido, por  un  año,  sin  carácter  exclusivo,  en  la  in- 
teligencia de  que  las  aguas  del  río  seguirán  sien- 
do de  uso  público,  y que  deberá  sujetarse  a todas 
las  disposiciones  legales  y administrativas,  así  co- 
mo a las  fiscales  y de  policía  que  dicten  las  auto- 
ridades competentes. 

Los  atracaderos  correspondientes  serán  señala- 
dos por  el  Inspector  de  Migración  de  la  Zona  y el 
Administrador  de  la  Aduana  de  esa  jurisdicción. 

Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. — Su- 
fragio Efectivo.  No  Reelección.— México,  D.  F.,  31 
de  octubre  de  19  21. — El  Secretario,  Amado  Agui- 
rre, Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original. — El  Oficial  Mayor,  Sal- 
\utdor  Medina,  Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 9 de  diciembre  de  1921). 

OFICIO  prorrogando  el  permiso  concedido  al  C. 
Eustorgio  Cortés  Quevedo  para  hacer  el  tráfi- 
co fluvial  en  el  río  Suchiate.  * 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 
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Al  C.  Eustorgio  Cortés  Quevedo. — Tapachula, 
Chiapas. 

Con  referencia  a su  solicitud  del  5 del  presente 
mes,  en  que  pide  se  le  conceda  prórroga  por  un  año 
para  continuar  haciendo  el  tráfico  fluvial  en  el 
río  Suchiate,  por  medio  de  canoas,  en  el  paso  con 
la  vecina  República  de  Guatemala,  vía  del  Ferro- 
carril Pan-Americano,  manifiesto  a usted  que  esta 
Secretaría  ha  tenido  a bien  acordar  de  conformidad 
su  solicitud,  por  el  tiempo  expresado,  en  la  inte- 
ligencia de  que  este  permiso  no  tiene  carácter  ex- 
clusivo y de  que  las  aguas  del  río  seguirán  siendo 
de  uso  público,  debiendo  sujetarse  a todas  las  dispo- 
siciones legales  y administrativas,  así  como  a las 
fiscales  y de  policía  que  dicten  las  autoridades  com- 
petentes. 

Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. — Su- 
fragio Efectivo.  No  Reelección. — México,  D.  F.,  29 
de  octubre  de  1921. — El  Secretario,  Amado  Agui- 
rre. — Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original. — El  Oficial  Mayor,  Sal- 
vador Medina.— Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX.— 9 de  diciembre  de  1921). 

OFICIO  concediendo  permiso  al  señor  Miguel  Be- 

navides  para  poner  al  servicio  público  un  es- 
quife en  el  río  Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.— México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  señor  Miguel  Benavides. — San  Ignacio,  Con- 
dado de  Texas,  E.  U.  A. 

Con  referencia  a su  instancia  fechada  el  14  de 
septiembre  último,  pidiendo  permiso  para  poner 
al  servicio  público  un  esquife  en  el  río  Bravo,  entre 
ese  lugar  y el  pueblo  del  mismo  nombre,  del  Estado 
de  Tamaulipas,  manifiesto  a usted  que  esta  Secre- 
taría ha  tenido  a bien  concederle  dicho  permiso  sin 
carácter  de  exclusivo,  y por  un  año,  en  la  inteligen- 
cia de  que  las  aguas  del  río  seguirán  siendo  de  uso 
público  y de  que  se  sujetará  a todas  las  disposicio- 
nes legales  y administrativas,  así  como  a las  fiscales 
y de  policía  que  dicten  las  autoridades  competen- 
tes. 

Los  atracaderos  del  esquife  re’ferido  serán  se- 
ñalados por  el  Inspector  de  Migración  y el  Admi- 
nistrador de  la  Aduana  de  esa  jurisdicción. 

Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. — Su- 
fragio Efectivo.  No  Reelección. — México,  D.  F.,  5 
de  noviembre  de  1921. — El  Secretario,  Amado 
Aguirre. — Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original. — El  Oficial  Mayor,  Sal- 
vador Medina.^— Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 17  de  diciembre  de  1921). 

OFICIO  al  H.  Ayuntamiento  de  Zumpango  del  Río, 

Gro.,  concediéndole  un  permiso  de  navegación 

fluvial  en  el  Paso  del  Río  de  Mexcala. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Al  C.  Presidente  Municipal. — Zumpango  del 
Río,  Guerrero. 

Con  referencia  a la  solicitud  que  hace  usted  a 
nombre  del  H.  Ayuntamiento  de  ese  lugar,  fecha- 
da el  3 del  actual,  a fin  de  que  le  sea  concedido  un 
permiso  de  navegación  fluvial  en  el  Paso  del  Río 
de  Mexcala,  le  manifiesto  que  esta  Secretaría  ha 
tenido  a bien  conceder  el  citado  permiso  por  un 
año,  sin  carácter  exclusivo,  bajo  el  concepto  de  que 
las  aguas  del  río  seguirán  siendo  de  uso  público  y 
de  que  se  sujetará  a las  disposiciones  legales  y ad- 
ministrativas que  dicten  las  autoridades  compe- 
tentes. 

Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. — Su- 
fragio Efectivo.  No  Reelección. — México,  D.  F.,  22 
de  noviembre  de  19  21. — El  Secretario,  Amado  Agui- 
rre,  Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original. — El  Oficial  Mayor,  Sal- 
vador Medina,  Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 17  de  diciembre  de  1921). 

OFICIO  prorrogando  el  permiso  concedido  a los  ve- 
cinos de  Mexcala,  Gro.,  para  explotar  el  paso  del 
río  de  ese  mismo  pueblo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — México. — Estados  Unidos  Mexicanos.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Al  centro:  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Mari- 
na Mercante. 

Al  C.  Canuto  Bonal,  Comisario  2o. — Mexcala, 
Gro. 

En  contestación  al  ocurso  de  usted  fechado  el 
2 2 de  septiembre  ppdo.,  solicitando  se  prorrogue 
el  permiso  que  tienen  los  vecinos  de  ese  lugar  para 
explotar  el  paso  del  río  de  ese  mismo  pueblo,  por 
medio  de  un  chalán,  le  manifiesto  que  esta  Secreta- 
ría ha  tenido  a bien  conceder  la  prórroga  pedida, 
por  un  año  a partir  del  11  del  presente  mes,  en  la 
inteligencia  de  qué  este  permiso  no  tiene  el  carác- 
ter de  exclusivo  y que  las  aguas  del  río  seguirán 
siendo  de  uso  público,  debiendo  además  sujetarse 
a todas  las  disposiciones  legales  y administrativas 
que  dicten  las  autoridades  competentes.— Reitero 
a usted  mi  atenta  consideración. — Sufragio  Efec- 
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tivo.  No  Reelección. — México,  D.  F.,  4 de  noviembre 
de  1921.— El  Secretario,  Amado  Aguirre,  Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original. 

El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina,  Rúbrica. 


(D.  O.— Tomo  XIX. — 17  de  diciembre  de  1921). 

OFICIO  al  C.  Alberto  Salinas,  concediéndole  per- 
miso para  hacer  el  tráfico  fluvial  en  el  Río 
Bravo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — México. — Estados  Unidos  Mexicanos.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Al  centro:  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Ma- 
rina Mercante. 

Al  C.  Albino  Salinas. — H.  Matamoros,  Tamps.— 
Mercado  Juárez. 


“Con  referencia  a su  solicitud  del  14  de  octubre 
ppdo.,  pidiendo  permiso  para  hacer  el  tráfico  flu- 
vial en  el  Río  Bravo,  entre  el  Rancho  de  La  Pal- 
ma, de  esa  Municipalidad,  Tamps.,  y la  Comunidad 
de  Santa  María,  Texas,  E.  U.  A.,  por  medio  de  una 
lancha,  manifiesto  a usted  que  esta  Secretaría  ha  te- 
nido a bien  concederle  el  citado  permiso,  sin  carác- 
ter de  exclusivo  y por  el  término  de  un  año,  bajo 
el  concepto  de  que  las  aguas  del  río  seguirán  sien- 
do de  uso  público,  y de  que  se  sujetará  a las  dis- 
posiciones legales  y administrativas,  así  como  a las 
fiscales  y de  policía  que  dicten  las  autoridades 
competentes. — Los  atracaderos  correspondientes  de- 
berán ser  señalados  por  el  Inspector  de  Migración 
y el  Administrador  de  la  Aduana  de  esa  jurisdic- 
ción.— Reitero  a usted  mi  atenta  consideración. — 
Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México,  D.  F., 
23  de  noviembre  de  1921. — El  Secretario,  Amado 
Aguirre,  Rúbrica. 

Es  copia  de  su  original. 

El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina. 


CONTRATOS  PARA  EL  FLETAMIENTO  BE  BUQUES.— 347.794  (72) 


(D.  O.- — Tomo  XIX. — 22  de  octubre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  los  señores  Aguilar  e 

Hijo,  Sucesores,  para  el  fletamento  del  paile- 
bot denominado  “Alice  E.  Jones.” 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  señor  General  e 
Ingeniero  Amado  Aguirre,  Secretario  de  Estado  y 
del  Despacho  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
en  representación  del  Ejecutivo  de  la  Unión,  por 
una  parte,  y el  señor  Jesús  Rivero,  en  representa- 
ción y como  apoderado  legal  de  los  señores  Agui- 
lar e Hijo,  Sucesores,  por  la  otra,  sobre  fletamento 
de  un  pailebot  de  la  propiedad  de  estos  señores, 
bajo  las  cláusulas  siguientes: 

PRIMERA. — Los  señores  Aguilar  e Hijo,  Suce- 
sores, domiciliados  en  Payo  Obispo,  Quintana  Roo, 
propietarios  de  un  pailebot  con  motor  auxiliar 
“Wolverin,”  de  bandera  de  Honduras,  denominado 
“Alice  E.  Jones,”  se  comprometen  a ponerlo  bien 
pertrechado,  de  conformidad  con  el  inventario  que 
ya  existe  a disposición  de  la  Dirección  de  Puertos, 
Faros  y Marina  Mercante. 

SEGUNDA. — El  patrón  que  mande  el  buque  de- 
berá tener  título  de  piloto  o de  patrón  de  Costas, 
entre  Veracruz  y Payo  Obispo,  y conocer  perfecta- 
mente todas  las  costas  del  Golfo  y la  Oriental  de 
Yucatán,  así  como  las  islas  y bajos. 


TERCERA. — Tendrá  el  barco  la  dotación  nece- 
saria para  atender  sus  maniobras  con  la  eficiencia 
debida. 

CUARTA. — Los  gastos  de  entretenimiento,  suel- 
do de  la  dotación  y alimentación  de  la  misma  se- 
rán cubiertos  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  de  la  manera  siguiente: 

A.  — Para  sueldo  de  la  dotación,  la  suma  de 
$ 37.33,  treinta  y siete  pesos  treinta  y tres  centa- 
vos diarios. 

B.  — Para  víveres,  la  cantidad  de  $ 44  0.00  men- 
suales. 

C.  — Para  entretenimiento  del  barco,  $ 250.00 
mensuales,  como  máximum,  debiendo  ser  fiscaliza- 
do este  gasto  por  la  Inspección  y Capitanía  del 
Puerto  de  Veracruz,  a efecto  de  que  determine  en 
cada  caso  el  remanente  que  hubiere,  el  cual  que- 
dará a disposición  de  la  Secretaría. 

Las  cantidades  de  los  incisos  A,  B y C serán 
entregadas  por  meses  vencidos,  y en  Veracruz,  al 
señor  Secundino  Escandón,  a fin  de  proveer  al  buque 
y pagar  la  tripulación,  siendo  la  distribución  de  esta 
cantidad  encomendada  al  Sobrecargo  señor  Jesús 
Rivero,  apoderado  de  los  armadores,  sin  responsa- 
bilidad para  esta  Secretaría,  pero  sin  perjuicio  de 
poder  ser  vigilada,  para  el  buen  orden,  por  el  em- 
pleado que  la  misma  designe. 

QUINTA. — El  Capitán,  que  se  llama  José  Es- 
tévez,  con  domicilio  en  Veracruz,  Hotel  Colón,  re- 
cibirá instrucciones  para  el  movimiento  del  buque 
de  un  punto  a otro,  del  Jefe  de  la  Comisión  que 
vaya  a bordo,  en  cada  caso,  o de  esta  Secretaría 
directamente  o por  conducto  de  alguna  Inspección, 
dejándole  completa  libertad  en  la  parte  marinera. 
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SEXTA. — Habrá  a bordo  el  agua  suficiente  y 
las  provisiones  necesarias  para  cada  expedición,  cu- 
yo importe  será  por  cuenta  de  los  armadores  y pro- 
pietarios. 

SEPTIMA. — Los  gastos  del  personal  extraños 
al  buque  serán  cubiertos  por  esta  Secretaría,  jus- 
tificándose por  relación  en  separado,  que  con  el 
“Conforme”  del  Jefe  de  la  Comisión  o Inspector 
correspondiente  se  entregará  al  citado  Sobrecargo, 
a fin  de  que  la  remitan  para  su  cobro  en  Veracruz 
al  señor  Secundino  Escandón. 

OCTAVA. — La  Comisión  que  vaya  a bordo  de- 
berá ser  atendida  debidamente  en  Cámara. 

NOVENA.— El  combustible  que  se  necesite  pa-  j 
ra  mover  el  buque  será  ministrado  por  esta  Secre-  ( 
taría  y su  consumo  será  vigilado  por  el  Jefe  de  la 
Comisión,  quien  no  consentirá  que  se  desembarque 
en  todo  ni  en  parte,  si  no  es  con  causa  justificada. 
Además  del  combustible  necesario  se  tendrá  siem- 
pre una  reserva  igual  al  25  % del  consumo  que  se 
suponga  en  cada  viaje. 

DECIMA. — El  buque  no  podrá  conducir  pasa- 
jeros ni  carga  por  cuenta  de  los  propietarios  o de 
los  empleados  de  esta  Secretaría,  salvo  orden  espe- 
cial en  cada  caso,  pues  la  carga  y pasajeros  que 
lleve  será  siempre  la  que  esta  Secretaría  ordene. 

UNDECIMA. — Si  por  culpa  del  personal  del  bu- 
que se  retardara  la  salida  en  alguno  de  los  puer- 
tos, islas  o bajos,  del  pago  mensual  que  esta  Se- 
cretaría debe  cubrir  a los  contratistas  le  serán  des- 
contados veinticinco  pesos  por  cada  periodo  de  vein- 
ticuatro horas  o fracción  que  exceda  de  seis,  hacien- 
do igual  descuento  y por  períodos  iguales  si  habien- 
do recibido  el  anticipo  para  víveres,  etc.,  el  buque 
no  pudiere  hacerse  a la  mar  por  no  haber  a bordo 
los  efectos  necesarios. 

DECIMASEGUNDA. — La  cabida  de!  buque  será 
treinta  toneladas  y su  recorrido  será  todo  el  lito- 
ral del  Atlántico  de  México,  y el  puerto  de  carga  y 
descarga  será  cualquiera,  según  las  instrucciones 
correspondientes,  siendo  su  fletamento  total. 

DECIMATERCERA. — Como  el  buque  quedará 
completamente  a disposición  de  esta  Secretaría  pa- 
ra cargar  y descargar  donde  y cuando  se  necesite, 
no  se  señalan  días  para  esa  carga  y descarga. 

DECIMACUARTA. — Por  andar  el  buque  fleta- 
do totalmente  y a disposición  por  entero  de  la  Se- 
cretaría, no  habrá  estadías  y sobreestadías. 

DECIMAQUINTA.—  El  Capitán  no  tendrá  nin- 
gún tanto  de  capa. 

DECIMASEXTA. — Por  todos  estos  servicios  la 
Secretaría  pagará  la  cantidad  de  ochocientos  pesos 
mensuales  y los  recibos  correspondientes  deberán 
tener  el  “Conforme”  del  Jefe  de  la  Comisión,  o si 
no  hubiere  Jefe  de  alguna  Comisión,  por  el  Inspec- 
tor Capitán  de  Puerto  que  designe  la  Secretaría,  a 
fin  de  que  quede  justificado  que  los  servicios  han 
sido  cubiertos  de  acuerdo  con  este  contrato  y para 
que  el  señor  Escandón  pueda  cobrarlos  en  Veracruz, 
lo  que  hará  por  meses  vencidos. 

DECIMASEPTIMA. — El  plazo  del  fletamento  se- 
rá el  de  tres  meses,  a contar  desde  la  fecha  en  que 


se  firme  el  presente  contrato  y sin  perjuicio  de  que, 
si  a las  partes  contratantes  conviniere,  se  prorro- 
gará por  otros  tres  meses,  y así  sucesivamente. 

DECIMAOCTAVA. — Para  todos  los  efectos  de 
este  contrato,  el  barco  y los  armadores  o propieta- 
rios quedarán  sujetos  a las  leyes  de  México. 

DECI  MANO  VENA. — El  buque  navegará  con  las 
franquicias  aduanales,  sanitarias,  de  puertos,  etc., 
inherentes  a los  barcos  del  Servicio  de  Faros  de  Mé- 
xico. 

VIGESIMA. — Si  por  causa  del  armador,  naviero 
o personal  del  buque,  el  barco  dejase  de  prestar  sus 
servicios  durante  cinco  días  consecutivos,  por  este 
solo  hecho  se  nulificará  el  contrato  y el  propietario 
o representante  pagará  al  Gobierno  una  cantidad 
igual  al  importe  del  flete  por  el  tiempo  que  falte 
para  vencerse  el  contrato,  a menos  que  hubiese  me- 
diado fuerza  mayor  debidamente  justificada. 

VIGESIMAPRIMERA. — El  cambio  de  propieta- 
rio de  la  embarcación  de  que  se  trata,  en  caso  de 
venta  de  ella,  no  atacará  en  nada  este  contrato,  y, 
por  lo  tanto,  la  embarcación  se  considera  obligada 
a seguir  prestando  sus  servicios;  al  efecto,  esta  Se- 
cretaría lo  dará  a conocer  a las  Capitanías  de  Puer- 
to del  Atlántico  para  los  efectos  a que  haya  lugar. 

VIGESIM ASEGUNDA. — Las  averías  que  el  bar- 
co sufrierfe  durante  el  tiempo  del  contrato  serán 
por  cuenta  del  propietario  o armador,  y pagará  al 
Gobierno  la  indemnización  correspondiente  a los 
daños  que  sufriere  la  carga  embarcada  en  él  cuan- 
do se  comprobare  que  dicha  avería  fue  ocasionada 
por  impericia  o culpa  del  Capitán,  tripulación  o 
por  las  malas  condiciones  del  buque. 

VIGESIM  ATERCERA. — Los  timbres  del  con- 
trato serán  por  cuenta  de  los  propietarios. 

VIGESIM  ACU  ARTA. — Los  casos  no  previstos 
en  este  contrato  se  regirán  por  lo  dispuesto  en  el 
Código  de  Comercio. 

Así  lo  otorgaron  y firmaron  en  la  ciudad  de  Mé- 
xico, el  día  27  de  julio  de  1921. — Amado  Aguirre. — 
Rúbrica. — Jesús  Rivero. — Rúbrica. 

Timbres  por  valor  de  $ 12.00,  debidamente 
cancelados  por  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Ma- 
rina Mercante. 

NOTAS 

la. — El  señor  Jesús  Rivero  es  representante  de 
los  señores  Aguilar  e Hijo,  Sucesores,  según  poder 
otorgado  ante  el  Juez  de  Primera  Instancia  en  Payo 
Obispo,  Q.  R.,  el  8 de  mayo  de  1919. 

2a. — En  el  principal  de  este  documento  se  fija- 
ron las  matrices  de  las  estampillas  por  valor  de 
$ 12.00,  que  le  corresponden,  y los  talones  se  fi- 
jaron en  el  duplicado. 

Al  margen  izquierdo  un  sello  que  dice:  Secreta- 
ría de  Comunicaciones. — México. — Estados  Unidos 
Mexicanos.— Departamento  Legal  Consultivo. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  certifico. 

México,  a 26  de  septiembre  de  1921. — El  Jefe 
de  la  Sección,  S.  Vázquez  Bravo. 
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CONTRATOS  PARA  LA  OCUPACION  0 ARRENDAMIENTO  DE  TERRENOS 

EN  LAS 

ZONAS  FEDERALES.— 651.721.3  (72) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 3 de  enero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Alejandro  Za- 
mudio  para  el  arrendamiento  de  una  parte  de 
zona  federal  de  la  Laguna  de  Alvarado,  Esta- 
do de  Veraeruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecu- 
tivo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — Méxi- 
co.”— Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas.— Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mer- 
cante.— Departamento  de  Puertos. — Sección  Téc- 
nica.— Contrato  Núm.  33. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  representación  del  Eje- 
cutivo de  la  Unión,  y el  señor  Alejandro  Zamudio, 
por  su  propio  derecho,  sobre  arrendamiento  de 
(24  m2.),  veinticuatro  metros  cuadrados  de  zona 
federal,  de  la  Laguna  de  Alvarado,  correspondiente 
al  lote  número  5 de  la  Calzada  de  la  Ribera,  Esta- 
do de  Veraeruz. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor 
Alejandro  Zamudio,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  de  denominará  “el  arrendatario,”  (24 
m2.)  veinticuatro  metros  cuadrados  de  zona  fede- 
ral de  1a.  Laguna  de  Alvarado,  correspondiente  al 
lote  número  5 de  la  Calzada  de  la  Ribera,  Estado 
de  Veraeruz.  En  el  lugar  mencionado  el  arrenda- 
tario construirá  una  caseta,  de  acuerdo  con  el  con- 
trato de  concesión  número  128,  de  fecha  20  de 
enero  de  1919. 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  arrendamiento  fe- 
necerá el  día  2 0 de  enero  de  1921,  fecha  en  que 
termina  el  fijado  para  la  duración  del  contrato  nú- 
mero 128,  de  fecha  20  de  enero  de  1919. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  pagará  en  la 
Sección  Aduanera  del  Puerto  de  Alvarado,  Estado 
de  Veraeruz,  o en  la  oficina  que  designe  la  Secre- 
taría de  Hacienda  y Crédito  Público,  la  cantidad 
de  ($  2.40),  dos  pesos  cuarenta  centavos,  oro  na- 
cional, mensuales,  y en  mensualidades  adelanta- 
das, a partir  del  día  2 6 de  abril  de  1920.  La  cuota 
que  corresponde  al  arrendatario,  es  la  de  diez  cen- 
tavos por  metro  cuadrado  mensualmente. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
ninguna  otra  obra  aparte  de  la  caseta  amparada 
por  el  contrato  de  concesión  número  128,  de  fecha 
20  de  enero  de  1919.  El  arrendatario  permitirá  el 
libre  tránsito  por  la  zona  federal,  y que  sobre  la 
misma  se  ejerza  la  debida  vigilancia. 


ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento,  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere 
el  artículo  I de  este  contrato,  y,  por  consiguiente, 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas no  es  ni  será  responsable  de  los  defectos  o vi- 
cios ocultos  que  posteriormente  aparecieren  en  di- 
cho terreno  y que  lo  hicieren  inadecuado  al  uso 
para  que  se  arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensua- 
lidades adelantadas,  según  queda  estipulado  en  el 
artículo  III,  sin  que  por  ningún  concepto  tenga  de- 
recho a retener  el  pago  de  dichas  pensiones;  que- 
dando obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  fa- 
cultad económico-coactiva,  para  el  caso  de  no  cu- 
brir el  precio  del  arrendamiento  en  su  oportuni- 
dad, lo  mismo  que  para  cualesquiera  otros  casos  en 
que  falte  al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de 
las  obligaciones  que  contrae  en  virtud  de  este  con- 
trato, y cuyas  consecuencias  puedan  ser  estimables 
en  dinero. 

ARTICULO  VII. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  estipu- 
lado en  los  artículos  III  y IV,  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato,  rescisión  que  se  declarará 
administrativamente;  debiendo  el  arrendatario 
proceder  a la  inmediata  entrega  del  terreno,  des- 
ocupándolo previamente  dentro  del  plazo  que  para 
el  efecto  fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 

ARTICULO  VIII.— Igualmente  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  IX. — De  conformidad  con  el  ar- 
tículo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Fe- 
deración, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en 
cualquier  caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  proceda  la  res- 
cisión de  este  contrato,  será  citado  por  oficio  el 
arrendatario  a una  audiencia  que  se  celebrará  a 
los  veinte  días  de  hecha  la  citación,  para  que  en 
esta  audiencia  el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que 
a su  derecho  convenga,  y en  vista  del  resultado  de 
esa  audiencia,  la  propia  Secretaría  hará  la  decla- 
ratoria correspondiente,  recogiendo  desde  luego  el 
terreno  arrendado  en  su  caso,  para  lo  cual  podrá 
recurrir,  si  fuere  necesario,  a la  vía  administrativa 
de  apremio. 

ARTICULO  X. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de  pe- 
dir, en  cualquier  tiempo,  la  desocupación  de  la 
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zona  federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que 
un  aviso  dado  con  diez  días  de  anticipación,  sin 
que  el  arrendatario  tenga  derecho  a exigir  indem- 
nización de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XI. — Si  el  arrendatario  no  estuvie- 
re conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a que 
se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará,  a 
pesar  de  ello,  el  terreno  arrendado,  y podrá  recu- 
rrir en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener, 
a las  autoridades  judiciales  de  esta  capital. 

ARTICULO  XII. — El  domicilio  del  arrendata- 
rio, para  lo  relativo  a este  contrato,  será  el  Puer- 
to de  Alvarado,  Veracruz,  y en  su  caso,  designará 
en  la  capital  de  la  República  un  representante  ju- 
rídico, bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por 
legalmente  hechas  las  notificaciones  que  por  una 
sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XIII. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
a los  diecinueve  días  del  mes  de  octubre  de  mil 
novecientos  veinte. — Alejandro  Zamudio. — P.  Or- 
fciz  Rubio.— Rúbricas. 


(D.  O.— Tomo  XVII. — 4 de  enero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  “East  Coast  Oil  Com- 
pany,”  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  un  te- 
rreno en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.- — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.”— 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.—— 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — 
Contrato  Núm.  47. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Geo  F.  Jackson,  como  apo- 
derado de  la  “East  Coast  Oil  Company,”  S.  A.,  para 
el  arrendamiento  de  (180  m2.),  ciento  ochenta  me- 
tros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal,  en  la 
margen  derecha  del  río  Pánuco,  en  donde  tiene 
construido  la  Compañía  su  oleoducto  que  cruza 
el  Estero  de  Topila  y se  extiende  del  lote  número 
13  de  Tamboyoche,  a la  Terminal  “Torres,”  en  el 
Estado  de  Veracruz. 

■ ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
“East  Coast  Oil  Company,”  S.  A.,  que  en  lo  que 
sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  arren- 
datario,” (180  m2.),  ciento  ochenta  metros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen 
derecha  del  río  Pánuco,  en  donde  tiene  construido 
la  Compañía  su  oleoducto  que  cruza  el  Estero  de 
Topila  y se  extiende  del  lote  número  13  de  Tambo- 
yoche a su  Terminal  “Torres,”  en  el  Estado  de  Ve- 


racruz, cuyo  oleoducto  está  amparado  por  la  con- 
cesión otorgada  al  arrendatario  por  la  Secretaría 
de  Industria,  Comercio  y Trabajo,  el  día  19  de  ma- 
yo de  1917. 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (10)  diez  años,  prorrogables  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  pla- 
zo empezará  a contarse  desde  el  día  17  de  agosto 
de  1918,  fecha  en  que  el  arrendatario  hizo  uso  por 
primera  vez  del  oleoducto.  El  Gobierno  se  reserva 
la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la 
Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha 
18  de  diciembre  de  19  02,  para  declarar  insubsis- 
tente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  avi- 
so dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  al  arrendatario,  con  (3) 
tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste  tenga  de- 
recho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  Zona 
Federal,  la  cantidad  de  ($  9.00),  nueve  pesos,  oro 
nacional,  por  mensualidades  adelantadas,  o sea  a 
razón  de  ($  0.05),  cinco  centavos,  oro  nacional,  el 
metro  cuadrado,  a partir  del  día  17  de  agosto  de 
1918,  fecha  en  que  el  arrendatario  hizo  uso  por 
primera  vez  de  su  oleoducto. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
ninguna  otra  obra  aparte  del  oleoducto  amparado 
por  el  contrato  de  concesión  que  otorgó  al  arren- 
datario la  Secretaría  de  Industria,  Comercio  y Tra- 
bajo, el  día  19  de  mayo  de  1917. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento,  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere 
el  artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni 
será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos  que 
posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y que 
lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se  arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  arrendatario  está  obligado 
a colocar,  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da, las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona;  obedeciendo  las  ins- 
trucciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas. 

ARTICULO  VII. — El  arrendatario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda,  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

ARTICULO  VIII. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensua- 
lidades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III,  y sin  que  por  ningún  concepto  tenga  dere- 
cho a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  quedan- 
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do  obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  facul- 
tad económico-coactiva,  para  el  caso  de  no  cubrir 
el  precio  del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo 
mismo  que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que 
falte  al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contrae  en  virtud  de  este  contra- 
to, y cuyas  consecuencias  pueden  ser  estimables  en 
dinero. 

ARTICULO  IX.— La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  estipu- 
lado en  los  artículos  III  y VIII,.  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato,  la  cual  se  declarará  ad- 
ministrativamente; debiendo  el  arrendatario  pro- 
ceder a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocu- 
pándolo previamente  dentro  del  plazo  que  para  el 
efecto  fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 

ARTICULO  X. — Igualmente  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  XI. — De  conformidad  con  el  ar- 
tículo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Fe- 
deración, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en 
cualquier  caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  proceda  la  res- 
cisión de  este  contrato,  será  citado  por  oficio  el 
arrendatario  a una  audiencia  que  se  celebrará  a 
los  veinte  días  de  hecha  la  citación,  para  que  en 
esa  audiencia  el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que 
a su  derecho  convenga,  y en  vista  del  resultado  de 
la  repetida  audiencia,  la  propia  Secretaría  hará  la 
declaratoria  correspondiente,  recogiendo  desde  lue- 
go el  terreno  arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual  po- 
drá recurrir,  si  fuere  necesario,  a la  vía  administra- 
tiva de  apremio. 

ARTICULO  XII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de 
pedir  en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la 
zona  federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que 
un  aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación 
al  arrendatario,  sin  que  éste  tenga  derecho  a exigir 
indemnización  de  ninguna  clase 

ARTICULO  XIII. — Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará, 
a pesar  de  ello,  el  terreno  arrendado,  y podrá  recu- 
rrir, en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener, 
a las  autoridades  judiciales  de  esta  capital. 

ARTICULO  XIV. — -El  arrendatario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas,  y designará  en  la  capital  de 
la  República  un  apoderado  amplia  y suficientemen- 
te  autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el 
Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relaciona- 
dos con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi- 
caciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 


ARTICULO  XV. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  veintinueve  días  del  mes  de  octubre  de 
mil  novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — Geo  F. 
Jackson. — Rúbricas. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 8 de  enero  de  1921). 

DECRETO  aprobando  el  contrato  celebrado  el  8 de 
octubre  de  lí)2«)  con  el  señor  Christian  Schjet- 
nan,  reformando  la  concesión  número  73,  de  fe- 
cha 28  de  noviembre  de  1917. 

Al  margen  un  seltlo  que  dice:  Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos. — México. — - 
Secretaría  de  Gobernación. 

El  C.  Presidente  Constitucional  de  los  Estados 
Unidos  Mexicanos  se  ha  servido  dirigirme  el  si- 
guiente decreto: 

“ADOLFO  DE  LA  HUERTA,  Presidente  Cons- 
titucional Substituto  de  los  Estados  Unidos  Me- 
xicanos, en  uso  de  las  facultades  con  que  me  ha 
investido  el  Congreso  de  la  Unión  y de  las  que 
me  concede  el  Decreto  de  3 de  junio  de  1899,  he 
tenido  a bien  decretar  lo  siguiente: 

ARTICULO  UNICO. — Se  aprueba  el  contrato  ce- 
lebrado el  8 de  octubre  de  1920  entre  el  C.  Inge- 
niero Pascual  Ortiz  Rubio,  en  representación  del 
Ejecutivo  de  la  Unión,  y el  señor  Christian  Sclijet- 
nan,  por  sí,  reformando  la  concesión  número  7 3 de 
fecha  28  de  noviembre  de  1917  en  su  Artículo  III, 
para  rellenar  el  lugar  denominado  “Chacaltita,” 
ubicado  en  el  lago  de  Chapala,  del  Estado  de  Ja- 
lisco. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circule 
y se  le  dé  el  debido  cumplimiento. 

Dado  en  el  Palacio  del  Poder  Ejecutivo  en  Mé- 
xico, a los  ocho  días  del  mes  de  octubre  de  mil  no- 
vecientos veinte. — Adolfo  de  la  Huerta. — El  Secre- 
tario de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  P.  Ortiz 
Rubio. — Rúbrica. — Al  C.  Lie.  J.  I.  Lugo,  Subsecre- 
tario de  Estado,  Encargado  del  Despacho  de  la  Se- 
cretaría de  Gobernación. — Presente.” 

Lo  que  me  honro  en  comunicar  a usted  para  su 
publicación  y demás  efectos. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México,  di- 
ciembre 31  de  1920. 

P.  O.  del  Secretario,  el  Subsecretario,  J.  I.  Lugo. 
— Rúbrica. 

Al  C 
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( D.  O. — Tomo  XVII. — 12  de  enero  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  la  señora  Gumersinda 

Fregoso  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  y 

la  construcción  de  una  casa  de  madera  en  el 

puerto  de  Manzanillo,  Estado  de  Colima. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — - 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  2 46. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y la  señora  Gumersinda  Fregoso,  por 
su  propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  (68.80 
m2.)  sesenta  y ocho  metros  ochenta  decímetros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la  construc- 
ción de  una  casa  de  madera  en  el  lote  número  IX 
del  fraccionamiento  de  la  zona  federal  del  Puerto 
de  Manzanillo,  Estado  de  Colima. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UNA  CASA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  se- 
ñora Gumersinda  Fregoso,  que  en  lo  que  sigue  de 
este  contrato  se  denominará  “el  concesionario,” 
(68.80  m2.)  sesenta  y ocho  metros  ochenta  decí- 
metros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  el 
lote  número  IX  del  fraccionamiento  de  la  mencio- 
nada zona  en  el  Puerto  de  Manzanillo,  Estado  de 
Colima,  y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que.  se 
anexa  a este  contrato.  El  propio  concesionario 
queda  autorizado  para  construir  en  el  terreno  que 
se  le  arrienda  una  casa  que  destinará  para  baños. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (2)  dos  años,  prorrogables  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  á contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes  contratantes.  El 
Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el 
Artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  inmuebles  de  la 
Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para 
declarar  insubsistente  este  contrato,  sin  más  requi- 
sito que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  (3) 
tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  concesionario 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  excep- 
tuado de  pagar  las  cuotas  de  inspección  que  pre- 
viene el  Reglamento  de  fecha  20  de  enero  de  1-916, 
por  considerarse  su  obra  como  de  utilidad  para  la 
higiene  del  Puerto  de  Manzanillo,  Colima. 


CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  6.88)  seis  pesos  ochenta 
y ocho  centavos,  oro  nacional,  o sea  a razón  de 
($  0.10)  diez  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir 
de  la  fecha  de  este  contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  casa  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  segunda  cate- 
goría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20 
de  enero  de  1916,  y ocupará  una  superficie  de 
(68.80  m2.)  sesenta  y ocho  metros  ochenta  decí- 
metros cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a conservar  tanto  su  casa  como  los  alrededores 
de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  limpieza  e 
higiene. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LA  OBRA 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  de  la  casa 
deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses 
contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y se 
terminará  (2)  dos  meses  después  de  que  los  tra- 
bajos hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  casa,  que  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  pre- 
tenda hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente  a 
la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 
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RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO. 

ARTICULO  XI. — La  casa  se  construirá  de  acuer- 
do con  los  planos  y memoria  anexos  a este  contra- 
to, y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo  la  más 
estricta  responsabilidad  del  concesionario,  quien 
tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra  en  per- 
fecto estado  de  servicio,  siendo  responsable  de  cual- 
quier accidente  que  pudiera  producirse  por  falta  de 
estabilidad,  mala  construcción  o deficiencias  en  la 
conservación.  Si  el  mismo  concesionario  pretende 
construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se 
le  arrienda,  deberá  recabar  previamente1  la  auto- 
rización de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASA. 

ARTICULO  XII.— La  casa  autorizada  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
derado para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intere- 
ses fiscales  y a la  policía  de  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO. 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LA  OBRA. 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  casa  dejando  el  lugar  en  su  estado  pri- 
mitivo; obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la  Se- 
cretaiía  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo  és- 
te, en  ningún  caso,  derecho  a indemnización  de  nin- 
guna clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  el  Puerto  de  Manzanillo,  Es- 
tado de  Colima,  y designará  en  la  Capital  de  la  Re- 
pública un  Apoderado  amplia  y suficientemente  au- 
torizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobier- 


no Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con 
este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  con- 
trario, por  legalmente  hechas  todas  las  notificacio- 
nes que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Ofi- 
cial” se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a 
caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXL — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  convenio  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veinticinco  días  del  mes  de  noviembre  de  mil 
novecientos  veinte. — P.  Órtiz  Rubio. — Gumersinda 
Fregoso. — Rúbricas. — Timbres  de  documento  por 
valor  de  ($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  can- 
celados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 12  de  enero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Huasteca  Petroleum 
Company,  rescindiendo  los  de  concesión  que  am- 
paraban la  construcción  y explotación  de  un 
cobertizo  para  locomotoras  en  la  margen  dere- 
cha del  río  Pánuco,  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unido.,  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.— 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Rodolfo  Charles, 
como  apoderado  de  la  Huasteca  Petroleum  Company, 
rescindiendo  los  contratos  de  concesión  números 
147  y reformatorio  147  bis,  de  fecha  2 6 de  marzo 
de  1919  y de  29  de  marzo  de  1920,  respectivamen- 
te, que  amparaban  la  construcción  y explotación 
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de  un  cobertizo  para  locomotoras  en  la  margen  de- 
recha del  Río  Pánuco,  frente  al  lote  número  se- 
senta y tres  del  Municipio  de  Pueblo  Viejo,  Cantón 
de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz. 

CONCESION  NUM.  147  BIS.  A. 

RESCISION  DE  CONTRATO 

ARTICULO  I.- — En  vista  de  que  la  Huasteca 
Petroleum  Company  retirará  el  cobertizo  para  lo- 
comotoras que  tiene  construido  en  la  margen  de- 
recha del  río  Pánuco,  frente  al  lote  número  sesen- 
ta y tres  del  municipio  de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de 
Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  el  cual  está  am- 
parado por  los  contratos  de  concesión  número  147 
y reformatorio  147  bis,  que  le  otorgó  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  los  días 
26  de  marzo  de  1919  y 29  de  marzo  de  1920,  cuyos 
contratos  ya  fenecieron,  se  rescinden  a partir  de 
esta  fecha  las  citadas  concesiones,  quedando  por 
tal  motivo  exentas  del  cumplimiento  de  todas  las 
obligaciones  que  les  imponían  los  contratos  que 
se  cancelan,  tanto  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  como  la  Huasteca  Petroleum 
Company,  a partir  de  esta  fecha. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  II. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  de  rescisión  serán  por  cuen- 
ta de  la  Huasteca  Petroleum  Company. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  dos  días  del  mes  de  diciembre  de  mil 
novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — Rodolfo 
Charles. — Rúbricas. — Timbres  de  documento  por 
valor  de  ($  2.00)  dos  pesos,  debidamente  cance- 
lados. 


(D.  O. — Tomo  XVII.— 14  de  enero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  de  Nave- 
gación del  Pacífico,  S.  A.,  para  el  arrendamiento 
de  varios  lotes  de  terreno  en  el  Estado  de  Oa- 
xaea. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — 
Contrato  Núm.  51. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  representación  del  Eje- 
cutivo de  la  Unión,  y el  señor  licenciado  Eleazar 
del  Valle,  como  apoderado  de  la  Compañía  de  Na- 
vegación del  Pacífico,  S.  A.,  para  el  arrendamiento 
de  (679  m2.)  seiscientos  setenta  y nueve  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal,  divididos  en 
tres  lotes  cuya  superficie  es  la  siguiente:  lote  nú- 


mero 3,  con  (250  m2.)  doscientos  cincuenta  me- 
tros cuadrados;  lote  número  4,  con  (275  m2.)  dos- 
cientos setenta  y cinco  metros  cuadrados;  lote  nú- 
mero 5,  con  (154  m2.)  ciento  cincuenta  y cuatro 
metros  cuadrados,  en  donde  tiene  construidos  un 
muelle  y almacenes,  ubicados  en  la  Bahía  de  Puer- 
to Angel,  Estado  de  Oá*xaca. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
Compañía  de  Navegación  del  Pacífico,  S.  A.,  que 
en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará 
“el  contratista,”  (679  m2.)  seiscientos  setenta  y 
nueve  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fede- 
ral divididos  en  tres  lotes  cuya  superficie  es  la 
siguiente:  lote  número  3,  con  (250  m2.)  doscientos 
cincuenta  metros  cuadrados;  lote  número  4,  con 
(275  m2.)  doscientos  setenta  y cinco  metros  cua- 
drados; lote  número  5,  con  (154  m2.)  ciento  cin- 
cuenta y cuatro  metros  cuadrados,  ubicados  en  la 
Bahía  de  Puerto  Angel,  Estado  de  Oaxaca.  El  pro- 
pio arrendatario  tiene  construido  un  muelle  y al- 
macenes amparados  por  los  contratos  de  concesión 
número  40  y 40  bis,  de  fechas  24  de  enero  de 
1917  y 8 de  febrero  de  1918,  respectivamente,  que 
le  otorgó  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (18)  dieciocho  años,  prorrogable  a juicio  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
cuyo  plazo  empezará  a contarse  desde  el  25  de  no- 
viembre de  1920.  El  Gobierno  se  reserva  la  fa- 
cultud  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de 
Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de  di- 
ciembre de  1902,  para  declarar  insubsistente  este 
contrato  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por 
conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  con  (3)  tres  meses  de  anticipación 
al  arrendatario,  sin  que  éste  tenga  derecho  a pedir 
indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  13.58)  trece  pesos  cin- 
cuenta y ocho  centavos,  oro  nacional,  mensual- 
mente, o sea  a razón  de  ($  0.02)  dos  centavos  el 
metro  cuadrado,  a partir  del  2 5 de  noviembre  de 
1920. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
ninguna  otra  obra  aparte  del  muelle  y almacenes 
a que  en  el  artículo  I de  este  contrato  se  hace  re- 
ferencia. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento,  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere 
el  artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni 
será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos 
que  posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno 
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y que  le  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se 
arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  arrendatario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Delega- 
ción de  Capitanía  de  Puerto  en  Puerto  Angel,  Es- 
tado de  Oaxaca. 

ARTICULO  VII. — El  arrendatario  no  impedirá 
el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  de- 
bida vigilancia. 

ARTICULO  VIII. — El  pago  de  las»  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por-  mensua- 
lidades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III,  y sin  que  por  ningún  concepto  tenga  dere- 
cho a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  que- 
dando obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la 
facultad  económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cu- 
brir el  precio  del  arrendamiento  en  su  oportuni- 
dad, lo  mismo  que  para  cualesquiera  otros  casos 
en  que  falte  al  cumplimiento  de  alguna  o algunas 
de  las  obligaciones  que  contrae  en  virtud  de  este 
contrato,  y cuyas  consecuencias  puedan  ser  esti- 
mables en  dinero. 

ARTICULO  IX. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  en  que  se  ha  es- 
tipulado en  el  artículo  III  será  motivo  de  rescisión 
de  este  contrato,  rescisión  que  se  declarará  admi- 
nistrativamente, debiendo  el  arrendatario  proce- 
der a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocupán- 
dolo previamente  dentro  del  plazo  que  para  el 
efecto  fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 

ARTICULO  X. — Igualmente  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  XI. — De  conformidad  con  el  ar- 
tículo 01  de  la  ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Na- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cual- 
quier caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  proceda  la  rescisión 
de  este  contrato,  será  citado  por  oficio  el  arrenda- 
tario a una  audiencia  que  se  celebrará  a los  veinte 
días  de  hecha  la  citación,  para  que  en  esa  audien- 
cia el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que  a su  de- 
recho convenga,  y en  vista  del  resultado  de  esa 
audiencia,  la  misma  Secretaría  hará  la  declarato- 
ria correspondiente,  recogiendo  desde  luego  el  te- 
rreno arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual  podrá 
recurrir,  si  fuere  necesario,  a la  vía  administrativa 
de  apremio. 

ARTICULO  XII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de 
pedir  en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la 
zona  federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito 
que  un  aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  antici- 


pación al  arrendatario,  sin  que  éste  tenga  derecho 
a exigir  indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XIII.— Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará 
a pesar  de  ello  el  terreno  arrendado  y podrá  recu- 
rrir, en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener, 
a las  Autoridades  Judiciales  de  esta  capital. 

ARTICULO  XIV. — El  domicilio  del  arrendata- 
rio, para  lo  relativo  a este  contrato,  será  la  capital 
de  la  República,  en  donde  deberá  tener  un  Apo- 
derado amplia  y suficientemente  autorizado  e ins- 
truido para  entenderse  con  el  Gobierno  Federal 
en  todos  los  asuntos  relacionados  con  este  contra- 
to, bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por 
legalmente  hechas  las  notificaciones  que  por  una 
sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hi- 
cieren. 

ARTICULO  XV. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XVI. — El  presente  contrato  queda 
exento  de  pagar  el  impuesto  del  timbre,  de  acuer- 
do con  la  ley  respectiva. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
a los  veinticinco  días  del  mes  de  noviembre  de  mil 
novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — E.  del  Valle. 
— Rúbricas. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 15  de  enero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Terminal 
de  Lobos,  S.  A.,  amparando  la  construcción  de 
un  muelle  en  la  margen  derecha  del  río  Panuco 
y el  arrendamiento  de  un  terreno  en  el  Estado 
de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  249. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Miguel  R.  Cár- 
denas, como  Apoderado  de  la  “Compañía  Terminal 
de  Lobos,”  S.  A.,  amparando  la  construcción  de 
un  muelle  en  la  margen  derecha  del  río  Pánuco, 
frente  a la  Terminal  que  tiene  dicha  Compañía, 
denominada  “Viñas,”  ubicada  a (2,895)  dos  mil 
ochocientos  noventa  y cinco  metros  aguas  arriba 
de  la  Escollera  Sur  del  mismo  río  y a (8,235)  ocho 
mil  doscientos  treinta  y cinco  metros  aguas  abajo 
del  extremo  del  Muelle  Fiscal  del  Puerto  de  Tam- 
pico,  Municipio  de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozu- 
luama,  Estado  de  Veracruz. 

AUTORIZACION  PARA  CONSTRUIR  UN  MUELLE 

ARTICULO  I. — Se  autoriza  a la  “Compañía 
Terminal  de  Lobos,”  S.  A.,  que  en  lo  que  sigue  de 
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este  contrato  se  denominará  “el  concesionario,” 
para  que  construya  un  nuevo  muelle  para  la  carga 
de  petróleo,  en  la  margen  derecha  del  río  Panuco, 
frente  a su  Terminal  de  “Viñas,”  ubicada  a (2,895) 
dos  mil  ochocientos  noventa  y cinco  metros  aguas 
arriba  de  la  escollera  Sur  del  mismo  río,  ya  (8,2  35) 
ocho  mil  doscientos  treinta  y cinco  metros  aguas 
abajo  de!  extremo  del  Muelle  Fiscal  del  Pueito  de 
Tampico,  Municipio  de  Pueblo  Viejo,  ex-Cantón  de 
Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  loca- 
lizado en  el  plano  que  se  anexa  a este  contrato. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  se- 
rá de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
cuyo  plazo  empezará  a contarse  desde  el  14  de  sep- 
tiembre de  19  20,  fecha  en  que  se  le  concedió  per- 
miso provisional  para  empezar  la  obra.  El  Gobier- 
no se  reserva  la  facúltad  a que  se  refiere  el  Ar- 
tículo XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la 
Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para 
declarar  insubsistente  este  contrato,  sin  más  re- 
quisito que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  conce- 
sionario tenga  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($167.00)  ciento  sesenta 
y siete  pesos,  oro  nacional,  mensuales,  a partir  del 
día  14  de  septiembre  de  1920,  fecha  del  permiso 
provisional  que  se  le  concedió  para  empezar  la 
obra,  y cuya  cantidad  ingresará  al  “fondo  de  ins- 
pección.” 

OCUPACION  DE  ZONA  FEDERAL 

ARTICULO  IV. — La  zona  federal  que  ocupará 
el  muelle  autorizado  por  este  contrato,  la  arren- 
dará el  concesionario,  según  contrato  que  por  se- 
parado celebrará  próximamente. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFI- 
CIE OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  primera  cate- 
goría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20 
de  enero  de  1916,  y ocupará  una  superficie  de 
(863.25  m2.)  ochocientos  sesenta  y tres  metros, 
veinticinco  decímetros  cuadrados,  siendo  su  zona 
de  acción  de  (155)  ciento  cincuenta  y cinco  metros 
de  longitud. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 


tiempo  a inspeccionar  la  obra,  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZO  PARA  TERMINAR  LA  OBRA 

ARTICULO  VII. — La  construcción  del  muelle 
autorizado  por  este  contrato  deberá  quedar  to- 
talmente terminada  a más  tardar  (6)  seis  meses 
después  de  la  fecha  de  este  mismo  contrato,  salvo 
caso  de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado 
ante  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impe- 
dirá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fe- 
deral y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debi- 
da vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX.- — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  muelle  que  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  in- 
dique, en  un  plazo  razonable  que  le  será  señala- 
do en  cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  im- 
portancia que  pretenda  hacer  a la  obra,  se  suje- 
tará previamente  a la  aprobación  de  la  propia  Se- 
cretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — El  muelle  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo  la 
más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  o 
desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  concesionario  pretende  construir 
alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  ocupe  el 
muelle  y que  próximamente  le  será  arrendada,  de- 
berá recabar  previamente  la  autorización  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

ARTICULO  XI. — El  muelle  autorizado  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servi- 
rá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
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Inspección  de  Puertos,  Paros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conservándo- 
las en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  con- 
siderado para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intere- 
ses fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LA  OBRA 

ARTICULO  XVI.— —Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo;  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesio- 
nario con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  te- 
niendo éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas,  y designará  en  la  capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato;  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi- 
caciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia- 
rio Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  some- 
te al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  pa- 
ra lo  relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato,  cuando 


el  concesionario  falte  a alguna  de  las  obligaciones 
que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a caso  for- 
tuito o de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado 
ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY. 

AR  riCULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  Méxi- 
co, a los  dos  días  del  mes  de  diciembre  de  mil 
novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — M.  R.  Cár- 
denas.— Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  va- 
lor de  $25.50,  veinticinco  pesos  cincuenta  centavos, 
debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 20  de  enero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Terminal  de 
Lobos,  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  un  te- 
rreno en  el  Estado  de  Veraeruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Ejecu- 
tivo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — Méxi- 
co.— Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas.— Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercan- 
te.— Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. 
— Contrato  Núm.  5 2. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero  Pas- 
cual Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Lie.  Miguel  R.  Cárdenas,  en  la 
de  la  Compañía  Terminal  de  Lobos,  S.  A.,  para  el 
arrendamiento  de  (17,000  M2.)  diecisiete  mil  me- 
tros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la 
margen  derecha  del  río  Pánuco,  frente  a su  termi- 
nal de  “Viñas,”  en  el  Municipio  de  Pueblo  Viejo, 
Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veraeruz. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Com- 
pañía Terminal  de  Lobos,  S.  A.,  que  en  lo  que  sigue 
de  este  contrato  se  denominará  “el  arrendatario,” 
(17,000  M2.)  diecisiete  mil  metros  cuadrados  de  te- 
rreno de  zona  federal  en  la  margen  derecha  del  río 
Pánuco,  frente  a la  terminal  de  dicha  Compañía, 
denominada  “Viñas,”  Municipio  de  Pueblo  Viejo, 
Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veraeruz,  y en  el 
sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a este  con- 
trato. En  el  terreno  arrendado  el  arrendatario 
tiene  construidos  dos  muelles  de  carga,  cinco  de 
descarga  y tres  varaderos,  cuyas  obras  están  auto- 
rizadas por  contratos  que  al  efecto  tiene  celebrados 
el  mismo  arrendatario  con  la  propia  Secretaría. 

ARTICULO  II.— —El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogables  a juicio  de  la  Secre- 
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taría  de'  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  15  de 
la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha 
18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsis- 
tente este  contrato  sin  más  requisito  que  un  aviso 
dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  con  (3).  tres  meses  de  anti- 
cipación al  arrendatario,  sin  que  éste  tenga  derecho 
a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($1,190.00)  un  mil  ciento 
noventa  pesos  oro  nacional,  o sea  a razón  de  ($0.07) 
siete  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fe- 
cha de  este  contrato,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá  sin  previo  permiso  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  nin- 
guna obra  aparte  de  las  mencionadas  en  el  artículo 
I de  este  contrato. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento,  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere 
el  artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni 
será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos  que 
posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y que 
lo  hicieran  inadecuado  al  uso  para  que  se  arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  arrendatario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas. 

ARTICULO  VIL — El  arrendatario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

ARTICULO  VIII. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensua- 
lidades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III  y sin  que  por  ningún  concepto  tenga  derecho 
a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  quedando 
obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad 
económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cubrir  el 
precio  del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo 
mismo  que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que 
falte  al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contrae  en  virtud  de  este  contra- 
to, y cuyas  consecuencias  puedan  ser  estimables  en 
dinero. 

ARTICULO  IX. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  en  que  se  estipula 
en  los  artículos  III  y VIII  será  motivo  de  rescisión 


de  este  contrato,  rescisión  que  se  declarará  admi- 
nistrativamente, debiendo  el  arrendatario  proceder 
a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocupándolo 
previamente  dentro  del  plazo  que  para  el  efecto  fi- 
jará la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 

ARTICULO  X.- — Igualmente  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  XI. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cual- 
quier caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  proceda  la  resci- 
sión del  contrato,  será  citado  por  oficio  el  arren- 
datario a una  audiencia  que  se  celebrará  a los  vein- 
te días  de  hecha  la  citación,  para  que  en  esa  au- 
diencia el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que  a su 
derecho  convenga,  y en  vista  del  resultado  de  esa 
audiencia,  la  misma  Secretaría  hará  la  declaratoria 
correspondiente,  recogiendo  desde  luego  el  terreno 
arrendado  en  su  caso,  para  lo  cual  podrá  recurrir, 
si  fuere  necesario,  a la  vía  administrativa  de  apre- 
mio. 

ARTICULO  XII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de 
pedir  en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la 
zona  federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que 
un  aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación 
al  arrendatario,  sin  que  éste  tenga  derecho  a exi- 
gir indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XIII. — Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará 
a pesar  de  ello  el  terreno  arrendado  y podrá  recu- 
rrir, en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener, 
a las  autoridades  judiciales  de  esta  Capital. 

ARTICULO  XIV. — El  arrendatario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi- 
caciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XV. — El  presente  contrato  cancela 
en  todas  sus  partes,  a partir  de  la  fecha  en  que  sea 
firmado  por  ambos  contratantes,  el  contrato  que 
celebró  el  mismo  arrendatario  con  la  Secretaría  de 
Hacienda  y Crédito  Público  el  día  17  de  mayo  de 
1918  para  el  arrendamiento  de  (8,100  m2.)  ocho 
mil  cien  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fe- 
deral en  la  margen  derecha  del  río  Pánuco,  frente 
a su  terminal  de  “Viñas,”  y de  cuyo  contrato  existe 
copia  en  el  expediente  número  141  bis,  de  1918. 

ARTICULO  XVI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 
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ARTICULO  XVII. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del 
arrendatario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  dos  días  del  mes  de  diciembre  de  mil 
novecientos  veinte.- — P.  Ortiz  Rubio. — -M.  R.  Cár- 
denas.— Rúbricas. — Timbres  de  documento  por 
valor  de  ($  399.S5)  trescientos  noventa  y nueve’ 
pesos  ochenta  y cinco  centavos,  debidamente  can- 
celados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 29  de  enero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Manuel  Zaval- 

za  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 

federal  en  la  margen  derecha  del  río  Panuco, 

Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
trato Núm.  53. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  José  Chousa,  como  apodera- 
do del  señor  Manuel  Zavalza,  cesionario  de  los  de- 
rechos del  señor  Francisco  Peraldi,  para  perforar 
cinco  pozos  comerciales  explotables  en  el  lecho, 
márgenes  o zona  federal  de  los  ríos,  arroyos,  este- 
ros o marismas  de  jurisdicción  federal,  para  el 
arrendamiento  de  (1,500  m2)  un  mil  quinientos 
metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal,  o sea 
todo  el  frente  del  lote  ubicado  en  Tamboyoclie,  en 
la  margen  derecho  del  río  Pánuco,  Estado  de  Ve- 
racruz; (5,600  m2 ) cinco  mil  seiscientos  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen 
derecha  del  mencionado  río,  cuya  zona  se  cuenta 
desde  el  lindero  Norte  entre  la  “Texas”  y la  “Co- 
rona,” hacia  el  Sur,  y (1,600  m2.)  un  mil  seiscientos 
metros  cuadrados  en  la  margen  izquierda  del  cita- 
do río,  comprendidos  entre  el  lindero  Norte  del  lote 
ocupado  por  la  “Texas”  y el  lote  que  ocupa  la  Com- 
pañía Petrolera  “Tal  Vez.” 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor 
Manuel  Zavalza,  cesionario  de  los  derechos  del  se- 
ñor Francisco  Peraldi,  para  perforar  cinco  pozos 
comerciales  explotables  en  el  lecho,  margen  o zona 
federal  de  los  ríos,  arroyos,  esteros  o marismas  de 
jurisdicción  federal,  comprendidos  en  el  Cantón  de 
Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  y quien  en  lo  que 
sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  arrenda- 
tario,” (1,500  m2.)  un  mil  quinientos  metros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal,  o sea  todo  el 
frente  del  lote  ubicado  en  Tamboyoche,  en  la  mar- 
gen derecha  del  río  Pánuco,  Municipalidad  de  Pánu- 
co, Estado  de  Veracruz;  (5,600  m2.)  cinco  mil  seis- 


cientos metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fede- 
ral en  la  margen  derecha  del  mencionado  río,  cuya 
zona  se  cuenta  desde  el  lindero  Norte  entre  la 
“Texas  Company  of  México”  y la  “Corona,”  hacia 
al  Sur,  y (1,600  m2.)  un  mil  seiscientos  metros 
cuadrados  de  zona  federal  en  la  margen  izquierda 
del  citado  río,  comprendidos  entre  el  lindero  Norte 
del  lote  ocupado  por  la  “Texas  Company  of  Méx- 
ico” y el  lote  que  ocupa  la  Compañía  Petrolera 
“Tal  Vez,”  y cuyas  fajas  de  terreno  se  encuentran 
localizadas  en  los  planos  que  se  anexan  a este  con- 
trato. En  las  fajas  de  terreno  mencionadas  el 
arrendatario  perforará  sus  pozos  petroleros  núme- 
ros del  1 al  5,  amparados  por  la  concesión  que  le 
otorgó  al  señor  Francisco  Peraldi  la  Secretaría  de 
Industria,  Comercio  y Trabajo,  el  día  20  de  febre- 
ro de  1920. 

ARTICULO  II.— El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogables  a juicio  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y 
cuyo  plazo  empezará  a contarse  desde  la  fecha  en 
qe  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se 
reserva  la  fácultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  in- 
subsistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación  al  arrendatario,  sin  que  éste  tenga  de- 
recho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fe- 
deral, la  cantidad  de  ($348.00)  trescientos  cuaren- 
ta y ocho  pesos  oro  nacional,  por  mensualidades 
adelantadas,  o sea  a razón  de  (0.04)  cuatro  centa- 
vos el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de  este 
contrato,  en  el  concepto  de  que  la  superficie  total 
que  se  arrienda  es  de  (8,700  m2.)  ocho  mil  sete- 
cientos metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá  sin  previo  permiso  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  nin- 
guna otra  obra  aparte  de  la  amparada  por  la  con- 
cesión que  otorgó  al  arrendatario  la  Secretaría  de 
Industria,  Comercio  y Trabajo,  y a que  en  el  artícu- 
lo I de  este  contrato  se  hace  referencia. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  reci- 
bido del  terreno  materia  del  arrendamiento,  en  per- 
fectas condiciones  de  servicio,  y por  consiguiente, 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
no  es  ni  será  responsable  de  los  defectos  o vicios 
ocultos  que  posteriormente  aparecieren  en  dicho 
terreno  y que  lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para 
que  se  arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  arrendatario  está  obliga- 
do a colocar  en  los  límites  del  terreno  qué  se  le 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  per- 
fectamente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las 
instrucciones  que  sobre  el  particular  le  dicte  la 
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Inspección  de  Puertos,  Paros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARTICULO  VII. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensua- 
lidades adelantadas,  según  se  estipula  en  el  ar- 
tículo III  de  este  contrato,  sin  que  por  ningún  con- 
cepto el  mismo  arrendatario  tenga  derecho  a re- 
tener el  pago  de  dichas  pensiones,  quedando  some- 
tido expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad  econó- 
mico-coactiva para  el  caso  de  no  cubrir  el  precio 
del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo  mismo  que 
para  cualesquiera  otros  casos  en  que  falte  al  cum- 
plimiento de  alguna  o algunas  de  las  obligaciones 
que  contrae  en  virtud  de  este  contrato,  y cuyas  con- 
secuencias puedan  ser  estimables  en  dinero. 

ARTICULO  VIII. — El  arrendatario  se  obliga  a 
dejar  libre  el  tránsito  por  la  zona  federal  que  se 
le  arrienda  y a permitir  que  sobre  ella  se  ejerza  la 
debida  vigilancia. 

ARTICULO  IX. — La  falta  de  pago  de  una  de 
las  pensiones  arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha 
estipulado  en  los  artículos  III  y IV  será  motivo 
de  rescisión  de  este  contrato,  la  cual  se  declarará 
administrativamente,  debiendo  el  arrendatario  pro- 
ceder a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocu- 
pándolo previamente  dentro  del  plazo  que  para  el 
efecto  fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 

ARTICULO  X. — Igualmente  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualesquiera  de  las  obligaciones  que  aquí  con- 
trae el  arrendatario. 

ARTICULO  XI. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción,  de  18  de  diciembre  de  1902,  en  cualquier  caso 
en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  proceda  la  rescisión  de  este  con- 
trato, será  citado  por  oficio  el  arrendatario  a una 
audiencia  que  se  celebrará  a los  20  días  de  hecha 
la  citación,  para  que  en  esta  audiencia  el  mismo 
arrendatario  alegue  lo  que  a su  derecho  convenga, 
y en  vista  del  resultado  de  la  repetida  audiencia,  la 
propia  Secretaría  hará  la  declaratoria  correspon- 
diente, recogiendo  desde  luego  el  terreno  arrenda- 
do, en  su  caso,  para  lo  cual  podrá  recurrir,  si  fuere 
necesario,  a la  vía  administrativa  de  apremio. 

ARTICULO  XII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de 
pedir  en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la 
zona  federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que 
un  aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación 
al  arrendatario,  sin  que  éste  tenga  derecho  a exi- 
gir indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XIII.— Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará 
a pesar  de  ello  el  terreno  arrendado  y podrá  recu- 
rrir, en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener, 
a las  autoridades  judiciales  de  esta  Capital. 


ARTICULO  XIV. — En  caso  de  que  el  arrenda- 
tario desee  traspasar  este  contrato,  deberá  recabar 
previamente  la  autorización  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

ARTICULO  XV. — En  caso  de  que  los  pozos  que 
perfore  el  arrendatario  en  la  zona  federal  que  se 
le  arrienda  no  sean  comercialmente  costeables, 
queda  facultado  para  rescindir  este  contrato,  es- 
tando obligado,  para  obrar  en  tal  forma,  a soli- 
citar previamente  la  autorización  de  la  Secretaria 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

ARTICULO  XVI. — El  arrendatario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Capital  de  la  República, 
donde  deberá  designar  un  Apoderado  amplia  y su- 
ficientemente autorizado  e instruido  para  entender- 
se con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios 
relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de  te- 
nerse, en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial’’  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XVII. — El  presente  contrato  se 
otorga  sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XVIII. — Los  timbres  necesarios 
para  legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del 
arrendatario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  dos  días  del  mes  de  diciembre  de  mil  nove- 
cientos veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — Manuel  Zavalza, 
p.  p.,  José  Chousa. — Rúbricas — Timbres  de  docu- 
mentos por  valor  de  $ 115.00,  ciento  quince  pesos, 
debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 29  de  enero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  señora  Domitila  Mo- 
rales, sobre  arrendamiento  de  un  terreno  de 
zona  federal  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.”- — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.-— 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  247. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y la  señora  Domitila  Morales,  por  su 
propio  derecho,  sobre  arrendamiento  de  (21.20 
m2.)  veintiún  metros  veinte  decímetros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal  correspondiente  a la 
margen  izquierda  del  río  Tuxpan,  Municipalidad 
y Cantón  del  mismo  nombre,  Estado  de  Veracruz. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  se- 
ñora Domitila  Morales,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “la  arrendataria,”  (21.20 
m2.)  veintiún  metros  veinte  decímetros  cuadrados 


44 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


de  terreno  de  la  zona  federal  correspondiente  a la 
margen  izquierda  del  río  Tuxpan,  Municipalidad 
y Cantón  del  mismo  nombre,  Estado  de  Veracruz. 
En  la  zona  federal  que  se  arrienda,  la  arrendata- 
ria queda  autorizada  para  construir  una  caseta  des- 
tinada para  fonda,  quedando  expresamente  prohi- 
bida la  venta  de  bebidas  embriagantes. 

ARTICULO  II. — El  plazo  del  arrendamiento  se- 
rá de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y se 
contará  a partir  de  la  fecha  en  que  se  firme  el  pre- 
sente contrato. 

ARTICULO  III. — La  arrendataria  enterará 
mensualmente  en  la  Aduana  Marítima  de  Tuxpan, 
Estado  de  Veracruz,  o en  la  Oficina  que  disponga  la 
Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Público,  la  canti- 
dad de  $4.2  4,  cuatro  pesos  veinticuatro  centavos,  oro 
nacional,  mensuales,  y por  mensualidades  adelan- 
tadas, a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  o sea 
a razón  de  veinte  centavos  el  metro  cuadrado. 
Igualmente  pagará  en  la  propia  Oficina,  por  una 
sola  vez,  la  cantidad  de  $ 5.00,  cinco  pesos,  oro 
nacional,  cuando  quede  formalizado  este  convenio. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de  ,1a 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
ninguna  otra  obra  aparte  de  la  caseta  amparada 
por  este  contrato. 

ARTICULO  V. — La  arrendataria  se  da  por  re- 
cibida del  terreno  materia  del  arrendamiento  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere 
el  artículo  I de  este  contrato,  y,  por  consiguiente, 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
no  es  ni  será  responsable  de  los  defectos  o vicios 
ocultos  que  posteriormente  aparecieren  en  dicho 
terreno  y que  lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para 
que  se  arrienda. 

ARTICULO  VI.- — El  pago  de  las  pensiones  arren- 
daticias  lo  hará  la  arrendataria  por  mensualidades 
adelantadas,  sin  que  por  ningún  concepto  tenga 
derecho  a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  que- 
dando sometida  expresamente  al  ejercicio  de  la  fa- 
cultad económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cu- 
brir el  precio  del  arrendamiento  en  su  oportunidad, 
lo  mismo  que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que 
falte  al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  sus 
obligaciones  que  contrae  en  virtud  de  este  contra- 
to, y cuyas  consecuencias  puedan  ser  estimables  en 
dinero. 

ARTICULO  VII. — La  arrendataria  se  obliga  a 
dejar  libre  el  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda  y a permitir  que  sobre  la  misma  se  ejer- 
za la  debida  vigilancia. 

ARTICULO  VIII.- — La  falta  de  pago  de  una  de 
las  pensiones  arrendaticias  en  la  forma  en  que  se 
ha  estipulado  será  motivo  de  rescisión  de  este  con- 
trato, rescisión  que  se  declarará  administrativa- 
mente, debiendo  la  arrendataria  proceder  a la  in- 
mediata entrega  del  terreno,  desocupándolo  pre- 
viamente dentro  del  plazo  que  para  el  efecto  fijará 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 


ARTICULO  IX. — Igualmente  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualesquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  X. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  18  de  diciembre  de  1902,  en  cualquier  caso 
en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  proceda  la  rescisión  de  este  con- 
trato, será  citada  por  oficio  la  arrendataria  a una 
audiencia  que  se  celebrará  a los  veinte  días  de  he- 
cha la  citación,  para  que  en  esa  audiencia  la  mis- 
ma arrendataria  alegue  lo  que  a su  derecho  con- 
venga, y en  vista  del  resultado  de  esa  audiencia,  la 
propia  Secretaría  hará  la  declaratoria  correspon- 
diente, recogiendo  desde  luego  el  terreno  arrenda- 
do, en  su  caso,  para  lo  cual  podrá  recurrir,  si  fuere 
necesario,  a la  via  administrativa  de  apremio. 

ARTICULO  XI. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de 
pedir  en  cualquier  tiempo  la  desocupación  del  te- 
rreno arrendado,  sin  otro  requisito  que  un  aviso 
dado  con  un  mes  de  anticipación  a la  arrendataria, 
sin  que  ésta  tenga  derecho  a exigir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XII. — Si  la  arrendataria  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará 
a pesar  de  ello  el  terreno  arrendado  y podrá  re- 
currir, en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  te- 
ner, a las  autoridades  Judiciales  de  esta  Capital. 

ARTICULO  XIII. — El  domicilio  de  la  arrenda- 
taria para  todo  lo  relativo  a este  contrato  será  la 
ciudad  de  Tuxpan,  Estado  de  Veracruz,  y en  su 
caso  designará  en  la  Capital  de  la  República  un  re- 
presentante jurídico,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  las  notificaciones 
que  por  mía  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial” 
se  le  hicieren. 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  se  otorga  sin 
perjuicio  de  tercero. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veinticinco  días  del  mes  de  noviembre  de  mil 
novecientos  veinte.— P.  Ortiz  Rubio. — Romitila  Mo- 
rales.— Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  va- 
lor de  $ 10.50,  debidamente  cancelados. 


(D.  O.— Tomo  XVII.— 29  de  enero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Merced  Casa- 
dos para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de 
zona  federal  y la  explotación  de  un  kiosko  de 
madera  en  el  Puerto  de  Tuxpan,  Estado  de  Ve- 
racruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
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Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  253. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  representación  del  Eje- 
cutivo de  la  Unión,  y el  señor  Merced  Casados,  por 
su  propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  (19.36 
m2.)  diez  y nueve  metros  treinta  y seis  decímetros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la  explo- 
tación de  un  kiosko  de  madera  que  tiene  construi- 
do en  la  margen  izquierda  del  río  Túxpan,  frente 
a la  manzana  de  la  Ciudad  que  está  limitada  por 
las  calles  de  Pipila,  la  plazuela  del  Correo  y Ave- 
nida Juárez,  en  el  Puerto  de  Túxpan,  Estado  de 
Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  KIOSKO 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  se- 
ñor Merced  Casados,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “el  concesionario,”  (19.36 
m2.)  diez  y nueve  metros  treinta  y seis  decímetros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen 
izquierda  del  río  Túxpan,  frente  a la  manzana  de 
la  Ciudad  que  está  limitada  por  las  calles  de  Pipila, 
la  plazuela  del  Correo  y Avenida  Juárez,  en  el 
Puerto  de  Túxpan,  Estado  de  Veracruz.  El  propio 
concesionario  queda  autorizado  para  seguir  explo- 
tando un  kiosko  de  madera  destinado  a la  venta 
de  bebidas  refrescantes,  que  tiene  establecido  en  el 
terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (2)  dos  años,  prorrogables  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  día  4 de 
junio  de  1920,  fecha  en  que  se  solicitó  el  permiso 
para  seguir  ocupando  el  lote  de  zona  federal.  El 
Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el 
artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la 
Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  de- 
clarar insubsistente  este  contrato,  sin  más  requi- 
sito que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  (3) 
tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  concesiona- 
rio tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

•CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  5.00)  cinco  pesos  men- 
suales, oro  nacional,  a partir  del  día  4 de  junio  de 
1920,  fecha  en  que  solicitó  el  permiso  para  seguir 
ocupando  el  lote  de  zona  federal,  cuya  cantidad  in- 
gresará al  “fondo  de  Inspección.” 


CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Ha- 
cienda y Crédito  Público,  por  concepto  de  arren- 
damiento de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  1.35) 
un  peso  treinta  y cinco  centavos,  oro  nacional,  men- 
sualmente, o sea  a razón  de  ($  0.07)  siete  centa- 
vos el  metro  cuadrado,  a partir  del  4 de  junio  de 
1920,  fecha  en  que  solicitó  el  permiso  para  seguir 
ocupando  la  zona  federal  en  que  tiene  establecido 
su  kiosko. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  kiosko  autorizado  por  es- 
te contrato  queda  clasificado  como  de  segunda 
categoría,  de  acuerdo  con  el  reglamento  de  fecha 
20  de  enero  de  1916,  y ocupará  una  superficie  de 
(19.36  m2.)  diez  y nueve  metros  treinta  y seis  de- 
címetros cuadrados. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  tendrá  derecho  a inspeccio- 
nar el  kiosko  en  todo  tiempo  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VIL— El  concesionario  se  obliga  a 
tener  tanto  su  construcción  como  los  alrededores 
de  ésta  en  buenas  condiciones  de  higiene  y lim- 
pieza. 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impedi- 
rá con  sus  obras  el  libre  tráfico  en  la  zona  federal, 
que  es  de  uso  público. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  será  conside- 
rado para  los  efectos  de  este  contrato  como  de  na- 
cionalidad mexicana,  por  lo  que  cualquiera  contr  o- 
versia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclusi- 
vamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

OBSERVANCIA  DE  LA  LEY 

ARTICULO  X. — El  concesionario  se  obliga  a 
observar  las  leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en 
lo  futuro  se  expidan  relativas  a la  seguridad  de  los 
intereses  fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
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OBLIGACION  DE  RETIRAR  EL  KIOSKO 

ARTICULO  XII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
está  obligado  a retirar  el  kiosko,  dejando  el  lugar 
en  su  estado  primitivo;  obligación  que  subsiste 
cuando  por  causa  de  utilidad  pública  así  lo  estime 
conveniente  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  previo  aviso  dado  por  escrito  al 
mismo  concesionario  con  (10)  diez  días  de  antici- 
pación, no  teniendo  éste  en  ningún  caso  derecho  a 
indemnización  alguna. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  en  Tuxpan,  Estado  de  Veracrnz,  y en  su 
caso  designará  en  la  Capital  de  la  República  un  apo- 
derado amplia  y suficientemente  autorizado  e ins- 
truido para  entenderse  con  el  Gobierno  Federal  en 
todos  los  asuntos  relacionados  con  este  contrato. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva,  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XV. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  la  caduci- 
dad de  este  contrato  cuando  el  concesionario  falte 
a alguna  de  las  obligaciones  que  contiene,  siempre 
que  no  sea  debido  a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor 
debidamente  comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XVI. — Las  estampillas  para  legali- 
zar este  contrato  serán  por  cuenta  del  concesio- 
nario-. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  dos  días  del  mes  de  diciembre  de  mil  nove- 
cientos veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — Merced  Casados. 
— Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  10.50)  diez  pesos  cincuenta  centavos,  debidamen- 
te cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 31  de  enero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Cía.  Terminal  de  Lo- 
bos, S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  un  terreno 
de  zona  federal  y la  construcción  de  tres  mue- 
lles de  carga  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.”- — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — 
Concesión  Núm.  250. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 


y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Miguel  R.  Cárdenas,  como 
apoderado  de  la  Compañía  Terminal  de  Lobos,  S. 

A.,  para  el  arrendamiento  de  (7,660  M2)  siete  mil 
seiscientos  sesenta  metros  cuadrados  de  terrenos 
de  zona  federal  y la  construcción  de  tres  muelles 
de  carga  en  la  región  denominada  “El  Barco,”  so- 
bre la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  Municipio 
de  Pánuco,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Vera- 
cruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  MUELLE 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
Compañía  Terminal  de  Lobos,  S.  A.,  que  en  lo  que 
sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  concesio- 
nario,” (7,660  M2)  siete  mil  seiscientos  sesenta  me- 
tros cuadrados  de  terrenos  de  zona  federa!  en  la  re- 
gión denominada  “El  Barco,”  sobre  la  margen  iz- 
quierda del  río  Pánuco,  Municipio  de  Pánuco,  Can- 
tón de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  lo- 
calizado en  el  plano  que  se  anexa  a este  contrato. 

El  propio  concesionario  queda  autorizado  para  cons- 
truir en  el  terreno  que  se  le  arrienda  tres  muelles 
para  cargar  petróleo,  los  cuales  quedarán  a una  dis- 
tancia de  (60.9  6)  sesenta  metros  noventa  y seis 
centímetros  uno  del  otro. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

1 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre-  ; 
taría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  in- 
subsistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas,  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  dere-  j 
cho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  ¡a  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($380.00)  trescientos  ochen- 
ta pesos,  oro  nacional,  cuando  quede  terminada  la 
construcción  de  los  tres  muelles  y mensualmente, 
a partir  de  la  fecha  en  que  sea  firmado  el  presente 
contrato  por  ambas  partes,  la  cuota  de  ($120.00) 
ciento  veinte  pesos  oro  nacional,  que  ingresará  al 
“fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación, 
o en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Ha- 
cienda y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrenda- 
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miento  de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($306.40) 
trescientos  seis  pesos  cuarenta  centavos  oro  nacio- 
nal, o sea  a razón  de  ($0.04)  cuatro  centavos  el 
metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  en  que  sea 
firmado  por  ambas  partes  este  contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — Los  muelles  autorizados  por 
este  contrato  quedan  clasificados  como  de  2da.  cate- 
goría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20 
de  enero  de  1916,  y ocuparán  una  superficie  de 
(38  6.20  M2 ) trescientos  ochenta  y seis  metros  vein- 
te decímetros  cuadrados;  siendo  en  total  su*  zona 
de  acción  de  (383)  trescientos  ochenta  y tres  me- 
tros de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  per- 
fectamente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las 
instrucciones  que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
ler.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZO  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR  LAS 
OBRAS 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  de  los  mue- 
lles deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  me- 
ses, contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contra- 
to, y terminará  (8)  ocho  meses  después  de  que  los 
trabajos  hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza 
mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  sus  muelles  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra,  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 


ARTICULO  XI. — Los  muelles  se  construirán  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato,  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  sus  muelles  para  el  embarque  o 
desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que  en 
lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  respon- 
sable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se  causa- 
ren. Si  el  mismo  concesionario  pretende  construir 
alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le  arrien- 
da, deberá  recabar  previamente  la  autorización  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LOS  MUELLES 

ARTICULO  XII. — Los  muelles  autorizados  por 
este  contrato  no  serán  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virán exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará 
en  sus  muelles  las  luces  de  situación  que  le  indiqué 
la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercan- 
te, del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en 
Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá 
todas  las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conser- 
vándolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi- 
derado para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII.- — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  muelles  dejando  el  lugar  en  su  estado 
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primitivo;  obligación  que  subsiste  cuando  per  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo  és- 
te, en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse  en  caso 
contrario  por  legalmente  hechas  todas  las  notifica- 
ciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para 
lo  relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuan- 
do el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  dos  días  del  mes  de  diciembre  de  mil 
novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — M.  R.  Cár- 
denas.— Rúbricas. — Timbres  de  documentos  por 
valor  de  ($  127.45)  ciento  veintisiete  pesos  cua- 
renta y cinco  centavos,  debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 31  de  enero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Terminal 
de  Lobos,  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  un 
terreno  en  el  estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.— México.” — - 


Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
trato Núm.  55. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  representación  del  Eje- 
cutivo de  la  Unión,  y el  señor  Lie.  Miguel  R.  Cár- 
denas, en  la  de  la  Compañía  Terminal  de  Lobos, 
S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  (1,011.27  m2.)  un 
mil  once  metros,  veintisiete  decímetros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal  y marítima  en  las  már- 
genes y cauce  del  río  Pánuco,  entre  “Zurita”  y el 
lugaf  denominado  “El  Barco,”  Municipio  de  Pá- 
nuco, Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  en 
cuya  zona  quedará  instalado  el  doble  oleoducto  que 
construirá  la  Compañía  entre  “Zurita”  y “El  Bar- 
co,” el  cual  atravesará  el  río  Pánuco  entre  Tam- 
puche  y Potrero  de  la  Isleta. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Com- 
pañía Terminal  de  Lobos,  S.  A.,  que  en  lo  que  si- 
gue de  este  contrato  se  denominará  “el  arrendata- 
rio,” (1,011.27  m2.)  un  mil  once  metros  veintisie- 
te decímetros  ■ cuadrados  de  terreno  de  zona  fede- 
ral y marítima  en  las  márgenes  y cauce  del  río 
Pánuco,  entre  “Zurita”  y el  lugar  denominado  “El 
Barco,”  Municipio  de  Pánuco,  Cantón  de  Ozulua- 
ma, Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  localizado  en 
el  plano  que  se  anexa  a este  contrato.  En  el  terre- 
no arrendado  el  concesionario  construirá  un  do- 
ble oleoducto  que  atravesará  de  “Zurita”  a “El 
Barco,”  y que  cruzará  el  río  Pánuco  entre  Tampu- 
che  y Potrero  de  la  Isleta,  cuyo  oleoducto  está  am- 
parado por  concesión  que  otorgó  al  arrendatario  la 
Secretaría  de  Industria,  Comercio  y Trabajo. 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogables  a juicio  de  la  Se 
cretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  desde  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  re- 
serva la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 1S  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
! sistente  este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
| aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  al  arrendatario  con 
! (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste  tenga 

derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación  o en  la  oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  50.56)  cincuenta  pesos 
cincuenta  y seis  centavos,  oro  nacional,  por  men- 
sualidades adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.05) 
cinco  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  del  22 
de  noviembre  de  1920. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
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ninguna  otra  obra  aparte  del  doble  oleoducto  a que 
en  el  artículo  I de  este  contrato  se  hace  referencia. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  reci- 
bido del  terreno  materia  del  arrendamiento  en  per- 
fectas condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere  el 
artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni 
será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos 
que  posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y 
que  lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se 
arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  arrendatario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda,  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

ARTICULO  VII. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensua- 
lidades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III,  y sin  que  por  ningún  concepto  tenga  dere- 
cho a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  quedan- 
do obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  facul- 
tad económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cubrir 
el  precio  del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo 
mismo  que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que 
falte  al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contrae  en  virtud  de  este  contra- 
to, y cuyas  consecuencias  puedan  ser  estimables  en 
dinero. 

ARTICULO  VIII. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  estipu- 
lado en  los  artículos  III  y VII  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato,  la  cual  se  declarará  admi- 
nistrativamente, debiendo  el  arrendatario  proceder 
a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocupándolo 
previamente,  dentro  del  plazo  que  para  el  efec- 
to fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

ARTICULO  IX. — Igualmente  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  X. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  190  2,  en  cualquier 
caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  proceda  la  rescisión  de 
este  contrato,  será  citado  por  oficio  el  arrendata- 
rio a una  audiencia  que  se  celebrará  a los  veinte 
días  de  hecha  la  citación,  para  que  en  esa  audien- 
cia el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que  a su  dere- 
cho convenga,  y en  vista  del  resultado  de  la  repe- 
tida audiencia,  la  propia  Secretaría  hará  la  decla- 
ratoria correspondiente,  recogiendo  desde  luego  el 
terreno  arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual  podrá 
recurrir,  si  fuere  necesario,  a la  vía  administrativa 
de  apremio. 

ARTICULO  XI. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de  pe- 
dir en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la  zona 
federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que  un 


aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación  al 
arrendatario,  sin  que  éste  tenga  derecho  a exigir 
indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XII. — Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará 
a pesar  de  ello  el  terreno  y podrá  recurrir  en  re- 
clamación de  los  derechos  que  crea  tener  a las  au- 
toridades judiciales  de  esta  ciudad. 

ARTICULO  XIII. — El  arrendatario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas,  y designará  en  la  capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifica- 
ciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XIV. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XV. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  arren- 
datario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  diez  días  del  mes  de  diciembre  de  mil 
novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — M.  R.  Cár- 
denas.— Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  va- 
lor de  ($  17.00)  diez  y siete  pesos,  debidamente 
cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — lo.  de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  “Mexican  Cidf  Oil 
Company,”  rescindiendo  la  concesión  LXX  de 
23  de  enero  de  1913,  amparando  varias  cons- 
trucciones. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Concesión  Núm.  LXX 
Bis  B. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecu- 
tivo de  la  Unión,  y el  señor  Arturo  E.  Banks,  en  la 
de  la  “Mexican  Gulf  Oil  Company,”  rescindiendo 
el  contrato  de  concesión  número  LXX  que  le  otor- 
gó la  propia  Secretaría  el  día  23  de  enero  de  1913, 
amparando  la  construcción  de  un  muelle,  una  case- 
ta para  lanchas,  tuberías  a través  de  la  zona  fede- 
ral en  la  margen  Sur  del  río  Pánuco  y para  dra- 
gar frente  a ese  muelle;  otro  muelle,  dos  postes  de 
amarre,  dragar  frente  a este  muelle,  tuberías  en 
la  zona  federal  de  la  margen  norte  del  mismo  río 
y para  establecer  tuberías  atravesando  éste,  y una 
línea  submarina  telefónica-telegráfica  junto  a las 
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tuberías,  dragando  el  río.  Asimismo  se  rescinden 
los  contratos  reformatorios  números  LXX  bis  y 
LXX  bis  A que  le  otorgó  la  propia  Secretarla  el  7 
de  octubre  de  1918  y el  28  de  febrero  de  1919,  res- 
pectivamente. 

RESCISION  DE  CONTRATO 

ARTICULO  I.- — Por  el  presente  se  rescinde,  a 
partir  del  dia  13  de  octubre  de  1920,  el  contrato 
de  concesión  número  LXX  que  otorgó  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  a la  “Mex- 
ican  Gulf  Co.”  el  día  23  de  enero  de  1913  para  la 
construcción  de  un  muelle,  una  caseta  para  lan- 
chas, tuberías  a través  de  la  zona  federal  en  la 
margen  Sur  del  rio  Panuco  y para  dragar  frente 
a ese  muelle;  otro  muelle,  dos  postes  de  amarre, 
dragar  frente  a este  muelle,  instalar  tuberías  en  la 
zona  federal  de  la  margen  norte  del  mismo  río  y 
para  establecer  tuberías  atravesando  éste,  y una 
línea  submarina  telefónica-telegráfica  junto  a las 
tuberías,  dragando  el  río.  Asimismo  se  rescinden 
los  contratos  reformatorios  números  LXX  bis  y 
LXX  bis  A,  que  le  otorgó  la  propia  Secretaría  el 
día  7 de  octubre  de  1918  y el  día  28  de  febrero  de 
1919,  respectivamente,  en  vista  de  que  la  mencio- 
nada Compañía  vendió  a la  Transcontinental  de  Pe- 
tróleo, S.  A.,  el  terreno  denominado  Boca-Cajeta, 
ubicado  en  la  margen  izquierda  del  río  Panuco,  co- 
lindante con  el  Puerto  del  “Moralillo,”  en  el  cual 
está  el  muelle  número  1 y demás  obras  citadas  que 
traspasó  también, a la  Transcontinental.  Por  tanto, 
la  Mexican  Gulf  Oil  Co.  queda  exenta  desde  el  ci- 
tado 13  de  octubre  de  1920  del  cumplimiento  de 
todas  las  obligaciones  que  le  imponían  los  contra- 
tos que  se  rescinden. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  II. — Los  timbres  necesarios  para  le- 
galizar esta  rescisión  de  contrato  serán  por  cuenta 
de  la  “Mexican  Gulf  Oil  Company.” 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  nueve  días  del  mes  de  diciembre  de  mil 
novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — A.  M.  Banks. 
— Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  2.00)  dos  pesos,  debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — lo.  de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Tampico-Pánuco 
Valley  Railway  Compan, y Limited  para  el  arren- 
damiento de  ur.  terreno  de  zona  federal  y la  cons- 
trucción de  un  muelle  en  el  Estado  de  Vera- 
cruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  265. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicacio- 


nes y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecu- 
tivo de  la  Unión,  y el  señor  Pablo  Martínez  del 
Campo,  como  apoderado  de  la  Tampico-Pánuco 
Valley  Railway  Company  Limited  para  el  arrenda- 
miento de  (3,000  m2.)  tres  mil  metros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal  y la  construcción  de  un 
muelle  en  la  margen  derecha  del  río  Pánuco,  fren- 
te a la  Aduana  Marítima  del  Puerto  de  Tampico, 
junto  a los  terrenos  de  la  propiedad  de  la  misma 
Compañía,  en  la  Municipalidad  de  Pueblo  Viejo. 
Cantón  de  Ozuluama.  Estado  de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  MUELLE 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
Tampico-Pánuco  Valley  Railway  Company  Limited, 
que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará 
“el  concesionario,”  (3,000  m2.)  tres  mil  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la  mar- 
gen derecha  del  río  Pánuco,  frente  a la  Aduana 
Marítima  del  Puerto  de  Tampico,  junio  a los  terre- 
nos que  tiene  el  concesionario  en  la  Municipalidad 
de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de 
Veracruz,  y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que 
se  anexa  a este  contrato.  El  propio  concesionario 
queda  autorizado  para  construir  un  muelle  que  se 
dedicará  al  servicio  de  carga  de  petróleo  en  barcos- 
tanques  y chalanes,  así  como  desembarque  de  ma- 
quinaria y materiales  de  construcción  en  el  terreno 
que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogables  a juicio  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes  este  contrato. 
El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere 
el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de 
la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para 
declarar  insubsistente  este  contrato  sin  más  requi- 
sito que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  (3) 
tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  concesiona- 
rio tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  215.00)  doscientos  quin- 
ce pesos,  oro  nacional,  por  mensualidades  adelan- 
tadas, a partir  de  la  fecha  en  que  sea  firmado  por 
ambas  partes  este  contrato,  cuya  cantidad  ingre- 
sará al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación, 
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o en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Ha- 
cienda y Crédito  Público,  por  concepto  de  arren- 
damiento de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($300.00) 
trescientos  pesos,  oro  nacional,  o sea  a razón  de 
($  0.10)  diez  centavos  el  metro  cuadrado,  a par- 
tir de  la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas  partes 
este  contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  la.  categoría, 
de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20  de  ene- 
ro de  1916,  y ocupará  una  superficie  de  (1,198.80 
m2.)  un  mil  ciento  noventa  y ocho  metros  ochenta 
decímetros  cuadrados,  siendo  su  zona  de  acción  de 
(150  m.)  ciento  cincuenta  metros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er.  Dis- 
trito y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra,  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZO  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  muelle 
deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses, 
contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y 
terminará  (6)  seis  meses  después  de  que  los  traba- 
jos hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  mayor 
debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  muelle  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría, 


RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  muelle  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  o 
desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autoriza- 
ción de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

ARTICULO  XII. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico, Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
Contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
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retirará  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesio- 
nario con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  te- 
niendo éste  en  ningún  caso  derecho  a pedir  indem- 
nización de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionrio  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato;  bajo  pena  de  tenerse  en  caso 
contrario  por  legalmente  hechas  todas  las  notifica- 
ciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII.- — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, D.  F.,  a los  treinta  días  del  mes  de  diciembre  de 
mil  novecientos  veinte. — P.  Oi'tiz  Rubio. — -P.  Mar- 
tínez del  Campo. — Rúbricas. — Timbres  de  docu- 
mento por  valor  de  ($128.80)  ciento  veintiocho  pe- 
sos ochenta  centavos,  debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — lo.  de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Cía.  Transcontinental 
de  Petróleo,  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  un 
terreno  de  zona  federal  en  el  Estado  de  Vera- 
cruz.  -- 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.- — México.” — 


Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  244. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  M.  G.  Villers,  como  apodera- 
do de  la  Compañía  Transcontinental  de  Petróleo,  S. 
A.>  para  el  arrendamiento  de  (8,572  M2)  ocho  mil 
quinientos  setenta  y dos  metros  cuadrados  de  te- 
rreno de  zona  federal,  divididos  en  siete  fajas,  sien- 
do su  superficie  y localización  la  siguiente:  (4  00 
M2)  cuatrocientos  metros  cuadrados  en  el  río  Tan- 
cochin,  cerca  de  Laja  Prieta;  (400  M 2 ) cuatrocien- 
tos metros  cuadrados  en  el  río  San  Miguel,  cerca 
de  Tierra  Blanca;  (400  M2)  cuatrocientos  metros 
cuadrados  del  arroyo  de  Temapache;  ( 400  M2) 
cuatrocientos  metros  cuadrados  del  estero  de  las 
Milpas;  (2,400  M2)  dos  mil  cuatrocientos  metros 
cuadrados  del  estero  de  Tamialiua;  (3,000  M2)  tres 
mil  metros  cuadrados  del  río  de  Tancochin  y 
(1,572  M2)  un  mil  quinientos  setenta  y dos  metros 
cuadrados  en  el  Golfo  de  México,  y la  construcción 
de  dos  casetas  de  madera  para  lanchas  y marinos, 
situadas  en  el  Golfo  de  México,  en  los  lotes  núme- 
ros 135  y 163  de  Chinampa  y los  ramales  a los  lo- 
tes números  10  y 11  de  Tepetate  y en  la  Estación 
Soledad  frente  a su  estación  de  Mata  Redonda,  en 
el  Municipio  de  Tamialiua,  Cantón  de  Tuxpan,  Es- 
tado de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  DOS  CASETAS 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
Compañía  Transcontinental  de  Petróleo,  S.  A.,  que 
en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  el 
“concesionario,”  (8,572  M2)  ocho  mil  quinientos 
setenta  y dos  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal,  dividido  en  siete  fajas,  siendo  la  superficie 
y localización  la  siguiente:  (400  M2)  cuatrocientos 
metros  cuadrados  en  el  río  Tancochin,  cerca  de  La- 
ja Prieta;  (400  M2)  cuatrocientos  metros  cuadra- 
dos en  el  río  San  Miguel,  cerca  de  Tierra  Blanca; 
(400  M2)  cuatrocientos  metros  cuadrados  del  Arro- 
yo de  Temapache;  (400  M2)  cuatrocientos  metros 
cuadrados  del  estero  de  las  Milpas;  (2,400  M2) 
dos  mil  cuatrocientos  metros  cuadrados  del  estero 
de  Tamiahua;  (3,000  M2)  tres  mil  metros  cuadra- 
dos del  río  de  Tancochin  y (1,572  M2)  mil  quinien- 
tos setenta  y dos  metros  cuadrados  en  el  Golfo 
de  México,  frente  a los  lotes  números  135  y 163  de 
Chinampa  y los  ramales  a los  lotes  números  10  y 11 
en  Tepetate  y en  la  Estación  Soledad  frente  a su 
Estación  de  Mata  Redonda  en  el  Municipio  de  Ta- 
miahua, Cantón  de  Tuxpan,  Estado  de  Veracruz. 
El  propio  concesionario  queda  autorizado  para  cons- 
truir dos  casetas  de  madera  para  lanchas  y para 
marinos,  y la  instalación  de  tuberías  y demás  obras 
que  se  comuniquen  con  los  terrenos  donde  tiene 
construidos  sus  oleoductos,  según  contrato  de  con- 
cesión que  le  otorgó  la  Secretaría  de  Agricultura 
y Fomento  de  fecha  10  de  junio  de  1919. 
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PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años  prorrogables  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  pla- 
zo empezará  a contarse  desde  el  2 6 de  mayo  de  1920, 
fecha  en  que  se  le  concedió  el  permiso  provisional 
para  empezar  las  obras.  El  Gobierno  se  reserva 
la  facultad  a que  se  refiere- el  Artículo  XV  de  la  Ley 
de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de 
diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsistente  es- 
te contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado 
por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a p'edir  in- 
demnización alguna. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  a 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($400.00)  cuatrocientos  pe- 
sos, oro  nacional,  cuando  quede  terminada  la  cons- 
trucción de  las  dos  casetas  de  madera  y mensual- 
mente la  cantidad  de  ($120.00)  ciento  veinte  pe- 
sos, o sean  ($60.00)  sesenta  pesos  por  cada  caseta, 
debiendo  cobrársele  la  cuota  de  la  caseta  para  res- 
guardo de  lanchas  a partir  del  2 2 de  enero  de  1920, 
fecha  en  que  se  le  concedió  el  permiso  provisional 
para  empezar  dicha  obra,  y la  otra  a partir  de  la 
fecha  de  cada  contrato,  cuya  cantidad  ingresará  al 
“fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamiento 
de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($287.44)  doscientos 
ochenta  y siete  pesos  cuarenta  y cuatro  centavos,  a 
partir  del  2 6 de  mayo  de  19  20,  fecha  en  que  se  le 
concedió  el  permiso  provisional  para  empezar  sus 
obras,  o sea  a razón  de  los  siguientes  precios  el 
metro  cuadrado: 


Por  (400  m 2 . ) en  el  río  Tancochín,  a 

$ 0.02 $ 8-00 

Por  (4  00  m 2.)  en  el  río  de  San  Miguel,  a 

$ 0.02 ,,  8.00 

Por  (400  m2.)  del  arroyo  de  Temapa- 

che,  a $ 0.02 ,,  8.00 

Por  (400  m2.)  del  estero  de  las  Milpas, 

a $ 0.04 ,,  16.00 

Por  (2,400  m2.)  del  estero  de  Tamia- 

hua,  a $ 0.04  ,,  96.00 

Por  (3,000  m2.)  del  río  de  Tancochín,  a 

$ 0.04.  ,,  120.00 

Por  (1,572  m2.)  zona  marítima  del  Gol- 
fo de  México,  a $ 0.02 ,,  31.44 

Total.  . (8,572.  m2.)  Total.  . . $ 287.44 


CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
DE  LAS  CASETAS 

ARTICULO  V. — Las  casetas  autorizadas  por  es- 
te contri  \to  quedan  clasificadas  como  de  segunda 


categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha 
2 0 de  enero  de  1916,  y ocuparán  una  superficie  de 
(186  m2)  ciento  ochenta  y seis  metros  cuadrados. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LA  OBRA 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  de  las  case- 
tas autorizadas  por  este  contrato  deberán  quedar 
terminadas  a más  tardar  (6)  seis  meses  después  de 
la  fecha  de  este  contrato,  salvo  caso  de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  sus  casetas  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — Las  casetas  se  construirán  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este  con- 
trato y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo  la 
más  estricta  responsabilidad  del  concesionario,  quien 
tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra  en 
perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable  de 
cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por  fal- 
ta de  estabilidad,  mala  construcción  o deficiencias 
en  la  conservación. 

USO  DE  LAS  CASETAS 

ARTICULO  XII. — Las  casetas  autorizadas  por 
este  contrato  no  serán  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virán exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 
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NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
derado. para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y las  disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  re- 
tirará sus  casetas,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo;  obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo  és- 
te, en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Ta- 
maulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  República 
un  apoderado  amplia  y suficientemente  autorizado 
e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno  Fede- 
ral en  todos  los  negocios  relacionados  con  este  con- 
trato; bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por 
legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que  por 
una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se  le 
hicieren. 

CAUSAS  QUE  PUEDEN  MOTIVAR  LA  INSUBSIS- 
TENCIA  DE  ESTE  CONTRATO 

ARTICULO  XVIII. — El  presente  contrato  se 
otorga  a reserva  de  que  si  posteriormente  la  Secre- 
taría de  Agricultura  y Fomento  declara  que  no  es 
federal  alguna  de  las  corrientes  mencionadas,  o si 
la  Inspección  de  Tuxpan  informa  que  alguna  de 
ellas  no  es  navegable  en  el  lugar  del  cruzamiento, 
se  declara  insubsistente  en  la  parte  a esa  corrien- 
te; y por  lo  tanto,  se  celebrará  un  nuevo  contrato, 
otorgando  el  arrendamiento  únicamente  por  lo  que 
sea  de  la  competencia  de  esta  Secretaría. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 


se  contrae  la  ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo  re- 
lativo a este  contrato.- 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el  I 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a 
caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com-  j 
probado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor-  i 
ga  sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce-  , 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en -la  Ciudad  de  Méxi- 
co a los  diez  y seis  días  del  mes  de  noviembre  de  mil 
novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — M.  G.  Villers. 

— Rúbricas.— Timbres  de  documento  por  valor  de 
$126.10,  ciento  veintiséis  pesos  diez  centavos,  debi- 
damente cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — lo.  de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Cía.  de  Petróleo  “La 
Corona,”  S.  A.,  para  la  construcción  de  un  mué-  , 
lie  de  embarque  y desembarque  en  el  Estado  de 
Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  "Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — i 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — í ! 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  257. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero  Pas- 
cual Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Antonio  Zermeño,  j! 
como  apoderado  de  la  Compañía  de  Petróleo  “La 
Corona,”  S.  A.,  para  la  construcción  de  un  muelle  j 
de  embarque  y desembarque,  adyacente  a su  Ter- 
minal  de  “Chijol,”  en  la  margen  derecha  del  río 
Pánuco,  Municipio  de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozu- 
luama,  Estado  de  Veracruz. 

AUTORIZACION  PARA  CONSTRUIR  UN  MUELLE  i 

ARTICULO  I. — Se  autoriza  a la  Compañía  de 
Petróleo  “La  Corona,”  S.  A.,  que  en  lo  que  sigue  de  j 
este  contrato  se  denominará  “el  concesionario,”  pa-  ! 
ra  que  construya  y explote  un  muelle  de  embarque 
y desembarque,  adyacente  a su  Terminal  de  “Chi- 
jol,” en  la  margen  derecha  del  río  Pánuco,  Munici-  i 
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pío  de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado 
de  Veracruz,  y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que 
se  anexa  a este  contrato. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogables  a juicio  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes  este  contrato.  El 
Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  contrae  el 
artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Na- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1922,  para  decla- 
rar insubsistente  este  contrato,. sin  más  requisito 
que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses 
de  anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  de- 
recho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que  ' 
designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Público, 
la  cantidad  de  ($  278.00)  doscientos  setenta  y ocho 
pesos,  oro  nacional,  por  mensualidades  adelantadas, 
a partir  de  la  fecha  en  que  séa  firmado  por  ambas 
partes  este  contrato,  y cuya  cantidad  ingresará  al 
“fondo  de  Inspección.” 

OCUPACION  DE  ZONA  FEDERAL 

ARTICULO  IV. — La  zona  federal  que  el  conce- 
sionario ocupa  con  su  muelle  está  amparada  por  el 
contrato  que  celebró  el  mismo  concesionario  con  la 
Secretaría  de  Placienda  y Crédito  Público  con  fe- 
cha 7 de  marzo  de  1919,  para  el  arrendamiento  de 
(16,140  m2.)  diez  y seis  mil  ciento  cuarenta  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal,  cuyo  contra- 
to obra  en  el  expediente  número  486  de  1919,  de  la 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante,  De- 
partamento de  Puertos. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V.— El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  Ira.  categoría,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20  de  enero  de 
1916,  y ocupará  una  superficie  de  (1,609.74  m2.) 
un  mil  seiscientos  nueve  metros  setenta  y cuatro  de- 
címetros cuadrados,  siendo  su  zona  de  acción  de 
(150  m.)  ciento  cincuenta  metros  de  longitud. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiem- 
po a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obli- 
gación de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZO  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR  LAS 
OBRAS 

ARTICULO  VII. — 1La  construcción  del  muelle 
deberá  comenzar  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses  con- 
tados a partir  de  la  fecha  de  este  contrato  y se 


terminará  (6)  seis  meses  después  de  que  los  traba-  ' 
jos  hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  mayor 
debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impedi- 
rá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda,  y permitirá  que  sobre  ella 
se  ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  muelle  que  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indi- 
que, en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en 
cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia 
que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  pre- 
viamente a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

• 

ARTICULO  X. — El  muelle  se  construirá  de 
; acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 

j contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 

la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
i en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
j cias  en  la  conservación.  El  propio  concesionario,  en 
caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  o des- 
embarque de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que 
! en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autoriza- 
ción de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
j Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

ARTICULO  XI. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

i 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  1er.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico. 
Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas  las 
noches  a las  horas  reglamentarias,  conservándolas 
| en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
I derado,  para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
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nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro 
se  expidan  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

. ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo  éste 
en  ningún  caso  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de 
la  República  un  Apoderado  amplia  y suficientemen- 
te autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el 
Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  con- 
trario, por  legalmente  hechas  todas  las  notificacio- 
nes que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Ofi- 
cial” se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  some- 
te al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para 
lo  relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

• 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuan- 
do el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 


TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  diez  días  del  mes  de  diciembre  de  mil 
novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — Antonio  Zer- 
nieño. — Rúbricas.- — Timbres  de  documento  por  va- 
lor de  ($  32.00)  treinta  y dos  pesos,  debidamente 
cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 2 de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Apolonio  Gue- 
vara para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de 
zona  federal  y la  explotación  de  cuatro  varade- 
ros en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos.  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  2 63. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  Sr.  Melitón  Martínez,  como  apo- 
derado del  Sr.  Apolonio  Guevara,  de  Tampico,  para 
el  arrendamiento  de  (2,215.94  m2.)  dos  mil  dos- 
cientos quince  metros  noventa  y cuatro  decímetros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la  explota- 
ción de  cuatro  varaderos  que  tiene  construidos  so- 
bre la  margen  izquierda  de  lo  que  fue  río  Tamesí, 
hoy  prolongación  del  Canal  de  la  Cortadura,  en  la 
jurisdicción  del  Municipio  de  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  CUATRO  VARADEROS 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  se- 
ñor Apolonio  Guevara,  de  Tampico,  que  en  le  que 
sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  concesiona- 
rio,” (2,215.94  m2.)  dos  mil  doscientos  quince  me- 
tros noventa  y cuatro  decímetros  cuadrados  de  te- 
rreno de  zona  federal  correspondiente  a la  margen 
izquierda  de  lo  que  fue  río  Tamesí,  hoy  prolonga- 
ción del  Canal  de  la  Cortadura,  de  la  jurisdicción 
del  Municipio  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas, 
y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a 
este  contrato.  El  propio  concesionario  queda  auto- 
rizado para  explotar  cuatro  varaderos  que  tiene 
construidos  en  el  terreno  que  se  le  arrienda  y que 
utilizará  para  la  construcción  y reparación  de  em- 
barcaciones menores. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
(S)  ocho  años  que  comenzarán  a contarse  desde  el 
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día  1ro.  de  febrero  de  1920,  mes  en  el  que  el  con- 
cesionario solicitó  la  autorización  correspondiente 
para  explotar  sus  varaderos.  El  Gobierno  se  reser- 
va la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la 
Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18 
de  diciembre  de  19  02,  para  declarar  insubsistente 
este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado 
por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipa- 
ción, sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pe- 
dir indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DÉ  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  una  sola  vez,  la  cantidad  de  ($290.00) 
doscientos  noventa  pesos,  oro  nacional,  por  estar 
ya  construidas  las  obras,  y mensualmente,  a par- 
tir del  día  1ro.  de  febrero  de  19  20,  fecha  en  que 
elevó  la  solicitud  respectiva,  las  cuotas  de  ($45.00) 
cuarenta  y cinco  pesos,  oro  nacional,  que  ingresa- 
rán al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  110.80) 
ciento  diez  pesos  ochenta  centavos,  oro  nacional, 
por  mensualidades  adelantadas,  o sea  a razón  de 
($  0.05)  cinco  centavos  el  metro  cuadrado,  a par- 
tir del  día  1ro.  de  febrero  de  1920. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — Los  varaderos  autorizados  por 
este  contrato  quedan  clasificados  como  de  2 da.  ca- 
tegoría, de  acuerdo  con  el  reglamento  de  fecha  2 0 
de  enero  de  1916,  y ocuparán  en  conjunto  una 
superficie  de  (288  m2.)  doscientos  ochenta  y ocho 
metros  cuadrados,  siendo  la  zona  de  acción  de  cada 
uno  de  ellos  de  (26  m.)  veintiséis  metros  de  lon- 
gitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  los  varaderos,  y el  concesio- 
nario la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha 
inspección. 


TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impedi- 
rá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella 
se  ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  sus  varaderos  que  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  in- 
dique, en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado 
en  cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  impor- 
tancia que  se  pretenda  hacer  a las  obras  se  suje- 
tará previamente  a la  aprobación  de  la  propia  Se- 
cretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — Los  varaderos  deberán  estar 
construidos  de  acuerdo  con  los  planos  y memoria 
anexos  a este  contrato  y el  concesionario  tendrá 
la  obligación  de  conservarlos  en  buen  estado  de  ser- 
vicio, siendo  responsable  de  cualquier  accidente 
que  se  produzca  por  falta  de  estabilidad,  mala  cons- 
trucción o deficiencia  en  la  conservación.  Si  el  mis- 
mo concesionario  pretende  construir  alguna  otra 
obra  en  la  zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá 
recabar  previamente  la  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LOS  VARADEROS 

ARTICULO  XI. — Los  varaderos  autorizados  por 
este  contrato  no  serán  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virán exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  colocará  en 
sus  varaderos  las  luces  de  situación  que  le  indi- 
que la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mer- 
cante del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en 
Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  to- 
das las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conser- 
vándolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 
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TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá-  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  varaderos,  dejando  el  lugar  en  su  es- 
tado primitivo,  obligación  cine  subsiste  cuando  por 
causa  de  utilidad  pública  así  lo  estime  convenien- 
te la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas, previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  con- 
cesionario con  (3)  tres  meses  de  anticipación^  no 
teniendo  éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de 
la  República  un  apoderado  amplia  y suficientemen- 
te autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el 
Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relaciona- 
dos con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi- 
caciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII.— El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo  re- 
lativo a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — -La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado,  ante  la  propia  Secretaría. 

CANCELACION  DEL  CONTRATO  DE  12  DE 
JULIO  DE  1917 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  cancela 
en  todas  sus  partes,  a partir  del  día  primero  de  fe- 
brero de  1920,  el  que  la  Aduana  Marítima  de  Tam- 
pico celebró  con  el  concesionario  el  día  12  de  ju- 
lio de  1917  sobre  arrendamiento  de  (1,050  m2.) 
un  mil  cincuenta  metros  cuadrados  de  zona  fede- 
ral, cuyo  contrato  obra  en  el  expediente  número  404 
de  1916. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 


TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  veintisiete  días  del  mes  de  diciembre 
de  mil  novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — M. 
j Martínez. — Rúbricas. — Timbres  de  documento  por 
valor  de  ($  56.75)  cincuenta  y seis  pesos  setenta  y 
cinco  centavos,  debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Torno  XVIII. — 7 de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Cía.  Internacional  de 
Pet róleo  y Oleoductos,  S.  A.,  sobre  arrenda- 
miento de  un  terreno  do  zona  federal  en  el  Es- 
tado de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
trato Núm.  54. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Mariano  G.  Vi- 
llers,  como  apoderado  de  la  Compañía  Internacio- 
nal de  Petróleo  y Oleoductos,  S.  A.,  sobre  arrenda- 
miento de  (3,200  m2.)  tres  mil  doscientos  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal,  en  cuatro 
fracciones  de  ochocientos  metros  cuadrados  cada 
una,  en  la  margen  del  Golfo  de  México,  entre  los  Na- 
ranjos y Puerto  Lobos,  en  el  lote  número  10  de 
Agua  Dulce,  Nicolás;  y Mata  Redonda,  Estado  de 
Veracruz. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Com- 
pañía Internacional  de  Petróleo  y Oleoductos,  S.  A., 
que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará 
“el  arrendatario,”  (3,200  m2.)  tres  mil  doscientos 
metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal,  en 
cuatro  fracciones  de  ochocientos  metros  cuadrados 
cada  una,  en  la  margen  del  Golfo  de  México,  entre 
los  Naranjos  y Puerto  Lobos,  en  el  lote  número  10 
de  Agua  Dulce,  Nicolás  y Mata  Redonda,  Estado  de 
Veracruz,  y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que 
se  anexa  a este  contrato,  y en  cuyo  terreno  el  arren- 
datario instalará  sus  tuberías  submarinas  para 
cargar  los  barcos  en  el  Golfo  de  México,  según  con- 
cesión que  al  efecto  le  otorgó  la  Secretaría  de  In- 
dustria, Comercio  y Trabajo. 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogables  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  desde  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  re- 
serva la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de 
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la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha 
18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsisten- 
te este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso 
dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  antici- 
pación, sin  que  el  arrendatario  tenga  derecho  a pe- 
dir indemnización  alguna. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en  la 
Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que 
designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Públi- 
co, la  cantidad  de  ($  64.00)  sesenta. y cuatro  pesos, 
oro  nacional,  en  mensualidades  adelantadas  a par- 
tir de  la  fecha  en  que  se  firme  este  contrato  por 
ambas  partes,  o sea  a razón  de  (.$  0.02)  dos  cen- 
tavos el  metro  cuadrado,  por  concepto  de  arrenda- 
miento de  zona  federal. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  únicamente  se  instalarán  las  tuberías  a 
que  se  hace  referencia  en  el  artículo  I de  este  con- 
trato, no  constituyéndose  ninguna  otra  obra  sin 
previo  permiso  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere 
el  artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni 
será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos  que 
posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y que 
io  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se  arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  pago  de  las  pensiones  arren- 
daticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensualidades 
adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artículo  II,  y 
sin  que  por  ningún  concepto  tenga  derecho  a rete- 
ner el  pago  de  dichas  pensiones,  quedando  obli- 
gado expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad  eco- 
nómico-coactiva para  el  caso  de  no  cubrir  el  precio 
del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo  mismo  que 
para  cualesquiera  otros  casos  en  que  falte  al  cum- 
plimiento de  alguna  o algunas  de  las  obligaciones 
que  contrae  en  virtud  de  este  contrato,  y cuyas  con- 
secuencias puedan  ser  estimables  en  dinero. 

ARTICULO  VII.- — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  en  que  se  ha  esti- 
pulado en  los  artículos  III  y VI  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato,  la  cual  se  declarará  admi- 
nistrativamente, debiendo  el  arrendatario  proceder 
a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocupándolo 
previamente  dentro  del  plazo  que  para  el  efecto  fi- 
jará la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 

ARTICULO  VIII. — Igualmente  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualesquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  IX. — El  arrendatario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 


de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  y Capitanía 
de  Puerto  de  Tuxpan,  Estado  de  Veracruz. 

ARTICULO  X. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo G1  de  la  ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cualquier 
caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  proceda  la  rescisión  de 
este  contrato,  será  citado  por  oficio  el  arrendata- 
rio a una  audiencia  que  se  celebrará  a los  veinte 
días  de  hecha  la  citación,  para  que  en  esa  audien- 
cia el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que  a su  dere- 
cho convenga,  y en  vista  del  resultado  de  esa 
audiencia,  la  misma  Secretaría  hará  la  declarato- 
ria correspondiente,  recogiendo  desde  luego  el  te- 
rreno arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual  podrá 
recurrir,  si  fuere  necesario,  a la  vía  administrati- 
va de  apremio. 

ARTICULO  XI. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de 
pedir  en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la  zo- 
na federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que  un 
aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación  al 
arrendatario,  sin  que  éste  tenga  derecho  a exigir 
indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XII. — Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará, 
a pesar  de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  recu- 
rrir, en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener, 
a las  Autoridades  Judiciales  de  esta  Capital. 

ARTICULO  XIII. — El  arrendatario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la 
República  un  Apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi- 
caciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia- 
rio Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XIV. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XV. — El  impuesto  del  timbre  que 
causa  el  presente  contrato  será  pagado  por  el 
arrendatario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  dos  días  del  mes  de  diciembre  de  mil  nove- 
cientos veinte. — -P.  Ortiz  Rubio. — M.  G.  Villers. — 
Rúbricas.— Timbres  de  documento  por  valor  de 
($21.50)  veintiún  pesos  cincuenta  centavos,  debi- 
damente cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 9 de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  señora  Dolores. E.  Vda. 
de  Lanzagorta  para  el  arrendamiento  de  un  te- 
rreno de  zona  federal  y la  explotación  de  dos 
almacenes  en  el  Puerto  de  San  Blas,,  Estado  de 
Nayarit. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
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Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  26  4. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Gonzalo  Gangoiti,  en  la  de 
la  señora  Dolores  E.  Vda.  de  Lanzagorta,  para  el 
arrendamiento  de  (5  87.60  m2)  quinientos  ochenta 
y siete  metros  sesenta  decímetros  cuadrados  de  te- 
rreno de  zona  federal  dividida  en  dos  lotes  1 y 2,  y 
la  explotación  de  dos  almacenes  que  tiene  construi- 
dos en  la  playa  del  Puerto  de  San  Blas,  Estado  de 
Nayarit. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y EX- 
PLOTACION DE  DOS  ALMACENES 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio-  ¡ 
nes  y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  se- 
ñora Dolores  E.  Vda.  de  Lanzagorta,  que  en  lo  que 
sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  concesio- 
nario,” (587.60  m2 ) quinientos  ochenta  y siete  me-  I 
tros  sesenta  decímetros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  dividida  en  dos  lotes,  marcados  con  el 
número  1,  que  tiene  (400  m2)  cuatrocientos  me- 
tros cuadrados,  y número  2,  que  mide  (187.60  m2) 
ciento  ochenta  y siete  metros  sesenta  decímetros 
cuadrados,  cuyos  lotes  están  situados  en  la  playa 
del  Puerto  de  San  Blas,  Estado  de  Nayarit.  El  pro- 
pio concesionario  queda  autorizado  para  continuar 
explotando  dos  almacenes  de  carga  que  tiene  cons- 
truidos en  los  lotes  de  terreno  que  se  le  arriendan. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  se- 
rá de  (8).  ocho,  años,  prorrogable  a juicio  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cu- 
yo plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha 
en  que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobier- 
no se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artícu- 
lo XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  J 

de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  I 

insubsistente  este  contrato,  sin  más  requisito  que 
un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  (3)  tres 
meses  de  anticipación,  sin  que  el  concesionario  ten- 
ga derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, las  cuotas  siguientes: 


Por  el  almacén  número  1 $ 90.00 

„ ,,  „ 2 „ 50.00 

TOTAL $ 140.00 


ciento  cuarenta  pesos,  oro  nacional,  por  mensuali- 
dades adelantadas,  a partir  de  la  fecha  de  este  con- 
trato, cuya  cantidad  ingresará  al  “fondo  de  Ins- 
pección.” 


CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($23.50)  veinti- 
trés pesos  cincuenta  centavos,  oro  nacional,  por 
mensualidades  adelantadas,  o sea  a razón  de  (0.04) 
cuatro  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  de  la 
fecha  de  este  contrato. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — Los  alúiacenes  autorizados  por 
este  contrato  quedan  clasificados  como  de  la.  ca- 
tegoría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha 
20  de  enero  de  1916,  y ocuparán  las  superficies 
siguientes: 


El  número  1 400.00  m2. 

„ „ 2 187.60  m2. 

TOTAL 587.60  ra2. 


quinientos  ochenta  y siete  metros  sesenta  decíme- 
tros cuadrados. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  per- 
fectamente definida  dicha  zona;  obedeciendo  las 
instrucciones  que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante,  y 
Capitanía  de  Puerto  en  San  Blas,  Estado  de  Nayarit. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impe- 
dirá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella 
se  ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  sus  almacenes  que  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indi- 
que, en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado 
en  cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  impor- 
tancia que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará 
previamente  a la  aprobación  de  la  propia  Secre- 
taría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  conservar  sus  almacenes  en  perfec- 
to estado  de  servicio,  siendo  responsable  de  cual- 
quier accidente  que  pudiera  producirse  por  falta 


la  conservación.  Si  el  mismo  concesionai  10  pie 
tende  construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  previamente 
la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LOS  ALMACENES 

ARTICULO  XI. — Los  almacenes  autorizados 
por  este  contrato  no  serán  de  uso  público,  sino  que 
servirán  exclusivamente  para  el  servicio  del  conce- 
sionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  almacenes,  dejando  el  lugar  en  su  es- 
tado primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por 
causa  de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesio- 
nario con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  te- 
niendo éste,  en  ningún  caso,  derecho  de  pedir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTÍCULO  XVI. — El  concesionario  tendrá,  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  San  Blas,  Esta- 
do de  Nayarit,  y designará  en  la  Capital  de  la  Re- 
pública un  Apoderado  amplia  y suficientemente  au- 
torizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobier- 
no Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con 
este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  con- 
trario, por  legalmente  hechas  todas  las  notificacio- 
nes que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 


ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

CANCELACION  DE  CONTRATOS  DE  lo.  DE 
SEPTIEMBRE  DE  1918 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  cance- 
la en  todas  sus  partes,  a partir  de  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes,  los  dos  que  celebró 
el  concesionario  con  la  Aduana  Marítima  de  San 
Blas,  Nayarit,  el  día  lo.  de  septiembre  de  1918,  pa- 
ra arrendamiento  de  los  lotes  números  1 y 2 de 
zona  federal  a que  se  refiere  éste,  y cuyos  contra- 
tos obran  en  el  expediente  número  2 79  de  1916  de 
la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante, 
Departamento  de  Puertos. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario.- 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  treinta  días  del  mes  de  diciembre  de  mil  nove- 
cientos veinte.— P.  Ortiz  Rubio.— G.  Gangoiti.— - 
Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  23.50)  veintitrés  pesos  cincuenta  centavos,  de- 
bidamente cancelados. 


(D.  o. Tomo  XVII.— 9 de  febrero  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  los  señores  Miguel  Ro- 
dríguez Gal  cana  y Rubén  S.  Barbaehano  para 
el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  federal 
en  el  Territorio  de  la  Baja  California. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos.— México.”- 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 
Departamento  de  Puertos.— Sección  Técnica.— Con- 
trato Núm.  57. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Miguel  Rodríguez  Galeana, 
por  sí  y por  el  señor  Rubén  S.  Barbaehano,  para  el 
arrendamiento  de  (2  0,00  0 m2.)  veinte  mil  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  el  Océano 
Pacífico,  o sea  una  faja  de  terreno  de  (1,000  m.) 
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de  estabilidad,  mala  construcción  o deficiencias  en 


CAUSAS  DE  CADUCIDAD 
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un  mil  metros  de  longitud  por  (20  m.)  veinte  metros 
de  anchura,  que  partiendo  del  monumento  25S  que 
marca  el  limite  de  la  frontera  de  la  República  Me- 
xicana con  la  de  los  Estados  Púiidos  de  América,  se 
extiende  hacia  el  Sur,  en  el  territorio  de  la  Baja 
California. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  se- 
ñor Miguel  Rodríguez  Galeana,  por  sí  y por  el  se- 
ñor Rubén  S.  Barbachano,  y quien  en  lo  que  sigue 
de  este  contrato  se  denominará  “el  arrendatario,” 
(20,000  m2.)  veinte  mil  metros  cuadrados  de  te- 
rreno de  zona  federal  en  el  Océano  Pacífico,  o sea 
una  faja  de  terreno  de  (1,000  m.)  un  mil  metros 
de  longitud  por  (20  m.)  veinte  metros  de  anchura, 
que  partiendo  del  monumento  número  258  que 
marca  el  límite  de  la  frontera  de  la  República  Me- 
xicana con  la  de  los  Estados  Unidos  de  América,  se 
extienda  hacia  el  Sur,  en  el  Territorio  de  la  Baja 
California  y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que 
se  anexa  a este  contrato.  El  arrendatario  utiliza- 
rá el  terreno  que  se  le  arrienda  para  la  instalación 
provisional  de  carpas  para  bañistas  y otros  fines  co- 
merciales. 

ARTICULO  II.— El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (5)  cinco  años,  prorrogables  a juicio  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  desde  la  fecha  en  que  sea 
firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  reserva 
la  facultad  a-  que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la 
Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  1S 
de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsistente 
este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado 
por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  arrendatario  tenga  derecho  a pedir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en  la 
Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que 
designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Públi- 
co, por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  federal, 
la  cantidad  de  ($  100.00)  cien  pesos,  oro  nacional. 
Por  mensualidades  adelantadas,  o sea  a razón  de 
($  0.00.5)  medio  centavo  el  metro  cuadrado,  a 
partir  de  la  fecha  de  este  contrato. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
ninguna  otra  obra  aparte  de  las  ca.rpa.s  provisiona- 
les a que  en  el  artículo  I de  este  contrato  se  hace 
referencia. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento,  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere 
el  artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni 
será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos  que 
posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y que 
lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se  arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  arrendatario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 


mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspec- 
ción de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  y Capi- 
tanía de  Puerto  en  Santa  Rosalía,  Territorio  de  la 
Baja  California. 

ARTICULO  VII. — El  arrendatario  no  impedirá 
el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le  arrien- 
da y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida 
vigilancia. 

ARTICULO  VIII. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensuali- 
dades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III,  sin  que  por  ningún  concepto  tenga  derecho 
a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  quedando 
obligado  expresamente  aÍ~~ejercicio  de  la  facultad 
económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cubrir  el  pre- 
cio del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo  mismo 
que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que  falte  al 
cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  sus  obligacio- 
nes que  contrae  en  virtud  de  este  contrato,  y cuyas 
consecuencias  puedan  ser  estimables  en  dinero. 

ARTICULO  IX. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  estipu- 
lado en  los  artículos  III  y VIII  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato,  la  cual  se  declarará  admi- 
nistrativamente, debiendo  el  arrendatario  proceder 
a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocupándolo 
previamente  dentro  del  plazo  que  para  el  efecto 
fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 

ARTICULO  X. — Igualmente  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento  de 
cualesquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí  con- 
trae el  arrendatario. 

ARTICULO  XI. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo fil  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cualquier 
caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  proceda  la  rescisión  de  este 
contrato,  será  citado  por  oficio  el  arrendatario  a 
una  audiencia  que  se  celebrará  a los  veinte  días  de 
hecha  la  citación,  para  que  en  esa  audiencia  el  mis- 
mo arrendatario  ^alegue  lo  que  a su  derecho  con- 
venga, y en  vista  del  resultado  de  esa  audiencia,  la 
propia  Secretaría  hará  la  declaratoria  correspon- 
diente, recogiendo  desde  luego  el  terreno  arrenda- 
do, en  su  caso,  para  lo  cual  podrá  recurrir,  si  fue- 
re necesario,  a la  vía  administrativa  de  apremio. 

ARTICULO  XII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de 
pedir  en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la 
zona  federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que 
un  aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  arrendatario  tenga  derecho  a exigir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XIII. — Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará, 
a pesar  de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  recu- 
rrir, en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener, 
a las  Autoridades  Judiciales  de  -esta  Capital. 


( 
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ARTICULO  XIV. — El  arrendatario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Capital  de  la  República, 
donde  designará  un  Apoderado  amplia  y suficien- 
temente autorizado  e instruido  para  entenderse  con 
el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relacio- 
nados con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en 
caso  contrario,  por  legalmente  hechas  las  noti- 
ficaciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia- 
rio Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XV.— El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XVI.— Los  timbres  necesarios  para  j 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  arren-  ¡ 
datario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México,  j 
a los  treinta  días  del  mes  de  diciembre  de  mil  no- 
vecientos veinte. — P.  Ortiz  Rubio.— Miguel  Rodrí-  ! 
guez  Galea» a, — Rúbricas. — Timbres  de  documento 
por  valor  de  ($  30.00)  treinta  pesos,  debidamente  i 
cancelados. 


(D.  O.— Tomo  XVII.' — 14  de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  co»  la  Huasteca  Petroleum 

Co.  para  la  construcción  de  un  cobertizo  en  el 

Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — -Con- 
cesión No.  267. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Manuel  Cas^ela- 
zo  F.,  apoderado  de  la  Huasteca  Petroleum  Com- 
pany,  para  la  construcción  de  un  cobertizo  en  su 
Estación  Terminal  sobre  la  margen  derecha  del  río  ¡ 
Pánuco,  frente  al  lote  No.  6 3 del  Municipio  de  Pue-  j 
blo  Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Vera- 
cruz. 

AUTORIZACION  PARA  CONSTRUIR  UN 
COBERTIZO 

ARTICULO  I. — Se  autoriza  a la  Huasteca  Pe- 
troleum Company,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará  “el  concesionario,”  para  que 
construya  y explote  un  cobertizo  que  será  desti- 
nado a cubrir  tres  bombas  y un  calentador  situado 
en  su  estación  Terminal,  ubicada  en  la  margen  de- 
recha del  río  Pánuco,  frente  al  lote  número  63  del 
Municipio  de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozuluama, 
Estado  de  Veracruz. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (2)  dos  años,  prorrogables  á juicio  de  la  Secre- 
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tarfa  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  desde  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  re- 
serva la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  X de 
la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha 
18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsis- 
tente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso 
dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  an- 
ticipación, sin  que  el  concesionario  tenga  derecho 
a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  160.00)  ciento  sesenta 
nesos  cuando  quede  terminada  la  construcción  del 
cobertizo,  y mensualmente,  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes  este  contrato,  la 
cuota  de  ($  60.00)  sesenta  pesos  que  ingresará  al 
“fondo  de  Inspección.” 

OCUPACION  DE  LA  ZONA  FEDERAL 

ARTICULO  IV.— La  zona  federal  que  el  conce- 
sionario ocupa  con  su  cobertizo  está  amparada  poi 
el  contrato  de  arrendamiento  que  celebró  el  mis- 
mo concesionario  con  la  Secretaría  de  Hacienda  y 
Crédito  Público  con  fecha  10  de  diciembre  de  1917 
por  arrendamiento  de  toda  la  zona  federal  en  la 
margen  derecha  del  río  Pánuco,  que  comprende  el 
trente  del  lote  número  63  del  Municipio  de  Pueblo 
Viejo,  Ozuluama,  Veracruz,  en  donde  tiene  construi- 
do el  cobertizo  de  que  se  trata,  cuyo  contrato  obra 
en  el  expediente  número  233  del  año  fiscal  de  1916 
a 1917,  a fojas  número  65. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  cobertizo  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  segunda  catego- 
ría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  2 0 de 
enero  de  1910,  y ocupará  una  superficie  de  (158.85 
m 2 . ) ciento  cincuenta  y ocho  metros  ochenta  y cinco 
decímetros  cuadrados. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiem- 
po a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obli- 
gación de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZO  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LA  OBRA 

ARTICULO  VII. — La  construcción  del  cobertizo 
deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses 
contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y se 
terminará  (2)  dos  meses  después  de  que  los  tra- 
bajos hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
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TRAPICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impedi- 
rá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conser- 
vación y reparación  de  su  cobertizo  que  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique, 
en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso;  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pi  etenda  hacer  a la  obra,  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaria. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — El  cobertizo  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato,  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación. 

USO  PRIVADO  DEL  COBERTIZO 

ARTICULO  XI. — El  cobertizo  autorizado  por 
este  contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fis- 
cales y a la  policía  del  puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 


primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifica- 
ciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  'ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 


CAUSAS  DE  CADUCIDAD 


ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 


i 

i 
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SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

■ ! 

TIMBRES  DE  LEY 


ARTICULO  XX. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 


Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  seis  días  del  mes  de  enero  de  mil  novecientos 
veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio. — M.  Castelazo  F. — Rú- 
bricas.— Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  19.50)  diez  y nueve  pesos  cincuenta  centavos, 
debidamente  cancelados. 


ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  cobertizo,  dejando  el  lugar  en  su  estado 


— — — i 

(D.  O. — -Tomo  XVII. — 15  de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Cía.  Carbonera  de  Ve- 
racruz,  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  un  te- 
rreno de  zona  federal  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
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Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.' — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
trato núm.  5 8. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Frank  R.  Millos,  como  Ge- 
rente de  la  Cía.  Carbonera  de  Veracruz,  S.  A.,  para 
el  arrendamiento  de  (903  m2.)  novecientos  tres  me- 
tros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  situada 
paralelamente  al  malecón  II-A  del  Puerto  de  Vera- 
cruz,  Estado  de  Veracruz. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Cía. 
Carbonera  de  Veracruz,  S.  A.,  que  en  lo  que  sigue 
de  este  contrato  se  denominará  “el  arrendatario,” 
(903  m2. ) novecientos  tres  metros  cuadrados  de  te-  | 
rreno  de  zona  federal  situada  paralelamente  al  ma- 
lecón II-A  del  Puerto  de  Veracruz,  Estado  de  Ve- 
racruz. Rl  concesionario  tiene  construidos  en  el  te- 
rreno arrendado  dos  rieles  sobre  los  que  corre  la 
torre  delantera  del  aparato  que  sirve  para  la  car- 
ga y descarga  de  carbón,  dentro  de  cuyos  rieles  es- 
tá la  vía  férrea  por  donde  corren  los  carros  de  fe- 
rrocarril que  reciben  el  combustible  de  que  se  ha 
hecho  mención. 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (10)  años,  prorrogables  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo 
empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en  que  sea 
firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  reserva 
la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley 
de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de 
diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsistente  es- 
te contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado 
por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación 
al  arrendatario,  sin  que  éste  tenga  derecho  a pe- 
dir indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en  la 
Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que 
designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Públi- 
co, por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  federal, 
la  cantidad  de  ($  90.30)  noventa  pesos  treinta  cen- 
tavos, oro  nacional,  por  mensualidades  adelantadas, 
a razón  de  ($  0.10)  diez  centavos  el  metro  cuadra- 
do, a partir  del  día  lo.  de  mayo  de  1918. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
ninguna  otra  obra  aparte  de  las  expresadas  en  el 
artículo  I de  este  contrato. 

ARTICULO  V.— El  arrendatario  se  da  por  reci- 
bido del  terreno  materia  de  este  contrato  en  per- 
fectas condiciones  para  el  uso  á que  se  refiere  el 
artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni  será 
responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos  que 
posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y que 
lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se  arrienda. 


ARTICULO  VI. — El  arrendatario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  2do.  Dis- 
trito y Capitanía  del  Puerto  de  Veracruz,  Estado 
de  Veracruz. 

ARTICULO  VII. — El  arrendatario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

ARTICULO  VIII. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensua- 
lidades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III,  y sin  que  por  ningún  concepto  tenga  dere- 
cho a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  quedan- 
do obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  facul- 
tad económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cubrir  el 
precio  del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo 
mismo  que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que 
falte  al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  sus 
obligaciones  que  contrae  en  virtud  de  este  contrato 
y cuyas  consecuencias  puedan  ser  estimables  en  di- 
nero. 

ARTICULO  IX. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  en  que  se  ha  esti- 
pulado en  los  artículos  III  y VIII  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato,  rescisión  que  se  decla- 
rará administrativamente,  debiendo  el  arrendatario 
proceder  a la  inmediata  entrega  del  terreno,  des- 
ucupándolo  previamente  dentro  del  plazo  que  para 
el  efecto  fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 

ARTICULO  X.— Igualmente  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento  de 
cualquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí  con- 
trae el  arrendatario. 

ARTICULO  XI. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cualquier 
caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  proceda  la  rescisión  de  este 
contrato,  será  citado  por  oficio  el  arrendatario  a 
una  audiencia  que  se  celebrará  a los  veinte  días  de 
hecha  la  citación,  para  que  en  esa  audiencia  el  mis- 
mo arrendatario  alegue  lo  que  a su  derecho  con- 
venga, y en  vista  del  resultado  de  esa  audiencia,  la 
misma  Secretaría  hará  la  declaratoria  correspon- 
diente, recogiendo  desde  luego  el  terreno  arrenda- 
do, en  su  caso',  para  lo  cual  podrá  recurrir,  si  fuere 
necesario,  a la  vía  administrativa  de  apremio. 

ARTICULO  XII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de  pe- 
dir en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la  zona 
federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que  un 
aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación  al 
arrendatario,  sin  que  éste  tenga  derecho  a exigir 
indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XIII. — Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
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que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará,  a 
pesar  de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  recurrir, 
en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener,  a las 
autoridades  judiciales  de  esta  Capital. 

ARTICULO  XIV. — El  arrendatario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Vera- 
cruz,  Estado  de  Veracruz,  y designará  en  la  Capi- 
tal de  la  República  un  apoderado  amplia  y suficien- 
temente autorizado  e instruido  para  entenderse  con 
el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relacio- 
nados con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en 
caso  contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  no- 
tificaciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia- 
rio Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  cancela  en  to- 
das sus  partes,  a partir  del  día  lo.  de  mayo  de  1918, 
el  contrato  que  el  arrendatario  celebró  con  la  Te- 
sorería General  de  la  Nación  el  día  lo.  de  octubre 
de  1912  para  el  arrendamiento  de  toda  la  zona  fe- 
deral que  ampara  el  presente,  y del  cual  existe  co- 
pia en  el  expediente  número  41  de  1918,  de  la  Di- 
rección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante,  De- 
partamento de  Puertos. 

ARTICULO  XVI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XVII. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  arren- 
datario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  tres  días  del  mes  de  enero  de  mil  no- 
vecientos veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio. — Rúbrica. — 
Cía.  Carbonera  de  Veracruz,  S.  A. — Frank  R.  Millos. 
■ — Gerente. — Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  32.50)  treinta  y dos  pesos  cincuenta  centavos, 
debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 16  de  febrero  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  la  “Huasteca  Petroleum 
OoM”  reformando  el  de  concesión  núm.  197  de 
31  de  marzo  de  1920. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.— —México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión núm.  19  7 bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Manuel  Castelazo  F.,  apo- 
derado de  la  Huasteca  Petroleum  Company,  re- 
formando el  contrato  de  concesión  número  197  que 
le  otorgó  la  misma  Secretaría  con  fecha  31  de  mar- 
zo de  1920  para  el  arrendamiento  de  (1,287.20 
m2.)  un  mil  doscientos  ochenta  y siete  metros  vein- 
te centímetros  cuadrados  de  zona  federal  y la  cons- 
trucción de  un  muelle  y un  empilotado  sobre  la 


margen  derecha  del  estero  de  Carbajal,  aproxima- 
damente a (500)  quinientos  metros  de  distan- 
cia de  la  desembocadura  de  éste  en  la  Laguna  de 
Tamiahua,  y en  lugar  perteneciente  al  lote  número 
4 de  la  Hacienda  de  “San  Jerónimo,”  Municipio  de 
Tamalín,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz, 
en  vista  de  que  la  propia  Compañía  construirá  una 
bodega  para  depósito  de  materiales  frente  a dicho 
muelle. 

REFORMAS  DE  CONTRATO 

ARTICULO  I. — En  virtud  de  que  la  Huasteca 
Petroleum  Company,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “el  concesionario,”  cons- 
truirá una  bodega  para  depósito  de  materiales,  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato,  en  la  margen  derecha  del  estero  de  Car- 
bajal, aproximadamente  a (500)  quinientos  metros 
de  distancia  de  la  desembocadura  de  éste  en  la  La- 
guna de  Tamiahua,  en  el  lote  número  4 de  la  Ha- 
cienda de  “San  Jerónimo,”  Municipio  de  Tamalín, 
Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  frente 
adonde  tiene  construido  su  muelle  y empilotado, 
amparados  por  el  contrato  de  concesión  número  19  7 
que  le  otorgó  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  el  día  31  de  marzo  de  1920;  pero 
como  la  bodega  avanza  (4.57  m2.)  cuatro  metros 
cincuenta  y siete  centímetros  cuadrados  fuera  de  la 
zona  arrendada  en  el  citado  contrato,  y,  por  tan- 
to, el  concesionario  ocupará  más  terreno,  y como 
también  la  superficie  construida  será  mayor,  se  re- 
forman los  artículos  I,  III,  IV  y V de  la  precitada 
concesión  en  la  forma  que  sigue: 

ARTICULO  II. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
Huasteca  Petroleum  Company,  que  en  lo  que  sigue 
de  este  contrato  se  denominará  “el  concesionario,” 
(1,378.60  m2.)  un  mil  trescientos  setenta  y ocho 
metros  sesenta  decímetros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  en  la  margen  derecha  del  estero  de 
Carbajal,  aproximadamente  a (500)  quinientos  me- 
tros de  distancia  de  la  desembocadura  de  éste,  en  la 
Laguna  de  Tamiahua,  y en  el  lugar  perteneciente 
al  lote  número  4 de  la  Hacienda  de  “San  Jerónimo,” 
Municipio  de  Tamalín,  Cantón  de  Ozuluama,  Esta- 
do de  Veracruz,  y en  el  sitio  localizado  en  el  plano 
que  se  anexa  a este  contrato.  El  propio  concesio- 
nario queda  autorizado  para  continuar  explotando 
un  muelle  y un  empilotado  que  tiene  construidos 
en  dicho  lugar,  y para  construir  una  bodega  para 
depósito  de  materiales  frente  al  muelle. 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, desde  luego,  la  cantidad  de  ($200.00)  doscien- 
tos pesos,  oro  nacional,  por  estar  ya  construidas  las 
obras,  y mensualmente,  a partir  del  día  20  de  ene- 
ro de  1916,  hasta  la  fecha  en  que  sea  firmado  el 
presente  contrato  por  ambas  partes,  la  cantidad  de 
($  60.00)  sesenta  pesos,  según  se  estipuló  en  el 
contrato  197  ele  fecha  31  de  marzo  de  1920,  y des- 
de la  fecha  de  este  contrato  en  adelante,  las  cuo- 
tas mensuales  de  ($  134.00)  ciento  treinta  y cua- 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


67 


tro  pesos,  oro  nacional,  cuyas  cantidades  ingresa- 
rán al  “fondo  de  Inspección.” 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Elacienda 
y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamiento 
de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  38.61)  treinta 
y ocho  pesos  sesenta  y un  centavos,  oro  nacional, 
por  mensualidades  adelantadas,  desde  el  día  20  de 
enero  de  1916  hasta  la  fecha  en  que  se  firme  este 
contrato,  según  se  estipuló  en  el  contrato  que  se 
reforma,  y desde  la  fecha  de  este  contrato  en  ade- 
lante, las  cuotas  mensuales  de  ($  41'. 36)  cuarenta 
y un  pesos  treinta  y seis  centavos,  oro  nacional,  o 
sea  a razón  de  ( $ 0.03)  tres  centavos  el  metro  cua- 
drado. 

ARTICULO  V. — El  muelle  y empilotado  de  que 
se  trata  serán  clasificados  como  de  segunda  cate- 
goría y la  bodega  como  de  primera,  de  acuerdo  con 
el  Reglamento  de  fecha  20  de  enero  de  1916,  y ocu- 
parán una  superficie,  los  primeros,  de  (198.57  m2.) 
ciento  noventa  y ocho  metros  cincuenta  y siete  de- 
címetros cuadrados,  y la  segunda,  de  (315.86  m2.) 
trescientos  quince  metros  ochenta  y seis  decímetros 
cuadrados,  siendo  la  zona  de  acción  del  muelle  de 
(64.36  m.)  sesenta  y cuatro  metros  treinta  y seis 
centímetros  de  longitud. 

VIGENCIA  DE  LOS  DEMAS  ARTICULOS 

ARTICULO  VI. — Quedan  en  todo  su  vigor  y 
fuerza  los  demás  artículos  del  contrato  de  conce- 
sión número  197  de  fecha  31  de  marzo  de  1920, 
que  no  han  sido  reformados  por  el  presente. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  VII. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  seis  días  del  mes  de  enero  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio. — M.  Castelazo 
F. — Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  19.50)  diez  y nueve  pesos  cincuenta  centavos, 
debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 18  de  febrero  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Agencia  Comercial  y 
Marítima  Heynen  y Eversbusch,  S.  en  C.,  y So- 
ciedad Green  y Cía.,  haciendo  el  traspaso  la  pri- 
mera a la  segunda  de  la  concesión  núm.  215,  de 
13  de  julio  de  1920. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.— México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.- — - 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  215  Bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 


y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y los  señores  Ricardo  Eversbusch  y 
licenciado  Manuel  Castelazo  Fuentes,  como  repre- 
sentante y apoderado  de  la  Agencia  Comercial  y 
Marítima  Heynen  y Eversbusch,  Sociedad  en  Co- 
mandita, y de  la  Sociedad  “Green  y Compañía,”  res- 
pectivamente, haciendo  traspaso  el  primero  al  se- 
gundo del  contrato  de  concesión  número  215  de  13 
de  julio  de  1920,  que  ampara  el  arrendamiento  de 
(3,331  m2.)  tres  mil  trescientos  treinta  y un  me- 
tros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la  cons- 
trucción de  un  muelle  en  la  margen  derecha  del  río 
Pánuco,  frente  a la  fracción  “B”  del  lote  número 
7 2 de  Mata  Redonda,  Municipio  de  Pueblo  Viejo, 
Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz. 

TRASPASO  DE  CONTRATO 

ARTICULO  I. — La  Agencia  Comercial  y Maríti- 
ma Heynen  y Eversbusch,  Sociedad  en  Comandita, 
por  el  presente  traspasa  todos  sus  derechos  y obli- 
gaciones contraídas  con  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas,  según  el  contrato  de  con-' 
cesión  número  215  que  le  otorgó  la  propia  Secre- 
taría el  13  de  julio  de  19  20  para  el  arrendamiento 
de  (3,331  m2.)  tres  mil  trescientos  treinta  y un 
metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la 
construcción  de  un  muelle  en  la  margen  derecha 
del  río  Pánuco,  frente  a la  fracción  “B”  del  lote 
número  72  de  Mata  Redonda,  Municipio  de  Pueblo 
Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  a 
la  Sociedad  en  nombre  colectivo  “Green  y Compa- 
ñía,” y en  tal  virtud,  la  última  sociedad  acepta  to- 
das las  obligaciones  de  que  se  hace  referencia  y de- 
berá hacer  el  pago  de  las  cuotas  de  Inspección  y 
arrendamiento  de  zona  federal  a que  se  refieren  los 
artículos  III  y IV  del  contrato  que  se  traspasa,  des- 
de la  fecha  en  que  sea  firmado  este  contrato  por  am- 
bas partes,  en  cuya  fecha  cesará  la  “Agencia  Co- 
mercial y Marítima  Heynen  y Eversbusch,”  Socie- 
dad en  Comandita,  de  cubrir  dichas  cuotas. 

ARTICULO  II. — Quedan  en  todo  su  vigor  y 
fuerza  todas  las  estipulaciones  del  contrato  de  con- 
cesión 215  de  fecha  13  de  julio  de  1920,  que  se 
traspasa. 

ARTICULO  IV. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  de  la  So- 
ciedad “Green  y Compañía.” 

Es  hecho  por  triplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veintisiete  dias  del  mes  de  enero  de  mil  no- 
vecientos veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio. — Richard 
Eversbusch. — M.  Castelazo  F. — Rúbricas. — Timbres 
de  documento  por  valor  de  ($  5.00)  cinco  pesos, 
debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 18  de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Juan  R.  Avila 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
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Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — • 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Número  260. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Juan  R.  Avila,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (57.15  m2.)  cin- 
cuenta y siete  metros  quince  decímetros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal,  donde  tiene  construida 
una  caseta  para  almacenar  mercancías,  detrás  del 
edificio  de  la  Cárcel  de  la  ciudad  y puerto  de  Tux- 
pan,  en  la  margen  izquierda  del  río  del  mismo  nom- 
bre, Estado  de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL 
Y EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor 
Juan  R.  A.vila,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato 
se  denominará  “el  concesionario,”  (57.15  m2.)  cin- 
cuenta y siete  metros  quince  decímetros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal  situado  detrás  del  edifi- 
cio de  la  Cárcel  de  la  ciudad  y puerto  de  Tuxpan, 
en  la  margen  izquierda  del  río  del  mismo  nombre, 
Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  localizado  en  el 
plano  que  se  anexa  a este  contrato.  El  propio  con- 
cesionario queda  autorizado  para  seguir  explotan- 
do una  caseta  para  almacenar  mercancías  que  tie- 
ne construida  en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (3)  tres  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  desde  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  re- 
serva la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  avi- 
so dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  con  ( 3 ) tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  dere- 
cho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, la  cantidad  de  ($  40.00)  cuarenta  pesos,  oro 
nacional,  por  una  sola  vez,  al  firmarse  el  presente 
contrato,  por  estar  ya  construidas  las  obras,  y men- 
sualmente, a partir  de  la  fecha  de  este  mismo  con- 
trato, la  cuota  de  ($  5.00)  cinco  pesos,  oro  nacio- 
nal, que  ingresará  al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 


en  la  oficina  que  disponga  la  Secretaría  dé  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  3.43)  tres 
pesos  cuarenta  y tres  centavos,  oro  nacional,  o sea 
a razón  de  ($  0.0  6)  seis  centavos  el  metro  cuadra- 
do, a partir  de  la  fecha  en  que  sea  firmado  el  pre- 
sente contrato  por  ambas  partes. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  segunda  catego- 
ría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20  de 
enero  de  1916,  y ocupará  una  superficie  de  (38.70 
m2.)  treinta  y ocho  metros  setenta  decímetros  cua- 
drados. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  en  los  limites  del  terreno  que  se  le 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  per- 
fectamente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las 
instrucciones  que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante,  y 
Capitanía  de  Puerto  en  Tüxpan,  Estado  de  Vera- 
cruz. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho,  en  todo 
tiempo,  a inspeccionar  la  obra,  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  conservar  tanto  su  caseta  como  los 
alrededores  de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de 
higiene  y limpieza. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra,  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  caseta  según  se  es- 
tipula en  el  artículo  anterior,  y será  responsable 
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de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  Si  el  mismo  concesionario 
pretende  construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  previamen- 
te la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servi- 
rá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

TARIFA  DE  ALMACENAJE 

ARTICULO  XIII. — Las  cuotas  máximas  que  po- 
drá cobrar  el  concesionario  por  almacenaje  men- 
sual de  mercancías  en  su  caseta,  serán  las  siguien- 
tes: 

($  0.10)  diez  centavos  por  bulto,  tratándose  de 
remesas  de  bultos  de  diferentes  tama- 
ños o de  bultos  voluminosos. 

($  0.05)  cinco  centavos  por  bulto,  siempre  que  se 
trate  de  remesas  de  bultos  de  clase 
uniforme  o por  bultos  medianos. 

($  0.03)  tres  centavos  por  bulto,  por  mercancías 
de  poco  peso  o de  dimensiones  peque- 
ñas. 

Cualquierá  modificación  que  pretenda  hacer  el 
mismo  concesionario  a la  tarifa  anterior,  deberá 
sujetarse  previamente  a la  aprobación  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  con- 
siderado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ante 
los  Tribunales  de  la  República,  sin  que  puedan  te- 
ner intervención  alguna  los  Agentes  Diplomáticos 
extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI.— Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  caseta,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo;  obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la  Se- 


cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá 
su  domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tuxpan,  Es- 
tado de  Veracruz,  y designará  en  la  capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relaciona- 
dos con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi- 
caciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Óbras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuan- 
do el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de 
las  obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea 
debido  a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debida- 
mente comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII.— Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del 
concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
a los  veintiún  días  del  mes  de  diciembre  de  mil 
novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — J.  R.  Avila. 
— Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  15.50)  quince  pesos  cincuenta  centavos,  debida- 
mente cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 18  de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Cía.  de  Hielo  ,y  Refri- 
geración “El  Norte,”  S.  A.,  para  el  arrendamien- 
to de  206  m2.  de  terreno  de  zona  federal  del 
Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pública, s. — 
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Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.- — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  259. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Roberto  G.  Mead,  como  re- 
presentante y apoderado  de  la  Compañía  de  Hielo 
y Refrigeración  “El  Norte,”  S.  A.,  para  el  arrenda- 
miento de  (206  m2)  doscientos  seis  metros  cuadra- 
dos de  terreno  de  zona  federal  y la  construcción 
de  un  muelle  frente  a su  fábrica,  ubicada  en  la 
margen  izquierda  del  río  Pánuco,  en  la  propiedad 
conocida  con  el  nombre  de  “La  Isleta,”  en  la  ciudad 
de  Tampico,  del  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  MUELLE 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Com- 
pañía de  Hielo  y Refrigeración  “El  Norte,”  S.  A., 
que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará 
“el  concesionario,”  (206  m2.)  doscientos  seis  me- 
tros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la 
margen  izquierda  del  río  Pánuco,  en  la  propiedad 
conocida  con  el  nombre  de  “La  Isleta,”  en  la  ciudad 
de  Tampico,  del  Estado  de  Tamaulipas.  El  propio 
concesionario  queda  autorizado  para  construir  un 
muelle  frente  a su  fábrica  en  el  terreno  que  se  le 
arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogables  a juicio  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cu- 
yo plazo  empezará  a contarse  a partir  del  7 de 
junio  de  1920,  fecha  en  que  se  concedió  permiso 
provisional.  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a 
que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes 
Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre 
de  19  02,  para  declarar  insubsistente  este  contrato, 
sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto 
de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que 
el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  300.00)  trescientos  pe- 
sos, oro  nacional,  cuando  quede  terminada  la  cons- 
trucción del  muelle,  y mensualmente,  a partir  del 
17  de  junio  de  1920,  fecha  en  que  se  le  concedió 
el  permiso  provisional  para  comenzar  la  obra,  la 
cuota  de  ($  90.00)  noventa  pesos,  oro  nacional,  que 
ingresará  al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda 


y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamiento 
de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  41.20)  cuarenta 
y un  pesos  veinte  centavos,  oro  nacional,  el  metro 
cuadrado,  a partir  del  7 de  junio  de  1920,  fecha  en 
que  se  le  concedió  el  permiso  provisional  para  co- 
menzar las  obras. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  segunda  cate- 
goría, de  acuerdo  con  el  reglamento  de  fecha  20 
de  enero  de  1916,  y ocupará  una  superficie  de 
(293.89  m2.)  doscientos  noventa  y tres  metros 
ochenta  y nueve  decímetros  cuadrados,  siendo  su 
zona  de  acción  de  (10.30  m.)  diez  metros  treinta 
centímetros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  ins- 
trucciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIL — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra,  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZO  PARA  TERMINAR  LA  OBRA 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  muelle 
autorizado  por  este  contrato  deberá  quedar  to- 
talmente» terminada,  a más  tardar,  (6)  seis 
meses  después  de  la  fecha  de  este  mismo  contrato, 
salvo  caso  de  fuerza  mayor  debidamente  compro- 
bado ante  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  .tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  muelle  que  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indi- 
que, en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado 
en  cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  impor- 
tancia que  se  pretenda  hacer  a la  obra,  se  sujetará 
previamente  a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 
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RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  muelle  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato,  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario,  en 
caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  o des- 
embarque de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  concesionario  pretende  construir 
alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le  arrien- 
da, deberá  recabar  previamente  la  aprobación  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

ARTICULO  XII. — El  muelle  autorizado  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  será 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intere- 
ses fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 


retirará  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo;  obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo  és- 
te, en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas,  y designará  en  la  capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemen- 
te autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el 
Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relaciona- 
dos con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse  en  caso 
contrario  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi- 
caciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia- 
rio Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  some+e 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de -mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

* 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativa- 
mente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXL — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del 
concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
a los  veintiún  días  del  mes  de  diciembre  de  mil 
novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — Rúbrica. — R. 
G.  Mead. — Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  22.00)  veintidós  pesos,  debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 22  de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Antonio  M.  Oli- 
vera  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de 
zona  federal  en  el  Estado  de  Sinaloa. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
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ARTICULO  VI.— El  pago  de  las  pensiones  arren- 
daticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensualidades 
. adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artículo  III,  y 
sin  que  por  ningún  concepto  tenga  derecho  a re- 
tener el  pago  de  dichas  pensiones;  quedando  obli- 
gado expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad  eco- 
nómico-coactiva para  el  caso  de  no  cubrir  el  pre- 
cio del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo  mismo 
que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que  falte  al 
cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  sus  obliga- 
ciones que  contrae  en  virtud  de  este  contrato  y cu- 
yas consecuencias  puedan  ser  estimables  en  dinero. 


Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos*,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Número  69. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Antonio  M.  Olivera,  del 
Puerto  de  Mazatlán,  por  su  propio  derecho,  para 
el  arrendamiento  de  (39.  m2.)  treinta  y nueve  me- 
tros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal,  en  el 
paseo  denominado  “Olas  Altas,”  del  Puerto  de  Ma- 
zatlán, Estado  de  Sinaloa. 

ARTICULO  I.- — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  se- 
ñor Antonio  M.  Olivera,  de  Mazatlán,  Sin.,  que  en 
lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el 
concesionario,”  (39  m2.)  treinta  y nueve  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  el  paseo 
denominado  “Olas  Altas,”  del  Puerto  de  Mazatlán, 
Estado  de  Sinaloa,  y en  el  sitio  localizado  en  el 
plano  que  se  anexa  a este  contrato.  En  el  terreno 
arrendado  el  arrendatario  tiene  construida  una 
caseta  de  madera  para  la  venta  de  refrescos  y 
cerveza,  la  cual  está  amparada  por  el  permiso  nú- 
mero 36  que  le  otorgó  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  el  28  de  octubre  de  1910. 

„ ARTICULO  II.— El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  pla- 
zo empezará  a contarse  a partir  del  15  de  abril  de 
1920,  fecha  en  que  se  venció  el  plazo  que  tenía  es- 
tipulado en  su  contrato  número  5 que  le  otorgó  la 
Jefatura  de  Hacienda  del  Puerto  de  Mazatlán,  del 
cual  existe  copia  en  el  expediente  número  173  de 
1917  a 1918,  que  pasó  a la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  la  de  Hacienda  y Cré- 
dito Público. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fe- 
deral, la  cantidad  de  ($  7.80)  siete  pesos  ochenta 
centavos,  oro  nacional,  por  mensualidades  adelanta- 
das, o sea  a razón  de  ($  0.20)  veinte  centavos  el 
metro  cuadrado,  a partir  del  15  de  abril  de  1920. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
ninguna  otra  obra  aparte  del  cobertizo  que  tenía 
ya  construido. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere 
el  artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es 
ni  será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocul- 
tos que  posteriormente  aparecieren  en  dicho  terre- 
no y que  lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se 
arrienda. 


ARTICULO  VII. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  esti- 
pulado en  el  artículo  III  será  motivo  de  rescisión 
de  este  contrato,  rescisión  que  se  declarará  admi- 
nistrativamente, debiendo  el  arrendatario  proceder 
a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocupándolo 
previamente  dentro  del  plazo  que  para  el  efecto 
fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 

ARTICULO  VIH. — Igualmente  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  IX. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cual- 
quier caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  proceda  la  resci- 
sión de  este  contrato,  será  citado  por  oficio  el  arren- 
datario a una  audiencia  que  se  celebrará  a los  vein- 
te días  de  hecha  la  citación,  para  que  en  esa  audien- 
cia el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que  a su  dere- 
cho convenga,  y en  vista  del  resultado  de  esa  au- 
diencia, la  misma  Secretaría  hará  la  declaratoria 
correspondiente,  recogiendo  desde  luego  el  terreno 
arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual  podrá  recu- 
rrir, si  fuere  necesario,  a la  vía  administrativa  de 
apremio. 

ARTICULO  X. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de  pe- 
dir en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la  zo- 
na federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que 
un  aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación 
al  arrendatario,  sin  que  éste  tenga  derecho  a exigir 
indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XI. — Si  el  arrendatario  no  estuvie- 
re conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a que 
se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará,  a 
pesar  de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  recurrir, 
en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener,  a 
las  autoridades  judiciales  de  esta  capital. 

ARTICULO  XII. — El  domicilio  del  arrendata- 
rio, para  lo  relativo  a este  contrato,  será  en  la 
ciudad  de  Mazatlán,  Estado  de  Sinaloa,  y designará 
en  la  capital  de  la  República  un  representante 
jurídico,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contra- 
rio, por  legalmente  hechas  las  notificaciones  que 
por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se  le 
hicieren. 
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ARTICULO  XIII. — El  presente  contrato  cance- 
la en  todas  sus  partes,  a partir  del  15  de  abril  de 
1920,  el  contrato  que  celebró  el  mismo  arrendata- 
rio con  la  Jefatura  de  Hacienda  del  Puerto  de  Ma- 
zatlán,  Estado  de  Sinaloa,  el  día  15  de  abril  de 
1919,  para  el  arrendamiento  de  (60  m2.)  sesen- 
ta metros  cuadrados  de  zona  federal  en  el  Paseo 
de  “Olas  Altas,”  en  el  Puerto  mencionado. 

ARTICULO  XIV. — El  presente  contrato  se 
otorga  sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XV. — El  presente  contrato  queda 
exento  de  pagar  el  impuesto  del  timbre,  de  acuer- 
do con  la  ley  respectiva. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  Méxi- 
co, a los  tres  días  -del  mes  de  enero  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio.-— Antonio  M.  Oli- 
vera.— Rúbricas. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 22  de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Consoli- 
dada de  Maderas,  S.  A.,  reformando  el  artículo 
VIII  de  la  concesión  Núm.  240,  de  4 de  no- 
viembre de  1920,  que  ampara  el  arrendamiento 
de  un  terreno  de  zona  federal  y la  construc- 
ción de  un  muelle  en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — - 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Número  240  bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  W.  C.  Nichols,  como  apo- 
derado de  la  Compañía  Consolidada  de  Maderas, 
S.  A.,  reformando  el  artículo  VIII  del  contrato  de 
concesión  número  240,  de  fecha  4 de  noviembre 
de  1920,  que  ampara  el  arrendamiento  de  (2,780 
m2.)  dos  mil  setecientos  ochenta  metros  cuadra- 
dos de  terreno  de  zona  federal  y la  construcción 
de  un  muelle  en  la  margen  izquierda  del  río  Pa- 
nuco, a una  distancia  de  (180  m.)  ciento  ochenta 
metros  del  extremo  Oriente  del  muelle  fiscal  del 
Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARTICULO  I. — Se  reforma  el  artículo  VIII  del 
contrato  de  concesión  número  2 40,  de  fecha  4 de 
noviembre  de  1920,  celebrado  entre  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y la  Compa- 
ñía Consolidada  de  Maderas,  S.  A.,  debiendo  quedar 
en  los  términos  siguientes: 

“ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  mue- 
lle objeto  de  este  contrato  deberá  comenzarse  en 
un  plazo  de  (6)  seis  meses,  a partir  de  la  fecha 
de  este  contrato,  y se  terminará  (6)  seis  meses 
después  de  que  los  trabajos  hayan  principiado,  sal- 
vo caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 


comprobado  ante  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas.” 

ARTICULO  II. — Quedan  en  todo  su  vigor  y 
fuerza  las  demás  estipulaciones  del  contrato  de 
concesión  número  240,  de  fecha  4 de  noviembre 
de  19  20,  que  no  hayan  sido  modificadas  por  el 
presente. 

ARTICULO  III.— Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  el  presente  contrato  serán  pagados  por 
la  Compañía  concesionaria. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  Méxi- 
co, D.  F.,  a los  cinco  días  del  mes  de  enero  de  mil 
novecientos  veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio,  Rúbrica. — 
Compañía  Consolidada  de  Maderas,  S.  A.,  W.  C. 
Nichols,  Presidente. — Timbres  de  documento  por 
valor  de  ($  5.00)  cinco  pesos,  debidamente  cance- 
lados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 2 3 de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Carlos  W. 

Rickard  para  el  arrendamiento  de  un  terreno 

de  zona  federal  del  Estado  de  Tabasco. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.”- — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Número  60. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  José  Pérez  Fahel,  como  apo- 
derado del  señor  Carlos  W.  Rickard,  para  el  arren- 
damiento de  (230  m2.)  doscientos  treinta  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  ubicado  en  la 
margen  derecha  del  río  Grijalva,  y entre  las  calles 
de  Elguero,  del  Comercio  y de  Aldama,  en  la  Ciudad 
y Puerto  de  Frontera,  Estado  de  Tahasco. 

ARTICULO  I. — La  Secretaria  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor 
Carlos  W.  Rickard,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “el  arrendatario,”  (230 
m2.)  doscientos  treinta  metros  cuadrados  de  terre- 
no de  zona  federal  en  la  margen  derecha  del  rio 
Grijalva,  y entre  las  calles  de  Elguero,  del  Comer- 
cio y de  Aldama,  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Fron- 
tera, Estado  de  Tabasco. 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  se- 
rá de  (2)  dos  años,  a partir  del  lo.  de  enero  de 
19  20,  fecha  en  que  convinieron  ambas  partes  para 
que  sea  firmado  el  presente  contrato.  El  Gobier- 
no se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo 
XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación, 
de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar 
insubsistente  este  contrato,  sin  más  requisito  que 
un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  al  arrendatario  con 
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(3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste  tenga 
derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fede- 
ral, la  cantidad  de  ($  23.00)  veintitrés  pesos,  oro 
nacional,  por  mensualidades  adelantadas,  a partir 
del  lo.  de  enero  de  192  0,  o sea  a razón  de  ($  0.10) 
diez  centavos  el  metro  cuadrado. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda  no  se  construirá,  sin  el  previo  permiso 
de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas, ninguna  otra  obra  aparte  de  la  casa  habitación 
que  tiene  allí  construida  el  arrendatario. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere 
el  artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es 
ni  será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos 
que  posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y 
que  lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se 
arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  arrendatario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspec- 
ción de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Puer- 
to de  Frontera,  Estado  de  Tabasco. 

ARTICULO  VII.- — El  arrendatario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

ARTICULO  VIII. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario^  por  mensua- 
lidades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III,  y sin  que  por  ningún  concepto  tenga  dere- 
cho a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  quedan- 
do obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad 
económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cubrir  el 
precio  del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo 
mismo  que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que 
falte  al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contrae  en  virtud  de  este  contra- 
to y cuyas  consecuencias  puedan  ser  estimables 
en  dinero. 

ARTICULO  IX. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  esti- 
pulado en  los  artículos  III  y. VIII  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato,  la  cual  se  declarará  ad- 
ministrativamente, debiendo  el  arrendatario  proce- 
der a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocupán- 
dolo previamente  dentro  del  plazo  que  para  el  efec- 
to fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

ARTICULO  X. — Igualmente  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 


de  cualquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  XI. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Fede- 
ración, de  18  de  diciembre  de  1902,  en  cualquier 
caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  proceda  la  rescisión  de 
este  contrato,  será  citado  por  oficio  el  arrendata- 
rio a una  audiencia  que  se  celebrará  a los  veinte 
días  de  hecha  la  citación,  para  que  en  esa  audiencia 
el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que  a su  derecho 
convenga,  y en  vista  del  resultado  de  la  repetida 
audiencia,  la  propia  Secretaría  hará  la  declaratoria 
correspondiente,  recogiendo  desde  luego  el  terreno 
arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual  podrá  recurrir, 
si  fuere  necesario,  a la  vía  administrativa  de  apre- 
mio. 

ARTICULO  XII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de 
pedir  en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la 
zona  federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que 
un  aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación 
al  arrendatario,  sin  que  éste  tenga  derecho  a exigir 
indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XIII. — Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará, 
a pesar  de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  re- 
currir, en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  te- 
ner, a las  autoridades  judiciales  de  esta  Capital. 

ARTICULO  XIV. — El  arrendatario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  el  Puerto  de  Frontera,  Es- 
tado de  Tabasco,  y designará  en  la  Capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  noti- 
ficaciones que  por  una  sola  publicación  en  el 
“Diario  Oficial’’  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XV. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  cinco  días  del  mes  de  enero  de  mil  no- 
vecientos veintiuno.— P.  Ortiz  Rubio. — José  Pérez 
F.,  p.  p.  Pedro  Casán. — Rúbricas. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 2 de  marzo  de  1921). 

DECRETO  aprobando  el  contrato  celebrado  con  el 
señor  Lie.  Guillermo  Ramos  Praslovv. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — - 
Secretaría  de  Gobernación. 

El  C.  Presidente  Constitucional  de  los  Esta- 
dos Unidos  Mexicanos  se  ha  servido  dirigirme  el 
siguiente  Decreto: 
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“ALVARO  OBREGON,  Presidente  Constitucional  de 

los  Estados  Unidos  Mexicanos,  a sus  habitantes 

hace  saber: 

Que  en  uso  de  la  autorización  que  le  da  al 
Ejecutivo  de  la  Unión  la  Ley  de  2 de  junio  de  1899, 
ha  tenido  a bien  decretar  lo  siguiente: 

ARTICULO  UNICO. — Se  aprueba  el  contrato 
otorgado  con  fecha  3 del  mes  en  curso  por  la  Se- 
cretaria de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  a fa- 
vor del  señor  licenciado  Guillermo  Ramos  Praslow, 
para  que  por  sí,  o por  la  Compañía  que  para  el 
efecto  organice,  proceda  a la  urbanización  de  los 
terrenos  ganados  al  río  Tamesí  en  Tampico,  Ta- 
maulipas,  según  las  bases  señaladas  en  la  convoca- 
toria de  18  de  octubre  de  1920,  lanzada  por  la 
mencionada  Secretaría  para  efectuar  esos  traba- 
jos. • . 

Por  lo  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  cir- 
cule y se  le  dé  el  debido  cumplimiento. 

Dado  en  el  Palacio  Nacional  del  Poder  Ejecu- 
tivo de  México,  a los  trece  días  de  enero  de  mil 
novecientos  veintiuno. — A.  Obregón. — P.  Ortiz  Ru- 
bio.— Rúbricas. — Al  C.  Gral.  Plutarco  Elias  Calles, 
Secretario  de  Estado  y del  Despacho  de  Goberna- 
ción.— Presente.” 

Lo  que  comunico  a usted  para  su  publicación 
y demás  efectos. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México,  25 
de  febrero  de  1921. 

P.  A.  del  Secretario,  el  Subsecretario,  J.  I.  Lu- 
go.— Rúbrica. 

Al  C 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 8 de  marzo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Miguel  Aguilar 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  construcción  de  una  casa  de  madera 
en  el  Puerto  de  Manzanillo,  Col. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
| Departamento  de  Puertos.— Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  268. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Miguel  Aguilar,  por  su 
propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  (28  m2.) 
veintiocho  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fe- 
deral y la  construcción  de  una  casa  de  madera  pa- 
ra habitación  en  el  lote  número  III  del  Puerto  de 
Manzanillo,  Col.,  ubicado  en  la  calle  de  Juárez. 


ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y CONS- 
TRUCCION DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  se- 
ñor Miguel  Aguilar,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “el  concesionario,”  (28 
m2.)  veintiocho  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  en  el  lote  número  III  del  Puerto  de 
Manzanillo,  Col.,  ubicado  en  la  calle  de  Juárez  y 
en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a 
este  contrato.  El  propio  concesionario  queda  auto- 
rizado para  construir  una  casa  de  madera  que  des- 
tina para  habitación  en  el  terreno  que  se  le  arrien- 
da. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (2)  dos  años,  prorrogabie  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes  este  contrato.  El 
Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere 
el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de 
la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  19  02,  para 
declarar  insubsistente  este  contrato,  sin  más  re- 
quisito que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  (3) 
tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  concesiona- 
rio tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III.— El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  5.00)  cinco  pesos,  oro 
nacional,  por  mensualidades  adelantadas,  a partir 
de  la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas  partes 
este  contrato,  y cuya  cantidad  ingresará  al  “fondo 
de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación, 
o en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  2.8  0)  dos 
pesos  ochenta  centavos,  oro  nacional,  por  mensua- 
lidades adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.10)  diez 
centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha 
en  que  sea  firmado  por  ambas  partes  este  contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V.— La  casa  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  segunda  cate- 
goría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  2 0 
de  enero  de  1916,  y ocupará  una  superficie  de 
(28  m2.)  veintiocho  metros  cuadrados. 
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INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  tendrá  derecho  a inspeccio- 
nar la  casa  en  todo  tiempo  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

i 

ARTICULO  VII. — El  concesionario  se  obliga  a 
mantener  tanto  la  construcción  como  los  alrede- 
dores de  ella  en  buenas  condiciones  de  higiene  y 
limpieza. 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tráfico  por  la  zona  federal 
que  es  de  uso  público. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  será  conside- 
rado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

OBSERVANCIA  DE  LAS  LEYES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  se  obliga  a 
observar  las  leyes  y disposiciones  vigentes  o que 
en  lo  futuro  se  expidan  relativas  a la  seguridad  de 
los  intereses  fiscales. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LA  CASA 

ARTICULO  XII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
está  obligado  a retirar  la  caseta,  dejando  el  lugar 
en  su  estado  primitivo;  obligación  que  subsiste 
cuando  por  causa  de  utilidad  pública  así  lo  estime 
conveniente  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  previo  aviso  dado  por  escrito  al  mis- 
mo concesionario  con  (10)  diez  días  de  anticipación, 
no  teniendo  éste,  en  ningún  caso,  derecho  a indem- 
nización alguna. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  en  el  Puerto  de  Manzanillo,  Estado  de 
Colima,  y en  su  caso  designará  en  la  Capital  de 
la  República  un  apoderado  amplia  y suficientemen- 
te autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el 
Gobierno  Federal  en  todos  los  asuntos  relacionados 
con  este  contrato. 


LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XV.— La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debida- 
mente comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XVI. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  once  días  del  mes  de  enero  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio. — Miguel  Aguilar. 

■ — Rúbricas. — -Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  10.50)  DIEZ  PESOS  CINCUENTA  CENTAVOS, 
debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 9 de  marzo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Guillermo  Sil-  ' 
ver  para  el  arrendamiento  de  una  porción  de 
terreno  de  zona  federal  en  la  B.  C.  , 

< 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.- — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
trato Núm.  44. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Guillermo  Silver,  por  su 
propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  (39.04 
m2.)  treinta  y nueve  metros  cuatro  decímetros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  a una  distancia 
de  (51m.)  cincuenta  y un  metros  del  arranque  del 
Muelle  Fiscal  de  la  Bahía  de  la  Paz,  Baja  California. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  se- 
ñor Guillermo  Silver,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “el  arrendatario,”  (39.04 
m2.)  treinta  y nueve  metros  cuatro  decímetros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  a una  distan- 
cia de  (51  m.)  cincuenta  y un  metros  del  arran- 
que del  Muelle  Fiscal  de  la  Bahía  de  La  Paz,  Baja 
California,  en  cuyo  lugar  el  arrendatario  tiene  cons- 
truida una  caseta  de  acuerdo  con  el  contrato  de 
concesión  núm.  146  de  fecha  20  de  marzo  de  1919. 
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ARTICULO  II. — El  plazo  del  arrendamiento  fe- 
necerá el  día  2 0 de  marzo  de  19  21,  fecha  en  que 
vence  el  fijado  para  la  duración  del  contrato  nú- 
mero 146  a que  en  el  artículo  anterior  se  hace  re- 
ferencia. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Aduana  Marítima  de  La  Paz,  Baja  California,  o 
en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda 
y Crédito  Público,  la  cantidad  de  ($  0.7  8)  setenta 
y ocho  centavos,  oro  nacional,  mensualmente  y por 
mensualidades  adelantadas,  a partir  del  día  20  de 
marzo  de  1919,  fecha  en  que  fue  firmado  el  repe- 
tido contrato  de  concesión  número  146,  o sea  a ra- 
zón de  ($  0.02)  dos  centavos  el  metro  cuadrado, 
por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  federal. 

ARTICULO  IV.- — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
ninguna  otra  obra  aparte  de  la  caseta  amparada  por 
el  contrato  de  concesión  número  146  de  fecha  20 
de  marzo  de  1919.  El  arrendatario  permitirá  el 
lihre  tránsito  por  la  zona  federal,  y que  sobre  la 
misma  se  ejerza  la  debida  vigilancia. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere 
el  artículo  anterior,  y por  consiguiente,  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es 
ni  será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos 
que  posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y 
que  lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se 
arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  pago  de  las  pensiones  arren- 
daticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensualida- 
des adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artículo  III, 
sin  que  por  ningún  concepto  tenga  derecho  a rete- 
ner el  pago  de  dichas  pensiones;  quedando  obligado 
expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad  económi- 
co-coactiva para  el  caso  de  no  cubrir  el  precio  del 
arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo  mismo  que 
para  cualesquiera  otros  casos  en  que  falte  al  cum- 
plimiento de  alguna  o algunas  de  sus  obligacio- 
nes que  contrae  en  virtud  de  este  contrato  y cuyas 
consecuencias  puedan  ser  estimables  en  dinero. 

ARTICULO  VII. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  estipula- 
do en  los  artículos  III  y VI  será  motivo  de  resci- 
sión de  este  contrato,  rescisión  que  se  declarará 
administrativamente,  debiendo  el  arrendatario  pro- 
ceder a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocu- 
pándolo previamente  dentro  del  plazo  que  para  el 
efecto  fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 

ARTICULO  VIII. — Igualmente  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualesquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  IX. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cual- 


quier caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  proceda  la  resci- 
sión de  este  contrato,  será  citado  por  oficio  el 
arrendatario  a una  audiencia  que  se  celebrará  a los 
veinte  días  de  hecha  la  citación,  para  que  en  esa 
audiencia  el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que  a 
su  derecho  convenga,  y en  vista  del  resultado  de 
esa  audiencia,  la  propia  Secretaría  hará  la  declara- 
toria correspondiente,  recogiendo  desde  luego  el 
terreno  arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual  podrá 
recurrir,  si  fuere" necesario,  a la  vía  administrati- 
va de  apremio. 

ARTICULO  X. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de  pe- 
dir en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la  zona 
federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que  un 
aviso  dado  con  diez  días  de  anticipación,  sin  que 
el  arrendatario  tenga  derecho  a exigir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XI. — Si  el  arrendatario  no  estuvie- 
re conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a que 
se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará,  a pe- 
sar de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  recurrir, 
en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener,  a 
las  Autoridades  Judiciales  de  esta  Capital. 

ARTICULO  XII. — El  domicilio  del  arrendata- 
rio para  lo  relativo  a este  contrato  será  el  Pueito 
de  La  Paz,  B.  C.,  y en  su  caso  designará  en  la  Ca- 
pital de  la  República  un  representante  jurídico, 
bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  legal- 
mente hechas  las  notificaciones  que  por  una  sola 
publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XIII. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  veinticinco  días  del  mes  de  septiembre  de 
mil  novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — G.  Silver. 
- — Rúbricas. 


(D.  O. Tomo  XVII. — 10  de  marzo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  “Oaxaca  Petroleum 
States  Ltd.”  para  el  arrendamiento  de  un  te- 
rreno de  zona  federal  en  Puerto  Angel,  Estado 
de  Oaxaca. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Faros. — Sección  Técnica.  Con- 
trato núm.  61. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Leoron  Brandenstein,  como 
apoderado  de  la  “Oaxaca  Petroleum  States  Limited, 
para  el  arrendamiento  de  (102  m2.)  ciento  dos  me- 
tros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  Puer- 
to Angel,  Estado  de  Oaxaca. 


secretaría  de  comunicaciones  y obras  públicas 
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ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
“Oaxaca  Petroleum  States  Limited,”  que  en  lo  que 
sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  arrenda- 
tario,” (102  m2.)  ciento  dos  metros  cuadrados  de 
terreno  de  zona  federal  en  Puerto  Angel,  Estado 
de  Oaxaca,  en  el  lugar  donde  tiene  construidos  una 
grúa  y depósito  de  carga. 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (2)  dos  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  desde  el  lo.  de  marzo 
de  1920,  fecha  en  que  instaló  su  grúa  provisional- 
mente. El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que 
se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmue- 
bles de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902, 
para  declarar  insubsistente  este  contrato,  sin  más 
requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación  al  arrendatario,  gin 
que  éste  tenga  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  pagará  en  la 
Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  las  Oficinas 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  5.10)  cinco  pesos  diez 
centavos,  oro  nacional,  por  mensualidades  adelan- 
tadas. o sea  a razón  de  ($  0.05)  cinco  centavos  el 
metro  cuadrado,  a partir  del  primero  de  marzo  de 
1920,  fecha  en  que  instaló  una  grúa  provisional- 
mente. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
ninguna  otra  obra  aparte  de  la  grúa  y depósito  de 
carga  que  tiene  construidos  el  arrendatario. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere 
el  artículo  anterior,  y por  consiguiente,  la  Secreta- 
ria de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni 
será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos 
que  posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y 
que  lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se 
arrienda. 

ARTICULO  VI.- — El  arrendatario  está  obligado 
a colocar  en  los  limites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Delega- 
ción de  Capitanía  de  Puerto  en  Puerto  Angel,  Es- 
tado de  Oaxaca. 

ARTICULO  VII. — El  arrendatario  no  impedirá 
el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le  arrien- 
da y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida 
vigilancia. 

ARTICULO  VIII. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensua- 
lidades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 


lo III,  sin  que  por  ningún  concepto  tenga  derecho 
a retener  el  pago  de  dichas  pensiones;  quedando 
obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad  ¡ 
económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cubrir  el 
precio  del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo  mis- 
mo que  para  cualquiera  otros  casos  en  que  falte  al 
cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  sus  obligacio- 
nes que  contrae  en  virtud  de  este  contrato  y cu- 
yas consecuencias  puedan  ser  estimables  en  dinero. 

ARTICLTLO  IX. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  estipu- 
lado en  los  artículos  III  y VIII  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato,  la  cual  se  declarará  admi- 
nistrativamente, debiendo  el  arrendatario  proce- 
der a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocupán- 
dolo previamente  dentro  del  plazo  que  para  el  efec- 
to le  fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

ARTICULO  X. — Igualmente  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualesquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  XI. — De  conformidad  con  el  artículo 
01  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cual- 
quier caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  proceda  la  resci- 
sión de  este  contrato,  será  citado  por  oficio  el 
ari  endatario  a una  audiencia  que  se  celebrará  a , 
los  veinte  días  de  hecha  la  citación,  para  que  en 
esc,  audiencia  el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que 
a su  derecho  convenga,  y en  vista  del  resultado  de 
esa  audiencia,  la  propia  Secretaria  hará  la  decía-  : 
ratoria  correspondiente,  recogiendo  desde  luego  el 
teiieno  arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual  podrá  * 
recurrir,  si  fuere  necesario,  a la  vía  administrati- 
va de  apremio. 

ARTICULO  XII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de 
pedir  en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la  zo-  ' 
na  federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que  un 
aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin 
que  el  arrendatario  tenga  derecho  a exigir  indemni- 
zación de  ninguna  clase.  j 

ARTICULO  XIII. — Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará, 
a pesar  de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  re- 
currir, en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  te- 
ner, a las  Autoridades  Judiciales  de  esta  Capital. 

ARTICLTLO  XIV. — El  domicilio  del  arrendata- 
rio para  lo  relativo  a este  contrato  será  la  Ciudad 
de  Puerto  Angel,  Estado  de  Oaxaca,  y deberá  tener 
en  la  Capital  de  la  República  un  representante  am- 
plia y suficientemente  autorizado  e instruido  para 
entenderse  con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de  I 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
las  notificaciones  que  por  una  sola  publicación  en 
el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XV. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 
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ARTICULO  XVI. — El  presente  contrato  queda 
exento  de  pagar  el  impuesto  del  timbre,  de  acuerdo 
con  la  Ley  respectiva. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veinte  días  del  mes  de  enero  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — P.  Ortiz  Kubio. — Rúbrica.  P . P. 
The  Oaxaca  Petroleum  States  Limited. — Leoron 
Brandenstein. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 10  de  marzo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  de  Petróleo 
“La  Corona,”  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de 
un  terreno  de  zona  federal  en  el  estero  de  To- 
pila,  Estado  de  Veraeruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
trato Núm.  56. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Antonio  Zerme- 
ño,  como  apoderado  de  la  Compañía  de  Petróleo 
“La  Corona,”  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  (80 
m2.)  ochenta  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  en  el  Estero  de  Topila,  en  el  lugar  que 
atraviesa  un  ramal  del  oleoducto  que  tiene  cons- 
truido en  su  campo  principal  de  “Topila”  a “Santa 
Fe,”  Municipio  de  Pánuco,  Cantón  de  Ozuluama, 
Estado  de  Veraeruz. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Com- 
pañía de  Petróleo  “La  Corona,”  que  en  lo  que  si- 
gue de  este  contrato  se  denominará  “el  arrenda- 
tario,” (80  m2.)  ochenta  metros  cuadrados  de  te- 
rreno de  zona  federal  en  el  Estero  de  Topila,  en  el 
lugar  que  atraviesa  el  ramal  del  oleoducto  que 
tiene  construido  el  arrendatario  entre  sus  campos 
de  “Topila”  y “Santa  Fe,”  en  el  Municipio  de  Pá- 
nuco, Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veraeruz,  y 
en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a 
este  contrato. 

ARTICULO  II. — La  duración  de  este  contrato 
será  de  (8)  ocho  años,  prorrogables  a juicio  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
cuyo  plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fe- 
cha en  que  sea  firmado  por  ambas  partes. 

ARTICULO  III.— El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ( $ 3.20)  tres  pesos  veinte 
centavos,  oro  nacional,  por  mensualidades  adelan- 
tadas, o sea  a razón  de  ($  0.04)  cuatro  centavos  el 
metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  en  que  sea  fir- 
mado por  ambas  partes  este  contrato. 


ARTICULO  IV.— En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
ninguna  otra  obra  aparte  del  oleoducto  a que  se 
hace  referencia  en  el  artículo  I de  este  contrato. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento,  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere 
el  artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni 
será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos 
que  posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y 
que  lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se 
arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensua- 
lidades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III,  sin  que  por  ningún  concepto  tenga  derecho 
a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  quedando 
obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad 
económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cubrir  el  pre- 
cio del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo  mismo 
que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que  falte  al 
cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  sus  obliga- 
ciones que  contrae  en  virtud  de  este  contrato  y cu- 
yas consecuencias  puedan  ser  estimables  en  dinero. 

ARTICULO  VII. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  estipu- 
lado en  los  artículos  III  y VI  será  motivo  de  resci- 
sión de  este  contrato,  rescisión  que  se  declarará 
administrativamente,  debiendo  el  arrendatario  nro- 
ceder  a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocu- 
pándolo previamente  dentro  del  plazo  que  para  el 
efecto  fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 

ARTICULO  VIII. — Igualmente  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  IX. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo Gl  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cual- 
quier caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  proceda  la  rescisión 
de  este  contrato,  será  citado  por  oficio  el  arrenda- 
tario a una  audiencia  que  se  celebrará  a los  veinte 
días  de  hecha  la  citación,  para  que  en  esa  audien- 
cia el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que  a su  de- 
recho convenga,  y en  vista  del  resultado  de  esa  au- 
diencia, la  propia  Secretaría  hará  la  declaratoria  co- 
rrespondiente, recogiendo  desde  luego  el  terreno 
arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual  podrá  recurrir, 
si  fuere  necesario,  a la  vía  administrativa  de  apre- 
mio. 

ART|CULO  X. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de  pe- 
dir en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la  zona 
federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que  un 
aviso  dado  con  diez  dias  de  anticipación,  sin  que 
el  arrendatario  tenga  derecho  a exigir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 
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ARTICULO  XI. — Si  el  arrendatario  no  estuvie- 
re conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a que 
se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará,  a pe- 
sar de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  recurrir, 
en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener,  a las 
autoridades  judiciales  de  esta  Capital. 

AR1ICULO  XII. — El  domicilio  del  arrendata- 
rio para  lo  relativo  a este  contrato  será  la  ciudad 
y Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y de- 
beiá  tener  en  la  capital  de  la  República  un  repre- 
sentante amplia  y suficientemente  autorizado  e ins- 
truido para  entenderse  con  el  Gobierno  Federal  en 
todos  los  negocios  relacionados  con  este  contrato, 
bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  legal- 
mente hechas  las  notificaciones  que  por  una  sola 
publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XIII. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XIV. — El  presente  contrato  queda 
exento  de  pagar  el  impuesto  del  Timbre,  de  acuer- 
do con  la  ley  respectiva. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
a los  veintinueve  días  del  mes  de  diciembre  de  mil 
novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — Antonio  Zer- 
nieño. — Rúbricas. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 10  de  marzo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  señora  Vicenta  O.  de 
López  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de 
zona  federal  y la  construcción  de  dos  casetas 
en  el  Puerto  de  Manzanillo,  Colima. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 

Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos.— Sección  Técnica. — Con- 
cesión No.  270. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y la  señora  Vicenta  O.  de  López,  por 
su  propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de 
(102.60  m2.)  ciento  dos  metros  sesenta  decíme- 
tros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la  cons- 
trucción de  dos  casetas  en  el  lote  número  111  del 
fraccionamiento  de  la  zona  federal  del  Puerto  de 
Manzanillo,  Estado  de  Colima. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  DOS  CASETAS 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  se- 
ñora Vicenta  O.  de  López,  que  en  lo  que  sigue  de 
este  contrato  se  denominará  “el  concesionario,” 
(102.60  m2.)  ciento  dos  metros  sesenta  decímetros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  el  lote  nú- 
mero 111  del  fraccionamiento  de  la  zona  federal 
del  Puerto  de  Manzanillo,  Estado  de  Colima,  y en 


el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a este 
contrato.  El  propio  concesionario  queda  autoriza- 
do para  construir  dos  casas  de  madera  en  el  terre- 
no que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (2)  dos  años,  prorrogables  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  H 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe-  I 
cha  18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub-  ' 
sistente  este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  dere- 
cho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina, 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, la  cantidad  de  ($  10.00)  diez  pesos,  oro  na- 
cional, por  mensualidades  adelantadas,  a partir  de 
la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas  partes  este 
contrato,  y cuya  cantidad  ingresará  al  “fondo  de 
Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  i 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda 
y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamiento 
de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  10.26)  diez  pe- 
sos veintiséis  centavos,  oro  nacional,  por  mensua- 
lidades adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.10) 
diez  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fe- 
cha en  que  sea  firmado  por  ambas  partes  este  con- 
trato. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — Las  casetas  autorizadas  por 
este  contrato  quedan  clasificadas  como  de  2a.  ca- 
tegoría, de  acuerdo  con  el  reglamento  de  fecha  2 0 
de  enero  de  1916,  y ocüparán  una  superficie  de 
(102.60  m2.)  ciento  dos  metros  sesenta  decímetros 
cuadrados. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  a inspec- 
cionar Tas  casetas  en  todo  tiempo  y el  concesiona- 
rio la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  ins- 
pección. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VII. — El  concesionario  se  obliga  a 
mantener  tanto  sus  casetas  como  los  alrededores 
de  ellas  en  buenas  condiciones  de  higiene  y lim- 
pieza. 
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TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impedi- 
rá con  sus  obras  el  libre  tráfico  en  la  zona  fede- 
ral que  se  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conser- 
vación y reparación  de  sus  casetas  que  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique, 
en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — Las  casetas  se  construirán  de 
acuerdo  con  los  planos  anexos  a este  contrato,  y 
se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo  la  más  es- 
tricta responsabilidad  del  concesionario,  quien  ten- 
drá la  obligación  de  conservar  dicha  obra  en  per- 
fecto estado  de  servicio,  siendo  responsable  de 
cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  Si  el  mismo  concesionario 
pretende  construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  fe- 
deral que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  previamen- 
te la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LAS  CASETAS 

ARTICULO  XI. — Las  casetas  autorizadas  por 
este  contrato  no  serán  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virán exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 


retirará  sus  casetas,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  tenien- 
do éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemni- 
zación de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Man- 
zanillo, Estado  de  Colima,  y designará  en  la  Capital 
de  la  República  un  Apoderado  amplia  y suficiente- 
mente autorizado  e instruido  para  entenderse  con 
el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relacio- 
nados con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en 
caso  contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  no- 
tificaciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia- 
rio Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

, CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso,  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veintiún  días  del  mes  de  enero  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio. — Vicenta  O.  de 
López. — Rúbricas. — Timbres  para  documento  por 
valor  de  ($  16.00)  dieciséis  pesos,  debidamente 
cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 28  de  marzo  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Lie.  Guillermo 
Ramos  Praslow  para  organizar  y proceder  a la 
urbanización  de  los  terrenos  ganados  al  río  Ta- 
mesí. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — - 
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Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. 

Aprobado  por  el  C.  Presidente  de  la  República, 
según  Decreto  de  fecha  13  de  enero  de  1921,  publi- 
cado en  el  “Diario  Oficial”  Núm.  51,  de  2 de  marzo 
del  mismo  año. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
Federal,  y por  la  otra  el  señor  Lie.  Guillermo  Ra- 
mos Praslow,  para  que  por  sí  o por  la  Compañía 
que  organice  proceda  a la  urbanización  de  los  te- 
rrenos ganados  al  río  Tamesí,  de  acuerdo  con  las 
bases  fijadas  en  la  Convocatoria  de  18  de  octubre  del 
año  próximo  pasado,  bajo  las  cláusulas  siguientes: 

ARTICULO  I. — El  señor  Lie.  Guillermo  Ramos 
Praslow,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  de- 
nominará “el  concesionario, ” queda  autorizado 
para  urbanizar  la  zona  xme^comnrende  los  te- 
rrenos  del  lecho  del  río  Tamesí  y los  compren- 
didos entre  este  río  y el  Pánuco,  ubicados  frente  a 
la  Ciudad  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  cu- 
yos linderos  y extensión  se  determinarán  por  una 
poligonal  que  levantará  la  Comisión  del  Dragado 
del  río  Pánuco  y que  en  lo  posible  se  ajustarán  al 
proyecto  de  urbanización  aprobado  por  acuerdo  Pre- 
sidencial de  15  de  mayo  de  1918. 

ARTICULO  II. — La  urbanización  mencionada 
comprenderá:  terminar  el  relleno  de  los  terrenos 
pantanosos,  el  saneamiento,  drenaje,  introducción 
de  aguas  potables,  alumbrado  y pavimentación  de 
arroyos  y banquetas,  de  acuerdo  con  los  proyectos 
que  existen  en  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  y con  las  modificaciones  que  la  pro- 
pia Secretaría' apruebe. 

ARTICULO  III. — Los  edificios  y construcciones 
que  se  levanten  en  los  terrenos  que  comprende  este 
contrato  serán  de  cal  y canto,  cemento  armado  o 
materiales  similares  que  hagan  las  construcciones 
permanentes  y que  al  efecto  autorice  emplear  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
cuando  lo  solicite  el  concesionario.  Este  en  todo 
caso  presentará  a la  propia  Secretaría,  para  su 
aprobación,  los  planos  relativos  a los  edificios  o 
construcciones  que  desee  levantar. 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  reservará  de 
los  terrenos  utilizables  la  extensión  necesaria  y pru- 
dente para  los  edificios  públicos,  jardines  y paseos 
que  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas determine,  oyendo  previamente,  en  lo  referente 
a estos  últimos,  el  parecer  del  H.  Ayuntamiento  de 
la  Ciudad  de  Tampico. 

ARTICULO  V. — El  concesionario  recibirá  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  los 
planos  para  la  urbanización,  y presentará  para  su 
aprobación,  dentro  de  los  seis  meses  contados  a la 
fecha  del  presente  contrato,  las  modificaciones  que 
juzgue  pertinentes. 


ARTICULO  VI. — Si  del  estudio  del  proyecto  a 
que  se  refiere  la  cláusula  anterior  apareciere  que  es 
deficiente  a juicio  del  concesionario,  pondrá  en  co- 
nocimiento de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  las  modificaciones  que  ameriten,  y 
ésta  concederá  un  plazo  para  que  los  presente  re- 
formados. 

ARTICULO  VII. — El  concesionario  deberá  dar 
principio  a la  construcción  de  las  obras  de  urbani- 
zación dentro  de  un  plazo  de  seis  meses  contados  a 
partir  de  la  fecha  de  la  aprobación  definitiva  de  los 
proyectos.  La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  podrá  desde  luego  designar  al  In- 
geniero que  estime  conveniente  para  que  inspeccio- 
ne las  obras. 

ARTICULO  VIII. — Las  obras  de  urbanización 
deberán  quedar  terminadas  dentro  de  un  plazo  de 
diez  y nueve  meses,  contados  a partir  de  la  fecha 
en  que  la  Secretaría  de  Comunicaciones  apruebe  el 
proyecto  definitivo  a que  se  refiere  el  artículo  6o., 
quedando  a juicio  de  la  misma  ampliar  este  plazo 
si  lo  estima  conveniente. 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  queda  obliga- 
do, terminados  los  trabajos  de  urbanización  de  ca- 
da una  de  las  manzanas  que  forman  el  proyecto,  a 
construir  obras  según  los  planos  que  presente  y 
que  apruebe  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  de  tal  manera  que  en  el  término 
de  diez  años,  contados  desde  la  aprobación  de  los 
planos  definitivos  de  la  urbanización,  queden  com- 
pletamente terminadas  las  construcciones  en  toda 
la  superficie  objeto  de  la  concesión,  reservándose  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  ampliar  este  plazo, 
siempre  que  lo  juzgue  conveniente. 

ARTICULO  X. — Los  terrenos  de  propiedad  par- 
ticular que  el  concesionario  necesite  ocupar  para 
llevar  a cabo  la  introducción  de  aguas  potables  o 
las  obras  de  saneamiento  o drenaje,  podrán  expro- 
piarse en  los  términos  del  Artículo  27  Constitucio- 
nal, sirviendo  de  fundamento  para  la  declaración 
administrativa  de  utilidad  pública  la  aprobación 
otorgada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  a los  planos  que  presente  el  conce- 
sionario, en  los  que  se  indiquen  los  terrenos  que  de- 
ban expropiarse. 

ARTICULO  XI. — En  ningún  tiempo  y por  nin- 
gún motivo  podrá  el  concesionario  traspasar,  enaje- 
nar, gravar  o hipotecar  en  forma  alguna  la  presen- 
te concesión  a Gobierno  o Sociedad  Extranjera,  ni 
admitirlos  como  socios,  siendo  nula  y de  ningún 
valor  cualquiera  estipulación  que  se  pacte  de  esta 
naturaleza,  y siendo,  como  se  especifica  adelante, 
motivo  de  caducidad  de  este  contrato. 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  cumplirá  en 
todo  lo  que  sea  pertinente  con  lo  dispuesto  en  el 
Artículo  123  de  la  Constitución  en  la  forma  que  pre- 
vengan las  Leyes  reglamentarias. 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  podrá  tras- 
pasar en  todo  o en  parte  la  concesión  otorgada  en 
este  contrato,  previo  permiso  escrito  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  siendo  in- 
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dispensable  en  todo  caso  que  la  persona  o Compa- 
ñía a quien  se  haga  el  traspaso  acepte  todas  y cada 
una  de  las  obligaciones  que  contrae  en  este  contra- 
to el  concesionario;  éste  puede  igualmente  emitir, 
sobre  la  base  de  la  concesión,  acciones  comunes,  pre- 
ferentes u obligaciones. 

ARTICULO  XIV.- — El  presente  contrato  caduca- 
rá por  cualquiera  de  las  siguientes  causas: 

la. — Por  no  otorgar  la  fianza  a que  se  refiere 
el  artículo  17. 

2a. — Por  no  presentar  las  modificaciones  del 
proyecto  de  urbanización  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas,  si  es  que  son  necesa- 
rias, dentro  del  plazo  fijado  en  los  artículos  5o. 
y 6o. 

3a. — Por  no  principiar  las  obras  en  el  plazo  fi- 
jado en  el  Artículo  7o. 

4a.- — Por  no  terminar  las  obras  en  el  plazo  fi- 
jado en  el  Articulo  8o. 

5a.— Por  suspender  la  construcción  de  las  obras 
durante  seis  meses  consecutivos  sin  previo  permiso 
de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas. 

6a. — Por  traspasar  en  todo  o en  parte,  hipote- 
car o en  cualquier  forma  gravar  los  derechos  que 
tiene  de  esta  concesión  sin  permiso  escrito  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  a 
cuyo  efecto,  en  caso  de  que  el  concesionario  hubie- 
re celebrado  algún  pacto  a este  respecto,  anterior 
a la  fecha  del  presente  contrato,  deberá  denunciar- 
lo a la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas y recabar  su  aprobación,  y en  todo  caso  será 
motivo  de  caducidad  que  el  traspaso  o hipoteca  se 
haga  en  favor  de  un  Gobierno  o sociedad  extranje- 
ro o que  se  le  admita  como  socio. 

ARTICULO  XV.- — -Las  obligaciones  que  contrae 
el  concesionario  respecto  de  los  plazos  fijados  en 
este  contrato  para  la  presentación  de  los  planos, 
principio  y terminación  de  las  obras,  se  suspende- 
rán únicamente  por  caso  fortuito  o de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario,  así  como 
sus  sucesores  o la  compañía  que  organice  para  la 
construcción  y explotación  de  las  obras,  serán  con- 
siderados como  mexicanos,  aun  cuando  todos  o al- 
guno de  sus  miembros  fueren  extranjeros,  y estarán 
sujetos  a la  jurisdicción  de  los  Tribunales  de  la 
República  en  todo  lo  que  se  refiere  a este  contrato. 
Nunca  podrán  alegar  derecho  alguno  de  extranjería 
y sólo  tendrán  los  derechos  y medios  de  hacerlos 
valer  que  las  leyes  de  la  República  conceden  a los 
mexicanos,  no  pudiendo,  por  lo  mismo,  tener  inge- 
rencia alguna  en  esta  concesión  los  Agentes  Diplo- 
máticos extranjeros. 

ARTICULO  XVII.- — Para  garantizar  el  cumpli- 
miento de  las  obligaciones  de  este  contrato,  el  con- 
cesionario otorgará  una  fianza  por  la  cantidad  de 
(?  30,000.00)  treinta  mil  pesos,  oro  nacional,  a 
satisfacción  de  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  sea  en  Bonos  de  la  Deuda  Pública  o fianza 
hipotecaria  sobre  bienes  ráíces.  Además  de  la  ga- 


rantía anterior,  la  Mexican  Navigation  Machinery 
Co.,  representada  en  este  contrato  por  el  señor  Ma- 
nuel Posada  Díaz,  se  constituye  fiadora  mancomu- 
nada y solidaria  del  Lie.  Guillermo  Ramos  Pras- 
low  para  garantizar  las  obligaciones  que  éste  con- 
trae y satisfacer  el  requisito  a que  se  refiere  la  con- 
vocatoria origen  de  esta  concesión,  y hace  renuncia 
expresa  de  los  beneficios  de  orden  y excusión  y de 
las  disposiciones  de  los  Artículos  1,724,  1,725, 

1,726,  1,755  y 1,756  del  Código  Civil,  sujetándose 
expresamente  a la  jurisdicción  de  los  Tribunales 
Federales  para  todo  lo  relativo  a este  contrato. 

ARTICULO  XVIII.— El  concesionario  podrá  im- 
portar libre  de  derechos  arancelarios  las  máquinas, 
aparatos,  útiles,  herramientas  y accesorios  de  to- 
das clases  necesarios  para  la  ejecución  de  las  obras 
a que  este  contrato  se  refiere,  en  la  inteligencia  de 
que  el  concesionario  presentará  a la  Secretaria  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  una  lista  de  los 
efectos  que  vaya  necesitando  y que  tenga  que  intro- 
ducir del  extranjero,  para  que  se  le  otorgue  la  exen- 
ción de  derechos  mencionados,  en  la  inteligencia  de 
que  en  igualdad  de  costo  y calidad  se  preferirán 
los  artículos  nacionales.  Para  la  seguridad  fiscal, 
el  concesionario  se  obliga  a mostrar  al  Inspector 
que  designe  el  Gobierno  sus  libros  de  Almacén,  y, 
en  cualquier  momento,  explicar  el  empleo  de  los  ar- 
tículos que  hayan  gozado  de  la  franquicia  de  esta 
cláusula. 

ARTICULO  XIX. — De  todas  las  obras  que  lleve 
a cabo  el  concesionario,  el  Ejecutivo  Federal  le 
otorgará  el  usufructo  de  todos  los  edificios  y cons- 
trucciones que  haga  sobre  los  terrenos  a que  se  re- 
fiere esta  concesión.  El  usufructo  durará  diez  y 
nueve  años,  contados  a partir  de  la  fecha  en  que  el 
concesionario  termine  las  obras  amparadas  por  el 
presente  contrato,  y la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  podrá  ampliar  este  plazo  si  lo 
juzga  conveniente. 

ARTICULO  XX. — Concluido  el  plazo  durante  el 
cual  deberá  disfrutar  del  usufructo  el  concesiona- 
rio, entregará  los  terrenos  y obras  que  comprende 
este  contrato  al  Ejecutivo  Federal,  en  perfecto  es- 
tado de  conservación  y de  acuerdo  con  lo  preveni- 
do en  la  Base  Sexta  de  la  convocatoria. 

Este  contrato  es  hecho  por  duplicado,  y los  tim- 
bres para  su  legalización  serán  expensados  por  el 
concesionario. 

México,  D.  F.,  enero  tres  de  mil  novecientos 
veintiuno. 

CLAUSULA  ADICIONAL. — La  fianza  a que  se 
refiere  el  artículo  XVII  deberá  otorgarse  por  el  con- 
cesionario dentro  de  treinta  días  de  la  firma  de  este 
contrato.  El  propio  concesionario  queda  exonera- 
do de  otorgar  la  fianza  legal  en  su  calidad  de  usu- 
fructuario de  los  bienes  a que  se  refiere  esta  con- 
cesión. 

Fecha  ut  supra. 

(Firmado) : P.  Ortiz  Rubio. — Gmo.  Ramos  Pras- 
low. — (Rúbrica). — M.  Posada  Díaz  (Rúbrica). 

Timbres  por  valor  de  $ 20.00,  debidamente  can- 
celados, 


84 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 2 8 de  marzo  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  J.  Jesús  Pérez 

para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 

federal  del  Estado  de  Jalisco. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.’’ — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — • 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
trato Número  62. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  J.  Jesús  Pérez,  por  su  pro- 
pio derecho,  para  el  arrendamientp  de  (400  m2.) 
cuatrocientos  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  en  la  plaza  Sur  de  Puerto  Vallarta,  del 
Estado  de  Jalisco,  conocida  cgn  el  nombre  de  “Los 
Muertos.” 

ARTICULO  I.— La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor 
J.  Jesús  Pérez,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato 
se  denominará  “el  arrendatario,”  (400  m2.)  cua- 
trocientos metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fe- 
deral en  la  playa  Sur  de  Puerto  Vallarta,  del  Es- 
tado de  Jalisco,  conocida  con  el  nombre  de  “Los 
Muertos”  y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que 
se  anexa  a este  contrato.  El  propio  arrendatario 
queda  autorizado  para  establecer  unas  enramadas, 
destinadas  a baños  de  mar,  en  el  terreno  que  se  le 
arrienda. 

ARTICULO  II.— El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (3)  tres  meses,  prorrogable  a juicio  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  desde  el  primero  de  mar- 
zo de  1921  y terminará  el  31  de  mayo  del  mismo 
año. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en  la 
Tesorería  General  de  la  -Nación,  o en  las  Oficinas 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fe- 
deral, la  cantidad  de  ($  12.00)  doce  pesos,  oro  na- 
cional, por  mensualidades  adelantadas,  o sea  a ra- 
zón de  ($  0.03)  tres  centavos  el  metro  cuadrado,  a 
partir  del  lo.  de  marzo  de  1921. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
ninguna  otra  obra  aparte  de  las  enramadas  destina- 
das a baños  de  mar,  y a que  en  el  artículo  I de 
este  contrato  se  hace  referencia. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  reci- 
bido del  terreno  materia  del  arrendamiento,  en  per- 
fectas condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere  el 
artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni  será 
responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos  que  pos- 
teriormente aparecieren  en  dicho  terreno  y que  lo 
hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se  arrienda. 


ARTICULO  VI. — El  arrendatario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Delega- 
ción de  Capitanía  de  Puerto  en  Puerto  Vallarta, 
Estado  de  Jalisco. 

ARTICULO  VII. — El  arrendatario  no  impedirá 
el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le  arrien- 
da y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida 
vigilancia. 

ARTICULO  VIII.— El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensua- 
lidades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III,  sin  que  por  ningún  concepto  tenga  derecho 
a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  quedando 
obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad 
económico-coactiva,  para  el  caso  de  no  cubrir  el  pre- 
cio del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo  mismo 
que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que  falte  al 
cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  sus  obliga- 
ciones que  contrae  en  virtud  de  este  contrato,  y 
cuyas  consecuencias  puedan  ser  estimables  en  di- 
nero. 

ARTICULO  IX.— La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  estipu- 
lado en  los  artículos  III  y VIII  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato,  la  cual  se  declarará  admi- 
nistrativamente, debiendo  el  arrendatario  proceder 
a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocupándolo 
previamente  dentro  del  plazo  que  para  el  efecto  fi- 
jará la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 

ARTICULO  X. — Igualmente  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualesquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  XI. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cual- 
quier caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  proceda  la  rescisión 
de  este  contrato,  será  citado  por  oficio  el  arrenda- 
tario a una  audiencia  que  se  celebrará  a los  veinte 
días  de  hecha  la  citación,  para  que  en  esa  audien- 
cia el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que  a su  dere- 
cho convenga,  y en  vista  del  resultado  de  esa  audien- 
cia, la  propia  Secretaría  hará  la  declaratoria  corres- 
pondiente, recogiendo  desde  luego  el  terreno  arren- 
dado, en  su  caso,  para  lo  cual  podrá  recurrir,  si 
fuere  necesario,  a la  vía  administrativa  de  apremio. 

ARTICULO  XII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de 
pedir  en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la 
zona  federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que 
un  aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  arrendatario  tenga  derecho  a exigir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XIII. — Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 


85 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PUBLICAS 


que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará,  a 
pesar  de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  recu- 
rrir, en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  te- 
ner, a las  Autoridades  Judiciales  de  esta  Capital. 

ARTICULO  XIV. — El  domicilio  del  arrendata- 
rio, para  lo  relativo  a este  contrato,  será  la  Ciudad 
Vallarta,  Estado  de  Jalisco,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  representante 
amplia  y suficientemente  autorizado  e instruido 
para  entenderse  con  el  Gobierno  Federal  en  todos 
los  negocios  relacionados  con  este  contrato,  bajo 
pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente 
hechas  todas  las  notificaciones  que  por  una  sola 
publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XV. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XVI. — El  presente  contrato  queda 
exento  de  pagar  el  impuesto  del  timbre,  de  acuer- 
do con  la  ley  respectiva. 

Es  hecho  por  duplicado,  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  cuatro  días  del  mes  de  febrero  de  mil  no- 
vecientos veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio. — J.  Jesús  Pé- 
rez.— Rúbricas. 


(D.  o. — Tomo  XVII. — 29  de  marzo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Ezequiel  Ló- 
pez para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zo- 
na federal  del  Estado  de  Tabasco. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  275. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Ezequiel  López,  por  su 
propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  (27  m2.) 
veintisiete  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  y la  construcción  de  una  caseta  de  madera 
en  la  margen  izquierda  del  río  Grijalva,  frente  a la 
Ciudad  de  Villahermosa,  Estado  de  Tabasco. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  se- 
ñor Ezequiel  López,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “el  concesionario,”  (27 
m2.)  veintisiete  metros  cuadrados  de  terreno  de  zo- 
na federal  en  la  margen  izquierda  del  rio  Grijal- 
va, frente  a la  Ciudad  de  Villahermosa,  Estado 
de  Tabasco.  El  propio  concesionario  tiene  cons- 
truida una  caseta  de  madera  en  el  terreno  que  se 
le  arrienda. 


PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — La  duración  de  este  contrato 
será  de  (2)  dos  años  que  comenzarán  a contarse 
desde  el  día  14  de  febrero  de  19  20,  fecha  en  que 
solicitó  se  le  otorgara  el  permiso  para  reformar  su 
construcción.  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad 
a que  se  refiere  el  Artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes 
Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre 
de  1902,  para  declarar  insubsistente  este  contrato, 
sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto 
de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas con  (10)  diez  días  de  anticipación,  sin  que  el 
concesionario  pueda  alegar  indemnización  alguna. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  5.00)  cinco  pesos  men- 
suales, oro  nacional,  a partir  del  día  14  de  febrero 
de  1920,  fecha  en  que  solicitó  se  le  otorgara  el  per- 
miso para  reformar  su  obra,  cuya  cantidad  ingre- 
sará al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  2.70)  dos  pe- 
sos setenta  centavos  mensuales,  oro  nacional,  o sea 
a razón  de  ($  0.10)  diez  centavos  el  metro  cua- 
drado, a partir  del  día  14  de  febrero  de  1920,  fe- 
cha en  que  solicitó  se  le  otorgara  el  permiso  para 
reformar  su  obra. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  segunda  catego- 
ría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20  de 
enero  de  1916,  y ocupará  una  superficie  de  (27  m2.) 
veintisiete  metros  cuadrados. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI.- — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  a inspeccio- 
nar la  caseta  en  todo  tiempo  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  dicha  inspección. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VII. — El  concesionario  se  obliga  a 
mantener  tanto  la  construcción  como  los  alrede- 
dores de  ella  en  buenas  condiciones  de  higiene  y 
limpieza. 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII.— El  concesionario  no  impedi- 
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rá  con  sus  obras  el  libre  tráfico  en  la  zona  federal 
que  es  de  uso  público. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  será  consi- 
derado para  los  efectos  de  este  contrato  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

OBSERVANCIA  DE  LAS  LEYES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  se  obliga  a 
observar  las  leyes  y disposiciones  vigentes  o que 
en  lo  futuro  se  expidan,  relativas  a la  seguridad 
de  los  intereses  fiscales. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LA  CASETA 


TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XVI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  once  días  del  mes  de  febrero  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio. — Ezequiel  Ló- 
pez.— Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  valor 
de  ($  10.50)  diez  pesos  cincuenta  centavos. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 30  de  marzo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Ravize  American 
Lumber  Conipany,  S.  A.,  para  el  arrendamiento 
de  un  terreno  de  zona  federal  y la  construcción 
de  un  muelle  en  la  margen  izquierda  del  río 
Panuco,  en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.’’ — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  277. 


ARTICULO  XII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
está  obligado  a retirar  la  caseta,  dejando  el  lugar 
en  su  estado  primitivo;  obligación  que  subsiste 
cuando  por  causa  de  utilidad  pública  así  lo  estime 
conveniente  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  previo  aviso  dado  por  escrito  al 
mismo  concesionario  con  (10)  diez  días  de  antici- 
pación, no  teniendo  éste,  en  ningún  caso,  derecho  a 
indemnización  alguna. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 


CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Lie.  Juán  Ignacio  de  Alba,  en 
la  de  la  Ravize  American  Lumber  Co.,  S.  A.,  por 
arrendamiento  de  (1,500  m2.)  un  mil  quinientos 
metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la 
construcción  de  un  muelle  en  la  margen  izquierda 
del  río  Pánuco,  frente  a sus  lotes  números  137,  138 
y 139  de  la  Colonia  denominada  “La  Isleta,’’  Mu- 
nicipio de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 


ARTICULO  XIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  en  Villahermosa,  Estado  de  Tabasco,  y 
en  su  caso  designará  en  la  Capital  de  la  Repúbli- 
ca un  Apoderado  amplia  y suficientemente  autori- 
zado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno 
Federal  en  todos  los  asuntos  relacionados  con  este 
contrato. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para 
lo  relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XV. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  de  las  disposiciones 
que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a caso 
fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  compro- 
bado ante  la  propia  Secretaría. 


ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y CONS- 
TRUCCION DE  UN  MUELLE 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
Ravize  American  Lumber  Company,  S.  A.,  que  en  lo 
que  sigue  de  este  contrato  de  denominará  “el  con- 
cesionario,” (1,500  m2.)  un  mil  quinientos  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen 
izquierda  del  río  Pánuco,  frente  a sus  lotes  núme- 
ros 137,  138  y 139  de  la  Colonia  denominada  “La 
Isleta,”  Municipio  de  Tampico,  Estado  de  Tamauli- 
pas, y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa 
a este  contrato.  El  propio  concesionario  queda 
autorizado  para  construir  un  muelle  que  destinará 
para  la  carga  y descarga  de  madera  en  el  terreno 
que  se  le  arrienda,  quedando  obligado  a dragar 
el  frente  y los  lados  de  su  muelle  tantas  veces 
cuantas  sea  necesario  para  mantener  el  canal  desa- 
zolvado. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
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plazo  empezará  a contarse  desde  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  re- 
serva la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XY 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de 
fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  in- 
subsistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  dere- 
cho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  270.00)  doscientos  se- 
tenta pesos,  oro  nacional,  cuando  quede  termina- 
da la  construcción  del  muelle,  y mensualmente,  a 
partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  las  cuotas  si- 


guientes: 

Por  superficie  construida $ 80.80 

Por  zona  de  acción 32.00 

TOTAL $ 112.80 


ciento  doce  pesos  ochenta  centavos,  oro  nacional, 
cuya  cantidad  ingresará  al  “fondo  de  inspección.” 

i 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrenda- 
miento de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  150.00) 
ciento  cincuenta  pesos,  oro  nacional,  por  mensua- 
lidades adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.10) 
diez  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fe- 
cha en  que  sea  firmado  por  ambas  partes  este  con- 
trato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  Ira.  clase,  se- 
gunda categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento 
de  lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie 
de  (539.35  m2.)  quinientos  treinta  y nueve  metros 
treinta  y cinco  decímetros  cuadrados,  siendo  su  zo- 
na de  acción  de  (75  m.)  setenta  y cinco  metros  de 
longitud.  r , 

AMOJONAMIENTO 

• 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  per- 
fectamente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las 
instrucciones  que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
ler.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas. 


INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZO  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR  LAS 
OBRAS 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  muelle 
deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses 
contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato  y se 
terminará  (6)  seis  meses  después  de  que  los  tra- 
bajos hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  teniendo  el 
mismo  concesionario  la  obligación  de  dar  aviso  a la 
propia  Secretaría,  por  cond-ucto  de  la  Inspección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  ler.  Distrito 
en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  de  las  fechas 
en  que  principie  y termine  sus  obras. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X.- — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  muelle  que  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique, 
en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente  a 
la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  muelle  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato,  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  y 
desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autoriza- 
ción de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 
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USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

ARTICULO  XII. — El  muelle  autorizado  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servi- 
rá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesiona- 
rio. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Paros  y Marina  Mercante 
del  1er.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas  las 
noches  a las  horas  reglamentarias,  conservándolas 
en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  con- 
siderado para  los  efectos  de  este  contrato  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  re- 
tirará su  muelle  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  previo 
aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo  éste, 
en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  con- 
trario, por  legalmente  hechas  todas  las  notifica- 
ciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 


LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para 
lo  relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se 
otorga  sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios 
para  legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del 
concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veintitrés  días  del  mes  de  febrero  de  mil  no- 
vecientos veintiuno. — F.  Roe!. — Juan  Ignacio  de 
Alba. — Rúbrica. — Timbres  de  documento  por  va- 
lor de  ($  7 3.90)  setenta  y tres  pesos  noventa  cen- 
tavos, debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 31  de  marzo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Mexicana 
de  Petróleo  “Marimón,”  S.  A.,  para  el  arrenda- 
miento de  un  terreno  de  zona  federal  y la  cons- 
trucción de  un  muelle  de  carga  en  la  margen 
derecha  del  río  Panuco,  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.— México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.— 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.— Con- 
cesión Número  252. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
¿le  la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Mariano  G.  Vi- 
llers,  como  apoderado  de  la  Compañía  Mexicana 
de  Petróleo  “Marimón,”  S.  A.,  para  el  arrendamien- 
to de  (6,077.80  m2.)  seis  mil  setenta  y siete  me- 
tros ochenta  decímetros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  y la  construcción  de  un  muelle  de  car- 
ga en  la  margen  derecha  del  río  Pánuco,  en  el  lote 
número  1 de  la  ex-Hacienda  de  las  Matillas,  Muni- 
cipio de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Esta- 
do de  Veracruz.  ' 
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ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL 
Y CONSTRUCCION  DE  UN  MUELLE 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Com- 
pañía Mexicana  de  Petróleo  “Marimón,”  S.  A.,  que 
en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el 
concesionario,”  (6,077.80  m2.)  seis  mil  setenta  y 
siete  metros  ochenta  decímetros  cuadrados  de  te- 
rreno de  zona  federal  en  la  margen  derecha  del  río 
Pánuco,  en  el  lote  número  1 de  la  ex-Hacienda  de 
las  Matillas,  Municipio  de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de 
Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  loca- 
lizado en  el  plano  que  se  anexa  a este  contrato.  El  ; 
propio  concesionario  queda  autorizado  para  cons- 
truir un  muelle  de  carga  en  el  terreno  que  se  le 
arrienda,  cuyo  muelle  tendrá  su  frente  a una  dis- 
tancia de  (20)  veinte  metros  del  plafond  del  ca- 
nal, teniendo  el  mismo  concesionario  la  obligación 
de  construir  un  empilotado  que  proteja  la  margen 
del  río. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  18  de  oc- 
tubre de  19  20,  fecha  en  que  se  le  concedió  el  per- 
miso provisional  para  empezar  las  obras.  El  Go- 
bierno se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  Ar- 
tículo XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Na- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  decla- 
rar insubsistente  este  contrato,  sin  más  requisito 
que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  tres  meses 
de  anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  de- 
recho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  72  8.00)  setecientos  vein- 
tiocho pesos,  oro  nacional,  cuando  queden  termina- 
das las  obras,  y mensualmente,  a partir  del  18  de 
octubre  de  1920,  fecha  en  que  se  le  concedió  per- 
miso provisional  para  empezar  las  mismas  obras, 
las  cuotas  siguientes: 


Por  superficie  construida $ 197.60 

Por  zona  de  acción 59.20 

Total $ 256.80 


doscientos  cincuenta  y seis  pesos  ochenta  centavos, 
oro  nacional,  cuya  cantidad  ingresará  al  “fondo  de 
Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV.- — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Ha- 
cienda y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrenda- 
miento de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  425.45) 


cuatrocientos  veinticinco  pesos  cuarenta  y cinco 
centavos,  oro  nacional,  mensualmente,  o sea  a ra- 
zón de  ($  0.07)  siete  centavos  el  metro  cuadrado, 
a partir  del  18  de  octubre  de  1920,  fecha  en  que 
se  le  concedió  el  permiso  provisional  para  empezar 
las  obras. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  primera  clase, 
segunda  categoría,  de  acuerdo  con  el  reglamento 
de  primero  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  super- 
ficie de  (1,818.1,050  m2.)  un  mil  ochocientos  die- 
ciocho metros,  mil  cincuenta  centímetros  cuadra- 
dos, siendo  su  zona  de  acción  de  (303.89  m.)  tres- 
cientos tres  metros  ochenta  y nueve  centímetros  de 
longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  per- 
fectamente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las 
instrucciones  que  sobre  el  particular  le  dicte  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZO  PARA  TERMINAR  LA  OBRA 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  muelle 
autorizado  por  este  contrato  deberá  quedar  termi- 
nada a más  tardar  (6)  seis  meses  después  de  la 
fecha  de  este  mismo  contrato,  salvo  caso  de  fuerza 
mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  teniendo  el 
concesionario  la  obligación  de  dar  aviso  a la  propia 
Secretaría,  por  conducto  de  la  Inspección  de  Puer- 
tos, Faros  y Marina  Mercante  del  Primer  Distrito 
en  Tampico,  Tamps.,  de  la  fecha  en  que  termine  sus 
obras. 

PERMISO  PARA  REBAJAR  EL  TERRENO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  queda  auto- 
rizado para  que,  si  lo  estimare  necesario,  pueda  re- 
bajar el  terreno  en  la  orilla  del  río  Pánuco,  frente 
al  muelle,  hasta  una  extensión  de  cinco  metros,  y 
en  este  caso  se  contará  el  ancho  de  la  zona  federal 
desde  el  lugar  hasta  donde  se  haga  la  excavación, 
siempre  que  ésta  no  exceda  de  cinco  metros. 

TRAFICO 

ARTICULO  X. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 
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REPARACIONES 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparaciones  de  su  muelle  que  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  in- 
dique, en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado 
en  cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  impor- 
tancia que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará 
previamente  a la  aprobación  de  la  propia  Secreta- 
ría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XII. — El  muelle  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  o 
desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  obra  en  la  zona  federal  que  se  le  arrien- 
da, deberá  recabar  previamente  la  autorización  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

ARTICULO  XIII. — El  muelle  autorizado  por 
este  contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

• LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 


TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVII. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVIII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas,  y designará  en  la  capital  de  la  Re- 
pública un  Apoderado  amplia  y suficientemente  au- 
torizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobier- 
no Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con 
este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contra- 
rio, por  legalmente  hechas  todas  las  notificaciones 
que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial” 
se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XX.- — El  concesionario  se  somete  al 
ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XXI. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICÜLO  XXII. — El  presente  contrato  se 
otorga  sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXIII. — Los  timbres  necesarios 
para  legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del 
concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
a los  dos  días  del  mes  de  diciembre  de  mil  nove- 
cientos veinte. 

P.  Ortiz  Rubio. — M.  G.  Villers. — Rúbricas. — 
Timbres  de  documento  por  valor  de  ($  174.65) 
ciento  setenta  y cuatro  pesos  sesenta  y cinco  cen- 
tavos, debidamente  cancelados. 
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(D.  O. — Tomo  XVII. — 8 de  abril  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Transcon- 
tinental de  Petróleo,  S.  A.,  para  el  arrenda- 
miento de  un  terreno  de  zona  federal  y la  cons- 
trucción de  un  empilotado  de  defensa  en  la 
margen  izquierda  del  río  Panuco,  Estado  de  Ta- 
maulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión No.  276. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Mariano  G.  Vi- 
llers,  como  apoderado  de  la  Compañía  Transconti- 
nental de  Petróleo,  S.  A.,  para  el  arrendamiento 
de  (2,000  m2.)  dos  mil  metros  cuadrados  de  terre- 
no de  zona  federal  y la  construcción  de  un  empilo- 
tado de  defensa  en  la  margen  izquierda  del  río  Pá- 
nuco,  a 29  5 metros  aguas  arriba  del  muelle  Fiscal, 
Municipio  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  EMPILOTADO 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Com- 
pañía Transcontinental  de  Petróleo,  S.  A.,  que  en 
lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el 
concesionario,”  (2,000  m2.)  dos  mil  metros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  iz- 
quierda del  río  Panuco,  a 29  5 metros  aguas  arriba 
del  muelle  Fiscal  del  Puerto  de  Tampico,  en  el  Mu- 
nicipio de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  el 
sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a este 
contrato.  El  propio  concesionario  queda  autoriza- 
do para  construir  un  empilotado  de  defensa  para 
el  embarque  y desembarque  de  trabajadores  en  el 
terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTÍCULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  pla- 
zo empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  re- 
serva la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  avi- 
so dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  dere- 
cho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 


que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  300.00)  trescientos  pe- 
sos, oro  nacional,  cuando  quede  terminada  la  cons- 
trucción del  empilotado,  y mensualmente,  a par- 
tir de  la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas  par- 
tes este  contrato,  la  cuota  de  ($  90.00)  noventa 
pesos,  oro  nacional,  que  ingresará  al  “fondo  de  Ins- 
pección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda 
y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamiento 
de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  400.00)  cuatro- 
cientos pesos,  oro  nacional,  mensualmente,  o sea  a 
razón  de  ($  0.20)  veinte  centavos  el  metro  cua- 
drado, a partir  de  la  fecha  en  que  sea  firmado  por 
ambas  partes  este  contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  empilotado  autorizado  por 
este  contrato  queda  clasificado  como  de  segunda  ca- 
tegoría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  20  de 
enero  de  1916,  y ocupará  una  superficie  de  (300 
m2.)  trescientos  metros  cuadrados,  siendo  su  zona 
de  acción  de  (100  m.)  cien  metros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  per- 
fectamente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las 
instruciones  que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIL — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones 'y  Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  1a, 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  empilo- 
tado deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres 
meses,  contados  a partir  de  la  fecha  de  este  con- 
trato, y se  terminará  (6)  seis  meses  después  de  que 
los  trabajos  hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuer- 
za mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  teniendo 
obligación  el  mismo  concesionario  de  dar  aviso  a la 
propia  Secretaría,  por  conducto  de  la  Inspección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer  Dis- 
trito en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  de  las  fe- 
chas en  que  principien  y‘ terminen  sus  obras. 
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TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  empilotado  que  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indi- 
que, en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en 
cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  importan- 
cia que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  pre- 
viamente a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  empilotado  se  construirá 
de  acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato,  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  el  empilotado  para  el  embarque 
o desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este 
combustible  no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de 
incendio  las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autoriza- 
ción de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  EMPILOTADO 

ARTICULO  XII. — El  empilotado  autorizado  por 
este  contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará  en 
su  empilotado  las  luces  de  situación  que  le  indique 
la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 


ACATAMIENTO  A LAS  LEY"ES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se 
expidan  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  policía  del  puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  empilotado,  dejando  el  lugar  en  su  es- 
tado primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por 
causa  de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas,  y designará  en  la  capital  de  la  Re- 
pública un  Apoderado  amplia  y suficientemente  au- 
torizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobier- 
no Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con 
este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  con- 
trario, por  legalmente  hechas  todas  las  notificacio- 
nes que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Ofi- 
cial” se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo  re- 
lativo a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI.- — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 
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Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
a los  diez  y nueve  días  del  mes  de  febrero  de  mil 
novecientos  veintiuno. — F.  Roel. — M.  G.  Villers. — 
Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  15  6.40)  ciento  cincuenta  y seis  pesos  cuarenta 
centavos,  debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 9 de  abril  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  “Mexiean  Gulf  Oil 

Co.”  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zo- 
na federal  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Contrato  No.  66. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Arturo  E.  Banks,  en  la  de 
la  “Mexiean  Gulf  Oil  Company,”  para  el  arrenda- 
miento de  (14,000  m2.)  catorce  mil  metros  cuadra- 
dos de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  iz- 
quierda del  río  Panuco,  frente  a su  terminal  Piie- 
to,”  ubicada  en  Boca-Cajeta,  Municipio  de  Pánuco, 
Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
Mexiean  Gulf  Oil  Company,  que  en  lo  que  sigue  de 
este  contrato  se  denominará  “el  arrendatario,” 
(14,000  m2.)  catorce  mil  metros  cuadrados  de  te- 
rreno de  zona  federal  en  la  margen  izquierda  del 
río  Pánuco,  frente  a su  terminal  “Prieto,”  ubicada 
en  Boca-Cajeta,  Municipio  de  Pánuco,  Cantón  de 
Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  loca- 
lizado en  el  plano  que  se  anexa  a este  contrato.  En 
la  zona  federal  que  se  arrienda,  el  arrendatario 
tiene  construidos  sus  muelles  números  3,  4,  5,  6,  7, 
8 y 9,  y una  caseta  para  lanchas,  cuyas  obras  es- 
tán amparadas  por  concesiones  que  al  efecto  le 
otorgó  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (10)  diez  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cu- 
yo plazo  empezará  a contarse  a partir  del  día  11 
de  septiembre  de  1919.  El  Gobierno  se  reserva  la 
facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley 
de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de 
diciembre  de  19  0 2,  para  declarar  insubsistente  este 
contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por 
conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación 
al  arrendatario,  sin  que  éste  tenga  derecho  a pedir 
indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 


Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  700.00)  setecientos  pe- 
sos, oro  nacional,  por  mensualidades  adelantadas, 
o sea  a razón  de  ($  0.0  5)  cinco  centavos  el  metro 
cuadrado,  a partir  del  día  11  de  septiembre  de  1919, 
fecha  en  que  la  Tesorería  General  de  la  Nación  le 
suspendió  los  cobros  del  arrendamiento  de  la  zona 
federal  correspondiente  al  frente  de  su  terminal 
“Prieto,”  según  oficio  número  9,148,  Sección  de  In- 
gresos, Grupo  4o.,  que  dirigió  al  arrendatario  la 
propia  Tesorería  en  la  fecha  indicada. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
ninguna  otra  obra  aparte  de  los  muelles  y caseta  a 
que  en  el  artículo  I de  este  contrato  se  hace  refe- 
rencia. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  recibi- 
do del  terreno  materia  del  arrendamiento  en  perfec- 
tas condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere  el  artículo 
anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  no  es  ni  será  res- 
ponsable de  los  defectos  o vicios  ocultos  que  poste- 
riormente aparecieren  en  dicho  terreno  y que  lo  hi- 
cieren inadecuado  al  uso  para  que  se  arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  arrendatario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  peifecta- 
mente  definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspec- 
ción de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Pri- 
mer Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas. 

ARTICULO  VII. — El  arrendatario  no  impedirá 
el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le  anien- 
da  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida 

vigilancia. 

ARTICULO  VIII. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensuali- 
dades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III,  sin  que  por  ningún  concepto  tenga  derecho 
a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  quedando 
obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad 
económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cubrir  e 
precio  del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo  mis- 
mo que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que  falte 
al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  sus  obliga- 
ciones que  contrae  en  virtud  de  este  contrato  y cu- 
yas consecuencias  puedan  ser  estimables  en  dinero. 

ARTICULO  IX. — La  falta  de  pago  de  las  pensio- 
nes arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  estipulado 
en  los  artículos  III  y VIII  será  motivo  de  rescisión 
de  este  contrato,  la  cual  se  declarará  administrati- 
vamente, debiendo  el  arrendatario  proceder  a la  in- 
mediata entrega  del  terreno,  desocupándolo  previa- 
mente dentro  del  plazo  que  para  el  efecto  fijará  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

ARTICULO  X. — Igualmente  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento  de 
cualesquiera  de  las  Qtras  obligaciones  que  aquí  con- 
trae el  arrendatario,  j 
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ARTICULO  XI. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cual- 
quier caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  proceda  la  resci- 
sión de  este  contrato,  será  citado  por  oficio  el 
arrendatario  a una  audiencia  que  se  celebrará  a los 
veinte  días  de  hecha  la  citación,  para  que  en  esa 
audiencia  el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que  a 
su  derecho  convenga,  y en  vista  del  resultado  de 
esa  audiencia,  la  propia  Secretaría  hará  la  declara- 
toria correspondiente,  recogiendo  desde  luego  el  te- 
rreno arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual  podrá  re- 
currir, si  fuere  necesario,  a la  vía  administrativa 
de  apremio. 

ARTICULO  XII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de 
pedir  en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la 
zona  federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que 
un  aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  arrendatario  tenga  derecho  a exigir  inr 
demnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XIII. — Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará,  a 
pesar  de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  recu- 
rrir, en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener, 
a las  Autoridades  Judiciales  de  esta  capital. 

ARTICULO  XIV. — El  domicilio  del  arrendata- 
rio para  lo  relativo  a este  contrato  será  la  Ciudad 
de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y designará  en 
la  Capital  de  la  República  un  representante  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
las  notificaciones  que  por  una  sola  publicación  en 
el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XV. — El  presente  contrato  rescinde 
en  todas  sus  partes  el  que  el  arrendatario  celebró 
con  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Público  el 
día  2 0 de  enero  de  1919  para  el  arrendamiento  de 
(68,000  m2.)  sesenta  y ocho  mil  metros  cuadrados 
de  zona  federal  en  la  margen  izquierda  del  río  Pa- 
nuco, frente  a su  terminal  “Prieto,”  ubicada  en 
Boca-Cajeta,  Municipio  de  Pánuco,  Cantón  de  Ozu- 
luama.  Estado  de  Veracruz,  y de  cuyo  contrato  exis- 
te copia  en  el  expediente  número  189  de  1916. 

ARTICULO  XVI. — En  caso  de  que  alguna  otra 
Compañía  o particular  solicite  en  arrendamiento  el 
terreno  de  zona  federal  que  queda  vacante  y que 
colinda  con  la  zona  amparada  por  este  contrato,  se 
le  dará  la  preferencia  sobre  dicha  Compañía  o par- 
ticular al  arrendatario,  el  que  tendrá  la  obligación 
de  pagar  el  arrendamiento  a razón  de  ($  0.02.5) 
dos  y medio  centavos  mensuales  el  metro  cuadrado, 
si  no  construye  ninguna  obra,  y ($  0.05)  cinco  cen- 
tavos si  la  construye. 

ARTICULO  XVII. — El  presente  contrato  se 
otorga  sin  perjuicio  de  tercero. 


ARTICULO  XVIII. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  el  presente  contrato  serán  por  cuenta  del 
arrendatario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  nueve  días  del  mes  de  marzo  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — F.  Roel. — A.  E.  Banks. — Rúbricas. 
— Timbres  de  documento  por  valor  de  ($  252.00) 
doscientos  cincuenta  y dos  pesos,  debidamente  can- 
celados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 15  de  abril  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Manuel  Ramí- 
rez para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  construcción  de  una  caseta  de  ma- 
dera en  la  Isleta  de  Moralillo,  Estado  de  Tamau- 
lipás. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.- — Con- 
cesión No.  281. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Manuel  Ramírez,  por  su 
propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  (1,000 
m2.)  mil  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fe- 
deral y la  construcción  de  una  caseta  de  madera 
en  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  en  la  Isle- 
ta  del  Moralillo,  Jurisdicción  de  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y CONS- 
TRUCCION DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  Sr. 
Manuel  Ramírez,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará  “el  concesionario,”  (1,000 
m2.)  un  mil  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  en  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  en 
la  Isleta  del  Moralillo,  Jurisdicción  de  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  y en  el  sitio  localizado  en 
el  plano  que  se  anexa  a este  contrato.  El  propio 
concesionario  queda  autorizado  para  construir  una 
caseta  de  madera,  que  destinará  para  fines  comer- 
ciales, en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  del  arrendamiento 
será  de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y 
cuyo  plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fe- 
cha en  que  sea  firmado  por  ambas  partes  este  con- 
trato. El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se 
refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmue- 
bles de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902, 
para  declarar  insubsistente  este  contrato,  sin  más 
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requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Se 
cretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  conce- 
sionario tenga  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  360.00)  trescientos  se- 
senta pesos,  oro  nacional,  cuando  quede  terminada 
la  construcción  de  la  caseta,  y mensualmente,  a 
partir  de  la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas 
partes  este  contrato,  la  cantidad  de  ($  120.00) 
ciento  veinte  pesos,  oro  nacional,  cuya  cuota  ingre- 
sará al  “fondo  de  inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación, 
o en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  60.00)  sesen- 
ta pesos,  oro  nacional,  o sea  a razón  de  ($  0.06) 
seis  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fe- 
cha en  que  s^a  firmado  por  ambas  partes  este  con- 
trato. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  2a.  categoría, 
de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  2 0 de  enero 
de  1916,  y ocupará  una  superficie  de  (360  m2.) 
trescientos  sesenta  metros  cuadrados. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  tendrá  derecho  a inspeccio- 
nar la  caseta  en  todo  tiempo  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VII. — El  concesionario  se  obliga  a 
tener  tanto  su  caseta  como  los  alrededores  de  ella 
en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y limpieza. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LA  OBRA 

ARTICULO  VIII.— -La  construcción  de  la  case- 
ta deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (2)  dos  me- 
ses, contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato, 
y se  terminará  (4)  cuatro  meses  después  de  que 
los  trabajos  hayan  principiado,  salvo  caso  fortuito 
o de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado  ante 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
teniendo  obligación  el  mismo  concesionario  de  dar 
aviso  a la  propia  Secretaría,  por  conducto  de  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  de  las  fechas 
en  que  principie  y termine  sus  obras. 


TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — La  caseta  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  poi 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  Si  el  mismo  concesionario 
pretende  construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  previamente 
la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servi- 
rá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesiona- 

* 

rio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
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retirará  su  caseta,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (10)  diez  días  de  anticipación,  no  teniendo  éste, 
en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización  al- 
guna. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en 
su  caso  designará  en  la  Capital  de  la  República  un 
apoderado  amplia  y suficientemente  autorizado  e 
instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno  Federal 
en  todos  los  asuntos  relacionados  con  este  contra- 
to, bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  le- 
galmente hechas  todas  las  notificaciones  que  por 
una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hi- 
cieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII.— El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo  re- 
lativo a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  la  caduci- 
dad de  este  contrato  cuando  el  concesionario  falte 
a alguna  de  las  obligaciones  que  contiene,  siempre 
que  no  sea  debido  a caso  fortuito  o de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  propia  Secre- 
taría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO* 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Las  estampillas  para  legali- 
zar este  contrato  serán  por  cuenta  del  concesiona- 
rio. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a primero  de  marzo  de  mil  novecientos  veintiuno. 
— F.  Roel. — Manuel  Ramírez. — Rúbricas.— Timbres 
de  documento  por  valor  de  ($  44.20)  cuarenta  y 
cuatro  pesos  veinte  centavos,  debidamente  cancela- 
dos. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 18  de  abril  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Mexicana 
de  Petróleo  “El  Aguila,”  S.  A.,  para  construir 
un  viaducto  para  el  paso  de  una  grúa  locomó- 
vil en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder’Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 


Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión No.  274. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  R.  D.  Hutchison,  como  apo- 
derado de  la  Compañía  Mexicana  de  Petróleo  “El 
Aguila,”  S.  A.,  para  construir  un  viaducto  para  el 
paso  de  una  grúa  locomóvil  en  la  margen  derecha 
del  río  Tancochín,  en  el  lugar  denominado  “Cueci- 
Hoa,”  municipio  de  Tamiahua,  Cantón  de  Tuxpan, 
Estado  de  Veracruz. 

AUTORIZACION  PARA  CONSTRUIR  UN 
VIADUCTO 

ARTICULO  I. — Se  autoriza  a la  Compañía 
Mexicana  de  Petróleo  “El  Aguila,”  S.  A.,  que  en  lo 
que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  con- 
cesionario,” para  que  construya  y explote  un  via- 
ducto para  el  paso  de  una  grúa  locomóvil  en  la 
margen  derecha  del  río  Tancochín,  en  el  lugar  de- 
nominado “Cuecillos,”  municipio  de  Tamiahua, 
Cantón  de  Tuxpan,  Estado  de  Veracruz,  y en  el  si- 
tio localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a este  con- 
trato. Dicho  viaducto  se  apoyará  en  parte  sobre 
el  muelle  que  ya  existe  allí  y que  está  amparado 
por  el  contrato  de  concesión  número  3 7 que  otor- 
gó la  misma  Secretaría  al  concesionario  el  día  24 
de  noviembre  de  1916,  que  obra  en  el  expediente 
número  193  de  1916  a 1917. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II.-*— El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (10)  diez  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Se-  , 
cretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  avi- 
so dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  an- 
ticipación, sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a 
pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, la  cantidad  de  ($  12.80)  doce  pesos  ochenta 
centavos,  oro  nacional,  cuando  queden  terminadas 
las  obras,  y mensualmente,  a partir  de  la  fecha  de 
este  contrato,  la  cuota  de  ($  7.20)  siete  pesos 
veinte  centavos,  oro  nacional,  que  ingresará  al 
“fondo  de  inspección.” 

OCUPACION  DE  ZONA  FEDERAL 

ARTICULO  IV. — La  zona  federal  que  el  conce- 
sionario ocupará  con  su  viaducto  está  amparada 
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por  el  contrato  número  41  que  celebró  con  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  el  dia 
3 de  agosto  de  19  20  para  el  arrendamiento  de  (580 
m2.)  quinientos  ochenta  metros  cuadrados  de  zona 
federal  en  el  lugar  indicado,  y cuyo  contrato  obra 
en  el  expediente  número  193  de  1916. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  viaducto  autorizado  por  es- 
te contrato  queda  clasificado  como  de  III  clase,  2a. 
categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha 
lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie  de 
(40.65  m2.)  cuarenta  metros  sesenta  y cinco  decí- 
metros cuadrados. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZO  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LA  OBRA 

ARTICULO  VII. — La  construcción  del  viaducto 
deberá  comenzar  en  un  plazo  de  (2)  dos  meses,  con- 
tados a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y se 
terminará  (2)  dos  meses  después  de  que  los  tra- 
bajos hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  teniendo  obliga- 
ción el  mismo  concesionario  de  dar  aviso  a la  pro- 
pia Secretaría,  por  conducto  de  la  Inspección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  en  Tuxpan,  Es- 
tado de  Veracruz,  de  la  fecha  en  que  principien  y 
terminen  sus  obras. 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impedi- 
rá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella 
se  ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conser- 
vación y reparación  de  su  viaducto  que  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique, 
en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  ca- 
da caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia 
que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previa- 
mente a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — El  viaducto  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 


cias en  la  conservación.  Si  el  mismo  concesionario 
pretende  construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  fe- 
deral que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  previa- 
mente la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  VIADUCTO 

ARTICULO  XI. — El  viaducto  autorizado  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servi- 
rá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesiona- 
rio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará 
las  leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futu- 
ro se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intere- 
ses fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secieta- 
ría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  viaducto,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  tenien- 
do éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemni- 
zación de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVI, — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  México,  donde 
designará  un  Apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifica- 
ciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY.  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII.- — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 
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CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuan- 
do el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este“contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
a los  once  días  del  mes  de  febrero  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio. — Rúbrica. — p.  p.  j 
Compañía  Mexicana  de  Petróleo  “El  Aguila,”  S.  A.,  ! 

R.  D.  Hutchison. — Rúbrica. — Timbres  de  documen-  j 
to  por  valor  de  ( $ 15.50)  quince  pesos  cincuenta 
centavos,  debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 19  de  abril  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Fábrica  de  Hielo  y 
Empacadora  “La  Libertad,”  S.  A.,  para  el  arren- 
damiento de  un  terreno  de  zona  federal  y la 
construcción  de  un  muelle  en  Tampico,  Tamps. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.- — 
Departamento  de  Puertos. — Concesión  Núm.  282. 

» 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Sub-Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Agustín  Garza 
Galindo,  como  apoderado  de  la  Fábrica  de  Hielo  y 
Empacadora  “La  Libertad,”  S.  A.,  para  el  arrenda- 
miento de  (400  m2.)  cuatrocientos  metros  cuadra- 
dos de  terreno  de  zona  federal  y la  construcción 
de  un  muelle  de  madera  en  la  margen  izquierda  del 
río  Pánuco,  frente  al  lote  número  114  de  la  Man- 
zana “P”  de  “La  Isleta,”  de  la  Ciudad  de  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  en  cuyo  terreno  está  ubica- 
da la  Fábrica  de  Hielo.  Dicho  lote  queda  entre  los 
vértices  21  y 23  de  la  triangulación  del  río  Pánuco. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  MUELLE 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Fá- 
brica de  Hielo  y Empacadora  “La  Libertad,”  S.  A., 
que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará 
“el  concesionario,”  (400  m2.)  cuatrocientos  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen 


izquierda  del  río  Pánuco,  frente  al  lote  número  114 
de  la  Manzana  “P”  de  “La  Isleta,”  en  la  Ciudad  de 
Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  cuyo  sitio 
está  ubicada  la  Fábrica  de  Hielo.  Dicho  lote  queda 
entre  los  vértices  21  y 23  de  la  triangulación  del 
río  Pánuco.  El  propio  concesionario  queda  autori- 
zado para  construir  un  muelle  de  madera  en  el  te- 
rreno que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  desde  el  15  de  junio  de 
1920,  fecha  del  permiso  provisional  que  se  le  con- 
cedió para  empezar  la  construcción  del  referido 
muelle.  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que' 
se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmue- 
bles de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902, 
para  declarar  insubsistente  este  contrato,  sin  más 
requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  concesio- 
nario tenga  derecho  a pedir  indemnización  alguna. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  70.00)  setenta  pesos 
cuando  quede  terminada  la  construcción  del  mue- 
lle de  madera,  y mensualmente,  a partir  del  15  de 
junio  de  1920,  fecha  del  permiso  provisional  que 
se  le  concedió  para  empezar  la  construcción  del 
muelle,  la  cantidad  de  ($  30.00)  treinta  pesos,  que 
ingresará  al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

• ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación, 
o en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Ha- 
cienda y Crédito  Público,  por  concepto  de  arren- 
damiento de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  80.00) 
ochenta  pesos,  oro  nacional,  o sea  a razón  de 
($  0.20)  veinte  centavos  metro  cuadrado,  a partir 
del  15  de  junio  de  1920,  fecha  del  permiso  provisio- 
nal que  se  le  concedió  para  empezar  las  obras. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
DEL  MUELLE 

ARTICULO  V.— El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  2a.  categoría, 
de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20  de  enero 
de  1916,  y ocupará  una  superficie  de  (63.14  m2.) 
sesenta  y tres  metros  catorce  decímetros  cuadra- 
dos, siendo  su  zona  de  acción  de  (20  m.)  veinte 
metros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  per- 
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fectamente  definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  ins- 
trucciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
ler.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiem- 
po a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obli- 
gación de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZO  PARA  TERMINAR  LA  OBRA 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  muelle 
autorizado  por  este  contrato  deberá  quedar  total- 
mente terminada,  a más  tardar,  (6)  seis  meses 
después  de  la  fecha  de  este  mismo  contrato,  salvo 
caso  de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado 
ante  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  muelle  que  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  in- 
dique, en  un  plazo  razonable  que  le  será  señala- 
do en  cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  im- 
portancia que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  su- 
jetará previamente  a la  aprobación  de  la  propia 
Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  muelle  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato,  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  o 
desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende 
construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que 
se  le  arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  au- 
torización de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 


USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

ARTICULO  XII. — El  muelle  autorizado  por 
este  contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que 
servirá  exclusivamente  para  el  servicio  del  conce- 
sionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará 
en  su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique 
la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercan- 
te del  ler.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico, Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV.— El  concesionario  será  con- 
siderado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como 
de  nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera 
controversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV.— El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  mVielle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá 
su  domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico, 
Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  Repú- 
blica un  Apoderado  amplia  y suficientemente  auto- 
rizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno 
Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con  es- 
te contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contra- 
rio, por  legalmente  hechas  todas  las  notificaciones 
que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial” 
se  le  hicieren. 


' 100 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo  re- 
lativo a este  contrato. 

CAUSA  DE  CADUCIDAD 

ARTICLILO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  liecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  dos  días  del  mes  de  marzo  dé  mil  novecientos 
veintiuno. — F.  Roe!.— Agustín  Garza  Galindo. — 
Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  44.40)  cuarenta  y cuatro  pesos  cuarenta  cen- 
tavos, debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 20  de  abril  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  “The  Tidemex  Co.,”  S. 
A.,  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zo- 
na federal  en  el  Cantón  de  Tuxpan,  Estado  de 
Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. ---Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
trato No.  68. 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Ingeniero  Faus- 
tino Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Adalberto  Ríos, 
en  la  de  “The  Tidemex  Company,”  S.  A.,  para  el 
arrendamiento  de  (1,160  m2.)  un  mil  ciento  se- 
senta metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fede- 
ral aguas  abajo  del  extremo  Oriental  del  Muelle 
que  tiene  construido  dicha  Compañía  en  la  margen 
izquierda  del  Estero  de  “Las  Milpas,”  Municipio 
de  Tamiahua,  Cantón  de  Tuxpan,  Estado  de  Vera- 
cruz,  y (1,140  m2.)  un  mil  ciento  cuarenta  me- 
tros cuadrados  aguas  arriba  del  extremo  Occiden- 
tal de  dicho  muelle. 


ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a “The 
Tidemex  Company,”  S.  A.,  que  en  lo  que  sigue  de 
este  contrato  se  denominará  “el  arrendatario,” 
(1,160  m2.)  un  mil  ciento  sesenta  metros  cuadra- 
dos de  terreno  de  zona  federal  aguas  abajo  del 
extremo  Oriental  del  muelle  que  tiene  construido 
dicha  Compañía  en  la  margen  izquierda  del  Este- 
ro de  “Las  Milpas,”  en  el  Municipio  de  Tamiahua, 
Cantón  de  Tuxpan,  Estado  de  Veracruz, -y  (1,14.0 
m2.)  un  mil  ciento  cuarenta  metros  cuadrados 
aguas  arriba  del  extremo  Occidental  de  dicho  mue- 
lle, el  cual  está  amparado  por  el  contrato  de  con- 
cesión número  227  que  le  otorgó  la  propia  Secre- 
taría el  día  10  de  septiembre  de  1920.  Las  frac- 
ciones de  zona  federal  que  se  arriendan  se  encuen- 
tran localizadas  en  el  plano  qué  sé  anexa  a este 
contrato,  y en  las  mismas  se  construirán  vías  ae 
ferrocarril  de  calibre  angosto  que  liguen  el  muelle 
citado  con  el  ferrocarril  que  está  construyendo  el 
arrendatario  en  unión  de  la  Compañía  Internacio- 
nal de  Petróleo  y Oleoductos,  S.  A. 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
hasta  el  día  24  de  junio  de  1928,  fecha  en  que  ven- 
ce el  contrato  de  concesión  número  227  de  fecha 
10  de  septiembre  de  1920,  cuyo  plazo  es  prorroga- 
ble  a juicio  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  y empezará  a contarse  desde  la  fe- 
cha en  que  sea  firmado  por  ambas  partes  este  mis- 
mo contrato.  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad 
a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes 
Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre 
de  1902,  para  declarar  insubsistente  este  contrato, 
sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto 
de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas con  (3)  tres  meses  de  anticipación  al  arrenda- 
tario, sin  que  éste  tenga  derecho  a pedir  indemni- 
zación de  ninguna  clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  9 2.00)  noventa  y dos 
pesos,  oro  nacional,  por  mensualidades  adelanta- 
das, o sea  a razón  de  ($  0.04)  cuatro  centavos  el 
metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de  este  con- 
trato. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
ninguna  otra  obra  aparte  de  las  vías  para  ferroca- 
rril a que  en  el  artículo  I de  este  contrato  se  hace 
referencia. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere 
el  artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es 
ni  será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos 
que  posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y 
que  lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  sé 
arrienda. 
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ARTICULO  VI. — El  arrendatario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  y Capitanía 
de  Puerto  en  Tuxpan,  Estado  de  Veracruz. 

ARTICULO  VIL — El  arrendatario  no  impedirá 
el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le  arrien- 
da y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida 
vigilancia. 

ARTICULO  VIII. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensua- 
lidades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III,  sin  que  por  ningún  concepto  tenga  derecho 
a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  quedando 
obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad 
económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cubrir  el 
precio  del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo 
mismo  que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que 
falte  al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  sus 
obligaciones  que  contrae  en  virtud  de  este  contra- 
to y cuyas  consecuencias  puedan  ser  estimables  en 
dinero. 

ARTICULO  IX. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  estipu- 
lado en  los  artículos  III  y VIII  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato,  la  cual  se  declarará  admi- 
nistrativamente, debiendo  el  arrendatario  proce- 
der a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocupán- 
dolo previamente  dentro  del  plazo  que  para  el  efec- 
to fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

ARTICULO  X. — Igualmente  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento  de 
cualesquiéra  de  las  obligaciones  que  aquí  contrae  el 
arrendatario. 

ARTICULO  XI. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cual- 
quier caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  proceda  la  resci- 
sión de  este  contrato,  será  citado  por  oficio  el  arren- 
datario a una  audiencia  que  se  celebrará  a los  vein- 
te días  de  hecha  la  citación,  para  que  en  esa  au- 
diencia el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que  a su 
derecho  convenga,  y en  vista  del  resultado  de  es, a 
audiencia,  la  propia  Secretaría  hará  la  declaiatoria 
correspondiente,  recogiendo  desde  luego  el  terreno 
arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual  podrá  recurrir, 
si  fuere  necesario,  a la  vía  administrativa  de  apre- 
mio. 

ARTICULO  XII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de  pe- 
dir en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la  zona 
federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que  un 
aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin 
que  el  arrendatario  tenga  derecho  a exigir  indem- 
nización de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XIII.— -Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
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que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará, 
a pesar  de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  recu- 
rrir, en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener, 
a las  Autoridades  Judiciales  de  esta  Capital. 

ARTICULO  XIV. — El  domicilio  del  arrendata- 
rio para  lo  relativo  a este  contrato  será  la  ciudad 
de  Tuxpan,  Estado  de  Veracruz,  y designará  en  la 
Capital  de  la  República  un  representante  amplia  y 
suficientemente  autorizado  e instruido  para  enten- 
derse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios 
relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de  tener- 
se, en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas  las 
notificaciones  que  por  una  sola  publicación  en  el 
“Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XV. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XVI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  arren- 
datario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  diez  y siete  días  del  mes  de  marzo  de  mil 
novecientos  veintiuno. — F.  Roe!. — Adalberto  Ríos. 
— Rúbrica.— Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  30.20)  treinta  pesos  veinte  centavos,  debida- 
mente cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 21  de  abril  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  del  Ferro- 
carril Mexicano  de  Veracruz  a Alvarado,  pro- 
rrogando el  plazo  de  arrendamiento  de  un  te- 
rreno de  zona  federal  en  el  Puerto  de  Alvara- 
do, Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — -Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — - 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
trato Núm.  67. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero  Faus- 
tino Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de  la 
Unión,  y el  señor  Lie.  Guillermo  Rossell,  en  la  de 
la  Compañía  del  Ferrocarril  Mexicano  de  Veracruz 
a Alvarado,  prorrogando  por  segunda  vez  el  per- 
miso que  le  concedió  la  propia  Secretaría  el  día  2 3 
de  agosto  de  1901,  el  cual  fue  prorrogado  por  (10) 
diez  años  el  4 de  julio  de  1907,  cuya  prórroga  ven- 
ció él  3 de  julio  de  1917,  para  el  arrendamiento  de 
(1,600  m2.)  un  mil  seiscientos  metros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  izquier- 
da del  río  Papaloapan,  entre  el  muelle  denominado 
“Vives  Hermanos”  y la  desémbocadura  de  la  Ca- 
lle de  Bravo,  situada  a (160  m.)  ciento  sesenta 
metros  al  Este  del  citado  muelle,  en  el  Puerto  de 
Alvarado,  Estado  de  Veracruz. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  prorroga  por  segunda  vez  el 
permiso  que  concedió  a la  Compañía  del  Ferroca- 
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rril  Mexicano  de  Veracruz  a Al  varado,  el  23  de 
agosto  de  1901,  para  ocupar  una  faja  de  (1,600 
m2.)  un  mil  seiscientos  metros  cuadrados  de  te- 
rreno de  zona  federal  en  la  margen  izquierda  del 
rio  Papaloapan,  entre  el  extremo  del  muelle  deno- 
minado “Vives  Hermanos”  y la  desembocadura  de 
la  Calle  Bravo,  situada  a (160  m.)  ciento  sesenta 
metros  al  Este  de  aquél,  en  el  Puerto  de  Alvarado, 
Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  localizado  en  el 
plano  que  en  la  misma  fecha  se  aprobó,  cuyo  per- 
miso se  prorrogó  por  primera  vez  y por  (10)  diez 
años  el  4 de  julio  de  1907  y venció  el  3 de  julio  de 
1917.  Por  tanto,  la  mencionada  Compañía,  que  en 
lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el 
arrendatario,”  sigue  arrendando  el  terreno  de  que 
se  trata,  sobre  el  que  se  prolonga  su  vía,  en  la  cual 
se  ponen  carros  para  descarga  y en  muchas  ocasic 
nes  para  cargarse. 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (10)  diez  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  4 de  julio 
de  1917,  fecha  en  que  se  le  venció  la  primera  pró- 
rroga del  permiso  que  le  concedió  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  el  2 3 de  agosto  de 
1901.  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se 
refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmue- 
bles de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902, 
para  declarar  insubsistente  este  Contrato,  sin  más 
requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  al 
arrendatario  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  éste  tenga  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fe- 
deral, la  cantidad  de  ($  80.00)  ochenta  pesos,  oro 
nacional,  por  mensualidades  adelantadas,  o sea  a 
razón  de  ($  0.05)  cinco  centavos  el  metro  cuadra- 
do, a partir  del  5 de  julio  de  1917,  fecha  en  que 
se  le  venció  la  primera  prórroga  del  permiso  res- 
pectivo que  le  concedió  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas. 

i 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  nin- 
guna otra  obra  aparte  de  las  vías  a que  se  refiere 
el  artículo  I de  este  contrato. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  reci- 
bido del  terreno  materia  del  arrendamiento  en  per- 
fectas condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere  el 
artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni  será 
responsable de  los  defectos  o vicios  ocultos  que  pos- 
teriormente aparecieren  en  dicho  terreno  y que  lo 
hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se  arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  arrendatario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfectamen- 


te definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruccio- 
nes que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Delegación 
de  Capitanía  de  Puerto  en  Alvarado,  Estado  de  Ve- 
racruz. 

ARTICULO  VIL — El  arrendatario  no  impedi- 
rá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella 
se  ejerza  la  debida  vigilancia. 

ARTICULO  VIII. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensuali- 
dades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artículo 
III,  y sin  que  por  ningún  concepto  tenga  derecho 
a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  quedando 
obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad 
económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cubrir  el  pre- 
cio del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo  mis- 
mo que  para  cualesquier  otros  casos  en  que  falte 
al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  las  obliga- 
ciones que  contrae  en  virtud  de  este  contrato  y cu- 
yas consecuencias  puedan  ser  estimables  en  dinero. 

ARTICULO  IX. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  estipular- 
do  en  los  artículos  III  y VIII  será  motivo  de  resci- 
sión de  este  contrato,  la  cual  se  declarará  adminis- 
trativamente; debiendo  el  arrendatario  proceder  a 
la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocupándolo 
previamente  dentro  del  plazo  que  para  el  efecto  fija- 
rá la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas. 

ARTICULO  X. — Igualmente  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  XI. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  dé  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  fecha  1S  de  diciembre  de  1903,  en  cual- 
quier caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  proceda  la  resci- 
sión de  este  contrato,  será  citado  por  oficio  el 
arrendatario  a una  audiencia  que  se  celebrará  a 
los  veinte  días  de  hecha  la  citación,  para  que  en 
esa  audiencia  el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que 
a su  derecho  convenga,  y en  vista  del  resultado  de 
la  repetida  audiencia,  la  propia  Secretaría  hará  la 
declaratoria  correspondiente,  recogiendo  desde  lue- 
go el  terreno  arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual 
podrá  recurrir,  si  fuere  necesario,  a la  vía  adminis- 
trativa de  apremio. 

ARTICULO  XII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de 
pedir  en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la 
zona  federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito 
que  un  aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipa- 
ción al  arrendatario,  sin  que  éste  tenga  derecho  a 
exigir  indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XIII. — Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará, 
a pesar  de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  re- 
currir, en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  te- 
ner, a las  autoridades  judiciales  de  esta  ciudad. 
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ARTICULO  XIV.— El  arrendatario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  el  Puerto  de  Alvarado,  Esta- 
do de  Veracruz,  y designará  en  la  Capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi- 
caciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XV. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XVI.— Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  arren- 
datario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  diez  y siete  días  del  mes  de  marzo  dé 
mil  novecientos  veintiuno. — El  Subsecretario,  F. 
Roel. — Guillermo  Rossell. — Timbres  de  documento 
por  valor  de  ($  200)  veintiocho  pesos  ochenta 
centavos,  debidamente  cancelados. 


.(D.  O. — Tomo  XVII.— 21  de  abril  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Cía.  de  Oleoductos  del 
Agwi,  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  un  terre- 
no de  zona  federal  en  el  Estado  de  Veracruz, 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Concesión  Núm.  284. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Liceficiado  Elias  Monges 
L.  en  la  de  la  Compañía  de  Oleoductos  del  “Agwi,” 
S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  (1,200  m2.)  un 
mil  doscientos  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  y la  construcción  de  un  muelle  en 
la  margen  izquierda  del  río  Tancochín,  frente  a 
su  Estación  de  Descarga,  ubicada  en  Soledad,  Can- 
tón de  Tuxpan,  Estado  de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y CONS- 
TRUCCION DE  UN  MUELLE 

Art.  lo. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Compa- 
ñía de  Oleoductos  del  “Agwi,”  S.  A.,  que  en  lo  que 
sigue  de  este  contrato  se  denominará  el  “conce- 
sionario,” (1,200  m2.)  un  mil  doscientos  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen 
izquierda  del  río  Tancochín,  frente  a su  Estación 
de  Descarga,  ubicada  en  Soledad,  Cantón  de  Tux- 
pan, Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  localizado 
en  el  plano  que  se  anexa  a este  contrato.  El  pro- 
pio concesionario  queda  autorizado  para  construir 


un  muelle  para  la  descarga  de  mercancías  en  el 
terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

Art.  2o. — El  plazo  de  este  contrato  será  de 
(8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo 
empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en  que  sea 
firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  reserva 
la  facultad  a que  se  refiere  el  art.  15  de  la  Ley 
de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de 
diciembre  de  19  02.  para  declarar  insubsistente  es- 
te contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado 
por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  con  (3)  tres  meses  de  anticipa- 
ción, sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pe- 
dir indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

Art.  3o. — El  concesionario  enterará  en  la  Te- 
sorería General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que 
designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, la  cantidad  de  ($  172.20)  ciento  setenta  y 
dos  pesos  veinte  centavos,  oro  nacional,  (9)  nueve 
meses  después  de  que  sea  firmado  el  presente  con- 
trato por  ambas  partes,  y mensualmente,  a partir 
de  la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas  partes 
este  contrato,  la  cuota  de  ($  74.40)  setenta  y cua- 
tro pesos  cuarenta  centavos,  oro  nacional,  que  in- 
gresará al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

Art.  4o.- — El  concesionario  enterará  igualmen- 
te en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la 
Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y 
Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de 
zona  federal,  la  cantidad  de  ($  36.00)  treinta  y 
seis  pesos,  oro  nacional,  por  mensualidades  ade- 
lantadas, o sea  a razón  de  ($  0.03)  tres  centavos 
el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de  este 
contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

Art.  5o. — El  muelle  autorizado  por  este  con- 
trato queda  clasificado  como  de  la.  clase,  2a.  ca- 
tegoría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha 
lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie  de 
(423.58  m2. ) cuatrocientos  veintitrés  metros  cin- 
cuenta y ocho  decímetros  cuadrados,  siendo  su  zo- 
na acción  de  (60  m.)  sesenta  metros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

Art.  6o.— El  concesionario  está  obligado  a co- 
locar en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrienda 
las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfectamen- 
te definida  dicha  zona;  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspec- 
ción de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Dis- 
trito y Capitanía  de  Puerto  en  Tuxpan,  Estado  de 
Veracruz. 
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INSPECCION  OFICIAL 

Art.  7o.  La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiempo  a 
inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obliga- 
ción de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR  LAS 
OBRAS 

Art.  8o. — La  construcción  del  muelle  deberá 
comenzar  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses  contados 
a partir  de  la  fecha  de  este  contrato  y se  termi- 
nará (6)  seis  meses  después  de  que  los  traba- 
jos hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  mayor 
debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

Art.  9o. — El  concesionario  no  impedirá  con  sus 
obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la 
debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

Art.  10. — El  concesionario  tendrá  la  obliga- 
ción de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conservación 
y reparación  de  su  muelle  que  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  11. — El  muelle  se  construirá  de  acuerdo 
con  los  planos  y memoria  anexos  a este  contrato,  y 
se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo  la  más  es- 
tricta responsabilidad  del  concesionario,  quien  ten- 
drá la  obligación  de  conservar  dicha  obra  en  per- 
fecto estado  de  servicio,  siendo  responsable  de  cual- 
quier accidente  que  pudiera  producirse  por  falta 
de  estabilidad,  mala  construcción  o deficiencias  en 
la  conservación.  El  propio  concesionario,  en  caso 
de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  o desembar- 
que de  petróleo,  cuidará  de  que  este  combustible 
no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  incendio  las 
demás  construcciones  existentes  o que  en  lo  futuro 
se  construyan,  siendo  igualmente  responsable  de 
los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se  causaren.  Si 
el  mismo  concesionario  pretende  construir  alguna 
otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le  arrienda,  de- 
berá recabar  previamente  la  autorización  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

Art.  12. — El  muelle  autorizado  por  este  con- 
trato no;  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

Art.  13.- — El  concesionario  colocará  en  su  mue- 
lle las  luces  de  situación  que  le  indique  la  Ins- 


pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante,  y 
Capitanía  de  Puerto  en  Tuxpan,  Estado  de  Vera- 
cruz,  y las  encenderá  todas  las  noches  a las  horas 
i eglamentárias,  conservándolas  en  perfecto  estado 
de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  14. — El  concesionario  será  considerado  pa- 
| la  los  efectos  de  este  contrato,  como  de  nacionali- 
dad mexicana,  por  lo  que  cualquiera  controversia 
que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclusivamente 
ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin  que  pue- 
, dan  tener  intervención  alguna  los  Agentes  Diplo- 
máticos extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

Art.  15. — El  concesionario  acatará  las  leyes  y 
disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se  expi- 
dan, relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fisca- 
les y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

Alt.  1G.  Este  contrato  no  podrá  ser  traspasa- 
do sin  la  previa  autorización  de  la  Secretaría  de. 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

Art.  17. — Al  expirar  el  plazo  de  este  contra- 
to, si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  reti- 
rará su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado  pri- 
mitivo, obligación  que  subsiste  cuando  por  causa  de 
utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  18. — El  concesionario  tendrá  su  domicilio 
principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  Repúbli- 
ca un  apoderado  amplia  y suficientemente  autori- 
zado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno 
Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con  este 
contrato;  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario, 
por  legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que 
por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se 
le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

Art.  19. — El  concesionario  se  somete  al  ejer- 
cicio de  la  facultad  económico-coactiva  a que  se 
contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo  re- 
lativo a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

Art.  20. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativamen- 
te la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el  conce- 
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sionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obliga- 
ciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a 
caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

! 

Art.  21. — El  presente  contrato  se  otorga  sin 
| perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

Art.  22. — Los  timbres,  necesarios  para  legalizar 
este  contrato  serán  por  cuenta  del  concesionario. 

• 

AVISARA  LAS  FECHAS  EN  QUE  PRINCIPIE  Y 
TERMINE  SUS  OBRAS 

Art.  23.-— El  concesionario  está  obligado  a dar 
aviso  a la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  por  conducto  de  la  Inspección  de  Puertos, 
Faros  y Marina  Mercante  y Capitanía  de  Puerto,  en 
Tuxpan,  Ver.,  de  las  fechas  en  que  principie  y ter- 
mine sus  obras. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  doce  días  del  mes  de  marzo  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — F.  Roel. — E.  Monges  L. — Rúbrica. 
- — Timbres  de  documento  por  valor  de  ($  10.50) 
diez  pesos  cincuenta  centavos,  debidamente  cance- 
lados. 

DISTRIBUCION  DE  LA  CUOTA  DE  INSPECCION 

Art.  Adicional.— La  cuota  de  Inspección  de 
(í¡!  74.40)  setenta  y cuatro  pesos  cuárenta  centa- 
vos, a que  se  refiere  el  artículo  3o.  de  este  con- 
trato, se  distribuye  de  la  manera  siguiente: 


Por  superficie  construida $ 66.40 

Por  zona  de  acciÓTi $ 8.00 

Total $ 74.40 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 25  de  abril  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Rafael  García 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  en  el  Estado  de  Tabasco. 

Al  margen  un,  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — - 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
trato No.  66  Bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Rafael  García,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (199.09  m2.) 
ciento  noventa  y nueve  metros  nueve  decímetros 


cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la  mar- 
gen derecha  del  río  Grijalva,  en  la  Ciudad  y Puer- 
to de  Frontera,  en  el  Estado  de  Tabasco,  lindando 
por  el  Norte  con  los  herederos  de  don  Roque 
Pereda;  al  Sur,  con  la  calle  de  Abasólo;  al  Oeste,  con 
el  río  Grijalva,  y al  Este,  con  la  calle  del  Comercio. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  se- 
ñor Rafael  García,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará  “el  arrendatario,”  (199.09 
m2. ) ciento  noventa  y nueve  metros  nueve  decí- 
metros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en 
la  margen  derecha  del  río  Grijalva,  en  la  Ciudad 
y Puerto  de  Frontera,  en  el  Estado  de  Tabasco,  lin- 
dando: al  Norte,  con  los  herederos  de  don  Roque 
Pereda;  al  Sur,  con  la  calle  de  Abasólo;  al  Oeste, 
con  el  río  Grijalva,  y al  Este,  con  la  calle  del 
Comercio,  y en  el  sitio  localizado  en  el  croquis 
que  se  anexa  a este  contrato. 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Oblas  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  desde  el  lo.  de  enero 
de  19  20.  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que 
se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  In- 
muebles de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de 
1902,  para  declarar  insubsistente  este  contrato,  sin 
más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación  al  arrenda- 
tario, sin  que  éste  tenga  derecho  a pedir  indemni- 
zación de  ninguna  clase. 

AR.TICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  5.97)  cinco  pesos  no- 
venta y siete  centavos,  oro  nacional,  por  mensua- 
lidades adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.0  3) 
tres  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  del  lo. 
de  enero  de  1920. 

ARTÍCULO  IV. — Si  el  arrendatario  desea  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se 
le  arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autori- 
zación de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  sujetándose  a los  reglamentos  vigentes. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento  en 
perfectas  condiciones  para  cualquier  uso  a que  lo 
destine,  y,  por  consiguiente,  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  no  es  ni  será  res- 
ponsable de  los  defectos  o vicios  ocultos  que  pos- 
teriormente aparecieren  en  dicho  terreno  y que  lo 
hicieren  inadecuado  para  los  mismos  usos. 

ARTICULO  VI. — El  arrendatario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspec- 
ción de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  y Ca- 
pitanía de  Puerto  en  Frontera,  Estado  de  Tabasco. 
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ARTICULO  VII. — El  arrendatario  no  impedirá 
el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la 
debida  vigilancia. 

ARTICULO  VIII. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendatieias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensua- 
lidades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III,  sin  que  por  ningún  motivo  tenga  derecho 
a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  quedando 
obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad 
económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cubrir  el 
precio  del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo  mis- 
mo que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que  falte 
al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  sus  obli- 
gaciones que  contrae  en  virtud  de  este  contrato  y 
cuyas  consecuencias  puedan  ser  estimables  en  di- 
nero. 

ARTICULO  IX. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendatieias  en  la  forma  que  se  ha  esti- 
pulado en  los  artículos  III  y VIII  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato,  la  cual  se  declarará 
administrativamente,  debiendo  el  arrendatario  pro- 
ceder a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocu- 
pándolo previamente,  dentro  del  plazo  que  para 
el  efecto  fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 

ARTICULO  X. — Igualmente  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  cohtrato  la  falta  de  cumplimiento  de 
cualesquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  XI. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 6 1 de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cual- 
quier caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  proceda  la  rescisión 
de  este  contrato,  será  citado  por  oficio  el  arrenda- 
tario a una  audiencia  que  se  celebrará  a los  vein-  I 

te  días  de  hecha  la  citación,  para  que  en  esa  audien-  | 
cia  el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que  a su  de- 
recho convenga,  y en  vista  del  resultado  de  la  re- 
petida audiencia,  la  propia  Secretaría  hará  la  de- 
claratoria correspondiente,  recogiendo  desde  lue- 
go el  terreno  arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual 
podrá  recurrir,  si  fuere  necesario,  a la  vía  admi- 
nistrativa de  apremio. 

ARTICULO  XII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
carnes  y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de 
pedir  en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la 
zona  federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito 
que  un  aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  antici- 
pación, sin  que  el  arrendatario  tenga  derecho  a 
exigir  indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XIII. — Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará, 
a pesar  de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  re- 
cunir,  en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  te- 
ner, a las  autoridades  judiciales  de  esta  Capital. 

ARTICULO  XIV.— El  domicilio  del  arrendata- 
rio, para  lo  relativo  a este  contrato,  será  la  Ciudad 


y Puerto  de  Frontera,  Estado  de  Tabasco,  y debe- ^ 
ra  tener  en  la  Capital  de  la  República  un  repre- 
sentante amplia  y suficientemente  autorizado  e 
instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno  Fede- 
ral en  todos  los  negocios  relacionados  con  este  con- 
rato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por 
legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que  por 
una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial"  se  le 
hicieren. 

ARTICULO  XV.— El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XVI.— El  presente  contrato  cancela 
en  todas  sus  partes,  a partir  del  lo.  de  enero  de 
1920  e]  q ue  el  arrendatario  celebró  con  la- Aduana 
Marítima  del  Puerto  de  Frontera  para  el  arrenda- 
miento de  (320  m2.)  trescientos  veinte  metros 
cuadrados  de  zona  federal  en  el  lugar  a que  se  re- 
ieie  el  presente,  y cuyo  contrato  original  obra  en  el 
expediente  número  238,  de  1919,  de  la  Dirección 
ueitos,  Faros  y Marina  Mercante. 

ARTICULO  XVII.— El  presente  contrato  queda 
exento  de  pagar  el  impuesto  del  timbre,  de  acuer- 
do con  la  ley  respectiva. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Mé- 
xico. a los  diez  y seis  días  del  mes  de  marzo  de  mil 
novecientos  veintiuno.— F.  Roe).— Rafael  García  — 
Rubrica. 


(D.  O.— Tomo  XVII.— 26  de  abril  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  los  señores  Esteban  En- 
tuso y demás  firmantes,  para  el  arrendamiento 
de  un  terreno  <le  zona  federal  en  el  Estado  de 
Jalisco. 


Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 

Federal.  Estados  Unidos  Mexicanos. — México." 

Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. Con- 

trato No.  63. 


ceieorado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y los  señores  Esteban  Enciso,  Alberto 
Juárez,  Pedro  Pérez  y Martín  Cliávez,  por  su  pro- 
pio derecho,  sobre-  arrendamiento  de  (350  m2.) 
trescientos  cincuenta  metros  cuadrados  de  terreno 
de  zona  federal  en  el  Lago  de  Chapala,  Estado  de 
Jalisco,  cuya  zona  colinda  con  la  calle  del  Muelle 
y está  frente  al  Hotel  “Arzapalo,”  de  la  Villa  de 
“Chapala." 

ARTICULO  I.— La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento 
señores  Esteban  Enoiso,  Alberto  Suárez 
Pérez  y Martín  Chávez,  que  en  lo  que  sigue 
te  contrato  se  denominarán  “los  arrendat- 
(350  m2.)  trescientos  cincuenta  metros  cua 
de  terreno  de  zona  federal  en  el  Lago  de  Ch 
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Estado  de  Jalisco,  cuya  zona  colinda  con  la  calle 
i del  Muelle  y está  frente  al  Hotel  “Arzapalo,’  de 
1 la  Villa  de  Chapala,  según  se  localiza  en  el  plano 
! anexo  a este  contrato.  En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  los  arrendatarios  quedan  autorizados  pa- 
I ra  varar  sus  pequeñas  embarcaciones. 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (10)  diez  años,  prorrogábale  a juicio  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cu- 
yo plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha 
en  que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobier- 
no se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  | 
XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de 
fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  me- 
ses de  anticipación  al  arrendatario,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

ARTICULO  III. — Los  arrendatarios  enterarán 
en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fede- 
ral, la  cantidad  de  ($  17.50)  diez  y siete  pesos 
cincuenta  centavos,  oro  nacional,  por  mensualida- 
des adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.05)  cinco 
centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes  este  contrato. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá  ninguna  otra  obra  sin 
previo  permiso  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere 
el  artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni  j 
será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos 
que  posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y 
que  lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se 
arrienda. 

ARTICULO  VI. — Los  arrendatarios  colocarán 
en  los  límites  del  terreno  que  se  les  arrienda  las 
mojoneras  necesarias  para  dejar  perfectamente  de- 
finida dicha  zona,  obedeciendo  las  instrucciones 
que  sobre  el  particular  les  dicte  la  Presidencia  Mu- 
nicipal de  Chapala,  Estado  de  Jalisco. 

ARTICULO  VII. — Los  arrendatarios  no  impedi- 
rán el  libre  tráfico  por  la  zona  federal  que  se  les 
arrienda  y permitirán  que  sobre  ella  se  ejerza  la 

(debida  vigilancia. 

j ARTICULO  VIII. — El  pago  de  las  pensiones 

r arrendaticias  lo  harán  los  arrendatarios  por  men- 
sualidades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  ar- 
j tículo  III,  y sin  que  por  ningún  concepto  tengan 
derecho  a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  que- 
dando obligados  expresamente  al  ejercicio  de  la 
facultad  económico-coactiva  para  el  caso  de  no 
cubrir  el  precio  del  arrendamiento  en  su  oportuni- 
dad, lo  mismo  que  para  cualesquiera  otros  casos  en 


que  falten  al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de 
las  obligaciones  que  contraen  en  virtud  de  este  con- 
trato y cuyas  consecuencias  puedan  ser  estimables 
en  dinero. 

ARTICULO  IX. — La  falta  de  pago  de  las  pensio- 
nes arrendaticias  en  la  forma  en  que  se  ha  estipu- 
lado en  los  artículos  III  y VIII  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato,  rescisión  que  se  declarará 
administrativamente,  debiendo  los  arrendatarios 
proceder  a la  inmediata  entrega  del  terreno,  des- 
ocupándolo previamente  dentro  del  plazo  que  para 
el  efecto  fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas. 

ARTICULO  X. — Igualmente  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualesquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contraen  los  arrendatarios. 

ARTICULO  XI. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  19  02,  en  cual- 
quier caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  proceda  la  resci- 
sión de  este  contrato  serán  citados  por  oficio  los 
arrendatarios  a una  audiencia  que  se  celebrará  a 
los  veinte  días  de  hecha  la  citación,  para  que  en 
esa  audiencia  los  mismos  arrendatarios  aleguen  lo 
que  a su  derecho  convenga,  y en  vista  del  resul- 
tado de  esa  audiencia,  la  misma  Secretaría  hará  la 
declaratoria  correspondiente,  recogiendo  desde  lue- 
go el  terreno  arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual 
podrá  recurrir,  si  fuere  necesario,  a la  vía  adminis- 
trativa de  apremio. 

ARTICULO  XII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de 
pedir  en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la 
zona  federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que 
un  aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación  a 
los  arrendatarios,  sin  que  éstos  tengan  derecho  a 
exigir  indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XIII. — Si  los  arrendatarios  no  es- 
tuvieren conformes  con  la  rescisión  o desocupación 
a que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entrega- 
rán, a pesar  de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrán 
recurrir,  en  reclamación  de  los  derechos  que  crean 
tener,  a las  autoridades  judiciales  de  esta  Capital. 

ARTICULO  XIV. — El  domicilio  de  los  arrenda- 
tarios, para  lo  relativo  a este  contrato,  será  la 
Villa  de  Chapala,  Estado  de  Jalisco,  y,  en  su  ca- 
so, designarán  en  la  Capital  de  la  República  un 
representante  amplia  y suficientemente  autorizado 
e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno  Fe- 
deral en  todos  los  negocios  relacionados  con  este 
contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario, 
por  legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que 
por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial”  so 
les  hicieren.  t 

ARTICULO  XV. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  queda  exento 
de  pagar  el  impuesto  del  timbre,  de  acuerdo  con  la 
ley  respectiva. 
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Es  hecho  por  duplicado,  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  veintiocho  días  del  mes  de  febrero  de  mil 
novecientos  veintiuno.— El  Subsecretario,  F.  Roel. 
— El  contratante,  Esteban  Enciso. — Rúbrica. — Con- 
tratante, Pedro  Pérez. — Rúbrica. — Contratante, 
Martín  Chávez. — Rúbrica. — A ruego  de  ALBERTO 
SUAREZ,  por  no  saber  firmar,  Eleuterio  Pérez. — 
Rúbrica. — Testigo,  Juan  Martínez. — Rúbrica. — 
Testigo,  Maximiliano  S.  Martínez. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 26  de  abril  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Enrique  Pérez 
Jácome  para  el  arrendamiento  de  un  terreno 
de  zona  federal  ,y  la  construcción  de  una  caseta 
en  la  margen  derecha  del  Canal  de  la  Cortadil- 
la, en  Tanijiico,  Tamps. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos.— Concesión  Núm.  28  3. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Enrique  Pérez  Jácome,  por 
su  propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  CIO 5 
ni 2.)  ciento  cinco  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  y la  construcción  de  una  caseta  de 
madera  en  la  margen  derecha  del  Canal  de  la 
Cortadura,  en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y CONS- 
TRUCCION DE  UNA  CASETA 

Art.  lo. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor  En- 
rique Pérez  Jácome,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “el  concesionario,”  (105 
ni2.)  ciento  cinco  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  en  la  margen  derecha  del  Canal  de 
la  Cortadura,  en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y 
en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a 
este  contrato. 

El  propio  concesionario  queda  autorizado  pa- 
ra construir  una  caseta  de  madera  en  el  terreno 
que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

Art.  2o. — El  plazo  de  este  contrato  será  de 
(2)  dos  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  pla- 
zo empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  re- 
serva la  facultad  a que  se  refierp  el  artículo  15  de 
la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha 
18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsis- 
tente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso 
dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 


anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  dere-  f 
cho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

$ 

Art.  3o. — El  concesionario  queda  exento  del  pa-  t 
go  de  cuotas  de  inspección,  de  acuerdo  con  el  Re-  j 
glamento  de  fecha  lo.  de  enero  de  1921,  aprobado  ¡ 
por  el  C.  Presidente  de  la  República. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

Alt.  4o.  El  concesionario  enterará  igualmen- 
te en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  j 
Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y 
Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de 
zona  federal,  la  cantidad  de  ($  10.50)  diez  pesos 
cincuenta  centavos,  oro  nacional,  mensualmente,  o 
sea  a razón  de  ($  0.10)  diez  centavos  el  metro 
cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

Art.  5o. — La  caseta  autorizada  por  este  con- 
tiato  queda  clasificada  como  de  5a.  categoría,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20  de  enero 
de  1916,  y ocupará  una  superficie  de  (105  m2.) 
ciento  cinco  metros  cuadrados. 

INSPECCION  OFICIAL 

Art.  6o. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiempo  a 
inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obli- 
gación de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR  LAS 
OBRAS 

Art.  7o. — La  construcción  de  la  caseta  deberá 
comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses,  conta- 
dos a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y se  ter- 
minará (2)  dos  meses  después  de  que  los  trabajos 
hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  mayor  de- 
bidamente comprobado  ante  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

Art.  8o. — El  concesionario  no  impedirá  con  sus 
obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se 
le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza 
la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

Art.  9o. — El  concesionario  tendrá  la  obligación 
de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conservación 
reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de  CoU 
municariones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  u» 
plazo  que  le  será  señalado  en  cada  caso,  y cual-^^^ 
quiera  modificación  de  importancia  que  se  preten-  * 
da  hacer  a la  obra,  se  sujetará  previamente  a la 
aprobación  de  la  propia'  Secretaría. 
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responsabilidades  del  concesionario 

Ar1  10.— La  caseta  se  construirá  de  acuerdo 
con  los  planos  y memoria  anexos  a este  contrato  y 
se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo  la  mas  es- 
tricta responsabilidad  del  concesionario,  quien  ten- 
drá la  obligación  de  conservar  dicha  obra  en  per- 
fecto estado  de  servicio,  siendo  responsable  de  cual- 
quier accidente  que  pudiera  producirse  por  falta 
de  estabilidad,  mala  construcción  o deficiencias  en  ; 
la  conservación. 

Si  el  mismo  concesionario  pretende  construir 
alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le  arrien- 
da, deberá  recabar  previamente  la  autorización  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

Art  ii. La  caseta  autorizada  por  este  contra- 

to no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá  exclusi- 
vamente para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

Art  i2. El  concesionario  será  considerado,  pa- 

ra los  efectos  de  este  contrato,  como  de  nacionali- 
dad mexicana,  por  lo  que  cualquiera  controversia 
que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclusivamente 
ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin  que  pue- 
dan tener  intervención  alguna  los  Agentes  Diplo- 
máticos extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

Ar4  i3.! El  concesionario  acatará  las  leyes  y 

disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se  expi- 
dan, relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fisca- 
les y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ArL  i4, Este  contrato  no  podrá  ser  traspasa- 

do sin  la  previa  autorización  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

Art-  i5._ Al  expirar  el  plazo,  de  este  contra- 
to si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  retirara 
su  caseta  dejando  el  lugar  en  su  estado  primitivo, 
obligación  que  subsiste  cuando  por  causa  de  uti- 
lidad pública  así  lo  estime  conveniente  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  previo 
aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo  éste, 
en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 

DOMICILIO.  DEL  CONCESIONARIO 

Art  i6. El  concesionario  tendrá  su  domicilio 

principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  Repúbli- 
ca un  apoderado  amplia  y suficientemente  autori- 


zado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno 
Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con  este 
contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario, 
por  legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que 
por  una  cola  publicación  en  el  “Diario  Oficia 
se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA ^ 

Art  47. — El  concesionario  se  somete  al  ejerci- 
cio de  la  facultad  económico-coactiva  a que  se  con- 
trae la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo  rela- 
tivo a este  contrato. 


CAUSAS  DE  CADUCIDAD 


Ar4  48 — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativamen- 
te la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el  conce- 
sionario falte  a alguna  o algunas  de  las  obligacio- 
nes que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a ca- 
so fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

Art.  49. El  presente  contrato  se  otorga  sm 

perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

Art  20. Los  timbres  necesarios  para  legalizar 

este  contrato  serán  por  cuenta  del  concesionario. 


1VISARA  LAS  FECHAS  EN  QUE  PRINCIPIE  Y 
TERMINE  SUS  OBRAS 

Art  21  — El  concesionario  avisará  a la  Secre- 
aría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  por  con- 
muto de  la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina 
Mercante  del  1er.  Distrito  en  Tampico,  Tamps.,  las 
■echas  en  que  principie  y termine  su  caseta,  y man- 
tendrá tanto  ésta  como  sus  alrededores  en  las  mejo- 
res condiciones  de  higiene  y limpieza. 

Es  hecho  por  duplicado,  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co a los  doce  días  del  mes  de  marzo  de  mil  no- 

' . . » Rn  d Enrique  Peiez  «•, 

vecientos  veintiuno.— F.  Ho.t.  i 

Rúbrica. 

Timbres  de  documento  por  valor  de  ($  5.00) 


D o.— Tomo  XVII— 27  de  abril  de  1921 L 

< INTRATO  celebrado  con  el  señoi  John  ú 

para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  construcción  de  un  muelle  en  la 


maulípas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 

Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos.— México.’  - 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas— 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 
Departamento  de  Puertos-Sección  Técnica-Con- 
cesión Núm.  285. 
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SECRETARIA  de  comunicaciones  y obras  públicas 


CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Lie.  Harvey  A.  Basham,  en  la 
del  señor  John  W.  Hall,  para  el  arrendamiento  de 
(600  m2.)  seiscientos  metros  cuadrados  de  terre- 
no de  zona  federal  y la  construcción  de  un  muelle 
en  la  margen  iznuierda  del  río  Pánuco,  en  terre- 
nos de  su  propiedad,  frente  al  kilómetro  666.5  del 
Ferrocarril  de  San  Luis  a Tampico,  ubicado  en  la 
Colonia  de  Santa  Margarita.  Distrito  de  Las  Pal- 
mas, del  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  MUELLE 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  se- 
ñor John  W.  Hall,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará  “el  concesionario,’’  (600  m2.) 
seiscientos  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fe- 
deral en  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  en  te- 
rrenos de  su  propiedad,  frente  al  kilómetro  666.5 
del  Ferrocarril  de  San  Luis  a Tampico.  ubicado  en 
la  Colonia  de  Santa  Margarita,  Distrito  de  Las 
Palmas,  del  Estado  de  Tamaulipas,  y en  el  sitio 
localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a este  contrato. 
El  propio  concesionario  queda  autorizado  para 
construir  un  muelle  de  madera  para  el  embarque 
y desembarque  de  materiales  necesarios  para  la  in- 
dustria petrolera  en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cu- 
yo plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha 
en  que  sea  firmado  por  ambas  partes  este  contrato. 
El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  refie- 
re el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles 
de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902, 
para  declarar  insubsistente  este  contrato,  sin  más 
requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  concesio- 
nario tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III.— El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  60.00)  sesenta  pesos, 
oro  nacional,  cuando  quede  terminada  la  construc- 
ción del  muelle,  y mensualmente,  a partir  de  la 
fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas  partes  este 
contrato,  la  cuota  de  ($  30.00)  treinta  pesos,  oro 
nacional,  que  ingresará  al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 


en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrenda- 
miento de  zona  federal,  la  cantidad  de  (.$  60.00) 
sesenta  pesos,  oro  nacional,  o sea  a razón  de 
($  0.10)  diez  centavos  el  metro  cuadrado,  a par- 
tir de  la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas  par- 
tes este  contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  2a.  categoría,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20  de  enero  de 
1916,  y ocupará  una  superficie  de  (52.80  m2.) 
cincuenta  y dos  metros  ochenta  decímetros  cuadra- 
dos, siendo  su  zona  de  acción  de  (30  m.)  treinta 
metros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI.- — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  en  los  limites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  ins- 
trucciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
ler.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto,  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZO  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  muelle 
deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses 
contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y 
se  terminará  (6)  seis  meses  después  de  que  los 
trabajos  hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza 
mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  muelle  que  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indi- 
que, en  un  plazo  razonable  que  le  será  séñalado 
en  cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  impor- 


tancia  que  se  pretenda  hacer  a la  obra,  se  sujetara 
previamente  a la  aprobación  de  la  propia  Secre- 
taría. 


RESPONSABILIDADES  del  concesionario 


ARTICULO  XI. — El  muelle  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o delicien 
cias  en  la  conservación.  El  propio  concesionario,  en 
caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  o des- 
embarque de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende 
construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que 
se  le  arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  auto- 
rización de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 


ARTICULO  XVII.— Al  expirar  el  plano  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  conM.oa.no 
retirara  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  .»  «£>» 
primitivo,  Obligación  une  subsiste  cuando  por  can 
s,  de  Utilidad  pública  asi  lo  estime  conveniente  Ja 
Secretarla  de  Comunicaciones  y Olna. 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  enienc 
éste'  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 


DOMICILIO  DEL  concesionario 


USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 


ARTICULO  XII. — El  muelle  autorizado  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servi- 
rá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 


ARTICULO  XVIII— El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico  Esta- 
do de  Tamaulipas,  y designará  en  la  capital  de 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
Z no  Federa,  en  todos  los  negocios  relacionados 
cón  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  al i not  - 
raciones  que  por  una  sola  public.c.on  en  el 
rio  Oficial”  se  le  hicieren. 


LEY  ECONOMICO-COACTIVA 


LUCES  DE  SITUACION 


ARTICULO  XIX— El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 


fAUí:4fi  PE  CADUCIDAD 


ARTICULO  XII. — El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
ler  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas  las 
noches  a las  horas  reglamentarias,  conservándolas 
en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi- 
dero, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  e' 
elusivamente  ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los 
Agentes  Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  inte- 
reses fiscales  y a la  policía  de  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI—  Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Publicas. 


ARTICULO  XX—  La  Secretaría  de  Comumca- 
nes  y Obras  Públicas  podrá  declarar  admims- 
tivamente  la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
ligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
l0  a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
^mrirbiviiin  ante  la  propia  Secretaría. 


SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI— El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 


ARTICULO  XXII— los  timbres 
sgalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con 


Es  hecho  por  duplicado  en  -la  ciudad  de  México 
P a los  quince  días  del  mes  de  marzo  de  mil 
recientes  veintiuno— F.  Roel— Harvey  A.  Bu- 


Timbres  de  documento  por  valor  de  ($  37.70) 
treinta  y siete  pesos  setenta  centavos,  debidamente 
cancelados. 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


(D.  O.— Tomo  XVII.— 27  de  abril  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Bernardo  Osor- 

no  para  el  arrendamiento  de  nn  terreno  de  zo- 
na federal  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 

Federal.  Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” 

Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. Con- 

trato No.  64. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Bernardo  Osorno,  por  su 
propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  (200 
m2.)  doscientos  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  en  la  margen  izquierda  del  río  Papa- 
loapan,  en  Santa  Cruz,  Cantón  de  Cosamaloapan 
del  Estado  de  Veracruz.  Dicho  lote  queda  localiza- 
do a (150  m.)  ciento  cincuenta  metros  de  la  ca- 
beza Norte,  y rumbo  al  Este,  del  puente  del  Ferro- 
canil  de  Y eracruz  al  Istmo,  denominado  puente  de 
“El  Hule.” 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor 
Bernardo  Osorno,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará  “el  arrendatario,”  (200  m2.) 
doscientos  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fe- 
deral en  la  margen,  izquierda  del  río  Papaloapan, 
ubicado  en  Santa  Cruz,  Cantón  de  Cosamaloapan, 
Estado  de  Veracruz.  Dicho  lote  queda  localizado 
a (150  m.)  ciento  cincuenta  metros  de  la  cabeza 
Norte,  y rumbo  al  Este,  del  puente  del  Ferrocarril 
de  Veracruz  al  Istmo,  denominado  de  “El  Hule.” 
El  propio  arrendatario  queda  autorizado  para  cons- 
truir una  cabaña  de  palma  para  habitación  en  el 
terreno  que  se  le  arrienda. 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (2)  dos  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  desde  que  sea  firmado 
por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  reserva  la  fa- 
cultad a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de 
Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de  di- 
ciembre de  1902,  para  declarar  insubsistente  este 
contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por 
conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obias  Públicas  con  (3)  meses  de  anticipación  ai 
arrendatario,  sin  que  éste  tenga  derecho  a pedir 
indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  1.00)  un  peso,  oro  nacio- 
nal, por  mensualidades  adelantadas,  o sea  a razón 
de  ( y2  ) medio  centavo  el  metro  cuadrado,  a partir 
de  la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas  partes 
este  contrato. 


ARTICULO  IV. — Si  el  arrendatario  desea  cons- 
truir alguna  obra  en  la  zona  federal  que  se  I- 
arrienda,  deberá  sujetarse  para  ello  a los  regio 
mentos  expedidos  por  la  Secretaría  de  Comunic'io 
ciones  y Obras  Públicas,  y si  estas  obras  son  de 
beneficio  público,  se  le  eximirá  del  pago  de  cuota 
de  inspección;  pero  si,  por  el  contrario,  dedica  di- 
chas obras  a negocios  de  carácter  especulativo, 
quedará  obligado  a pagar  las  cuotas  de  inspección 
que  le  asigne  la  propia  Secretaría,  de  acuerdo  con 
los  citados  reglamentos. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento, 
en  perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  re- 
fiere el  artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no 
es  ni  sei  á responsable  de  los  defectos  o vicios  ocul- 
tos que  posteriormente  aparecieren  en  dicho  te- 
rreno y que  lo  hicieren  inadecuado  a!  uso  para  que 
se  arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  arrendatario  no  impedirá 
el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le  arrien- 
, da  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida 
vigilancia. 

ARTICULO  VIL — El  pago  de  las  pensiones 
! arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensua- 
lidades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III,  sin  que  por  ningún  concepto  tenga  derecho 
a retener  el  pago  de  dichas  pensiones;  quedando 
obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad 
económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cubrir  el  pre- 
cio de!  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo  mismo 
que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que  falte  al 
cumplimiento  de  algunas  de  sus  obligaciones  que 
contrae  en  virtud  de  este  contrato,  y cuyas  conse- 
cuencias puedan  ser  estimables  en  dinero. 

ARTICULO  VIII. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  esti- 
pulado en  los  artículos  III  y VII.  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato,  la  cual  se  declarará  ad- 
ministrativamente; debiendo  el  arrendatario  pro- 
ceder a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocu- 
pándolo previamente  dentro  del  plazo  que  para  el 
efecto  fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 

ARTICULO  IX. — Igualmente  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualesquiera  de  las  otras  obligaciones  quej¿W 
contrae  el  arrendatario. 

ALT  ICULO  X. — De  conformidad  con^rel  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  la  Federa- 
ción, de  fecna  18  de  diciembre^ 19  02,  en  cual- 
quier caso  en  que  a juici/w  'de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras ¡ /Públicas  proceda  la  resci- 
sión de  este  contrat/°,  será  citado  por  oficio  el 
arrendatario  a una  /audiencia  que  se  celebrará  a 
los  veinte  días  de  l/echa  la  citación,  para  que  en 
esa  audiencia  el  niiImo  arrendatario  alegue  lo  que 
a su  derecho  conv«nSa,  y en  vista  del  resultado  \ 
de  esa  audiencia,  lai  propia  Secretaría  hará  la  de- 
claratoria corresponc*iente,  recogiendo  desde  luego 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


113 


\ 


el  terreno  arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual  po- 
drá recurrir,  si  fuere  necesario,  a la  vía  adminis- 
trativa de  apremio. 

ARTICULO  XI. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de 
pedir  en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la 
zona  federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que 
un  aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  arrendatario  tenga  derecho  a exigir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XII.— Si  el  arrendatario  no  estuvie- 
re conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a que 
se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará,  a pe- 
sar de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  recurrir 
en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener  a las 
Autoridades  judiciales  de  esta  capital. 

ARTICULO  XIII. — El  domicilio  del  arrendata- 
rio, para  lo  relativo  a este  contrato,  será  el  pueblo 
de  Santa  Cruz,  Cantón  de  Cosamaloapan,  Estado 
de  Veracruz,  y en  su  caso  designará  en  la  capital 
de  la  República  un  representante  amplia  y suficien- 
temente autorizado  e instruido  para  entenderse 
con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  re- 
lacionados con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse, 
en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas  las  noti- 
ficaciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia- 
rio Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XIV. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XV. — El  presente  contrato  queda 
exento  de  pagar  el  impuesto  del  timbre,  de  acuerdo 
con  la  ley  respectiva. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
a primero  de  marzo  de  mil  novecientos  veintiuno. 
—El  Subsecretario,  F.  Roel. — Bernardo  Osorno. — 
Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 28  de  abril  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Cía.  Transcontinental 
de  Petróleo,  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  un 
terreno  de  zona  federal  y hacer  varias  construc- 
ciones en  la  margen  izquierda  del  río  Panuco, 
Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  cine  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México. — ” 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  271. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  licenciado  Mariano  G.  Vi- 
llers,  en  la  de  la  Compañía  Transcontinental  de 
Petróleo,  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  (12,000 
m2. ) doce  mil  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 


federal  y la  explotación  de  un  muelle  y construc- 
ción de  una  allegada  para  ferrocarril  en  el  extre- 
mo Este  de  dicho  muelle,  cuatro  atracaderos,  una 
hilera  de  pilotes  de  defensa  y una  caseta  para  al- 
macenar aceite  en  la  margen  izquierda  del  río  Pá- 
nuco,  en  el  lugar  denominado  Boca-Cajeta,  cuya 
zona  colinda  y está  aguas  arriba  del  Puente  del 
Moralillo,  en  el  Municipio  de  Pánuco,  Cantón  de 
Ozuluama,  Estado  de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  VARIAS  OBRAS 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
Compañía  Transcontinental  de  Petróleo,  S.  A.,  que 
en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el 
concesionario,”  (12,000  m2.)  doce  mil  metros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  correspondiente 
a la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  en  el  lugar 
denominado  Boca-Cajeta,  cuya  zona  colinda  y está 
aguas  arriba  del  puente  del  Moralillo,  en  el  Muni- 
cipio de  Pánuco,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de 
Veracruz.  El  concesionario  queda  autorizado  para 
explotar  el  muelle  número  1,  que  le  traspasó  la 
“Mexican  Gulf  Oil  Company,”  y que  está  construi- 
do dentro  de  la  zona  federal  que  se  le  arrienda,  y 
para  construir  una  allegada  para  ferrocarril  en  el 
extremo  Este  de  dicho  muelle,  cuatro  atracaderos, 
números  1,  2,  3 y 4,  una  hilera  de  pilotes  de  defen- 
sa y una  caseta  para  almacenar  aceite. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrógable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  dere- 
cho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  las  cuotas  siguientes: 

Por  el  muelle  y la  allegada $ 161.00 

Por  el  atracadero  número  2 58.00 

Por  los  otros  tres  atracaderos 4 20.00 

Por  la  caseta 66.00 


$ 705.00 

setecientos  cinco  pesos,  oro  nacional.  El  pago  de 
la  cantidad  de  ($  161.00)  ciento  sesenta  y un  pe- 
sos lo  hará  el  concesionario  por  mensualidades  ade- 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


114 


lantadas,  a partir  del  13  de  octubre  de  1920,  fecha 
en  que  le  fue  traspasado  el  muelle,  y el  de  las  de- 
más sumas,  desde  la  fecha  en  que  sea  firmado  el 
presente  contrato,  también  por  mensualidades  ade- 
lantadas, y todas  estas  cantidades  ingresarán  al 
“fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  la  cantidad  de  ($  840.00) 
ochocientos  cuarenta  pesos,  oro  nacional,  por  men- 
sualidades adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.07) 
siete  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  del  13 
de  octubre  de  1920,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — Las  obras  autorizadas  por  este 
contrato  quedan  clasificadas  como  de  1.a  categoría, 
de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  2 0 de  ene- 
ro de  1916,  y ocuparán  las  superficies  siguientes: 


El  muelle 519.00  m2. 

La  allegada 316.00  m2. 

El  atracadero  número  2 225.00  m2. 

Los  otros  tres  atracaderos 2,070.00  m2. 

La  caseta 277.58  m2. 


TOTAL 3,407.58  m2. 


tres  mil  cuatrocientos  siete  metros  cuadrados,  cin- 
cuenta y ocho  decímetros  cuadrados. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  per- 
fectamente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las 
instrucciones  que  sobre  el  particular  le  dicte  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  en  Tampico,  Estado  de  Tamau- 
lipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIL — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  las  obras  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZO  PARA  TERMINAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  de  las 
obras  autorizadas  por  este  contrato  deberá  quedar 
totalmente  terminada  a más  tardar  (6)  seis  me- 
ses después  de  la  fecha  de  este  mismo  contrato, 
salvo  caso  de  fuerza  mayor  debidamente  compro- 
bado ante  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 


TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  sus  obras  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previa- 
mente a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

AR1ICULO  XI. — Las  obras  se  construirán  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato,  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario,  en 
caso  de  utilizar  las  obras  para  embarque  o desem- 
barque de  petróleo,  cuidará  de  que  este  combus- 
tible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  incendio 
las  demás  construcciones  existentes  o que  en  lo  fu- 
turo se  construyan,  siendo  igualmente  responsable 
de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se  causaren. 
Si  el  mismo  concesionario  pretende  construir  al- 
guna otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le  arrien- 
da, deberá  recabar  previamente  la  autorización  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XII. — Las  obras  autorizadas  por 
este  contrato  no  serán  de  uso  público,  sino  que 
servirán  exclusivamente  para  el  servicio  del  conce- 
sionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará 
en  su  muelle  y atracaderos  las  luces  de  situación 
que  le  indique  la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y 
Marina  Mercante  del  Primer  Distrito  y Capitanía 
de  Puerto  en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y 
las  encenderá  todas  las  noches  a las  horas  regla- 
mentarias, conservándolas  en  perfecto  estado  de 
servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
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sivamente  ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de 
la  República  un  apoderado  amplia  y suficientemen- 
te autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el 
Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relaciona- 
dos con  este  contrato;  bajo  pena  de  tenerse,  en  ca- 
so contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  noti- 
ficaciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia- 
rio Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuan- 
do el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 


TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII.— Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  veinticinco  días  del  mes  de  enero  de  mil 
novecientos  veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio. — M.  G.  Vi- 
Hers. — Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  valor 
de  ($  339.80)  trescientos  treinta  y nueve  pesos 
ochenta  centavos,  debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 4 de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Internacio- 
nal de  Petróleo  y Oleoductos,  S.  A.,  para  el 
arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  federal  y 
la  construcción  de  un  muelle  ,y  una  defensa  en 
la  margen  derecha  del  Canal  de  la  Cortadura, 
Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México. — ” 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Concesión  Núm.  28 S. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Mariano  G. 
Villers,  en  la  de  la  Compañía  Internacional  de  Pe- 
tróleo y Oleoductos,  S.  A.,  para  el  arrendamiento 
de  (1,458  m2. ) un  mil  cuatrocientos  cincuenta  y 
ocho  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal 
y la  construcción  de  un  muelle  y una  defensa  de 
pilotes,  para  que  atraquen  los  chalanes  que  distri- 
buyen carga  a los  campos  de  la  Compañía,  en  la 
margen  derecha  del  Canal  de  la  Cortadura,  frente 
a los  lotes  45  y 4 6 de  los  terrenos  de  “La  Isleta,” 
en  la  Municipalidad  de  Tampico,  Estado  de  Tamau- 
lipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y CONS- 
TRUCCION DE  UN  MUELLE  Y UN 
EMPILOTADO 

Art.  lo. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Compa- 
ñía Internacional  de  Petróleo,  S.  A.,  que  en  lo  que 
sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  conce- 
sionario,” (1,458  m2.)  un  mil  cuatrocientos  cin- 
cuenta y ocho  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  en  la  margen  derecha  del  Canal  de  la 
Cortadura,  frente  a los  lotes  45  y 46,  en  los  terre- 
nos de  “La  Isleta,”  en  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas, y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se 
anexa  a este  contrato. 

El  propio  concesionario  queda  autorizado  para 
construir  un  muelle  y una  defensa  de  pilotes  en 
el  terreno  que  se  le  arrienda. 
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PLAZO  DEL  CONTRATO 

Art.  2o. — El  plazo  de  este  contrato  será  de 
(8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo 
empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en  que  se 
firme  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  reserva 
la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  15  de  la  Ley 
de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de 
diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsistente  este 
contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por 
conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obias  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipa- 
ción, sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pe- 
dir indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

Art.  3o. — El  concesionario  enterará  en  la  Te- 
sorería General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que 
designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Públi- 
co, la  cantidad  de  ($  117.00)  ciento  diez  y siete 
pesos,  oro  nacional,  (9)  nueve  meses  después  de 
que  sea  firmado  el  presente  contrato  por  ambas 
partes,  y mensualmente,  a partir  de  esta  última  fe- 
cha, la  cuota  de  ($  64.20)  sesenta  y cuatro  pesos 
veinte  centavos,  oro  nacional,  que  ingresará  al 
“fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

Art.  4o.- — El  concesionario  enterará  igualmente 
en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Ofi- 
cina que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y 
Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de 
zona  federal,  la  cantidad  de  ($  291.60)  doscientos 
noventa  y un  pesos  sesenta  centavos,  o sea  a razón 
de  ($0.20)  veinte  centavos  el  metro  cuadrado,  a 
partir  de  la  fecha  de  este  contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

Alt.  5o.  El  muelle  y empilotado  autorizado  por 
este  contrato  queda  clasificado  como  de  la.  clase, 
la.  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fe- 
cha 10  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie 
de  (317.95  m2.)  trescientos  diez  y siete  metros  no- 
venta y cinco  decímetros  cuadrados. 

AMOJONAMIENTO 

Art.  6o. — El  concesionario  está  obligado  a co- 
locar en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspec- 
ción de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er. 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

Art.  7o.  La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiempo 


a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obli- 
gación de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR  LAS 
OBRAS 

Art.  8o.— La  construcción  del  muelle  y empilo- 
tado deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres 
meses,  contados  a partir  de  la  fecha  de  este  con- 
trato, y se  terminará  (6)  seis  meses  después  de  que 
los  trabajos  hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuer- 
za mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

Art.  9o.  El  concesionario  no  impedirá  con  sus 
obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  de- 
bida vigilancia. 

REPARACIONES 

Art.  10. — El  concesionario  tendrá  la  obligación 
de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conservación  y re- 
paración  de  sus  obras  que  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  le  indique,  en  un  plazo 
razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso,  y 
cualquiera  modificación  de  importancia  que  se  pre- 
tenda hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente  a la 
aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  11.  El  muelle  y empilotado  se  construi- 
rán de  acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a 
este  contrato,  y se  llevará  a cabo  su  construcción 
bajo  la  más  estricta  responsabilidad  del  concesio- 
nario, quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  di- 
chas obras  en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo 
i espon sable  de  cualquier  accidente  que  pudiera  pro- 
ducirse por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción 
o deficiencias  en  la  conservación.  El  propio  con- 
cesionario, en  caso  de  utilizar  el  muelle  para  el 
embarque  o desembarque  de  petróleo,  cuidará  de 
que  este  combustible  no  caiga  al  río  y ponga  en 
peligro  de  incendio  las  demás  construcciones  exis- 
tentes o que  en  lo  futurp  se  construyan,  siendo 
igualmente  responsable  de  los  perjuicios  que  con 
tal  motivo  se  causaren.  Si  el  mismo  concesionario 
pretende  construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  fe- 
deral que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  previamen- 
te la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LAS  OBRAS 

Art.  12. — Las  obras  autorizadas  por  este  con- 
trato no  serán  de  uso  público,  sino  que  servirán 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

Art.  13. — El  concesionario  colocará  en  su  mue- 
lle las  luces  de  situación  que  le  indique  la  Inspec- 
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ción  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er. 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas  las  noches 
a las  horas  reglamentarias,  conservándolas  en  per- 
fecto estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

Art  44. El  concesionario  será  considerado, 

para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de  naciona- 
lidad mexicana,  por  lo  que  cualquiera  controver- 
sia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclusiva- 
mente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin  que 
puedan  tener  intervención  alguna  los  agentes  di- 
plomáticos extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

Art  45 — El  concesionario  acatará  las  leyes  y 
disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se  expi- 
dan, relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fisca- 
les y a la  policía  de  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

Art.  4g — Este  contrato  no  podrá  ser  traspasa- 
do sin  la  previa  autorización  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

Art.  47 — Al  expirar  el  plazo  de  este  contrato, 
si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  retirará 
sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado  primitivo, 
obligación  que  subsiste  cuando  por  causa  de  utili- 
dad' pública  así  lo  estime  conveniente  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  previo  avisó 
dado  por  escrito  al  mismo  concesionario  con  (3) 
tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo  éste,  en 
ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  18. — El  concesionario  tendrá  su  domicilio 
principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas, y designará  en  la  capital  de  la  República 
un  apoderado  amplia  y suficientemente  autorizado 
e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno  Fede- 
ral en  todos  los  negocios  relacionados  con  este  con- 
trato, bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por 
legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que  por 
una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial  se  le  hi- 
cieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

Art.  19.- — El  concesionario  se  somete  al  ejerci- 
cio de  la  facultad  económico-coactiva  a que  se  con- 
trae la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo  relativo 
a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

Art.  2 0. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativamente 


la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el  concesiona- 
rio falte  a alguna  o algunas  de  las  obligaciones  que 
contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a caso  fortuito 
o de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado  ante 
la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

Art.  21. — El  presente  contrato  se  otorga  sin 
perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

Art.  22. — Los  timbres  necesarios  para  legalizar 
este  contrato  serán  por  cuenta  del  concesionario. 

AVISARA  LAS  FECHAS  EN  QUE  PRINCIPIE  Y 
TERMINE  SUS  OBRAS 

Art.  23.— El  concesionario  tendrá  la  obligación 
de  dar  aviso  a la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  por  conducto  de  la  Inspección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er.  Distrito 
en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  de  las  fechas 
en  que  principie  y termine  la  construcción  de  sus 
obras. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veintiocho  días  del  mes  de  marzo  de  mil  no- 
vecientos veintiuno. — F.  Roel. — M.  G.  Villers. 
Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  107.50)  ciento  siete  pesos  cincuenta  centavos, 
debidamente  cancelados. 

ARTICULO  ADICIONAL. — La  cuota  mensual 
de  inspección,  de  ($  64.20)  sesenta  y cuatro  pesos 
veinte  centavos,  a que  en  el  artículo  III  de  este 
contrato  se  hace  referencia,  está  constituida  como 
sigue: 

Por  superficie  construida  del  muelle.  . . $ 20.00 

Por  zona  de  acción  del  mismo 10.00 

Por  superficie  construida  del  empilotado  28.20 
Por  zona  de  acción  del  mismo 6.00 


Total $ 64.20 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 6 de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Jesús  H.  Gon- 
zález para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de 
zona  federal  y la  construcción  de  un  .cobertizo 
y dos  varaderos  en  la  margen  izquierda  del  río 
Fánuco,  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 
Departamento  de  Puertos.— Concesión  Núm.  294. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
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Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Pablo  Silva,  en  la  del  señor 
Jesús  H.  González,  para  el  arrendamiento  de  (1,000 
m2.)  un  mil  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  y la  construcción  de  un  cobertizo  y dos  va- 
raderos en  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  a 
(130  m.)  ciento  treinta  metros  aguas  abajo  del 
muelle  fiscal  del  puerto  de  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  COBERTIZO  Y 
DOS  VARADEROS 

Art.  lo.  La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor  Jesús 
H.  González,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato 
se  denominará  “el  concesionario,”  (1,000  m2.)  un 
mil  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal 
en  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  a (130  m.) 
ciento  treinta  metros  aguas  abajo  del  muelle  fis- 
cal del  Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas, 
y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a 
este  contrato. 

El  propio  concesionario  queda  autorizado  para 
construir  un  cobertizo  y dos  varaderos  en  el  terreno 
que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

Art.  2o.  El  plazo  de  este  contrato  será  de  (8) 
ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo 
empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  re- 
serva la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  15  de 
la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha 
18  de  diciembre  de  19  02,  para  declarar  insubsisten- 
te este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso 
dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  an- 
ticipación, sin  que  el  concesionario  tenga  derecho 
a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

Art.  3o. — El  concesionario  enterará  en  la  Teso- 
rería General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que 
designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, la  cantidad  de  ($  128.00)  ciento  veintiocho 
pesos,  oro  nacional,  (7)  siete  meses  después  de  que 
sea  firmado  el  presente  contrato  por  ambas  partes, 
y mensualmente,  a partir  de  la  fecha  de  este  mismo 
convenio,  la  cuota  de  ($  4 7.20)  cuarenta  y siete 
pesos  veinte  centavos,  oro  nacional,  que  ingresará 
al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

Art.  4o.  El  concesionario  enterará  igualmente 
en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Ofi- 
cina que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y 
Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de 
zona  federal,  la  cantidad  de  ($  200.00)  doscientos 


pesos,  oro  nacional,  por  mensualidades  adelan- 
tadas, o sea  a razón  de  ($  0.20)  veinte  centavos  el 
metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de  este  con- 
trato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

Art.  5o. — Las  obras  autorizadas  por  este  con- 
trato quedan  clasificadas  como  de  2a.  clase,  2a.  ca- 
tegoría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo. 
de  enero  de  1921,  y ocuparán  una  superficie  de 
(37S  m 2 . ) trescientos  setenta  y ocho  metros  cua- 
drados, siendo  su  zona  de  acción  de  (50  m.)  cin- 
cuenta metros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

Art.  6o. — El  concesionario  está  obligado  a co- 
locar en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrienda 
las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfectamente 
definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instrucciones 
que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er.  Distri- 
to y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

Alt.  7o.  La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiempo  a 
inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obliga- 
ción de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

Art.  8o.— La  construcción  de  las  obras  deberá 
comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses,  conta- 
dos a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y se  ter- 
minará (4)  cuatro  meses  después  de  que  los  tra- 
bajos hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

Art.  9o. — El  concesionario  no  impedirá  con  sus 
obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  de- 
bida vigilancia. 

REPARACIONES 

Art.  10. — El  concesionario  tendrá  la  obligación 
de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conservación  y re- 
paración de  sus  obras,  que  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  le  indique,  en  un  pla- 
zo razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso,  y 
cualquiera  modificación  de  importancia  que  se  pre- 
tenda hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente  a la 
aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  11.— Las  obras  se  construirán  de  acuerdo 
con  los  planos  y memoria  anexos  a-  este  contrato,  y 
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se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo  la  más  es- 
tricta responsabilidad  del  concesionario,  quien  ten- 
drá la  obligación  de  conservar  dicha  obra  en  per- 
fecto estado  de  servicio,  siendo  responsable  de  cual- 
quier accidente  que  pudiera  producirse  por  falta 
de  estabilidad,  mala  construcción  o deficiencias  en 
la  conservación.  Si  el  mismo  concesionario  preten- 
de construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  previamente  la 
autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LAS  OBRAS 

Art.  12. — Las  obras  autorizadas  por  este  con- 
trato no  serán  de  uso  público,  sino  que  servirán 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

Art.  13. — El  concesionario  colocará  en  sus  va- 
raderos las  luces  de  situación  que  le  indique  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
ler.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas  las  no- 
ches a las  horas  reglamentarias,  conservándolas  en 
perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  14. — El  concesionario  será  considerado, 
para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de  naciona- 
lidad mexicana,  por  lo  que  cualquiera  controversia 
que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclusivamente 
ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin  que  pue- 
dan tener  intervención  alguna  los  agentes  diplomá- 
ticos extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

Art.  15. — El  concesionario  acatará  las  leyes  y 
disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se  expi- 
dan, relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fisca- 
les y a la  Policía  de  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

Art.  16. — Este  contrato  no  podrá  ser  traspasado 
sin  la  previa  autorización  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

Art.  17. — Al  expirar  el  plazo  de  este  contrato, 
si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  retirará 
sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado  primitivo, 
obligación  que  subsiste  cuando  por  causa  de  utili- 
dad pública  así  lo  estime  conveniente  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  previo  aviso 
dado  por  escrito  al  mismo  concesionario  con  ( 3 ) 
tres  meses  de  anticipación,  -no  teniendo  éste,  en  nin- 
gún caso,  derecho  a pedir  indemnización  de  ningu- 
na clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  18. — El  concesionario  tendrá  su  domicilio 
principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Estado  de  Ta- 


maulipas, y designará  en  la  capital  de  la  República 
un  apoderado  amplia  y suficientemente  autorizado 
e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno  Fede- 
ral en  todos  los  negocios  relacionados  con  este  con- 
trato, bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por 
legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que  por 
una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial’’  se  le  hi- 
cieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

Art.  19. — El  concesionario  se  somete  al  ejerci- 
cio de  la  facultad  económico-coactiva  a que  se  con- 
trae la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo  relativo 
a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

Art.  20. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativamen- 
te la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el  conce- 
sionario falte  a alguna  o algunas  de  las  obligacio- 
nes que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a caso 
fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  compro- 
bado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

Art.  21. — El  presente  contrato  se  otorga  sin 
perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

Art.  22. — Los  timbres  necesarios  para  legalizar 
este  contrato  serán  por  cuenta  del  concesionario. 

AVISARA  LAS  FECHAS  EN  QUE  PRINCIPIE 
Y TERMINE  SUS  OBRAS 

Art.  2 3. — El  concesionario  está  obligado  a dar 
aviso  a la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  por  conducto  de  la  Inspección  de  Puer- 
tos, Faros  y Marina  Mercante  de  Tampico,  Tamau- 
lipas, de  las  fechas  exactas  en  que  principie  y ter- 
mine sus  obras. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
a los  catorce  días  del  mes  de  abril  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — F.  Roel. — Pablo  Silva. — Rúbricas. 
- — Timbres  de  documento  por  valor  de  ($  75.70) 
setenta  y cinco  pesos  setenta  centavos,  debidamen- 
te cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 9 de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Apolonio  Gue- 
vara para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de 
zona  federal  y la  construcción  de  un  tabla-esta- 
cado en  la  margen  izquierda  del  Canal  de  la 
Cortadura,  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México. — ’’ 
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Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Concesión  Núm.  2 9 3. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Melitón  Martínez,  en  la  de 
Apolonio  Guevara,  para  el  arrendamiento  de  (690 
m2.)  seiscientos  noventa  metros  cuadrados  de  zona 
fedei  al  y la  construcción  de  un  tabla-estacado  en 
la  mai  gen  izquierda  del  Canal  de  la  Cortadura, 
frente  a la  Isleta”  y al  lado  Sur  de  la  dársena  Núm. 
1 que  tiene  allí  construido  el  mismo,  en  la  Munici- 
palidad de  Tampico,  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  TABLA-ESTACADO 

Art.  lo. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor  Apo- 
lonio Guevara,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contra- 
to, se  denominará  el  “concesionario,”  (690  m2.) 
seiscientos  noventa  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  en  la  margen  izquierda  del  Canal  de 
la  Cortadura,  frente  á la  “Isleta”  y al  lado  Sur  de 
la  dársena  Núm.  1 que  allí  tiene  construida  el  con- 
cesionario en  la  Municipalidad  de  Tampico,  Tamps., 
y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a 
este  contrato.  El  propio  concesionario  queda  auto- 
rizado para  construir  un  tabla-estacado  en  el  te- 
rreno que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

Art.  2o. — -El  plazo  de  este  contrato  será  de  (8) 
ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo  em- 
pezará a contarse  a partir  de  la  fecha  en  que  sea 
firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  reser- 
va la  facultad  a que  se  refiere  el  art.  15  de  la  Ley 
de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de 
diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsistente  es- 
te contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado 
por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipa- 
ción, sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pe- 
dir indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

Art.  3o. — El  concesionario  enterará  en  la  Teso- 
rería General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que 
designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Públi- 
co, la  cantidad  de  ($  63.00)  sesenta  y tres  pesos, 
oro  nacional,  (9)  nueve  meses  después  de  que  sea 
firmado  el  presente  contrato  por  ambas  partes,  y 
mensualmente,  a partir  de  la  fecha  de  este'mismo 
contrato,  la  cuota  de  ($  34.20)  treinta  y cuatro 
pesos  veinte  centavos,  que  ingresará  al  “fondo  de 
Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

Art.  4o. — El  concesionario  enterará  igualmen- 
te en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la 


Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y 
Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de 
zona  federal,  la  cantidad  de  ($  34.50)  treinta  y 
cuatro  pesos  cincuenta  centavos,  oro  nacional,  men- 
suales, o sea  a razón  de  ($  0.05)  cinco  centavos  el 
metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de  este  con- 
trato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

Art.  5o.— El  tabla-estacado  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  4a.  clase,  la. 
categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha 
lo.  de  enero  de  19  21,  y ocupará  una  superficie  de 
(207  m 2 . ) doscientos  siete  metros  cuadrados,  sien- 
do su  zona  de  acción,  descontando  el  frente  del  ta- 
bla-estacado, de  (20  m.)  veinte  metros  de  lon- 
gitud. 

AMOJONAMIENTO 

Art.  6o. — El  concesionario  está  obligado  a co- 
locar en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspec- 
ción de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er. 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

Ait.  7o.  La  Secretaría  de*  Comunicaciones  y 
Obras  Publicas  tendrá  derecho  en  todo  tiempo  a 
inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obliga- 
ción de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

Art.  8o.  La  construcción  del  tabla-estacado 
deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses, 
contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y se 
terminará  (6)  seis  meses  después  de  que  los  tra- 
bajos hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

Art.  9o. — El  concesionario  no  impedirá  con  sus 
obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la 
debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

Art.  10. — El  concesionario  tendrá  la  obligación' 
de  ejecutar  todos  los  "trabajos  de  conservación  y 
reparación  de  su  tabla-estacado,  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 


OBRAS  PÚBLICAS 


responsabilidades  del  concesionario 

Art.  11. — El  tabla-estacado  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato,  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  poi 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  Si  el  mismo  concesionario 
pretende  construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  fe- 
deral que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  previamen- 
te la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas. 

l 

USO  PRIVADO  DEL  TABLA-ESTACADO 

Art.  12. — El  tabla-estacado  autorizado  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

Art.  i3. — El  concesionario  colocará  en  su  tabla- 
estacado  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  / 
del  1er.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampi- 
co,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas  las 
noches  a las  horas  reglamentarias,  conservándolas 
en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  i4. — El  concesionario  será  considerado, 
para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de  naciona- 
lidad mexicana,  por  lo  que  cualquiera  controversia 
que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclusivamente 
ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin  que  pue- 
dan tener  intervención  alguna  los  Agentes  Diplo- 
máticos extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

Art.  i5. — El  concesionario  acatará  las  leyes  y 
disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se  expi- 
dan, relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fisca- 
les y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

Art.  i6. — Este  contrato  no  podrá  ser  traspasa- 
do sin  la  previa  autorización  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

Art.  17. — Al  expirar  el  plazo  de  este  contrato, 
si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  retirará  su 
tabla-estacado,  dejando  el  lugar  en  su  estado  pri- 
mitivo, obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo  és- 
te, en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 


Art.  i8. — El  concesionario  tendrá  su  domicilio 
principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas, y designará  en  la  capital  de  la  República 
un  apoderado  amplia  y suficientemente  autoi  izado 
e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno  Fede- 
ral en  todos  los  negocios  relacionados  con  este  con- 
trato, bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por 
legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que  por 
una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial  se  le  hi- 
cieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

Art.  19. — El  concesionario  se  somete  al  ejerci- 
cio de  la  facultad  económico-coactiva  a que  se  con- 
trae la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo  relativo 
a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

Art.  20. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativamen- 
te la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el  concesio- 
nario falte  a alguna  o algunas,  de  las  obligaciones 
que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a caso  for- 
tuito o de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado 
ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

Art.  21. — El  presente  contrato  se  otorga  sin 
perjuicio  de  tercero. 

i 

TIMBRES  DE  LEY 

Art.  22. — Los  timbres  necesarios  para  legalizar 
este  contrato  serán  por  cuenta  del  concesionario. 

AVISARA  LAS  FECHAS  EN  QUE  PRINCIPIE  Y 
TERMINE  SUS  OBRAS 

Art.  23.- — El  concesionario  queda  obligado  a 
dar  aviso  a la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  por  conducto  de  la  Inspección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er.  Distrito 
en  Tampico,  Tamps.,  de  las  fechas  exactas  en  que 
principie  y termine  sus  obras. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  doce  días  del  mes  de  abril  de  mil  novecientos 
veintiuno. — -F.  Roel. — M.  Martínez. — Rúbrica. — 
Timbres  de  documento  por  valor  de  ($  7.50)  siete 
pesos  cincuenta  centavos,  debidamente  cancelados. 

Art.  Adicional. — La  cuota  mensual  de  Inspec- 
ción, de  ($  34.20)  treinta  y cuatro  pesos  veinte 
centavos,  a que  en  el  artículo  3o.  de  este  contrato 
se  hace  referencia,  se  encuentra  constituida  en  la 
forma  siguiente: 


Por  superficie  ocupada $ 28.20 

Por  zona  de  acción 6-00 

Total $ 34.20 


DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 


I 
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(D.  O. — Tomo  XVIII.— 10  de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Petrolera 
“Tal  Vez,”  S.  A.,  rescindiendo  el  de  concesión 
que  se  le  otorgó  el  26  de  julio  de  1920. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  220  bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Lie.  Luis  A.  Malda,  en  la  de  la 
Compañía  Petrolera  “Tal  Vez,”  S.  A.,  rescindiendo 
el  contrato  de  concesión  número  22  0,  que  se  le  otor- 
gó el  día  26  de  julio  de  1920,  para  el  arrendamien- 
to de  (3,200  m2.)  tres  mil  doscientos  metros  cua- 
drados de  zona  federal  y la  construcción  de  dos 
muelles,  denominados  1 y 2,  en  la  margen  izquier- 
da del  río  Pánuco,  frente  al  lote  “A”  de  la  Con- 
gregación de  “Buena  Vista,”  Municipio  de  Pánuco, 
Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz. 

RESCISION  DE  CONTRATO 

i 

ARTICENLO  I. — En  virtud  de  que  la  Compa- 
ñía Petrolera  “Tal  Vez,”  S.  A.,  ha  faltado  al  cum- 
plimiento de  la  obligación  que  le  impone  el  artícu- 
lo VIII  del  contrato  de  concesión  número  220  que 
le  otorgó  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  el  día  26  de  julio  de  19  20,  para  el  arren- 
damiento de  (3,200  m2.)  tres  mil  doscientos  me- 
tros cuadrados  de  zona  federal  y la  construcción  de 
dos  muelles,  denominados  1 y 2,  en  la  margen 
izquierda  del  río  Pánuco,  frente  al  lote  “A”  de  la 
Congregación  de  Buena  Vista,  Municipio  de  Pánu- 
co, Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  pues- 
to que  no  empezó  la  construcción  de  sus  muelles 
dentro  de  los  tres  meses  siguientes  a la  fecha  del 
mismo  contrato,  ni  dentro  de  los  tres  meses  siguien-  i 
tes  a estos  últimos,  de  acuerdo  con  la  prórroga  que  , 
por  este  tiempo  se  le  concedió,  según  oficio  núme- 
ro 314  6,  girado  por  la  Dirección  de  Puertos,  Faros 
y Marina  Mercante,  Departamento  de  Puertos,  Sec- 
ción Técnica,  el  día  26  de  octubre  de  1920,  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  ha- 
ciendo uso  del  derecho  que  le  concede  el  artículo 
XX  del  mencionado  contrato,  lo  declara  caduco,  a 
partir  del  12  de  febrero  de  1921,  desde  cuya  fecha 
quedan  relevadas  del  cumplimiento  de  todas  las 
obligaciones  que  les  imponía  el  contrato  que  se  res- 
cinde, tanto  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  como  la  Compañía  Petrolera  “Tal 
Vez,”  S.  A. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  II. — La  presente  rescisión  de  con- 
trato causa  timbres  de  documento  por  valor  de 
($  2.00)  dos  pesos,  de  acuerdo  con  la  fracción 


92  de  la  Ley  General  del  Timbre,  cuyas  estampi- 
llas serán  pagadas  por  la  Compañía  Petrolera  “Tal 
Vez,”  S.  A. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  siete  días  del  mes  de  marzo  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — F.  Roel. — Luis  A.  Malda. 

Timbres  de  documento  por  valor  de  ($  2.00)  dos 
pesos,  debidamente  cancelados. 


(D.  O.  Tomo  XVIII. — ll  de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Alejandro  Za- 
ínudio,  prorrogando  por  dos  años  el  de  20  de 
enero  de  1919,  para  construir  y explotar  una 
caseta  de  madera  en  el  Puerto  de  Alvarado, 
Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 

Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión No.  128  bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Alejandro  Zamudio,  por  su 
propio  derecho,  prorrogando  por  dos  años  el  con- 
trato de  concesión  número  128  que  se  le  otor- 
gó el  día  20  de  enero  de  1919  para  construir  y ex- 
plotar una  caseta  de  madera  en  el  lote  número  5 
de  los  terrenos  de  la  zona  federal  de  la  Laguna  de 
Alvarado,  correspondientes  a la  Calzada  de  la  Ri- 
bera, en  el  Puerto  de  Alvarado,  Estado  de  Veracruz 

■ 

PRORROGA  DEL  CONTRATO 

Artículo  I.  Se  prorroga  por  dos  años  más,  a 
partir  del  día  21  de  enero  de  1921,  el  contrato  de 
concesión  número  128,  celebrado  el  día  20  de  enero 
de  1919  entre  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  y el  señor  Alejandro  Zamudio  para 
la  construcción  y explotación  de  una  caseta  de  ma- 
dera en  el  lote  número  5 de  los  terrenos  de  la  zona 
federal  de  la  Laguna  de  Alvarado,  correspondien- 
tes a la  Calzada  de  la  Ribera,  en  el  Puerto  de  Al- 
varado, Estado  de  Veracruz,  y cuyo  contrato  fene- 
ció el  día  20  de  enero  de  1921. 

VIGENCIA  DE  TODOS  LOS  ARTICULOS 

Artículo  II.- — Quedan  en  todo  su  vigor  y fuer- 
za todos  los  artículos  del  contrato  de  concesión 
número  128,  de  fecha  20  de  enero  de  1919,  que  se 
prorroga. 

TIMBRES  DE  LEY 

Artículo  III.- — La  presente  prórroga  de  contra- 
to causa  timbres  para  documento  por  valor  de 
($  5.00)  cinco  pesos,  de  acuerdo  con  el  inciso  IV 
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de  la  fracción  29  de  la  Ley  General  del  Timbre,  y 
cuyo  impuesto  deberá  ser  cubierto  por  el  señor 
Alejandro  Zamudio. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co D F.,  a los  trece  días  del  mes  de  abril  de  mil 
novecientos  veintiuno.— F.  Roel.— Alejandro  Za- 
mudio  T.— Rúbrica.— Timbres  de  documento  por 
valor  de  ($  5.00)  cinco  pesos,  debidamente  can 
celados. 


(D  o.— Tomo  XVIII.— 11  de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Manuel  Morlo- 
te  Peral  para  el  arrendamiento  de  un  terreno 
de  zona  federal  en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

' Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos.— México.'  - 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  — 
Departamento  de  Puertos.— Concesión  Num.  .91. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingenieio 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Manuel  Morlote  Peral,  por  su 
propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  (85  3 m2.) 
ochocientos  cincuenta  y tres  metros  cuadrados  de 
terreno  de  zona  federal  y la  construcción  de  un  ta- 
bla-estacado en  la  margen  derecha  del  canal  de  la 
Cortadura,  situado  a partir  del  extremo  Sur  del 
estacado  que  se  formó  para  el  relleno  del  río  Ta- 
mesí,  en  la  prolongación  de  la  calle  del  Estado,  de 
Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y CONS- 
TRUCCION DE  UN  TABLA-ESTACADO 

Art.  — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 

Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor  Ma- 
nuel Morlote  Peral,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “el  concesionario,”  (853 
m2.)  ochocientos  cincuenta  y tres  metros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  derecha 
del  Canal  de  la  Cortadura,  cuya  zona  se  contará  a 
partir  del  extremo  Sur  del  estacado  que  se  formo 
para  el  relleno  del  río  Tamesí,  en  la  prolongación 
de  la  calle  del  Estado,  en  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas, siguiendo  la  línea  de  la  margen  derecha 
de  dicho  canal.  El  propio  concesionario  queda  auto- 
rizado para  construir  un  tabla-estacado  en  el  terie- 
no  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

Art.  2o. — El  plazo  de  este  contrato  será  de  (5) 
cinco  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo 
empezará  a contarse  a partir  del  14  de  septiembre 
de  1920.  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que 
se  refiere  el  art.  15  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles 
de  la  Nación,  dé  fecha  18  de  diciembre  de  1902, 
para  declarar  insubsistente  este  contrato,  sin  más 
requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con 


(3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  concesio- 
nario tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

Art.  3o. — El  concesionario  queda  exceptuado  de 
pagar  cuota  de  inspección  por  el  estacado  autoriza- 
do por  este  contrato,  por  considerarse  de  utilidad  pu- 
blica la  obra  de  referencia. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

Art.  4o. El  concesionario  enterará  igualmente 

en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Ofi- 
cina que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Cré- 
dito Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zo- 
na federal,  la  cantidad  de  ($  170.60)  ciento  seten- 
ta pesos  sesenta  centavos,  o sea  a razón  de  ($  0.20) 
veinte  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  del  14 
de  septiembre  de  1920. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

Art.  5o. — El  tabla-estacado  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  2a.  categoría,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20  de  enero  de 
1916,  siendo  su  zona  de  acción  de  (85.80  m.)  ochen- 
ta y cinco  metros  treinta  centímetros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

Art.  6o. — El  concesionario  está  obligado  a co- 
locar en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrienda 
las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfectamente 
definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instrucciones 
que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er.  Distri- 
to y Capitanía  del  Puerto  en  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

Art.  7o. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiempo  a 
inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obliga- 
ción de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR  LAS 
OBRAS 

Art.  8o. — La  construcción  del  tabla-estacado 
terminará  (6)  seis  meses  después  de  que  los  traba- 
jos hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  mayoi 
debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

Art.  9o.— El  concesionario  no  impedirá  con  sus 
obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la 
debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

Art.  10. — El  concesionario  tendrá  la  obligación 
de  ejecutar  todos. los  trabajos  de  conservación  y 
reparación  de  su  tabla-estacado  que  la  Secretaría 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


124 


de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  11. — El  tabla-estacado  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este  con- 
trato y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo  la 
más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario,  en 
caso  de  utilizar  el  tabla-estacado  para  el  embarque 
o desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este 
combustible  no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de 
incendio  las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autoriza- 
ción de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  TABLA-ESTACADO 

Art  12.— El  tabla-estacado  autorizado  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

Art.  13. — El  concesionario  colocará  en  su  tabla- 
estacado  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  1er.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas  las 
noches  a las  horas  reglamentarias,  conservándolas 
en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  14. — El  concesionario  será  considerado,  pa- 
ra los  efectos  de  este  contrato,  como  de  nacionalidad 
mexicana,  por  lo  que  cualquiera  controversia  que 
pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclusivamente  ante 
los  Tribunales  de  la  República,  sin  que  puedan  te- 
ner intervención  alguna  los  Agentes  Diplomáticos 
extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

Art.  15. — El  concesionario  acatará  las  leyes  y 
disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se  expidan, 
relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fiscales  y 
a la  Policía  del  Puerto. 

• TRASPASO  DEL  CONTRATO 

A't.  16.- — Este  contrato  no  podrá  ser  traspasa- 
do sin  la  previa  autorización  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 


OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

Art.  17. — Al  expirar  el  plazo  de  este  contrato, 
si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  retirará  su 
tabla-estacado,  dejando  el  lugar  en  estado  primi- 
tivo, obligación  que  subsiste  cuando  por  causa  de 
utilidad  pública  asi  lo  estime  conveniente  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  previo 
aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo  éste,  en 
ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  18. — El  concesionario  tendrá  su  domicilio 
principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas, y designará  en  la  capital  de  la  República 
un  apoderado  amplia  y suficientemente  autorizado 
e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno  Fede- 
ral en  todos  los  negocios  relacionados  con  este  con- 
trato, bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por 
legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que  por 
una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hi- 
cieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

Art.  19. — El  concesionario  se  somete  al  ejerci- 
cio de  la  facultad  económico-coactiva  a que  se  con- 
trae la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo  relativo 
a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

Art.  20. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativamen- 
te la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el  conce- 
sionario falte  a alguna  o algunas  de  las  obligacio- 
nes que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a caso 
fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  comproba- 
do ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

Art.  21. — El  presente  contrato  se  otorga  sin 
perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

Art.  22. — Los  timbres  necesarios  para  legalizar 
este  contrato  serán  por  cuenta  del  concesionario. 

OBLIGACION  DE  AVISAR  LA  FECHA  EN  QUE 
TERMINEN  LAS  OBRAS 

Art.  23. — La  construcción  del  tabla-estacado 
que  ampara  este  contrato  se  autorizó  en  permiso 
provisional  de  fecha  14  de  septiembre  de  1920,  y 
el  concesionario  tendrá  la  obligación  de  dar  aviso 
a la  Secretaria  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas, por  conducto  de  la  Inspección  de  Puertos  y Fa- 
ros en  Tampico,  Tamps.,  de  la  fecha  en  que  termi- 
ne sus  obras. 
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Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co a los  ocho  días  del  mes  de  abril  de  mil  novecien- 
tas veintiuno. — F.  Roel.-M.  Moríate-Timbres  de 
documento  por  valor  de  ($  56.20)  cincuenta  y seis 
pesos  veinte  centavos,  debidamente  cancelados. 


(D.  o.— Tomo  XVIII— 11  de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  E.  M.  Rowley 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  en  el  Puerto  de  Tampico,  Tamps. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos.— México. 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Publicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos.— Sección  Técnica.— Con- 
cesión Núm.  278. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  E.  M.  Rowley,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (1,110  m2.)  un 
mil  ciento  diez  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  y la  ampliación  del  muelle  numero  1 
de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México,  que  tie- 
ne arrendado  dicho  señor,  y la  construcción  de  un 
viaducto  que  permita  llegar  la  vía  del  Ferrocarril 
al  muelle,  el  cual  está  situado  en  la  margen  izquier- 
da del  río  Panuco,  entre  los  vértices  D.17  y 
“D.19”  de  la  triangulación  oficial  del  mismo  río,  en 
el  Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y AUTO- 
RIZACION PARA  AMPLIAR  UN  MUELLE 
Y CONSTRUIR  UN  VIADUCTO 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  se- 
ñor E.  M.  Rowley,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato sé  denominará  “el  concesionario,  (1,110 
m2.)  un  mil  ciento  diez  metros  cuadrados  de  te- 
rreno de  zona  federal  en  la  margen  izquierda  del 
río  Pánuco,  entre  los  vértices  “D.17”  y “D.19”  de 
la  triangulación  oficial  del  mismo  río  en  el  Puerto 
de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  el  sitio 
localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a este  contrato. 
El  concesionario  queda  autorizado  para  ampliar,  en 
el  terreno  que  se  le  arrienda,  el  muelle  número  1 de 
los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México,  que  tiene 
arrendado  el  mismo  concesionario  a dichos  Ferm- 
; carriles,  según  copia  del  contrato  respectivo  que 
obra  en  el  expediente  número  187,  de  1920,  y para 
construir  un  viaducto  que  permita  llegar  la  vía  del 
ferrocarril  al  muelle  de  que  se  ti  ata. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  se- 
rá de  (5)  cinco  años,  prorrogable  a juicio  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cu- 
yo plazo  empezará  a contarse  desde  la  fecha  en 


que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno 
se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo 
XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de 
fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses 
de  anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  de- 
recho a pedir  indemnización  alguna. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  110.00)  ciento  diez  pe- 
sos, oro  nacional,  por  mensualidades  adelantadas,  a 
partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  cuya  cantidad 
ingresará  al  “fondo  de  Inspección. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación, 
o en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Ha- 
cienda y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrenda- 
miento de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  7'-'0) 
setenta  y siete  pesos  setenta  centavos,  oro  nacional, 
o sea  a razón  de  ($  0.07)  siete  centavos  el  me- 
tro cuadrado,  a partir  de  la  fecha  en  que  se  firme 
por  ambas  partes  este  contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  primera  catego- 
ría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  2 0 de 
enero  de  1916,  y ocupará  una  superficie  de  (497.70 
m2.)  cuatrocientos  noventa  y siete  metros  setenta 
decímetros  cuadrados,  siendo  su  zona  de  acción  de 
(55.50  m.)  cincuenta  y cinco  metros  cincuenta  cen- 
tímetros de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  ins- 
trucciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
ler.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  de  inspeccionar  la  obra  y el  concesionauo 
la  obligación  dé  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZO  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR  LA 
OBRA 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  muelle 
deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  me 
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ses,  contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contra- 
to, y se  terminará  (6)  seis  meses  después  de  que 
los  trabajos  hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuer- 
za mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  tenien- 
do obligación  el  mismo  concesionario  de  dar  aviso 
a la  propia  Secretaría  de  la  fecha  en  que  principie 
y termine  las  obras. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  muelle  que  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique, 
en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  ca- 
da caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia 
que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  pre- 
viamente a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  muelle  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario,  en 
caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  o des- 
embarque de  petróleo,  cuidará  de  que  este  combus- 
tible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  incen- 
dio las  demás  construcciones  existentes  o que  en 
lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  respon- 
sable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se  causa- 
ren. Si  el  mismo  concesionario  pretende  construir 
alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le  arrien- 
da, deberá  recabar  previamente  la  autorización  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

ARTICULO  XII. — El  muelle  autorizado  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servi- 
rá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesiona- 
rio. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
ler.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas  las 
noches  a las  horas  reglamentarias,  conservándolas 
en  perfecto  estado  de  servicio. 


NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi-  ¡ 
derado,  para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con-  i 
troversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  policía  cíe  Puerto. 

TRASPASO  DE  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ra de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemniza- 
ción de  ningúna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi- 
caciones que  por  una  sola  publicación  en  el  ‘‘Dia- 
rio Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  'debido 


a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del 
concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méx.i 
co,  a los  treinta  y un  días  del  mes  de  diciembre 
de  mil  novecientos  veinte. — El  Subsecretario,  F. 
Roci.— E.  M.  Rowley.— Rúbrica.— Timbres  de  do- 
cumento por  valor  de  cincuenta  pesos,  debidamente 
cancelados. 


(D.  o.— Tomo  XVIII. — 11  de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  los  señores  Pedro  C al- 
caneo  T.  y Manuel  Aguilera  para  el  arrenda- 
miento de  un  terreno  de  zona  federal  en  el 
Estado  de  Tabasco. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos.— México.”— 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos.— Sección  Técnica.— Con- 
cesión No.  280. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y los  señores  Pedro  Calcáneo  T.  y Manuel 
Aguilera,  por  su  propio  derecho,  para  el  arrenda- 
miento de  (4,000  m2. ) cuatro  mil  metros  cuadra- 
dos de  zona  federal  y la  construcción  de  un  balnea- 
rio y un  pequeño  muelle  que  utilizarán  como  mira- 
dor en  la  zona  marítima  del  Golfo  de  México,  co- 
rrespondiente al  Estado  de  Tabasco,  al  Noreste  y 
como  a 20  kilómetros  del  Muelle  Fiscal  de  la  Ciu- 
dad y Puerto  de  Frontera. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y CONS- 
TRUCCION DE  UN  BALNEARIO 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a los 
I señores  Pedro  Calcáneo  T.  y Manuel  Aguilera,  que 
en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominarán 
i “los  concesionarios,”  (4,000  m2.)  cuatro  mil  me- 
tros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la 
I zona  marítima  del  Golfo  de  México,  correspondien- 
te al  Estado  de  Tabasco,  al  Noreste  y como  a 20  ki- 
lómetros del  Muelle  Fiscal  de  la  Ciudad  y Puerto 
¡ de  Frontera,  y en  el  sitio  localizado  en  el  plano 
que  se  anexa  a este  contrato.  Los  mismos  concesio- 
narios quedan  autorizados  para  construir  un  bal- 


neario y un  pequeño  muelle  que  servirá  como  mi- 
rador en  el  terreno  que  se  les  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (10)  diez  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  desde  que  sea  firmado 
por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  reserva  la  fa- 
cultad a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de 
Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de 
diciembre  de  19  02,  para  declarar  insubsistente  este 
contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por 
conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipa- 
ción, sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pe- 
dir indemnización  de  ninguna  clase.  Encaso  de  que 
en  el  establecimiento  se  observen  prácticas  inmóla- 
les o viciosas,  se  cancelará  desde  luego  este  con- 
trato. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — Los  concesionarios  quedan 
exentos  de  pagar  las  cuotas  de  inspección  por  su 
obra,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo. 
de  enero  de  19  21. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — Los  concesionarios  enterarán 
en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Ofi- 
cina que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Cré- 
dito Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zo- 
na federal,  la  cantidad  de  ($  120.00)  ciento  vein- 
te pesos,  oro  nacional,  por  mensualidades  adelan- 
tadas, o sea  a razón  de  ($  0.03)  tres  centavos  el 
metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  en  que  sea 
firmado  por  ambas  partes  este  contrato. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  balneario  y el  muelle  auto- 
rizados por  este  contrato  quedan  clasificados  como 
de  5a.  clase,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fe- 
cha lo.  de  enero  de  1921,  y ocuparán  una  superficie 
de  (4,000  m2.)  cuatro  mil  metros  cuadrados. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  tendrá  derecho  a inspeccio- 
nar el  balneario  en  todo  tiempo  y los  concesiona- 
rios la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  ins- 
pección. 

PLAZO  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR  LA 
OBRA 

ARTICULO  VIL — La  construcción  del  balnea- 
rio deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (1)  un  mes, 
contado  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y se 
terminará  (10)  diez  meses  después  de  que  los 
trabajos  hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza 
mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Secretai  a 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
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TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — Los  concesionarios  no  impe- 
dirán con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona 
federal  que  se  les  arrienda  y permitirán  que  so- 
bre ella  se  ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — Los  concesionarios  tendrán 
la  obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  balneario,  que  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  les 
indique,  en  un  plazo  razonable  que  les  será  seña- 
lado en  cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  im- 
portancia que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  suje- 
tará previamente  a la  aprobación  de  la  propia 
Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — El  balneario  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  de  los  concesiona- 
rios, quienes  tendrán  la  obligación  de  conservar 
dicha  obra  en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo 
responsable  de  cualquier  accidente  que  pudiera  pro- 
ducirse por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción 
o deficiencias  en  la  conservación.  Si  los  mismos 
concesionarios  pretenden  construir  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  les  arrienda,  deberán  reca- 
bar previamente  la  autorización  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — Los  concesionarios  serán  con- 
siderados, para  los  efectos  de  este  contrato,  como 
de  nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera 
controversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará 
exclusivamente  ante  los  Tribunales  de  la  Repúbli- 
ca, sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los 
Agentes  Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XII. — Los  concesionarios  acatarán 
las  leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futu- 
ro se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  inte- 
reses fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIII. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XIV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  los  concesionarios 
retirarán  su  balneario,  dejando  el  lugar  en  su  es- 
tado primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por 
causa  de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  a los  mismos  conce- 
sionarios con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  te- 


niendo éstos,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XV. — Los  concesionarios  tendrán  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Fron- 
tera, Estado  de  Tabasco,  y designarán  en  la  capi- 
tal de  la  República  un  apoderado  amplia  y suficien- 
temente autorizado  e instruido  para  entenderse  con 
el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relacio- 
nados con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en 
caso  contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las 
notificaciones  que  por  una  sola  publicación  en  el 
“Diario  Oficial”  se  les  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVI. — Los  concesionarios  se  some- 
ten al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva 
a que  se  contrae ,1a  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para 
lo  relativo  a este  contrato. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICLTLO  XVII. — Los  concesionarios  tendrán 
la  obligación  de  conservar,  tanto  su  balneario  co- 
mo los  alrededores  de  éste,  en  las  mejores  condi- 
ciones de  limpieza  e higiene. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII.— La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
los  concesionarios  falten  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  a de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  de  los  con- 
cesionarios. 

Es  hecho  por  duplicado  'en  la  Ciudad  de  México, 
al  primer  día  del  mes  de  marzo  de  mil  novecientos 
veintiuno. — F.  Rool. — M.  Aguilera. — P.  Calcáneo  T. 
— Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  58.20)  cincuenta  y ocho  pesos  veinte  centavos, 
debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 11  de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Francisco  Espi- 
nosa para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de 
zona  federal  y (la  construcción  de  una  caseta  de 
madera  en  la  margen  derecha  del  Canal  de  la 
Cortadura,  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México. — ” 
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Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.  Con- 
cesión No.  279. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Francisco  Espinosa,  por  su 
propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  (50  m2.) 
cincuenta  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fé- 
deral  y la  construcción  de  una  caseta  de  madera 
en  la  margen  derecha  del  Canal  de  la  Cortadura,  en 
terreno  del  Fuerte  de  Iturbide,  en  un  lote  con  fren- 
te a la  calle  de  Jazmines,  próximo  a la  vía  de  los 
Ferrocarriles  Nacionales,  en  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor 
Francisco  Espinosa,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “el  concesionario,”  (50 
m2.)  cincuenta  metros  cuadrados  de  terreno  de  zo- 
na federal  en  la  margen  derecha  del  Canal  de  la 
Cortadura,  en  terrenos  del  Fuerte  de  Iturbide,  en 
un  lote  con  frente  a la  calle  de  Jazmines,  próxima 
a la  vía  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas.  El  propio  concesionario 
queda  autorizado  para  construir  una  caseta  de  ma- 
dera en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  pla- 
zo empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  re- 
serva la  facultad  a que  se  refiere  el  Artículo  XV  de 
la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha 
18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsisten- 
te este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso 
dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunioa- 
ciones  y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anti- 
cipación, sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a 
pedir  indemnización  alguna. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  50.00)  cincuenta  pesos, 
oro  nacional,  por  una  sola  vez,  cuando  quede  ter- 
minada la  construcción  de  la  caseta,  y mensualmen- 
te, a partir  de  la  fecha  en  que  sea  firmado  el  pre- 
sente contrato  por  ambas  partes,  la  cuota  de  ($5.00) 
cinco  pesos,  oro  nacional,  que  ingresará,  al  “fondo 
de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV.— El  concesionario  enterará 
igualmente,  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 


en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Placien- 
da  y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  5.00)  cinco 
pesos,  oro  nacional,  o sea  a razón  de  ($  0.10)  diez 
centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes  el  presente  con- 
trato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
DE  LA  CASETA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  segunda  cate- 
goría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20  de 
enero  de  1916,  y ocupará  una  superficie  de  (50 
m2.)  cincuenta  metros  cuadrados  de  terreno  de 

zona  federal. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI. — La  Secretaria  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiem- 
po a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obli- 
gación de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZO  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR  LA 
OBRA 

ARTICULO  VII. — La  construcción  de  la  caseta 
deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses, 
contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y se 
terminará  (6)  seis  meses  después  de  que  los  tra- 
bajos hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impedi- 
rá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella 
se  ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  caseta  que  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indi- 
que, en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en 
cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  importan- 
cia que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  pre- 
viamente a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — La  caseta  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación. 
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USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XI. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  se  compro- 
meterá a mantener  tanto  la  construcción  como  sus 
alrededores  en  las  mejores  condiciones  de  higiene 
y limpieza. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LA  OBRA 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  caseta,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas,  y designará  en  la  capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  con- 
trario, por  legalmente  hechas  todas  las  notificacio- 
nes que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Ofi- 
cial” se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 


CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a 
caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veintiséis  días  del  mes  de  febrero  de  mil 
novecientos  veintiuno. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 
— Francisco  G.  Espinosa. — Rúbrica. — Timbres  de 
documento  por  valor  de  ($  15.50)  quince  pesos 
cincuenta  centavos,  debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 12  de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  “English  Oil  Oom- 
pany,”  reformando  el  que  se  le  otorgó  para  el 
arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  federal  en 
el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México. — ” 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos.— Sección  Técnica. — Con- 
trato Núm.  40  bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
José  Morales  Hesse,  Subsecretario  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecu- 
tivo de  la  Unión,  y el  señor  licenciado  William 
Wochatz,  como  apoderado  de  la  “English  Oil  Com- 
pany,”  S.  A.,  reformando  el  contrato  número  40 
que  se  le  otorgó  con  fecha  13  de  julio  de  1920,  pa- 
ra el  arrendamiento  de  (540.32  m2.)  quinientos 
cuarenta  metros  treinta  y dos  decímetros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  derecha 
del  río  Pánuco,  entre  Tampuche  y el  terreno  deno- 
minado Rufino,  Municipalidad  de  Pánuco,  Cantón 
de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz. 

Art.  I. — Habiéndose  encontrado  algunas  defi- 
ciencias en  el  contrato  número  40,  celebrado  entre 
la.  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
y la  “English  Oil  Company,”  S.  A.,  el  día  13  de  ju- 
lio de  1920,  para  el  arrendamiento  de  (540.32  m2.) 
quinientos  cuarenta  metros  treinta  y dos  decíme- 
tros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la 
margen  derecha  del  río  Pánuco,  entre  Tampuche  y 
el  terreno  denominado  Rufino,  Municipio  de  Pánu- 
co, Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  cu- 


yas  deficiencias  se  refieren  tanto  a la  superficie  del 
terreno  arrendado  como  a la  localización  del  mismo, 
se  reforman  los  artículos  I y III  del  citado  contrato 
número  40,  en  la  forma  siguiente: 

“Art.  I. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  “English 
Oil  Company,”  S.  A.,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “el  arrendatario,”  (488.25 
m2.)  cuatrocientos  ochenta  y ocho  metros  veinticin- 
co decímetros  cuadrados  de  zona  federal  que  ciu- 
za  el  oleoducto  que  construirá  el  concesionario  en- 
tre Tampuche  y Miraflores,  cuya  zona  se  localiza 
en  la  forma  que  a continuación  se  expresa: 

Primer  cruzamiento.— Del  K.  0077  del  oleoduc- 
to en  la  margen  derecha  del  río  Pánuco,  colindan- 
te con  los  terrenos  de  E.  G.  Vda.  de  Enríquez,  al 
K.  0326.3  en  la  margen  izquierda  colindante  con 
los  terrenos  de  Mateo  Cicero,  pasando  por  el  cauce 
del  río. 

Segundo  cruzamiento. — Del  K.  1774.2. del  oleo- 
ducto en  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  colin- 
dante con  los  terrenos  de  M.  Maza  y Mateo  Cicero, 
pasa  al  cauce  del  río  hasta  el  K.  1968.77,  en  la 
margen  derecha  del  mismo  río,  colindante  con  la 
Ciudad  de  Pánuco,  en  el  Municipio  de  Pánuco,  Can- 
tón de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz. 

Art.  III. — El  arrendatario  enterará  en  la  Teso- 
rería General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que  dis- 
ponga la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Público, 
por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  federal,  la 
cantidad  de  ($  48.82)  cuarenta  y ocho  pesos  ochen- 
ta y dos  centavos,  oro  nacional,  mensualmente,  y 
por  mensualidades  adelantadas,  o sea  a razón  de 
($  0.10)  diez  centavos  metro  cuadrado,  a partir  del 
13  de  julio  de  1920,  en  vez  de  ($  54.00)  cincuenta 
y cuatro  pesos  que  tenía  estipulado  en  el  contrato 
que  se  reforma.” 

Art.  II. — Quedan  en  todo  su  vigor  y fuerza  las 
demás  estipulaciones  que  no  han  sido  reformadas 
por  el  presente  contrato. 

Art.  III. — Los  timbres  necesarios  para  legalizar 
esta  reforma  de  contrato  serán  por  cuenta  del  arren- 
datario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  treinta  días  del  mes  de  septiembre  de  mil 
novecientos  veinte. — -T.  Morales  Hesse.  p.  p.  En- 
glish Oil  Company,  S.  A. — William  Wochatz.  Tim- 
bres de  documento  por  valor  de  ($  5.00)  cinco  pe- 
sos, debidamente  legalizados. 


(D.  o. — Tomo  XVIII. — 12  de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Alejandro  Za- 
mudio,  prorrogando  por  dos  años  el  de  19  de  oc- 
tubre de  1920,  para  el  arrendamiento  de  un  te- 
rreno de  zona  federal  en  el  Estado  de  Vera- 
cruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 


Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.  Con- 
trato No.  33  bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones -y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Alejandro  Zamudio,  por  su  pro- 
pio derecho,  prorrogando  por  dos  años  el  contrato 
número  33  celebrado  entre  las  mismas  partes  el 
día  19  de  octubre  de  1920,  para  el  arrendamiento 
de  (24  m2.)  veinticuatro  metros  cuadrados  de  terre- 
no de  zona  federal  en  la  Laguna  de  Alvarado,  co- 
rrespondientes al  lote  número  5 de  la  Calzada  de 
la  Ribera,  en  el  Puerto  de  Alvarado,  Estado  de  Ve- 
racruz. 

ARTICULO  I. — Se  prorroga  por  dos  años  más, 
a partir  del  día  21  de  enero  de  1921,  el  contrato 
número  33,  celebrado  el  día  19  de  octubre  de  19  20 
entre  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pu- 
blicas y el  señor  Alejandro  Zamudio,  para  el  arren- 
damiento de  (24  m2.)  veinticuatro  metros  cuadra- 
dos de  terreno  de  zona  federal  en  la  Laguna  de  Al- 
varado, correspondientes  al  lote  número  5 de  la 
Calzada  de  la  Ribera,  en  el  Puerto  de  Alvarado,  Es- 
tado de  Veracruz,  y cuyo  contrato  feneció  el  20  de 
enero  de  1921. 

ARTICULO  II. — Subsisten  en  todo  su  vigor  y 
fuerza  todas  las  estipulaciones  del  contrato  número 
33  de  fecha  19  de  octubre  de  1920,  que  se  prorroga. 

ARTICULO  III. — El  presente  contrato  queda 
exento  de  pagar  el  impuesto  del  timbre,  de  acuerdo 
con  la  ley  respectiva. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
D F a los  trece  días  del  mes  de  abril  de  mil  no- 
vecientos veintiuno.— F.  Roel.— Alejandro  Zamu- 
dio T. — Rúbrica. 


(D.  o. Tomo  XVIII. — 12  de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Consolida- 
da de  Maderas,  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de 
un  terreno  de  zona  federal  y la  construcción  de 
un  muelle  de  madera  en  el  Estado  de  Tamauli- 
pas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Podei  Ejecutivo 

Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos.— México. 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.— 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.  Con- 
cesión Núm.  287. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingenie!  o 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutiyo_de 
la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Juan  Ignacio  de 
Alva,  representante  de  la  Compañía  Consolidada  de 
Maderas,  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  (4  60  m2.) 
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cuatrocientos  sesenta  metros  cuadrados  de  terreno 
de  zona  federal  y la  construcción  de  un  muelle  de 
madera,  anexo  a su  muelle  actual,  quedando  in- 
mediato y ligado  al  de  la  “Compañía  Harinera  del 
Golfo,”  en  la  margen  izquierda  del  rio  Pánuco,  en 
la  desembocadura  del  Canal  de  la  Cortadura,  juris- 
dicción de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas.  Dicho 
lote  queda  entre  los  vértices  19,  20  y 21  de  la 
triangulación  oficial  del  río  Pánuco. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y CONS- 
TRUCCION DE  UN  MUELLE 

ARTICLTLO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
Compañía  Consolidada  de  Maderas,  S.  A.,  que  en 
lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el 
concesionario,”  (4  60  m2.)  cuatrocientos  sesenta 
metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la 
margen  izquierda  del  río  Pánuco,  eu  la  desembo- 
cadura del  Canal  de  la  Cortadura,  jurisdicción  de 
Tampico,  Estado  de  Tamaulipas.  Dicho  lote  queda 
entre  los  vértices  19,  20  y 21  de  la  triangulación 
oficial  del  río  Pánuco.  El  propio  concesionario 
queda  autorizado  para  construir  un  muelle  de  ma- 
dera anexo  a su  muelle  actual,  quedando  inmediato 
y ligado  al  de  la  “Compañía  Harinera  del  Golfo,” 
en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  desde  el  día  14  de  agos- 
to de  1920,  fecha  en  que  se  le  concedió  el  permiso 
provisional  para  principiar  las  obras.  El  Gobierno 
se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo 
XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación, 
de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar 
insubsistente  este  contrato,  sin  más  requisito  que 
un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses 
de  anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  de- 
recho a pedir  indemnización  alguna. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  90.00)  noventa  pesos, 
oro  nacional,  en  mensualidades  adelantadas,  a par- 
tir del  día  14  de  agosto  de  1920,  fecha  en  que  se 
le  concedió  el  permiso  provisional  para  principiar 
las  obras,  cuya  cantidad  ingresará  al  “fondo  de 
Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación, 
o en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  415.00)  cua- 
renta y seis  pesos,  oro  nacional,  o sea  a razón  de 


($  0.10)  diez  centavos  metro  cuadrado,  a partir 
del  día  14  de  agosto  de  1920,  fecha  en  que  se  le 
concedió  el  permiso  provisional  para  principiar  las 
obras. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
DEL  MUELLE 

ARTICULO  V. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  primera  cate- 
goría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20 
de  enero  de  1916,  y ocupará  una  superficie  de 
(381.13  m2.)  trescientos  ochenta  y un  metros  tre- 
ce decímetros  cuadrados,  siendo  su  zona  de  acción 
de  (23  m.)  veintitrés  metros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  per- 
fectamente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las 
instrucciones  que  sobre  el  particular  le  dicte  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico, Estado  de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR  LA 
OBRA 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  muelle 
deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  me- 
ses, contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contra- 
to, y se  terminará  (6)  seis  meses  después  de  que 
los  trabajos  hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuer- 
za mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

¡ 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conser- 
vación y reparación  de  su  muelle  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  ca- 
so, y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  muelle  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo  la  ¡ 
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más  estricta  responsabilidad  del  concesionario,  quien 
tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra  en 
perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable  de 
cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por  fal- 
ta de  estabilidad,  mala  construcción  o deficiencias 
en  la  conservación.  El  propio  concesionario,  en  caso 
de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  de  petróleo, 
cuidará  de  que  este  combustible  no  caiga  al  lío 
y ponga  en  peligro  de  incendio  las  demás  construc- 
ciones existentes  o que  en  lo  futuro  se  construyan, 
siendo  igualmente  responsable  de  los  perjuicios  que 
con  tal  motivo  se  causaren.  Si  el  mismo  concesio- 
nario pretende  construir  alguna  otra  obra  en  la  zo- 
na federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  pre- 
viamente la  autorización  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

ARTICULO  XII. — El  muelle  autorizado  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servi- 
rá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesiona- 
rio. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará 
en  su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique 
la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercan- 
te del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en 
Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá 
todas  las  noches  a las  horas  reglamentarias,  con- 
servándolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intere- 
ses fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  tenien- 
do éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemni- 
zación de  ninguna  clase. 
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DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi- 
caciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia- 
rio Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXL — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  diez  y seis  días  del  mes  de  marzo  dé  mil  no- 
vecientos veintiuno. — F.  Roel. — Cía.  Consolidada 
de  Maderas,  S.  A.:  W.  C.  Nichols. — Preste. — Tim- 
bres de  documento  por  valor  de  ($  36.00)  treinta 
y seis  pesos,  debidamente  cancelados. 


(D.  O. Tomo  XVIII. — 28  de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Manuel  Lom- 
bera  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de 
zona  federal  y la  construcción  de  una  casa  de 
madera  en  la  margen  izquierda  del  río  Tuxpan, 
en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.”  • 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.  Con- 
cesión Núm.  286. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones 
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y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Manuel  Lombera,  por  su 
propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  (185 
m2.)  ciento  ochenta  y cinco  metros  cuadrados  de 
terreno  de  zona  federal  y la  construcción  de  una 
casa  de  madera  en  la  margen  izquierda  del  río 
Tuxpan,  Estado  de  Veracruz,  cerca  de  la  esquina 
sureste  de  la  casa  municipal,  de  la  que  sólo  dista 
(5.40  metros)  cinco  metros  cuarenta  centímetros, 
en  la  prolongación  de  las  calles  del  Mercado  y de  la 
Ribera,  en  Tuxpan,  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UNA  CASA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  se- 
ñor Manuel  Lombera,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “el  concesionario,”  (185 
m2.)  ciento  ochenta  y cinco  metros  cuadrados  de 
terreno  de  zona  federal  en  la  margen  izquierda  del 
río  Tuxpan,  Estado  de  Veracruz,  cerca  de  la  esquina 
de  la  casa  municipal,  de  la  que  sólo  dista  (5.40 
mts.)  cinco  metros  cuarenta  centímetros,  en  la  pro- 
longación de  las  calles  del  Mercado  y de  la  Ribera, 
en  Tuxpan,  Veracruz.  El  propio  concesionario  que- 
da autorizado  para  construir  una  casa  de  madera 
en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

i 

ARTICULO  II.— El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (2)  dos  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  día  primero 
de  diciembre  de  1920.  El  Gobierno  se  reserva  la 
facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley 
de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de 
diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsistente  este 
contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por 
conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  37.00)  treinta  y siete 
pesos,  oro  nacional,  por  una  sola  vez,  por  estar 
ya  construida  la  casa,  cuya  cantidad  ingresará  al 
“fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  9.25)  nueve 
pesos  veinticinco  centavos,  oro  nacional,  por  men- 
sualidades adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.05) 


cinco  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  del  lo. 
de  diciembre  de  1920. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  casa  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  segunda  cate- 
goría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20 
de  enero  de  1916,  y ocupará  una  superficie  de  (185 
m2.)  ciento  ochenta  y cinco  metros  cuadrados  de 
terreno  de  zona  federal. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiem- 
po a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 

ARTICULO  VII. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  VIH. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  casa  que  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique, 
en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  casa,  dejando  el  lugar  en  su  estado  pri- 
mitivo, obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 


135 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Publicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  tenien- 
do éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemni- 
zación de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tuxpan,  Es- 
tado de  Yeracruz,  y en  su  caso  designará  en  la  Ca- 
pital de  la  República  un  apoderado  amplia  y sufi- 
cientemente autorizado  e instruido  para  entender- 
se con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios 
relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de  tener- 
se, en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas  todas 
las  notificaciones  que  por  una  sola  publicación  en 
el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 


ARTICULO  XIV. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para 
lo  relativo  a este  contrato. 


CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XV. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XVI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XVII. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado,  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  quince  días  del  mes  de  marzo  de  mil  nove- 
cientos veintiuno.— F.  Roel.— Manuel  Lombera,  Rú- 
brica. 

Timbres  de  documento  por  valor  de  ($  15.50) 
quince  pesos  cincuenta  centavos,  debidamente  can- 
celados. 


(D.  O. — Tomo  XV'III. — 28  de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  señora  Margarita  Gri- 
llo viuda  de  Ostos  para  el  arrendamiento  de  un 
terreno  de  zona  federal  y la  construcción  de  tres 
embarcaderos  en  la  margen  derecha  del  río  Pa- 
nuco, en  los  Estados  de  Veracruz  y Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.”— 


Secretaria  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos. — Concesión  Núm.  28  J. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Armando  Ostos,  en 
la  de  la  señora  Margarita  Grillo  viuda  de  Ostos,  pa- 
ra el  arrendamiento  de  (100  m2.)  cien  metros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen 
derecha  del  río  Panuco,  y (100  m2.)  cien  metios 
cuadrados  en  la  margen  izquierda  del  mismo  río,  y 
la  construcción  de  dos  embarcaderos  para  gana- 
do, uno  en  cada  uno  de  los  mencionados  lotes  de 
terreno,  los  cuales  corresponden  a los  Estados  de 
Veracruz  y Tamaulipas,  respectivamente. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y CONS- 
TRUCCION DE  DOS  EMBARCADEROS 

Art.  lo. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  señora 
Margarita  Grillo  viuda  de  Ostos,  que  en  lo  que 
sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  concesio- 
nario,” (100  m2. ) cien  metros  cuadrados  de  terre- 
no de  zona  federal  en  la  margen  derecha  del  río 
Panuco,  y (100  m2.)  cien  metros  cuadrados  de  zona 
federal  en  la  margen  izquierda  del  mencionado  río, 
cuyos  lotes  corresponden  a los  Estados  de  Veracruz 
y Tamaulipas,  respectivamente,  y se  encuentran  lo- 
calizados en  el  plano  que  se  anexa  a este  contrato. 

El  propio  concesionario  queda  autorizado  para  cons- 
truir un  embarcadero  para  ganado  en  cada  uno  de 
los  lotes  de  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

Art.  2o. — El  plazo  de  este  contrato  será  de  (8) 
ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo  em- 
pezará a contarse  a partir  de  la  fecha  en  que  sea 
firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  reserva 
la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  15  de  la  Ley 
de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18 
de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsistente 
este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado 
por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipa- 
ción, sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pe- 
dir indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

Art.  3o. — El  concesionario  enterará  en  la  Teso- 
rería General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que 
designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, la  cantidad  de  ($  68.0  0)  sesenta  y ocho  pe- 
sos, oro  nacional,  (6)  seis  meses  después  de  que 
sea  firmado  el  presente  contrato  por  ambas  partes, 
y mensualmente,  a partir  de  la  fecha  de  este  mismo 
contrato,  la  cuota  de  ($  38.40)  treinta  y ocho  pesos 
cuarenta  centavos,  oro  nacional,  que  ingresará  al 
“fondo  de  Inspección.” 
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CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

Art.  4o. — El  concesionario  enterará  igualmente 
en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Ofi- 
cina que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Cré- 
dito Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zo- 
na federal,  la  cantidad  de  ($  14.00)  catorce  pesos, 
oro  nacional,  mensualmente,  o sea  a razón  de 
($  0.07)  siete  centavos  el  metro  cuadrado,  a par- 
tir de  la  fecha  de  este  contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

Art.  5o. — Los  embarcaderos  autorizados  por  es- 
te contrato  quedan  clasificados  como  de  la.  clase, 
2a.  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fe- 
cha lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie 
de  (162.24  m2.)  ciento  sesenta  y dos  metros  vein- 
ticuati  o decímetros  cuadrados,  siendo  su  zona  de 
acción  de  (20  m.)  veinte  metros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

Art.  6o. — El  concesionario  está  obligado  a co- 
locar en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  ins- 
trucciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
ler.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

Art.  7o.  La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiempo  a 
inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obliga- 
ción de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR  LAS 
OBRAS 

Art.  8o. — La  construcción  de  los  embarcaderos 
deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses, 
contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y 
se  terminará  (3)  tres  meses  después  de  que  los 
trabajos  hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza 
mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

Art.  9o. — El  concesionario  no  impedirá  con  sus 
obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se 
le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza 
la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

Art.  10. — El  concesionario  tendrá  la  obligación 
de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conservación  y 
reparación  de  sus  embarcaderos  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 


caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra,  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  11. — Los  embarcaderos  se  construirán  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  peí  fecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario,  en 
caso  de  utilizar  los  embarcaderos  para  el  embarque 
o desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este 
combustible  no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de 
incendio  las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se 
le  arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autori- 
zación de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LOS  EMBARCADEROS 

Art.  12. — Los  embarcaderos  autorizados  por 
este  contrato  no  serán  de  uso  público,  sino  que 
servirán  exclusivamente  para  el  servicio  del  conce- 
sionario. 


LUCES  DE  SITUACION 

Art.  13.  El  concesionario  colocará  en  sus  em- 
barcaderos las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  ler.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampi- 
co, Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  14. — El  concesionario  será  considerado,  pa- 
ra los  efectos  de  este  contrato,  como  de  nacionali- 
dad mexicana,  por  lo  que  cualquiera  controversia 
eme  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclusivamen- 
te ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin  que  pue- 
dan tener  intervención  alguna  los  Agentes  Diplo- 
máticos extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

Art.  15.  El  concesionario  acatará  las  leyes 
y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se  expi- 
dan, relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fisca- 
les y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

Art.  16.  Este  contrato  no  podrá  ser  traspasa- 
do sin  la  previa  autorización  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
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OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

Art.  17. — Al  expirar  el  plazo  de  este  contrato, 
si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  retirará 
sus  embarcaderos,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesio- 
nario con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  tenien- 
do éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemni- 
zación de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  18. — El  concesionario  tendrá  su  domicilio 
principal  en  la  Ciudad  deTampico,  Estado  de  T>- 
maulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  República 
un  apoderado  amplia  y suficientemente  autorizado 
e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno  Fede- 
ral en  todos  los  negocios  relacionados  con  este 
contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario, 
por  legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que 
por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se 
le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

Art.  19. — El  concesionario  se  somete  al  ejer- 
cicio de  la  facultad  económico-coactiva  a que  se 
contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo  re- 
lativo a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

Art.  20. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativamen- 
te la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el  con- 
cesionario falte  a alguna  o algunas  de  las  obliga- 
ciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

Art.  21. — El  presente  contrato  se  otorga  sin 
perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

Art.  22. — Los  timbres  necesarios  para  legalizar 
este  contrato  serán  por  cuenta  del  concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  veintinueve  días  del  mes  de  marzo  de  mil 
novecientos  veintiuno. — F.  Roel. — Armando  Ostos. 
— Rúbrica.- — Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  8.00)  ocho  pesos,  debidamente  concelados. 

Art.  Adicional. — La  cuota  mensual  de  inspec- 
ción de  ($  38.40)  treinta  y ocho  pesos  cuarenta 
centavos  a que  en  el  artículo  III  de  este  contrato  se 
hace  referencia,  se  encuentra  constituida  en  la  for- 
ma siguiente: 


Por  superficie  construida $30.40 

Por  zona  de  acción 8.00 

TOTAL $ 38.40 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 30  de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  de  Petró- 
leo “La  Corona,”  S.  A.,  para  el  arrendamiento 

de  un  terreno  de  zona  federal  en  el  Estado  de 

Veracruz.  . 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.— México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  65. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Antonio  Zermeño, 
en  la  de  la  Compañía  de  Petróleo  “La  Corona,” 
S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  (3,000  m2.)  tres 
mil  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal 
en  las  márgenes  derecha  e izquierda  de  los  Este- 
ros de  Carvajal  y Almagres,  y ríos  Cucharas,  de 
La  Laja  y Tecomate,  o sea  una  faja  de  (300  m2.) 
trescientos  metros  cuadrados  en  cada  una  de  las 
dos  márgenes  de  los  esteros  y ríos  indicados,  cu- 
ya zona  es  atravesada  por  el  oleoducto  que  cons- 
truirá la  Compañía  de  que  se  trata,  desde  sus  po- 
zos de  Zacamixtle  hasta  su  Terminal  de  Chijol,  en 
la  parte  norte  del  Estado  de  Veracruz. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
Compañía  de  Petróleo  “La  Corona,”  S.  A.,  que  en 
lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el 
arrendatario,”  (3,000  m2.)  tres  mil  metros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  en  las  márgenes 
derecha  e izquierda  de  los  Esteros  de  Carvajal  y 
Almagres,  y ríos  Cucharas,  de  La  Laja  y Tecoma- 
te, en  la  parte  norte  del  Estado  de  Veracruz.  Di- 
cha zona  comprende  una  faja  de  terreno  de  (15 
m.)'  quince  metros  de  longitud  por  (20  m.)  vein- 
te metros  de  anchura,  en  la  margen  derecha  de 
, cada  uno  de  los  Esteros  y ríos  indicados,  y una 
faja  de  iguales  dimensiones  en  la  margen  izquierda 
de  los  mismos.  Por  las  fracciones  de  terreno  que 
se  arriendan  atravesará  el  oleoducto  que  construirá 
el  arrendatario  entre  sus  pozos  perforados  de  Za- 
camixtle y su  Terminal  de  Chijol,  el  cual  está 
amparado  por  concesión  que  al  efecto  le  otorgó  la 
Secretaría  de  Industria,  Comercio  y Trabajo. 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cu- 
yo plazo  empezará  a contarse  el  día  3 de  febrero 
de  1921,  fecha  en  que  se  le  concedió  permiso  pro- 
visional para  empezar  sus  obras.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de 
fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses 
de  anticipación,  sin  que  el  arrendatario  tenga  de- 
recho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 
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ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fe- 
deral, la  cantidad  de  ($  90.00)  noventa  pesos,  oro 
nacional,  por  mensualidades  adelantadas,  o sea  a 
razón  de  (0.03)  tres  centavos  el  metro  cuadrado, 
a partir  del  3 de  febrero  de  1921,  fecha  en  que 
se  le  concedió  el  permiso  provisional  para  empe- 
zar sus  obras. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
ninguna  otra  obra  aparte  del  oleoducto  a que  en 
el  artículo  I de  este  contrato  se  hace  referencia. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  reci- 
bido del  terreno  materia  del  arrendamiento  en  per- 
fectas condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere  el 
artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni 
será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos 
que  posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y 
que  lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se 
arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  arrendatario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspec- 
ción de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er. 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas. 

ARTICULO  VII. — El  arrendatario  no  impedi- 
rá el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la 
debida  vigilancia. 

ARTICULO  VIII.- — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensua- 
lidades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III,  sin  que  por  ningún  concepto  tenga  derecho 
a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  quedando 
obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad 
económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cubrir  el 
precio  del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo 
mismo  que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que 
falte  al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  sus 
obligaciones  que  contrae  en  virtud  de  este  contra- 
to y cuyas  consecuencias  puedan  ser  estimables  en 
dinero. 

ARTICULO  IX. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  esti- 
pulado en  los  artículos  III  y VIII  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato,  la  cual  se  declarará  ad- 
ministrativamente, debiendo  el  arrendatario  pro- 
ceder a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocu- 
pándolo previamente  dentro  del  plazo  que  para  el 
efecto  fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 

ARTICULO  X. — Igualmente  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 


ARTICULO  XI. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Na- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cual- 
quier caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  proceda  la  resci- 
sión de  este  contrato,  será  citado  por  oficio  el 
arrendatario  a una  audiencia  que  se  celebrará  a 
los  veinte  días  de  hecha  la  citación,  para  que  en 
esa  audiencia  el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que 
a su  derecho  convenga,  y en  vista  del  resultado 
de  esa  audiencia,  la  propia  Secretaría  hará  la  decla- 
ratoria correspondiente,  recogiendo  desde  luego  el 
terreno  arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual  podrá 
recurrir,  si  fuere  necesario,  a la  vía  administrati- 
va de  apremio. 

ARTICULO  XII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de 
pedir  en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la 
zona  federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que 
un  aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  arrendatario  tenga  derecho  a exigir  in- 
demnización alguna. 

ARTICULO  XIII. — Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará, 
a pesar  de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  re- 
currir, en  reclamación  de  los  derechos  que  crea 
tener,  a las  autoridades  judiciales  de  esta  Capital. 

ARTICULO  XIV. — El  domicilio  del  arrendata- 
rio, para  lo  relativo  a este  contrato,  será  la  Ciudad 
y Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y de- 
berá tener  en  la  Capital  de  la  República  un  apo- 
derado amplia  y suficientemente  autorizado  e ins- 
truido para  entenderse  con  el  Gobierno  Federal  en 
todos  los  negocios  relacionados  con  este  contrato; 
bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  legal- 
mente hechas  las  notificaciones  que  por  una  sola 
publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XV. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XVI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  arren- 
datario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co,  a los  nueve  días  del  mes  de  marzo  de  mil  no- 
vecientos veintiuno. — F.  Roel. — Antonio  Zermeñó, 
Rúbrica. 

Timbres  de  documento  por  valor  de  ($  30.25) 
treinta  pesos  veinticinco  centavos,  debidamente  can- 
celados. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 30  de  mayo  de  1921). 


CONTRATO  celebrado  con  la  New  England  Fuel 
Oil  Company  para  el  arrendamiento  de  un  te- 
rreno de  zona  federal  en  el  Estado  de  Veracruz.  i 


Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
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Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.— Con- 
trato Núm.  69. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Henry  R.  Hall,  como  Apode- 
rado de  la  New  England  Fuel  Oil  Company,  para 
el  arrendamiento  de  (250.20  m2.)  doscientos  cin- 
cuenta metros  veinte  decímetros  cuadrados  de  te- 
rreno de  zona  federal  para  establecer  comunica- 
ción por  tuberías,  atravesando  el  río  Panuco,  entre 
los  pozos  “Domínguez”  Núm.  1,  perforado  en  Tan- 
chicuín,  margen  izquierda  del  mencionado  río,  a la 
margen  derecha  del  mismo,  donde  se  encuentra  ubi- 
cada la  estación  de  almacenamiento  “San  Manuel,” 
en  Salvasuchi,  Municipalidad  de  Panuco,  Cantón  de 
Ozuluama,  Estado  de  Yeracruz. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
New  England  Fuel  Oil  Company,  que  en  lo  que  si- 
gue de  este  contrato  se  denominará  “el  arrenda- 
tario,” (250.20  m2.)  doscientos  cincuenta  metros 
veinte  decímetros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  en  el  río  Panuco,  donde  establecerá  sus  tu- 
berías que  unan  el  pozo  “Domínguez”  número  1, 
perforado  en  Tanchicuín,  margen  izquierda  del  men- 
cionado río,  y la  estación  de  almacenamiento  “San 
Manuel,”  ubicada  en  Salvasuchi,  margen  derecha 
del  mismo  río,  Municipalidad  de  Pánuco,  Cantón 
de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio 
j localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a este  contrato. 

ARTICULO  II.— El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  28  de  di- 
ciembre de  1920,  fecha  en  que  se  le  concedió  el 
permiso  provisional  para  empezar  sus  obras.  El 
Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el 
artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la 
Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para 
| declarar  insubsistente  este  contrato,  sin  más  re- 
¡ quisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  con 
tres  meses  de  anticipación,  al  arrendatario,  sin  que 
éste  tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  pagará  en  la 
Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  12.51)  doce  pesos  cin- 
cuenta y un  centavos,  oro  nacional,  por  mensua- 
lidades adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.05)  cin- 
■ co  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  del  28  de 
diciembre  de  19  20,  fecha  en  que  se  le  concedió 
el  permiso  provisional  de  que  se  ha  hecho  referen- 
cia. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de 
i la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas, ninguna  otra  obra  aparte  de  las  tuberías  a que 
en  el  artículo  I de  este  contrato  se  hace  referencia. 


ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento,  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere 
el  artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es 
ni  será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocul- 
tos que  posteriormente  aparecieren  en  dicho  terre- 
no y que  lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que 
se  arrienda. 

ARTICULO  VI.- — El  arrendatario  no  impedirá  el 
libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le  arrien- 
da y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida 
vigilancia. 

ARTICULO  VII. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensua- 
lidades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III,  sin  que  por  ningún  concepto  tenga  derecho 
a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  quedando 
obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad 
económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cubrir  el 
precio  del  arrendamiento  en  su  oportunidad,  lo 
mismo  que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que  fal- 
te al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  sus 
obligaciones  que  contrae  en  virtud  de  este  contra- 
to, y cuyas  consecuencias  puedan  ser  estimables  en 
dinero. 

ARTICULO  VIII. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  esti- 
pulado en  los  artículos  III  y VII  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato,  la  cual  se  declarará  ad- 
ministrativamente, debiendo  el  arrendatario  pro- 
ceder a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocu- 
pándolo previamente  dentro  del  plazo  que  para  el 
efecto  fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 

ARTICULO  IX. — Igualmente  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualesquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  X. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federa- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cual- 
quier caso  en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  proceda  la  rescisión 
de  este  contrato,  será  citado  por  oficio  el  arrenda- 
tario a una  audiencia  que  se  celebrará  a los  vein- 
te días  de  hecha  la  citación,  para  que  en  esa  au- 
diencia el  mismo  arrendatario  alegue  lo  que  a su 
derecho  convenga  y en  vista  del  resultado  de  esa 
audiencia,  la  propia  Secretaría  hará  la  declarato- 
ria correspondiente,  recogiendo  desde  luego  el  te- 
rreno arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual  podrá 
recurrir,  si  fuere  necesario,  a la  vía  administrativa 
de  apremio. 

ARTICULO  XI. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de  pedir 
en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la  zona 
federal  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que  un 
aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin 
que  el  arrendatario  tenga  derecho  a exigir  indem- 
nización de  ninguna  clase. 
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ARTICULO  XII.— Si  el  arrendatario  no  estu- 
viere conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a 
que  se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará, 
a pesar  de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  re- 
currir, en  reclamación  de  los  derechos  que  crea 
tener,  a las  Autoridades  Judiciales  de  esta  Capital. 

ARTICULO  XIII.— El  domicilio  del  arrendata- 
rio, para  lo  relativo  a este  contrato,  será  la  Ciudad 
y Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y de- 
berá tener  en  la  Capital  de  la  República  un  apo- 
derado amplia  y suficientemente  autorizado  e ins- 
truido para  entenderse  con  el  Gobierno  Federal 
en  todos  los  negocios  relacionados  con  este  contra- 
to, bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por 
legalmente  hechas  las  notificaciones  que  por  una 
sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicie- 
ren. 

ARTICULO  XIV. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero, 

ARTICULO  XV. — El  presente  contrato  queda 
exento  de  pagar  el  impuesto  del  timbre,  de  acuer- 
do con  la  ley  respectiva. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  veintiocho  días  del  mes  de  marzo  de  mil 
novecientos  veintiuno. — F.  Roe!. — Henry  R.  Hall. 
— Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 31  de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Fortunato  Pé- 
rez Andrade  para  el  arrendamiento  de  un  terre- 
no de  zona  federal  y la  construcción  de  una 
caseta  de  madera  frente  al  malecón  del  Puerto 
de  Mazatlán,  Estado  de  Sinaloa. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.— 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante, — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.- — Con- 
cesión Núm.  295. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Fortunato  Pérez  Andrade,  por 
su  propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  (25.80 
m2.)  veinticinco  metros  ochenta  decímetros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  y la  construc- 
ción de  una  caseta  de  madera  en  la  parte  norte  del 
terraplén  de  la  Ensenada  de  las  Olas  Altas,  frente 
al  malecón  del  Puerto  de  Mazatlán,  Estado  de 
Sinaloa. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y CONS- 
TRUCCION DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  se- 
ñor Fortunato  Pérez  Andrade,  que  en  lo  que  sigue 
de  este  contrato  se  denominará  “el  concesionario,” 
(25.80  m2.)  veinticinco  metros  ochenta  decímetros 


cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la  parte 
norte  del  terraplén  de  la  Ensenada  de  las  Olas 
Altas,  frente  al  malecón  del  Puerto  de  Mazatlán, 
Estado  de  Sinaloa,  y en  el  sitio  localizado  en  el 
plano  que  se  anexa  a este  contrato.  El  propio  con- 
cesionario queda  autorizado  para  seguir  explotando 
una  caseta  de  madera  que  tiene  construida  en  el 
terreno  que  se  le  arrienda  y que  destina  para  la 
venta  de  comida  y refrescos,  según  permiso  que  le 
concedió  el  17  de  febrero  de  1919  el  Comandan- 
te Militar  de  aquella  plaza. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (5)  cinco  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cu- 
yo plazo  empezará  a contarse  a partir  del  día  lo. 
de  febrero  de  1920.  El  Gobierno  se  reserva  la  fa- 
cultad a que  se  refiere  eí  artículo  XV  de  la  Ley  de 
Bienes  Inmuebles  de  la  Federación,  de  fecha  18  de 
diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsistente 
este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado 
por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  con  (10)  diez  días  de  anticipación 
al  concesionario,  sin  que  éste  tenga  derecho  a pe- 
dir indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION  • 

a 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exen- 
to de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Publico,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fe- 
deral, la  cantidad  de  ($  5.16)  cinco  pesos  dieciséis 
centavos,  oro  nacional,  por  mensualidades  adelan-, 
tadas,  o sea  a razón  de  ($  0.20)  veinte  centavos  ; 
el  metro  cuadrado,  a partir  del  día  lo.  de  febrero 
de  1920,  fecha  en  que  dejó  de  efectuar  los  pagos 
por  la  zona  federal  que  ocupa  su  caseta,  según 
aviso  que  dió  a la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  la  de  Hacienda  y Crédito  Público,  j 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

. 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  quinta  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (25.80  m2.) 
veinticinco  metros  ochenta  decímetros  cuadrados. 

INSPECCION  OFICIAL 

: 

ARTICULO  VI. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiem- 
po a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 


, 
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P MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VII. — El  concesionario  queda  obli- 
gado a tener  tanto  su  caseta  como  los  alrededores 
de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y 

limpieza. 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impedi- 
rá con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debi- 
da vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conser- 
vación y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

■ 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — La  conservación  de  la  caseta 
amparada  por  este  contrato  se  hará  bajo  la  más 
estricta  responsabilidad  del  concesionario,  quien 
tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra  en 
buenas  condiciones,  siendo  responsable  de  cualquier 
j accidente  que  se  produzca  por  falta  de  estabilidad, 

! mala  construcción  o deficiencias  en  la  conservación. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  conside- 
rado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de  na- 
cionalidad mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  Repúbli- 
ca, sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los 
Agentes  Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  acatará  las 
j leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intere- 
ses fiscales  y a la  Policía  de  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIII. — Este  contrato  no  podrá  seí 
traspasado  sin  previa  autorización  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LA  CASETA 

ARTICULO  XIV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  caseta,  dejando  el  lugar  en  buen  estado 
de  servicio,  obligación  que  subsiste  cuando  por 
I causa  de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente 
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la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (10)  diez  días  de  anticipación,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a exigir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XV. — El  domicilio  del  concesiona- 
rio, para  lo  relativo  a este  contrato,  será  el  Puerto 
de  Mazatlán,  Sin. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  ley  de  23  de  mayo  de  1910,  paia 
lo  relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  de  las  obligaciones  que 
contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a caso  fortuito 
o de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado  ante 
la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XVIII. — El  presente  contrato  se 
otorga  sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XIX. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Cuidad  de  Méxi- 
co, a los  dieciocho  días  del  mes  de  abril  de  mil  no- 
vecientos veintiuno. — F.  Roel. — Fortunato  Pérez 
Andrade. — Rúbrica. 

Timbres  de  documento  por  valor  de  ($  10.00) 
diez  pesos,  debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — lo.  de  junio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Carlos  González 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  construcción  de  un  kiosko  en  Tux- 
pan,  Ver. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.”— 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas — 
Dirección  de  Puertos,  Fafos  y Marina  Mercante. 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.  -Con- 
cesión No.  296. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
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la  Unión,  y el  señor  Carlos  González,  por  su  pro- 
pio derecho,  para  el  arrendamiento  de  (22  m2.) 
veintidós  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fe- 
deral y la  construcción  de  un  kiosko,  para  fines 
comerciales,  en  la  margen  izquierda  del  río  Tux- 
pan,  en  el  lugar  conocido  en  la  Ciudad  con  el  nom- 
bre de  Plazuela  del  Correo,  en  Tuxpan,  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y CONS- 
TRUCCION DE  UN  KIOSKO 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  ál  señor 
Carlos  González,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará  “el  concesionario,”  (22  m2.) 
veintidós  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fe- 
deral en  la  margen  izquierda  del  río  Tuxpan,  en  el 
lugar  conocido  en  la  Ciudad  con  el  nombre  de  Pla- 
zuela del  Correo,  en  Tuxpan,  Veracruz,  y en  el  si- 
tio localizado  en  el  croquis  anexo  a este  contrato. 
El  propio  concesionario  queda  autorizado  para  cons- 
truir un  kiosko,  para  fines  comerciales,  en  el  te- 
rreno que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo 
empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes  este  contrato.  El 
Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere 
el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de 
la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para 
declarar  insubsistente  este  contrato,  sin  más  re- 
quisito que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  concesio- 
nario tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($6.40)  seis  pesos  cuaren- 
ta centavos,  oro  nacional,  (5)  cinco  meses  después 
de  que  sea  firmado  el  presente  contrato  por  ambas 
partes,  y mensualmente,  a partir  de  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes  este  contrato,  la  cuo- 
ta de  ($  4.80)  cuatro  pesos  ochenta  centavos,  oro 
nacional,  que  ingresará  al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación, 
o en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Ha- 
cienda y Crédito  Público,  por  concepto  de  arren- 
damiento de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  4.40) 
cuatro  pesos  cuarenta  centavos,  oro  nacional,  men- 
suales, o sea  a razón  de  ($  0.20)  veinte  centavos 
el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  en  que  sea 
firmado  por  ambas  partes  este  contrato. 


CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  kiosko  autorizado  por  este 
contrato  queda’  clasificado  como  de  3a.  clase,  2a. 
categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha 
lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie  de 
(22  m2.)  veintidós  metros  cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a mantener  tanto  su  kiosko  como  los  alrededo- 
res de  éste  en  las  mejores  condiciones  de  higiene 
y limpieza. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  kiosko 
deberá  comenzar  en  un  plazo  de  (2)  dos  meses, 
contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y se 
terminará  (3)  tres  meses  después  de  que  los  tra- 
bajos hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  teniendo 
obligación  el  mismo  concesionario  de  dar  aviso  a 
la  propia  Secretaría,  por  conducto  de  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante,  y Capitanía 
de  Puerto  en  Tuxpan,  Estado  de  Veracruz,  de  las 
fechas  exactas  en  que  principie  y termine  sus  obras. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  kiosko  que  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indi- 
que, en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado 
en  cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  impor- 
tancia que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará 
previamente  a la  aprobación  de  la  propia  Secreta- 
ría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  kiosko  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
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en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  poi 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación. 

USO  PRIVADO  DEL  KIOSKO 

ARTICULO  XII.— El  kiosko  autorizado  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV.— Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  kiosko,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
j sa  de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tuxpan,  Estado 
de  Veracruz,  y designará  en  la  capital  de  la  Repú- 
blica un  apoderado  amplia  y suficientemente  auto- 
rizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno 
j Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con  este 
contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario, 
por  legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que 
por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial  se 
¡ le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para 
i lo  relativo  a este  contrato. 


ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  propia  Secretaiía. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veintidós  días  del  mes  de  abril  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — F.  Roel. — Carlos  González. 
Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  15.50)  quince  pesos  cincuenta  centavos,  debida- 
mente cancelados. 


(D  o.— Tomo  XVIII. — 2 de  junio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Antonio  Alva- 
rez  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  en  el  Puerto  de  Tuxpan,  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.  México. 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.-— 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 
Departamento  de  Puertos.— Sección  Técnica.— Con- 
cesión Núm.  299. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Antonio  Alvarez,  por  su  pro- 
pio derecho,  para  el  arrendamiento  de  (52  m2.) 
cincuenta  y dos  metros  cuadrados  de  zona  federal 
en  la  margen  izquierda  del  río  Tuxpan,  correspon- 
dientes a un  solar  de  su  propiedad  situado  entre 
las  calles  de' “Hidalgo,”  “Hernández  y Hernández” 
y “5  de  Mayo,”  en  el  Puerto  de  Tuxpan,  Estado  de 
Veracruz,  en  cuyo  lugar  tiene  establecida  una  fá- 
brica de  hielo  y aguas  gaseosas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  FABRICA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor 
Antonio  Alvarez,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará  “el  concesionario,”  (52  m2.) 
cincuenta  y dos  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  en  la  margen  izquierda  del  río  Tux- 
pan, correspondientes  a un  solar  de  la  propiedad 
del  concesionario,  ubicado  entre  las  calles  de  Hi- 
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dalgo,”  “Hernández  y Hernández”  y “5  de  Mayo,” 
en  el  Puerto  de  Tuxpan,  Estado  de  Yeracruz,  y en 
el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a este 
contrato.  El  propio  concesionario  queda  autoriza- 
do para  continuar  explotando  la  fábrica  de  hielo 
y aguas  gaseosas  que  tiene  establecida  en  el  solar 
de  su  propiedad,  de  que  antes  se  ha  hecho  mención, 
y parte  de  la  cual  queda  dentro  de  la  zona  federal 
que  se  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y 
cuyo  plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fe- 
cha en  que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Go- 
bierno se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el 
artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la 
Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para 
declarar  insubsistente  este  contrato,  sin  más  re- 
quisito que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  (3) 
tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  concesiona- 
rio tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III.- — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  9.00)  nueve  pesos,  oro 
nacional,  por  mensualidades  adelantadas  y a partir 
de  la  fecha  de  este  contrato,  como  cuota  de  “inspec- 
ción” por  la  parte  de  su  fábrica  que  queda  dentro 
de  la  zona  federal  que  se  le  arrienda. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  2.60)  dos  pe- 
sos sesenta  centavos,  oro  nacional,  por  mensuali- 
dades adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.05)  cinco 
centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de 
este  contrato. 

• 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  obra  cuya  explotación  se 
autoriza  en  este  contrato  queda  clasificada  como 
de  3a.  clase,  la.  categoría,  de  acuerdo  con  el  Re- 
glamento de  fecha  lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará 
una  superficie  de  (52  m2.)  cincuenta  y dos  metros 
cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a mantener  tanto  su  obra  como  los  alrededores 
de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y lim- 
pieza. 


INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impedi- 
rá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella 
se  ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  obra  que  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique, 
en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse 
por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o defi- 
ciencias en  la  conservación  de  su  obra. 

USO  PRIVADO  DE  LA  OBRA 

ARTICULO  XI. — La  obra  autorizada  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  de  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LA  OBRA 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
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retirará  su  obra,  dejando  el  lugar  en  su  estado  pri- 
mitivo, obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tuxpan,  Estado 
de  Veracruz,  y en  su  caso  designará  en  la  capital 
de  la  República  un  apoderado  amplia  y suficiente- 
mente autorizado  e instruido  para  entenderse  con 
el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relacio- 
nados con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en 
caso  contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  no- 
tificaciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia- 
rio Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
| sionario. 

• Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  cuatro  días  del  mes  de  mayo  de  mil  novecien- 
tos veintiuno.— F.  Roel.— Antonio  Alvares.— Rú- 
I brica. — Timbres  de  documento  por  valor  de 

( $ 16.00)  diez  y seis  pesos,  debidamente  cancela- 
dos. 


(D.  O.— Tomo  XVIII.— 3 de  mayo  de  1921). 

¡ CONTRATO  celebrado  con  el  señor  .John  F.  Whito 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  construcción  de  un  cargadero  para 
petróleo  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 


Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — - 
Departamento  de  Puertos. — Concesión  Núm.  29  8. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Domingo  Lavín  Es- 
candón,  en  la  del  señor  John  F.  White,  para  el 
arrendamiento  de  (1,160  m2.)  un  mil  ciento  sesen- 
ta metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y 
la  construcción  de  un  cargadero  para  petróleo  en 
la  margen  derecha  del  río  Pánuco,  frente  al  lote 
número  once  de  Tamante,  en  el  Municipio  de  Pá- 
nuco, Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y CONS- 
TRUCCION DE  UN,  CARGADERO  PARA  PE- 
TROLEO 

Art.  lo. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor  John 
F.  White,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se 
denominará  “el  concesionario,”  (1,160  m2.)  un 
mil  ciento  sesenta  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  en  la  margen  derecha  del  río  Pánuco, 
frente  al  lote  número  once  de  Tamante,  a (18 
kms. ) dieciocho  kilómetros  de  la  intersección  del 
lindero  Sur  de  la  Ciudad  de  Pánuco,  Municipio  de 
Pánuco,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz. 
El  propio  concesionario  queda  autorizado  para  cons- 
truir un  cargadero  para  petróleo  en  el  terreno  que 
se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

Art.  2o. — El  plazo  de  este  contrato  será  de  (8) 
ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo  em- 
pezará a contarse  a partir  del  6 de  abril  de  19  21. 
El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere 
el  art.  15  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Na- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  de- 
clarar insubsistente  este  contrato,  sin  más  requi- 
sito que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  (3)  tres 
meses  de  anticipación,  sin  que  el  concesionario  ten- 
ga derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

Art.  3o. — El  concesionario  enterará  en  la  Te- 
sorería General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que 
designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, la  cantidad  de  ($  25.00)  veinticinco  pesos, 
oro  nacional,  (6)  seis  meses  después  de  que  sea 
firmado  el  presente  contrato  por  ambas  partes,  y 
mensualmente,  a partir  del  6 de  abril  de  1921,  fecha 
del  permiso  provisional,  la  cuota  de  ($  50.00) 
cincuenta  pesos,  oro  nacional,  que  ingresará  al 
“fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

Art..  4o. — El  concesionario  enterará  igualmente 
en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Ofi- 
cina que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y 
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Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamiento 
de  zona  federal,  la  cantidad  de  (?  58.00)  cincuen- 
ta y ocho  pesos,  oro  nacional,  mensualmente,  o sea 
a razón  de  ($  0.05)  cinco  centavos  el  metro  cua- 
drado, a partir  de  la  fecha  en  que  se  le  concedió 
permiso  provisional. 

CATEGORIA,  ZONA.  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

Art.  5o. — El  cargadero  autorizado  por  este  con- 
trato queda  clasificado  como  de  la.  clase,  la.  cate- 
goría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo. 
de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie  de 
(43.20  m2.)  cuarenta  y tres  metros  veinte  decíme- 
tros cuadrados,  siendo  su  zona  de  acción  de  (45 
m.)  cuarenta  y cinco  metros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

Art.  6o. — El  concesionario  está  obligado  a co- 
locar en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrienda 
las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfectamente 
definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instrucciones 
que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er.  Distrito 
y Capitanía  del  puerto  de  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

Art.  7o. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiempo  a 
inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obliga- 
ción de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR  LAS 
OBRAS 

Art.  8o. — Lá  construcción  del  cargadero  debe- 
rá comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses,  con- 
tados a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y se 
terminará  (3)  tres  meses  después  de  que  los  tra- 
bajos hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

Art.  9o. — El  concesionario  no  impedirá  con  sus 
obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la 
debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

Art.  10.— El  concesionario  tendrá  la  obligación 
de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conservación  y re- 
paración de  su  cargadero  que  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  11. — El  cargadero  se  construirá  de  acuer- 
do con  los  planos  y memoria  anexos  a este  contra- 


to y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo  la  más 
estricta  responsabilidad  del  concesionario,  quien 
tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra  en  per- 
fecto estado  de  servicio,  siendo  responsable  de  cual- 
quier accidente  que  pudiera  producirse  por  falta 
de  estabilidad,  mala  construcción  o deficiencias  en 
la  conservación.  El  propio  concesionario,  en  caso 
de  utilizar  el  cargadero  para  el  embarque  o des- 
embarque de  petróleo,  cuidará  de  que  este  combus- 
tible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  incendio 
las  demás  construcciones  existentes  o que  en  lo  fu- 
turo se  construyan,  siendo  igualmente  responsable 
de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se  causaren. 

Si  el  mismo  concesionario  pretende  construir  algu- 
na otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le  arrienda, 
deberá  recabar  previamente  la  autorización  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  CARGADERO 

Art.  12.- — El  cargadero  autorizado  por  este  con- 
trato no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá  ex- 
clusivamente para  el  servicio  del  concesionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

Art.  13. — El  concesionario  colocará  en  su  car- 
gadero las  luces  de  situación  que  le  indique  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
ler.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas  las 
noches  a las  horas  reglamentarias,  conservándolas 
en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  14. — El  concesionario  será  considerado,  pa- 
ra los  efectos  de  este  contrato,  como  de  nacionali- 
dad mexicana,  por  lo  que  cualquiera  controversia 
que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclusivamente 
ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin  que  pue- 
dan tener  intervención  alguna  los  Agentes  Diplo- 
máticos extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

Art.  15. — El  concesionario  acatará  las  leyes  y 
disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se  expidan, 
relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fiscales  y 
a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

Art.  16. — Este  contrato  no  podrá  ser  traspasa- 
do sin  la  previa  autorización  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

Art.  17. — Al  expirar  el  plazo  de  este  contrato, 
si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  retirará 
su  cargadero,  dejando  el  lugar  en  su  estado  primi- 
tivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  causa  de  I 
utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
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con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

Art  i8. — El  concesionario  tendrá  su  domicilio 
principa]  en  la  Ciudad  de  Tampiao,  Estado  de  Ta- 
maulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  Repú- 
blica un  apoderado  amplia  y suficientemente  auto- 
rizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno 
Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con  este 
contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario, 
por  legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que 
por  una  sola  publicación  en  el  "Diario  Oficial”  se 
le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

Art.  19. — El  concesionario  se  somete  al  ejer- 
cicio de  la  facultad  económico-coactiva  a que  se 
contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo  re- 
lativo a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

Art.  20. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativamente 
la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el  concesio- 
nario falte  a alguna  o algunas  de  las  obligacio- 
nes que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a ca- 
so fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

Art.  21. — El  presente  contrato  se  otorga  sin 
perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

Art.  22. — Los  timbres  necesarios  para  legalizar 
este  contrato  serán  por  cuenta  del  concesionario. 

AVISARA  LA  FECHA  EN  QUE  TERMINE  SUS 
OBRAS 

Ari  23. — La  construcción  del  cargadero  que 
ampara  este  contrato  fue.  autorizada  en  permiso 
provisional  del  6 de  abril  de  19  21,  y el  concesiona- 
rio tiene  la  obligación  de  avisar  a la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  por  conducto 
de  la  Inspección  de  Puertos  en  Tampico,  la  fecha 
exacta  en  que  termine  sus  obras. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  dos  días  del  mes  de  mayo  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — F.  Roel. — 11.  Lnvin  Escanden.  Rú- 
brica,— Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  24.50)  veinticuatro  pesos  cincuenta  centavos, 
debidamente  cancelados. 

Art.  Adicional. — La  cuota  mensual  de  Inspec- 
ción de  ($  50.00)  cincuenta  pesos,  oro  nacional,  a 
que  en  el  artículo  III  de  este  contrato  se  hace  refe- 
rencia, está  constituida  en  la  siguiente  forma: 


Por  superficie  construida 
Por  zona  de  acción.  . . 


TOTAL $ 50.00 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 3 de  mayo  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  ía  “Mexican  Gulf  Oil 
Co.”  para  la  construcción  de  una  caseta  para 
lanchas  frente  a su  terminal  “Prieto,”  en  el  Es- 
tado de  Ver  acruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  297. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Arturo  E.  Banks,  en  la  de  la 
“Mexican  Gulf  Oil  Company,”  amparando  la  cons- 
trucción de  una  caseta  para  lanchas  frente  a su 
Terminal  “Prieto,”  ubicada  en  Boca-Cajeta,  Muni- 
cipio de  Pánuco,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de 
Veracruz. 

AUTORIZACION  PARA  CONSTRUIR  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — Se  autoriza  a la  “Mexican  Gulf 
Oil  Company,”  que  efn  lo  que  sigue  de  este  contrato 
se  denominará  “el  concesionario,”  para  que  constru- 
ya y explote  una  caseta  para  lanchas  en  la  zona  fe- 
deral correspondiente  a la  margen  izquierda  del 
río  Pánuco,  frente  a su  Terminal  “Prieto,”  ubica- 
da en  Boca-Cajeta,  Municipio  de  Pánuco,  Cantón 
de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  lo- 
calizado en  el  plano  que  se  anexa  a este  contrato. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  pla- 
zo empezará  a contarse  a partir  del  día  2 2 de  no- 
viembre de  19  20,  fecha  en  que  se  le  concedió  per- 
miso provisional  para  principiar  la  construcción 
de  la  caseta.  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a 
que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  In- 
muebles de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de 
1902,  para  declarar  insubsistente  este  contrato,  sin 
más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el 
concesionario  tenga  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
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que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  64.00)  sesenta  y cuatro 
pesos,  oro  nacional,  cuando  quede  terminada  la 
construcción  de  la  caseta,  y mensualmente,  a par- 
tir del  2 2 de  noviembre  de  1920,  la  cuota  de 
($  24.80)  veinticuatro  pesos  ochenta  centavos,  oro 
nacional,  que  ingresará  al  “fondo  de  Inspección.” 

OCUPACION  DE  ZONA  FEDERAL 

ARTICULO  IV. — La  zona  federal  que  el  con- 
cesionario ocupa  con  su  caseta  la  tiene  arrendada 
el  mismo  concesionario  según  contrato  número  6 6, 
que  celebró  con  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  el  día  9 de  marzo  de  1921,  para 
el  arrendamiento  de  toda  la  zona  federal  que  ocu- 
pa el  frente  de  su  terminal  “Prieto,”  y cuyo  con- 
trato obra  en  el  expediente  número  189,  de  1916. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V.- — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  segunda  clase, 
segunda  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento 
de  fecha  lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  su- 
perficie de  (193.82  m2.)  ciento  noventa  y tres  me- 
tros ochenta  y dos  decímetros  cuadrados. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZO  PARA  TERMINAR  LA  OBRA 

ARTICULO  VII. — La  construcción  de  la  caseta 
autorizada  por  este  contrato  deberá  quedar  total- 
mente terminada,  a más  tardar,  (3)  tres  meses 
después  de  la  fecha  de  este  mismo  contrato,  salvo 
caso  de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado 
ante  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas, teniendo  el  concesionario  la  obligación  de 
dar  aviso  a la  propia  Secretaría,  por  conducto  de  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  1er.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  de  la  fecha  en  que  ter- 
mine su  obra. 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impedi- 
rá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella 
se  ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  caseta  que  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indi- 
que, en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado 


en  cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  impor- 
tancia que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará 
previamente  a la  aprobación  de  la  propia  Secreta- 
ría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X.- — La  caseta  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XI.— La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu-, 
sivamente  ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  caseta,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase.  • 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de 
la  República  un  apoderado  amplia  y suficientemen- 
te autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el 


; 

' 
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Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relaciona- 
dos con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifica- 
ciones que  por  una  sola  publicación  en  el  Diai  io 
Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — -El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

✓ 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veinticinco  días  del  mes  de  abril  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — F.  Roel. — A.  E.  Banks. — Tim- 
bres de  documento  por  valor  de  ($  17.00)  diez  y 
siete  pesos,  debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 3 de  mayo  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Consolida- 
da de  Maderas,  S.  A.,  reformando  el  de  12  de 
abril  de  1920,  relativo  al  arrendamiento  de  un 
terreno  de  zona  federal  en  el  Estado  de  Tamau- 
lipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
i Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
i cesión  Núm.  201  bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
1 la  Unión,  y el  señor  W.  C.  Nichols,  como  Presidente 
de  la  Compañía  Consolidada  de  Maderas,  S.  A.,  re- 
formando el  contrato  de  concesión  número  201  que 
,j  se  le  otorgó  el  día  12  de  abril  de  1920,  para  el 
. arrendamiento  de  (1,500  m2.)  un  mil  quinientos 
> metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la 
explotación  de  un  muelle  que  tiene  construido  sobre 
1 la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  en  la  desem- 


bocadura del  Canal  de  la  Cortadura,  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  en  virtud  de  que  la  mencio- 
nada Compañía  construirá  un  tabla-estacado  y una 
plataforma  junto  a dicho  muelle. 

REFORMA  DE  CONTRATO 

ARTICULO  I. — En  virtud  de  que  la  Compañía 
Consolidada  de  Maderas,  S.  A.,  construirá  un  tabla- 
estacado  y una  plataforma  junto  al  muelle  que  tie- 
ne construido  en  la  margen  izquierda  del  río  Pá- 
nuco, en  la  desembocadura  del  Canal  de  la  Corta- 
dura, en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  cuyo 
muelle  está  amparado  por  el  contrato  de  concesión 
número  201  que  le  otorgó  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  el  día  12  de  abril  de 
1920,  se  reforman  los  artículos  I,  III  y V del  men- 
cionado contrato,  los  cuales  quedarán  en  los  tér- 
minos siguientes: 

“ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Com- 
pañía Consolidada  de  Maderas,  S.  A.,  que  en  lo  que 
sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  concesio- 
nario,” (1,500  m2. ) un  mil  quinientos  metros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  iz- 
quierda del  río  Pánuco,  junto  a la  desembocadura 
del  Canal  de  la  Cortadura,  en  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas,  y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que 
se  anexa  a este  contrato.  El  propio  concesionario 
queda  autorizado  para  continuar  explotando  el 
muelle  que  construyó  en  el  terreno  que  se  le  arren- 
dó el  día  26  de  septiembre  de  189  4,  y para  cons- 
truir, de  acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos 
a este  contrato,  un  tabla-estacado  y una  platafor- 
ma adyacentes  a dicho  muelle.” 

“ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cuota  de  “Inspección”  de  ($  94.00)  no-, 
venta  y cuatro  pesos,  oro  nacional,  mensuales,  des- 
de el  12  de  abril  de  1920  hasta  el  29  de  diciembre 
del  mismo  año;  la  suma  de  ($  136.00)  ciento  trein- 
ta y seis  pesos,  oro  nacional,  cuando  quede  termi- 
nada la  construcción  del  tabla-estacado  y platafor- 
ma, y mensualmente,  a partir  del  citado  29  de  di- 
ciembre de  19  20,  fecha  en  que  se  le  dió  permiso 
provisional  para  principiar  las  obras  de  que  se  tra- 


ta, las  cuotas  siguientes: 

Por  el  muelle $ 94.00 

Por  superficie  construida  del  tabla-esta- 
cado y plataforma 52.00 

Por  zona  de  acción  de  los  mismos.  . . 8.00 


Total $ 154.00 


ciento  cincuenta  y cuatro  pesos,  oro  nacional,  que 
ingresarán  al  “fondo  de  inspección.” 

“ARTICULO  V. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  primera  cate- 
goría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20 
de  enero  de  1916,  y el  tabla-estacado  y plataforma, 
como  de  primera  clase,  segunda  categoría,  de  acuer- 
do con  el  Reglamento  de  lo.  de  enero  de  1921,  y 
ocupará  el  muelle  una  superficie  de  (1,018.59  m2.) 
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un  mil  diez  y ocho  metros  cincuenta  y nueve  decí- 
metros cuadrados,  y el  tabla-estacado  y platafor- 
ma, (335.90  m2.)  trescientos  treinta  y cinco  me- 
tros noventa  decímetros  cuadrados,  siendo  la  zona 
de  acción  de  todas  estas  obras  de  (75  m.)  setenta 
y cinco  metros  de  longitud,  contados  desde  el  lin- 
dero Norte  de  los  terrenos  del  concesionario.” 

VIGENCIA  DE  LOS  DEMAS  ARTICULOS 

ARTICULO  II.  — Quedan  en  todo  su  vigor  y 
fuerza  las  demás  estipulaciones  del  contrato  de 
concesión  número  201,  de  fecha  12  de  abril  de 
1920,  que  no  han  sido  modificadas  por  el  presente. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  III.— Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  esta  reforma  de  contrato  serán  por  cuenta 
de  la  Compañía  Consolidada  de  Maderas,  S.  A. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México,, 
a los  ocho  días  del  mes  de  abril  de  mil  novecientos 
veintiuno. — F.  Roel. — Cía.  Consolidada  de  Made- 
ras, S.  A.:  W.  C.  Nichols,  Predte. — Timbres  de  do- 
cumento por  valor  de  ($  20.00)  veinte  pesos,  de- 
bidamente cancelados. 


(D.  O.— Tomo  XVIII. — 29  de  junio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  los  señores  “Cruz  y 
Amoravieta  Sucs.”  ,y  “Picher,  San  Cristóbal,” 
S.  en  C.,  haciendo  traspaso,  los  primeros  a los 
segundos,  de  la  Concesión  Núm.  310,  referente 
al  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  federal. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.”- — - 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
• Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  210  Bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Licenciado  Mariano  G.  Villers, 
como  apoderado  de  la  razón  social  “Cruz  y Amora- 
vieta Sucesores,”  y de  la  Compañía  “Picher,  San 
Cristóbal,”  S.  en  C.,  haciendo  traspaso,  la  primera 
a la  segunda,  del  contrato  de  concesión  número  210, 
que  le  otorgó  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  el  día  28  de  junio  de  1920,  para  el 
arrendamiento  de  (800  m2.)  ochocientos  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la  construc- 
ción de  un  muelle  para  la  carga  de  chalanes  en  la 
margen  izquierda  del  río  Panuco,  fracción  segun- 
da del  lote  número  6 del  “Potrero  de  la  Isleta,” 
perteneciente  al  Municipio  de  Panuco,  Cantón  de 
Ozuluama,  Estado  de  Veracruz. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  autoriza  a la  razón  social 


“Cruz  y Amoravieta  Sucesores”  para  que  traspase 
a la  Compañía  “Picher,  San  Cristóbal,”  S.  en  C., 
todos  los  derechos  y obligaciones  contraídos  en  el 
contrato  de  concesión  número  210  que  le  otorgó 
la  propia  Secretaría  el  día  28  de  junio  de  1920  para 
el  arrendamiento  de  (800  m2.)  ochocientos  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la  construc- 
ción de  un  muelle  para  la  carga  de  chalanes  en  la 
margen  izquierda  del  río  Panuco,  fracción  segunda 
del  lote  número  6 del  “Potrero  de  la  Isleta,”  per- 
teneciente al  Municipio  de  Panuco,  Cantón  de  Ozu- 
luama, Estado  dé  Veracruz. 

ACEPTACION  DE  TODAS  LAS  OBLIGACIONES 

ARTICULO  II. — La  Compañía  “Picher,  San 
Cristóbal,”  S.  en  C.,  acepta  y se  compromete  a 
cumplir  desde  la  fecha  de  este  convenio  todas  las 
obligaciones  que  impone  al  contratista  el  contrato 
de  concesión  número  210,  de  fecha  28  de  junio  de 
1920,  que  se  le  traspasa. 

i 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  III. — El  presente  contrato  causa 
timbres  para  documento  por  valor  de  ($  5.00)  cin- 
co pesos,  de  acuerdo  con  el  inciso  IV  de  la  fracción 
29  de  la  Ley  General  del  Timbre,  y cuyo  impuesto 
deberá  ser  cubierto  por  la  Compañía  “Picher,  San 
Cristóbal,”  S.  en  C. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veintitrés  días  del  mes  de  abril  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — F.  Roel. — M.  G.  Villers. — Rú- 
brica.— Timbres  de  documento  por  valor  de  ($5.00) 
cinco  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  del  original  que  obra  en  el  expe- 
diente número  48  de  1920,  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Gobernación  para  su  pu- 
blicación en  el  “Diario  Oficial.” 

México,  junio  11  de  1921. — El  Jefe  de  la  Sección 
Técnica  del  Depto.  de  Puertos,  José  Flores. — Rú-f 
brica.  J 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 29  de  junio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Antonio  Ferro  para 
el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  federal 
en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Sección  Técnica. — Contrato  núm.  70. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Antonio  Ferro,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (100  m2.)  cien 
metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  las 
inmediaciones  del  atracadero  de  la  Nación,  al  Sur 
de  la  zona  de  acción  del  mismo,  en  la  Laguna  de 
Pueblo  Viejo,  Estado  de  Veracruz. 
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Art.  lo. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor  An- 
tonio Ferro,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se 
denominará  “el  arrendatario,”  (100  m2.)  cien  me- 
tros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  las 
inmediaciones  del  atracadero  de  la  Nación,  al  Sur 
de  la  zona  de  acción  del  mismo,  en  la  Laguna  de 
Pueblo  Viejo,  Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  lo- 
calizado en  el  croquis  que  se  anexa  a este  contrato. 

El  propio  arrendatario  destinará  el  terreno  que  se 
le  arrienda  para  retirar  sus  canoas  durante  el  tiem- 
po que  no  estén  destinadas  a la  pesca. 

Art.  2o. — El  plazo  del  arrendamiento  será  de 
(2)  dos  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría  i 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo  em-  I 
pezará  a contarse  a partir  del  21  eje  febrero  de 
1921,  fecha  en  que  se  le  concedió  el  permiso  provi- 
sional para  ocupar  el  terreno.  El  Gobierno  se  re- 
serva la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  15  de 
la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha 
18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsisten- 
te este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso 
dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  an- 
ticipación al  arrendatario,  sin  que  éste  tenga  dere- 
cho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

Art.  3o. — El  arrendatario  enterará  en  la  Teso- 
rería General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que  de- 
signe la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Público, 
por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  federal,  la 
cantidad  de  ($  5.00)  cinco  pesos,  oro  nacional,  por 
mensualidades  adelantadas,  o sea  a razón  de 
($  0.05)  cinco  centavos  el  metro  cuadrado,  a par- 
tir del  21  de  febrero  de  1921,  fecha  en  que  se  le  | 
concedió  el  permiso  provisional  de  que  se  trata. 

Art.  4o. — En  la  zona  federal  que  se  arrienda  no 
se  construirá,  sin  previo  permiso  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  ninguna  otra 
obra  aparte  de  la  estipulada  y a que  en  el  artículo 
lo.  de  este  contrato  se  hace  referencia. 

Art.  5o. — El  arrendatario  se  da  por  recibido  del 
terreno  materia  del  arrendamiento  en  perfectas 
condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere  el  artículo 
anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  no  es  ni  será  respon- 
sable de  los  defectos  o vicios  ocultos  que  posterior- 
mente aparecieren  en  dicho  terreno  y que  lo  hicie- 
ren inadecuado  al  uso  para  que  se  arrienda. 

Art.  6o. — El  arrendatario  está  obligado  a colo- 
car en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrienda 
las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfectamente 
definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instrucciones 
que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er.  Distrito 
y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas. 

Art.  7o. — -El  pago  de  las  pensiones  arrendaticias 
lo  hará  el  arrendatario  por  mensualidades  adelan- 
tadas, según  se  estipuló  en  el  artículo  3o.  de  este 
contrato,  y sin  que  por  ningún  concepto  tenga  de- 
recho a retener  el  pago  de  dichas  pensiones,  que- 


dando obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la  fa- 
cultad económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cu- 
brir el  precio  del  arrendamiento  en  su  oportunidad, 
lo  mismo  que  para  cualesquiera  otros  casos  en  que 
falte  al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contrae  en  virtud  de  este  contrato 
y cuyas  consecuencias  puedan  ser  estimables  en  di- 
nero. 

Art.  8o. — La  falta  de  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  estipulado  en 
los  artículos  3o.  y 7o.  será  motivo  de  rescisión  de 
este  contrato,  la  cual  se  declarará  administrativa- 
mente, debiendo  el  arrendatario  proceder  a la  in- 
mediata entrega  del  terreno,  desocupándolo  pre- 
viamente dentro  del  plazo  que  para  el  efecto  fijará 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Art.  9o. — Igualmente  será  motivo  de  rescisión 
de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento  de  cua- 
lesquiera de  las  otras  obligaciones  que  aquí  con- 
trae el  arrendatario. 

Art.  10. — De  conformidad  con  el  artículo  61  de 
la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha 
18  de  diciembre  de  1902,  en  cualquier  caso  en  que 
a juicio  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  proceda  la  rescisión  de  este  contrato,  será 
citado  por  oficio  el  arrendatario  a una  audiencia 
que  se  celebrará  a los  veinte  días  de  hecha  la  cita- 
ción, para  que  en  esa  audiencia  el  mismo  arrenda- 
tario alegue  lo  que  a su  derecho  convenga,  y en 
vista  del  resultado  de  la  repetida  audiencia,  la  pro- 
pia Secretaría  hará  la  declaratoria  correspondiente, 
recogiendo  desde  luego  el  terreno  arrendado,  en  su 
caso,  para  lo  cual  podrá  recurrir,  si  fuere  necesario, 
a la  vía  administrativa  de  apremio. 

Art.  11. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de  pedir  en 
cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la  zona  federal 
que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que  un  aviso 
dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación  al  arrenda- 
tario, sin  que  éste  tenga  derecho  a exigir  indemni- 
zación de  ninguna  clase. 

Art.  12. — Si  el  arrendatario  no  estuviere  con- 
forme con  la  rescisión  o desocupación  a que  se  re- 
fieren los  artículos  anteriores,  entregará,  a pesar 
de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  recurrir,  en 
reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener,  a las 
Autoridades  Judiciales  de  esta  Capital. 

Art.  13. — El  arrendatario  tendrá  su  domicilio 
principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  República 
un  apoderado  amplia  y suficientemente  autorizado 
e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno  Fede- 
ral en  todos  los  negocios  relacionados  cón  este  con- 
trato, bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por 
legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que  por 
una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se  le 
hicieren. 

Art.  14. — El  arrendatario  no  impedirá  con  sus 
obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la 
debida  vigilancia. 
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Art.  15. — El  presente  contrato  se  otorga  sin 
perjuicio  de  tercero. 

Art.  16. — El  presente  contrato  queda  exento  de 
pagar  el  impuesto  del  timbre,  de  acuerdo  con  la  Ley  • 
respectiva. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a ios  veintiún  días  del  mes  de  abril  de  mil 
novecientos  veintiuno.^— F.  Roel. — Antonio  Ferro. — 
Rúbricas. 

Es  copia  fiel  del  original  que  obra  en  el  expe- 
diente núijiero  62  de  1921  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Gobernación  para  su 
publicación  en  el  “Diario  Oficial.” 

México,  junio  11  de  1921. — El  Jefe  de  la  Sec- 
ción Técnica  del  Departamento  de  Puertos,  José 
Soler. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVJII. — 7 de  julio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Ingeniero  Carlos 
Carrasco  para  el  arrendamiento  de  un  terreno 
de  zona  federal  y el  establecimiento  y explota- 
ción de  dos  estaciones  terminales. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Concesión  Núm.  309. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Ingeniero  Carlos  Carrasco,  para 
que  por  sí  o por  la  Compañía  que  al  efecto  organi- 
ce tome  en  arrendamiento  una  faja  de  (740  m2.) 
setecientos  cuarenta  metros  cuadrados  de  terreno 
de  zona  federal  en  la  margen  izquierda  del  río  Pa- 
nuco, y otra  de  (2,000  m2.)  dos  mil  metros  cua- 
drados en  la  margen  derecha  del  mencionado  río,  y 
el  establecimiento  y explotación  de  dos  estaciones 
terminales  para  el  servicio  de  ferry-boats  que  ha- 
rán el  tráfico  de  pasajeros,  camiones  y carros,  a 
través  del  río  Pánuco,  aguas  arriba  del  muelle  fis- 
cal del  Puerto  de  Tampico,  y cuyos  lotes  correspon- 
derán a los  Estados  de  Tamaulipas  y Veracruz,  res- 
pectivamente. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  ESTACIONES  PARA 
UN  SERVICIO  DE  FERRY-BOATS 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  C. 
Ingeniero  Carlos  Carrasco,  o a la  Compañía  que  al 
efecto  organice,  y quien  en  lo  que  sigue  de  este 
Contrato  se  denominará  “el  concesionario,”  (740 
m2.)  setecientos  cuarenta  metros  cuadrados  de  te- 
rreno de  zona  federal  en  la  margen  izquierda  del 
río  Pánuco,  aguas  arriba  del  muelle  fiscal  del  Puer- 
to de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y (2,000 
m2.)  dos  mil  metros  cuadrados  de  zona  federal  en 


la  margen  derecha  del  mencionado  río,  correspon- 
dientes al  Estado  de  Veracruz,  y cuyo  terreno  que- 
da precisamente  enfrente  de  la  zona  antes  citada. 
Dichos  lotes  de  terreno  quedan  localizados  con  pre- 
cisión en  el  plano  que  se  anexa  a este  Contrato.  El 
propio  concesionario  queda  autorizado  para  esta- 
blecer y explotar  dos  estaciones  terminales  para  el 
servicio  de  ferry-boats  que  harán  el  tráfico  de  pa- 
sajeros, camiones  y carros,  a través  del  río  Pánuco. 

TENDRA  UNA  ZONA  DE  PROTECCION  EN  LA 
MARGEN  IZQUIERDA 

ARTICULO  II. — Durante  el  término  de  (2)  dos 
años,  contados  a partir  de  la  fecha  de  este  Contra- 
to, el  concesionario  gozará  de  una  zona  de  protec- 
ción de  (300  m.)  trescientos  metros  de  longitud  a 
cada  lado  de  la  faja  de  zona  federal  que  en  la  mar- 
gen izquierda  del  río  Pánuco  se  le  arrienda  en  vir- 
tud de  este  Contrato. 

OBRAS  QUE  FORMARAN  LAS  ESTACIONES 

ARTICULO  III.— Las  Estaciones  terminales 
amparadas  por  este  Contrato  estarán  formadas  por 
las  siguientes  obras:  dos  empilotados  (uno  para 
cada  margen  del  río),  los  cuales  servirán  para  pro- 
teger las  mismas  márgenes,  que  serán  rellenadas,  y 
en  las  cuales  se  construirán  edificios  de  madera 
destinados  para  estaciones  y Oficinas  de  Boletos. 
Al  centro  de  los  empilotados  habrá  unas  platafor- 
mas movibles  que  permitirán  el  paso  de  los  pasa- 
jeros, carros  y camiones  del  chalán  a tierra,  o vicer 
versa,  quedando  obligado  el  concesionario  a no  per- 
mitir el  paso  de  vehículos  con  peso  mayor  de  (9,000 
kgs.)  nueve  mil  kilogramos  por  dichas  plataformas. 

CAMBIARA  POR  SU  CUENTA  CASETAS  ESTA- 
BLECIDAS EN  LA  MARGEN  IZQUIERDA  AL 
LUGAR  QUE  INDIQUEN  LOS  PROPIE- 
TARIOS DE  ELLAS 


ARTICULO  IV.— Como  la  zona  federal  que  ocu- 
pará el  concesionario  en  la  margen  izquierda  del 
río  Pánuco  es  cruzada  por  un  camino  y ahí  hay 
construidas  algunas  casetas,  y con  objeto  de  que 
el  propio  concesionario  pueda  llevar  a cabo  sus 
obras  sin  interrumpir  el  libre  tránsito  por  la  zona 
federal,  ni  invadir  el  camino  de  que  se  trata,  se 
obliga  a deparmar  las  casetas  y a armarlas  por  su 
cuenta,  y bajo  su  vigilancia,  en  el  lugar  que  indi- 
quen los  propietarios  de  las  casetas  que  estén  den- 
tro del  tramo  de  zona  federal  amparado  por  este 
Contrato,  debiendo  elegir  los  interesados  estos  lu- 
gares sin  perjuicio  de  tercero. 

PLAZOS  QUE  TENDRA  PARA  PONER  AL 
SERVICIO  PUBLICO  SUS  FERRY-BOATS 

ARTICULO  V. — El  concesionario  se  obliga  a 
poner  al  servicio  público  un  ferry-boat  dentro  de 
los  (6)  seis  meses  siguientes  a la  fecha  en  que  que- 
den concluidas  las  estaciones  terminales  de  que  ha- 
bla el  artículo  I de  este  contrato,  quedando  obli- 
gado el  propio  concesionario  a ir  poniendo  al  ser- 
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Licio  todas  las  embarcaciones  que  sean  necesarias 
cuando  el  tráfico  lo  vaya  requiriendo  y así  lo  esti- 
me conveniente  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 

SE  SUJETARA  A ITINERARIOS  Y TARIFAS 
APROBADOS 

ARTICULO  YI. — El  servicio  de  los  ferry-boats 
so  sujetará  a los  itinerarios  y tarifas  que,  previa  la 
aprobación  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  expedirá  el  concesionario. 

OBSERVARA  REGLAMENTOS  VIGENTES  Y 
DEMAS  QUE  SE  EXPRESAN 


nes  contenidas  tanto  en  este  Contrato  como  en  loo 
Reglamentos  que  a ellos  les  atañen,  indicando  ade- 
más los  lugares  en  que  se  encuentren  los  salvavi- 
das que,  conforme  al  Reglamento  respectivo,  deben 
llevar  estas  embarcaciones,  así  como  haciéndoles 
saber  que  la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina 
Mercante  del  1er.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto 
en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  recibirá  las 
quejas  que  hubiere  por  abusos  de  los  empleados  o 
por  mal  servicio. 

8. — Todo  pasajero  o tripulante  que  cometa  a 
bordo  algún  delito  será  detenido  por  el  patrón  del 
ferry-boat  y puesto  a disposición  de  la  menciona- 
da Inspección  y Capitanía  de  Puerto  para  lo  que 


ARTICULO  VJI. — En  el  servicio  de  los  ferry- 
boats  se  observarán  escrupulosamente  las  Leyes  y 
Reglamentos  sobre  navegación,  Policía  de  Puertos, 
sanidad,  luces  de  situación,  señales  y prevenciones 
sobre*  abordaje,  inspección,  etc.,  y además  se  suje- 
tarán a las  siguientes  reglas: 

1. — Los  ferry-boats  no  podrán  ser  puestos  en 
movimiento  sino  hasta  que  hayan  quedado  cerra- 
das las  puertas  que  los  comuniquen  con  el  atraca- 
dero, las  que  no  deben  ser  franqueadas  al  público 
sino  hasta  después  de  que  los  mismos  ferry-boats 
; estén  perfectamente  amarrados. 


2. — Dichos  ferry-boats  no  podrán  caminar  a 
una  velocidad  mayor  de  (4)  cuatro  millas  por  hora, 
y deberán  dar  cada  minuto,  cuando  menos,  un  so- 
nido prolongado. 


3. — Una  vez  que  emprendan  su  marcha,  no  po- 
drán detenerla  sino  por  motivo  de  seguridad,  que- 
i dándoles  prohibido  en  este  caso  abordar  a otra  em- 
J barcación  y tomar  o dejar  carga  o pasaje,  salvo  que 
se  trate  de  impartir  auxilios. 


hubiere  lugar. 

MANTENDRA  SUS  FERRY-BOATS  EN  PER- 
FECTO ESTADO  DE  ASEO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  está  obli- 
gado a mantener  sus  ferry-boats  en  perfecto  estado 
de  aseo,  prohibiendo  que  se  embarquen  en  ellos 
personas  que  padezcan  enfermedades  contagiosas 
o que  se  encuentren  en  estado  de  ebriedad. 

ENTREGARA  A LA  CAPITANIA  DEL  PUERTO 
LOS  OBJETOS  ABANDONADOS 

ARTICULO  IX. — Los  objetos  que  se  encuentren 
abandonados  en  los  ferry-boats  serán  entregados 
sin  demora  a la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Ma- 
rina Mercante  del  1er.  Distrito  y Capitanía  de  Puer- 
to en  Tampico,  Tamaulipas,  para  que  sean  devuel- 
tos a sus  legítimos  dueños,  previa  la  comproba- 
ción correspondiente. 

SOMETERA  A LA  APROBACION  DE  ESTA  SE- 
CRETARIA LOS  REGLAMENTOS  QUE  EXPIDA 


4. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  no  permitirá,  y el  concesionario  está  obli- 
gado a evitar,  que  la  entrada  y salida  de  los  ferry- 
boats  sea  simultánea,  sobre  todo  para  los  vehículos, 
los  que,  una  vez  colocados  en  el  lugar  que  les  co- 
1 rresponda,  no  podrán  hacer  ningún  movimiento, 
' debiendo  parar  la  marcha  de  sus  motores  los  que 


ARTICULO  X. — Todo  Reglamento  o disposi- 
ción que  expida  el  concesionario  con  relación  al 
servicio  de  sus  ferry-boats  será  sometido  previa- 
mente a la  aprobación  de  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 


í los  tengan. 

s 

5. — No  se  permitirá  el  transporte  de  substan- 

0 cias  explosivas  o inflamables,  con  excepción  de  las 

1 que  lleven  en  sus  depósitos  los  vehículos  embarca- 
dos, los  cuales,  a bordo  de  los  ferry-boats,  no  con- 

. ! servarán  mayor  cantidad  de  combustible  que 

0 j1  la  que  permita  la  capacidad  de  los  depósitos  espei- 

. ! cíales  que  tengan  para  el  efecto. 

6.  — Los  ferry-boats  podrán  conducir  hasta  el 
número  máximo  de  pasajeros  que  señale  su  respec- 
tivo certificado  de  navegabilidad;  y en  cuanto  a los 
vehículos  y carga,  podrán  conducir  los  que  permita 
su  capacidad,  siempre  que  no  se  trate  de  carga  pe^- 

1 sada,  pues  por  ningún  motivo  deberán  rebasar  la 

e línea  de  flotación. 


ARTICULO  XI. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (15)  quince  años,  prorrogable  a juicio  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y 
cuyo  plazo  empezará  a contarse  a partir  del  día  3 
de  enero  de  19  21,  fecha  en  que  se  concedió  permi- 
so provisional  para  empezar  las  obras. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  860.00)  ochocientos  se- 
senta pesos,  oro  nacional,  cuando  queden  termina- 
das las  obras,  y mensualmente,  a partir  del  día  3 
de  enero  de  19  21,  fecha  en  que  se  concedió  el  per- 
miso provisional  a que  en  el  artículo  anterioi  se 


7. En  cada  uno  de  los  departamentos  de  los 

i-  ferry-boats,  y en  lugares  visibles,  el  concesionario 
r.  mandará  fijar  cuadros  impresos  con  las  disposicio- 


hace  referencia,  las  cuotas  de  ($  2 37.00)  doscien- 
tos treinta  y siete  pesos,  oro  nacional,  que  ingresa- 
rán al  “fondo  de  Inspección.” 
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CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  enterará 
igualmente^  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación, 
o en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  348.00)  tres- 
cientos cuarenta  y ocho  pesos,  oro  nacional,  por 
mensualidades  adelantadas,  o sea  a razón  de 
($  0.2  0)  veinte  centavos  el  metro  cuadrado  para 
el  terreno  de  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco, 
y ($  0.10)  diez  centavos  el  metro  cuadrado  para 
la  zona  de  la  margen  derecha.  Las  mencionadas 
cuotas  deberán  cubrirse  a partir  del  día  3 de  enero 
de  1921,  fecha  del  permiso  provisional  aludido. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 


TRAFICO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  no  impe- 
dirá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fe- 
deral que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella 
se  ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  dei  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  sus  obras  que  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indi- 
que, en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado 
en  cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  impor- 
tancia que  se  pretenda  hacer  a las  mismas  obras  se 
sujetará  previamente  a la  aprobación  de  la  propia 
Secretaría. 


ARTICULO  XIV. — Las  obras  autorizadas  por 
este  contrato  quedan  clasificadas  como  de  la.  cla- 
se, la.  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de 
fecha  lo.  de  enero  de  19  21,  y ocuparán  una  super- 
ficie de  (740  m2.)  setecientos  cuarenta  metros 
cuadrados  las  de  la  margen  izquierda  y (980  m2.) 
novecientos  ochenta  metros  cuadrados  las  de  la 
margen  derecha,  o sean  en  total  (1,720  m2.)  un 
mil  setecientos  veinte  metros  cuadrados,  correspon- 
diendo a las  de  la  margen  izquierda  una  zona  de 
acción  de  (37  m.)  treinta  y siete  metros  de  longi- 
tud, y a las  de  la  margen  dórecha,  de  (49  m.)  cua- 
renta y nueve  metros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTOS 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  está  obliga- 
do a colocar  en  los  límites  de  las  dos  porciones  de 
terreno  que  se  le  arriendan  las  mojoneras  necesa- 
rias para  dejar  perfectamente  definidas  dichas  zo- 
nas, obedeciendo  las  instrucciones  que  sobre  el  par- 
ticular le  dicte  la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y 
Marina  Mercante  del  1er.  Distrito  y Capitanía  de 
Puerto  en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  XVI. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  las  obras  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZO  PARA  TERMINAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — La  construcción  de  las 
obras  autorizadas  por  este  contrato  deberá  quedar 
totalmente  terminada,  a más  tardar,  (6)  seis  me- 
ses después  de  la  fecha  de  este  mismo  contrato, 
salvo  caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  teniendo  el  concesionario  la  obli- 
gación de  dar  aviso  a la  propia  Secretaría,  por  con- 
ducto de  la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina 
Mercante  del  1er.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto 
en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  de  la  fecha 
exacta  en  que  termine  las  repetidas  obras. 


RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XX. — Las  obras  autorizadas  por 
este  contrato  se  construirán  de  acuerdo  con  los  pla- 
nos y memoria  anexos,  teniendo  el  concesionario 
la  obligación  de  conservarlas  en  perfecto  estado  de 
servicio  y siendo  responsable  de  cualquier  acciden- 
te que  pudiera  producirse  por  falta  de  estabilidad, 
mala  construcción  o deficiencias  en  la  conservación. 
Si  el  mismo  concesionario  pretende  construir  al- 
guna otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le  arrien- 
da, deberá  recabar  previamente  la  autorizaeión  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,' 
presentando  para  el  efecto  todos  los  documentos 
que  previene  el  Reglamento  para  la  construcción 
de  obras  en  la  zona  federal,  marítima  o fluvial,  ex- 
pedido por  la  propia  Secretaría  el  lo.  de  enero  de 
1921. 

USO  PUBLICO  DE  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XXI. — Las  obras  autorizadas  por 
este  contrato  serán  de  uso  público,  y para  su  explo- 
tación el  concesionario  se  sujetará  a las  tarifas  a 
qüe  en  el  artículo  VI  de  este  mismo  contrato  se 
hace  referencia,  las  cuales  deberán  ser  presentadas 
para  su  aprobación  a la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  en  un  plazo  máximo  de  (6) 
seis  meses,  contados  a partir  de  la  fecha  de  este 
convenio. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XXII. — El  concesionario  colocará 
en  sus  obras  las  luces  de  situación  que  le  indique 
la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  1er.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampi-; 
co,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas! 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

OTORGARA  FIANZA  A SATISFACCION  DE  LA 
TESORERIA  GENERAL  DE  LA  NACION 

ARTICULO  XXIII. — El  concesionario  deberá 
enterar  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  en 
un  plazo  máximo  de  (15)  quince  días  contados  á 
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partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  una  fianza  por 
valor  de  ($  2,000.00)  dos  mil  pesos  en  Bonos  de 
la  Deuda  Pública,  con  lo  cual  se  asegure  en  gene- 
ral el  cumplimiento  de  las  obligaciones  que  le  im- 
;pone  este  contrato. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XXIV. — El  concesionario  acatará 
las  leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DE  CONTRATO 

ARTICULO  XXV.— Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XXVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo;  igual  obligación  tendrá  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones dé  por  concluido  el  contrato,  de  acuerdo  con 
el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Nacionales  de 
18  de  diciembre  de  1902,  artículo  al  cual  se  some- 
te el  concesionario  en  todas  sus  partes  para  todo 
con  cuanto  se  conviene  en  este  contrato. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XXVII. — El  concesionario  será  con- 
siderado, para  todo  lo  relativo  a este  contrato,  co- 
mo de  nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquie- 
ra controversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará 
exclusivamente  ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  en  el 
asunto  los  Agentes  Diplomáticos  extranjeros. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XXVIII. — El  concesionario  tendrá 
su  domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  México,  Dis- 
trito Federal,  y en  su  caso  designará  en  la  Capital 
de  la  República  un  apoderado  amplia  y suficiente- 
mente autorizado  e instruido  para  entenderse  con 
el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relacio- 
nados con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en 
caso  contrario,  por  legalmente  'hechas  todas  las 
notificaciones  que  por  una  sola  publicación  en  el 
i “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XXIX. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
i trativamente  la  caducidad  de  este  contrato  por  cual- 
quiera de  las  causas  siguientes: 

1. — Por  no  cumplir  estrictamente  con  los  pla- 
zos que  para  poner  al  servicio  los  ferry-boats,  ter- 
minar la  construcción  de  las  obras  y presentar  pa- 
ra su  aprobación  las  tarifas  que  expida,  señalan 
los  artículos  V,  XVII  y XXI  de  este  contrato. 
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2.  — Por  no  otorgar  la  fianza  que  señala  el  ar- 
tículo XXIII  de  este  mismo  contrato  dentro  del 
plazo  estipulado  en  dicho  artículo. 

3.  — Por  no  enterar  las  cuotas  de  Inspección  y 
arrendamiento  de  zona  federal  a que  se  hace  refe- 
rencia  en  los  artículos  XII  y XIII  de  este  convenio. 

4.  — Por  traspasar  este  mismo  contrato  sin  pre- 
via autorización  de  la  mencionada  Secretaría. 

5.  — Por  principiar  la  explotación  de  sus  obras 
antes  de  que  sean  aprobadas  las  tarifas  respectivas 
por  la  Secretaría  aludida. 

6.  — Por  no  sujetarse  el  concesionario,  para  la 
explotación  de  sus  obras,  a las  mencionadas  tarifas. 

7.  — Por  construir  alguna  otra  obra  sin  la  pre- 
via autorización  de  la  Secretaría  de  que  se  trata. 

Y,  en  general,  por  faltar  al  cumplimiento  de 
cualesquiera  de  las  obligaciones  que  impone  al  con- 
cesionario este  contrato,  siempre  que  dicha  falta 
no  sea  debida  a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor 
debidamente  comprobado  ante  la  repetida  Secre- 
taría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXX.— El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXXI. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veinticinco  días  del  mes  de  mayo  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — F.  Roel. — Carlos  Carrasco. — 
Rúbrica. — Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  176.20)  ciento  setenta  y seis  pesos  veinte  cen- 
tavos, debidamente  cancelados. — Un  sello  que  dice: 
“Secretaría  de  Comunicaciones.— Estados  Unidos 
Mexicanos. — México.” — Escudo  Nacional. —Depar- 
tamento Legal  Consultivo. 

Es  copia  fiel  del  original  que  obra  en  el  expe- 
diente número  8 de  1921,  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho 
de  Gobernación  para  su  publicación  en  el  “Diario 
Oficial.” 

México,  junio  21  de  1921.- — El  Jefe  de  la  Sec- 
ción Técnica  del  Departamento  de  Puertos. — José 
Solís. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 12  de  julio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  señorita  Mlodesta 
Valdez  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de 
zona  federal  y la  explotación  de  una  caseta  de 
madera  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
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Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión No.  317. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y la  señorita  Modesta  Valdez,  por  su 
propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  (32  m2.) 
treinta  y dos  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  y la  explotación  de  una  caseta  de  madera 
que  tiene  construida  y destinada  para  fines  comer- 
ciales en  la  margen  derecha  del  río  Túxpam,  en  el 
lugar  denominado  “El  Paso,”  frente  al  atracadero 
para  botes  que  hacen  el  tráfico  de  pasajeros  entre  la 
ciudad  y puerto  de  Túxpam  y la  Congregación  de 
“Santiago  de  la  Peña,”  en  la  Municipalidad  de  Túx- 
pam, Estado  de  Yeracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  se- 
ñorita Modesta  Valdez,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “la  concesionaria,”  (32 
m2.)  treinta  y dos  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  en  la  margen  derecha  del  río  Túxpam, 
en  el  lugar  denominado  “El  Paso,”  frente  al  atra- 
cadero para  botes  que  hacen  el  tráfico  de  pasajeros 
entre  la  ciudad  y puerto  de  Túxpam  y la  Congrega- 
ción de  “Santiago  de  la  Peña,”  en  la  Municipalidad 
de  Túxpam,  Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  loca- 
lizado en  el  croquis  que  se  anexa  a este  contrato. 
La  propia  concesionaria  queda  autorizada  para 
continuar  explotando  una  caseta  de  madera  que 
tiene  construida  y destinada  para  fines  comerciales 
en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles^  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación  a la 
concesionaria,  sin  que  ésta  tenga  derecho  a pedir 
indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — La  concesionaria  queda  exen- 
ta de  pagar  cuotas  de  Inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — La  concesionaria  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 


que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($2.24)  dos  pesos  veinticua- 
tro centavos,  oro  nacional,  por  mensualidades  ade- 
lantadas, o sea  a razón  de  ($  0.07)  siete  centavos 
el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de  este  con- 
trato. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
ocntrato  queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  segun- 
da categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  lo. 
de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (32 
m2.)  treinta  y dos  metros  cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — La  concesionaria  está  obliga- 
da a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededo- 
res de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene 
y limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do a la  concesionaria  la  venta  de  bebidas  embria- 
gantes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substan- 
cias inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  tole- 
ren prácticas  inmorales  y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica' 
ciones  y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todc 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y la  concesionaria 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — La  concesionaria  no  impediré 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  y 
permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigi. 
lancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — La  concesionaria  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación  y reparación  de  su  caseta  que  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indi 
que,  en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  er 
cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  importan' 
cia  que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetaré 
previamente  a la  aprobación  de  la  propia  Secreta- 
ría. 

RESPONSABILIDADES  DE  LA  CONCESIONARIA 

ARTICULO  XI. — La  concesionaria  será  respon 
sable  de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir 
se  por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de 
ficiencias  en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  case 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  h 
zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  pre 
viamente  la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comu; 
nicaciones  y Obras  Públicas. 
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USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  este 
ontrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
xclusivamente  para  el  servicio  de  la  concesionaria. 

NACIONALIDAD  DE  LA  CONCESIONARIA 

ARTICULO  XIII. — La  concesionaria  será  con- 
iderada,  para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
lacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
roversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
lusivamente  ante  los  Tribunales  de  la  República, 

,in  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
es Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — La  concesionaria  acatará  las 
eyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
íxpidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  la  concesionaria 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  a la  misma  concesio- 
naria con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que 
ésta  tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

DOMICILIO  DE  LA  CONCESIONARIA 

ARTICULO  XVII. — La  concesionaria  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Túx- 
pam,  Estado  de  Veracruz,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
1 ción  en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — La  concesionaria  se  some- 
1 te  al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  paia 
lo  relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administia- 


tivamente  la  caducidad  de  este  contrato  cuando  la 
concesionaria  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaiía. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  de  la  con- 
cesionaria. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  nueve  días  del  mes  de  junio  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — F.  Roel. — Modesta  Validez.  Rúbri- 
cas.— Timbres  para  documento  por  valor  de 
( $15.00)  quince  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original  que  obra  en  el  Ex- 
pediente 101  de  19  21  y que  se  compulsa  para  en- 
viarla a la  Secretaría  de  Gobernación. 

México,  julio  lo.  de  1921. 

P.  El  Jefe  de  la  Sec.  Téc.  del  Depto.  de  Puertos. 
— José  Cañedo. — Rúbrica. 


(D  o. — Tomo  XVIII. — 12  de  julio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  señora  Emilia  Gar- 
cía Galicia  para  el  arrendamiento  de  un  terre- 
no do  zona  federal  y la  explotación  de  una  ca- 
seta de  madera  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante- 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.  Con- 
cesión No.  314. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero. 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y la  señora  Emilia  García  Galicia,  por  su 
propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  (36.76 
m2.)  treinta  y seis  metros  setenta  y seis  decímetros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la  explota- 
ción de  una  caseta  de  madera,  que  tiene  construida 
y destinada  para  fines  comerciales  en  la  margen  iz- 
quierda del  río  Túxpam,  junto  a la  pared  de  la 
Cárcel  Pública  de  la  ciudad  y puerto  de  Túxpam, 
Estado  de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  se- 
ñora Emilia  García  Galicia,  que  en  lo  que  sigue  de 
este  contrato  se  denominará  “la  concesionaria,” 
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(36.76  m2.)  treinta  y seis  metros  setenta  y seis  de- 
címetros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en 
la  margen  izquierda  del  río  Túxpam,  junto  a la  pa- 
red de  la  Cárcel  Pública  de  la  ciudad  y puerto  de 
Túxpam,  Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  locali- 
zado en  el  croquis  que  se  anexa  a este  contrato.  La 
misma  concesionaria  queda  autorizada  para  seguir 
explotando  una  caseta  de  madera  que  tiene  cons- 
truida y destinada  para  fines  comerciales  en  el  te- 
rreno que  se  le  arrienda. 

' PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  pla- 
zo empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  re- 
serva la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de 
la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha 
18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsis- 
tente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso 
dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anti- 
cipación, sin  que  la  concesionaria  tenga  derecho  a 
pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 


INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 


ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y la  concesionaria 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 


TRAFICO 


ARTICULO  IX. — La  concesionaria  no  impedi- 
rá con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida 
vigilancia. 


REPARACIONES 

ARTICULO  X. — La  concesionaria  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  caseta  que  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  in- 
dique, en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado 
en  cada  caso,  y cualqüiera  modificación  de  impor- 
tancia que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará 
previamente  a la  aprobación  de  la  propia  Secreta- 
ría. 


EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 


RESPONSABILIDADES  DE  LA  CONCESIONARIA 


ARTICULO  III— La  concesionaria  queda  exen- 
ta de  pagar  cuotas  de  Inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — La  concesionaria  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  2.57)  dos  pesos  cincuen- 
ta y siete  centavos,  oro  nacional,  mensualmente,  o 
sea  a razón  de  ($  0.07)  siete  centavos  el  metro 
cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V, — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (36.76  m2.) 
treinta  y seis  metros  setenta  y seis  decímetros  cua- 
drados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — La  concesionaria  está  obliga- 
da a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededo- 
res de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene 
y limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohi- 
bido a la  concesionaria  la  venta  de  bebidas  em- 
briagantes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  subs- 
tancias inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se 
toleren  prácticas  inmorables  y viciosas. 


ARTICULO  XI.— La  concesionaria  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse 
por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o defb 
ciencias  en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  case 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  pre- 
viamente la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  es 
te  contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servir- 
exclusivamente  para  el  servicio  de  la  concesionaria 

NACIONALIDAD  DE  LA  CONCESIONARIA 

ARTICULO  XIII. — La  concesionaria  será  con 
siderada,  para  los  efectos  de  este  contrato,  comí 
de  nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquier; 
controversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilar; 
exclusivamente  ante  los  Tribunales  de  la  Repúbli 
ca,  sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  lo 
Agentes  Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — La  concesionaria  acatará  la 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  s 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  interese 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  se 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secrc 
taría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
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OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  la  concesionaria 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
¡previo  aviso  dado  por  escrito  a la  misma  concesio- 
naria con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que 
jésta  tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

DOMICILIO  DE  LA  CONCESIONARIA 

ARTICULO  XVII. — La  concesionaria  tendrá  su 
i domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Túx- 
pam,  Estado  de  Veracruz,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — La  concesionaria  se  some* 
te  al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para 
lo  relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
la  concesionaria  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 
i 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
a legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  de  la  con- 
H cesionaria. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 

, a los  seis  días  del  mes  de  junio  de  mil  novecientos 
veintiuno. — F,  Roel. — Emilia  García  Galicia. — Rú- 
bricas.— Timbres  para  documento  por  valor  de 
i ($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
1 pediente  No.  11-21  y que  se  compulsa  para  enviar- 
la a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de  Go- 
bernación. 

México,  lo.  de  julio  de  1921. 

8 

e P.  El  Jefe  de  la  Sec.  Téc.  del  Depto.  de  Puer- 
| tos. — José  Cañedo. — Rúbrica. 

. 
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(D.  O. — Tomo  XVIII. — 12  de  julio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Merced  Serra- 
no para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  explotación  de  una  caseta  de  ma- 
dera en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión No.  319. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Merced  Serrano,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (32  m2.)  trein- 
ta y dos  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fe- 
deral y la  explotación  de  una  caseta  de  madera 
que  tiene  construida  en  la  margen  derecha  del  río 
Túxpam  en  el  lugar  denominado  “El  Paso”  y fren- 
te al  atracadero  para  botes  que  hacen  el  tráfico 
de  pasajeros  entre  la  ciudad  y puerto  de  Túxpam  y 
la  Congregación  de  “Santiago  de  la  Peña,”  en  la 
Municipalidad  de  Túxpam,  Estado  de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor  Mer- 
ced Serrano,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato 
se  denominará  “el  concesionario,”  (32  m2.)  treinta 
y dos  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal 
en  la  margen  derecha  del  río  Túxpam,  en  el  lugar 
denominado  “El  Paso,  ’ frente  al  atracadero  para 
botes  que  hacen  el  tráfico  de  pasajeros  entre  la 
ciudad  y puerto  de  Túxpam  y la  Congregación  de. 
“Santiago  de  la  Peña,”  en  la  Municipalidad  de 
Túxpam,  Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  locali- 
zado en  el  croquis  que  se  anexa  a este  contrato. 
El  propio  concesionario  queda  autorizado  para  con- 
tinuar explotando  una  caseta  de  madera  que  tiene 
construida  y destinada  para  fines  comerciales  en  el 
terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cuyo  plazo 
empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en  que  sea 
firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  reserva 
la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley 
de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de 
diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsistente  este 
contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación  al  concesionario,  sin 
que  éste  tenga  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exen- 
to de  pagar  cuotas  de  Inspección  por  su  caseta,  de 
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acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV.- — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fe- 
deral, la  cantidad  de  ($  2.24)  dos  pesos  veinticua- 
tro centavos,  oro  nacional,  por  mensualidades  ade- 
lantadas, o sea  a razón  de  ($  0.07)  siete  centavos 
el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de  este  con- 
trato. 


se  por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  pre- 
viamente la  autorización- de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 


CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  se- 
gunda categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de 
lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie  de 
(32  m2.)  treinta  y dos  metros  cuadrados. 


ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 


MEDIDAS  DE  PIIGIENE 


ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 


ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededo- 
res de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y 
limpieza. 


ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
-fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 


NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
tes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  toleren 
prácticas  inmorales  y viciosas. 


TRASPASO  DE  CONTRATO 

ARTICULO  XV.— Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 


INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  de  inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  y 
permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigi- 
lancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente  a 
la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 


ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario, 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Túx- 
pam,  Estado  de  Veracruz,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  am- 
plia y suficientemente  autorizado  e instruido  para 
entenderse  con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 


RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI.- — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 


ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 1 
que  se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para 
lo  relativo  a este  contrato. 
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CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  trece  días  del  mes  de  junio  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — F.  Roel. — Mercedes  Serrano. — 
Rúbricas. — Timbres  por  valor  de  ($  15.00)  quince 
pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente No.  100-21  y que  se  compulsa  para  en- 
viarla a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de 
Gobernación. 

México,  2 de  julio  de  1921. 

P.  El  Jefe  de  la  Sec.  Téc.  del  Depto.  de  Puer- 
tos.— José  Cañedo. — Rúbrica. 


(D,  o. — Tomo  XVIII. — 13  de  julio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Miguel  G.  Fe- 
rrer  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de 
zona  federal  y la  explotación  de  una  caseta  de 
madera  en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.- — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — - 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión No.  315. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Miguel  G.  Ferrer,  por  su  pro- 
pio derecho,  para  el  arrendamiento  de  (24.40  m2.) 
veinticuatro  metros  cuarenta  decímetros  cuadra- 
dos de  terreno  de  zona  federal  y la  explotación  de 
una  caseta  de  madera  que  tiene  construida  y des- 
tinada para  fines  comerciales  en  la  margen  izquier- 
da del  río  Pánuco,  en  el  punto  denominado  “La 
Fluvial,”  situado  al  Occidente  del  muelle  fiscal  del 
puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  se- 


ñor Miguel  G.  Ferrer,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “el  concesionario,”  (24.40 
m2.)  veinticuatro  metros  cuarenta  decímetros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  iz- 
quierda del  río  Pánuco,  en  el  punto  denominado 
“La  Fluvial,”  situado  al  Occidente  del  muelle  fiscal 
del  puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y 
en  el  sitio  localizado  en  el  croquis  que  se  anexa  a 
este  contrato.  El  mismo  concesionario  queda  auto- 
rizado para  continuar  explotando  una  caseta  de 
madera  que  tiene  construida  y destinada  para  fines 
comerciales  en  el  terreno  que  se  le  arrienda,  de 
acuerdo  con  el  permiso  provisional  que  le  concedió 
la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercan- 
te del  1er.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico, Estado  de  Tamaulipas,  el  día  7 de  febrero  de 
1921. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  pla- 
zo empezará  a contarse  a partir  del  7 de  febrero  de 
1921,  fecha  del  permiso  provisional  a que  en  el  ar- 
tículo anterior  se  hace  referencia.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  dere- 
cho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exen- 
to de  pagar  cuotas  de  Inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  7.32)  siete  pesos  treinta 
• y dos  centavos,  oro  nacional,  mensuales,  o sea  a ra- 
zón de  ($  0.30)  treinta  centavos  el  metro  cuadra- 
do, a partir  del  día  7 de  febrero  de  1921,  fecha  del 
permiso  provisional  aludido. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (24.40  m2.) 
veinticuatro  metros  cuarenta  decímetros  cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededo- 
res de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene 
y limpieza. 
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NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohi- 
bido al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embria- 
gantes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  subs- 
tancias inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se 
toleren  prácticas  inmorales  y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII.- — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vi- 
gilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  pre- 
viamente la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera,  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
Leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fis- 
cales y a la  Policía  del  Puerto. 


TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena 
de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  he- 
chas todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  pu- 
blicación en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  siete  días  del  mes  de  junio  de  mil  novecientos 
veintiuno. — F.  Roel. — Miguel  G.  Ferrer. — Rúbricas. 
— Timbres  para  documento  por  valor  de  ($  15.00) 
quince  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente No.  97-121  y que  se  compulsa  para  en- 
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viarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de 
Gobernación. 

México,  lo.  de  julio  de  1921. — P.  El  Jefe  de  la 
Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. — 
José  Cañedo. — Rúbrica. 


(D.  O.— Tomo  XVIII. — 13  de  julio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Ricardo  del  Va- 
lle para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  construcción  de  una  caseta  de  ma- 
dera en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.  Con- 
cesión No.  322. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Ricardo  del  Valle,  por  su  pro- 
pio derecho,  para  el  arrendamiento  de  (35.50  m2.) 
treinta  y cinco  metros  cincuenta  decímetros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  y la  construcción 
de  una  caseta  de  madera  que  destinará  para  fines 
comerciales  en  la  margen  izquierda  del  río  Panuco, 
en  el  lugar  denominado  “La  Fluvial,”  situado  al 
Occidente  del  Muelle  Fiscal  del  Puerto  de  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor 
Ricardo  del  Valle,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará  “el  concesionario,”  (35.50 
m2.)  treinta  y cinco  metros  cincuenta  decímetros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la  mar- 
gen izquierda  del  río  Páfiuco,  en  el  lugar  denomi- 
nado “La  Fluvial,”  situado  al  Occidente  del  Muelle 
Fiscal  del  Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamauli- 
pas, y en  el  sitio  localizado  en  el  croquis  que  se 
anexa  a este  contrato.  El  propio  concesionario  que- 
da autorizado  para  construir  y explotar  una  caseta 
de  madera  que  destinará  para  fines  comerciales  en 
el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  pla- 
zo empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  re- 
serva la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de 
la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha 
18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsis- 
tente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  avi- 
so dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comuni- 


caciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  derecho 
a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exen- 
to de  pagar  cuotas  de  Inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fe- 
deral, la  cantidad  de  ($  10.65)  diez  pesos  sesenta 
y cinco  centavos,  oro  nacional,  por  mensualidades 
adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.30)  treinta  cen- 
tavos el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de 
este  contrato. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (35.50  m2.) 
treinta  y cinco  metros  cincuenta  decímetros  cua- 
drados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededo- 
res de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene 
y limpieza. 

NO'  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
tes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  toleren 
prácticas  inmorales  y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vi- 
gilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  caseta  que  la  Secre- 
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taría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indi- 
que, en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en 
cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  importan- 
cia que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  pre- 
viamente a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  pre- 
viamente la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII.— La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  Policía  del  Puerto  y a la  se- 
guridad de  los  intereses  fiscales. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 


gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretarla  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXL — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  quince  días  del  mes  de  junio  de  mil  no- 
vecientos veintiuno. — F.  Roel. — R.  del  Valle. — Rú- 
bricas.— Timbres  para  documento  por  valor  de 
(.$  15.00)  quince  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente No.  125-21  y que  se  compulsa  para  en- 
viarla a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de 
Gobernación. 

México,  2 de  julio  de  1921. 

P.  El  Jefe  de  la  Sec.  Téc.  del  Depto.  de  Puer- 
tos.— José  Cañedo. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVIII.— 15  de  julio  de  1921). 
NOTIFICACION  al  señor  Manuel  Ramírez. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Me- 
sa Segunda. 

NOTIFICACION 

Al  señor  Manuel  Ramírez. — Presente. 

No  habiendo  usted,  hasta  la  fecha,  cubierto  el 
importe  de  las  cuotas  fijadas  en  los  artículos  III  y 
IV  del  contrato  número  281,  otorgado  a su  favor  con 
fecha  lo.  de  marzo  último,  para  el  arrendamiento 
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de  1,000  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fe- 
deral y la  construcción  de  una  caseta  de  madera 
en  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  en  la  Isleta 
del  “Moralillo,”  jurisdicción  de  Tampico,  Tamau- 
lipas,  e ignorando  su  domicilio,  por  el  presente,  de 
acuerdo  con  lo  estipulado  en  el  artículo  XVII  de 
ese  documento,  se  le  notifica  que  esta  Secretaría  le 
señala  un  plazo  de  15  días,  contados  a partir  de  la 
fecha  de  esta  publicación,  para  que  presente  el 
documento  necesario  por  el  que  acredite  haber  pa- 
gado sus  cuotas;  y en  caso  de  no  hacerlo,  por  ese 
solo  hecho  se  declarará  rescindido  el  mencionado 
contrato. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México,  ju- 
nio 30  de  1921. 

El  Subsecretario,  E.  del  D.,  F.  Roel. 


(D.  o.— Tomo  XVIII.— 16  de  julio  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Alfredo  Z.  Del- 
gado para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de 
zona  federal  y la  explotación  de  una  caseta  de 
madera  en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.’ 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.- 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.  Con- 
cesión Núm.  324. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Alfredo  Z.  Delgado,  por  su  pro- 
pio derecho,  para  el  arrendamiento  de  (60.90  m2.) 
sesenta  metros  noventa  decímetros  cuadrados  de 
terreno  de  zona  federal  y explotación  de  una  case- 
ta de  madera  en  la  margen  izquierda  del  río  Pánu- 
co, en  el  terreno  denominado  “La  Fluvial,”  situa- 
do al  occidente  del  muelle  fiscal  del  Puerto  de  Tam- 
pico, Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

Art.  I. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor  Al- 
fredo Z.  Delgado,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará  “el  concesionario,”  (60.90 
m2.)  sesenta  metros  noventa  decímetros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  izquierda 
del  río  Pánuco,  en  el  terreno  denominado  “La  Flu- 
vial,” situado  al  occidente  del  Muelle  Fiscal  del 
Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  el 
sitio  localizado  en  el  croquis  que  se  anexa  a este 
contrato.  El  concesionario  queda  autorizado  para 
continuar  explotando  una  caseta  que  tiene  construi- 
da en  el  terreno  que  se  le  arrienda,  según  permiso 
provisional  que  le  concedió  la  Inspección  de  Puer- 
tos, Faros  y Marina  Mercante  del  Primer  Distrito 
y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas, el  día  29  de  septiembre  de  1920. 


PLAZO  DEL  CONTRATO 

Art.  II. — El  plazo  de  este  contrato  será  de  (1) 
un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas,  cuyo  plazo  empe- 
zará a contarse  a partir  del  2 9 de  septiembre  de 
1920,  fecha  del  permiso  provisional  a que  en  el  ar- 
tículo anterior  se  hace  referencia.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  dere- 
cho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

Art.  III. — El  concesionario  queda  exento  de  pa- 
gar cuotas  de  Inspección  por  su  caseta,  de  acuerdo 
con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero  de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

Art.  IV. — El  concesionario  enterará  en  la  Teso- 
rería General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que  dis- 
ponga la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Público, 
por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  federal,  la 
cantidad  de  ($  18.27)  diez  y ocho  pesos  veintisiete 
centavos,  oro  nacional,  mensualmente,  o sea  a ra- 
zón de  ($  0.30)  treinta  centavos  el  metro  cuadra- 
do, a partir  del  2 9 de  septiembre  de  19  20,  fecha  del 
permiso  provisional  aludido. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

Art.  V. — La  caseta  autorizada  por  este  contra- 
to queda  clasificada  como  de  quinta  clase,  de  acuer- 
do con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero  de 
19  21,  y ocupará  una  superficie  de  (60.90  m2.)  se- 
senta metros  noventa  decímetros  cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

Art.  VI. — El  concesionario  está  obligado  a man- 
tener tanto  su  caseta  como  los  alrededores  de  ésta 
en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

Art.  VIL — Queda  estrictamente  prohibido  al 
concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagantes  en 
su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias  infla- 
mables y que  en  su  misma  caseta  se  toleren  prác- 
ticas inmorales  y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

Art.  VIII. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiempo  a 
inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obliga- 
ción de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 

Art.  IX. — El  concesionario  no  impedirá  con  su 
caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  y per- 
I mitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigilancia. 
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REPARACIONES 

Art.  X. — El  concesionario  tendrá  la  obligación 
de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conservación  y re- 
paración de  su  caseta  que  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  le  indique,  en  un  plazo 
razonable  que  le  será  señalado  en  'jada  caso,  y 
cualquiera  modificación  de  importancia  que  se  pre- 
tenda hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente  a la 
aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  XI. — El  concesionario  será  responsable  de 
cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por  fal- 
ta de  estabilidad  o mala  construcción  de  su  caseta, 
y eri  caso  de  que  pretenda  construir  alguna  otra 
obra  en  la  zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá 
recabar  previamente  la  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

Art.  XII.— La  caseta  autorizada  por  este  con- 
trato no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá  exclu- 
sivamente para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  XIII. — El  concesionario  será  considerado, 
para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de  naciona- 
lidad mexicana,  por  lo  que  cualquiera  controversia 
que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclusivamente 
ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin  que  pue- 
dan tener  intervención  alguna  los  Agentes  Diplo- 
máticos extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

Art.  XIV. — El  concesionario  acatará  las  leyes 
y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se  ex- 
pidan, relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fis- 
cales y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

Art.  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser  traspasa- 
do sin  la  previa  autorización  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

Art.  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este  contrato, 
si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  retirará 
sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado  primitivo, 
obligación  que  subsiste  cuando  por  causa  de  utili- 
dad pública  así  lo  estime  conveniente  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  previo  aviso 
dado  por  escrito  al  mismo  concesionario  con  (3) 
tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste  tenga  dere- 
cho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  XVII. — El  concesionario  tendrá  su  domici- 
lio principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará  en  la 


Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia  y su- 
ficientemente autorizado  e instruido  para  entender- 
se con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios 
relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de  tener- 
se, en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas  todas 
las  notificaciones  que  por  una  sola  publicación  en  el 
“Diario  Oficial”  se  le  hicieren. ' 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

Art.  XVIII. — El  concesionario  se  somete  al  ejer- 
cicio de  la  facultad  económico-coactiva  a que  se 
contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo  re- 
lativo a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

Art.  XIX. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativamen- 
te la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el  concesio- 
nario falte  a alguna  o algunas  de  las  obligaciones 
que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a caso  for- 
tuito o de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado 
ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

Art.  XX. — El  presente  contrato  se  otorga  sin 
perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

Art.  XXI. — Los  timbres  necesarios  para  legali- 
zar este  contrato  serán  por  cuenta  del  concesiona- 
rio. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  diez  y siete  días  del  mes  de  junio  de 
mil  novecientos  veintiuno. — F.  Roed. — Alfredo  Z. 
Delgado. — Rúbrica. — Timbres  para  documento  por 
valor  de  ($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  can- 
celados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  117-21  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho 
de  Gobernación. 

México,  5 de  julio  de  1921. — P.  El  Jefe  de  la 
Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. — 
José  Cañedo. 


(D.  O.— Tomo  XVIII.— 16  de  julio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  “Espuela  Oil  Co.,”  S. 
A.,  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  construcción  de  un  muelle  en  el  Es- 
tado de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos. — México.”— 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  311. 
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CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  George  D.  Jackson,  en  la  de  la 
“Espuela  Oil  Company,”  S.  A.,  para  el  arrendamiento 
de  (720  m2.)  setecientos  veinte  metros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal  y la  construcción  de  un 
muelle  para  cargar  petróleo  en  la  margen  izquier- 
da del  río  Panuco,  frente  a la  finca  de  la  propiedad 
del  señor  Gonzalo  Silva,  en  el  “Potrero  de  la  Isle- 
ta,”  Municipio  de  Pánuco,  Cantón  de  Ozuluama, 
Estado  de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  MUELLE 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
“Espuela  Oil  Company,”  S.  A.,  que  en  lo  que  si- 
gue de  este  contrato  se  denominará  “el  concesio- 
nario,” (720  m2.)  setecientos  veinte  metros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  iz- 
quierda del  río  Pánuco,  frente  a la  finca  de  la  pro- 
piedad del  señor  Gonzalo  Silva,  ubicada  en  el  Po- 
trero de  la  Isleta,  Municipio  de  Pánuco,  Cantón 
de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  lo- 
calizado en  el  plano  anexo.  El  propio  concesiona- 
rio queda  autorizado  para  construir  un  muelle  para 
la  carga  de  petróleo  en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II.— El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas-  partes.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de^Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  avi- 
so dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  an- 
ticipación, sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a 
pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  25.00)  veinticinco  pe- 
sos, oro  nacional,  (9)  nueve  meses  después  de  que 
sea  firmado  el  presente  contrato  por  ambas  partes, 
y mensualmente,  a partir  de  la  fecha  de  este  mismo 
contrato,  las  cuotas  siguientes: 


Por  superficie  construida $ 20.00 

Por  zona  de  acción 50.00 


$ 70.00 

setenta  pesos,  oro  nacional,  cuya  cantidad  ingresa- 
rá al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 


en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  36.00)  treinta 
y seis  pesos,  oro  nacional,  mensualmente,  o sea  a 
razón  de  ($  0.05)  cinco  centavos  el  metro  cuadra- 
do, a partir  de  la  fecha  de  este  contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  primera  clase, 
primera  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento 
de  fecha  lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  su- 
perficie de  (41.47  m2.)  cuarenta  y un  metros  cua- 
renta y siete  decímetros  cuadrados,  siendo  su  zona 
de  acción  de  (61  m.)  sesenta  y un  metros  de  lon- 
gitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  muelle 
deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses, 
contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y se 
terminará  (6)  seis  meses  después  de  que  los  tra- 
bajos hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  teniendo  el  con- 
cesionario la  obligación  de  dar  aviso  a la  propia 
Secretaría,  por  conducto  de  la  Inspección  de  Puer- 
tos, Faros  y Marina  Mercante  del  Primer  Distrito 
en  Tampico,  Tamaulipas,  de  las  fechas  exactas  en 
que  principie  y termine  sus  obras. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  muelle  que  la  Secreta- 
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ría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique, 
en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  muelle  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  o 
desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autoriza- 
ción de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

ARTICULO  XII.— El  muelle  autorizado  por 
este  contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII.— El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  de  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 


OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  tenien- 
do éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemni- 
zación de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII.- — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de 
la  República  un  apoderado  amplia  y suficientemen- 
te autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el 
Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relaciona- 
dos con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi- 
caciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  dos  días  del  mes  de  junio  de  mil  novecientos 
veintiuno. — F.  Roel. — George  D.  Jaekson. — Rúbri- 
ca.— Timbres  para  documento  por  valor  de 
($  19.50)  diez  y nueve  pesos  cincuenta  centavos, 
debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  111-21  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Estado-  y del  Despacho 
de  Gobernación. 

México,  6 de  julio  de  1921. — P.  El  Jefe  de  la 
Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. — 
José  Cañedo. 
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(D.  o.— Tomo  XVIII. — 16  de  julio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Apolonio  Guevara 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  construcción  de  un  empilotado  de 
defensa  en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México  ” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión No.  320. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Melitón  Martínez,  en  la  del  C. 
Apolonio  Guevara,  para  el  arrendamiento  de  (240 
m2.)  doscientos  cuarenta  metros  cuadrados  de  te- 
rreno de  zona  federal  y la  construcción  de  un  em- 
pilotado de  defensa  en  la  margen  izquierda  del  Ca- 
nal de  la  Cortadura,  entre  el  terreno  donde  el  mis- 
mo señor  tiene  construidos  sus  varaderos  y el  que 
tiene  la  “Huasteca  Petroleum  Company,”  en  la  Mu- 
nicipalidad de  Tampico,  Distrito  Sur  del  Estado  de 
Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  EMPILOTADO 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  C. 
Apolonio  Guevara,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará  “el  concesionario,”  (240  m2.) 
doscientos  cuarenta  metros  cuadrados  de  terreno 
de  zona  federal  en  la  margen  izquierda  del  Canal 
de  la  Cortadura,  entre  el  terreno  donde  están  cons- 
truidos los  varaderos  del  mismo  concesionario  y 
el  que  ocupa  la  “Huasteca  Petroleum  Company”  en 
la  Municipalidad  de  Tampico,  Distrito  Sur  del  Es- 
tado de  Tamaulipas,  y en  el  sitio  localizado  en  el 
plano  que  se  anexa  a este  contrato.  El  propio  con- 
cesionario queda  autorizado  para  construir  un  em- 
pilotadó  de  defensa  en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  13  de  abril 
de  1921,  fecha  en  que  se  le  concedió  permiso  pro- 
visional para  empezar  sus  obras.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  revocar  este 
contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por 
conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  in- 
demnización de  ninguna  clase 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 


que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  24.00)  veinticuatro  pe- 
sos, oro  nacional,  (6)  seis  meses  después  de  que 
sea  firmado  el  presente  contrato  por  ambas  partes, 
y mensualmente,  a partir  del  día  13  de  abril  de 
19  21,  fecha  en  que  se  le  concedió  permiso  provisio- 
nal para  empezar  sus  obras,  la  cuota  de  ($  12.00) 
doce  pesos,  oro  nacional,  que  ingresará  al  fondo 
de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  24.00)  veinti- 
cuatro pesos,  oro  nacional,  por  mensualidades  ade- 
lantadas, o sea  a razón  de  ($  0.10)  diez  centavos 
el  metro  cuadrado,  a partir  del  día  13  de  abril  de 
19  21,  fecha  del  permiso  provisional  aludido. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  empilotado  autorizado  por 
este  contrato  queda  clasificado  como  de  4a.  clase, 
la.  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fe- 
cha lo.  de  enero  de  19  21,  y ocupará  una  superficie 
de  (72  m2.)  setenta  y dos  metros  cuadrados. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  per- 
fectamente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las 
instrucciones  que  sobre  el  particular  le  dicte  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico, Estado  de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZO  PARA  TERMINAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  empilo- 
tado autorizado  por  este  contrato  deberá  quedar 
totalmente  terminada,  a más  tardar,  (6)  seis  meses 
después  de  la  fecha  de  este  mismo  contrato,  salvo 
caso  de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado  an- 
te la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas, teniendo  el  concesionario  la  obligación  de  dar 
aviso  a la  propia  Secretaría,  por  conducto  de  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico, Estado  de  Tamaulipas,  de  la  fecha  exacta  en 
que  termine  sus  obras 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 
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REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción de  su  empilotado  que  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  le  indique,  en  un  plazo 
razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso,  y cual- 
quiera modificación  de  importancia  que  se  preten- 
da hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente  a la 
aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  empilotado  se  construirá 
de  acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  Si  el  mismo  concesionario 
pretende  construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  fe- 
deral que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  previamen- 
te la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  EM PILOTADO 

ARTICULO  XII. — El  empilotado  autorizado  por 
este  contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virá exclusivamente  para'  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará  en 
su  empilotado  las  luces  de  situación  que  le  indique 
la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercan- 
te del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en 
Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá 
todas  las  noches  a las  horas  reglamentarias,  con- 
servándolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 


OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII.— Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsistirá  cuando  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  lo  re- 
voque, conforme  a la  facultad  que  le  reserva  la 
cláusula  segunda,  no  teniendo  éste,  en  ningún  caso, 
derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  Re- 
pública un  apoderado  amplia  y suficientemente  au- 
torizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobier- 
no Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con 
este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  con- 
trario, por  legalmente  hechas  todas  las  notificacio- 
nes que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Ofi- 
cial’’ se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a 
caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  catorce  días  del  mes  de  junio  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — F.  Roel. — M.  Martínez. — Rúbricas. 
— Timbres  para  documento  por  valor  de  ($  16.00) 
dieciséis  pesos,  debidamente  cancelados. 

El  C.  Melitón  Martínez  firma  el  presente  con- 
trato en  nombre  del  señor  Apolonio  Guevara,  por 
estar  legalmente  autorizado  para  ello,  según  poder 
que  le  confirió  el  citado  Guevara  el  día  10  de  agos- 
to de  1920  ante  el  Notario  Público  No.  26  de  esta 
Ciudad,  C.  Licenciado  Juan  Francisco  Oliveros, 
quien  registró  la  escritura  respectiva  en  el  Proto- 
colo de  Instrumentos  Públicos  de  su  cargo  bajo  el 
número  2,266. 
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De  dicho  poder  ha  tomado  debida  nota  la  Se- 
retaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y 
xtste  copia  del  mismo  en  el  Expediente  número  404 
je  1916,  de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Ma- 
ina  Mercante,  Departamento  de  Puertos. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
ediente  No.  109-21  y que  se  compulsa  para  en- 
iarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de 
líobernación. 

México,  5 de  julio  de  19  21. 

P.  El  Jefe  de  la  Sec.  Téc.  del  Depto.  de  Puer- 
os. — José  Cañedo. — Rúbrica. 


;D.  O. — Tomo  XVIII. — 16  de  julio  de  1921). 

bONTRATO  celebrado  con  el  señor  Tirso  Bautista 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  explotación  de  una  caseta  de  made- 
ra en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.’’ — 
¡Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión número  323. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
bbras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Tirso  Bautista,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (29.40  m2.) 
veintinueve  metros  cuarenta  decímetros  cuadrado^ 
de  terreno  de  zona  federal  y la  explotación  de  una 
caseta  de  madera  que  tiene  construida  y destinada 
para  fines  comerciales  en  la  margen  izquierda  del 
río  Panuco,  en  el  punto  llamado  “La  Fluvial,”  si- 
tuado al  Occidente  del  Muelle  Fiscal  del  Puerto  de 
Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

Art.  I. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor  Tirso 
Bautista,  que  en  lo  que  sigue  de  este  Contrato  se 
denominará  “el  concesionario,”  (29.40  m.2.)  vein- 
tinueve metros  cuarenta  decímetros  cuadrados  de 
terreno  de  zona  federal  en  la  margen  izquierda  del 
río  Pánuco,  en  el  lugar  denominado  “La  Fluvial,” 
situado  al  Occidente  del  Muelle  Fiscal  del  Puerto 
de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  el  sitio 
localizado  en  el  croquis  que  se  anexa  a este  Con- 
trato. El  propio  concesionario  queda  autorizado 
para  continuar  explotando  una  caseta  que  tiene 
construida  y destinada  a fines  comerciales  en  el 
terreno  que  se  le  arrienda,  de  acuerdo  con  el  per- 
miso provisional  que  le  concedió  la  Inspección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer  Dis- 
trito y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas,  el  día  2 de  octubre  de  1920. 


PLAZO  DEL  CONTRATO 

Art.  II. — El  plazo  de  este  Contrato  será  de  (1) 
un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas,  cuyo  plazo  empe- 
zará a contarse  a partir  del  2 de  octubre  de  19  20, 
fecha  del  permiso  provisional  a que  en  el  artículo 
anterior  se"  hace  referencia.  El  Gobierno  se  reser- 
va la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la 
Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18 
de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsistente 
este  Contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado 
por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

Art.  III. — El  concesionario  queda  exento  de  pa- 
gar cuotas  de  Inspección  por  su  caseta,  de  acuerdo 
con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero  de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

Art.  IV. — El  concesionario  enterará  en  la  Te- 
sorería General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que 
disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fede- 
ral, la  cantidad  de  ($  8.82)  ocho  pesos  ochenta  y 
dos  centavos,  oro  nacional,  por  mensualidades  ade- 
lantadas, o sea  a razón  de  ($  0.30)  treinta  centa- 
vos el  metro  cuadrado,  a partir  del  día  2 de  octu- 
bre de  1920,  fecha  del  permiso  provisional  aludido. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

Art.  V. — La  caseta  autorizada  por  este  contra- 
to queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  de  acuerdo 
con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero  de  1921, 
y ocupará  una  superficie  de  (29.40  m2.)  veintinue- 
ve metros  cuarenta  decímetros  cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

Art.  VI. — El  concesionario  está  obligado  a man- 
tener tanto  su  caseta  como  los  alrededores  de  és- 
ta en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

Art.  VII.- — Queda  estrictamente  prohibido  al 
concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagantes  en 
su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias  infla- 
mables y que  en  su  misma  caseta  se  toleren  prácti- 
cas inmorales  y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

Art.  VIII. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiempo  a 
inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obliga- 
ción de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 

Art.  IX. — El  concesionario  no  impedirá  con  su 
caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  y per- 
mitirá que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigilancia. 
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REPARACIONES 

Art.  X. — El  concesionario  tendrá  la  obligación 
de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conservación  y 
reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso,  y 
cualquiera  modificación  de  importancia  que  se  pre- 
tenda hacer  a la  obra,  se  sujetará  previamente  a 
la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  XI. — El  concesionario  será  responsable  de 
cualquier  accidente  que  pudiere  producirse  por  fal- 
ta de  estabilidad,  mala  construcción  o deficiencias 
en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso  de  que 
pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  fe- 
deral que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  previamen- 
te la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

Art.  XII.— La  caseta  autorizada  por  este  con- 
trato no  será  de  uso  público,'  sino  que  servirá  ex- 
clusivamente para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  XIII. — -El  concesionario  será  considera- 
do, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de  na- 
cionalidad mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  Repúbli- 
ca, sin  que  puedan  tener  intervención  algunas  los 
Agentes  Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

Art.  XIV. — El  concesionario  acatará  las  leyes 
y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se  ex- 
pidan, relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fis- 
cales y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

Art.  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser  traspasa- 
do sin  la  previa  autorización  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

Art.  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este  contra- 
to, si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  retira- 
rá sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado  primi- 
tivo, obligación  que  subsiste  cuando  por  causa  de 
utilidad,  pública  así  lo  estime  conveniente  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  previo 
aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste  ten- 
ga derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  XVII. — El  concesionario  tendrá  su  domi- 
cilio principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará  en 


la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia  y 
suficientemente  autorizado  e instruido  para  enten- 
derse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  nego- 
cios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

Art.  XVIII. — El  concesionario  se  somete  al 
ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

Art.  XIX. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativamen- 
te la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el  conce- 
sionario falte  a alguna  o algunas  de  las  obligaciones 
que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a caso  for- 
tuito o de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado 
ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

Art.  XX. — El  presente  contrato  se  otorga  sin 
perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

Art.  XXL — Los  timbres  necesarios  para  legali- 
zar este  contrato  serán  por  cuenta  del  concesio- 
nario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, D.  F.,  a los  dieciséis  días  del  mes  de  junio  de 
mil  novecientos  veintiuno. — F.  Roel. — Tirso  Bau- 
tista.— Rúbricas. — Timbres  para  documento  por  va- 
lor de  ($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  cance- 
lados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente No.  124-21  y que  se  compulsa  para  en-, 
viarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de 
Gobernación. 

México,  julio  4 de  1921. — P.  el  Jefe  de  la  Sec- 
ción Técnica  del  Departamento  de  Puertos. — José 
Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 18  de  julio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Lorenzo  Moran 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  fe- 
deral y la  explotación  de  una  caseta  de  madera 
en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión número  316. 
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CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
í'austino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Ibras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
a Unión,  y el  señor  Lorenzo  Moran,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (G4.50  m2.) 
sesenta  y cuatro  metros  cincuenta  decímetros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  y la  explotación 
ie  una  caseta  de  madera  que  tiene  construida  y 
destinada  para  el  comercio  de  abarrotes  en  la 
nargen  izquierda  del  río  Panuco,  en  el  lugar  deno- 
minado “La  Fluvial,”  situado  al  occidente  del  Mue- 
lle Fiscal  del  Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamau- 
lipas.  _ 


blico,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fede- 
ral, la  cantidad  de  ($  19.35)  dieoinueve  pesos 
treinta  y cinco  centavos,  o sea  a razón  de  ($  0.30) 
treinta  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  del 
7 de  enero  de  1921,  fecha  en  que  se  le  concedió 
permiso  provisional  para  reconstruir  su  caseta. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

Art.  y_ — La  caseta  autorizada  por  este  con- 
trato queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  de  acuer- 
do con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero  de  1921, 
y ocupará  una  superficie  de  (64.50  m2.)  sesenta  y 
cuatro  metros  cincuenta  decímetros  cuadrados. 


ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y EX- 
PLOTACION DE  UNA  CASETA 

Art.  I. La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 

Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor  Loren- 
zo Morán,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se 
denominará  “el  concesionario,”  (64.50  m2.)  sesen- 
ta y cuatro  metros  cincuenta  decímetros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  izquierda 
del  río  Pánuco,  en  el  lugar  denominado  “La  Flu- 
vial,” situado  al  occidente  del  Muelle  Fiscal  del 
Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en 
el  sitio  localizado  en  el  croquis  que  se  anexa  a este 
i contrato.  El  propio  concesionario  queda  autoriza- 
do para  continuar  explotando  una  caseta  de  made- 
ra que  tiene  construida  y destinada  para  el  co- 
mercio de  abarrotes,  en  el  terreno  que  se  le  arrien- 
da, según  permiso  provisional  que  le  concedió  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
i del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico, Estado  de  Tamaulipas,  el  día  7 de  enero  de 
1921. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 


MEDIDAS  DE  HIGIENE 


Art  vi ÍEl  concesionario  está  obligado  a man- 

tener tanto  su  caseta  como  los  alrededores  de  ésta 
en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

Art  vil— Queda  estrictamente  prohibido  al 
concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagantes  en 
su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias  m a 
mables  y que  en  su  misma  caseta  se  toleren  prac- 
ticas inmorales  y viciosas. 


INSPECCION  OFICIAL 


Art  VIH. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
ibras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiempo  a 
ispeccior.ar  la  obra  y el  concesionario  la  obliga- 


TRAFICO 


Art.  IX. El  concesionario  no  impedirá  con  su 

caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  y peí 
“ M * L sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigilan»... 


Art.  II El  plazo  de  este  contrato  será  de  (1) 

un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas,  y cuyo  plazo  empe- 
zará a contarse  a partir  del  día  7 de  enero  de  1921, 
fecha  del  permiso  provisional  a que  en  el  artículo 
anterior  se  hace  referencia.  El  Gobierno  se  reser- 
va la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la 
Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18 
de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsistente 
este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  da- 
do por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipa- 
ción, sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pe- 
dir indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

Art.  ni. — El  concesionario  queda  exento  de  pa- 
gar cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de  acuerdo 
con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero  de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 


REPARACIONES 

Art  X. El  concesionario  tendrá  la  obligación 

» ejecutar  todos  los  trabajos  de  conservación  y 
Üparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de  Comu- 
icaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un  plazo 
xzonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso,  y cua fi- 
niera modificación  de  importancia  que  se  preten- 
a hacer  a la  obra,  se  sujetará  previamente  a la 
probación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  XI. El  concesionario  será  responsable  de 

ualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por  fal- 
a de  estabilidad,  mala  construcción  o deficiencias 
,n  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso  de  que 
jretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la  zona 
ederal  que  se  le.  arrienda,  deberá  recabar  previa- 
nente  la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comum- 
¡aciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 


Art.  IV. — El  concesionario  enterará  en  la  Te- 
sorería General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que 
disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 


Art.  XII. — La  caseta  autorizada  por  este  con- 
trato no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá  ex- 
clusivamente para  el  servicio  del  concesionario. 
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NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  XIII. — El  concesionario  será  considera- 
do, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de  na- 
cionalidad mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

Art.  XIV. — El  concesionario  acatará  las  leyes 
y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  Policía  del  Puerto  y a la  se- 
guridad de  los  intereses  fiscales. 

* 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

Art.  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser  traspa- 
sado sin  la  previa  autorización  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

Art.  XVI.  Al  expirar  el  plazo  de  este  contra- 
to, si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  reti- 
rará sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado  pri- 
mitivo, obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  XVII. — El  concesionario  tendrá  su  domi- 
cilio principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los 
negocios  relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena 
de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  he- 
chas todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  pu- 
blicación en  el  “Diario  Oficial’’  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

Art.  XVIII. — El  concesionario  se  somete  al  ejer- 
cicio de  la  facultad  económico-coactiva  a que  se 
contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo  re- 
lativo a este  contrato. 


SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

Art.  XX. — El  presente  contrato  se  otorga  si 
perjuicio  de  tercero. 


TIMBRES  DE  LEY 


Art.  XXI.; — Los  timbres  necesarios  para  legali 
zai  este  contrato  serán  por  cuenta  del  concesiona' 


rio. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciuda-d  de  México, 
D.  F.,  a los  ocho  días  del  mes  de  junio  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — F.  Roel. — Lorenzo  Moran. 

Rúbricas. — Timbres  para  documento  por  valor  de 
($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  cancelados. 


Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente No.  98-21  y que  se  compulsa  para  enviar- 
la a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de  Go- 
bernación. 

México,  5 de  julio  de  1921. — P.  el  Jefe  de  la 

Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. 

.losé  Cañedo. 


(D-  O. — Tomo  XVIII. — 22  de  julio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  “The  Norman  Mexican 
Petroleum  Co„”  S.  A.,  para  el  arrendamiento 
de  un  terreno  de  zona  federal  y la  construcción 
de  un  cargadero  para  petróleo  en  el  Estado  de 
Vcraeruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
F ederal.  Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 

Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión núm.  307. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y. 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Licenciado  Adalberto  Ríos,  en  la 
de  la  “The  Norman  Mexican  Petroleum  Company,” 
S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  (1,160  m2.)  un 
mil  ciento  sesenta  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  y la  construcción  de  un  cargadero  pa- 
ra petróleo  en  la  margen  derecha  del  río  Pánuco, 
frente  al  terreno  de  la  propiedad  del  señor  Anselmo 
Tlloldi,  ubicado  en  la  división  de  Tampuche,  Muni- 
cipio de  Pánuco,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de 
Veracruz. 


CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

Art.  XIX. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativamen- 
te la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el  concesio- 
nario falte  a alguna  o algunas  de  las  obligaciones 
que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a caso  for- 
tuito o de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado 
ante  la  propia  Secretaría. 


ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  CARGADERO 
PARA  PETROLEO 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a “The 
Norman  Mexican  Petroleum  Company,”  S.  A.,  que 
en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el 
concesionario,”  (1,160  m2.)  un  mil  ciento  sesenta 
metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la 
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margen  derecha  del  río  Pánuco,  frente  al  terreno 
de  la  propiedad  del  señor  Anselmo  Ylloldi,  ubica- 
do en  la  división  de  Tampuche,  Municipio  de  Pá- 
nuco, Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  y 
en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a 
este  contrato.  El  propio  concesionario  queda  auto- 
rizado para  construir  un  cargadero  para  petróleo 
en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  190  2,  para  revocar  este  con- 
trato, sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por  con- 
ducto de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin 
que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  indem- 
nización de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  25.00)  veinticinco  pe- 
sos, oro  nacional,  (9)  nueve  meses  después  de  que 
sea  firmado  el  presente  contrato  por  ambas  partes, 
y mensualmente,  a partir  de  la  fecha  de  este  mis- 
mo contrato,  las  cuotas  siguientes: 

Por  superficie  construida $ 20.00 

Por  zona  de  acción 30.00 

Total $ 50.00 

cincuenta  pesos,  oro  nacional,  cuya  cantidad  ingre- 
sará al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IY. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  46.40)  cuaren- 
1 ta  y seis  pesos  cuarenta  centavos,  oro  nacional, 
mensuales,  o sea  a razón  de  ($  0.04)  cuatro  cen- 
tavos el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de 
• este  contrato. 

1 CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  cargadero  autorizado  por 
este  contrato  queda  clasificado  como  de  la.  clase, 
la.  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fe- 
cha lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie 
de  (48.60  m2.)  cuarenta  y ocho  metros  sesenta  de- 
címetros cuadrados,  siendo  su  zona  de  acción  de 
(52  m.)  cincuenta  y dos  metros  de  longitud. 


AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er.  Dis- 
trito y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  carga- 
dero deberá  comenzar  en  un  plazo  de  (3)  tres  me- 
ses, contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato, 
y se  terminará  (6)  seis  meses  después  de  que  los 
trabajos  hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza 
mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  teniendo  el 
concesionario  la  obligación  de  dar  aviso  a la  propia 
Secretaría,  por  conducto  de  la  Inspección  de  Puer- 
tos, Faros  y Marina  Mercante  del  1er.  Distrito  y Ca- 
pitanía de  Puerto  en  Tampico,  Tamaulipas,  de  las 
fechas  exactas  en  que  principie  y termine  sus  obras. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  cargadero  que  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique, 
en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  cargadero  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  poi 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
siempre  que  utilice  su  cargadero  para  el  embarque 
o desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este 
combustible  no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de 
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incendio  las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autoriza- 
ción de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 

USO  PRIVADO  DEL  CARGADERO 

ARTICULO  XII. — El  cargadero  autorizado  por 
este  contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará 
en  su  cargadero  las  luces  de  situación  que  le  indi- 
que la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mer- 
cante del  1er.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en 
Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá 
todas  las  noches  a las  horas  reglamentarias,  con- 
servándolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  cargadero,  dejando  el  lugar  en  su  esta- 
do primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por 
causa  de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII.- — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Esta- 


do de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifica- 
ciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
• relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXL— El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México,  ' 
a los  diez  y seis  días  del  mes  de  mayo  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — F.  Roel. — Adalberto  Ríos. — Rú- 
bricas.— Timbres  para  documento  por  valor  de 
($  30.60)  treinta  pesos  sesenta  centavos,  debida- 
mente cancelados. 

El  Sr.  Lie.  Adalberto  Ríos  firma  el  presente 
contrato  como  apoderado  de  “The  Norman  Mexican 
Petroleum  Company,”  por  estar  investido  de  esta 
facultad,  según  poder  que  le  otorgó  la  mencionada 
Compañía  el  día  25  de  septiembre  de  1920  ante 
el  Notario  Público  de  la  Ciudad  y Puerto  de  Tam-  • 
pico,  C.  Lie.  Eduardo  Gutiérrez  Cañedo,  quien  re- 
gistró la  escritura  respectiva  bajo  el  número  333,  y 
la  cual  en  su  parte  relativa  dice  lo  siguiente: 

“Expresa  el  Sr.  Bansabat  que  con  la  personali- 
dad que  se  acaba  de  acreditar  viene  a conferir  un 
poder  especial,  pero  tan  amplio,  cumplido  y bas- 
tante, cuanto  en  Derecho  se  requiera  y sea  necesa- 
rio en  favor  del  Sr.  don  Adalberto  Ríos,  mayor  de 
edad  y vecino  actualmente  del  Distrito  Federal, 
para  que  en  nombre  y representación  de  la  Com- 
pañía denominada  “The  Norman  Mexican  Petro- 
leum Company,”  Sociedad  Anónima,  presente  las 
solicitudes  necesarias  y gestione  ante  el  Gobierno 
Mexicano  todo  lo  relativo  a concesiones  para  el  es- 
tablecimiento de  tuberías  y oleoductos  en  los  te- 
rrenos en  que  tenga  interés  la  misma  Compañía, 
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facultándolo  para  el  efecto  de  la  manera  más  am- 
plia y sin  taxativa  ni  limitación  de  ninguna  especie, 
para  que  ejercite  todos  los  actos  que  tengan  por 
objeto  el  cumplimiento  de  este  mandato,  presen- 
tándose ante  las  autoridades  respectivas,  recibien- 
do comunicaciones  y firmando  todos  los  documen- 
tos que  tengan  relación  con  el  asunto  para  el  cual 
se  le  confiere  este  poder,  tan  amplio  como  se  haga 
necesario.  La  Compañía  “The  Norman  Mexican 
Petroleum  Company,”  Sociedad  Anónima,  por  me- 
dio de  su  representante  el  Sr.  Bansabat,  aprueba 
desde  ahora  todo  lo  que  el  Sr.  don  Adalberto  Ríos 
haga  en  uso  del  mandato  que  por  el  presente  ins- 
trumento se  le  confiere,  autorizándolo  para  que  lo 
substituya  en  persona  de  su  confianza.” 

De  dicho  poder  tomó  debida  nota  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y obra  copia 
simple  del  mismo  en  el  Expediente  número  116  de 
1921,  de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Mari- 
na Mercante,  Departamento  de  Puertos. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente No.  75-21  y que  se  compulsa  para  enviar- 
la a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de  Go- 
bernación. 

México,  7 de  julio  de  1921. — El  Jefe  de  la  Sec. 
Téc.  del  Departamento  de  Puertos. — José  Solís. — 
Rúbrica. 


(D.  o. — Tomo  XVIII.— 22  de  julio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  “Howell  and  Schuma- 
cker,”  S.  en  C.,  para  el  arrendamiento  de  un 
terreno  de  zona  federal  y la  construcción  de  un 
empilotado  de  defensa  en  el  Estado  de  Taniau- 
lipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — - 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión núm.  310. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Ramón  Hurtado  de 
Mendoza,  en  la  de  la  Razón  Social  “Howell  & Schu- 
macker,”  S.  en  C.,  para  el  arrendamiento  de  (1,530 
m2.)  un  mil  quinientos  treinta  metros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal  y la  construcción  de  un 
empilotado  de  defensa  que  se  utilizará  también  co- 
mo atracadero  para  chalanes  en  la  margen  izquier- 
da del  río  Panuco,  frente  a los  lotes  141,  142  y 143 
de  “La  Isleta,”  en  la  Municipalidad  de  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  EMPILOTADO 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Ra- 
zón Social  “Howell  & Schumacker,”  S,  en  C.,  que 


en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el 
concesionario,”  (1,530  m2.)  un  mil  quinientos 
treinta  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fede- 
ral en  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  frente 
a los  lotes  141,  142  y 143  de  “La  Isleta,”  en  la 
Municipalidad  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas, 
y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a 
este  contrato.  El  propio  concesionario  queda  auto- 
rizado para  construir  un  empilotado  que  servirá 
como  defensa  y atracadero  para  chalanes  en  el  te- 
rreno que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  día  6 de 
enero  de  1921,  fecha  en  que  se  le  concedió  permiso 
provisional  para  principiar  la  construcción  del  em- 
pilotado. El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que 
se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  In- 
muebles de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de 
1902,  para  revocar  este  contrato,  sin  más  requisito 
que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  (3)  tres  me- 
ses de  anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga 
derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, la  cantidad  de  ($  115.00)  ciento  quince  pe- 
sos, oro  nacional,  (6)  seis  meses  después  de  que 
sea  firmado  el  presente  contrato  por  ambas  partes, 
y mensualmente,  a partir  del  día  6 de  enero  de 
19  21,  fecha  del  permiso  provisional  a que  en  el 
artículo  anterior  se  hace  referencia,  la  cuota  de 
($  47.00)  cuarenta  y siete  pesos,  oro  nacional,  cu- 
ya cantidad  ingresará  al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  dé  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  306.00)  tres- 
cientos seis  pesos,  oro  nacional,  por  mensualidades 
adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.20)  veinte  cen- 
tavos el  metro  cuadrado,  a partir  del  día  6 de  ene- 
ro de  1921,  fecha  en  que  se  le  concedió  el  permiso 
provisional  aludido. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  empilotado  autorizado  por 
este  contrato  queda  clasificado  como  de  la.  clase, 
la.  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fe- 
cha lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie 
de  (229.50  m2.)  doscientos  veintinueve  metros  cin- 
cuenta decímetros  cuadrados,  siendo  su  zona  de  ac- 
ción de  (76.50  m.)  setenta  y seis  metros  cincuenta 
centímetros  de  longitud. 
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AMOJONAMIENTO 


ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er.  Dis- 
trito y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZO  PARA  TERMINAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII. — El  empilotado  autorizado 
por  este  contrato  deberá  quedar  totalmente  cons- 
truido, a más  tardar,  (6)  seis  meses  después  de  la 
fecha  de  este  mismo  contrato,  salvo  caso  de  fuer- 
za mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  tenien- 
do el  concesionario  la  obligación  de  dar  aviso  a la 
propia  Secretarla,  por  conducto  de  la  Inspección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er.  Distri- 
to y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Tamaulipas, 
de  la  fecha  exacta  en  que  termine  sus  obras. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y -permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  empilotado  que  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique, 
en  un  plazo  razonable  qué  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  empilotado  se  construirá 
de  acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario,  en 
caso  de  utilizar  el  empilotado  para  el  embarque  o 
desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  O que 


en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se  cau- 
saren. Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autoriza- 
ción de  la  Secretaria  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  EMPILOTADO 

ARTICULO  XII. — El  empilotado  autorizado  por 
este  contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará  en 
su  empilotado  las  luces  de  situación  que  le  indique 
la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  1er.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas  las 
noches  a las  horas  reglamentarias,  conservándolas 
en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV- — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DE  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII.— Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  empilotado,  dejando  el  lugar  en  su  es- 
tado primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por 
causa  de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente, 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la 
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tepública  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
utorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
ierno  Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
on  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
ontrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi- 
aciones  que  por  una  sola  publicación  en  el  Dia- 
io  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
1 ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a qué 
e contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo 
elativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
iones  y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
ivamente  la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
oncesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
l caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
>robado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
i primero  de  julio  de  mil  novecientos  veintiuno. — 
F.  Roel. — R.  Hurtado  de  Mendoza. — Timbres  para 
documento  por  valor  de  ($  121.00)  ciento  veintiún 
pesos,  debidamente  cancelados. 

El  Sr.  Lie.  Ramón  Hurtado  de  Mendoza  firma  el 
presente  contrato  en  nombre  de  la  Razón  Social 
“Howell  & Schumacker,”  S.  en  C.,  por  ser  apode- 
rado de  la  misma,  según  poder  que  se  le  confirió 
el  día  11  de  abril  de  19  21  en  la  ciudad  de  Tampico, 
Tamaulipas,  ante  el  Notario  Público  Sr.  Lie.  Euse- 
bio  Salinas,  quien  registró  dicha  escritura  bajo  el 
número  87  y la  cual  en  su  cláusula  tercera  dice: 

‘‘Y  finalmente,  para  que  en  la  Ciudad  de  México 
ocurra  ante  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  en  nombre  y representación  de  la  Socie- 
dad, acuerde  y firme  con  el  Ministro  respectivo  un 
contrato  de  arrendamiento  sobre  (1,530  m2.)  mil 
quinientos  treinta  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  frente  a los  lotes  (141)  ciento  cua- 
renta y uno,  (142)  ciento  cuarenta  y dos  y (143) 
ciento  cuarenta  y tres,  de  la  propiedad  conocida  por 
la  “Isleta,”  ubicada  en  el  Municipio  de  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  y para  que  en  el  mismo  con- 
trato acepte  el  permiso  para  la  construcción  de  un 
empilotado  y un  atracadero  anexo.” 

De  dicho  poder  tomó  debida  nota  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  sacando  co- 


pia del  mismo,  la  cual  obra  en  el  expediente  nú- 
mero 3 de  19  21  de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros 
y Marina  Mercante,  Departamento  de  Puertos. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente No.  3-21  y que  se  compulsa  para  enviarla 
a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de  Gober- 
nación. 

México,  D.  F.,  11  de  julio  de  1921.- — El  Jefe  de 
la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. — 
José  Solís. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 23  de  julio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Fundidora 
de  Fierro  y Acero  de  Monterrey,  S.  A.,  para  el 
arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  federal  y 
la  construcción  de  un  empilotado  en  el  Estado 
de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — - 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  301. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Adolfo  Prieto,  en  la  de  la  Com- 
pañía Fundidora  de  Fierro  y Acero  de  Monterrey, 
S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  (700  m2.)  sete- 
cientos metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fede- 
ral y la  construcción  de  un  empilotado  en  la  margen 
izquierda  del  río  Pánuco,  frente  al  lote  número  115 
de  “La  Isleta”  y a la  calle  9a.,  que  queda  compren- 
dida entre  los  lotes  114  y 115  de  ese  fraccionamien- 
to, en  la  Municipalidad  de  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  EMPICOTADO 

ARTICULO  I.- — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Com- 
pañía Fundidora  de  Fierro  y Acero  de  Monterrey, 
S.  A.,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  deno- 
minará “el  concesionario,”  (700  m2.)  setecien- 

tos metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fede- 
ral en  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  frente 
al  lote  número  115  de  “La  Isleta”  y a la  calle  9a., 
comprendida  entre  los  lotes  114  y 115  de  ese  frac- 
cionamiento, en  la  Municipalidad  de  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas,  y en  el  sitio  localizado  en  el 
plano  que  se  anexa  a este  contrato.  El  propio  con- 
cesionario queda  autorizado  para  construii  un  em- 
pilotado para  carga  de  chalanes  en  el  terreno  que 
se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
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plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  revocar  este 
contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por 
conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  60.00)  sesenta  pesos, 
oro  nacional,  (6)  seis  meses  después  de  que  sea 
firmado  el  presente  contrato  por  ambas  partes,  y 
mensualmente,  a partir  de  dicha  fecha,  la  cuota  de 
($  22.80)  veintidós  pesos  ochenta  centavos,  oro 
nacional,  que  ingresará  al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  140.00)  cien- 
to cuarenta  pesos,  oro  nacional,  mensualmente,  o 
sea  a razón  de  ($  0.20)  veinte  centavos  el  metro 
cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  empilotado  autorizado  por 
este  contrato  queda  clasificado  como  de  cuarta  cla- 
se, primera  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamen- 
to de  fecha  lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  su- 
perficie de  (191.70  m2.)  ciento  noventa  y un  me- 
tros setenta  decímetros  cuadrados,  siendo  su  zona 
de  acción  de  (23.75  m.)  veintitrés  metros  setenta 
y cinco  decímetros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  empilo- 
tado deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres 


meses,  contados  a partir  de  la  fecha  de  este  con- 
trato, y se  terminará  (3)  tres  meses  después  de 
que  los  trabajos  hayan  principiado,  salvo  caso  de 
fuerza  mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Se- 
cretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  te-  , 
niendo  el  concesionario  la  obligación  de  dar  aviso  ( 
a la  propia  Secretaria,  por  conducto  de  la  Inspec-  ’ 
ción  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Pri-  ( 
mer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Ta-  , 
maulipas,  de  las  fechas  exactas  en  que  principie  y 
termine  sus  obras. 

NO  SE  CONSTRUIRA  NINGUNA  OBRA  ENTRE 
LOS  LOTES  114  Y 115 

ARTICULO  IX. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda,  comprendida  entre  los  lotes  números  114  ! 
y 115,  no  podrá  el  concesionario  hacer  ninguna 
obra,  pues  siendo  calle,  es  de  uso  público,  y,  por  11 
lo  tanto,  no  se  puede  interrumpir  el  libre  tránsito.  ' 

TRAFICO 

ARTICULO  X. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  ¡ 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ¡ 
ejerza  la  debida  vigilancia.  ( 

REPARACIONES 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conser- 
vación y reparación  de  su  empilotado  que  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  in- 
dique, en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado 
en  cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  impor- 
tancia que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará 
previamente  a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

■ 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XII. — El  empilotado  se  construirá  i 
de  acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a es- 
te contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  ba- 
jo la  más  estricta  responsabilidad  del  concesiona- 
rio, quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha 
obra  en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o 
deficiencias  en  la  conservación.  El  propio  conce- 
sionario, en  caso  de  utilizar  el  empilotado  para  el 
embarque  o desembarque  de  petróleo,  cuidará  de 
que  este  combustible  no  caiga  al  río  y ponga  en  pe- 
ligro de  incendio  las  demás  construcciones  exis- 
tentes o que  en  lo  futuro  se  construyan,  siendo 
igualmente  responsable  de  los  perjuicios  que  con  tal 
motivo  se  causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pre- 
tende construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  fe- 
deral que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  previamen- 
te la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  EMPILOTADO 

ARTICULO  XIII. — El  empilotado  autorizado 
por  este  contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que 
servirá  exclusivamente  para  el  servicio  del  conce- 
sionario. 


ARTICULO  XIV. — El  concesionario  colocará  en 
u empilotado  las  luces  de  situación  que  le  indi- 
ue  la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mer- 
ante  del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en 
Empico,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá 
odas  las  noclies  a las  horas  reglamentarias,  con- 
ervándolas  en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
lacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
roversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
tue  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XVI.— El  concesionario  acatará  las 
eyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
ixpidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  As- 
ales y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVII. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
da de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVIII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su'  empilotado,  dejando  el  lugar  en  su  es- 
tado primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por 
causa  de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIX.— El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  México,  Distri- 
to Federal,  y designará  en  la  Capital  de  la  Repú- 
blica un  apoderado  amplia  y suficientemente  auto- 
rizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno 
FederaLen  todos  los  negocios  relacionados  con  este 
contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario, 
por  legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que 
por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial’’  se 
le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XX. — El  concesionario  se  somete  al 
ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 


ARTICULO  XXI. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXII. — El  presente  contrato  se 
otorga  sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXIII, — Los  timbres  necesarios 
para  legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del 
concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  doce  días  del  mes  de  mayo  de  mil  novecientos 
veintiuno. — F.  Roe!. — Adolfo  Prieto. — Rúbrica. 
Timbres  para  documento  por  valor  de  ($  62.05) 
sesenta  y dos  pesos  cinco  centavos,  debidamente 
cancelados. 

El  señor  Adolfo  Prieto,  que  firma  este  contrato, 
es  apoderado  de  la  Compañía  Fundidora  de  Fierro 
y Acero  de  Monterrey,  S.  A.,  cuyo  poder  le  fue  otor- 
gado el  día  28  de  octubre  de  1916  ante  el  Notario 
Público  número  6 de  esta  ciudad,  señor  Lie.  Ma- 
nuel Martínez  y Madero,  según  escritura  número 
4,311,  que  en  la  parte  relativa  dice  lo  siguiente: 

“PRIMERA. — Para  que  represente  a la  Socie- 
dad mandante  ante  el  Ejecutivo  Federal  o ante  los 
Funcionarios  o Corporaciones  Locales,  y para  que 
con  esa  representación  pueda  ejecutar  los  actos  si- 
guientes: 

“A. — Concierte  y consume  con  las  autoridades 
referidas  cualquier  contrato  o concesión  que  faci- 
lite el  planteamiento  o desarrollo  de  las  industrias 
de  la  Sociedad  mandante;  pacte  las  obligaciones  que 
haya  de  asumir  y los  derechos,  exenciones  o pri- 
vilegios que  juzgue  necesarios  para  la  realización 
de  la  empresa;  otorgue  y subscriba  los  documentos 
correspondientes  y llene  los  requisitos  necesarios 
para  el  perfeccionamiento  de  los  contratos.’’ 

El  mencionado  poder  ha  sido  presentado  ante 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
la  que  lia  tomado  nota,  sacando  copia  simple  del 
mismo,  cuya  copia  obra  en  el  expediente  número 
29  de  1921,  de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y 
Marina  Mercante,  Departamento  de  Puertos. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  29-21  y que  se  compulsa  para  en- 
viarla a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de 
Gobernación. 

México,  D.  F.,  11  de  julio  de  1921. — El  Jefe  de 
la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. — - 
José  Solís. — Rúbrica. 
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(D.  O. — Tomo  XVIII. — 23  de  julio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  señora  Ana  Maldona- 
do  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  explotación  de  una  caseta  de  made- 
ra en  el  Estado  de  Tamaullipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos. — México.”— 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Concesión  Núm.  318. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y la  señora  Ana  Maldonado,  por  su  pro- 
pio derecho,  para  el  arrendamiento  de  (45  m2.) 
cuarenta  y cinco  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  y la  explotación  de  una  caseta  de  ma- 
dera que  tiene  construida  en  la  margen  izquierda 
del  río  Pánuco,  en  el  punto  llamado  “La  Fluvial,” 
situado  al  occidente  del  Muelle  Fiscal  del  Puerto 
de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  se- 
ñora Ana  Maldonado,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “la  concesionaria,”  (45 
m2.)  cuarenta  y cinco  metros  cuadrados  de  terreno 
de  zona  federal  en  la  margen  izquierda  del  río  Pá- 
nuco, en  el  punto  denominado  “La  Fluvial,”  situa- 
do al  occidente  del  Muelle  Fiscal  del  Puerto  de 
Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  el  sitio  loca- 
lizado en  el  croquis  que  se  anexa  a este  contrato. 
La  propia  concesionaria  queda  autorizada  para  ex- 
plotar una  caseta  de  madera  que  tiene  construida 
en  el  terreno  que  se  le  arrienda,  según  permiso  pro- 
visional que  le  concedió  la  Inspección  del  Primer 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  de  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas,  el  día  30  de  septiembre  de  1920. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo 
empezará  a contarse  a partir  del  día  30  de  septiem- 
bre de  1920,  fecha  del  permiso  provisional  a que 
en  el  artículo  anterior  se  hace  referencia.  El  Go- 
bierno se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  ar- 
tículo 15  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Na- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  de- 
clarar insubsistente  este  contrato,  sin  más  requi- 
sito que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  (3) 
tres  meses  de  anticipación,  sin  que  la  concesionaria 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III.— La  concesionaria  queda  exen- 
ta de  pagar  cuotas  de  Inspección  por  su  caseta,  de 


acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — La  concesionaria  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  13.50)  trece 
pesos  cincuenta  centavos,  oro  nacional,  por  mensua- 
lidades adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.30)  trein- 
ta centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  del  30  de 
septiembre  de  1920,  fecha  en  que  se  le  concedió  el 
permiso  provisional  de  que  se  ha  hecho  referencia. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este  , 
contrato  queda  clasificada  como  de  quinta  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (45  m2.)  cua- 
renta y cinco  metros  cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI.— La  concesionaria  está  obliga- 
da a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededo- 
res de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene 
y limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohi- 
bido a la  concesionaria  la  venta  de  bebidas  embria- 
gantes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substan- 
cias inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  tole- 
ren prácticas  inmorales  y viciosas. 

í ' 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y la  concesionaria 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec-, 
ción. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — La  concesionaria  no  impedirá  I 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  y 
permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigi- 
lancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — La  concesionaria  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conser- 
vación y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DE  LA  CONCESIONARIA 

ARTICULO  XI. — La  concesionaria  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
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se  por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  pre- 
viamente la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  de  la  concesionaria. 

NACIONALIDAD  DE  LA  CONCESIONARIA 

ARTICULO  XIII. — La  concesionaria  será  con- 
siderada, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — La  concesionaria  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV.— Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  la  concesionaria 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaria  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  a la  misma  concesio- 
naria con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que 
ésta  tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

DOMICILIO  DE  LA  CONCESIONARIA 

ARTICULO  XVII. — La  concesionaria  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial’’  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — La  concesionaria  se  some- 
te al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para 
lo  relativo  a este  contrato. 


CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  la 
concesionaria  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  de  la  con- 
cesionaria. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, D.  F.,  a los  once  días  del  mes  de  junio  de  mil 
novecientos  veintiuno. — F.  Roel. — Ana  Maldonado, 
Rúbrica. — Timbres  para  documento  por  valor  de 
($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  12  2-21  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho 
de  Gobernación. 

México,  9 de  julio  de  19  21. — El  Jefe  de  la  Sec- 
ción Técnica  del  Departamento  de  Puertos,  José 
Solís,  Rúbrica. 


(D.  O.— Tomo  XVIII. — 4 de  agosto  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Cía.  de  Exportación  y 
Transportación  del  Golfo,  S.  A.,  para  el  arren- 
damiento de  un  terreno  de  zona  federal  del  Es- 
tado de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría'  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
trato Núm.  71. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Adalberto  Ríos,  en 
la  de  la  Compañía  de  Exportación  y Transportación 
del  Golfo,  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  (3,000 
m2.)  tres  mil  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  en  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  én 
el  kilómetro  G6G  del  ferrocarril  de  San  Luis  a Tam- 
pico,  Municipio  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas, 
cuya  zona  colinda  con  la  que  ocupa  el  muelle  que 
tiene  ahí  construido. 

Artículo  I. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Compañía 
de  Exportación  y Transportación  del  Golfo,  S.  A., 
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que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará 
“el  arrendatario,”  (3,000  m2.)  tres  mil  metros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen 
izquierda  del  río  Panuco,  en  el  kilómetro  66  6 del 
ferrocarril  de  San  Luis  a Tampico,  Municipio  de 
Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  de  cuya  zona  que- 
darán (1,500  m2.)  un  mil  quinientos  metros  cua- 
drados a cada  lado  de  la  que  ocupa  el  muelle  que 
ahí  tiene  el  mismo  concesionario,  amparado  por 
concesión  205  de  29  de  abril  de  1920. 

Artículo  II. — El  plazo  del  arrendamiento  será 
de  nueve  años  cuatro  meses,  prorrogable  a juicio 
de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas, cuyo  plazo  empezará  a contarse  a partir  del 
lo.  de  enero  de  1921.  El  Gobierno  se  reserva  la 
facultad  a que  se  refiere  el  artículo  15  de  la  Ley 
de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de 
diciembre  de  1902,  para  revocar  este  contrato,  sin 
más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación  al  arrendatario,  sin 
que  éste  tenga  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 

Artículo  III. — El  arrendatario  enterará  en  la 
Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que 
designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fede- 
ral, la  cantidad  de  ($  240.00)  doscientos  cuarenta 
pesos,  oro  nacional,  por  mensualidades  adelantadas, 
o sea  a razón  de  ($  0.08)  ocho  centavos  el  metro 
cuadrado,  a partir  del  lo.  de  enero  de  1921. 

Artículo  IV. — En  la  zona  federal  que  se  arrien- 
da no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  nin- 
guna otra  obra  aparte  del  muelle  existente  y a que 
en  el  artículo  lo.  de  este  contrato  se  hace  referen- 
cia. 


Artículo  V. — El  arrendatario  se  da  por  recibido 
del  terreno  materia  del  arrendamiento  en  perfec- 
tas condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere  el  ar- 
tículo anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secretaria 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni  será 
responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos  que 
posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y que 
lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se  arrienda. 

Artículo  VI.— El  arrendatario  está  obligado  a 
colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfectamen- 
te definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruccio- 
nes que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas. 

Artículo  VII. — El  "pago  de  las  pensiones  arren- 
daticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensualidades 
adelantadas,  según  se  estipula  en  el  artículo  3o. 
de  este  contrato,  y sin  que  por  ningún  concepto 
tenga  derecho  a retener  el  pago  de  dichas  pensio- 
nes, quedando  obligado  expresamente  al  ejercicio 
de  la  facultad  económico-coactiva  para  el  caso  de  no 
cubrir  el  precio  del  arrendamiento  en  su  oportuni- 


dad, lo  mismo  que  para  cualesquiera  otros  casos  en 
que  falte  al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de 
las  obligaciones  que  contrae  en  virtud  de  este  con- 
trato y cuyas  consecuencias  puedan  ser  estimables 
en  dinero. 

Artículo  VIII. — La  falta  de  pago  de  las  pensio- 
nes arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  estipulado 
en  los  artículos  3o.  y 7o.  será  motivo  de  rescisión 
de  este  contrato,  la  cual  se  declarará  administrati- 
vamente, debiendo  el  arrendatario  proceder  a la  in- 
mediata entrega  del  terreno,  desocupándolo  previa- 
mente dentro  del  plazo  que  para  él  efecto  fijará  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Artículo  IX. — Igualmente  será  motivo  de  resci- 
sión de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento  de 
cualesquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

Artículo  X. — De  conformidad  con  el  artículo  61 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cualquier  caso  en 
que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  proceda  la  rescisión  de  este  contra- 
to, será  citado  por  oficio  el  arrendatario  a una  au- 
diencia que  se  celebrará  a los  veinte  días  de  hecha 
la  citación,  para  que  en  esa  audiencia  el  mismo 
arrendatario  alegue  lo  que  a su  derecho  convenga,  j 
y en  vista  del  resultado  de  la  repetida  audiencia,  | 
la  propia  Secretaría  hará  la  declaratoria  correspon-  • 
diente,  recogiendo  desde  luego  el  terreno  arrenda-  l 
do,  en  su  caso,  para  lo  cual  podrá  recurrir,  si  fuere  v 
necesai  io,  a la  vía  administrativa  de  apremio. 

Artículo  XI.  La  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de  pedir  en 
cualquier  tiempo  la.  desocupación  de  la  zona  fede-  j 
ral  que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que  un  aviso 
dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación  al  arren- 
datario, sin  que  éste  tenga  derecho  a exigir  indem- 
nización de  ninguna  clase. 

Artículo  XII.  Si  el  arrendatario  no  estuviere 
conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a que  se 
refieren  los  artículos  anteriores,  entregará,  a pesar 
de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  recurrir,  en 
reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener,  a las 
Autoridades  Judiciales  deda  Capital. 

Artículo  XIII. — El  arrendatario  tendrá  su  do- 
micilio principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  Re- 
pública un  apoderado  amplia  y suficientemente  au- 
torizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobier- 
no Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con 
este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  con- 
trario, por  legalmente  hechas  todas  las  notificacio- 
nes que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Ofi- 
cial’’ se  le  hicieren. 

Artículo  XIV. — El  arrendatario  no  impedirá  con 
sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  .que 
se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza 
la  debida  vigilancia. 

Artículo  XV. — El  presente  contrato  se  otorga 
sin  perjuicio  de  tercero. 
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Artículo  XVI. — Los  timbres  necesarios  para  le- 
galizar este  contrato  serán  por  cuenta  del  arrenda- 
tario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  doce  días  del  mes  de  mayo  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — F.  Roel. — Adalberto  Ríos.  Rú- 
bricas.—Timbres  para  documento  por  valor  de 
($  84.50)  ochenta  y cuatro  pesos  cincuenta  cen- 
tavos, debidamente  cancelados. 

El  Sr.  Lie.  Adalberto  Ríos  firma  el  presente  con- 
trato en  nombre  de  la  Compañía  de  Exportación  y 
Transportación  del  Golfo,  por  estar  ampliamente 
autorizado  para  ello,  según  substitución  de  Poder 
que  otorgó  a su  favor  el  apoderado  de  la  mencio- 
nada Compañía,  señor  Thomas  M.  Hughes,  el  día 
20  de  marzo  de  1918  ante  el  Notario  Público  nú- 
mero 9 de  esta  Ciudad,  C.  Enrique  Romero  Mon- 
dragón,  quien  registró  la  escritura  respectiva  en  el 
protocolo  de  instrumentos  de  su  cargo  bajo  el  nú- 
mero 4,234. 

De  dicho  poder  ha  tomado  debida  nota  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y 
existe  copia  del  mismo  en  el  expediente  número  319 
de  1919  de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Mari- 
na Mercante,  Departamento  de  Puertos. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente Núm.  319-19  y que  se  compulsa  para  en- 
viarla a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de 
Gobernación. 

México,  D.  F.,  12  de  julio  de  1921. — Por  El  Jefe 
de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. 
—José  Cañedo. — Rúbrica. 


(D.  O.- — Tomo  XVIII. — 5 de  agosto  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Cía.  de  Petróleo  “La 
Corona,”  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  un 
terreno  de  zona  federal  y la  construcción  de  un 
muelle  en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión No.  306. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Antonio  Zermeño, 
en  la  de  la  Compañía  de  Petróleo  “La  Corona,” 
S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  <"392  m2.)  trescien- 
tos noventa  y dos  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  y la  construcción  de  un  muelle  en  la 
margen  izquierda  del  río  Pánuco,  frente  al  lote 
número  110  del  terreno  denominado  “La  Isleta,” 
en  la  Municipalidad  de  Tampico,  Estado  de  Tamau- 
lipas. 
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ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  MUELLE 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Com- 
pañía de  Petróleo  “La  Corona,”  S.  A.,  que  en  lo 
que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “El  Con- 
cesionario,” (392  m2. ) trescientos  noventa  y dos 
metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la 
margen  izquierda  del  río  Pánuco,  frente  al  lote  nú- 
mero 110  del  terreno  denominado  “La  Isleta,”  en 
la  Municipalidad  de  Tampico,  Estado  de  Tamauli- 
pas, y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa 
a este  contrato.  El  propio  concesionario  queda  au- 
torizado para  construir  un  muelle  para  carga  y des- 
carga en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  día  10  de 
marzo  de  1921,  fecha  en  que  se  concedió  permiso 
provisional  para  principiar  la  construcción  del  mue- 
lle. El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  re- 
fiere el  Artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles 
de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para 
revocar  este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  dere- 
cho de  pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  310.00)  trescientos  diez 
pesos,  oro  nacional,  (9)  nueve  meses  después  de 
que  sea  firmado  el  presente  contrato  por  ambas 
partes,  y mensualmente,  a partir  del  día  10  de  mar- 
zo de  1921,  fecha  del  permiso  provisional  a que 
en  el  artículo  anterior  se  hace  referencia,  las  cuo- 


tas siguientes: 

Por  superficie  construida $ 113.00 

Por  zona  de  acción 10.00 

Total $ 123.00 


ciento  veintitrés  pesos,  oro  nacional,  cuya  cantidad 
ingresará  al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  78.40)  se- 
tenta y ocho  pesos  cuarenta  centavos,  oro  nacional, 
por  mensualidades  adelantadas,  o sea  a razón  de 
($  '0.20)  veinte  centavos  el  metro  cuadrado,  a par- 
tir del  día  10  de  marzo  de  1921,  fecha  del  permiso 
provisional  aludido. 
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CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  la.  clase,  la. 
categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha 
lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie  de 
(611.42  m2.)  seiscientos  once  metros  cuarenta  y 
dos  decímetros  cuadrados,  siendo  su  zona  de  ac- 
ción, descontando  el  frente  del  muelle,  de  (20  m.) 
veinte  metros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  per- 
fectamente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  ins- 
trucciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
ler.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZO  PARA  TERMINAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII. — El  muelle  autorizado  por 
este  contrato  deberá  quedar  totalmente  construido, 
a más  tardar,  (9)  nueve  meses  después  de  la  fecha 
de  este  mismo  contrato,  salvo  caso  de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  teniendo  el  con- 
fesionario la  obligación  de  dar  aviso  a la  propia 
Secretaría,  por  conducto  de  la  Inspección  de  Puer- 
tos, Faros  y Marina  Mercante  del  ler.  Distrito 
y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas, de  la  fecha  exacta  en  que  termine  sus 
obras. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X.— El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  muelle  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  muelle  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 


contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  o 
desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autoriza- 
ción de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

ARTICULO  XII. — El  muelle  autorizado  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico, Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  con- 
siderado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como 
de  nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera 
controversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
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previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio  con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII.— El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  Re- 
pública un  apoderado  amplia  y suficientemente  au- 
torizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobier- 
no Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con 
este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  con- 
trario, por  legalmente  hechas  todas  las  notificacio- 
nes que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX.— La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato,  cuando  el 
concesionario  falte  á alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII.— Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  catorce  días  del  mes  de  mayo  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. 

El  señor  Licenciado  Antonio  Zermeño  firma  el 
presente  contrato  en  nombre  de  la  Compañía  de  Pe- 
tróleo “La  Corona,”  S.  A.,  por  estar  autorizado  para 
ello,  según  substitución  de  Poder  que  le  otorgó  el 
apoderado  substituto  de  la  misma  Compañía,  se- 
ñor Ingeniero  Gerardus  Otto  Willen  van  Geytee- 
beek,  el  día  15  de  febrero  de  1917,  ante  el  Notario 
Público  de  la  Ciudad  y Puerto  de  Tampico,  señor 
Licenciado  Ricardo  López  y Parra,  quien  registró 
la  escritura  respectiva  en  el  Protocolo  de  Instru- 
mentos Públicos  de  su  cargo  bajo  el  número  17. 

De  dicha  substitución  de  poder  tomó  debida  no- 
ta la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Publi- 
cas, y existe  copia  simple  de  la  misma  en  el  Expe- 
diente número  117  de  1917  de  la  Dirección  de  Puer- 
tos, Faros  y Marina  Mercante. — Departamento  de 


Puertos. — F.  Roel. — Antonio  Zermeño. — Timbres 
para  documento  por  valor  de  ($  41.35)  cuarenta 
y un  pesos  treinta  y cinco  centavos,  debidamente 
cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente Núm.  79-21  y que  se  compulsa  para  en- 
viarla a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de 
Gobernación. 

México,  D.  F.,  12  de  julio  de  1921. — Por  el  Je- 
fe de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puer- 
tos.— José  Cañedo. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 6 de  agosto  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Crescencio  Li- 
li aut  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de 
zona  federal  del  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — - 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — • 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión núm.  303. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras.  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Crescencio  Lihaut,  por  su  pro- 
pio derecho,  para  el  arrendamiento  de  (32  m2.) 
treinta  y dos  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  y la  reconstrucción  de  un  jacal  en  la  mar- 
gen izquierda  del  río  Tecolutla,  en  el  punto  deno- 
minado “Barriles,”  situado  en  el  camino  de  Pa- 
pantla  a Gutiérrez  Zamora,  Congregación  del  “Za- 
potal,”  Cantón  de  Papantla,  Estado  de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
RECONSTRUCCION  DE  UN  JACAL 

Artículo  lo. — La  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor 
Crescencio  Lihaut,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará  “el  concesionario,”  (32  m2.) 
treinta  y dos  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  en  la  margen  izquierda  del  río  Tecolutla, 
en  el  punto  denominado  “Barriles,”  situado  en  el 
camino  nacional  de  Papantla  a Gutiérrez  Zamora, 
Congregación  del  “Zapotal,”  Cantón  de  Papantla, 
Estado  de  Veracruz.  El  propio  concesionario  que- 
da autorizado  para  reconstruir  un  jacal  para  habi- 
tación que  tiene  en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

Artículo  2o. — El  plazo  de, este  contrato  será  de 
(3)  tres  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo 
empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en  que  sea 
firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  reserva 
la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  15  de  la  Ley 
de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de 
diciembre  de  1902,  para  declarar  revocado  este 
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contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por 
conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  con  un  mes  de  anticipación,  sin  que 
el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

Artículo  3o. — El  concesionario  queda  exento  de 
pagar  cuotas  de  Inspección  por  su  jacal,  de  acuer- 
do con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero  de 
1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

Articulo  4o. — El  concesionario  enterará  en  la 
Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que 
designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Públi- 
co, por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  federal, 
la  cantidad  de  ($  3.20)  tres  pesos  veinte  centavos, 
oro  nacional,  mensualmente,  o sea  a razón  de 
($  0.10)  diez  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir 
de  la  fecha  de  este  contrato. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

Artículo  5o.  El  jacal  autorizado  por  este  con- 
trato queda  clasificado  como  de  5a.  clase,  de  acuer- 
do con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero  de  1921, 
y ocupará  una  superficie  de  (32  m2.)  treinta  y dos 
metros  cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

Artículo  6o. — El  concesionario  está  obligado  a 
mantener  tanto  su  jacal  como  los  alrededores  de 
éste  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y lim- 
pieza. 

INSPECCION  OFICIAL 

Artículo  7o. — La  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiempo  a 
inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obliga- 
ción de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

Artículo  8o. — La  reconstrucción  del  jacal  debe- 
rá comenzarse  en  un  plazo  de  (1)  un  mes,  contado 
a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y se  terminará 
(2)  dos  meses  después  de  que  los  trabajos  hayan 
principiado,  salvo  el  caso  de  fuerza  mayor  debida- 
mente comprobado  ante  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

Artículo  9o. — El  concesionario  no  impedirá  con 
sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que 
se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza 
la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

Artículo  10. — El  concesionario  tendrá  la  obliga- 
ción de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conservación 
y reparación  de  su  jacal  que  la  Secretaría  de  Co-  j 


municaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

USO  PRIVADO  DEL  JACAL 

Artículo  11. — El  jacal  autorizado  por  este  con- 
trato no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá  ex- 
clusivamente para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

Artículo  12. — El  concesionario  será  considera- 
do, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de  na- 
cionalidad mexicana,  por  lo  que  cualquiera  contro- 
veisia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclusi- 
vamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

Artículo  13. — El  concesionario  acatará  las  leyes 
y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se  ex- 
pidan, relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fis- 
cales y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

Artículo  14. — Este  contrato  no  podrá  ser  tras- 
pasado sin  la  previa  autorización  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

Artículo  15. — Al  expirar  «1  plazo  de  este  con- 
trato, si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  re- 
til ará  su  jacal,  dejando  en  su  estado  primitivo  el 
lugar,  obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  .la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (1)  un  mes  de  anticipación,  no  teniendo  éste, 
en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

Artículo  16. — El  concesionario  tendrá  su  domi- 
cilio en  el  lugar  denominado  “Barriles,”  Congre- 
gación del  “Zapotal,”  Cantón  de  Papantla,  Vera- 
cruz. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

Artículo  17. — El  concesionario  se  somete  al 
ejeicicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

Artículo  18. — La  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativa- 
mente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el  con- 
cesionario falte  a alguna  o algunas  de  las  obliga- 
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ciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a 
caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

Artículo  19. — El  presente  contrato  se  otorga  sin 
perjuicio  de  tercero.  . 

TIMBRES  DE  LEY 

Artículo  20. — Los  timbres  necesarios  para  lega- 
lizar este  contrato  serán  por  cuenta  del  concesiona- 
rio. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  trece  días  del  mes  de  mayo  de  mil  novecientos 
veintiuno. — P.  Roel. — Cresceneio  Lihaut. — Rúbri- 
ca.— Un  timbre  por  valor  de  ($  5.00)  cinco  pesos, 
debidamente  cancelado. 

Es  copia  fiel  sacada  de  su  original,  que  obra  en 
el  expediente  número  45  de  1921  y que  se  com- 
pulsa para  enviarla  a la  Secretaría  de  Gobernación 
para  que  se  publique  en  el  “Diario  Oficial  y pueda 
surtir  los  efectos  de  ley  este  convenio. 

México,  julio  23  de  1921. — El  Jefe  de  la  Sec- 
ción Técnica  del  Departamento  de  Puertos. — José 
Solís. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 13  de  agosto  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  “Mexican  Gulf  Oil 
Co.”  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zo- 
na federal  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.— 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos.- — Sección  Técnica. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Arturo  E.  Banks,  en  la  de  la 
“Mexican  Gulf  Oil  Company,”  para  el  arrendamien- 
to de  (1,623  m2. ) un  mil  seiscientos  veintitrés  me- 
tros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  las 
márgenes  y cauce  del  río  Panuco,  frente  a la  Colo- 
nia de  Santa  Margarita,  en  Boca  Cajeta,  Municipio 
de  Panuco,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Vera- 
cruz. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
“Mexican  Gulf  Oil  Company,”  que  en  lo  que  sigue 
de  este  contrato  se  denominará  “el  arrendatario,” 
(1,623  m2.)  un  mil  seiscientos  veintitrés  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  las  már- 
genes y cauce  del  río  Pánuco,  frente  a la  Colonia 
de  Santa  Margarita,  en  Boca  Cajeta,  Municipio  de 
Pánuco,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz, 
y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  anexo.  Por  el  te- 
rreno arrendado  cruzarán  dos  oleoductos  de  8 y 


10  pulgadas,  respectivamente,  que  construirá  el 
arrendatario  desde  Tepetate  a Tampico. 

ARTICULO  II. — El  plazo  del  arrendamiento 
será  de  (5)  cinco  años,  prorrogable  a juicio  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cu- 
yo plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha 
en  que  sea  firmado  por  ambas  partes  contratantes. 

El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  á que  se  refiere 
el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la 
Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  190  2,  para 
declarar  insubsistente  este  contrato,  sin  mas  re- 
quisito que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación  al  arrendatai  io,  sin 
que  éste  tenga  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  81.15)  ochenta  y un  pe- 
sos quince  centavos,  oro  nacional,  por  mensualida- 
des adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.0  5)  cinco 
centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de 
este  contrato. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
ninguna  otra  .obra  aparte  de  los  oleoductos  ampa- 
rados por  el  permiso  de  la  Secretaría  de  Industria 
y Comercio  y a que  en  el  artículo  I de  este  con- 
trato se  hace  referencia. 

ARTICULO  V.- — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento  en 
perfectas  condiciones  para  .el  uso  a que  se  refiere 
el  artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni 
será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos 
que  posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y 
que  lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se 
arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensuali- 
dades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III  de  este  contrato,  y sin  que  por  ningún  con- 
cepto tenga  derecho  a retener  el  pago  de  dichas 
pensiones,  quedando  obligado  expresamente  al  ejer- 
cicio de  la  facultad  económico-coactiva  para  el  ca- 
so de  no  cubrir  el  precio  del  arrendamiento  en  su 
oportunidad,  lo  mismo  que  para  cualesquiera  otros 
casos  en  que  falte  al  cumplimiento  de  alguna  o al- 
gunas de  las  obligaciones  que  contrae  en  virtud  de 
este  contrato  y cuyas  consecuencias  puedan  ser 
estimables  en  dinero. 

ARTICULO  VIL — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  esti- 
pulado en  los  artículos  III  y VI  será  motivo  de  res- 
cisión de  este  contrato,  la  cual  se  declarará  admi- 
nistrativamente, debiendo  el  arrendatario  proceder 
a la  inmediata  entrega  del  terreno,  desocupándolo 
previamente  dentro  del  plazo  que  para  el  efecto 
fijará  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 
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ARTICULO  VIII. — Igualmente  será  motivo  de 
rescisión  de  este  contrato  la  falta  de  cumplimiento 
de  cualesquiera  de  las  otras  obligaciones  que  aquí 
contrae  el  arrendatario. 

ARTICULO  IX. — De  conformidad  con  el  artícu- 
lo 61  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación, 
de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  en  cualquier  caso 
en  que  a juicio  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  proceda  la  rescisión  de  este  con- 
trato, será  citado  por  oficio  el  arrendatario  a 
una  audiencia  que  se  celebrará  a los  veinte  días  de 
hecha  la  citación,  para  que  en  esa  audiencia  el  mis- 
mo arrendatario  alegue  lo  que  a su  derecho  con- 
venga, y en  vista  del  resultado  de  la  repetida  au- 
diencia, la  propia  Secretaría  hará  la  declaratoria 
correspondiente,  recogiendo  desde  luego  el  terreno 
arrendado,  en  su  caso,  para  lo  cual  podrá  recurrir, 
si  fuere  necesario,  a la  vía  administrativa  de  apre- 
mio. 

ARTICULO  X. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  se  reserva  el  derecho  de  pedir 
en  cualquier  tiempo  la  desocupación  de  la  zona  fe- 
deral que  se  arrienda,  sin  otro  requisito  que  un 
aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipación  al 
arrendatario,  sin  que  éste  tenga  derecho  a exigir 
indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  XI. — Si  el  arrendatario  no  estuvie- 
re conforme  con  la  rescisión  o desocupación  a que 
se  refieren  los  artículos  anteriores,  entregará,  a pe- 
sar de  ello,  el  terreno  arrendado  y podrá  recurrir, 
en  reclamación  de  los  derechos  que  crea  tener,  a las 
autoridades  judiciales  de  esta  Capital. 

ARTICULO  XII. — El  arrendatario  tendrá  su  do- 
micilio principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  Re- 
pública un  apoderado  amplia  y suficientemente  au- 
torizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobier- 
no Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con 
este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  con- 
trario, por  legalmente  hechas  todas  las  notificacio- 
nes que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Ofi- 
cial’’ se  le  hicieren. 

ARTICULO  XIII. — El  arrendatario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

ARTICULO  XIV. — Los  oleoductos  que  construi- 
rá el  arrendatario  en  la  zona  que  se  le  arrienda 
están  amparados  por  permiso  que  le  concedió  la  Se- 
cretaría de  Industria,  Comercio  y Trabajo,  y el 
mismo  arrendatario  tendrá  la  obligación  de  propor- 
cionar a la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  una  copia  de  dicho  permiso. 

ARTICULO  XV. — La  superficie  total  de  (1,623 
m2.)  mil  seiscientos  veintitrés  metros  cuadrados 
que  ocuparán  los  dos  oleoductos  está  constituida 
como  sigue: 

Oleoducto  de  8 pulgadas: 

Ocupará  20  metros  en  cada  margen 


del  río,  o sea 40  metros 

y en  el  cauce  del  mismo 260  „ 

Suma 300  metros 


trescientos  metros,  que  multiplicados  por  el  quín- 
tuplo del  diámetro  de  la  tubería,  o sea  por  (1  m.) 
un  metro,  dan  un  total  de  (300  m2.)  trescientos 
metros  cuadrados. 

Oleoducto  de  10  pulgadas: 

Ocupará,  en  la  margen  derecha.  . 20  metros 

Ocupará  en  la  margen  izquierda.  . 772  ,, 

Ocupará  en  el  cauce  del  río.  ...  250  „ 


Suma.  . . . 1,042  metros 

un  mil  cuarenta  y dos  metros,  los  que  multiplicados 
por  el  quíntuplo  del  diámetro  de  la  tubería,  hacen 
un  total  de  (1,323  m2.)  un  mil  trescientos  veinti- 
trés metros  cuadrados. 

ARTICULO  XVI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XVII. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  arren- 
datario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  trece  días  del  mes  de  julio  de  mil  novecientos 
veintiuno. — F.  Roel. — A.  E.  Banks. — Rúbricas. — 
Timbres  para  documento  por  valor  de  ($  29.20) 
veintinueve  pesos  veinte  centavos,  debidamente  can- 
celados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  114-1921  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho 
de  Gobernación. 

El  señor  Arturo  E.  Banks  firma  el  presente  con- 
trato como  apoderado  de  la  “Mexican  Gulf  Oil  Com- 
pany,”  por  estar  autorizado  para  ello,  según  poder 
general  que  le  otorgó  el  apoderado  substituto  de 
dicha  Compañía,  señor  C.  W.  Hamilton,  el  día  30 
de  abril  de  1918,  ante  el  Notario  Público  número 
5 de  la  ciudad  y puerto  de  Tampico,  señor  licen- 
ciado Joaquín  Argüelles,  quien  registró  la  escritu- 
ra respectiva  bajo  el  número  76. 

De  dicho  testimonio  original  tomó  debida  nota 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
y obra  copia  exacta  de  la  misma  en  el  expediente 
número  156  de  1918  de  la  Dirección  de  Puertos, 
Faros  y Marina  Mercante,  Departamento  de  Puer- 
tos. 

México,  D.  F.,  lo.  de  agosto  de  1921. — P.  El  Jefe 
de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puer- 
tos.— José  Carreón. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 16  de  agosto  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  de  Petró- 
leo “La  Corona,”  S.  A.,  para  el  arrendamiento 
de  un  terreno  de  zona  federal  y la  construcción 
de  un  muelle  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.— México.” — - 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.- — - 
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Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  313. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Antonio  Zermeño, 
en  la  de  la  Compañía  de  Petróleo  “La  Corona,” 

S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  (600  m2.)  seiscien- 
tos metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fedeial  y 
la  construcción  de  un  pequeño  muelle  en  la  mar- 
gen derecha  del  río  Panuco,  frente  a su  estación  de 
bombas  de  “Rodeo,”  Municipio  de  Pueblo  Viejo, 
Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  MUELLE 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
Compañía  de  Petróleo  “La  Corona,”  S.  A.,  que  en 
lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  el  con- 
cesionario,” (600  m2.)  seiscientos  metros  cuadra- 
dos de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  de- 
recha del  río  Pánuco,  frente  a su  estación  de  bom- 
bas de  “Rodeo,”  ubicada  en  el  Municipio  de  Pue- 
blo Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Vera- 
cruz,  y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  anexo  a 
este  contrato.  El  propio  concesionario  queda  auto- 
rizado para  construir  un  pequeño  muelle  en  el  te- 
rreno que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DE  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  dere- 
cho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  40.00)  cuarenta  pesos, 
oro  nacional,  cuando  quede  terminada  la  construc- 
ción del  muelle,  y mensualmente,  a partir  de  la  fe- 
cha de  este  contrato,  las  cuotas  siguientes: 


Por  superficie  construida $ 2 0.00 

Por  zona  de  acción 10.00 

Total $ 30.00 


treinta  pesos,  oro  nacional,  cuya  cantidad  ingresa- 
rá al  “fondo  de  Inspección.” 


CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación, 
o en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Ha- 
cienda y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrenda- 
miento de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  4 2.00) 
cuarenta  y dos  pesos,  oro  nacional,  mensualmente, 
o sea  a razón  de  ($  0.07)  siete  centavos  el  metro 
cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V.- — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  primera  clase, 
primera  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento 
de  fecha  lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  su- 
perficie de  (77.80  m2.)  setenta  y siete  metros  ochen- 
ta demímetros  cuadrados,  siendo  su  zona  de  acción 
de  (20)  veinte  metros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  ins- 
trucciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  muelle 
deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses, 
contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y se 
terminará  (6)  seis  meses  después  de  que  los  tra- 
bajos hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  quedando  obli- 
gado el  concesionario  a dar  aviso  a la  propia  Se- 
cretaría, por  conducto  de  la  Inspección  de  Puer- 
tos, Faros  y Marina  Mercante  del  Primer  Distrito 
y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas, de  las  fechas  exactas  en  que  principie  y 
termine  sus  obras. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
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servación  y reparación  de  su  muelle  que  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indi- 
que. eu  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en 
cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  importan- 
cia que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  pre- 
viamente a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  muelle  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  o 
desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autoriza- 
ción de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

ARTICULO  XII. — El  muelle  autorizado  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servi- 
rá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICLTLO  XIII. — El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  de  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 


OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando- por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICLTLO  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Ca- 
pital de  la  República  un  apoderado  amplia  y su- 
ficientemente autorizado  e instruido  para  entender- 
se con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios 
relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de  te- 
nerse, en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  ‘‘Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejeicicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  cuatro  días  del  mes  de  junio  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — F.  Roel. — A.  Zermeño. — Rúbrica. — 
Timbres  para  documento,  por  valor  de  ($  29.15)  ; 
veintinueve  pesos  quince  centavos,  debidamente 
cancelados. 

El  señor  Licenciado  Antonio  Zermeño  firma  el 
presente  contrato  en  nombre  de  la  Compañía  de  Pe- 
tróleo ‘‘La  Corona,”  S.  A.,  por  estar  autorizado 
para  ello,  según  substitución  de  poder  que  le  otor- 
gó el  apoderado  substituto  de  la  misma  Compañía, 
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;eñor  Ingeniero  Gerardus  Otto  Willem-Geytem- 
jeek,  el  día  15  de  febrero  de  1917,  ante  el  Notario 
3úblico  de  la  ciudad  y puerto  de  Tampico,  señor 
licenciado  Ricardo  López  Parra,  quien  registró  la 
jscritura  respectiva  en  el  Protocolo  de  Instrumen- 
ts Públicos  de  su  cargo,  bajo  el  número  17. 

De  dicha  substitución  de  poder  tomó  debida  no- 
a la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
ras  y existe  copia  simple  de  la  misma  en  el  Expe- 
diente número  117  de  1917,  de  la  Dirección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante,  Departamento 
de  Puertos. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  113  de  1921  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. 

México,  23  de  julio  de  1921. — p.  El  Jefe  de  la 
Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. — 
José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 16  de  agosto  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  de  Petró- 
leo “La  Corona,”  S.  A.,  para  el  arrendamiento 
de  un  terreno  de  zona  federal  y la  construcción 
de  dos  muelles  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  305. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  ciudadano  licenciado  Antonio  Zer- 
meño,  en  la  de  la  Compañía  de  Petróleo  “La  Coro- 
na,” S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  (16,140  m2.) 
dieciséis  mil  ciento  cuarenta  metros  cuadrados  de 
terreno  de  zona  federal  y la  construcción  de  dos 
muelles  longitudinales  para  cargar  petróleo,  que 
unirán  entre  sí  los  muelles  números  5 y 6 y el 
muelle  en  construcción  que  tiene  la  misma  Com- 
pañía en  la  margen  derecha  del  río  Panuco,  frente 
a su  Terminal  de  Chijol,  ubicada  en  el  Municipio 
de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de 
Veracruz.  Asimismo  se  autoriza  la  construcción 
de  una  ampliación  al  muelle  en  construcción  y otra 
al  muelle  de  acero  que  allí  tiene  la  referida  Compa- 
ñía, marcado  con  el  número  1,  y se  refunden  en 
una  sola  las  concesiones  números  10,  10  bis,  62, 
11,  11  bis  y 257,  que  le  otorgó  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  fechas  18  de 
septiembre  de  1916,  13  de  febrero  de  1919,  27  de 
junio  de  1917,  18  de  septiembre  de  1916,  25  de 
octubre  de  1918  y 10  de  diciembre  de  1920,  y se 
cancela  el  que  celebró  con  la  Secretaría  de  Hacien- 
! da  y Crédito  Público  el  día  24  de  marzo  de  1919. 


ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL, 

CONSTRUCCION  DE  UNOS  MUELLES  Y 
AMPLIACION  DE  OTROS 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
Compañía  de  Petróleo  “La  Corona,”  S.  A.,  que  en 
lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el 
concesionario,”  (16,140  m2.)  dieciséis  mil  ciento 
cuarenta  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fe- 
deral en  la  margen  derecha  del  río  Pánuco,  frente  a 
su  Estación  Terminal  de  Chijol,  Municipio  de  Pue- 
blo Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Vera- 
cruz,  y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se 
anexa  a este  contrato.  El  propio  concesionario 
queda  autorizado  para  construir  dos  muelles  lon- 
gitudinales para  cargar  petróleo,  que  unirán  entre 
sí  los  muelles  números  5 y 6 y el  muelle  en  cons- 
trucción que  tiene  en  el  terreno  que  se  le  arrien- 
da, así  como  para  hacer  una  ampliación  al  Sures- 
te del  citado  muelle  en  construcción  y una  al  Nor- 
este del  muelle  de  acero  que  también  tiene  allí, 
marcado  con  el  número  1. 

FUSION  DE  OTROS  CONVENIOS  EN  ESTE,  Y 

AUTORIZACION  PARA  EXPLOTAR  LAS 
OBRAS  AMPARADAS  POR  AQUELLOS 

ARTICULO  II. — Se  fusionan  en  el  presente  con- 
trato las  siguientes  concesiones  otorgadas  por  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  al 
concesionario,  para  amparar  las  obras  que  a con- 
tinuación se  expresan: 

Concesión  número  10,  de  18  de  septiembre  de 
1916,  que  ampara  el  muelle  de  acero  número  1, 
tres  muelles  de  madera  y una  defensa.  Expediente 
165  de  1916. 

Concesión  número  10  bis,  de  13  de  febrero  de 
1919,  que  reforma  el  artículo  I del  anterior,  en 
vista  de  que  la  Compañía  construyó  6 duques  de 
alba  frente  a su  muelle.  Expediente  165  de  1916. 

Concesión  número  62,  de  27  de  junio  de  1917, 
que  ampara  el  muelle  número  5.  Expediente  35  21 
de  1916. 

Concesión  número  11,  de  18  de  septiembre  de 
1916,  que  ampara  el  muelle  de  acero  número  6. 
Expediente  166  de  1916. 

Concesión  número  11  bis,  de  26  de  octubre  de 
1918,  que  reforma  los  artículos  II  y V del  ante- 
rior. Expediente  166  de  1916. 

Concesión  número  257,  de  10  de  diciembre  de 
1920,  que  ampara  el  muelle  de  embarque  y desem- 
barque, en  construcción.  Expediente  326  de  1920. 

Por  lo  tanto,  el  concesionario  queda  autorizado 
para  continuar  explotando  dichos  muelles;  can- 
celando el  presente,  desde  el  5 de  marzo  de  19  21, 
los  contratos  antes  referidos. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  III.— El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8.)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
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taría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  5 de  marzo 
de  19  21,  fecha  en  que  se  concedió  permiso  provi- 
sional para  empezar  las  obras.  El  Gobierno  se  re- 
serva la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  15  de 
la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha 
1S  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  revocado 
este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado 
por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipa- 
ción, sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pe- 
dir indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Ofici- 
na que  designe  la  Secretaria  de  Hacienda  y Crédi- 
to Público,  la  cantidad  de  ($  930.00)  novecientos 
treinta  pesos,  oro  nacional,  cuando  queden  termi- 
nadas las  obras,  y mensualmente,  a partir  del  5 
de  marzo  de  1921,  fecha  del  permiso  provisional, 
la  cantidad  de  ($  794.00)  setecientos  noventa  y 
cuatro  pesos,  oro  nacional,  que  ingresará  al  “fondo 
de  Inspección,”  estando  constituida  la  anterior  asig- 
natura en  la  forma  siguiente: 

Por  superficie  que  se  construirá $ 252.00 

Por  zona  de  acción  de  la  misma.  . . . 50.00 

Por  muelle  de  acero  número  . 1,  tres  mue- 
lles de  madera  y seis  duques  de  alba 
que  amparan  las  concesiones  10  y 


10  bis 122.00 

Por  muelle  número  5 que  ampara  la  con- 
cesión número  62 30.00 

Por  muelle  de  acero  número  6 que  am- 
para las  concesiones  números  11  y 

11  bis 62.oo 

Por  muelle  en  construcción  que  am- 
para la  concesión  257  278.00 

Total $ 794.00 


setecientos  noventa  y cuatro  pesos,  oro  nacional, 
cuya  cantidad  ingresará  al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  V. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación, 
o en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  807.00)  ocho- 
cientos siete  pesos,  oro  nacional,  por  mensualidades 
adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.05)  cinco  cen- 
tavos el  metro  cuadrado,  a partir  del  5 de  marzo 
de  1921,  fecha  en  que  se  concedió  permiso  provi- 
sional para  empezar  las  nuevas  obras. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACQION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  VI. — Los  muelles  y'  ampliaciones 
autorizados  por  este  contrato  quedan  clasificados 


como  de  primera  categoría,  de  acuerdo  con  el  Re- 
glamento de  fecha  lo.  de  enero  de  1921,  y ocuparán 
una  superficie  de  (1,859.32  m2.)  mil  ochocientos 
cincuenta  y nueve  metros  treinta  y dos  decímetros 
cuadrados,  y las  demás  obras  ocuparán  las  super-  ¡ 
ficies  siguientes  y serán  consideradas  como  -se  ex- 
presa a continuación,  de  acuerdo  con  el  Reglamento 
de  fecha  20  de  enero  de  1916: 

Muelle  número  1,  tres  muelles  madera  y duques 
de  alba  amparados  por  concesiones  10  y 10  bis,  de 
primera  categoría  el  primero  y ocupando  una  super- 
ficie de  (243.75  m2.)  doscientos  cuarenta  y tres  me- 
tros setenta  y cinco  decímetros  cuadrados  y los  otros 
tres  ocuparán  (181.35  m2.)  ciento  ochenta  y un 
metros  treinta  y cinco  decímetros  cuadrados;  con- 
siderándose como  de  segunda  categoría. 

Muelle  número  5,  amparado  por  concesión 
62,  segunda  categoría,  y ocupará  (72  m2.)  seten- 
ta y dos  metros  cuadrados. 

Muelle  número  6,  amparado  por  concesiones  11 
y 11  bis,  primera  categoría,  y ocupará  (243.75  m2.) 
doscientos  cuarenta  y tres  metros  setenta  y cinco 
decímetros  cuadrados. 

Muelle  en  construcción,  amparado  por  conce- 
sión 257,  primera  categoría,  y ocupará  (1,609.74 
m2.)  mil  seiscientos  nueve  metros  setenta  y cuatro 
decímetros  cuadrados. 

La  zona  de  acción  de  todas  estas  obras  será  de 
(445  m.)  cuatrocientos  cuarenta  y cinco  metros  de 
longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VII. — El  concesionario  está  obliga- 
do a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  per- 
fectamente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las 
instrucciones  que  sobre  el  particular  le  dicte  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZOS  PARA  TERMINAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  IX.- — La  construcción  de  las  obras 
autorizadas  por  este  contrato  deberá  quedar  total- 
mente terminada,  a más  tardar,  (6)  seis  meses  des- 
pués de  la  fecha  de  este  mismo  contrato,  salvo  caso 
de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado  ante  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
quedando  el  concesionario  obligado  a dar  aviso  a 
la  propia  Secretaría,  por  conducto  de  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer 
Distrito  en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  de  la 
fecha  exacta  en  que  termine  dichas  obras. 
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TRAFICO 

ARTICULO  X. — El  concesionario  no  impedirá 
on  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
ue  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
jerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  tendrá  la 
Aligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
¡ervación  y reparación  de  sus  obras  que  la  Secreta- 
la  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique, 
n un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
aso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
e pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
e a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XII. — Las  obras  se  construirán  de 
cuerdo  con  los  pianos  y memoria  anexos  a este 
iontrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
a más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
uien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
n perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
¡le  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
alta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
ias  en  la  conservación. 

El  propio  concesionario,  en  caso  de  utilizar  sus 
nuelles  para  el  embarque  o desembarque  de  petró- 
eo,  cuidará  de  que  este  combustible  no  caiga  al  río 
r ponga  en  peligro  de  incendio  las  demás  construc- 
úones  existentes  o que  en  lo  futuro  se  construyan, 
iendo  igualmente  responsable  de  los  perjuicios  que 
on  tal  motivo  se  causaren.  Si  el  mismo  concesio- 
iiario  pretende  construir  alguna  otra  obra  en  la 
¡;ona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  pre- 
viamente la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comu- 
liicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LOS  MUELLES 

fe 

ARTICULO  XIII. — Las  obras  autorizadas  por 
jste  contrato  no  serán  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virán exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIV,. — El  concesionario  colocará  en 
sus  muelles  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
¡inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
iel  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
nico,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
roversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 


ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVII. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVIII.— Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación, .no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  Re- 
pública un  apoderado  amplia  y suficientemente  au- 
torizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobier- 
no Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con 
este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  con- 
trario, por  legalmenfe  hechas  todas  las  notificacio- 
nes que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Ofi- 
cial” se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XX. — El  concesionario  se  somete  al 
ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XXI.— La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaria. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXII. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

C ANGEL ACíON  DEL  CONTRATO  DE  24  DE 
MARZO  DE  1919 

ARTICULO  XXIII.— El  presente  contrato  can- 
cela en  todas  sus  partes,  a partir  del  día  5 de  mar- 
zo de  1921,  el  que  el  concesionario  celebró  con  la 
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Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Público  el  dia  24 
de  marzo  de  1919  para  el  arrendamiento  de  toda 
la  zona  federal  que  ampara  el  presente,  y de  cuyo 
contrato  existe  un  ejemplar  en  el  Expediente  nú- 
mero 166,  de  1916,  de  la  Dirección  de  Puertos,  Fa- 
ros y Marina  Mercante. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXIV. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  catorce  días  del  mes  de  mayo  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — F.  Roel. — A.  Zernicño. — Rúbricas. 
■ — Timbres  para  documento  por  valor  de  ($296.15) 
doscientos  noventa  y seis  pesos  quince  centavos, 
debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  5 6-1921  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho 
de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  23  de  julio  de  1921. — Por  el  Jefe 
de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puer- 
tos.— José  Cañedo.— Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 20  de  agosto  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Cía.  de  Inversiones 
Aztlán,  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  un  te- 
rreno de  zona  federal  y la  construcción  de  un 
muelle  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  312. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación'  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Henry  R.  Hall,  en 
la  de  la  Compañía  dé  “Inversiones  Aztlán,”  S.  A., 
para  el  arrendamiento  de  (2,000  m2.)  dos  mil  me- 
tros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la  cons- 
trucción de  un  muelle  en  la  margen  izquierda  del 
río  Pánuco,  frente  al  terreno  denominado  “Cara- 
col,” Municipio  de  Pánuco,  Cantón  de  Ozuluama, 
Estado  de  Veracruz, 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  MUELLE 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
Compañía  de  Inversiones  “Aztlán,”  S.  A.,  que  en  lo 
que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  con- 
cesionario,” (2,000  m2.)  dos  mil  metros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  izquierda 
del  río  Pánuco,  frente  al  terreno  denominado  “Ca- 
racol,” Municipio  de  Pánuco,  Cantón  de  Ozuluama, 


" — — -■ a 

Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  localizado  en  el 
plano  que  se  anexa  a este  contrato.  El  propio  con- 
cesionario queda  autorizado  para  construir  un  mue- 
lle para  la  descarga  de  mercancías  en  el  terreno  qu< 
se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre 
taría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyc 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  er 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  s< 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  X\ 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe 
cha  18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub 
sistente  este  contrato,  sin  más  requisito  que  ur 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  di 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  dere 
cho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  er 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficins 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Créditc 
Público,  la  cantidad  de  ($  230.00)  doscientos  trein 
ta  pesos,  oro  nacional,  (9)  nueve  meses  después  d< 
que  sea  firmado  el  presente  contrato  por  ambai 
partes,  y mensualmente,  a partir  de  la  fecha  ei 
que  sea  firmado  este  contrato,  las  cuotas  siguien 


tes: 

Por  superficie  construida . $ 73.61 

Por  zona  de  acción 8.0( 

Total $ 81.6; 


ochenta  y un  pesos  sesenta  centavos,  oro  nacional 
cuya  cantidad  ingresará  al  “fondo  de  Inspección.’ 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterar, 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  \ 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien 
da  y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien 
to  de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  60.00)  sesen 
ta  pesos,  oro  nacional,  por  mensualidades  adelan 
tadas,  o sea  a razón  de  ($  0.03)  tres  centavos  e 
metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de  este  con 
trato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICII 
> OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  muelle  autorizado  por  est< 
contrato  queda  clasificado  como  de  la.  clase,  2a 
categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fech; 
lo.  de  enero  de  1912,  y ocupará  una  superficie  di 
(455  m2.)  cuatrocientos  cincuenta  y cinco  metro 
cuadrados,  siendo  su  zona  de  acción  de  (100  m.; 
cien  metros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligadi 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien 
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la  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  ms- 
rucciones  que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
>rimer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
listado  de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 


ponsable  de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autoriza- 
ción de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 


ARTICULO  Vil- — La  Secretaría  de  Comunica- 
ñones  y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
lempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionai  io 
a obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR  LAS 
OBRAS 

ARTICULO  VIH. — La^  construcción  del  muelle 
ideberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses, 
contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y se 
terminará  (6)  seis  meses  después  de  que  los  tra- 
bajos hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  teniendo  el  con- 
cesionario la  obligación  de  dar  aviso  a la  propia 
Secretaría,  por  conducto  de  la  Inspección  de  Puer- 
tos, Faros  y Marina  Mercante  y Capitanía  de  Puei- 
to  en  Tampico,  Tamaulipas,  de  las  fechas  en  que 
principie  y termine  sus  obras. 

TRAFICO 


ARTICULO  XII. — El  muelle  autorizado  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico, Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  con- 
siderado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 


ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  muelle  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaria. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  muelle  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  o 
desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 


AC ATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico, Estado  de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Ca- 
pital de  la  República  un  apoderado  amplia  y sufi- 
cientemente autorizado  e instruido  para  enrtender- 
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se  con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios 
relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de  tener- 
se, en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas  to- 
das las  notificaciones  que  por  una  sola  publicación 
en  el  “Diario  Oficial’’  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para 
lo  relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  tres  días  del  mes  de  junio  de  mil  novecientos 
veintiuno.— F.  Roel.— Henry  R.  Hall.— Rúbrica.— 
Timbres  para  documento  por  valor  de  ($  40.20) 
cuarenta  pesos  veinte  centavos,  debidamente  cance- 
lados. 

El  señor  Licenciado  Henry  R.  Hall  firma  el  pre- 
sente contrato  en  nombre  de  la  Compañía  de  In- 
versiones “Aztlán,"  S.  A.,  por  estar  legalmente  au- 
torizado para  ello,  según  substitución  de  poder  que 
otorgó  a su  favor  el  apoderado  substituto  de  la 
misma  Compañía,  señor  Licenciado  Gonzalo  Acu- 
ña Pardo,  el  día  17  de  marzo  de  1921,  ante  el  No- 
tario Público  de  la  ciudad  y puerto  de  Tampico, 
señor  Licenciado  Eduardo  Gutiérrez  Cañedo,  quien 
registró  la  escritura  respectiva  en  el  Protocolo  de 
Instrumentos  Públicos  de  su  cargo  bajo  el  núme- 
ro 199. 

De  dicho  poder  ha  tomado  debida  nota  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y 
existe  copia  simple  del  mismo  en  el  Expediente  nú- 
mero 1G4,  de  1921,  del  Departamento  de  Puertos  de 
la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Es  copla  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  39-1921  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho 
de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  25  de  julio  de  1921.— P.  el  Jefe 
de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. 

- — José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 27  de  agosto  de  1921).  ¡ 

NOTIFICACION  al  señor  Manuel  Riveroll. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivi 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.’’— 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.— 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Me 
sa  Segunda. — Número  4,543  P. — Exp.  64-H. 

NOTIFICACION 

Señor  Manuel  RiverolL — 1,406  Alvarado  Te- 
rrace,  Los  Angeles,  Cal.,  E.  U.  A. 

Hallándose  la  Compañía  Mexicana  de  Magnesi- 
ta, de  la  que  es  usted  Presidente,  adeudando  la 
cantidad  de  ($  48.00)  cuarenta  y ocho  pesos,  im- 
porte de  dos  meses  de  arrendamiento  de  (240  m2.) 
doscientos  cuarenta  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  que  dicha  Empresa  estaba  explotando 
en  la  Isla  de  Santa  Margarita,  de  acuerdo  con  el 
contrato  que  para  el  efecto  celebró  usted  con  la 
Aduana  Marítima  de  Bahía  Magdalena,  B.  C.,  por 
el  presente  se  le  notifica  que  si  no  entera  usted  di- 
cha suma  ante  la  Oficina  de  referencia,  esta  Secre- 
taría procederá  en  su  contra  en  la  forma  a que  hu- 
biere lugar. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México, 
agosto  10  de  19  21. — El  Subsecretario. — F.  Roel. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 27  de  agosto  de  1921). 

(’ONTRATO  celebrado  con  el  C.  Bruno  Hernández 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  explotación  de  una  caseta  de  ma- 
dera en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — . 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  333. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Bruno  Hernández,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (65.09  m2.) 
sesenta  y cinco  metros  nueve  decímetros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal  y la  explotación  de  una 
caseta  de  madera  que  tiene  construida  y destinada 
para  fines  comerciales  en  la  margen  izquierda  del 
río  Pánuco,  en  el  lugar  llamado  “La  Fluvial,”  si- 
tuado al  Occidente  del  Muelle  Fiscal  de  la  ciudad  y 
puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  C. 
Bruno  Hernández,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
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'trato  se  denominará  “el  concesionario,”  (65.09 
tn2.)  sesenta  y cinco  metros  nueve  decímetros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen 
izquierda  del  río  Pánuco,  en  el  lugar  llamado  “La 
Fluvial,”  situado  al  Occidente  del  Muelle  Fiscal  de 
la  ciudad  y puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamau- 
¡lipas,  y en  el  sitio  localizado  en  el  croquis  que  se 
anexa  a este  contrato.  El  propio  concesionario  que- 
da autorizado  para  continuar  explotando  una  case- 


NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
tes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  toleren 
prácticas  inmorales  y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 


ta  de  madera  que  tiene  construida  y destinada  para 
¡fines  comerciales  en  el  terreno  que  se  le  arrienda, 
¡según  permiso  provisional  que  le  concedió  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
Primer  Distrito  y Capitanía  del  Puerto  citado,  el  día 
29  de  septiembre  de  1920. 


ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 


PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II.— El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  día  2 9 de 
septiembre  de  1920,  fecha  del  permiso  provisional 
a que  en  el  artículo  anterior  se  hace  mención.  El 
Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el 
artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la 
Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  re- 
vocar este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso 
dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  antici- 
pación, sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pe- 
dir indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exento 
de  pagar  cuotas  de  Inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV.- — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  19.5  3)  diez  y nueve  pe- 
sos cincuenta  y tres  centavos,  oro  nacional,  por 
mensualidades  adelantadas,  o sea  a razón  de 
($  0.30)  treinta  centavos  el  metro  cuadrado,  a par- 
tir del  día  29  de  septiembre  de  1920,  fecha  del  per- 
miso provisional  aludido. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  quinta  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (65. 0!)  m2.) 
sesenta  y cinco  metros  nueve  decímetros  cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededores 
de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y 
limpieza. 


ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  y 
permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigi- 
lancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse 
por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o defi- 
ciencias en  la  conservación,  y en  caso  de  que  pre- 
tenda construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  previamente  la 
autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 
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TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que\subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 


DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 


ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los 
negocios  relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena 
de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 


Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  128  de  1921  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des‘- 
pácho  de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  3 de  agosto  de  1921. — P.  El  Jefe 
de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos, 
José  Cañedo. 


O- — Tomo  XVIII. — 29  de  agosto  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Adrián  Arnáiz  pa- 
ra el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  fede- 
ral y la  explotación  de  una  caseta  de  madera 
en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 

Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” 

Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  336. 


CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 


la  Unión,  y el  C.  Adrián  Arnáiz,  por  su  propio  dere- 
cho, para  el  arrendamiento  de  (76.26  m2.)  setenta 
y seis  metros  veintiséis  decímetros  cuadrados  de 
terreno  de  zona  federal  y la  explotación  de  una 
caseta  de  madera  que  tiene  construida  y destinada 
para  fines  comerciales  en  la  margen  izquierda  del 
río  Pánuco,  en  el  lugar  llamado  “La  Fluvial,”  situa- 
do al  Occidente  del  muelle  fiscal  del  Puerto  de 
Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 


ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y EX- 
• PLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor 
Adrián  Arnáiz,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contra- 
to se  denominará  “el  concesionario,”  (76.26  m2.) 
setenta  y seis  metros  veintiséis  decímetros  cuadra- 
dos de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  iz- 
quierda del  río  Pánuco,  en  el  lugar  llamado  “La 
Fluvial,  situado  al  Occidente  del  muelle  fiscal  del 
Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en 
el  sitio  localizado  en  el  croquis  que  se  anexa  a este 
contrato.  El  propio  concesionario  queda  autoriza- 
do para  continuar  explotando  una  caseta  que  tiene 
construida  y destinada  para  fines  comerciales  en 
el  terreno  que  se  le  arrienda,  de  acuerdo  con  el 
permiso  provisional  que  le  concedió  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er.  Dis- 
trito y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas,  el  día  16  de  noviembre  de  1920. 


Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  veintiún  días  del  mes  de  julio  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — F.  Roel. — B.  Hernández. — 
Rúbrica.— Timbres  para  documento  por  valor  de 
($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  cancelados. 


PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo 
empezará  a contarse  a partir  del  día  16  de  noviem- 


mméhh 


bre  de  1920,  fecha  del  permiso  provisional  a que 
3n  el  articulo  anterior  se  hace  mención.  El  Gobier- 
no se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artícu- 
lo XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación, 
de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  revocar 
oSte  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado 
por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipa- 
ción, sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir 
indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 


y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vi- 
gilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X.— El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 


ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exen- 
to de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta, 
de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  ene- 
ro de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

' 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  22.88)  ventidós  pesos 
ochenta  y ocho  centavos,  oro  nacional,  por  men- 
sualidades adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.30) 
treinta  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  del  día 
16  de  noviembre  de  1920,  fecha  del  permiso  provi- 
sional aludido. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero  de 
1921,  y ocupará  una  superficie  de  (76.26.  m2.)  se- 
tenta y seis  metros  veintiséis  decímetros  cuadra- 
dos. m 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI.< — El  concesionario  está  obligado 
a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededores 
de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y 
limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
tes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  toleren 
prácticas  inmorales  y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 


RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse 
por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o defi- 
ciencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar 
previamente  la  autorización  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servi- 
rá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  con- 
siderado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro 
se  expidan.,  relativas  a la  seguridad  de  los  intere- 
ses fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 
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DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII.— El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  enten- 
derse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios 
relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de  tener- 
se, en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas  todas 
las  notificaciones  que  por  una  sola  publicación 
en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  some- 
te al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para 
lo  relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veintiún  días  del  mes  de  julio  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — F.  Roel. — A.  Arnáiz. — Rúbrica. — 
Timbres  para  documento  por  valor  de  ($  15.00) 
quince  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente No.  139-21  y que  se  compulsa  para  enviar- 
la a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de  Go- 
bernación. 

México,  D.  F.,  3 de  agosto  de  1921. — Por  el  Je- 
fe de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puer- 
tos.— José  Carreón.— - Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVIII.— 30  de  agosto  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Anastasio  Martínez 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  explotación  de  una  caseta  de  made- 
ra en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.- — México.” — 


Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión 335. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Anastasio  Martínez,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (28  m2.)  vein- 
tiocho metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal 
y la  explotación  de  una  caseta  de  madera  que  tiene 
construida  y destinada  para  fines  comerciales  en 
la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  en  el  punto 
llamado  “La  Fluvial,”  situado  al  Occidente  del 
Muelle  Fiscal  del  Puerto  de  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y EX- 
PLOTACION DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  C. 
Anastasio  Martínez,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “el  concesionario,”  (28 
m2.)  veintiocho  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  en  la  margen  izquierda  del  río  Pánu- 
co, en  el  punto  llamado  “La  Fluvial,”  situado  al 
Occidente  del  Muelle  Fiscal  del  Puerto  de  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  y en  el  sitio  localizado  en  el 
croquis  que  se  anexa  a este  contrato.  El  propio  con- 
cesionario queda  autorizado  para  continuar  explo- 
tando una  caseta  de  madera  qúe  tiene  construida 
y destinada  para  fines  comerciales  en  el  terreno  que 
se  le  arrienda,  de  acuerdo  con  el  permiso  provisio- 
nal que  le  concedió  la  Inspección  de  Puertos,  Faros 
y Marina  Mercante  del  Primer  Distrito  y Capitanía 
del  Puerto  citado,  el  día  4 de  octubre  de  1920. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cuyo  plazo 
empezará  a contarse  a partir  del  día  4 de  octubre 
de  1920,  fecha  del  permiso  provisional  a que  en  el 
artículo  anterior  se  hace  mención.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  avi- 
so dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación  al  concesionario,  sin  que  éste  tenga 
derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exen- 
to de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
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que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  8.40)  ocho  pesos  cua- 
renta centavos,  oro  nacional,  por  mensualidades 
adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.30)  treinta  cen- 
tavos el  metro  cuadrado,  a partir  del  día  4 de  octu- 
bre de  1920,  fecha  del  permiso  provisional  aludido. 


USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 


CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  quinta  clase,  de 
acuerdo  con  el  -Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (28  m2.)  vein- 
tiocho metros  cuadrados. 


ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  con- 
siderado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 


MEDIDAS  DE  HIGIENE 


ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 


ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededores 
de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y lim- 
pieza. 


ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 


NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 


'TRASPASO  DEL  CONTRATO 


ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
da al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
tes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  toleren 
prácticas  inmorales  o viciosas. 


ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 


INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  Üe  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigi- 
lancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar 
previamente  la  autorización  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 


ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  (lejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena 
de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  he- 
chas todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  pu- 
blicación en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  some- 
terá al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva 
a que  se  contrae  la  ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  pa- 
ra lo  relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 


tivamente  la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY  ' 

ARTICULO  XXI.— Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, D.  F.,  a los  veintiún  días  del  mes  de  julio  de 
mil  novecientos  veintiuno. — F.  Roel. — A.  Martínez, 
Rúbrica. — Timbres  para  documentos  por  valor  de 
($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  130  de  1921  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  3 de  agosto  de  1921.— p.  El  Jefe 
de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. 
— José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 2 de  septiembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  señora  Matilde  de  la 
Vega  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zo- 
na federal  y la  explotación  de  una  caseta  de  ma- 
dera en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México”. — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  328. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y la  señora  Matilde  de  la  Vega,  por  su 
propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  (45.80 
m2.)  cuarenta  y cinco  metros  ochenta  decímetros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la  explota- 
ción de  una  caseta  de  madera  que  tiene  construida 
en  la  margen  izquierda  del  río  Panuco,  en  el  punto 
llamado  “La  Fluvial,”  situado  al  Occidente  del 
muelle  fiscal  del  Puerto  de  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y EX- 
PLOTACION DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  se- 
ñora Matilde  de  la  Vega,  que  en  lo  que  sigue  de 
este  contrato  se  denominará  “la  concesionaria,” 
(45.80  m2.)  cuarenta  y cinco  metros  ochenta  decí- 


metros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la 
margen  izquierda  del  río  Pánuco,  en  el  punto  de- 
nominado “La  Fluvial,”  situado  al  Occidente  del 
muelle  fiscal  del  Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas, y en  el  sitio  localizado  en  el  croquis  que 
se  ane^a  a este  contrato.  La  propia  concesionaria 
queda  autorizada  para  explotar  una  caseta  de  ma- 
dera que  tiene  construida  en  el  terreno  que  se  le 
arrienda,  según  permiso  provisional  que  le  conce- 
dió la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mer- 
cante del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto 
en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  el  día  30  de 
septiembre  de  1920. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo  em- 
pezará a contarse  a partir  del  día  30  de  septiembre 
de  19  20,  fecha  del  permiso  provisional  a que  en  el 
artículo  anterior  se  hace  referencia.  El  Gobierno 
se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo 
15  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de 
fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  avi- 
so dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  dere- 
cho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — La  concesionaria  queda  exen- 
ta de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — La  concesionaria  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien-  , 
to  de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  13.74)  trece 
pesos  setenta  y cuatro  centavos,  oro  nacional,  por 
mensualidades  adelantadas,  o sea  a razón  de 
($  0.30)  treinta  centavos  el  metro  cuadrado,  a 
partir  del  30  de  septiembre  de  1920,  fecha  en  que 
se  le  concedió  el  permiso  provisional  de  que  se  ha 
hecho  referencia. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (45.80  m2.) 
cuarenta  y cinco  metros  ochenta  decímetros  cua- 
drados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI.— La  concesionaria  está  obliga- 
da a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededo- 
res de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y 
limpieza. 
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NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGAN  i ES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do a la  concesionaria  la  venta  de  bebidas  embria- 
gantes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substan- 
cias inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  tolei  en 
prácticas  inmorales  y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y la  concesionaria 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — La  concesionaria  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigi- 
lancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — La  concesionaria  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conser- 
vación y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique, -en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaiía. 

RESPONSABILIDADES  DE  LA  CONCESIONARIA 


expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DE  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  la  concesionaria 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pie 
vio  aviso  dado  por  escrito  a la  misma  concesionaria 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  sta 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

DOMICILIO  DE  LA  CONCESIONARIA 

ARTICULO  XVII. — La  concesionaria  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designara 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 


ARTICULO  XI. — La  concesionaria  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad  o mala  construcción  de 
su  caseta,  y en  caso  de  que  pretenda  construir  al- 
guna otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le  ari  ien- 
da,  deberá  recabar  previamente  la  autorización  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Publicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servi- 
rá exclusivamente  para  el  servicio  de  la  concesio- 
naria. 


ARTICULO  XVIII. — La  concesionaria  se  some- 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
ie  se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para 


CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
la  concesionaria  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 


NACIONALIDAD  DE  LA  CONCESIONARIA 


SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 


ARTICULO  XIII. — La  concesionaria  será  con- 
siderada, para  los  efectos  de  este  contrato,  como 
de  nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera 
controversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventiláis 
exclusivamente  ante  los  Tribunales  de  la  Repúbli- 
ca, sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los 
Agentes  Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — La  concesionaria  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 


ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  , timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  de  la  con- 
cesionaria. 

Es  hecho  por  duplicado  en.  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  dos  días  del  mes  de  julio  de  nnl  nove- 
cientos veintiuno.— F.  Koel. — Juan  Martínez  Gar- 
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Rúbricas. — Timbres  para  documento  por  va- 
lor de  ($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  cance- 
lados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  121-1921  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaria  de  Estado  y del  Despacho 
de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  9 de  agosto  de  1921. — Por  el  Je- 
fe de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puer- 
tos.— José  Caneció. 


(D-  Tomo  XIX. — 3 de  septiembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Dclfino  Cano  para 
el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  federal 
y la  explotación  de  una  caseta  de  madera  en  el 
Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 

Federal.  Estados  Unidos  Mexicanos.— México.” 

Secretaria  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión número  345. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Delfino  Cano,  por  su  propio  dere- 
cho, para  el  arrendamiento  de  (130  ni2.)  ciento 
treinta  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fede- 
ral y la  explotación  de  una  caseta  de  madera  que 
tiene  construida  y destinada  para  fines  comercia- 
les en  la  margen  izquierda  del  “Estero  del  Zapo- 
tal,”  en  la  Congregación  de  “El  Chijolar,”  Munici- 
pio de  Tuxpan,  Cantón  del  mismo  nombre,  Estado 
de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  C. 
Delfino  Cano,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato 
se  denominará  “el  concesionario,”  (130  m2.)  cien- 
to treinta  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fe 
deral  en  la  margen  izquierda  del  Estero  del  Zapo 
tal,  en  la  Congregación  de  “El  Chijolar,”  Munici 
pío  de  Tuxpan,  Cantón  del  mismo  nombre,  Estado 
de  Veracruz,  y en  el  sitio  localizado  en  el  croquis 
que  se  anexa  a este  contrato.  El  propio  concesiona- 
rio queda  autorizado  para  explotar  una  caseta  de 
madera  que  tiene  construida  y destinada  para  fi- 
nes comerciales  en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
í ía  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  día  20  de 
marzo  de  1921,  fecha  en  que  el  concesionario  soli- 
citó permiso  para  explotar  su  obra.  El  Gobierno 


se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo 
XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de 
fecha  1S  de  diciembre  de  1902,  para  revocar  este 
contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por 
conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exento 
de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
dé  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrenda- 
miento de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  6.50) 
seis  pesos  cincuenta  centavos,  oro  nacional,  por 
mensualidades  adelantadas,  o sea  a razón  de 
(•$  0.05)  cinco  centavos  el  metro  cuadrado,  a par- 
tir del  día  20  de  marzo  de  1921,  fecha  en  que  so- 
licitó permiso  para  explotar  su  caseta. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (130  m2.) 
ciento  treinta  metros  cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededores 
de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y 
limpieza. 

NO 'VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohi- 
bido al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embria- 
gantes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substan- 
cias inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  tole-  í 
ren  prácticas  inmorales  y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  y 
permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigi- 
lancia. , 
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REPARACIONES 

ARTICULO  X.— El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaiía  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  pre- 
viamente la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fis- 
cales y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  concesionario  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste  tenga 
derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  T ux- 


pan,  Estado  de  Veracruz,  y en  su  caso  designará  en 
la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia  y 
suficientemente  autorizado  e instruido  para  enten- 
derse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios 
relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenei- 
se,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas  todas 
las  notificaciones  que  por  una  sola  publicación  en 
el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  some- 
te al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  paia 
lo  relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  nueve  días  del  mes  de  julio  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — F.  Roel. — Dedfino  Cano.  Rú- 
brica.— Timbres  para  documento  por  valor  de 
($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Expe- 
diente No.  168-21  y que  se  compulsa  para  enviar- 
la a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de  Go- 
bernación. 

México,  D.  F.,  17  de  agosto  de  1921. — Por  el 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo. 


( D.  O. — Tomo  XIX. — 7 de  septiembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Rafael  Cano  pa- 
ra el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  !e- 
derUl  y la  explotación  de  una  caseta  de  madera 
en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión número  344. 
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CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Rafael  Cano,  por  su  propio  derecho, 
para  el  arrendamiento  de  (120  m2.)  ciento  veinte 
metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la 
explotación  de  una  caseta  de  madera  que  tiene  cons- 
truida y destinada  para  fines  comerciales  en  la  mar- 
gen izquierda  del  Estero  del  Zapotal,  en  la  Congre- 
gación de  “El  Chijolar,”  Municipio  de  Tuxpan,  Can- 
tón del  mismo  nombre,  Estado  de  Yeracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y EX- 
PLOTACION DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  C. 
Rafael  Cano,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato 
se  denominará  “el  concesionario,’’  (120  m2.)  cien- 
to veinte  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fe 
deral  en  la  margen  izquierda  del  Estero  del  Zapo 
tal,  en  la  Congregación  de  “El  Chijolar,”  Munici- 
pio de  Tuxpan,  Cantón  del  mismo  nombre,  Estado 
de  Veracruz,  y en  el  sitio  localizado  en  el  croquis 
que  se  anexa  a este  contrato.  El  propio  concesiona- 
rio queda  autorizado  para  explotar  una  caseta  de 
madera  que  tiene  construida  y destinada  para  fines 
comerciales  en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cuyo  pla- 
zo empezará  a contarse  a partir  del  día  20  de  marzo 
de  1921,  fechá  en  que  el  concesionario  solicitó  per- 
miso para  explotar  su  obra.  El  Gobierno  se  reserva 
la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XY  de  la  Ley 
de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de 
diciembre  de  1902,  para  revocar  este  contrato,  sin 
más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  con- 
cesionario tenga  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exen- 
to de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  6.00)  seis  pesos,  oro 
nacional,  por  mensualidades  adelantadas,  o sea  a 
razón  de  ($  0.05)  cinco  centavos  el  metro  cuadra- 
do, a partir  del  día  20  de  marzo  de  1921,  fecha  en 
que  solicitó  permiso  para  explotar  su  caseta. 


CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (120  m2.) 
ciento  veinte  metros  cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededo- 
res de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y 
limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
tes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  toleren 
prácticas  inmorales  y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vi- 
gilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X.— El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  ca- 
so de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en 
la  zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar 
previamente  la  autorización  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 
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NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  con- 
iderado,  para  los  efectos  de  este  contrato,  como 
e nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera 
ontroversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará 
oclusivamente  ante  los  Tribunales  de  la  Repúbli- 
a,  sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los 
agentes  Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
'eyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se 
xpidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
íscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
raspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
aría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
mntrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
•etirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
¡rimitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
¡Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
fon  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste  ten- 
ja  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase: 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
¡iomicilio  principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Tux- 
jpan,  Estado  de  Veracrruz,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  nego- 
cios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
itenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

¡ ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
3,  caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 


SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  nueve  días  del  mes  de  julio  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — F.  Roel.— Rafael  Cano.  Rúbrica. 

Timbres  para  documento  por  valor  de  ($  15.00) 

quince  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  167-21  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho 
de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  17  de  agosto  de  1921. — p.  El  Jefe 
de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. 
— José  Canedo. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX.— 12  de  septiembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Fábrica  de  Hielo  y 
Empacadora  “La  Libertad,”  S.  A.,  para  la  cons- 
trucción de  un  tanque  y una  bodega  en  terrenos 
de  zona  federal  en  Tampico,  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.  - 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.  Con- 
cesión Núm.  321. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Agustín  Garza  Ga- 
lindo,  en  la  de  la  Fábrica  de  Hielo  y Empacadora 
“La  Libertad,”  S.  A.,  amparando  la  construcción 
de  una  bodega  de  madera  y un  tanque  de  ladrillo 
para  almacenar  agua  en  la  zona  federal  de  la  mar- 
gen izquierda  del  río  Pánuco,  frente  al  lote  número 
114  de  la  manzana  “P”  de  “La  Isleta,  en  la  Mu- 
nicipalidad de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

AUTORIZACION  PARA  CONSTRUIR  UN 
TANQUE  Y UNA  BODEGA 

ARTICULO  I. — Se  autoriza  a la  Fábrica  de 
Hielo  y Empacadora  “La  Libertad,”  S.  A.,  que  en 
lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el 
concesionario,”  para  que  construya  y explote  una 
bodega  de  madera  y un  tanque  de  ladrillo  para  al- 
macenar agua  en  la  zona  federal  de  la  margen  iz- 
quierda del  río  Pánuco,  frente  al  lote  número  114 
de  la  manzana  “P”  de  “La  Isleta,”  en  la  Munici- 
palidad de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  el 
sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a este  con- 
trato. 
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PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  dere- 
cho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  56.00)  cincuenta  y seis 
pesos,  oro  nacional,  cuando  queden  terminadas  las 
obras,  y mensualmente,  a partir  de  la  fecha  de  este 
contrato,  la  cuota  de  ($  29.00)  veintinueve  pesos, 
oro  nacional,  que  ingresará  al  “fondo  de  Inspec- 
ción.” 

OCUPACION  DE  ZONA  FEDERAL 

ARTICULO  IV.- — La  zona  federal  que  ocuparán 
la  bodega  y tanque  autorizados  por  este  contrato 
está  amparada  por  el  contrato  de  concesión  núme- 
ro 282,  que  otorgó  al  concesionario  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  el  día  2 de 
marzo  de  1921,  y cuyo  contrato  obra  en  el  expedien- 
te número  169,  de  1920,  de  la  Dirección  de  Puer- 
tos, Faros  y Marina  Mercante,  Departamento  de 
Puertos. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  tanque  y bodega  autorizados 
por  este  contrato  quedan  clasificados  como  de  3a. 
clase,  la.  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento 
de  fecha  lo.  de  enero  de  1921,  y ocuparán  una  su- 
perficie de  (169.50  m2.)  ciento  sesenta  y nueve  me- 
tros cincuenta  decímetros  cuadrados. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiem- 
po a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

ARTICULO  VII. — La  construcción  de  las  obras 
deberá  comenzarse  en  un, plazo  máximo  de  (3)  tres 
meses,  contados  a partir  de  la  fecha  de  este  con- 
trato, y se  terminará  (6)  seis  meses  después  de 
que  los  trabajos  hayan  principiado,  salvo  caso  de 
fuerza  mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Se- 


cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  te- 
niendo el  concesionario  la  obligación  de  dar  avise 
a la  propia  Secretaría,  por  conducto  de  la  Inspec- 
ción de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Pri- 
mer Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas,  de  las  fechas  exactas  en  que 
principie  y termine  sus  obras. 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impedi- 
rá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida 
vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los 'trabajos  de  conser- 
vación y reparación  de  sus  obras  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  er 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  qus 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — Las  obras  se  construirán  dt 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  baje 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha! 
obras  en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir 
se  por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación- 

USO  PRIVADO  DE  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XI. — Las  obras  autorizadas  por  esb 
contrato  no  serán  de  uso  público,  sino  que  servirár 
exclusivamente  para  uso  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XII.— El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sir 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  st 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  sei 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
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OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

• 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
Contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
-etirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
Primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
ta de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

I 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

I 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Ca- 
pital de  la  República  un  apoderado  amplia  y sufi- 
cientemente autorizado  e instruido  para  entenderse 
con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  re- 
lacionados con  este  contrato,  bajo  pena  de  tener- 
se, en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas  to- 
das las  notificaciones  que  por  una  sola  publicación 
en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  paia  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  debi- 
do a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  tres  días  del  mes  de  junio  de  mil  novecientos 
veintiuno. — F.  Roe! . — A gn . Garza  Gal  indo. — Rú- 
brica.— Timbres  para  documento  por  valor  de 
($  17.50)  diez  y siete  pesos  cincuenta  centavos, 
debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente Núm.  118-21  y que  se  compulsa  para  en- 
viarla a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de 
Gobernación. 


México,  D.  F.,  11  de  agosto  de  1921. — Por  el 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo. — Rúbrica. 

El  Sr.  Lie.  Agustín  Garza  Galindo  firma  el  pre- 
sente contrato  en  nombre  de  ía  Fábrica  de  Hielo  y 
Empacadora  “La  Libertad,”  S.  A.,  por  estar  legal- 
mente autorizado  para  ello,  por  haberle  conferido 
poder  general  la  mencionada  Compañía  el  día  17  de 
febrero  de  1921  ante  el  Notario  Público  de  la  ciu- 
dad de  Monterrey,  Estado  de  Nuevo  León,  C.  Lie. 
Diódoro  de  los  Santos. 

De  dicho  poder  ha  tomado  debida  nota  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y existe 
copia  simple  del  mismo  en  el  expediente  número 
169,  de  1920,  de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y 
Marina  Mercante,  Departamento  de  Puertos. 


(D.  o.— Tomo  XIX. — 20  de  septiembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  “The  Tidemex  Compa- 
ny,”  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  un  terreno 
de  zona  federal  y la  explotación  de  un  muelle 
en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — - 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.— Con- 
cesión Núm.  304. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Licenciado  Adalberto  Ríos,  en  la 
de  “The  Tidemex  Company,”  S.  A.,  para  el  arren- 
damiento de  (6,050  m2.)  seis  mil  cincuenta  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la  explota- 
ción de  un  muelle  que  tiene  construido  en  la  mar- 
gen izquierda  del  Estero  de  “Las  Milpas,  en  el 
Municipio  de  Tamiahua,  Cantón  de  Túxparn,  Esta- 
do de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UN  MUELLE 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a “The 
Tidemex  Company,”  S.  A.,  que  en  lo  que  sigue  de 
este  contrato  se  denominará  “el  concesionario,” 
(6,050  in2.)  seis  mil  cincuenta  metros  cuadrados  de 
terreno  de  zona  federal  en  la  margen  izquierda  del 
Estero  de  “Las  Milpas,”  en  el  Municipio  de  Tamia- 
hua, Cantón  de  Túxparn,  Estado  de  Veracruz,  y en 
el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a este 
contrato.  El  propio  concesionario  queda  autorizado 
para  explotar  un  muelle  que  tiene  construido  en  el 
terreno  que  se  le  arrienda,  según  concesión  número 
227  que  le  otorgó  la  mencionada  Secretaría  el  día 
10  de  septiembre  de  19  20,  que  obra  en  el  expedien- 
te número  165  de  19  20,  de  la  Dirección  de  Pilo- 
tos, Faros  y Marina  Mercante,  Departamento  do 
Puertos. 
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PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  ven- 
cerá el  día  24  de  junio  de  1928,  cuyo  plazo  es  pro- 
rrogable  a juicio  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  y empezará  a contarse  a par- 
tir del  lo.  de  mayo  de  1921.  El  Gobierno  se  reserva 
la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley 
de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de 
diciembre  de  1902,  para  declarar  revocado  este  con- 
trato, sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por  con- 
ducto de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin 
que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  indem- 
nización de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  mensualidades  adelantadas  y a partir 
del  día  lo.  de  mayo  de  1921,  la  cuota  de  ($  120.00) 
ciento  veinte  pesos,  oro  nacional,  que  ingresará  al 
“fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda 
y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamiento 
de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  242.00)  doscien- 
tos cuarenta  y dos  pesos,  oro  nacional,  por  men- 
sualidades adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.04) 
cuatro  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  del 
lo.  de  mayo  de  1921. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  2a.  categoría, 
de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  2 0 de  enero 
de  1916,  y ocupará  una  superficie  de  (371.85  m2.) 
trescientos  setenta  y un  metros  ochenta  y cinco  de- 
címetros cuadrados,  siendo  su  zona  de  acción  de 
(76.20  m.)  setenta  y seis  metros  veinte  centíme- 
tros de  longitud. 

CANCELACION  DE  CONTRATOS  ANTERIORES 

ARTICULO  VI. — El  presente  contrato  cancela 
en  todas  sus  partes,  a partir  del  día  lo.  de  mayo 
de  1921,  los  siguientes  convenios  que  celebró  el 
mismo  concesionario  con  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas,  que  obran  en  el  expe- 
diente número  165,  de  1920,  de  la  Dirección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante,  y los  cuales  se 
fusionan  en  este: 

Concesión  número  227,  de  fecha  20  de  septiem- 
bre de  1920,  que  ampara  el  arrendamiento  de 
(1,524  m2.)  un  mil  quinientos  veinticuatro  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la  construc- 


ción de  un  muelle  en  la  margen  izquierda  del  Es 
tero  de  “Las  Milpas,”  Municipio  de  Tamiahua,  Can 
tón  de  Túxpam,  Estado  de  Veracruz. 

Contrato  número  68,  de  fecha  17  de  marzo  di 
1921,  que  ampara  el  arrendamiento  de  (1,160  m2.) 
un  mil  ciento  sesenta  metros  cuadrados  de  zon; 
federal  aguas  abajo  del  muelle  que  ampara  la  con 
cesión  anterior,  y (1,140  m2.)  un  mil  ciento  cua 
renta  metros  cuadrados  aguas  arriba  del  mismc 
muelle. 

Por  tanto,  el  concesionario  enterará  en  la  Te- 
sorería General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  quf 
designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Públi- 
co, las  cuotas  de  inspección  de  sus  obras  y arren- 
damiento de  zona  federal  que  se  estipularon  en  los 
contratos  mencionados  hasta  el  30  de  abril  de  1921 
toda  vez  que  desde  el  lo.  de  mayo  siguiente  lo  hará 
conforme  a este  convenio. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VII.- — El  concesionario  está  obliga- 
do a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  per- 
fectamente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  ins- 
trucciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  y Ca- 
pitanía de  Puerto  en  Túxpam,  Estado  de  Veracruz. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  muelle  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  muelle  deberá  estar  cons- 
truido de  acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos 
al  contrato  de  concesión  número  227,  que  se  cance- 
la y se  fusiona  en  este,  y el  concesionario  tendrá 
la  obligación  de  conservar  dicha  obra  en  perfecto 
estado  de  servicio,  siendo  responsable  de  cualquier 
accidente  que  pudiera  producirse  por  falta  de  esta- 
bilidad, mala  construcción  o deficiencias  en  la  con- 
servación. El  propio  concesionario,  en  caso  de  uti- 


izar  el  muene  pcua-ci  cuiuo-ihu 

Petróleo,  cuidará  de  que  este  combustible  no  caiga 
il  río  y ponga  en  peligro  de  incendio  las  demás 
instrucciones  existentes  o que  en  lo  íuturo  se 
instruyan,  siendo  igualmente  responsable  de  los 
perjuicios  que  con  tal  motivo  se  causaren.  Si  el 
nismo  concesionario  pretende  construir  alguna  otra 
rbra  en  la  zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá 
•ecabar  previamente  la  autorización  de  la  Secre- 
;aría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLLE 

ARTICULO  XII. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
3xclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  y 
Capitanía  de  Puerto  en  Túxpam,  Estado  de  Vera- 
cruz,  y las  encenderá  todas  las  noches  a las  horas 
reglamentarias,  conservándolas  en  perfecto  estado 
de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intere- 
¡ ses  fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemniza- 
! ción  de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

Í ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  lam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Ca- 


cientemente  autorizado  e instruido  para  entenderse 
con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  re- 
lacionados con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse, 
en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las 
notificaciones  que  por  una  sola  publicación  en  el 
“Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  trece  días  del  mes  de  mayo  de  mil  novecientos 
veintiuno. — F.  Roel . — Adalberto  Ríos. — Rúbricas. 
— Timbres  para  documento  por  valor  de  ($  9 8.90) 
noventa  y ocho  pesos  noventa  centavos,  debidamen- 
te cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 23  de  septiembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  de  Petróleo 
“La  Corona,”  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de 
nn  terreno  de  zoma  federal  y la  construcción  de 
dos  muelles  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.— México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.  ■ 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.  Con- 
cesión Núm.  339. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Antonio  Zermeño, 
en  la  de  1a.  Compañía  de  Petróleo  “La  Corona, 
S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  (700  m2.)  setecien- 
tos metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal 


SECRETARIA  DE  COMUNICACIO 

nital  de  la  República  un  apoderado  amplia  y sufi- 


214 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


en  la  Ribera  Oeste  de  la  Laguna  de  Tamiahua  y la 
construcción  de  dos  muelles,  ubicados,  el  primero,  en 
un  lugar  a dos  kilómetros  al  Norte  de  San  Andrés, 
de  la  Hacienda  del  “Cazadero,”  y el  segundo,  en  la 
fracción  4 del  lote  9 del  fraccionamiento  de  la  Ha- 
cienda del  “Escribano,”  ambos  en  la  Municipalidad 
de  Tampico  Alto,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de 
Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  DOS  MUELLES 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
Compañía  de  Petróleo  “La  Corona,”  S.  A.,  que  en 
lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el 
concesionario,”  (700  m2.)  setecientos  metros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  en  la  ribera  Oes- 
te de  la  Laguna  de  Tamiahua,  y de  cuya  superficie 
corresponden  (350  m2.)  trescientos  cincuenta  me- 
tros cuadrados  a un  lugar  ubicado  a dos  kilómetros 
al  Norte  de  San  Andrés,  en  la  Hacienda  del  “Caza- 
dero,” y (350  m2.)  trescientos  cincuenta  metros 
cuadrados  a la  fracción  4 del  lote  9 del  fracciona- 
miento de  la  Hacienda  del  “Escribano,”  estando 
ambos  lotes  en  la  Municipalidad  de  Tampico  Alto, 
Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  y en  el 
sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a este  con- 
trato. El  propio  concesionario  queda  autorizado 
para  construir  en  los  lotes  de  terreno  que  se  le 
arriendan  dos  muelles  para  carga  y descarga  de 
chalan.es  y embarcaciones  pequeñas,  que  llevarán 
materiales  y mercancías  a sus  estaciones  de  Bom- 
bas llamadas  kilómetro  80  y kilómetro  100  del 
Oleoducto  de  Zacamixtle  a Chijol. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  revocar  este 
contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por 
conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 

♦ 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III.— El  propio  concesionario  ente- 
rará en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la 
Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y 
Crédito  Público,  la  cantidad  de  ($  835.00)  ocho- 
cientos treinta  y cinco  pesos,  oro  nacional,  por  una 
sola  vez,  cuando  queden  terminadas  las  obras,  co- 
rrespondiendo ($  430.00)  cuatrocientos  treinta  pe- 
sos al  muelle  en  el  kilómetro  80  y ($  425.00) 
cuatrocientos  veinticinco  pesos  al  muelle  en  el  ki- 
lómetro 100,  y mensualmente,  a partir  de  la  fecha 
en  que  sea  firmado  por  ambas  partes  este  contrato, 
las  cuotas  siguientes: 


Por  el  muelle  en  el  kilómetro 
número  80: 

Por  superficie  construida.  . . $ 148.00 
,,  zona  de  acción 10.00 


Suma $ 158.00 

Por  el  muelle  en  el  kilómetro 
número  100: 

Por  superficie  construida.  . . $ 141.00 
,,  zona  de  acción.  .....  10.00  $ 151.00 


$ 309.00 

trescientos  nueve  pesos,  oro  nacional,  que  ingresa- 
rán al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda 
y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamiento 
de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  35.00)  treinta 
y cinco  pesos,  oro  nacional,  correspondiente  a la 
zona  que  ocupan  los  dos  muelles,  o sea  a razón  de 
($  0.05)  cinco  centavos  el  metro  cuadrado,  a par- 
tir de  la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas  partes 
este  contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — Los  muelles  autorizados  por  es- 
te contrato  quedan  clasificados  como  de  la.  clase, 
la.  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fe- 
cha lo.  de  enero  de  1921,  y ocuparán  una  superficie, 
el  del  kilómetro  80,  de  (857.80  m2.)  ochocientos 
cincuenta  y siete  metros  ochenta  decímetros  cua- 
drados, y el  del  kilómetro  100,  de  (840.39  m2.) 
ochocientos  cuarenta  metros  treinta  y nueve  decí- 
metros cuadrados,  siendo  la  zona  de  acción  de  cada 
uno  de  ellos  de  (20  m.)  veinte  metros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er.  Dis- 
trito y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII.— La  construcción  de  los  mue- 
lles autorizados  por  este  contrato  deberá  comen- 
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arse  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses,  contados  a 
artir  de  la  fecha  de  este  mismo  contrato,  y se  ter- 
minará (6)  seis  meses  después  de  que  los  trabajos 
ayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  mayor  de- 
ddamente  comprobado  ante  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas,  teniendo  el  conce- 
ionario  la  obligación  de  dar  aviso  a la  propia  Se- 
retaría,  por  conducto  de  la  Inspección  de  Puer- 
os,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer  Distrito 
■ Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Tamaulipas,  de 
as  fechas  exactas  en  que  principie  y termine  sus 
jbras. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX.- — El  concesionario  no  impedirá 
;on  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
jue  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
sjerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  sus  muelles  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — Los  muelles  se  construirán  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que # pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  sus  muelle  para  el  embarque 
o desembarque  de  petróleo,  cuidará  da  que  este 
combustible  no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de 
incendio  las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le 
■arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autoriza- 
ción de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

U ' 

USO  PRIVADO  DE  LOS  MUELLES 

ARTICULO  XII. — Los  muelles  autorizados  por 
este  contrato  no  serán  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virán exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará  en 
sus  muelles  las  luces  de  situación  que  le  indique 


la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  1er.  Distrito  y Capitania  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas  las 
noches  a las  horas  reglamentarias,  conservándolas 
en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  con- 
siderado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como 
de  nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera 
controversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará 
exclusivamente  ante  los  Tribunales  de  la  Repúbli- 
ca, sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los 
Agentes  Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  muelles  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsistirá  cuando  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  lo 
revoque,  de  acuerdo  con  la  facultad  que  le  reserva 
el  artículo  II  de  este  contrato,  no  teniendo  el  con- 
cesionario, en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indem- 
nización de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

* ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifica- 
ciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete  al 
ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que  se 
contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
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secretaría  de  comunicaciones  y obras  públicas 


trativamente  la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

El  señor  Licenciado  Antonio  Zermeño  firma  él 
presente  contrato  en  nombre  de  la  Compañía  de 
Petróleo  “La  Corona,”  S.  A.,  por  estar  autorizado 
para  ello,  según  substitución  de  poder  que  le  otor- 
gó el  apoderado  substituto  de  la  misma  Compañía, 
señor  Ingeniero  Gerardus  Otto  Willen  Geytembeek, 
el  día  15  de  febrero  de  1917,  ante  el  Notario  Pú- 
blico de  la  Ciudad  y Puerto  de  Tampico,  Tamps., 
C.  Licenciado  Ricardo  López  Parra,  quien  regis- 
tró la  escritura  respectiva  en  el  Protocolo  de  Ins- 
trumentos Públicos  de  su  cargo  bajo  el  número  17. 

De  dicha  substitución  de  poder  tomó  debida  no- 
ta la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas, y existe  copia  simple  de  la  misma  en  el  Expe- 
diente número  117,  de  1917,  de  la  Dirección  de 
Puertos,  Paros  y Marina  Mercante,  Departamento 
de  Puertos. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  treinta  días  del  mes  de  junio  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — F.  Roel. — A.  Zermeño. — Rúbri- 
ca-— Timbres  para  documento  por  valor  de 
( $ 42.75)  cuarenta  y dos  pesos  setenta  y cinco 
centavos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  162-21  y que  se  compulsa  para» 
enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho 
de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  16  de  agosto  de  1921. — Por  el  Jé- 
fe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puer- 
tos.— José  Cañedo. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 24  de  septiembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  cJ  señor  Hesiquio  Chave/, 
Baldazo  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de 
zona  federal  y la  construcción  de  cuatro  varade- 
ros en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión número  337. 


- 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Hesiquio  Chávez  Baldazo,  por 
su  propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  (700 
m2.)  setecientos  metros  cuadrados  de  terreno  de  zo- 
na federal  y la  construcción  de  cuatro  varaderos 
en  la  margen  izquierda  del  río  Panuco,  frente  a 
los  terrenos  que  el  mismo  ha  arrendado  de  los  Fe- 
rrocarriles Nacionales  de  México,  llamados  “Lla- 
nos del  Golfo,”  en  la  Municipalidad  de  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y CONS- 
TRUCCION DE  CUATRO  VARADEROS 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor 
Hesiquio  Chávez  Baldazo,  que  en  lo  que  sigue  de 
este  contrato  se  denominará  “el  concesionario,” 
(700  m2.)  setecientos  metros  cuadrados  de  terre- 
no de  zona  federal  en  la  margen  izquierda  del  río 
Pánuco,  frente  a los  terrenos  que  el  mismo  tiene 
arrendados  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  Mé- 
xico, llamados  “Llanos  del  Golfo,”  en  la  Municipa- 
lidad de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  el 
sitio  localizado  en  el  plano  anexo.  El  propio  conce- 
sionario queda  autorizado  para  construir  cuatro 
varaderos  para  la,  reparación  de  chalanes  en  el 
terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (4)  cuatro  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de 
la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha 
1S  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insubsis- 
tente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso 
dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anti- 
cipación, sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a 
pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, la  cantidad  de  ($  72.00)  setenta  y dos  pesos, 
oro  nacional,  (9)  nueve  meses  después  de  que  sea 
firmado  el  presente  contrato  por  ambas  partes,  y 
mensualmente,  a partir  de  la  fecha  de  este  mismo 
contrato,  la  cuota  de  ($  33.20)  treinta  y tres  pe- 
sos veinte  centavos,  oro  nacional,  que  ingresará 
al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO  ' 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
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da  y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  49.00)  cuaren- 
ta y nueve  pesos,  oro  nacional,  mensualmente,  o 
sea  a razón  de  ($  0.07)  siete  centavos  el  metro 
cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

_ 

ARTICULO  V. — Los  varaderos  autorizados  por 
este  contrato  quedan  clasificados  como  de  2a.  cla- 
se, 2a.  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de 
fecha  lo.  de  enero  de  19  21,  y ocuparán  una  super- 
ficie de  (224  m2.)  doscientos  veinticuatro  metros 
cuadrados. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI.- — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er.  Dis- 
trito y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

) 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  de  los  va- 
raderos deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres 
meses,  contados  a partir  de  la  fecha  de  este  con- 
trato, y se  terminará  (6)  seis  meses  después  de 
que  los  trabajos  hayan  principiado,  salvo  caso  de 
fuerza  maydr  debidamente  comprobado  ante  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  te- 
niendo el  concesionario  la  obligación  de  dar  aviso 
a la  propia  Secretaría,  por  conducto  de  la  Inspec- 
ción de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er. 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Tamau- 
lipas, de  las  fechas  exactas  en  que  principie  y ter- 
mine sus  obras. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conseiva- 
ción  y reparación  de  sus  varaderos  que  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique, 


en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — Los  varaderos  se  construirán 
de  acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  Si  el  mismo  concesionario 
pretende  construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  previamente 
la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LOS  VARADEROS 

ARTICULO  XII. — Los  varaderos  autorizados 
por  este  contrato  no  serán  de  uso  público,  sino  que 
servirán  exclusivamente  para  el  servicio  del  conce- 
sionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará 
en  sus  varaderos  las  luces  de  situación  que  le  indi- 
que la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mei- 
cante  del  1er.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en 
Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá 
todas  las  noches  a las  horas  reglamentarias,  con- 
servándolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — -El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
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retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  Re- 
pública un  apoderado  amplia  y suficientemente  au- 
torizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobier- 
no Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con 
este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  con- 
trario, por  legalmente  hechas  todas  las  notificacio- 
nes que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Ofi- 
cial” se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  debi- 
do a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  ventidós  días  del  mes  de  junio  de  mil 
novecientos  veintiuno. — F.  Roel. — Hesiquio  Chávez 
Raída/,  o. — Rúbrica. — Timbres  para  documento  por 
valor  de  ($  26.80)  veintiséis  pesos  ochenta  centa- 
vos, debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  323-1920  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho 
de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  9 de  agosto  de  1921. — Por  el  Je- 
fe de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puer- 
tos.— José  Cañedo. 


(D.  O.- — Tomo  XIX. — 26  de  septiembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Lie.  Guillermo 

Ramos  Praslow,  prorrogando  el  plazo  concedido 

en  el  de  concesión  de  3 de  enero  de  1921,  para 

la  urbanización  de  los  terrenos  ganados  al  río 

Tamesí. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — ■ 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Guillermo  Ramos 
Praslow,  por  su  propio  derecho,  prorrogando  el 
plazo  que  por  seis  meses  le  concedió  esta  Secreta- 
ría, según  contrato  de  concesión  de  3 de  enero  de 
19  21,  mil  novecientos  veintiuno,  para  la  urbaniza- 
ción de  los  terrenos  ganados  al  río  Tamesí. 

ARTICULO  I. — Se  prorroga  hasta  el  26  de  abril 
de  1922  el  plazo  estipulado  en  el  artículo  V,  quin- 
to, del  contrato  de  concesión  de  3,  tres  de  enero 
de  1921,  mil  novecientos  veintiuno,  celebrado  entre 
esta  Secretaría  y el  señor  Licenciado  Guillermo  Ra- 
mos Praslow,  para  que  por  sí,  o por  la  Compañía 
que  organice,  proceda  a la  urbanización  de  los  te- 
rrenos ganados  al  río  Tamesí,  de  acuerdo  con  las  ba- 
ses fijadas  en  la  Convocatoria  de  18  de  octubre  del 
año  próximo  pasado. 

ARTICULO  II. — Quedan  en  todo  su  vigor  y 
fuerza  todas  las  estipulaciones  contenidas  en  el  con- 
trato primitivo  de  3 de  enero  de  1921,  mil  novecien- 
tos veintiuno. 

ARTICULO  III. — Los  timbres  para  legalizar  es- 
te contrato  serán  por  cuenta  del  concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  trece  días  del  mes  de  agosto  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — Amado  Aguirre. — G.  Ramos 
Praslow. — Rúbricas.- — Timbres  para  documento  por 
valor  de  (.$  5.00)  cinco  pesos,  debidamente  cance- 
lados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente Núm.  216-20  y que  se  compulsa  para  en- 
viarla a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de 
Gobernación. 

México,  D.  F.,  2 0 de  agosto  de  1921. — Por  el  Je- 
fe de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puer- 
tos.— .José  Cañedo. — Rúbrica 


(D.  O.- — Tomo  XIX.- — 29  de  septiembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  José  Valdiosera 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  explotación  de  una  caseta  en  la 
margen  izquierda  del  río  Panuco,  Tampico,  Ta- 
maulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
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Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión número  341. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  José  Valdiosera,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (27.90  m2.) 
veintisiete  metros  noventa  decímetros  cuadrados  de 
terreno  de  zona  federal  y la  explotación  de  una  ca- 
seta de  madera  que  tiene  construida  y destinada 
para  fines  comerciales  en  la  margen  izquierda  del 
río  Panuco,  en  el  lugar  llamado  “La  Fluvial,”  si- 
tuado al  Occidente  del  Muelle  Fiscal  del  Puerto  de 
Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor 
José  Valdiosera,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato 
se  denominará  “el  concesionario,”  (27.90  m2.) 

veintisiete  metros  noventa  decímetros  cuadrados  de 
terreno  de  zona  federal  en  la  margen  izquierda  del 
río  Panuco,  en  el  lugar  llamado  “La  Fluvial,”  si- 
tuado al  Occidente  del  Muelle  Fiscal  del  Puerto  de 
Tampico,  en  el  Estado  de  Tamaulipas,  y en  el  sitio 
localizado  en  el  croquis  que  se  anexa  a este  contra- 
to. El  propio  concesionario  queda  autorizado  para 
continuar  explotando  una  caseta  de  madera  que  tie- 
ne construida  y destinada  para  fines  comerciales  en 
el  terreno  que  se  le  arrienda,  de  acuerdo  con  el  per- 
miso provisional  que  le  concedió  la  Inspección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer  Dis- 
trito y Capitanía  de  Puerto  en  el  Puerto  citado,  el 
día  4 de  octubre  de  1920. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  día  4 de  oc- 
tubre de  1920,  fecha  del  permiso  provisional  a que 
en  el  artículo  anterior  se  hace  mención.  El  Gobier- 
no se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo 
XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de 
fecha  18  de  diciembre  de  19  02,  para  declarar  in- 
subsistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación  al  concesioriario,  sin  que  éste  tenga 
derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III.- — El  concesionario  queda  exento 
de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 


que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fe- 
deral, la  cantidad  de  ($  8.37)  ocho  pesos  treinta 
y siete  centavos,  oro  nacional,  por  mensualidades 
adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.30)  treinta  cen- 
tavos el  metro  cuadrado,  a partir  del  día  4 de  oc- 
tubre de  1920,  fecha  del  permiso  provisional  alu- 
dido. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero  de 
1921,  y ocupará  una  superficie  de  (27.90  m2.)  vein- 
tisiete metros  noventa  decímetros  cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededores 
de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y 
limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
tes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  toleren 
prácticas  inmorales  y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII.— La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigi- 
lancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  pre- 
tenda hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente  a la 
aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  pre- 
viamente la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas. 
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USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  con- 
siderado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como 
de  nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera 
controversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará 
exclusivamente  ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV.- — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia  y 
suficientemente  autorizado  e instruido  para  enten- 
derse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios 
relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de  tener- 
se, en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas  todas 
las  notificaciones  que  por  una  sola  publicación  en 
el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 


tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obliga- 
ciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a 
caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  cuatro  días  del  mes  de  julio  de  mil  no- 
vecientos veintiuno. — F.  Roel. — José  Valdiosera. — 
Rúbricas. — Timbres  para  documento  por  valor  de 
($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  133-21  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho 
de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  18  de  agosto  de  1921. — P.  el  Jefe 
de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puer- 
tos.— José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XIX.— -30  de  septiembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Porfirio  Zúñiga 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  explotación  de  una  caseta  de  made- 
ra en  la  margen  izquierda  del  río  Panuco,  en 
Tampico,  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión número  342. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Porfirio  Zúñiga,  por  su  propio  de- 
recho, para  el  arrendamiento  de  (78.15  m2.)  se- 
tenta y ocho  metros  quince  decímetros  cuadrados 
de  terreno  de  ¿ona  federal  y la  explotación  de  una 
caseta  de  madera  que  tiene  construida  en  la  mar- 
gen izquierda  del  río  Pánuco,  en  el  punto  llamado 
“La  Fluvial,”  situado  al  Poniente  del  Muelle  Fiscal 
del  Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I.- — -La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  C. 
Porfirio  Zúñiga,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
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trato  se  denominará  “el  concesionario,”  (78.15 
m2.)  setenta  y ocho  metros  quince  decímetros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen 
izquierda  del  río  Panuco,  en  el  punto  denominado 
“La  Fluvial,”  situado  al  Poniente  del  Muelle  Fis- 
cal del  Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas, 
y en  el  sitio  localizado  en  el  croquis  que  se  anexa  a 
este  contrato.  El  propio  concesionario  queda  auto- 
rizado para  explotar  una  caseta  de  madera  que  tie- 
ne construida  en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 


tes  en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  tolei  en 
prácticas  inmorales  y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIH. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 


ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo 
empezará  a contarse  a partir  del  24  de  mayo  de 
1921.  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se 
refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmue- 
bles de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de 


1902,  para  declarar  insubsistente  este  contrato,  sin 
más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  con- 
cesionario tenga  derecho  a pedir  indemnización  de 


ninguna  clase. 


EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 


ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigi- 
lancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 


ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exento 
de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concevpto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  23.44)  veintitrés  pesos 
cuarenta  y cuatro  centavos,  oro  nacional,  por  men- 
sualidades adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.30) 
treinta  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  del  2 4 
de  mayo  de  1921. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
.de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (78.15  m2.) 
setenta  y ocho  metros  quince  decímetros  cuadra- 
dos. 


RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  pre- 
viamente la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 


MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededores 
de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y 
limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 


TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este  con- 
trato, si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  re- 


222 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


tirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado  pri- 
mitivo, obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  enten- 
derse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios 
relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse, 
en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las 
notificaciones  que  por  una  sola  publicación  en  el 
“Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

» CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  debi- 
do a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  ocho  días  del  mes  de  agosto  de  mil  no- 
vecientos veintiuno. — F.  Roel. — Porfirio  Z imiga. — 
Rúbrica. — Timbres  para  documento  por  valor  de 
($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente Núm.  182-21  y que  se  compulsa  para  en- 
viarla a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de 
Gobernación. 

México,  D.  F.,  18  de  agosto  de  1921. — P.  El  Jefe 
de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. 
— José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 30  de  septiembre  de  1921) 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  de  Oleoduc 
tos  del  “Ag’vvi,”  S.  A.,  para  el  arrendamiento  d< 
un  terreno  de  zona  federal  en  el  Estado  de  Ta- 
maulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivi 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.”— 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.— 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  300. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Elias  Monges  L.,  en  la  de  la 
Compañía  de  Oleoductos  del  “Agwi,”  S.  A.,  para  el 
arrendamiento  de  (34  6 m2.)  trescientos  cuarenta 
y seis  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal 
y la  construcción  de  un  empilotado  de  defensa  en 
la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  frente  a sus 
varaderos  1 y 2,  construidos  en  el  lote  número  109 
de  “La  Isleta,”  en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y CONS- 
TRUCCION DE  UN  EMPILOTADO 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Com- 
pañía de  Oleoductos  del  “Agwi,”  S.  A.,  que  én  lo 
que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  con- 
cesionario,” (346  m2.)  trescientos  cuarenta  y seis 
metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la 
margen  izquierda  del  río  Pánuco,  frente  a sus  vara- 
deros 1 y 2 que  tiene  construidos  en  el  lote  nú- 
mero 109  de  “La  Isleta,”  en  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas,  en  el  sitio  localizado  en  el  plano  anexo. 
El  propio  concesionario  queda  “autorizado  para  ex- 
plotar un  empilotado  de  defensa  que  construyó  en 
el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cu- 
yo plazo  empezará  a contarse  a partir  del  20  de 
marzo  de  1920,  fecha  en  que  comenzó  las  obras. 
El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere 
el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de 
la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para 
revocar  este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses 
de  anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  de- 
recho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, la  cantidad  de  ($  66.00)  sesenta  y seis  pe- 


sos,  oro  nacional,  por  una  sola  vez,  y desde  luego, 
por’  estar  ya  construidas  las  obras,  y mensualmente, 
a partir  del  día  20  de  marzo  de  1920,  las  cuotas 
siguientes: 

Por  superficie  construida $28.20 

Por  zona  de  acción *' ' (J  ° 

Total.  ...  $ 34.20 

treinta  y cuatro  pesos  veinte  centavos,  oro  nacio- 
nal, cuya  cantidad  ingresará  al  “Fondo  de  Inspec- 
ción.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrenda- 
miento de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  69.20) 
sesenta  y nueve  pesos  veinte  centavos,  oro  nacio- 
nal, mensuales,  o sea  a razón  de  ($  0.20)  veinte 
centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  del  20  de  mar- 
zo de  1920,  fecha  en  que  empezó  sus  obras. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  empilotado  autorizado  por 
este  contrato  queda  clasificado  como  de  4a.  clase, 
la.  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fe- 
cha lo.  de  enero  de  19  21,  y ocupará  una  superficie 
de  (213  m2.)  doscientos  trece  metros  cuadrados, 
siendo  su  zona  de  acción  de  (20  m.)  veinte  metros 
de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er.  Dis- 
trito y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIL — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impedi- 
rá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella 
se  ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  empilotado  que  la  Se- 
cretaria de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le 

■ 


indique,  en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado 
en  cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  impor- 
tancia que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará 
previamente  a la  aprobación  de  la  propia  Secreta- 
ría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — El  empilotado  deberá  estar 
construido  de  acuerdo  con  los  planos  y memoria 
anexos  a este  contrato,  y se  llevará  a cabo  su  cons- 
trucción bajo  la  más  estricta  responsabilidad  del 
concesionario,  quien  tendrá  la  obligación  de  con- 
servar dicha  obra  en  perfecto  estado  de  servicio, 
siendo  responsable  de  cualquier  accidente  que  pu- 
diera producirse  por  falta  de  estabilidad,  mala  cons- 
trucción o deficiencias  en  la  conservación.  El  pro- 
pio concesionario,  en  caso  de  utilizar  el  empilotado 
para  el  embarque  o desembarque  de  petróleo,  cui- 
dará de  que  este  combustible  no  caiga  al  río  y pon- 
ga en  peligro  de  incendio  las  demás  construcciones 
existentes  o que  en  lo  futuro  se  construyan,  siendo 
igualmente  responsable  de  los  perjuicios  que  con 
tal  motivo  se  causaren.  Si  el  mismo  concesionario 
pretende  construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  fe- 
deral que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  previamen- 
te la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  EMPILOTADO 

ARTICULO  XI. — El  empilotado  autorizado  por 
este  contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  colocará  en 
su  empilotado  las  luces  de  situación  que  le  indique 
la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  1er.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas  las  no- 
ches a las  horas  reglamentarias,  conservándolas 
en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

.ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  ó que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
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OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  empilotado,  dejando  el  lugar  en  su  es- 
tado primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por 
causa  de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  como  legalmente  hechas  todas  las  noti- 
ficaciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia- 
rio Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejeicicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a.  este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICLíLO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX.— El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

ACORTARA  DIEZ  METROS  SU  EMPILOTADO 

ARTICULO  XXII. — El  concesionario  hará  su 
empilotado  (10  m.)  diez  metros  más  corto  de  lo 
que  señalan  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  cuatro  días  del  mes  de  mayo  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — F.  Roel. — E.  Mongos. — Rúbrica. — 
Timbres  para  documento  por  valor  de  ($  38.25) 


treinta  y ocho  pesos  veinticinco  centavos,  debida- 
mente cancelados. 

El  señor  Licenciado  Elias  Monges  L.  firma  el 
presente  contrato  en  nombre  de  la  Compañía  de 
Oleoductos  “El  Agwi,”  por  estar  ampliamente  au- 
torizado para  ello  según  substitución  de  poder  que 
otorgó  a su  favor  el  apoderado  de  la  mencionada 
Compañía,  señor  Ingeniero  Ricardo  Monges  L.,  el 
día  20  de  mayo  de  1919,  ante  el  Notario  Público 
número  9 de  la  Ciudad  de  México,  Distrito  Fede- 
ral, señor  Licenciado  Enrique  Romero  Mondragón, 
quien  registró  la  escritura  respectiva  en  el  volumen 
78  del  protocolo  de  instrumentos  públicos  de  su 
cargo  bajo  el  número  4,497. 

De  dicho  poder  ha  tomado  debida  nota  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y 
existe  copia  simple  del  mismo  en  el  Expediente  nú- 
mero 163,  de  1919,  del  Departamento  de  Puertos, 
de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mer- 
cante. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente Núm.  263-20  y que  se  compulsa  para  en- 
viarla a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de 
Gobernación. 

México,  D.  F.,  10  de  agosto  de  1921. — Por  el 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — lo.  de  octubre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Conrado  Yépez  pa- 
ra el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  fede- 
ral y la  explotación  de  una  caseta  de  madera  en 
el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  328. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  C.  Conrado  Yépez,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (28.50  m2.) 
veintiocho  metros  cincuenta  decímetros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal  y la  explotación  de  una 
caseta  de  madera  que  tiene  construida  y destinada 
para  fines  comerciales  en  la  margen  izquierda  del 
río  Pánuco,  en  el  punto  llamado  “La  Fluvial,”  si- 
tuado al  Occidente  del  Muelle  Fiscal  del  Puerto  de 
Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio-  i 
nes  y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  C. 
Conrado  Yépez,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con-  - 


rato  se  denominará  “el  concesionario,”  (28.50 
n2.)  veintiocho  metros  cincuenta  decímetros  cua- 
irados  de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  iz- 
[uierda  del  río  Panuco,  en  el  punto  llamado  “La 
fluvial,”  situado  al  Occidente  del  Muelle  Fiscal  del 
Duerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  el 
litio  localizado  en  el  croquis  que  se  anexa  a este 
•ontrato.  El  propio  concesionario  queda  autoriza- 
do para  continuar  explotando  una  caseta  de  ma- 
lera que  tiene  construida  y destinada  para  fines 
¡omerciales  en  el  terreno  que  se  le  arrienda,  de 
acuerdo  con  el  permiso  provisional  que  le  concedió 
a Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
leí  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
oico,  Tamaulipas,  el  día  5 de  octubre  de  1920. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  pla- 
zo empezará  a contarse  a partir  del  5 de  octubre 
de  1920,  fecha  del  permiso  provisional  a que  en  el 
artículo  anterior  se  hace  mención.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  avi- 
so dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas,-  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  al  concesionario,  sin  que  éste  tenga 
derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exento 
de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 

de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  8.5  5)  ocho  pesos  cin- 
cuenta y cinco  centavos,  oro  nacional,  por  mensua- 
lidades adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.30) 
treinta  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  del  día 
5 de  octubre  de  1920,  fecha  del  permiso  provisional 
aludido. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V.— La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  quinta  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  lo.  de  enero  de  19  21, 
y ocupará  una  superficie  de  (28.50  m2.)  veintiocho 
metros  cincuenta  decímetros  cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  mantendrá 
tanto  su  caseta  como  sus  alrededores  en  las  mejo- 
res condiciones  de  higiene  y limpieza. 


NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
tes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  toleren 
prácticas  inmorales  y viciosag. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vi- 
gilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI.— El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse 
por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o defi- 
ciencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  pre- 
viamente la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 
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TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE_  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  és- 
te tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ningu- 
na clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designa- 
rá en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  am- 
plia y suficientemente  autorizado  e instruido  para 
entenderse  con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los 
negocios  relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena 
de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  he- 
chas todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publi- 
cación en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXL— Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co. D.  F.,  a los  dos  días  del  mes  de  julio  de  mil 
novecientos  veintiuno. — F.  Roel. — Conrado  Yépez. 
— Rúbrica. — Timbres  para  documento  por  valor  de 
($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  cancelados. 


Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  137  de  1921  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  10  de  agosto  de  1921. — Por  el  Je- 
fe de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puer- 
tos.— José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — lo.  de  octubre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Terminal 
“Imperio,”  S.  A.,  para  el  'arrendamiento  de  un 
terreno  de  zona  federal  y la  construcción  de  un 
muelle  y un  empilotado  de  defensa  en  la  mar- 
gen izquierda  del  río  Panuco,  en  Tampico, 
Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.-— 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  343. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y los  CC.  Licenciados  Alejandro  Quijano 
y Jenaro  Fernández  Mac-Gregor,  en  la  de  la  “Com- 
pañía Terminal  Imperio,”  S.  A.,  para  el  arrenda- 
miento de  (11,161  m2.)  once  mil  ciento  sesenta  y 
un  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y 
la  construcción  de  un  muelle  y un  empilotado  de 
defensa  en  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco, 
frente  a su  terminal  que  está  ubicada  en  el  poblado 
de  “Doña  Cecilia,”  Municipio  de  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas. 


ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  MUELLE 
Y UN  EMPILOTADO 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
“Compañía  Terminal  Imperio,”  S.  A.,  que  en  lo  que 
sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  concesio- 
nario,” (11,161  m2.)  once  mil  ciento  sesenta  y 
un  metros  cuadrados  de  zona  federal  en  la  mar- 
gen izquierda  del  río  Pánuco,  frente  a su  terminal, 
ubicada  en  el  poblado  de  “Doña  Cecilia,”  Munici- 
pio de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  el 
sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a este  con- 
trato. El  propio  concesionario  queda  autorizado 
para  construir  un  muelle  y un  empilotado  de  de- 
fensa en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
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que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de 
la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha 
18  de  diciembre  de  1902,  para  revocar  este  contra- 
to, sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por  con- 
ducto de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin 
que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  indemni- 
zación de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 


mente  definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  las  obras  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 


ARTICULO III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, la  cantidad  de  ($  636.00)  seiscientos  trein- 
ta y seis  pesos,  oro  nacional,  cuando  queden  termi- 
nadas las  obras,  de  cuya  cantidad  corresponden 
($  330.00)  trescientos  treinta  pesos  por  el  muelle 
y ($  306.00)  trescientos  seis  pesos  por  el  empilo- 
tado, y mensualmente,  a partir  de  la  fecha  de  es- 
te contrato,  las  cuotas  siguientes: 


Por  superficie  construida  del  muelle.  . . $ 120.00 

Por  zona  de  acción  del  mismo 30.00 

Por  superficie  construida  del  empilotado.  100.20 


Total $ 250.20 


doscientos  cincuenta  pesos  veinte  centavos,  cuya 
cantidad  ingresará  al  “fondo  de  Inspección.” 


ción. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  muelle 
y empilotado  deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3) 
tres  meses,  contados  a partir  de  la  fecha  de  este 
contrato,  y se  terminará  (6)  seis  meses  después  de 
que  los  trabajos  hayan  principiado,  salvo  caso  de 
fuerza  mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  te- 
niendo el  concesionario  la  obligación  de  dar  aviso 
a la  propia  Secretaría,  por  conducto  de  la  Inspec- 
ción de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Pri- 
mer Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  de  las  fechas  exactas  en  que 
principie  y termine  sus  obras. 


CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 


TRAFICO 


ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  781.27)  sete- 
cientos ochenta  y un  pesos  veintisiete  centavos,  oro 
nacional,  por  mensualidades  adelantadas,  o sea  a 
razón  de  ($  0.07)  siete  centavos  el  metro  cuadra- 
do, a partir  de  la  fecha  de  este  contrato. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — Las  obras  autorizadas  por  este 
contrato  quedan  clasificadas,  de  acuerdo  con  el  Re- 
glamento de  fecha  lo.  de  enero  de  1921,  como  si- 
gue: 

El  muelle,  como  de  primera  clase,  primera  ca- 
tegoría, y ocupará  una  superficie  de  (654.64  m2.) 
seiscientos  cincuenta  y cuatro  metros  sesenta  y 
cuatro  decímetros  cuadrados,  siendo  su  zona  de  ac- 
ción de  (50  m.)  cincuenta  metros  de  longitud. 

El  empilotado  se  considera  como  de  cuarta  cla- 
se y ocupará  una  superficie  de  (1,020  m2.)  un  mil 
veinte  metros  cuadrados,  debiendo  tener  un  frente 
de  (280  m.)  doscientos  ochenta  metros. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 


ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  sus  obras  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a las  obras  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI.— Las  obras  se  construirán  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato,  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  poi 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  de 
petróleo,  cuidará  de  que  este  combustible  no  caiga 
al  río  y ponga  en  peligro  de  incendio  las  demás 
construcciones  existentes  o que  en  lo  futuro  se  cons- 
truyan, siendo  igualmente  responsable  de  los  per- 
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juicios  que  con  tal  motivo  se  causaren.  Si  el  mis- 
mo concesionario  pretende  construir  alguna  otra 
obra  en  la  zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá 
recabar  previamente  la  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XII. — Las  obras  autorizadas  por  es- 
te contrato  no  serán  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virán exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico.  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV.- — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesio- 
nario con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  tenien- 
do éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Ca- 
pital de  la  República  un  apoderado  amplia  y sufi- 


cientemente autorizado  e instruido  para  entenderse 
con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  rela- 
cionados con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en 
caso  contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  no- 
tificaciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia- 
rio Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete! 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo| 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica-  ¡ 
ciones  y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra-: 
tivamente  la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a 
caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor-; 
ga  sin  perjuicio  de  tercero. 

CANCELACION  DÉ  CONTRATOS  ANTERIORES 

ARTICULO  XXII. — El  presente  contrato  cance- 
la en  todas  sus  partes,  a partir  de  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes  contratantes,  el  con  i 
trato  de  concesión  número  48  que  otorgó  a la  Na- 
tional Petroleum  Corporation  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  el  día  24  de  abril 
de  1917,  amparando  la  construcción  y explotación 
de  un  muelle  en  la  margen  izquierda  del  río  Pá- 
nuco,  frente  a su  estación  terminal,  situada  entrf 
el  poblado  de  “Doña  Cecilia”  y la  Refinería  de  le 
Compañía  Mexicana  de  Petróleo  “El  Aguila,”  S.  A. 
y el  contrato  que  la  misma  Compañía  celebró  cor 
la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Público  el  día 
5 de  abril  de  1919,  para  el  arrendamiento  de  (4,800 
m2.)  cuatro  mil  ochocientos  metros  cuadrados  de 
terreno  de  zona  federal  que  ocupa  el  mencionado: 
muelle,  y cuyos  contratos  obran  en  el  Expediente: 
número  307,  de  1916,  de  la  Dirección  de  Puertos/ 
Faros  y Marina  Mercante,  Departamento  de  Puer- 
tos, y de  cuyos  convenios  la  mencionada  Compañía; 
ha  .traspasado  a la  Terminal  “Imperio,”  S.  A.,  to- 
dos sus  derechos  y obligaciones  el  día  3,1  de  diciem- 
bre de  1920,  según  escritura  extendida  en  Nueva 
York  ante  el  Notario  Público  de  aquella  ciudad,  se- 
ñor Oliver  A.  Billard,  cuya  escritura  fue  protoco- 
lizada el  día  lo.  de  abril  de  1921  ante  el  Notario 
Público  Lie.  Jesús  Caraveo,  encargado  de  la  Nota- 
ría número  49  de  la  ciudad  de  México,  Distrito  Fe- 
deral, según  acta  número  4,324  de  la  misma  No- 
taría. De  dichas  escrituras  ha  tomado  debida  nota 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
y existe  copia  de  las  mismas  en  el  Expediente  nú- 
mero 325,  de  1920,  de  la  Dirección  de  Puertos,  Fa- 
ros y Marina  Mercante,  Departamento  de  Puertos.' 


r 

ARTICULO  XXIII. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  ocho  días  del  mes  de  agosto  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — F.  Roe!. — G.  Fernández  MacGregor. 
A.  Quijano. — Rúbricas.— Timbres  para  documen- 
to por  valor  de  ($  301.70)  trescientos  un  pesos  se- 
tenta centavos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  sacada  de  su  original,  que  obra  en 
el  Expedienta  número  225,  de  1920,  y que  se  com- 
pulsa para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del 
Despacho  de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  20  de  agosto  de  1921. — Por  el 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo. 


Los  CC.  Licenciados  Alejandro  Quijano  y Je- 
naro Fernández  MacGregor  firman  el  presente  con- 
trato en  nombre  de  la  Compañía  Terminal  “Impe- 
rio,” por  estar  legalmente  autorizados  para  ello, 
según  poder  general  que  les  confirió  la  misma  Com- 
pañía el  día  24  de  diciembre  de  19  20  ante  el  Nota- 
rio Público  de  la  ciudad  y puerto  de  Tampico,  se- 
ñor Lie.  José  J.  Matus,  el  cual  registró  la  escritura 
respectiva  en  el  protocolo  de  instrumentos  de  su 
cargo  bajo  el  número  32.  De  dicho  poder  ha  toma- 
do debida  nota  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  y existe  copia  simple  del  mismo  en 
el  Expediente  número  325,  de  1920,  del  Departa- 
mento de  Puertos  de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros 
y Marina  Mercante. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — lo.  de  octubre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  señora  María  García 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  fe- 
deral y la  explotación  de  una  caseta  construida 
en  la  margen  izquierda  del  río  Panuco,  en  Tam- 
pico,  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos.— México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 
Departamento  de  Puertos.— Sección  Técnica.— Con- 
cesión Núm.  340. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y la  señora  María  García,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (52  m2.)  cin- 
cuenta y dos  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  y la  explotación  de  una  caseta  de  madera 
que  tiene  construida  y destinada  para  fines  co- 
merciales en  la  margen  izquierda  del  río  Panuco,  en 
el  lugar  llamado  “La  Fluvial,”  situado  al  Occiden- 
te del  muelle  fiscal  de  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico, Estado  de  Tamaulipas. 


ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  se- 
ñora María  García,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará  “la  concesionaria,”  (52  m2.) 
cincuenta  y dos  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  en  la  margen  izquierda  del  río  Pá- 
nuco,  en  el  lugar  llamado  “La  Fluvial,”  situado 
al  Occidente  del  muelle  fiscal  de  la  ciudad  y puerto 
de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  el  sitio 
localizado  en  el  croquis  que  se  anexa  a este  con- 
trato. La  propia  concesionaria  queda  autorizada 
para  continuar  explotando  una  caseta  de  madera 
que  tiene  construida  y destinada  para  fines  comer- 
ciales en  el  terreno  que  se  le  arrienda,  según  per- 
miso provisional  que  le  concedió  la  Inspección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer  Dis- 
trito y Capitanía  del  Puerto  citado,  el  día  29  de  di- 
ciembre de  1920. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  día  20  de 
septiembre  de  1920,  fecha  del  permiso  provisional 
a que  en  el  artículo  anterior  se  hace  mención.  El 
Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el 
artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la 
Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  re- 
vocar este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso 
dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  an- 
ticipación, sin  que  la  concesionaria  tenga  derecho 
a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — La  concesionaria  queda  exen- 
ta de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — La  concesionaria  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fe- 
deral, la  cantidad  de  ($  15.60)  quince  pesos  sesen- 
ta centavos,  oro  nacional,  por  mensualidades  ade- 
lantadas, o sea  a razón  de  ($  0.30)  treinta  centa- 
vos el  metro  cuadrado,  a partir  del  día  29  de  sep- 
tiembre de  1920,  fecha  dePpermiso  provisional  alu- 
dido. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  quinta  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (52  m2.)  cin- 
cuenta y dos  metros  cuadrados. 
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MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — La  concesionaria  está  obliga- 
da a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededores 
de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y lim- 
pieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VIL — Queda  estrictamente  prohibi- 
do a la  concesionaria  la  venta  de  bebidas  embria- 
gantes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substan- 
cias inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  tole- 
ren prácticas  inmorales  y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y la  concesionaria  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — La  concesionaria  no  impe- 
dirá con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  fe- 
deral y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  de- 
bida vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — La  concesionaria  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría 
de  Comuricaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DE  LA  CONCESIONARIA 

ARTICULO  XI. — La  concesionaria  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  le  arrienda  deberá  recabar 
previamente  la  autorización  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — Lá  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servi- 
rá exclusivamente  para  el  servicio  de  la  concesio- 
naria. 

NACIONALIDAD  DE  LA  CONCESIONARIA 

ARTICULO  XIII. — La  concesionaria  será  con- 
siderada, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 


nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — La  concesionaria  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  la  concesionaria 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  a la  misma  concesionaria 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  ésta 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

DOMICILIO  DE  LA  CONCESIONARIA 

ARTICULO  XVII. — La  concesionaria  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas,  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

.LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — La  concesionaria  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 


CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  la 
concesionaria  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 
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SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 


TIMBRES  DE  LEY 


ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  de  la  con- 
cesionaria. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  cuatro  días  del  mes  de  julio  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — F.  Roel. — María  García.  Rú- 
brica.— Timbres  para  documento  por  valor  de 
($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  cancelados. 


Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  135  de  1921  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  18  de  agosto  de  1921.— -Por  el 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — lo.  de  octubre  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  los  CC.  Víctor  M.  Tejeda 
y Emilio  Ferreira  Mendoza,  haciendo  traspaso 
el  primero  al  segundo  del  celebrado  para  el 
arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  federal  y 
explotación  de  una  caseta. 


za,  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  que  cele- 
bró el  día  11  de  febrero  de  1919  con  la  Sección 
Aduanera  del  Puerto  de  Alvarado,  Estado  de  Vera- 
cruz,  para  el  arrendamiento  de  (224  m2.)  doscien- 
tos veinticuatro  metros  cuadrados  de  terreno  de  zo- 
na federal,  ubicado  al  Sur  del  mencionado  puerto, 
cuyo  terreno  colinda  al  Norte,  calle  de  por  medio, 
con  el  Mercado  Municipal,  al  Sur  con  la  Laguna  de 
Alvarado,  al  Este  con  la  zona  federal  libre  y al 
Oeste  con  la  zona  federal  que  se  encuentra  libre  y 
con  la  construcción  que  tiene  en  la  misma  zona  el 
C.  José  Zamudio  Berdón.  El  ciudadano  Emilio  Fe- 
rreira, que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  de- 
nominará “el  concesionario,”  queda  autorizado  pa- 
ra continuar  explotando  una  caseta  que  tenía  cons- 
truida y destinada  para  fines  comerciales,  en  el  te- 
rreno de  que  se  trata,  el  C.  Tejeda  y que  también 
le  traspasa. 


PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (2)  dos  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  todas  las  partes  contratantes. 
El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere 
el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de 
la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para 
declarar  insubsistente  este  contrato,  sin  más  re- 
quisito que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  concesio- 
nario tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 


Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.-  — 
Departamento  de  Puertos. — Concesión  Núm.  326. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y los  CC.  Víctor  M.  Tejeda  y Emilio  Fe- 
rreira Mendoza,  por  su  propio  derecho,  haciendo 
traspaso  el  primero  al  segundo  del  contrato  que 
celebró  el  día  11  de  febrero  de  1919  con  la  Sec- 
ción Aduanera  del  Puerto  de  Alvarado,  Estado  de 
Veracruz,  para  el  arrendamiento  de  (224  m2.)  dos- 
cientos veinticuatro  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  al  Sur  del  mencionado  puerto,  donde 
tiene  construida  una  caseta  destinada  para  fines  co- 
merciales, y se  autoriza  al  segundo  para  que  ex- 
plote dicha  caseta. 


EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exento 
de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV.— El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  22.40)  veintidós  pesos 
cuarenta  centavos,  oro  nacional,  por  mensualida- 
des adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.10)  diez 
centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de 
este  contrato. 


TRASPASO  DE  CONTRATO  DE  ARRENDAMIEN- 
TO DE  ZONA  FEDERAL  Y AUTORIZA- 
CION PARA  EXPLOTAR  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  autoriza  al  C.  Víctor  M.  Teje- 
da para  que  traspase  al  C.  Emilio  Ferreira  Mendo- 


CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero  de 
1921,  y ocupará  una  superficie  de  (242  m2.)  dos- 
cientos cuarenta  y dos  metros  cuadrados. 
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MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededores 
de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y lim- 
pieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
tes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  toleren 
prácticas  inmorales  y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vi- 
gilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X.— El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  le  arrienda  deberá  recabar  pre- 
viamente la  autorización  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII.— La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  ser- 
virá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 


nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu 
sivamente  ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agente? 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

i 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Alva- 
rado,  Estado  de  Vefacruz,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalihente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 
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ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
:a  sin  perjuicio  de  tercero. 


ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 

(egalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en" la  Ciudad  de  México, 
i los  veinticinco  días  del  mes  de  junio  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — Por  el  Secretario,  el  Subsecre- 
ari0. — p.  Roel. — Firmado. — Emilio  Ferreira  M. — 
Rúbrica. — Víctor  M.  Te jeda,— Firmado. — Al  mar- 
gen timbres  por  valor  de  ($  15.00)  quince  pesos, 
¡debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  sacada  de  su  original,  que  obra  en 
el  expediente  número  531-H  y se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  a 16  de  agosto  de  1921. — Por  el 
Jefe  de  la  Sección. — José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 3 de  octubre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Transconti- 
nental de  Petróleo,  S.  A.,  para  el  arrendamiento 
de  un  terreno  de  zona  federal  y la  construcción 
de  un  muelle  en  la  margen  derecha  del  río  Pa- 
nuco en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  292. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Licenciado  Mariano  G.  Villers,  en 
la  de  la  Compañía  Transcontinental  de  Petróleo, 
S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  (1,200  m.2.)  un 
mil  doscientos  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  y la  construcción  de  un  muelle  en  la  mar- 
gen derecha  del  Río  Pánuco,  colindando  con  su  ter- 
minal en  “Las  Matillas,”  ubicada  en  el  Municipio 
de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de 
Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  MUELLE 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Com- 
pañía Transcontinental  de  Petróleo,  S.  A-,  que  en  lo 
que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  con- 
cesionario,” (1,200  m2.)  un  mil  doscientos  metros 


cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen 
derecha  del  río  Pánuco,  colindando  con  su  termi- 
nal en  “Las  Matillas,”  ubicada  en  el  Municipio  de 
Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Ve- 
racruz, y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se 
anexa  a este  contrato.  El  propio  concesionario  que- 
da autorizado  para  construir  un  muelle  en  el  te- 
rreno que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  día  12  de 
marzo  de  1921,  fecha  en  que  se  le  concedió  el  per- 
miso provisional  para  empezar  la  construcción  del 
muelle.  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que 
se  refiere  el  artículo  XV,  de  la  Ley  de  Bienes  In- 
muebles de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de 
1902,  para  declarar  insubsistente  este  contrato,  sin 
más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  con- 
cesionario tenga  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Placienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  90.00)  noventa  pesos, 
oro  nacional,  cuando  quede  terminada  la  construc- 
ción. del  muelle,  y mensualmente,  a partir  del 
día  12  de  marzo  de  1921,  fecha  en  que  se  le  con- 
cedió permiso  provisional  para  empezar  la  obra,  las 
cuotas  siguientes: 


Por  superficie  construida $ 38.00 

Por  zona  de  acción 30.00 

Total $ 68.00 


sesenta  y ocho  pesos,  oro  nacional,  cuya  cantidad 
ingresará  al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 

igualmente  eñ  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda 
y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamiento 
de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  84.00)  ochenta 
y cuatro  pesos,  oro  nacional,  por  mensualidades 
adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.07)  siete  cen- 
tavos el  metro  cuadrado,  a partir  del  12  de  marzo 
de  1921,  fecha  en  que  se  le  concedió  el  permiso 
provisional  para  empezar  la  obra. 

CATEGORIA,  ZONA 

ARTICULO  V.— El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  la.  clase,  la. 


SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 
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categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha 
lo.  de  enero  de  19  21,  y ocupará  una  superficie  de 
(174.92  m 2 . ) ciento  setenta  y cuatro  metros  no- 
venta y dos  decímetros  cuadrados,  siendo  su  zona 
de  acción  de  (60)  sesenta  metros  de  longitud. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZO  PARA  TERMINAR  LA  OBRA 

ARTICULO  VII. — La  construcción  del  muelle 
autorizado  por  este  contrato  deberá  quedar  total- 
mente terminada,  a más  tardar,  (6)  seis  meses  des- 
pués de  la  fecha  de  este  mismo  contrato,  salvo  ca- 
so fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  y el  concesionario  queda  obligado 
a dar  aviso  a la  propia  Secretaría,  por  conducto  de 
la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  de  la  fecha  exacta  en 
que  termine  sus  obras. 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impe- 
dirá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona 
federal  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  de- 
bida vigilancias 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conser- 
vación y reparación  de  su  muelle  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — El  muelle  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  el  muelle  para' el  embarque  y 
desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 


causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende  com 
truir  alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  s 
le  arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autor; 
zación  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obra 
Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

ARTICULO  XI. — El  muelle  autorizado  por  es 
te  contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  serví 
rá  exclusivamente  para  el  servicio  del  concesiona 
rio. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  colocará  ei 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  1¡ 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  de 
Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico 
Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas  lai 
noches  a las  horas  reglamentarias,  conservándola; 
en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi 
derado,  para  los  efectos  de  este  contrato,  como  d< 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con 
troversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futurc 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intere- 
ses fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  sei 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesio- 
nario con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  tenien- 
do éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemni- 
zación de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Esta- 
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o de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la 
lepública  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
utorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
ierno  Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
on  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
ontrario,  por  ’ legalmente  hechas  todas  las  noti- 
caciones  que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia- 
io  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
,1  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
iue  se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para 
o relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
dones  y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
rativamente  la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
3l  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
aido  a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

• 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  ocho  días  del  mes  de  abril  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — F.  Roel. — M.  G.  Villers. — Rúbrica. 
— Timbres  para  documento  por  valor  de  ($  47.80) 
cuarenta  y siete  pesos  ochenta  centavos,  debida- 
mente cancelados. 

Es  copia  fiel  sacada  de  su  original,  que  obra  en 
el  Expediente  número  77-21  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  30  de  agosto  de  1921. — Por  el 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo. — Rúbrica. 


(D.  O.— Tomo  XIX — 15  de  octubre  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Francisco  Yé- 
pez,  reformando  los  de  25  de  noviembre  de 
1919  y 6 de  enero  de  1920,  que  amparan  la 
construcción  de  una  caseta  de  madera  y el 
arrendaimiento  de  un  terreno  en  el  Estado  de 
Sinaloa. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  ‘‘Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 


>. 

Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Concesión  número 
177  bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Francisco  Yépez,  en  su  carác- 
ter de  Presidente  de  la  Compañía  Mutua  de  Car- 
gadores, para  reformar  los  artículos  II  de  los  con- 
tratos de  concesión  número  177  y arrendamiento 
número  17,  de  25  de  noviembre  de  1919  y 6 de 
enero  de  1920,  que  amparan  la  construcción  de 
una  caseta  de  madera  y el  arrendamiento  de  (51.77 
m2.)  cincuenta  y un  metros  setenta  y siete  decí- 
metros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  fren- 
te a la  Bahía  del  Puerto  de  Mazatlán,  Sinaloa,  res- 
pectivamente, los  cuales  quedarán  en  la  forma  si- 
guiente: 

“ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  es 
el  de  (2)  dos  años,  contados  a partir  del  día  25  de 
noviembre  de  1920.  El  Gobierno  se  reserva  la  fa- 
cultad a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de 
Bienes  Inmuebles  de  la  Federación,  de  18  de  diciem- 
bre de  1902,  para  revocar  este  contrato,  sin  más 
requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con 
(10)  diez  días  de  anticipación,  sin  que  el  concesio- 
nario pueda  alegar  indemnización  alguna.” 

Quedan  en  todo  su  vigor  y fuerza  todas  las  es- 
tipulaciones contenidas  en  los  contratos  que  por  el 
presente  se  reforman. 

Los  timbres  necesarios  para  legalizar  esta  re- 
forma serán  por  cuenta  de  la  Compañía  Mutua  de 
Cargadores. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  trece  días  del  mes  de  julio  de  mil  novecientos 
veintiuno. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  238,  de  1918,  que  se  compulsa 
para  enviarlo  a la  Secretaría  de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  a 8 de  septiembre  de  1921. — El 
Jefe  de  la  Sección. — José  Solís. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 27  de  octubre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  señora  Modesta  Ló- 
pez viuda  de  García  para  el  arrendamiento  de 
un  terreno  de  zona  federal  y la  explotación  de 
una  caseta  de  madera  en  la  margen  izquierda 
del  río  Túxpam,  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras,  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  350. 
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CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y la  señora  Modesta  López  viuda  de  Gar- 
cía, por  su  propio  derecho,  para  el  arrendamiento 
de  (12.05  m2.)  doce  metros  cinco  decímetros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  y la.  explotación 
de  una  caseta  de  madera  que  tiene  construida  y 
destinada  para  fines  comerciales  en  la  margen  iz- 
quierda del  río  Túxpam  y junto  a la  pared  de  la 
Cárcel  Pública  de  la  ciudad  y puerto  de  Túxpam, 
Estado  de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO’  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
señora  Modesta  López  viuda  de  García,  que  en  lo 
que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “la  con- 
cesionaria,” (12.05  m2.)  doce  metros  cinco  decí- 
metros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en 
la  margen  izquierda  del  río  Túxpam,  junto  a la 
pared  de  la  Cárcel  Pública  de  la  ciudad  y puerto 
de  Túxpam,  Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  loca- 
lizado en  el  croquis  que  se  anexa  a este  contrato. 
La  misma  concesionaria  queda  autorizada  para  se- 
guir ocupando  una  aaseta  de  madera  que  tiene 
construídá  y destinada  para  fines  comerciales  en  el 
terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  pla- 
zo empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  re- 
serva la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  revocar  este 
contrato  y pedir  la  desocupación  sin  más  requisito 
que  un  aviso  dado  pot  conducto  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  (3)  tres 
meses  de  anticipación  a la  concesionaria,  sin  que 
ésta  tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — La  concesionaria  queda  exen- 
ta de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — La  concesionaria  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  6.00)  seis  pesos,  oro  na- 
cional, por  mensualidades  adelantadas,  o sea  a ra- 


zón de  ($  0.10)  diez  centavos  el  metro  cuadradc 
a partir  de  la  fecha  en  que  sea  firmado  por  amba 
partes,  aumentándole  cinco  tantos  más  por  esta 
comprendido  en  el  artículo  XVII,  inciso  (e),  de 
Reglamento  de  lo.  de  enero  de  1921. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  cuya  construcció 
autoriza  este  contrato  queda  clasificada  como  d 
5a.  clase,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fech 
lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie  d 
(12.05  m2.)  doce  metros  cinco  decímetros  cua 
drados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — La  concesionaria  está  obliga 
da  a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededo 
res  de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene 
limpieza,. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibí 
da  a la  concesionaria  la  venta  de  bebidas  embria 
gantes  en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substan 
cias  inflamables  y la  tolerancia  de  prácticas  inmo 
rales  y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todc 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y la  concesionaria 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec 
ción. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — La  concesionaria  no  impedir? 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vi- 
gilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — La  concesionaria  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  caseta  que  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique, 
en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  ca- 
da caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia 
que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previa- 
mente a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DE  LA  CONCESIONARIA 

ARTICULO  XI. — La  concesionaria  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse 
por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o defi- 
ciencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso 


> que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
Wa  federal  que  se  le  arrienda  deberá  recabar  pre- 
sente la  autorización  de  la  Secretaría  de  Co- 
unicaciones  y Obras  Públicas. 


ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  es- 
, contrato  servirá  exclusivamente  para  el  servicio 
e la  concesionaria,  conforme  a la  parte  última  del 
(rtículo  I de  este  contrato. 


la  concesionaria  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 
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ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — La  concesionaria  acatará 
is  leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  fu- 
uro  se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  in- 
¡ereses  fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
raspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
da de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
;ontrato,  si  no  fuere  prorrogado,  la  concesionaria 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  a la  misma  concesio- 
naria con  (3)  tres  meses  de  aníicipaxión,  sin  que 
ésta  tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

I'  tí?.!.. 


ARTICULO  XX. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  de  la  con- 
cesionaria. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co a los  veinte  días  del  mes  de  julio  de  mil  nove- 
cientos veintiuno.— Amado  Aguirre.— Modesta  -ni- 
ela de  García. — Rúbrica.  Timbres  para 
to  por  valor  de  ($  15.00)  quince  pesos,  debidamen- 
te cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
nediente  Núm.  102  de  1920  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho 
de  Gobernación. 

México,  D.  F„  lo.  de  octubre  de  19  21.— Por  el 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos.— José  Cañedo. — Rúbrica. 


(D  o Tomo  XIX.— 27  de  octubre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  los  señores  E.  Sánchez 
Carrasco  y socio  para  el  arrendamiento  de  un 
rreno  de  zona  federal  y la  construcción  de  una 
bodega  en  la  margen  derecha  del  río  Tanuco,  e 


DOMICILIO  DE  LA  CONCESIONARIA 

ARTICULO  XVI. — La  concesionaria  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Túx- 
pam,  Estado  de  Veracruz,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena 
de  tenerse,  en  caso  contrario,  por . legalmente  he- 
chas todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  pu- 
blicación en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — La  concesionaria  se  somero 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 


Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  ^CU^^ 
¡deral. — Estados  Unidos  Mexicanos.— México, 
¡cretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pu  icas. 
¡rección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante^- 
epartamento  de  Puertos.-Sección  Técmca.-Con- 


CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  e 
la  Unión,  y el  señor  E.  Sánchez  Carrasco,  poi  s y 
por  el  señor  Rodrigo  Olvera,  para  el  arrendamiento 
de  (1,000  m2.)  un  mil  metros  cuadrados  de  tene- 
no  de’ zona  federal  y la  construcción  de  una  bodega 
para  almacenar  mercancías  en  la  margen  derecha 
del  río  Pánuco,  correspondiente  al  Estado  de  Vera- 
cruz,  a continuación  y aguas  abajo  de  la  zona  soli- 
citada por  el  Ing.  Carlos  Carrasco  para  establecer 
obras  para  un  servicio  de  “ferry-boats.” 


/ CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 


ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UNA  BODEGA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  se- 


ñor  E.  Sánchez  Carrasco,  por  sí  y por  el  señor 
Rodrigo  Olvera,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará  “el  concesionario,”  (1,000 
m2.)  un  mil  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona. 
federal  en  la  margen  derecha  del  río  Panuco,  corres- 
pondiente al  Estado  de  Veracruz,  a continuación  y 
aguas  abajo  de  la  zona  solicitada  por  el  C.  Ing. 
Carlos  Carrasco,  para  instalar  obras  para  un  servi- 
cio de  “ferry-boats,”  y en  el  sitio  localizado  en  el 
Plano  anexo.  El  propio  concesionario  queda  auto- 
rizado para  construir  una  bodega  para  almacenar 
mercancías  en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 


. AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  oblig, 
do  a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  pe 
fectamente  definida  dicha  zona,  obedeciendo  1¡ 
instrucciones  que  sobre  el  particular  le  dicte  la  In 
pección  de  Puertos,  Paros  y Marina  Mercante 
Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampici 
Estado  de  Tamaulipas. 


INSPECCION  OFICIAL 


PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTÍCULO  II.— El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre 
taría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyc 
P azo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación  de  fe- 
cha  !8  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaria  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  derecho 
a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 


CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III.— El  concesionario  enterará  er 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Créditc 
Publico,  la  cantidad  de  ($  240.00)  doscientos  cua- 
renta pesos,  oro  nacional,  (6)  seis  meses  después 
de  que  sea  firmado  el  presente  contrato  por  ambas 
partes,  y mensualmente,  a partir  de  la  fecha  de  este 
mismo  contrato,  la  cuota  de  ($  85.00)  ochenta  » 
cinco  pesos,  oro  nacional,  que  ingresará  al  “fondo 
de  Inspección.” 


CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV.— El  concesionario  entera) 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacim 
a y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamiei 
to  de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  150.00)  ciei 
to  cincuenta  pesos,  oro  nacional,  mensualmente 
sea  a razón  de  ($  0.15)  quince  centavos  el  meír 
cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato. 


ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunicí 
ciones  y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  tod 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  1 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspecciór 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  de  la  bode 
ga  deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  me 
ses,  contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrate 
y se  terminará  (3)  tres  meses  después  de  que  lo 
trabajos  hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerzi 
mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Secretar!, 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  teniendo  e 
concesionario  la  obligación  de  dar  aviso  a la  pro 
pia  Secretaría,  por  conducto  de  la  Inspección  d- 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer  Dis 
trito  en  Tampico,  Tamaulipas,  de  las  fechas  exac 
tas  en  que  principie  y termine  sus  obras.  > 


TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federa 
qué  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  s' 
ejerza  la  debida  vigilancia. 


REPARACIONES 

1 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  bodega  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 


CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  bodega  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  tercera  clase, 
primera  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento 
de  fecha  lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  su- 
perficie de  (750  m2.)  setecientos  cincuenta  metros 
cuadrados. 


ARTICULO  XI. — La  bodega  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por  ¡ 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  Si  el  piismo  concesionario 
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retende  construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  fe- 
eral  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  previa- 
iente  la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comuni- 
iciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  BODEGA 

ARTICULO  XII. — La  bodega  autorizada  por  es- 
3 contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
xclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XAI. — El  concesionario  será  consi- 
erado,  para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
lacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
roversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
ivamente  ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
[ue  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
eyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
|traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI.- — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  bodega,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  Re- 
pública un  apoderado  amplia  y suficientemente  au- 
torizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobier- 
no Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con 
este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contra- 
rio, por  legalmente  hechas  todas  las  notificaciones 
que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial’ 
se  le  hicieren. 
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LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a 
caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veintiún  días  del  mes  de  julio  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — Amado  Aguirre. — E.  Sánchez  Ca- 
rrasco.— Rúbricas. — Timbres  para  documento  por 
valor  de  ($  65.40)  sesenta  y cinco  pesos  cuarenta 
centavos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  141,  de  1921,  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  3 de  octubre  de  1921. — Por  el 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 27  de  octubre  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  “The  Tidemex  Compa- 
ny,”  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  un  terreno 
de  zona  federal  en  el  Estado  de  V eracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.  Con- 
cesión No.  75. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
General  Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecu- 
tivo de  la  Unión,  y el  señor  Lie.  Adalberto  Ríos,  en 
la  de  “The  Tidemex  Company,”  S.  A.,  para  el 


arrendamiento  de  (60  m2.)  sesenta  metros  cuadra- 
dos  de  terreno  de  zona  federal  en  el  río  Tanhuijo, 
que  cruzará  un  ramal  del  oleoducto  que  está  cons- 
truyendo la  mencionada  Compañía  entre  el  lote  93 
de  Zacamixtle  y el  mar,  en  el  lote  9 de  Mata  Redon- 
da, Cantón  de  Túxpam,  Estado  de  Veracruz. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a “The 
Tidemex  Company,”  S.  A.,  que  en  lo  que  sigue  de  es- 
te contrato  se  denominará  “el  arrendatario,”  (60 
m2.)  sesenta  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  en  el  río  Tanhuijo,  por  donde  cruzará  un  ra- 
mal del  oleoducto  que  construirá  el  mismo  arrenda- 
tario, entre  el  lote  número  9 3 de  Zacamixtle  y el 
mar,  en  el  lote  número  9 de  Mata  Redonda,  Cantón 
de  Túxpam,  Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  locali- 
zado en  el  plano  que  se  anexa  a este  contrato,  cuyo 
oleoducto  está  autorizado  por  concesión  que  otorgó 
al  propio  arrendatario  la  Secretaría  de  Industria, 
Comercio  y Trabajo,  e1  día  13  de  julio  de  19  20. 

ARTICULO  II. — La  duración  de  este  contrato 
será  hasta  de  (5)  cinco  años,  prorrogable  a juicio 
de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas, cuyo  plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la 
fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Go- 
bierno se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  ar- 
tículo XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Na- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  revo- 
car este  contrato  y exigir  la  desocupación,  sin  más 
requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación  al  arrendatario,  sin 
que  éste  tenga  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fede- 
ral, la  cantidad  de  ($  3.00)  tres  pesos,  oro  nacio- 
nal, por  mensualidades  adelantadas,  o sea  a razón 
de  ($  0.05)  cinco  centavos  el  metro  cuadrado,  a par- 
tir de  la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas  partes 
este  contrato. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá  sin  previo  permiso  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  nin- 
guna otra  obra  aparte  del  oleoducto  a que  en  el  ar- 
tículo I de  este  contrato  se  hace  referencia. 

ARTICULO  Vj. — El  arrendatario  se  da  por  reci- 
bido del  terreno  materia  del  arrendamiento  en  per- 
fectas condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere  el  ar- 
tículo anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni  será 
responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos  que  pos- 
teriormente aparecieren  en  dicho  terreno  y que  lo 
hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se  arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  oleoducto  de  que  se  trata 
deberá  cruzar  el  río  cuando  menos  a una  profundi- 
dad de  (0.80)  ochenta  centímetros  abajo  del  lecho 


6a.  clase,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fech 
lo.  de  enero  de  1921,  por  lo  cual  queda  exento  d 
pagar  cuotas  de  inspección. 

ARTICULO  VIL — El  arrendatario,  en  lo  concei 
niente  al  pago  de  las  pensiones  estipuladas  en  est 
contrato,  lo  mismo  que  para  cualesquiera  otros  caso 
en  que  faltare  al  cumplimiento  de  alguna  o alguna 
de  las  demás  obligaciones  que  contrae,  y cuyas  con 
secuencias  puedan  ser  estimables  en  dinero,  se  so 
mete  expresamente  al  ejercicio  de  la  facultad  eco 
nómico-coactiva. 

ARTICULO  VIII. — La  falta  de  pago  de  las  pen 
siones  arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  estipu 
lado  en  el  artículo  III  será  motivo  de  rescisión  d< 
este  contrato,  la  cual  declarará  administrativamente 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
debiendo  el  arrendatario  entregar  desde  luego  el  te 
rreno  arrendado,  sin  que  pueda  disfrutar  de  los  tre¡ 
meses  de  plazo  de  que  habla  el  artículo  II. 

ARTICULO  IX. — El  arrendatario  tendrá  su  do 
micilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Estadi 
de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  Re 
pública  un  apoderado  amplia  y suficientementi 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go 
bierno  Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  case 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi 
caciones  que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diari; 
Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  X. — El  concesionario  será  considera 
do,  para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de  nació 
nalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  controver- 
sia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclusiva 
mente  ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin  qut 
puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes  Di 
plomáticos  extranjeros. 

ARTICULO  XI. — El  arrendatario  no  impedir? 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federa, 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

ARTICULO  XII. — Este  contrato  se  otorga  porj 
duplicado,  siendo  expensados  los  timbres  por  el 
arrendatario  y adhiriéndose  las  matrices  al  ejem- 
plar principal  y los  talones  al  duplicado,  conforme 
lo  previene  la  Ley  del  Timbre  vigente. 

El  C.  Licenciado  Adalberto  Ríos  firma  el  pre- 
sente contrato  en  nombre  de  “The  Tidemex  Com- 
pany,” S.  A.,  por  estar  legalmente  autorizado  para 
ello,  según  substitución  dé  poder  que  otorgó  a su 
favor  el  apoderado  de  dicha  Compañía,  Sr.  Roy 
W.  Schenclt,  el  día  30  de  abril  de  1920,  ante  el  No- 
tario Público  de  la  Ciudad  y Puerto  de  Tampico,  C. 
Licenciado  Eduardo  Gutiérrez  Cañedo,  quien  regis- 
tró la  escritura  respectiva  en  el  Protocolo  de  Ins- 
trumentos Públicos  de  su  cargo,  bajo  el  número  96. 

De  dicha  substitución  de  poder  ha  tomado  debi- 
da nota  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 


240 


SECRETARIA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


241 


úblicas,  y existe  copia  simple  del  mismo  en  el  Ex- 
ediente  número  165  de  1920,  del  Departamento  de 
uertos,  de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Mari- 
a Mercante. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
los  veintinueve  días  dei  mes  de  agosto  de  mil 
ovecientos  veintiuno. — -Amado  Aguirre.— Adalber- 
o Ríos. — Rúbricas. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
ediente  No.  91  de  1921  y que  se  compulsa  para  en- 
iarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de 
robernación. 

México,  D.  F.,  5 de  octubre  de  1921. — P.  el  Jefe 
e la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. 
-José  Cañedo. — Rúbrica. 


D.  O. — Tomo  XIX. — 27  de  octubre  de  1921). 

IONTRATO  celebrado  con  “The  Texas  Company 

of  México,”  S.  A.,  para  el  arrendamiento  de  un 

terreno  de  zona  marítima  en  el  Estado  de  Vera- 

cruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
''ederal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — - 
Mrección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — - 
lepartamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
rato  Núm.  74. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
lmado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
)bras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
a Unión,  y el  señor  Lie.  Adalberto  Ríos,  en  la  de 
‘The  Texas  Company  of  México,”  S.  A.,  para  el 
irrendamiento  de  (19,714  m2.)  diez  y nueve  mil 
letecientos  catorce  metros  cuadrados  de  terreno  de 
mna  marítima  en  el  Golfo  de  México,  frente  a su 
Terminal  de  Agua  Dulce,  Municipio  de  Tat'lahua, 
Jantón  de  Tuxpan,  Estado  de  Veracruz. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
res  y Obras  -Públicas  da  en  arrendamiento  a “The 
Texas  Company  of  México,”  S.  A.,  que  en  lo  que 
ügue  de  este  contrato  se  denominará  “el  arrendata- 
•io,”  (19,714  m2.)  diez  y nueve  mil  setecientos  ca- 
bree metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  maríti- 
na  en  el  Golfo  de  México,  frente  a su  Terminal  de 
Agua  Dulce,  Municipio  de  Tamiahua,  Cantón  de 
Tuxpan,  Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  localizado 
3n  el  plano  que  se  anexa  a este  contrato.  En  el 
;erreno  arrendado  el  arrendatario  construirá  cinco 
Dleoductos  submarinos,  de  los  que  corresponderán 
tres  al  cargadero  número  1 y dos  al  número  3,  los 
cuales  ocuparán  (10,914  m2.)  diez  mil  novecien- 
tos catorce  metros  cuadrados  y (8,800  m2.)  ocho 
mil  ochocientos  metros  cuadrados,  y cuya  instala- 
ción fue  autorizada  por  la  Secretaría  de  Industria, 
Comercio  y Trabajo,  en  permisos  de  fechas  3 de  di- 
ciembre de  1920  y 2 de  junio  de  19  21,  respectiva- 
mente. 


ARTICULO  II. — El  plazo  del  arrendamiento  em- 
pezará a contarse  a partir  del  día  3 de  diciembre 
de  1920,  fecha  del  primer  permiso  provisional  ci- 
tado, y vencerá  el  21  de  junio  de  1937,  fecha  en 
que  termina  la  concesión  que  otorgó  al  arrendata- 
rio la  Secretaría  de  Industria,  Comercio  y Trabajo 
el  día  23  de  junio  de  1917,  para  la  explotación  de 
su  Terminal  de  Agua  Dulce.  El  Gobierno  se  reser- 
va la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la 
Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18 
de  diciembre  de  1902,  para  revocar  este  contrato  y 
pedir  la  desocupación,  sin  más  requisito  que  un  avi- 
so dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación  al  arrendatario,  sin  que  éste  tenga  de- 
recho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, desde  el  día  3 de  diciembre  de  1920,  hasta  el 
2 de  junio  de  1921,  la  cantidad  de  ($  109.14)  cien- 
to nueve  pesos  catorce  centavos,  oro  nacional,  men- 
sualmente, por  concepto  de  arrendamiento  de 
(10,914  m2.)  diez  mil  novecientos  catorce  metros 
cuadrados  que  ocupan  las  tres  tuberías  del  carga- 
dero número  1,  y desde  esta  última  fecha,  hasta  que 
termine  el  presente  contrato,  la  cuota  mensual  de 
($  197.14)  ciento  noventa  y siete  pesos  catorce 
centavos,  por  arrendamiento  de  toda  la  zona  que 
ocupan  las  cinco  tuberías  a que  en  el  artículo  I de 
este  contrato  se  hace  referencia,  o sea  a razón 
de  ($  0.01)  un  centavo  el  metro  cuadrado. 

ARTICULO  IV. — En  la  zona  federal  que  se 
arrienda  no  se  construirá,  sin  previo  permiso  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  nin- 
guna otra  obra  aparte  de  los  cinco  oleoductos  sub- 
marinos a que  en  el  artículo  I de  este  contrato  se 
hace  referencia. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento,  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere  el 
artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni 
será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos  que 
posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y que 
lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se  arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensuali- 
dades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artículo 
III  de  este  contrato,  y sin  que  por  ningún  concepto 
tenga  derecho  a retener  el  pago  de  dichas  pensiones, 
quedando  obligado  expresamente  al  ejercicio  de  la 
facultad  económico-coactiva  para  el  caso  de  no  cu- 
brir el  precio  del  arrendamiento  en  su  oportunidad, 
lo  mismo  que  para  cualesquier  otros  casos  en  que 
falte  al  cumplimiento  de  alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contrae  en  virtud  de  este  contrato 
y cuyas  consecuencias  puedan  ser  estimables  en 
dinero.  , 
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ARTICULO  VII. — La  falta  de  pago  de  las  pen- 
siones arrendaticias  en  la  forma  que  se  ha  estipula- 
do en  el  artículo  III  será  motivo  de  rescisión  de 
este  contrato,  la  cual  declarará  administrativamen- 
te la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas, debiendo  el  arrendatario  entregar  desde  luego 
el  terreno  arrendado,  sin  que  pueda  disfrutar  de 
los  (3)  tres  meses  de  plazo  de  que  habla  el  artícu- 
lo II. 

ARTICULO  VIII. — El  arrendatario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  Re- 
pública un  apoderado  amplia  y suficientemente  auto- 
rizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno 
Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con  es- 
te contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario, 
por  legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que 
por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se 
le  hicieren. 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ARTICULO  X. — El  arrendatario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejer- 
za la  debida  vigilancia. 

ARTICULO  XI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XII. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  expensados  por  el 
arrendatario,  fijándose  las  matrices  en  el  ejemplar 
original  y los  talones  en  el  duplicado,  conforme  lo 
dispone  la  Ley  del  Timbre  vigente. 

ARTICULO  XIII.— Las  tuberías  submarinas  que 
establecerá  el  arrendatario  en  la  zona  marítima  que 
se  le  arrienda  se  consideran  como  obras  de  sexta 
clase,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo. 
de  enero  de  1921,  y,  por  lo  tanto,  no  causarán  cuo- 
tas de  inspección. 

El  Lie.  Adalberto  Ríos  firma  el  presente  contra- 
to en  nombre  de  “The  Texas  Company  of  México,” 
S.  A.,  por  estar  legalmente  autorizado  para  ello,  se- 
gún substitución  de  poder  que  le  otorgó  el  apode- 
rado general  de  dicha  Compañía,  señor  Clarence  A. 
Miller,  el  día  13  de  septiembre  de  1917,  ante  el  No- 
tario Público  de  la  Ciudad  y Puerto  de  Tampico,  C. 
Lie.  Joaquín  Argüelles,  quien  registró  la  escritura 
respectiva  en  el  Protocolo  de  Instrumentos  Públi- 
cos de  su  cargo,  bajo  el  número  230. 

De  dicha  substitución  de  poder  ha  tomado  de- 
bida nota  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  y existe  copia  simple  del  mismo  en  el  Ex- 
pediente número  112,  de  1917,  del  Departamento  de 
Puertos  de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Mari- 
na Mercante, 


Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxicc 
a los  veintinueve  días  del  mes  de  agosto  de  mil  ni 
vecientos  veintiuno.— Amado  Aguirre. — Adalbert 
Ríos. — Rúbricas. — Timbres  para  documento  pe 
valor  de  ($  90.00)  noventa  pesos,  debidament 
cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  E> 
pediente  número  58,  de  1921,  y que  se  compulsa  p; 
ra  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Desp, 
<dio  de  Gobernación, 

México,  D.  F.,  4 de  octubre  de  1921. — Por  el  Je 
fe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puei 
tos. — José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 28  de  octubre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  José  Cabrer 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  fe 
deral  y la  explotación  de  una  caseta  de  maderj 
en  la  margen  derecha  del  ido  Panuco,  en  el  Es-I 
tado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutiv1 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.- — México.”—  I 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.— I 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— I 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Conl 
cesión  Núm.  353. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingenier .1 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  j 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  di 
la  Unión,  y el  señor  José  Cabrera,  por  su  propio  del 
recho,  para  el  arrendamiento  de  (24  m2.)  veinti: 
cuatro  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federa! 
y la  explotación  de  una  caseta  de  madera  que  fien  I 
construida  y destinada  para  fines  comerciales  e¡¡ 
la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  en  el  punb¡ 
llamado  “La  Fluvial,”  situado  al  Occidente  del  Mué 
lie  Fiscal  del  Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamatt 
lipas. 

1 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicado' 
nes  y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señoil 
José  Cabrera,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  sí; 
denominará  “el  concesionario,”  (24.  m2.)  veinti  i 
cuatro  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fede 
ral  en  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  en  e 
lugar  llamado  “La  Fluvial,”  situado  al  Occidente!; 
del  Muelle  Fiscal  del  Puerto  de  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas,  y en  el  sitio  localizado  en  el  croquis; 
que  se  anexa  a este  contrato.  El  mismo  concesiona 
rio  queda  autorizado  para  seguir  explotando  una| 
caseta  de  madera  que  tiene  construida  y destinada! 
para  fines  comerciales  en  el  terreno  que  se  le  arrien- 
da, de  acuerdo  con  el  permiso  provisional  que  le 
concedió  la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina) 
Mercante  del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puer- 
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3 en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  el  día  30  de 
eptiembre  de  1920. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
e (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría 
e Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo 
mpezará  a contarse  a partir  del  dia  30  de  septiem- 
re  de  1920,  fecha  del  permiso  provisional  a que 
n el  artículo  anterior  se  hace  referencia.  El  Go- 
ierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  ai- 
ículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Na- 
ión,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  decla- 
ar  insubsistente  este  contrato,  sin  más  requisito 
ue  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría 
e Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  (3)  tres 
neses  de  anticipación,  sin  que  el  concesionario  ten- 
;a  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exen- 

0 de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
muerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
le  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
a Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
iue  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
3úblico,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fe- 
ieral,  la  cantidad  de  ($  7.20)  siete  pesos  veinte 
¡entavos,  oro  nacional,  mensualmente,  o sea  a ra- 
jón de  ($  0.30)  treinta  centavos  el  metro  cuadrado, 

1 partir  del  30  de  septiembre  de  1920,  fecha  del 
permiso  provisional  aludido. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  Vr — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  quinta  clase,  de 
muerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
le  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (24  m2.)  vein- 
ticuatro metros  cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededo- 
res de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene 
y limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VIL — Queda  estrictamente  prohibi- 
do al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embria- 
gantes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substan- 
cias inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  tole- 
ren prácticas  inmorales  y viciosas. 

fi 


INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  .permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 


TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  y 
permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigi- 
lancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o 
deficiencias  en  la  conservación  de  su  caseta,  y en 
caso  de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en 
la  zona  federal  que  se  le  arrienda  deberá  recabar 
previamente  la  autorización  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII.— La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 
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TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 


— ' ~ 

cientos  veintiuno. — Amado  A guiñe. — José  Oabn 
— Rúbricas. — Timbres  para  documento  por  vale 
de  ($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  cancelado 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  E: 
pediente  número  96,  de  192J,  y que  se  compuls 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  De¡ 
pacho  de  Gobernación. 


ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

* 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para 
lo  relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICLTLO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  treinta  días  del  mes  de  agosto  de  mil  nove- 


México,  D.  F.,  lo.  de  octubre  de  1921. — Por  < 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  d 
Puertos.- — José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 29  de  octubre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  señora  Ramona  Mor 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  fe 
deral  y la  explotación  de  una  caseta  de  mader 
en  la  margen  izquierda  del  río  Túxpam,  en  e I 
Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutiv 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México:”—  ! 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.— 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.—  j 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con  I 
cesión  Núm.  354, 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingenier 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  ] 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  d 
la  Unión,  y la  señora  Ramona  Mora,  por  su  proph 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (16  m2.)  die 
y seis  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federa 
y la  explotación  de  una  caseta  de  madera  que  tien< 
construida  y destinada  para  fines  comerciales  en  1; 
margen  izquierda  del  río  Túxpam,  situada  a una  dis 
tancia  de  seis  metros  veinte  centímetros  del  edifica 
del  Palacio  Municipal,  en  la  Municipalidad  y Can 
tón  de  Túxpam,  Estado  de  Veracruz. 

, 

a 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I.— La  Secretaría  de  Comunicacio 
nes  y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  se 
ñora  Ramona  Mora,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con 
trato  se  denominará  “la  concesionaria,”  (16  m2. 
diez  y seis  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  en  la  margen  izquierda  del  río  Túxpam,  si 
tuada  a una  distancia  de  seis  metros  veinte  centí- 
metros del  edificio  del  Palacio  Municipal,  en  la 
Municipalidad  y Cantón  de  Túxpam,  Estado  de  Ve- 
racruz, y en  el  sitio  localizado  en  el  croquis  que  se 
anexa  a este  contrato.  La  propia  concesionaria  que- 
da autorizada  para  continuar  explotando  una  caseta 
de  madera  que  tiene  construida  y destinada  para  fi- 
nes comerciales. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 


contarse  dicho  plazo  a partir  de  la  fecha  en  que  sea 
firmado  por  ambas  partes  este  contrato.  El  Go- 
bierno se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  ar- 

Itículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Na- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  190  2,  para  revo- 
car este  contrato  y pedir  la  desocupación,  sin  más 
requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  la  concesio- 
naria tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — La  concesionaria  quedará 
exenta  de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta, 
de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  ene- 
ro de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — La  concesionaria  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fe- 
deral, la  cantidad  de  ($  8.00)  ocho  pesos,  oro  na- 
cional, por  mensualidades  adelantadas,  o sea  a ra- 
zón de  ($  0.10)  diez  centavos  el  metro  cuadrado,  a 
partir  de  la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas 
partes  este  contrato,  aumentando  cinco  tantos  más 
por  estar  comprendido  en  el  artículo  XVII,  inciso 
(e),  del  Reglamento  de  lo.  de  enero  de  1921. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V.— — La  caseta  a que  se  refiere  el 
párrafo  segundo  del  artículo  primero  queda  clasi- 
ficada como  de  quinta  clase,  de  acuerdo  con  el  Re- 
glamento de  fecha  lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará 
una  superficie  de  (16  m2.)  diez  y seis  metros  cua- 
drados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI.— La  concesionaria  está  obliga- 
da a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededo- 
res de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y 
limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
da a la  concesionaria  la  venta  de  bebidas  embria- 
gantes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substan- 
cias inflamables  y la  tolerancia  de  prácticas  inmo- 
rales y viciosas.  La  infracción  de  este  artículo  mo- 
tivará, ipso  tacto,  la  revocación  de  esta  concesión, 
sin  que  la  arrendataria  pueda  disfrutar  del  término 
de  los  tres  meses  de  que  habla  el  artículo  II  para 
la  desocupación  y entrega  del  terreno  arrendado. 


ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y la  concesionaria  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección.. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — La  concesionaria  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigi- 
lancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — La  concesionaria  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DE  LA  CONCESIONARIA 

ARTICULO  XI. — La  concesionaria  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse 
por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o defi- 
ciencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso  de 
que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la  zo- 
na federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar  pre- 
viamente la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  servirá  exclusivamente  para  el  servicio  de 
la  concesionaria,  conforme  a la  parte  última  del  ar- 
tículo I de  este  contrato. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — La  concesionaria  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  y en  los  casos 
a que  se  refieren  los  artículos  II  y VII,  la  concesio- 
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naria  retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su 
estado  primitivo,  sin  que  tenga  derecho  a pedir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DE  LA  CONCESIONARIA 

ARTICULO  XVI. — La  concesionaria  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Túx- 
pam.  Estado  de  Veracruz,  y designará  en  la  Capital 
de  la  República  un  apoderado  amplia  y suficiente- 
mente autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el 
Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifica- 
ciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 


LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — La  concesionaria  se  some- 
te al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para 
lo  relativo  a este  contrato. 


CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 


SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 


TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX. — Éste  contrato  se  extiende  por 
duplicado,  siendo  de  cuenta  de  la  concesionaria  los 
timbres  necesarios  para  legalizarlo,  de  los  cuales, 
las  matrices  se  adhieren  al  original  y los  talones 
al  duplicado,  de  conformidad  con  lo  que  dispone 
la  Ley  del  Timbre  vigente. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  tres  días  del  mes  de  septiembre  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — Amado  Aguirre. — Ramona  Mo- 
ra-  Rúbricas. — Timbres  para  documento  por  valor 
de  ($15.00)  quince  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente Núm.  43,  de  1920,  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho 
de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  lo.  de  octubre  de  1921. Por  el 

Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo. 


(D.  O.  Tomo  XIX. — 31  de  octubre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Mateo  Vázqu 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zoi 
federal  y la  explotación  de  una  caseta  de  mad 
ra  en  la  margen  izquierda  del  río  Coatzacoa 
eos,  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecuth 
Federal.  Estados  Unidos  Mexicanos. — México. 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.- 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.- 
Departamento  de  Puertos. — Concesión  Núm.  34  9. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingenier 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  d 
la  Unión,  y el  señor  Mateo  Vázquez,  por  su  propi 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (68  m2.)  seser 
ta  y ocho  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  f( 
deral  y para  seguir  explotando  una  caseta  de  mad< 
i a que  tiene  construida  sobre  la  margen  izquierd 
del  río  Coatzacoalcos,  en  la  calle  del  Muelle,  s 
Oeste  de  la  calle  de  Iturbide,  en  la  Ciudad  de  Mina 
titlán,  Estado  de  Veracruz. 


ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
AUTORIZACION  PARA  SEGUIR  EXPLO- 
TANDO UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunícame 
nes  y Obras  Públicas,  que  en  lo  que  sigue  de  est 
convenio  se  denominará  “La  Secretaría.”  concedí 
en  arrendamiento  al  señor  Mateo  Vázquez,  que  ei 
lo  siguiente  se  llamará  “el  concesionario,”  (6) 
m2.)  sesenta  y ocho  metros  cuadrados  de  terrem 
de  zona  federal,  y lo  autoriza  para  seguir  explotan 
do  una  caseta  de  madera  que  tiene  construida  er 
dicho  terreno,  con  superficie  de  (50  m2.)  cincuentí 
metros  cuadrados,  sobre  la  margen  izquierda  de 
río  Coatzacoalcos,  en  la  calle  del  Muelle,  al  Oestt 
de  la  calle  de  Iturbide,  en  la  Ciudad  de  Minatitlán 
Estado  de  Veracruz,  en  el  lugar  señalado  en  el  pía 
no  que  se  anexa  a este  contrato. 


PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II.— El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (5)  cinco  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Se- 
cretaría, y empezará  a contarse  a partir  de  la  fe- 
cha de  este  convenio.  El  Gobierno  se  reserva  la 
facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley 
de  Bienes  Inmuebles  de  la  Federación,  de  fecha  18 
de  diciembre  de  1902,  para  revocar  este  contrato, 
sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto 
de  la  Secretaría  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 


CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 


ue  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  P ti- 
lico, por  una  sola  vez,  la  cantidad  de  ($  16.00) 
iez  y seis  pesos,  oro  nacional,  y mensualmente,  por 
delantado,  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  la 
urna  de  ($  9.00)  nueve  pesos,  oro  nacional,  que 
ugresará  al  “fondo  de  Inspección. 


. •' 


CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 


ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
gualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
n la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda 
i'  Crédito  Público,  la  cantidad  de  ($  13.60)  trece 
esos  sesenta  centavos,  oro  nacional,  por  mensuali- 
tades  adelantadas,  por  concepto  de  arrendamiento 
le  la  zona  federal,  o sea  a razón  de  ($  0.20)  vein- 
e centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  te- 
dia de  este  contrato. 


CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 


ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  3a.  clase,  la. 
categoría,  de  acuerdo  con  lo  dispuesto  en  el  Regla- 
mento de  fecha  lo.  de  enero  de  1921,  y ocupara 
ma  superficie  de  (50  m2.)  cincuenta  metros  cua- 
Irados,  según  queda  asentado  en  el  artículo  I. 


AMOJONAMIENTO 


ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  per- 
fectamente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las 
instrucciones  que  sobre  el  particular  le  dicte  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
y Capitanía  de  Puerto  residente  en  Puerto  México, 
Estado  de  Veracruz. 


INSPECCION  OFICIAL 


ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  caseta  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 


TRAFICO 


ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impedi- 
rá con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 


REPARACIONES 


ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  consei- 
vación  y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría 
le  indique,  en  un  plazo  razonable  que  le  será  se- 
ñalado en  cada  caso,  y cualquiera  modificación  de 


importancia  que  le  pretenda  hacer  la  sujetara  pre- 
viamente a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 


RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 


ARTICULO  X. — La  caseta  está  construida  de 
acuerdo  con  lo  expuesto  en  la  memoria  descriptiva 
que  se  anexa  a este  contrato,  y el  concesionario  es- 
tá obligado  a conservarla  en  perfecto  estado  de  ser- 
vicio, siendo  responsable  de  cualquier  accidente  que 
pudiera  producirse  por  falta  de  estabilidad,  mala 
construcción  o deficiencias  en  la  conservación. 


NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 


ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  conside- 
rado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 


DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 


ARTICULO  XII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Minatitlán,  Es- 
tado de  Veracruz,  y designará  en  la  Capital  de  la 
República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifica- 
ciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 


TRASPASO  DEL  CONTRATO 


ARTICULO  XIII. — Este  contrato  no  podrá  tras- 
pasarlo el  concesionario  sin  previa  autorización  dé 
la  Secretaría. 


OBLIGACION  DE  RETIRAR  LA  CASETA 


ARTICULO  XIV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  o en  el  caso  de  su 
revocación,  conforme  a la  parte  segunda  del  ar- 
tículo II,  el  concesionario  retirará  su  caseta,  que- 
dando el  lugar  en  su  estado  primitivo. 


USO  DE  LA  CASETA 


ARTICULO  XV.— La  caseta  autorizada  por  este 
convenio  está  destinada  exclusivamente  para  fonda, 
y por  ningún  motivo  se  permitirá  que  en  ella  se  ins- 
tale un  centro  de  vicios  y escándalo,  pues  por  ese 
solo  hecho  quedará  revocada  esta  concesión. 


LEY  ECONOMICO-COACTIVA 


ARTICULO  XVI.— El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
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se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 


CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVII. — La  Secretaría  podrá  decla- 
rar administrativamente  la  caducidad  de  este  con- 
trato cuando  el  concesionario  falte  al  pago  de  al- 
guna de  las  pensiones  o al  cumplimiento  de  alguna 
de  las  obligaciones  convenidas,  en  cuyo  caso  no  po- 
drá disfrutar  de  los  (3)  tres  meses  de  término  de 
Que  se  habla  en  el  artículo  II,  sino  que  desde  luego 
tendrá  la  obligación  de  entregar  el  predio  arren- 
dado. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XVIII. — El  presente  contrato  se 
otorga  sin  perjuicio  de  tercero,  y por  duplicado,  fi- 
jándose en  el  ejemplar  original  las  matrices  y en 
la  copia  los  talones  de  las  estampillas,  conforme  lo 
previene  la  Ley  del  Timbre. 

México,  D.  F.,  a los  dos  días  del  mes  de  septiem- 
bre de  mil  novecientos  veintiuno. — Amado  Aguirre. 

Mateo  Vázquez. — Rúbricas. — Timbres  para  docu- 
mento por  valor  de  ($  15.00)  quince  pesos,  debi- 
damente cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  223-20  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  a 21  de  septiembre  de  1921. — El 
Jefe  de  la  Sección. — José  Solís. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 3 de  noviembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Tomás  Guajar- 
do  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  construcción  de  una  caseta  de  ma- 
dera en  la  margen  izquierda  del  río  Panuco,  en 
el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 

Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” 

Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  355. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Tomás  Guajardo,  por  su  pro- 
pio derecho,  para  el  arrendamiento  de  (43  m2.) 
cuarenta  y tres  metros  cuadrados  de  terreno  de  zo- 
na federar  y la  construcción  de  una  caseta  de  ma- 
dera que  destina  a fines  comerciales  en  la  margen 
izquierda  del  río  Pánuco,  en  el  lugar  llamado  “La 
Fluvial,”  situado  al  Occidente  del  Muelle  Fiscal  del 
Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 


ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicado 
nes  y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  seño 
Tomás  Guajardo,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con 
trato  se  denominará  “el  concesionario,”  (43  m2.  :i 
cuarenta  y tres  metros  cuadrados  de  terreno  de  zo 
na  federal  en  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco í: 
en  el  lugar  llamado  “La  Fluvial,”  situado  al  Occi 
dente  del  Muelle  Fiscal  del  puerto  de  Tampico,  Es 
tado  de  Tamaulipas,  y en  el  sitio  localizado  en  e 
croquis  que  se  anexa  a este  contrato.  El  proph 
concesionario  queda  autorizado  para  construir  unt 
caseta  de  madera  destinada  a fines  comerciales  er 
el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  debiendc 
contarse  dicho  plazo  a partir  de  la  fecha  en  que  j 
sea  firmado  por  ambas  partes  este  contrato.  El  Go- 
bierno se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  ar-  i 
tfculo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Na- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  revo- 
car este  contrato  y pedir  la  desocupación,  sin  más 
requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  con  j 
(3)  tres  meses  de  anticipación,  al  concesionario,  sin  i 
que  éste  tenga  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 


EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exen- 
to de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 


CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fe- 
deral, la  cantidad  de  ($  12.90)  doce  pesos  noventa 
centavos,  por  mensualidades  adelantadas,  o sea  a 
razón  de  ($  0.30)  treinta  centavos  el  metro  cua- 
drado. 


CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  cuya  construcción 
autoi  iza  este  contrato  queda  clasificada  como  de 
quinta  clase,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fe- 
cha lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superfi- 
cie de  (43  m2. ) cuarenta  y tres  metros  cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededores 
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e ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y lim- 
ieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 


TRASPASO  DEL  CONTRATO 


ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 


ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
da al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
as  en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y la  tolerancia  de  prácticas  inmorales 
viciosas. 


INSPECCION  OFICIAL 


ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
iones  y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiem- 
io  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obli- 
;ación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 


OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XV. — -Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario 
con  (3)  tres  meseá  de  anticipación,  sin  que  éste  ten- 
ga derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 


TRAFICO 


ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
:on  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
\r  permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vi- 
gilancia. 


REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría 
le  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 


DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  enten- 
derse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios 
relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de  tener- 
se, en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas  todas 
las  notificaciones  que  por  una  sola  publicación  en 
el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 


LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  ló 
relativo  a este  contrato. 


RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 


ARTICULO  XI.— El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  ca- 
so de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en 
la  zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá  recabar 
previamente  la  autorización  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 


CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría,  en  la  inteli- 
gencia que  para  hacer  tal  declaración  no  habrá  que 
esperar  a que  transcurran  los  tres  meses  a que  se  re- 
fiere el  artículo  XV  de  este  contrato. 


ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  servirá  exclusivamente  para  el  servicio 
del  concesionario,  conforme  a la  parte  última  del 
artículo  I de  este  contrato. 


ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 


ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intere- 
ses fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 


SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 
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Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  cinco  días  del  mes  de  septiembre  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — Amado  Aguirre. — T.  M.  Gua- 
jardo. — Rúbricas. — Timbres  para  documento  por 
valor  de  ($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  can- 
celados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  221,  de  1921,  y que.se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despa- 
cho de  Gobernación. 

México,  3 de  octubre  de  1921. — Por  el  Jefe  de 
la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. — 

José  Cañedo, 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 4 de  noviembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Bernardo  Osorno 
para  la  ocupación  de  un  terreno  de  zona  federal 
en  la  margen  izquierda  del  río  Papaloapan,  en 
el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.’’ — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Concesión  Núm.  352. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  LTnión,  y el  C.  Bernardo  Osorno,  por  su  propio 
derecho,  para  la  ocupación  de  (200  m2.)  doscientos 
metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal,  en  la 
cual  construirá  una  casa  de  palma  destinada  a es- 
cuela, en  la  margen  izquierda  del  río  Papaloapan, 
en  Santa  Cruz,  Cantón  de  Cosamaloapan,  Estado 
de  Veracruz. 


USO  GRATUITO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UNA  CABAÑA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
convenio  se  denominará  “la  Secretaría,”  concede  al 
C.  Bernardo  Osorno,  que  en  lo  siguiente  se  llamará 
“el  concesionario,”  el  uso  gratuito  de  (200  m2.) 
doscientos  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fe- 
deral en  la  margen  izquierda  del  río  Papaloapan, 
ubicado  en  Santa  Cruz,  Cantón  de  Cosamaloapan, 
Estado  de  Veracruz.  Dicho  lote  queda  localizado  en 
la  prolongación  hacia  el  lado  Este  de  una  cabaña 
que  tiene  construida  a (150  m.)  ciento  cincuenta 
metros  de  la  cabeza  norte,  y rumbo  al  Este  del  Puen- 
te del  Ferrocarril  de  Veracruz  al  Istmo,  denomina- 
do “El  Hule.”  El  terreno  que  ocupa  con  esta  ca- 
baña está  amparado  por  el  contrato  número  (64) 
sesenta  y cuatro,  celebrado  entre  el  concesionario 
y la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
el  lo.  de  marzo  de  1921. 


PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II.- — El  plazo  de  la  concesión  fi 
necerá  el  día  lo.  de  marzo  de  1923,  podiendo  pr< 
rrogarse  a juicio  de  la  Secretaría,  y empezará 
contarse  a partir  de  la  fecha  en  que  sea  firmad 
por  ambas  partes.  El  Gobierno  se  reserva  la  f; 
cuitad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  d 
Bienes  Inmuebles  de  la  Federación,  de  fecha  1 
de  diciembre  de  1902,  para  revocar  este  contrati 
sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conduct 
de  la  Secretaría  con  (3)  tres  meses  de  anticipaciói 
sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  ir 
demnización  de  ninguna  clase.' 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III.— El  concesionario  queda  obli 
gado  a destinar  la  cabaña  motivo  de  este  contrate 
exclusivamente  para  escuela;  por  lo  tanto,  qued 
exento  de  pagar  cuotas  de  inspección. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  está  obliga 
do  a mantener  tanto  la  cabaña  como  los  alrededore 
de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y lim 
pieza. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  V. — La  Secretaría  tendrá  derecln 
en  todo  tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesio 
nario  la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  ins 
pección. 

REPARACIONES 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  tendrá  la  obli 
gación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva 
ción  y reparación  de  su  cabaña  que  la  Secretaría  lf 
indique,  en  un  plazo  razonable  que  le  será  señala 
do  en  cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  im- 
portancia que  pretenda  hacer  a la  obra,  se  sujetará 
previamente  a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

TRAFICO 

ARTICULO  VII. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  cabaña  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerzar  la  debida  vigi- 
lancia. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  será  res- 
ponsable de  cualquier  accidente  que  pudiera  produ- 
cirse por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o 
deficiencias  en  la  conservación  de  la  cabaña,  y en 
caso  de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra 
en  la  zona  federal  cuyo  uso  se  le  concede,  deberá  re- 
cabar previamente  la  autorización  de  la  Secretaria. 
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que  lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se 
arrienda. 


ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  acatará  las 
eyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
e expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
iscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  X. — Este  contrato  no  podrá  tras- 
iasarlo  el  concesionario  sin  la  previa  autorización 
le  la  Secretaría. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
¡ontrato,  si  no  fuere  prorrogado,  ya  sea  por  su  tér- 
nino  temporal,  o porque  la  Secretaría  lo  revoque 
'.onforme  a la  facultad  que  al  efecto  se  reserva,  se- 
>ún  los  artículos  II  y XIII,  el  concesionario  reti- 
•ará  sus  obras,'  dejando  el  lugar  en  su  estado  pri- 
nitivo. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  el  pueblo  de  Santa  Cruz,  Can- 
tón de  Cosamaloapan,  en  el  Estado  de  Veracruz,  y 
sn  su  caso  designará  en  la  Capital  de  la  República 
un  apoderado  amplia  y suficientemente  autorizado 
e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno  Fede- 
ral en  todos  los  negocios  relacionados  con  este  con- 
trato, bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por 
legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que  por 
una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se  le 
hicieren. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  si  el  conce- 
sionario no  construye  la  cabaña  dentro  del  térmi- 
no de  (3)  tres  meses,  o falte  a alguna  o algunas  de 
las  obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea 
debido  a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debida- 
mente comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIV. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

USO  DEL  TERRENO 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  se  da  por 
recibido  del  terreno  materia  de  esta  cesión,  en  per- 
fectas condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere  el  ar- 
tículo III,  y,  por  consiguiente,  la  Secretaría  no  es 
ni  será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos 
que  posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y 


Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veintidós  días  del  mes  de  septiembre  de  mil 
novecientos  veintiuno. — Amado  Aguirre. — B.  Osor- 
110. — Rúbricas. — Timbres  por  valor  de  ($  10.00) 
diez  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  sacada  de  su  original,  que  obra  en 
el  Expediente  número  308,  de  1920,  que  se  compul- 
sa para  remitirla  a la  Secretaría  de  Gobernación. 

México,  septiembre  30  de  1921. — El  Jefe  de  la 
Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. — Jo- 
sé Solís. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX.— 5 de  noviembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Francisco  Valdio- 
sera  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de 
zona  federal  y la  explotación  de  una  caseta  de 
madera  en  la  margen  izquierda  del  río  Panuco, 
en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.”— 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos.- — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Número  334. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Francisco  Valdiosera,  por  su  pro- 
pio derecho,  para  el  arrendamiento  de  (47  m2.) 
cuarenta  y siete  metros  cuadrados  de  terreno  de  zo- 
na federal,  y la  explotación  de  una  caseta  de  made- 
ra que  tiene  construida  y destinada  para  fines  co- 
merciales, en  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco, 
en  el  lugar  llamado  "La  Fluvial,”  situado  al  Occi- 
dente del  Muelle  Fiscal  de  la  Ciudad  y Puerto  de 
Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  C. 
Francisco  Valdiosera,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “el  concesionario,”  (47 
m2.)  cuarenta  y siete  metros  cuadrados  de  terreno 
de  zona  federal  en  la  margen  izquierda  del  río  Pá- 
nuco, en  el  lugar  llamado  “La  Fluvial,”  situada  al 
Occidente  del  Muelle  Fiscal  de  la  Ciudad  y Puerto 
de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  el  sitio  lo- 
calizado en  el  croquis  que  se  anexa  a este  contra- 
to. El  propio  concesionario  queda  autorizado  para 
continuar  explotando  una  caseta  de  madera  que 
tiene  construida  y destinada  para  fines  comercia- 
les en  el  terreno  que  se  le  arrienda,  de  acuerdo  con 
el  permiso  provisional  que  le  concedió  la  Inspección 
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de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas,  el  día  30  de  octubre  de  1920. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II.- — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  día  30  de  oc- 
tubre de  1920,  fecha  del  permiso  provisional  a que 
en  el  artículo  anterior  se  hace  mención.  El  Go- 
bierno se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  ar- 
tículo XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Na- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  decla- 
rar insubsistente  este  contrato,  sin  más  requisitos 
que  un  aviso  dado  con  (3)  tres  meses  de  anticipa- 
ción al  concesionario,  sin  que  éste  tenga  derecho  a 
pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 


EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exento 
de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 


CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fe- 
deial,  la  cantidad  de  ($  14.10)  catorce  pesos  diez 
centavos,  oro  nacional,  por  mensualidades  adelan- 
tadas, o sea  a razón  de  ($  0.30)  treinta  centavos  el 
metro  cuadrado,  a partir  del  30  de  octubre  de  1920, 
fecha  del  permiso  provisional  aludido. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V.- — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (47  m2.)  cua- 
renta y siete  metros  cuadrados. 


MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededo- 
res de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene 
y limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
tes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  toleren 
prácticas  inmorales  y viciosas. 


INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comuna 
ciones  y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  to 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionat 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspe 
ción. 

• I 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedí 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vig 
lancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  ohj 
gación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conservj 
ción  y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  <| 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  i 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  cas 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  i 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen  ‘ 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARICj 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respo¡| 
sable  de  cualquier  accidente  que  pudiera  producii 
se  por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o d 
ficiencias  en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  ca(  j 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en 
zona  federal  que  se  le  arrienda  deberá  recabar  pri 
viamente  la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comí 
nicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE-LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  e; 
te  contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  serv 
rá  exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionarii 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  cons- 
derado,  para  los  efectos  de  este  contrato,  como  d 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con 
troversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu 
sivamente  ante  los  Tribunales  de  la  República,  si  ¡ 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agente! 
Diplomáticos  extranjeros. 


ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  la! 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futurr 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  ide  los  intere 
ses  fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 


TRASPASO  DEL  CONTRATO 


ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  se: 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre 
taría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 


2 ó 3 


OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — AI  expirar  el  plazo  de  este 
Dntrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
¡3tirará  sus  obras,  -dejando  el  lugar  en  su  estado 
rimitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
1 de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
ecretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
revio  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
io  con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  és- 
3 tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
¡lase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
omicilio  principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Tam- 
úco,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  desig- 
iará  en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado 
mplia  y suficientemente  autorizado  e instruido  pa- 
a entenderse  con  el  Gobierno  Federal  en  todos 
os  negocios  relacionados  con  este  contrato,  bajo 
iena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmen- 
e hechas  todas  las  notificaciones  que  por  una  sola 
lublicación  en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  some- 
e al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
jue  se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para 
lo  relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administi  a- 
tivamente  la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  veintiún  días  del  mes  de  julio  de  mil 
novecientos  veintiuno. — Amado  Aguirve. — F.  Val- 
diosera. — Rúbricas. — Timbres  para  documento  por 
valor  de  ($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  can- 
celados. 


Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  .en  el  Ex- 
pediente No.  138,  de  1921,  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho 
de  Gobernación. 

México,  3 de  octubre  de  1921. — Por  el  Jefe 
de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puer- 
tos.— José  Cañedo. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 5 de  noviembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Transcon- 
tinental de  Petróleo,  S.  A.,  para  la  construcción 
de  una  dársena  destinada  a la  reparación  de 
chalares  y pequeñas  embarcaciones  en  la  mar- 
gen derecha  del  río  Pánuco,  en  el  Estado  de 
Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — - 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — - 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos.- — Sección  Técnica.  Con- 
cesión Núm.  351. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Mariano  G.  Villers, 
en  la  de  la  “Compañía  Transcontinental  de  Petró- 
leo,” S.  A.,  amparando  la  construcción  de  una  dár- 
sena que  se  destinará  para  la  reparación  de  chala- 
nes y pequeñas  embarcaciones  en  la  margen  dere- 
cha del  río  Pánuco,  frente  a su  estación  terminal 
de  “Las  Matillas,”  ubicada  en  el  Municipio  de  Pue- 
blo Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Vera- 
cruz. 

AUTORIZACION  PARA  CONSTRUIR  UNA 
DARSENA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  autoriza  a la  Compañía 
Transcontinental  de  Petróleo,  S.  A.,  que  en  lo  que 
sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  conce- 
sionario,” para  que  construya  una  dársena  que  des- 
tinará para  la  reparación  de  chalanes  y embarca- 
ciones pequeñas  en  la  margen  derecha  del  río 
Pánuco,  frente  a su  terminal  de  “Las  Matillas,” 
ubicada  en  el  Municipio  de  Pueblo  Viejo,  Cantón 
de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio 
localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a este  contiato. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  día  trece 
de  junio  de  1921,  fecha  en  que  se  concedió  permi- 
so provisional  para  principiar  las  obras.  El  Go- 
bierno se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  ar- 
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tículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Na- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  re- 
vocar este  contrato  y pedir  la  desocupación,  sin 
más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  con- 
cesionario tenga  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 


CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  9 6.00)  noventa  y seis 
pesos,  oro  nacional,  cuando  queden  terminadas  las 
obras,  y mensualmente,  por  adelantado,  a partir  del 
13  de  junio  de  1921,  la  cuota  de  ($  37.60)  trein- 
ta y siete  pesos  sesenta  centavos,  oro  nacional,  que 
ingresará  al  “fondo  de  Inspección.” 

OCUPACION  DE  ZONA  FEDERAL 

ARTICULO  IV. — La  zona  federal  que  ocupará 
la  dársena  autorizada  por  este  contrato  está  am- 
parada por  el  contrato  que  celebró  el  concesionario 
con  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Público  el 
día  31  de  octubre  de  1918,  y cuyo  contrato  obra 
en  el  Expediente  número  (658-H)  seiscientos  cin- 
cuenta y ocho,  de  la  Secretaría  de  Hacienda  y Cré- 
dito Público,  que  existe  en  el  Departamento  de 
Puertos,  de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Ma- 
rina Mercante. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  dársena  autorizada  por  es- 
te contrato  queda  clasificada  como  de  2a.  clase,  2a. 
categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  lo.  de 
enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (278.89 
m2.)  doscientos  setenta  y ocho  metros  ochenta  y 
nueve  decímetros  cuadrados,  dentro  de  la  superfi- 
cie dada  en  arrendamiento. 


INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI.— La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZO  PARA  TERMINAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  VII. — La  construcción  de  la  dárse- 
na autorizada  por  este  contrato  deberá  quedar  to- 
talmente terminada  a más  tai'dar  (6)  seis  meses 
después  de  la  fecha  de  este  mismo  contrato,  salvo 
caso  de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado  an- 
te la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas, teniendo  el  concesionario  la  obligación  de  dar 
aviso  a la  propia  Secretaría,  por  conducto  de  la  Ins- 


pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  d( 
Primer  Distrito  en  Tampico,  Estado  de  Tamaul 
pas,  de  la  fecha  exacta  en  que  termine  sus  obra; 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impe 
dirá  con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fe 
deral  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debi 
da  vigilancia. 


REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  U 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conser 
vación  y reparación  de  su  dársena  que  la  Secreta 
ría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique 
en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cad; 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  qui 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen 
te  a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — La  dársena  se  construirá  d( 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a est( 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  baje 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obr; 
en  peí  fecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  poi 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  Si  el  mismo  concesionaria 
pretende  construir  alguna  otra  obra  en  la  zona; 
federal,  deberá  recabar  previamente  la  autoriza- 
ción de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras' 
Públicas. 


USO  PRIVADO  DE  LA  DARSENA 

ARTICULO  XI. — La  dársena  autorizada  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servi- 
rá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 


NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 
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traspaso  del  contrato 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
•aspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
ta de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
ontrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
etirará  su  dársena,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
rimitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
a de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
ecretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
revio  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesio- 
ario  con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  tenien- 
o éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemniza- 
ión  de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  tendrá  su 
lomicilio  principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Tam- 
iico,  Estado  de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Ca- 
ntal de  la  República  un  apoderado  amplia  y sufi- 
cientemente autorizado  e instruido  para  entender- 
se con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios 
■elacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de  tener- 
se, en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas  todas 
as  notificaciones  que  por  una  sola  publicación  en 
;1  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  se  somete 
il  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  en  la  inteligencia  de  que 
tal  declaración  la  podrá  hacer  la  Secretaría  tan 
pronto  como  tenga  conocimiento  de  alguna  de  esas 
faltas,  sin  que  sea  necesario  el  aviso  ni,  por  consi- 
guiente, el  transcurso  de  tres  meses  a que  se  refie- 
re el  artículo  II. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 


sionario, y conforme  lo  dispone  la  Ley  del  Timbre 
vigente,  se  adhieren  las  matrices  de  las  estampillas 
al  principal  de  los  ejemplares  de  este  contrato  y 
los  talones  al  duplicado. 

El  Licenciado  Mariano  G.  Villers  firma  el  pre- 
sente contrato  en  nombre  de  la  Compañía  Trans- 
continental de  Petróleo,  S.  A.,  por  estar  ampliamen- 
te autorizado  para  ello,  según  substitución  de  po- 
der que  otorgó  a su  favor  el  Apoderado  General  de 
la  mencionada  Compañía,  señor  don  Abel  R.  fé- 
rez,  el  día  25  de  julio  de  1912,  ante  el  Notaiio 
Público  de  la  Ciudad  y Puerto  de  Tampico,  ciuda- 
dano Licenciado  Ricardo  López  Parra,  quien  regis- 
tró la  escritura  respectiva  en  el  protocolo  de  Ins- 
trumentos Públicos  de  su  cargo  bajo  el  número 
(21)  veintiuno. 

De  dicho  poder  ha  tomado  debida  nota  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y 
existe  copia  simple  del  mismo  en  el  Expediente 
número  316  bis,  de  1916,  del  Departamento  de 
Puertos,  de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Ma- 
rina Mercante. 

México,  D.  F.,  a los  ventidós  días  del  mes  de 
septiembre  de  mil  novecientos  veintiuno.  Amado 
Aguirre. — M.  G.  Villers. — Rúbricas. — Timbres  pa- 
ra documento  por  valor  de  ($  17.50)  diez  y siete 
pesos  cincuenta  centavos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente Núm.  193,  de  1921,  y que  se  compulsa  pa- 
ra enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despa- 
cho de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  4 de  octubre  de  1921. — Por  el 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 5 de  noviembre  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Cruz  Leal  para  el 
arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  federal  y 
la  construcción  y explotación  de  una  caseta  de 
madera  en  la  margen  izquierda  del  río  Panuco, 
en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante- 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.  Con- 
cesión No.  338. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Cruz  Leal,  por  su  propio  dere- 
cho, para  el  arrendamiento  de  (42.70  m2.)  cuaren- 
ta y dos  metros  setenta  decímetros  cuadrados  de 
terreno  de  zona  federal  y la  construcción  y explo- 
tación de  una  caseta  de  madera  que  se  destinará 


para  fines  comerciales,  en  la  margen  izquierda  del 
río  Pánuco,  en  el  punto  llamado  “La  Fluvial,” 
situado  aguas  arriba  del  extremo  occidental  del 
muelle  fiscal  del  Puerto  de  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I.  La  Secretaría  de  Comujiicacio- 
nes  y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  C. 
Cruz  Leal,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato 
se  denominará  “el  concesionario,”  (42.70  m2.) 
cuarenta  y dos  metros  setenta  decímetros  cuadra- 
dos de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  izquier- 
da del  río  Pánuco,  en  el  punto  llamado  “La  Flu- 
vial,” situado  al  Occidente  del  muelle  fiscal  del 
Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en 
el  sitio  localizado  en  el  croquis  que  se  anexa  a es- 
te contrato.  El  propio  concesionario  queda  autori- 
zado para  construir  y explotar  una  caseta  de  made- 
ra que  destinará  para  fines  comerciales  en  el  te- 
rreno que  se  le  arrienda. 


5a.  clase,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha 
lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie  de 
(42.70  m 2 . ) cuarenta  y dos  metros  setenta  decí- 
metros cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — -El  concesionario  está  obliga- 
do a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededo- 
res de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene 
y limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohi- 
bido al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embria- 
gantes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substan- 
cias inflamables  y la  tolerancia  de  prácticas  inmo- 
rales y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 
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PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II.  -El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  Con  excepción 
de  las  disposiciones  de  las  cláusulas  VII,  VIII  y IX, 
el  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere 
el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la 
Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  re- 
vocar este  contrato  y pedir  la  desocupación,  sin 
más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación  al  concesiona- 
rio, sin  que  éste  tenga  derecho  a pedir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exen- 
to de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 


ARTICULO  VIII.— -La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX.: — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigi- 
lancia. 

1 

REPARACIONES 


ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  pn  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 


CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  12.81)  doce  pesos  ochen- 
ta y un  centavos,  oro  nacional,  por  mensualidades 
adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.30)  treinta  cen- 
tavos el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de 
este  contrato. 


RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon-  - 
sable  de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir-  - 
se  por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de-  ; 
«ciencias  en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  ca-  1 
so  de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en 
la  zona  federal  que  se  le  arrienda  deberá  recabar 
previamente  la  autorización  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 


CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  cuya  construcción 
autoriza  este  contrato  queda  clasificada  como  de 


ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  servirá  exclusivamente  para  el  servicio 
del  concesionario,  conforme  a la  parte  última  del 
artículo  I de  este  contrato. 
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ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
sxpidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
Sscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICU.LO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  Subsistirá  cuando  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  lo 
revoque,  de  acuerdo  con  la  facultad  que  le  reserva 
el  artículo  II  de  este  contrato,  sin  que  el  concesio- 
nario tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial’’  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito,  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX.-^-Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 


Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  doce  días  del  mes  de  julio  de  mil  novecientos 
veintiuno. — F.  Roe!. — Cruz  Leal. — Rúbrica. — Tim- 
bres para  documento  por  valor  de  ($  15.00)  quin- 
ce pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente No.  18  6-21  y que  se  compulsa  para  en- 
viarla a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho  de 
Gobernación. 

México,  D.  F.,  22  de  septiembre  de  1921. — P.  el 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo.- — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 9 de  noviembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Transcon- 
tinental de  Petróleo,  S.  A.,  reformando  el  de  19 
de  febrero  de  1921,  que  ampara  el  arrendamien- 
to de  un  terreno  de  zona  federal  y la  construc- 
ción de  un  empilotado  en  la  margen  izquierda 
del  río  Panuco,  en  el  Estado  de  Tamaidipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.- — -Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  276  bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Lie.  Mariano  G.  Villers,  en 
la  de  Ja  Compañía  Transcontinental  de  Petróleo, 
S.  A.,  reformando  la  concesión  número  276  que  le 
otorgó  esta  Secretaría  con  fecha  19  de  febrero  de 
1921  para  el  arrendamiento  de  (2,000  m2.)  dos 
mil  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y 
la  construcción  de  un  empilotado  de  defensa  en  la 
margen  izquierda  del  río  Pánuco,  a 295  metros 
aguas  arriba  del  Muelle  Fiscal,  Municipio  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARTICULO  I. — Se  reforma  el  artículo  I de  la 
concesión  número  276,  de  fecha  19  de  febrero  de 
1921,  en  los  términos  siguientes: 

“ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
Compañía  Transcontinental  de  Petróleo,  S.  A.,  que 
en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  el 
concesionario,”  (2,000  m2.)  dos  mil  metros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  iz- 
quierda del  río  Pánuco,  a 295  metros  aguas  arriba 
del  muelle  fiscal  del  puerto  de  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas,  y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que 
se  anexa  a este  contrato.  El  propio  concesionario 
queda  autorizado  para  construir  un  empilotado  de 
defensa  para  el  embarque  y desembarque  de  traba- 
. jadores,  así  como  una  bodega  para  guardar  mer- 
cancías y el  material  que  no  pueda  ser  embarcado 
inmediatamente,  en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 
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ARTICULO  II. — Quedan  en  todo  su  vigor  y 
fuerza  las  demás  estipulaciones  del  contrato  de  con- 
cesión número  276,  de  fecha  19  de  febrero  de  1921, 
que  no  han  sido  modificadas  por  el  presente. 

ARTICULO  III. — Este  contrato  se  extiende,  por 
duplicado,  siendo  de  cuenta  del  concesionario  los 
timbres  para  legalizarlo,  de  los  cuales  las  matrices 
se  adhieren  al  original  y los  talones  al  duplicado, 
de  conformidad  con  lo  dispuesto  en  la  Ley  del  Tim- 
bre vigente. 


Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Daniel  González,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (105  m2.)  cien- 
to cinco  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fede- 
ral y la  construcción  de  una  caseta  de  madera  des- 
tinada para  fines  comerciales,  en  la  Laguna  de  Pue- 
blo Viejo,  del  Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 


El  Lie.  Mariano  G.  Villers  firma  el  presente 
contrato  en  nombre  de  la  Compañía  Transcontinen- 
tal de  Petróleo,  S.  A.,  por  estar  ampliamente  auto- 
rizado para  ello,  según  substitución  de  poder  que 
otorgó  a su  favor  el  apoderado  general  de  la  men- 
cionada Compañía,  señor  don  Abel  R.  Pérez,  el  día 
25  de  julio  de  1912,  ante  el  Notario  Público  de  la 
Ciudad  y Puerto  de  Tampico,  C.  Lie.  Ricardo  López 
Parra,  quien  registró  la  escritura  respectiva  en  el 
protocolo  de  Instrumentos  Públicos  de  su  cargo,  ba- 
jo el  número  (21)  veintiuno. 

De  dicho  poder  ha  tomado  debida  nota  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y 
existe  copia  simple  del  mismo  en  el  Expediente  nú- 
mero 316  bis,  de  1916,  del  Departamento  de  Puer- 
tos de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mer- 
cante. 


ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio 
nes  y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  C.  Da- 
niel  González,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato 
se  denominará  “el  concesionario,”  (105  m2.)  cien 
to  cinco  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fede 
ral  en  la  Laguna  de  Bueblo  Viejo,  de  la  Ciudad  y 
Puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  el 
sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a este 
contrato.  El  propio  concesionario  queda  autoriza- 
do para  construir  una  caseta  de  madera  que  tiene 
destinada  a fines  comerciales,  en  el  terreno  que  se 
le  arrienda,  teniendo  la  obligación  de  dejar  una  fa 
ja  de  (3  m.)  tres  metros  de  ancho  a la  orilla  de  la 
laguna. 


PLAZO  DEL  CONTRATO 


México,  D.  F.,  a los  treinta  y un  días  del  mes 
de  agosto  de  mil  novecientos  veintiuno. — Amado 
Aguirre. — M.  G.  Villers. — Rúbricas.— Timbres  para 
documento  por  valor  de  ($  10.00)  diez  pesos,  de- 
bidamente cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  19,  de  1921,  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  5 de  octubre  de  1921. — Por  el 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XIX.— 10  de  noviembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Daniel  González 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  construcción  de  una  caseta  de  ma- 
dera en  la  Laguna  de  Pueblo  Viejo,  en  el  Esta- 
, do  de  Tamaulipas. 


ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (2)  dos  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  debiendo 
contarse  dicho  plazo  a partir  de  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  ambas  partes  este  contrato.  El 
Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el 
artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la 
Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para 
revocar  este  contrato  y pedir  la  desocupación,  sin 
más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  con- 
cesionario tenga  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION  ) 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exen- 
to de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

" CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 


Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.- — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.- — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  35  6. 

í 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 


ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fede- 
ral, la  cantidad  de  ($  10.50)  diez  pesos  cincuenta 
centavos,  oro  nacional,  por  mensualidades  adelan- 
tadas, o sea  a razón  de  ($  0.10)  diez  centavos  el 
metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  en  que  sea  fir- 
mado por  ambas  partes  el  presente  contrato. 
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CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  Y. — La  caseta  cuya  construcción 
utoriza  este  contrato  queda  clasificada  como  de 
uinta  clase,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fe- 
tio  lo.  de  enero  de  1921, -y  ocupará  una  superficie 
;ual  a (7  m.)  siete  metros  por  (15  m.)  quince  me- 
ros, o sean  (105  m2.)  ciento  cinco  metros  cuadra- 
os. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
o a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededores 
,e  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y lim- 
ieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
lo  al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagarl- 
es en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
nflamables  y la  tolerancia  de  prácticas  inmorales 
t viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
dones  y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
Tempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
[a  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  . ejerza  la  debida  vi- 
gilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente  a 
la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  produ- 
cirse por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o 
deficiencias  en  la  conservación  de  su  caseta,  y en 
caso  de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra 
en  la  zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá  reca- 
bar previamente  la  autorización  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  servirá  exclusivamente  para  el  servicio 


del  concesionario,  conforme  a la  parte  última  del 
artículo  I de  este  contrato. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscáles  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  causa 
de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  pre- 
vio aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionaiio 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena 
de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  he- 
chas todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  pu- 
blicación en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de 'Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamen- 
te comprobado  ante  la  propia  Secretaría,  y para 
cuya  declaración  no  habrá  necesidad  de  que  tians 
curran  los  tres  meses  a que  se  refiere  el  artícuo  II. 
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SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX.— Este  contrato  se  extiende  por 
duplicado,  siendo  de  cuenta  del  concesionario  los 
timbres  para  legalizarlo,  de  los  cuales  las  matrices 
se  adhieren  al  original  y los  talones  al  duplicado, 
de  conformidad  con  lo  que  dispone  la  Ley  del  Tim- 
bre vigente. 

Es  hecho  en  México,  D.  F.,  a los  seis  días  del 
mes  de  septiembre  de  mil  novecientos  veintiuno. — 
Amado  Aguirre. — Daniel  González. — Rúbricas. — 
Timbres  para  documento  por  valor  de  ($  15.00) 
quince  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  144,  de  1921,  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  7 de  octubre  de  1921. — Por  el 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo.  / 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 21  de  noviembre  de  1921). 

NOTIFICACION  previniendo  que  a partir  del  lo. 
de  enero  de  1923,  las  solicitudes  de  arrenda- 
miento de  zona  federal  deben  tramitarse  direc- 
tamente por  conducto  de  la  Secretaría  de  Ha- 
cienda y Crédito  Público. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

NOTIFICACION 

A partir  del  lo.  de  enero  de  19  22,  todas  las 
solicitudes  referentes  a permisos  de  arrendamien- 
tos de  zona  federal  se  tramitarán  directamente  por 
conducto  de  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público. 

Los  permisos  para  zonas  federales  deberán  ser 
otorgados  exclusivamente  para  usos  y aprovecha- 
mientos que  tengan  íntima  relación  con  el  mar, 
ríos,  esteros,  canales,  lagunas,  etc. 

No  podrá  celebrarse  contrato  alguno  por  arren- 
damiento de  zona  federal  si  antes  no  se  comprueba 
haber  celebrado  con  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  el  contrato  respectivo  que  am- 
pare las  obras  que  se  construyan  en  el  tramo  de 
zona  federal  solicitado. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. 

México,  24  de  octubre  de  19  21. — El  Secretario. 
— Amado  Aguirre. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — lo.  de  diciembre  de  1921).  * 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Alberto  Ruesga 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  explotación  de  una  caseta  de  made- 
ra en  la  margen  izquierda  del  río  Panuco,  en 
el  Estado  de  Tamauljpas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  357. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Alberto  Ruesga,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (94  m2.)  no- 
venta y cuatro  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  y la  explotación  de  una  caseta  de  ma- 
dera que  tiene  construida  en  la  margen  izquierda 
del  río  Pánuco,  a sesenta  y cuatro  metros  setenta 
y cinco  centímetros  aguas  arriba  del  arranque  del 
espolón  que  existe  en  la  ensenada  que  forma  dicho 
río  al  Oeste  del  Muelle  Fiscal  de  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — -La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  C. 
Alberto  Ruesga,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará  “el  concesionario,”  (94  m2.) 
noventa  y cuatro  metros  cuadrados  de  terreno  de 
zona  federal  en  la  margen  izquierda  del  río  Pá- 
nuco, a sesenta  y cuatro  metros  setenta  y cinco 
centímetros  aguas  arriba  del  arranque  del  espolón 
que  existe  en  la  ensenada  que  forma  dicho  río  al 
Oeste  del  Muelle  Fiscal  de  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas, y en  el  sitio  localizado  en  el  croquis  que 
se  anexa  a este  contrato.  El  propio  concesionario 
queda  autorizado  para  explotar  una  caseta  de  ma- 
dera que  tiene  construida  en  el  terreno  que  se  le 
arrienda.  * 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (2)  dos  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  21  de  octu- 
bre de  1920.  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad 
a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes 
Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre 
de  1902,  para  revocar  este  contrato  y pedir  la  des- 
ocupación, sin  más  requisito  que  un  aviso  dado 
por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 


ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
a Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
[ue  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
>úblico,  la  cantidad  de  ($  25.60)  veinticinco  pe- 
,os  sesenta  centavos,  oro  nacional,  por  una  sola 
rez,  después  de  que  sea  firmado  el  presente  con- 
rato,  y mensualmente,  por  adelantado,  a paita 
leí  21  de  octubre  de  1920,  la  cuota  de  ($  12.00) 
loce  pesos,  oro  nacional,  que  ingresará  al  fondo 
le  Inspección.” 

CUOTAS  POR  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
gualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
m la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacien- 
la  y Crédito  Público,  por  mensualidades  adelanta- 
las,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fede- 
ral,' la  cantidad  de  ($  28.20)  veintiocho  pesos 
veinte  centavos,  oro  nacional,  o sea  a razón  de 
($  0.30)  treinta  centavos  el  metro  cuadrado. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  tercera  clase, 
segunda  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento 
de  fecha  lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  su- 
perficie de  (94  m2.)  noventa  y cuatro  metros  cua- 
drados, dentro  del  terreno  arrendado. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededores 
de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y 
limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  V¡II. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
tes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y la  tolerancia  de  prácticas  inmorales 
y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  y 
permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigi- 
lancia. 


ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  caseta  que  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indi- 
que, en  un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en 
cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  importan- 
cia que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  pre- 
viamente a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producá  - 
se  por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  le  arrienda  deberá  recabar  pre- 
viamente la  autorización  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  servirá  exclusivamente  para  el  servi- 
cio del  concesionario,  conforme  a la  parte  última 
del  artículo  I de  este  contrato. 

' I 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará  las 
’ leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  %el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
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y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  en  la  inteligencia  de  que 
tal  declaración  la  podrá  hacer  la  Secretaría  tan 
pronto  como  tenga  conocimiento  de  alguna  de  esas 
faltas,  sin  que  sea  necesario  el  aviso  ni,  por  consi- 
guiente, el  transcurso  de  los  tres  meses  a que  se  re- 
fiere el  artículo  II. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  ninguna  los 
Agentes  Diplomáticos  extranjeros. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Este  contrato  se  extiende  por 
duplicado,  siendo  de  cuenta  del  concesionario  los 
timbres  para  legalizarlo,  de  los  cuales  las  matrices 
se  adhieren  al  original  y los  talones  al  duplicado, 
de  conformidad  con  lo  dispuesto  en  la  Ley  del  Tim- 
bre vigente. 

México',  D.  F.,  a los  veintidós  días  del  mes  de 
septiembre  de  mil  novecientos  veintiuno. — Amado 
Aguirre. — A.  Ruesga.— Rúbricas. — Timbres  para 
documento  por  valor  de  ($  15.00)  quince  pesos, 
debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  123,  de  1921,  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. 


México,  D.  F.,  26  de  octubre  de  1921. — P.  el  Je- 
fe de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puer- 
tos.— José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 2 de  diciembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Santana  Cruz  para 
el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona  federal 
y la  explotación  de  una  caseta  de  madera  en  la 
margen  izquierda  del  río  Tuxpan,  en  el  Estado 
de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión número  360. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Armado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y ¡ 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Santana  Cruz,  por  su  propio  dere- 
cho, para  el  arrendamiento  de  (14.44  m2.)  catorce 
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metros  cuarenta  y cuatro  decímetros  cuadrados  de 
terreno  de  zona  federal,  y la  explotación  de  una 
caseta  de  madera  que  tiene  construida  y destinada 
para  fines  comerciales  en  la  margen  izquierda  del 
río  Tuxpan,  situado  al  costado  de  la  Cárcel  Públi- 
ca, dando  el  frente  para  la  calle  del  Mercado,  que 
conduce  al  lugar  del  embarcadero,  conocido  con  el 
nombre  de  “Paso  Real,”  en  Tuxpan,  Estado  de  Ve- 
racruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  C. 
Santana  Cruz,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato 
se  denominará  “el  concesionario,”  (14.44  m2.)  ca- 
torce metros  cuarenta  y cuatro  decímetros  cuadra- 
dos de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  izquier- 
da del  río  Tuxpan,  situado  al  costado  de  la  Cárcel 
Pública,  dando  frente  para  la  calle  del  Mercado, 
que  conduce  al  lugar  del  embarcadero  conocido 
con  el  nombre  de  “Paso  Real,”  en  Tuxpan,  Esta- 
do de  Veracruz,  y en  el  sitio  localizado  en  el  cro- 
quis que  se  anexa  a este  contrato.  El  propio  conce- 
sionario queda  autorizado  para  continuar  explotan- 
do una  caseta  de  madera  que  tiene  construida  y 
destinada  para  fines  comerciales  en  el  terreno  que 
se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  debiendo  | 
contarse  dicho  plazo  a partir  del  día  lo.  de  junio 
de  1921.  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que 
se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmue- 
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)les  de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de 
l902,  para  revocar  este  contrato  y pedir  la  desocu- 
pación, sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por 
¡onducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Dbras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  m- 
iemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III- — El  concesionario  queda  exen- 
tó de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  ñor  concepto  de  arrendamiento  de  zona  fe- 
deral, la  cantidad  de  -($  3.60)  tres  pesos  sesenta 
centavos,  oro  nacional,  por  mensualidades  adelan- 
tadas, o sea  a razón  de  ($  0.05)  cinco  centavos  el 
metro  cuadrado,  a partir  del  día  lo.  de  junio  de 
1921;  aumentándole  cinco  tantos  más  por  estar 
comprendido  en  el  artículo  XVII,  inciso  (e)  del 
Reglamento  de  lo.  de  enero  de  19  21. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (14.44  m2.) 
catorce  metros  cuarenta  y cuatro  decímetros  cua- 
drados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededo- 
res de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene 
y limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
tes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y la  tolerancia  de  prácticas  inmorales 
y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — -La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vi- 
gilancia. 


ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  ca- 
so de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en 
la  zona  federal  que  se  le  arrienda  deberá  reca- 
bar previamente  la  autorización  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  servirá  exclusivamente  para  el  servi- 
cio del  concesionario,  conforme  a la  parte  última 
del  artículo  I de  este  contrato. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará 
las  leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futu- 
ro se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  inte- 
reses fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  xy. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirá  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio  con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  és- 
te tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Tux- 
pan,  Estado  de  Veracruz,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 


y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  admi- 
r istrativamente  la  caducidad  de  este  contrato  cuan- 
do el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de 
las  obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea 
debido  a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debida- 
mente comprobado  ante  la  propia  Secretaría,  y para 
cuya  declaración  no  habrá  necesidad  de  que  trans- 
curran los  tres  meses  a que  se  refiere  el  articulo  II. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX. — Este  contrato  se  extiende 
por  duplicado,  siendo  de  cuenta  del  concesionario 
los  timbres  para  legalizarlo,  y de  los  cuales  las 
matrices  se  adhieren  al  original  y los  talones  al 
duplicado,  de  conformidad  con  lo  que  dispone  la 
Ley  del  Timbre  vigente. 

Es  hecho  en  México,  D.  'F.,  a los  treinta  días 
del  mes  de  septiembre  de  mil  novecientos  vein- 
tiuno.— Amado  Aguirre. — Santana  Cruz. — Rúbri- 
cas.— Timbres  para  documento  por  valor  de 
($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  sacada  de  su  original,  que  obra 
en  el  Expediente  número  202,  de  1921,  y que  se 
compulsa  para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado 
y del  Despacho  de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  29  de  octubre  de  1921. — P.  el 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos.- — José  Cañedo. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 3 de  diciembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  José  O.  Menchaca 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  explotación  de  un  jacalón  en  la 
playa  del  puerto  de  San  Blas,  Estado  de  Na- 
yarit. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 


Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Concesión  Núm.  358. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  José  O.  Menchaca,  quien. declara 
ser  mexicano  por  nacimiento,  por  su  propio  dere- 
cho, para  el  arrendamiento  de  (240  m2.)  doscien- 
tos cuarenta  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  y la  explotación  de  un  jacalón  que  tiene 
construido  en  el  lote  “D”  de  la  playa  del  puerto  de 
San  Blas,  Estado  de  Nayarit. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UN  JACALON 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  C. 
José  O.  Menchaca,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará  “el  concesionario,”  (240  m2.) 
doscientos  cuarenta  metros  cuadrados  de  terreno 
de  zona  federal  en  el  lote  “D”  de  la  playa  del  puer- 
to de  San  Blas,  Estado  de  Nayarit,  en  el  sitio  loca- 
lizado en  el  croquis  que  se  anexa  a este  contrato. 
El  propio  concesionario  queda  autorizado  para  con- 
tinuar explotando  un  jacalón  que  tiene  construido 
en  el  terreno  que  se  le  arrienda,  el  que  destina 
para  abrigo  provisional  de  las  mercancías  descar- 
gadas de  las  embarcaciones  que  atracan  a ese 
puerto. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  del  arrendamiento 
será  de  (2)  dos  años,  prorrogable  a juicio  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y 
cuyo  plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fe- 
cha en  que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Go-  - 
bierno  se  reserva  la  facultad  a que  •se  refiere  el  ar- 
tículo XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Na- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  re- 
vocar este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  avi- 
so dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  dere- 
cho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exen- 
to de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  jacalón,  de 
acuerdo  con  lo  dispuesto  en  la  parte  relativa  del 
Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero  de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  24.00)  veinticuatro  pe- 
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sos,  oro  nacional,  por  mensualidades  adelantadas, 
o sea  a razón  de  ($  0.10)  diez  centavos  el  metro 
cuadrado,  a partir  de  la  fecha  en  que  sea  firmado 
por  ambas  partes. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  jacalón  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  5a.  clase,  según 
el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero  de  1921,  y 
ocupará  una  superficie  de  (240  m2.)  doscientos 
cuarenta  metros  cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a mantener  tanto  su  jacalón  como  los  alrededo- 
res de  éste  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y 
limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibí-  | 
do  al  concesionario  la  venta  ele  bebidas  embriagan- 
tes en  su  jacalón,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y tolerancia  de  prácticas  inmorales  y 
viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  jacalón  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vi- 
gilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  jacalón  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI.- — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  jacalón,  y en  ca- 
so de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en 


la  zona  federal  que  se  le  arrienda  deberá  recabar 
previamente  la  autorización  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIII. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XIV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  ya  sea  por  su  tér- 
mino temporal  o porque  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  lo  revoque  conforme  a la 
facultad  que  al  efecto  se  reserva,  según  los  artícu- 
los II  y XVII,  eL  concesionario  retirará  sus  obras, 
dejando  el  lugar  en  su  estado  primitivo. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  San 
Blas,  Estado  del  Nayarit,  y en  su  caso  designará  en 
la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia  y 
suficientemente  autorizado  e instruido  para  enten- 
derse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios 
relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de  te- 
nerse, en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas  to- 
das las  notificaciones  que  por  una  sola  publicación 
en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  en  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XVIII. — El  presente  contrato  se 
otorga  sin  perjuicio  de  tercero. 
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CANCELACION  DE  CONTRATOS  ANTERIORES 

ARTICULO  XIX. — Este  contrato  cancela  en  to- 
das sus  partes,  a partir  de  la  fecha  en  que  sea  fir- 
mado por  ambos  contratantes,  el  que  el  C.  José  O. 
Menchaca  celebró  con  la  Aduana  Marítima  del 
puerto  de  San  Bl^s,  Estado  del  Nayarit,  el  día  2 5 
de  abril  de  1918,  para  el  arrendamiento  de  toda  la 
zona  federal  que  ampara  el  presente. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veinte  días  del  mes  de  octubre  de  mil  nove- 
cientos veinte. — Amado  Aguirre. — p.  p.  José  O. 
Menchaca. — A.  P.  JReynaud. — Rúbricas. — Timbres 
para  documento  por  valor  de  ($  15.00)  quince  pe- 
sos, debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  177,  de  1921,  que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Gobernación. 

México,  5 de  noviembre  de  1921. — El  Jefe  de  la 
Sección. — José  Solís. — Rúbrica. 


(D.  O.— Tomo  XIX. — 6 de  diciembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  de  Inver- 
siones “Aztlán,”  S.  A.,  para  el  arrendamiento 
de  un  terreno  de  zona  federal  y la  construcción 
de  un  muelle  en  la  margen  izquierda  del  río  Pa- 
nuco, en  el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  330. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Henry  R.  Hall,  en  la  de  la  Com- 
pañía de  Inversiones  “Aztlán,”  S.  A.,  para  el  arren- 
damiento de  (3,000  m2.)  tres  mil  metros  cuadra- 
dos de  terreno  de  zona  federal  y la  construcción  de 
un  muelle  en  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco, 
frente  a los  lotes  números  6,  7 y 8 de  Santa  Mar- 
garita, Municipio  de  Pánuco,  Cantón  de  Ozuluama, 
Estado  de  Veracruz,  aproximadamente  a 7,200  me- 
tros río  arriba  de  la  extremidad  poniente  del  mue- 
lle fiscal  del  Puerto  de  Tampico. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  MUELLE 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 


Compañía  de  Inversiones  “Aztlán,”  S.  A.,  que  en 
lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el 
concesionario,”  (3,000  m2.)  tres  mil  metros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen  iz- 
quierda del  río  Pánuco,  frente  a los  lotes  números 
6,  7 y 8 de  Santa  Margarita,  Municipio  de  Pánuco, 
Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  aproxi- 
madamente a 7,200  metros  río  arriba  de  la  extre- 
midad poniente  del  muelle  fiscal  del  puerto  de  Tam- 
pico, y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se 
anexa  a este  contrato.  El  propio  concesionario  que- 
da autorizado  para  construir  un  muelle  para  des- 
carga de  los  materiales  necesarios,  así  como  para 
el  trasegamiento  de  petróleo  en  el  terreno  que  se 
le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  pla- 
zo empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en  que 
sea  firmado  por  amBas  partes.  El  Gobierno  se  re- 
serva la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  revocar  este 
contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por 
conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III.— El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  4 30.00)  cuatrocientos 
treinta  pesos,  oro  nacional,  cuando  queden  termi- 
nadas las  obras,  y mensualménte,  a partir  de  la 
fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas  partes  este 
contrato,  las  cuotas  siguientes: 


Por  superficie  construida $ 148.00 

Por  zona  de  acción 30.00 

Total $ 178.00 


ciento  setenta  y ocho  pesos,  oro  nacional,  cuya  can- 
tidad ingresará  al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará 
igualmente  en  la  Tesorería  General  de  la.  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  disponga  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  por  concepto  de  arrendamien- 
to de  zona  federal,  la  cantidad  de  ($  210.00)  dos- 
cientos diez  pesos,  oro  nacional,  por  mensualidades 
adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.07)  siete  cen- 
tavos el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de  este 
contrato. 
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CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
¡ OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  primera  clase, 
primera  categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento 
de  fecha  lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  su- 
perficie de  (854.36  m2.)  ochocientos  cincuenta  y 
cuatro  metros  treinta  y seis  decímetros  cuadrados, 
siendo  su  zona  de  acción  de  (150  m.)  ciento  cin- 
cuenta metros  de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a colocar  eií  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  muelle 
deberá  comenzarse  en  un  plazo  de  (3)  tres  meses, 
contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  y se 
terminará  (6)  seis  meses  después  de  que  los  tra- 
bajos hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  teniendo  el  con- 
cesionario la  obligación  de  dar  aviso  a la  propia 
Secretaría,  por  conducto  de  la  Inspección  de  Puer- 
tos, Faros  y Marina  Mercante  del  Primer  Distrito 
y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado  de  Ta- 
maulipas, de  las  fechas  exactas  en  que  principie  y 
termine  sus  obras. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  muelle  que  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 


plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  muelle  se  construirá  de 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  o 
desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
• ponsable  de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autoriza- 
ción de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

ARTICULO  XII. — El  muelle  autorizado  por  es- 
te contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servi- 
rá exclusivamente  para  el  servicio  del  concesio- 
nario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico, Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 


I 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


268 


TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsistirá  cuando  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  lo  re- 
voque, de  acuerdo  con  la  facultad  que  le  reserva  el 
artículo  II  de  este  contrato,  no  teniendo  el  conce- 
sionario, en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemni- 
zación de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  del 
Estado  de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de 
la  República  un  apoderado  amplia  y suficientemen- 
te autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el 
Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relaciona- 
dos con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  ca- 
so contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  no- 
tificaciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia- 
rio Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce-, 
sionario. 

El  señor  Lie.  Henry  R.  Hall  firma  el  presente 
contrato  en  nombre  de  la  Compañía  de  Inversio- 
nes “Aztlán,”  S.  A.,  por  estar  legalmente  autori- 


zado para  ello,  según  substitución  de  poder  que 
otorgó  a su  favor  el  apoderado  substituto  de  la 
misriia  Compañía,  señor  Lie.  Gonzalo  Acuña  Pardo, 
el  día  17  de  marzo  de  1921  ante  el  Notario  Público 
de  la  ciudad  y puerto  de  Tampico,  señor  Lie.  Eduar- 
do Gutiérrez  Cañedo,  quien  registró  la  escritura 
respectiva  en  el  protocolo  de  instrumentos  públi- 
cos a su  cargo,  bajo  el  número  199. 

De  dicho  poder  ha  tomado  debida  nota  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y 
existe  copia  simple  del  mismo  en  el  Expediente  nú- 
mero 164,  de  1921,  del  Departamento  de  Puertos 
de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mer- 
cante. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  tres  días  del  mes  de  julio  de  mil  novecientos 
veintiuno. — F.  Roel. — Henry  R.  Hall. — Rúbrica. — 
Timbres  para  documento  por  valor  de  ($  98.35) 
noventa  y ocho  pesos  treinta  y cinco  centavos,  de- 
bidamente cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  164,  de  1921,  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  27  de  octubre  de  1921. — P.  el 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo.— Rúbrica. 


(D.  O.- — Tomo  XIX. — 7 de  diciembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Gabriel  Suárez 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  construcción  de  un  muelle  y una 
bodega  en  la  margen  derecha  de  la  Laguna  de 
Pueblo  Viejo,  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  358. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  G.  Gabriel  Suárez,  por  su  propio  de- 
recho, para  el  arrendamiento  de  (200  m2.)  doscien- 
tos metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y 
la  construcción  de  un  muelle  y una  bodega  en  la 
margen  derecha  de  la  Laguna  de  Pueblo  Viejo,  en 
terrenos  del  pueblo  y Municipio  del  propio  nom- 
bre, Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  MUELLE 
Y UNA  BODEGA 

Art.  I. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  C.  Gabriel 
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Suárez,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  de- 
nominará “el  concesionario,”  (200  m2.)  doscien- 
tos metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal 
en  la  margen  derecha  de  la  Laguna  de  Pueblo  Vie- 
jo, en  terrenos  del  pueblo  y Municipio  del  propio 
nombre,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz, 
entre  los  muelles  que  existen  para  el  servicio  del 
público  y el  de  la  Compañía  de  Petróleo  “La  Co- 
rona,” S.  A.,  y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que 
se  anexa  a este  contrato.  El  propio  concesionai  io 
queda  autorizado  para  construir  un  muelle  y una 
bodega  en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

Art.  II. — El  plazo  de  este  contrato  será  de  (8) 
ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  debiendo  contar- 
se dicho  plazo  a partir  de  la  fecha  en  que  sea  fir- 
mado por  ambas  partes  este  contrato.  El  Gobierno 
se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo 
XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de 
fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  revocar  este 
contrato  y pedir  la  desocupación,  sin  más  requi- 
sito que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  (3) 
tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  concesionario 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

Art.  III. — El  concesionario  enterará  en  la  Te- 
sorería General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que 
designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Públi- 
co, la  cantidad  de  ($  144.80)  ciento  cuarenta  y 
cuatro  pesos  ochenta  centavos,  oro  nacional,  por 
una  sola  vez,  correspondiendo  ($  100.00)  cien  pe- 
sos al  muelle  y ($  44.80)  cuarenta  y cuatro  pe- 
sos ochenta  centavos  a la  bodega,  cuando  queden 
terminadas  las  obras,  y mensualmente,  a partir  de 
la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas  partes  este 
contrato,  las  cuotas  siguientes: 

Por  el  muelle $ 37.60 

Por  la  bodega 23.20 


Total.  . . .$  60.80 

sesenta  pesos  ochenta  centavos,  oro  nacional,  que 
ingresarán  al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

Art.  iv. — El  concesionario  enterará  igualmente 
en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  20.00)  veinte  pesos,  oro 
nacional,  por  mensualidades  adelantadas,  o sea  a 
razón  de  ($  0.10)  diez  centavos  el  metro  cuadrado, 
a partir  de  la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas 
partes  este  contrato. 


CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

Art.  v. — El  muelle  autorizado  por  este  contra- 
to queda  clasificado  como  de  primera  clase,  segun- 
da categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fe- 
cha lo.  de  enero  de  19  21,  teniendo  una  superficie, 
el  muelle,  de  (241.50  m2.)  doscientos  cuarenta  y 
un  metros  cincuenta  decímetros  cuadrados,  y la 
bodega,  de  (151.57  m2.)  ciento  cincuenta  y un  me- 
tros cincuenta  y siete  decímetros  cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

Art.  VI. — El  concesionario  queda  obligado  a 
mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededores  de 
ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y lim- 
pieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

Art.  VII. — Queda  estrictamente  prohibido  al 
concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagantes  en 
su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias  infla- 
mables y la  tolerancia  de  prácticas  inmorales  y vi- 
ciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

Art.  VIII. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiempo  a 
inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obliga- 
ción de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 

Art.  xx. — El  concesionario  no  impedirá  con  su 
caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  y per- 
mitirá que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

Art.  X. — El  concesionario  tendrá  la  obligación 
de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conservación  y 
reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  le  indique,  en  un  plazo 
razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso,  y cual- 
quiera modificación  de  importancia  que  se  pretenda 
hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente  a la  apro- 
bación de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  XI. — El  concesionario  será  responsable  de 
cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por  fal- 
ta de  estabilidad,  mala  construcción  o deficiencias 
en  la  conservación  de  la  caseta,  y en  caso  de  que 
pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  fe- 
deral que  se  le  arrienda  deberá  recabar  previamen- 
te la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas. 
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USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

Art.  XII. — La  caseta  autorizada  por  este  con- 
trato servirá  exclusivamente  para  el  servicio  del 
concesionario,  conforme  a la  parte  última  del  ar- 
tículo I de  este  contrato. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 


guíente,  el  transcurso  de  los  tres  meses  a que  se 
refiere  el  artículo  II. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

Art.  XIX. — El  presente  contrato  se  otorga  sin 
perjuicio  de  tercero. 


Art.  XIII. — El  concesionario  acatará  las  leyes 
y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se  ex- 
pidan, relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fis- 
cales y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 


TIMBRES  DE  LEY 

Art.  XX. — Este  contrato  se  extiende  por  dupli- 
cado, siendo  de  cuenta  del  concesionario  los  timbres 
para  legalizarlo,  de  los  cuales  las  matrices  se  ad- 
hieren al  original  y los  talones  al  duplicado,  de  con- 
formidad con  lo  que  dispone  la  Ley  del  Timbre  vi- 
gente. 


Art.  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser  traspa- 
sado sin  la  previa  autorización  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

Art.  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este  contrato, 
si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  retirará 
sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado  primitivo, 
obligación  que  subsiste  cuando  por  causa  de  uti- 
lidad pública  así  lo  estime  conveniente  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  previo 
aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesionario  con 
(3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste  tenga 
derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 


México,  D.  F.,  a los  diez  días  del  mes  de  sep- 
tiembre de  mil  novecientos  veintiuno. — Amado 
Aguirre. — G.  Suárez. — Rúbricas. — Timbres  para 
documento  por  valor  de  (.$  19.50)  diez  y nueve 
pesos  cincuenta  centavos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  207,  de  1921,  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  27  de  octubre  de  1921. — P.  el 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo. 


DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  XVI. — El  concesionario  tendrá  su  domici- 
lio pi  incipal  en  la  Cjudad  y Puerto  de  Tuxpan,  Es- 
tado de  Veracruz,  y en  su  caso  designará  en  la  Ca- 
pital de  la  República  un  apoderado  amplia  y sufi- 
cientemente autorizado  e instruido  para  entender- 
se con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios 
relacionados  con  este  contrato,  bajo  perra  de  tener- 
se, en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas  todas 
las  notificaciones  que  por  una  sola  publicación  en 
el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

Art.  XVII. — El  concesionario  se  somete  al  ejer- 
cicio de  la  facultad  económico-coactiva  a que  se 
contrae  la  ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo  re- 
lativo a este  contrato. 


CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

Art.  XVIII. — La  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativa- 
mente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el  con- 
cesionario falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  en  la  inteligencia  de  que  tal 
declaración  la  podrá  hacer  la  Secretaría  tan  pron- 
to como  tenga  conocimiento  de  alguna  de  esas  fal- 
tas, sin  que  sea  necesario  el  aviso  ni,  por  consi- 


(D.  O.— Tomo  XIX. — 7 de  diciembre  de  1921). 

% 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Atanasio  Vázquez 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  construcción  de  una  caseta  de  ma- 
dera en  la  margen  izquierda  del  río  Tamesí,  en 
el  Estado  de  Tamaulipas. 

'■■■'  ■ 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.— México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — - 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.— Con- 
cesión número  359. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Atanasio  Vázquez,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (81.50  m2.) 
ochenta  y un  metros  cincuenta  decímetros  cuadra- 
dos de  terreno  de  zona  federal  y la  construcción 
de  una  caseta  de  madera  en  la  margen  izquierda 
del  río  Tamesí,  en  el  lugar  denominado  “Cascajal,” 
en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UNA  CASETA 
DE  MADERA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  C. 
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Atanasio  Vázquez,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará  “el  concesionario,”  (8i.50 
m2.)  ochenta  y un  metros  cincuenta  decímetros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen 
izquierda  del  río  Tamesí,  en  el  lugar  denominado 
“Cascajal,”  en  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y 
en  el  sitio  localizado  en  el  croquis  que  se  anexa  a 
este  contrato.  El  propio  concesionario  queda  auto- 
rizado para  construir  una  caseta  de  madera  que 
destinará  únicamente  para  habitación  en  el  terre- 
no que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  debiendo 
contarse  dicho  plazo  a partir  de  la  fecha  en  que  sea 
firmado  por  ambas  partes  este  contrato.  El  Go- 
bierno se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  ar- 
tículo XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Na- 
ción, de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  re- 
vocar este  contrato  y pedir  la  desocupación,  sin 
más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  con- 
cesionario tenga  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 


EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exento 
de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  24.45)  veinticuatro  pe- 
sos cuarenta  y cinco  centavos,  oro  nacional,  por 
mensualidades  adelantadas,  o sea  a razón  de 
($  0.30)  treinta  centavos  el  metro  cuadrado,  a 
partir  de  la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas 
partes  este  contrato. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  en  vigor  de  fecha  lo. 
de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie  de 
(81.50  m2. ) ochenta  y un  metros  cincuenta  decíme- 
tros cuadrados. 


NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
tes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y la  tolerancia  de  prácticas  inmorales 
y viciosas. 


INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  ínspec- 


TRAFICO 

ARTICULO  IX.— El  concesionario  no  impedirá 
,on  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federa 
r permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vi- 


reparaciones 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
•ación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ión  y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
.lazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 

- cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
.retenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
l la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

responsabilidades  del  concesionario 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
;able  de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso 
ie  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  le  arrienda  deberá  recabar  pre- 
viamente la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comu- 


USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  servirá  exclusivamente  para  el  servicio 
del  concesionario,  conforme  a la  parte  última  del 
artículo  I de  este  contrato. 


ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 


MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededores 
de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y lim- 
pieza. 


TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
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OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  en  el  caso  de  que 
se  revoque  conforme  a la  facultad  que  reserva  al 
Gobierno  el  artículo  II  y en  el  de  declarar  su  cadu- 
cidad conforme  al  artículo  XVIII,  el  concesionario 
deberá  dejar  el  terreno  arrendado  en  su  estado  pri- 
mitivo. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena 
de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  he- 
chas todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  pu- 
blicación en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría,  en  la  inte- 
ligencia que  para  hacer  tal  declaración  no  habrá 
que  esperar  a que  transcurran  los  tres  meses  a que 
se  refiere  el  artículo  XV  de  este  contrato. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se 
otorga  sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la.  Ciudad  de  México, 
el  veinticinco  de  julio  de  mil  novecientos  veintiuno, 
fijándose  en  un  ejemplar  la  parte  principal  de  las 
estampillas  y en  el  otro  los  talones  respectivos,  lo 
cual  se  hace  constar  en  cumplimiento  con  lo  dis- 
puesto por  el  artículo  228  de  la  Ley  del  Timbre 
vigente. — Amado  Aguirre. — A ruego  de  mi  hijo 
Atanasio  Vázquez,  que  no  sabe  firmar. — H.  Váz- 


quez.— Testigo:  Ramón  P.  Placencia. — Testigo:  ,T. 
B.  Jácome. — Rúbricas. — Timbres  para  documento 
por  valor  de  ($  15.00)  quince  pesos,  debidamente 
cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  223,  de  1921,  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  29  de  octubre  de  1921. — P.  El 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 9 de  diciembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Ramón  Zorrilla 
para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de  zona 
federal  y la  explotación  de  una  caseta  de  ma- 
dera en  la  margen  izquierda  del  río  Panuco,  en 
el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  364. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Ramón  Zorrilla,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (80.56  m2.) 

ochenta  metros  cincuenta  y seis  decímetros  cua- 
drados de  terreno  de  zona  federal  y la  explotación 
de  una  caseta  de  madera  que  tiene  construida  en 
la  margen  izquierda  del  río  Pánuco,  en  el  lugar 
llamado  “La  Fluvial,”  al  poniente  del  muelle  fiscal 
de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  se- 
ñor Ramón  Zorrilla,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contráto  se  denominará  “el  concesionario,”  (80.56 
m2.)  ochenta  metros  cincuenta  y seis  decímetros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen 
izquierda  del  río  Pánuco,  en  el  lugar  llamado  “La 
Fluvial,”  al  poniente  del  Muelle  Fiscal  de  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  y en  el  sitio  localizado  en 
el  croquis  que  se  anexa  a este  contrato.  El  propio 
concesionario  queda  autorizado  para  explotar  una 
caseta  de  madera  que  tiene  construida  y destinada 
para  fines  comerciales  en  el  terreno  que  se  le  arrien- 
da, de  acuerdo  con  el  permiso  provisional  que  le 
concedió  la  Inspección  dé  Puertos,  Faros  y Marina 
Mercante  del  leí.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto 
en  el  puerto  citado  el  día  24  de  febrero  de  1921. 
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PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II.- — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (2)  dos  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  debiendo 
contarse  dicho  plazo  a partir  del  2 4 de  febrero  de 
1921.  fecha  del  permiso  provisional  a que  en  el  ar- 
tículo anterior  se  hace  mención.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de 
fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  revocar  este 
contrato  y pedir  la  desocupación,  sin  más  requisito 
que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  (3)  tres  me- 
ses de  anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga 
derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  queda  exen- 
to de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 

I 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  24.27)  veinticuatro  pe- 
sos veintisiete  centavos,  oro  nacional,  por  mensua- 
lidades adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.30) 
treinta  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  del 
24  de  febrero  de  1921,  fecha  del  permiso  provi- 
sional. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V.— La  caseta  cuya  construcción 
autoriza  este  contrato  queda  clasificada  como  de 
5a.  clase,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha 
lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie  de 
(80.56  m2.)  ochenta  metros  cincuenta  y seis  decí- 
metros cuadrados. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededo- 
res de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene 
y limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
da al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
tes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y la  tolerancia  de  prácticas  inmorales 
y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  pn  todo, 


tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vi- 
gilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o 
deficiencias  en  la  conservación  de  su  caseta,  y en 
caso  de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra 
en  la  zona  federal  que  se  le  arrienda  deberá  re- 
cabar previamente  la  autorización  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  es- 
te contrato  servirá  exclusivamente  para  el  servicio 
del  concesionario,  conforme  a la  parte  última  del 
artículo  I de  este  contrato. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intere- 
ses fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 
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DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 9 de  diciembre  de  1921). 


ARTICULO  XVI. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designa- 
rá en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado 
amplia  y suficientemente  autorizado  e instruido  pa- 
ra entenderse  con  el  Gobierno  Federal  en  todos 
los  negocios  relacionados  con  este  contrato,  bajo 
pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente 
hechas  todas  las  notificaciones  que  por  una  sola 
publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  en  la  inteligencia  que  tal 
declaración  la  podrá  hacer  la  Secretaría  tan  pronto 
como  tenga  conocimiento  de  alguna  de  esas  faltas, 
sin  que  sea  necesario  el  aviso  ni,  por  consiguiente, 
el  transcurso  de  los  tres  meses  a que  se  refiere  el 
artículo  II. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX. — Este  contrato  se  extiende 
por  duplicado,  siendo  de  cuenta  del  concesionario 
los  timbres  para  legalizarlo,  de  los  cuales  las  ma- 
trices se  adhieren  al  original  y los  talones  al  du- 
plicado, de  conformidad  con  lo  que  dispone  la  Ley 
del  Timbre  vigente. 

México,  D.  F.,  a los  veintidós  días  del  mes  de 
septiembre  de  mil  novecientos  veintiuno. — Amado 
Aguirre. — R.  Zorrilla. — Rúbricas. — Timbres  para 
documento  por  valor  de  (.$  15.00)  quince  pesos, 
debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente Núm.  152,  de  1921,  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  21  de  noviembre  de  1921. — Por 
el  Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo. 


CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Julio  Velázquez 
para  el  arrendamiento  de  nn  terreno  de  zona 
federal  y la  explotación  de  una  caseta  de  ma- 
dera en  la  margen  izquierda  del  río  Panuco,  en 
el  Estado  de  Tamaulipas. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — - 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.— 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — • 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  363. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Julio  Velázquez,  por  su  propio 
derecho,  para  el  arrendamiento  de  (19.50  m2.) 
diez  y nueve  metros  cincuenta  decímetros  cuadra- 
dos de  terreno  de  zona  federal  y la  explotación  de 
una  caseta  de  madera  que  tiene  construida  en  la 
margen  izquierda  del  río  Pánuco,  en  el  punto  lla- 
mado “La  Fluvial,”  situado  al  Occidente  del  mue- 
lle fiscal  de  la  ciudad  y puerto  de  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
EXPLOTACION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I.— La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  al  señor 
Julio  Velázquez,  que  en  lo  que  sigue  de  este  con- 
trato se  denominará' “el  concesionario,”  (19.50 
m2.)  diez  y nueve  metros  cincuenta  decímetros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  en  la  margen 
izquierda  del  río  Pánuco,  en  el  lugar  llamado  “La 
Fluvial,”  situado  al  Occidente  del  Muelle  Fiscal  de 
la  ciudad  y puerto  de  Tampico,  Estado  de  Tamauli- 
pas, y en  el  sitio  localizado  en  el  croquis  que  se 
anexa  a este  contrato.  El  propio  concesionario  que- 
da autorizado  para  continuar  explotando  una  case  ' 
ta  de  madera  que  tiene  construida  para  fines  co- 
merciales en  el  terreno  que  se  le  arrienda,  de  acuer- 
do con  el  permiso  provisional  que  le  concedió  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  del  Puerto  citado,  el 
día  G de  octubre  de  1920. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (2)  dos  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  día  6 de  oc- 
tubre de  19  20,  fecha  del  permiso  provisional  a que 
en  el  artículo  anterior  se  hace  mención.  El  Gobierno 
se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  | 
XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de 
fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  revocar  este  i 
contrato,  sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por  I 
conducto  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y I 
Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  | 
sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  in-  i 
demnización  de  ninguna  clase. 
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EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III.— El  concesionario  queda  exen- 
to de  pagar  cuotas  de  inspección  por  su  caseta,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921. 


CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  5.85)  cinco  pesos  ochen- 
ta y cinco  centavos,  oro  nacional,  por  mensualida- 
des adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.30)  treinta 
centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  del  día  6 de 
octubre  de  19  20,  fecha  del  permiso  provisional  alu- 
dido. 

■Sí 

I 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  5a.  clase,  de 
acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de  enero 
de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (19.50  m2.) 
diez  y nueve  metros  cincuenta  decímetros  cuadra- 
dos. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededo- 
res de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene 
y limpieza. 

ÍNO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
tes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y que  en  su  misma  caseta  se  toleren 
prácticas  inmorales  y viciosas. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  y 
permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigi- 
lancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  caseta  que  la  Secretaría  de 


Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un 
plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso, 
y cualquiera  modificación  de  importancia  que  se 
pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente 
a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 


RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso 
de  que  pretenda  construir  alguna  otra  obra  en  la 
zona  federal  que  se  le  arrienda  deberá  recabar  pre- 
viamente la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3\  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  éste 
tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ninguna 
clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Ciudad  y Puerto  de  Tampi- 
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co,  Estado  de  Tamaulipas,  y en  su  caso  designará 
en  la  Capital  de  la  República  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría, 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  catorce  días  • del  mes  de  septiembre  de  mil 
novecientos  veintiuno. — Amado  Aguirre. — “Julio  Ve- 
lázquez. — Rúbricas. — Timbres  para  documento  por 
valor  de  ($  15.00)  quince  pesos,  debidamente  can- 
celados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente Núm.  159,  de  1921,  y que  se  compulsa  pa- 
ra enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despa- 
cho de  Gobernación. 

México,  12  de  noviembre  de  1921. — Por  el  Je- 
fe de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puer- 
tos.— José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 12  de  diciembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  de  Inver- 
siones de  Aztlán,  S.  A.,  para  el  arrendamiento 
de  un  terreno  de  zona  federal  en  el  Estado  de 
Ver  acruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 


Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
trato Núm.  7G. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Henry  R.  Hall,  en 
la  de  la  Compañía  de  Inversiones  de  Aztlán,  S.  A., 
para  el  arrendamiento  de  (689.85  m2.)  seiscientos 
ochenta  y nueve  metros  ochenta  y cinco  decíme- 
tros cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  que  ocu- 
parán tres  tuberías  para  atravesar  el  río  Pánuco 
entre  “Salvasuchi”  y “Mahuaves  Occidental,”  para 
conectar  los  pozos  Caballero,  Cruz  y Domínguez 
con  la  Estación  de  Almacenamiento  de  “El  Cube,” 
“Mahuaves  Occidental,”  Municipio  de  Pánuco,  Can- 
tón de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz. 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de.  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la 
Compañía  de  Inversiones  de  “Aztlán,”  S.  A.,  que 
en  lo  que  sigpe  de  este  contrato  se  denominará  “el 
arrendatario,”  (689.85  m2.)  seiscientos  ochenta  y 
nueve  metros  ochenta  y cinco  decímetros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal  frente  a su  refinería  que 
está  construyendo  en  “Cube,”  “Mahuaves  Occiden- 
tal,” margen  izquierda  del  río  Pánuco,  y “Salvasu- 
chi,” margen  derecha  dél  mismo  río.  Municipio  de 
Pánuco,  Cantón  de  Ozuluama,  ílstado  de  Veracruz, 
y en  el  sitio  localizado  qn  el  plano  que  se  anexa  a 
este  contrato.  La  zona  federal  que  se  arrienda  será 
ocupada  por  tres  tuberías  de  (0.219  m.)  doscien- 
tos diez  y nueve  milímetros  de  diámetro  exterior, 
que  cruzarán  el  rio  Pánuco,  siendo  colocados  para- 
lelamente en  el  lugar  del  paso  de  una  margen  a 
otra  y siendo  dicha  instalación  autorizada  por  la 
Secretaría  de  Industria,  Comercio  y Trabajo,  en 
permiso  de  fecha 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (5)  cinco  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno 
se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo 
XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación, 
de  fecha  18  de  diciembre  de  1902,  para  revocar  es- 
te contrato  y pedir  la  desocupación,  sin  más  requi- 
sito que  un  aviso  dado  por  conducto  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  con  (3) 
tres  meses  de  anticipación  al  arrendatario,  sin  que 
éste  tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ningu- 
na clase. 

ARTICULO  III. — El  arrendatario  enterará  el- 
la Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Créditc 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  34.50)  treinta  y cuatrc 
pesos  cincuenta  centavos,  oro  nacional,  por  mensua 
lidades  adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.05) 
cinco  centavos  el  metro  cuadrado,  a partir  de  1; 
fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas  partes  est< 
contrato. 
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ARTICULO  IV. — Las  tuberías  que  ocuparán  la 
zona  federal  que  se  arrienda  quedan  clasificadas 
como  de  (6a.)  sexta  clase,  de  acuerdo  con  el  Re- 
glamento de  lo.  de  enero  de  1920,  por  lo  que  que- 
dan exentas  de  pagar  cuotas  de  inspección. 

ARTICULO  V. — El  arrendatario  se  da  por  re- 
cibido del  terreno  materia  del  arrendamiento  en 
perfectas  condiciones  para  el  uso  a que  se  refiere  el 
artículo  anterior,  y,  por  consiguiente,  la  Secreta- 
| ría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  no  es  ni 
¡ será  responsable  de  los  defectos  o vicios  ocultos 
que  posteriormente  aparecieren  en  dicho  terreno  y 
que  lo  hicieren  inadecuado  al  uso  para  que  se 
arrienda. 

ARTICULO  VI. — El  arrendatario  está  obligado 
a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrien- 
da las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfecta- 
mente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instruc- 
ciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección 
de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas. 

ARTICULO  VIL — El  pago  de  las  pensiones 
arrendaticias  lo  hará  el  arrendatario  por  mensua- 
lidades adelantadas,  según  se  estipuló  en  el  artícu- 
lo III  de  este  contrato,  y sin  que  por  ningún  con- 
cepto tenga  derecho  a retener  el  pago  de  dichas 
pensiones,  quedando  obligado  expresamente  al 
ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  para  el 
caso  de  no  cubrir  el  precio  del  arrendamiento  en 
su  oportunidad,  lo  mismo  que  para  cualesquieia 
otros  casos  en  que  falte  al  cumplimiento  de  alguna 
o algunas  de  las  obligaciones  que  contrae  en  virtud 
de  este  contrato  y cuyas  consecuencias  puedan  ser 
estimables  en  dinero. 

ARTICULO  VIII. — El  arrendatario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tam- 
pico, Estado  de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Ca- 
pital de  la  República  un  apoderado  amplia  y su- 
ficientemente autorizado  e instruido  para  enten- 
derse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  nego- 
cios relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de 
tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  IX. — El  arrendatario  será  conside- 
rado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera^  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ARTICULO  X. — El  arrendatario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

I ARTICULO  XI. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  podrá  declarar  administrati- 


vamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
arrendatario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  en  la  inteligencia  de  que  tal 
declaración  la  podrá  hacer  la  Secretaría  tan  pronto 
como  tenga  conocimiento  de  alguna  de  esas  faltas, 
sin  que  sea  necesario  aviso  ni,  por  consiguiente,  el 
transcurso  de  los  (3)  tres  meses  de  que  habla  el 
artículo  II. 

ARTICULO  XII. — El  presente  contr&to  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XIII. — Piste  contrato  se  extiende 
por  duplicado,  siendo  de  cuenta  del  arrendatario 
los  timbres  para  legalizarlo,  de  los  cuales  las  matri- 
ces se  adhieren  al  original  y los  talones  al  dupli- 
cado, de  conformidad  con  lo  dispuesto  en  la  Ley 
del  Timbre  vigente. 

El  señor  Licenciado  Henry  R.  Hall  firma  el  pre- 
sente contrato  en  nombre  de  la  Compañía  de  In- 
versiones “Aztlán,”  S.  A.,  por  estar  legalmente  au- 
torizado para  ello,  según  substitución  de  poder  que 
otorgó  a su  favor  el  apoderado  substituto  de  la  mis- 
ma Compañía,  señor  Licenciado  Gonzalo  Acuña 
Pardo,  el  día  17  de  mayo  de  1921,  ante  el  Notario 
Público  de  la  ciudad  y puerto  de  Tampico,  Tamau- 
lipas, señor  Licenciado  Eduardo  Gutiérrez  Cañe- 
do, quien  registró  la  escritura  respectiva  en  el  pro- 
tocolo de  Istrumentos  Públicos  de  su  cargo  bajo 
el  número  (19  9)  ciento  noventa  y nueve. 

De  dicho  poder  ha  tomado  debida  nota  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y 
existe  copia  simple  del  mismo  en  el  Expediente  nú- 
mero 164,  de  1921,  del  Departamento  de  Puertos 
de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mer- 
cante. 

México,  D.  F.,  a los  diez  y seis  días  del  mes  de 
noviembre  de  mil  novecientos  veintiuno. — Amado 
Aguirre. — Henry  R.  Hall. — Rúbricas. — Excepto  de 
timbres,  según  Decreto  de  lo.  de  septiembre  de 
1919  de  la  Ley  del  Timbre,  por  no  llegar  la  renta 
anual  a $ 500.00. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente Núm.  211,  de  1921,  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. 

México,  21  de  noviembre  de  19  21.- — Por  el  Jefe 
de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puer- 
tos.— José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 13  de  diciembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  de  Petró- 
leo “La  Corona,”  S.  A.,  para  el  arrendamiento 
de  un  terreno  de  zona  federal  y la  construcción 
de  un  muelle  en  la  ribera  Este  de  la  Laguna  de 
Pueblo  Viejo,  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.— -México.” — 


278 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión No.  362. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Lie.  Antonio  Zermefio,  en  la  de  la 
Compañía  de  Petróleo  “La  Corona,”  S.  A.,  para  el 
arrendamiento  de  (300  m2.)  trescientos  metros 
cuadrados  de  terreno  de  zona  federal  y la  construc- 
ción de  un  muelle  eñ  la  ribera  Este  de  la  Laguna 
de  Pueblo  Viejo,  Municipalidad  del  mismo  nombre, 
Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UN  MUELLE 

Art.  I. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  da  en  arrendamiento  a la  Compa- 
ñía de  Petróleo  “La  Corona,”  S.  A.,  que  en  lo  que 
sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  conce- 
sionario,” (300  m2.)  trescientos  metros  cuadrados 
de  terreno  de  zona  federal  en  la  ribera  Este  de  la 
Laguna  de  Pueblo  Viejo,  Municipio  del  mismo  nom- 
bre, Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  y en 
el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se  anexa  a este 
contrato.  El  propio  concesionario  queda  autoriza- 
do para  hacer  uso  de  un  muelle  que  tiene  construi- 
do en  el  terreno  que  se  le  arrienda. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

Art.  II. — El  plazo  de  este  contrato  será  de  (8) 
ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  debiendo  contar- 
se dicho  plazo  a partir  del  día  4 de  febrero  de  1921, 
fecha  en  que  el  concesionario  solicitó  el  permiso 
para  hacer  uso  de  su  muelle,  que  ya  estaba  en  cons- 
trucción. El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que 
se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmue- 
bles de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  19  02, 
para  revocar  este  contrato  y pedir  la  desocupación, 
sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto 
de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el 
concesionario  tenga  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

Art.  III. — El  concesionario  enterará  en  la  Te- 
sorería General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que 
designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Públi- 
co, la  cantidad  de  ($  125.00)  ciento  veinticinco 
pesos  al  firmarse  este  contrato,  y por  una  sola  vez, 
por  estar  ya  construido  el  muelle,  y mensualmente, 
a partir  del  día  4 de  febrero  de  1921,  las  cuotas  si- 


guientes: 

Por  superficie  construida $ 47.00 

Por  zona  de  acción 10.00 

Total $ 57.00 


cincuenta  y siete  pesos,  oro  nacional,  cuya  cantidad 
ingresará  al  “fondo  de  Inspección.” 

CUOTAS  DE  ARRENDAMIENTO 

Art.  IV. — El  concesionario  enterará  igualmen- 
te en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Ofi- 
cina que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Cré- 
dito Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de 
zona  federal,  la  cantidad  de  ($  30.00)  treinta  pe- 
sos, oro  nacional,  por  mensualidades  adelantadas, 
o sea  a razón  de  ($  0.10)  diez  centavos  el  metro 
cuadrado,  a partir  del  día  4 de  febrero  de  1921. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

Art.  V. — El  muelle  autorizado  por  este  contra- 
to queda  clasificado  como  de  la.  clase,  la.  catego- 
ría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  lo.  de 
enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (241 
m2.)  doscientos  cuarenta  y un  metros  cuadrados, 
siendo  su  zona  de  acción  de  (20  m.)  veinte  metros 
de  longitud. 

AMOJONAMIENTO 

Art.  VI. — El  concesionario  está  obligado  a co- 
locar en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrienda 
las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfectamente 
definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instrucciones 
que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er.  Distrito 
y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

Art.  VII. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiempo  a 
inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obliga- 
ción de  permitir  y -facilitar  dicha  inspección. 

’ I 

TRAFICO 

Art.  VIII. — El  concesionario  no  impedirá  con 
sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  I 
se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  d 
la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

Art.  IX. — El  concesionario  tendrá  la  obligación  ¡ 
de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conservación  y re-l  | 
paración  de  su  muelle  que  la  Secretaría  de  Comu-H 
nicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un  plazo 
razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso,  y cual-  h 
quiera  modificación  de  importancia  que  se  preten- 1 
da  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente  a la  I 
aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO  | 

Art.  X.- — El  concesionario  tendrá  la  obligación! 
de  conservar  dicha  obra  en  perfecto  estado  de  ser- 1 
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lácio,  siendo  responsable  de  cualquier  accidente  que 
pudiera  producirse  por  falta  de  estabilidad,  mala 
construcción  o deficiencias  en  la  conservación.  El 
propio  concesionario,  en  caso  de  utilizar  el  muelle 
para  el  embarque  o desembarque  de  petróleo,  cui- 
dará de  que  este  combustible  no  caiga  al  río  y pon- 

Iga  en  peligro  de  incendio  las  demás  construcciones 
existentes  o que  en  lo  futuro  se  construyan,  siendo 
igualmente  responsable  de  los  perjuicios  que  con 
tal  motivo  se  causaren.  Si  el  mismo  concesionario 
pretende  construir  alguna  otra  obra  en  la  zona  fe- 
deral que  se  le  arrienda  deberá  recabar  previamen- 
te la  autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

Art.  XI. — El  muelle  autorizado  por  este  con- 
trato no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá  ex- 
clusivamente para  el  servicio  del  concesionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

Art.  XII. — El  concesionario  colocará  en  su  mue- 
lle las  luces  de  situación  que  le  indique  la  Inspec- 
ción de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  1er. 
Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado 
de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas  las  noches  a 
las  horas  reglamentarias,  conservándolas  en  per- 
fecto estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  XIII. — El  concesionario  será  considerado, 
para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de  naciona- 
lidad mexicana,  por  lo  que  cualquiera  controversia 
que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclusivamente 
ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin  que  pue- 
dan tener  intervención  alguna  los  Agentes  Diplomá- 
ticos extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

Art.  XIV. — El  concesionario  acatará  las  leyes 
y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se  ex- 
pidan, relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fis- 
cales y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

Art.  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser  traspa- 
sado sin  la  previa  autorización  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

' OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

Art.  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este  contrato, 
si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  retirará  su 
muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado  primitivo, 
obligación  que  subsiste  cuando  por  causa  de  utili- 
ijj  dad  pública  así  lo  estime  conveniente  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  previo  aviso 


dado  por  escrito  al  mismo  concesionario  con  (3) 
tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo  éste,  en 
ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización  de  nin- 
guna clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  XVII. — El  concesionario  tendrá  su  domici- 
lio principal  en  la  ciudad  y puerto  de  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de 
la  República  un  apoderado  amplia  y suficientemen- 
te autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el 
Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relaciona- 
dos con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi- 
caciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia- 
rio Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

Art.  XVIII. — El  concesionario  se  somete  al  ejer- 
cicio de  la  facultad  económico-coactiva  a que  se 
contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo  re- 
lativo a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

Art.  XIX. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativamen- 
te la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el  concesio- 
nario falte  a alguna  o algunas  de  las  obligaciones 
que  contiene,  en  la  inteligencia  de  que  tal  declara- 
ción la  podrá  hacer  la  Secretaría  tan  pronto  como 
tenga  conocimiento  de  alguna  de  esas  faltas,  sin 
que  sea  necesario  el  aviso  ni,  por  consiguiente,  el 
transcurso  de  los  tres  meses  a que  se  refiere  el  ar- 
tículo II. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

Art.  XX. — El  presente  contrato  se  otorga  sin 
perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

Art.  XXI. — Este  contrato  se  extiende  por  du- 
plicado, siendo  de  cuenta  del  concesionario  los  tim- 
bres para  legalizarlo,  de  los  cuales  las  matrices  se 
adhieren  al  original  y los  talones  al  duplicado,  de 
conformidad  con  lo  que  dispone  la  Ley  del  Timbre 
vigente. 

El  señor  Lie.  Antonio  Zermeño  firma  el  presen- 
te contrato  en  nombre  de  la  Compañía  de  Petróleo 
“La  Corona,”  S.  A.,  por  estar  autorizado  para  ello, 
según  substitución  de  poder  que  le  otorgó  el  apo- 
derado substituto  de  la  misma  Compañía,  señor 
Ingeniero  Gerardus  Otto  Willem  Geytembeek,  el 
día  15  de  febrero  de  1917,  ante  el  Notario  Público 
de  la  ciudad  y puerto  de  Tampico,  Tamaulipas,  C. 
Lie.  Ricardo  López  Parra,  quien  registró  la  escri- 
tura respectiva  en  el  Protocolo  de  Instrumento^ 
Públicos  de  su  cargo  bajo  el  número  (17)  diez  y 
siete. 
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De  dicha  substitución  de  poder  tomó  nota  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y 
existe  copia  de  la  misma  en  el  Expediente  número 
117,  de  1917,  de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y 
Marina  Mercante,  Departamento  de  Puertos. 

México,  D.  F.,  a los  tres  días  del  mes  de  noviem- 
bre de  mil  novecientos  veintiuno. — Amado  Aguirre. 
— Antonio  Zermeño. — Rúbricas. — Timbres  para  do- 
cumento por  valor  de  ($  24.50)  veinticuatro  pe- 
sos cincuenta  centavos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  68,  de  1921,  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  21  de  noviembre  de  1921. — Por 
el  Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos. — José  Cañedo. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 23  de  diciembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Francisco  R. 
de  la  Gala  para -el  arrendamiento  de  un  terre- 
no de  zona  federal  y la  construcción  de  una  ca- 
seta en  el  Paseo  del  Malecón  del  Puerto  de  Ve- 
r acruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos.— Concesión  núm.  366. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Francisco  R.  de  la  Gala,  por 
su  propio  derecho,  para  el  arrendamiento  de  (3 
m2.)  tres  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  fe- 
deral, y para  construir  en  ese  lugar  una  caseta 
donde  desea  instalar  un  aparato  cinematográfico, 
así  como  una  pantalla  para  el  mismo  aparato,  a 
una  distancia  de  (12  m.)  doce  metros  de  la  case- 
ta, en  los  terrenos  no  pavimentados  de  la  zona  men- 
cionada, correspondiente  al  Paseo  del  Malecón,  del 
Puerto  de  Veracruz,  Estado  del  mismo  nombre. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
AUTORIZACION  PARA  CONSTRUIR 
UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
convenio  se  denominará  “La  Secretaría,”  concede 
en  arrendamiento  al  señor  Franciso  R.  de  la  Gala, 
que  en  lo  siguiente  se  llamará  “el  concesionario,” 
(3  m2.)  tres  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  y la  autorización  para  construir  en  ese  lu- 
gar una  caseta  donde  instalará  un  aparato  cine- 
matográfico, así  como  una  pantalla  para  el  mismo 
aparato,  a una  distancia  de  (12  m.)  doce  metros 


de  la  caseta,  en  los  terrenos  no  pavimentados  de  la 
zona  mencionada,  correspondiente  al  Paseo  del  Ma- 
lecón del  Puerto  de  Veracruz,  Estado  del  mismo 
nombre,  en  el  lugar  señalado  en  el  plano  que  se 
anexa  a este  contrato. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
el  de  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría, y empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes. 

CUOTAS  DE  INSPECCION  Y DE 
ARRENDAMIENTO 

ARTICULO  III. — -El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  5.00)  cinco  pesos,  oro 
nacional,  mensualmente,  y por  adelantado,  por  con- 
cepto de  arrendamiento  de  la  zona  federal  ocupa- 
da por  la  caseta  y la  pantalla,  y por  inspección  de 
esas  obras. 

fRAFICO 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  no  impedí 
rá  con  sus  obras  el  libre  tráfico  por  la  zona  federal 
por  lo  que  su  pantalla -la  instalará  a (3  m.)  tre! 
metros  de  altura,  y permitirá  que  se  ejerza  la  de- 
bida vigilancia  sobre  la  citada  zona. 

RESPONSABILIDADES 

ARTICULO  V. — El  concesionario  se  obliga  ; 
conservar  sus  obras  en  perfecto  estado  de  serví 
ció,  y es  responsable  de  cualquier  accidente  qm 
pudiera  producirse  por  falta  de  estabilidad,  malí 
construcción  o deficiencias  en  la  conservación.  S’ 
el  mismo  concesionario  pretende  construir  otrí 
obra  en  la  zona  federal  que  se  le  arrienda,  deber) 
recabar  previamente  la  autorización  necesaria  d* 
la  Secretaría. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  acatará  la; 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  si 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  interese; 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  VII. — Este  contrato  no  podrá  se 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secrel  Ij 
taría. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICUEO  VIII.— Al  expirar  el  plazo  de  est  I j 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionaria  > 
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retirará  sus  obras,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  poi  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría,  previo  aviso  dado  al  mismo  concesiona- 
rio con  (30)  treinta  días  de  ancipación,  no  tenien- 
do éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemni- 
zación de  ninguna  clase. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  IX. — La  Secretaría  podrá  declarar 
administrativamente  la  caducidad  de  este  contrato 
cuando  el  concesionario  falte  a alguna  de  las  pen- 
siones o al  cumplimiento  de  alguna  de  las  obli- 
gaciones convenidas,  en  cuyo  caso  el  concesionario 
está  obligado  a entregar  inmediatamente  el  pre- 
dio arrendado. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  X. — El  presente  contrato  se  otorga 
sin  perjuicio  de  tercero,  y por  duplicado,  fijándose 
en  el  ejemplar  original  las  matrices  y en  la  copia 
los  talones  de  las  estampillas,  conforme  lo  previe- 
ne la  Ley  del  Timbre  vigente. 

México,  D.  F.,  a los  diez  y nueve  días  del  mes 
de  noviembre  de  mil  novecientos  veintiuno. — Ama- 
do Aguirre. — F.  R.  de  la  Gala— Rúbricas. — Al 
margen  timbees  por  valor  de  ($  10.00)  diez  pesos, 
debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  339,  de  1920,  y que  se  compulsa 
para  remitirla  a la  Secretaría  de  Gobernación. 


México,  noviembre  29  de  19  21.- 
Sección. — José  Solís. — Rúbrica. 


-El  Jefe  de  la 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 24  de  diciembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  “Junta  de  Mejoras 
Materiales  del  Puerto  de  Mazatlán,  Sin.,’’  para 
la  extracción  de  piedra  en  la  zona  federal  que 
se  expresa,  correspondiente  a los  cerros  de  “La 
Nevería”  y “El  Vigía,”  de  aquel  Puerto. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Concesión  número  346. 


CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  F.  Unger,  como  Presidente  de 
la  “Junta  de  Mejoras  Materiales  del  Puerto  de  Ma- 
zatlán, Sin.,”  para  la  extracción  de  piedra  en  la 
parte  correspondiente  a la  zona  federal  de  las  fal- 
das de  los  cerros  de  “La  Nevería”  y “El  Vigía,”  de 
aquel  Puerto. 


AUTORIZACION  PARA  EXTRAER  PIEDRA 
EN  LA  ZONA  FEDERAL 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “la  Secretaría,”  autoriza 
a la  Junta  de  Mejoras  Materiales  del  Puerto  de  Ma- 
zatlán, Sinaloa,  que  en  lo  siguiente  se  llamará  “el 
concesionario,”  para  que  extraiga  piedra  de  las 
faldas  de  los  cerros  de  “La  Nevería”  y “El  Vigía,” 
en  la  parte  que  corresponde  a la  zona  federal, 
cuyo  material  será  empleado  en  la  ejecución  de 
obras  que  redunden  en  beneficio  de  la  población. 


PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (5)  cinco  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Se- 
cretaría, y se  empezará  a contar  a partir  de  la  fe- 
cha en  que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Go- 
bierno se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el 
artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la 
Federación,  de  18  de  diciembre  de  1902,  para  re- 
vocar este  contrato,  sin  más  requisito  que  un  avi- 
so dado  por  conducto  de  la  Secretaría  con  (30) 
treinta  días  de  anticipación,  sin  que  el  concesiona- 
rio tenga  derecho  a pedir  indemnización  de  ningu- 
na clase. 


DESTINO  DE  LA  PIEDRA 

ARTICULO  III. — El  concesionario  se  obliga  a 
comprobar  ante  la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y 
Marina  Mercante  y Capitanía  de  Puerto  residente 
en  Mazatlán,  Sinaloa,  y a su  entera  satisfacción, 
que  toda  la  piedra  que  fuere  extraída  será  aprove- 
chada en  obras  de  mejoramiento  del  puerto  y no 
para  destinarla  a usos  particulares  o de  distinta 
índole. 


EXENCION  DE  CUOTAS 

ARTICULO  IV. — En  virtud  de  que  la  piedra 
que  sea  extraída  está  destinada  a obras  de  bene- 
ficio público,  queda  exento  el  concesionario  de  pa- 
gar las  cuotas  correspondientes  de  inspección  y 
arrendamiento,  de  la  zona  federal. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  V. — La  Secretaría  tendrá  derecho 
en  todo  tiempo  a inspeccionar  la  buena  marcha  de 
la  extracción,  la  que  se  ejecutará  de  acuerdo  con 
las  indicaciones  que  para  el  efecto  le  señale  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  y 
Capitanía  de  Puerto  de  Mazatlán,  y el  concesiona- 
rio se  obliga  a permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

TRAFICO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tráfico  por  la  zona  federal  y 
permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigi- 
lancia. 
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ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  VII.- — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intere- 
ses fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  VIII. — -Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  por  el  concesionario. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  el  puerto  de  Mazatlán,  Sina- 
loa,  y en  su  caso  designará  en  la  Capital  de  la  Re- 
pública un  apoderado  amplia  y suficientemente  au- 
torizado e instruido  para  entenderse  con  el  Gobier- 
no Federal  en  todos  los  negocios  relacionados  con 
este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contra- 
rio, por  legalmente  hechas  todas  las  notificaciones 
que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial” 
se  le  hicieren. 

SIN  PERJUICIO  DEL  CONVENIO  ANTERIOR 

ARTICULO  X. — Este  contrato  se  otorga  sin  per- 
juicio de  lo  estipulado  sobre  el  particular  en  el  ar- 
tículo VI  del  contrato  celebrado  por  la  Secretaría 
bajo  el  número  255,  con  fecha  9 de  diciembre  de 
1920,  con  el  señor  Edgar  K.  Smoot,  para  la  cons- 
trucción de  una  escollera  que  unirá  a Montesilla 
con  la  Isla  de  los  Chivos. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XI. — La  Secretaría  podrá  declarar 
administrativamente  la  caducidad  de  este  contrato 
cuando  el  concesionario  deje  de  cumplir  lo  estipu- 
lado en  el  artículo  III,  o si  esta  concesión  se  opone 
al  cumplimiento  del  citado  en  el  artículo  anterior. 

SIN  EL  CARACTER  DE  EXCLUSIVA 

ARTICULO  XII. — Como  esta  concesión  no  tiene 
el  carácter  de  exclusiva,  la  Secretarla  se  reserva  el 
derecho  de  otorgar  otras  semejantes  con  el  mismo 
objeto  a las  personas  o empresas  que  presenten 
proposiciones  ventajosas  a los  intereses  de  la  Fe- 
deración. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  cinco  días  del  mes  de  noviembre  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — Amado  Aguirre. — Rúbrica. — 
Junta  de  Mejoras  Materiales— F.  Unger. — Rúbri- 
ca.— Timbres  de  documento,  debidamente  cance- 
lados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  204,  de  1918,  que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Gobernación. 

México,  21  de  noviembre  de  1921. — El  Jefe  de 
la  Sección. — José  Solís. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 26  de  diciembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Agustín  García 
Lira  para  el  arrendamiento  de  un  terreno  de 
zona  federal  y la  construcción  de  una  caseta  de 
madera  en  el  puerto  de  Alvarado,  Estado  de 
Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — „ 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Concesión  Núm.  361. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Agustín  García  Lira,  por  su  pro- 
pio derecho,  para  el  arrendamiento  de  (24  m2.) 
veinticuatro  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  y la  construcción  de  una  caseta  de  madera 
en  el  lote  número  19  de  la  Calzada  de  la  Ribera, 
en  el  puerto  de  Alvarado,  Estado  de  Veracruz. 

ARRENDAMIENTO  DE  ZONA  FEDERAL  Y 
CONSTRUCCION  DE  UNA  CASETA 

ARTICULO  I. — La  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “la  Secretaría,”  da  en 
arrendamiento  al  C.  Agustín  García  Lira,  que  en  lo 
siguiente  se  llamará  “el  concesionario,”  (24  m2.)  , 
veinticuatro  metros  cuadrados  de  terreno  de  zona 
federal  y lo  autoriza  para  construir  una  caseta  de 
madera  en  el  lote  número  19  de  la  Calzada  de  la 
Ribera,  del  puerto  de  Alvarado,  Estado  de  Vera- 
cruz,  y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se 
anexa  a este  contrato. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (1)  un  año,  prorrogable  a juicio  de  la  Secreta- 
ría, cuyo  plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la 
fecha.  El  Gobierno  se  reserva  la  facultad  a que  se 
refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmue- 
bles de  la  Nación,  de  fecha  18  de  diciembre  de  1902, 
para  revocar  este  contrato  y pedir  la  desocupación, 
sin  más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto 
de  la  Secretaría  con  (3)  tres  meses  de  anticipación, 
sin  que  el  concesionario  tenga  derecho  a pedir  in- 
demnización de  ninguna  clase. 

EXENCION  DE  CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — De  acuerdo  con  lo  dispuesto 
en  la  parte  relativa  del  Reglamento  vigente,  que- 
da exento  el  concesionario  de  cubrir  las  cuotas  de 
inspección. 


ARTICULO  IV. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  por  concepto  de  arrendamiento  de  zona 
federal,  la  cantidad  de  ($  2.40)  dos  pesos  cua- 
renta centavos,  oro  nacional,  por  mensualidades 
adelantadas,  o sea  a razón  de  ($  0.10)  diez  cen- 
tavos el  metro  cuadrado,  a partir  de  la  fecha  de 
este  contrato. 

CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  queda  clasificada  como  de  quinta  clase, 
según  lo  dispuesto  en  el  Reglamento  de  fecha  lo. 
de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superficie  de  (24 
m2.)  veinticuatro  metros  cuadrados,  según  queda 
dicho  en  el  artículo  I. 

MEDIDAS  DE  HIGIENE 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obligado 
a mantener  tanto  su  caseta  como  los  alrededores 
de  ésta  en  las  mejores  condiciones  de  higiene  y 
limpieza. 

NO  VENDERA  BEBIDAS  EMBRIAGANTES 

ARTICULO  VII. — Queda  estrictamente  prohibi- 
do al  concesionario  la  venta  de  bebidas  embriagan- 
tes en  su  caseta,  el  almacenamiento  de  substancias 
inflamables  y la  tolerancia  de  prácticas  inmorales 
y viciosas.  La  infracción  de  este  artículo  motivará 
ipso  facto  la  revocación  de  esta  concesión,  sin  que 
el  concesionario  pueda  disfrutar  del  término  de  los 
(3)  tres  meses  de  que  habla  el  artículo  II  para  la 
desocupación  y entrega  del  terreno  arrendado. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VIII. — La  Secretaría  tendrá  dere- 
cho en  todo  tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  con- 
cesionario la  obligación  de  permitir  y facilitar  di- 

Ícha  inspección. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  su  caseta  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la  debida  vigi- 
lancia. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — El  concesionario  será  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o de- 
ficiencias en  la  conservación  de  su  caseta,  y en  caso  j 
de  que  pretenda  construir  ‘alguna  otra  obra  en  la  | 


zona  federal  que  se  le  arrienda  deberá  recabar  pre- 
viamente la  autorización  de  la  Secretaría. 

REPARACIONES 

ARTICULO  XI. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  con- 
servación y reparación  de  su  caseta  que  la  Secre- 
taría le  indique,  en  un  plazo  que  le  será  señalado 
en  cada  caso,  y cualquiera  modificación  de  impor- 
tancia que  se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará 
anticipadamente  a la  aprobación  de  la  misma  Se- 
cretaría. 

USO  PRIVADO  DE  LA  CASETA 

ARTICULO  XII. — La  caseta  autorizada  por  este 
contrato  servirá  exclusivamente  para  el  servicio 
del  concesionario,  conforme  a la  parte  última  del 
artículo  I de  este  contrato. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XIV. — Este  contrato  no  podrá  tras- 
pasarlo el  concesionario  sin  la  previa  autorización 
de  la  Secretaría. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XV. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  en  el  caso  de  su 
revocación  conforme  a la  facultad  que  se  reserva 
el  Gobierno  en  el  artículo  ti,  y en  el  de  ser  decla- 
rado caduco  conforme  al  artículo  XVIII,  el  conce- 
sionario retirará  las  obras,  dejando  el  lugar  en  su 
estado  primitivo. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVI.— El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  el  puerto  de  Alvarado,  Es- 
tado de  Veracruz,  y en  su  caso  designará  en  la  Ca- 
pital de  la  República  un  apoderado  amplia  y sufi- 
cientemente autorizado  e instruido  para  entender- 
se con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios 
relacionados  con  este  contrato,  bajo  pena  de  te- 
nerse, en  caso  contrario,  por  legalmente  hechas 
todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  publica- 
ción en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
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se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — La  Secretaría  podrá  decla- 
rar administrativamente  la  caducidad  de  este  con- 
trato cuando  el  concesionario  falte  a alguna  o al- 
gunas de  las  obligaciones  que  contiene,  siempre 
que  no  sea  debido  a caso  fortuito  o de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobado  ante  la  propia  Secre- 
taría, en  la  inteligencia  de  que  Dara  hacer  tal  de- 
claración no  habrá  que  esperar  a que  transcurran 
los  (3)  . tres  meses  a que  se  refiere  el  artículo  II  de 
este  documento. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

•ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 


TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XX.— Este  contrato  se  extiende  por 
duplicado,  siendo  por  cuenta  del  concesionario  los 
timbres  para  legalizarlo,  de  los  cuales  las  matri- 
ces se  adhieren  al  original  y los  talones  al  duplica- 
do, de  conformidad  con  lo  que  dispone  la  Ley  del 
Timbre  vigente. 

México,  D.  F.,  a los  dos  días  del  mes  de  noviem- 
bre de  mil  novecientos  veintiuno. — Amado  Aguirfl 
— Rúbrica. — A.  García  Lira. — Rúbrica. — Timbres 
para  documento  por  valor  de  ($  15.00)  quince  pe- 
sos, debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  218,  de  1921,  que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  a 24  de  noviembre  de  1921. — El 
Jefe  de  la  Sección. — José  Kolís. — Rúbrica. 


DECRETOS  Y REGLAMENTOS  PARA  LA  CONSTRUCCION  DE  OBRAS 
EN  LAS  ZONAS  FEDERALES.— 351.711.3  (72) 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 11  de  julio  de  1921). 

REGLAMENTO  para  la  construcción  de  obras  en 
las  zonas  federales,  en  el  mar  territorial  y en 
las  vías  navegables. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.- — ■ 
Departamento  de  Puertos. 

El  C.  Secretario  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  ha  tenido  a bien  disponer  que  para  lo  su- 
cesivo, y en  substitución  del  de  20  de  enero  de 
1916,  se  .observe  el  siguiente  Reglamento: 

SECRETARIA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS 
PUBLICAS 

DIRECCION  DE  PUERTOS,  FAROS  Y MARINA 
MERCANTE 

Departamento  de  Puertos  y Faros 
Sección  Técnica  de  Puertos 

REGLAMENTO  PARA  LA  CONSTRUCCION  I)E 
OBRAS  EN  LAS  ZONAS  FEDERALES,  EN 
EL  MAR  TERRITORIAL  Y EN  LAS 
VIAS  NAVEGABLES 

Competencia  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  para  otorgar  permisos  de  ocu- 
pación y arrendamiento  de  zonas  federales 

ARTICULO  I. — De  conformidad  con  el  artículo 
VII  de  la  Ley  de  Organización  de  las  Secretarías 


de  Estado,  de  25  de  diciembre  de  1917,  y del  acuer- 
do Presidencial  de  9.  de  septiembre  de  1919,  todas 
las  obras  y construcciones  que  se  pretendan  ejecu- 
tar en  la  zona  federal  marítima,  fluvial  o lacustre, 
y en  aguas  de  propiedad  nacional  del  mar  o vías 
navegables,  ya  sean  costeadas  por  la  Federación  o 
por  particulares  o Compañías,  solamente  podrán 
llevarse  a cabo  previo  el  permiso  o contrato  corres- 
pondiente concedido  por  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas,  que  ampare  tanto  le 
construcción  de  las  obras  como  el  arrendamiento 
de  la  fracción  de  zona  federal  o de  fondo  necesario 
para  las  mismas. 

Oficinas  ante  las  cuales  deben  solicitarse  los 
permisos 

Los  permisos,  contratos  o concesiones  deberán 
solicitarse: 

a)  Por  conducto  de  la  Inspección  de  Puertos, 
Faros  y Marina  Mercante  del  Distrito  en  que  las 
obras  queden  ubicadas,  o 

b)  Directamente  de  dicha  Secretaría  cuando  no 
hubiere  una  Inspección  o Capitanía  de  Puerto  en 
la  localidad,  reservándose  la  Dirección  de  Puertos, 
Faros  y Marina  Mercante  la  facultad  de  admitir 
solicitudes  directamente  cuando  así  lo  estime  con- 
veniente. 

Definición  de  zonas  federales  y de  aguas  de 
propiedad  nacional 

ARTICULO  II. — Para  la  clara  comprensión  de 
las  obras  y zonas  afectadas  por  el  presente  Regla- 
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mentó,  se  entiende  por  zona  federal,  marítima,  flu- 
vial o lacustre,  y por  aguas  de  propiedad  nacional, 
los  siguientes  bienes  de  dominio  público  o de  uso 
¡común  señalados  en  el  artículo  4o.  de  la  Ley  de 
Bienes  Muebles  e Inmuebles  de  la  Nación,  expedida 
|el  18  de  diciembre  de  1902. 

lo “El  mar  territorial,  hasta  la  distancia  de 

tres  millas  marítimas,  contadas  desde  la  línea  de 
la  marea  más  baja  en  la  costa  firme  o en  las  ribe- 
ras de  las  islas  que  formen  parte  del  territorio  na- 
cional.” 

2o. “Las  playas  del  mar,  entendiéndose  por 

tales  las  partes  de  tierra  que  por  virtud  de  marea 
! cubre  y descubre  el  agua,  hasta  los  límites  del  ma- 
¡yor  reflujo  anual.” 

3o. “La  zona  marítima  terrestre,  o sea  una 

faja  de  veinte  metros  de  ancho  de  tierra  firme  con- 
I tigua  a las  playas  del  mar  o a las  riberas  de  los 
ríos,  desde  la  desembocadura  de  éstos  en  el  mar 
hasta  el  punto  río  arriba,  donde  llegue  el  mayor 
reflujo  anual.” 

4o. “Los  puertos,  bahías,  radas  y ensenadas.” 

5o. “Los  ríos  y esteros  en  toda  la  extensión 

de  su  álveo,  siempre  que  sean  navegables  o reúnan 
las  demás  condiciones  que  fija  la  Ley  de  5 de  junio 
de  1888  para  ser  de  jurisdicción  federal.” 

6o. — “Los  lagos  y lagunas  de  formación  natu- 
! rai  y que,  por  su  profundidad  y extensión,  así  co- 
¡ mo  por  tener  vía  o vías  públicas  que  den  acceso  a 
ellos,  puedan  utilizarse  para  la  navegación  o flo- 
tación.” 

7o. “Las  riberas  y márgenes  de  los  ríos,  este- 

ros,  lagos  y lagunas  de  que  hablan  las  fracciones 
anteriores,  así  como  una  zona  de  tierra  de  10  me- 
tros de  ancho,  a partir  de  la  línea  de  las  más  altas 
aguas.” 

Clasificación  de  las  obras 

ARTICULO  III. — Para  los  efectos  del  presente 
Reglamento,  las  obras  se  dividirán  en  las  siguien- 
tes clases: 

E—CONSTRUCCIONES  de  primera  clase 

Las  destinadas  al  embarque  y desembarque  de 
pasajeros,  a la  carga  y descarga  de  cualquiera  cla- 
se de  productos  naturales  o elaborados  y al  amarre 
de  embarcaciones,  tales  como  muelles,  malecones, 
dársenas,  atracaderos,  cargaderos  de  petróleo,  bo- 
yas de  amarre,  duques  de  alba,  etc. 

II. CONSTRUCCIONES  DE  SEGUNDA  CLASE 

Las  destinadas  a la  construcción,  conservación 
o depósito  de  embarcaciones,  tales  como  astilleros, 
varaderos,  diques  de  carenar,  abrigos  y depósitos 
S de  lanchas,  etc. 
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III. CONSTRUCCIONES  DE  TERCERA  CLASE 

Todas  aquellas  que  ocupando  la  zona  federal, 
terrestre,  marítima  o fluvial  o lacustre,  se  desti- 
nen al  abrigo  de  mercancías,  a fines  industriales  o 
al  aprovechamiento  de  aguas,  como  son:  almace- 
nes de  depósito,  bodegas,  cobertizos,  talleres,  ca- 
sas de  bombas,  etc. 

IV.  — CONSTRUCCIONES  DE  CUARTA  CLASE 

Las  obras  de  mejoramiento,  conservación  y pro- 
tección de  las  playas  y las  márgenes,  favorables  al 
encauzamiento  de  las  corrientes,  tales  como  empi- 
lotados, tabla-estacados,  defensas,  etc.,  así  como  las 
obras  de  dragado  en  las  vías  navegables. 

V.  CONSTRUCCIONES  DE  QUINTA  CLASE 

Las  ocupaciones  provisionales  en  el  mar,  con 
las  vías  navegables  y en  las  zonas  federales,  que 
por  la  índole  de  su  construcción  y la  calidad  de  los 
materiales  empleados  en  ellas  no  ameriten  su  es- 
tablecimiento por  más  de  un  año,  o que  puedan 
retirarse  en  el  plazo  máximo  de  ocho  días,  tales  co- 
mo: obras  de  salvamento,  balnearios,  casetas  de 
baño,  barracas,  etc. 

VI. — OBRAS  DE  SEXTA  CLASE 

Las  obras  o instalaciones  autorizadas  por  otra 
Secretaría  competente  u otro  Departamento  extra- 
ño al  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante,  que 
crucen  las  vías  navegables,  tales  como  oleoductos, 
acueductos,  cables,  líneas  telegráficas  y telefónicas, 
puentes,  etc. 

Subdivisiones  de  las  clases  en  categorías 

ARTICULO  IV.- — Las  construcciones  de  I,  II, 
III  y IV  clases  se  subdividirán  en  dos  categorías: 

a)  Primera  categoría. — Las  permanentes,  en- 
tendiéndose por  éstas  las  obras  que  por  la  calidad 
de  los  materiales  de  que  están  construidas  y por 
los  procedimientos  seguidos  en  su  construcción,  es 
de  presumirse  que  su  duración  pase  de  2 0 años  en 
buenas  condiciones  de  resistencia  y estabilidad. 

b)  Segunda  categoría. — Las  transitorias,  enten- 
diéndose por  éstas  las  que  no  satisfagan  las  con- 
diciones señaladas  en  la  categoría  anterior. 

REQUISITOS  PARA  LA  TRAMITACION  DE  LAS 
SOLICITUDES 

Requisitos  para  tramitar  las  construcciones 
de  I,  II,  III  y IV  clases 

ARTICULO  V. — Las  solicitudes,  según  se  ex- 
presa en  el  artículo  I,  deberán  presentarse  necesa- 
riamente ante  la  Inspección  de  Puertos,  Faros  y 
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Marina  Mercante,  correspondiente  (exceptuándose 
el  caso  en  que  no  hubiere  una  Inspección  o Capita- 
nía de  Puerto  en  la  localidad,  en  que  se  presenta- 
rán directamente  a la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  debiendo  indicarse  en  dichas 
solicitudes  la  superficie  de  terreno  que  se  trata  de 
tomar  en  arrendamiento,  el  uso  para  el  cual  se  des- 
tinará y los  nombres  de  los  propietarios  o arrenda- 
tarios de  los  terrenos  colindantes  al  de  que  se  tra- 
te). Deberán  también  acompañarse  de  los  planos 
y documentos  que  a continuación  se  expresan,  se- 
gún la  clase  de  obra  que  se  trate  de  ejecutar: 

lo. — Plano  de  localización,  con  orientación  as- 
tronómica a la  escala  de  1:  2,000,  que  indique  los 
accidentes  del  terreno  en  que  se  proyectan  las 
obras. 

2o. — Plano  de  construcción,  subdividido  en  pla- 
no de  conjunto  y plano  de  detalle,  a las  escalas  de 
1 : 2,000  y 1 :20,  respectivamente. 

3o. — Memoria  descriptiva  de  las  obras.  Tanto 
la  memoria  descriptiva  como  los  planos  se  remiti- 
rán por  cuadruplicado.  De  cada  uno  de  los  planos 
se  remitirán  dos  copias  en  tela  de  calca  y dos  helio- 
gráficas,  recomendándose  elegir,  de  las  siguientes 
dimensiones,  las  más  apropiadas  para  su  ejecución: 

a — 34  cm.  x 21  cm. 
b — 34  cm.  x 60  cm. 
c — 34  cm  x 9 0 cm. 
d — 34  cm.  x 120  cm. 
e — 50  cm.  x 120  cm. 
f — 60  cm.  x 120  cm. 

lo. — PLANO  DE  LOCALIZACION 
Requisitos  del  [daño  de  localización 

a)  La  fecha  del  levantamiento  del  plano  de  lo- 
calización no  deberá  diferir  en  más  de  un  año  de  la 
fecha  de  su  presentación. 

b)  Si  las  obras  se  tratan  de  ejecutar  en  el  mar 
o en  un  lago,  el  plano  de  localización  será  un  plano 
topohidrográfico,  abarcando  una  zona  comprendida 
entre  dos  normales  de  la  costa,  llevadas  por  los 
puntos  situados  a 500  metros  de  las  partes  extre- 
mas de  la  construcción,  comprendiendo  en  su  an- 
cho toda  la  zona  federal  y 100  metros  aguas  aden- 
tro, por  lo  menos. 

c)  Para  las  obras  que  se  pretendan  ejecutar  en 
un  río  o en  general  en  una  corriente,  la  faja  que 
ha  de  quedar  representada  en  el  plano  comprenderá 
la  zona  federal  en  toda  su  amplitud,  correspondien- 
te a la  berma  en  que  se  establecerá  la  obra,  más 
todo  el  ancho  del  río,  para  que  en  eh  plano  figuren 
las  dos  bermas. 

d)  Para  la  localización  de  estas  últimas  obras, 
la  zona  que  debe  comprender  el  plano  topohidro- 
gráfico de  localización  quedará  limitada  por  las 
normales  al  frente  de  la  construcción,  llevadas  por 


los  puntos  situados  a 200  metros  de  los  límites  de 
las  obras. 

e)  En  los  planos  de  localización  se  representa- 
rán todas  las  obras  ejecutadas  hasta  la  fecha  de 
la  presentación  del  plano,  así  como  las  ya  conce- 
didas al  solicitante,  pero  aun  no  ejecutadas.  Para 
su  representación  se  usará  el  siguiente  convencio- 
nalismo: las  obras  proyectadas  se  indicarán  con  lí- 
neas rojas;  las  autorizadas,  pero  aun  no  ejecuta- 
das, con  líneas  negras  de  punto  y raya,  y las  ya 
ejecutadas,  con  líneas  no  interrumpidas. 

f)  Quedarán  también  representadas  en  estos 
planos  las  líneas  de  construcción  del  levantamien- 
to topohidrográfico.  Los  vértices  del  polígono  que 
haya  servido  para  levantar  la  zona  quedarán  fija- 
dos en  el  terreno  por  estacas,  y dos  de  ellos,  los 
más  próximos  a la  obra,  de  una  manera  invaria- 
ble y duradera,  refiriéndolos  a las  obras  o puntos 
más  cercanos  .y  prominentes  o ligándolos  con  los 
trabajos  topohidrográficos  oficiales,  en  su  caso. 
Cuando  no  los  haya  se  adjuntará  un  croquis  de  la 
región  a la  escala  conveniente  para  poder  definir 
su  localización  relativa. 

g)  Se  practicarán  sondeos  en  número  suficien- 
te para  poder  definir,  por  medio  de  curvas  de  ni- 
vel, la  superficie  topográfica  del  lecho  de  los  ríos 
o del  fondo  del  mar  en  la  zona  cuya  descripción  se 
exige. 

La  equidistancia  entre  las  curvas  de  nivel  será 
de  un  metro  y quedarán  referidas  al  plano  de  la 
más  baja  marea,  expresando  asimismo  la  amplitud 
media  de  las  mareas. 

Cuando  las  obras  se  proyecten  en  un  lago,  las 
curvas  de  sondeos  se  referirán  al  nivel  de  las  aguas. 

h)  Cuando  se  trate  únicamente  de  obras  com- 
prendidas en  la.  III  clase,  se  omitirán  los  sondeos 
y curvas  de  nivel. 

2o. — PLANOS  DE  CONSTRUCCION  DE  LAS 
OBRAS  PROYECTADAS 

Requisitos  de  los  planos  (le  construción 

a)  Plano  (le  conjunto,  comprendiendo  plantas, 
alzados  y cortes,  a la  escala  de  1 :200  como  míni- 
mum, debidamente  acotados  en  medidas  métricas. 

b)  Detalles  de  construcción,  a la  escala  de  1 :20, 
perfectamente  acotados,  indicando  los  materiales 
que  se  empleen  y con  las  secciones  y proyecciones 
suficientes  para  aclarar  las  obras  proyectadas. 

c)  Detalles  de  las  instalaciones,  tales  como  má- 
quinas, tuberías,  vías,  etc.,  así  como  los  accesorios 
que  se  empleen  para  el  buen  servicio  y seguridad 
de  las  obras,  como  defensas,  escalas,  bitas,  postes 
de  amarre,  etc.,  los  que  se  presentarán  cuando  las 
instalaciones,  por  su  importancia,  lo  ameriten,  a 
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juicio  de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina 
Mercante.  La  escala  de  estos  planos  queda  a jui- 
cio del  solicitante. 

3o. — MEMORIA  DESCRIPTIVA 

Requisitos  de  la  memoria  descriptiva 

B 

La  memoria  descriptiva  se  hará  por  cuadiupli- 
cado,  en  papel  de  oficio,  debiendo  comprender. 

| 

a)  Descripción  general  de  las  obras  proyecta- 
das, dando  a conocer  el  objeto  a que  se  destinaián 
y la  necesidad  de  su  ejecución. 

b)  Si  la  construcción  fuere  un  muelle,  se  indi- 
cará la  naturaleza  y peso  de  las  cargas  que  va  a 
recibir,  el  tonelaje  y tráfico  probable  de  las  embar- 
caciones que  a él  atraquen,  señalando  las  dimensio- 
nes de  su  eslora,  manga  y puntal.  Se  definirá  la 
zona  de  acción,  o sea  el  tramo  medio  a lo  largo  de 
la  margen  del  río  o litoral  marítimo  o lacustre  en- 
tre los  amarres  extremos  de  las  embarcaciones  que  | 
allí  trafiquen,  dando  a conocer  cómo  se  efectuará 

el  amarre  de  dichas  embarcaciones. 

c)  En  general,  para  cualquiera  construcción 
que  se  trate  de  ejecutar,  la  memoria  tendrá  todos 
los  datos  que  se  crea  conveniente  designar,  respec- 
to a su  destino  y funcionamiento. 

d)  Se  acompañarán  los  cálculos  justificativos 
de  las  estabilidades  de  las  diversas  piezas  que  cons- 
tituyan las  obras,  usando  el  sistema  métrico  deci- 
mal y fijando  los  coeficientes  de  trabajo  empleados 
para  calcular  su  resistencia  a las  cargas  máximas. 

En  los  muelles,  los  mínimos  admisibles  para  las 
sobrecargas  serán  los  siguientes:  500  kgs.  por  me- 
tro cuadrado  cuando  se  destinen  a pasajeros  o car-  | 
gaderos  de  petróleo;  1,000  kgs.  por  metro  cuadra-  | 
do  para  los  destinados  a mercancías, .v  2,000  kgs. 
para  materiales. 

Requisitos  para  las  obras  de  dragado 

ARTICULO  VI. — Para  la  ejecución  de  obras  de 
dragado,  ya  sean  en  beneficio  público  o en  beneficio 
privado,  se  acompañarán  a las  solicitudes  los  pla- 
nos y documentos  señalados  en  el  artículo  V,  enten- 
diéndose que  el  plano  de  construcción  a que  se  re- 
fiere el  inciso  2o.  representará  las  secciones  trans- 

I versales  necesarias  con  una  equidistancia  de  25 
metros,  debiendo  dibujarse  a las  siguientes  esca- 
las: horizontal,  1 : 1,000;  vertical,  1 :100,  no  omi- 
tiendo en  la  memoria  descriptiva  los  siguientes 
datos: 

a)  Especificación  en  metros  cúbicos  del  volu- 
men aproximado  de  los  materiales  que  se  extrae- 
rán, así  como  clase  y tipo  de  las  dragas  que  se  em- 

I 4 

plearán. 

Si  las  obras  se  harán  por  administración  o por 
contrato,  especificando  en  este  caso  su  costo  uni- 
tario. 


b)  Los  sondeos  se  estimarán  en  metros,  refi- 
riéndolos a la  marea  baja  media,  o al  plano  de  com- 
paración del  puerto  o indicando  la  amplitud  de  la 
baja  marea. 

c)  Se  indicará  el  lugar  donde  se  depositarán  los 
productos  del  dragado,  si  éstos  se  aprovecharán  en 
algún  otro  objeto  y,  en  general,  todos  los  datos  que 
se  crea  conveniente  consignar  para  la  mejor  com- 
prensión y estudio  del  proyecto. 

Los  dragados  se  autorizarán  por  un-  permiso 
cuando  se  ejecuten  sin  retribución  por  el  Gobierno, 
obligándose  el  permisionario  a presentar  por  cua- 
druplicado los  planos  de  sondeos  después  de  efec- 
tuado el  trabajo,  indicando  el  volumen  extraído  y 
el  precio  unitario  en  caso  de  haberse  llevado  a cabo 
por  administración. 

d)  Estas  obras  no  quedan  afectadas  por  las  cuo- 
tas de  inspección  y arrendamiento  que  señalan  los 
artículos  XVII  y XVIII,  y los  pagos,  en  caso  de  que 
los  hubiere,  se  harán  de  acuerdo  con  las  especifica- 
ciones que  señale  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  en  contrato  especial. 

Quiénes  deberán  firmar  los  planos  y memoria 
descriptiva  y dirigir  las  obras 

ARTICULO  VII. — Los  planos  y memoria  a que 
se  refiere  el  artículo  V deberán  subscribirse  por 
Ingenieros  legalmente  autorizados  para  ejercer  su 
profesión  en  la  República  Mexicana,  y,  asimismo, 
la  construcción  de  las  obras  deberá  estar  a cargo 
de  Ingenieros  autorizados  por  las  Leyes  mexicanas, 
y en  donde  no  los  hubiere,  por  prácticos,  cuando  se 
trate  de  construcciones  de  poca  importancia. 

Sujeción  del  solicitante  al  presente  Reglamento 

ARTICULO  VIII. — La  presentación  de  la  solici- 
tud con  los  datos  esenciales  antes  expresados  im- 
plica de  parte  del  interesado  la  aceptación  incon- 
dicional de  todos  los  artículos  del  presente  Regla- 
mento y la  sujeción  a celebrar  un  contrato  para  el 
establecimiento  y explotación  de  la  obra,  así  como 
el  arrendamiento  de  la  zona  federal  o el  fondo  ne- 
cesario para  la  misma. 

Requisitos  pina  tramitar  las  obras  de  V clase 

ARTICULO  IX. — Las  construcciones  de  V clase 
se  llevarán  a cabo  mediante  un  simple  permiso,  so- 
licitado en  la  forma  indicada  en  el  artículo  I,  de- 
biéndose presentar  únicamente  el  plano  de  locali- 
zación con  los  pormenores  que  se  enumeran  en  el 
artículo  V. 

a)  En  casos  especiales,  a juicio  de  la  Secretaría, 
podrá  eximirse  de  la  obligación  de  presentai  los 
Díanos  y memoria  a que  se  refiere  el  artículo  V,  de- 
biendo presentar  solamente  un  croquis  que  dé  co- 
nocimiento del  terreno  que  se  pretenda  ocupar,  con 


288 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


la  localización  de  las  obras,  indicando  en  la  solici- 
tud los  fines  o usos  a ciue  se  destinen  las  mismas. 

b)  Excepcionalmente  podrán  concederse  permi- 
sos para  la  construcción  de  casetas  o barracas  des- 
tinadas a habitaciones  y fines  comerciales  en  aque- 
llas fracciones  de  zona  federal  que  por  su  escasa 
importancia  para  la  navegación  no  sean  utiliza- 
bles  para  obras  o necesidades  de  ese  servicio. 

c)  El  arrendamiento  de  la  zona  federal  o del  fon- 
do necesario  dentro  de  las  vías  navegables  se  hará 
conforme  a las  disposiciones  relativas  señaladas  en 
el  artículo  XVII. 

d)  Las  construcciones  de  esta  clase  deberán  re- 
tirarse en  cualquier  tiempo,  mediante  un  simple 
aviso  dado  al  permisionario  por  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  con  diez  días  de  anticipación. 

e)  Queda  entendido  que  estas  construcciones, 
no  por  ser  provisionales,  presentarán  aspecto  in- 
decoroso y antiestético;  asimismo,  los  ocupantes 
deberán  conservar,  tanto  la  construcción  como  los 
alrededores  donde  esté  ubicada,  en  las  mejores  con- 
diciones de  higiene  y limpieza. 

f)  La  contravención  de  lo  dispuesto  en  el  ante- 
rior inciso  será  motivo  suficiente  para  la  inmedia- 
ta desocupación,  ordenada  directamente  por  la  Ins- 
pección del  servicio,  no  teniendo  el  ocupante  dere- 
cho a reclamación  o indemnización  alguna,  y sien- 
do aplicable  el  procedimiento  de  demolición  seña- 
lado en  el  Reglamento  de  Policía  de  los  Puertos. 

Requisitos  pava  tramitar  las  construcciones 
de  VI  clase 

ARTICULO  X. — Por  lo  que  hace  a las  obras  que 
cruzan  las  vías  navegables,  tales  coiho  oleoductos, 
acueductos,  etc.,  cuyo  establecimiento  está  ampa- 
rado según  la  Ley,  por  contratos  celebrados  en 
otras  Secretarías  de  Estado  o por  otro  Departamen- 
to extraño  a la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Ma- 
rina Mercante,  su  construcción  no  se  llevará  a cabo 
sin  la  previa  aprobación  de  los  planos  respectivos 
por  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas, por  conducto  de  la  Dirección  de  Puertos, 
Faros  y Marina  Mercante  en  la  parte  que  a ello 
compete,  aprobación  y permiso  que  se  tramitará 
directamente  con  dicha  Secretaría  por  la  otorgante 
del  contrato  o concesión  correspondiente.  Los  pro- 
yectos podrán  ser  remitidos  a la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  directamente  por 
la  Secretaría  otorgante,  o bien  a los  Inspectores  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  por  la  Agencia 
o Inspección  de  la  Secretaría  otorgante,  estableci- 
da en  el  lugar  a cuya  jurisdicción  correspondan  la 
zona  o zonas  en  donde  se  trate  de  construir  la  obra. 
Recibidos  los  proyectos,  la  Inspección  de  Puertos, 
Faros  y Marina  Mercante  procederá  a hacer  el  es- 
tudio de  los  mismos,  rindiendo  un  informe  que 
pondrá  en  conocimiento  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones, la  cual,  al  recibirlo,  se  pondrá  en  rela- 
ción directa  con  la  Secretaría  otorgante,  manifes-  | 


tando  su  opinión,  que  deberá  basarse  en  las  condi- 
ciones generales  que  siguen: 

1 

a)  Las  obras  de  la  índole  de  que  se  trata,  por 
ningún  motivo  deberán  obstruir  el  libre  tráfico  de 
las  embarcaciones  ni  constituir  un  obstáculo  en  los 
lugares  utilizables  como  fondeaderos. 

b)  Cuando  tales  obras  sean  subterráneas  de- 
berán instalarse  a la  profundidad  que  en  cada  caso 
estipule  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas.  Deberá  indicarse  la  localización  de  es- 
tas obras  en.,las  márgenes  de  las  vías  fluviales,  en 
las  riberas  de  los  lagos  o en  las  costas,  por  medio 
de  tableros  formando  ángulo  diedro,  y con  las  in- 
dicaciones relativas,  debiendo  señalarse  con  cruces 
la  situación  por  las  noches. 

c)  Estas  obras  de  cruzamiento  no  quedan  afec- 
tadas por  las  cuotas  de  inspección  que  señala  el  ar- 
tículo XVIII. 

* 

Muelles,  tuberías  submarinas  y casas  de  bombas 
amparadas  por  concesiones  de  otras  Secretarías. 

Manera  de  tramitar  ios  contratos  relativos 

ARTICULO  XI. — Por  lo  que  hace  a los  muelles 
y tuberías  submarinas  cuya  construcción  haya  sido 
autorizada  por  la  Secretaría  competente,  su  esta- 
blecimiento podrá  efectuarse  mediante  la  concesión 
respectiva  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones,  tra- 
mitada directamente  con  ella  por  la  Secretaría 
otorgante.  ^ 

9 

Para  facilitar  dicha  tramitación,  las  inspeccio- 
nes de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  podrán  recibir  de  las  Agencias  correspon- 
dientes de  la  Secretaría  otorgante  copia  de  la  so- 
licitud y documentos  relativos  al  proyecto  que  ha- 
ya remitido  el  interesado,  procediendo  desde  luego 
las  Inspecciones  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mer- 
cante a hacer  el  estudio  y a rendir  a la  Secretaría 
de  Comunicaciones  el  informe  correspondiente. 

/ 

Apoderados  legales  de  los  solicitantes 

ARTICULO  XII. — Los  solicitantes  indicarán  la 
persona  o personas  que  deben  recibir  en  la  Capital 
de  la  República  las  notificaciones  relativas  a sus  so- 
licitudes; darán  parte  del  lugar  de  su  residencia  y 
también  nombrarán  oportunamente,  en -el  caso,  un 
apoderado  legal  para  que  firme  el  contrato  respec- 
tivo. 

CONDICIONES  A QUE  SE  SUJETARAN  LOS 
PERMISOS  Y CONTRATOS 

ARTICULO  XIII. — Permisos  provisionales.  En 
los  casos  de  urgencia  manifiesta,  la  Inspección  del 
Distrito  correspondiente  queda  autorizada  para! 
conceder  permisos  provisionales,  a reserva  de  ajus- 
tarse el  solicitante  a lo  prescripto  en  este  Reglaj 
mentó  en  el  plazo  improrrogable  de  30  días,  y er  I 
todo  caso  sujeto  a ratificación  de  la  Superioridad  I 
para  lo  cual  esta  Oficina  transcribirá  la  capia  de: « 
permiso  concedido. 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


ARTICULO  XIV. — Para  la  celebración  de  los 
.ontratos  que  deben  amparar  la  construcción  de 
as  obras,  su  explotación  y arrendamiento  de  la 
racción  de  zona  federal  correspondiente,  se  ten- 
irán  en  cuenta,  como  bases  generales,  las  enume- 
radas en  los  artículos  subsecuentes. 

ARTICULO  XV. — En  las  construcciones  de  la 
¡rimera  categoría  podrá  concederse  un  plazo  hasta 
le  20  años  para  su  explotación,  y en  las  de  la  se- 
cunda, hasta  de  10  años.  Las  concesiones  por  más 
le  20  años  quedan  sujetas  a la  aprobación  de  las 
üámaras  Legislativas. 

Los  plazos  anteriores  podrán  prorrogarse  a jui- 
cio de  la  Secretaría  de  Comunicaciones,  siempre 
jue  al  término  de  la  concesión  las  obras  se  encuen- 
tren en  perfecto  estado  de  servicio,  comprobado  por 
;1  informe  circunstancial  que  haya  rendido  el  Ins- 
pector del  Distrito  correspondiente  después  de  ha- 
berlas visitado.  Los  períodos  de  prórroga  seráñ 
le  10  años  para  las  obras  de  la  primera  categoría 
y de  5 para  las  de  segunda,  pudiendo  ampliarse  es- 
tos períodos  si  la  Secretaría  de  Comunicaciones  lo 
estimare  conveniente. 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  deberá  con- 
tribuir para  el  fondo  de  inspección  y por  el  derecho 
de  una  zona  de  acción,  así  como  por  concepto  de 
arrendamiento  de  la  zona  federal  y fondo  ocupado 
por  las  obras,  con  las  cuotas  que  señalan  las  tari- 
fas del  presente  Reglamento,  que  deberá  pagar  a 
ipartir  del  dia  en  que  se  firme  el  contrato  respectivo, 
¡o  desde  la  fecha  de  expedición  del  permiso  provi- 
sional, en  su  caso,  debiendo  enterarlas  por  una  so- 
la vez,  o mensualmente,  en  la  Tesorería  General  de 
la  Nación,  o en  la  Oficina  que  para  tal  efecto  seña- 
le la  Secretaría  de  Hacienda. 

Arrendamiento  de  zona  federal 

ARTICULO  XVII. — El  arrendamiento  de  las 
fracciones  de  zona  federal,  o de  fondo  en  las  vías 
navegables,  para  el  establecimiento  de  las  construc- 
ciones afectadas  por  el  presente  Reglamento,  se 
hará  de  acuerdo  con  las  disposiciones  siguientes. 

a)  Solamente  podrán  arrendarse  las  fracciones 
de  zona  federal,  los  fondos  de  las  vías  navegables,  o 
de  mar,  cuando  se  trate  de  ejecutar  obras  clasifi- 
cadas en  el  presente  Reglamento,  teniéndose  en 
cuenta  para  dicho  objeto  que  la  tarifa  de  arrenda- 
miento se  aplicará  por  la  superficie  materialmente 
ocupada,  siendo  extensiva  a las  seis  clases  a que  se 
refie  re  el  artículo  III. 

b)  En  caso  de  construcciones  de  primera  cla- 
se, como  muelles,  malecones,  etc.,  podrá  darse  en 
arrendamiento  toda  la  anchura  de  la  zona  federal 
por  un  frente  no  mayor  que  la  zona  de  acción  de  la 
obra  de  que  se  trata,  con  objeto  de  facilitar  las 
maniobras  de  carga  y descarga. 

c)  Cuando  se  trate  de  arrendamiento  para  la 
instalación  de  tuberías  se  estimará  como  superficie 
ocupada,  para  aplicar  la  tarifa  de  arrendamiento, 
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una  superficie  que  tenga  por  anchura  cinco  veces 
el  diámetro  de  la  tubería. 

d)  La  Secretaría  de  Comunicaciones,  previo 
informe  y dictamen  de  la  Inspección  correspondien- 
te, fijará  en  cada  caso  la  cuota  que  deba  aplicarse, 
dentro  de  los  límites  señalados  en  la  tarifa  del  pre- 
sente Reglamento,  salvo  el  caso  previsto  en  la  dis- 
posición que  sigue,  tomando  en  consideración  la 
ubicación  del  terreno,  la  superficie  de  que  se  trata, 
la  clase  de  construcciones  que  se  proyecten  y el 
mayor  o menor  beneficio  que  reporte  el  contrato  a 
la  Nación. 

e)  Cuando  los  contratos  se  hagan  por  extensio- 
nes menores  de  100  metros  cuadrados  o se  desti- 
ne el  terreno  para  algún  giro  mercantil,  las  cuotas 
fijadas  por  la  tarifa  podrán  aumentarse  hasta  cin- 
co tantos,  a juicio  de  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas,  previo  el  informe  de  la 
Inspección  correspondiente. 

Tarifas  (le  cuotas  de  inspección 

ARTICULO  XVIII. — Las  cuotas  de  inspección 
se  fijarán  atendiendo  a la  superficie  de  las  construc- 
ciones en  las  de  Primera,  Segunda  y Tercera  cla- 
ses,  y para  las  de  Cuarta,  por  la  longitud  de  la 
construcción,  contada  según  su  desarrollo.  Quedan 
exentas  del  pago  de  cuota  de  inspección  las  cons- 
trucciones de  V y VI  clases. 

Las  cuotas  por  zona  de  acción  se  cobrarán  so- 
lamente por  las  construcciones  de  primera  clase, 
aplicando  la  misma  tarifa  a las  de  primera  y se- 
gunda categorías. 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  obliga- 
rá a empezar  las  construcciones  en  un  plazo  que 
se  fijará  en  cada  caso,  obligándose  a terminarlas  en 

fecha  fija. 

ARTICULO  XX. — Para  los  efectos  de  los  con- 
tratos, los  concesionarios  se  considerarán  como  de 
nacionalidad  mexicana,  quedando  obligados,  asi- 
mismo, a observar  las  leyes  y disposiciones  vigen- 
tes, o que  en  lo  futuro  se  expidan,  relativas  a la 
seguridad  de  los  intereses  fiscales  y a la  Policía  de 
los  Puertos. 

ARTICULO  XXI. — Los  contratos  no  podrán  ser 
traspasados  sin  previa  autorización  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

ARTICULO  XXII. — El  concesionario  se  somete- 
rá al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910. 

ARTICULO  XXIII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  declarará  administrati- 
vamente insubsistentes  los  contratos  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  de  las  disposiciones 
que  contenga,  salvo  casos  de  fuerza  mayor  debida- 
mente comprobados. 
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DISPOSICIONES  RELATIVAS  A LA  POLICIA  DE 
LOS  PUERTOS 

Prohibición  de  invadir  la  zona  de  navegación 

ARTICULO  XXIV. — En  ningún  caso  se  permi- 
tirá que  las  construcciones  de  la.  y 2a.  clase  inva- 
dan el  canal  o zona  utilizada  para  la  navegación, 
debiendo  además  dejar  un  espacio  suficiente  para 
las  maniobras  de  atraque  entre  las  citadas  zonas 
y el  frente  de  las  construcciones.  Este  espacio  o zo- 
na de  amarre  será  variable,  según  las  condiciones 
particulares  de  anchura  de  las  vías,  y su  límite  en 
cada  caso  se  fijará  por  la  Inspección  correspon- 
diente del  Servicio  de  Puertos,  Faros  y Marina 
Mercante. 

La  zona  de  acción  no  impedirá  la  de  otras 
construcciones 

ARTICULO  XXV.: — Para  el  mejor  servicio  de 
los  muelles,  su  zona  de  acción  no  deberá  invadir 
la  de  las  construcciones  contiguas,  así  como  las 
obras  no  entorpecerán  el  libre  tránsito  por  la  zona 
federal,  debiendo  colocarse  luces  que  indiquen  su 
situación,  de  acuerdo  con  las  instrucciones  que  dic- 
te la  Inspección  del  Servicio. 

Prohibición  de  impedir  el  libre  tráfico  por  la  zona 
federal 

ARTICULO  XXVI. — Las  construcciones  de  3a. 
clase  no  deberán  ocupar  la  zona  federal  en  toda 
su  anchura,  ni  tampico  se  permitirá  cercar  la  zona 
e impedir  el  libre  tráfico  por  la  misma,  debiendo 
dejarse  un  paso  libre  mínimo  de  5 metros  en  las 
zonas  de  2 0 metros  de  ancho,  y de  2 metros  en  las 
de  10  de  ancho.  En  el  caso  particular  de  varade- 
ros, cuando  no  se  pueda  adoptar  una  disposición 
paralela  a las  riberas  o a las  costas,  se  tolerará  in- 
terceptar completamente  la  zona  federal,  siempre 
que  el  concesionario  permita  restablecer  el  libre 
tránsito  por  los  terrenos  adyacentes  cuando  éstos 
sean  de  su  propiedad. 

Manera  de  instalar  las  tuberías  de  petróleo  en  los 
muelles  destinados  de  preferencia  a otros 
servicios 


servicio,  deberán  instalarse  las  tuberías  sobre  los 
tableros,  a fin  de  que  sean  fácilmente  inspecciona- 
dos, debiendo  estar  provistos  de  las  válvulas  ne-- 
cesarias,  colocadas  en  el  arranque  del  muelle  o car-  1 
gadero,  para  aislarlas  de  una  manera  rápida  y efi- 
caz de  la  fuente  de  abastecimiento. 

Prohibición  de  ejecutar  actos  que  puedan  ocasionar 
incendios 

ARTICULO  XXIX.— En  los  muelles  o cargade- 
ros de  petróleo  crudo  y sus  productos,  ya  sean  des-  ¡ 
tinados  exclusivamente  a este  servicio  o utilizados 
con  tal  fin  sólo  de  una  manera  temporal  o parcial, 
se  colocarán  tableros  en  los  lugares  más  visibles, 
indicando  la  prohibición  terminante  de  fumar,  en- 
cender lámparas  de  alumbrado  que  no  sean  de 
seguridad,  disparar  armas  de  fuego  y,  en  general, 
la  ejecución  de  aquellos  actos  que  puedan  ocasio- 
nar el  incendio  del  petróleo  o de  los  productos 
que  se  carguen  o descarguen  en  el  muelle.  Las 
lámparas  eléctricas  empleadas  para  el  alumbrado 
y señales  de  estos  muelles  o cargaderos  deberán 
estar  debidamente  protegidas  con  pantallas  o re- 
des de  alambre  para  evitar  la  ruptura  de  las  bom- 
billas por  golpes  o cualquiera  otra  causa. 

Instalaciones  para  evitar  en  lo  posible  el 
desperdicio  de  petróleo 

ARTICULO  XXX.— Los  muelles  o cargaderos 
de  petróleo  crudo  y sus  productos  deberán  tener 
instalaciones  adecuadas  para  hacer  la  entrega  y re- 
cibo de  dichas  substancias  con  el  menor  desperdi- 
cio posible  y a fin  de  evitar  que  se  ensucien  las 
aguas  del  mar,  lagos,  ríos,  etc.  Con  este  objeto  se 
consultará  a la  Secretaría  de  Industria,  Comercio  y 
Trabajo  por  esta  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas, o bien  los  Inspectores  de  Puertos,  Faros  y 
Marina  Mercante  con  los  Inspectores  Técnicos  de 
Petróleo,  si  los  planos  de  dichas  construcciones 
(que  deberán  indicar  las  instalaciones  de  tuberías, 
válvulas,  etc.)  tienen  las  instalaciones  apropiadas 
para  evitar  el  desperdicio  y la  seguridad  que  se 
señalan. 

Penas  por  dejar  caer  petróleo  en  el  agua 


' ARTICULO  XXVII. — En  los  muelles  destinados 
preferentemente  al  manejo  general  de  mercancías 
y materiales,  pero  que  sean  también  utilizados 
para  la  carga  y descarga  de  petróleo  crudo  y sus 
productos,  las  tuberías  destinadas  a este  objeto 
deberán  instalarse  debajo  de  los  tableros,  estable- 
ciendo las  válvulas  necesarias  para  el  rápido  y efi- 
caz control  de  los  productos  que  se  contengan. 

Manera  de  colocar  las  tuberías  en  los  muelles 
destinados  de  preferencia  a la  carga  y descarga 
de  petróleo 

ARTICULO  XXVIII. — En  los  muelles  o carga- 
deros de  petróleo  crudo  o sus  productos,  destinados 
exclusivamente  o al  menos  preferentemente  a este 


ARTICULO  XXXI. — Los  que  sin  causa  justifi- 
cada, por  deficiencias  de  las  instalaciones  o por 
falta  de  cuidado  y precaución  en  su  manejo,  arro- 
jen al  agua  petróleo  crudo  o sus  productos  o re- 
siduos, serán  castigados  con  una  multa  de  cien  a 
quinientos  pesos,  según  la  gravedad  o frecuencia 
de  las  faltas,  a juicio  de  los  Inspectores  de  esta  Se- 
cretaría, y sin  perjuicio  de  exigir  el  pago  de  los  de- 
rechos que  debe  pagar  el  petróleo  injustificada- 
mente desperdiciado,  según  lo  establece  la  Ley  d¡ 
Impuestos  relativa. 

ARTICULO  XXXII. — No  se  dará  curso  a las  so 
licitudes  que  no  llenen  los  requisitos  del  presentí 
Reglamento,  y las  infracciones  al  contenido  de  su¡ 
artículos  serán  juzgadas  administrativamente  poi 
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;a  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
consignando  a los  infractores  al  Juzgado  de  Distri- 
to por  conducto  de  la  Policía  Judicial  de  los  Puer- 
tos cuando  sea  necesario. 


TARIFA  PARA  EL  COBRO  l)E  CUOTAS  PARA 
EL  FONDO  DE  INSPECCION 

PRIMERA  CLASE. — Primera  Categoría 
Cuotas  fijadas  a las  de  la.  Categoría 


De  100  metros  cuadrados  o mayores, 
por  los  primeros  100  metros  cuadra- 
dos.   $ 

De  100  a 300  metros  cuadrados,  y so- 
bre la  cuota  anterior,  por  cada  50  me- 
tros cuadrados  o fracción 

De  300  a 600  metros  cuadrados,  y so- 
bre las  cuotas  anteriores,  por  cada  50 

metros  cuadrados  o fracción 

De  600  metros  cuadrados  en  adelante, 
y sobre  las  cuotas  anteriores,  por  cada 
50  metros  cuadrados  o fracción.  . . 


a) — Cuotas  de  instalación. 


Por  una  sola  vez  al  terminar  las 
obras,  por  cada  10  metros  cuadrados 
o fracción $ 5.00 

b) — Cuotas  mensuales  por  ocupación. 


Segunda  Categoría 

Para  las  construcciones  de  2a.  Cate- 
goría se  aplicarán  las  cuotas  anterio- 
res, reducidas  un  20  por  ciento. 


Por  los  primeros  100  metros  cuadra- 
dos o fracción,  cuota  mínima.  . . . 20.00 

De  100  a 500  metros  cuadrados,  sobre  • 
la  cuota  anterior,  por  cada  50  metros 

cuadrados  o fracción 9.00 

De  500  a 1,000  metros  cuadrados, 
por  cada  50  metros  cuadrados  o frac- 
ción y sobre  las  cuotas  anteriores.  . 7.00 

De  1,000  metros  cuadrados  en  ade- 
lante, por  cada  50  metros  cuadrados  o 
fracción,  y sobre  las  cuotas  anteriores  5.00 

c) — Cuotas  mensuales  por  zona  de  acción. 

Por  los  primeros  100  metros  lineales, 
descontando  la  dimensión  del  frente 
del  muelle  al  cual  corresponde  la  zo- 
na, por  cada  2 0 metros  o fracción.  . 

Por  el  excedente  de  100  a 200  metros 
lineales,  por  cada  2 0 metros  o frac- 
ción   

Por  el  excedente  sobre  200  metros  li- 
neales, por  cada  2 0 metros  o fracción 

Segunda  Categoría 

Para  las  construcciones  de  2a.  Cate- 
goría se  aplicarán  las  cuotas  anterio- 
res, reducidas  un  20  por  ciento. 

CONSTRUCCIONES  DE  SEGUNDA 
CLASE 

Primera  Categoría 
Cuotas  fijadas  a las  de  2a.  clase 

-Cuotas  de  instalación. 

Por  una  sola  vez,  al  terminar  las 
obras,  por  cada  25  metros  cuadrados 
o fracción $ 10.00 

b — Cuotas  mensuales  por  ocupación. 

Hasta  100  metros  cuadrados,  cuota 
mínima 15.00 


10.00 

8.00 

5.00 


CONSTRUCCIONES  DE  TERCERA 
CLASE 

Primera  Categoría 
Cuotas  fijadas  a las  de  3a.  clase 

a) — Cuotas  de  instalación. 

Por  una  sola  vez,  al  terminar  las 
obras,  por  cada  25  metros  cuadrados.  $ 


b) — Cuotas  mensuales  por  ocupación. 

Por  menores  de  100  metros  cuadra- 
dos, por  cada  2 0 metros  cuadrados  o 

fracción 

De  100  metros  cuadrados  o mayores, 
por  los  primeros  100  metros  cuadra- 
dos  

De  100  a 300  metros  cuadrados,  y so- 
bre la  cuota  anterior,  por  cada  50  me- 
tros cuadrados  o fracción 

De  300  a 600  metros  cuadrados,  y so- 
bre las  cuotas  anteriores,  por  cada  50 
metros  cuadrados  o fracción .... 
De  600  metros  cuadrados  en  adelante, 
y sobre  las  cuotas  anteriores,  por  cada 
50  metros  cuadrados  o fracción.  . . 

Segunda  Categoría 

Para  las  construcciones  de  2a.  Cate- 
goría se  aplicarán  las  cuotas  anterio- 
res, reducidas  un  20  por  ciento. 


CONSTRUCCIONES  DE  CUARTA 
CLASE 

Cuotas  fijadas  a las  de  4a.  clase 

Cuando  no  se  utilicen  como  muelles, 
quedan  exentas  de  cuotas  de  inspec- 
ción. 

Cuando  se  utilicen  como  muelles  se 
les  aplicará  la  tarifa  de  las  de  primera 
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clase,  reducida  un  40  por  ciento,  con- 
siderando a la  construcción  de  3 me- 
tros de  ancho  al  estimar  la  superficie 
construida. 

CONSTRUCCIONES  DE  QUINTA  Y 
SEXTA  CLASES 

Quinta  y sexta  clases 

9 

Exentas  de  cuotas  de  inspección. 

México,  D.  F.,  lo.  de  enero  de  1921. — El  Se- 
cretario de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Firmado:  P.  Ortiz  Rubio. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 18  de  julio  de  1921). 

DECRETO  aprobando  el  Reglamento  para  la  cons- 
trucción de  obras  en  las  zonas  federales  en  el 
mar  territorial  y en  las  vías  navegables. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos. — México.’’ — 
Secretaría  de  Gobernación. 

El  C.  Presidente  Constitucional  de  los  Estados 
Unidos  Mexicanos  se  ha  servido  dirigirme  el  si- 
guiente Decreto: 

“ALVARO  OBREGON,  Presidente  Constitucional 
de  los  Estados  Unidos  Mexicanos,  en  uso  de  las 
facultades  con  que  me  ha  investido  el  Congreso 
de  la  Unión,  y las  que  me  concede  el  Decreto 
de  3 de  junio  de  1899,  he  tenido  ia  bien  decre- 
tar lo  siguiente: 

ARTICULO  UNICO. — Ge  aprueba  el  Reglamen- 
to para  la  construcción  de  obras  en  las  zonas  fede- 
rales en  el  mar  territorial  y en  las  vías  navega- 
bles, expedido  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  Dirección  de  Puertos,  Fa- 
ros y Marina  Mercante,  Departamento  de  Puertos 
y Faros,  Sección  Técnica,  derogando  en  todas  sus 
partes  el  “Reglamento  para  la  Construcción  de 
Muelles,  Varaderos,  Cobertizos,”  etc.,  expedido  en 
Querétaro  con  fecha  20  de  enero  de  1916. 

Por  lo  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  cir- 
cule y se  le  dé  el  debido  cumplimiento. 

Dado  en  el  Palacio  del  Poder  Ejecutivo,  en  Mé- 
xico, a primero  de  enero  de  mil  novecientos  vein- 
tiuno.— A.  Obregón. — El  Subsecretario,  Encargado 
del  Despacho  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
— F.  Roel. — Al  C.  General  Plutarco  Elias  Calles, 
Secretario  de  Estado  y del  Despacho  de  Goberna- 
ción.— Presente.” 


Lo  que  comunico  a usted  para  su  publicación  y 
demás  efectos. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. 

México,  8 de  julio  de  1921. — El  Secretario  de 
Estado  y del  Despacho  de  Gobernación. — P.  Elias 
Calles. — Rúbrica. 

Al  C 


(D.  O. — Tomo  XIX. — lo.  de  octubre  de  1921). 

ADICION  al  Reglamento  para  la  construcción  de 

obras  en  las  zonas  federales  en  el  mar  territo- 
rial y en  las  vías  navegables,  expedido  con  fe- 
cha lo.  de  enero  de  1931. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

PERMISOS  PROVISIONALES 

Cuando  los  solicitantes  deseen  que  se  les  ex- 
tienda permiso  provisional  para  construir  sus  obras 
u ocupar  la  zona  federal,  se  les  otorgará  bajo  las 
condiciones  siguientes: 

la. — Se  otorgarán  únicamente  siempre  que  ha- 
ya informado  la  Inspección  respectiva  sobre  la  ur^ 
gencia  de  ejecutar  las  obras  o de  ocupar  la  zona 
federal. 

2a. — Las  cuotas  empezarán  a cubrirse  desde  la 
fecha  de  su  otorgamiento. 

3a. — El  plazo  que  se  señala  para  principiar  las 
obras  será  improrrogable. 

4a. — Se  otorgará  sin  perjuicio  de  tercero  que 
mejores  derechos  represente;  y 

5a. — Se  depositará  en  la  Inspección  de  que  de- 
pende el  lugar  que  se  va  a ocupar,  una  cantidad 
equivalente  a la  renta  que  deban  pagar  por  tres 
meses,  aproximadamente,  como  garantía  de  que  se 
pretende  celebrar  el  contrato  que  deje  amparada 
debidamente  dicha  ocupación;  esta  cantidad  se 
abonará  a cuenta  de  las  cuotas  que  tenga  que  pa 
gar  el  interesado  cuando  haya  firmado  el  contrate 
respectivo,  o bien  quedará  a beneficio  de  la  Nación} 
como  reintegro  por  concepto  de  arrendamiento  del 
terreno  y como  pena  por  falta  de  cumplimiento  de^ 
solicitante,  en  caso  de  que  no  se  quisiera  seguir  ha 
ciendo  uso  del  permiso. 

México,  D.  F.,  a 16  de  julio  de  1921. — El  Secre 
tario  de  Comunicaciones  y Obras  Pública».  Ama 
do  Aguirre. — Rúbrica. 


___ 
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EXTENSION  DE  LA  ZONA  FEDERAL.— 351.7 Ll. 302. 8 (72) 


(D  o. — Tomo  XIX. — 21  de  enero  de  1921). 

ACUERDO  sobre  la  extensión  de  la  zona  federal  del 
río  Tamesí. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

ACUERDO 

A la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mer- 
cante.— Presente. 


Por  no  tener  el  río  Tamesí  su  desembocadura 
directa  en  el  mar,  sino  en  el  río  Pánuco  y no  llenar 
por  esto  los  requisitos  que  exige  la  fracción  III  del 
artículo  4o.  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la 
Federación,  de  18  de  diciembre  de  1902,  la  zona 
federal  del  mencionado  río  Tamesí  debe  conside- 
rarse con  un  ancho  de  10  metros,  a pesar  de  sen- 
tirse en  él  el  efecto  de  las  mareas. 

México,  18  de  diciembre  de  1920. 

El  Secretario,  Pascual  Ortiz  Rubio.  Rúbrica. 


CONTRATOS  PARA  LAS  OBRAS  DE  MEJORAMIENTO  Y SANEAMIENTO 
DE  LOS  PUERTOS.— 351.712:  627.2:  614.789  (72) 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 18  de  octubre  de  1921). 


CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Ingeniero  Ed- 
gard  K.  Smoot  para  la  continuación  de  las  obras 
de  mejoramiento  y saneamiento  del  puei-to  de 
Manzanillo,  Colima. 


Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.  Con- 
cesión núm.  254. 


CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Estado  y del 
Despacho  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  en 
representación  del  Ejecutivo  Federal  de  los  Esta- 
dos Unidos  Mexicanos,  y el  señor  Ingeniero  Edgard 
K.  Smoot,  para  la  continuación  de  las  obras  del  me- 
joramiento y saneamiento  del  puerto  de  Manzanillo, 
Colima. 


Artículo  I. — El  señor  ingeniero  Edgard  K. 
Smoot  se  obliga  a continuar  por  sí,  o por  la  Com- 
pañía que  organice,  las  obras  de  mejoramiento  del 
puerto  de  Manzanillo,  conforme  al  proyecto,  planos 
y especificaciones  a que  se  refieren  los  contratos 
de  23  de  mayo  y 30  de  noviembre  de  1899,  y a los 
nuevos  planos  aprobados  por  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  y especificaciones 
y lista  de  precios  anexa. 

Las  adiciones  firmadas  por  ambas  partes  con- 
tratantes forman  parte  integrante  de  este  contrato. 


Artículo  II. — Las  obras  objeto  del  presente  con- 
trato comprenden: 


La  extensión  del  rompeolas,  de  200  metros,  em- 
pleando blocks  flotantes  colocados  sobre  una  base 
de  enrocamiento. 


La  construcción  de  dos  muelles  de  concreto,  de 
220  metros  de  largo  cada  uno,  con  sus  bodegas  y 
vías  de  servicio,  conectados  por  un  muelle  para 
embarcaciones  pequeñas. 

La  extensión  del  malecón  hasta  el  límite  orien- 
tal de  la  bahía,  terraplenando  la  playa  atras  del 
mismo. 

Terminación  del  dragado  de  la  bahía  alrededor 
de  los  muelles. 

Demolición  del  cerro  en  el  centro  de  la  pobla- 
ción y terraplén  de  una  parte  de  la  laguna  adya- 
cente. 

Saneamiento  de  la  población  con  pavimentación 
de  las  calles,  drenaje  y abastecimiento  de  agua  po- 
table. 

La  construcción  de  la  Aduana,  incluyendo  de- 
partamentos para  el  Correo  y Telégrafo  Federal. 

Artículo  III. — El  Gobierno  sólo  se  obliga  a im 
vertir  en  las  obras  descriptas  en  el  artículo  II  de 
este  contrato  la  suma  de  setecientos  cincuenta  mil 
pesos  ($  750,000)  en  oro  nacional,  cada  ano,  has- 
ta liquidar  el  valor  total  de  las  obras  autorizadas. 

Artículo  IV. — Las  obras  a que  se  refiere  este 
contrato  deben  continuar  sin  interrupción,  como  lo 
previene  el  artículo  anterior,  pero  el  contratista 
gozará  del  derecho  de  adelantar  los  trabajos  para 
su  pronta  terminación,  y se  le  abonará  por  el  Go- 
bierno el  interés,  al  tipo  corriente,  sobre  los  sal- 
dos que  tenga  a su  favor. 

En  todo  caso  el  contratista  se  obliga  a concluir 
las  obras  en  el  término  de  cuatro  años,  como  máxi- 
mo, salvo  el  caso  de  fuerza  mayor;  al  resolverse  el 
Gobierno  a construir  el  muelle  nacional,  el  plazo 
será  de  cinco  años. 
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Artículo  V. — Quedan  vigentes  las  estipulacio- 
nes de  los  contratos  de  23  de  mayo  y 30  de  noviem- 
bre de  1899  y la  lista  de  precios  anexa  a ellos,  que 
no  haya  sido  modificada  por  el  presente. 

Artículo  VI. — Si  el  Gobierno  interrumpiere  los 
pagos  que  se  estipulan  en  este  contrato,  el  contra- 
tista tendrá  el  derecho  de  suspender  la  construc- 
ción de  las  obras  hasta  que  se  reanuden  los  pagos 
en  la  forma  convenida,  sin  que  por  esta  interrup- 
ción de  los  trabajos  el  contratista  pierda  el  dere- 
cho de  solicitar  la  rescisión  del  contrato,  aunque 
hayan  pasado  los  seis  meses  a que  se  refiere  esta 
cláusula. 

Artículo  VII. — Las  estampillas  necesarias  para 
legalizar  este  contrato  serán  ministradas  por  el  Go- 
bierno Federal. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  nueve  días  del  mes  de  diciembre  de  mil  no- 
vecientos veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — Rúbrica. — Ed- 
gar K.  Smoot. — Rúbrica. 


te,  en  su  2a.  parte,  que  los  contratos  que  celebren  1 
los  particulares  con  el  Gobierno  Federal  causarán  ! 
el  inipuesto,  el  cual  será  pagado  en  todo  caso  por  | 
los  mismos  particulares  contratantes,  y de  acuer-  I 
do  con  el  oficio  relativo  número  11,386  de  la  Se- ¡ i 
cretaría  de  Hacienda  y Crédito  Público,  girado  por  : 
el  Departamento  del  Timbre,  Sección  3a.,  Mesa  de 
asuntos  varios,  Expediente  633-08,  de  fecha  29  de 
diciembre  de  1920,  los  timbres  necesarios  para  le- 
galizar este  contrato  serán  ministrados  por  el  se-  ¡ 
ñor  Edgard  K.  Smoot  y no  por  el  Gobierno  Fede-  ® 
ral,  según  dice  el  artículo  VII  de  este  mismo  con-  ' S 
trato;  dicho  oficio  se  recibió  el  3 de  enero  de  1921. 

El  Director  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.,  ( 
- — Fernando  Dublán. — Firmado. — Al  margen  tim- 
bres por  valor  de  ($  750.00)  setecientos  cincuenta  , 
pesos,  cancelados  con  un  sello  que  dice:  Secre-  j 

taría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — Sep- 
tiembre 28  de  1921. — México,  D.  F. 


Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  146,  de  1918,  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Gobernación. 


I 

I 

t 

i 


NOTA. — De  conformidad  con  el  artículo  214  de 
la  Ley  General  del  Timbre,  que  expresa  claramen- 


México,  a 4 de  octubre  de  1921. — El  Jefe  de  la  ( 
Sección  del  Departamento  de  Puertos. — José  Solís. 

— Rúbrica.  - ; 


CONTRATOS  PARA  LA  CONSTRUCCION  DE  ESCOLLERAS. 

351.712:  627.235  (72) 


(D.  O. — Tomo  XIX.— 11  de  noviembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Edgar  K. 
Smoot  para  la  construcción  de  la  escollera  que 
unirá  Montesilla  con  la  Isla  de  los  Chivos,  en 
el  puerto  de  Mazatlán,  Sinaloa. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — ■ 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica.  Con- 
cesión Núm.  255. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Edgar  K.  Smoot,  por  su 
propio  derecho,  para  la  construcción  de  la  esco- 
llera que  unirá  Montesilla  con  la  Isla  de  Los  Chi- 
vos, en  el  puerto  de  Mazatlán,  Estado  de  Sinaloa. 

ARTICULO  I. — El  señor  Edgar  K.  Smoot,  que 
en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el 
contratista,”  se  compromete  a construir  la  es- 
collera que  unirá  Montesilla  con  la  Isla  de  los  Chi- 
vos, en  el  puerto  de  Mazatlán,  Estado  de  Sinaloa, 
de  conformidad  con  los  planos,  perfiles  y especifica- 
ciones aprobados  por  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas. 


ARTICULO  II. — El  costo  mínimo  probable  de 
la  obra  en  cuestión  será  de  ($  1.280,000.00)  un 
millón,  doscientos  ochenta  mil  pesos,  oro  nacional. 

ARTICULO  III. — El  contratista  empezará  los 
trabajos  a que  se  refiere  el  presente  contrato  den- 
tro del  plazo  de  tres  meses,  copiados  a partir  de  la 
fecha  de  la  promulgación  de  este  contrato.  El  pla- 
zo para  dejar  terminada  la  obra  será  de  un  año, 
contado  también  a partir  de  la  fecha  de  la  promul- 
gación del  contrato. 

ARTICULO  IV. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  la  facultad  de  mo- 
dificar o ampliar,  de  acuerdo  con  el  contratista,  la 
obra  a que  se  refiere  el  presente  contrato,  previo 
convenio. 

ARTICULO  V. — La  obra  del  puerto  de  Maza- 
tlán se  declara  de  utilidad  pública  y el  Gobierno 
Federal  dará,  por  lo  tanto,  al  contratista  todas 
las  facilidades  que  el  mismo  tendría  si  directamen- 
te ejecutara  la  obra. 

ARTICULO  VI. — El  Gobierno  Federal  autoriza 
al  contratista  para  disponer  y usar  de  los  terrenos 
de  propiedad  federal,  en  la  costa  o en  el  interior, 
que  fueren  necesarios  para  la  ejecución  de  la  obra, 
o para  tomar  de  ellos  roca,  arena  u otros  materia- 
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les  para  la  construcción  de  la  obra,  o de  las  casas, 
oficinas,  almacenes  o talleres,  en  relación  con  la 
misma  obra. 

ARTICULO  VIL- — El  contratista  queda  autori- 
zado para  expropiar  terrenos,  canteras  y materiales 
de  construcción  de  propiedad  particular  que  fueren 
necesarios  para  la  obra  del  puerto,  así  como  para 
los  edificios,  almacenes,  talleres  y casas  habitación 
de  empleados  y operarios  en  conexión  con  dicha 
obra,  sometiendo  previamente  a la  aprobación  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  los 
planos  y descripciones  de  los  terrenos  o canteras 
que  se  trate  de  expropiar. 

Para  los  juicios  de  expropiación,  el  contratista 
se  sujetará  a lo  dispuesto  en  el  Código  de  Proce- 
dimientos Civiles  Federales. 

Todos  los  terrenos,  propiedades  y canteras  que 
hubiesen  sido  expropiados  por  parte  del  contratis- 
ta, así  como  los  edificios  que  el  mismo  haya  cons- 
truido para  el  servicio  de  la  obra,  durante  la  eje- 
cución de  ésta,  pasarán  a ser  propiedad  del  Gobier- 
no' Federal  cuando  la  obra  objeto  de  este  contrato 
haya  sido  terminada,  sin  que  el  contratista  tenga 
en  lo  de  adelante  ningún  derecho  de  uso,  posesión  o 
propiedad  sobre  ellos,  ni  a indemnización  alguna,. 

Los  terrenos  o canteras  necesarios  para  la  cons- 
trucción de  la  obra  a que  se  refiere  el  artículo  I se- 
rán expropiados  por  cuenta  del  Gobierno  Federal. 

ARTICULO  VIII. — Si  las  obras  sufrieren  cual- 
quier daño  o perjuicio  debido  a descuido  o falta 
; de  los  contratistas  o de  sus  agentes,  los  daños  o 
! perjuicios  causados  serán  reparados  a expensas  del 
contratista. 

La  responsabilidad  de  éste  será  establecida 
por  medio  de  un  procedimiento  de  arbitraje,  en  el 
i que  cada  parte,  dentro  del  término  improrrogable 
¡ de  siete  días,  designará  su  árbitro  o se  pondrá  de 
acuerdo  en  el  nombramiento  de  uno  solo.  Pasado 
ese  término,  los  árbitros  designados  procederán 
: dentro  del  más  breve  plazo  posible  a presentar  su 
dictamen.  Si  no  se  pusieren  de  acuerdo,  la  desig- 
nación de  árbitro  tercero  se  hará  por  ellos  mismos, 
quien  decidirá  la  cuestión  en  el  improrrogable  tér- 
mino de  veinte  días,  plazo  a que  se  deberán  sujetar 
también  los  árbitros  designados  por  las  partes  para 
presentar  su  dictamen. 

ARTICULO  IX. — El  Gobierno  nombrará  un 
Inspector  para  vigilar  la  obra  durante  su  ejecución, 
y el  contratista  estará  obligado  a permitir  a dicho 
inspector  el  libre  acceso  a las  obras,  así  como  a pi  o- 
porcionarle  datos  e informes  que  le  sean  necesa- 
rios para  el  debido  cumplimiento  de  sus  obligacio- 
nes y para  que  asegure  que  las  obras  se  realizan 
de  conformidad  con  las  estipulaciones  del  contiato. 

Si  a juicio  del  Inspector  el  contratista  no  está 
cumpliendo  los  términos  del  contrato,  estará  obli- 
gado dicho  empleado  a comunicar  por  escrito  in- 
mediatamente sus  observaciones,  tanto  a la  Secre- 
taria de  Comunicaciones  como  al  contratista.  Si 


el  contratista  no  está  de  acuerdo  con  las  observa- 
ciones del  Inspector,  el  asunto  se  arreglará  entre  el 
Secretario  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  y el 
representante  del  contratista  en  México;  y si  es- 
tas personas  no  pueden  arreglarlo  satisfactoria- 
mente, entonces  cada  una  de  ellas  nombrará  un  ár- 
bitro, y éstos,  a su  vez,  un  tercero,  que  procederá 
como  queda  dicho  en  el  artículo  anterior. 

ARTICULO  X.— El  domicilio  legal  del  contra- 
tista será  la  Ciudad  de  México,  en  donde  tendrá  la 
obligación  de  mantener  un  representante  autori- 
zado en  forma,  según  las  leyes  mexicanas,  para  en- 
tenderse con  la  Secretaría  de  Comunicaciones  en 
todo  lo  relativo  a este  contrato,  y cuyos  actos  obli- 
guen al  contratista  y lo  sujeten  a todas  las  respon- 
sabilidades a que  se  hubiere  obligado  aquél. 

ARTICULO  XI. — Los  pagos  se  harán  al  contra- 
tista por  estimaciones  del  trabajo  que  haya  hecho, 
visadas  dichas  estimaciones  por  el  Ingeniero  Ins- 
pector en  los  primeros  siete  días  de  cada  mes. 

ARTICULO  XII. — El  contratista  se  somete  a la 
jurisdicción  federal,  cuya  competencia  reconoce 
desde  ahora,  para  decidir  de  las  diferencias  o liti- 
gios que  pudieran  suscitarse  en  el  cumplimiento 
de  las  cláusulas  del  presente  contrato. 

ARTICULO  XIII. — El  contratista  no  podrá  en 
ningún  momento,  ni  por  motivo  alguno,  asociarse, 
ceder  o traspasar  a terceros,  y con  especialidad  a 
Gobiernos  extranjeros,  los  derechos  y obligaciones 
que  le  otorga  e impone  el  presente  contrato.  Sin 
embargo,  de  común  acuerdo  entre  las  partes,  el  con- 
tratista a quien  se  refiere  el  presente  contrato  po- 
drá ser  reemplazado  en  todo  o en  parte  por  otro 
que  fuere  aceptado  por  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas. 

ARTICULO  XIV. — El  contratista  garantizará 
el  cumplimiento  de  las  obligaciones  que  contrae  en 
el  presente  contrato,  con  una  fianza  a satisfacción 
de  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  por  la  can- 
tidad de  ($  50,000.00)  cincuenta  mil  pesos,  oro 
nacional. 

ARTICULO  XV. — El  Gobierno  podrá  rescindir 
este  contrato  cuando  el  contratista  no  cumpla  de- 
bidamente con  las  obligaciones  en  él  consignadas. 
Esta  rescisión  tomará  la  forma  de  caducidad,  no- 
tificada por  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  los  casos  siguiente: 

I.  — Por  paralización  de  las  obras  durante  trein- 
ta días. 

II.  — Por  traspasar  el  contrato  sin  autorización 
previa  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

XII. — Por  no  cumplir  con  los  plazos  que  estipu- 
la el  articulo  III. 

ARTICULO  XVI. — La  declaración  de  caducidad 
surtirá  sus  efectos  sin  que  pueda  suspenderse  por 
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recurso  judicial  alguno;  el  contratista,  sin  embar- 
go, podrá  apelar  al  mismo  Gobierno  Federal  en  vía 
de  súplica  respetuosa  de  aquella  decisión,  presen- 
tando las  observaciones  que  fueren  oportunas,  a 
efecto  de  fundar  la  equidad  de  que  se  revoque  o 
modifique  la  declaración  de  caducidad,  siempre  que 
no  hubiere  declarado  ésta  por  infracciones  compro- 
badas del  artículo  XV. 

ARTICULO  XVII. — Durante  la  ejecución  de  la 
obra  el  contratista  podrá  introducir  libre  de  todo 
derecho  de  importación  los  materiales,  útiles,  má- 
quinas, etc.;  en  una  palabra,  todo  lo  que  sea  direc- 
tamente necesario  para  la  ejecución  de  los  traba- 
jos. El  contratista,  para  poder  gozar  de  esta  fran- 
quicia, someterá  a la  consideración  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  la  lista  de- 
tallada de  los  materiales  y aprovisionamientos  que 
deba  introducir  libres  de  derechos,  de  manera  que 
la  autorización  necesaria  pueda  darse  en  el  plazo 
de  un  mes  después  de  entregada  la  lista  de  que  se 
hace  mención. 

El  inspector  tendrá  el  derecho  de  vigilar  el  em- 
pleo de  los  materiales  y aprovisionamientos  intro- 
ducidos libres  de  derechos,  y con  este  objeto  los 
contratistas  pondrán  a su  disposición  los  libros  de 
su  almacén. 

ARTICULO  XVIII. — El  contratista,  en  todo  lo 
que  concierne  al  objeto  de  este  contrato,  queda 
exento  de  todos  los  impuestos  federales  y locales, 
excepto  él  del  Timbre,  que  se  pagará  conforme  a la 
ley  relativa. 

ARTICULO  XIX. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  pagados  por  el  Go- 
bierno. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  nueve  días  del  mes  de  diciembre  de  mil 


novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — Rúbrica. — 
Eclgard  K.  Smoot. — Rúbrica. 


NOTA. — De  conformidad  con  la  segunda  parte 
del  artículo  214  de  la  Ley  General  del  Timbre,  que 
expresa  claramente  que  los  contratos  que  celebren 
los  particulares  con  el  Gobierno  Federal  causarán 
el  impuesto,  el  cual  será  pagado  en  todo  caso  por 
los  mismos  particulares  contratantes,  y de  acuer- 
do con  el  oficio  relativo  número  11,386  bis,  Expe- 
diente 53,309,  girado  el  día  29  de  diciembre  de 
19  20  por  la  Secretaría  de  Hacienda,  Departamento 
del  Timbre,  Sección  III,  Mesa  de  Asuntos  Varios,  los 
timbres  necesarios  para  legalizar  este  contrato  se- 
rán ministrados  por  el  señor  Edgar  K.  Smoot  y no 
por  el  Gobierno  Federal,  según  se  expresa  en  el 
artículo  XIX  del  mismo  contrato.'— El  Director  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — Fernando  Du- 
blán. — Firmado. — Se  hace  constar  que  en  el  dupli- 
cado del  presente  contrato  y en  la  copia  certifica- 
da del  mismo  se  adhirieron  y cancelaron  por  esta 
oficina,  de  conformidad  con  lo  dispuesto  por  la  Se- 
cretaría de  Hacienda  y Crédito  Público,  Departa- 
mento del  Timbre,  Sección  III,  Mesa  de  Asuntos 
Varios,  en  su  oficio  número  2,040,  de  fecha  7 de 
febrero  último,  talones  y matrices  de  estampillas, 
respectivamente,  por  valor  de  ($  1,140.00)  un  mil 
ciento  cuarenta  pesos,  que  le  corresponden  de  im- 
puesto.— México,  a 21  de  junio  de  1921. — El  Admi- 
nistrador Principal. — J.  V.  Pesqueira. — Rúbrica. — 
Un  sello  que  dice:  “Administración  Principal  del 
Timbre.- — Estados  Unidos  Mexicanos. — México,  D. 
F.’’ 

Es  copia  fiel  del  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  237,  de  1920,  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Gobernación. 

México,  a 7 de  octubre  de  1921. — El  Jefe  de  la 
Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. — 
José  Solís. — Rúbrica. 


CONTRATOS  PARA  LA  CONSTRUCCION  Y EXPLOTACION  DE  MUELLES. 

351.712:  627.6  (72) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 10  de  enero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Terminal 
de  Lobos,  S.  A.,  para  la  construcción  y explota- 
ción de  tres  muelles  en  la  margen  derecha  del 
río  Panuco,  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  251. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 


y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Lie.  Miguel  R.  Cárdenas,  en 
la  de  la  Compañía  Terminal  de  Lobos,  S.  A.,  ampa- 
rando la  construcción  y explotación  de  tres  mue- 
lles de  descarga,  números  1,  2 y 3,  en  la  margen 
derecha  del  río  Pánuco,  frente  a su  terminal  de 
“Viñas,”  en  el  Municipio  de  Pueblo  Viejo,  Cantón 
de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz. 

AUTORIZACION  PARA  CONSTRUIR 
TRES  MUELLES 

ARTICULO  I. — Se  autoriza  a la  Compañía  Ter- 
minal de  Lobos,  S.  A.,  que  en  lo  que  sigue  de  este 
contrato  se  denominará  “el  concesionario,”  para 
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que  construya  y explote  tres  muelles  de  descarga, 
denominados  1,  2 y 3,  en  la  margen  derecha  del  río 
Pánuco,  frente  a su  terminal  de  “Viñas,”  en  el  Mu- 
nicipio de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Es- 
tado de  Veracruz,  y en  el  sitio  localizado  en  el  pla- 
80  que  se  anexa  a este  contrato. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  19  02,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses 
de  anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  de- 
recho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  450.00)  cuatrocientos 
cincuenta  pesos,  oro  nacional,  (9)  nueve  meses 
después  de  que  sea  firmado  el  presente  contrato 
por  ambas  partes,  y mensualmente,  a partir  de  la 
fecha  de  este  contrato,  las  cuotas  siguientes: 


Por  el  muelle  Núm.  1 $ 45.00 

„ 2 45.00 

„ 3 60.00 


$ 150.00 

ciento  cincuenta  pesos,  cuya  cantidad  ingresará  al 
“fondo  de  inspección.” 

OCUPACION  DE  ZONA  FEDERAL 

ARTICULO  IV.— La  zona  federal  que  ocuparán 
los  tres  muelles  autorizados  por  este  contrato  la 
tomará  en  arrendamiento  el  concesionario,  según 
contrato  que  por  separado  celebrará  próximamente. 

I CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 
OCUPADA 

ARTICULO  V. — Los  muelles  autorizados  por 
este  contrato  quedan  clasificados  como  de  segunda 
categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha 
20  de  enero  de  1916,  y ocuparán  las  superficies  si- 
guientes: 


El  muelle  Núm.  V.  ...  . 146.90  m2. 

„ ,,  „ 2 139.95  m2. 

„ „ ,,  3 158.23  m2. 


cuatrocientos  cuarenta  y cinco  metros,  ocho  decí- 
metros cuadrados;  siendo  en  total  la  zona  de  ac- 
ción de  los  tres  muelles,  de  (18  3 m.)  ciento  ochenta 
y tres  metros  de  longitud. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la 
obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZOS  PARA  COMENZAR  Y TERMINAR 
LAS  OBRAS 

ARTICULO  VII. — La  construcción  de  los  mue- 
lles deberá  comenzar  en  un  plazo  de  (3)  tres  me- 
ses, contados  a partir  de  la  fecha  de  este  contrato, 
y se  terminará  (6)  seis  meses  de'spués  de  que  los 
trabajos  hayan  principiado,  salvo  caso  de  fuerza 
mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impedi- 
rá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella 
se  ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conser- 
vación y reparación  de  sus  muelles  que  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique, 
en  un  plazo  rezonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — Los  muelles  se  construirán  de 
acuerdo  con  los  planos  y memorias  anexos  a este 
contrato,  y se  llevará  a 'cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  los  muelles  para  el  embarque  o 
desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se  cau- 
saren. Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  ocu- 
parán sus  muelles  y que  próximamente  le  será 


Total 445.08  m2. 
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arrendada,  deberá  recabar  previamente  la  autori- 
zación de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

USO  PRIVADO  DE  LOS  MUELLES 

ARTICULO  XI. — Los  muelles  autorizados  por 
este  contrato  no  serán  de  uso  público,  sino  que 
servirán  exclusivamente  para  el  servicio  del  conce- 
sionario. 


LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  colocará  en 
sus  muelles  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  1er.  Distrito  y Capitanía  del  Puerto,  en  Tampi- 
co,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  con- 
siderado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  de  Puerto. 


TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 


OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  sus  muelles,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización 
de  ninguna  clase. 


DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII.— El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas,  y designará  en  la  capital  de  la 


República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go-!  h 
bienio  Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  i 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi-j  ni 
caciones  que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia-  * 
rio  Oficial”  se  le  hicieren.  f i' 


LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para 
lo  relativo  a este  contrato. 


i 


I 

i 


CAUSAS  DE  CADUCIDAD 


ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  administra- 
tivamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el 
concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 


SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 


TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI.— Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  conce- 
sionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
a los  dos  días  del  mes  de  diciembre  de  mil  novecien- 
tos veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — M.  R.  Cárdenas. — 
Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  valor  de 
$ 26.50,  veintiséis  pesos  cincuenta  centavos,  debi- 
damente cancelados. 


(D.  O. — -Tomo  XVII. — 14  de  enero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Terminal 
de  Lobos,  S.  A.,  rescindiendo  el  de  fecha  25  de 
noviembre  de  1918,  para  construir  y explotar 
un  muelle  en  la  margen  derecha  del  río  Panuco, 
Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — 
Concesión  Núm.  122  Bis. 

CONCESION  NUM.  122  BIS 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicacio- 
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es  y Obras  Públicas,  en  representación  del  Eje- 
utivo  de  la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Miguel 
!.  Cárdenas,  en  la  de  la  Compañía  Terminal  de 
jobos,  S.  A.,  rescindiendo  el  contrato  de  concesión 
lúmero  122  que  se  le  otorgó  el  25  de  noviembre 
le  1918  para  construir  y explotar  un  muelle  de 
lescarga,  número  3,  en  la  margen  derecha  del  río 
Panuco,  frente  a su  terminal  “Viñas,”  Municipio 
le  Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de 
/eracruz. 


y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Arturo  E.  Banks,  en  la  de 
la  “Mexican  Gulf  Oil  Company,”  para  construir  un 
muelle  para  descargar  petróleo,  que  llevará  el  nú- 
mero 9,  sobre  la  margen  izquierda  del  río  Pánuco, 
frente  a su  Terminal  “Prieto,”  situada  en  Boca- 
Cajeta,  Municipio  de  Pánuco,  Cantón  de  Ozulua- 
ma, Estado  de  Veracruz.  Dicho  muelle  quedará 
localizad*?  a (85  m.)  ochenta  y cinco  metros  aguas 
abajo  del  muelle  número  5 y a una  distancia  de 
(278.40  m.)  doscientos  setenta  y ocho  metros  cua- 


RESCISION  DE  CONTRATO 


renta  centímetros  de  la  mojonera  número  4 3 de  la 
triangulación  oficial  del  río  Pánuco. 


ARTICULO  I. — En  virtud  de  que  la  Compañía 
Terminal  de  Lobos,  S.  A.,  no  seguirá  haciendo  uso 
le  su  muelle  de  descarga  número  3,  ubicado  en  la 
margen  derecha  del  Río  Pánuco,  frente  a su  ter- 
minal de  “Viñas,”  Municipio  de  Pueblo  Viejo,  Can- 
cón de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  el  cual  es- 
:aba  amparado  por  el  contrato  de  concesión  núme- 
ro 122  que  le  otorgó  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  el  día  25  de  noviembre 
de  1918,  se  rescinde  el  referido  contrato  número 
122,  a partir  del  día  primero  de  noviembre  de 
1920,  quedando  por  tanto  la  Compañía  Terminal 
de  Lobos  exenta  desde  esa  fecha  del  cumplimiento 
de  todas  las  obligaciones  que  le  imponía  el  con- 
trato que  se  rescinde. 

TIMBRES  DE  LEY 


AUTORIZACION  PARA  CONSTRUIR 
UN  MUELLE 

ARTICULO  I. — Se  autoriza  a la  “Mexican  Gulf 
Oil  Company,”  que  en  lo  que  sigue  de  este  contra- 
to se  denominará  “el  concesionario,  para  que  cons- 
truya y explote  un  muelle  para  descargar  petróleo, 
que  llevará  el  número  9,  en  la  margen  izquierda 
del  río  Pánuco,  frente  a su  Terminal  “Prieto,”  si- 
tuada en  Boca-Cajeta,  Municipio  de  Pánuco,  Cantón 
de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz.  Dicho  muelle 
quedará  a (85  m.)  ochenta  y cinco  metros  aguas 
abajo  del  muelle  número  5,  y a una  distancia 
de  (278.40  m.)  doscientos  setenta  y ocho  metros 
cuarenta  centímetros  de  la  mojonera  número  43 
de  la  triangulación  oficial  del  río  Pánuco,  según 
se  localiza  en  el  plano  que  se  anexa  a este  contrato. 


ARTICULO  II. — Los  timbres  necesarios  para 


legalizar  esta  rescisión  de  Contrato  serán  por  cuen- 
ta de  la  Compañía  Terminal  de  Lobos,  S.  A. 


PLAZO  DEL  CONTRATO 


Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Méxi- 
co, a los  veintinueve  días  del  mes  de  noviembre 
de  mil  novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — M.  R. 
Cárdenas. — Rúbricas. — Timbres  de  documentos 

por  valor  de  ($  2.00)  dos  pesos,  debidamente  can- 
celados. 


(Se  repite  el  contrato  de  15  de  enero  de  19  21). 


(Se  repite  el  contrato  de  31  de  enero  de  1921). 


(D.  O. — Tomo  XVII. — -31  de  enero  de  1921). 


ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (8)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  desde  el  15  de  mayo  de 
1920,  fecha  en  que  se  le  concedió  el  permiso  pro- 
visional para  comenzar  sus  obras.  El  Gobierno  se 
reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV 
de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1902,  para  declarar  insub- 
sistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  dere- 
cho a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 


CUOTAS  DE  INSPECCION 


CONTRATO  celebrado  con  la  “Mexican  Gulf  Oil 
Company”  para  construir  un  muelle  para  des- 

P cargar  petróleo  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.— México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  256. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero  Pas- 
cual Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 


ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, la  cantidad  de  ($  130.00)  ciento  treinta  pe- 
sos, oro  nacional,  cuando  quede  terminada  la  cons- 
trucción del  muelle  número  9,  y mensualmente,  a 
partir  del  15  de  mayo  de  19  20,  fecha  en  que  se  le 
concedió  el  permiso  provisional  para  empezar  las 
obras,  la  cuota  de  ($  45.00)  cuarenta  y cinco  pe- 
sos, oro  nacional,  que  ingresará  al  fondo  de  Ins- 
pección.” 
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OCUPACION  DE  ZONA  FEDERAL 

ARTICULO  IV. — La  zona  federal  que  ocupará 
el  muelle  número  9,  a que  se  refiere  este  contra- 
to, está  amparada  por  el  contrato  que  el  concesio- 
nario celebró  con  la  Secretaría  de  Hacienda  y Cré- 
dito Público  el  día  20  de  enero  de  1919,  para  el 
arrendamiento  de  toda  la  zona  federal  que  com- 
prende el  frente  de  la  terminal  “Prieto,”  cuyo  con- 
trato obra  en  el  Expediente  número  5 6,  de  ID  19. 

CATEGORIA,  ZONA  DE  ACCION  Y SUPERFICIE 

OCUPADA 

■ • 

ARTICULO  V.— El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  2a.  categoría, 
de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20  de  enero 
de  1919,  y ocupará  una  superficie  de  (127  m2.) 
ciento  ventisiete  metros  cuadrados,  siendo  su  zona 
de  acción  de  (85  m.)  ochenta  y cinco  metros  de 
longitud. 


AMOJONAMIENTO 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  está  obliga- 
do a colocar  en  los  límites  del  terreno  que  se  le 
arrienda  las  mojoneras  necesarias  para  dejar  per- 
fectamente definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  ins- 
trucciones que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
ler.  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Es- 
tado de  Tamaulipas. 


un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO  L 

ARTICULO  XI. — El  muelle  se  construirá  de  ' 
acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este  I 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo  ;il 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario,  f 
quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra  " 
en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario,  en 
caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  y des- 
embarque de  petróleo,  cuidará  de  que  este  combus- 
tible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  incendio 
las  demás  construcciones  existentes,  o que  en  lo 
futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  responsa- 
ble de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se  causa- 
ren. Si  el  mismo  concesionario  pretende  construir 
alguna  otra, obra  en  la  zona  federal  que  se  le  arrien-  ¡ 
da,  deberá  recabar  previamente  la  autorización  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 


USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

ARTICULO  XII. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 


INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VII. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZO  PARA  TERMINAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  VIII. — La  construcción  del  muelle 
autorizado  por  este  contrato  deberá  quedar  total- 
mente terminada  a más  tardar  (6)  seis  meses  des- 
pués de  la  fecha  de  este  mismo  contrato,  salvo 
caso  de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado  an- 
te la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 

TRAFICO 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  no  impedirá 
con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal 
que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

•REPARACIONES 

ARTICULO  X. — El  concesionario  tendrá  la  obli- 
gación de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conserva- 
ción y reparación  de  su  muelle  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en 


LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico, Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se 
expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Este  contrato  no  podrá  sei 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
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OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVII. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
intrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
itirará  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
-imitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
i de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
scretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
revio  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
o con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  tenien- 

0 éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemniza- 
ión  de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  tendrá 
u domicilio  principal  en  la  Ciudad  de  Tampico, 
Istado  de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital 
e la  República  un  apoderado  amplia  y suficiente- 
mente autorizado  e instruido  para  entenderse  con 

1 Gobierno  Federal  en  todos  los  negocios  relacio- 
ados  con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en 
aso  contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  no- 
ificaciones  que  por  una  sola  publicación  en  el  “Dia- 

10  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  se  somete 

11  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
•elativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
llobligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea 
¡debido  a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debida- 
mente comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

-■ 

ARTICULO  XXI. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

| ARTICULO  XXII. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  nueve  días  del  mes  de  diciembre  de  mil  nove- 
cientos veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — E.  A.  Banks. 
— Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  18.50)  diez  y ocho  pesos  cincuenta  centavos, 
debidamente  cancelados. 


(Se  repite  el  contrato  de  lo.  de  febrero  de 
1921). 
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(D.  o. — Tomo  XVII. — 9 de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  “Huasteca  Petroleum 
Co.,”  reformando  por  segunda  vez  el  artículo 
III  de  la  concesión  número  79,  de  8 de  octu- 
bre de  1917. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos.— México.”— 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos.— Sección  Técnica.— Con- 
cesión núm.  70  Bis  A. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeníelo 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecu- 
tivo de  la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Manuel  Cas- 
telazo  F„  apoderado  de  la  “Huasteca  Petroleum 
Company,”  reformando  por  segunda  vez  el  articu- 
lo III  del  contrato  de  concesión  número  79,  de  S 
de  octubre  de  1917,  para  prolongar  su  muelle  nu- 
mero 6 y para  construir  un  cobertizo  para  bombas 
y un  taller  de  reparaciones  de  lanchas  en  la  mar- 
gen derecha  del  río  Pánuco,  frente  al  lote  número 
63  del  Municipio  de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozu 
luama,  Estado  de  Veracruz. 


REFORMA  DE  CONTRATO 

ARTICULO  I. — En  virtud  de  haber  sido  autori- 
zada la  “Huasteca  Petroleum  Company”  para  am- 
pliar su  taller  de  operaciones  de  lanchas  en  (57.10 
m2.)  cincuenta  y siete  metros  diez  decímetros  cua- 
drados, se  reforma  por  segunda  vez  el  artículo  III 
del  contrato  de  concesión  número  70,  de  8 de  octu- 
bre de  1917,  debiendo  quedar  en  los  términos  si- 
guientes: 


“ARTICULO  III. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  enterar,  por  una  sola  vez,  a la  ter- 
minación de  las  obras,  la  cantidad  de  ($  420.00) 
cuatrocientos  veinte  pesos,  oro  nacional,  en  lugar 
de  ($  360.00)  trescientos  sesenta  pesos,  que  te- 
nía estipulados,  cuyo  pago  deberá  hacerse  en  la 
Tesorería  General  de  la  Nación,  en  cuya  Oficina  de- 
berá enterar  el  mismo  concesionario,  a partir  de  la 
fecha  del  presente  contrato  reformatorio,  la  cuo- 
ta de  ($  259.00)  doscientos  cincuenta  y nueve  pe- 
sos, oro  nacional,  mensuales,  en  lugar  de  ($229.00) 
doscientos  veintinueve  pesos  que  tenía  estipulados 
en  la  reforma  de  contrato  de  concesión  número 
7 0 bis,  de  15  de  diciembre  de  1919,  y que  se  re- 
forma, cuya  cantidad  ingresará  al  “fondo  de  Ins- 
pección.” 

VIGENCIA  DE  LOS  DEMAS  ARTICULOS 

ARTICULO  II. — Quedan  en  todo  su  vigor  y 
fuerza  las  demás  estipulaciones  del  contrato  de  con- 
cesión número  7 0,  de  8 de  octubre  de  1917,  que  no 
hayan  sido  modificados  por  el  presente. 
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TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  III. — El  impuesto  del  Timbre  que 
cause  la  presente  reforma  de  contrato  será  paga- 
do por  el  concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  seis  días  del  mes  de  enero  de  mil  novecientos 
veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio. — M.  Castelazo  F. — Rú- 
bricas.-— Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  23.00)  veintitrés  pesos,  debidamente  cancela- 
dos. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 12  de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  los  CC.  Ing.  Pedro  Co- 
llantes  y Lie.  Juan  N.  Frías,  para  construir  y 
explotar  un  muelle  en  la  bahía  del  puerto  de 
Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — - 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y los  CC.  Ingeniero  Pedro  Collantes  y 
Licenciado  Juan  N.  Frías,  para  construir  y explo- 
tar un  muelle  en  la  bahía  del  puerto  de  Veracruz, 
Estado  de  Veracruz,  bajo  las  siguientes  cláusulas: 

I.  — Se  autoriza  a los  CC.  Ingeniero  Pedro  Co- 
llantes y Licenciado  Juan  N.  Frías  o a la  Compa- 
ñía o Compañías  que  al  efecto  organicen,  y a quie- 
nes en  el  curso  de  este  contrato  se  les  designará 
con  el  nombre  de  “los  concesionarios,”  para  que 
construyan  y exploten  por  el  término  de  veinte  años 
un  muelle  en  la  bahía  del  puerto  de  Veracruz,  Es- 
tado de  Veracruz,  cuyo  término  se  contará  desde 
la  fecha  en  que  estén  terminadas  las  obras,  de 
acuerdo  con  lo  que  se  establece  en  la  cláusula  que 
sigue. 

II.  — Las  obras  de  construcción  comenzarán  en 
un  plazo  de  un  año,  contado  desde  la  fecha  del  pre- 
sente contrato,  y concluirán  en  el  término  de  diez 
años,  a partir  de  la  fecha  en  que  los  trabajos  se  ha- 
yan principiado,  salvo  caso  de  fuerza  mayor  o cau- 
sas extrañas  a la  voluntad  de  los  concesionarios 
debidamente  comprobadas.  Los  concesionarios  avi- 
sarán a la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  cuando  se  principien  y terminen  las  obras 
a que  se  refiere  este  contrato.  No  se  impedirá  con 
esas  obras  el  libre  tránsito  en  la  zona  federal,  que 
es  de  uso  público,  y construirán  aquéllas  sin  per- 
juicio de  tercero  que  tenga  derecho  anterior  legí- 
timamente adquirido. 

- III. — El  Gobierno  tendrá  derecho  a la  más  am- 
plia inspección  durante  el  tiempo  de  la  ejecución 


de  las  obras  y durante  su  explotación,  y los  conce- 
sionarios la  obligación  de  permitir  y facilitar  di- 
cha inspección. 

IV.  — Los  concesionarios  someterán  las  opera- 
ciones que  se  practiquen  en  el  muelle  a la  vigilan- 
cia fiscal  de  la  Aduana  Marítima  del  puerto  de  Ve- 
racruz, y para  el  efecto  proporcionarán  toda  clase 
de  facilidades  para  el  exacto  cumplimiento  de  las 
instrucciones  que  dicte  dicha  Aduana. 

V.  — -Los  concesionarios  ejecutarán  todos  los 
trabajos  de  conservación  y reparación  del  muelle 
que  sean  necesarios  y le  indique  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  en  un  plazo  ra- 
zonable que  le  será  señalado  en  cada  caso,  y cual- 
quiera modificación  substancial  que  se  haga  a la 
obra  en  calidad  de  mejoramiento  se  sujetará  pre- 
viamente a la  aprobación  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones. 

» 

VI.  — Los  concesionarios  se  comprometen  a cu- 
brir el  importe  total  de  todas  las  mercancías  que  se 
deterioren  o sean  robadas  durante  las  maniobras, 
haciendo  el  pago  de  ellas  inmediatamente  después 
de  que  quede  comprobado  que  la  avería  o pérdida 
ha  sido  por  descuido  o culpa  de  los  concesionarios. 

VII.  — Las  obras  se  construirán  de  acuerdo  con 
los  planos  y memoria  anexos  que  forman  parte  de 
este  contrato;  se  llevará  a efecto  bajo  la  responsa- 
bilidad de  los  concesionarios,  quienes  tendrán  la 
obligación  de  conservar  dicha  obra  en  perfecto  es- 
tado de  servicio,  siendo  responsables  de  cualquier 
accidente  que  pueda  producirse  por  falta  de  esta- 
bilidad, mala  construcción  o deficiencias  en  la  con- 
servación. 

VIII.  — El  muelle  que  se  autoriza  en  este  con- 
trato servirá  para  la  descarga  de  los  vapores  o em- 
barcaciones grandes  que  hagan  escala  en  el  puer- 
to de  Veracruz,  cuya  carga  o descarga  se  verifi- 
cará por  medio  de  grúas  de  que  estará  provisto  el 
muelle  en  número  suficiente  para  violentar  esas 
maniobras. 

IX.  — Los  concesionarios  colocarán  en  el  mue- 
lle las  luces  que  indiquen  su  situación,  de  acuerdo 
con  la  Inspección  de  Puertos  y Faros  del  2o.  Dis- 
trito residente  en  Veracruz,  y las  encenderán  todas 
las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conserván- 
dolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

X.  — Los  concesionarios  podrán  introducir  libre 
de  derechos  todos  los  materiales,  maquinaria,  úti- 
les e implementos  que  sean  necesarios  para  la  cons- 
trucción de  las  obras,  almacenes,  oficinas,  embar- 
caciones y demás  que  sea  necesario  en  el  servicio 
del  muelle.  Para  gozar  de  esta  franquicia  los  con- 
cesionarios presentarán  a la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  la  lista  de  los  efectos 
que  traten  de  introducir,  para  la  calificación  res- 
pectiva. 

XI.  — Los  concesionarios  quedan  obligados  a ob- 
servar las  leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  I 
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lo  futuro  se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los 
intereses  fiscales  y a la  Policía  del  Puerto,  y se  so- 
¡meten  a la  ley  sobre  facultades  económico-coactivas 
¡del  23  de  mayo  de  1910. 

XII.  — Los  concesionarios  tendrán  en  la  Capital 
de  la  República  un  representante  amplia  y suficien- 
temente facultado  e instruido  para  entenderse  con 
el  Gobierno  Federal  en  todo  lo  relativo  a este  con- 
trato. 

XIII.  — Para  poder  ser  traspasado  este  contra- 
to los  concesionarios  deben  recabar  la  autorización 
de  la  Secretaría  de  Comunicaciones. 

XIV.  La  Secretaría  de  Comunicaciones  podrá 

declarar  la  insubsistencia  de  este  contrato  cuando 
los  concesionarios  falten  a alguna  de  las  condicio- 
nes que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a caso 
fortuito  o de  fuerza  mayor  o a alguna  causa  extraña 
a la  voluntad  de  los  concesionarios  que  comprue- 
ben ante  la  misma  Secretaría. 

XV.  — Los  concesionarios  están  obligados  a em- 
plear de  preferencia,  tanto  en  la  construcción  de 
las  obras  como  en  la  explotación,  a ciudadanos  me- 

¡ xicanos,  sujetándose  para  ello  a las  leyes  mexicanas 
que  reglamenten  el  trabajo. 

XVI.  — Para  todos  los  efectos  de  este  contrato 
los  concesionarios  serán  considerados  como  mexi- 
canos, renunciando  expresamente  a cualquier  dei  e- 
cho  de  extranjería  y sometiéndose  en  todo  a las  le- 
yes de  México  y sus  autoridades,  sin  que  en  ningún 
caso  ni  por  ningún  motivo  puedan  tener,  con  rela- 
ción a este  contrato,  intervención  alguna  los  Agen- 

Íes  extranjeros. 

XVII. — Las  tarifas  que  se  pongan  en  vigor  para 
la  explotación  de  este  muelle  serán  iguales  a las 
aprobadas  para  la  Compañía  Terminal  de  Veracruz 
y que  rigen  actualmente. 

XVIII. — Al  fenecer  los  veinte  años  que  para  la 
duración  de  este  contrato  señala  la  cláusula  pri- 
mera, tanto  el  muelle  como  sus  dependencias  y las 
demás  obras  construidas  por  los  concesionarios, 
amparadas  por  este  mismo  contrato,  pasarán  a ser 
propiedad  de  la  Nación,  previa  indemnización  a los 
; concesionarios  del  valor  de  ellas,  con  deducción 
únicamente  de  un  quince  por  ciento  de  su  monto  to- 
tal, a cuyo  efecto  se  procederá  a verificar  el  avalúo 
por  dos  peritos  nombrados  uno  por  cada  pai  ce,  y 
en  caso  de  discordia,  por  un  tercero  que  las  mis- 
mas designen  de  común  acuerdo  Pero  si  por  algu- 
na circunstancia  no  conviniere  al  Gobierno  adquirir 
las  obras  en  las  condiciones  dichas,  se  entenderá  * 
prorrogado  este  contrato  por  otros  veinte  años 
más,  concluidos  los  cuales  pasarán  esas  obras  a ser 
propiedad  de  la  Nación,  sin  hacer  indemnización 
alguna.  Por  estas  razones  quedan  exentos  los  con- 
cesionarios de  pagar  las  cuotas  de  inspección  que 
previene  el  Reglamento  de  fecha  20  de  enero  de 
1916. 
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XIX. — El  presente  contrato  se  firma  por  dupli- 
cado, siendo  un  tanto  del  mismo,  con  los  anexos 
respectivos,  para  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  y otro  para  los  concesionarios. 
Se  enviarán  además  copias  del  mismo  a las  Secre- 
tarías de  Hacienda  y Guerra. 

XX. — Las  estampillas  para  legalizar  este  con- 
trato serán  por  cuenta  de  los  concesionarios. 

Se  extiende  y firma  el  presente  contrato  en  la 
Ciudad  de  México,  a los  veintinueve  días  del  mes 
de  noviembre  de  mil  novecientos  veinte.  P.  Oitiz 
Rubio. — Pedio  Follantes. — Juan  N.  Frías. — Rúbri- 
cas  Timbres  de  documento  por  valor  de  ($15.00) 

quince  pesos,  debidamente  cancelados. 


(Se  repite  el  contrato  de  16  de  febrero  de  19  21). 


(Se  repite  el  contrato  de  18  de  febrero  de  19  21). 


(D.  O. Tomo  XVII. — 18  de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Transcon- 
tinental de  Petróleo,  S.  A.,  reformando  los  ar- 
tículos I y VI  del  de  concesión  número  18,  de 
13  de  diciembre  de  1912. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.  - 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión núm.  18. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Mariano  G.  Vi- 
llers,  en  la  de  la  Compañía  Transcontinental  de 
Petróleo,  S.  A.,  reformando  los  artículos  I y VI  del 
contrato  de  concesión  número  18,  que  le  otorgó  la 
misma  Secretaría  el  día  13  de  diciembre  de  1912, 
para  construir  dos  muelles,  uno  en  la  margen  de- 
recha del  río  Pánuco  y otro  en  la  izquierda,  aguas 
arriba  del  puente  del  “Moralillo,”  y para  establecei 
un  oleoducto  atravesando  el  mismo  río,  en  vista 
de  que  traspasó  el  muelle  número  1,  de  la  margen 
izquierda,  a la  Mexican  Gulf  Oil  Co. 

REFORMA  DE  CONTRATO 

ARTICULO  I. — En  vista  de  que  la  Compañía 
Transcontinental  de  Petróleo,  S.  A.,  que  en  lo  que 
sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  concesio- 
nario,” traspasó  a la  Mexican  Gulf  Oil  Co.  el  mue- 
lle número  1 de  carga  que  tiene  construido  en  la 
margen  izquierda  del  río  Pánuco,  aguas  arriba  del 
puente  del  “Moralillo,”  cuyo  muelle  está  ampara- 
do por  el  contrato  de  concesión  número  18,  que  le 
otorgó  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  el  día  13  de  diciembre  de  1912,  para  cons- 
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truir  dos  muelles,  uno  en  la  'margen  derecha  del 
río  Panuco,  y otro  en  la  izquierda,  y para  estable- 
cer un  oleoducto  atravesando  el  mismo  río,  se  re- 
forman los  artículos  I y VI  de  la  referida  concesión 
número  18,  en  la  forma  siguiente: 

“ARTICULO  I. — Se  autoriza  a la  Compañía 
Transcontinental  de  Petróleo,  que  en  lo  que  sigue 
de  este  contrato  se  denominará  “el  concesionario,” 
para  que  construya  un  muelle  en  la  margen  dere- 
cha del  río  Pánuco,  así  como  para  que  establezca 
un  oleoducto  atravesando  el  mismo  río.” 

“ARTICULO  VI. — El  concesionario  enterará 
mensualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Na- 
ción, desde  el  día  13  de  octubre  de  1920,  la  canti- 
dad de  ($  42.00)  cuarenta  y dos  pesos,  oro  nacio- 
nal, que  ingresarán  al  “fondo  de  Inspección,”  obli- 
gación que  cesará  con  la  insubsistencia  de  la  con- 
cesión, en  su  caso.” 

VIGENCIA  DE  LOS  DEMAS  ARTICULOS 

ARTICULO  II. — Quedan  en  todo  su  vigor  y 
fuerza  los  demás  artículos  de  la  concesión  núme- 
ro 18,  de  fecha  13  de  diciembre  de  1912,  que  no  han 
sido  reformados  por  el  presente  contrato. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  III. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  esta  reforma  de  contrato  serán  por  cuen- 
ta del  concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  siete  días  del  mes  de  enero  de  mil  no- 
vecientos veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — M.  G.  Villers. 
— Rúbricas. — -Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  5.00)  cinco  pesos,  debidamente  cancelados. 


(Se  repite  el  contrato  de  22  de  febrero  de  1922). 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 28  de  marzo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Transcon- 
tinental de  Petróleo,  S.  A.,  amparando  la  cons- 
trucción de  un  muelle  para  la  carga  de  mate- 
riales en  la  margen  derecha  del  río  Pánuco, 
Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos.— Sección  Técnica. — Con- 
cesión núm.  273. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Mariano  G.  Vi- 
llers, en  la  de  la  Compañía  Transcontinental  de  Pe- 


tróleo, S.  A.,  amparando  la  construcción  de  un  mue- 
lle para  la  carga  de  materiales  denominado  número 
2,  en  la  margen  derecha  del  río  Pánuco,  frente  a 
su  estación  terminal  “Las  Matillas,”  ubicada  en  el 
Municipio  de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozuluama, 
Estado  de  Veracruz. 

AUTORIZACION  PARA  CONSTRUIR  UN 
MUELLE 

ARTICULO  I. — Se  autoriza  a la  Compañía 
Transcontinental  de  Petróleo,  que  en  lo  que  sigue 
de  este  contrato  se  denominará  “el  concesionario,” 
para  que  construya  y explote  un  muelle  para  la 
descarga  de  materiales  por  medio  de  una  grúa  de 
cinco  toneladas,  cuyo  muelle  se  denominará  núme- 
ro 2,  y estará  ubicado  en  la  margen  derecha  del 
río  Pánuco,  frente  a su  terminal  de  “Las  Matillas,” 
Municipio  de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozuluama, 
Estado  de  Veracruz,  y en  el  sitio  localizado  en  el 
plano  que  se  anexa  a este  contrato. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  II. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (S)  ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo 
plazo  empezará  a contarse  a partir  del  17  de  no- 
viembre de  19  20,  fecha  en  que  se  concedió  permi- 
so provisional  para  empezar  la  obra.  El  Gobierno 
se  reserva  la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo 
XV  de  la  Ley  de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de 
fecha  18  de  diciembre  de  19  02,  para  declarar  in- 
subsistente este  contrato,  sin  más  requisito  que  un 
aviso  dado  por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  con  (3)  tres  meses  de 
anticipación,  sin  que  el  concesionario  tenga  derecho 
a pedir  indemnización  de  ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($  82.00)  ochenta  y dos 
pesos,  oro  nacional,  mensualmente,  y a partir  del 
día  17  de  noviembre  de  1920,  fecha  en  que  se  le 
concedió  permiso  provisional  para  empezar  las 
obras,  y cuya  cantidad  ingresará  al  “fondo  de  Ins- 
pección.” 

OCUPACION  DE  ZONA  FEDERAL 

ARTICULO  IV. — La  zona  federal  que  ocupará  1 
el  muelle  autorizado  por  este  contrato  está  ampa- 
rada por  el  contrato  que  celebró  el  concesionario  j 
con  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Público  - 
el  día  31  de  octubre  de  1918  para  el  arrendamien-  i 
to  de  (9,629  m2.)  nueve  mil  seiscientos  veintinueve 
metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal,  de  cu-  d 
yo  contrato  existe  copia  en  el  Expediente  número  :j 
3 60,  de  19  20,  de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y 
Marina  Mercante. 
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CATEGORIA  Y SUPERFICIE  OCUPADA 

ARTICULO  V. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  queda  clasificado  como  de  primera  catego- 
ría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20  de 
enero  de  1916,  y ocupará  una  superficie  de  (350.37 
m 2 . ) trescientos  cincuenta  metros  treinta  y siete 
decímetros  cuadrados. 

INSPECCION  OFICIAL 

ARTICULO  VI. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  a inspeccionar  la  obra  y el  concesionario 
la  obligación  de  permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

PLAZO  PARA  TERMINAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  VII. — La  construcción  dsl  muelle 
autorizado  por  este  contrato  deberá  quedar  total- 
mente terminada,  a más  tardar,  (6)  seis  meses  des- 
pués de  la  fecha  de  este  contrato,  salvo  caso  de 
fuerza  mayor  debidamente  comprobado  ante  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

TRAFICO 

ARTICULO  VIII. — El  concesionario  no  impedi- 
rá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se 
ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  IX. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conser- 
vación y reparación  de  su  muelle  que  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  le  indique  en 
un  plazo  razonable  que  le  será  señalado  en  cada 
caso,  y cualquiera  modificación  de  importancia  que 
se  pretenda  hacer  a la  obra  se  sujetará  previamen- 
te a la  aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  X. — El  muelle  se  construirá  de 

[ 

■ acuerdo  con  los  planos  y memoria  anexos  a este 
contrato  y se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo 
la  más  estricta  responsabilidad  del  concesionario, 

: quien  tendrá  la  obligación  de  conservar  dicha  obra 
' en  perfecto  estado  de  servicio,  siendo  responsable 
de  cualquier  accidente  que  pudiera  producirse  por 
falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o deficien- 
cias en  la  conservación.  El  propio  concesionario, 
en  caso  de  utilizar  el  muelle  para  el  embarque  o 
desembarque  de  petróleo,  cuidará  de  que  este  com- 
bustible no  caiga  al  río  y ponga  en  peligro  de  in- 
cendio las  demás  construcciones  existentes  o que 
en  lo  futuro  se  construyan,  siendo  igualmente  res- 
ponsable de  los  perjuicios  que  con  tal  motivo  se 
causaren.  Si  el  mismo  concesionario  pretende  cons- 
truir alguna  otra  obra  en  la  zona  federal  que  se  le 


arrienda,  deberá  recabar  previamente  la  autoriza- 
ción de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

ARTICULO  XI. — El  muelle  autorizado  por  este 
contrato  no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá 
exclusivamente  para  el  servicio  del  concesionario. 

LUCES  DE  SITUACION 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  colocará  en 
su  muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la 
Inspección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante 
del  Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tam- 
pico,  Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  to- 
das las  noches  a las  horas  reglamentarias,  conser- 
vándolas en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  consi- 
derado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de 
nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclu- 
sivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin 
que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agenteo 
Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará  las 
leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro 
se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  intereses 
fiscales  y a la  Policía  del  Puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV.— Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
retirará  su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado 
primitivo,  obligación  que  subsiste  cuando  por  cau- 
sa de  utilidad  pública  así  lo  estime  conveniente  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
previo  aviso  dado  por  escrito  al  mismo  concesiona- 
rio con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  no  teniendo 
éste,  en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemniza- 
ción de  ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XVII. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Tampico,  Esta- 
do de  Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la 
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República  un  apoderado  amplia  y suficientemente 
autorizado  e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi- 
caciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a que 
se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo 
relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuando 
el  concesionario  falte  a alguna  o algunas  de  las 
obligaciones  que  contiene,  siempre  que  no  sea  de- 
bido a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XX. — El  presente  contrato  se  otor- 
ga sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXI. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  cuatro  días  del  mes  de  febrero  de  mil 
novecientos  veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio. — M.  G. 
Villers. — Rúbricas. — Timbres  para  documento  por 
valor  de  ($  20.00)  veinte  pesos,  debidamente  can- 
celados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 28  de  marzo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Transcon- 
tinental de  Petróleo,  S.  A.,  reformando  el  de 
concesión  número  45,  de  fecha  26  de  marzo  de 
1917,  para  construir  y explotar  el  muelle  de 
descarga  número  3 en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — - 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión número  45  bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Mariano  G,  Vü 


llers,  en  la  de  la  Compañía  Transcontinental  de  ' 
Petróleo,  S.  A.,  reformando  el  contrato  de  conce- § 
sión  número  45,  que  le  otorgó  la  misma  Secretaría 
el  día  2 6 de  marzo  de  1917  para  construir  y expío-  ' 
tar  un  muelle  de  descarga  número  3 en  la  margen 
derecha  del  río  Pánuco,  frente  a la  estación  de  tan-  ,¡ 
ques  “Las  Matillas,”  ubicada  en  la  Municipalidad 
de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de 
Veracruz,  en  vista  de  que  la  Compañía  ampliará 
dicho  muelle. 

REFORMA  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  I. — En  vista  de  que  la  Compañía 
Transcontinental  de  Petróleo,  S.  A.,  que  en  lo  que 
sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  concesio- 
nario,” ampliará  su  muelle  de  descarga  número  3 
que  tiene  construido  en  la  margen  derecha  del  río 
Pánuco,  frente  a la  estación  de  tanques  “Las  Mati- 
llas,” ubicada  an  la  Municipalidad  de  Pueblo  Viejo, 
Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz,  el  cual 
afectará  en  lo  sucesivo  la  forma  de  “T,”  de  acuerdo 
con  las  planos  y memoria  anexos  a este  contrato, 
se  reforman  en  los  términos  que  a continuación  se 
expresan  los  artículos  III  y IV  del  contrato  de  con- 
cesión número  45,  que  le  otorgó  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  el  día  26  de  mar- 
zo de  1917,  amparando  la  construcción  y explota- 
ción del  muelle  que  se  ampliará. 

“ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará 
i mensualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Na- 
ción, o en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  1 
Hacienda  y Crédito  Público,  la  cantidad  de 
($  62.00)  sesenta  y dos  pesos,  oro  nacional,  a par- 
tir de  la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas  par- 
tes este  contrato,  cuya  cantidad  ingresará  al  “fon- 
do de  Inspección,”  en  lugar  de  ($  45.00)  cuarenta 
y cinco  pesos,  oro  nacional,  que  se  estipularon  en  el 
contrato  que  se  reforma.” 

“ARTICULO  IV. — El  muelle  autorizado  por  es- 
te contrato  queda  clasificado  como  de  primera  ca- 
tegoría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20 
de  enero  de  1916,  y no  de  segunda,  como  se  estipu- 
ló en  el  contrato  que  se  reforma,  y ocupará  una  su- 
perficie de  (245.61  m2.)  doscientos  cuarenta  y cin- 
co metros  sesenta  y un  decímetros  cuadrados,  sien- 
do su  zona  de  acción  de  (67  m.)  sesenta  y siete  me- 
tros de  longitud.” 

VIGENCIA  DE  LOS  DEMAS  ARTICULOS 

ARTICULO  II. — Quedan  en  todo  su  vigor  y 
fuerza  las  demás  estipulaciones  del  contrato  de 
concesión  número  45,  de  fecha  26  de  marzo  de 
1917,  que  no  han  sido  modificadas  por  el  presente. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  III. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  esta  reforma  de  contrato  serán  por  cuenta 
del  concesionario. 
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Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  tres  días  del  mes  de  febrero  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio. — M.  G.  Villers. 
Rúbricas. — Timbres  de  documento  por  valor  de 
($  9.00)  nueve  pesos,  debidamente  cancelados. 

(Se  repite  el  contrato  de  30  de  marzo  de  1921. 
- — -Véase  la  página  86.) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 31  de  marzo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Transcon- 
tinental de  Petróleo,  S.  A.,  reformando  el  de 
concesión  de  fecha  16  de  mayo  de  1918,  ampa- 
rando la  construcción  de  un  muelle  en  el  Es- 
tado de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión número  111  bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Licenciado  Mariano  G.  Vi- 
llers, en  la  de  la  Compañía  Transcontinental  de  Pe- 
tróleo, S.  A.,  reformando  el  contrato  de  concesión 
número  111,  que  le  otorgó  la  misma  Secretaría  el 
día  16  de  mayo  de  1918,  amparando  la  construc- 
ción de  un  muelle  para  descargar  materiales  de 
construcción  denominado  número  6,  así  como  una 
hilera  de  amarres  con  una  extensión  total  de  (47  0 
m.)  cuatrocientos  setenta  metros  en  la  margen  de- 
recha del  río  Pánuco,  frente  a su  estación  de  tan- 
ques “Las  Matillas,”  ubicada  en  la  Municipalidad 
de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de 
Veracruz,  en  vista  de  que  la  Compañía  ampliará  di- 
cho muelle. 

REFORMA  DE  CONTRATO 

ARTICULO  I. — En  vista  de  que  la  Compañía 
Transcontinental  de  Petróleo,  S.  A.,  que  en  lo  que 
sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el  concesio- 
nario,” ampliará  en  la  forma  que  se  expresa  en 
los  planos  y memoria  que  se  anexan  a este  contrato, 
el  muelle  para  desembarcar  materiales  de  construc- 
ción, denominado  número  6,  que  tiene  construido 
en  la  margen  derecha  del  río  Pánuco,  frente  a su 
estación  terminal  de  las  “Matillas,”  ubicada  en  el 
Municipio  de  Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozuluama, 
Estado  de  Veracruz,  se  reforman  los  artículos  III 
y IV  del  contrato  de  concesión  número  111  que  le 
otorgó  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas, el  día  16  de  mayo  de  1918,  que  ampara  el 
muelle  que  se  ampliará,  siendo  la  reforma  de  que 
se  trata  en  la  forma  siguiente: 

“ARTICULO  III. — El  concesionario  enterará 
mensualmente  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación, 
o en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacien- 


da y Crédito  Público,  la  cantidad  de  ($  70.00)  se- 
tenta pesos,  oro  nacional,  por  mensualidades  ade- 
lantadas, y a partir  de  la  fecha  de  este  contrato,  cu- 
ya cantidad  ingresará  al  “fondo  de  Inspección,  en 
lugar  de  ($  62.00)  sesenta  y dos  pesos,  que  se  esti- 
pularon en  el  contrato  que  se  reforma.” 

“ARTICULO  IV. — Las  obras  autorizadas  por  es- 
te contrato  quedan  clasificadas  como  de  primera  ca- 
tegoría, de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fecha  20 
de  enero  de  1910,  y ocupará  el  muelle  una  super- 
ficie de  (297.61  m2.)  doscientos  noventa  y siete 
metros  sesenta  y un  decímetros  cuadrados,  en  vez 
de  (250  m2.)  doscientos  cincuenta  metros  cuadra- 
dos que  señala  el  contrato  número  111  que  se  re- 
forma, siendo  la  zona  de  acción  del  mismo  muelle 
de  (200  m.)  doscientos  metros  de  longitud.” 

VIGENCIA  DE  LOS  DEMAS  ARTICULOS 

ARTICULO  II. — Quedan  en  todo  su  vigor  y 
fuerza  las  demás  estipulaciones  del  contrato  de 
concesión  número  111,  de  fecha  16  de  mayo  de 
1918,  que  no  han  sido  reformadas  por  el  presente. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  III. — Los  timbres  necesarios  para 
legalizar  esta  reforma  de  contrato  serán  por  cuen- 
ta del  concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  tres  días  del  mes  de  febrero  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio.  M.  G.  \ illers. 
—Rúbricas. — Timbres  para  documento  por  valor 
de  ($  9-50 ) nueve  pesos  cincuenta  centavos,  debida- 
mente cancelados. 


(Se  repite  el  contrato  de  31  de  marzo  de  1921. 
— Véase  la  página  88). 


(D.  o. — Tomo  XVII. — 9 de  abril  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  la  “Mexican  Gulf  Oil 
Co.,”  rescindiendo  la  concesión  No.  90,  de  23  de 
febrero  de  1918,  relativa  a la  construcción  y 
explotación  de  un  muelle  en  el  Estado  de  Vera- 
cruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.  México. 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos.— Sección  Técnica.— Con- 
trato No.  90  Bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Arturo  E.  Banks,  en  la  de  la 
“Jdexican  Gulf  Oil  Company/’  rescindiendo  el  con- 
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trato  de  concesión  número  90,  que  se  le  otorgó  el 
día  2 2 de  febrero  de  1918,  amparando  la  construc- 
ción y explotación  de  un  muelle  en  la  margen  de- 
recha del  río  Panuco,  a un  kilómetro  río  arriba  de 
la  desembocadura  del  Estero  de  Topila,  en  la  Ha- 
cienda de  Tamboyoche,  Municipio  de  Panuco,  Can- 
tón de  Ozuluama,  Estado  de  Veracruz. 


RESCISION  DE  CONTRATO 
• 

ARTICULO  I. — En  virtud  de  que  ya  no  le  es 
necesario  a la  “Mexican  Gulf  Oil  Company”  el  mue- 
lle que  tfene  construido  en  la  margen  derecha  del 
río  Panuco,  a un  kilómetro  río  arriba  de  la  desem- 
bocadura del  Estero  de  Topila,  en  la  Hacienda  de 
Tamboyoche,  Municipio  de  Panuco,  Cantón  de  Ozu- 
luama, Estado  de  Veracruz,  cuyo  muelle  está  am- 
parado por  el  contrato  de  concesión  número  90.  que 
le  otorgó  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  el  día  12  de  febrero  de  1918,  y compro- 
metiéndose la  Compañía  a retirar  desde  luego  dicho 
muelle,  se  rescinde,  a partir  del  lo.  de  marzo  de 
1921,  el  mencionado  contrato  número  90,  quedan- 
do relevadas  del  cumplimiento  de  todas  las  obli- 
gaciones que  les  imponía  el  repetido  qontrato,  tan- 
to la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas como  la  “Mexican  Gulf  Oil  Company,”  a 
partir  del  citado  lo.  de  marzo  de  1921. 

ARTICULO  II. — El  presente  contrato  causa 
timbres  para  documento  por  valor  de  ($  2.00)  dos 
pesos,  oro  nacional,  de  acuerdo  con  la  fracción  9 2 
de  la  Ley  General  del  Timbre,  y cuyo  impuesto  de- 
berá ser  cubierto  por  la  “Mexican  Gulf  Oil  Com- 
pany.” 

TIMBRES  DE  LEY 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  siete  días  del  mes  de  marzo  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — F.  Roel. — A.  E.  Banks. — Rúbrica. 
- — Timbres  para  documento  por  valor  de  ($  2.00) 
dos  pesos,  debidamente  cancelados. 


(Se  repite  el  contrato  de  19  de  abril  de  1921. 
— Véase  la  página  98). 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 8 de  junio  de  1921). 


CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  de  Minas 
de  Fierro  “Las  Truchas,”  para  la  construcción 
de  un  muelle  en  el  punto  denominado  “Pichi,” 
del  Océano  Pacífico. 


Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.- — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos.— Concesión  Núm.  308. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Charles  Rees,  Gerente  General 
de  la  Compañía  de  Minas  de  Fierro  “Las  Truchas,” 
para  la  construcción  de  un  muelle  en  el  punto  deno- 
minado “Pichi,”  situado  en  las  cercanías  de  la  des- 
embocadura delirio  Balsas,  en  el  Océano  Pacífico. 

ARTICULO  I. — Se  autoriza  a la  Compañía  de 
Minas  de  Fierro  “Las  Truchas,”  que  en  lo  que  sigue 
de  este  contrato  se  denominará  “el  concesionario,” 
para  que  haga  por  su  cuenta,  sin  costo  alguno  para 
el  Gobierno,  los  planos  y sondeos  necesarios  para 
localizar  en  el  punto  llamado  “Pichi,”  situado  en 
la  proximidad  de  la  desembocadura  del  río  Balsas, 
en  el  Océano  Pacífico,  un  muelle  que  construirá 
para  sus  propios  servicios  y que  redundará  en  be- 
neficio de  la  Nación,  por  cuanto  que  construirá  el 
principio  de  la  formación  de  un  puerto  que  más 
tarde  podrá  construirse  en  dicho  punto. 

ARTICULO  II. — El  concesionario  se  obliga  a 
presentar  a la  Secretaría,  en  un  plazo  no  mayor  de 
un  año,  a partir  de  la  fecha  del  contrato,  para  su 
aprobación,  el  proyecto  definitivo  de  construcción 
del  muelle,  acompañado  de  la  memoria  descriptiva 
de  las  obras  que  se  deseen  construir. 

ARTICULO  III. — LTna  vez  presentado  el  proyec- 
to definitivo  y aprobado  por  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas,  el  concesionario 
quedará  autorizado  desde  luego  para  emprender 
por  su  cuenta,  y con  sujeción  a los  planos  aproba- 
dos, las  obras  respectivas  para  la  construcción  del 
muelle,  bajo  las  bases  siguientes: 


(Se  repite  el  contrato  de  27  de  abril  de  1921. 
— Véase  la  página  109). 


(Se  repite  el  contrato  de  4 de  mayo  de  1921. 
— Véase  la  página  115). 


(Se  repite  el  contrato  de  10  de  mayo  de  1921. 
— Véase  la  página  122). 


(Se  repite  el  contrato  de  12  de  mayo  do  1921. 
— Véase  la  página  131), 


I.  — La  construcción  del  muelle  se  hará  de  ma- 
nera tal,  que  obedezca  al  proyecto  general  que  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  adopte  para  la  cons- 
trucción de  un  puerto  en  Pichi,  de  tal  suerte,  que 
dicho  muelle  pueda  formar  parte  más  tarde  de  las 
obras  generales  del  puerto.  En  consecuencia,  una  vez 
aprobado  el  proyecto  definitivo  para  la  construc- 
ción del  muelle,  las  obras  del  puerto  se  harán  te- 
niendo al  muelle  como  parte  de  dicho  puerto. 

II.  — El  concesionario  comenzará  los  trabajos 
de  construcción  del  muelle  dentro  de  los  seis  meses 
de  aprobado  el  proyecto  definitivo,  que  para  ese 
efecto  presente,  y los  continuará  con  la  actividad 
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necesaria  para  que  queden  construidos  a más  tardai 
a los  dos  años  de  haber  sido  comenzados,  salvo  ca- 
so de  fuerza  mayor. 

III, — El  muelle  tendrá  una  extensión  de  (600 
m.)  seiscientos  metros  aproximadamente  de  largo, 
y se  construirá  sobre  pilotes  cuyo  material  y cons- 
trucción y demás  detalles  se  especificarán  en  la 
memoria  descriptiva  de  las  obras. 

ARTICULO  IV. — El  concesionario  tendrá  dere- 
cho para  utilizar  preferentemente  el  muelle  cons- 
truido por  él,  y en  tal  virtud,  tendrá  la  administra- 
ción y manejo  del  muelle,  así  como  la  dirección  en 
la  instalación  de  maquinarias  especiales  e imple- 
mentos para  el  embarque  y desembarque  del  mine- 
ral y de  todos  los  demás  artículos  pertenecientes  al 
mismo  concesionario. 

ARTICULO  V. — Como  quiera  que  el  muelle  va 
a ser  construido  en  Pichi,  porque  así  conviene  a 
los  intereses  del  Gobierno,  y porque  formará  par- 
te del  puerto  que  más  tarde  podrá  construir  el 
Gobierno  en  dicho  lugar,  y en  cuyo  caso  el  muelle 
pasará  a ser  propiedad  del  Gobierno  Federal,  se- 
gún se  expresa  más  adelante,  el  concesionario  ten- 
drá las  siguientes  franquicias  durante  veinte  anos, 
contados  desde  la  fecha  en  que  se  concluyan  las 
obras  del  muelle,  y prorrogable  a juicio  de  la  Se- 
cretaría, por  considerarse  el  muelle  como  una  obra 
de  utilidad  pública: 

A.  (Exención  de  los  derechos  de  muelle  que  se 

establezcan  por  razón  de  dicha  obra,  a todos  los  bu- 
ques y embarcaciones  propiedad  del  concesionario, 
o que  le  vayan  consignados  al  puerto  de  Pichi;  pe- 
ro el  concesionario  hará  por  su  cuenta,  gratuita- 
mente para  el  Gobierno,  el  servicio  postal  entre 
ese  punto  y los  demás  que  toquen  tales  embarca- 
ciones. 

B.  — Para  la  construcción  del  muelle  el  concesio- 
nario tendrá  derecho  de  ocupar  gratuitamente  la 
parte  necesaria  de  la  zona  federal. 

ARTICULO  VI. — La  obra  del  puerto  de  Pichi 
y construcción  del  muelle  se  declaran  de  utilidad 
pública,  y el  Gobierno  Federal  dará,  por  lo  tanto,  al 
concesionario  todas  las  facilidades  que  el  mismo 
tendría  si  directamente  ejecutara  la  construcción 
del  muelle. 

1 

ARTICULO  VII. — Como  la,  construcción  del 
muelle  está  íntimamente  ligada  con  el  ferrocarril 
que  el  concesionario  tendrá  necesidad  de  construii 
para  el  transporte  de  sus  minerales  al  muelle,  y 
como  es  enteramente  indispensable  que  el  conce- 
sionario cuente  con  terrenos  necesarios  para  el  es- 
tablecimiento de  los  patios  del  ferrocarril,  talleres, 
oficinas,  casas,  etc.,  y particularmente  para  el  de- 
pósito de  todos  los  minerales  que  deban  embar- 
carse, quedarán  reservados  en  favor  del  concesio- 
nario los  terrenos  necesarios  al  Oeste  de  la  Laguna 
de  Pichi  para  todos  los  fines  antes  indicados,  resei- 
vándose  el  Gobierno  Iok  terrenos  que  quedan  al 


Este  de  la  expresada  laguna  para  que  sobre  ellos 
pueda  establecer  las  estaciones,  patios,  etc.,  del  fe- 
rrocarril que  quisiera  construir  el  Gobierno,  de  Bal- 
sas a dicho  punto,  así  como  para  el  establecimien- 
to de  la  Aduana  del  Puerto  y demás  servicios;  que- 
da, por  lo  mismo,  autorizado  el  concesionario  para 
la  expropiación  de  terrenos,  canteras  y materiales 
de  construcción  de  propiedad  particular  que  fueren 
necesarios  para  la  obra  del  puerto,  así  como  para 
el  establecimiento  de  los  edificios,  almacenes,  talle- 
res y casa  habitación  de  operarios,  en  conexión  con 
dicha  obra,  sometiendo  previamente  a la  aproba- 
ción de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  los  planos  y descripciones  de  los  terrenos 
o materiales  que  se  trate  de  expropiar. 

Para  los  juicios  de  expropiación  el  concesiona- 
rio se  sujetará  a lo  dispuesto  en  el  Código  de  Pro- 
cedimientos Civiles  Federales,  de  acuerdo  con  lo 
dispuesto  en  la  fracción  VII  del  artículo  2 7 de  la 
Constitucción  Federal. 

ARTICULO  VIII. — Mientras  no  se  ejecuten  las 
i obras  del  puerto  de  Pichi  por  el  Gobierno,  el  con- 
cesionario  estará  obligado  a la  conservación  del 
muelle  y a invertir  para  este  objeto,  cuando  menos, 

1 ($  2,000.00)  dos  mil  pesos  cada  año,  hasta  la  ter- 

minación del  puerto,  siempre  que  fuese  necesaria 
tal  inversión.  V 

ARTICULO  IX. — En  vista  de  que  el  concesio- 
nario se  resuelve  a emprender  la  explotación  del 
mineral  de  “Las  Truchas”  y a construir  el  muelle 
a que  se  refiere  este  contrato,  fiado  en  la  exención 
que  ahora  existe  de  toda  clase  de  impuestos  sobre 
la  exportación  de  fierro,  queda  convenido  que  si 
durante  el  término  de  (20)  veinte  años  de  la  vi- 
gencia del  contrato  llegara  a establecerse  algún 
impuesto  por  el  Gobierno  sobre  la  exportación  a los 
minerales  de  fierro,  desde  ese  momento  quedará 
subvencionada  la  citada  Compañía  con  una  canti- 
dad equivalente  al  importe  del  impuesto  que  la 
misma  Compañía  tuviere  que  pagar  al  Gobierno 
por  razón  de  ese  impuesto,  cuya  subvención  se  es- 
timará como  una  compensación  o subsidio  de  las 
obras  de  construcción  del  puerto  o muelle  que  la 
Compañía  se  obliga  a ejecutar  por  su  exclusiva 
cuenta  y en  beneficio  de  la  Nación,  sin  indemniza- 
ción de  otro  género. 

ARTICULO  X. — Como  el  movimiento  de  mine- 
rales pertenecientes  al  concesionario  y todos,  los 
demás  objetos  pertenecientes  al  mismo  constituirán 
un  mayor  movimiento  del  puerto  de  Pichi,  una  vez 
construido  el  muelle,  si  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  continuare  las  obras  del 
puerto,  antes  de  que  pueda  tomar  posesión  del 
muelle  construido  por  el  concesionario,  deberá 
quedar  concluida,  por  cuenta  del  Gobierno,  la 
dársena  que  en  el  plano  que  se  acompaña  esta 
marcada  con  el  número  9,  así  como  el  canal  de 
comunicación  con  el  mar,  haciéndose  el  dragado 
de  tal  manera  que  la  dicha  dársena  pueda  prestar 
al  concesionario,  para  la  entrada  y salida  de  sus 
barcos,  los  mismos  servicios  que  le  preste  el  muelle, 
por  él  mismo  construido. 
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ARTICULO  XI. — Tan  pronto  como  las  obras  del 
puerto  que  el  Gobierno  construya  en  Pichi  queden 
concluidas,  o que  se  termine  este  contrato,  el  mue- 
lle que  pof  el  presente  debe  construirse  pasará  a 
ser  propiedad  del  Gobierno  Federal,  sin  indemniza- 
ción alguna,  quien  desde  ese  momento  se  encarga- 
rá de  su  conservación  y explotación. 

ARTICULO  XII. — Una  vez  terminadas  las  obras 
del  puerto  que  el  Gobierno  construyere  en  Pichi, 
el  concesionario  tendrá  derecho  para  ocupar  gra- 
tuitamente la  dársena  y zona  marítima  de  la  la- 
guna que  se  menciona  en  el  plano  adjunto,  mar- 
cado con  tinta  roja,  y de  que  se  trata  en  este  con- 
trato, a efecto  de  que  a dicha  dársena  pueda  trans- 
ladar.  el  concesionario  la  maquinaria  que  necesite 
instalar  para  la  carga  del  mineral  a las  embarca- 
ciones y,  asimismo,  para  poder  tener  acumulado  su 
mineral  y carga  mientras  que  se  hace  el  embarque 
en  el  lugar  indicado  en  dicho  punto. 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  tendrá  fa- 
cultad en  todo  tiempo  para  remover,  cambiar,  am- 
pliar, modificar,  etc.,  su  maquinaria  y demás  im- 
plementos que  existan  sobre  el  muelle,  destinados 
al  servicio  de  transporte,  embarque  y desembar- 
que y demás  útiles  pertenecientes  al  concesionario, 
siempre  que  no  originen  destrucción  en  las  obras 
del  puerto. 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  se  obliga 
a dar  servicio  al  público,  de  carga  y descarga  por 
el  muelle  que  construirá,  sujetándose  a las  tarifas 
que  periódicamente  se  fijarán  de  acuerdo  con  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  sin 
perjuicio  de  la  preferencia  pactada  en  el  artículo 
IV  de  este  contrato. 

ARTICULO  XV.— Para  la  ejecución  de  las  obras 
del  muelle  materia  del  presente  contrato,  el  con- 
cesionario quedará  facultado  para  contratar  libre- 
mente la  ejecución  de  las  obras,  bien  sea  directa- 
mente o bien  por  medio  de  subcontratistas. 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  se  obliga 
a designar  en  la  Capital  de  la  República  un  apode- 
rado amplia  y suficientemente  autorizado  e instrui- 
do para  entenderse  con  el  Gobierno  Federal  en  to- 
dos los  negocios  relacionados  con  este  contrato,  ba- 
jo pena  de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  legal- 
mente hechas  todas  las  notificaciones  que  por  una 
publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XVII. — Durante  la  ejecución  de  las 
obras  el  concesionario  podrá  introducir,  libre  de 
todo  derecho  de  importación,  los  materiales,  útiles, 
máquinas,  etc.;  en  una  palabra,  todo  lo  que  sea  di- 
rectamente necesario  para  la  ejecución  de  los  tra- 
bajos del  muelle.  El  concesionario,  para  poder  go- 
yar  de  esta  franquicia,  someterá  a la  consideración 
de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas la  lista  detallada  de  los  materiales  y aprovisio- 
namientos que  deba  de  introducir  libres  de  dere- 
chos, de  manera  que  la  autorización  necesaria  pue- 
da darse  en  un  plazo  de  un  mes  después  de  entre- 


gada la  lista  de  que  se  hace  mención,  quedando  al  1 
Gobierno  el  derecho  de  mandar  inspeccionar  esos  ■ 
materiales.  H 

ARTICULO  XVIII. — El  concesionario  no  podrá  1 
en  ningún  caso  asociarse,  ceder  o traspasar  a nin-  9 
gún  Gobierno  extranjero  los  derechos  y obligacio-  j 
nes  que  le  impone  este  contrato,  pero  podrá  ceder  i 
y traspasar  el  mismo  a terceras  personas,  previo  < 
el  permiso  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y -1 
Obras  Públicas. 

ARTICULO  XIX. — La  Secretaría  de  Comunica-  i 
ciones  y Obras  Públicas  tendrá  la  más  amplia  li-  j 
bertad  para  organizar  el  servicio  de  inspección  que  í 
estime  conveniente,  a fin  de  que  las  obras  sean  eje-  J 
cutadas  con  sujeción  al  proyecto  aprobado. 

ARTICULO  XX. — El  concesionario  será  consi-  " 
derado,  para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de  { 
nacionalidad  mdY.icana,  por  lo  que  cualquiera  con- 
troversia que  pudiera  Suscitarse  se  ventilará  ex- 
clusivamente ante  los  Tribunales  de  la  República,  ’ 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ARTICULO  XXI.— El  concesionario  se  somete  í 
a la  jurisdicción  federal,  cuya  competencia  recono-  ' 
ce  desde  ahora,  para  decidir  de  las  diferencias  o 
litigios  que  pudieran  suscitarse  en  el  cumplimiento 
de  las  cláusulas  del  presente  contrato. 

ARTICULO  XXII. — El  Gobierno  podrá  rescin-  ¿ 
dir  este  contrato  cuando  el  concesionario  no  cum- 
pla debidamente  con  las  obligaciones  en  él  consig- 
nadas. La  rescisión  tomará  la  forma  de  caducidad, 
notificada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  los  casos  siguientes: 

A. — Por  paralización  de  las  obras  durante  (30) 
treinta  días  consecutivos,  siempre  que  no  se  trate 
de  fuerza  mayor. 

B.  — Por  traspasar  el  contrato  sin  autorización 
de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas. 

C.  — Por  no  cumplir  dentro  de  los  plazos  que 
fija  el  artículo  III. 

ARTICULO  XXIII. — La  declaración  de  caduci- 
dad surtirá  sus  efectos  sin  que  pueda  suspenderse 
por  recurso  judicial  alguno;  el  concesionario,  sin 
embargo,  podrá  apelar  al  mismo  Gobierno  Federal 
en  vía  de  súplica  respetuosa  de  aquella  decisión  en 
el  término  de  (90)  noventa  días,  contados  a partir 
de  la  fecha  en  que  sea  notificado,  debiendo  presen- 
tar las  observaciones  que  fueren  oportunas  a efec- 
to de  fundar  la  equidad  de  que  se  revoque  o modi- 
fique la  declaración  de  caducidad,  siempre  que  no 
se  hubiere  declarado  ésta  por  infracciones  compro- 
badas del  artículo  XVIII  en  su  primer  párrafo. 

ARTICULO  XXIV. — El  concesionario,  en  todo 
lo  que  concierne  al  objeto  de  este  contrato,  queda 
exento  de  todos  los  impuestos  federales  y locales, 
excepto  el  del  Timbre. 
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ARTICULO  XXV. — Los  timbres  necesarios  pa- 
ra legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
a los  veinte  días  del  mes  de  mayo  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — F.  Roel. — Chas.  Rees.  Tim- 
bres para  documento  por  valor  de  ($  20.00)  vein- 
te pesos,  debidamente  cancelados. — En  cada  hoja 
va  un  sello  que  dice:  “Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas. — Estados  Unidos  Mexicanos. 
México.” — El  Escudo  Nacional. — Departamento 

Legal  Consultivo. 

Es  copia  fiel  del  original,  que  obra  en  el  Expe- 
dienté número  137,  de  1920,  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Gobernación  para 
su  publicación  en  el  “Diario  Oficial. 

México,  D.  F.,  a 27  de  mayo  de  1921. — El  Jefe 
de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puer- 
tos.— José  Solís. — Rúbrica. 


(D.  o. — Tomo  XVIII. — lo.  de  julio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  “México  Plantagen 
Gesellschaft  mit  Beschraénkter  Haftung,”  re- 
formando el  de  19  de  julio  de  1917,  relativo  a 
la  construcción  y explotación  de  un  muelle  en 

el  Estado  de  Oaxaca. 

* 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos.— México.”— 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante.— 
Departamento  de  Puertos.— Sección  Técnica.— Con- 
cesión número  64  bis  C. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Hugo  Marquard,  en  la  de  la 
“México  Plantagen  Gesellschaft  mit  Beschraenk- 
ter  Haftung,”  reformando  por  cuarta  y última  vez 
el  artículo  X de  la  concesión  número  64  que  se  le 
otorgó  el  día  19  de  julio  de  1917,  para  construir  y 
explotar  un  muelle  con  sus  vías  correspondientes 
en  la  Bahía  de  Puerto  Angel,  Estado  de  Oaxaca. 


en  un  plazo  máximo  de  (12)  doce  meses,  contados 
a partir  del  día  21  de  abril  de  19  21. 

VIGENCIA  DE  LOS  DEMAS  ARTICULOS 

ARTICULO  II. — Quedan  en  todo  su  vigor  y 
fuerza  las  demás  estipulaciones  del  contrato  de  con- 
cesión número  64,  de  19  de  julio  de  1917,  que  no 
han  sido  modificadas  por  el  presente. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  III. — La  presente  reforma  de  con- 
trato causa  timbres  para  documento  por  valor  de 
($  5.00)  cinco  pesos,  de  acuerdo  con  el  inciso  IV  de 
la  fracción  29  de  la  Ley  General  del  Timbre,  debien- 
do cubrir  este  impuesto  la  Compañía  concesionaria. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  ventiséis  días  del  mes  de  abril  de  mil 
novecientos  veintiuno. — F.  Roel.— Hugo  Marquard. 

Timbres  de  documento  por  valor  de  ($  5.00) 

cinco  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  del  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  300,  de  1916,  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Gobernación,  para 
su  publicación  en  el  “Diario  Oficial. 

México,  junio  13  de  1921. — El  Jefe  de  la  Sec- 
ción Técnica  del  Departamento  de  Puertos.  José 
Soler. — Rúbrica. 


(Se  repite  el  contrato  de  16  de  julio  de  19  21 
— Véase  la  página  166). 


(Se  repite  el  contrato  de  5 de  agosto  de  19  21. 
— Véase  la  página  185). 


(Se  repite  el  contrato  de  16  de  agosto  de  19  21 
— Véase  la  página  190). 


(Se  repite  el  contrato  de  16  de  agosto  de  1921 
— Véase  la  página  193). 


REFORMA  DE  CONTRATO 

ARTICULO  I. — Se  reforma  por  cuarta  y última 
vez  el  artículo  X del  contrato  de  concesión  número 
64,  celebrado  el  día  19  de  julio  de  1917  entre  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  y 
la  “México  Plantagen  Gesellschaft  mit  Beschraenk- 
ter  Haftung,”  para  la  construcción  y explotación 
de  un  muelle  con  sus  vías  correspondientes  en  la 
Bahía  de  Puerto  Angel,  Estado  de  Oaxaca,  debien- 
do quedar  dicho  artículo  en  la  forma  siguiente. 

“Artículo  X. — El  muelle  y obras  anexas  a que 
se  refiere  este  contrato  deberá  quedar  terminado 


(Se  repite  el  contrato  de  20  de  agosto  de  1921. 
— Véase  la  página  196). 


(D.  o.— Tomo  XIX— 7 de  septiembre  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  Transcon- 
tinental do  Petróleo,  S.  A.,  para  construir  un 
muelle  en  el  Estado  de  Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.— México.” — 
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Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión número  331. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  C.  Lie.  Mariano  G.  Villers,  en  la  de 
la  Compañía  Transcontinental  de  Petróleo,  S.  A., 
para  construir  un  pequeño  muelle  que  conectará 
los  números  6 y 7 que  la  Compañía  tiene  estable- 
cidos en  su  terminal  de  “Las  Malillas, ” ubicada 
aproximadamente  a una  distancia  de  cinco  kilóme- 
tros al  Oeste  del  Muelle  Fiscal  del  puerto  de  Tam- 
pico,  margen  derecha  del  río  Pánuco,  Municipio  de 
Pueblo  Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Ve- 
racruz. 

AUTORIZACION  PARA  CONSTRUIR  UN 
MUELLE 

Art.  I. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  autoriza  a la  Compañía  Transcon- 
tinental de  Petróleo,  S.  A.,  que  en  lo  que  sigue  de 
este  contrato  se  denominará  “el  concesionario,” 
para  que  construya  y explote  un  pequeño  muelle 
que  conectará  los  números  6 y 7 (conocidos  tam- 
bién por  1 y 2)  que  la  Compañía  tiene  establecidos 
en  su  terminal  de  “Las  Matillas,”  ubicada  aproxi- 
madamente a una  distancia  de  cinco  kilómetros  al 
Oeste  del  Muelle  Fiscal  del  puerto  de  Tampico, 
margen  derecha  del  río  Pánuco,  Municipio  de  Pue- 
blo Viejo,  Cantón  de  Ozuluama,  Estado  de  Vera- 
cruz,  y en  el  sitio  localizado  en  el  plano  que  se 
anexa  a este  contrato. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

Art.  II. — El  plazo  de  este  contrato  será  de  (8) 
ocho  años,  prorrogable  a juicio  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  cuyo  plazo  em- 
pezará a contarse  a partir  del  6 de  mayo  de  1921, 
fecha  en  que  se  le  concedió  permiso  provisional 
para  principiar  las  obras.  El  Gobierno  se  reserva 
la  facultad  a que  se  refiere  el  artículo  XV  de  la  Ley 
de  Bienes  Inmuebles  de  la  Nación,  de  fecha  18  de 
diciembre  de  19  02,  para  revocar  este  contrato,  sin 
más  requisito  que  un  aviso  dado  por  conducto  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
con  (3)  tres  meses  de  anticipación,  sin  que  el  con- 
cesionario tenga  derecho  a pedir  indemnización  da 
ninguna  clase. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

Art.  III. — El  concesionario  enterará  en  la  Te- 
sorería General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina  que 
disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito  Pú- 
blico, la  cantidad  de  ($  60.00)  sesenta  pesos,  oro 
nacional,  cuando  quede  terminada  la  construcción 
del  muelle,  y mensualmente,  a partir  del  6 de  ma- 
yo de  1921,  fecha  en  que  se  le  concedió  permiso 
provisional  para  empezar  la  obra,  la  cantidad  de 


($  29.00)  veintinueve  pesos,  oro  nacional,  cuya 
cantidad  ingresará  al  “fondo  de  Inspección.” 

OCUPACION  DE  ZONA  FEDERAL 

Art.  IV. — La  zona  federal  que  ocupará  el  mue- 
lle autorizado  por  este  contrato  está  amparada  por 
el  contrato  de  concesión  que  celebró  el  concesiona- 
rio con  la  Secretaria  de  Hacienda  y Crédito  Públi- 
co el  día  31  de  octubre  de  1918,  para  el  arrenda- 
miento de  (9,626  m2.)  nueve  mil  seiscientos  vein- 
tiséis metros  cuadrados  de  terreno  de  zona  federal 
en  la  margen  derecha  del  río  Pánuco,  frente  a su 
terminal  de  “Las  Matillas,”  y de  cuyo  contrato 
existe  copia  en  el  Expediente  número  360,  de  1920, 
de  la  Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mer- 
cante. 

CATEGORIA  Yr  SUPERFICIE  OCUPADA 

Art.  V. — El  muelle  autorizado  por  este  contra- 
to queda  clasificado  como  de  primera  clase,  prime- 
ra categoría,  de  acuerdo  con  el  Reglamento  de  fe- 
cha lo.  de  enero  de  1921,  y ocupará  una  superfi- 
cie de  (117.48  m2.)  ciento  diez  y siete  metros  cua- 
renta y ocho  decímetros  cuadrados. 

AMOJONAMIENTO 

Art.  VI. — El  concesionario  está  obligado  a co- 
locar en  los  límites  del  terreno  que  se  le  arrienda 
las  mojoneras  necesarias  para  dejar  perfectamente 
definida  dicha  zona,  obedeciendo  las  instrucciones 
que  sobre  el  particular  le  dicte  la  Inspección  de 
Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del  Primer  Dis- 
trito y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas. 

INSPECCION  OFICIAL 

Art.  VIL — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo  tiempo  a 
inspeccionar  la  obra  y el  concesionario  la  obliga- 
ción de  permitir  y facilitar  dicha  inspección. 

PLAZO  PARA  TERMINAR  LAS  OBRAS 

Art.  VIII. — La  construcción  del  muelle  autori- 
zado por  este  contrato  deberá  terminarse,  a más 
tardar,  ( 6 ) seis  meses  después  de  la  fecha  de  este 
mismo  contrato,  salvo  el  caso  de  fuerza  mayor  de- 
bidamente comprobado  ante  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas,  teniendo  el  concesio- 
nario la  obligación  de  dar  aviso  a la  propia  Secre- 
taría, por  conducto  de  la  Inspección  de  Puertos, 
Faros  y Marina  Mercante  del  Primer  Distrito  de 
Tampico,  Tamaulipas,  de  la  fecha  exacta  en  que 
termine  sus  obras. 

TRAFICO 

Art.  IX.— El  concesionario  no  impedirá  con  sus 
obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  federal  que  se  le 
arrienda  y permitirá  que  sobre  ella  se  ejerza  la 
debida  vigilancia. 
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REPARACIONES 

Art.  X. — El  concesionario  tendrá  la  obligación 
le  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conservación  y re- 
paración de  su  muelle  que  la  Secretaría  de  Comuni- 
:aciones  y Obras  Públicas  le  indique,  en  un  plazo 
razonable  que  le  será  señalado  en  cada  caso,  y cual- 


TRASPASO  DEL  CONTRATO 

Art.  XVI. — Este  contrato  no  podrá  ser  traspa- 
sado sin  la  previa  autorización  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 


OBLIGACION  DE  RETIRAR  LAS  OBRAS 


juiera  modificación  de  importancia  que  se  preten- 
da hacer  a la  obra  se  sujetará  previamente  a la 
aprobación  de  la  propia  Secretaría. 

RESPONSABILIDADES  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  XI. — El  muelle  se  construirá  de  acuerdo 
con  los  planos  y memoria  anexos  a este  contrato  y 
se  llevará  a cabo  su  construcción  bajo  la  más  estric- 
ta responsabilidad  del  concesionario,  quien  tendrá 
la  obligación  de  conservar  dicha  obra  en  perfecto 
estado  de  servicio,  siendo  responsable  de  cualquier 
accidente  que  pudiera  producirse  por  falta  de  esta- 
bilidad, mala  construcción  o deficiencias  en  la  con- 
servación. El  propio  concesionario,  en  caso  de  uti- 
lizar el  muelle  para  el  embarque  o desembarque  de 
petróleo,  cuidará  de  *ue  este  combustible  no  caiga 
al  río  y ponga  en  peligro  de  incendio  las  demás 
construcciones  existentes  o que  en  lo  futuro  se  cons- 
truyan, siendo  igualmente  responsable  de  los  per- 
juicios que  con  tal  motivo  se  causaren.  Si  el  mis- 
mo concesionario  pretende  construir  alguna  otra 
obra  en  la  zona  federal  que  se  le  arrienda,  deberá 
recabar  previamente  la  autorización  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 


Art.  XVII.- — Al  expirar  el  plazo  de  este  contra- 
to, si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario  reti- 
rará su  muelle,  dejando  el  lugar  en  su  estado  pri- 
mitivo, obligación  que  subsistirá  cuando  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  la  revoque, 
de  acuerdo  con  la  facultad  que  le  reserva  el  artícu- 
lo II  de  este  contrato,  no  teniendo  el  concesionario, 
en  ningún  caso,  derecho  a pedir  indemnización  de 
ninguna  clase. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  XVIII. — El  concesionario  tendrá  su  domi- 
cilio principal  en  la  Ciudad  de  Tampico,  Estado  de 
Tamaulipas,  y designará  en  la  Capital  de  la  Repúbli- 
ca un  apoderado  amplia  y suficientemente  autoriza- 
do e instruido  para  entenderse  con  el  Gobierno  Fe- 
deral en  todos  los  negocios  relacionados  con  este 
contrato,  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso  contrario, 
por  legalmente  hechas  todas  las  notificaciones  que 
por  una  sola  publicación  en  el  “Diario  Oficial”  se 
le  hicieren. 


LEY  ECONOMICO-COACTIVA 


USO  PRIVADO  DEL  MUELLE 

Art.  XII. — El  muelle  autorizado  por  este  con- 
trato no  será  de  uso  público,  sino  que  servirá  ex- 
clusivamente para  el  servicio  del  concesionario. 


Art.  XIX. — El  concesionario  se  somete  al  ejer- 
cicio de  la  facultad  económico-coactiva  a que  se 
contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910,  para  lo  re- 
lativo a este  contrato. 


5 LUCES  DE  SITUACION 

Art.  XIII.- — El  concesionario  colocará  en  su 
muelle  las  luces  de  situación  que  le  indique  la  Ins- 
pección de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  del 
Primer  Distrito  y Capitanía  de  Puerto  en  Tampico, 
Estado  de  Tamaulipas,  y las  encenderá  todas  las 
noches  a las  horas  reglamentarias,  conservándolas 
en  perfecto  estado  de  servicio. 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

Art.  XIV. — El  concesionario  será  considerado, 
para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de  naciona- 
lidad mexicana,  por  lo  que  cualquiera  controversia 
que  pudiera  suscitarse  se  ventilará  exclusivamen- 
te ante  los  Tribunales  de  la  República,  sin  que  pue- 
dan tener  intervención  alguna  los  Agentes  Diplo- 
máticos extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

Art.  XV. — El  concesionario  acatará  las  leyes  y 
disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  futuro  se  expi- 
dan, relativas  a la  seguridad  de  los  intereses  fisca- 
les y a la  Policía  del  Puerto. 


CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

Art.  XX.— La  Secretarla  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativamente 
la  caducidad  de  este  contrato  cuando  el  concesiona- 
rio falte  a alguna  o algunas  de  las  obligaciones  que 
contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a caso  fortuito 
o de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado  ante 
la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

Art.  XXI. — El  presente  contrato  se  otorga  sin 
perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

Art.  XXII. — Los  timbres  necesarios  para  lega- 
lizar este  contrato  serán  por  cuenta  del  concesiona- 
rio. 

El  C.  Licenciado  Mariano  G.  Villers  firma  el 
presente  contrato  en  nombre  de  la  Compañía  Trans- 
continental de  Petróleo,  S.  A.,  por  estar  amplia- 
mente autorizado  para  ello,  según  substitución  de 
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poder  que  otorgó  a su  favor  el  apoderado  general 
de  la  mencionada  compañía,  señor  don  Abel  R.  Pé- 
rez, el  día  25  de  julio  de  1912,  ante  el  Notario  Pú- 
blico de  la  Ciudad  y Puerto  de  Tampico,  Tamps.,  C. 
Licenciado  Ricardo  López  Parra,  quien  registró  la 
escritura  respectiva  en  el  protocolo  de  instrumentos 
públicos  de  su  cargo,  bajo  el  número  (21)  vein- 
tiuno. 

De  dicho  poder  ha  tomado  debida  nota  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y existe 
copia  simple  del  mismo  en  el  Expediente  número 
316  bis,  de  1916,  del  Departamento  de  Puertos, 
Faros  y Marina  Mercante. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  diez  y nueve  días  del  mes  de  julio  de 
mil  novecientos  veintiuno. — F.  Roel. — M.  G.  Villers. 
— Rúbrica. — Timbres  para  documento  por  valor  de 
($  17.50)  diez  y siete  pesos  cincuenta  centavos,  de- 
bidamente cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  155,  de  1921,  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despa- 
cho de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  11  de  agosto  de  1921. — P.  el  Jefe 
de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puer- 
tos.— José  Cañedo. 


(Se  repite  el  contrato  de  20  de  septiembre  de 
19  21. — Véase  la  página  211). 


(Se  repite  el  contrato  de  23  do  septiembre  de 
1921. — Véase  la  página  213). 


(Se  repite  el  contrato  de  lo.  de  octubre  de 
1921. — Véase  la  página  224). 


(Se  repite  el  contrato  de  3 de  octubre  de 
1921. — Véase  la  página  233). 


(Se  repite  el  contrato  de  6 de  diciembre  de 
1921. — Véase  la  página  266). 


(Se  repite  el  contrato  de  7 de  diciembre  de 
19  21. — Véase  la  página  268). 


(Se  repite  el  contrato  de  13  de  diciembre  de 
1921. — -Véase  la  página  277). 


CONTRATOS  PARA  OBRAS  DE  DRAGADO.  351.712:  627.  7(72) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 11  de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  United  Dredging  Co., 
para  ejecutar  las  obras  necesarias  de  dragado 
en  el  Canal  de  Chijol. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — - 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión Núm.  2 62. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  José  Certucha,  en  represen- 
tación de  la  United  Dredging  Company,  con  suje- 
ción a las  estipulaciones  siguientes: 


obliga  a ejecutar  las  obras  necesarias  de  dragadi 
en  toda  la  longitud  del  canal,  desde  su  enlace  coi 
el  río  Pánuco  hasta  su  confluencia  con  el  río  Túx 
pam,  ampliando  su  sección  hasta  cuarenta  metro 
de  ancho  en  el  fondo,  por  cinco  metros  de  profundi 
dad  en  la  marea  alta  media,  y taludes  de  tres  po 
uno. 


La  inclinación  de  los  taludes  podrá  modificars' 
a juicio  del  Inspector  de  las  obras,  según  la  consis 
tencia  del  material  en  que  se  hagan  los  cortes. 


ARTICULO  II. — El  eje  del  canal  que  deber; 
dragarse  se  sujetará'  en  su  trazo,  hasta  donde  se; 
posible,  al  centro  del  canal  actual  de  Chijol  y ser; 
localizado  por  el  contratista  en  planos,  compren 
diendo  tramos  de  veinte  kilómetros  que  deberá  so  i 
meter  a la  aprobación  de  la  Secretaría  de  Comuni  j 
caciones  y Obras  Públicas  antes  de  comenzar  lo 
trabajos  de  dragado  en  cada  tramo. 


ARTICULO  I.— -El  Gobierno  Federal  ha  decidi- 
do llevar  a cabo  las  obras  de  ampliación  del  Canal 
de  Chijol  que  une  los  ríos  Pánuco  y Túxpam,  Vera- 
cruz,  con  objeto  de  satisfacer  las  necesidades  del 
tráfico  en  la  región  petrolera  y facilitar  la  explo- 
tación de  sus  productos. 

La  United  Dredging  Company,  que  en  el  curso 
de  este  contrato  se  denominará  “el  contratista,”  se 


El  trazo  actual  podrá  modificarse  parcialment 
en  las  curvas  y en  algunos  tramos,  con  objeto  de  fa 
cilitar  tráfico  o hacerlo  más  directo  a las  zona 
petroleras  en  explotación,  pero  dichas  modificacic 
nes  deberán  ser  sometidas  a la  Secretaría  de  Ce 
municaciones  y Obras  Públicas,  cuando  menos  do 
meses  antes  de  que  se  comience  el  dragado  en  1 
sección  en  que  se  haya  de  modificar  el  trazo. 
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El  contratista  comenzará  dentro  de  los  treinta 
!as  siguientes  a la  fecha  en  que  entre  en  vigor  es- 
p contrato,  o conforme  al  artículo  X,  o antes,  si 
; es  posible,  a sus  expensas,  los  reconocimientos  y 
studios  necesarios  para  localizar  el  eje  del  canal 
a el  primer  tramo  de  veinte  kilómetros,  a partir 
él  río  Panuco,  debiendo  presentar  los  planos  res- 
petivos acompañados  de  una  memoria  técnica,  a 
jiás  tardar,  tres  meses  después  de  la  misma  fecha. 
ia  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
as  aprobará  o modificará  el  proyecto  del  primer 
ramo,  dentro  de  los  treinta  días  siguientes  a su 
resentación-  por  el  contratista,  y en  la  misma  for- 
ra se  tramitarán  las  subsecuentes  localizaciones 
or  tramos  de  veinte  kilómetros. 

ARTICULO  III. — El  orden  en  que  deberán  eje- 
utarse  los  trabajos  será  el  siguiente: 

I. — Se  hará  primeramente  el  dragado  de  la  pri- 
aera  sección  del  Canal  de  Chijol,  comprendida  en- 
re el  río  Pánuco  y la  Estación  de  Bombas  denomi- 
rada  “Bustos.” 

XX. — Se  dragará  en  seguida  la  segunda  sección 
comprendida  en  la  Laguna  de  Tamiahua,  entre  Bus- 
;os  y el  Pueblo  de  Tamiahua. 

III. — El  dragado  de  la  tercera  sección  compren- 
lida  entre  el  Pueblo  de  Tamiahua  y el  río  Túxpam. 

El  contratista,  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  podrá 
¡trabajar  simultáneamente  en  dos  o en  las  tres  sec- 
ciones del  Canal  de  Chijol,  pero  sin  disminuir  de- 
masiado la  capacidad  de  su  equipo  dedicado  a la 
primera  sección,  a juicio  del  Inspector  de  las  Obras. 

ARTICULO  IV, — Para  el  depósito  de  los  mate- 
riales que  se  draguen,  se  considerarán  como  bases 
generales  las  siguientes: 

I.  — Que  la  distancia  mínima  en  que  se  hagan 
los  depósitos  sea  de  seis  metros,  contados  desde  la 
orilla  del  Canal,  en  marea  alta  media,  salvo  que  en 
casos  particulares  el  Inspector  crea  conveniente 
que  se  coloque  a mayor  distancia. 

II.  — Que  la  distancia  máxima  a que  se  hagan 
estos  depósitos  sea  de  mil  metros,  pero  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  podrá  exi- 
gir el  transporte  a mayor  distancia,  pagando  el  exce- 
so que  en  este  contrato  se  estipula,  por  sobre-aca- 
rreo. 

III.  — Cuando  el  Gobierno  desee  utilizar  los  pro- 
ductos del  dragado  para  rellenar  algunos  terrenos, 
los  Ingenieros  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones 

y Obras  Públicas  señalarán  previamente  con  esta-  - 
cas  las  superficies  en  que  deban  hacerse  los  de- 
pósitos. 

ARTICULO  V. — Los  trabajos  de  dragado  se  co- 
menzarán a partir  del  punto  o puntos  que  serán 
fijados  de  común  acuerdo  entre  el  Inspector  de  las 
obras  y el  contratista  en  los  tramos  del  Canal  lo- 
calizados. Una  vez  comenzada  la  obra  en  el  punto 
fijado  por  el  Inspector,  el  contratista  seguirá  el  tra- 


bajo sin  interrupción;  en  caso  de  que  por  orden 
del  Inspector  el  contratista  tenga  que  empezar  de 
nuevo  dichos  trabajos  en  otro  punto  o puntos  que 
designe  el  Inspector,  los  gastos  originados  por  el 
cambio  de  dragas  serán  por  cuenta  del  Gobierno, 
pagando  solamente  el  costo  debidamente  compro- 
bado. 

ARTICULO  VI. — Para  el  objeto  de  las  estima- 
ciones del  dragado  hecho  se  dividirá  el  cauce  del 
canal  en  fajas  de  veinte  metros  que  se  cubicarán 
por  medio  de  secciones  transversales  tomadas  an- 
tes y después  del  dragado. 

Los  sondeos  y demás  datos  para  determinar  las 
secciones  transversales  del  perfil,  formación  y para 
clasificar  el  material  dragado,  serán  tomados  por 
un  Inspector  del  Gobierno  en  presencia  del  Ingenie- 
ro o Ingenieros  del  contratista,  por  tramos  de  dos 
kilómetros  adelante  del  lugar  en  que  estén  traba- 
jando las  dragas,  a fin  de  que  el  contratista  prepa- 
re con  anticipación  el  equipo  apropiado. 

ARTICULO  VII. — Al  hacer  las  menciones  del 
dragado  que  se  ejecute,  sólo  se  tomará  en  cuenta 
el  que  haya  sido  efectuado  dentro  de  los  límites  de 
la  plantilla  que  se  especifica  en  el  artículo  I,  pero 
podrá  aceptarse  como  tolerancia  hasta  treinta  cen- 
tímetros más  de  la  profundidad  estipulada,  en  vis- 
ta de  las  inexactitudes  mecánicas  de  las  cortadoras 
de  las  dragas. 

ARTICULO  VIII.— Para  el  pago  de  los  traba- 
jos que  ejecute  el  contratista  se  practicarán  liqui- 
daciones mensuales,  con  arreglo  a los  precios  que 
constan  en  el  presente  contrato.  Estas  liquidacio- 
nes se  consignarán  en  certificados  autorizados  por 
el  Inspector  que  designe  la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas. 

ARTICULO  IX. — El  Inspector  del  Gobierno  no 
podrá  demorar  la  medida,  la  inspección  ni  la  expe- 
dición de  los  certificados  de  pago  de  las  obras  que 
comprende  este  contrato,  por  más  de  diez  días,  con- 
tados desde  el  día  primero  de  cada  mes  en  que  debe- 
rá comenzar  a practicar  sus  operaciones  de  medi- 
ción, para  la  liquidación  respectiva. 

Pasados  los  diez  días,  sin  que  el  Inspector  pre- 
sente su  informe  o autorice  el  certificado  de  pago,  se 
pagará  al  contratista  el  importe  de  las  obras  y tra- 
bajos ejecutados  según  su  propia  estimación  presen- 
tada por  escrito  a la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  a no  ser  que  la  falta  de  presen- 
tación del  informe  o certificado  de  pago  autorizado 
por  el  Inspector  del  Gobierno  proviniere  de  des- 
acuerdo con  el  contratista  en  cuanto  a medidas  o 
especificaciones  o clasificaciones  de  las  obras  y tra- 
bajos ejecutados,  pues  en  tal  caso  el  contratista  no 
podrá  recibir  sino  el  precio  o importe  de  dichas 
obras  y trabajos,  según  el  parecer  del  Inspector,  y 
la  desavenencia  será  sometida  al  fallo  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  y si  el 
desacuerdo  subsistiere,  al  de  los  árbitros,  y con- 
forme a lo  que  después  se  estipula  en  este  contrato. 
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ARTICULO  X. — El  importe  de  las  liquidacio- 
nes a que  se  refiere  el  artículo  VIII  serán  cubier- 
tas mensualmente  por  la  Secretaría  de  Hacienda,  en 
la  Ciudad  de  México,  o en  Tampico,  previa  orden 
librada,  para  el  efecto,  por  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas. 

El  dinero  o los  giros,  importe  de  los  certifica- 
dos de  trabajo,  serán  entregados  al  contratista  den- 
tro de  los  treinta  días  siguientes  a la  fecha  de  la 
orden  de  pago,  expedida  por  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones. Para  cubrir  el  importe  de  estas  li- 
quidaciones el  contratista  se  obliga  a recabar  la 
anuencia  de  las  Compañías  Petroleras  interesadas 
en  estos  trabajos,  para  facilitar  la  cantidad  de  Dlls. 
200,000.00  mensuales,  que  entregarán  a la  Secre- 
taría de  Hacienda,  en  calidad  de  anticipo,  suma  que 
se  reintegrará  a las  Compañías  en  la  forma  que 
indica  el  artículo  Transitorio  de  este  contrato. 

Si  el  pago  no  se  verificara  dentro  del  plazo  de 
treinta  días  siguientes  a la  orden  dada  por  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones,  y el  retraso  no  sea  debi- 
do a morosidad  de  las  Compañías  que  adelantaron 
el  importe  de  las  obras,  se  abonará  al  contratista 
el  interés  sobre  la  cantidad  retenida  al  tipo  de  6 
por  ciento  anual  por  el  tiempo  de  demora. 

ARTICULO  XI. — El  trabajo  hecho  se  recibirá 
por  tramos  de  un  kilómetro  concluidos  conforme 
a las  especificaciones  de  este  contrato.  Para  la  re- 
cepción de  dichos  tramos,  que  se  harán  dos  meses 
después  de  terminados,  se  levantarán  actas  con  asis- 
tencia del  contratista  y del  Inspector  del  Gobierno. 

ARTICULO  XII. — El  contratista  se  comprome- 
te a ejecutar  como  mínimo  doscientos  cincuenta 
mil  metros  cúbicos  mensuales  de  dragado  y el  Go- 
bierno recibirá  como  máximo  hasta  setecientos  mil 
metros  cúbicos  en  el  mismo  lapso  de  tiempo. 

ARTICULO  XIII. — Los  precios  que  se  pagarán 
al  contratista  por  los  trabajos  a que  se  refiere  es- 
te contrato  serán  los  siguientes: 

I.  — Por  dragado  de  toda  clase  de  materia  suel- 
ta, comprendiendo  arcilla,  lodo  y arena,  (0.64)  se- 
senta y cuatro  centavos  de  peso,  moneda  metáli- 
ca de  oro  nacional. 

II. — Por  dragado  de  toda  clase  de  material  se- 
miduro,  comprendiendo  grava  y concha  ($  1.28) 
un  peso  veintiocho  centavos  moneda  metálica  de 
oro  nacional. 

III.  — Por  dragado  de  toda  clase  de  material 
duro,  comprendiendo  roca  y tepetate  duro,  el  pre- 
cio de  costo  de  su  extracción,  más  el  quince  por 
ciento. 

IV.  — Los  trabajos  de  excavación  se  pagarán  al 
mismo  precio  que  el  dragado. 

V.  — Todo  trabajo  de  albañilería  o de  obras  adi- 
cionales que  el  contratista  ejecute  previa  autori- 
zación de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  será  pagado  al  precio  alzado  que  se  con- 


venga con  el  contratista,  o al  precio  de  costo,  más 
el  diez  por  ciento. 

Ir 

ARTICULO  XIV. — El  costo  de  la  construcción 
de  los  diques  para  contener  el  material  dragado,  de 
manera  que  se  distribuya  convenientemente  sobre 
las  áreas  de  depósito,  será  por  cuenta  del  Gobierno  ¡ 
al  precio  de  costo,  más  el  diez  por  ciento,  siempre  ,, 
que  los  productos  sean  utilizados  por  el  Gobierno  i 
para  rellenar  terrenos  que  designe  y sean  necesa- 1| 
rios  diques  de  más  de  1.00  m.  de  altura  en  caso  de/i 
qué  el  Gobierno  no  utilice  los  detritus  o los  diques  ( 
sean  de  1.00  m.  de  altura,  el  costo  de  los  diques  se-  L 
rá  por  cuenta  del  contratista,  considerándose  in- 1¡ 
cluído  su  precio  en  el  del  dragado,  y,  por  lo  tanto,  el  l\ 
Gobierno  no  abonará  cantidad  alguna  al  contratista  ¡ 
por  la  construcción  de  dichos  diques. 

ARTICULO  XV,. — El  contratista  se  obliga  a co- 
menzar los  trabajos  de  dragado  dentro  del  plazo  de 
sesenta  días, 'contados  desde  la  fecha  de  aprobación 
de  los  planos  a que  se  refiere  el  artículo  II  por  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

ARTICULO  XVI. — Al  recibir  los  trabajos  por 
tramos  de  un  kilómetro  concluidos,  como  se  estipu- 
la en  el  artículo  XI,  el  Inspector  del  Gobierno  ex- 
tenderá un  certificado  especial  en  el  cual  se  hará  una 
descripción  tan  exacta  como  sea  posible  de  las  con- 
diciones en  que  quede  el  cauce  del  canal.  Este  cer- 
tificado será  de  comprobación  por  el  contratista  de 
haber  dado  cumplimiento  a sus  obligaciones  por 
lo  que  hace  a cada  una  de  las  secciones  recibidas. 

Si  después  de  recibido  el  trabajo  por  el  Gobier- 
no volviere  a azolvarse  alguna  porción,  el  contra- 
tista se  obliga  a efectuar  el  dragado  correspondiente 
a los  mismos  precios  estipulados  en  este  contrato. 

ARTICULO  XVII.- — Con  objeto  de  no  interrum- 
pir el  tráfico  ni  los  trabajos  por  causa  del  mismo 
tráfico,  el  contratista  se  compromete  a procurar 
todas  las  facilidades  posibles  para  el  objeto,  de 
acuerdo  con  las  autoridades  marítimas  correspon- 
dientes. En  el  caso  de  que  sea  indispensable  ocupar 
temporalmente  todo  el  ancho  del  canal,  el  contra- 
tista arreglará,  de  acuerdo  con  las  autoridades  ma- 
rítimas, la  reglamentación  de  las  horas  de  paso  li- 
bre y sistema  de  señales  de  las  embarcaciones  pa- 
ra navegar  en  los  lugares  donde  estén  trabajando 
las  dragas. 

ARTICULO  XVIII — El  contratista  no  podrá  en 
ningún  tiempo,  ni  circunstancia,  asociarse,  ceder, 
traspasar  o subcontratar  a favor  de  ningún  Gobier- 
no o Estado  extranjero  los  derechos  que  adquiere, 
ni  las  obligaciones  que  contrae  por  este  contrato. 
Tampoco  podrá  en  ningún  caso  traspasar  a favor 
de  otra  persona,  ni  Compañía  mexicana  o extran- 
jera, este  contrato  sin  previo  permiso  y autoriza-j! 
ción  por  escrito  de  la  Secretaría  de  Comunicacionesj 
y Obras  Públicas.  El  contratista  podrá  subcontra-: 
tar  libremente  parcial  o totalmente  las  obras. 

ARTICULO  XIX.— Las  obras  motivo  de’  este 
contrato,  se  declararán  de  utilidad  pública.  Por] 
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tanto,  el  Gobierno  proporcionará  al  contratista 
las  las  facilidades  que  él  mismo  tendría  si  di- 
vamente ejecutara  las  obras. 

ARTICULO  XX. — El  Gobierno  Federal  concede 
contratista  el  uso  libre  de  los  terrenos  de  pro- 
;dad  nacional  que  no  estén  destinados  a algún 
rvicio  público  y que  fueren  necesarios  para  cam- 
mentos  de  operarios,  habitaciones  de  Ingenieros, 
rectores,  mecánicos  y empleados,  y para  la  ins- 
ación  de  vías  férreas,  talleres,  almacenes,  vara- 
ros, muelles,  etc.,  y permitirá  además,  de  la  mis- 
i manera,  la  extracción  en  tales  terrenos  de  las 
ideras  y materiales  de  construcción  que  fueren 
cesarios  para  las  obras.  Asimismo  le  concede  el 
rovechamiento  de  aguas  sin  perjuicio  de  terce- 
Se  entiende  que  la  franquicia  anterior  sólo  se 
)rga  cuando  sea  para  usarla  directamente  con 
dragado. 

ARTICULO  XXI. — El  contratista  queda  auto- 
;ado  para  expropiar  los  terrenos  y materiales  de 
nstrucción  de  propiedad  particular  que  fueren 
cesarios  para  las  obras,  así  como  para  los  edi- 
ios,  almacenes,  talleres  y casas  habitación  de 
ipleados  y operarios  en  conexión  con  dicha  obra, 
metiendo  previamente  a la  aprobación  de  la  Se- 
ntaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  los 
mos  y descripciones  de  los  terrenos  y materiales 
e se  trate  de  expropiar. 

Para  los  juicios  de  expropiación,  el  contratista 
sujetará  a lo  dispuesto  en  el  Código  de  Procedi- 
entos  Civiles  Federales. 

Todos  los  terrenos  y propiedades  que  hubiesen 
lo  expropiados  por  parte  del  contratista,  así  como 
¡ edificios  que  el  mismo  haya  construido  para  el 
jrvicio  de  las  obras,  durante  la  ejecución  de  és- 
¡3,  pasarán  a ser  de  propiedad  del  Gobierno  Fede- 
¡1  cuando  la  obra  objeto  de  este  contrato  haya 
¡lo  terminada,  sin  que  el  contratista  tenga  en  lo  de 
telante  ningún  derecho  de  uso,  posesión  o propie- 
t d sobre  ellos,  ni  a indemnización  alguna.  Igual- 
unte  pasarán  los  bienes  anteriores  a ser  propiedad 
ti  Gobierno  en  caso  de  declararse  la  caducidad  del 
tntrato. 

ARTICULO  XXII. — Si  por  orden  de  la  Secreta- 
¡i  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  hubiere  que 
unsportar  el  material  dragado  a una  distancia  ma- 
ir  de  los  mil  metros  estipulados  como  distancia 
áxima  en  el  inciso  II  del  artículo  IV,  se  pagará 
contratista  a razón  de  diez  centavos,  moneda  de 
o metálico  nacional,  por  metro  cúbico,  por  cada 
Tscientos  metros  adelante  de  los  mil  metros.  La 
stancia  de  transporte  se  medirá  a lo  largo  de  la 
bería  de  descarga  de  las  dragas.  En  este  caso  el 
ispector  certificará  que  ha  tenido  la  tubería  su 
ínimo  desarrollo. 

ARTICULO  XXIII. — En  todo  lo  que  se  refiere 
la  parte  técnica  del  trabajo,  la  Secretaría  de  Co- 
unicaciones  estará  representada  por  uno  o varios 
igenieros  Inspectores,  debidamente  autorizados, 
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con  los  que  deberá  entenderse  directamente  el  con- 
tratista para  los  detalles  de  las  especificaciones  del 
trabajo. 

El  contratista  estará  obligado  a permitir  a los 
Inspectores  el  libre  acceso  a las  dragas  y a las 
obras,  así  como  a proporcionarles  todos  los  datos 
e informes  que  necesiten  para  el  cumplimiento  de 
sus  obligaciones  y para  que  se  aseguren  los  mis- 
mos Inspectores  de  que  las  obras  se  hacen  confor- 
me a las  estipulaciones  de  este  contrato. 

ARTICULO  XXIV. — El  domicilio  legal  del  con- 
tratista será  la  Ciudad  de  México,  donde  se  obliga 
a tener  un  representante  autorizado  en  debida  for- 
ma, según  las  leyes  mexicanas,  para  entenderse  con 
los  funcionarios  del  Gobierno,  en  todo  lo  relativo 
al  contrato,  y cuyos  actos  obligan  al  contratista  y 
lo  sujetan  a todas  las  responsabilidades  a que  se 
hubiere  obligado  su  representante.  Asimismo,  el 
contratista  queda  sometido  a la  jurisdicción  federal, 
cuya  competencia  reconoce  desde  ahora  para  la  eje- 
cución de  todos  los  laudos  y fallos  de  los  árbitros 
en  las  cuestiones  litigiosas  que  se  susciten  con  mo- 
tivo del  cumplimiento  de  este  contrato. 

ARTICULO  XXV. — El  contratista  y todas  las 
personas  que  como  empleados  o con  algún  otro 
carácter  tomen  parte  en  la  ejecución  de  las  obras 
objeto  de  este  contrato,  serán  considerados  como 
mexicanos  en  todo  lo  que  se  relacione  con  el  cum- 
plimiento de  él,  sin  que  puedan  alegar  ni  gozar, 
con  respecto  a los  intereses  o negocios  relacionados 
con  éste,  otros  derechos  o medios  de  hacerlos  valer 
que  los  que  las  leyes  de  la  República  conceden  a 
los  ciudadanos  mexicanos,  quedando,  en  consecuen- 
cia, privados  de  todo  derecho  de  extranjería  y sin 
que  por  ningún  motivo  sea  de  admitirse  la  inter- 
vención de  Agentes  Diplomáticos  extranjeros  en 
ningún  asunto  que  se  relacione  con  este  contrato. 

Los  empleados  del  contratista  no  necesitarán 
tener  título  otorgado  por  el  Gobierno  Mexicano, 
pero  en  igualdad  de  condiciones,  aquél  se  obliga 
a emplear  de  toda  preferencia  a ciudadanos  mexi- 
canos, tanto  en  su  personal  técnico  como  en  el  de 
trabajadores,  y en  ningún  caso  será  menor  del 
sesenta  por  ciento  el  número  de  mexicanos  emplea- 
dos en  las  obras. 

ARTICULO  XXVI. — El  contratista  solamente 
tendrá  derecho  a pedir  la  rescisión  del  contrato  en 
los  casos  siguientes: 

I.  — Siempre  que  por  razón  de-  guerra  interior 
o extranjera  el  Gobierno  ordene  que  se  suspendan 
las  obras  por  más  de  seis  meses;  la  suspensión  por 
mayor  tiempo  sólo  dará  derecho  a que  se  indemnice 
al  contratista  por  los  daños  y perjuicios  en  los  tér- 
minos que  se  estipulen,  y a falta  de  convenio,  en  los 
que  fijen  los  árbitros  nombrados  de  común  acuerdo 
o el  tercero  en  su  caso. 

II.  — Por  falta  de  pago  puntual  del  precio  de 
las  obras  o trabajos  ejecutados  mensualmente  con- 
forme a este  contrato. 
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ARTICULO  XXVII. — El  contratista  deberá 
manifestar  por  escrito  al  Gobierno  que  hace  uso  del 
derecho  de  rescindir  el  contrato  dentro  de  los  seis 
meses  inmediatos  siguientes  a la  fecha  de  la  or- 
den a que  se  refiere  la  fracción  I del  artículo  an- 
terior, o a la  fecha  del  pago  de  las  mensualidades 
a que  se  refiere  la  fracción  II  del  mismo  artículo. 
No  verificándolo  dentro  del  plazo  anteriormente 
indicado,  se  entiende  renunciado  tal  derecho  por 
su  parte,  quedando  obligado  a seguir  cumpliendo 
con  todos  los  compromisos  que  ha  contraído. 

ARTICULO  XXVIII.— Llegado  el  caso  de  resci- 
ctón  conforme  a los  artículos  anteriores,  se  prac- 
ticará desde  luego  una  liquidación  sobre  la  base 
del  avalúo  de  toda  parte  de  obra  ya  ejecutada,  con- 
forme a las  estipulaciones  de  este  contrato. 

Se  abonará  además  al  contratista: 

I.  — El  precio  de  costo  de  todo  trabajo  prelimi- 
nar, o sean  los  gastos  hechos  por  el  contratista 
para  preparar  la  ejecución  de  este  contrato,  tales 
como  la  construcción  de  edificios,  transporte  de 
dragas  y equipo,  apertura  y compra  de  canteras, 
ferrocarriles,  almacenes,  campamentos,  muelles, 
instalaciones  de  talleres  y plantas  y los  costos  de 
toda  clase  de  maquinaria,  plantas,  tuberías,  ense- 
res, etc.,  usados  en  conexión  con  estas  obras,  y de 
los  cuales  no  convenga  al  contratista  disponer. 

II. — El  precio  de  los  materiales  utilizables  en 
la  obra,  existentes  y pagados  por  el  contratista,  o 
que  se  reciban  posteriormente  a virtud  de  contratos 
o pedidos  auténticos  hechos  con  anterioridad  al 
pedimento  de  rescisión. 

III.  — Una  suma  adicional  a título  de  indemni- 
zación de  daños  y perjuicios,  que  consistirá  en  el 
diez  por  ciento  del  valor  de  las  obras  que  falten  de 
ejecutarse,  según  los  planos  aprobados,  come  se  es- 
tipula en  el  artículo  II. 

ARTICULO  XXIX. — El  Gobierno,  por  su  parte, 
podrá  rescindir  este  contrato  cuando  el  contratista 
no  cumpla  debidamente  con  sus  obligaciones;  pero 
esta  rescisión  tomará  la  forma  de  caducidad,  noti- 
ficada por  conducto  de  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones, en  los  casos  siguientes: 

I.  — Por  no  otorgar  la  fianza  en  la  forma  y den- 
tro del  plazo  señalado  en  el  presente  contrato. 

II.  — Por  no  principiar  los  trabajos  dentro  de 
los  plazos  señalados. 

III.  — Por  defraudar  los  intereses  de  la  Nación, 
sin  perjuicio  de  las  demás  penas  a que  haya  lugar. 

IV. — Por  traspasar  el  contrato. 

V. — Por  paralización  de  las  obras  durante  trein- 
ta (30)  días,  excepto  en  los  casos  de  fuerza  mayor 
debidamente  comprobados.  Se  considerará  como 


paralización  de  las  obras  el  hecho  de  que  duranh 
dos  meses  consecutivos  no  se  haga  un  dragado  ma 
yor  de  cien  mil  (100,000)  metros  cúbicos  mensua 
les,  en  el  concepto  de  que  el  Gobierno  mexicano  sól 
podrá  hacer  efectiva  esta  causa  de  caducidad  están 
do  al  corriente  los  pagos  estipulados. 

La  declaración  de  caducidad  surtirá  inmediata 
mente  sus  efectos,  sin  que  ellos  puedan  suspender 
se  por  recurso  judicial  alguno.  El  contratista  po 
drá,  sin  embargo,  presentar  sus  observaciones  e 
el  orden  administrativo,  pero  solamente  dentro  d j 
los  noventa  días  inmediatos  a la  notificaciófi  de  1 
caducidad. 

ARTICULO  XXX. — Toda  diferencia,  desacuerd 
o controversia  que  pueda  sobrevenir  entre  el  Gi 
bierno  y el  contratista  respecto  a la  interpretacití 
o efectos  del  presente  contrato,  incluyendo  las  e 
pecificaciones  y precios  que  en  él  se  estipulan, 
acerca  de  la  ejecución  de  nuevas  obras  y sus  precio 
y,  en  lo  general,  todo  asunto  en  que  hubiere  dive 
gencias  entre  el  contratista  y la  Secretaría  de  C< 
municaciones,  será'  sometida  a arbitraje,  ya  sea  ( 
una  sola  persona,  si  en  ello  convinieren  ambas  pa 
tes,  o de  un  árbitro  nombrado  por  cada  una  y r 
tercero,  para  el  caso  de  discordia,  designado  por  1 
mismos  árbitros. 

ARTICULO  XXXI. — Para  los  efectos  de  es 
contrato  sólo  se  consideran  como  casos  fortuitos 
de  fuerza  mayor  los  siguientes: 

I.  — Epidemia  o plagas  cuyo  desarrollo  lleg 
hasta  impedir  la  reunión  de  la  gente  necesaria  pa 
la  continuación  de  los  trabajos. 

II.  — Destrozos  o daños  directos  causados 
tiempo  de  guerra  por  las  fuerzas  beligerantes  o i 
sediciones  populares,  y también  por  destruccioi  I 
y perjuicios  causados  por  erupciones  volcánic  I 
conmociones  sísmicas  o por  efectos  de  golpes  I 
mar  extraordinarios  o de  trombas,  huracanes  ; I 
cepcionales  o inundaciones. 

III.  — Interrupción  de  las  vías  de  comunicad  I 
por  mar  o tierra,  siempre  que  ella  prive  al  cont  j 
tista  de  las  máquinas  y materiales  que  hubiere  ; I 
dido  y que  por  su  cantidad  o calidad  no  pudú  \ 
proporcionarse  de  otra  manera. 

IV.  — Huelga  o conjuración  de  obreros,  de  í 
modo  persistente  que  demore  el  adelanto  de  i 
obras  y el  obtener  los  materiales  y útiles  nece  V 
rios,  o impida  la  construcción  de  las  máquinas  c | 
debe  importar  el  contratista,  siempre  que  se  ju:  .- 
fique  debidamente  que  tal  acontecimiento  ha  s D 
una  de  las  causas  del  retardo. 

ARTICULO  XXXII. — El  Gobierno  abongráil 
contratista  el  tiempo  necesario  para  reparar  Is 
averías  y perjuicios  causados  en  las  obras  o en  o 
maquinaria  y otras  propiedades,  teniendo  ademái  il 
contratista  derecho  a que  se  le  abone  el  importe  fe 
las  reparaciones  que  se  deban  hacer  en  las  obí 
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de  las  reposiciones  de  su  maquinaria  u otras  pro- 
iedades  cuando  hubieren  sufrido  perjuicios  por 
jerzas  beligerantes  o sediciones  populares. 

ARTICULO  XXXIII. — El  contratista  garantiza- 
á el  cumplimiento  de  las  obligaciones  que  contrae 
n el  presente  contrato  con  una  fianza,  a satisfac- 
ión  de  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  por  la 
antidad  de  ($  50,000)  cincuenta  mil  pesos,  oro 
acional.  Dicha  fianza  deberá  otorgarse,  a más 
ardar,  a los  diez  días  de  celebrado  el  arreglo  a que 
e refiere  el  Artículo  Transitorio. 

ARTICULO  XXXIV. — El  contratista  se  obliga  a 
dmitir  en  cada  una  de  sus  dragas,  además  del  Ins- 
•ector,  una  persona  que  designe  la  Secretaría  de 
lomunicaciones,  a fin  de  que,  trabajando  como  em- 
deado  de  la  Compañía,  se  adiestre  en  las  operacio- 
les  de  dragado.  Dichos  empleados  serán  retribuí- 
los  según  sus  servicios,  pero  en  ningún  caso  se  les 
.signará  sueldo  menor  de  doscientos  pesos  mensua- 
es,  además  de  su  manutención. 

ARTICULO  XXXV. — El  presente  contrato  que- 
la  sujeto  en  todas  sus  partes  a las  leyes  mexicanas, 
iiendo  las  autoridades  administrativas  y judiciales 
le  la  República  Mexicana  las  únicas  competentes 
jara  conocer  de  cualesquiera  diferencias  que  se  sus- 
úten  con  motivo  de  su  ejecución  y cumplimiento. 
Al  efecto,  el  contratista  quedará  bien  entendido 
iue  recibirá  toda  clase  de  emplazamientos  y notifi- 
jaciones  en  el  domicilio  de  su  representante  en  la 
Jiudad  de  México,  y en  caso  de  faltar  este  domici- 
lio, las  notificaciones  se  tendrán  por  perfectas  con 
sólo  su  publicación  en  el  “Diario  Oficial.” 

ARTICULO  XXXVI. — Los  timbres  necesarios 
para  legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del 
contratista. 

TRANSITORIO. — El  importe  de  las  obras  que 
comprende  este  contrato  se  cubrirá  en  la  forma  en 
que  se  llevó  a cabo  el  dragado  del  río  Pánuco,  en- 
tre su  desembocadura  y el  Muelle  Fiscal  de  Tam- 
pico,  esto  es,  mediante  un  arreglo  con  las  Compa- 
ñías petroleras  que  operan  en  la  región  de  Tuxpan, 
para  que  anticipen  mensualmente  (Dls.  200,000) 
doscientos  mil  dólares  para  el  pago  de  estos  traba- 
jos, los  cuales  anticipos  el  Gobierno  se  los  reintegra- 
rá abonándoles  el  (25%)  veinticinco  por  ciento  de 
los  impuestos  de  petróleo  correspondiente  al  aumen- 
to de  sus  exportaciones  que  tenga  efecto  a partir  de 
la  fecha  del  arreglo  referido  antes,  o en  la  forma 
como  lo  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda.  El 
arreglo  con  las  mencionadas  Compañías  se  compro- 
mete a hacerlo  el  contratista  de  acuerdo  en  todo 
con  las  disposiciones  que  dicte  la  Secretaría  de  Ha- 
cienda sobre  el  particular. 

En  caso  de  que  transcurridos  ocho  meses  des- 
pués de  la  firma  de  este  contrato  no  se  arregle  con 
las  Compañías  petroleras  y con  la  Secretarla  de 
Hacienda  la  forma  de  hacer  este  pago  con  anticipos, 
fenecerá  este  contrato. 


Este  contrato  es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciu- 
dad de  México,  a los  veintitrés  días  del  mes  de  di- 
ciembre de  mil  novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. 
— Rúbrica. — J.  Certucha. — Rúbrica. — Timbres  de 
documento  por  valor  de  CINCUENTA  Y CUATRO 
PESOS,  debidamente  cancelados. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 4 de  agosto  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  la  United  Dreadging  Co., 

reformando  la  parte  final  del  “Artículo  Transi- 
torio” de  la  concesión  262  de  23  de  diciembre  de 

1920. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — -Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante  — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — Con- 
cesión número  262  bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Ingeniero  José  Certucha,  en 
la  de  la  United  Dreadging  Company,  prorrogando 
el  plazo  que  por  ocho  meses  se  le  concedió  en  la 
parte  final  del  “Artículo  Transitorio”  del  contrato 
de  concesión  número  2 62,  de  fecha  2 3 de  diciembre 
de  1920. 

Art.  I.— Se  prorroga  por  (6)  seis  meses  más,  a- 
contar  del  día  23  de  agosto  de  1921,  fecha  en  que  se 
vence  el  plazo  q¡ue  por  ocho  meses  se  le  concedió 
en  la  parte  final  del  “Artículo  Transitorio”  del  con- 
trato de  concesión  número  262,  de  fecha  23  de  di- 
ciembre de  1920,  celebrado  entre  esta  Secretaría  y 
el  señor  Ingeniero  José  Certucha  en  representación 
de  la  United  Dreadging  Company. 

Art.  II. — Quedan  en  todo  su  vigor  y fuerza  to- 
das las  estipulaciones  contenidas  en  el  contrato  pri- 
mitivo de  concesión  número  262,  de  23  de  diciem- 
bre de  1920. 

Art.  III. — -Los  timbres  para  legalizar  esta  pró- 
rroga serán  por  cuenta  de  la  United  Dreadging 
Company. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  México, 
D.  F.,  a los  trece  días  del  mes  de  julio  de  mil  nove- 
cientos veintiuno.- — F.  Roel. — J.  Certucha. — Rúbri- 
cas.— Timbres  para  documento  por  valor  de  ($5.00) 
cinco  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original,  que  obra  en  el  Ex- 
pediente número  221-1920,  y que  se  compulsa  para 
enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Despacho 
de  Gobernación. 

México,  22  de  julio  de  1921: — Por  El  Jefe  de  la 
Sección  Técnica  del  Departamento  de  Puertos. — Jo- 
sé Cañedo. — Rúbrica. 


320 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


TARIFAS  DE  PASAJE  Y CARGA  EN 

656.613. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 17 
TARIFA  GENERAL  DE  CARGA  DE  LA  COMPAÑI 
(POR  TONELADA  DE  1,000  KILOS  O UN  ME 
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Guaymas 

$ 

12.00 

$ 12.00 

$ 14.00  $ 

17.00 

$ 20.00 

$ 26.00 

Santa  Rosalía.  . . 

$ 12.00 

10.00 

12. DO 

14.00 

19.50 

20.00 

Mulegé 

12.00 

10.00 

10.00 

14.00 

19.50 

20.00 

Loreto 

14.00 

12.00 

10.00 

12.00 

17.00 

19.00 

La  Paz 

17.00 

14.00 

14.00 

12.00 

12.00 

17.00 

San  José  del  Cabo. 

20.00 

19.50 

19.50 

17.00 

12.00 

14.00 

Bahía  Magdalena. 

26.00 

24.00 

20.00 

19.00 

17.00 

14.00 

Ensenada 

32.00 

30.00 

30.00 

28.00 

26.00 

24.00 

22.00 

Topolobampo.  . . 

17.00 

17.00 

16.00 

14.00 

14.00 

17.00 

28.00 

Mazatlán 

24.00 

22.00 

22.00 

21.00 

20.00 

16.00 

20.00 

San  Blas 

24.50 

24.50 

24.50 

23.00 

22.00 

20.00 

22.00 

Puerto  Vallarta.  . 

26.00 

26.00 

26.00 

25.00 

23.00 

21.00 

23.00 

Manzanillo 

27.00 

27.00 

27.00 

26.00 

24.00 

22.00 

25.00 

Acapulco 

32.00 

32.00 

32.00 

30.50 

29.00 

27.00 

27.00 

Minizo 

37.00 

37.00 

37.00 

34.50 

32.00 

29.50 

30.00 

Puerto  Angel.  . . 

39.50 

39.50 

39.50 

37.00 

34.50 

29.50 

34.00 

Salina  Cruz.  . . . 

....  42.00 

42.00 

42.00 

39.50 

37.00 

32.00 

37.00 

MERCANCIAS  QUE  TIENEN  AUMENTO  SOBRE 

Piezas 

de  3,000  hasta  4,000 

kilos.  . . 

. . 509 

LOS  TIPOS  DE  TARIFA: 

Piezas 

de  más  de  4,000  kilos 

. Precio  convencional 

Acidos,  Corrosivos  y 

materias  análogas  en 

Carburo  de  calcio  (sobre  cubierta,  a riesgo 

Carboys,  Tambores 

o Cajas 

100% 

del  embarcador)  . 

. . 1009 

Automóviles:  Sobre  cubierta,  a opción  del 

- 

Gas  ácido  carbónico 

(sobre  cubierta,  a 

ries- 

buque  y riesgo  de 

los  embarcadores,  co- 

go 

del  embarcador)  . . . 

. . 1009 

mo  sigue: 

Carbón 

de  piedra  en 

sacos . 

. . 209 

Piezas  hasta  1,000  kilos Precios  de 

tarifa. 

Coke  en  sacos.  . . 

. . 409 

Piezas  de  1,000  hasta 

2,000  kilos 

20% 

Alfalfa  prensada  a un  mínimo  de  500 

kilos 

Piezas  de  2,000  hasta 

3,000  kilos 

40% 

por 

metro  cúbico 
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LAS  COMPAÑIAS  DE,  NAVEGACION. 

03  (72) 


de  diciembre  de  1921). 

A NAVIERA  DE  LOS  ESTADOS  DE  MEXICO,  S.  A. 
TRO  CUBICO,  A OPCION  DE  LA  COMPAÑIA). 
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— 

— 

— 

— 

— 

' 

$ 32.00 

$ 17.00 

$ 

24.00  $ 

24.50  $ 

26.00 

$ 27.00  $ 

32.00 

$ 37.00 

$ 

39.50 

$ 42.00 

30.00 

17.00 

22.00 

24.50 

26.00 

27.00 

32.00 

37.00 

39.50 

42.00 

30.00 

16.00 

22.00 

24.50 

26.00 

27.00 

32.00 

37.00 

39.50 

42.00 

28.00 

14.00 

21.00 

23.00 

25.00 

26.00 

30.00 

34.50 

37.00 

39.50 

26.00 

14.00 

20.00 

22.00 

23.00 

24.00 

29.00 

32.00 

34.50 

37.00 

24.00 

17.00 

16.00 

20.00 

21.00 

22.00 

27.00 

29.50 

29.50 

32.00 

22.00 

28.00 

20.00 

22.00 

23.00 

25.00 

27.00 

30.00 

34.00 

37.00 

32.00 

27.00 

29.00 

30.00 

32.00 

37.00 

42.00 

42.00 

42.00 

32.00 

20.00 

23.00 

25.00 

26.00 

30.50 

34.50 

37.00 

39.50 

27.00 

20.00 

17.00 

18.00 

19.00 

26.00 

26.00 

26.00 

26.00 

29.00 

23.00 

17.00 

14.00 

17.00 

20.00 

22.00 

24.00 

26.00 

30.00 

25.00 

18.00 

14.00 

16.00 

20.00 

22.00 

24.00 

27.00 

32.00 

26.00 

19.00 

17.00 

16.00 

17.00 

18.00 

20.00 

26.00 

37.00 

30.00 

26.00 

20.00 

20.00 

17.00 

16.00 

16.00 

20.00 

42.00 

34.50 

26.00 

22.00 

22.00 

18.00 

16.00 

12.00 

18.00 

42.00 

37.00 

26.00 

24.00 

24.00 

20.00 

16.00 

12.00 

14.00 

42.00 

39.50 

26.00 

26.00 

27.00 

26.00 

20.00 

18.00 

14.00 

Alfalfa  prensada  en 

otra  proporción.  Precio  con- 

Papas,  en 

sacos 

o jabas.  . . 

20% 

vencional. 

Dinamita, 

fulminantes  y pólvora,  en  cuñetes 

Alcohol  en 

envases 

exteriores  de 

madera  o 

o cajas 

. . 200% 

en  tambores.  . 

25% 

. . 200% 

Madera  de 

construcción, 

de  tamaño  ordina- 

Estas  tarifas 

comenzarán 

a 

regir  el 

día 

rio,  en 

barrotes, 

tablas  o tablones.  . . 

50% 

México,  noviembre  lo.  de 

1921. — Capitán  James 

Madera  de 

construcción, 

de  tamaño  extraor- 

Irvine,  Gerente  General. 

dinario 

% 

. .Convencional. 

Aprobada  según  oficio  número  5,806,  de  esta 

Tejamanil 

50% 

fecha. — México, 

11  de  noviembre  de  1921. — Ainado 

Guisantes  secos,  en  sacos 

20% 

,\  guille. — 

-Rúbrica, 
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Manzanillo 

Acapulco 

Minizo 

Puerto  Angel 
Salina  Cruz 
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Los  Angeles. 

16.00 

10.00 

6.40 

Ensenada. 

117.50 

93.00 

70.50 

55.50 

47.00 

37.00 

Bahía 

Magdalena. 

150.00 

126.00 

33.00 

90.00 

76.00 

20.00 

60.00 

50.00 

13.00 

San  José 
del  Cabo. 

174.00 

156.00 

64.80 

31.80 

104.00 

94.00 

39.00 

20.00 

68.00 

62.00 

26.00 

12.00 

Mazatlán 

168.00 

150.00 

58.00 

25.00 

43.00 

104.00 

90.00 

35.00 

15.00 

25.80 

68.00 

60.00 

23.00 

10.00 

17.20 

174.00 

174.00 

90.00 

56.00 

74.00 

104.00 

104.00 

54.00 

33.50 

44.50 

68.00 

68.00 

36.00 

22.50 

30.00 

174.00 

174.00 

110.00 

78.50 

60.00 

104.00 

104.00 

66.00 

47.50 

36.00 

68.00 

68.00 

44.00 

31.50 

24.00 

174.00 

174.00 

105.00 

73.50 

40.00 

104.00 

104.00 

63.00 

44.00 

24.00 

68.00 

68.00 

42.00 

29.50 

16.00 

174.00 

174.00 

84.50 

51.50 

19.50 

104.00 

104.00 

50.00 

31.00 

11.50 

68.00 

68.00 

34.00 

20.50 

8.00 

203.00 

188.00 

96.50 

63.00 

31.60 

122.00 

112.00 

58.00 

37.00 

20.00 

82.00 

76.00 

39.50 

25.00 

12.00 

221.00 

202.00 

112.00 

79.00 

47.20 

132.00 

122.00 

67.00 

47.40 

28.00 

88.00 

82.00 

44.80 

31.60 

20.00 

234.00 

224.00 

159.00 

126.00 

94.00 

140.00 

134.00 

96.00 

80.00 

56.00 

94.00 

90.00 

64.00 

50.50 

38.00 

234.00 

140.00 

Se  aplican  tarifas  de  Salina  Cruz. 

94.00 

234.00 

140.00 

Se  aplican  tarifas  de  Salina  Cruz. 

94.00 

234.00 

224.00 

205.60 

172.60 

140.80 

140.00 

134.00 

124.00 

103.50 

84.50 

94.00 

90.00 

82.00 

70.00 

59.20 

NOTA:  Para  San  Francisco  los  mismos  tipos  de  Los  Angeles. 

Estas  tarifas  comenzarán  a regir  a partir  del  día.  . . 
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La  Paz. 

31.50 
19.00 

12.50 

Sta.  Rosalía. 

55.00 

17.50 

33.00 

10.50 

22.00 

7.00 

Guaymas. 

83.00 

49.00 

31.50 

50.00 

30.50 

19.00 

33.00 

19.00 

12.50 

Topolobampo. 

62.50 

65.50 

48.00 

21.20 

37.50 

39.00 

29.00 

12.50 

» 

25.00 

26.00 

19.00 

8.50 

Altata. 

74.60 

109.00 

91.60 

71.50 

51.10 

45.00 

65.50 

55.00 

45.00 

31.00 

30.00 

44.00 

37.00 

29.00 

21.00 

San  Blas. 

90.00 

122.00 

107.20 

87.20 

63.20 

31.60 

54.00 

73.50 

64.50 

53.00 

38.00 

20.00 

36.00 

49.00 

43.00 

33.00 

25.50 

12.00 

Manzanillo. 

137.00 

168.50 

154.00 

134.00 

113.50 

62.60 

47.00 

82.50 

102.00 

100.00 

80.50 

68.00 

37.50 

27.90 

55.20 

68.00 

62.00 

54.00 

46.00 

25.00 

18.80 

o 

o 

n 

CU 

O 

< 

0 

* N 

C 

1 

Puerto  Angel. 

183.80 

215.50 

200.80 

180.80 

160.52 

125.40 

94.00  62.60 

110.00 

130.00 

122.00 

110.00 

98.00 

69.20 

58.00  37.50 

74.00 

86.00 

82.00 

74.00 

66.00 

50.20 

38. Q0  25.00 

México, 

lo.  de  noviembre  de  1921. 

— Capitán, 

James  Invine, 

Gerente  General. 

Aprobada  según  oficio  número  5,807,  de  esta  fecha. — 

-México,  11  (Je 

noviembre  de  1921. — El 

cretario. — Amado  Aguirre. — Rúbrica. 


Salina  Cruz. 
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(D.  O. — Tomo  XIX. — 26  de  diciembre  de  19  21. 


EQUIPAJE: 


SUPLEMENTO  número  1 a la  Tarifa  General  (le 
Pasajes  número  1,  de  la  Compañía  Naviera  (le 
los  Estados  (le  México,  S.  A.,  de  fecha  lo.  de  no- 
viembre de  1931. 

A partir  de  esta  fecha  queda  adicionada  la  Ta- 
rifa arriba  expresada,  en  la  siguiente  forma: 

PASAJES: 

Los  niños  de  2 a 12  años  pagarán  el  50%  de  las 
cuotas  de  pasajes  que  para  los  adultos  ñja  la  Tarifa 
General  de  Pasajes  número  1,  según  sea  la  clase  en 
que  viajen. 

Los  niños  menores  de  dos  años  viajarán  libre- 
mente en  la  proporción  de  uno  por  cada  familia. 

Los  sirvientes  que  viajen  al  servicio  de  sns  amos 
pagarán  las  dos  terceras  partes  de  las  cuotas  de  la., 
2a.  o 3a.  clases,  según  el  caso,  en  el  concepto  de  que 
se  sujetarán  al  Reglamento  interior  de  los  vapores 
y a las  demás  disposiciones  relativas. 


Los  pasajeros  tendrán  derecho  a transportar  li 
bremente  su  equipaje  en  la  siguiente  forma: 

Pasajeros  de  la.  clase,  kilograinos 10C 

Pasajeros  de  2a.  clase,  kilogramos 7f 

Pasajeros  de  3a.  clase,  kilogramos 2Í' 

El  exceso  de  equipaje  se  computará  a razón  d( 

($  0.12)  doce  centavos  por  kilogramo  o fracción  d( 
500  gramos  o más. 

Por  transporte  de  perros  a riesgo  del  propieta 
rio  se  pagará  una  cuota  de  $ 10.00  por  animal,  d< 
y para  cualquier  puerto. 

Por  transporte  de  bicicletas  empacadas  en  hua 
cales  y a riesgo  del  propietario  se  pagarán  $ 5.0( 
por  pieza. 

México,  19  de  noviembre  de  1921. — Gerente  Ge 
r.eral. 

Aprobada  según  oficio  número  6,344,  de  est¡ 
fecha. — México,  10  de  diciembre  de  1921.— El  Se 
cretario. — Amado  Aguirre. — Rúbrica. 


CIRCULARES  RELATIVAS  A FERROCARRILES.— 345  (72)  84: 38.6. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 2 (le  febrero  de  1921). 

CIRCULAR  número  27-B,  modificando  la  número 
27,  referente  a la  rendición  de  informes  sobre 
construcción,  conservación  y servicio  de  los  fe- 
rrocarriles. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

CIRCULAR  Núm.  27-B. 

Por  la  presente  se  hace  saber  a las  Empresas 
Ferrocarrileras  que  la  Circular  núm.  27,  referente  a 
la  rendición  de  informes  sobre  construcción,  conser- 
vación y servicio  de  los  Ferrocarriles,  publicada  con 
fecha  9 de  noviembre  del  año  próximo  pasado,  se 
modifica  en  el  sentido  de  que  dichos  informes  deben 
rendirse  anualmente  y no  por  mes. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México,  a 
19  de  enero  de  1921. 

El  Subsecretario. — F.  Roel. — Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVII.— 21  de  febrero  de  1921). 

CIRCULAR  1).  F.  número  68-A,  cancelando  la  nú- 
mero 68. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 
CIRCULAR  D.  F.  NUM.  68-A. 

(Queda  cancelada  la  Circular  D.  F.  número  68, 
expedida  por  los  Ferrocarriles  Constitucionalistas 
de  México.) 


A todos  los  Jefes  de  Estación: 

Se  avisa  por  la  presente  que  desde  el 

todas  las  remisiones  de  carbón  de  piedra  y coke  qu 
se  carguen  en  góndolas  en  toda  su  capacidad  s 
computarán  los  fletes  de  acuerdo  con  el  peso  efe( 
tivo  del  combustible,  sin  observarse  los  mínimos  et 
tablecidos  en  las  tarifas  generales  o especiales,  y le 
Jefes  de  Estación  en  los  puntos  de  embarque  insei 
tarán  en  los  conocimientos  y guías  la  siguient 
anotación:  “Carro  cargado  en  toda  su  capacidad 

peso  efectivo kilogramos,”  cuidando  d 

que  efectivamente  el  carro  sea  cargado  en  su  cap¿ 
cidad. 

A.  G.  Roel. — Agente  General  de  Fletes  y Pas; 
jes.— Néstor  Ponce. — Viceagente  General  de  Flete 
— J.  M.  Tovar. — Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciont 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  343,  de  fecha  1 
de  enero  de  1921. — México,  a 17  de  enero  de  19  2: 
— El  Subsecretario. — F.  Roel. 

(Autn.  30530). 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 21  de  febrero  de  1921 

' 1 

SUPLEMENTO  número  1 de  la  Circular  D.  F.  m 
mero  134-A,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  ( 
México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICC 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno). 
Departamento  General  (le  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  1 DE  LA  CIRCULAR  D.  1 
NUM.  134-A. 

A todos  los  Jefes  de  Estación  y demás  interesado: 
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Por  el  presente  se  les  avisa  que  desde  el 

, nota  número  1,  que  consta  en  la  página  número 
de  la  Circular  mencionada,  se  modificará  de  la 
lanera  siguiente: 

Nota  número  1. — Téngase  presente  que  hasta 
uevo  aviso  las  cuotas  por  clases  y por  artículos, 
utorizadas  por  tarifas  de  competencia  con  los  Fe- 
•ocarriles  Mexicano,  Huajuapan  de  León  y San  Ra- 
iel  y Atlixco,  S.  A.,  quedan  excluidas  del  recargo 
e 25  por  ciento. 

A.  G.  Roel. — Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
¡s. — Néstor  Ponce. — Viceagente  General  de  Fié- 
is.— J.  M.  Tovar. — Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
Obras  Públicas,  con  carácter  revocable  y provisio- 
al. — México,  a 17  de  enero  de  19  21.— El  Subse- 
■etario. — F.  Roel. 

(Autn.  242176). 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 15  de  marzo  de  1921). 

IRCULAR  D.  P.  número  2,  de  El  Oro  Mining  and 
Railway  Company,  Ltd. 

!L  ORO  MINING  AND  RAILWAY  COMPANY  LTD. 
Departamento  de  Ferrocarril 
CIRCULAR  D.  P.  número  2. 

Línea  de  Tultenango  a Yondesé,  Línea  de  Gua- 
alupe  a Toluca. 

l todos  los  Agentes  y demás  interesados: 

Desde  el de de  19  21  se  aumentarán 

as  cuotas  de  pasajes  de  estas  líneas,  en  las  de  pri- 
nera  clase  un  50  por  ciento,  y en  las  de  segunda  cla- 
e un  25  por  ciento,  esto  es,  a las  cuotas  de  primera 
n uso  actualmente  se  les  agregará  la  mitad  de  di- 
has cuotas,  y a las  de  segunda  sólo  la  cuarta  parte 
le  las  mismas,  lo  que  equivale  al  recargo  del  5 0% 
m primera  clase  y 25  por  ciento  en  segunda  clase, 
eniendo  cuidado  al  hacer  los  cálculos  de  elevar  los 
esultados  a cero  o cinco  (0.00.05).  Ejemplo:  cuo- 
a de  El  Oro  a Palizada  en  primera  clase:  $ 1.60, 
ie  agrega  la  mitad,  o sea  el  50  por  ciento,  $ 0.80; 
unía,  $ 2.40;  segunda  clase,  entre  los  mismos  puñ- 
os: actualmente,  $ 1.10;  se  le  agrega  la  cuarta 
>arte,  o sea  el  25  por  ciento,  da  un  total  de  $ 0.27, 
lúe  se  eleva  a $ 0.30,  dando  una  suma  de  $ 1.40. 

El  mismo  recargo  sufrirán  los  cobros  que  se  ha- 
;an  para  trenes  y coches  especiales  agregados  a tre- 
les  ordinarios,  de  que  trata  nuestra  Tarifa  Especial 
íúmero  9,  del  lo.  de  marzo  de  1920. 

Los  pasajes  que  se  expidan  por  cuenta  del  Co- 
nerno  también  sufrirán  el  mismo  recargo,  con  el 
lescuento  del  50  por  ciento  sobre  el  importe  del  pa- 
saje. 

Las  cuotas  de  Equipaje  y Telégrafo  no  sufrirán 
alteración. 

Caduca  con  aviso  legal. 

A.  F.  Main. — Gerente  General. — E.  R.  Atcliison. 
i — Gerente  de  Negocios. 

El  Oro,  México,  diciembre  2 de  1920. 


Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Pública*,  con  carácter  revocable  y provisio- 
nal.— -México,  a 24  de  febrero  de  1921. — El  Subse- 
cretario.— F.  Roel. 


(D.  O. — Tomo  XVII.— 19  de  marzo  de  1921). 

CIRCULAR  D.  F.  19,  de  El  Oro  Mining  and  Railway 
Company,  Ltd. 

EL  ORO  MINING  AND  RAILWAY  COMPANY,  LTD. 

Departamento  del  Ferrocarril 
CIRCULAR  D.  F.  19. 

Línea  de  Tultenango  a Yondesé. — Línea  de  Gua- 
dalupe a Toluca. 

A todos  los  Agentes  y demás  interesados: 

Desde  el de de  1921,  todas  las  cuo- 

tas por  clases  de  nuestra  Tarifa  de  Carga  número  3, 
reimpresa  en  octubre  de  1917,  Tarifas  Especiales  y 
Tarifas  Especiales  Unidas  de  estas  líneas,  sufrirán 
un  recargo  de  un  25  por  ciento,  con  excepción  de 
los  artículos  que  se  mencionan  en  seguida- 

Arroz,  Frijol,  Fruta  fresca  y Legumbres,  Gar- 
banzo, Haba,  Maíz,  Mascabado,  Panela,  Panocha, 
Piloncillo  y Jabón  corriente  del  país. 

Esta  disposición  caduca  con  aviso  legal. 

A.  F.  Main. — Gerente  General. — E.  R.  Atchison. 
— Gerente  de  Negocios. 

El  Oro,  México,  diciembre  de  1920. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  con  carácter  revocable  y provisio- 
nal— t.  1,453. — México,  a 24  de  febrero  de  1921. — 
El  Subsecretario. — F.  Roel. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 30  de  marzo  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  2 de  la  Circular  D.  F.  Núme- 
ro 134- A,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  2 DE  LA  CIRCULAR  D.  F. 
NUM.  134-A. 

A todos  los  Jefes  de  Estación  y demás  interesa- 
dos: 

Se  avisa  por  el  presente,  que  desde  el  día.  . . . 
se  eliminará  el  Ferrocarril  de  San  Rafael  y Atlix- 
co, S.  A.,  de  la  nota  que  consta  en  el  suplemento 
número  1 de  la  Circular  mencionada,  aplicándose 
en  lo  sucesivo  para  los  embarques  transportados 
entre  puntos  de  competencia  con  el  citado  ferro- 
carril, las  cuotas  autorizadas  con  el  recargo  del 
25%. 
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A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pa- 
sajes.— N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  M.  Tomar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaria  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  1970,  de 
fecha  12  de  marzo  de  1921. — México,  a 12  de  mar- 
zo de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  242176). 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 14  de  abril  de  1921). 

CIRCULAR  de  Express  del  Ferrocarril  Noroeste 

de  México. 

FERROCARRIL  NOROESTE  DE  MEXICO 
Departamento  de  Tráfico. 

Ciudad  Juárez,  Chih.,  diciembre  14  de  1920. 

■ — Expediente  37. 

A todos  los  Agentes: 

A regir  del  día  primero  de  enero,  la  presen- 
te los  autoriza  para  aceptar  en  sus  Estaciones,  pa- 
ra su  transporte  por  Express,  bultos  C.  A.  E.  (Có- 
brese al  Entregar),  remesas  de  dinero  y objetos 
de  valor,  siempre  que  no  exceda  de  500  pesos  el 
valor  de  una  remesa  de  un  remitente  a un  con- 
signatario para  el  mismo  tren  o en  la  misma 
fecha. 

Se  servirán  tener  presente  que  el  valor  máxi- 
mo de  una  remesa  C.  A.  E.,  incluye  los  cargos  de 
express  sobre  la  misma,  y también,  como  es  natu- 
ral, se  servirán  ver  que  las  remesas  que  se  les 
ofrezcan  para  remitirse  C.  A.  E.  tengan  un  valor  • 
suficiente  para  cubrir  los  cargos. 

F.  J.  Clark,  Agente  General  de  Fletes  y Pa- 
sajes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  2025,  de 
fecha  17  de  marzo  de  1921.- — México,  a 17  de 
marzo  de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 


(D,  O. — Tomo  XVIII. — 26  de  Mayo  de  1921.) 

CIRCULAR  Núm.  4- A,  de  la  Confederación  Fe- 
rrocarrilera de  México. 

CONFEDERACION  FERROCARRILERA  DE 
MEXICO 

CIRCULAR  Núm.  4-A 

Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y Anexos, 
incluyendo 

Ferrocarril  Interoceánico, 

Ferrocarril  Mexicano  del  Sur, 

Ferrocarril  Pan-Americano,  No.  D.  F.  12  9 

Ferrocarril  de  Veracruz  al  Istmo, 

Ferrocarril  Nacional  de  Tehuantepec, 

Ferrocarril  Mexicano,  No.  S.  F.  25 

Ferrocarril  de  Veracruz  a Alvarado. 


Aplicable  también  en  las  Líneas  cuyos  nom- 
bres aparecen  en  la  página  2. 

Cancela  la  Circular  Núm.  4,  de  la  Confede- 
ración Ferrocarrilera  de  México. 

SUPLEMENTO  Núm.  1 

Comienza  a regir 

Reglas  e Instrucciones  para  pesar  la  Carga 

A.  G.  Roel.  Agente  General  de  Fletes  y Pa- 
sajes, Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y Anexos, 
Ciudad  de  México. — E.  G.  Wuerpel,  Agente  General 
de  Fletes  y Pasajes,  Ferrocarril  Mexicano,  Ciudad 
de  México. — Geo.  F.  Miller,  Presidente. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  Núm de  fe- 

cha 11  de  mayo  de  1921. 

México,  a 11  de  mayo  de  1921. 

El  Subsecretario,  F.  Roel. 

♦ 

LINEAS  PARTICIPANTES 

Elimínese:  Compañía  Minera  y Ferrocarrile- 
ra de  El  Oro. 

EXCEPCIONES  PARTICULARES 
Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y Anexos 

La  regla  Núm.  44  quedará  corregida  como 
sigue: 

Para  las  remesas  procedentes  de  estaciones 
situadas  en  las  líneas  de  vía  ancha  de  los  Ferro- 
carriles Nacionales  de  México  y Anexos,  con  des- 
tino a puntos  situados  en  las  de  vía  angosta,  o 
viceversa,  se  aplicará  el  peso  mínimo  correspon 
diente  al  carro  original,  hasta  el  punto  de  destino 
o hasta  la  estación  de  empalme,  si  la  carga  tuvie- 
re que  ser  entregada  a otra  línea,  debiendo  los  fe- 
rrocarriles proporcionar  los  carros  de  vía  angos- 
ta que  sean  necesarios  para  la  carga  embarcada  en 
carros  de  vía  ancha.” 

Compañía  Minera  y Ferrocarrilera  de  El  Oro 

Cancélese  la  Regla  Núm.  48. 

ESTACIONES  DONDE  HAY  BASCULA  DE  VIA 

Elimínense  las  Básculas  de  la  Cía.  Minera  y 
Ferrocarrilera  de  El  Oro. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 6 de  julio  de  1921.) 

CIRCULAR  D.  F.  Núm.  153,  de  los  Ferrocarriles 
Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

Departamento  General  de  Fletes 

CIRCULAR  D.  F.  NUM.  153 

En  el  Suplemento  número  1 de  la  Tabla  de 
Distancias  número  3,  expedida  el  lo.  de  febrero 
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le  1921,  se  eliminaron  todas  las  estaciones  del  Fe- 
rrocarril ex-Internacional  Mexicano,  comprendidas 
¡ntre  Sauceda  y Matamoros,  por  haberse  levantado 
>1  tramo  de  vía  en  que  se  encontraban,  y por  tal 
notivo,  se  suspendió  la  aplicación  de  las  cuotas  es- 
leíales basadas  en  distancias  corridas;  pero 
siendo  muy  altas  las  cuotas  escalonadas  de  las 
saritas  especiales,  se  avisa  a todos  los  interesados 

iue  desde  el.  . . de de  19  21,  todas  'as  cuo- 

as  que  constan  en  las  tarifas  especiales  del  fe- 
rocarril  susodicho,  deberán  calcularse  basadas  en 
as  distancias  directas  que  resulten  por  la  vía  de 
Sauceda  y Torreón,  del  Ferrocarril  ex-Central  Me- 
jicano, en  razón  de  efectuarse  el  transporte  por 
3sa  ruta. 

JL.  Valdés,  Agente  General  de  Fletes. — N. 
Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — J.  M.  To- 
par, Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4129,  de 
fecha  24  de  junio  de  1921. — México,  a 24  de  ju- 
nio de  1921. — El  Subsecretario,  F.  RoeO. 

(Autn.  1590). 


(D.  o. — Tomo  XIX. — 3 de  septiembre  de  1921.) 

CIRCULAR  Núm.  4-A,  de  la  Confederación  Fe- 
rrocarrilera de  México. 

' CONFEDERACION  FERROCARRILERA  DE 
MEXICO 

CIRCULAR  NUM.  4-A. 

Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y Anexos, 
incluyendo: 

Ferrocarril  Interoceánico, 

Ferrocarril  Mexicano  del  Sur, 

Núm.  D.  F.  129. 

Ferrocarril  Pan-Americano, 

Ferrocarril  de  Veracruz  al  Istmo, 

Ferrocarril  Nacional  de  Tehuantepec, 

Ferrocarril  de  Veracruz  a Alvarado, 

Ferrocarril  Mexicano,  Núm.  G-19. 

Aplicable  también  en  las  líneas  cuyos  nom- 
bres aparecen  en  la  página  2. 

Cancela  la  Circular  Núm.  4 de  la  Confedera- 
ción Ferrocarrilera  de  México. 

SUPLEMENTO  NUM.  2 

Comienza  a regir 

Reglas  e instrucciones  para  pesar  la  carga. 

A.  G.  Roel,  Gerente  de  Tráfico,  Ferrocarriles 
Nacionales  de  México  y Anexos.  Ciudad  de  Mé- 
xico.— E.  G.  Wuerpel,  Agente  General  de  Fletes 
y Pasajes.  Ferrocarril  Mexicano.  Ciudad  de  Mé- 
xico.— Geo.  F.  Miller,  Presidente. 

Aprobado  por  la  Secretaría,  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas,  en  oficio  número  5 354. 
de  fecha  9 de  agosto  de  1921. — México,  a 9 de 
agosto  de  1921. — El  Subsecretario,  F Roel. 
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(Cámbiese  el  número  S.  F.  25  que  aparece 
para  el  Ferrocarril  Mexicano  en  la  Circular,  por 
el  número  G-19.) 

EXCEPCIONES  PARTICULARES 
Ferrocarril  Mexicano 

Regla  Núm.  49. — Para  los  embarques  de  ca- 
rro entero  de  las  estaciones  de  la  vía  ancha  con 
destino  a las  situadas  en  la  vía  angosta  o vice- 
versa, se  aplicará  el  peso  mínimo  prescrito  para 
carros  de  vía  ancha;  por  lo  tanto,  deberá  propor- 
cionarse el  equipo  de  vía  angosta  necesario,  según 
sea  la  procedencia  de  los  embarques  para  llegar 
cuando  menos  al  peso  mínimo  que  corresponda. 

ESTACIONES  DONDE  HAY  BASCULA  DE  VIA 
Ferrocarril  Mexicano 

Elimínese  el  Potrero  de  la  lista  de  Básculas 
de  Vía,  que  aparece  en  la  página  9 de  la  Circu- 
lar. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 21  de  septiembre  de 
1921.) 

SUPLEMENTO  Núm.  3 de  la  Circular  D.  F.  Núm. 
134  A,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno) 
Departamento  General  de  Fletes 

SUPLEMENTO  NUM.  3 DE  LA  C IRCULAR  D.  F. 
„ NUM.  134- A 

(Quedan  cancelados  los  Suplementos  números  1 

y 2.) 

A todos  los  Jefes  de  Estación  y demás  interesados: 

Se  avisa  por  el  presente,  que  desde  el  día  lo. 
de  septiembre  próximo  quedará  imodificada  la 
nota  número  1 que  aparece  en  la  página  4 de  la 
Circular  mencionada,  como  sigue: 

“Téngase  presente  que,  hasta  nuevo  aviso,  las 
cuotas  por  clases  para  efectos  de  exportación  de 
puntos  de  competencia  con  el  Ferrocarril  Mexi- 
cano quedarán  excluidas  del  recargo  que  autoriza 
la  referida  Circular.” 

En  vista  de  lo  que  antecede,  todas  las  demás 
tarifas  de  competencia  con  el  Ferrocarril  Mexi- 
cano sufrirán  el  recargo  del  25%  desde  la  fecha 
mencionada. 

A.  G.  Roel,  Gerente  de  Tráfico. — L.  Valdés, 
Agente  General  de  Fletes. — N.  Ponce,  Viceagente 
General  de  Fletes. — J.  M.  Tovar,  Viceagente  Ge- 
neral de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  557  3,  de 
fecha  24  dé  agosto  de  19  21. — México,  a 24  de 
agosto  de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  242176). 


328 


SECRETARIA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


(D.  O.— Tomo  XIX. —2  4 de  septiembre  de 
1921.) 

CIRCULAR  Núm.  29,  girada  a los  Representantes 
de  las  Empresas  Ferrocarrileras  de  la  Repú- 
blica, previniéndoles  exhiban  a la  mayor  bre- 
vedad copias  de  los  contratos  de  arrenda- 
miento que  tengan  en  vigor. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Ejecu- 

tivo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — Méxi- 
co.— Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas.— Dirección  de  Ferrocarriles. 

CIRCULAR  NUM.  29 

Con  objeto  de  ajustarse  estrictamente  a lo 
dispuesto  por  el  artículo  57  de  la  Ley  sobre  Ferro- 
carriles vigente,  se  servirá  esa  Empresa,  a la  ma- 
yor brevedad,  enviar  a esta  Secretaría  copia  de 
los  contratos  que  actualmente  tenga  en  vigor  y que 
se  refieran  al  arrendamiento  de  terrenos  que  es- 
tén incorporados  al  Ferrocarril,  en  la  inteligencia 
de  que  esta  remisión  debe  comprender  todos  los 
contratos  sin  excepción,  aun  los  de  los  terrenos 
que  estuvieren  fuera  del  límite  del  derecho  de 
vía. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México, 
a 16  de  agosto  de  1921.— El  Subsecretario,  F. 
Roel. 

Al  C.  Representante  del  Ferrocarril  de.... 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 12  de  octubre  de  1921.) 

CIRCULAR  Núm.  4-A,  do  la  Confederación  Ferro- 
carrilera de  México. 

CONFEDERACION  FERROCARRILERA  DE 
MEXICO 

Circular  Núm.  4-A 

Ferrocarriles  Nacionales  de  México 
y Anexos,  incluyendo: 

Ferrocarril  Interoceánico, 

Ferrocarril  Mexicano  del  Sur, 

Ferrocarril  Pan-Americano,  Núm.  D.  F.  129. 
Ferrocarril  de  Veracruz  al  Istmo, 

Ferrocarril  Nacional  de  Tehuantepec, 

Ferrocarril  de  Veracruz  a Alvarado, 

Ferrocarril  Mexicano,  Núm.  G-19. 

Aplicable  también  en  las  líneas  cuyos  nom- 
bres aparecen  en  la  página  2. 

Cancela  la  Circular  Núm.  4 de  la  Confede- 
ración Ferrocarrilera  de  México. 

Suplemento  Núm.  3 

Comienza  a regir  el 

Reglas  e Instrucciones  para  pesar  la  Carga 
Aprobado  por  oficio  número 

L.  Valides,  Agente  General  de  Fletes,  Ferro- 
carriles Nacionales  de  México  y Anexos.  Ciudad 


de  México. — E.  G.  Wuerpel,  Agente  General  de  Fle- 
tes y Pasajes,  Ferrocarril  Mexicano.  Ciudad  de 
México. — Geo.  F.  Miller,  Presidente. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  5911,  de 
fecha  20  de  septiembre  de  1921. — México,  a 20 
de  septiembre  de  19  21. — El  Secretario,  Amado 
Aguirre,  Rúbrica. 

EXCEPCIONES  PARTICULARES 

Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y Anexos 

Regla  Núm.  47-A.  (Excepción  a las  Reglas  33  y 
34). 

TRAFICO  DE  IMPORTACION 

Se  permitirá  que  en  los  carros  de  líneas  ex- 
tranjeras con  carga  de  importación  se  conduzca 
hasta  el  28%  más  sobre  la  capacidad  marcada, 
cobrándose  por  este  exceso  los  cargos  de  flete  ba- 
sados en  la  cuota  correspondiente,  sin  recargo 
alguno.  Cualquier  peso  excedente  se  cobrará  a 
cuota  doble. 

TRAFICO  DE  EXPORTACION 

Se  permitirá  que  en  los  carros  extranjeros 
con  carga  de  exportación  se  conduzca  hasta  el  20%, 
más  del  peso  de  la  capacidad  marcada,  cobrándo- 
se  por  este  exceso  los  cargos  de  flete,  según  lo 
que  resulte  de  aplicar  la  cuota  correspondiente 
sin  recargo  alguno. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 21  de  noviembre  de 
1921.) 

SUPLEMENTO  Núm.  1 de  la  Circular  D.  F.  Núm. 
153,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  Mé- 
xico y Anexos. 

>. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes 

SUPLEMENTO  NUMERO  1 DE  LA  CIRCULAR 
D.  F.  NUMERO  153 

En  vigor  desde  el.  . 

A todos  los  Jefes  de  Estación  y demás  interesados: 

En  virtud  de  que  la  vía  entre  el  Empalme  de 
Ixtle  y la  estación  de  Anhelo,  del  antiguo  Ferro- 
carril Internacional,  se  encuentra  levantada,  por 
el  presente  se  les  avisa  que  las  instrucciones  men- 
cionadas en  dicha  Circular,  relativas  a la  aplica- 
ción de  las  distancias  corridas,  cuando  se  trate  d< 
usar  las  tarifas  especiales  del  Ferrocarril  ex-In- 
ternacional  Mexicano,  se  harán  extensivas  a los 
embarques  que  se  transporten  entre  puntos  del  ci- 
tado ferrocarril  y los  comprendidos  en  el  ramal 
de  Monterrey,  calculándose  las  cuotas  según  las 
distancias  directas  que  se  obtengan  por  las  rutas 
del  Empalme  de  Ixtle,  Paredón,  Anhelo  y To- 
rreón. 
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L.  Valdés,  Agente  General  (le  Fletes. — N. 

Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — J.  M.  To- 
var,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  6410,  de 
fecha  18  de  octubre  de  1921. — México,  a 18  de 
octubre  de  1921. — El  Secretario,  Amado  Agulire, 
Rúbrica.  (Autn.  1590.) 


(D.  O. Tomo  XIX. — 24  de  diciembre  de  1921.) 

CIRCULAR  Núm.  30,  girada  a las  Empresas  de 
Ferrocarriles,  previniéndoles  presentar  por 
quintuplicado  los  contratos  de  arrendamiento 
de  terrenos. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Eje- 

cutivo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. 
México. — Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. — Dirección  de  Ferrocarriles. — Sección  de 
Trámite  y Administración. 

ASUNTO. — Circular  a las  Empresas  de  Ferro- 
carriles, previniéndoles  presentar  los  contratos  de 
arrendamiento  de  terrenos  por  quintuplicado. 

CIRCULAR  NUM.  30 

Como  ampliación  a la  Circular  Núm.  29,  de 
fecha  19  de  agosto  del  presente  año,  relativa  a con- 
tratos de  arrendamiento  de  terrenos  de  o para  ese 
Ferrocarril,  se  servirá  usted  tomar  nota  de  que 
los  contratos  a que  dicha  Circular  se  refiere  debe- 
rán enviarse  por  quintuplicado. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reeleción. 

México,  a 7 de  diciembre  de  1921. — El  Sub- 
secretario, F.  Roel. 

Al  Representante  del  Ferrocarril  de 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 24  de  diciembre  de  1921.) 

CIRCULAR  Núm.  F-81  de  la  Compañía  del  Fe- 
rrocaíril  Noroeste  de  México. 

COMPAÑIA  DEL  FERROCARRIL  NOROESTE 
DE  MEXICO 

Departamento  General  de  Fletes  y Pasajes 

CIRCULAR  NUM.  F-81 

A todos  los  Jefes  de  Estación: 

Por  la  presente  se  les  avisa  que  a partir  de 
esta  fecha,  siempre  que  les  ofrezcan  para  su  trans- 
porte embarques  de  ganado  con  cualquier  destino, 
rehusarán  aceptarlos,  dando  aviso  al  Presidente 
Municipal  de  la  localidad  respectiva,  de  la  solici- 
tud que  al  efecto  reciban,  y para  efectuar  los  em- 
barques, exigirán  que  los  interesados  cumplan  con 
el  requisito  de  presentar  el  permiso  correspondien- 
te del  citado  Presidente  Municipal,  con  el  que  se 
compruebe  la  legítima  propiedad  del  ganado. 

Expedida:  octubre  13  de  1921.— En  vigor: 
octubre  13  de  1921. 

Expedida  por  F.  J.  Clark,  A.  G.  de  F.  y P., 
Ferrocarril  Noroeste  de  México,  Ciudad  Juárez, 
Chih. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  7392,  de 
fecha  7 de  diciembre  de  1921. — México,  a 7 de  di- 
ciembre de  1921. — El  Secretario,  Amado  Aguirre, 
Rúbrica.  (Autn.  188). 


CONTRATOS  PARA  LA  CONSTRUCCION  DE  FERROCARRILES. 


351.812. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 20  de  enero  de  1921.) 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  James  H.  Hol- 
mes,  rescindiendo  el  de  20  de  febrero  de  1900, 
para  la  construcción  de  un  F.  C.  en  el  Estado 
de  Sonora. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecu- 
tivo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.  Méxi- 
co.”— Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas.— Dirección  de  Ferrocarriles. — Contrato  515. 

- — Timbres  por  valor  de  seis  pesos. 

CONTRATO  celebrado  de  mutuo  acuerdo,  con- 
forme a la  Ley  de  Ferrocarriles,  de  29  de  abril  de 
1899,  entre  el  C.  Ing.  Pascual  Ortiz  Rubio,  Secre- 
tario de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  en  re- 
presentación del  Ejecutivo  de  la  Unión,  y el  C.  Lie. 
Juan  B.  Rojo,  como  apoderado  del  señor  James  H. 
Holmes,  rescindiendo  el  de  concesión  otorgado  el 


5(72) 

veinte  de  febrero  de  mil  novecientos,  para  la  cons- 
trucción y explotación  del  Ferrocarril  de  Sierra  Pin- 
ta a Bahía  de  San  Jorge,  Estado  de  Sonora. 

Artículo  lo.— Se  rescinde  el  contrato  de  conce- 
sión otorgado  entre  el  Ejecutivo  de  la  Unión  y el 
señor  James  H.  Holmes  el  veinte  de  febrero  de  mil 
novecientos,  para  la  construcción  y explotación  del 
Ferrocarril  de  Sierra  Pinta  a Bahía  de  San  Jorge, 
Estado  de  Sonora,  con  sujeción  a las  estipulacio- 
nes contenidas  en  los  artículos  siguientes: 

Artículo  2o. — El  Gobierno  autoriza  al  concesio- 
nario para  levantar  la  vía  y disponer  libremente 
del  material  fijo  y rodante  del  Ferrocarril,  así 
como  de  los  edificios  y demás  obras  que  hubiere 
construido  en  conexión  con  éste. 

Artículo  3o. — Los  terrenos  de  propiedad  nacio- 
nal que  el  Gobierno  haya  cedido  al  señor  Holmes 
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para  el  derecho  de  vía  o cualquiera  otro  uso  en  rela- 
ción con  el  Ferrocarril,  volverán  desde  luego  al  do- 
minio de  la  Nación. 

Artículo  4o. — Los  terrenos  de  propiedad  par- 
ticular enajenados,  ya  sea  con  carácter  de  venta  o 
bien  con  el  de  expropiación,  para  el  derecho  de  vía 
y otros  usos  del  Ferrocarril,  pasarán  a poder  del 
Gobierno  con  el  objeto  de  que  éste,  a solicitud  de 
aquellos  de  sus  antiguos  dueños  que  deseen  read- 
quirirlos, se  los  devuelva  y los  ponga  en  posesión 
de  ellos  mediante  el  reembolso  del  precio  que  hu- 
bieren recibido  por  los  mismos.  Este  precio  lo  en- 
tregará a su  vez  el  Gobierno  al  señor  Holmes  con 
las  deducciones  que  procedan  por  virtud  de  lo  que 
expresa  el  artículo  siguiente. 

Artículo  5o. — Todos  los  gastos  que  se  originen 
de  la  transferencia  de  dominio  sobre  los  terrenos 
a que  se  refiere  el  artículo  anterior  en  favor  de  sus 
antiguos  propietarios,  serán  por  cuenta  del  señor 
Holmes. 

Articulo  6o.— El  derecho  para  readquirir  los 
terrenos  de  que  se  viene  tratando  durará  diez  años, 
contados  desde  la  publicación  de  este  contrato  en 
el  “Diario  Oficial.” 

Artículo  7o. — Para  los  efectos  del  artículo  4o., 
el  señor  Holmes  se  compromete  a presentar  a la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
dentro  de  los  tres  meses  siguientes  a la  fecha  de 
este  contrato,  los  planos  de  los  terrenos  a que  di- 
cho artículo  se  refiere,  expresando  sus  linderos, 
sus  extensiones  superficiales,  nombres  de  sus  res- 
pectivos propietarios  de  quienes  los  adquirió  y 
precio  que  pagó  por  cada  predio. 

Artículo  8o. — El  Gobierno  condona  al  señor 
Holmes  cualquier  adeudo  que  éste  pudiera  repor- 
tar a su  favor,  ya  sea  por  derechos  de  importación 
de  materiales  fijo  y rodante  para  el  Ferrocarril, 
materiales  del  telégrafo  o teléfono  y cualesquiera 
otros  artículos  para  el  servicio  del  mismo  Ferroca- 
rril, que  hubiere  introducido  libres  de  dichos  de- 
rechos, por  virtud  de  la  concesión,  o ya  por  cuotas 
de  inspección.  Esta  condonación  la  hace  el  Go- 
bierno como  una  compensación  de  los  daños  y per- 
juicios causados  por  la  revolución  en  las  propieda- 
des e intereses  del  señor  Holmes. 

Artículo  9o. — Por  su  parte,  el  señor  Holmes 
hace  expresa  y formal  renuncia  de  cualquier  dere- 
cho que  pudiera  asistirle  para  reclamar  al  Gobierno 
indemnizaciones  por  los  daños  y perjuicios  que  se 
mencionan  en  el  artículo  anterior. 

Artículo  10o. — Por  espíritu  de  equidad,  el  Go- 
bierno conviene  en  devolver  al  señor  Holmes  el 
depósito  de  tres  mil  pesos  en  títulos  de  la  Deuda 
Pública  Consolidada,  que  constituyó  para  garanti- 
zar el  contrato  de  concesión,  siempre  que  cumpla 
con  todas  y cada  una  de  las  obligaciones  que  con- 
trae en  el  presente.  De  lo  contrario,  perderá  ese 
depósito  en  provecho  de  la  Nación. 


Artículo  lio. — Además  de  la  sanción  contenida 
en  el  artículo  que  antecede,  se  establece  la  si- 
guiente: 

La  falta  de  cumplimiento  de  lo  pactado  en  el 
artículo  7o.  autoriza  al  Gobierno  a mandar  levan- 
tar los  planos  a costa  del  señor  Holmes  e incau- 
tarse provisionalmente  de  los  terrenos,  a fin  de 
llevar  a efecto  lo  que  previene  el  artículo  cuarto. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  Méxi- 
co, a los  veinte  días  del  mes  de  diciembre  de  mil 
novecientos  veinte,  entregándose  el  duplicado  al 
apoderado  del  señor  James  H.  Holmes  y agregán- 
dose el  original  al  expediente  relativo. 

P.  Ortiz  Rubio. — Rúbrica. — Lie.  Juan  B.  Rojo. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — lo.  de  febrero  de  1921.) 

CONTRATO  celebrado  por  el  C.  Ingeniero  José 
Rivera  Río,  refundiendo  el  de  concesión  de  8 
de  noviembre  de  1893,  relativo  a la  explota- 
ción de  un  ferrocarril. 

Al  margen  un  selló  que  dice:  “Poder  Eje- 

cutivo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — Mé- 
xico.”— Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas.— Dirección  de  Ferrocarriles. — Confcesion 
400. — Contrato  516.— (Timbres  por  valor  de  trein- 
ta y cinco  pesos.) 

Nota:  Este  contrato  no  causa  el  impuesto 

de  $10.00  (diez  pesos)  por  kilómetro,  conforme  al 
inciso  III,  fracción  29,  artículo  14o.  de  la  Ley  del 
Timbre,  fecha  lo.  de  junio  de  1906,  por  ser  re- 
fundición del  de  8 de  noviembre  de  189  3 y sus 
reformas. 

CONTRATO 

(Cazadero  a San  Pablo) 

Celebrado  entre  el  C.  Ingeniero  Pascual  Ortiz 
Rubio,  Secretario  de  Estado  y del  Despacho  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  en  representa- 
ción del  Ejecutivo  de  la  Unión,  y el  C.  Ingeniero 
José  Rivera  Río,  en  nombre  propio,  refundiendo  el 
contrato  de  concesión,  fecha  8 de  noviembre  de 
1 893  y sus  reformas,  para  la  explotación  de  un 
Ferrocarril  en  los  Estados  de  Hidalgo  y México. 

Art.  lo. — Se  autoriza  al  C.  Ing.  José  Rivera 
Río  para  que  continúe  explotando  por  el  término 
de  noventa  y nueve  años,  contados  desde  el  8 de 
noviembre  de  189  3,  conforme  a las  prevenciones 
de  la  Ley  sobre  Ferrocarriles,  fecha  29  de  abril 
de  1899  y reglamentos  respectivos  vigentes,  el  Fe- 
rrocarril que  partiendo  de  la  Estación  de  Caza- 
dero, del  ex-Ferrocarril  Central,  termina  en  San 
Pablo. 

Art.  2o. — Se  hace  constar  que  estando  ter- 
minada la  construcción  de  la  línea  a que  este 
contrato  se  refiere,  no  tienen  aplicación  las  estipu- 
laciones fijadas  en  los  artículos  del  contrato  de 
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concesión,  fecha  8 de  noviembre  de  1893  y sus 
reformas,  referentes  a reconocimiento,  entrega  de 
kilómetros  y terminación  total  de  la  línea. 

Art.  3o. — El  escantillón  de  la  vía  es  de  se- 
senta centímetros. 

El  peso  de  los  rieles,  el  tanto  por  ciento  de 
las  pendientes  y el  radio  de  las  curvas  se  han  fi- 
jado ya  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 

La  tracción  se  hace  por  vapor,  pero  podrá 
hacerse  por  cualquier  otro  sistema  que  la  Empre- 
sa proponga  y apruebe  la  misma  Secretaría. 

Art.  4o. — La  Empresa  cobrará  por  fletes  de 
pasajeros  y mercancías,  como  máximum,  las  cuo- 
tas siguientes: 

PASAJEROS 

Por  transporte  de  cada  pasajero,  por  kiló- 
metro recorrido: 


Primera  clase tres  centavos. 

Segunda  clase uno  y medio  centavos. 


La  Empresa  no  tendrá  obligación  a recibir 
menos  de  diez  centavos  por  un  pasajero,  cual- 
quiera que  sea  la  distancia  a que  lo  transporte. 

EQUIPAJE 

A cada  pasajero  se  le  admitirá  equipaje  libre 
en  la  proporción  siguiente- 

Primera  clase cuarenta  kilogramos 

Segunda  clase quince  kilogramos 

Por  exceso  de  equipaje  o express,  la  Empre- 
sa cobrará  a razón  de  quince  centavos  por  tone- 
lada-kilómetro. 

MERCANCIAS 

Por  flete  de  cada  tonelada  de  mil  kilogramos, 
por  kilómetro  recorrido: 

Primera  clase seis  centavos. 

Segunda  clase cuatro  centavos. 

Tercera  clase tres  centavos. 

La  Empresa  no  tendrá  obligación  de  recibir 
menos  de  veinticinco  centavos  por  flete,  cualquiera 
que  sea  la  distancia  recorrida. 

La  Empresa  someterá  a la  aprobación  de  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  la 
clasificación  de  mercancías  que  haya  adoptado  en 
su  línea. 

TELEGRAMAS  O TELEFONEMAS 

La  cuota  para  el  cobro  de  telegramas  o tele- 
fonemas que  se  transmitieren  por  la  línea  de  la 
Empresa  por  los  pasajeros,  remitentes  o consig- 
natarios de  las  mercancías,  en  asuntos  conexos 
con  el  servicio  del  Ferrocarril,  no  podrá  exceder 
de  lo  siguiente: 


Por  cada  mensaje  que  contenga  hasta  diez 
palabras,  además  de  la  fecha,  dirección  y firma, 
quince  centavos. 

Por  cada  palabra  más  de  exceso  que  sobre 
las  diez  primeras  contenga  el  mensaje,  se  pagará 
cuando  más  la  parte  proporcional  a quince  cen- 
tavos por  diez  palabras. 

ALMACENAJE. 

Por  los  dos  primeros  días  de  llegadas  las 
mercancías,  éstas  no  pagarán  nada. 

Por  los  cinco  días  siguientes  a los  expresados, 
se  cobrará  a razón  de  un  centavo  diario  por  cada 
cien  kilogramos  o fracción  de  cien  kilogramos. 

Por  los  segundos  cinco  días  siguientes  a los 
anteriores  se  cobrará  a razón  de  dos  centavos  dia- 
rios por  cada  cien  kilogramos  o fracción  de  cien 
kilogramos. 

Por  cada  día  más  que  transcurra  y por  cada 
cien  kilogramos,  o fracción  de  cien  kilogramos, 
tres  centavos. 

Los  metales  preciosos  y objetos  de  valor  pa- 
garán el  doble  de  las  cuotas  anteriores  por  cada 
doscientos  pesos  de  valor,  o por  fracción  de  dos- 
cientos pesos. 

La  empresa  podrá  cobrar,  además,  lo  que  fuere 
preciso  por  gastos  de  recibo  y entrega  en  los  al- 
macenes. 

Art.  5o. — Además  de  las  estipulaciones  ante- 
riores, la  Empresa  se  sujetará  a las  siguientes: 

I.  — Las  fracciones  de  tonelada  que  sean  de 
menos  de  diez  kilogramos,  se  estimarán  como  si 
fueren  diez  kilogramos;  las  fracciones  de  kiló- 
metro se  computarán  como  kilómetro  entero;  en  el 
concepto  de  que  toda  distancia  de  menos  de  quince 
kilómetros  se  considerará  como  de  quince  kiló- 
metros. 

II.  — Por  el  transporte  de  petróleo  crudo  com- 
bustible en  carro  por  entero,  la  Empresa  cobrará 
a razón  de  dos  centavos  por  tonelada  por  kilóme- 
tro, como  máximum. 

III.  — Por  el  transporte  de  carbón  de  piedra 
de  procedencia  nacional  o extranjera,  la  Empresa 
cobrará  un  centavo  y medio  por  tonelada-kilóme- 
metro,  como  máximum. 

IV.  — Los  rieles  y materiales  para  construcción 
de  ferrocarriles  gozarán  de  una  rebaja  de  20% 
(veinte  por  ciento)  con  relación  a la  tarifa  común 
de  tercera  clase. 

V.  — Los  materiales  de  ferrocarril  amparados 
por  orden  del  Gobierno  gozarán  de  un  descuento 
de  60%  (sesenta  por  ciento)  sobre  las  cuotas  de 
última  clase. 

VI.  — En  ningún  caso  las  mercancías  extran- 
jeras importadas  por  la  línea  de  la  Empresa  go- 
zarán de  una  tarifa  menor  que  la  mercancía  simi- 
lar mexicana. 
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VII. — La  Empresa  cobrará  por  tránsito  de 
trenes  de  otros  ferrocarriles  por  sus  vias,  el  60% 
(sesenta  por  ciento)  de  lo  que  con  arreglo  a sus 
tarifas  importaría  el  pase  o flete  de  los  efectos 
transportados. 

Art.  6o. — Para  contribuir  al  desarrollo  de  la 
red  de  caminos  carreteros  nacionales  la  Empresa 
se  obliga  a transportar  gratuitamente  al  personal 
de  la  Dirección  de  Caminos  y Puentes  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  que  viaje  a bordo  de  sus 
trenes  en  comisión  del  servicio.  Asimismo  la  Em- 
presa se  obliga  a transportar  a una  cuota  no  ma- 
yor de  30%  (treinta  por  ciento)  de  las  marcadas 
en  sus  tarifas,  todos  los  implementos  y materiales 
destinados  a la  conservación,  construcción  y mejo- 
ramiento de  las  carreteras  nacionales. 

Art.  7o. — La  Empresa  pondrá  a disposición  del 
Gobierno  Federal,  previa  orden  por  escrito  de  la 
Secretaría  de  Guerra  y Marina  y de  los  Goberna- 
dores y Comandantes  Militares  o Jefes  de  Opera- 
ciones de  los  Estados  de  Hidalgo  y México,  todos 
los  elementos  que  les  sean  necesarios  para  el 
transporte  de  fuerzas  destinadas  a la  persecución 
de  bandoleros,  sin  exigir  por  ello  retribución  al- 
guna. 

Art.  8o.— -Asimismo,  la  Empresa  se  obliga  a 
transportar  gratuitamente  por  su  línea  al  personal 
que  conduzca  reos,  a los  empleados  públicos  que 
viajen  en  comisión  del  servicio  y a los  funcionarios 
que  marchen  al  desempeño  de  sus  funciones,  previa 
la  autorización  del  caso  por  la  autoridad  de  quien 
dependan. 

Art.  9o. — De  conformidad  con  lo  prevenido  en 
el  párrafo  VII  del  articulo  145  de  la  Ley  de  Ferro- 
carriles vigente,  la  Empresa,  por  todo  el  término 
de  la  concesión,  hará  gratuitamente  la  conducción 
de  la  correspondencia  y demás  objetos  postales, 
así  como  de  los  empleados  del  Correo  en  servicio; 
obligándose,  al  efecto,  a poner  a disposición  de  la 
Dirección  General  de  Correos  los  carros  o los 
departamentos  necesarios  para  la  conducción  y 
distribución  de  la  correspondencia,  y a expedir 
pases  libres  en  primera  clase  a los  empleados 
postales  que  tengan  que  viajar  por  sus  líneas  en 
asuntos  del  servicio. 

De  acuerdo  con  lo  dispuesto  por  el  artículo 
28  del  Código  Postal  vigente,  los  carros  o departa- 
mentos que  en  relación  a las  necesidades  del  servi- 
cio se  pongan  a disposición  de  la  expresada  Direc- 
ción, deberán  estar  provistos  de  mobiliario  y ser- 
vicio sanitario  por  cuenta  de  la  Empresa. 

Art.  10o. — Para  todos  los  efectos  legalesi, 
los  capitales  empleados  en  la  construcción  de  la 
línea  y equipo,  y los  que  empleare  la  Empresa  en 
la  adquisición  de  nuevo  equipo  y explotación  de  la 
misma  línea,  se  considerarán  netamente  mexicanos. 

Art.  lio. — El  domicilio  legal  y principal  de 
la  Empresa  será  la  capital  de  la  República,  donde 
estará  obligada,  según  la  Ley  de  Ferrocarriles,  a 


tener  un  representante  legal  para  entenderse  con 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
en  todo  lo  relatiyo  a este  contrato. 

Art.  12o. — El  idioma  que  se  use  en  el  servicio  1 
de  la  línea  será  el  español,  con  exclusión  de  cual- 
quier otro,  llevándose  en  el  mismo  idioma  la  conta' 
bilidad  oficial  de  la  Empresa,  que  será  exclusi- 
va para  el  negocio  del  Ferrocarril. 

Art.  13o. — La  Empresa  empleará  a mexicanos 
para  su  servicio,  y en  caso  de  que  necesitare  ocu- 
par expertos  de  nacionalidad  extranjera,  sólo  po- 
drá hacerlo  recabando  previamente  la  autorización 
de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 

Art.  14. — El  retiro  del  material  fijo  o ro- 
dante perteneciente  a la  línea  materia  de  este  con- 
trato, para  destinarlo  a un  uso  ajeno  á ella,  sin  per- 
juicio de  lo  que  disponga  la  Ley  de  Ferrocarriles  vi- 
gente, no  podrá  h*acerlo  la  Empresa,  a menos  que 
sea  substituido  por  otro  equivalente,  y en  caso 
contrario,  será  indispensable  la  autorización  expre- 
sa de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 

Art.  15o. — La  Empresa  seguirá  contribuyendo 
mensualmente,  y por  todo  el  término  de  la  conce- 
sión, con  la  cantidad  de  $84.14  (ochenta  y cuatro 
pesos  catorce  centavos),  (sesenta  kilómetros  cien 
metros  a $1.40),  para  el  fondo  de  inspección  de 
Ferrocarriles,  sin  que  por  ningún  motivo  deje  de 
hacerse  el  entero  a que  este  artículo  se  refiere. 

El  pago  de  la  cuota  mencionada  se  hará  por 
trimestres  adelantados,  debiendo  entérarse  dicho 
pago  precisamente  en  esta  capital  y dentro  de  los 
quince  días  últimos  de  la  fecha  en  que  deban  ven- 
cerse. lia  falta  de  cumplimiento  de  esta  cláusula 
será  motivo  de  recargos  y caducidad,  en  la  forma 
siguiente: 

I.  — Si  el  pago  no  se  verificare  en  el  primer 
trimestre  siguiente  a la  fecha  en  que  debió  haberse 
verificado,  se  hará  un  recargo  de  50%  (cincuenta 
por  ciento)  de  aumento  sobre  la  suma  que  deba 
cubrirse. 

II. — Transcurrido  el  segundo  trimestre  siguien- 
te sin  que  tampoco  se  haya  verificado  el  pago,  la 
Empresa  tendrá,  aparte  del  aumento  anterior,  un 
recargo  de  100%  (cien  por  ciento)  sobre  la  suma 
total. 

III.  — Transcurrido  el  tercer  trimestre  siguien- 
te sin  que  la  Empresa  haya  hecho  el  pago,  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  de- 
cretará la  caducidad  de  la  concesión,  para  lo  cual 
previamente  concederá  un  plazo  no  menor  de  dos 
meses  para  que  la  Empresa  pueda  rendir  sus  des- 
cargos, en  caso  de  tenerlos 

Art.  16o. — Se  hace  constar  expresamente  que 
la  Empresa  se  somete  a las  prevenciones  sobre  la  fa- 
cultad económico-coactiva  de  que  trata  el  artículo 
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2 7 de  la  Ley  de  Reorganización  de  la  Tesorería  y 
Creación  de  la  Dirección  de  Contabilidad  y Glosa, 
fecha  2 3 de  mayo  de  1910. 

Art.  17o.— Habiéndose  terminado  la  construc- 
ción de  la  línea  a que  este  contrato  se  refiere,  esta 
concesión  caducará  por  cualquiera  de  las  causas 
que  previenen  los  incisos  III,  IV  y V del  artículo 
31  de  la  Ley  de  Ferrocarriles  y por  falta  de  cum- 
plimiento del  artículo  15  de  este  contrato. 

Art.  18o.— Para  todo  lo  que  no  esté  consignado 
en  este  contrato,  la  Empresa  deberá  sujetarse  a 
las  prevenciones  de  la  Ley  sobre  Ferrocarriles,  fe- 
cha 2 9 de  abril  de  189  9,  Reglamentos  respectivos  j 
vigentes,  y a las  reformas  y adiciones  que  dicha 
Ley  y Reglamentos  sufrieren. 

Art.  19o. — Quedan  refundidas  en  el  presente 
contrato  las  estipulaciones  del  de  8 de  noviembre 
de  189  3 y sus  reformas  posteriores,  quedando,  en 
consecuencia,  sin  efecto  ni  valor  las  contenidas  en 
aquéllos,  y rigiéndose  en  lo  futuro  por  el  presente 
contrato. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  Méxi-  j 
co,  a los  treinta  y un  días  del  mes  de  diciembre  de 
mil  novecientos  veinte,  entregándose  el  duplicado 
al  C.  Ingeniero  José  Rivera  Río  y agregándose  el  | 
original  al  expediente  respectivo  que  obra  en  el  ! 
Archivo  de  esta  Secretaría. 

P.  Ortiz  Rubio,  Rúbrica. — José  Rivera  Río, 
Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 9 de  febrero  de  1921). 

OFICIO  dirigido  a la  señora  Dolores  V.  viuda  de 
González  C.,  Albaeea  de  la  Testamentaría  del 
concesionario  del  Ferrocarril  de  México  a Tex- 
coco. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Ferrocarriles. — Sección  de  Trámite 
y Administración. 

I 

NOTIFICACION  ¡ 

A la  señora  Dolores  V.  viuda  de  González  C.,  i 
Albaeea  de  la  Testamentaría  del  Concesionario  del 
Ferrocarril  de  México  a Texcoco. 

Con  fecha  20  de  diciembre  del  año  próximo 
pasado,  esta  Secretaría  giró  a usted  el  siguiente 
oficio: 

“Por  informe  que  rinde  el  Inspector  oficial  res- 
pectivo, ha  tenido  conocimiento  esta  Secretaría  de 
que  esa  Empresa  no  ha  atendida  las  indicaciones 
que  en  diversas  ocasiones  se  le  han  hecho,  relativas 
tanto  al  mejoramiento  de  la  vía  como  al  servicio 
de  ese  Ferrocarril,  que  se  encuentra  en  pésimas 
condiciones,  por  lo  que  se  manifiesta  a esa  misma 
Empresa',  que  de  no  atender  por  esta  última  vez  las  1 


referidas  indicaciones,  esta  propia  Secretaría  pro- 
cederá conforme  a las  medidas  que  juzgue  nece- 
sarias.” 

La  presente  notificación  se  hace  a usted  por 
este  conducto,  en  virtud  de  ignorarse  su  domicilio. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México,  25 
de  enero  de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Rodl. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 11  de  febrero  de  19  21). 

OFIDIO  dirigido  a la  señora  Dolores  V.  viuda  de 
González  C.,  Albaeea  de  la  Testamentaría  del 
concesionario  del  Ferrocarril  de  México  a 
Texcoco. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecu- 
tivo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — Méxi- 
co.”— Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas.— Dirección  de  Ferrocarriles. — Sección  de 
Trámite  y Administración. 

NOTIFICACION 

A la  señora  Dolores  V.  viuda  de  González  C., 
Albaeea  de  la  Testamentaría  del  Concesionario  del 
Ferrocarril  de  México  a Texcoco. 

Con  fecha  22  de  diciembre  del  año  próximo 
pasado,  esta  Secretaría  giró  a usted  el  oficio  si- 
guiente: 

“En  vista  de  que  hasta  la  fecha  no  ha  sido 
presentado  por  la  Empresa  de  ese  Ferrocarril  su 
informe  anual  por  1919,  a pesar  de  las  diversas 
instancias  que  al  efecto  se  le  han  hecho,  y habien- 
do vencido  el  plazo  de  veinte  días  que  esta  Seme- 
taría  le  concedió  según  oficio  número  3676,  de  fe- 
cha 30  de  noviembre  próximo  pasado,  para  que 
lo  presentara,  esta  propia  Secretaría,  con  fundamen- 
to en  los  artículos  185  de  la  Ley  y 20  8 del  Regla- 
mento General  de  Ferrocarriles  vigente,  impone  a 
esa  misma  Empresa  unamulta  de  $100.00  (cien  pe- 
sos), que  deberá  hacer  efectiva  en  la  Tesorería  Ge- 
neral de  la  Nación,  para  cuyo  efecto  ya  se  libran 
órdenes  a la  citada  Tesorería.” 

La  presente  notificación  se  hace  a usted  por 
este  conducto,  en  virtud  de  ignorarse  su  domicilio. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México,  a 
24  de  enero  de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 


( d.  o. — Tomo  XVII. — 9 de  marzo  de  1921.) 

CONTRATO  celebrado  con  la  Sociedad  Mercantil 
“Sabido  y Ramos,”  para  la  construcción  y ex- 
plotación de  un  ferrocarril  aéreo  en  el  Puerto 
de  Progreso,  Yue. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecuti- 
vo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” 
—Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
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— Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 
— Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — 
Concesión  Núm.  272. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Víctor  A Rendón,  como  apo- 
derado de  la  Sociedad  Mercantil  “Sabido  y Ramos.” 
para  la  construcción  y explotación  de  un  ferroca- 
rril aéreo  en  el  Puerto  de  Progreso,  Estado  de  Yu- 
catán. 

AUTORIZACION  PARA  CONSTRUIR  Y EXPLO 
TAR  UN  FERROCARRIL  AEREO 

ARTICULO  I. — Se  autoriza  a la  Sociedad  Mer- 
cantil “Sabido  y Ramos,”  de  Progreso,  Estado  de 
Yucatán,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se 
denominará  “el  concesionario,”  para  que  construya 
y explote  un  ferrocarril  aéreo  en  el  Puerto  de  Pro- 
greso, Yucatán,  destinado  a carga  y descarga  de 
los  barcos  que  lleguen  a dicho  puerto,  con  un  des- 
arrollo aproximado  de  siete  kilómetros. 

PRESENTACION  DE  PROYECTOS 

ARTICULO  II. — Los  proyectos  de  ejecución, 
reconocimiento,  estudios,  planos  y perfiles,  se  co- 
menzarán dentro  de  los  60  días  siguientes  a la  fe- 
cha del  contrato,  debiendo  quedar  terminados  a 
más  tardar  a los  (180)  ciento  ochenta  días  de  la 
misma  fecha,  presentándose  los  planos  para  su 
aprobación  a la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  dentro  de  los  (60)  sesenta  días 
siguientes  a la  fecha  en  que  termine  el  último 
plazo. 

TERMINACION  DE  LAS  OBRAS 

ARTICULO  III.- — La  construcción  de  las  obras 
se  comenzará  a los  (60)  sesenta  días  de  que  hayan 
sido  aprobados  los  planos  de  localización,  y se  ter- 
minarán los  siete  kilómetros,  a más  tardar,  en  un 
plazo  de  veinticuatro  meses  a partir  de  la  fecha 
de  este  contrato. 

OCUPACION  DE  LA  ZONA  FEDERAL 

ARTICULO  IV. — A solicitud  del  concesiona- 
rio, se  le  arrendará  un  lote  de  zona  federal  para  el 
establecimiento  de  las  bodegas  que  necesite,  y sien- 
do consideradas  las  obras  a que  se  refiere  este  con- 
trato como  de  utilidad  pública,  se  le  eximirá  del 
pago  por  concepto  de  cuotas  de  inspección. 

PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  V. — El  plazo  de  este  contrato  se- 
rá de  (20)  veinte  años,  prorrogable  a juicio  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
cuyo  plazo  comenzará  a contarse  desde  la  fecha 
en  que  sea  firmado  por  ambas  partes. 


TRANSITO 

ARTICULO  VI.- — El  concesionario  no  impedi- 
rá con  sus  obras  el  libre  tránsito  por  la  zona  fede- 
ral que  se  le  arrienda  y permitirá  que  sobre  ella 
se  ejerza  la  debida  vigilancia. 

REPARACIONES 

ARTICULO  VII. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  ejecutar  todos  los  trabajos  de  conser- 
vación y reparación  de  las  obras  que  ejecute  y 
que  le  señale  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  un  plazo  razonable  que  le  se- 
rá señalado  en  cada  casó,  y cualquiera  modificación 
de  importancia  que  se  pretenda  hacer  a las  obras, 
se  sujetará  previamente  a la  aprobación  de  la  pro- 
pia Secretaría. 

RESPONSABILIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  VIII. — Las  obras  se  construirán  de 
conformidad  con  los  planos  y memorias  que  se 
aprueben,  de  acuerdo  con  el  artículo  II  de  este  con- 
trato, y se  llevarán  a cabo  bajo  la  más  estricta 
responsabilidad  del  concesionario,  siendo  respon- 
sable de  cualquier  accidente  que  pudiera  producir- 
se por  falta  de  estabilidad,  mala  construcción  o 
deficiencias  en  la  conservación. 

TARIFAS  QUE  REGIRAN 

ARTICULO  IX. — Las  tarifas  que  regirán  para 
la  explotación  de  las  obras  son  las  que  se  adjun- 
tan a este  contrato,  debiendo  ser  reconsideradas 
a la  terminación  de  éstas,  y después  serán  revisa- 
das cada  año. 

CONCESIONES  DE  LA  EMPRESA  AL  GOBIERNO 

ARTICULO  X. — Los  rieles  y materiales  de, 
construcción  de  ferrocarriles  gozarán  de  un  des- 
cuento de  un  25%  sobre  las  cuotas  fijadas  para 
el  público  en  general;  pero  las  amparadas  por  or- 
den del  Gobierno,  así  como  los  fletes  y pasajes  con 
orden  de  éste  cuando  las  pueda  hacer  la  Empresa, 
gozarán  de  un  descuento  de  50%  sobre  las  cuotas 
generales. 

SERVICIO  DE  PASAJEROS 

ARTICULO  XI. — La  Empresa,  por  lo  que  res- 
pecta al  servicio  de  pasajeros,  queda,  por  lo  pron- 
to, eximida  de  hacerlo;  pero  se  obliga  a ello  des- 
pués de  instalado  el  servicio  de  carga,  avisando 
oportunamente  a esta  Secretaría  antes  de  hacer- 
lo, para  efectuar  el  estudio  de  las  tarifas  res- 
pectivas. 

INSPECCION  DE  OBRAS 

ARTICULO  XII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  tendrá  derecho  en  todo 
tiempo  para  vigilar  los  trabajos  de  reconocimien- 
to, construcción  y explotación  de  las  obras. 
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NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  será  con- 
siderado, para  los  efectos  de  este  contrato,  como 
de  nacionalidad  mexicana,  por  lo  que  cualquiera 
controversia  que  pudiera  suscitarse  se  ventilará 
exclusivamente  ante  los  tribunales  de  la  República, 
sin  que  puedan  tener  intervención  alguna  los  Agen- 
tes Diplomáticos  extranjeros. 

ACATAMIENTO  A LAS  LEYES 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  acatará 
las  leyes  y disposiciones  vigentes,  o que  en  lo  fu- 
turo se  expidan,  relativas  a la  seguridad  de  los  in- 
tereses fiscales  y a la  policía  del  puerto. 

TRASPASO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XV. — Este  contrato  no  podrá  ser 
traspasado  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

TERMINACION  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  XVI. — Al  expirar  el  plazo  de  este 
contrato,  si  no  fuere  prorrogado,  el  concesionario 
se  obliga  a retirar  las  obras  amparadas  por  el  pre- 
sente contrato.  Y sólo  en  el  caso  de  que  algún 
nuevo  concesionario  se  hiciera  cargo  de  la  explo- 
tación de  las  obras,  éste  deberá  indemnizar  a los 
señores  Sabido  y Ramos  con  el  importe  de  ellas, 
valorizado  de  común  acuerdo  entre  la  Secretaría 
y los  actuales  concesionarios. 

DERECHOS  QUE  SE  RESERVA  LA  SECRETARIA 
PARA  LA  ADQUISICION  DE  LAS  OBRAS 


LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XX.— El  concesionario  se  somete 
al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva  a 
que  se  contrae  la  Ley  de  2 3 de  mayo  de  1910,  para 
lo  relativo  a este  contrato. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XXI. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  podrá  declarar  adminis- 
trativamente la  caducidad  de  este  contrato  cuan- 
do el  concesionario  falte  a alguna  de  las  obligacio- 
nes que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido  a caso 
fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  compro- 
bado ante  la  propia  Secretaría. 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXII. — El  presente  contrato  se 
otorga  sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXIII. — Los  timbres  necesarios 
para  legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del 
concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  Mé- 
xico, a los  veintiséis  días  del  mes  de  enero  de  mil 
novecientos  veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio,  Rúbrica. 

V.  A.  Rendón. — Timbres  de  documento  por  valor 
de  ($100.00)  cien  pesos,  debidamente  concelados. 

TARIFAS 

Que  regirán  en  la  explotación  del  Ferrocarril 
Aéreo  de  Progreso  a Yucatán 


ARTICULO  XVII. — La  Secretaría  se  reserva 
el  derecho  de  adquirir  en  cualquier  momento  las 
obras,  pagando  al  concesionario  su  importe,  según 
valorización  que  de  ellas  se  haga  en  dicho  momen- 
to, de  acuerdo  con  los  concesionarios. 

ARTICULO  XVIII.— En  caso  de  llevarse  a 
•cabo  la  formación  del  Puerto  Artificial  de  Progre- 
so, y ser  necesarias  al  Gobierno  las  obras  ampara- 
das por  este  contrato  para  la  formación  del  mismo, 
los  concesionarios  se  obligan  a facilitarlas,  previo 
convenio  con  esta  Secretaría. 

DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIX. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  ciudad  de  Progreso,  Esta- 
do de  Yucatán,  y designará  en  la  capital  de  la  Re- 
pública un  apoderado  amplia  y suficientemente  au- 
torizado e instruido  para  entenderse  con  el  Go- 
bierno Federal  en  todos  los  negocios  relacionados 
con  este  contrato;  bajo  pena  de  tenerse,  en  caso 
contrario,  por  legalmente  hechas  todas  las  notifi- 
caciones que  por  una  sola  publicación  en  el  “Diario 
Oficial’’  se  le  hicieren. 


MERCANCIA  DE  IMPORTACION 


Maíz,  trigo,  harina,  frijol,  salvado,  cebada, 
lenteja,  café,  cacao  y demás  granos 
y cereales  que  vengan  en  saco. — To- 
nelada   $ 

Aceite,  cerveza,  jabón,  petróleo,  gasolina, 
parafina,  velas,  papel,  galletas,  azúcai , 
harina  y demás  mercancías  de  abarro- 
tes que  no  vengan  en  sacos. — Tone- 
lada   

Cemento,  asfalto,  rieles,  durmientes,  vi- 
guetas, láminas,  hierro,  loza,  cañería, 
alambre  y demás  ferretería. — Tone- 
lada  ” 

Aceite,  petróleo  y sosa  cáustica,  en  tam- 
bores.— Tonelada 

Lencería,  mueblería,  droguería,  perfume- 
ría, quincallería,  bonetería,  calzado, 
sombreros  y.  demás  similares. — To- 
nelada   

Ajos,  cestos  y tenates  y similares.— Tone- 
lada   

Carbón,  coke  o piedra  en  sacos. -Tonelada.,, 
Heno  y paja,  en  pacas. — Tonelada.  . . . „ 


12.00 


15.00 


18.00 

18.00 


20 . 00 

50.00 

20.00 
30 . 00 
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Ladrillos  y losas  para  pisos,  en  cajas  o hua- 


cales.— -Tonelada $ 15.00 

Ladrillos  sueltos. — Tonelada ,,15.00 

Tejas  y tubos  de  hierro.- — Tonelada.  . .,,  15.00 
Barriles  vacíos  y garrafones  hasta  de  15 

litros  de  capacidad  cada  pieza 1.00 

Barriles  vacíos  de. más  de  15  litros  hasta 

50  litros,  pieza 1.50 

Barriles  vacíos  de  más  de  50  litros  hasta 

100  litros,  pieza 2.00 

Barriles  vacíos  de  más  de  100  litros  hasta 

200  litros,  pieza 3.00 


Barriles  vacíos  de  más  de  200  litros  en 
adelante,  proporcional. 

Mármol  y vidrios  hasta  de  150  kilos. — To- 
nelada  ,,20.00 

Mármol  y vidrios  de  más  de  3 50  kilos  has- 
ta 300  kilos. — Tonelada ,,25.00 

Mármol  y vidrios  de  más  de  300  kilos  has- 
ta 500  kilos. — Tonelada ,,30.00 

MERCANCIA  DE  EXPORTACION 


Por  cada  paca  de  henequén $ 1.50 

Sal  en  sacos. — Tonelada ,10.00 

Chicle,  cueros  de  res,  de  venado, — Tone- 
lada  10.00 

Cajas  con  botellas  vacías ,,12.00 

Cajas  vacías  o cajas  de  2 latas,  vacías.  .,,  15.00 
Tercerolas  y tambores  vacíos,  cada  uno.  .,,  1.00 


México,  2 6 de  enero  de  1921. — P.  Ortiz  Ru- 
bio, Rúbrica. — V.  A.  Rernlón. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 13  de  mayo  de  1921.) 

CONTRATO  celebrado  con  la  Compañía  del  Ferro- 
carril de  Chihuahua  y Oriente,  S.  A.,  para  la 
construcción  de  un  ferrocarril  en  ese  Estado. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México. — • 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Ferrocarriles. — Concesión  401. — Con- 
trato 517. 

(Timbres  por  valor  de  mil  novecientos  cin- 
cuenta pesos,  debidamente  cancelados). 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  Encargado  del  Des- 
pacho de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de  la 
Unión,  y el  señor  William  D.  King,  en  la  de  la  Com- 
pañía del  Ferrocarril  de  Chihuahua  y Oriente, 
S.  A.,  para  la  construcción  y explotación  de  un 
Ferrocarril  en  el  Estado  de  Chihuahua. 

Art.  lo. — Se  autoriza  a la  Compañía  del  Fe- 
rrocarril de  Chihuahua  y Oriente,  S.  A.,  para  que 
por  su  cuenta,  o por  la  de  la  Compañía  que  al 
efecto  organice,  construya  y explote,  por  el  térmi- 
no de  60  años  (sesenta  años),  contados  desde  la 
fecha  de  este  contrato  y conforme  a las  preven- 


ciones de  la  Ley  sobre  Ferrocarriles,  fecha  29  de 
abril  de  1899,  y Reglamentos  respectivos  vigentes, 
un  Ferrocarril  que,  partiendo  de  un  punto  que  se 
crea  conveniente  sobre  la  vía  de  los  Ferrocarriles 
Nacionales  de  México  (antiguo  Central  Mexicano), 
comprendido  entre  la  estación  “Candelaria”  y el 
kilómetro  1844  (mil  ochocientos  cuarenta  y cua- 
tro), corra  con  rumbo  Sudeste  hasta  la  sierra  de 
“Los  Lamentos,”  Distrito  de  Bravos,  Chihuahua. 

Asimismo,  se  le  concede  opción  para  prolon- 
gar la  línea  principal  desde  la  sierra  de  “Los  La- 
mentos” hasta  la  de  “La  Chocolata,”  en  el  mismo 
Distrito,  y la  construcción  de  un  ramal  a la  sierra 
de  “El  Hu^so,”  partiendo  de  la  de  “Los  Lamen- 
tos.” Dentro  de  un  plazo  de  tres  años  a contar 
desde  la  fecha  en  que  se  haya  terminado  la  cons- 
trucción de  la  línea  principal  a que  este  contrato 
se  refiere,  la  Empresa  avisará  por  escrito  a la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  si 
hace  uso  del  derecho  que  aquí  se  le  concede,  a 
efecto  de  modificar  o ampliar  este  contrato  en  la 
forma  que  proceda. 

Pasado  este  plazo,  si  no  hubiere  hecho  uso 
de  tal  derecho,  no  podrá  llevar  a cabo  esas  cons- 
trucciones. 

Art.  2o. — La  Compañía  concesionaria  comen- 
zará el  reconocimiento  general  de  la  línea  que  se 
le  concede,  dentro  de  los  ciento  ochenta  días  si- 
guientes a la  fecha  de  este  contrato,  dando  aviso 
a la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
con  quince  días  de  anticipación,  del  tiempo  y lugar 
en  que  hayan  de  comenzarse  los  estudios  del  te- 
rreno. 

Los  planos  y la  memoria  descriptiva  del  reco- 
nocimiento general  deberán  presentarse  a la  mis- 
ma Secretaría,  para  su  revisión  y aprobación,  a los 
diez  y ocho  meses  de  la  misma  fecha. 

Durante  los  estudios  de  reconocimiento  preli 
minar,  localización  y construcción  de  la  vía.  la 
Compañía  concesionaria  se  obliga  a emplear  a un 
Pasante  de  Ingeniero  Civil  de  la  Facultad  de  In- 
genieros de  la  Universidad  Nacional,  designado  por 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
y cuyos  sueldo  y gastos  serán  a expensas  de  la 
Empresa. 

Art.  3o. — El  escantillón  de  la  vía  será  del 
914  (novecientos  catorce)  o de  1,435  (mil  cua- 
trocientos treinta  y cinco)  milímetros,  a elecciór 
de  la  Empresa,  quien  dará  cuenta  a la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  del  escanti-  f 
llón  por  que  opte  al  presentar  para  su  aprobaciórl 
los  planos  de  localización. 

El  peso  de  los  rieles,  el  tanto  por  ciento  d<í 
las  pendientes  y el  radio  de  las  curvas  serán  fija- 1 
dos  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  I 
Públicas,  en  vista  de  los  planos  y perfiles  de  los  es- 1 
tudios  de  reconocimiento  y antes  de  autorizar  a IeI 
Compañía  concesionaria  para  que  emprenda  la  lo  I 
calización  de  la  línea. 
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La  tracción  se  hará  por  vapor  o por  cualquier 
otro  sistema  que  la  Compañía  concesionaria  pro- 
ponga y apruebe  la  misma  Secretaría. 

Art.  4o. — La  Compañía  concesionaria  deberá 
presentar  a la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  a los  ciento  ochenta  días  de  apro- 
bados los  planos  de  reconocimiento  general  de  la 
línea,  los  planos  definitivos  de  localización  de  las 
dos  primeras  secciones  de  diez  kilómetros  cada 
una.  Los  planos  de  los  subsecuentes  tramos  de 
diez  kilómetros  se  presentarán  oportunamente 
para  llenar  los  trámites  reglamentarios. 

Art.  50_ — La  construcción  comenzará  dentro 
de  los  sesenta  días  siguientes  a la  aprobación  de 
los  planos  de  localización  de  las  dos  primeras  sec- 
ciones de  diez  kilómetros,  debiéndose  terminar 
quince  kilómetros  a los  doce  meses,  a contar  de  la 
misma  fecha.  La  construcción  del  resto  de  la  línea 
se  hará  de  manera  que  quede  concluida  a los  cua- 
tro años  de  otorgada  la  concesión. 

Art.  6o. — Se  autoriza  a la  Compañía  conce- 
sionaria para  construir  la  línea  partiendo  de  cual- 
quiera de  los  puntos  extremos  enunciados  en  el  ar- 
tículo primero,  o simultáneamente  por  ambos  y un 
punto  intermedio,  pero  siempre  que  hayan  sido 
aprobados  previamente  los  planos  de  localización  de 
toda  la  línea  y se  dé  a esta  Secretaría  aviso  opor- 
tuno del  lugar  o lugares  por  donde  deberán  co- 
menzarse los  trabajos. 

Art.  7o. — La  Empresa  cobrará  por  fletes  de 
pasajeros  y mercancías,  como  máximum,  las  cuo- 
tas siguientes: 

PASAJEROS 

Por  transporte  de  cada  pasajero,  por  kilóme- 
tro recorrido: 

Primera  clase  ....  cinco  centavos. 

Segunda  clase dos  y medio  centavos. 

La  Empresa  no  tendrá  obligación  de  recibir 
menos  de  quince  centavos  por  un  pasajero,  cual- 
quiera que  sea  la  distancia  a que  lo  transporte. 

EQUIPAJE 

A cada  pasajero  se  le  admitirá  aquipaje  libre 
en  la  proporción  siguiente: 

Primera  clase  ....  cincuenta  kilogramos. 

Segunda  clase treinta  kilogramos. 

Por  exceso  de  equipaje  o express,  la  Empresa 
cobrará  diez  y ocho  centavos  por  tonelada-kiló- 
metro. 

MERCANCIAS 

Por  flete  de  cada  tonelada  de  mil  kilogramos, 
por  kilómetro  recorrido: 

Primera  clase $ 0.1000 

Segunda  clase.  . , . , . . .,,0.0955 


Tercera  clase $0.0910 

Cuarta  clase ,0.0865 

Quinta  clase ,,0.0820 

Sexta  clase 0.0775 

Séptima  clase.  • ,,0.07  30 

Octava  clase ,,0.0685 

Novena  clase 0.0640 

Décima  clase 0.0595 

Undécima  clase 0.0550 

Duodécima  clase ,,  0.0500 


La  Empresa  no  tendrá  obligación  de  recibir 
menos  de  cincuenta  centavos  por  cualquiera  can- 
tidad de  flete,  cualquiera  que  sea  la  distancia  re- 
corrida. 

La  Empresa  adoptará  la  Clasificación  Mexica- 
na de  Carga  número  1,  o publicaciones  subse- 
cuentes. 

TELEGRAMAS 

Por  cada  mensaje  que  contenga  hasta  diez 
palabras  además  de  la  fecha,  dirección  y firma, 
y se  transmita  a una  distancia  hasta  de  cien  kiló- 
metros, veinte  centavos. 

Por  cada  diez  kilómetros  más  de  distancia, 
hasta  dos  centavos  de  aumento,  y por  cada  palabra 
más  de  exceso,  cuando  la  décima  parte  de  lo  que  en 
razón  a la  distancia  le  corresponda. 

ALMACENAJE 

Por  los  dos  primeros  días  de  llegadas  las  mer- 
cancías, éstas  no  pagarán  nada.  Por  los  primeros 
cinco  días  siguientes  a los  expresados,  se  cobrará 
a razón  de  un  centavo  diario  por  cada  cien  kilo- 
gramos o fracción.  Por  los  segundos  cinco  días 
siguientes  se  cobrará  a razón  de  dos  centavos  dia- 
rios por  cada  cien  kilogramos  o fracción.  Por  cada 
dia  más  y por  cada  cien  kilogramos  o fracción, 
tres  centavos. 

Los  metales  preciosos  y objetos  de  valor  pa- 
garán el  doble  de  las  cuotas  anteriores,  por  cada 
doscientos  pesos  de  valor  o fracción. 

Art.  8o. — Además  de  las  estipulaciones  ante- 
riores, la  Empresa  se  sujetará  a las  siguientes: 

É- — Las  fracciones  de  tonelada  que  sean  de 
menos  de  diez  kilogramos,  se  estimarán  como  si 
fueran  diez  kilogramos,  y las  fracciones  de  kilóme- 
tro se  computarán  como  el  kilómetro  entero,  en 
el  concepto  de  que  toda  distancia  de  menos  de 
quince  kilómetros  se  considerará  como  de  quince 
kilómetros, 

II. — El  petróleo  crudo  combustible,  en  carro 
por  entero,  pagará  a razón  de  dos  centavos  por 
tonelada-kilómetro  como  máximum. 

III.  — El  carbón  de  piedra  de  procedencia  na- 
cional o extranjera  pagará  uno  y medio  centavos 
por  tonelada-kilómetro  como  máximum. 

IV. — —Los  rieles  y materiales  para  construc-  _ 
ción  de  ferrocarriles  gozarán  de  una  rebaja  cié 
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un  veinticinco  por  ciento  (25%)  sobre  las  cuotas 
de  última  clase. 

V.  — Los  materiales  de  ferrocarril  amparados 
por  orden  del  Gobierno  gozarán  de  un  descuento 
de  (70%)  setenta  por  ciento,  sobre  las  cuotas  de 
última  clase. 

VI. - — En  ningún  caso  la  mercancía  extranjera 
importada  por  la  línea  de  la  Empresa  gozará  de 
una  tarifa  menor  que  la  mercancía  similar  mexi- 
cana. 

VII. - — La  cuota  señalada  a los  cereales  que  se 
transporten  en  carro  por  entero,  en  ningún  caso 
excederá  a la  señalada  en  la  concesión  a la  última 
clase. 

VIII.  — La  Empresa  cobrará  por  tránsito  de 
otros  ferrocarriles  por  sus  vías,  el  60%  (sesenta 
por  ciento)  de  lo  que  con  arreglo  a sus  tarifas 
importaría  el  pase  o flete  de  los  efectos  transpor- 
tados. 

Art.  9o. — Para  contribuir  al  desarrollo  de 
la  red  de  caminos  nacionales  carreteros,  la  Em- 
presa se  obliga  a transportar  gratuitamente  al 
personal  de  la  Dirección  de  Caminos  y Obras  Hi- 
dráulicas de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  que  viaje  a bordo  de  sus  trenes 
en  comisión  del  servicio,  no  cobrando  una  cuota 
mayor  de  50%  (cincuenta  por  ciento)  de  las  mar- 
cadas en  sus  tarifas,  en  todos  los  embarques  de 
implementos  y materiales  destinados  a la  cons- 
trucción, conservación  y mejoramiento  de  las  ca- 
rreteras nacionales. 

Art.  10. — La  Empresa  pondrá  a disposición 
del  Gobierno  Federal,  previa  orden  por  escrito  de 
la  Secretaría  de  Guerra  y Marina,  del  Gobernador 
del  Estado  de  Chihuahua  y Comandante  Militar 
de  la  zona  respectiva,  los  elementos  necesarios 
para  transporte  de  fuerzas  destinadas  a la  perse- 
cución de  malhechores,  sin  exigir  por  ello  retribu- 
ción alguna. 

Art.  11.- — La  Empresa  se  obliga  a transportar 
gratuitamente  al  personal  encargado  de  conducir 
reos  en  cualquiera  dirección,  previa  la  autoriza- 
ción del  caso  por  la  autoridad  de  quien  dependa. 

Art.  12. — Conforme  a lo  prevenido  en  el  pá- 
rrafo VII  del  artículo  145  de  la  Ley  de  Ferroca- 
rriles vigente,  la  Empresa,  por  todo  el  término  de 
la  concesión,  hará  gratuitamente  la  conducción  de 
la  correspondencia  y demás  objetos  postales,  así 
como  la  de  los  empleados  del  correo  en  servicio; 
y al  efecto,  se  obliga  a poner  a la  disposición  de 
éste  los  carros  o los  departamentos  necesarios 
para  la  conducción  y distribución  de  la  correspon- 
dencia, conforme  lo  exijan  las  necesidades  del  ser- 
vicio, y a expedir  pases  libres,  en  primera  clase,  a 
los  empleados  postales  que  tengan  que  viajar  por 
sus  líneas  en  asuntos  también  del  servicio. 

De  acuerdo  con  lo  dispuesto  por  el  artículo 
128  del  Código  Postal  vigente,  los  carroa-cqrreq^ 


o departamentos  serán  provistos  de  mobiliario, 
iluminación  y servicio  sanitario  por  cuenta  de  la 
Empresa,  conforme  a las  necesidades  del  servicio. 

Art.  13. — El  domicilio  legal  y principal  de  la 
Empresa  será  Ciudad  Juárez,  Chih.,  pero  estará 
obligada  a tener  un  representante  en  la  capital  de 
la  República,  de  acuerdo  con  la  ley,  para  entender- 
se con  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  en  todo  lo  relativo  a este  contrato. 

Art.  14.- — El  idioma  que  se  use  en  el  servicio 
de  la  línea  será  el  español,  con  exclusión  de  cual- 
quier otro.  En  el  mismo  idioma  será  llevada  la 
contabilidad  oficial  de  la  Empresa,  que  deberá  ser 
exclusiva  para  el  negocio  del  Ferrocarril. 

Art.  15. — La  Empresa  empleará  a mexicanos 
para  su  servicio,  y en  caso  de  que  necesitare  ocu- 
par expertos  de  nacionalidad  extranjera,  sólo  po- 
drá hacerlo  recabando  previamente  la  autorización 
de  la  Secretaría»  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 

Art.  16.— La  Compañía  concesionaria  mani- 
fiesta ser  netamente  mexicana,  por  estar  organiza- 
da bajo  las  leyes  de  México,  y en  consecuencia, 
renuncia,  así  como  las  personas  o corporaciones' 
que  formen  la  Compañía,  o sean  dueños  o tenedo- 
res de  acciones  o bonos  expedidos  por  ella,  a toda 
reclamación  por  la  vía  diplomática,  o a la  protec- 
ción de  cualquier  Gobierno  extranjero;  en  el  con-; 
cepto  de  que  la  sola  adquisición  de  acciones  o tí- 
tulos expedidos  por  la  Compañía  concesionaria 
importará  necesariamente  la  sujeción  a las  leyes 
y tribunales  mexicanos  y la  exclusión  de  toda  in- 
tervención diplomática. 

Art.  17. — La  Empresa  queda  obligada  a cum- 
plir estrictamente  con  todas  las  prevenciones  de 
la  Ley  sobre  Ferrocarriles,  y en  especial  con  los 
artículos  152  y 15  3 sobre  inspecciones  técnicas  y 
administrativas,  dando  a este  respecto  toda  clase 
de  facilidades  a los  Inspectores  y Comisarios. 

Art.  18. — El  retiro  del  material  fijo  o rodante 
perteneciente  a la  línea  materia  de  este  contrato, 
para  destinarlo  a un  uso  ajeno  a ella,  sin  per- 
juicio de  lo  que  disponga  la  Ley  de  Ferrocarriles 
vigente,  no  podrá  hacerlo  la  Empresa  a menos 
que  sea  substituido  por  otro  equivalente,  y en 
caso  contrario,  será  indispensable  la  autorización 
expresa  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas. 

Art.  19. — El  término  para  la  libre  importación 
de  material  y efectos  a que  se  refiere  el  artículo 
74  de  la  Ley  de  Ferrocarriles  vigente  será  de  cuatro 
años,  contados  desde  la  fecha  de  este  contrato. 

Para  hacer  uso  de  esta  franquicia,  que  se 
considerará  en  vigor  siempre  que  la  Constitución 
Federal  vigente  no  se  oponga  a ello,  la  Empresa 
presentará  a la  Secretaría  de  Comunicaciones*  y 
Obras  Públicas,  para  su  aprobación,  una  lista  de  ¡os 
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efectos  que  pretenda  importar  y que  estén  pre- 
cisamente comprendidos  dentro  de  los  que  la  citada 
ley  señala  como  libres  de  derechos. 

Art.  20. — La  Empresa  contribuirá  mensual- 
mente, desde  la  fecha  de  este  contrato  y durante 
la  construcción  del  Ferrocarril,  con  la  cantidad  de 
dos  pesos  por  kilómetro,  para  el  fondo  de  inspec- 
ción de  Ferrocarriles;  y desde  la  fecha  de  termi- 
nación total  de  la  línea  y por  todo  el  resto  del  pla- 
zo de  la  concesión,  con  la  correspondiente  a razón 
de  un  peso  cuarenta  centavos  por  kilómetro  de  vía 
construida,  sin  que  por  ningún  motivo  dejen  de 
hacerse  los  enteros  a que  este  artículo  se  refiere. 

El  pago  de  la  cuota  mencionada  será  por  tri- 
mestres adelantados,  precisamente  en  esta  capital, 
debiendo  enterarse  dicho  pago  dentro  de  los  quince 
días  últimos  a la  fecha  en  que  deba  vencerse. 

La  falta  de  cumplimiento  de  esta  cláusula 
será  motivo  de  recargo  y rescisión  de  la  concesión 
en  la  forma  siguiente: 

I.  — Si  el  pago  no  se  verificare  dentro  del  pri- 
mer término  a la  fecha  en  que  debió  haberse  veri- 
ficado, se  hará  un  recargo  de  50%  (cincuenta  por 
ciento)  de  aumento  sobre  la  suma  que  deba  cu- 
brirse. 

II.  — Transcurrido  el  segundo  trimestre  sin  que 
tampoco  se  haya  verificado  el  pago,  la  Empresa 
tendrá,  aparte  del  aumento  anterior,  un  recargo 
de  100%  (ciento  por  ciento)  sobre  la  suma  total. 

III.  — Transcurrido  el  tercer  trimestre  siguien- 
te sin  que  la  Empresa  haya  cubierto  el  adeudo, 
se  rescindirá  este  contrato;  a cuyo  efecto,  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  concede- 
rá previamente  un  plazo  no  menor  de  dos  meses 
para  que  la  Empresa  pueda  rendir  sus  descargos, 
en  caso  de  tenerlos. 

Art.  21. — El  depósito  de  doce  mil  pesos  en 
Bonos  de  la  Deuda  Pública  Consolidada,  constitui- 
do por  la  Empresa  en  la  Tesorería  General  de  la 
Nación,  garantiza  el  cumplimiento  de  las  obligacio- 
nes que  la  misma  contrae  por  el  presente  contrato. 

Art.  22. — Se  hace  constar  expresamente  que 
la  Empresa  se  somete  a las  prevenciones  sobre  fa- 
cultad económico-coactiva  de  que  trata  el  artículo 
27  de  la  Ley  de  Reorganización  de  la  Tesorería  y 
Creación  de  la  Dirección  de  Contabilidad  y Glosa, 
fecha  23  de  mayo  de  1910. 

Esta  facultad  no  podrá  ejercerse  sobre  el  de- 
pósito de  que  habla  el  artículo  anterior  de  este 
contrato,  y el  Gobierno  lo  conservará  íntegro  hasta 
que  haya  lugar  a devolverlo,  como  lo  establece  el 
artículo  22  de  la  Ley  sobre  Ferrocarriles  vigente; 
pero  sí  podrá  ejercer  su  acción  sobre  los  cupones 
vencidos. 

Art.  23. — Para  los  efectos  a que  se  refiere  el 
inciso  III,  fracción  29,  artículo  14  de  la  Ley  de 
la  Renta  del  Timbre,  fecha  lo.  de  junio  de  190  6, 


se  hace  constar  que  la  longitud  estimativa  de  la 
línea  troncal  del  Ferrocarril  mide  ochenta  kilóme- 
tros; la  prolongación  sesenta  y cinco  kilómetros,  y 
el  ramal  cuarenta  y cinco  kilómetros,  según  cálculo 
hecho  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  de  conformidad  con  lo  dispuesto  por  la 
ley  relativa. 

Art.  24. — Esta  concesión  caducará,  además  de 
por  las  causas  que  previene  la  Ley  de  Ferrocarriles 
vigente,  por  lo  siguiente: 

I.  — Por  poner  en  manos  del  enemigo,  en  caso 
de  guerra  o amago  de  ella,  el  Ferrocarril  o parte 
de  él. 

II. — —Por  resistencia  manifiesta  a obedecer  las 
disposiciones  de  la  Ley  de  Ferrocarriles  y sus  Re- 
glamentos, y las  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas. 

III.  — Por  traspasar,  hipotecar  o enajenar  en 
alguna  forma  este  contrato,  o algunos  de  los  dere- 
chos que  él  ampara,  a un  extranjero  o compañía 
extranjera,  sin  previo  permiso  del  Gobierno  Me- 
xicano. 

En  caso  de  que  se  declare  la  caducidad,  es- 
tando construida  parte  de  la  línea,  sólo  se  perderá 
la  concesión  por  lo  que  respecta  a la  parte  por 
construir,  quedando  en  vigor  el  presente  contrato 
para  la  parte  que  se  haya  construido  y autorizado. 

La  pérdida  del  depósito  en  caso  de  caducidad 
de  parte  o de  toda  la  línea,  será  por  el  total  de  la 
cantidad  que  como  garantía  de  cumplimiento  se 
estipula  en  este  contrato. 

Art.  25. — Para  todo  lo  que  no  esté  consignado 
en  este  contrato,  la  Empresa  deberá  sujetarse  a 
las  prevenciones  de  la  Ley  sobre  Ferrocarriles  y 
Reglamentos  respectivos  vigentes,  y a las  reformas 
y adiciones  que  dicha  Ley  y Reglamentos  sufrieren. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  México, 
a los  seis  días  del  mes  de  mayo  de  mil  novecientos 
veintiuno,  entregándose  el  duplicado  al  represen- 
tante de  la  Empresa  y agregándose  el  original  al 
expediente  respectivo. — W.  D.  King. — F.  Roel. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — G de  junio  de  1921). 

DECRETO  autorizando  a la  Dirección  General  de 
los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y 
Anexos,  para  que  emprenda  la  construcción 
del  Ferrocarril  de  Mazatlán,  Sin.,  a Llano 
Grande,  Dgo. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Ejecuti- 
vo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México. 
— Secretaría  de  Gobernación. 

El  C.  Presidente  Constitucional  de  los  Estados 
Unidos  Mexicanos  se  ha  servido  dirigirme  el  si- 
guiente Decreto: 
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“ALVARO  OBREGON,  Presidente  Constitucional 

de  los  Estados  Unidos  Mexicanos,  a sus  habi- 
tantes, sabed: 

Que  en  uso  de  las  facultades  extraordinarias 
que  en  el  Ramo  de  Hacienda  lian  sido  concedidas 
al  Ejecutivo  por  el  H.  Congreso  de  la  Unión;  y 

CONSIDERANDO:  que  cada  día  se  hace  sentir 
más  la  necesidad  de  ligar  con  la  costa  Norte  del 
Pacífico  nuestra  red  interior  de  ferrocarriles,  unien- 
do el  centro  y sur  de  la  República  con  los  Estados 
del  Noroeste,  y dando  salida  fácil  y conveniente  a 
los  productos  de  aquellas  Entidades,  por  las  cuales 
se  recibirían  importantes  consignaciones  de  Norte- 
américa y del  Oriente,  lo  que  imprimiría  fuerte 
impulso  a las  diversas  fuentes  de  producción  de 
una  vasta  zona,  que  perjnanece  aislada  del  con- 
cierto nacional  por  la  falta  absoluta  de  vías  expe- 
ditas de  comunicación: 

CONSIDERANDO,  asimismo,  que  nunca  ha  sido 
posible  realizar  por  empresas  particulares  la  cons- 
trucción de  una  vía  férrea  que  satisfaga  tan  urgen- 
tes necesidades,  he  tenido  a bien  decretar: 

I. — Empréndase  la  construcción  del  Ferroca- 
rril de  Mazatlán,  Sinaloa,  a Llano  Grande,  Duran- 
go,  por  la  Dirección  General  de  los  Ferrocarriles 
Nacionales  de  México  y Anexos  (Administrados  por 
el  Gobierno),  observándose  las  siguientes  condi- 
ciones: 

a) . — .Los  estudios  técnicos  y las  obras  mate- 
riales se  efectuarán  de  acuerdo  con  los  reglamen- 
tos y disposiciones  vigentes  sobre  la  materia. 

b) .— Se  llevará  una  cuenta  pormenorizada  de 
todos  los  gastos  que  se  eroguen  en  los  diversos  tra- 
bajos a que  dará  lugar  esta  empresa.  Esta  cuenta 
debe  comprender  el  importe  de  los  materiales, 
los  sueldos  del  personal  técnico,  los  jornales  de  los 
obreros,  los  gastos  de  administración  y,  en  gene- 
ral, todos  los  detalles  que  sean  indispensables  para 
conocer  el  costo  total  de  la  vía,  desde  la  iniciación 
de  los  trabajos  hasta  su  conclusión  definitiva. 

II.  — La  Dirección  de  los  Ferrocarriles  Naciona- 
les de  México  y Anexos  (Administrados  por  el  Go- 
bierno) dará  cuenta  a la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas,  tanto  de  los  Estudios  pre- 
liminares como  de  la  localización  y construcción  de 
la  línea,  quedando  sujetos  todos  los  trabajos  a las 
inspecciones  administrativa  y técnica  de  la  misma 
Secretaría,  en  la  misma  forma  y bajo  los  mismos 
términos  que  los  Ferrocarriles  de  concesión  federal. 

III.  La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 

Obras  Públicas  fijará  las  bases  a que  se  sujetará 
la  explotación  de  la  línea,  de  la  que  se  hará  car- 
go la  misma  Dirección  General  de  los  Ferrocarri- 
les Nacionales  de  México  y Anexos  (Administra- 
dos por  el  Gobierno),  en  los  diversos  tramos  que 
vayan  quedando  concluidos  y que  sean  recibidos 
a satisfacción  de  la  propia  Secretaría. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  cir- 
cule y se  le  dé  el  debido  cumplimiento. 


Dado  en  el  Palacio  Nacional  de  México,  a los 
veintitrés  días  del  mes  de  mayo  de  mil  novecien- 
tos veintiuno. — A.  Obregón. — El  Subsecretario, 
Encargado  del  Despacho  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  F.  Roel. — Al  C.  General  Plutarco 
Elias  Calles,  Secretario  de  Estado  y del  Despacho 
de  Gobernación. — Presente.” 

Lo  que  me  honro  en  comunicar  a usted  para 
su  publicación  y demás  efectos. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. 

México,  31  de  mayo  de  1921. — Por  ausencia 
del  Secretario,  el  Subsecretario,  J.  I.  Lugo,  Rú- 
brica. 

Al  C 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 9 de  junio  de  1921). 
NOTIFICACION  a la  señorita  Elena  Dávalos. 

í 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Ejecu- 

tivo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — Méxi- 
co.— Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas.— Dirección  de  Ferrocarriles.— Sección  de 
Trámite  y Administración. 

NOTIFICACION 

A la  Srita.  Elena  Dávalos: 

Esta  Secretaría  ha  girado  a usted,  con  fecha 
de  hoy,  y bajo  el  número  3306,  el  oficio  siguiente:, 

“Habiéndose  presentado  a esta  Secretaría  un 
nuevo  interesado  en  la  construcción  del  Ferroca- 
rril al  Tepeyac  en  la  vecina  población  de  Guada- 
lupe Hidalgo,  cuya  concesión  solicitó  usted  se, 
revalidara,  y no  habiendo  vuelto  a promover  des- 
de el  mes  de  agosto  de  1918,  se  notifica  a usted 
que  se  le  fija  un  plazo  de  veinte  días,  contados 
desde  la  fecha,  para  que  promueva  lo  necesario 
o se  le  tendrá  por  desistida  de  su  solicitud  cum- 
plido el  plazo  de  referencia,  archivándose  el  expe- 
diente.— Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — - 
México,  a 30  de  mayo  de  19  21. — El  Subsecreta- 
rio, F.  Roel.” 

Lo  que  se  notifica  a usted  por  este  medio,  en 
virtud  de  ignorarse  su  domicilio 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México, 
a 30  de  mayo  de  1921. — El  Oficial  Mayor,  Salva- 
dor Medina. — Rúbrica. 


(Se  repite  la  notificación  anterior  en  el  D.  O 
de  13  y 16  de  junio). 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 5 de  julio  de  1921). 

OFICIO  al  señor  Claudio  I.  Martínez,  concesio 
navio  del  Ferrocarril  de  Hornos  a Viesca. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Ejecu 

tivo  Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.  Méxi 
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co. — Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas.— Dirección  de  Ferrocarriles. — Sección  de 

Trámite 'y  Administración. — Núm  4009. 

ASUNTO:  Se  le  notifica  que  se  va  a proce- 

der a rescindir  el  contrato  de  concesión,  conce- 
diéndole un  plazo  de  15  días  para  que  alegue  lo 
que  a sus  intereses  convenga. 

Al  señor  Claudio  J.  Martínez,  concesionario  " 
del  Ferrocarril  de  Hornos  a Viesca. — Presente. 

En  vista  de  no  haber  enviado  las  bases  que 
se  le  dijo  propusiera  a esta  Secretaría  para  res- 
cindir el  contrato  de  concesión  del  Ferrocarril  de 
Hornos  a Viesca,  del  que  es  concesionario,  ni  ha- 
ber acudido  al  llamado  que  en  diversas  ocasiones 
se  le  ha  hecho  para  solucionar  el  asunto  en  forma 
que  conciliara  tanto  los  intereses  de  la  Nación 
como  los  de  usted,  esta  -Secretaría  va  a proceder, 
de  acuerdo  con  el  artículo  47  de  la  Ley  de  Ferro- 
carriles vigente,  a iniciar  el  juicio  de  rescisión 
del  contrato  de  concesión,  uno  de  cuyos  efectos 
será  la  pérdida  del  depósito  de  garantía,  además 
de  los  que  señala  el  artículo  40  del  mismo  orde- 
namiento. 

Lo  que  se  le  notifica  por  si  conviniere  a sus 
intereses  alegar  algo  en  su  descargo,  señalándose 
al  efecto  un  plazo  de  quince  días,  a partir  de  la 
fecha. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. 

México,  a 20  de  junio  de  1921. — El  Subse- 
cretario, (firmado)  F.  Roel. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 29  de  noviembre  de  1921). 

CONTRATO  reformando  el  de  concesión  celebra- 
do con  la  Compañía  del  Ferrocarril  de  Parral 

y Durango,  con  fecha  2 de  octubre  de  1920. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Eje- 

cutivo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — Mé- 
xico.— Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas.— Dirección  de  Ferrocarriles. — Concesión 

399. — Contrato  518. — Timbres  por  valor  de  diez 
pesos. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  Ciudadano  Ge- 
neral e Ingeniero  Amado  Aguirre,  Secretario  de 
| Estado  y del  Despacho  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de  la 
Unión,  y el  C.  licenciado  Víctor  Moya  Zorrilla,  en 
la  de  la  Compañía  del  Ferrocarril  de  Parral  y 
Durango,  reformando  el  de  concesión  relativo. 

Art.  lo. — Se  reforman  los  artículos  3o.  y 4o. 
del  contrato  de  concesión  fecha  2 de  octubre  de 
1920,  en  los  términos  siguientes: 

“Art.  3o. — Los  planos  de  localización  defini- 
“tiva  de  la  parte  de  la  vía  por  construir,  serán 
“presentados  a esta  Secretaría  para  su  aptcba- 


“ción,  en  secciones  de  10  en  10  kilómetros,  a 
“partir  del  kilómetro  104  que  corresponde  a la 
“última  sección  aprobada.  La  primera  sección 
“se  presentará  a los  2 años  de  la  firma  de  este 
“contrato  y las  siguientes  en  tiempo  oportuno  pa- 
“ra  no  interrumpir  los  plazos  que  para  la  cons- 
“trucción  señala  el  artículo  siguiente. 

“Art.  4o. — -Los  plazos  para  la  entrega  de 
“kilómetros  de  vía  construida  serán  los  siguien- 
“tes: 

“Los  primeros  10  kilómetros  dentro  del  pla- 
“zo  de  dos  años  contados  desde  la  fecha  en  que 
“sean  aprobados  los  planos  de  la  sección  104  a 
“114;  15  kilómetros  cada  uno  de  los  años  sub- 
secuentes, y toda  la  línea  en  un  plazo  que  no 
“excederá  de  siete  años  contados  desde  la  fecha 
“de  aprobación  de  los  planos  de  la  sección  104 
“a  114.” 

Art.  2o. — Con  excepción  de  los  artículos  3o. 
y 4o.  que  se  reforman,  quedan  vigentes  y en  todo 
su  vigor  y fuerza  las  demás  estipulaciones  que 
no  han  sido  modificadas  por  el  presente. 

México,  a primero  de  noviembre  de  mil  no- 
vecientos veintiuno. — Amado  Aguirre,  Rúbrica  — 
Lie.  V.  Moya  Zorrilla,  Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 24  de  diciembre  de  1921). 

CONTRATO  substituyendo  io  prescrito  en  el  ar- 
tículo 29  del  celebrado  con  la  Compañía  del 

Ferrocarril  Mexicano  en  27  de  noviembre  de 

1867,  y reformado  en  11  do  noviembre  de 

1868. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Ejecu- 

tivo Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos. — Méxi- 
I co. — Secretaría  de  ■ Comunicaciones  y Obras  Pú- 

j blicas. — Dirección  de  Ferrocarriles. — Concesión  1. 

— Contrato  520. — (Timbre  por  valor  de  cinco  pe- 
sos, debidamente  cancelado). 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ing.  Ama- 
do Aguirre,  Secretario  de  Estado  y del  Despacho 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  en  repre- 
sentación del  Ejecutivo  de  la  Unión,  y el  señor 
Bertram  E.  Holloway,  en  la  de  la  Compañía  del 
Ferrocarril  Mexicano,  derogando  lo  prescrito  en 
el  artículo  29  del  contrato  de  2 7 de  noviembre 
de  18  67,  reformado  en  11  de  noviembre  de  1868, 
y substituyendo  dicho  artículo  en  los  siguientes 
términos: 

“Art.  29. — Los  descuentos  por  servicios  al 
“Gobierno,  ya  sea  que  se  trate  de  transportes  ci- 
“viles  o militares,  se  regirán  por  las  prevenciones 
“del  artículo  145  de  la  Ley  sobre  Ferrocarriles 
“promulgada  en  29  de  abril  de  1899,  ley  que 
I “normará  las  relaciones  entre  la  concesionaria, 
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“el  público  y el  Gobierno,  en  cuanto  no  esté  pre- 
visto en  los  contratos  de  concesión.” 

México,  a primero  de  diciembre  de  mil  nove- 
cientos veintiuno. — B.  E.  Holloway. — Amado 

Aguirre,  Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 24  de  diciembre  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  (la  Cía.  Eléctrica  de 

Luz,  Fuerza  y Tracción  de  Tampico,  S.  A., 

ampliando  el  de  fecha  14  de  enero  de  1913, 

que  ampara  la  construcción  del  Ferrocarril 

Eléctrico  de  Tampico  a la  Barra. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Eje- 

cutivo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — 
México. — Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. — Dirección  de  Ferrocarriles. — Conce- 
sión 335. — Contrato  519. 

Al  centro:  (Timbres  por  valor  en  junto  de 

$20.00,  debidamente  cancelados). 

CONTRATO 
(Tampico  a la  Barra) 

Celebrado  entre  el  C.  Ing.  Amado  Aguirre, 
Secretario  de  Estado  y del  Despacho  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas,  en  representación  del 
Ejecutivo  de  la  Unión,  y el  C.  Lie.  Francisco 
Diez  Barroso,  en  la  de  la  Compañía  Eléctrica  de 
Luz,  Fuerza  y Tracción  de  Tampico,  S.  A.,  am- 
pliando el  de  concesión  del  Ferrocarril  Eléctrico 
de  Tampico  a La  Barra,  de  14  de  enero  de  1913, 
para  construir  y explotar  un  ramal. 

Art.  lo. — Se  autoriza  a la  Compañía  de  Luz, 
Fuerza  y Tracción  de  Tampico,  S.  A.,  para  cons- 
truir y explotar  conforme  a las  prevenciones  de  la 
Ley  sobre  Ferrocarriles,  fecha  29  de  abril  de  1899 
y Reglamentos  respectivos  vigentes,  y por  el  tér- 
mino de  noventa  y nueve  años  contados  desde  el 
14  de  enero  de  1913,  un  ramal  que  partiendo  de 
la  Estación  Terminal  en  Tampico,  termine  en  el 
kilómetro  0.290  de  la  misma  línea. 

Art.  2o. — La  construcción  del  ramal  dará 
principio  a los  120  días  de  aprobación  de  los  pla- 
nos respectivos,  debiendo  quedar  terminada  a los 
180  días  de  la  misma  fecha. 

Art.  3o. — El  término  para  la  libre  importa- 
ción de  los  materiales  y efectos  a que  se  refiere 
el  artículo  74  de  la  Ley  de  Ferrocarriles,  destina- 
dos a la  construcción  de  este  ramal,  será  de  dos 
años  a contar  del  28  de  julio  de  1920. 

Para  hacer  uso  de  esta  franquicia,  que  se 
considerará  en  vigor  siempre  que  la  Constitución 
Federal  vigente  no  se  oponga  a ello,  la  Compañía 
someterá  a la  aprobación  de  la  Secretaría  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  un  inventario  o lis- 
ta de  todos  los  efectos  que  pretenda  importar. 


Art.  4o. — El  depósito  de  garantía  que  ampara 
el  artículo  17o.  del  contrato  de  concesión  fecha 
14  de  enero  de  1913,  quedará  afectado  a la  cons- 
trucción  de  este  ramal. 

Art.  5o. — Para  los  efectos  a que  se  refiere  el 
inciso  III  de  la  fracción  2 9,  artículo  14  de  la  Ley 
de  la  Renta  del  Timbre,  fecha  lo.  de  julio  de 
1906,  se  hace  constar  que  la  longitud  estimativa 
del  ramal  autorizado  en  este  contrato  es  de  4 80 
metros,  según  cálculo  hecho  por  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  conforme  a lo 
dispuesto  en  el  artículo  12o.  de  la  Ley  sobre  Fe- 
rrocarriles. 

Art.  6o. — Para  la  explotación  del  ramal  cuya 
construcción  se  concede,  regirán  las  mismas  esti- 
pulaciones del  contrato  de  concesión  de  14  de 
enero  de  1913,  que  se  amplía  por  el  presente. 

México,  a los  catorce  días  del  mes  de  no- 
viembre del  año  de  mil  novecientos  veintiuno. — 
Amado  Agnh  re.— Rúbrica. — Francisco  Diez  Ba- 
rroso. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 27  de  diciembre  de  1921). 

OFICIO  girado  al  señor  Jacques  J.  Leminens,  re- 
presentante de  la  Compañía  del  Ferrocarril 

de  Puebla  a Chacahua. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Ejecu- 
tivo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — Mé- 
xico.— Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas. 

ASUNTO. — Se  le  comunica  va  a declararse  la 
caducidad  de  la  concesión,  concediéndole  15  días 
de  plazo  para  que  alegue  lo  que  a sus  intereses 
convenga. 

Al  señor  Jacques  J.  Lemmens,  representante 
de  la  Compañía  del  Ferrocarril  de  Puebla  a Cha- 
cahua.— Presente. 

Vistos  los  antecedentes  del  Ferrocarril  de 
que  es  usted  representante,  y encontrándose  que 
ha  transcurrido  con  exceso  la  última  prórroga 
concedida  para  reanudar  los  reconocimientos  a 
que  se  refiere  el  artículo  2o.  del  contrato  de  con- 
cesión de  fecha  11  de  marzo  de  1912,  sin  que  esa 
Empresa  haya  reanudado  los  trabajos,  ipor  lo 
que,  de  acuerdo  con  la  fracción  I,  artículo  31  de 
la  Ley  de  Ferrocarriles  vigente,  la  citada  conce- 
sión se  encuentra  en  estado  de  caducidad,  esta 
Secretaría,  de  conformidad  con  lo  dispuesto  en 
el  artículo  42  del  propio  ordenamiento,  notifica  a 
usted  va  a declarar  la  caducidad  de  la  repetida 
concesión,  concediendo  a esa  misma  Empresa  un 
plazo  de  quince  días,  contados  a partir  de  la  fe- 
cha, para  que  alegue  lo  que  a sus  intereses  con- 
venga. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. 

México,  a 19  de  diciembre  de  1921.— El  Se- 
cretario, Amado  Aguirre,  Rúbrica. 
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CLASIFICACIONES  DE 

(D.  O. — Tomo  XVII. — lo.  de  abril  de  1921). 

CLASIFICACION  de  Carga  Niim.  1,  del  Ferroca- 
rril de  Cárdenas  al  Río  Grijalva. 

FERROCARRIL  DE  CARDENAS  AL  RIO 
GRIJALVA 

CLASIFICACION  DE  CARGA  NUM.  1 

En  vigor  desde 

Superintendente,  José  Morgadanes. — Conta- 
dor, Arturo  Esperón. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  1795,  de  fe- 
cha 7 de  marzo  de  19  21. — México,  a 7 de  marzo 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

REGLAS  PARA  EL  USO  DE  LA  CLASIFICACION 
DE  CARGA  NUM.  1 

1.  Clasificación  de  los  Artículos 

La  Compañía  no  está  obligada  a recibir  car- 
ga para  su  transporte  sino  cuando  se  ajuste  a las 
bases  y condiciones  de  la  clasificación  y del  Re- 
glamento aprobados  por  el  Gobierno,  o que  se 
aprobaren  en  lo  sucesivo.  Los  artículos  que  no 
estén  especificados  en  la  presente,  se  clasificarán 
provisionalmente  con  sus  similares  o de  natura- 
leza análoga,  conforme  a las  instrucciones  de  la 
Superintendencia. 

2.  Descripción  de  los  Artículos,  Efectos  que  no 

se  reciben  para  su  transporte,  Marcas  de  los 

Bultos. 

El  contenido  de  los  bultos  debe  especificarse, 
hasta  donde  sea  posible,  en  las  cartas  de  porte  o 
conocimientos  y órdenes  o pedimentos  de  remi- 
sión, y cuando  el  artículo  esté  comprendido  en 
diferentes  clases,  según  su  empaque,  se  especifi- 
cará con  la  mayor  exactitud  posible  la  naturaleza 
del  artículo  y la  clase  del  envase.  Si  éste  fuere 
adecuado,  pero  no  de  los  especialmente  designa- 
dos en  la  tarifa,  se  aplicará  la  cuota  más  alta 
que  contenga  ésta  para  la  mercancía  de  que  se 
trata.  Los  Agentes  se  negarán  a expedir  cono- 
cimientos o cartas  de  porte  referentes  a carga  que 
se  describa  en  términos  generales,  tales  como 
“Mercancías,”  “Artículos,”  etc. 

La  Compañía  no  tendrá  obligación  de  recibir 
para  su  transporte  en  trenes  de  carga,  moneda  de 
plata,  oro  u otro  metal,  sulfuros,  cloruros  o 
cianuros  de  plata  u oro,  artefactos  de  oro  o pla- 
ta, relojes,  billetes  de  Banco,  libranzas,  vales,  es- 
crituras, contratos,  correspondencia  ni  otros  docu- 
mentos, ni  será  responsable  por  ellos  cuando  se 
hayan  embarcado  como  otra  mercancía  o con  en- 
gaño. 

La  Compañía  no  tendá  obligación  de  recibir 
para  su  transporte  carga  que  no  se  puede  llevar 
sin  perjudicar  las  demás  mercancías  o los  carros. 


CARGA.— 656.225  (72) 

No  se  aceptarán  líquidos  en  envases  de  vi- 
drio, hoja  da  lata  o de  barro,  a no  ser  que  estén 
debidamente  empacados.  Esto  último  se  obser- 
vará respecto  de  toda  clase  de  artículos. 

Todos  los  bultos  deben  marcarse  claramente 
con  el  nombre  o marca  de  embarque  del  consig- 
natario y el  destino,  borrando  todas  las  demás 
marcas  que  pudieran  causar  confusión.  No  se 
aceptarán  marcas  de  gis  o tiza  ni  etiquetas  de 
papel. 

3.  Falsa  declaración  de  los  artículos 

Los  Agentes  de  las  estaciones  de  embarque 
tendrán  cuidado  de  cerciorarse  de  que  el  conteni- 
do de  los  bultos  está  de  acuerdo  con  la  declara- 
ción del  remitente,  y si  tuviere  motivo  para  sos- 
pechar que  se  trata  de  engañar  al  porteador,  elu- 
diendo la  clasificación  correspondiente,  podrán 
exigir  la  revisión  del  contenido  o cualquiera  otra 
prueba  suficiente  de  que  los  bultos  están  correc- 
tamente descritos,  antes  de  expedir  el  conocimien- 
to o carta  de  porte. 

Si  al  entregar  la  carta  al  consignatario  o a 
otra  empresa  de  transportes,  resultare  falsedad  en 
lo  declarado  por  el  remitente,  se  cobrará  el  flete 
de  conformidad  con  la  clasificación  que  corres- 
ponda, y en  caso  de  avería  o pérdida,  el  porteador 
no  responderá  por  más  del  valor  que  correspon- 
da a los  artículos,  atendiendo  a la  declaración  del 
remitente. 

4.  Peso  efectivo  y estimativo 

El  flete  de  toda  clase  de  carga  se  cobrará 
según  su  peso  bruto,  sin  tener  en  cuenta  el  peso 
anotado  por  el  remitente  en  la  nota  de  remisión, 
excepto  cuando  en  la  clasificación  se  expresare  al- 
gún peso  estimativo,  el  que  se  aplicará,  a no  ser 
que  el  peso  efectivo  sea  mayor. 

Las  fracciones  de  diez  (10)  kilogramos  se 
computarán  como  diez  (10)  kilogramos  comple- 
tos. 

Invariablemente  se  hará  constar  en  los  cono- 
cimientos o cartas  de  porte,  órdenes  o pedimen- 
tos de  remisión  y guías,  el  peso  efectivo  de  los 
artículos  (siempre  que  sea  posible  obtenerlo), 
además  del  peso  fraccional  y del  estimativo. 

5.  Peso  mínimo 

En  vista  de  la  poca  capacidad  de  los  carros 
pertenecientes  a esta  empresa,  ninguna  remisión 
se  considerará  como  de  carro  entero. 

6.  Bultos  que  contengan  artículos  (le  diferentes 
clasificaciones 

La  cuota  aplicable  a cualquier  bulto  que  con- 
tenga artículos  comprendidos  en  diferentes  cia- 
ses, será  la  del  artículo  que  tenga  señalada  la 
cuota  más  alta  cuando  no  se  especifique  lo  con 
trario  en  la  presente  clasificación. 
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7.  Carga  a granel 

Todos  los  efectos  que  por  su  naturaleza  pue- 
dan cargarse  a granel  y para  los  cuales  la  clasifi- 
cación señale  determinada  clase  de  empaque,  po- 
drán recibirse  a granel  (a  opción  del  porteador) 
con  la  cuota  y peso  correspondientes,  siempre  que 
los  interesados  ejecuten  las  maniobras  de  carga  y 
descarga. 

8.  Artículos  especificados  a riesgo  del  dueño 

Cuando  de  conformidad  con  la  clasificación 
se  transporten  mercancías  a riesgo  del  dueño,  en 
todo  o en  parte,  el  remitente  lo  anotará  así  en  la 
orden  o pedimento  de  remisión,  y el  Agente  cui- 
dará de  consignarlo  en  el  conocimiento  o carta 
de  porte,  especificando  la  clase  de  responsabilidad 
de  que  el  ferrocarril  queda  exento;  mas  ninguna 
especificación  de  este  género  podrá  hacerse  sino 
cuando  la  irresponsabilidad  del  ferrocarril  esté 
claramente  autorizada  en.  la  Ley,  en  los  regla- 
mentos aprobados  por  el  Gobierno,  o,  en  la  tarifa 
que  se  aplique. 

0.  Remisiones  de  artículos  de  responsabilidad 
limitada  por  lo  que  toca  a su  valor. 

Cuando  la  responsabilidad  del  ferrocarril  se 
limite  a determinada  por  bulto,  tonelada  o frac- 
ción, de  acuerdo  con  la  clasificación,  el  remitente 
lo  anotará  así  en  la  orden  o pedimento  de  remi- 
sión, debiendo  los  Agentes  hacer  otro  tanto  en 
los  conocimientos  o cartas  de  porte. 

10.  Exención  de  responsabilidad  por  remisiones 

de  licores  u otros  líquidos  en  envases  de  ma- 
dera. 

Cuando  se  trate  de  remisiones  de  licores  u 
otros  líquidos  en  barriles,  cuñetes  y demás  enva- 
ses de  madera,  los  Agentes  pondrán  en  los  cono- 
cimientos o cartas  de  porte  la  siguiente  nota:  “El 
Ferrocarril  queda  relevado  de  toda  responsabili- 
dad por  mermas  o derrames  de  la  mercancía.” 

11.  Falta  de  anotación  en  los  conocimientos 

o cartas  de  porte. 

La  falta  de  menciones  o anotaciones  que  de- 
ben hacer  los  Agentes  en  los  conocimientos  o car- 
tas de  porte,  según  las  reglas  precedentes  nú- 
meros 15,  16  y 17,  no  podrán  invocarse  por  el 
cargador  o el  consignatario  para  exigir  del  Fe- 
rrocarril la  responsabilidad  de  que  en  el  caso  de 
que  se  trate  esté  exento  por  la  ley,  los  reglamen- 
tos o la  clasificación;  pero  tampoco  tales  men- 
ciones o anotaciones  eximirán  al  Ferrocarril  de 
la  responsabilidad  de  que  no  le  eximen  la  ley,  los 
reglamentos  o la  clasificación. 

12.  Pagos  adelantados 

Los  Agentes  exigirán  el  pago  adelantado 
hasta  su  destino,  por  todos  los  efectos  que  con- 
sideren que  no  valen  el  importe  de  los  cargos; 
pero  podrán  remitir  por  cobrar  esos  artículos  y 


aun  los  que  la  clasificación  indica  que  deben  pa- 
garse adelantados,  con  la  garantía  de  una  persona 
solvente  y bien  conocida,  o de  alguna  línea  en 
conexión,  siempre  que  la  garantía  conste  en  la 
orden  o pedimento  de  remisión,  o en  la  guía  de 
transbordo,  según  el  caso. 

El  flete  de  toda  carga  consignada  a estacio- 
nes de  bandera  se  pagará  adelantado;  pero  el 
Agente  que  remita  la  carga  no  aceptará  dicho 
pago  hasta  que  esté  plenamente  satisfecho  de  que 
el  artículo  por  el  que  se  anticipa  el  pago  está  bien 
declarado  en  la  orden  o pedimento  de  remisión, 
en  lo  concerniente  tanto  a su  naturaleza  como  al 
peso.  Si  los  consignatarios  no  se  presentaren  en 
la  estación  de  bandera  a recibir  su  carga,  se  lle- 
vará ésta  hasta  la  estación  siguiente  en  que  hu- 
biere Agencia,  cobrándose  el  flete  desde  el  punto 
de  origen  hasta  dicha  estación.  Si  los  consigna- 
tarios desearen  que  la  carga  les  sea  devuelta  a 
la  estación  de  bandera,  deberá  expedirse  aquélla 
con  nuevo  conocimiento,  carta  de  porte  y de  con- 
formidad con  las  condiciones  ya  expresadas. 

13.  Rectificación  del  peso  de  la  carga 

Si  la  carga  ha  sido  pesada  en  el  punto  de 
embarque  y el  consignatario  o la  persona  que  ten- 
¡ ga  derecho  de  recibirla  pide  que  sea  pesada  en 
su  presencia  al  hacérsele  la  entrega,  los  gastos  de 
; repeso  serán  por  cuenta  del  Ferrocarril  si  el 
peso  de  la  carga  es  menor  que  el  expresado  en 
el  conocimiento  o carta  de  porte;  en  caso  contra- 
rio los  pagará  el  que  reciba  la  carga,  sujetándose 
i ios  Agentes,  en  cuanto  al  cobro  que  tenga  que 

j hacerse,  a la  tarifa  respectiva.  Cuando  la  carga 
no  haya  sido  pesada  en  el  punto  de  embarque, 
y en  el  conocimiento  o carta  de  porte  se  exprese 
el  peso  dado  por  el  remitente,  se  observará  la  mis- 
ma regla  anterior.  En  el  caso  de  que  el  peso  ex- 
presado en  el  conocimiento  o carta  de  porte  no  sea 
dado  por  el  remitente,  ni  se  haya  tomado  por 
falta  de  básculas  en  la  estación  de  embarque,  el 
I consignatario  tendrá  derecho  de  que  se  pese  la 
carga  en  el  punto  de  destino,  y los  gastos  serán 
por  cuenta  de  la  Compañía  del  Ferrocarril.  La 
Compañía  tendrá  derecho  de  citar  al  consignata- 
rio, con  designación  de  hora,  para  que  presencie 
el  peso  de  la  carga,  siendo  obligatorio  para  el 
consignatario,  en  caso  de  no  estar  presente,  el 
peso  que  tomare  la  Compañía,  observándose  lo 
prevenido  en  el  primer  inciso  de  esta  regla. 

CLASIFICACION  DE  CARGA  NUM.  1 
Explicación  de  las  abreviaturas 

Los  signos  que  están  al  lado  de  cada  artículo 
significan : 


1. 

Primera  Clase. 

- 2. 

Segunda  Clase. 

IV2 

Una  vez  y media  la 

cuota 

Clase. 

D.  1. 

Doble  de  la  Primera 

Clase. 

T.  1. 

Triple  de  la  Primera 

Clase 

A. 

Armado. 
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D. 
P.  A. 
N.  E. 
R.  D.  R. 


Desarmado. 

Pago  adelantado. 

No  especificado. 

A riesgo  del  dueño  las  roturas. 


A los  artículos  que  no  constan  en  la  clasifi- 
cación se  les  aplicará  la  que  tengan  los  de  natu- 
raleza análoga  (Véase  la  regla  número  1). 


A M.  C.  E. 

Abarrotes,  N.  E * 

Abonos  para  terrenos  o materias  fertilizan- 
tes, N.  E.,  en  sacos  a barriles.  ...  2 

Accesorios  para  alumbrado  de  gas  y luz 

eléctrica,  con  globillos  en  cajas.  ...DI 
Accesorios  para  alumbrado  de  gas  y luz 

eléctrica,  sin  globillos  en  cajas-  ...  1 % 

Aceites  N.  E.,  en  frascos  de  vidrie,  botes  o 
tarros,  empacados  en  cajas  o en  cuñe- 
tes, también  envasados  en  barriles  o 
tambores  de  fierro,  R.  D.  las  mermas.  3 
Aceites  inflamables,  petróleo,  lterosena,  ben- 
cina, “benzole,”  nafta,  camphene  y de- 
más líquidos  inflamables,  en  botes, 
frascos  de  vidrio,  tarros,  empacados 
en  cajas  o cuñetes,  debiendo  tener  los 
corchos  asegurados  con  tapas  metáli- 


cas, cemento  o alambre,  también  enva- 
sados en  barriles  o tambores  de  fierro, 

R.  D.  las  mermas  (véase  la  nota  de 

explosivos) 

Aceites  lubricantes  (véase  Aceite,  N.  E.)  . 1 % 

Acero  (véase  fierro) . 

Acido  carbónico,  en  cilindros  de  fierro  (véa- 
se la  nota  de  explosivos) 1 % 

Acidos  en  garrafones  o frascos  de  vidrio, 


empacados  en  madera,  N.  E.,  R.  D.  R. 

y mermas 

Adobes 

Adornos  de  barro,  N.  E.,  empacados  en  ca- 
jas, barriles  o huacales,  R.  D.  R . . 
Aguardiente  del  país  (véase  la  regla  6). 
Aisladores,  en  cajas,  barriles  o barricas.  . 
Alambre,  N.  E.,  y objetos  de  alambre-  . 

Albayalde  

Alcayatas  o clavos  de  fierro  o acero,  N.  E . 

Alfalfa  verde.  . 

Alfombras,  N.  E 

Algodón  aprensado,  en  pacas.  

Algodón  sin  aprensar,  o en  sacos.  .... 

Arena 

Arroz  en  saco 

Animales  vivos  (véase  ganado)  . 

Anuncios,  N.  E.,  P.  A 

Aparatos  magnéticos,  N.  E.,  en  bultos.  . 

Arados  y partes  de  los  mismos 

Arboles,  plantas  y arbustos,  en  tercios, 

bultos  o cajas,  P.  A 

Artículos  de  escritorio,  N.  E 

Arvejón  seco,  en  barriles,  cajas  o sacos.  . 
Asbesto,  N.  E.,  en  sacos,  cajas,  pacas,  cuñe- 
tes, barriles  o barricas 

Asientos  para  coches,  iglesias,  escuelas  y 
teatros  (véase  muebles). 


D 1 
2 

i % 

i 

i 

i 

i 

i 

i 

i 

i 

1 % 

2 
2 

1 

D 1 
1 

1 

1 

2 

1 


i 


Ataúdes  de  metal  o madera 

Atíncar 

Avena 

Aventadores,  abanicos  y sopladores  de  fie- 
rro para  fábricas 

Aves  de  corral,  en  canastos  o colotes.  . . 

Azadones  o zapapicos,  en  bultos 

Azafrán,  en  bultos 

Azarcón  ú óxido'de  plomo,  en  bultos.  . . . 

Azúcar,  caña  de,  en  bultos,  P.  A 

Azúcar,  N.  E.,  en  bultos.  ...  . . . . 

Azulejos 


1 

1 

2 

1 

D 1 
1 
1 
1 
2 
2 
1 


E 


Babit,  Metal  de 

Bandas  de  lona,  cuero  o hule 

Barandales  o rejas  de  fierro,  N.  E.  . . . 
Barnices,  en  botes  empacados  en  cajas  o en 

envases  de  madera 

Barretas  de  fierro 

Barriles  y cuñetes  vacíos,  N.  E 

Básculas  o balanzas,  N.  E.,  en  cajas  . . . 
Batería  de  fierro  para  cocina,  sencilla  o es- 
maltada.   

Baterías  eléctricas,  N.  E 

Biciclos  y partes  de,  véase  vehículos. 
Billar,  bolas  de,  y para  juego  de  pina,  en  ca- 
jas  

Billar,  mesas  de,  en  cajas.  

Billar,  Tacos  de,  en  cajas.  

Blanco  de  España 

Bombillas  de  vidrio  o cristal,  para  lámpa- 


1 

1 

1 

1 

1 

D 1 
1 

i y2 

i 


D 1 
D 1 
D 1 
1 


ras,  en  bultos,  R.  D.  R 

Borra  de  algodón,  lo  mismo  que  algodón. 
Botes  o cajas  de  hoja  de  lata  o de  otro  me- 


tal  1 % 

Botellas  de  vidrio,  N.  E 1 % 


Braseros  u hornillos,  R.  D.  R. . 

Brea 

Bronce,  piezas  fundidas  de.  . . 


C 

Caballitos  o volantines 3. 

Cabos  o mangos  de  madera 1 

Cacao 3 

Café • • • 1 

Cajas  de  cartón  o papel,  N.  E..  en  cajas  o 

huacales DI 

Cajas  de  madera,  N.  E 1 

Cajas  fuertes  para  valores,  de  fierro  o acero  1 

Cajas  o botes  de  hoja  de  lata  o de  otro  me- 
tal, N.  E 1 

Cajas,  N.  E.,  en  cajas  o huacales 1 

Cajas  registradoras  para  dinero,  en  cajas 

o huacales DI 

Cal,  Carbonato  de 1 

Cal  en  sacos  o barriles 2 

Calderas,  N.  E. 1 

Calzado  en  cajas 1 

Camarón  en  bultos,  N.  E 1 

Campanas,  N.  E 

Canastos  o cestos,  N.  E DI 

Candados,  cerraduras  y chapas,  en  bultos  1 
Canela 3 
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Caños  de  barro  para  desagüe,  N.  B.,  R. 

D.  R 1 

Carbón  de  piedra,  N.  E 2 

Carbón  vegetal,  en  bultos 2 

Carnes,  N.  E 1 

Carretillas  de  fierro  o madera,  N.  E.  . . . 1 % 

Cascajo * 1 

Cebada 2 

Cemento . 2 

Cepillos,  N.  E.,  en  cajas  o bultos.  ...  1 

Cerillos,  en  cajitas  de  cartón  o madera,  em- 
pacados en  cajas  de  madera  o metal; 

véase  la  nota  de  explosivos DI 

Cerraduras,  N.  E 1 

Cerveza,  N.  E 1 

Cigarros  y puros,  en  cajas  empacadas  en 
cotense  o petates,  o bien  aseguradas 
con  grapas  de  metal  o de  alambre.  . 1 % 

Cilindros  o rodillos  para  molinos  de  harina  1 
Cirugía,  instrumentos  de,  en  cajas.  ...  1 V2 

Clavos  de  latón  o cobre,  N.  E 1 

Cobertores  o frazadas,  en  cajas  o tercios.  1 

Cobre,  artículos  de,  N.  E 1 

Cola  o pegadura  N.  E 1 

Colchones 1 % 

Colores  o pinturas,  secos  o en  aceites.  . 1 

Conservas  alimenticias  y frutas,  N.  E.  . . 1 

Cordelería  o jarcia,  N.  E 1 

Costales  vacíos 1 

Cristal  y cristalería,  N.  E.,  R.  D.  R. . . . 1 

Cubetas,  N.  E DI 

Cuchillería,  en  bultos 1 

Cueros,  pieles  o zaleas,  o artículos  de,  N.  E.  1 
Cuñetes  o barriles,  vacíos,  N.  E DI 


NOTA. — 'Cristal  plano,  lunas  y espejos 
que  requieran  para  su  transporte 
plataforma  o carro  góndola,  se  reci- 
birán únicamente  cuando  estuvieren 
bien  empacados  y asegurados  al  ca- 
rro por  armazones  de  madera,  fuer- 
temente clavados,  cosa  que  hará  el 
remitente,  debiendo  ser  descargados 
por  el  consignatario  a su  costo  y 
riesgo. 


Ch 

Chícharos 2 

Chile  seco,  en  tercios  aprensados 1 

Chile  seco,  en  tercios  sin  aprensar.  ...  1 12 


D 

Damajuanas  o garrafones  y porrones  va- 


cíos  1 Tá 

Drogas  explosivas  e inflamables;  véase  la 

nota  de  explosivos DI 

Drogas  y medicinas,  N.  E 1 

Dulces,  N,  E 1 

E 

Efectos  de  escritorio,  N.  E 1 


Envases  vacíos,  devueltos,  como  sigue.  Véa- 
se la  regla  número  19. 


Botellas  empacadas,  R.  D.  R 1 

Botes  de  hoja  de  lata  o de  otro  metal.  . I 

Escobas  y escobilla 1 

Estambre,  N.  E ...  1 

Estaño,  artículos  de,  N.  E.,  en  cajis,  ba- 
rriles o huacales 1 

Explosivos  y materias  inflamables,  véase  la 

nota TI 


NOTA. — Todos  los  explosivos  o subs- 
tancias inflamables  se  recibirán  úni- 
camente a entero  riesgo  del  dueño, 
por  los  accidentes  a que  están  ex- 
puestos por  su  naturaleza. 

Para  el  transporte  de  explosivos  y 
materias  inflamables  se  observará 
lo  que  dispongan  los  reglamentos 
respectivos. 

Las  remesas  de  explosivos  y ma- 
terias inflamables  deben  ser  reco- 
gidas poij  los  consignatarios  inme- 
diatamente después  de  su  llegada, 
si  fuere  de  día,  y en  caso  contrario, 
el  día  siguiente. 

F 


Farolas  o fanales,  N.  E DI 

Ferretería,  N.  E.,  véase  la  nota  1 1 

Fierro  o acero  y artículos  de,  N.  E. . . . 1 

Frazadas  o cobertores,  en  cajas  o tercios.  1 

Frijol,  en  bultos 2 

Fruta  fresca,  N.  E.,  P.  A 1 


NOTA. — Todos  los  artículos  fabrica- 
dos de  fierro  o acero,  cuando  es- 
tuvieren unidos,  aunque  estén  en 
bruto  o cuando  estén  ajustados,  pla- 
teados, pintados,  pavonados,  broncea- 
dos, galvanizados,  cobreados  o esta- 
ñados, se  considerarán  como  efectos 
de  ferretería  y así  se  clasificarán. 


G 

Ganado  en  pie,  N.  E.,  destinado  a la  ma- 
tanza  2 

Garbanzo 2 

Gasolina;  véase  aceites  inflamables. 

Géneros  o tejidos,  N.  E.,  en  tercios  o cajas.  1 

Globos  y pantallas  de  cristal,  para  lámpa- 
ras y linternas,  N.  E.,  en  bultos  ..DI 

Goma,  N.  E 1 

Gorras,  cachuchas  y sombreros  para  hom- 
bre, en  cajas. 1 

Grasa,  N.  E 1 

Guarniciones,  en  tercios  o cajas 1 


NOTA. — Las  remesas  de  ganado  de- 
berán ir  consignadas  directamente 
a la  persona  o personas  a las  que 
deben  entregarse  en  el  lugar  de  su 
destino,  y no  se  recibirán  para  su 
transporte  cuando  vayan  consigna- 
das “a  la  orden  de.  . . . o notifíque- 
se  a ” 
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H 


Tabas  en  bulto 2 

fariña,  N.  E.,  en  barriles  o sacos 2 

Teño  y paja,  N.  E.,  en  barcinas DI 

lerramientas,  N.  E.,  en  cajas 1 

Tielo,  P.  A.,  R.  D.  R 1 

luevos  empacados  en  casilleros  o huacales, 

P.  A.,  R.  D.  R.,  en  cestos  no  se  re- 
ciben   1 

I 

mpresos  en  cajas  o bultos,  P.  A 1 

nstrumentcs  científicos,  ópticos  y quirúr- 
gicos, N.  E.,  en  cajas 1 % 

nstrumentos  de  música  y partes  de  los 

mismos,  N.  E.,  en  cajas 1 % 

nstrumentos  para  la  agricultura  y partes 
de  los  mismos,  N.  R.  A.,  en  cajas  o 

huacales 1 % 

xtle  en  tercios  o pacas,  sin  aprensar.  . D 1 

J 

íabón,  N.  E 1 

íarcia  o cordelería,  en  bultos 1 

íuguetes,  N.  E.,  en  cajas  o huacales  . . 1 


O 

Ostiones  frescos  en  sus  conchas,  en  bultos, 


P.  A DI 

P 

Paja  y heno,  N.  E.,  en  barcinas  ....DI 
Panela,  panocha,  piloncillo  y mascabado  2 

Papas  en  bultos 2 

Papel,  artículos  o artefactos  de,  N.  E..  . DI 

Pasturas,  N.  E.  .......  . - 1 

Perfumería,  N.  E DI 

Pescado,  N.  E 1 

Petacas  o baúles,  vacíos 1 % 

Petróleo;  véase  aceites  inflamables. 


Piezas  de  fierro  forjado,  en  bruto,  véase 


fierro . 

Pintura  o colores,  secos  o en  aceite,  N.  E 1 
Plomo,  N.  E.,  o artículos  de 1 . 

Q 

Queso  en  cajas  o barriles 1 

% 

R 

Raíces,  N.  E.,  P.  A DI 

Ropa  nueva  o usada,  en  cajas 1 % 


L 


^adriHos,  N.  E 2 

.Amparas  o caloríferos  combinados,  en  hua- 
cales, cajas  o barriles 1 

Lana  en  sacos  o pacas DI 

tieche  fresca,  en  botes,  P.  A 1 

Legumbres,  N.  E.  (P.  A.) 2 

Leña 2 

Libros,  N.  E.,  en  cajas 1 

Lienzos,  N.  E 1 

Loza,  N.  E.,  en  huacales,  barriles  o cajas.  1 


M 


Macarrones,  masas  y pastas  sopas,  en  cajas.  1 

Madera,  N.  E 1 

Maíz 2 

Mangos  o cabos  de  madera 1 

Manteca,  en  cajas,  barriles,  latas,  cubetas 

o artesas 1 

Mantequilla,  en  cajas  o tarros  empacados.  1 

Maquinaria,  máquinas  y molinos,  N.  E. 

Medicinas  y drogas,  N.  E 1 

Menaje  de  casa  y muebles  usados,  P.  A., 

R.  D.  R 1 

Mercería,  N.  E 1 


Muebles,  ferretería  para:  lo  mismo  que  fe- 
rretería. 

Muebles  nuevos,  R.  D.  R.  rozaduras  y de- 
más desperfectos,  en  huacales  o ar- 
pillados  DI 

N 

Nafta  (véase  aceites  inflamables), 
ueces,  N.  E.,  P.  A 1 


S 

Sal,  N.  E 2 

Sardina,  véase  pescado. 

Sebo 1 

Seda  y artículos  de ..DI 

Semillas,  N.  E.,  en  bultos 2 

Sombreros,  gorras  y cachuchas  para  hom- 
bres, en  cajas 1 

T 

Tabacos,  N.  E. 1 % • 

Tachuelas,  N.  E 1 

Tápalos  y rebozos,  que  no  sean  de  seda, 

en  cajas  o tercios 1 

Tejidos,  N.  E.,  en  cajas  o tercios 1 

Tornillos,  N.  E.,  en  cajas,  cuñetes.  ...  1 

Tornos  o torniquetes  de  pie  o mano,  de 

madera  o fierro,  en  cajas 1 

Trigo 2 


U 

Untura  para  ejes,  en  barriles,  cajas,  cube- 


tas o botes 1 

Utiles  para  circo,  incluyendo  animales.  . 1 

V 

Válvulas,  N.  E.  . . 1 

Vehículos  de  todas  clases,  y partes  de.  . 1 % 

Velas 1 

Y 

Yugos  y sus  colleras 1 

I Yute,  alfombras  de 1 
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Z 

Zacate  verde  o seco,  aprensado.  N.  E.  . . 1 

Zacatón,  crudo,  peso  sin  aprensar,  N.  E..  DI 
Zapatos,  botas  y botines,  en  cajas.  ...  1 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 27  de  julio  de  1921). 

CLASIFICACION  <le  Caiga  Nú  ni.  1,  del  Ferroca- 
rril de  México  a Texeoeo. 

FERROCARRIL  DE  MEXICO  A TEXCOCO 
CLASIFICACION  DE  CARGA  NUM.  1 

En  vigor  desde 

Dolores  Vázquez  Vda.  de  González. 

(Firmado). 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  44  39,  de  fecha 
S de  julio  de  1921.— México,  a 8 de  julio  de  1921. 
— El  Subsecretario,  F.  Roel.  * 

REGLAS  PARA  Eli  USO  DE  LA  CLASIFICACION 
DE  CARGA  NUMERO  1 

1, CLASIFICACION  DE  LOS  ARTICULOS 

La  Compañía  no  está  obligada  a recibir  carga 
para  su  transporte  sino  cuando  se  ajuste  a las  bases 
y condiciones  de  la  clasificación  y del  reglamento 
aprobados  por  el  Gobierno  o que  se  aprobaren  en  lo 
sucesivo.  Los  artículos  que  no  estén  especifica- 
dos en  la  presente,  se  clasificarán  provisionalmente 
con  sus  similares  o de  naturaleza  análoga,  confor- 
me a las  instrucciones  de  la  Superintendencia. 

2. DESCRIPCION  DE  LOS  ARTICULOS,  EFEC- 

TOS QUE  NO  SE  RECIBEN  PARA  SU  TRANS- 
PORTE, MARCAS  DE  LOS  BULTOS. 

El  contenido  de  los  bultos  debe  especificarse, 
hasta  donde  sea  posible,  en  las  cartas  de  porte  o 
conocimientos  y órdenes  o pedimentos  de  remisión, 
y cuando  el  artículo  esté  comprendido  en  diferen- 
tes clases,  según  su  empaque,  se  especificará  con 
la  mayor  exactitud  posible  la  naturaleza  del  artículo 
y la  clase  del  envase.  Si  éste  fuere  adecuado,  pero 
no  de  los  especialmente  designados  en  la  tarifa, 
se  aplicará  la  cuota  más  alta  que  contenga  ésta 
para  la  mercancía  de  que  se  trata.  Los  agentes  se 
negarán  a expedir  conocimientos  o cartas  de  porte 
referentes  a carga  que  se  describa  en  términos  ge- 
nerales, tales  como  “Mercancías,  Artículos,  etc. 

La  Compañía  no  tendrá  obligación  de  recibir 
para  su  transporte  en  trenes  de  carga,  moneda  de 
plata,  oro  u otro  metal,  sulfuros,  cloruros  o cia- 
nuros de  plata  u oro,  artefactos  de  oro  o plata,  re- 
lojes, billetes  de  banco,  libranzas,  vales,  escrituras, 
contratos,  correspondencia  ni  otros  documentos,  ni 
será  responsable  por  ellos  cuando  se  hayan  em- 
barcado como  otra  mercancía  o con  engaño. 


La  Compañía  no  tendrá  obligación  de  recibir 
para  su  transporte  carga  que  no  se  pueda  llevar 
sin  perjudicar  las  demás  mercancías  o los  carros.  | 

No  se  aceptarán  líquidos  en  envases  de  vidrio, 
hoja  de  lata  o de  barro,  a no  ser  que  estén  debida- 
mente empacados.  Esto  último  se  observará  respec- 
to de  toda  clase  de  artículos. 

Todos  los  bultos  deben  marcarse  claramente 
con  el  nombre  o marca  de  embarque  del  consigna- 
tario y el  destino,  borrando  todas  las  demás  mar- 
cas que  pudieran  causar  confusión.  No  se  acepta- 
rán marcas  de  gis  o tiza,  ni  etiquetas  de  papel. 

2. — FALSA  DECLARACION  DE  LOS  ARTICULOS. 

Los  agentes  de  las  estaciones  de  embarque 
tendrán  cuidado  de  cerciorarse  de  que  el  contenido 
de  los  bultos  está  de  acuerdo  con  la  declaración  del 
remitente,  y si  tuviere  motivo  para  sospechar  que 
se  trata  de  engañar  al  porteador,  eludiendo  la 
clasificación  correspondiente,  podrán  exigir  la  re 
visión  del  contenido  o cualquiera  otra  prueba  sufi- 
ciente de  que  los  bultos  están  correctamente  des- 
critos, antes  de  expedir  el  conocimiento  o carta  di 
porte. 

Si  al  entregar  la  carta  el  consignatario  a otra 
empresa  de  transporte  resultare  falsedad  en  lo  de- 
clarado por  el  remitente,  se  cobrará  el  flete  de  con- 
formidad con  la  clasificación  que  corresponda,  y en 
caso  de  avería  o pérdida,  el  porteador  no  respon- 
derá por  más  del  valor  que  corresponda  a los  ar 
tículos,  atendiendo  a la  declaración  del  remitente. 

4. — PESO  EFECTIVO  Y ESTIMATIVO 

El  flete  de  toda  clase  de  carga  se  cobrará  se 
gún  su  peso  bruto,  sin  tener  en  cuenta  el  pese 
anotado  por  el  remitente  en  la  nota  de  remisión 
excepto  cuando  en  la  clasificación  se  expresare  al 
gún  peso  estimativo,  el  que  se  aplicará,  a no  ser  qu< 
el  peso  efectivo  sea  mayor. 

Las  fracciones  de  diez  (10)  kilogramos  si 
computarán  comer  diez  (10)  kilogramos  completos 

Invariablemente  se  hará  constar  en  los  cono 
cimientos  o cartas  de  porte,  órdenes  o pedimento: 
de  remisión  y guías,  el  peso  efectivo  de  los  artícu 
los  (siempre  que  sea  posible  obtenerlo),  adema: 
del  peso  fraccional  y del  estimativo. 

5 _PESO  MINIMO 

En  vista  de  la  poca  capacidad  de  los  carro 
pertenecientes  a esta  Empresa,  ninguna  remisiói 
se  considerará  como  de  carro  entero. 

6.. — BULTOS  QUE  CONTENGAN  ARTICULOS 

DE  DIFERENTES  CLASIFICACIONES 

La  cuota  aplicable  a cualquier  bulto  que  cor 
I tenga  artículos  comprendidos  en  diferentes  clase: 
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erá  del  artículo  que  tenga  señalada  cuota  más  alta 
uando  no  se  especifique  lo  contrario  en  la  presente 
lasificación. 

7. — CARGA  A GRANEL 

Todos  los  efectos  que  por  naturaleza  puedan 
:argarse  a granel,  y para  los  cuales  la  clasificación 
señale  determinada  clase  de  empaque,  podrán  re- 
úbirse  a granel  (a  opción  del  porteador),  con  la 
mota  y peso  correspondientes,  siempre  que  los  in- 
gresados ejecuten  las  maniobras  de  carga  y des- 
carga. 

8. — ARTICULOS  ESPECIFICADOS  A RIESGO 

DEL  DUEÑO 

Cuando  de  conformidad  con  ^clasificación  se 
transporten  mercancías  a riesgo  del  dueño,  en  todo 
o en  parte,  el  remitente  lo  anotará  así  en  la  orden 
o pedimento  de  remisión,  y el  agente  cuidará  de 
consignarlo  en  el  conocimiento  o carta  de  porte, 
especificando  la  clase  de  responsabilidad  de  que  el 
Ferrocarril  queda  exento;  mas  ninguna  especifica- 
ción de  este  género  podrá  hacerse  sino  cuando  la 
irresponsabilidad  del  Ferrocarril  esté  claramente  au- 
torizada en  la  ley,  en  los  reglamentos  aprobados 
por  el  Gobierno  o en  la  tarifa  que  se  aplique. 

9.  REMISIONES  DE  ARTICULOS  DE  RESPON- 

SABILIDAD LIMITADA  POR  LO  QUE  TOCA 

A SU  VALOR. 

Cuando  la  responsabilidad  del  Ferrocarril  se 
limite  a determinada  por  bulto,  tonelada  o fracción, 
de  acuerdo  con  la  clasificación,  el  remitente  lo  ano- 
tará así  en  la  orden  o pedimento  de  remisión,  de- 
biendo los  agentes  hacer  otro  tanto  en  los  conoci- 
mientos o cartas  de  porte. 

10.  EXENCION  DE  RESPONSABILIDAD  POR 

REMISIONES  DE  LICORES  U OTROS  LI- 
QUIDOS EN  ENVASES  DE  MADERA. 

Cuando  se  trate  de  remisiones  de  licores  u 
otros  líquidos  en  barriles,  cuñetes  y demás  envases 
de  madera,  los  agentes  pondrán  en  los  conocimien- 
tos o cartas  de  porte  la  siguiente  nota;  “El  Ferro- 
carril queda  relevado'  de  toda  responsabilidad  por 
mermas  o derrames  de  la  mercancía.  ’ 

11 FALTA  DE  ANOTACION  EN  LOS  CONOCI- 

MIENTOS O CARTAS  DE  PORTE 

La  falta  de  menciones  o anotaciones  que  de- 
ben hacer  los  agentes  en  los  conocimientos  o car- 
tas de  porte,  según  las  reglas  precedentes  núme- 
ros 15,  16  y 17,  no  podrán  invocarse  por  el  carga- 
dor o el  consignatario  para  exigir  del  Ferrocarril 
la  responsabilidad  de  que  en  el  caso  de  que  se  tra- 
te, este  exento  por  la  ley,  los  reglamentos  o la  cla- 
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sificación;  pero  tampoco  tales  menciones  o anota- 
ciones eximirán  al  Ferrocarril  de  la  responsabilidad 
de  que  no  lo  eximan  la  ley,  los  reglamentos  o la 
clasificación. 


12. — PAGOS  ADELANTADOS 

Los  agentes  exigirán  el  pago  adelantado  hasta 
su  destino,  por  todos  los  efectos  que  consi- 
deren que  no  valen  el  importe  de  los  cargos;  pero 
podrán  remitir  por  cobrar  esos  artículos  y aun  los 
que  la  clasificación  indica  que  deben  pagarse  ade- 
lantados, con  la  garantía  de  una  persona  solvente 
y bien  conocida,  o la  de  alguna  línea  de  conexión, 
siempre  que  la  garantía  conste  en  la  orden  o pedi- 
mento de  remisión,  o en  la  guía  de  transbordo,  se- 
gún el  caso. 

El  flete  de  toda  carga  consignada  a Estaciones 
de  Bandera  se  pagará  adelantado;  pero  el  agente 
que  remita  la  carga  no  aceptará  dicho  pago  hasta 
que  esté  plenamente  satisfecho  de  que  el  artículo 
por  el  que  se  le  anticipa  el  pago  está  bien  declara- 
do en  la  orden  o pedimento  de  remisión,  en  lo 
concerniente  tanto  a su  naturaleza  como  al  peso. 

Si  los  consignatarios  no  se  presentaren  en  la  Es- 
tación de  Bandera  a recibir  su  carga,  se  llevará  és- 
ta hasta  la  estación  siguiente  en  que  hubiere  Agen- 
cia, cobrándose  el  flete  desde  el  punto  de  origen 
hasta  dicha  estación.  Si  los  consignatarios  desearen 
,;ue  la  carga  les  sea  devuelta  a la  Estación  de  Ban- 
dera. deberá  expedirse  aquélla  con  nuevo  conoci- 
miento, carta  o porte  y de  conformidad  con  las 
condiciones  ya  expresadas. 

i3 RECTIFICACION  DEL  PESO  DE  LA  CARGA 

Si  la  carga  ha  sido  pesada  en  el  punto  de  em- 
barque y el  consignatario  o la  persona  que  tenga 
derecho  a recibirla  pide  que  ella  sea  pesada  en  su 
presencia  al  hacérsele  la  entrega,  los  gastos  de  re- 
pesa serán  por  cuenta  del  Ferrocarril  si  el  peso  de 
la  carga  es  menor  que  el  expresado  eu  el  conoci- 
miento o carta  de  porte;  en  caso  contrario,  los  pa- 
gará el  que  reciba  la  carga,  sujetándose  los  agentes, 
en  cuanto  al  cobro  que  tenga  que  hacerse,  a la  ta- 
rifa respectiva.  Cuando  la  carga  no  haya  sido  pesa- 
| da  en  el  punto  de  embarque  y en  el  conocimiento 
o carta  de  porte  se  exprese  el  peso  dado  por  el  re- 
mitente, se  observará  la  misma  regla  anterior.  En 
el  caso  de  que  el  peso  expresado  en  el  conocimien- 
to o carta  de  norte  no  sea  dado  por  el  remitente 
ni  se  haya  tomado  por  falta  de  básculas  en  la  es- 
tación de  embarque,  el  consignatario  tendrá  derecho 
de  que  se  pese  la  carga  en  el  punto  de  destino,  y 
los  gastos  serán  por  cuenta  de  la  Compañía  del 
Ferrocarril.  La  Compañía  tendrá  derecho  de  citar 
al  consignatario,  con  designación  de  hora,  para  que 
presencie  el  peso  de  la  carga,  siendo  obligatorio 
I para  el  consignatario,  en  caso  de  no  estar  presente, 
el  peso  que  tomare  la  Compañía,  observándose  lo 
prevenido  en  el  primer  inciso  de  esta  regla. 
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CLASIFICACION  DE  CARGA  NUM.  1 

EXPLICACIONES  DE  LAS  ABREVIATURAS 

Los  signos  que  están  al  lado  de  cada  artículo 
significan: 

1.  — Primera  clase. 

2.  — Segunda  clase. 

1 % • — Una  vez  y media  la  cuota  de  primera 
clase. 

D.  1. — Doble  de  la  primera  clase. 

T.  1. — Triple  de  la  primera  clase. 

A. — Armado. 

D. — Desarmado. 

P.  A. — Pago  adelantado. 

N.  E. — No  especificado. 

R.  D. — A riesgo  del  dueño. 

R.  D.  R.— -A  riesgo  del  dueño  las  roturas. 

A los  artículos  que  no  consten  en  la  clasifi- 
cación, se  les  aplicará  la  que  tengan  los  de  natu- 
raleza análoga  (Véase  la  Regla  Núm.  1). 


A M.  C.  E, 

Abarrotes,  N.  E 1 

Abonos  para  terrenos  o materias  fertili- 
zantes, N.  E.,  en  sacos  o barriles.  . . 2 

Accesorios  para  alumbrado  de  gas  y luz 

eléctrica,  con  globillos,  en  cajas.  ..DI 
Accesorios  para  alumbrado  de  gas  y luz 

eléctrica,  sin  globillos,  en  cajas.  . . 1 y2 

Aceites,  N.  E.,  en  frascos  de  vidrio,  botes  o 
tarros,  empacados  en  cajas  o en  cuñe- 
tes, también  envasados  en  barriles  o 
tambores  de  fierro,  R.  D.  las  mermas  1 


Aceites  inflamables,  petróleo,  kerosena,  ben- 
cina, “benzole,”  nafta,  camphene  y de- 
más líquidos  inflamables,  en  botes, 
frascos  de  vidrio,  tarros,  empacados  en 
cajas  o cuñetes,  debiendo  tener  los  cor- 
chos asegurados  con  tapas  metálicas, 
cemento  o alambre,  también  envasados 
en  barriles  o tambores  de  fierro,  R.  D. 
las  mermas  (Véase  la  nota  de  explo- 


sivos)   1 

Aceites  lubricantes.  (Véase  aceite  N.  E.)  . 1 y2 

Acero  (Véase  fierro). 

Acido  carbónico,  en  cilindros  de  fierro 

(Véase  la  nota  de  explosivos) ...  1 y2 

Acidos  en  garrafones  o frascos  de  vidrio, 
empacados  en  madera,  N.  E.,  R.  D.  R. 

y mermas DI 

Adobes 2 

Adornos  de  barro,  N.  E.,  empacados  en 

cajas,  barriles  o huacales,  R.  D.  R.  . 1 y2 

Aguardiente  del  país  (Véase  regla  6)  . . . l 

Aisladores,  en  cajas,  barriles  o barricas.  . 1 

Alambre  N.  E.,  y objetos  de  alambre.  . 1 

Albayalde 1 

Alcayatas  o clavos  de  fierro  o acero,  N.  E.  1 

Alfalfa  verde i 

Alfarería,  N.  E 1 

Alfombras,  N.  E.  . . . i 

Algodón  aprensado,  en  pacas I 


Algodón  sin  aprensar  o en  pacas 1 y2 

Arena 2 

Arroz  en  saco 2 

Animales  vivos  (Véase  ganado)  . „ 

Anuncios,  N.  E.,  P.  A 1 

Aparatos  magnéticos,  N.  E.,  en  bultos.  . D 1 
Arados  y partes  de  los  mismos.  .....  I 

Arboles,  plantas  y arbustos,  en  tercios,  bul- 
tos o cajas,  P.  A 1 

Artículos  de  escritorio,  N.  E 1 

Arvejón  seco,  en  barriles,  cajas  o sacos.  . 2 

Asbesto,  N.  E.,  en  sacos,  cajas,  pacas,  cu- 
ñetes, barriles  o barricas 1 

Asientos  para  coches,  iglesias,  escuelas  y 
teatros  (Véase  muebles)  . 

Ataúdes  de  metal  o madera 1 

Atíncar 1 

Avena '.  2 

Aventadores,  abanicos  y sopladores  de  fie- 
rro para  fábricas 1 

Aves  de  corral,  en  canastos  o colotes.  ..DI 

» 

Azadones  o zapapicos,  en  bultos.  ...  1 

Azafrán  en  fultos 1 

Azarcón  u óxido  de  plomo,  en  bultos.  . . 1 

Azúcar,  caña  de,  en  bultos,  P.  A 2 

Azúcar,  N.  E.,  en  bultos 2 

Azulejos 1 


B 

Babit,  metal  de i 

Bandas  de  lona,  cuero  o hule l 

Barandales  o rejas  de  fierro,  N.  E 1 

Barnices,  en  botes,  empacados  en  cajas  o 

en  envases  de  madera i 

Barretas  de  fierro i 

Barriles  y cuñetes  vacíos,  N.  E DI 

Básculas  o balanzas,  N.  E.,  en  cajas.  . . 1 

Batería  de  fierro  para  cocina,  sencilla  o es- 
maltada. . i y2  ' 

Baterías  eléctricas,  N.  E l 

Biciclos  y parte  de,  (Véase  vehículos)  . 

Billar,  bolas  de,  y para  juego  de  piña,  en 

cajas di 

Billar,  mesas  de,  en  cajas DI 

Billar,  tacos  de,  en  cajas.  ........  D 1 

Blanco  de  España i 

Bombas,  N.  E i 

Bombillas  de  vidrio  o cristal  para  lámparas, 

en  bultos,  R.  D.  R DI 

Borra  de  algodón,  lo  mismo  que  algodón. 

Botes  o cajas  de  hoja  de  lata  o de  otro  me- 
ta!  1 y2 

Botellas  de  vidrio,  N.  E i y2 

Braseros  u hornillos,  R.  D.  R l 

Brea j 

Bronce,  piezas  fundidas  de i 


C 


Caballitos  o volantines,  D i 

Cabos  o mangos  de  madera l 

Cacao i 

Cafó i 
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3ajas  de  cartón  o papel,  N.  E.,  en  cajas  o 

huacales DI 

3ajas  de  madera,  N.  E 1 

üajas  fuertes  para  valores,  de  fierro  o 

acero 1 

üajas  o botes  de  hoja  de  lata  o de  otro 

metal,  N.  E 1 % 

Hajas,  N.  E.,  en  cajas  o huacales.  ...  1 

najas  registradoras  para  dinero,  en  cajas 

o huacales DI 

nal,  carbonato  de 1 

nal,  en  sacos  o barriles 2 

nalderas,  N.  E 1 

nalzado,  en  cajas 1 

ñamaron  en  bultos,  N.  E 1 

Dampanas,  N.  E 1 

nanastos  o cestos,  N.  E DI 

nandados,  cerraduras  y chapas,  en  bultos.  1 

Canela 1 

ñaños  de  barro  para  desagüe,  N.  E.,  R. 

D.  R 1 

Carbón  de  piedra,  N.  E 2 

Carbón  vegetal,  en  bultos 2 

Carnes,  N.  E 1 

Carretillas  de  fierro  o madera,  N.  E.  . . 1 % 

Cascajo 1 

Cebada 2 

Cemento 2 

Cepillos,  N.  E.,  en  cajas  o bultos.  ...  1 

Cerillos,  en  cajetillas  de  cartón  o madera, 
empacados  en  cajas  de  madera  o me- 
tal (Véase  la  nota  de  explosivos)  ..DI 

Cerraduras,  N.  E 1 

Cerveza,  N.  E 1 

Cigarros  y puros,  en  cajas  empacadas  en 
cotense  o petates,  o bien  aseguradas 
con  grapas  de  metal  o alambre.  . . 1 % 

Cilindros  o rodillos  para  molinos  de  harina  1 

Cirugía,  instrumentos  de,  en  cajas.  ...  1 Vs 

Clavos  de  latón  o cobre,  N.  E 1 

Cobertores  o frazadas,  en  cajas  o tercios.  1 

Cobre,  artículos  de,  N.  E 1 

Cola  o pegadura,  N.  E 1 

Colchones 1 

Colores  o pinturas,  secos  o en  aceites.  . 1 

Conservas  alimenticias  y frutas  en,  N.  E.  1 

Cordelería  o jarcia,  N.  E 1 

Costales  vacíos 1 

Cristal  y cristalería,  N.  E.,  R.  D.  R. . . . 1 

Cubetas,  N.  E DI 

Cuchillería,  en  bultos 1 

Cuernos,  pieles  o zaleas,  o artículos  de, 

N.  E 1 

Cuñetes  o barriles,  vacíos,  N.  E DI 


NOTA. — Cristal  plano,  lunas  y espejos 
que  requieran  para  su  transporte  pla- 
taforma o carrogóndola,  se  recibirán 
únicamente  cuando  estuvieren  bien 
empacados  y asegurados  al  carro  por 
armazones  de  madera,  fuertemente 
clavados,  cosa  que  hará  el  remitente, 
debiendo  ser  descargados  por  el  con- 
signatario a su  costo  y riesgo. 


CH 

Chícharos 2 

Chile  seco,  en  tercios  aprensados.  ...  1 

Chile  seco,  en  tercios  sin  aprensar.  . . 1 V2 

D 


Damajuanas  o garrafones  y porrones  va- 
cíos  1 % 

Drogas  explosivas  o inflamables  (Véase  la 

nota  de  explosivos) DI 

Drogas  y medicinas,  N.  E 1 

Dulces,  N.  E 1 


E 

Efectos  de  escritorio,  N.  E 

Envases  vacíos,  devueltos  como  sigue  (Véa- 
se la  regla  número  19)  . 

Botellas  empacadas,  R.  D.  R 

Botes  de  hoja  de  lata  o de  otro  metal.  . . 

Escobas  y escobilla 

Estambre,  N.  E 

Estaño,  artículos  de,  N.  E.,  en  cajas,  ba- 
rriles o huacales 

Explosivos  y materiales  inflamables  (Véa- 
se la  nota)  

NOTA. — Todos  los  explosivos  o substan- 
cias inflamables  se  recibirán  únicamen- 
te a entero  riesgo  del  dueño,  por  los 
accidentes  a que  están  expuestos  por 
su  naturaleza. 

Para  el  transporte  de  explosivos  y 
materiales  inflamables,  se  observará 
lo  que  dispongan  los  reglamentos 
respectivos. 

Las  remesas  de  explosivos  y mate- 
rias inflamables,  deben  ser  recogidas 
por  los  consignatarios  inmediatamen- 
te después  de  su  llegada,  si  fuere  de 
día,  y en  caso  contrario,  el  día  si- 
guiente. 

F 

Farolas  o fanales,  N.  E 

Ferretería,  N.  E.  (Véase  la  nota)  .... 
Fierro  o acero  y artículos  de,  N.  E.  . . 

Frazadas  o cobertores,  en  cajas  o ter- 
cios   

Frijol  en  bultos 

Frutas  frescas,  N.  E.,  P.  A 

NOTA. — Todos  los  artículos  fabricados 
de  fierro  o acero,  cuando  estuvieren 
unidos,  aunque  estén  en  bruto  o cuan- 
do estén  ajustados,  plateados,  pinta- 
dos, pavonados,  bronceados,  galvani- 
zados, cobreados  o estañados,  se  con- 
siderarán como  efectos  de  ferretería 
y así  se  clasificarán. 
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G 


Ganado  en  pie,  N.  E.,  destinado  a la  ma- 
tanza   2 

Garbanzo - 2 

Gasolina  (Véase  aceites  inflamables)  . 

Géneros  o tejidos,  N.  E.,  en  tercios  o ca- 
jas  1 

Globos  y pantallas  de  cristal,  para  lámpa- 
ras y linternas,  N.  E.,  en  bultos.  ..DI 

Goma,  N.  E. 1 

Gorras,  cachuchas  y sombreros,  para  hom- 
bre, en  cajas 1 

Grasa,  N.  E 1 

Guarniciones,  en  tercios  o cajas 1 


NOTA. — Las  remesas  de  ganado  debe- 
rán ir  consignadas  directamente  a la 
persona  o personas  a las  que  deben 
entregarse  en  el  lugar  de  su  destino, 
y no  se  recibirán  para  su  transporte 
cuando  vayan  consignadas  “a  la  orden 


de o notifíquese.” 

H 

Habas  en  bulto 2 

Harina,  N.  E.,  en  barriles  o sacos.  ...  2 

Heno  y paja,  N.  E.,  en  barcinas DI 

Herramientas,  N.  E.,  en  cajas 1 

Hielo,  P.  A.,  R.  D.  R 1 

Hielo,  N.  E.  . . . 1 

Huevos  empacados  en  casilleros  o huaca- 
les, P.  A.,  R.  D.  R.  (en  cestos  no  se 
reciben) 1 

L 

Impresos,  en  cajas  o bultos,  P.  A 1 

Instrumentos  científicos,  ópticos  y quirúr- 
gicos, N.  E.,  en  cajas 1 V2 

Instrumentos  de  música  y partes  de  los 

mismos,  N.  E.,  en  cajas 1 % 

Instrumentos  para  la  Agricultura  y partes 
de  los  mismos,  N.  R.  A.,  en  cajas  o 

huacales 1 y2 

Ixtle,  en  tercios  o pacas,  sin  aprensar  ..DI 

J 

Jabón,  N.  E 1 

Jarcia  o cordelería,  en  bultos 1 

Juguetes,  N.  E.,  en  cajas  o huacales.  ..DI 

L 

Ladrillos,  N.  E 2 

Lámparas  y caloríferos  combinados,  en 

huacales,  cajas  o barriles 1 

Lana,  en  sacos  o pacas DI 

Leche  fresca,  en  botes,  P.  A 1 

Legumbres,  N.  E.,  P.  A 2 

Leña 2 

Libros,  N.  E.,  en  cajas 1 

Lienzos,  N.  E 1 

Loza,  N.  E.,  en  huacales,  barriles  o cajas,  1 


M 


Macarrones,  masas  y pastas  sopas,  en  ca- 
jas  1 

Madera,  N.  E 1 

Maíz 2 

Mangos  o cabos  de  madera 1 

Manteca,  en  cajas,  barriles,  latas,  cubetas 

o artesas 1 

Mantequilla,  en; cajas,  tarros,  empacados.  . 1 

Maquinaria,  máquinas  y molinos,  N.  E.  . 1 

Medicinas  y drogas,  N.  E.  ......  . 1 

Menaje  de  casa  y muebles  usados,  P.  A., 

R.  D.  R 1 

Mercería,  N.  E 1 


Muebles,  ferretería,  para  (lo  mismo  que 
ferretería)  . 

Muebles  nuevos,  R.  D.  R.,  rozaduras  y de- 
más desperfectos,  en  huacales  o arpi- 
llados  1 

N 

» 

Nafta  (Véase  aceites  inflamables) . 


Nueces,  N.  E.,  P.  A 1 

O 

Ostiones  frescos,  en  sus  conchas,  en  bultos, 

P.  A DI 

P 

Paja  y heno,  N.  E.,  en  barcinas DI 

Panela,  panocha,  piloncillo  y mascabado.  2 

Papas,  en  bultos 2 

Papel,  artículos  o artefactos  de,  N.  E.  . .DI 

Pasturas,  N.  E 1 

Perfumería,  N.  E DI 

Pescado,  N.  E 1 

Petacas  o baúles  vacíos  1 

Petróleo  (Véase  aceites  inflamables) . 


Piezas  de  fierro  forjado,  en  bruto  (Véase 


fierro) . 

Pintura  o colores,  secos  o en  aceites,  N.  E.  1 
Plomo,  N.  E.,'o  artículos  de 1 

Q 

Queso  en  cajas  o barriles 1 


R 

Raíces,  N.  E.,  P.  A 

Ropa  nueva  o usada,  en  cajas 

S 

Sal,  N.  E 

Sardina  (Véase  pescado)  . 

Sebo 

Seda  y artículos  de 

Semillas,  N.  E.,  en  bultos 

Sombreros,  gorras  y cachuchas  para  hom 
bres,  en  cajas 

T 


Tabacos,  N.  E 1 Vi 

Tachuelas,  N.  E 1 


D 1 
1 % 

2 

' | 

1 

D 1 
2 

1 
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Tápalos  y rebozos,  que  no  sean  de  seda, 

en  cajas  o tercios. 1 

Tejidos,  N.  E.,  en  cajas  o tercios 1 

Tornos  o torniquetes  de  pie  o de  mano, 

de  madera  o fierro,  en  cajas.  ...  1 

Trigo 2 

U 

Untura  para  ejes,  en  barriles,  cajas,  cube- 
tas o botes 1 

Utiles  para  circo,  incluyendo  animales.  . 1 

V 

Válvulas,  N.  E 1 

Vehículos  de  todas  clases  y partes  de.  . 1 % 

Velas 1 

Y 

Yugos  y sus  collares 1 

Yute,  alfombras  de 1 

Z 

Zacate  verde  o seco,  aprensado,  N.  E..  . 1 

Zacatón  crudo,  pero  sin  aprensar,  N.  E..  DI 
Zapatos,  botas  y botines,  en  cajas.  ...  1 

Dolores  Vázquez  Vela,  de  González. 
(Firmado) . 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 10  de  noviembre  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 a la  Clasificación  de  Car- 
ga Núm.  1 del  Ferrocarril  de  Jalapa  a Teo- 
celo. 

FERROCARRIL  DE  JALAPA  A TEOCELO 
Departamento  de  Tráfico 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  CLASIFICACION 
DE  CARGA  NUM.  1 

Expedido  el En  vigor  el 

A todos  los  Agentes  y demás  interesados: 

Sírvanse  tomar  nota  que  desde  el se 

aplicará  el  peso  mínimo  de  12,500  kilogramos  a 
los  embarques  de  café,  azúcar  y fruta  fresca,  cuan- 
do se  transporten  en  carro  por  entero. 

M.  L.  Matus,  Superintendente. — W.  K.  Boo- 
nc,  Gerente  General, 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  6404,  de 
fecha  18  de  octubre  de  1921. — México,  a 18  de  oc- 
tubre de  1921. — El  Secretario,  Amado  Aguirre, 
Rúbrica. 


TABLA  DE  DISTANCIAS  DE  LOS  FERROCARRILES. 

(556.2  (72)  Kilometraje. 


(D.  O. — Tomo  XVIII.— 29  de  julio  de  19  21). 

TABLA  de  Distancias  Núm.  1,  del  Ferrocarril  de 
: México  a Texcoco. 

FERROCARRIL  DE  MEXICO  A TEXCOCO 
TABLA  DE  DISTANCIAS  NUM.  1 

En  vigor  desde  el 

Dolos'es  Vázquez  viuda  de  González. 
(Firmado) . 


Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4440,  de  fecha 
8 de  julio  de  1921. — México,  a 8 de  julio  de  1921. 
— El  Subsecretario,  F.  Roel. 

Estaciones.  Kilómetros. 

El  Peñón.  0 

Xochiaca.  I4 


TARIFAS  I)E  PASAJES  Y CARGA  EN 

(D.  O. — -Tomo  XVII. — 27  de  enero  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  121  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  124. 

En  vigor  desde  el , 


LOS  FERROCARRILES.— 656.23  (72) 

Cuotas  por  distancias  para  productos  de  Casas 
Empacadoras  y Conservas  Alimenticias 
de  producción  nacional. 

(Véase  la  Nota  número  1 que  consta  en  la  página 
número  2.) 

En  carros  por  entero  de  un  solo  artículo  o 
mixtos. 

Peso  mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasificación 
Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o subsecuentes. 
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Entre  todas  las  Estaciones  de  los  Ferrocarriles 
Nacionales  de  México. 

Las  cuotas  autorizadas  por  esta  tarifa  son  apli- 
cables según  se  previene  en  las  notas  números  2 
y 3,  que  constan  en  las  páginas  números  2 y 3. 
Para  encontrar  las  correspondientes  a distancias 
intermedias  que  no  se  mencionen,  consúltese  la 
Circular  D.  F.  Núm.  7 9 o publicaciones  subse- 
cuentes. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4091  de  fecha 
20  de  diciembre  de  1920. — México,  a 20  de  di- 
ciembre de  1920. — El  Oficial  Mayor,  Salvador  Me- 
dina, Rúbrica. 

(Autn.  2089.) 


Nota  Núm.  1. — PRODUCTOS  DE  CASAS  EM- 
PACADORAS: Aceite  de  manteca,  neutro,  de  oleí- 
na, de  pata  de  res  y de  sebo,  en  frascos  de  vidrio, 
en  botes  o tarros  empacados  en  cajas  o en  cuñetes, 
también  envasados  en  barriles  o tambores;  albú- 
mina de  sangre,  buterina,  carne  picada,  carnes  en 
latas,  carnes  en  salmuera,  ahumadas,  secas  o sa- 
ladas, en  cajas,  barriles,  huacales,  sacos  o bultos; 


grasa  en  cubetas,  tambores,  cubos  o barriles;  ja- 
mones, espaldillas  y tocino  en  sacos,  cajas,  barri- 
les o huacales;  manitas  de  puerco  empacadas,  man- 
teca neutra,  manteca  y sus  substitutos  (sólidos) 
en  tarros,  cubetas,  íatas  encajonadas,  barriles  o 
barricas;  oleomargarina  y oleoestearina,  salchi- 
chas o salchichones  en  latas,  sebo  y tripas  para 
salchichas. 

CONSERVAS  ALIMENTICIAS:  Conservas  de 

frutas,  conservas  de  legumbres  en  envases  de  ba- 
rro, metal  o vidrio,  empacadas  en  barriles  o cajas; 
pescados  (incluyendo  sardinas)  y mariscos  en  con- 
serva, escabeche  o salmue'ra,  en  envases  de  barro, 
metal  o vidrio,  empacados  en  barriles  o cajas;  pes- 
cado ahumado,  salado  o seco,  en  sacos  o bultos. 


Nota  Núm.  2. — Los  remitentes  deberán  especi- 
ficar en  las  órdenes  de  remisión  cuáles  son  los  ar- 
tículos que  forman  el  embarque,  a fin  de  que  pue- 
dan ser  aplicadas  las  cuotas  que  constan  en  la  pre- 
sente. 


Nota  Núm.  3. — Las  cuotas  que  constan  en  la 
presente  tarifa  se  aplicarán  entre  las  estaciones 
comprendidas  en  los  trayectos  que  se  indican  al 
calce,  así  como  por  distancias  directas  de  estacio- 
nes situadas  en  alguno  de  los  tramos  citados,  con 
destino  a cualquiera  de  las  estaciones  de  las  dife- 
rentes líneas  que  se  mencionan  a continuación. 


FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO 


Línea  troncal 

Ramal  de  Pachuca 

Ramal  de  Guadalajara.  . . . 

Ramal  de  Zapotlán 

Ramal  de  Guanajuato.  . . . 
Ramal  de  San  Luis  Potosí.  . 
Ramal  de  La  Laguna.  . . . 
Línea  de  San  Pedro  a Saltillo 
División  de  Monterrey.  . . . 


México  a Ciudad  Juárez. 

Tula  a Pachuca. 

Irapuato  a Guadalajara. 
Guadalajara  a Manzanillo. 

Silao  a Marfil. 

Chicalote  a Tampico. 

Gómez  Palacio  a San  Pedro. 

San  Pedro  a Saltillo  y Anhelo. 
Paredón  a Tampico. 


FERROCARRIL  EX-NACIONAL  DE  MEXICO 


Línea  troncal 

Divisiones  del  Sur  y del  Pacífico.  ...... 

Ramal  de  Uruapan 

Ramal  de  Salamanca '•  • ■ 

Ramal  de  Jaral 

Ramal  de  Matamoros. 

FERROCARRIL  EX-HIDALGO 

Línea  troncal.  

Ramal  de  Tortugas 

Ramal  de  Tepa 

Ramal  de  San  Agustín . . - 


México  a Nuevo  Laredo. 

México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González. 
Acámbaro  a Uruapan. 

San  Juan  a Salamanca. 

Salamanca  a Jaral  del  Valle. 

Monterrey  a Matamoros. 

Y DEL  NORDESTE 

México  a Beristáin. 

Ventoquipa  a Apulco. 

Tepa  a Pachuca. 

Irolo  a San  Agustín. 
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FERROCARRIL  EX-INTERNACIONAL  MEXICANO 


Línea  troncal 

Ramal  de  Rosita 

Ramal  de  Cuatro  Ciénegas 
Ramal  de  San  Pedro.  . . 
Ramal  de  Tlahualilo . . . 
Ramal  de  Velardeña.  . . 
Ramal  de  Tepehuanes.  . 


Piedras  Negras  a Durango. 
Sabinas  a Rosita. 

Monclova  a Cuatro  Ciénegas. 
Hornos  a San  Pedro. 
Matamoros  a Tlahualilo. 
Pedriceña  a Velardeña. 
Durango  a Tepehuanes. 


Distancias  Cuotas  por 
en  Kmtrs.  1,000  Kg. 


Distancias  Cuotas  por 
en  Kmtrs.  1,000  Kg. 


Entre 


i y 

200  $ 

8.74  Entre 

406  y 

201 

205 

8.91 

411 

206 

210 

9.07 

416 

211 

215 

9.24 

421 

216 

220 

9.40 

426 

221 

225 

9.57 

431 

226 

230 

9.73 

436 

231 

235 

9.90 

441 

236 

240 

10.07 

446 

241 

245 

10.23 

451 

246 

250 

10.40 

456 

251 

255 

10.56 

461 

256 

260 

10.73 

466 

261 

265 

10.89 

471 

266 

270 

11.06 

476 

271 

275 

11.23 

481 

276 

280 

11.39 

486 

281 

285 

11.56 

491 

286 

290 

11.72 

496 

291 

295 

11.89 

501 

296 

300 

12.06 

511 

301 

305 

12.22 

521 

306 

310 

12.39 

531 

311 

315 

12.55 

541 

316 

320 

12.72 

551 

321 

325 

12.88 

561 

326 

330 

13.05 

571 

331 

335 

13.22 

581 

336 

340 

13.38 

591 

341 

345 

13.55 

601 

346 

350 

13.71 

611 

351 

355 

13.88 

621 

356 

360 

14.04 

631 

361 

365 

14.21 

641 

366 

370 

14.38 

651 

371 

375 

14.54 

661 

376 

380 

14.71 

671 

381 

385 

14.87 

681 

386 

390 

15.04 

691 

391 

395 

15.20 

701 

396 

400 

15.37 

711 

401 

405 

15.50 

721 

410  í 

f 15.62 

415 

15.75 

420 

15.88 

425 

16.00 

430 

16.13 

435 

16.26 

440 

16.38 

445 

16.51 

450 

16.64 

455 

16.76 

460 

16.89 

465 

17.02 

470 

17.15 

475 

17.27 

480 

17.40 

485 

17.53 

490 

17.65 

495 

17.78 

500 

17.91 

510 

18.16 

520 

18.41 

530 

18.67 

540 

18.92 

550 

19.17 

560 

19.43 

570 

19.68 

580 

19.93 

590 

20.19 

600 

20.44 

610 

20.70 

620 

20.95 

630 

21.20 

640 

21.46 

650 

21.71 

660 

21.93 

670 

22.15 

680 

22.37 

690 

22.59 

700 

22.86 

710 

23.02 

720 

23.24 

730 

23.46 

Distancias  Cuotas  por  Distancias  Cuotas  por 

en  Kmtrs.  1,000  Kg.  en  Kmtrs,  1,000  Kg. 

Entre  731  y 740  $23.68  Entre  1281  yl300  $33.55 


741 

750 

23.90 

1301 

1320 

33.83 

751 

760 

24.12 

1321 

1340 

34.11 

761 

770 

24.34 

1341 

1360 

34.39 

771 

780 

24.56 

1361 

1380 

34.67 

781 

790 

24.77 

1381 

1400 

34.95 

791 

800 

24.99 

1401 

1420 

35.23 

801 

810 

25.21 

1421 

1440 

35.51 

811 

820 

25.43 

1441 

1460 

35.78 

821 

830 

25.65 

1461 

1480 

36.06 

8 31 

840 

25.87 

1481 

1500 

36.34 

841 

850 

26.09 

1501 

1520 

36.44 

851 

860 

26.31 

1521 

1540 

36.54 

861 

870 

26.53 

1541 

1560 

36.64 

871 

880 

26.74 

1561 

1580 

36.74 

881 

890 

26.96 

1581 

1600 

36.84 

891 

900 

27.18 

1601 

1620 

36.94 

901 

910 

27.40 

1621 

1640 

37.04 

911 

920 

27.62 

1641 

1660 

37.14 

921 

930 

27.84 

1661 

1680 

37.24 

931 

940 

28.06 

1681 

1700 

37.34 

941 

950 

28.28 

1701 

1720 

37.43 

951 

960 

28.50 

1721 

1740 

37.53 

961 

970 

28.71 

1741 

1760 

37.63 

971 

980 

28.93 

1761 

1780 

37.73 

981 

990 

29.15 

1781 

1800 

37.83 

991 

1000 

29.37 

1801 

1820 

37.93 

1001 

1020 

29.65 

1821 

1840 

38.03 

1021 

1040 

29.93 

1841 

1860 

38.13 

1041 

1060 

30.21 

1861 

1880 

38.23 

1061 

1080 

30.49 

1881 

1900 

38.33 

1081 

1100 

30.77 

1901 

1920 

38.43 

1101 

1120 

31.04 

1921 

1940 

38.53 

1121 

1140 

31.32 

1941 

1960 

38.63 

1141 

1160 

31.60 

1961 

1980 

38.73 

1161 

1180 

31.88 

1981 

2000 

38.83 

1181 

1200 

32.16 

2001 

2020 

38.93 

1201 

1220 

32.44 

2021 

2040 

39.03 

1221 

1240 

32.72 

2041 

2060 

39.12 

1241 

1260 

33.00 

2061 

2080 

39.22 

1261 

1280 

33.27 

2081 

2100 

39.32 
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(D.  O. — Tomo  XVII. — 27  de  enero  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  113  de  los  Ferrocarri- 
les Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  113. 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  botellas  del  país. 

En  carros  por  entero. 

Peso  mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasificación 
Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o subsecuentes. 

Entre  todas  las  estaciones  de  los  Ferrocarriles 
Nacionales  de  México. 

Las  cuotas  autorizadas  en  esta  tarifa  son  apli- 
cables según  se  previene  en  la  nota  número  2. 
Para  encontrar  las  correspondientes  a distancias 


intermedias  que  no  se  mencionan,  consúltese  la 
Circular  D.  F.  número  7 9 o publicaciones  subse- 
cuentes. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasajes. 
— Néstor  Ronce,  Viceagente  General  de  Fletes.— 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4089,  de  fecha 
18  de  diciembre  de  1920. — México,  a 18  de.  diciem- 
bre de  19  20. — El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina, 
Rúbrica. 

(Autn.  2082.) 


Nota  Núm.  1. — Las  cuotas  que  constan  en  la 
presente  tarifa  se  aplicarán  entre  las  estaciones 
comprendidas  en  los  trayectos  que  se  indican  al  cal- 
ce, así  como  por  distancias  directas  de  estaciones 
situadas  en  alguno  de  los  tramos  citados,  con  des- 
tino a cualquiera  de  las  estaciones  comprendidas 
en  las  diferentes  líneas  que  se  mencionan  a conti- 
nuación. 


FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO 


Línea  troncal 

Ramal  de  Pachuca.  . . . 
Ramal  de  Guadalajara.  . 
Ramal  de  Guanajuato.  . . 
Ramal  de  San  Luis  Potosí 
Ramal  de  La  Laguna.  . . 


México  a Ciudad  Juárez. 
Tula  a Pachuca. 

Irapuato  a Guadalajara. 
Silao  a Marfil. 

Chicalote  a Tampico. 

Gómez  Palacio  a San  Pedro. 


FERROCARRIL  EX-NACIONAL  DE  MEXICO 
Línea  troncal • • México  a Nuevo  Laredo. 

Divisiones  del  Sur  y del  Pacífico México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González. 

Ramal  de  Uruapan Acámbaro  a Uruapan. 

Ramal  de  Salamanca San  Juan  a Salamanca. 

Ramal  de  Jaral Salamanca  a Jaral  del  Valle. 

Ramal  de  Matamoros Monterrey  a Matamoros. 


FERROCARRILES  EX-HIDALGO  Y DEL  NORDESTE 

Línea  troncal México  a Beristáin. 

Ramal  de  Tortugas Ventoquipa  a Apulco. 

Ramal  de  Tepa Tepa  a Pachuca. 

Ramal  de  San  Agustín Irolo  a San  Agustín. 


FERROCARRIL  EX-INTERNACIONAL  MEXICANO 

Línea  troncal.  . 

Ramal  de  Rosita 


Piedras  Negras  a Durango. 
Sabinas  a Rosita. 
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Distancias 
en  Kmtrs. 

Cuntas  por 
1 ,000  Kg. 

Distancias  Cuotas  pe  r 

en  Kmtrs.  1,000  Kg. 

Distancias 
en  Kmtrs. 

Cuotas  por 
1,000  Kg. 

Distancias  Cuotas  por 
en  Kmtrs.  1,000  Kg. 

Entre  1 y 

150 

$5.73 

Entre  366  y 

370  $13.27 

Entre  671  y 

680  $22.11  Entre  1221  y 1240 

$30.50 

151 

155 

5.91 

371 

375 

13.43 

681 

690 

22.34 

1241 

1260 

30.77 

15S 

160 

6.08 

376 

380 

13.60 

691 

700 

22.57 

1261 

1280 

31.03 

161 

165 

6.26 

381 

385 

13.76 

701 

710 

22.73 

1281 

1300 

31.30 

166 

170 

6.43 

386 

390 

13.92 

711 

720 

22.89 

1301 

1320 

31.57 

171 

175 

6.61 

391 

395 

14.08 

721 

730 

23.04 

3121 

1340 

31.83 

176 

180 

6.78 

396 

400 

14.25 

731 

740 

23.20 

1341 

1360 

32.10 

181 

185 

6.96 

401 

405 

14.41 

741 

750 

23.36 

1361 

1380 

32.36 

186 

190 

7.13 

406 

410 

14.57 

751 

760 

23.52 

1381 

1400 

32.63 

191 

195 

7.31 

411 

415 

14.73 

761 

770 

23.68 

1401 

1420 

32.90 

196 

200 

7.49 

416 

420 

14.90 

771 

780 

23.83 

1421 

1440 

33.16 

201 

205 

7.66 

421 

425 

15.06 

781 

790 

23.99 

1441 

1460 

33.43 

206 

210 

7.84 

426 

430 

15.22 

791 

800 

24.15 

1461 

1480 

33.69 

211 

215 

8.01 

431 

435 

15.38 

801 

810 

24.31 

1481 

1500 

33.96 

216 

220 

8.19 

436 

440 

15.55 

811 

820 

24.47 

1501 

1520 

34.06 

221 

225 

8.36 

441 

445 

15.71 

821 

830 

24.62 

1521 

1540 

34.16 

226 

230 

8.54 

446 

450 

15.87 

831 

840 

24.78 

1541 

1560 

34.26 

231 

235 

8.71 

451 

455 

16.03 

841 

850 

24.94 

1561 

1580 

34.36 

236 

240 

8.89 

456 

460 

16.20 

851 

860 

25.10 

1581 

1600 

34.46 

241 

245 

9.06 

461 

465 

16.36 

861 

870 

25.26 

1601 

1620 

34.56 

246 

250 

9.24: 

466 

470 

16.52 

871 

880 

25.41 

1621 

1640 

34.66 

251 

255 

9.42 

471 

475 

16.68 

881 

890 

25.57 

1641 

1660 

34.76 

256 

260 

9.59 

476 

480 

16.85 

891 

900 

25.73 

1661 

1680 

34.86 

261 

265 

9.77 

481 

485 

17.01 

9"01 

910 

25.89 

1681 

1700 

34.96 

266 

270 

9.94 

486 

490 

17.17 

911 

920 

26.05 

1701 

1720 

35.06 

271 

275 

10.12 

491 

495 

17.33 

921 

930 

26.20 

1721 

1740 

35.16 

276 

280 

10.29 

496 

500 

17.50 

931 

9 40 

26.36 

1741 

1760 

35.26 

281 

285 

10.47 

501 

510 

17.82 

941 

950 

26.52 

1761 

1780 

35.36 

286 

290 

10.64 

511 

520 

18.15 

951 

960 

26.68 

1781 

1800 

35.46 

291 

295 

10.82 

521 

530 

18.47 

961 

970 

26.84 

1801 

1820 

35.56 

296 

300 

11.00 

531 

540 

18.80 

971 

980 

26.99 

1821 

1840 

35.66 

301 

305 

11.16 

541 

550 

19.12 

981 

990 

27.15 

- 1841 

1860 

35.76 

306 

310 

11.32 

551 

560 

19.35 

991 

1000 

27.31 

1861 

1880 

35.86 

311 

315 

11.48 

561 

570 

19.58 

1001 

1020 

27.58 

1881 

1900 

35.96 

316 

320 

11.65 

571 

580 

19.81 

1021 

1040 

27.84 

1901 

1920 

36.06 

321 

325 

11.81 

581 

590 

20.04 

1041 

1060 

28.11 

1921 

1940 

36.16 

326 

330 

11.97 

591 

600 

20.27 

1061 

1080 

28.37 

1941 

1960 

36.26 

331 

335 

12.13 

601 

610 

20.50 

1081 

1100 

28.64 

1961 

1980 

36.36 

336 

340 

12.30 

611 

620 

20.73 

1101 

1120 

28.91 

1981 

2000 

36.46 

341 

345 

12.46 

621 

630 

20.96 

1121 

1140 

29.17 

2001 

2020 

36.56 

346 

350 

12.62 

631 

640 

21.19 

1141 

1160 

29.44 

2021 

2040 

36.66 

351 

355 

12.78 

641 

650 

21.42 

1161 

1180 

29.70 

2041 

2060 

36.76 

356 

360 

12.95 

651 

660 

21.65 

‘ 1181 

1200 

29.97 

2061 

2080 

36.86 

361 

365 

13.11 

661 

670 

21.88 

1201 

1220 

30.24 

2081 

2100 

36.96 

(D.  0.— -Tomo  XVII. — 27 

de  enero  de 

1921). 

Peso  mínimo 

de  acuerdo 

con  la 

Clasificación 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  111  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 


Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o subsecuentes. 


De  todas  las  estaciones  de  los  ferrocarriles  Ex- 


FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno). 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  111. 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  maderas  preciosas  del 
país,  en  tablas. 

- En  carros  por  entero. 


“Panamericano,”  “Nacional  de  Tehuante- 
pec”  y Ex-“Veracruz  al  Istmo,” 

a todas  las  estaciones  del  “Ferrocarril  Interoceá- 
nico de  México”  y viceversa. 

(Con  excepción  de  los  ramales  que  se  indican 
en  la  nota  número  1,  que  consta  en  la  página  nú- 
mero 3.) 

Para  encontrar  las  cuotas  correspondientes  a 
distancias  intermedias  que  no  se  expresan  en  la 
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presente,  consúltese  la  Circular  D.  F.  Núni.  79,  o 
publicaciones  subsecuentes. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasajes. 
—Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 


Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  408  8,  de  fecha 
20  de  diciembre  de  1920. — México,  a 20  de  diciem- 
bre de  19  20. — El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina, 
Rúbrica. 

(Autn.  2009). 


Entre 


Distancias  Cuotas  por 

en  Kintrs.  1,000  Kg. 

Distancias  Cuotas  por 
en  Kmtrs.  1,000  Kg. 

Distancias  Cuotas  por 

en  Kmlrs.  1,000  Kg, 

Distancias  Cuotas  por 
en  Kmtrs.  1,000  Kg. 

i y 
151 

150 

$6.65  Entre 

331  y 

335  $13.20 

Entre  5 31  y 

540  $19.31  Entre 

891  y 

900  $27.52 

155 

6.83 

336 

340 

13.36 

541 

550 

19.59 

901 

910 

Z i.  1 1 

156 

160 

7.01 

341 

345 

13.52 

551 

560 

19.86 

911 

920 

27.91 

161 

165 

7.19 

346 

350 

13.68 

561 

570 

20.14 

921 

930 

28.11 

166 

170 

7.38 

351 

355 

13.83 

571 

580 

20.41 

931 

940 

28.30 

171 

17  5 

7.56 

356 

360 

13.99 

581 

590 

20.69 

941 

950 

28.50 

176 

180 

7.74 

361 

365 

14.15 

591 

600 

20.96 

951 

960 

28.70 

181 

185 

7.92 

366 

370 

14.31 

601 

610 

21.20 

961 

970 

28.89 

186 

190 

8.10 

371 

375 

14.47 

611 

620 

21.44 

971 

980 

29.09 

191 

195 

8.28 

376 

380 

14.62 

621 

6^0 

21.68) 

981 

990 

29.29 

196 

200 

8.47 

381 

385 

14.78 

631 

640 

21.92 

991 

1000 

29.49 

201 

205 

8.65 

386 

390 

14.94 

641 

650 

22.16 

1001 

1020 

29.83 

206 

210 

8.83 

391 

395 

15.10 

651 

660 

22.40 

1021 

1040 

30.18 

211 

215 

9.01 

396 

400 

15.26 

661 

670 

22.64 

1041 

1060 

30.52 

216 

220 

9.19 

401 

405 

15.41 

671 

680 

22.88 

1061 

1080 

30.87 

221 

225 

9.37 

406 

410 

15.57 

681 

690 

23.12 

1081 

1100 

31.22 

226 

230 

9.55 

411 

415 

15.73 

691 

700 

23.36 

1101 

1120 

31.56 

231 

235 

9.74 

416 

420 

15.89 

701 

710 

23.60 

1121 

1140 

31.91 

236 

240 

9.92 

421 

425 

16.05 

711 

720 

23.84 

1141 

1160 

32.25 

241 

245 

10.10 

426 

430 

16.20 

721 

730 

24.08 

1161 

1180 

32.60 

246 

250 

10.28 

431 

435 

16.36 

731 

740 

24.32 

1181 

1200 

32.95 

251 

255 

10.46 

436 

440 

16.52 

741 

750 

24.56 

1201 

1220 

33.29 

256 

260 

10.64 

441 

445 

16.68 

751 

760 

24.76 

1221 

1240 

33.64 

261 

265 

10.82 

446 

450 

16.84 

761 

770 

24.95 

1241 

1260 

33.98 

266 

270 

11.01 

451 

455 

16.97 

771 

780 

25.15 

1261 

1280 

34.33 

271 

275 

11.19 

456 

460 

17.11 

7 81 

790 

25.35 

2181 

1300 

34.68 

276 

280 

11.37 

461 

465 

17.25 

791 

800 

25.55 

1301 

1320 

35.02 

281 

285 

11.55 

466 

470 

17.39 

801 

810 

25.74 

1321 

1340 

35.37 

286 

290 

11.73 

471 

475 

17.52 

811 

820 

25.94 

1341 

1360 

35.71 

291 

295 

11.91 

476 

480 

17.66 

821 

830 

26.14 

1361 

1380 

36.06 

296 

300 

12.10 

481 

485 

17.80 

831 

840 

26.33 

1381 

1400 

36  41 

301 

305 

12.25 

486 

490 

17.94 

841 

850 

26.53 

1401 

1420 

36.75 

306 

310 

12.41 

491 

495 

18.07 

851 

860 

26.73 

1421 

1440 

37.10 

311 

315 

12.57 

496 

500 

18.21 

861 

870 

26.92 

1441 

1460 

37.44 

316 

320 

12.73 

501 

510 

18.49 

871 

880 

27.12 

1461 

1480 

37.79 

321 

326 

325 

330 

12.89 

13.04 

511 

521 

520 

530 

18.76 

19.04 

881 

890 

27.32 

1481 

1500 

38.14 

Nota  Núm.  1. — Esta  tarifa  no  es  aplicable  en 
los  ramales  de  San  Andrés  Tuxtla  y Cerro  Colora- 
do. Para  computar  tipos  de  flete  entre  estaciones 
de  dichos  ramales  y otras  de  los  ferrocarriles  que 
se  indican  en  la  carátula,  se  hará  uso  de  las  que 
constan  en  la  presente  tarifa  hasta  los  puntos  de 


empalme  respectivos,  o desde  los  mismos,  más  las 
cuotas  autorizadas  para  los  ramales  que  se  expre 
san  en  seguida,  siempre  que  el  resultado  no  excedí 
de  las  cuotas  directas  aplicables  según  las  tarifa: 
ordinarias. 


Ramales 

El  Burro  a San  Andrés  Tuxtla. 
Tres  Valles  a San  Cristóbal . . 


Puntos  de  empalme 
El  Burro. 

. Tres  Valles. 
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(D.  O. — Tomo  XVIII. — 28  de  enero  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  2 de  la  Tarifa  Especial  Núin. 
650  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México 
y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS. 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  2 DE  LA  TARIFA  ESPE- 
CIAL NUM.  650, 


Núm.  79,  expedidas  por  el  Ferrocarril  Central  Me- 
xicano. 

Tarifa  Especial  Núm.  9,  expedida  por  el  Ferro- 
carril Coaliuila  y Pacífico. 

Tarifa  Especial  N.  M.  Núm.  43,  expedida  por 
el  Ferrocarril  Nacional  de  México. 

Tarifa  Especial  I.  M.  Núm.  22,  expedida  por  el 
Ferrocarril  Interoceánico  de  México. 

Tarifa  Especial  I.  O.  Núm.  12,  expedida  por  el 
Ferrocarril  Interoceánico  de  México. 

Tarifa  Especial  Núm.  236,  expedida  por  los  Fe- 
rrocarriles Nacionales  de  México. 

En  vigor  desde  el 


Expedida  por  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México. 


Cuotas  por  distancias  para  leña. 


Por  el  presente  se  les  avisa  que  desde  el 

la  tarifa  especial  mencionada,  aplicable  a embar- 
ques de  sulfuros  y precipitados,  entre  todas  las 
estaciones  de  estos  ferrocarriles,  quedará  cance- 
lada. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasajes. 
— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4087,  de  fecha 
18  de  diciembre  de  1920. — México,  a 18  de  diciem- 
bre de  1920. — El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina, 
Rúbrica. 

(Autn.  2045.) 


(D.  O. — Tomo  XVIII.— 28  de  enero  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  125  de  los  Ferrocarri- 
les Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 


En  carros  por  entero. 

Peso  mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasificación 
Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o subsecuentes. 

Esta  tarifa  no  es  aplicable  a la  importación. 

Entre  todas  las  estaciones  de  los  Ferrocarriles  Na- 
cionales de  México  y Anexos. 

Las  cuotas  autorizadas  por  esta  tarifa  son  apli- 
cables según  se  previene  en  las  notas  números  1 y 
2,  que  constan  en  la  página  número  2.  Para  encon- 
trar las  correspondientes  a distancias  intermedias 
que  no  se  mencionen,  consúltese  la  Circular  D.  F. 
Núm.  79,  o publicaciones  subsecuentes. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasajes. 

Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 

J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4045,  de  fe- 
cha 18  de  diciembre  de  1920. — México,  a 18  de 
diciembre  de  1920.— El  Oficial  Mayor,  Salvador 
Medina,  Rúbrica. 

(Autn.  2051.) 


rifa 


Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  1).  F.  NUM.  125. 

Quedan  canceladas  las  siguientes: 

Las  cuotas  para  leña  que  constan  en  la  Ta- 
Especial  D.  M.  Núm.  56;  Tarifa  Especial  D.  M. 


Nota  Núm.  1. — Las  cuotas  que  constan  en  la 
presente  tarifa  se  aplicarán  entre  las  estaciones 
comprendidas  en  los  trayectos  que  se  indican  al 
calce,  así  como  por  distancias  directas  de  estacio- 
nes situadas  en  algunos  de  los  tramos  citados,  con 
destino  a cualquiera  de  las  estaciones  de  las  dife- 
rentes líneas  que  se  mencionan  a continuación. 


FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO 


Línea  troncal 

Ramal  de  Pachuca 

Ramal  de  Guadalajara.  . . . 

Ramal  de  Zapotlán 

Ramal  de  Guanajuato.  . . . 
Ramal  de  San  Luis  Potosí.  . 
División  de  Coahuila  y Pacífico 

Ramal  de  La  Laguna 

Línea  de  San  Pedro  a Saltillo. 
División  de  Monterrey 


México  a Ciudad  Juárez. 

Tula  a Pachuca. 

Irapuato  a Guadalajara. 
Guadalajara  a Manzanillo. 
Silao  a Marfil. 

Chicalote  a Tampico. 

Torreón  a Encantada. 

Gómez  Palacio  a San  Pedro. 
San  Pedro  a Saltillo  y Anhelo. 
Paredón  a Tampico. 
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FERROCARRIL  EX-NACIONAL  DE  MEXICO 


I 


Línea  troncal México  a Nuevo  Laredo. 

Divisiones  del  Sur  y del  Pacífico México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González. 

Ramal  de  Uruapan Acámbaro  a Uruapan. 

Ramal  de  Salamanca San  Juan  a Salamanca. 

Ramal  de  Jaral Salamanca  a Jaral  del  Valle. 

Ramal  de  Matamoros Monterrey  a Matamoros. 

FERROCARRILES  EX-HIDALGO  Y DEL  NORDESTE 


Línea  troncal.  .... 
Ramal  de  Tortugas.  . 
Ramal  de  Tepa.  . . . 
Ramal  de  San  Agustín 


México  a Beristáin. 
Ventoquipa  a Apulco. 
Tepa  a Pachuca. 

Irolo  a San  Agustín. 


FERROCARRIL  EX-INTERNACIONAL  MEXICANO 


Línea  troncal ^ 

Ramal  de  Rosita 

Ramal  de  Cuatro  Ciénegas. 
Ramal  de  San  Pedro.  . . . 
Ramal  de  Tlahualillo . . . 
Ramal  de  Velardeña.  . . 
Ramal  de  Tepehuanes.  . . 


Piedra  Negras  a Durango. 
Sabinas  a Rosita. 

Monclova  a Cuatro  Ciénegas. 
Hornos  a San  Pedro. 
Matamoros  a Tlahualilo. 
Pedriceña  a Velardeña. 
Durango  Tepehuanes. 


Nota  Núm.  2. — Las  cuotas  por  distancias  que  se 
autorizan  en  las  páginas  números  3 y 4 de  la  pre- 
sente tarifa  son  también  aplicables  entre  las  esta- 
ciones del  Ferrocarril  Interoceánico  de  México,  pero 
no  podrán  aplicarse  para  distancias  directas  entre 
puntos  de  dicho  ferrocarril  y las  comprendidas  en 


los  trayectos  que  se  indican  en  la  nota  número  I. 
Para  formar  las  cuotas  entre  estaciones  del  men- 
cionado ferrocarril  y los  trayectos  aludidos  debe- 
rán escalonarse  las  cuotas  hasta  los  puntos  de  em- 
palme respectivos  o desde  los  mismos. 


Distancias  Cuotas  por 
en  Kmtrs.  1,000  Kg. 

Distancias  Cuotas  ñor 
en  Kmtrs.  1,00o  Kg. 

Distancias 
en  Kmtrs. 

Cuotas  por 
1,000  Kg. 



Distancias  Cuotas  poi 
en  Kmtrs.  1,000  Kg. 

Entre  1 y 

50 

$1.50  Entre 

181  y 

185 

$ 4.25 

Entre  316  y 

320 

$ 7.01  Entre 

451 

y 455  $9.74 

51 

55 

1.60 

186 

190 

4.36 

321 

325 

7.11 

456 

460 

9.84 

56 

60 

1.70 

191 

195 

4.46 

326 

330 

7.21 

461 

465 

9.94 

61 

65 

1.81 

196 

200 

4.56 

3 31 

335 

7.31 

466 

470 

10.04 

66 

70 

1.91 

201 

205 

4.66 

336 

340 

7.42 

471 

475 

10.14 

71 

75 

2.01 

206 

210 

4.76 

341 

345 

7.52 

476 

480 

10.24 

76 

80 

2.11 

211 

215 

4.87 

346 

350 

7.62 

481 

485 

10.34 

81 

85 

2.21 

216 

220 

4.97 

351 

355 

7.72 

486 

490 

10.44 

86 

90 

2.32 

221 

225 

5.07 

• 356 

360 

7.82 

491 

495 

10.54 

91 

95 

2.42 

226 

230 

5.17 

361 

365 

7.93 

496 

500 

10.64 

96 

100 

2.52 

231 

235 

5.27 

366 

370 

8.03 

501 

510 

10.84 

101 

105 

2.62 

236 

240 

5.38 

371 

375 

8.13 

511 

520 

11.04 

106 

110 

2.72 

241 

245 

5.4S 

376 

380 

S.2  3 

521 

530 

11.24 

111 

115 

2.83 

246 

250 

5.58 

381 

385 

8.33 

531 

540 

11.44 

116 

120 

2.93 

251 

255 

5.68 

386 

390 

8.44 

541 

550 

11.64 

121 

125 

3.03 

256 

260 

5.78 

391 

395 

8.54 

551 

560 

11.84 

126 

130 

3.13 

261 

265 

5.89 

396 

400 

8.64 

561 

570 

12.04 

131 

135 

3.23 

266 

270 

5.99 

401 

405 

8.74 

571 

580 

12.24 

136 

140 

3.34 

271 

275 

6.09 

406 

410 

8.84 

581 

590 

12.44 

141 

145 

3.44 

276 

280 

6.19 

411 

415 

8.94 

591 

600 

12.64 

146 

150 

3.54 

281 

285 

6.29 

416 

420 

9.04 

601 

610 

12.84 

151 

155 

3.64 

286 

290 

6.40 

421 

425 

9.14 

611 

620 

13.04 

156 

160 

3.74 

291 

295 

6.50 

426 

430 

9.24 

621 

630 

13.24 

161 

165 

3.85 

296 

300 

6.60 

431 

435 

9.34 

631 

640 

13.44 

166 

170 

3.95 

301 

305 

6.70 

436 

440 

9.44 

641 

650 

13.64 

171 

175 

4.05 

306 

310 

6.80 

441 

445 

9.54 

651 

660 

13.82 

'176 

180 

4.15 

311 

315 

6.91 

446 

450 

9.64 

661 

670 

13.99 

wmm 
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Distancias 

Cuotas  por 

Dislancias  Cuotas  ñor 

en  Kmtrs. 

1,000  Kg. 

en  Kmtrs. 

i,0C0  Kg, 

Entre  671  y 

680  $ 14.17  Entre 

891 

y 900  $ 18.07 

681 

690 

14.35 

901 

910 

18.24 

691 

700 

14.53 

911 

920 

18.42 

701 

710 

14.70 

921 

930 

18.60 

711 

720 

14.88 

931 

940 

18.77 

721 

730 

15.06 

941 

950 

18.95 

731 

740 

15.23 

951 

960 

19.13 

741 

750 

15.41 

961 

970 

19.30 

751 

760 

15.59 

971 

980 

19.48 

761 

770 

15.76 

981 

990 

19.66 

771 

780 

15.94 

991 

1000 

19.84 

781 

790 

16.12 

1001 

1020 

20.00 

791 

800 

16.30 

1021 

1040 

20.16 

801 

810 

16.47 

1041 

1060 

20.32 

811 

820 

16.65 

1061 

1080 

20.48 

821 

830 

16.83 

1081 

1100 

20.65 

831 

840 

17.00 

1101 

1120 

20.81 

841 

850 

17.18 

1121 

1140 

20.97 

851 

860 

17.36 

1141 

1160 

21.13 

QO 

870 

17.53 

1161 

USO 

21.29 

871 

880 

17.71 

1181 

1200 

21.46 

881 

890 

17.89 

1201 

1220 

21.62 

(D.  O. — Tomo  XVIII. — 28  de  enero  de  1921). 

TARIFA  especial  D.  F.  Núm.  126,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

Departamento  General  de  Fletes. 

Ki: 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  126. 

En  vigor  desde  el 

Piedra  Caliza. 

En  carros  por  entero. 

Peso  mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasificación 
Mexicana  de  Carga  Núm.  1 o subsecuentes. 

De  Hidalgo  a Monterrey. 

$ 0.6  3 por  1,000  kilogramos. 

La  cuota  que  se  autoriza  en  la  presente  tarifa 
será  la  máxima  que  pueda  cobrarse  para  las  re- 
mesas que  se  hagan  de  puntos  intermedios  al  mis- 
mo destino,  siempre  que  la  tarifa  general  no  dé 
una  cuota  menor. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  en  oficio  número  4046  de  fecha 
18  de  diciembre  de  1920. — México,  a 18  de  diciem- 
bre de  1920. — El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina. 
• — Rúbrica. 


Distancias  Cuotas  por  Distancias  Cuotas  por 

en  Kmtrs.  1,000  Kg.  en  Kmtrs.  1,000  Kg, 


Entre  1221  y 1240 

$21.78 

Entre  1661  y 1680 

$24.61 

1241 

1260 

21.94 

1681 

1700 

24.70 

1261 

1280 

22.10 

1701 

1720 

24.78 

1281 

1300 

22.27 

1721 

1740 

24.86 

1301 

1320 

22.43 

1741 

1760 

24.94 

1321 

1340 

22.59 

1761 

17S0 

25.02 

1341 

1360 

22.75 

1781 

1800 

25.10 

1361 

1380 

22.91 

1801 

1820 

25.18 

1381 

1400 

23.08 

1821 

1840 

25.26 

1401 

1420 

23.24 

1841 

1860 

25.34 

1421 

1440 

23.40 

1861 

1S80 

25.42 

1441 

1460 

23.56 

1881 

1900 

25.51 

1461 

1480 

23.72 

1901 

1920 

25.59 

1481 

1500 

23.89 

1921 

1940 

25.67 

1501 

1520 

23.97 

1941 

1960 

25.75 

1521 

1540 

24.05 

1961 

1980 

25.83 

1541 

1560 

24.13 

1981 

2000 

25.91 

1561 

1580 

24.21 

2001 

2020 

25.99 

1581 

1600 

24.29 

2021 

2040 

26.07 

1601 

1620 

24.37 

2041 

2060 

26.15 

1621 

1640 

24.45 

2061 

2080 

26.23 

1641 

1660 

24.53 

20S1 

2100 

26.32 

(D.  O. — Tomo  XVIII. — 28  de  enero  de  1921). 

TARIFA  especial  D.  F.  Núm.  72,  de  los  Ferrocarri- 
les Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  72. 

Quedan  canceladas  las  siguientes: 

Tarifa  Especial  Núm.  11,  expedida  por  el  Fe- 
rrocarril Mexicano  del  Sur. 

Tarifa  Especial  Núm.  381-A,  expedida  por  el 
Ferrocarril  Interoceánico  de  México. 

Tarifa  Especial  D.  F.  Núm.  17,  expedida  por  los 
Ferrocarriles  Constitucionalistas  de  México. 

En  vigor  desde  el 

Por  la  presente  se  avisa  que  desde  la  fecha  cita- 
da se  aplicará  el  peso  mínimo  de  6,000  kilogramos 
para  todos  los  embarques  de  alfalfa  seca,  cáscara 
de  arroz,  heno,  paja,  rastrojo  y zacate  seco,  en  ca- 
rros por  entero,  que  se  transporten  entre  todas  las 
estaciones  de  estos  ferrocarriles  situadas  en  la  vía 
angosta. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasajes. 
— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — J. 
M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  en  oficio  número  4047  de  fecha 
18  de  diciembre  de  1920. — México,  a 18  de  diciem- 
bre de  1920.— -El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina. 
■ — Rúbrica. 


(Autn.  2035.) 


(Autn.  2022.) 
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(D.  O. — Tomo  XVIII. — 28  de  enero  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  112,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  112. 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  Arena  Sílica 
(de  importación). 

En  carros  por  entero. 

Peso  mínimo  90  por  ciento  de  la  capacidad  mar- 
cada en  los  carros,  sin  que  sea  inferior  a 2 0,000 
kilogramos,  o la  capacidad  del  carro  si  ésta  es  me- 
nor. 

De  Ciudad  Juárez,  Piedras  Negras,  Nuevo  Laredo  y 
Matamoros,  a todas  las  Estaciones  de  los 
Ferrocarriles  Nacionales  de  México. 

- “Las  cuotas  que  publica  esta  Tarifa  se  aplica- 
rán a la  mercancía  similar  nacional,  en  proporción 


a la  (Jistanqia  que  recorra  al  ser  transportada  en  la 
misma  dirección  y al  mismo  punto  de  destino,  salvo 
que  las  tarifas  locales  publiquen  para  la  mercan- 
cía nacional  una  cuota  menor.” 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasajes. 
- — Néstor  Ponce,  Agente  General  de  Fletes. — J.  M. 
Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas  en  oficio  4177  de  fecha  2 4 de 
diciembre  de  1920. — México,  a 24  de  diciembre  de 
19  20. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2083.) 


Nota  Núm.  1. — Las  cuotas  que  constan  en  la 
presente  tarifa  serán  aplicables  de  Ciudad  Juárez, 
Chih.,  Piedras  Negras,  Coah.,  Nuevo  Laredo  y Ma- 
tamoros, Tamps.,  a las  estaciones  comprendidas  en 
cada  uno  de  los  ferrocarriles  que  se  mencionan  al 
calce,  así  como  por  distancias  directas  de  cualquie- 
ra de  los  puntos  fronterizos  citados  a las  estaciones 
de  las  diferentes  líneas  que  se  expresan  a continua- 
ción: 


FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO 


Línea  troncal México  a Ciudad  Juárez. 

Ramal  de  Pachuca Tula  a Pachuca. 

Ramal  de  Guadalajara Irapuato  a Guadalajara. 

Ramal  de  Guanajuato Silao  a Marfil. 

Ramal  de  San  Luis  Potosí Chicalote  a Tampico. 

FERROCARRIL  EX-NACIONAL  DE  MEXICO 


Línea  troncal 

Divisiones  del  Sur  y del  Pacífico 

Ramal  de  Uruapan 

Ramal  de  Salamanca 

Ramal  de  Jaral 

Ramal  de  Matamoros 

FERROCARRILES  EX-HIDALGO 


México  a Nuevo  Laredo. 

México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González. 
Acámbaro  a Uruapan. 

San  Juan  a Salamanca. 

Salamanca  a Jaral  del  Valle. 

Monterrey  a Matamoros. 

Y DEL  NORDESTE 


Línea  troncal 

Ramal  de  Tortugas.  . 
Ramal  de  Tepa.  . . . 
Ramal  de>  San  Agustín 


México  a Beristáin. 
Ventoquipa  a Apulco, 
Tepa  a Pachuca. 

Irolo  a San  Agustín. 


FERROCARRIL  EX-INTERNACIONAL  MEXICANO 

Línea  troncal Piedras  Negras  a Durango. 

Ramal  de  Rosita Sabinas  a Rosita. 


Nota  Núm.  2. — Para  formar  las  cuotas  desde 
El  Paso,  Eagle  Pass,  Laredo  y Brownsville,  Texas, 
se  agregarán  los  cargos  por  paso  del  puente  que  se 
señalan  en  la  Tarifa  Especial  D.  F.  Núm.  22-A  o 
publicaciones  subsecuentes. 

Nota  Núm.  3. — La  mercancía  similar  nacional 


gozará  de  las  cuotas  que  fija  esta  tarifa,  incluyen- 
do, además,  las  de  paso  del  puente  a que  se  refiere 
la  nota  número  2,  cualesquiera  que  sea  su  proce- 1 
dencia  y la  distancia  que  recorra,  caminando  en  la  j 
misma  dirección,  salvo  que  las  tarifas  generales 
den  a la  mercancía  nacional  una  cuota  menor. 
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Entre 


(D. 


O. Tomo  XVIII. — 29  de  enero  de  1921). 


TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  112,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y Anexos 


Distancias  Cuotas  per 
en  Kmtrs.  1,000  Kg. 

Distancias  Cuotas  por 
en  Kmtrs.  1,000  Kg. 

Distancias  Cuotas  por 
en  Kmtrs.  1,000  Kg. 

Distancias  Cuotas  cor 
en  Kmtrs.  1,000  Kg. 

1 V 100  $ 

3.55  Entre 

346  y 350  $ 

9.92 

Entre  691  y 

700  $17.98  Entre  1241  y 

1260  $28.29 

101 

105 

3.69 

351 

355 

10.03 

701 

710 

18.19 

1261 

1280 

28.60 

106 

110 

3.83 

356 

360 

10.15 

711 

720 

18.40 

1281 

1300 

28.92 

111 

115 

3.98 

361 

365 

10.27 

721 

730 

18.60 

1301 

1320 

29.23 

116 

120 

4.12 

366 

370 

10.39 

731 

740 

18.81 

1321 

1340 

29.54 

121 

125 

4.26  • 

371 

375 

10.50 

741 

750 

19.02 

1341 

1360 

29.85 

126 

130 

4.40 

376 

380 

10.62 

1380 

30.17 

131 

135 

4.54 

381 

385 

10.74 

751 

760 

19.23 

1361 

136 

140 

4.69 

386 

390 

10.86 

761 

770 

19.44 

1381 

1400 

30.48 

141 

145 

4.83 

391 

395 

10.97 

771 

780 

19.64 

1401 

1420 

30.79 

146 

150 

4.97 

396 

400 

11.09 

781 

790 

19.85 

1421 

1440 

31.11 

151 

155 

5.11 

401 

405 

11.21 

791 

800 

20.06 

1441 

1460 

31.42 

156 

160 

5.25 

406 

410 

11.32 

801 

810 

20.27 

1461 

1480 

31.73 

161 

165 

5.40 

411 

415 

11.44 

811 

820 

20.48 

1481 

1500 

32.05 

166 

170 

5.54 

416 

420 

11.56 

1520 

32.13 

171 

175 

5.68 

421 

425 

11.68  | 

821 

830 

20.68 

1501 

176 

180 

5.82 

426 

430 

11.79 

831 

840 

20.89 

1521 

1540 

32.21 

181 

185 

5.96 

431 

435 

11.91 

841 

850 

21.10 

1541 

1560 

32.29 

186 

190 

6.11 

436 

440 

12.03 

851 

860 

21.31 

1561 

1580 

32.37 

191 

195 

6.25 

441 

445 

12.14 

861 

870 

21.52 

1581 

1600 

32.46 

196 

200 

6.39 

446 

450 

12.26 

1601 

1620 

32.54 

201 

205 

6.51 

451 

455 

12.38 

871 

880 

21.72 

206 

210 

6.63 

456 

460 

12.49 

881 

890 

21.93 

1621 

1640 

32.62 

211 

215 

6.74 

461 

465 

12.61 

891 

900 

22.14 

1641 

1660 

32.70 

216 

220 

6.8S., 

466 

470 

12.73 

901 

910 

22.35 

1661 

1680 

32.78 

221 

225 

6.98 

471 

475 

12.85 

911 

920 

22.56 

1681 

1700 

32.87 

226 

230 

7.10 

476 

480 

12.96 

921 

930 

22.76 

1701 

1720 

32.95 

231 

235 

7.21 

481 

485 

13.08 

931 

940 

22.97 

1721 

1740 

33.03 

236 

240 

7.33 

486 

490 

13.20 

941 

950 

23.18 

1741 

1760 

33.11 

241 

245 

7.45 

491 

49  5 

13.31 

1780 

33.19 

246 

250 

7.57 

496 

500 

13.43 

951 

960 

24.39 

1761 

251 

255 

7.68 

501 

510 

13.66 

961 

970 

23.60 

1781 

1800 

33.28 

• 256 

260 

7.80 

510 

520 

13.90 

971 

980 

23.80 

1801 

1820 

33.36 

261 

265 

7.92 

521 

530 

14.13 

981 

990 

24.01 

1821 

1840 

33.44 

266 

270 

8.04 

531 

540 

14.37 

991 

1000 

24.22 

1841 

1860 

33.52 

271 

275 

8.15 

541 

550 

14.60 

1880 

33.60 

276 

280 

8.27 

551 

560 

14.83 

1001 

1020 

24.53 

1861 

281 

285 

8.39 

561 

570 

15.07 

1021 

1040 

24.85 

1881 

1900 

33.69 

286 

290 

8.51 

571 

580 

15.30 

1041 

1060 

25.16 

1901 

1920 

33.77 

291 

295 

8.62 

581 

590 

15.54 

1061 

1080 

25.47 

1921 

1940 

33.85 

296 

300 

8.74 

591 

600 

15.77 

1081 

1100 

25.79 

1941 

1960 

33.93 

301 

305 

8.86 

601 

610 

16.00 

1101 

1120 

26.10 

1961 

1980 

34.01 

306 

310 

8.98 

611 

620 

16.24 

2000 

34.10 

311 

315 

9.09 

621 

630 

16.47 

1121 

1140 

26.41 

1981 

316 

320 

9.21 

631 

640 

16.71 

1141 

1160 

26.72 

2001 

2020 

34.18 

321 

325 

9.33 

641 

650 

16.94 

1161 

1180 

27.04 

2021 

2040 

34.26 

326 

330 

9.45 

651 

660 

17.15 

1181 

1200 

27.35 

2041 

2060 

34.34 

331 

335 

9.56 

661 

670 

17.36 

1201 

1220 

27.66 

2061 

2080 

34.42 

336 

340 

9.68 

671 

680 

17.56 

1221 

1240 

27.98 

2081 

2100 

34.51 

341 

345 

9.80 

681 

690 

17.77 
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(D.  O. — Tomo  XVIII. — 29  de  enero  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  114,  (le  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  114. 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  Aceite  de  Semilla  de 
Algodón  del  país. 

En  carros  por  entero. 

Peso  mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasificación 
Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o subsecuentes. 

Entre  todas  las  estaciones  de  los  Ferrocarriles 
Nacionales  de  México. 

Las  cuotas  autorizadas  por  esta  tarifa  son  apli- 
cables según  se  previene  en  la  nota  número  1 que 


consta  en  la  página  número  2.  Para  encontrar  las 
cuotas  correspondientes  a distancias  intermedias 
que  no  se  mencionan,  consúltese  la  Circular  D.  P. 
Núm.  79  o publicaciones  subsecuentes. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 
— 1.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  010  de  fe- 
cha 3 de  enero  de  1921. — México,  a 3 de  enero  de 
1921. — SI  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2084.) 

Nota  Núm.  1. — Las  cuotas  que  constan  en  la 
presente  tarifa  se  aplicarán  entre  las  estaciones 
comprendidas  en  los  trayectos  que  se  indican  al 
calce,  así  como  por  distancias  directas  entre  es- 
taciones situadas  en  algunos  de  los  tramos  citados, 
con  destino  a cualquiera  de  las  estaciones  com- 
prendidas en  las  diversas  líneas  que  se  mencionan 
a continuación: 


FERROCARRIL  EX-CENTRAL  DE  MEXICO 


Línea  troncal México  a Ciudad  Juárez. 

Ramal  de  Pacliuca Tula  a Pachuca. 

Ramal  de  Guadalajara.  . Irapuato  a Guadalajara. 

Ramal  de  Guanajuato Silao  a Marfil. 

Ramal  de  San  Luis  Potosí Chicalote  a Tampico. 

Ramal  de  La  Laguna Gómez  Palacio  a San  Pedro. 


FERROCARRIL  EX-NACIONAL  DE  MEXICO 

Línea  troncal México  a Nuevo  Laredo. 

División  del  Sur  y del  Pacífico México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González. 

Ramal  de  Uruapan Acámbaro  a Uruapan. 

Ramal  de  Salamanca San  Juan  a Salamanca. 

Ramal  de  Jaral Salamanca  a Jaral  del  Valle. 

Ramal  de  Matamoros Monterrey  a Matamoros. 

FERROCARRILES  EX-HIDALGO  Y DEL  NORDESTE 


Línea  troncal .... 
Ramal  de  Tortugas.  . 
Ramal  de  Tepa.  . . . 
Ramal  de  San  Agustín 


México  a Beristáin. 
Ventoquipa  a Apulco. 
Tepa  a Pacbuca. 

Irolo  á San  Agustín. 


FERROCARRIL  EX-INTERNACIONAL  MEXICANO 


Línea  troncal 

Ramal  de  Rosita 

Ramal  de  Cuatro  Ciénegas 
Ramal  de  San  Pedro.  . . 
Ramal  de  Tlahualilo  . . . 


Piedras  Negras  a Durango. 
Sabinas  a Rosita. 

Monclova  a Cuatro  Ciénegas, 
Piornos  a San  Pedro. 
-Matamoros  a Tlahualilo. 


Nota  Núm.  2. — Cuando  el  artículo  mencionado  se  transporte  en  carros-tanques,  el  peso  mínimo 
será  igual  a la  capacidad  en  litros  o galones  que  tenga  marcados,  estimándose  el  peso  a razón  de 
0.8987  kilogramos  por  litro,  o 3,402  kilogramos  por  galón. 
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Distancias  Cuotas  por 
en  Kmrts.  1,000  Kg. 

ntre  1 y 400  $16.00  Entre 


401 


405  16.13 


406 

410 

16.25 

411 

415 

16.38 

416 

420 

16.50 

421 

425 

16.63 

426 

430 

16.75 

431 

435 

16.88 

436 

440 

17.00 

441 

445 

17.13 

446 

450 

17.25 

451 

455 

17.38 

456 

460 

17.50 

461 

465 

17.63 

466 

470 

17.75 

471 

475 

17.88 

476 

480 

18.00 

481 

485 

18.13 

486 

490 

18.25 

491 

495 

18.38 

496 

500 

18.50 

501 

510 

18.72 

511 

520 

18.94 

521 

530 

19.16 

531 

540 

19.38 

541 

550 

19.60 

551 

560 

19.82 

561 

570 

20.04 

571 

580 

20.26 

581 

590 

20.48 

591 

600 

20.70 

601 

610 

20.92 

611 

620 

21.14 

621 

630 

21.36 

631 

640 

21.58 

641 

650 

21.80 

651 

660 

22.02 

661 

670 

22.24 

671 

680 

22.46 

681 

690 

22.68 

691 

700 

22.90 

701 

710 

23.10 

711 

720 

23.30 

721 

730 

23.50 

731 

740 

23.70 

741 

750 

23.90 

751 

760 

24.10 

761 

770 

24.30 

771 

780 

24.50 

781 

790 

24.70 

79? 

800 

24.90 

801 

810 

25.10 

811 

820 

25.30 

821 

830 

25.50 

831 

840 

25.70 

841 

850 

25.90 

851 

860 

26.10 

861 

870 

26.30 

871 

880 

26.50 

881 

890 

26.70 

891 

900 

26.90 

901 

910 

27.10 

911 

920 

27.30 

Distancias  Cuotas  por 
en  Kmtrs.  1,000  Kg. 

921  y 930  $27.50 
931  940  27.70 

941  950  27.90 

951  960  28.10 

961  970  28.30 

971  980  28.50 

981  990  28.70 

991  1000  28.90 

1001  1020  29.25 

1021  1040  2970*0 

1041  1060  29.95 

1061  1080  30.30 

1081  1100  30.65 

1101  1120  31.00 

1121  1140  31.35 

1141  1160  31.70 

1161  1180  32.05 

1181  1200  32.40 

1201  1220  32.75 

1221  1240  33.10 

1241  1260  33.45 

1261  1280  33.80 

1281  1300  34.15 

1301  1320  34.40 

1321  1340  34.75 

1341  1360  35.10 

1361  1380  35.45 

1381  1400  35.80 

1401  1420  36.15 

1421  1440  36.50 

1441  1460  36.85 

1461  1480  37.20 

1481  1500  37.55 

1501  1520  37.65 

1521  1540  37.76 

1541  1560  37.86 

1561  1580  37.97 

1581  1600  38.07 

1601  1620  38.17 

1621  1640  38.28 

1641  1660  38.38 

1661  1680  38.49 

1681  1700  38.59 

1701  1720  38.69 

1721  1740  38.80 

1741  1760  38.90 

1761  1780  39.01 

1781  1800  39.11 

1801  1820  39.21 

1821  1840  39.32 

1841  1860  39.42 

1861  1880  39.53 

1881  1900  39.63 

1901  1920  39.73 

1921  1940  39.84 

1941  1.960  39.94 

1961  1980  40.05 

1981  2000  40.15 

2001  2020  40.25 

2021  2040  40.36 

2041  2060  40.46 

2061  2080  40.57 

2081  2100  40.67 


(D.  o. — Tomo  XVIII. — 29  de  enero  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  123,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  123. 

Quedan  canceladas  las  siguientes: 

Tarifa  Especial  Núm.  88. 

Las  cuotas  para  alfalfa  y zacate  secos,  heno, 
paja  y rastrojo  que  constan  en  la  Tarifa  Especial 
D.  M.  Núm.  67.  expedidas  por  el  Ferrocarril  Cen- 
tral Mexicano. 

Tarifa  Especial  Núm.  4,  expedida  por  el  Fe- 
rrocarril Coahuila  y Pacífico. 

Tarifas  Especiales  Núms.  35-A  y N.  M.  36, 
expedidas  por  el  Ferrocarril  Nacional  de  México. 

Las  cuotas  para  semilla  de  algodón  que  se  au- 
torizan en  la  Tarifa  Especial  Núm.  1,  y las  Ta- 
rifas Especiales  Núms.  20  e I.  M.  26,  expedidas  por 
el  Ferrocarril  Internacional  Mexicano. 

Tarifa  Especial  I.  O.  Núm.  3,  expedida  por  el 
Ferrocarril  Interoceánico  de  México. 

Tarifas  Especiales  Núms.  283  y 355,  expedidas 
por  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México. 

Las  cuotas  para  alfalfa  y zacate  secos,  heno, 
paja  y rastrojo  que  constan  en  la  Tarifa  Especial 
D.  F.  Núm.  41,  expedida  por  los  Ferrocarriles 
Constitucionalistas  de  México. 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  los  siguientes 
artículos  del  país: 

Alfalfa  verde  o seca. 

Cáscara  de  semilla  de  algodón. 

Harinolina. 

Heno. 

Mezquite. 

Olote. 

Paja. 

Panes  o pasta  de  semilla  de  ajonjolí. 

Pasta  o panes  de  semilla  de  algodón. 

Pasto  verde  o seco. 

Polvo  de  cáscara  de  arroz. 

Rastrojo. 

Salvado. 

Semilla  de  algodón. 

Yerba  de  frijol. 
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Zacate  verde  o seco. 

En  carros  por  entero  de  un  solo  artículo. 

Peso  mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasificación 
Mexicana  de  Carga  Núm.  1 o subsecuentes,  excepto 
los  artículos  que  constan  en  la  nota  número  3. 

Entre  todas  las  estaciones  de  los  Ferrocarriles  Na- 
cionales de  México. 

Las  cuotas  auttírizadas  por  esta  tarifa  son  apli- 
cables según  se  previene  en  las  notas  números  1 
y 2 que  constan  en  la  página  número  2.  Para  en- 
contrar las  correspondientes  a distancias  interme- 
dias que  no  se  mencionen,  consúltese  la  Circular 
D.  P.  Núm.  79,  o publicaciones  subsecuentes. 

Expira  con  aviso  legal. 


A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pa- 
sajes.— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fle- 
tes.— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. — 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4218,  de 
fecha  28  de  diciembre  de  1920. — México,  a 28  de 
diciembre  de  19  20.— El  Subsecretario,  F.  Iloel. 

(Autn.  2038). 


Nota  Núm.  1. — Las  cuotas  que  constan  en  la 
presente  tarifa  se  aplicarán  entre  las  estaciones 
comprendidas  en  los  trayectos  que  se  indican  al 
calce,  así  como  por  distancias  directas  de  estaciones 
situadas  en  alguno  de  los  tramos  citados,  con  des- 
tino a cualquiera  de  las  estaciones  situadas  en  las 
diferentes  líneas  que  se  mencionan  a continuación: 


FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO 


T , 


Línea  troncal 

Ramal  de  Pachuca 

Ramal  de  Guadalajara.  . . . 

Ramal  de  Zapotlán 

Ramal  de  Guanajuato 

Ramal  de  San  Luis  Potosí.  . . 
División  de  Coahuila  y Pacífico 

Ramal  de  La  Laguna 

División  de  Monterrey 


México  a Ciudad  Juárez. 

Tula  a Pachuca. 

Irapuato  a Guadalajara. 
Guadalajara  a Manzanillo. 
Silao  a Marfil. 

Chicalote  a Tampico. 

Torreón  a Encantada. 

Gómez  Palacio  a San  Pedro. 
Paredón  a Tampico. 


FERROCARRIL  EX-NACIONAL  DE  MEXICO 


Línea  troncal 

Divisiones  del  Sur  y del  Pacífico 

Ramal  de  Uruapan 

Ramal  de  Salamanca 

Ramal  de  Jaral 

Ramal  de  Matamoros 


México  a Nuevo  Laredo. 

México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González. 
Acámbaro  a Uruapan. 

San  Juan  a Salamanca. 

Salamanca  a Jaral  del  Valle. 

Monterrey  a Matamoros. 


FERROCARRILES  EX-HIDALGO  Y DEL  NORDESTE 


Línea  troncal 

Ramal  de  Tortugas  . . 
Ramal  de  Tepa.  . . . 
Ramal  de  San  Agustín. 


México  a Beristáin. 
Ventoquipa  a Apulco, 
Tepa  a Pachuca. 

Irolo  a San  Agustín. 


FERROCARRIL  EX-INTERNACIONAL  MEXICANO 


Línea  troncal 

Ramal  de  Rosita 

Ramal  de  Cuatro  Ciénegas 

Ramal  de  San  Pedro 

Ramal  de  Tlahualilo 

Ramal  de  Velardeña 

Ramal  de  Tepehuanes.  

Nota  Núm.  2. — Las  cuotas  por  distancias  que 
se  autorizan  en  las  páginas  números  3 y 4 de  la 
presente  tarifa,  son  también  aplicables  entre  las 
estaciones  del  Ferrocarril  Interoceánico  de  México; 


Piedras  Negras  a Durango. 

Sabinas  a Rosita. 

Monclova  a Cuatro  Ciénegas. 

Hornos  a San  Pedro. 

Matamoros  a Tlahualilo. 

Pedriceña  a Velardeña. 

Durango  a Tepehuanes. 

pero  no  podrán  aplicarse  para  distancias  directa 
entre  puntos  de  dicho  ferrocarril  y los  compren 
didos  en  los  trayectos  que  se  indican  en  la  not 
número  1.  Para  formar  las  cuotas  entre  estacione 
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del  mencionado  ferrocarril  y los  trayectos  aludidos, 
deberán  escalonarse  las  cuotas  hasta  los  empal- 
mes respectivos,  o desde  los  mismos. 

Nota  Núm.  3. — Se  aplicarán  los  siguientes  pe- 
sos mínimos  a los  artículos  que  se  indican  a con- 


tinuación, mientras  no  figuren  en  la  Clasificación 
Mexicana  de  Carga  Núm.  1 o subsecuentes. 

Mezquite 15,000  kilogramos. 

Yerba  de  frijol.  . . . 10,000  ,, 


Distancias  Cuotas  por 
en  Kmtrs.  1,000  Kg. 


Distancias  Cuotas  por 
en  Kmlrs.  1,000  Kg. 


Distancias  Cuotas  por  Distancias  Cuotas  por 

en  Kmtrs.  1,000  Kg.  en  Kmtrs.  1,000  Kg. 


Entre 


i y 

100  $ 

3.00  Entre 

346  y 

350  $ 

8.75 

Entre  691  y 

700  $15.43  Entrel241  y 1260  $22.76 

101 

105 

3.13 

351 

355 

8.86 

701 

710 

15.60 

1261 

1280 

22.92 

106 

110 

3.26 

356 

360 

8.96 

711 

720 

15.78 

1281 

1300 

23. OS 

m 

115 

3.39 

361 

365 

9.07 

721 

730 

15.95 

1301 

1320 

23.24 

116 

120 

3.52 

366 

370 

9.17 

731 

740 

16.13 

1321 

1340 

23.40 

121 

125 

3.65 

371 

375 

9.28 

126 

130 

3.78 

376 

380 

9.38 

741 

750 

16.30 

1341 

1360 

23  56 

131 

135 

3.91 

381 

385 

9.49 

751 

760 

16.48 

1361 

1380 

2 3 72 

136 

140 

4.04 

386 

390 

9.59 

761 

770 

16.65 

1381 

1400 

23.88 

141 

145 

4.17 

391 

395 

9.70 

771 

780 

16.83 

1401 

1420 

24.04 

146 

150 

4.30 

396 

400 

9.80 

781 

790 

17.00 

1421 

1440 

24.20 

151 

155 

4.43 

401 

405 

9.90 

791 

800 

17.18 

1441 

1460 

24.36 

156 

160 

4.56 

406 

410 

9.99 

161 

165 

4.69 

411 

415 

10.09 

801 

810 

17.35 

1461 

1480 

24.52 

166 

170 

4.82 

416 

420 

10.18 

811 

820 

17.53 

1481 

1500 

24.68 

171 

175 

4.95 

421 

425 

10.28 

821 

830 

17.70 

1501 

1520 

24.76 

176 

180 

5.08 

426 

430 

10.37 

831 

840 

17.88 

1521 

1540 

24.84 

181 

185 

5.21 

431 

435 

10.47 

841 

850 

18.05 

1541 

1560 

24.92 

186 

190 

5.34 

436 

440 

10.56 

851 

860 

18.23 

1561 

1580 

25.00 

191 

195 

5.47 

441 

445 

10.66 

861 

870 

18.40 

1581 

1600 

25.08 

196 

200 

5.60 

446 

450 

10.75 

201 

205 

5.71 

451 

455 

10.85 

871 

880 

18.58 

1601 

1620 

25.16 

206 

210 

5.81 

456 

460 

10.94 

881 

890 

18.75 

1621 

1640 

25.24 

211 

215 

5.92 

461 

465 

11.04 

891 

900 

18.93 

1641 

1660 

25.32 

216  ' 

220 

6.02 

466 

470 

11.13 

901 

910 

19.10 

1661 

1680 

25.40 

221 

225 

6.13 

471 

475 

11.23 

911 

920 

19.28 

1681 

1700 

25.48 

226 

230 

6.23 

476 

480 

11.32 

921 

930 

19.45 

1701 

1720 

25.56 

231 

235 

6.34 

481 

485 

11.42 

236 

240 

6.44 

486 

490 

11.51 

931 

940 

19.63 

1721 

1740 

25.64 

241 

245 

6.55 

491 

495 

11.61 

941 

950 

19.80 

1741 

1760 

25.72 

246 

250 

6.65 

496 

500 

11.70 

951 

960 

19.98 

1761 

1780 

25.80 

251 

255 

6.76 

501 

510 

11.89 

961 

970 

20.15 

1781 

1800 

25.88 

256 

260 

6.86 

511 

520 

12.08 

971 

980 

20.33 

1801 

1820 

25.96 

261 

265 

6.97 

521 

530 

12.27 

981 

990 

20.50 

1821 

' 1840 

26.04 

266 

270 

7.07 

531 

54  0 

12.46 

271 

275 

7.18 

541 

550 

12.65 

991 

1000 

20.68 

1841 

1860 

26.12 

276 

280 

7.28 

551 

560 

12.84 

1001 

1020 

20.84 

1861 

1880 

26.20 

281 

285 

7.39 

561 

570 

13.03 

1021 

1040 

21.00 

1881 

1900 

26.28 

286 

290 

7.49 

571 

580 

13.22 

1041 

1060 

21.16 

1901 

1920 

26.36 

291 

295 

7.60 

581 

590 

13.41 

1061 

1080 

21.32 

1921 

1940 

26.44 

*296 

300 

7.70 

591 

600 

13.60 

1081 

1100 

21.48 

1941 

1960 

26.52 

301 

305 

7.81 

601 

610 

13.79 

306 

310 

7.91 

611 

620 

13.98 

1101 

1120 

21.64 

1961 

1980 

26.60 

311 

315 

8.02 

621 

630 

14.17 

1121 

1140 

21.80 

1981 

2000 

26.68 

316 

320 

8.12 

631 

640 

14.36 

1141 

1160 

21.96 

2001 

2020 

26.76 

321 

325 

8.23 

641 

650 

14.55 

1161 

1180 

22.12 

2021 

2040 

26.84 

326 

330 

8.33 

651 

660 

14.73 

1181 

1200 

22.28 

2041 

2060 

26.92 

331 

335 

8.44 

661 

670 

14.90 

336 

340 

8.54 

671 

680 

15.08 

1201 

1220 

22.44 

2061 

2080 

27.00 

341 

345 

8.65 

681 

690 

15.25 

1221 

1240 

22.60 

2081 

2100 

27.08 
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(D.  O. — Tomo  XVIII.— 3 de  febrero  de  1921). 

TARIFA  Unida  de  Carga  Núm.  22S-B,  del  Ferroca- 
rril Sud-Pacífico  de  México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 
En  conexión  con  El  Paso  & Southwestern  System. 

TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  228-B. 
(Cancela  la  Tarifa  Unida  de  Carga  núm.  228-A. ) 

Cuota  para  Petróleo  crudo  o residuos  del  mismo, 
destinado  para  usarse  como  combustible. 

En  carros  por  entero  (Carros-tanques). 


De  Gates,  Texas;  Galveston,  Texas,  (y  demás 
puntos  indicados  en  la  página  número  2),  a Cana- 
nea,  Sonora,  Vía  El  Paso,  Tex.,  El  Paso  & South- 
western Sys.,  Naco  y F.  C.  Sud-Pacífico  de  México. 

Caduca  con  aviso  legal. 

H.  Lavvton,  Agente  General  de  Fletes.— Guay- 

mas,  Sonora. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4048,  de 
fecha  18  de  diciembre  de  1920. — México,  a 18  de 
diciembre  de  19  20. — El  Oficial  Mayor,  Salvador  Me- 
dina, Rúbrica. 

(Autn.  C08125.) 


T.  U.  de  C.  No.  228-B. -Pág.  2.  ' 


ARTICULO 

• 

DE 

A 

Cuota  directa  en 
dólares  y evos, 
por  1000  kilos 

Proporción 
al  S P de  M 

Cuota  Local 

Petróleo  crudo  o residuos  del 
mismo  destinado  para  usar- 
se como  combustible,  en 
carros  tanques,  peso  míni- 
mo, capacidad  marcada  del 
tanque  en  litros  (o  galones) 
multiplicada  por  18868  por 
litro.  (7.4  lbs.  por  galón). 

Gates,  Tex. 

Granel  Prairie,  Tex. 
Ft.  Worth,  Tex. 
Tiffin,  Tex. 

Ranger,  Tex. 
Eastl'and,  Tex. 
Cisco,  Tex. 

Abilene,  Tex. 

Galveston,  Tex. 
Texas  City,  Texas. 

CANANEA 

9.992 

1.52 

1.52 

9.81 

1.52 

1.52 

La  mercancía  similar  nacional  gozará  de  las  cuotas  directas  que  fija  esta  tarifa,  cualquiera  que  sea  su  proce- 
dencia y la  distancia  que  recorra  caminando  en  la  misma  dirección  y al  mismo  punto  de  destino,  salvo  que  la  tari- 
fa local  dé  a la  mercancía  nacional  una  cuota  menor. 

(D.  O. — Tomo  XVIII. — 3 de  febrero  de  1921). 

TARIFA  Unida  de  Carga  Núm.  243,  del  Ferroca- 
rril Sud-Pacífico  de  México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 
En  conexión  con  “Southern  Pacific  Co.” 

TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  243. 
Cuotas  para  Café  crudo,  cu  sacos. 

En  carros  por  entero. 

Peso  mínimo,  18,144  kilogramos. 

De  Guaymas,  Son.,  y Mazatlán,  Sin.,  a El 
Paso,  Texas  (Vía  Nogales). 


DE 

Cuota  directa  en 
Moneda  Americana 
por  1000  kilogramos 

DIVISIONES 

S P de  M 

LOCAL 

GUAYMAS,  SON. 

27.55  7 

10.715 

10.715 

y 

MAZATLAN,  SIN 

27.55  7 

18.60' 

24.18' 

La  cuota  que  se  señala  en  la  presente  tarifa 
será  la  máxima  que  pueda  cobrarse  para  las  re- 
mesas que  se  hagan  de  puntos  intermedios  al  mis- 
mo destino,  siempre  que  la  Tarifa  General  no  re- 
sulte menor. 

Caduca  con  aviso  legal. 

H.  Lavvton,  Agente  General  de  Fletes. — Guay- 
mas, Sonora. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4201,  de 
fecha  28  de  diciembre  de  1920.- — México,  a 28  de 
diciembre  de  1920. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  C08151.) 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 3 de  febrero  de  1921). 

TARIFA  Unida  de  Carga  Núm.  244,  del  Ferroca- 
rril Sud-Pacífico  de  México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 
En  conexión  con  “El  Paso  & Southwestern  Sys.” 

TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  244. 

Cuotas  para  Café  crudo,  en  sacos. 

En  carros  por  entero. 
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Peso  mínimo,  18,144  kilogramos. 

De  Mazatlán,  Sin.,  a Douglas,  Arizona  (Vía 
acó) . 


Cuota  directa  en 

DIVISIONES 

DE 

Moneda  Americana 

por  1000  kilogramos 

SP  de  M 

LOCAL 

4AZATLAN,  SIN. 

27.557 

23.148 

32.017 

Las  cuotas  que  se  señalan  en  la  presente  Ta- 
ifa serán  las  máximas  que  puedan  cobrarse  para 
is  remesas  que  se  hagan  de  puntos  intermedios  al 
lismo  destino,  siempre  que  la  Tarifa  General  no 
esulte  menor. 

Caduca  con  aviso  legal. 

H.  Lawton,  Agente  General  de  Fletes. — Guay- 
ras,  Sonora. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
es  y Obras  Públicas,  en  oficio  número  42  00,  de 
echa  28  de  diciembre  de  1920. — México,  a 28  de 
iciembre  de  1920. — El  Subsecretario,  F.  ,Roel. 

(Autn.  C08151.) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 4 de  febrero  de  1921). 

TARIFA  Unida  de  Carga  Núm.  239,  del  Ferroca- 
rril Sud-Pacífico  de  México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 

En  conexión  con  “Southern  Pacific  Railroad  Gal- 
veston  Harrisburg  & San  Antonio  Railway.” 

TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  239. 
(Cancélala  Tarifa  Especial  Unida  Núm.  124.) 

Cuotas  proporcionales  para  el  transporte  de  mer- 
cancías destinadas  a la  República  Mexicana, 
y las  cuales  se  amparan  por  cono- 
cimiento dilecto. 

De  Mazatlán,  El  Dorado,  Culiacán,  San  Blas, 
Sinaloa;  y Guaymas  y Empalme,  Sonora,  a El  Pa- 
so, Texas  (Vía  Nogales). 

H.  Lawton,  Agente  General  de  Fletes. — Guay- 
mas, Sonora. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4346,  de 
fecha  31  de  diciembre  de  1920. — México,  a 31  de 
diciembre  de  1920. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  C0822.) 


T.  U.  de  C.  Núm.  239.— Págs.  2,  3 y 4. 


FRI6CI0N  NUM.  | 

ARTICULO 

De 

A 

Cuotas  en 

Dls.  y Cvs.  por  1000 
kilos 

Proporción  al 
S.  P.  de  NI. 

Cuota  Local 

1 

ALCOHOL  C.  E.  con  peso 
mínimo  15,000  Kilogra- 
mos 

Empalme,  Son. 
Guaymas,  ,, 
San  Blas,  Sin. 
Culiacán,  Sin. 

El  Paso 
Texas 

13.779 

7.85“» 

9.285 

9.47 

19.40 

12.36 

20.94 

21.825 

14.723 

29.09 

El  Dorado,  Sin. 

23.479 

16.379 

27.275 

2 

ARROZ  en  costales'  O.  E. 
con  peso  mínimo  27,216 
Kilogramos 

Empalme,  Son. 
Guaymas,  ,, 
Mazatlán,  Sin. 

El  Paso 
Texas 

.20.725 

8-91 

1.755 

1.93 

25.13 

3 

AZUCAR  en  costales  o ca- 
jas C.  E.  con  peso  míni- 
mo 27,216  Kilogramos 

Empalme,  Son. 
Guaymas,  ,, 

El  Paso 
Texas 

13.779 

7.854 

8.325 

8.485 

San  Blas,  Sin. 
Culiacán,  Sin. 

19.84 

12.79 

18.015 

21.825 

14.723 

23.41 

El  Dorado,  Sin. 

23.479 

16.379 

24.80 

4 

BOTELLAS  vacías  devuel- 
tas C.  E.  con  peso  míni- 
mo 10,886  Kilogramos 

Empalme,  Son. 
Guaymas,  ,, 

El  Paso 
Texas 

15.873 

6.695 

6.825 

6.695 

6.63 

5 

CAMARON  seco  C.  E.  en 
bultos  o en  cajas  con  pe- 
so mínimo  10,886  Kilo- 
gramos 

Empalme,  Son. 
Guaymas,  ,, 

El  Paso 
Texas 

17.195 

7.594 

9.285 

9.49 

6 

EQUIPO  MILITAR, 
M.  C.  E. 

Empalme,  Son. 
Guaymas,  ,, 

El  Paso 
Texas 

43.10 

14.165 

14.435 

14.165 

14.435 

'M 
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FRICCION  Núm. 

ARTICULO  , 

De 

A 

Cuotas 

en  Dls.  y Cvs.  por 
1000  Kilos 

Proporción 
aIS.  P.  de  M. 

Cuota  Local 

7 

GARBANZO  Y FRIJOL 
C.  E.  en  costales  con  pe- 
so mínimo  de  27,216  Ki- 
logramos 

Empalme,  Son. 
Guaymas,  ,, 

El  Paso 
Texas 

13.779 

5.925 

5.45 

7.775  1 

7.93 

8 

MAIZ  C.  E.  en  costales  o a 
granel,  peso  mínimo  27,216 
Kilogramos. 

Nota  1:  Las  puertas  o tablo- 
nes usados  para  proteger  el 
grano  serán  mini-tradas  por 
el  remitente  a su  costo. 

Nota  2:  Puede  ser  fumigado 
en  tránsito  en  Nogales,  Ariz. 

Empalme,  Son. 
Guaymas,  ,, 

El  Paso 
Texas 

12.676 

6.695  ! 

6.83 

9 

NARANJAS  a granel  o en 
cajas  C.  E.,peso  mínimo 
11,794  Kilogramos. 

Nota:  No  es  aplicable  a em- 
barques consignados  apun- 
tos al  Norte  de  Chihuahua 
o Nuevas  Casas  Grandes. 

Empalme,  Son. 
Guaymas,  . ,, 

El  Paso 
Texas 

13.779 

9 

5.925 

6 695 
6.83 

10 

11 

N ARANJ  AS  a granel  o en  ca- 
jas C.  E.,  peso  mínimo 
11,794  Kilogramos. 

Nota:  Es  aplicable  única- 
mente a embarques  con  des- 
tino a puntos  al  Norte  de 
Chihuahua  y Nuevas  Casas 
Grandes. 

Empalme,  Son. 
Guaymas,  ,, 

El  Paso 
Texas 

25  904 

6.695 

6.83 

6.695 

6.83 

VAQUETA,  cualquier  canti- 
dad, limitando  la  responsa- 
bilidad de  la  Empresa  a 0.33 
c.,  oro  nacional,  por  kilo. 

Empalme,  Son. 
Guaymas,  ,, 

El  Paso 
Texas 

17.195 

7.394 

14.165 

14.435 

12 

VAQUETA,  M.  C.  E.,  limi- 
tando la  responsabilidad  de 
la  Empresa  a 0.33  c.,  oro 
nacional,  por  kilo. 

Mazatlán,  Sin. 

El  Paso 
Texas  * 

36.243 

15.585 

49.53 

13 

VAQUETA,  C.E., limitando 
la  responsabilidad  de  laEm- 
presaaO  33  c.,  oro  nacio- 
nal, por  kilo,  peso  mínimo 
15,000  Kilogramos 

Mazatlán,  Sin. 

El  Paso 
Texas 

25.904 

11.138 

32.645 

Las  cuotas  que  se  sefialan  en  la  presente  tarifa  serán  las  máximas  que  puedan  cobrarse  para  las  remesas  que  se  hagan  de  puntos 
intermedios  al  mismo  destino,  siempre  que  la  tarifa  general  no  resulte  menor;  y también  serán  aplicables  aumentadas  proporcional- 
mente para  distancias  mayores. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 7 de  febrero  de  19  21). 

SUPLEMENTOS  (8),  a las  tarifas  del  número  1 al 
8,  del  Ferrocarril  de  San  Rafael  y Atlixco. 

DEPARTAMENTO  DE  EXPRESS 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  ESPECIAL 
DE  EXPRESS  NUM.  1 

Se  avisa  por  el  presente  que  a regir  desde 
el..  . de. . . de  192..  . las  cuotas  por  distancias  para 
artículos  expresados  en  la  mencionada  Tarifa,  que- 


darán cancelados,  rigiéndose  en  lo  sucesivo  de  con- 
formidad con  la  Tarifa  General  de  Express. 

José  Moctezuma,  Gerente  General. — P.  Licona 
García,  Subgerente. 

Aprobada  por  la  Secretaria  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4172,  de  fecha 
24  de  diciembre  de  19  20. — México,  a 24  de  diciem 
bre  de  1920. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 


DEPARTAMENTO  DE  TRAFICO 
SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  ESPECIAI 
NUM.  1 

Se  avisa  por  el  presente  que  a regir  desdi 
el..  . de. . . de  192..  . las  cuotas  por  distancias  para 
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carga  vegetal  quedarán  canceladas,  rigiéndose  en  lo 
sucesivo  de  conformidad  con  las  cuotas,  de  la  Tari- 
fa General  de  Carga. 

José  Moctezuma,  Gerente  General. — P.  Picona 
García,  Subgerente. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4173,  de  fecha 
24  de  diciembre  de  1920. — México,  a 24  de  diciem- 
bre de  1920. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 


DEPARTAMENTO  DE  TRAFICO 
SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  ESPECIAL 


Se  avisa  por  el  presente  que  a regir  desde 
el. . . . de..  . de  192..  . las  cuotas  por  distancias  para 
tabique  o ladrillo  quedarán  canceladas,  rigiéndose 
en  lo  sucesivo  de  conformidad  con  las  cuotas  de  la 
Tarifa  General  de  Carga. 

José  Moctezuma,  Gerente  General. — P.  Licona 
García,  Subgerente. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4169,  de  fecha 
24  de  diciembre  de  1920. — México,  a 24  de  diciem- 
bre de  1920. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 


DEPARTAMENTO  DE  TRAFICO 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  ESPECIAL 
NUM.  4 

Se  avisa  por  el  presente  que  a regir  desde 
el..  . de. . . de  192..  . las  cuotas  por  distancias  para 
madera  (no  incluyendo  las  preciosas)  y. material  pa- 
ra cajas  de  madera,  quedarán  canceladas,  rigiéndo- 
se en  lo  sucesivo  de  conformidad  con  las  cuotas  de 
la  Tarifa  General  de  Carga. 

José  Moctezuma,  Gerente  General. — P.  Licona 
García,  Subgerente. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4174,  de  fecha 
24  de  diciembre  de  192 (T.— México,  a 24  de  diciem- 
bre de  1920.-— El  Subsecretario,  F.  Roel. 


DEPARTAMENTO  DE  TRAFICO 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  ESPECIAL 
NUM.  5 

Se  avisa  por  el  presente  que  a regir  desde 
el....  de....  de  192...  el  peso  mínimo  que  se  estipula 
para  las  mercancías  mencionadas  en  la  expresada 
Tarifa  quedará  cancelado,  rigiéndose  en  lo  sucesivo 
de  conformidad  con  los  pesos  que  marque  la  Tarifa 
General  de  Carga. 

José  Moctezuma,  Gerente  General, — P.  Licona 
García,  Subgerente. 


Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4176,  de  fecha 
23  de  diciembre  de  1920. — México,  a 23  de  diciem- 
bre de  1920. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 


DEPARTAMENTO  DE  TRAFICO 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  ESPECIAL 
NUM.  6 

Se  avisa  por  el  presente  que  a regir  desde 

el....  de de  192 las  cuotas  para  movimiento  de 

carros,  estipuladas  en  la  Tarifa  citada,  quedarán 
canceladas,  rigiéndose  en  lo  sucesivo  de  conformi- 
dad con  la  Tarifa  General  de  Carga. 

José  Moctezuma,  Gerente  General. — P.  Licona 
García,  Subgerente. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4168,  de  fecha 
2 4 de  diciembre  de  1920. — México,  a 24  de  diciem- 
bre de  1920.— El  Subsecretario,  F.  Roel. 


DEPARTAMENTO  DE  TRAFICO 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  ESPECIAL 
NUM.  7 

Se  avisa  por  el  presente  que  a regir  desde 
el..  . de. . . de  192..  . las  cuotas  por  distancias  para 
arena,  quedarán  canceladas,  rigiéndose  en  lo  su- 
cesivo de  conformidad  con  las  cuotas  de  la  Tarifa 
General  de  Carga. 

José  Moctezuma,  Gerente  General. — P.  Licona 
García,  Subgerente. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4171,  de  fecha 
24  de  diciembre  de  1920. — México,  a 24  de  diciem- 
bre de  1920. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 


DEPARTAMENTO  DE  TRAFICO 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  ESPECIAL 
NUM.  8 

Se  avisa  por  el  presente  que  a regir  desde 
el..  . de. . . de  192..  . las  cuotas  por  distancias  para 
leña  verde  quedarán  canceladas,  rigiéndose  en  lo 
sucesivo  de  conformidad  con  la  Tarifa  General  de 
Carga. 

José  Moctezuma,  Gerente  General. — P.  Licona 
García,  Subgerente. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4175,  de  fecha 
24  de  diciembre  de  1920. — México,  a 24  de  diciem- 
bre de  19  20. — El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina, 
Rúbrica. 
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(D.  O. — Tomo  XVII. — Del  8 al  22  de  febrero  de 
1921). 

TARIFA  Unida  de  Carga  Núm.  234,  del  Ferroca- 
rril Sud-Pacífico  de  México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 

En  conexión  con  “E¡1  Paso  & Southwestern  Sys- 
tem,” “Southern  Pacific  Railroad” 
y líneas  conectantes. 

TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  234. 

(Cancela  las  Tarifas  U.  de  C.  Núms.  82  y 119.) 
Cuotas  para  artículos  especificados,  de  El  Paso, 
Texas;  Deming,  Nuevo  México,  y puntos  en 
los  Estados  de  Arizona,  California,  Oregon  y 
Nevada,  a Cananea,  Sonora,  y puntos  inter- 
medios.— Vía  Naco,  Arizona. 

Caduca  con  aviso  legal. 

H.  Lawton,  Agente  General  de  Fletes. — Guay- 
mas,  Sonora. 


INDICE  DE  LAS  ESTACIONES  A LAS  CUALES  SON  APLICABLES  LAS  CUOTAS 


Estación 

F.  C. 

Grupo 

Núm. 

Ruta 

Núm. 

Estación 

F.  C. 

Grupo 

Núm. 

Ruta 

Núm. 

Airlie,  Ore. 

SP 

3 

Canby,  Ore. 

SP 

3 

Albany,  Ore. 

SP 

3 

Cement,  Cal. 

CT.  & T 

7 

A.lamitos  Bay,  Cal. 

PE 

2 

4 

Central,  Ariz. 

AE 

1 

Alcalde,  Cal. 

SP 

8 

3 

Chico,  Cal. 

SP 

12 

3 

Altamont,  Cal. 

SP 

10 

3 

Chiloquin,  Ore. 

SP 

18 

3 

Alvarado,  Cal. 

SP 

10 

3 

Chino,  Cal. 

SP 

1 

3 

Anderson,  Cal. 

SP 

13 

3 

Chualar,  Cal. 

SP 

8 

3 

Arbuckle,  Cal. 

SP 

11 

3 

Clifton,  Ariz. 

A & NM 

11 

Arrowhead  Springs,  Cal. 

PE 

1 

4 

Colé,  Cal. 

SP 

17 

3 

Aumusville,  Ore. 

SP 

3 

Colfax,  Cal. 

SP 

11 

3 

Bakersfield,  Cal. 

SP 

5 

3 

Colma,  Cal. 

SP 

11 

3 

Balboa,  Cal. 

PE 

2 

4 

Colton,  Cal. 

SP 

1 

3 

Bay  Point,  Cal. 

SP 

10 

3 

Concepción,  Cal. 

SP 

4 

3 

Beaverton,  Ore. 

SP 

3 

Cork,  Ariz. 

AE 

1 

Belmont,  Cal. 

SP 

10 

3 

Corona,  Cal. 

PE 

1 

4 

Ben  Lemond,  Cal. 

SP 

10 

3 

Corvallis,  Ore. 

SP 

3 

Benicia,  Cal. 

SP 

11 

3 

Cowell,  Cali 

BP  & C 

9 

Beranda,  Cal. 

SP 

8 

3 

Crabtree,  Ore 

SP 

3 

Bernice,  Cal. 

SP 

3 

Crestmore,  Cal. 

LASL 

5 

Bethany,  Cal. 

SP 

10 

3 

Crockett,  Cal. 

SP 

11 

3 

Betteravia,  Cal. 

SMV 

6 

10 

Crump,  Cal. 

SP 

7 

3 

Blackrock,  Ore. 

SP 

3 

Cutter,  Ariz. 

AE 

1 

Brawley,  Cal. 

SP 

3 

Cuando,  Cal. 

SP 

5 

3 

Bary,  Cal. 

SP 

16 

3 

Dallas,  Ore. 

SP 

3 

Brooklyn,  Ore. 

SP 

3 

Danville,  Cal. 

SP 

10 

3 

Buchanon,  Ore. 

SP 

3 

Davenport,  Cal. 

SP 

10 

3 

Burbank,  Cal. 

SP 

2 

3 

Davis,  Cal. 

SP 

11 

3 

Bylas,  Ariz. 

AE 

1 

Dawson,  Ore. 

SP 

3 

Caléxico,  Cal. 

SP 

3 

Dayton,  Nev. 

SP 

3 

Calistoga,  Cal. 

SP 

12 

3 

Delano,  Cal. 

SP 

6 

3 

Calva,  Ariz. 

AE 

1 

Delta,  Cal. 

SP 

14 

3 

Camarillo,  Cal. 

SP 

3 

,3 

Deming,  N.  M. 

EP  & SW 

22 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  352,  de  fe- 
cha 18  de  enero  de  1921. — México,  a 18  de  enero 
de  1921.— El  Subsecretario,  F.  Roel. 

Autn.  CO8140. 


LISTA  DE  FERROCARRILES  PARTICIPANTES 
EN  ESTA  TARIFA 

Arizona  Eastern  Railroad. 

Arizona  & New  México  Railroad. 

Atchinson,  Topelra  & Santa  Fe  Ry. 

Bay  Point  & Clayton  Railroad. 

Cement,  Telenas  & Tidewater  R.R. 

El  Paso  & Southwestern  System. 

Los  Angeles  & Salt  Lake  R.R. 

Morenci  Southern  R.R. 

Pacific  Electric  Railway. 

San  Diego  & Arizona  Railway. 

Santa  María  Valley  Railroad. 

Southern  Pacific  Railroad  Co. 

Sunset  Railway. 

Tijuana  & Tecate  Ry.  Co. 
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Estación 

F.  C. 

Grupo 

Núm> 

Ruta 

Núm. 

Dinuba,  Cal. 

SP 

7 

3 

Drain,  Ore. 

SP 

3 

Dublín,  Ariz. 

SP 

1 

East  Portland,  Ore 

SP 

3 

East  San  Gabriel,  Cal. 

PE 

2 

4 

East  San  Pedro,  Cal. 

LASL 

5 

E.  Willmington,  Cal. 

LASL 

5 

El  Centro,  Cal. 

SP 

3 

El  Paso,  Tex. 

EPSW 

2 

El  Verano,  Tex. 

SP 

11 

O 

O 

Escala,  Ariz. 

AE 

1 

Estelle,  Cal. 

SP 

3 

Eugene,  Ore. 

SP 

3 

Exter,  Cal. 

SP 

6 

3 

Fair  Oaks,  Ore. 

SP 

10 

3 

Fallón,  Nev. 

SP 

3 

Felton,  Cal. 

SP 

9 

3 

Fillmore,  Cal. 

SP 

3 

3 

Firebaugh,  Cal. 

SP 

8 

3 

Forest  Grove,  Ore. 

SP 

3 

Fort  Thomas,  Ariz. 

AE 

1 

Fresno,  Cal. 

SP 

7 

3 

Friant,  Cal. 

SP 

7 

3 

Fruto,  Cal. 

SP 

12 

3 

Gerónimo,  Ariz. 

AE 

1 

Gilsons,  Ariz. 

AE 

1 

Glenbrook,  Ore. 

SP 

3 

Glendale,  Cal. 

PE 

2 

4 

Glendora,  Cal. 

PE 

2 

4 

Globe,  Ariz. 

AE 

1 

González,  Cal. 

SP 

8 

3 

Gasford,  Cal. 

SP 

5 

3 

Goshen  Jet.,  Cal. 

SP 

6 

3 

Gregory,  Ore. 

SP 

3 

Guadalupe,  Cal. 

SP 

5 

3 

Gustine,  Cal. 

SP 

9 

3 

Haeckle,  Ariz. 

AE 

1 

Hamilton,  Cal. 

SP 

13 

3 

Harwick,  Cal. 

SP 

7 

3 

Hayward,  Cal. 

SP 

10 

O 

Heber,  Cal. 

SP 

3 

Herpoco,  Cal. 

ATSF 

6 

Higlrland,  Cal. 

PE 

1 

4 

Hillscoro,  Ore. 

SP 

3 

Hoover,  Ore. 

SP 

3 

Hornbrook,  Cal. 

SP 

16 

3 

Imperial,  Cal. 

SP 

3 

Independence,  Ore. 

SP 

3 

Kerman,  Cal. 

SP 

7 

3 

Kingsburg,  Cal. 

SP 

7 

3 

Klamath  Falls,  Ore. 

SP 

17 

3 

La  Bolsa,  Cal. 

SP 

2 

3 

La  Berne,  Cal. 

PE 

1 

4 

Laurel,  Cal. 

SP 

10 

3 

Lebanon,  Ore. 

SP 

3 

Leland,  Ore. 

SP 

3 

Liberal,  Cal. 

SP 

3 

Live  Oak,  Cal. 

SP 

12 

3 

Livingston,  Cal. 

SP 

8 

3 

Lodi,  Cal. 

SP 

10 

3 

Loma  Prieta,  Cal. 

SP 

9 

3 

Estación 

F.  C.  ' 

Grupo 

Núm. 

Ruta 

Kúm- 

Lompec,  Cal. 

SP 

5 

3 

Long  Beacb,  Cal. 

SP 

2 

3 

PE 

2 

4 

Lorenzo,  Cal. 

LASL 

SP 

11 

5 

.3 

Los  Alamitos,  Cal. 

SP 

2 

3 

Los  Altos,  Cal. 

SP 

10 

3 

Los  Angeles,  Cal. 

SP 

1 

3 

McFarland,  Cal. 

SP 

5 

3 

Madera,  Cal. 

SP 

7 

3 

Maricopa,  Cal. 

SR 

8 

Marysville,  Cal. 

SP 

11 

3 

Matthewes,  Ariz. 

AE 

1 

Medford,  Ore. 

SP 

3 

Mesa,  Ariz. 

AE 

.1 

Milton,  Cal. 

SP 

10 

3 

Milwaukee,  Ore. 

SP 

3 

Molíala,  Ore. 

SP 

3 

Montpellier,  Cal. 

SP 

9 

3 

Morenci,  Ariz. 

MS 

12 

Morganhill,  Cal. 

SP 

10 

3 

Mt.  Edén,  Cal. 

SP 

10 

3 

Natches,  Ariz. 

AE 

1 

Natoma,  Cal. 

SP 

11 

3 

Natrón,  Ore. 

SP 

3 

New  Almadén,  Cal. 

SP 

10 

3 

New  Creek  Mili,  Cal. 

SP 

10 

3 

Niland,  Cal. 

SP 

3 

Niles,  Cal. 

SP 

10 

3 

Norwalk,  Cal. 

SP 

2 

3 

Oakland,  Cal. 

SP 

11 

3 

Oakland,  Ore. 

SP 

3 

Oakridge,  Ore. 

SP 

3 

Oakville,  Cal. 

SP 

12 

8 

Océano,  Cal. 

SP 

6 

3 

Olig,  Cal. 

SP 

6 

3 

Orange,  Cal. 

PE 

2 

4 

Orland,  Cal. 

SP 

12 

3 

Orogrande,  Cal. 

ATSF 

6 

LASL 

3 

5 

Oroville,  Cal. 

SP 

12 

3 

Oswego,  Ore. 

SP 

3 

Oxnard,  Cal. 

SP 

3 

3 

Pacific  Grove,  Cal. 

SP 

9 

3 

Palermo,  Cal. 

SP 

. 11 

. 3 

Pasadena,  Cal. 

SP 

1 

3 

Patton,  Cal. 

SP 

3 

Paul  Spur,  Ariz. 

EPSW 

2- 

Peridot,  Ariz. 

AE 

1 

Perkins,  Cal. 

SP 

10 

3 

Phoenix,  Ariz. 

AE 

1 

Pima,  Ariz. 

AE 

1 

Piñal,  Ariz. 

AE 

1 

Placerville,  Cal. 

SP 

11 

3 

Pomona,  Cal. 

SP 

1 

3 

Port  Costa,  Cal. 

SP 

10 

3 

Portland,  Ore. 

SP 

3 

(Jefferson  St.) 

Portland,  Ore. 

SP 

3 

(Park  St.) 

Port  Los  Angeles,  Cal. 

PE 

2 

4 
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Estación 

F.  C. 

Grupo 

Núm. 

Ruta 

Núm. 

Estación 

F.  C.  Grupo 
Núm. 

Ruta 

Núm. 

Raymond,  Cal. 

SP 

8 

3 

Spreckles,  Cal. 

SP 

9 

3 

Red  Bluff,  Cal. 

SP 

13 

3 

Stern,  Cal. 

PE 

2 

4 

Redlands,  Cal. 

SP 

1 

3 

Stewart*  Cal. 

PE 

2 

4 

Redondo  Beach,  Cal. 

PE 

2 

4 

Stockton,  Cal. 

SP 

9 

3 

Redwood,  Cal. 

SP 

10 

3 

Strafford,  Cal. 

SP 

7 

3 

Reppy,  Ariz. 

AE 

1 

Summerland,  Cal. 

SP 

3 

3 

Rialito,  Cal. 

PE 

1 

4 

Tamar,  Cal. 

SP 

4 

3 

Rice,  Ariz. 

AE 

1 

Tanque,  Ariz. 

SP 

1 

Riddle,  Ore. 

SP 

3 

Tehama,  Cal. 

SP 

13 

3 

Riverside,  Cal. 

SP 

1 

3 

Tempe,  Ariz. 

AE 

1 

Rodamita,  Cal. 

SVM 

10 

Templeton,  Cal. 

SP 

7 

3 

Rocklin,  Cal. 

SP 

11 

3 

Thatcher,  Ariz. 

AE 

1 

Roseville,  Cal. 

SP 

11 

3 

Tillamook,  Ore. 

SP 

3 

Rumsey,  Cal. 

SP 

12 

3 

Tracy,  Cal. 

SP 

9 

3 

Sacate,  Ariz. 

AE 

1 

Tres  Pinos,  Cal. 

SP 

10 

3 

Sacramento,  Cal. 

SP 

10 

3 

Tukson,  Ajúz. 

EPSW 

2 

Safford,  Ariz. 

AE 

1 

Tustin,  Cal. 

SP 

2 

3 

Salem,  Ore. 

SP 

3 

Turlock,  Cal. 

SP 

9 

3 

Salinas,  Cal. 

SP 

9 

3 

Upland,  Cal. 

PE 

1 

4 

San  Ardo,  Cal. 

SP 

7 

3 

Valley  Spring,  Cal. 

SP 

10 

3 

San  Bernardino,  Cal. 

SP 

1 

3 

Ventura,  Cal. 

SP 

3 

3 

San  Carlos,  Ariz. 

AE 

1 

Victorville,  Cal. 

ATSF 

6 

San  Francisco,  Cal. 

SP 

11 

3 

LASL 

5 

San  José,  Cal. 

SP 

10 

3 

Visalia,  Cal. 

SP 

6 

3 

San  Lucas,  Cal. 

SP 

8 

3 

Volta,  Cal. 

SP 

8 

3 

San  Martín,  Cal. 

SP 

9 

3 

Wabusca,  Nev. 

SP 

3 

San  Mateo,  Cal. 

SP 

11 

3 

Wadsworth,  Nev. 

SP 

3 

San  Pedro,  Cal. 

SP 

2 

3 

Walnut  Grove,  Cal. 

SP 

10 

3 

o 

Watsonville,  Cal. 

SP 

9 

3 

Santa  Ana,  Cal. 

SP 

2 

3 

Weed,  Cal. 

SP 

15 

3 

Santa  Bárbara,  Cal. 

SP 

4 

3 

_ 

Wellsdale,  Ore. 

SP 

ó 

Santa  Clara,  Cal. 

SP 

4 

3 

Santa  Cruz,  Cal. 

SP 

10 

3 

Webdling,  Ore. 

SP 

3 

West  Alhambra,  Cal. 

PE 

2 

4 

Santa  Margarita,  Cal. 

SP 

G 

3 

Santa  Ménica,  Cal. 

PE 

2 

4 

W.hittier,  Cal.  , 

SP 

2 

3 

Santa  Paula,  Cal. 

SP 

3 

3 

Willamina,  Ore. 

SP 

3 

Santa  Rosa,  Cal. 

SP 

12 

3 

Williams,  Cal. 

SP 

12 

3 

Saugus,  Cal. 

SP 

2 

3 

Wilmington,  Cal. 

SP 

2 

3 

Shale,  Cal. 

SRy 

8 

L.ASL 

5 

Sheridan,  Ore. 

SP 

3 

PE 

2 

4 

Sherwood,  Ore. 

SP 

3 

Wilson  Trail,  Cal. 

PE 

2 

4 

Silverton,  Ore. 

SP 

3 

Winters,  Cal. 

SP 

11 

3 

Solomon,  Ariz. 

AE 

1 

Woodburn,  Ore. 

SP 

3 

Springfield,  Ore. 

SP 

3 

Woodland,  Cal. 

SP 

11 

3 

Springs,  Ariz. 

AE 

1 

Yountville,  Cal. 

SP 

11 

3 

Ruta  Núm.  Rutas. 

Ruta  Núm.  Rutas. 

1 Vía  AERR,  SPRR,  EP 

& SW, 

Naco, 

Ariz., 

7 Vía  CT  & T,  SPRR, 

EP  & SW, 

Naco, 

Ariz., 

y de  allí  SP  de  M. 

SP  de  M. 

2 Vía  EP  & SW,  Naco,  Ariz.,  y de  allí 

SP  de 

8 Vía  SRy,  SPRR,  EP 

& SW,  Naco,  Ariz.,  SP 

M 

de  M. 

9 Vía  BP  & C,  SPRR, 

EP  & SW, 

Naco, 

Ariz., 

3 Vía  SPRR,  EP  & SW,  Naco,  Ariz.,  SP 

de  M. 

SP  de  M. 

4 Vía  PERy.,  SPRR,  EP 

& SW, 

Naco, 

Ariz., 

10  Vía  SMV,  SPRR,  EP  & SW, 

Naco, 

Ariz., 

SP  de  M. 

SP  de  M. 

5 Via  LA  & SLRR,  SPRR,  EP 

& SW, 

Naco, 

11  Vía  A & NM,  EP  & SW,  Naco,  Ariz.,  SP. 

Ariz.,  SP  de  M. 

de  M. 

6 Vía  AT  & SF,  SPRR,  EP  & SW,  Naco, 

Ariz., 

12  Vía  MSRy.,  A & 

NM  EP  & 

SW, 

Naco, 

SP  de  M. 

Ariz.,  SP.  de  M. 
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APLICACION  DE  LAS  CUOTAS 

Regla 

Núm.  Reglamento 

1 La  mercancía  similar  nacional  gozará  de 
las  cuotas  que  fija  esta  Tarifa,  en  pro- 
porción a la  distancia  que  recorra  y 
cualquiera  que  sea  su  procedencia,  cami- 
nando en  la  misma  dirección  y al  mismo 
punto  de  destino,  salvo  que  la  Tarifa  Lo- 
cal dé  a la  mercancía  nacional  una  cuota 
menor. 

APLICACION  DE  CUOTAS  DE  CHULA 
VISTA  (3rd  Street)  NATIONAL  CITY 
Y SAN  DIEGO,  CAL.,  EN  LA  LINEA 
DEL  S.  D.  & A.  RY. 

2 Las  cuotas  sobre  artículos  señaladas  en  la 
tarifa  como  aplicables  de  Los  Angeles, 
Cal.,  en  la  línea  del  S.  P.  R.  R-,  también 
se  aplicarán  de  San  Diego,  National  City 
y Chula  Vista  (3rd  Street),  Cal.,  en  la 
línea  del  F.  C.  San  Diego  and  Arizona  Ry,. 
vía  S.D.  & A.Ry.,  Tijuana,  Cal.,  T.  & 
T.Ry.,  División,  Cal.,  S.D.  & A.Ry.,  El 
Centro,  Cal.,  S.P.  R.R.  vía  Naco,  Ariz. 
El  Sud-Pacífico  de  México  recibirá  de  di- 
chas cuotas  la  misma  proporción  que  la 
que  le  corresponde  de  las  cuotas  de  Los 
Angeles. 

CARROS  EN  TERMINAL  Y OTROS: 

3 Los  embarques  que  se  hagan  bajo  cuotas 

señaladas  en  esta  tarifa  están  sujetos  a 
los  cargos  de  Terminal  y otros,  así  como 
a los  privilegios  y concesiones  que  esti- 
pulen las  tarifas  de  las  líneas  individua- 
les dentro  de  los  Estados  Unidos,  que 
participan  en  esta  tarifa,  cuyas  tarifas 
estén  legalmente  registradas  con  la  In- 
terstrate  Commerce  Commission,  Y las 
Comisiones  de  Ferrocarriles  de  los  Es- 
tados. 

DETENCION  EN  TRANSITO  PARA 
(CARGAR  O DESCARGAR: 

4 Las  cuotas  de  carro  entero  son  aplicables 
solamente  en  embarques  de  carro  por 
entero,  de  un  remitente,  desde  el  punto 
original  de  procedencia,  consignados  y pa- 
ra ser  entregados  a un  solo  consignatario, 
en  un  solo  punto  de  destino.  Salvo  especi- 
ficadamente  se  prevenga  lo  contrario  en  las 
Fracciones  de  esta  Tarifa,  los  embarques 
en  carro  por  entero  no  podrán  detenerse 
en  tránsito  para  descargar  parte  de  ellos 
o completar  carga  bajo  las  cuotas  seña- 
ladas en  esta  Tarifa  o en  las  enmiendas 
que  se  hagan  a la  misma.  Todos  los  em- 


Regla 

Núm.  Reglamento 

barques  que  sean  detenidos  quedarán  su- 
jetos a las  cuotas  del  punto  de  origen 
al  de  detención,  y de  éste  al  de  destino. 

Nota. — Esta  regla  es  aplicable  única- 
mente en  los  Estados  Unidos. 

MERCANCIA  CARGADA  Y CONTADA 
POR  EL  REMITENTE: 

5 Cuando  la  mercancía  sea  cargada  y contada 

por  el  remitente,  los  porteadores  no  se- 
rán responsables,  directa  o indirectamen- 
te, por  averías  que  resulten  debido  al 
método  impropio  de  estibar  la  carga,  por 
faltante  en  el  número  de  bultos,  o por 
cualquiera  diferencia  en  el  número  de 
bultos  cargados. 

EMBARQUES  CON  DERECHO  A CUOTA 
DE  CARRO  ENTERO: 

6 Para  que  una  remesa  tenga  derecho  a la 

cuota  de  carro  entero,  la  cantidad  de 
mercancía  que  se  requiere,  según  las  re- 
glas para  obtener  dicha  cuota,  deberá 
entregarse  en  una  sola  Estación  durante 
las  horas  de  oficina,  por  un  solo  remitente, 
consignada  a un  destinatario  y a un  solo 
punto  de  destino. 

Los  Agentes  de  Estación  de  donde  se 
despache  la  carga  no  firmarán  órdenes 
de  remisión  que  lleven  la  anotación  “Par- 
te de  carro  entero,”  hasta  que  no  les  sean 
presentadas  todas  las  órdenes  de  remi- 
sión amparando  todo  el  carro,  y hasta  no 
recibir  de  hecho  la  carga,  a fin  de  que 
pueda  obtenerse  el  conocimiento  original 
amparando  todo  el  carro,  a cuota  de  carro 
entero.  Solamente  un  conocimiento  origi- 
nal amparando  todo  el  carro  deberá  expe- 
dirse. 

Los  Agentes  de  Estación  donde  se  des- 
pache la  carga  no  recibirán  mercancía  en 
carro  entero  para  su  distribución  por  los 
Agentes  del  Ferrocarril  a dos  o más  per- 
sonas. 

Los  Agentes  en  las  Estaciones  donde 
deba  entregarse  la  carga  harán  entrega 
de  ésta  a un  solo  consignatario  de  la  mis- 
ma o a la  persona  o personas  que  presen- 
ten una  orden  por  escrito  del  consigna- 
tario, pero  no  reconocerán  ninguna  orden 
del  consignatario  o del  remitente  para 
que  hagan  distribución  de  remesas  de 
carro  entero  entre  varios  consignatarios, 
o dividan  la  carga  y hagan  entregas  se- 
gún las  marcas,  dimensiones  u otra  iden- 
tificación de  los  bultos,  ni  actuárán  como 
representantes  del  remitente  o consig- 
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natario  en  el  lugar  de  destino,  para  la 
distribución  de  embarques  de  carro  en- 
tero. 

CARGOS  POR  REFRIGERACION 
Y OTROS  SERVICIOS  DE  PROTECCION: 

7 Las  cuotas  de  flete  que  se  señalan  en  esta 

Tarifa  amparan  únicamente  el  transpor- 
te de  la  carga  y no  incluyen  ningún  ser- 
vicio secundario,  como  calefacción,  sumi- 
nistro de  hielo,  protección  de  la  carga 
contra  heladas,  etc.  Si  se  hace  algún  ser- 
vicio de  protección  en  conexión  con  los 
embarques,  se  hará  cargo  separado  por 
tal  servicio. 

PRESERVATIVOS  PARA  MERCANCIA 
DE  FACIL  DESCOMPOSICION: 

8 Cuando  el  hielo  (u  otros  preservativos)  car- 

gado en  los  carros  que  contengan  mer- 
cancía en  carro  entero  para  preservar 
ésta  durante  el  tránsito  haya  sido  sumi- 
nistrado por  los  porteadores,  se  cobrará 
dicho  hielo  (o  preservativos)  a base  del 
precio  de  costo.  Si  el  consignatario  lo 
recoge,  se  cobrarán  cargos  de,  flete 
sobre  el  hielo  (u  otros  preservativos)  a 
base  del  peso  efectivo  que  contenga  el 
carro  a su  llegada  al  lugar  de  destino,  y 
cuota  de  carro  entero  aplicable  a la  mer- 
cancía cargada  en  el  carro.  Si  no  lo  recoge 
el  consignatario,  pasará  a ser  propiedad 
del  porteador. 

APLICACION  DE  LAS  CUOTAS 
PARA  GANADO  EN  PIE: 

9 Las  cuotas  para  ganado  en  pie  señaladas  en 

esta  Tarifa  serán  válidas  solamente  cuan- 
do dos  embarques  vayan  acompañados 
por  un  cuidador  y cuando  los  remitentes 
hayan  firmado  el  convenio  correspondien- 
te, limitando  la  responsabilidad  de  la 
compañía,  y se  aplicarán  al  ganado  em- 
barcado en  carros  ordinarios  para  gana- 
do o en  carros  “Palacio”  para  ganado. 
Cualquier  cargo  extra  sobre  carros  “Pa- 
lacio,” como  alquiler,  etc.  (Véase  la  Re- 
gla 4),  deberá  pagarse  por  el  remitente 
o consignatario;  la  compañía  del  ferro- 
carril comprometiéndose  únicamente  a 
arrastrar  estos  carros  bajo  la  misma  cuo- 
ta que  lo  hace  con  carros  ordinarios. 

TRANSPORTE  DE  CUIDADORES  A 
CARGO  DE  EMBARQUES  DE  GA- 
NADO: 

10  Mientras  los  embarques  estén  en  la  línea 
del  F.  C.  Sud-Pacífico  de  México,  lo  es- 
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tipuilado  en  la  Clasificación  Mexicana  de 
Carga  Núm.  1,  sus  suplementos  o reexpe- 
diciones, acerca  de  cuidadores  a cargo  de 
embarques  de  ganado,  regirá: 

BASE  PARA  LOS  CARGOS  SOBRE  GA- 
NADO EN  PIE,  EN  CARROS  ORDI- 
NARIOS DE  UNA  LONGITUD  MAYOR 
O MENOR  DE  11  METROS: 

11  Un  carro  “Standard,”  según  esta  Tarifa, 
es  un  carro  de  un  solo  piso,  de  once  (11) 
metros  de  longitud  (medida  interior.)  Pa- 
ra carros  de  otras  dimensiones  (medida 
interior),  los  cargos  se  calcularán  a base 
del  tanto  por  ciento,  según  la  lista  a con- 
tinuación, de  la  cuota  que  señala  para 
carros  Standard. 

Carros  de  menos  de  10  m.  36  1 1 2 

crns 94% 

Carros  de  más  de  10  m.  36  1 1 2 

cms.,  hasta  10  m.  67  cms.  inc.  97  „ 
Carros  de  más  de  10  m.  67  cms. 
hasta  11  m.  28  cms.,  pero  sin 


incluir  estos  últimos.  . . . 100  ,, 

Carros  de  11  m.  28  cms.  a 11  m. 

58  cms.,  sin  incluir  éstos.  . . 103  ,, 
Carros  de  11  m.  58  cms.  a 11  m. 

88  cms.,  sin  incluir  éstos  . . . 106  ,, 
Carros  de  11  m.  88  cms.  a 12  m. 

22  cms.,  sin  incluir  éstos  . . . 109  „ 
Carros  de  12  m.  22  cms.  a 12  m. 

50  cms.,  sin  incluir  éstos.  . . . 112  „ 
Carros  de  12  m.  50  cms.  y más, 
agréguese  el  30  % por  cada 
30  112  cms. 


CARROS  DE  PISO  DOBLE  PARA 
GANADO: 

12  La  publicación  de  cuotas  para  carros  de 

piso  doble  no  implica  el  que  tales  carros 
serán  proporcionados  por  esta  Compañía. 
Cuando  se  ordenen  carros  de  piso  doble 
para  embarques  de  ganado  en  pie  y se 
proporcionen  carros  de  un  solo  piso,  la 
cuota  aplicable  sobre  cada  uno  de  los 
carros  de  piso  doble  que  se  ordenaron,  se 
aplicará  a dos  carros  de  un  solo  piso  de  los 
proporcionados.de  las  mismasdimensiones 
que  los  de  piso  doble  que  fueron  ordeña- 
dos. Los  embarques  quedarán  sujetos  a 
transbordo  durante  el  tránsito  de  los 
carros  de  un  solo  piso  a carros  de  piso 
doble,  a opción  de  los  porteadores.  Los 
Agentes  harán  constar  esta  condición  en 
los  contratos. 

CARROS  MIXTOS  DE  GANADO  EN  PIE: 

13  Se  transportarán  en  un  mismo  carro,  ca- 

ballos, muías,  burros,  ovejas,  cabras  o 
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cerdos,  cobrándose  la  cuota  de  carro  en- 
tero más  alta  y sujeta  al  peso  mínimo 
mayor,  aplicable  a cualquiera  de  los  ani- 
males cargados  en  el  carro.  Sobre  el  ex- 
ceso del  embarque,  o lo  que  se  conoce 
por  “Resto  de  embarque,”  que  se  cargue 
en  otro  carro,  se  aplicarán  las  cuotas 
de  menos  de  carro  entero;  pero  sin  que 
los  cargos  excedan  los  de  carro  entero. 

El  embarque  de  dos  o más  clases  de  ga- 
nado en  un  mismo  carro,  se  permitirá 
solamente  cuando  cada  clase  vaya  sepa- 
rada por  una  división  suficiente,  cons- 
truida por  cuenta  del  remitente  y sujeta 
al  carro  sin  el  uso  de  clavos  o cualquiera 
otra  clase  de  amarres  que  pudieran  dete- 
riorar el  carro,  asumiendo  todo  riesgo  el 
remitente  por  pérdidas  o daños  causados 
por  la  división,  si  ésta  llegase  a que- 
brarse, o por  mezcla  del  ganado  en  el 
carro. 

GANADO  EN  PIE  EN  CARROS 
PALACIO: 

14  Por  ganado  de  cualquier  clase,  cargado  en 

carros  “Palacio,”  los  cuales  son  de  12  me- 
tros 20  centímetros  de  longitud  o me- 
nos, se  cobrará  20  por  ciento  más  que  por 
ganado  cargado  en  carros  ordinarios  de 
las  mismas  dimensiones.  Los  carros  “Pa- 
lacio” de  más  de  12  metros  20  centíme- 
tros de  longitud,  quedarán  sujetos  a un 
cargo  adicional,  por  cada  30  1 1 2 centíme-  i 
tros  o fracción,  en  exceso  de  12  metros 
20  centímetros  de  tres  por  ciento  sobre 
la  cuota  aplicable  a carros  “Palacio”  de 
12  metros  20  centímetros  de  longitud. 

LIMITE  DE  RESPONSABILIDAD  DE 
LOS  PORTEADORES  DE  GANADO 
EN  PIE: 

15  1. — Debido  a la  variedad  de  valores  de  ga- 

nado, las  cuotas  sobre  éste  varían  se- 
gún su  valor. 

2.  — Los  porteadores  no  tienen  medios  para 

determinar  el  valor  del  ganado  cuan- 
do se  les  entrega  para  su  transporte; 
en  tal  virtud,  no  se  aceptará  éste  para 
su  transporte,  a menos  que  el  remiten- 
te o su  agente  declare  por  escrito  el 
valor  del  ganado  al  tiempo  y en  el 
lugar  del  embarque. 

3. — Las  cuotas  mínimas  publicadas  en  esta 

Tarifa  se  aplicarán  al  ganado  cuando 
el  valor  declarado  no  exceda  de  lo  si- 
guiente: 

Cada  caballo  (castrado,  ye- 
gua o garañón),  muía  o 
macho $ 150.00  M.A. 
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Cada  potrillo  de  menos  de 


año .$  75.00  M.A. 

Cada  buey,  toro  o novillo.,,  75.00  ,, 
Cada  vaca  o burro.  ....,,  50.00  ,, 

Cada  becerro 20.00  ,, 

Cada  cerdo 20.00  ,, 

Cada  oveja  o cabra 5.00  ,, 


4. — -Cuando  los  remitentes  declaren  un  va- 

lor mayor  a los  que  se  señalan  arri- 
ba, las  cuotas  mínimas  de  esta  Tari- 
fa serán  aumentadas  a base  de  dos  por 
ciento  por  cada  aumento  adicional  de 
cincuenta  por  ciento  o fracción  sobre 
los  valores  arriba  señalados. 

5. — Cuando  se  cargue  ganado  de  varios  va- 

lores en  un  mismo  carro,  la  cuota  que 
se  fijará  será  la  aplicable  al  de  mayor 
valor. 

6.  — Estas  compañías  no  son  porteadores  co- 

munes de  ganado  con  valor  en  exceso 
de  $800.00  M.A.  por  cabeza,  por  lo 
que  estas  compañías  no  aceptarán  pa- 
ra su  transporte  el  ganado  cuyo  valor 
declarado  exceda  de  $800.00  M.A.  por 
cabeza,  ni  cuando  el  remitente  o su 
agente  se  rehúse  a declarar  por  escri- 
to el  valor. 

. TRANSPORTE  DE  PIEDRA  MINERAL 
Y CONCENTRADOS: 

16  (a)  Los  Agentes  despacharán  las  remesas  de 
piedra  mineral,  concentrados  o produc- 
tos de  fundición  para  las  que  se  fijan 
cuotas  basadas  en  el  valor  por  cada 
907  kilos,  bajo  cuotas  aplicables  a es- 
tos artículos  de  un  valor  no  menor  de 
$100.00  M.A.,  por  cada  907  kilos, 

quedando  dichas  cuotas  sujetas  a cam- 
bio, de  acuerdo  con  el  valor  de  los 
artículos  en  el  punto  de  destino,  de- 
terminándose dicho  valor  de  la  manera 
siguiente: 

Las  cuotas  publicadas  en  esta  Tarifa  son 
aplicables  según  el  valor  efectivo  de 
la  piedra  mineral,  concentrados  o pro- 
ductos de  fundición  en  el  lugar  de  des- 
tino, antes  de  deducir  los  cargos  de 
flete.  Cuando  se  consignen  los  artícu- 
los a una  fundición  u otra  industria 
y la  liquidación  entre  el  remitente  y 
el  consignatario  se  haga  a base  del  va- 
lor que  devuelva  tal  fundición  o in- 
dustria, dicho  valor,  antes  de  deducir 
los  cargos  de  flete,  será  el  valor  sobre 
el  cual  se  fijarán  los  cargos  de  flete. 
Los  porteadores  se  reservan  el  derecho 
de  comprobar  el  avalúo  por  medio  de 
ensayes  especiales  o de  cualquiera  otra 
manera. 
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* Los  Agentes  harán  que  los  remitentes 

queden  bien  enterados  de  las  condicio- 
nes bajo  las  cuales  se  aplican  las  cuo- 
tas, y harán  sus  recibos  a decir:  “Cuo- 
tas sujetas  a corrección,  de  acuerdo 
con  el  valor  en  el  lugar  de  destino. 

(b)  Para  piedra  mineral  y concentrados 
con  valor  en  exceso  de  $300. 00  M.A. 
por  cada  907  kilos,  la  cuota  se  hará 
agregando  a la  cuota  fijada  para  estos 
artículos  de  valor  de  $300.00  M.A.,  el 
dos  por  ciento  del  valor  en  exceso  de 
$300.00  M.A.  por  cada  907  kilos.  No 
podrá  transportarse  en  trenes  de  car- 
ga piedra  mineral  o concentrados  con 
un  valor  mayor  de  $1,000.00  M.A.  por 
cada  907  kilos;  por  consiguiente,  si 
se  ofrecen  estos  artículos  para  su  trans- 
porte, los  Agentes  harán  que  el  remi- 
tente acuda  a la  compañía  de  express, 
o cargarán,  además  de  las  cuotas  se- 
ñaladas para  estos  artículos  de  valor 
de  $300.00  M.A.  por  cada  907  kilos, 
lo  siguiente:  Si  el  valor  es  mayor  de 
$1,000.00  M.A.  pero  menor  de  1,500.00 
M.A.,  por  cada  907  kilos,  3%;  si  ma- 
yor de  $1,500.00  M.A.  pero  menor  de 
$2,000.00  M.A.,  4%;  si  de  $2,000.00 
o más,  por  cada  907  kilos,  5%;  del 
valor  en  exceso  de  $300.00  M.A.  por 
cada  907  kilos. 

(c)  Las  cuotas  para  remesas  de  piedra  mine- 

ral o concentrados  en  lotes  de  menos 
de  carro  entero,  se  formarán  agregan- 
do a la  cuota  de  carro  entero  lo  si- 
guiente: En  lotes  de  3,629  kilos  o 
más,  veinte  (20)  por  ciento;  y en  lotes 
de  907  kilos  o menos  de  3,629  kilos, 
Cuarenta  (40)  por  ciento.  En  ningún 
caso  deberán  exceder  los  cargos  de  fle- 
te sobre  una  partida  chica  los  cargos 
que  se  cobrarían  por  una  partida 
grande  del  mismo  valor,  por  cada  907 
kilos. 

(d)  No  se  aceptará  piedra  mineral  o concen- 

trados en  lotes  de  menos  de  carro  en- 
tero, a menos  que  vaya  empacada  en 
sacos,  y en  ningún  caso  se  despacha- 
rá sin  haberse  anticipado  los  cargos 
de  flete.  Será  suficiente  el  anticipo  de 
los  cargos  a base  de  la  cuota  más 
baja  que  fije  la  Tarifa,  pero  en  nin- 
gún caso  se  documentará  un  embarque 
con  cuotas  aplicables  sobre  valores  me- 
nores de  $100.00  M.A.  por  cada  907 
kilos,  y en  casos  donde  no  se  señale 
cuota  para  piedra  mineral  con  valor 
de  $100.00  M.A.,  la  remesa  se  despa- 
chará bajo  el  valor  más  alto  para  el 
cual  se  señale  cuota. 


Regla  _ W 

Núm.  Reglamento  1 ¡5 

(e)  Los  cargos  de  flete  sobre  piedra  mineral 
o concentrados  deberán  ser  garanti- 
zados. 

El  peso  bruto  de  la  piedra  mineral  o con- 
centrados que  se  obtenga  en  el  lugar 
de  destino  sujeto  a los  pesos  mínimos  i 
de  carro  entero  que  se  fijan  en  esta 
Tarifa,  será  el  que  se  use  para  calcu- 
lar los  cargos  de  flete. 

PRODUCTOS  DE  CASAS  EMPACADO- 
RAS Y CARNE  FRESCA  EN  CARROS 
MIXTOS: 

17  La  carne  fresca,  carne  de  res  preparada, 

carne  de  carnero,  cerdo,  productos  de 
casas  empacadoras,  óleomargarina,  en  ca- 
rros mixtos,  peso  mínimo  de  10,886 
kilos  por  carro,  se  transportará  a riesgo 
del  dueño,  cobrándose  la  cuota  de  carro 
entero  sobre  cada  uno  de  estos  artículos.  ¡ 
Cuando  no  se  cargue  el  mínimo  de  carro 
entero,  se  cobrará  el  flete  sobre  el  peso  i 
efectivo  de  la  carne  fresca  y óleomarga- 
• riña,  con  cuota  de  carro  entero,  cobrán- 
dose por  el  faltante  para  completar  el 
mínimo,  la  cuota  para  Productos  de  Ca- 
sas Empacadoras,  siempre  que  en  ningún 
caso  el  cargo  por  el  carro  entero  sea  me- 
nor que  13,608  kilos  a razón  de  la  cuo- 
ta para  Productos  de  Casas  Empacado- 
ras. 

PESOS  ESTIMATIVOS  PARA  AZUCAR: 

18  Cuando  se  remita  en  sacos  de  45  kilos  400 

gramos  neto,  se  aceptará  bajo  el  peso  es- 
timativo de  45  kilos  700  gramos  por  sa- 
co cuando  éstos  sean  nuevos.  Los  cono- 
cimientos deberán  mostrar  si  el  azúcai 
va  empacado  en  sacos  nuevos  o de  se- 
gunda mano,  debiendo  el  Agente  que  do- 
' cumente,  mostrar  esta  información  en  la 
guía. 

FRUTAS  SECAS.— PESOS  ESTIMATI- 
VOS: 

19  Las  remesas  de  Fruta  Seca,  cuando  se  em- 

barquen en  cajas  de  madera  de  capaci- 
dades según  se  indica  a continuación, 
quedarán  sujetas  a los  siguientes  pesos 
estimativos: 

PASAS  (excepto  pasas  sin  semilla): 

Peso  estimativo. 

En  cajas  de  2 k 300 

grs.  de  capacidad  . 3 k 200  grs.  brutcl 

En  cajas  de  4 k 500 

grs.  de  capacidad  . 5 „ 500  „ „ 
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PASAS  (excepto  pasas  sin  semilla) : 

Peso  estimativo. 

En  cajas  de  9 k 100 

grs.  de  capacidad  . 10  k 500  grs.  bruto 
En  cajas  de  22  k 700 

grs.  de  capacidad  . 25  ,,  500  „ ,, 

PASAS  (sin  semilla): 

Peso  estimativo. 


En  cajas  de  45  pa- 
quetes de  340  grs.  17  k 500  grs.  bruto 
En  cajas  de  36  pa- 
quetes de  453  grs.  18  „ 200  „ „ 

OTRAS  FRUTAS  SECAS: 

Peso  estimativo. 

En  cajas  de  11  k 4 00 

grs.  de  capacidad.  12  k 700  grs.  bruto 
En  cajas  de  22  k 700 

grs.  de  capacidad.  25  ,,  500  ,,  ,, 

Excepción:  Estos  pesos  estimativos  no  se 
aplicarán  a frutas  secas  descritas  arriba 
cuando  vengan  empacadas  en  cajas  de 
tablilla  de  pulpa  de  madera;  en  este  ca- 
so se  aplicará  el  peso  efectivo. 
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Alfalfa,  harina  de, 

Algodón,  pasta  de  semilla  de, 

Algodón,  cáscara  de  semilla  de, 

Algodón,  semilla  molida  de, 

Acemite, 

Alimento  para  aves  de  corral:  Carne  seca 
molida;  hueso  molido;  Trébol  picado; 
desperdicios  de  semillas;  desperdicio  de 
mijo;  cáscara  molida;  pescado  molido; 
sangre  seca  molida  y carbón  vegetal,  en 
sacos. 

Arroz,  cáscara  de,  molida, 

Avena  aprensada  (forraje),  en  sacos  de  yu- 
te u otras  fibras. 

Arveja,  semilla  de, 

Aceite,  Pasta  de,  semilla  de  algodón, 
Cebada,  forraje  de  paja  de  (picada,  molida, 
mezclada  con  miel), 

Coco  molido, 

Habas  molidas, 

Linaza  y linaza  molida, 

Maíz  molido, 

Mezquites  y mezquite  molido, 

Pasta  molida  de  semilla  de  algodón. 
Remolacha  seca. 

Salvado  de  arroz,  etc.,  en  bultos  en  carros 
por  entero  de  un  solo  artículo  o mixtos. 


ACEITE  EN  CARROS-TANQUES 

20  Cuando  los  remitentes  proporcionen  carros- 
tanques  de  propiedad  particular,  se  conce- 
derá derecho  de  peaje  a razón  de  un  centa- 
vo M.A.  por  cada  1,609  kilómetros  por  am- 
bos movimientos,  lleno  y vacío.  Salvo  se 
indique  lo  contrario,  los  pesos  y cargos  se 
basarán  en  la  capacidad  del  tanque;  pero  si 
la  capacidad  de  los  juegos  (trucks)  en  ki- 
los o libras,  es  menor,  el  peso  efectivo,  su- 
jeto a la  capacidad  de  los  juegos,  se  consi- 
derará como  mínimo. 

GRANOS  Y OTROS  ARTICULOS  SUJETOS 
A LAS  MISMAS  CUOTAS 

' _ ' 

21  Granos,  a saber:  Trigo,  centeno,  avena,  ce- 
bada, trigo  sarraceno  y maíz  (inclusive 
maíz  “Kaffir”  y maíz  millo)  entero,  que- 
brado, molido,  picado  o prensado  (no  in- 
cluye cereales  en  hojuelas,  tostados,  etc., 
o “café”  de  cereal).  Artículos  que  toman 
las  mismas  cuotas,  como  sigue: 

Alfalfa  molida, 

Alfalfa,  forraje  de,  (Alfalfa  picada  o mo- 
lida, mezclada  con  miel  y granos). 


Aplicable  únicamente  en  carros  mixtos  con 
otros  artículos  mencionados  en  esta  Re- 
gla. 

HARINA  Y OTROS  ARTICULOS  SUJETOS 
A LAS  MISMAS  CUOTAS 

22  Harina  (de  trigo,  maíz,  trigo  sarraceno, 
cebada,  avena,  papa,  arroz,  maíz  millo,  fri- 
jol o centeno)  y los  siguientes  artículos: 

Alimentos  de  cereales  (no  especificados  en 
otra  parte  de  esta  Tarifa,  en  hojuelas,  tos- 
tados, etc.,  sin  incluir  “café”  de  cereal), 

Avena  picada, 

Avena  molida, 

Avena  aprensada, 

Chícharo  molido, 

Desperdicios  de  cereales, 

Frijol,  harina  de. 

Harina  para  bolos, 

“Fariña”, 

Maíz,  harina  de, 

Maíz  molido, 

Trigo  quebrado. 

En  paquetes  en  carros  por  entero  de  un 
solo  artículo  o mixtos,  o en  carros  por 
entero  mixtos,  con  artículos  sujetos  a las 
cuotas  para  Granos  según  Regla  21. 
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1 Petróleo  o productos  de  petróleo,  a sa- 
ber: 

Petróleo  para  caminos  en  carro  entero 
de  este  solo  artículo  o mixtos  con  petróleo 
crudo,  “Gas  Oil”  o “Petróleo  o residuos 
del  mismo  para  combustible,  empacado.  Peso 
mínimo,  13,608  kilos,  o en  carros-tanques, 
con  sujeción  a la  Regla  20,  y peso  estima- 
tivo de  3 1 1 2 kilos  por  cada  3.78  litros. 

Petróleo  crudo,  “Gas  Oil”  y Petróleo 
crudo  o residuos  del  mismo  para  combus- 
tible, empacado,  en  carros  de  un  solo  ar- 
tículo o mixtos.  Peso  mínimo,  13,608  kilos, 
o en  carros-tanques,  con  sujeción  a la  Re- 
gla 20  y peso  estimativo  de  3 1 1 2 kilos  por 
cada  3.78  litros. 

Nota  1. — No  son  aplicables  a petróleo 
refinado  (para  alumbrado  o combustible), 
nafta,  bencina,  gasolina  o destilado  para 
motor  (nafta). 


Los  siguientes  pun-  Grupo  Grupo  Grupo  Grupo 
tos  en  California:  A B 

Crump,  Coalinga, 

Ora,  Oil  Junction, 

Boaz  Waits,  Seguro, 

Maltha,  Volcán,  Ce- 
soro  Oil  City,  Ainroi 
Cuándo,  Porqué  Ba- 
kersfield,  McKit- 
trick,  Olig,  Saugus, 

Newhall,  Tunnel, 

Los  Angeles,  San 
Pedro,  Los  Nietos, 

Whittier,  Norwalk, 

Puente,  Pomona, 

Chino,  Edna,  Had- 
ley,  Tíber,  Battera- 
via,  Casmalia,  Ga- 
viota, Summerland,  11. 023  10. 034  1.52  1.52  1.52 

Carpintería,  Ventu- 
ra, Camarillo,  Sespe, 

Santa  Paula,  Fill- 
more,  Buckhorn,  Pi- 
ró, Castaic,  El  Se- 
gundo, Wharf,  Stew- 
art,  E.  San  Pedro, 

Willmington,  Shale, 

Maricopa. 

Roadamite.  11. 4G4  10.3b2  1.52  1.52 


2 ACEITE,  a saber:  Petróleo  crudo,  Petró- 
leo crudo  para  usarse  como  combustible, 

Petróleo  para  caminos  (no  petróleo  crudo).  El  Paso,  Tex. 
Desechos  de  Petróleo,  en  carros-tanques, 

con  sujeción  a la  Regla  20  y peso  estimati-  Deming,  N.  Méx. 
vo  de  3 112  kilos  por  cada  3.78  litros. 


6.0b6  1.52  1.52 


3 - ACEITE,  a saber:  Petróleo  o aceite  mine- 

ral en  cajas  o tambores  de  fierro.  Peso  mí- 
nimo 10,886  kilos,  o en  carros-tanques,  El  Paso,  Tex. 
sujeto  a Regla  20  y peso  estimativo  de  2 

kilos  990  gramos  por  cada  3.78  litros.  Deming,  N.  Méx. 


15.87  2.576  2.573 


4 Cuotas  del  Grupo  A:  ACEITES  de  Petróleo 
o productos  de  Petróleo,  a saber:  Destilado, 
para  motor  (nafta)  empacado;  en  carros 
por  entero,  peso  mínimo  13,608  kilos,  o 
en  carros-tanques,  con  sujeción  a la  Regla 
20  y peso  estimativo  de  2 kilos  990  gramos 
por  cada  3.78  litros. 

Nota:  No  son  aplicables  a Petróleo  refi- 
nado (para  alumbrado  o combustible),  ben- 
cina, gasolina  y nafta. 


Los  siguientes 
puntos  en  Califor- 
nia: San  Francisco, 
Oakland,  Wharf, 
Oakland,  Alameda, 
W.  Alameda,  Emery- 
ville,  Paraffin,  Stock, 
Y a r d s , Berkeley, 
Richmond,  Rodeo, 
Oleoum. 


22. 487  27.663  2.363  2.576  2.575 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


381 


'5  & 


2Z 

EL 


ARTICULO 


Cananea,  Son.,  de: 


e 1 & 
vp^o 

^ c O 7^ 

S g 

•~5s  8 

i rt  o 


JS  >• 


Cuotas  del  Grupo  B:  ACEITES  de  petróleo 
o productos  de  petróleo,  inclusive  Aceites 
Compuestos  o Grasas  que  contengan  pe- 
tróleo como  base  (excepto  destilado  para 
motor  (Nafta).  Petróleo  crudo,  “Gas  Oil,” 
en  carros  por  entero  de  un  solo  artículo, 
así  como  petróleo  crudo  o residuos  del  mis- 
mo para  usarse  como  combustible,  en  ca- 
rro entero  de  este  solo  artículo,  empa- 
cados, en  carros  por  entero,  peso  mínimo 
13,608  kilos,  o en  carros-tanques,  sujetos 
a la  Regla  20  y peso  estimativo  de  2 kilos 
990  gramos,  por  cada  3.78  litros. 


Santa  Paula,  San  Pe- 
dro, Los  Angeles,  E. 
San  Pedro,  Willming- 
ton,  El  Segundo.  El  Se- 
gundo Wbarf,  Stewart. 


Colegrove. 


Gruño  Grupo  Grupo  Grupo 
A B A B 

2.575  2.575  2.576 


22. 707  28. 109  2.576  2.576  2.57E 


. . 

C l «J 
<D  £ S “» 

- p fl  o 
J2  c o.a: 
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5 ALGODON,  productos  de  semilla  de,  a 
saber:  Pasta,  Cáscara,  Harina  en  carros  por 
entero  de  un  solo  artículo,  o mixtos,  peso  El  Paso,  Tex. 
mínimo,  18,144  kilos  (excepto  para  cás- 
cara de  semilla  de  algodón,  en  carro  entero 
de  este  solo  artículo,  cuyo  peso  mínimo 
será  de  13,608  kilos). 


6 ARCILLA  y productos  de  Arcilla,  a sa- 
ber: Arcilla  refractaria,  en  carros  por  en- 
tero de  este  solo  artículo,  o Arcilla  Refrac- 
taria y Ladrillo  Refractario,  en  carros  por 
entero  mixtos.  Peso  mínimo  cuando  el  pe-  El  Paso,  Tex. 
so  de  la  Arcilla  no  exceda  10%  del  peso 
total  del  embarque,  27,216  kilos;  cuando  Deming,  N.  Méx. 
exceda  10%  del  peso  total,  27,216  kilos, 

Magnesia  y Cromo  en  carros  por  entero, 
de  un  solo  artículo  o mixtos,  en  carros  mix- 
tos, Ladrillo  y Arcilla  Refractaria.  Peso 
mínimo,  27,216  kilos. 


7 ARCILLA,  Productos  de,  a saber:  Ladri- 
llo corriente  o aprensado,  en  carro  entero  El  Paso,  Tex. 
de  este  solo  artículo,  o en  carros  mixtos, 
con  Teja  Hueca  para  construcción,  Bloques  Deming,  N.  Méx. 
Huecos  para  construcción  y Bloques  Curvos 
para  chimenea,  peso  mínimo,  22,680  kilos. 


Teja  Hueca  para  construcción,  Bloques 

Huecos  para  construcción,  Bloques  Curvos  El  Paso,  Tex. 

para  chimenea,  en  carros  por  entero  de  un 

solo  artículo  o mixtos,  peso  mínimo,  18,144  Deming,  N.  Méx. 

kilos. 


6. 94*  1.52  1.52 


4.85  1.79*  1.94 
3,748  1.397  1.94 


3 968  1.468  1.52 
3.4 17  1.264  1.52 


3.968  1.46°  1.52 
3 4 17  1.264  1.62 
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ACIDO,  impuro  (residuo  de  la  refinación 

El  Segundo,  C.  Cal. 

2.21* 

2.57* 

de  Petróleo  crudo),  en  carros-tanques,  con 

Stewart,  Cal. 

sujeción  a Regla  20. 

Willmington,  Cal. 
Fillmore,  Cal. 

13.77* 

2.092 

2.576 

Santa  Paula.  Cal. 

1.88 

2.57 

Martínez.  Cal. 
Avon,  Cal. 
Richmond,  Cal. 
Oleoum,  Cal. 

17.19* 

1.81 

2.57* 

9 

ALQUITRAN  DE  HULLA:  Destilado  de 

Alquitrán  de  hulla,  Aceite  de  Creosota,  en 

% ^ 

barriles  o tambores  de  acero,  peso  mínimo, 
18,144  kilos,  o en  carros-tanques,  con  su- 
jeción a Regla  20. 

El  Paso,  Tex. 

8.708 

1.52 

1.52 

10 

ARENA,  en  carros  por  entero,  peso  mí- 
nimo, 27,216  kilos. 

El  Paso,  Tex. 

2.318 

857 

1.62 

11 

ARROZ:  Arroz  quebrado  y arroz  para  ela- 

Los  Angeles,  Cal.,  y puntos 

borar  cerveza,  en  carro  entero  de  un  solo 
articulo,  peso  mínimo,  18,144  kilos.. 

en  los  Grupos  1 a 10,  inc. 

1.94 

1.94 

San  Francisco,  Cal.,  y pun- 

tos  en  el  Grupo  11. 

18.29* 

1.92* 

1.94 

Chico,  Cal.,  y puntos  en 
Grupo  12. 

el 

L852 

1.94 

Tehama,  Cal.,  y puntos 
el  Grupo  13. 

en 

1.78* 

1.94 

Delta,  Cal. 

1.724 

1.9' 

Weed,  Cal. 

1.61* 

1 94 

Bray,  Cal. 
Hornbrook,  Cal. 

1.56* 

1.9 

Colé,  Cal. 

Klamath  Falls,  Ore. 

1.51* 

1.9 

Chiloquin,  Ore. 

1.47 

1.9 

12 

AZUCAR  en  sacos,  sujeta  a pesos  estimati- 

San  Francisco,  Cal. 

vos  estipulados  en  la  Regla  Núm.  18;  en 

Crockett,  Cal. 

carros  por  entero,  peso  mínimo,  27,216  ki- 

Spreckles,  Cal. 

los. 

Alvarado,  Cal. 
Salinas,  Cal. 
Visalia,  Cal. 

22. 487 

2.15p 

2.11 

13  CAFE  crudo  en  sacos,  en  carros  por  en- 
tero, peso  mínimo,  13,608  kilos. 


Betteravia,  Cal. 

Oxnard,  Cal. 

Los  Angeles  y otros  puntos 
en  el  Grupo  Núm.  1. 

Los  Angeles,  Cal.,  y puntos 
en  los  Grupos  1 a 10,  inc. 

San  Francisco,  Cal.,  y pun- 
tos en  el  Grupo  11,  con  ex- 
cepción de  Arbuclde,  Colíox, 
Palermo  y Rocklin,  Cal. 

Calistoga,  Cal. 

Oakville,  Cal. 

Rumsey,  Cal. 

Santa  Rosa,  Cal. 


29.32' 


3.00  3.0 
3.00  3.0 


3.00  3.C 

2.967  3.C 
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ARTICULO 


CAL,  en  carros  por  entero,  peso  mínimo, 
18,144  kilos. 

CAL,  piedra  de,  en  carros  por  entero,  peso 
mínimo,  capacidad  marcada  del  carro. 

CARBON,  en  carros  por  entero,  peso  mí- 
nimo, 18,144  kilos. 

CASAS  permanentes  o portátiles,  en  sec- 
ciones de  madera,  inclusive  puertas  y ven- 
tanas, con  vidrio  o sin  vidrio,  para  las  mis- 
mas, con  una  mano  de  pintura  o en  blanco, 
en  carros  por  entero,  peso  mínimo,  13,608 
kilos. 

CARBON  VEGETAL,  en  carros  por  ente- 
ro, peso  mínimo,  10,886  kilos. 

CEMENTO,  en  carros  por  entero,  peso  mí- 
nimo, 27,216  kilos. 

CEMENTO  Portland  (para  construcción), 
empacado,  en  carros  por  entero,  peso  míni- 
mo, 27,216  kilos. 

Nota:  Cuando  venga  empacado  en  sacos 
“Standard”  de  1 metro  19  cms.,  inc.,  a 1 
metro  25  cms.,  inc.  (el  ancho  más  largo  en 
cms.),  se  calculará  el  peso  a base  de  4 3 
kilos  por  saco. 


CEREALES  y productos  de  cereales:  Ha- 
rina de  Alfalfa  y Harina  mezclada  con  de- 
sechos de  mile,  en  carros  por  entero,  peso 
mínimo,  15,000  kilos. 

* 

CEREALES  y productos  de  cereales:  Ha- 
rina, descrita  en  la  Regla  Núm.  22,  así  co- 
mo otros  artículos  mencionados  en  la  mis- 
ma, en  carros  por  entero,  peso  mínimo,  ca- 
pacidad marcada  del  carro,  excepto  cuando 
la  capacidad  marcada  en  el  carro  sea  de 
27,216  o menos;  peso  mínimo  será  de 
27,216  kilos. 


A 

Cananea,  Son.,  de 

Cuota  directa 
en  dls.  y cvs.mo- 
neda  americana 
por  1000  Kilos. 

Proporción  al 
S.  P.M. 

Cuota  local 

El  Paso,  Tex. 

6.724 

1.94 

1.94 

Deming,  N.  Méx. 

4.299 

1.69* 

1.94 

Paul  Spur,  Ariz. 

1.24 

1.82 

1.94 

El  Paso,  Tex. 

Deming,  N.  Méx. 

5.10 

1.37 

1.37 

El  Paso,  Tex. 

Deming,  N.  Méx. 

13.77 9 

2.369 

2.369 

El  Paso,  Tex. 

Deming,  N.  Méx. 

10. 362 

1.73 

1.73 

El  Paso,  Tex. 

Deming,  N.  Méx. 

7.496 

1.52 

1.52 

Willmington,  Cal. 

San  Pedro,  Cal. 

1.507 

1.507 

Los  Angeles,  Cal. 
Colton,  Cal. 
Riverside,  Cal. 

9.37 

1.52 

1.52 

Crestmore,  Cal. 
Victorville,  Cal. 
Oro  Grande,  Cal. 

10.03 

1.52 

1.52 

San  Francisco,  Cal. 
Oakland,  Cal. 
Tolenas,  Cal. 

1.271 

1.52 

Napa  Jet.,  Cal. 
Cement,  Cal. 
Bay  Point,  Cal. 
Davenport,  Cal. 

12. 123 

1.328 

1.52 

Cowell,  Cal. 
San  Juan,  Cal. 

1.38 

1.52 

Phoenix,  Ariz. 

11. 905 

1.52 

1.52 

San  Francisco,  Cal. 

24.58* 

1.94 

1.94 

Oakland,  Cal. 
Stockton,  Cal. 
South  Vallejo,  Cal. 
Oakdale,  Cal. 
Merced,  Cal. 
Fresno,  Cal. 
Salinas,  Cal. 

San  Pedro,  Cal. 

20. 833 

1.94 

1.94 

Los  Angeles,  Cal. 
Riverside,  Cal. 

19.29 

1.94 

1.94 

San  Bernardino,  Cal. 


Fracción 

INúm. 
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2 3 CEREALES  y productos  de,  a saber:  Ce- 
bada (entera,  quebrajada  o aplastada),  Sal- 
vado, en  paquetes,  peso  mínimo,  capacidad 
marcada  del  carro,  excepto  cuando  la  ca- 
pacidad marcada  es  de  27,216  kilos  o me- 
nos, en  cuyo  caso  el  peso  mínimo  será 
27,216  kilos. 


Tucson,  Ariz. 
Escala,  Ariz. 

78. 26 

1.52 

1.52 

Fort  Thomas,  Ariz. 
Sacate,  Ariz. 

13.33a 

1.52 

1.52 

Phoenix,  Ariz. 
Mesa,  Ariz. 
Tempe,  Ariz. 

13. 333 

1.52 

1.52 

24  CEREALES  y productos  de  cereales:  Se- 
millas y otros  artículos  descritos  en  la  Re- 
gla 21,  en  carros  por  entero,  peso  mínimo, 
capacidad  marcada  del  carro,  excepto  cuan- 
do la  capacidad  marcada  es  menor  de  27,216 
kilos,  en  cuyo  caso  el  peso  mínimo  será  de 
27,216  kilos. 


Los  Angeles,  Cal. 

Chino,  Cal. 

Colton,  Cal.  15.98*  1.52  1.52 

Niland,  Sal. 

Caléxico,  Cal. 


25 

26 
27 


28 


CERVEZA  DE  BARRICA,  en  carros  por 
entero,  peso  mínimo,  10,8  8 6 kilos. 

COKE,  en  carros  por  entero,  peso  mínimo, 
18,144  kilos. 

CONCENTRADOS,  sin  exceder  su  valor 
efectivo  de  $25  M.A.  por  cada  907  kilos. 
En  carros  por  entero,  peso  mínimo,  18,144 
kilos. 

CONSERVAS  ALIMENTICIAS,  en  latas 
o frascos:  Carnes,  Sopas,  Caldo,  inclusive 
Salchicha  en  latas.  Carnes  (condimentadas 
con  picantes,  estofada  o en  escabeche). 
Chile  con  carne,  Tamales,  Cecinas,  Carnes 
secas  o asadas,  Picadillo  y carnes  en  latas 
condimentadas  con  legumbres.  En  envases 
de  vidrio,  loza  o metal,  en  cajas.  Salsa  de 
Tomate  en  envases  de  vidrio,  loza  de  barro 
o metal,  en  cajas  o sueltas  en  barriles.  Jugo 
de  Almeja  en  envases  de  vidrio,  loza  de  ba- 
rro o metal,  en  cajas.  Pescado  (excepto  tes- 
táceos), en  latas,  envases  de  vidrio,  loza  de 
barro  o metal,  en  cajas.  Pescado  de  concha 
o testáceos  (excepto  fresco),  en  latas,  en 
escabeche  o conserva,  en  envases  de  vidrio, 
loza  de  barro  o metal,  en  cajas.  Fruta  en 
lata  o conserva  en  envases  de  vidrio,  loza  de 
barro  o botes  de  metal,  en  cajas.  Jalea,  Con- 
serva y Mantequilla  de  fruta,  en  envases 
de  vidrio,  loza  de  barro  o botes  de  metal, 
en  cajas  o en  cajitas  de  fibra  de  madera,  en 
cajas,  o en  tinas  o cubetas,  o en  barriles. 
Jugos  de  fruta  sin  fermentar,  en  envases 
de  vidrio,  loza  de  barro  o botes  de  metal, 
en  cajas  o entonelado  en  barricas.  Macarrón 
y fideo,  preparado,  con  o sin  queso,  carne 
o legumbres,  en  botes  de  metal  o en  cajas. 

Leche  condensada  o evaporada,  líquida, 
en  envases,  loza  de  barro  o botes  de  me- 
tal, en  cajas  o entonelada  en  barricas.  Le- 
che en  polvo  (no  malteada),  en  envases  de 
vidrio,  loza  de  barro  o botes  de  meftal 
o cartón,  en  cajas  o sueltas  en  barriles. 


El  Paso,  Tex. 
Deming,  N.  Méx. 
El  Paso,  Tex. 
Deming,  N.  Méx. 

Clifton,  Ariz. 

Morenci,  Ariz. 


San  Francisco,  Cal.,  y demás 
puntos  en  Grupos  3,  4,  5,  6,  7, 
8,  9,  10  y 11;  excepto  Ar- 
buckle,  Palermo  y Rocklin, 
Cal. 

Calistoga,  Cal. 

Oakville,  Cal. 

Rumsey,  Cal. 

Santa  Rosa,  Cal. 

Colé,  Cal. 

Los  Angeles,  Cal.,  y demás 
puntos  de  los  Grupos  Núme- 
ros 1 y 2. 


17.19c  2.366  2.36a 

5.37  1.52  1.52 

6.0c3  .86a  1.04 


31. 196  2.57°  2.57a 


29.32  2.576  2.57‘ 
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Aceitunas,  en  envases  de  vidrio,  loza  de 
barro  o botes  de  metal,  en  cajas.  Pudines 
y panes  en  botes  de  metal,  en  cajas. 

Arroz  en  leche,  preparado,  en  envases  de 
hoja  de  lata,  vidrio  o loza  de  barro,  o suel- 
to en  barriles. 

Legumbres,  inclusive  Pimientos,  Frijol 
guisado,  Maíz  molido,  en  latas,  Elote  en 
lata,  en  envases  de  vidrio,  loza  de  barro 
o botes  de  metal,  en  cajas.  En  carros  por 
entero.  Peso  mínimo,  18,144  kilos. 

Nota:  A las  conservas  Alimenticias  en  la- 
tas o en  frascos,  que  vengan  empacadas 
en  cajas  sin  cubierta,  se  les  aplicará  la 
misma  cuota  que  si  vinieran  en  huacales. 
Si  las  cubiertas  se  cargan  en  el  mismo  ca- 
rro, sueltas  o en  bultos,  quedarán  sujetas 
a las  cuotas  de  carro  entero  aplicable  a los 
artículos  con  los  que  se  embarcan,  a base 
del  peso  efectivo. 

29  CONSERVAS  ALIMENTICIAS  en  latas  o 
frascos:  Pescado,  Fruta,  Carne,  Sopa,  Ta- 
males, Aceitunas,  Legumbres,  Salsa  de  To- 
mate, Mantequilla  de  fruta,  Conservas  y 
Jaleas  de  Fruta,  en  botes  de  hoja  de  lata, 
envases  de  vidrio  o loza  de  barro,  en  cajas, 
y jugos  de  fruta  sin  fermentar. 

Arroz  en  leche,  preparado,  en  barriles  o 

en  envases  de  vidrio,  loza  de  barro  o latas, 
\ ' 

en  cajas;  en  carros  por  entero,  peso  míni- 
mo, 27,216  kilos. 

Nota  1:  A las  conservas  alimenticias  en 
latas  o frascos,  empacadas  en  cajas  sin  cu- 
bierta, se  les  aplicará  la  cuota  aplicable 
a estos  mismos  artículos  empacados  en  hua- 
cales. 

Nota  2:  Esta  cuota  es  aplicable  también 
a Mantequilla  de  fruta  o Jaleas,  y conser- 
vas de  fruta  en  cajitas  de  fibra  de  made- 
ra, empacadas  en  cajas  de  madera. 

30  CONSERVAS  ALIMENTICIAS,  a saber: 
Leche  condensada  o evaporada,  con  o sin 
legumbres,  líquida  o en  pasta,  en  cajas. 

Arroz  en  leche,  cocinado,  en  envases  de 
vidrio,  hoja  de  lata  o loza  de  barro  o suel- 
tos en  barriles,  en  carro  entero.  Peso  mí- 
nimo, 27,216  kilos. 


31  CONSERVAS  ALIMENTICIAS,  en  latas 
o frascos:  Salmón,  en  latas,  empacado  en 
cajas;  carro  entero,  peso  mínimo,  31,752 
kilos. 


Los  Angeles,  Cal.,  y puntos 


en  los 

Grupos  1 a 

10,  inc. 

2.576 

2.571 

San 

Francisco, 

Cal.,  y pun- 

tos  en 

Grupo  11, 

excepto  Ar- 

2.576 

2 57! 

buckle, 

Cal. 

, Palermo 

y Rocklin, 

26. 566 

Calistoga,  Cal. 
Oakville,  Cal. 
Rumsey,  Cal. 
Santa  Rosa,  Cal. 
Colé,  Cal. 


2.575  2.575 


2.20  2 . 57B 


Los  Angeles,  Cal.,  y puntos 
en  los  Grupos  1 a 10,  inc. 

2 . 575 

2 576 

San  Francisco,  Cal.,  y pun- 
tos en  el  Grupo  11,  excerdo 
Arbuckle,  Palermo  y Rocklin, 
Cal. 

26. 565 

2.57B 

2.57r’ 

Calistoga,  Cal. 
Oakville,  Cal. 
Rumsey,  Cal. 
Santa  Rosa,  Cal. 

2.57B 

■ 2.576 

Colé,  Cal. 

Los  Angeles,  Cal.,  y puntos 

2.127 

2.575 

en  los  Grupos  1 a 10,  inc. 

2. 

575 

San  Francisco,  Cal.,  y pun- 
tos en  el  Grupo  11,  excepto 
Arbuckle,  Palermo  y Rocklin, 
Cal. 

25 . 68J 

2.57° 

2.57' 

I 
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32  CONSERVAS  ALIMENTICIAS,  en  latas: 
Leche  condensada,  en  carro  entero;  peso 
mínimo,  18,144  kilos. 

33  DESPERDICIOS:  de  hueso,  fierro  en  lin- 
gote, pedacería  de  vidrio,  pezuñas,  cuernos, 
médula  de  cuerno,  trapos,  papel,  pedacería 
de  fierro  (véase  la  nota).  Pedacería  de 
plomo,  jarcia,  hule  (inclusive  llantas  de 
automóvil),  hoja  de  lata  y zinc,  aluminio, 
cobre,  bronce,  latón,  peltre  y estaño,  en 
carros  por  entero  de  un  solo  artículo  o 
mixtos,  pesos  mínimos.  Desperdicio  de  me- 
tal (excepto  cinchos  de  pacas  de  algodón  y 
latas  viejas),  en  carros  por  entero  o mix- 
to, con  otros  desperdicios,  excepto  metal, 
22,680  kilos.  Hoja  de  lata,  cinchos  de  paca 
de  algodón,  latas  viejas  y demás  desper- 
dicios, excepto  metal,  13,608  kilos.  Hoja 
de  lata,  cinchos  de  paca  de  algodón,  latas 
viejas,  en  carros  mixtos,  con  otros  desperdi- 
cios de  metal,  22,680  kilos. 

Nota:  Aplicable  únicamente  a desperdi- 
cios y pedacería  de  fierro  sin  otro  valor  que 
el  de  ser  fundido  de  nuevo. 

34  EQUIPO  PARA  FERROCARRILES  ELEC- 
TRICOS: en  carro  por  entero,  peso  míni- 
mo, 13,608  kilos. 

35  EXPLOSIVOS:  Pólvora  negra,  Baza  o sin 
humo;  Explosivos  de  alta  potencia,  a sa- 
ber: Pólvora  (excepto  Negra,  Baza  o sin 
humo),  Dinamita,  excepto  en  forma  prohi- 
bida; Nitro-celulosa  seca,  excepto  en  for- 
ma prohibida;  Acido  Pícrico;  Picratos; 
Pólvoras  de  Clorato,  Pólvora  de  Nitroa- 
rnonia,  y otros  explosivos  de  alta  potencia; 
en  carros  por  entero,  peso  mínimo,  10,886 
kilos. 

36  EXPLOSIVOS:  Cañuela,  en  paquetes,  en 
carros  por  entero  de  este  solo  artículo.  Pe- 
so mínimo,  10,886  kilos. 


Calistoga,  Cal. 

Oakville,  Cal.  2.575  2.576 

Rumsey,  Cal. 

Santa  Rosa,  Cal. 

Colé,  Cal.  2.127  2 576 


El  Paso,  Tex.  25. 243  2.576  2. 51 6 


El  Paso,  Tex. 


7.276  1.52  1.52 


El  Paso,  Tex. 
Deming,  N.  Méx. 


San  Francisco,  Cal.,  y pun- 
tos en  Grupo  11,  excepto  Ar- 
buckle,  Colfax,  P a 1 e r m o y 
Rocklin,  Cal. 

Herpoco,  Cal. 

Sacramento,  Cal.,  y puntos 
en  Grupo  10. 

Stockton,  Cal.,  y puntos  en 
Grupos  4 a 9,  inc. 


14.66  2.155  2.156 


68. 232 


7.17 

7 .458 

7.458 
7.69 


7.69 


San  Francisco,  Cal.,  y pun- 
tos en  Grupo  11,  excepto  Ar- 
buckle,  Colfax,  Palermo  y 
Rocklin,  Cal. 

Herpoco,  Cal. 

Sacramento,  Cal.,  y puntos 
en  Grupo  10. 

Stockton,  Cal.,  y puntos  en 
Grupos  4 a 9,  inc. 


7.17 
7 45a 

68. 232  7.69 

7 . 452 


7.69 
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39 

40 


FORESTALES,  PRODUCTOS,  a saber:  Ma- 
dera y artículos  sujetos  a las  mismas  cuo- 
tas, descritos  a continuación,  en  carros  por 
entero,  de  un  solo  artículo  o mixtos,  peso 
mínimo,  13,608  kilos:  Balaustrería,  Corte- 
za, Canceles,  Bloques  (Base,  Centro,  An- 
gulo o Cabezal);  Tornillos  (de  madera), 
Madera  para  caja,  Duelas  para  caja,  Mol- 
duras para  marcos;  Avíos  para  alacenas  y 
armarios,  Columnas,  Ménsulas  para  cornisas, 
Crucetas  para  postes  de  Telégrafo  o Telé- 
fono (de  madera).  Durmientes  de  madera, 
en  carro  entero  de  este  solo  artículo;  Puer- 
tas (inclusive  puertas  con  vidriera,  forra- 
das con  hoja  de  lata  y puertas  de  tela  de 
alambre) ; Marcos  para  puertas  y ventanas, 
Ornamentos  para  socarrén,  Barandillas, 
Piezas  de  adorno,  Tiras,  Trozos,  Madera, 
Molduras,  Entrepaños,  Estacas,  Pilares,  Pi- 
lotes, Cañería  de  madera,  material  para 
pórticos,  Postes  para  cerca  (de  madera), 
Bastidores  (inclusive  bastidores  con  vidrio), 
Serrín,  Puertas  y Ventanas  de  tela  de  alam- 
bre, Ripio,  Tejamanil;  Curvas  para  bar- 
cos; Material  para  escaleras  (Bolos,  Con- 
trahuellas, Enrejados,  Pasamanos,  Balaus- 
tradas, Ornamentos) ; Duelas,  Material  pa- 
ra Tanques,  Alfarje. 

FORESTALES,  PRODUCTOS:  Postes  pa- 

ra Telégrafo  o Teléfono,  peso  mínimo, 
13,608  kilos. 

FORESTALES,  PRODUCTOS:  Postes  de 

cedro,  redondos,  en  carros  por  entero,  peso 
mínimo,  18,144  kilos. 

FORESTALES,  PRODUCTOS,  a saber:  Ma- 
dera y artículos  de  madera  sujetos  a las 
mismas  cuotas,  descritos  a continuación,  en 
carros  por  entero  de  un  solo  artículo  o 
mixtos,  peso  mínimo,  13,608  kilos.  Balaus- 
trería, Corteza,  Columnas  desarmadas, 
Canceles,  Bloques  (Base,  centro,  ángulo  o 
cabezal);  Tornillos  de  Madera,  Material  pa- 
ra cajas,  Avíos  para  alacenas  y armarios, 
Columnas,  Ménsulas  para  cornisas,  Puertas, 
inclusive  puertas  con  vidriera,  forradas  con 
hoja  de  lata  y de  tela  de  alambre;  Marcos 
(para  vidriera,  puerta  y ventana,  de  tela 
de  alambre) ; Ornamentos  para  socarrén, 
'Barandillas  o Pasamanos,  Piezas  de  ador- 
no, Tiras,  Trozos,  Madera,  Cuñas  para  mi- 
nas (véase  nota  número  1),  Molduras,  En- 
trepaños, Estacas,  Pilares,  Pilotes,!  Mate- 
rial para  cañería  de  madera,  Material  para 
pórticos,  Postes  para  cerca  (de  madera), 
Durmientes  para  ferrocarril  (véase  nota  nú- 
mero 1 ) , Bastidores,  inclusive  serrín,  Pie- 
zas labradas  con  sierra  de  contornear,  Ri- 


E1  Paso,  Tex. 
Deming,  N.  Méx. 


El  Paso,  Tex. 
Deming,  N.  Méx. 


Los  Angeles,  Cal. 

Oakdale,  Cal. 
Madera,  Cal. 

Fresno,  Cal. 

Clovis,  Cal. 

Los  Angeles,  Cal. 

San  Pedro,  Cal. 

New  Port,  Cal. 

Bea-ch,  Cal. 

E.  San  Pedro,  Cal. 
E.  Willmington,  Cal. 
Long  Beach,  Cal. 
Redondo,  Cal. 
Willmington,  Cal. 
San  Francisco,  Cal. 
Oakland,  Cal. 
Arbuckle,  Cal. 

Benoli,  Cal. 

Lincoln,  Cal. 
Marysville,  Cal. 
Roseville,  Cal. 
Wooland,  Cal. 

Chico,  Cal. 

Live  Oak,  Cal. 


9.70  1.94  1.94 


5.291  1.94  1.94 


7 60  1.254  1.94 

1.646 

14.44  1.94 

1.793 


13. II7  1.94  1.94 


1 ,66a  1.94 
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pió,  Virutas,  Tejamanil,  Curvas  para  bar- 
cos, Material  para  escaleras  (bolos,  contra- 
huellas, enrejado,  pasamanos,  balaustradas, 
ornamentos) ; Duelas,  Crucetas  para  pos- 
te de  Telégrafo  o Teléfono,  de  madera; 
Postes  para  Telégrafo  o Teléfono,  de  madera, 
Material  para  tanques,  de  madera,  y sus  ac- 
cesorios (véase  la  nota),  Vigas  sin  pulir, 
Alfarje. 

Nota  1 : Salvo  se  fijen  cuotas  en  otra  par- 
te de  esta  Tarifa,  para  Cuñas  para  mina, 
Durmientes  para  ferrocarril  y Vigas  redon- 
das o sin  pulir,  para  minas,  en  carros  por 
entero  de  un  solo  artículo  o mixtos. 

Nota  2:  La  cuota  para  Material  para  tan- 
ques y accesorios  incluye  indicador,  Ban- 
das de  fierro  o acero,  o aros,  siempre  que 
el  peso  total  de  esto  no  exceda  de  20%  del 
peso  de  todo  el  embarque  en  carro  entero. 

41  FORESTALES,  PRODUCTOS,  a saber: 
Madera  y productos  de  madera,  como  si- 
gue: Duelas  para  caja,  Madera  para  hua- 
cales, Crucetas  (Telégrafo),  Tiras  de  made- 
ra, Trozos,  Estacas,  Pilotes,  Material  para 
cañería  de  madera,  Postes  (Telégrafo  y 
cerca),  Serrín,  Ripio,  Virutas,  Duelas  para 
tanques  de  agua,  Material  para  tanques  y 
sus  accesorios  (véase  nota  1),  Durmien- 
tes, Vigas  para  mina,  en  carros  por  entero 
de  un  solo  artículo  o mixtos,  peso  míni- 
mo, 13,608  kilos;  también  los  siguientes 
artículos  en  carros  por  entero  de  un  solo 
artículo  o mixtos,  con  tiras  de  madera  o 
Ripio  de  madera,  peso  mínimo,  13,608  ki- 
los. Canceles,  Bloques  (centro,  base,  ángu- 
lo o cabezal),  Puertas  de  tela  de  alambre, 
Marcos  para  puertas  y ventanas,  alambra- 
dos, Molduras,  Bastidores  (con  o sin  vi- 
drio) . 

EXCEPCION:  Puertas,  Bastidores  (con 

o sin  vidrio),  Canceles,  Marcos  para  puer- 
ta o ventana,  en  carro  por  entero  de  un 
solo  artículo  o mixtos,  peso  mínimo,  10,886 
kilos. 

Nota  1:  La  cuota  para  material  para  tan- 
ques y accesorios  incluye  el  indicador,  ban- 
das de  fierro  o acero,  o aros,  siempre  que 
el  peso  de  estos  accesorios  no  exceda  de 
20%  del  peso  total  del  embarque  de  carro 
entero. 

FORESTALES,  PRODUCTOS,  a saber: 
Madera  y productos  de  madera,  como  si- 
gue, etc. 


Orland,  Cal. 
Williams,  Cal. 
Willows,  Cal. 

1.606 

1.94 

Anderson,  Cal. 
Red  Bluff,  Cal. 
Tehama,  Cal. 

15.8T3 

1.55 

1.94 

Delta,  Cal. 
Kennett,  Cal. 
Rsdding,  Cal. 

1 

1.494 

1.94 

Dunsmur,  Cal. 
Weed,  Cal. 

1.399 

1.94 

Port  Costa,  Cal. 
Bay  Point,  Cal. 
Sacramento,  Cal. 

1 . 735 

1.94 

Stockton,  Cal. 
Santa  Cruz,  Cal. 

1.806 

1.94 

Gregory,  Ore. 
Medford,  Ore. 

1.698 

1.94 

Leland,  Ore. 

1.646 

1 .94 

Riddle,  Ore.  • 

1.60 

1 .94 

Oakland,  Ore. 

1.568 

1.94 

Buchonon,  Ore. 

Dawson,  Cal. 

Drain,  Ore. 

Eugene,  Ore. 

Glenbrook,  Ore. 

Liberal,  Ore. 

Springfield,  Ore. 

Albany,  Ore. 

Hoover,  Ore. 

Lebanon,  Ore. 

Natrón,  Ore. 

Oakridge,  Ore. 

Wendling,  Ore. 

Canby,  Ore. 

Molíala,  Ore. 

Salem,  Ore. 

Silvertown,  Ore. 
Woodburn,  Ore. 

Aumisville,  Ore. 
Beavertown,  Cal. 
Brooklyn,  Ore. 

Crabtree,  Ore. 

East  Portland,  Ore. 

Forest  Grove,  Ore. 
Hillsboro,  Ore. 

Milwaukee,  Ore. 

Portland  (Park  St.),  Ore. 
Fillamook,  Ore. 

Block  Rock,  Ore. 

Dallas,  Ore. 

Independence,  Ore. 
Oswego,  Oré. 


20. 503 


1.513  1.94 


1.474  1.94 


1.436  1.94 


1.40  1.94 


1.36G  1.94 
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SUPLEMENTO  Nííni.  1 a Ja  Tarifa  Unida  de  Car- 
ga Núm.  237,  del  Ferrocarril  Snd-Paeííico  de 
México. 


FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  UNIDA 
DE  CARGA  NUM.  237 

Cuotas  para  artículos  especificados. — Vía  No- 
dales, Arizona. 


V.B 


ARTICULO 


DE 


De  puntos  en  el  Ferrocarril  Sud-Pacífieo  de  Méxi- 
co a California,  Oregon,  Montana,  Utah  y 
Washington  (Estados  Unidos  del  Norte). 

Caduca  con  aviso  legal. 

H.  Lavvton,  Agente  General  de  Fletes,  Guay- 
mas,  Sonora. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  39  2,  de  fe- 
cha 12  de  enero  de  1921. — México,  12  de  enero  de 
19  21.' — Por  el  Secretario,  El  Oficial  Mayor,  Salva- 
dor Medina,  Rúbrica. 

(Autn.  DO4026) . 


Guaymas,  Son 

12-A. — Cancela  la  Fracción  12  de  la  Tarifa. 

HUESO,  en  carros  por  ente- 
ro, peso  mínimo,  15,000  kilo- 
gramos. 

Mazatlán,  Sin. 


San  Bernardino,  Cal. 
Los  Angeles. 
Berkeley. 

San  Francisco,  Cal. 

Los  Angeles,  Cal. 
Berkeley,  Cal, 

San  Francisco,  Cal. 


Ó r; 

S E « » 


O'0 -o  i- 
c O)  o 
una 


o 


13. 007  3 . 25* 1 2 * * *  6.53 


17. 196  8.168  13.31 


Guaymas,  Son 
Mazatlán,  Sin. 


1 3-A. — Cancela  la  Fracción  13  de  la  Tarifa. 
LEGUMBRES,  secas,  inclu- 
yendo melones,  sujeto  a Re- 
gla 6;  en  carros  por  entero. 

Peso  mínimo,  10,886  kilos. 


*No  es  aplicable  a melones. 


Nota:  Cuando  se  usaren  ca- 
rros refrigeradores  o cualquier 
otro  carro  especial,  la  propor- 
ción al  S.  P.  de  M,  es  como  si- 
gue: De  Guaymas  8.537  , de 
Mazatlán  1 G . 3 8 8 por  1,000  ki- 
logramos. 


Guaymas,  Son 
Mazatlán,  Sin. 

Guaymas,  Son 
Mazatlán,  Sin. 


Guaymas,  Son 
Mazatlán,  Sin. 


Los  Angeles,  Cal. 
Stockton,  Cal. 
Sacramento,  Cal. 
Oakland,  Cal. 

San  Francisco. 
San  José,  Cal. 

Butte,  Mont. 
Helen,  Mont. 
Spokane, 

Wash. 

Salt  Lake 
City,  Utah. 
Ogden,  Utah. 


Portland,  Ore. 
Portland,  Ore. 


6.83 


6.83 


1 34.50- 


13.37  13.37 
13.37 


3,5* 

3,4,5  6.83  6.83 

6 48. 281 

13.37  13.37 
2-3*  6.83  6.83 

41.33° 

1 13.37  13.37 


37.92  6.83  6. 

37 . 92  13.37 


RUTAS 


1 Vía  Nogales,  Arizona,  Southern  Pacific  Co 

2 Vía  Nogales,  Arizona,  Southern  Pacific  Com- 

pany,  Ogden,  Utah,  Denver  and  Río  Gran- 
de, R.R. 

Vía  Nogales,  Arizona,  Southern  Pacific  Com- 
pany,  Oregon,  Short  Line  R.R. 

Vía  Nogales,  Arizona,  Southern  Pacific  Com- 

pany,  Ogden,  Utah,  Oregon  Short  Line  R.R,. 
de  allí  Great  Northern  Ry. 


Vía  Nogales,  Arizona,  Southern  Pacific 
pany,  Ogden,  Utah,  Oregon  Short 
R.R.,  de  allí  Northern  Pacific  Ry. 

Vía  Nogales,  Arizona,  Southern  Pacific 
pany  Portland,  Oregon,  Northern 
Ry.,  Oregon-Washington,  Railroad 
igation  Co.  o Spokane,  Portland 
tle  Ry. 
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Palton,  Ore. 


Shendon,  Ore. 
Sherwood,  Ore. 
Willamina,  Ore, 
Airbe,  Ore. 


20. 503  1.36°  1.94 


Coi'vallis,  Ore. 

Portland,  (Jefferson  St.) 


16. 424  1.333  1.94 


42  FORESTALES,  PRODUCTOS,  a saber: 
Tejamanil  en  carro  entero  de  este  solo  ar- 
tículo o mixto,  con  artículos  descritos  en  la 
fracción  38.  Peso  mínimo,  13,608  kilos. 


Wellsdale,  Ore. 
Yaquina,  Ore. 
Gregory,  Ore. 
Medford,  Ore. 
Leland*  Ore. 
Riddle,  Ore. 
Oakland,  Ore. 
Buchanon,  Ore, 
Dawson,  Ore. 
Drain,  Ore. 


1.926  1.94 

1.868  1.94 

1.814  1.94 

1.763  1.94 


1.717  1.94 


Eugene,  Ore. 
Glenbrook,  Ore. 
Liberal,  Ore. 
Springfield,  Ore. 


Albany,  Ore. 
Hoover,  Ore. 
Lebanon,  Ore. 


32.25° 


1 . 672  1.94 


Natrón,  Ore. 

Oalcridge,  Ore. 

Wendling,  Ore. 

Canby,  Ore. 

Molíala,  Ore. 

Salem,  Ore.  1.628  1.94 

Silvertown,  Ore. 

Woodburn,  Ore. 

Aumsville,  Ore. 

Beavertown,  Ore. 

Brooklyn,  Ore. 

Crabtree,  Ore. 

East  Portland,  Ore. 

Forest  Grove,  Ore.  j ggs  j 94 

Hillsboro,  Ore. 

Milwaukee,  Ore. 

Portland  (Park  St.) 

Fillamook,  Ore. 

Block  Rock,  Ore. 

Dallas,  Ore. 

Independence,  Ore. 

Oswego,  Ore.  23.25°  1.54°  1.94 

Palton,  Ore. 

Shendon,  Ore. 

Sherwood,  Ore. 

Willamina,  Ore. 

Airbie,  Ore. 

Corvallis,  Ore. 

Portland  (Jefferson  St. ) 1.5P  1.94 

Wellsdale,  Ore. 

Yaquina,  Ore. 


Fracción 
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43  FORESTALES,  PRODUCTOS,  a saber: 
Vigas  sin  pulir,  aserradas  en  sus  cuatro  cos- 
tados, pero  sin  más  pulimento,  no  menores 
de  5 cms.  por  15  cms.,  o su  equivalente  en 
medida  de  tabla,  excepto  madera  de  menos 
de  5 cms.  de  espesor,  la  cual  tomará  las 
cuotas  que  para  ésta  se  fijan  en  otra  parte 
de  esta  Tarifa;  Durmientes  de  ferrocarril  y 
Cuñas  para  mina,  en  carros  por  entero,  pe- 
so mínimo,  18,144  kilos.  El  término  ‘ Vigas 
sin  pulir”  no  incluye  postes  para  telégrafo, 
teléfono  o corriente  eléctrica,  o postes  para 
cerca  de  las  dimensiones  especificadas 
arriba. 


44  FORESTALES,  PRODUCTOS,  a saber: 
Maderos,  sin  pulir  o aserrados,  no  menores 
de  5 cms.  por  15  cms.,  o su  equivalente  en 
medida  de  tabla,  excepto  madera  de  2 cms. 

5 mm.  de  espesor  o menos,  de  cualquier 
ancho,  la  cual  tomará  la  cuota  fijada  en  la 
fracción  34,  peso  mínimo,  18,144  kilos,  ex- 
cepto cuando  vengan  cargados  en  platafor- 
mas o góndolas,  hasta  contenido  máximo, 
en  cuyo  caso  el  peso  efectivo  será  el  que 
rija  sujeto  a peso  mínimo  de  13,608  kilos. 

45  «FORESTALES,  PRODUCTOS,  a saber: 
Puntales  para  minas,  Vigas  redondas  y ti- 
ras de  madera.  Peso  mínimo,  18,144  kilos, 
excepto  cuando  se  carguen  en  plataformas 
o góndolas  hasta  su  contenido  máximo,  en 
cuyo  oaso  el  peso  efectivo  será  el  que  rija 
sujeto  a peso  mínimo  de  13,608  kilos. 

46  FRIJOL,  Lenteja  y Chícharo,  seco,  no  es- 
pecificado de  otra  manera  en  esta  Tarifa,  en 
sacos.  Peso  mínimo,  18,144  kilos. 

47  FRIJOL,  Lenteja  y Chícharo,  no  especifi- 
cado de  otra  manera  en  esta  Tarifa,  en  sa- 
cos. Peso  mínimo,  22,680  kilos. 

4 8 FRUTAS  (inclusive  Uva  pasa,  Ciruela 

pasa  e Pligos)  y legumbres  secas  o evapo- 
radas, y Pulpa  de  Higo,  en  cajas  (véase  la 
nota).  En  carros  por  entero. 

Nota:  Frutas  secas  o evaporadas,  en  ca- 
jas, sujetas  a pesos  estimativos  según  Re- 
gla 19.  Peso  mínimo,  18,144  kilos. 


A 

Cananea,  Son.,  de 


C.S 

o . 

tr  cu 


San  Francisco,  Cal. 

Oakland,  Cal. 

Oakland  Wharf. 

Placerville,  Cal. 

Bay  Point,  Cal.  10. 913 

Sacramento,  Cal. 

Perkins,  Cal. 

Port  Costa,  Cal. 

Stockton,  Cal. 

Santa  Cruz,  Cal. 

Oakdale,  Cal. 

Madera,  Cal. 

Fresno,  Cal.  9.48 

Clovis,  Cal. 

Sanger,  Cal. 

Los  Angeles,  Cal.,  y de- 
más puntos  en  Grupos  1 

y 2. 

¡7 . 82G 

E.  San  Pedro,  Cal. 

E.  Wilmington,  Cal. 

Long  Beach,  Cal. 


1.417 


1.193 


1.242 

1.073 

1.177 


1.29 


1.256 


El  Paso,  Tex. 


4.299  1.591 


El  Paso,  Tex. 


4.299  1.591 


San  Francisco,  Los  Ange- 
les, Cal.,  y demás  puntos  de 
los  Grupos  1 a 18,  inclusive. 


31.19»  1.94 


San  Francisco,  Los  Ange- 
les, Cal.,  y demás  puntos  de 
los  Grupos  1 a 15,  inclusive. 
Bray,  Cal. 
jCole,  Cal. 

Klamath  Falls. 

Chiloquin,  Ore. 


27. 557  1.94 


San  Francisco,  Los  Ange- 
les, Cal.,  y demás  puntos  de 
los  Grupos  1 a 18.  inclusive. 


40. 344  2.57 


o3 

O 

cS 

O 

u 


1.94 

1.94 

1 94 
1.94 

1.94 

1.94 

1.94 

1.94 


1.94 


1.94 

1.94 


2.57» 
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49  FRUTAS  (inclusive  Uva  pasa,  Ciruela 
pasa  e Higos)  y legumbres  secas  o evapo- 
radas, y Pulpa  de  Higo,  en  cajas  (véase  la 
nota).  En  carros  por  entero. 

Nota:  Frutas  secas  o evaporadas,  en  ca- 
jas, sujetas  a pesos  estimativos,  según  Re- 
gla 19.  Peso  mínimo,  2 7,216  kilos. 

50  FRUTAS  (inclusive  Uva  pasa.  Ciruela  pa- 
sa e Higos)  y legumbres  secas  o evaporadas 
y Pulpa  de  Higo,  en  sacos,  en  carros 
por  entero  de  una  sola  fruta  o mixtos,  en 
cajas  (véase  la  nota)  y sacos  mixtos, 
en  carros  por  entero. 

Nota:  Fruta  seca  o evaporada,  en  cajas, 
sujeta  a pesos  estimativos,  según  Regla  19. 


51  GANADO  EN  PIE:  Reses  y becerros. 

(Podrán  transportarse  con  reses  y becerros 
bajo  las  cuotas  de  esta  Fracción,  y caba- 
llos de  silla  para  el  manejo  del  mismo. 

52  GANADO  EN  PIE:  Manaderos,  Burros, 

Caballos  y Muías. 

53  GANADO  EN  PIE:  Carneros,  Cerdos  y 

Cabras,  en  carros  de  un  solo  piso  (en  ca- 
rros de  piso  doble,  las  cuotas  serán  170% 
de  las  señaladas  para  carros  de  un  piso). 

54  GRANOS,  Productos  de  granos  y semi- 
llas: Trigo,  Maíz,  Avena,  Semilla  de  Alfal- 
fa, Remolacha,  Trébol,  Algodón,  Zacate,  Cá- 
ñamo, Mostaza,  Colza,  Alverjana,  Chile,  Pi- 
mienta, Alpiste  para  pájaros,  Maíz  “Kaf- 
fir,”  mijo,  en  carros  por  entero  de  un  solo 
artículo  o mixtos,  peso  mínimo,  16,330  ki- 
los. 

Nota:  Se  aplicará  esta  cuota  a semilla  de 
Alfalfa  y Trébol,  solamente  cuando  venga 
empacada  en  sacos  de  algodón  sin  costura, 
especiales  para  grano,  de  un  peso  no  menor 
de  45  3 gramos. 


Nota  A:  Para  base  para  formar  cuotas  para 
carros  de  otras  dimensiones,  véase  la  Regla  11. 
Para  Reglas  y Reglamentos  sobre  embarques  de 
Ganado  en  Pie  y pasaje  de  Cuidadores,  véanse  las 
Reglas  9 a 15. 

55  HENO  (aprensado  en  pacas,  en  carros 
por  entero).  El  peso  mínimo  se  regirá  de 
acuerdo  con  las  dimensiones  interiores  de 
los  carros  Caja. 


Cananea,  Son.,  de 
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San  Francisco,  Los  Ange- 
les, Cal.,  y demás  puntos  de 
los  Grupos  1 a 15,  inclu- 
sive. 

Bray,  Cal. 

Colé,  Cal. 

Klamath  Fall,  Ore. 
Chiloquin,  Ore. 


36. 707  2.576 


Pesos  mínimos 

18,144  27,216 

kilos  kilos 


San  Francisco,  Los  Ange- 
les, Cal.,  y demás  puntos  de 
los  Grupos  1 a 18,  inclu- 
sive. 47.73 


El  Paso,  Tex. 
Deming,  N.  Méx. 


Por  carro  de  11 
metros,  véase 
Nota  A. 

69.00 

52.00 


44. 09J  2.576  2 . 57e 


24.25 

19.24  24.25 


El  Paso,  Tex. 
Deming,  N.  Méx. 


111.50  24.25 
95.00  24.25  24.25 


El  Paso,  Tex. 
Deming,  N.  Méx. 


69.00 

69.00 


24.25  24.25 


El  Paso,  Tex. 


26. 566  1.94  1.94 
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Carros  de  10  m.  36  era.  o menos,  7,711 
kilos. 

Carros  de  11  m.  12  cm.,  y mayores  de  10 
m.  36  cm.,  8,619  kilos. 

Carros  de  menos  de  12  m.,  19  cm.,  pero 
mayores  de  11  m.  12  cm.,  9,072  kilos. 

Carros  de  12  m.  19  cm.  y mayores,  10,880 
kilos. 

Carros  para  fruta,  ventilados,  5,804  ki- 
los. 

Carros  refrigeradores,  con  recipientes  pa- 
ra hielo,  o con  recipientes  no  plegadizos, 
6,804  kilos.  Carros  refrigeradores  con  re- 
cipientes para  hielo,  plegadizos,  9,07  2 ki- 
los. 

Nota:  No  se  tomarán  en  cuenta  las  frac- 
ciones de  centímetro. 

5 6 HIERRO  Y ACERO,  Artículos  de  (ex- 
cepto para  construcción),  descritos  a con- 
tinuación: Angulo,  Banda,  Barra,  Pernos, 
Acanalado,  fleje;  Tuercas,  Lámina  lisa,  pla- 
na o curva,  taladrada  o sin  taladrar;  Re- 
maches, Varillas  para  caños  de  fusil,  for- 
ma T;  Tensores,  fleje  (arreglada  para  tan- 
ques de  agua,  cisternas  y caños) ; Mate- 
rial para  tanques  y Torres  para  tanques  (de 
hierro  o acero),  desarmado,  inclusive  una 
escalera  de  hierro  para  cada  Tanque  car- 
gado en  el  carro.  En  carros  por  entero  de 
un  solo  artículo,  o mixtos.  Peso  mínimo, 
18,144  kilos. 

Nota:  La  cuota  para  Barras  de  hierro  o 
acero,  no  es  aplicable  a barras,  ya  sean  cua- 
dradas, redondas  o de  cualquiera  forma  que 
hayan  sido  trabajadas,  con  excepción  del 
trabajo  de  laminar,  extraer,  esmerilar,  mar- 
tillar, indentación  y torcer. 

57  HIERRO  Y ACERO,  Artículos  de:  Bolas 
o esferas  de  hierro  o acero,  sin  pulir,  for- 
jadas o de  hierro  o acero  colado,  en  carros 
por  entero,  peso  mínimo,  36,288  kilos. 

58  HIERRO  Y ACERO,  Artículos  de:  Peda- 
cería  o Zoquetes  de  Acero,  en  carros  por 
entero,  peso  mínimo,  18,144  kilos. 

59  HIERRO  Y ACERO,  Artículos  de:  Cables 
de  acero,  en  carros  por  entero,  peso  míni- 
mo, 18,144  kilos. 

6 0 HIERRO  Y ACERO,  Artículos  de:  Tube- 
ría y conexiones,  Tubos  para  calderas,  Vál- 
vulas de  hierro,  bronce  o latón,  en  carros 
por  entero  de  un  solo  artículo  o mixtos, 
peso  mínimo,  18,144  kilos. 

61  HIERRO  Y ACERO,  para  construcción: 
Vigas  de  Hierro  acanalado,  Angulo  “T” 
“Z,”  Columnas,  Armazones,  Tirantes,  Rios- 
tras, Lámina  lisa,  plana  o curva,  taladra- 
da o sin  taladrar,  o Tolvas,  canales  y tu- 


Niland,  Cal. 
Estelle,  Cal. 
Bernice,  Cal. 
Rockwood,  Cal. 
Brawley,  Cal. 
Grape,  Cal. 
Imperial,  Cal. 

El  Centro,  Cal. 
Heber,  Cal. 
Caléxico,  Cal. 


El  Paso,  Tex. 
Deming,  N.  Méx. 


Los  Angeles,  Cal. 


El  Paso,  Tex. 
Deming,  N.  Méx. 

El  Paso,  Tex. 
Deming,  N.  Méx. 

El  Paso,  Tex. 

Deming,  N.  Méx. 


13. 138  1.52  1.52 


9.81  1.94  1.94 

13.338  1.52 


21.05  2.156  2.155 

9.81  2 . 15E  2.155 

9.81  2.156  2.156 

9.81  2. 15c  2.156 
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bos  (excepto  para  caldera),  hechos  de  lá- 
mina; Pilares  para  puentes,  Pilotes  de  ace- 
ro; Tensores,*  Barras,*  Tornillos,*  Tuer- 
cas,* Remaches,*  Varillas,*  Ronda- 
nas,* Riostras  para  Escaleras  de  hierro  o 
acero  vaciado;  Rieles,  Escalones,  Nabos  pa- 
ra escalera,  Bases  y birretes  para  chimenea. 
En  carros  por  entero,  de  un  solo  artículo 
o mixtos,  peso  mínimo,  18,144  kilos,  con 
excepción  de  que  la  cuota  se  aplicará  a 
los  artículos  marcados  “*”  solamente  cuan- 
do vengan  en  carros  mixtos  con  otros  ar- 
tículos de  hierro  o acero  para  construcción, 
de  los  arriba  descritos.  Para  cuotas  en  ca- 
rros por  entero  de  un  solo  artículo,  véase 
la  fracción  52,  “Artículos  de  hierro  o ace- 
ro (excepto  para  construcción).” 

62  HIERRO  Y ACERO,  Artículos  de:  Pie- 
zas de  hierro  o acero  colado,  no  especifica- 
das, en  carro  por  entero,  peso  mínimo, 
18,14  4 kilos. 

63  HIERRO  Y ACERO,  Artículos  de:  Lá- 
mina de  Hierro  o acero  (excluyendo  lámina 
“Rusa”  y lámina  Bruñida),  plana  o enca- 
rrujada, negra,  pinta  o galvanizada;  Tejas 
de  hierro  y madera,  Tejas  de  metal,  Lámi- 
na de  hierro  o acero,  estampada,  semejan- 
do piedra  o ladrillo,  en  carros  por  entero 
de  un  solo  artículo  o mixtos,  con  planchas 
de  hierro  o acero.  Peso  mínimo,  18,144  ki- 
los. 

64  HIERRO  EN  LINGOTES,  peso  mínimo, 
27,216  kilos. 


El  Paso,  Tex. 

Deming,  N.  Méx. 
* 


El  Paso,  Tex. 


El  Paso,  Tex. 
Deming,  N.  Méx. 


El  Paso,  Tex. 
Deming,  N.  Méx. 


8.157  1.94  1.94 


9.81  2.156  2.15 


9.81  2.15B  2.156 


2.276  1.52  1.52 


6 5 JABON  y artículos  que  tomen  las  mis- 

mas cuotas,  a saber:  Jabón  líquido,  en  bo- 
tes de  hoja  de  lata,  empacado  en  cajas 
o suelto  en  barriles;  Composición  para  fre- 
gar (excluyendo  añil  y jabón  suave),  en 
barriles;  Jabón  en  cajas,  polvo  de  jabón; 
Composición  para  lavado  y alumbre,  en  ca- 
rros por  entero  de  un  solo  artículo  o mix- 
tos, peso  mínimo,  18,144  kilos. 

66  JARABES,  en  bultos  (no  incluyendo  Ja- 
rabes de  frutas),  en  cajas,  o sueltos  en  ba- 
rriles, en  carros  por  entero,  peso  mínimo, 
16,330  kilos. 


San  Francisco. 
Oakland. 

Berkeley,  Cal.  ' 
Los  Angeles,  Cal. 


27. 557  2.57B  2.575 


San  Francisco. 
Crockett,  Cal. 
Alvarado,  Cal. 
Spreckles,  Cal. 

Salinas,  Cal. 

Visalia,  Cal. 

Betteravia,  Cal. 

Los  Angeles,  Cal. 

Los  Alamitos,  Cal. 
Anhiem,  Cal. 

Dyer,  Cal. 

New  Delhi,  Cal. 

La  Bolsa,  Cal. 

Chino,  Cal. 

Oxnard,  Cal. 
Hunington  Beach,  Cal. 


27. 557  2.576  2.575 


Fracción 
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G7  JARABE  Y MIEL,  en  carros  por  entero 
de  un  solo  artículo  o mixtos,  peso  mínimo, 
18,144  kilos. 


El  Paso,  Tex. 


22. 4S7  2.575  2 . 576 


68  LEGUMBRES  FRESCAS,  a saber:  Papa, 
Camote,  Cebolla,  Zanahoria,  Nabo,  Pastina- 
ca, o Betabel,  en  sacos,  calculándose  los 
cargos  de  flete  que  se  anticipan  o garanti- 
zan a base  que  resulte  del  peso  obtenido 
en  la  estación  de  báscula  más  cercana  al 
lugar  de  origen;  en  carros  por  entero,  peso 
mínimo,  13,608  kilos,  con  excepción  del  Ca- 
mote, en  carros  por  entero  de  este  solo  ar- 
tículo, cuyo  peso  mínimo  será  de  10,88  6 
kilos. 

Nota:  Durante  el  período  de  octubre  pri- 
mero a mayo  primero  no  se  hará  cargo  de 
flete  ninguno  por  estufas  o forros  para  el 
carro  para  proteger  los  embarques  de  Papa, 
siendo  el  peso  máximo  de  estos  dos  artícu- 
los, 608  kilos.  Las  estufas  y forros  que  se 
usen  para  el  efecto,  se  devolverán  al  punto 
de  origen,  libres  de  cargos  de  flete. 


6 9 MAQUINARIA  Y ACCESORIOS  para  mi- 
na, como  sigue,  así  como  refacciones  para 
la  misma:  en  carros  por  entero  de  un  solo 
artículo  o mixtos,  peso  mínimo,  13,608  ki- 
los: Acumuladores  de  aire,  Tanques  de  aire, 
Ejes  para  carros  de  mina,  Bolas  de  hierro 


Fallón,  Nev. 

Dayton,  Nev. 

Wabusca,  Nev. 

Wadsworth,  Nev. 

San  Francisco,  Cal. 

Los  Angeles  y demás 
puntos  en  los  Grupos  1 a 
18,  inclusive. 

Caléxico,  Cal. 

Hood,  Cal. 

Walnut  Grove. 

Gregory,  Ore. 

Medford,  Ore.  27.55T  1.52  1.55 

Leland,  Ore. 

Riddle,  Ore. 

Oakland,  Ore. 

Drain,  Ore. 

Eugene,  Ore. 

Springfield,  Ore. 

Albany,  Ore. 

Lebanon,  Ore. 

Natrón,  Ore. 

Oakridge,  Ore. 

Wendling,  Ore. 

Canby,  Ore. 

Salem,  Ore. 

Silvertown,  Ore. 

Woodburn,  Ore. 

Aumsville,  Ore. 

Beavertown,  Ore. 

Broolclyn,  Ore. 

Crabtree,  Ore. 

E.  Portland,  Ore. 

Fores  Grove. 

Hillsboro,  Ore. 

Milwaukee,  Ore. 

Portland  (Parle  St.) 

Dallas,  Ore. 

Independence,  Ore. 

Oswego,  Ore. 

Patton,  Ore. 

Shendon,  Ore. 

Sherwood,  Ore. 

Airlie,  Ore. 

Corvallis,  Ore. 

Portland  (Jefferson  St.) 

Wells  dale,  Ore. 


Fracción 

Núm. 
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o acero  para  tratamiento  de  minerales,  Ba- 
rriles de  hierro  o acero  para  amalgamar, 

Angarillas  de  hierro  o acero,  Hornos, 

Calderas  de  vapor,  Arcaduces  de  hie- 
rro o acero  para  arcaduz  o eleva- 
dor de  minerales;  Jaulas,  Carros  pa- 
ra amalgama,  mineral  o grasa,  Converti- 
dores (mineral),  Conductores  de  mineral, 

Grúas  de  hierro  a fuerza  de  vapor  o elec- 
tricidad, Trituradores  de  piedra  mineral,  Se- 
cadores de  mineral,  Barrenas  (neumáticas, 
de  diamante  o de  bornear) ; Tambores  de 
acero,  Dínamos,  Máquinas  de  vapor,  esta- 
bles y para  grúas,  Expulsores  de  aire,  Aba- 
nicos; Hornos,  alto  y para  fundir,  para  To- 
rrefacción, de  Reverbero,  para  Calcinar, 

Convertidores  y para  metal  en  barras;  Com- 
puertas para  depósitos  de  piedra  mineral; 

Generadores  eléctricos,  Malacates  (de  va» 
por,  gas,  gasolina  y eléctricos) ; Soplado- 
res rotatorios,  Cribas,  Tiras  de  zinc,  Loco- 
motoras eléctricas,  Maquinaria  para  cianu- 
ro, Filtros,  Prensas  de  filtro,  Agitadores  y 
Tanques,  y Distribuidores  de  cianuro,  Má- 
quinas para  hacer  lingotes,  Máquinas  paia 

concentrar,  para  lavado,  y mesas  para  re-  paso>  Tex. 

mover  légamo  y concentrar;  Engranajes, 

Bocartes,  inclusive  sus  accesorios;  Motores,  Deming,  N.  Méx. 

Carros  para  moldes,  Moldes  para  plomo  y 
lingotes,  Gamellas  (agitar,  amalgamar, 
asentar  y limpiar);  Cucharones  armados  o 
desarmados,  Poleas,  Pulverizadores,  Bom- 
bas a fuerza  motriz,  Cajas  para  amalgama, 

Separadores,  Cribas,  Flechas  y poleas,  Cal- 
deros para  mineral,  Chimeneas,  Cilindros 
para  alimentar  vapor,  Bastidores  para  má- 
quinas lavadoras,  Bastidores  para  filtros  y 
Bastidores  para  mesas  para  concentrar, 
completamente  desarmados;  Rodillos  para 
lavaderos,  Mesas  para  lavaderos  y Mesas 
para  concentrados,  desarmadas  por  comple- 
to; Camisas  de  agua  para  hornos  de  fun- 
dir (de  hierro  o acero);  Tanques  de  ma- 
dera y hierro,  Juegos  (Trucks)  para  carros 
de  mina,  Ruedas  para  carros  de  mina.  Los 
siguientes  artículos  cuando  formen  parte 
de  maquinaria  para  mina,  con  la  que  se 
embarquen,  podrán  ser  incluidos  en  cario 
por  entero,  mixtos  con  dicha  maquinaria: 

Bandas,  Compensadores,  Reguladores  y Ta- 
bleros de  conmutadores,  Tubería  de  hierro, 

Cables  de  hierro,  Transformadores,  Válvu- 
las para  usarse  con  tubería  de  hierro,  Rue- 
das de  agua,  Discos  para  ruedas,  Malaca- 
tes de  cigüeña. 

70  MAQUINAS  Y MAQUINARIA,  y partes  El  Paso,  Tex. 

para  las  mismas  N.  E.,  en  carros  por  ente-  Deming,  N.  Méx. 
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9.81  2.15E  2. 15E 


14. 661  2.156  2.156 
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ro  de  una  sola  clase  o mixtos,  peso  míni- 
mo, 13,608  kilos. 

MAQUINARIA,  a saber:  Maquinaria  eléc- 
trica y accesorios,  como  sigue:  Baterías 

acumuladoras,  Pilas  secas,  Bastidores  de 
hierro  o acero  para  Cable,  Cajas  para  ter- 
minal de  cable,  con  o sin  ajustes  interiores, 
Compensadores,  Condensadores  eléctricos, 
Tubos  aisladores,  Reguladores  y partes  pa- 
ra los  mismos,  Disyuntores,  Abanicos  eléc- 
tricos, Generadores,  Generadores  y fuerza 
para  moverlos,  combinados;  Pararrayos, 
Motores  eléctricos,  Engranajes  o piñones 
para  Motor,  Motores  y Grúas  o Malacates 
combinados,  Motores  y Bombas  combinados, 
Tapones,  Receptáculos,  Rosetas  y Alambre 
de  metal  y porcelana  o composición,  Rec- 
tificadores (no  incluye  los  focos),  Reósta- 
tos,  Tablero»  de  conmutadores  (switch 
boards)  para  pararrayos,  regulador  de  co- 
rriente o Teléfono  (véase  la  nota), Teléfonos, 
juegos  de  Teléfonos, Transformadores,  Cajas 
para  transformadores  o almas  para  trans- 
formadores, Focos  de  arco,  Interruptores  y 
sus  partes,  Composición  para  aislar,  Arme- 
llas aisladas,  Espigas  para  aisladores,  o 
ménsulas,  Aisladores,  Medidores,  Accesorios 
para  la  instalación  de  troles  aéreos,  Co- 
nexiones de  cobre  para  rieles,  Cajas  para 
conmutadores.  Conmutadores  (switches), 
Transformadores  de  aceite,  Bases  para  pos- 
tes de  trole,  Garruchas  para  troles,  de  hie- 
rro o acero,  Cable  de  cobre,  Alambre  de 
cobre,  Alambre  para  teléfono  o telégrafo; 
en  carros  por  entero  de  un  solo  artículo  o 
mixtos,  peso  mínimo,  13,608  kilos. 

Nota:  La  cuota  para  tableros  de  conmu- 
tadores (switch  boards)  para  pararrayos 
o regulador  de  corriente,  incluye  una  can- 
tidad suficiente  de  cable  eléctrico  o alambre 
aislado  para  instalar  los  tableros. 

MATERIAL  Y EQUIPO  para  Ferrocarri- 
les: Rieles  de  fierro  o acero,  Durmientes 
de  fierro  o acero,  Accesorios  para  vía  y rie- 
les, en.  carros  por  entero  de  un  solo  artícu- 
lo o mixtos;  peso  mínimo,  27,216  kilos. 

MATERIAL  Y EQUIPO  para  Ferrocarri- 
les: Frenos  y equipo  de  aire,  Ejes  para  ca- 
rros y locomotoras,  Cabezales  o soleras  para 
carro,  Cajas  para  aceite,  Viguetas  para  fre- 
nos de  aire,  para  carros  y locomotoras,  Za- 
patas para  carro  y locomotora,  Piezas  de 
fierro  colado,  N.  E.;  Enrieladores,  Carreti- 
llas de  mano,  *Carros  de  vía  angosta,  car- 
gados en  carros  de  vía  ancha;  Muelles  o re- 
sortes para  carro,  Motores  de  vía,  Carreti- 
llas para  inspección  de  vías,  Protectores 


El  Paso,  Tex. 


El  Paso,  Tex. 
Deming,  N.  Méx. 


15.873  2.155  2.155 


8.157  1.52  1.52 
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para  ganado.  Canales  para  tanques  de  agua, 
Topes  o Acopladores  para  carro  y locomo- 
tora, Grúas  para  correspondencia,  Barras 
de  tiro  y accesorios  para  carro,  Vertederas 
para  nieve,  Sapos  para  cambios  y cruceros, 
Parrillas  para  locomotora,  Aparatos  para 
señales  y sus  partes,  Gatos  para  carro  y 
locomotora.  *Locomotoras  de  vía  angosta 
cargadas  en  carros  de  vía  ancha,  Tela  de 
alambre  para  chimeneas  de  locomotora,  Pi- 
lotes de  madera,  Trompas  o limpiavías  de 
locomotoras,  Aparatos  para  locomotora  pa- 
ra distribución  de  arena,  Cambios  y sus  par- 
tes, Llantas  para  locomotora,  Máquinas  para 
descargue  balastre,  Mesas  giratorias,  Velo- 
cípedos de  vía.  En  carros  por  entero  de 
un  solo  artículo  o mixtos,  peso  mínimo, 
27,216  kilos,  con  excepción  de  los  artícu- 
los marcados  *,  para  los  cuales,  cuando  se 
embarquen  en  carros  por  entero  de  un  solo 
artículo,  el  peso  mínimo  será  de  18,144 
kilos. 

74  PAPEL  para  construcción  y para  techo, Pin- 
tura para  techo  y Cemento  para  techo,  Es- 
coria de  asfalto  para  techo,  Cartón  para  pa- 
red, Tableta  de  pulpa  de  madera,  Tiras  para 
junturas  (de  asfalto  y papel  o fieltro  com- 
binado), en  bultos,  en  carros  por  entero, 
peso  mínimo,  18,144  kilos. 

Nota:  Con  remesas  de  carro  entero  de 
papel  para  techo,  podrá  incluirse  cemento 
o pintura  para  techo,  clavos  y placas  de  ho- 
ja de  lata,  para  techo,  siempre  que  su  peso 
no  exceda  de  10%  del  peso  total  del  embar- 
que en  junto,  sujetos  a la  cuota  que  seña- 
la esta  Fracción. 

75  PLOMERIA,  artículos  de,  a saber:  Ar- 
tículos de  plomería,  de  hierro  esmaltado, 
como  sigue:  Fregaderos,  Respaldos  de  Fre- 
gaderos, Tazas  y Tanques  para  excusados, 
Mingitorios,  Lavamanos  en  carros  por  en- 
tero de  un  solo  artículo  o mixtos,  peso  mí- 
nimo, 13,608  kilos. 

76  PRODUCTOS  DE  CASAS  EMPACADO- 
RAS, descritos  a continuación: 


Cananea,  Son.,  de 


r;  g c 
P 2 V. 


u ^ ^ U 
cuo 
oj  c a 


El  Paso,  Tex. 
Deming,  N.  Méx. 


8.157  1.52 


Los  Angeles  y puntos  en 
Grupos  1 a 10,  inclusive. 

San  Francisco,  Cal.,  y 
puntos  en  Grupo  11,  excep- 
to Calfax,  Palermo,  Arbuck- 
le  y Rocklin. 


Calistoga,  Cal. 
Oakville,  Cal. 
Rumsey,  Cal. 
Santa  Rosa,  Cal. 


2 . 355  2.368 


22.04“ 


2 . 3 i7  2 . 362 , 


22.04“  2 231  2.365 


El  Paso,  Tex. 


2G.565  3.84}¿  3.84V 


El  Paso,  Tex. 


26. 565  2.575  2 57 


Tocino  en  barriles,  cajas,  huacales  o cubas;  Carne  de  res,  seca,  suelta  o en  sacos,  cajas,  barri- 
les, cubas  o huacales;  Carne  de  res,  preparada;  Gordura  en  baldes,  tinas,  cubetas  o barriles;  Ja- 
mones separadamente  forrados  en  lona,  en  sacos,  cajas,  barriles,  huacales  o cubas;  Manteca  y 
substitutos  de  manteca  (no  es  aplicable  a substitutos  de  manteca  en  carros  por  entero  de  este  solo 
artículo;  para  cuotas,  véase  la  fracción  78);  Carnes,  en  latas  o envases  de  vidrio,  en  cajas;  Car- 
nes secas,  saladas  o asadas,  en  cajas,  sacos,  barri'es,  huacales  o sueltas;  Aceite  de  semilla  de  al- 
godón, para  cocinar;  Maíz  para  cocinar,  en  paquetes;  Patas  de  puerco,  empacadas,  cuando  em- 
barcadas a granel,  deberán  cargarse  y descargarse  por  los  dueños;  Puerco  en  salmuera  o curado,  a 
granel,  o empacado;  Salchichas,  en  latas  o seca,  Zurrones  para  salchicha,  empacados  sólidamen- 
te en  barricas  o cascos;  Pemiles,  forrados  separadamente,  en  lona,  bultos,  cajas,  barriles,  huacales 
o cascos.  Estearina,  Sebo,  Lengua,  en  salmuera,  dulce,  tripa  en  salmuera.  En  carros  por  entero 
de  un  solo  artículo,  o mixtos,  excepto  según  se  prevenga  distinto.  Peso  mínimo,  13,608  kilos. 
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DRA  MINERAL  Y 

CONCENTRADOS. 

(Véase  la 

Regla  16)  en  carros  por 

entero.  Peso 

mínimo, 

27,216  kilos. 

Cuotas  en  Moneda  Americana  por  907 

kilos. 

A Cananea,  Son. 

VALORES 

De: 

15.00 

20.00 

30.00 

40.00 

50.00 

Cuota 

3.445 

4.27 

4.68a 

5.23a 

5.65 

1.52  Local 

1.52  Local 

1.94  Local 

1 .94  Local 

2.36a  Local 

Escala,  Ariz. 

División  S.P.M. 

.Q6 

.854 

,947 

1.07a 

1.18 

Tanque,  Ariz. 

> > ir 

,S6 

• 

lo 

OO 

.947 

1.07a 

1.18 

Haeckle,  Ariz. 

t > rr 

.86 

.S54 

,947 

1.07a 

1.18 

Salomón,  Ariz. 

yr  ? r 

.36 

.S54 

,947 

1.057 

1.14 

Safford,  Ariz. 

r r y r 

.86 

.854 

,923 

1.03 

l.ll 

Thatcher,  Ariz. 

y y y y 

.86 

,854 

.91 

1.01a 

1 096 

Central,  Ariz. 

y y ir 

.86 

. 854 

.90 

1.006 

1.08a 

Pima,  Ariz. 

ir  yr 

.86 

.854 

.89 

,99a 

1.072 

Dublín,  Ariz. 

yy  yy 

.86 

.854 

.88 

,98a 

1.06a 

Matthewes,  Ariz. 

yy  yy 

.86 

.854 

.87 

,974 

1.05 

Cork,  Ariz. 

y y yy 

.86 

,854 

.857 

.96 

1.034 

Springs,  Ariz. 

y y ry 

.86 

,854 

.85 

,947 

1.022 

Ft.  Tilomas,  Ariz. 

yy  ir 

.86 

.854 

.85 

.92G 

1.00 

Gerónimo,  Ariz. 

y y ir 

.86 

.854 

.85 

.90a 

.97E 

Bylas,  Ariz. 

y y y i 

.86 

,854 

.85 

.89 

.96 

Calva,  Ariz. 

y y i y 

.86 

,854 

.85 

.872 

.96 

Natches,  Ariz. 

y y y y 

.86 

,854 

.85 

.872 

,904 

San  Carlos,  Ariz. 

y y yy 

.86 

.854 

.85 

.872 

,87a 

Peridot,  Ariz. 

.86 

.854 

.85 

,872 

.87 

Rice,  Ariz. 

.86 

.85* 

.85 

,872 

.87 

Reppy,  Ariz. 

y y 1 1 

.86 

,85J 

.85 

.872 

.87 

Gilson,  Ariz. 

.86 

,854 

.85 

,872 

.87 

Cutter,  Ariz. 

y t yy 

.86 

.854 

.85 

,872 

.87 

Piñal,  Ariz. 

y y i y 

.86 

,854 

.85 

,872 

.87' 

Globe,  Ariz. 

y y yy 

.86 

.85* 

.85 

.872 

.87 

A Cananea,  Son. 

VALORES 

De: 

175.00 

100.00 

125.00 

150.00 

300.00 

Cuota 

6.476 

7.30 

7.72 

150.00 

10.75 

2.36  Local 

2.36'  Local 

2.36a  Local  2.19  Local 

3.21  Local 

Escala,  Ariz. 

División 

1.386 

1.59 

1.69a. 

1.79£ 

2 . 422 

Tanque,  Ariz. 

yy 

1.386 

1.59 

1.68a 

1.78 

2 35 

Haeckel,  Ariz. 

y y 

1.366 

1.54 

1.62a 

l 71a 

2.264 

Salomón,  Ariz. 

yy 

1.302 

1.476 

1.56 

1.643 

2.16a 

Safford,  Ariz. 

yy 

1.276 

1.43a 

1.52 

1.60 

2.114 

Thatcher,  Ariz. 

yy 

1.255 

1.327 

1.497 

1.57a 

2.08 

Central,  Ariz. 

yy 

1.24a 

1.40 

1.4S2 

1.56 

2.06 

Pima,  Ariz. 

yr 

1.23 

1.387 

1.46a 

1.54a 

2.033 

Dublín,  Ariz. 

,, 

1.217 

1.372 

1.45 

1.52a 

2. 017 

Matthews,  Ariz. 

y i 

1.20a 

1.35a 

1.43a 

1.513 

1.99a 

Cork,  Ariz. 

yy 

1.18? 

1.33a 

1.413 

1.487 

1.96a 

Springs,  Ariz. 

y y 

1.172 

1.32 

1.397 

1.47 

1 . 942 

Ft.  Thomas,  Ariz. 

yy 

1.14a 

1 ,292 

1.36a 

1.44 

1.90 

Gerónimo,  Ariz. 

yy 

1.12 

1.263 

1.33a 

1.40a 

1.85a 

Bylas,  Ariz. 

y i 

1.10 

1.243 

1.312 

1.382 

1.824 

Calva,  Ariz. 

y y 

1.10 

1.24a 

1.312 

1.3S2 

1 ,824 

Natches,  Ariz. 

y y 

1.U36 

1.16a 

1.23a 

1.30 

1.71a 

San  Carlos,  Ariz. 

y y 

1.004 

1.13 

1.197 

1.26 

1.66= 

Peridot,  Ariz. 

y y 

.98J 

1.109 

1.173 

1.23E 

1.63 

Rice,  Ariz. 

y y 

.94a 

1 ,087 

1.15 

1.21 

1.60 

Reppy,  Ariz. 

yy 

.94® 

1.06a 

1.127 

1.187 

1.56a 

Gilson,  Ariz. 

y y 

.939 

1.05a 

1.12 

1.172 

1 . 55a 

Cutter,  Ariz. 

y y 

,92e 

1.044 

] .10a 

1.16a 

1.534 

Piñal,  Ariz. 

y y 

.90 

1 .OI5 

1.073 

1 13 

1.49 

Globe,  Ariz, 

yy 

.894 

1.00a 

1.06a 

1.12a 

1 48 

400 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


78  PRODUCTOS  DE  CASAS  EMPACADO- 
RAS, descritos  a continuación:  Substituto  de 
manteca,  en  carros  por  entero,  peso  míni- 
mo, 13,608  kilos. 

7 9 RUEDAS,  a saber:  Para  carro®  de  mina, 

Ruedas  de  hierro  o acero,  en  sus  ejes  o 
sin  ellos;  en  carros  por  entero.  Peso  míni- 
mo, 20,321  kilos. 

80  TE  Y POLVO  DE  TE,  en  paquetes,  en 
menos  de  carro  por  entero. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 19  de  febrero  de  1921). 

TARIFA  de  Carga  i).  G.  F.,  Núm.  25,  de  los  Fe- 
rrocarriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  DE  CARGA  D.  G.  F.  NUM.  25 

(Quedan  canceladas  las  Circulares  D.  F.  Núms. 
14-E  y 39,  expedidas  por  los  Ferrocarriles  Consti- 
tucionalistas  de  México,  así  como  todas  las  dispo- 
siciones contradictorias  publicadas  con  anteriori- 
dad sobre  el  particular.) 

En  vigor  desde  el 

Para  cobros  por  almacenaje  y carga  y descarga 

En  todas  las  estaciones  de  los  Ferrocarriles 
Nacionales  de  México  y Anexos. 

Caduca  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  351,  de 
fecha  19  de  enero  de  1921. — México,  a 19  de  ene- 
ro de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2091.) 


El  Paso,  Tex. 


25.24-  2.576  2.576 


El  Paso,  Tex.  9,81  2.166  2.165 

Deming,  N.  Méx. 

Los  Angeles,  Cal.  y pun- 
tos en  Grupos  1 a 10,  inc. 

San  Francisco,  Cal.,  y pun- 
tos en  Grupo  11,  excepto 
Colfax,  Arbuckle,  Palermo 

y Rocklin,  Cal.  55. II6  3.846  3.845 

Calistoga,  Cal. 

Oakville,  Cal. 

Rumsey,  Cal. 

Santa  Rosa,  Cal. 


= 


ALMACENAJE 

A regir  desde  la  fecha  que  consta  en  la  cará- 
tula de  la  presente,  los  cargos  de  almacenaje  se 
cobrarán  de  la  manera  siguiente: 


TIEMPO  LIBRE  QUE  SE  CONCEDE 

Para  carga  de  exportación.  . . 9 6 horas  (4  días.) 

Para  carga  de  cabotaje  ....  72  ,,  (3  días.) 

Para  carga  no  especificada.  . . 48  „ (2  días.) 


TERMINADO  EL  TIEMPO  LIBRE  CONCEDIDO, 
SE  COBRARA  EL  ALMACENAJE 
DE  LA  MANERA  SIGUIENTE: 


Para  los  primeros  5 días  . $0.02|diarios  por  cada 
Para  los  siguientes  5 días.  0.0 3 1 100  kilogramos 
Para  los  días  subsecuentes.  0 . 0 4 1 o fracción. 

Nota:  A la  terminación  del  plazo  que  se  con- 
cede libre,  los  embarques  de  menos  de  carro  en- 
tero y los  de  carro  entero  descargados  en  bodega, 
causarán  almacenaje,  no  contándose  los  días  fes- 
tivos y domingos  (según  la  lista  que  se  indica  al 
calce)  que  ocurrieren  dentro  del  plazo  libre  arri- 
ba estipulado  después  de  la  llegada  de  la  carga, 
pero  por  todos  los  domingos  y días  festivos  sub- 
secuentes se  cobrará  almacenaje,  de  acuerdo  con 
las  cuotas  anteriores. 


Enero  lo. 
Febrero  5. 
Jueves  Santo. 
Viernes  Santo. 
Mayo  lo. 

Mayo  5. 


Jueves  de  Corpus. 
Septiembre  16. 
Octubre  12. 
Noviembre  2. 
Diciembre  12. 
Diciembre  25. 
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CARGA  Y DESCARGA 

Además  de  los  cargos  para  el  transporte  de 
nercancías,  se  hará  el  cobro  por  carga  y descar- 
ga, de  conformidad  con  las  reglas  que  se  expresan 
:n  seguida: 

Cuotas  por  1,000  kilogramos  y Carga  Máxima 

¡5n  remisiones  menores  de  5,000  ki- 
logramos   $ 0.45  $2.00 

3n  remisiones  de  5,000  hasta  10,000 

kilogramos 0.40  ,,2.50 

2n  remisiones  mayores  de  10,000  ki- 
logramos  0.25 

COBRO  MINIMO:  El  cobro  mínimo  por  car- 
;a  y descarga  será  de  quince  centavos  ($0.15). 

Para  el  cobro  de  carga  y descarga,  las  frac- 
dones  menores  de  100  kilogramos  se  considerarán 
¡orno  si  fueran  100  kilogramos  completos. 

La  suma  cobrada  para  carga  y descarga  se 
considerará  como  indivisible;  es  decir,  cuando  los 
ierrocarriles  sólo  desempeñen  el  servicio  de  car- 
ia o el  de  descarga,  el  cobro  aludido  se  hará  sin 
leducción  alguna,  excepto  cuando  por  demora  de 
a Empresa  el  interesado  se  vea  obligado  a ejecu- 
;ar  la  maniobra,  en  cuyo  caso,  solamente  se  cobra- 
rá la  mitad  de  los  cargos. 

A la  llegada  de  la  carga  en  carro  entero  a su 
destino  y terminado  el  tiempo  que  los  ferrocarri- 
les conceden  para  su  descarga  sin  que  el  intere- 
sado la  efectúe,  esta  Empresa  se  reserva  el  de- 
recho de  descargarla  en  su  bodega  por  cuenta  del 
dueño. 

EXCEPCION  AL  COBRO  DE  CARGA 
Y DESCARGA 

Remisiones  de  Ganado. — Remisiones  cargadas 
y descargadas  por  los  remitentes  y consignatarios. 

La3  cuotas  que  se  autorizan  en  la  presente 
tarifa,  se  aplicarán  por  separado  en  cada  uno  .de 
los  ferrocarriles  que  se  expresan  en  seguida: 

Ferrocarril  ex-Central  Mexicano  y sus  rama- 

íes. 

Ferrocarril  ex-Nacional  de  México  y sus  ra- 
males. 

Ferrocarriles  ex-Hidalgo  y del  Nordeste  y sus 
ramales. 

Ferrocarril  ex-Pachuca  a Tampico. 

Ferrocarril  ex-Internacional  Mexicano  y sus 
ramales. 

Ferrocairil  ex-Carbonifero  de  Coahuila. 

Ferrocarril  ex-Veracruz  al  Istmo. 

Ferrocarril  ex-Panamericano. 

Ferrocarril  Nacional  de  Tehuantepec. 

Ferrocarril  Interoceánico  de  México  y sus 
ramales. 

Ferrocarril  Mexicano  del  Sur  y sus  ramales. 
Ferrocarril  de  San  Juan  Taviche. 

Ferrocarril  de  Oaxaca  a Tlacolula. 

Ferrocarril  de  Oaxaca  a Ejutla. 
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TAMBIEN  EN  LOS  RAMALES  Y LINEAS 
SIGUIENTES: 

Ramal  de  Pénjamo  a Ajuno. 

Línea  de  Cañitas  a Durango. 

Línea  de  Durango  a Mazatlán  y ramal  de  Cié- 
nega de  los  Caballos. 

Ramal  de  Cerro  Colorado. 

Ramal  de  San  Andrés  Tuxtla. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 21  de  febrero  de  1921). 

TARIFA  Unida  de  Carga  Núm.  233- A,  del  Ferro- 
carril Sud-Pacífico  de  México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 

En  conexión  con  el  Ferrocarril  “El  Paso  & 
Southwestern.” 

TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  223-A. 

(Cancela  T.  U.  de  C.  Núm.  223.) 

Cuota  para  sal. 

En  carros  por  entero.  Peso  mínimo,  27,216 
kilogramos. 

De  Guaymas,  Sonora,  a Douglas,  Arizona. — 
Vía  Naco. 

Con  destino  a Douglas,  Arizona,  10.33  7.51  21.08 

Con  destino  a estaciones  en  el 

Ferrocarril  de  Nacozari.  . 9.507  6.91  21.08 

Las  cuotas  que  se  señalan  en  la  presente  Ta- 
rifa serán  las  máximas  que  puedan  cobrarse  para 
las  remesas  que  se  hagan  de  puntos  intermedios 
al  mismo  destino,  siempre  que  la  Tarifa  general 
no  resulte  menor. 

Caduca  con  aviso  legal. 

H.  Lawton,  Agente  General  de  Fletes. — Guay- 
mas, Sonora. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  253,  de  fe- 
cha 17  de  enero  de  1921.— México,  a 17  de  enero 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  C0899.) 


(D.  O.— Tomo  XVII. — 21  de  febrero  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 de  la  Tarifa  Especial  H. 
Núm.  1,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  1 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
H.  NUM.  1 

Expedida  por  la  Compañía  del  Ferrocarril  de 
Hidalgo  y Nordeste,  S.  A. 

En  vigor  desde  el 


m 
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Por  el  presente  se  avisa  a los  interesados,  que 
desde  la  fecha  citada,  la  tarifa  especial  menciona- 
da, para  embarques  de  pedacería  de  fierro,  etc., 
entre  las  estaciones  del  antiguo  Ferrocarril  de 
Hidalgo  y del  Nordeste,  quedará  cancelada. 

A.  G.  Roed,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  ronce,  Viceagente  General  de  Fletes. 

j,  m.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número de 

fecha México,  a de de  19 

Por  el  Subsecretario,  El  Oficial  Mayor,  Sal- 
vador Medina,  Rúbrica. 

(Autn.  2068.) 


(D.  o. — Tomo  XVII. — 21  de  febrero  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  4,  de  la  Tarifa  especial  Núm. 
160,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  Méxi- 
co y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  4,  DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
^ÍUM.  160 

Expedida  por  el  Ferrocarril  Interoceánico  de 
México. 

En  vigor  desde  el 

Se  avisa  por  la  presente,  que  desde  la  fecha 
citada  quedará  cancelada  la  referida  tarifa  espe- 
cial que  autoriza  cuotas  por  clases  y artículos  de 
Esperanza  a Veracruz,  para  exportación. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  350,  de 
fecha  7 de  enero  de  1921. — México,  a 7 de  enero 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

‘ (Autn.  2045.) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 22  de  febrero  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  80,  (le  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  80 

Quedan  canceladas  las  siguientes: 


Tarifa  Especial  Núm.  6,  expedida  por  el  Fe- 
rrocarril Nacional  de  México. 

Tarifa  Especial  I.  M.  Núm.  9,  expedida  por  el 
Ferrocarril  Internacional  Mexicano. 

Tarifa  Especial  I.  O.  Núm.  9,  expedida  por  el 
Ferrocarril  Interoceánico  de  México. 

Las  cuotas  para  arena  y piedra  caliza  que  se 
indican  en  la  referencia  B,  de  la  Tarifa  Especial 
D.  F.  Núm.  41,  expedida  por  los  Ferrocarriles  Cons- 
titucionalistas  de  México. 

Tarifa  Especial  I.  O.  Núm.  16,  expedida  por 
el  Ferrocarril  Interoceánico  de  México. 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  los  siguientes  artículos 
de  producción  nacional: 

Barro  común.  Escoria  de  mineral  de  fierro  y 
grasa  de  fundición. — Materiales  para  construcción:  l 
Arena  común,  Basalto,  Escombros  de  piedra  y már-; 
mol,  Piedra  en  bruto,  Piedra  caliza,  Piedra  para 
banquetas,  pavimentos  y ripios,  Sillar,  Tepetate; 
y Tezontle. 

Yeso  en  bruto. — En  carros  por  entero  de  un 
solo  artículo,  pesos  mínimos  de  acuerdo  con  la 
Clasificación  Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o subse- 
cuentes. 

iré 

Entre  todas  las  estaciones  de  los  Ferrocarri 
les  Nacionales  de  México. 

Las  cuotas  que  constan  en  esta  Taiifa  sor  ^ 
aplicables  según  se  previene  en  las  notas  número; 

1 y 2,  que  aparecen  en  la  página  número  2.  Par: 
encontrar  las  correspondientes  a distancias  ínter  ■ 
medias,  que  no  se  expresan  en  la  presente,  consúl 
tese  la  Circular  D.  F.  Número  79,  o publicacione 
subsecuentes. 

* Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pa 
sajes. — Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fie 
fes, j.  m.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicado 
nes  y Obras  Públicas,  en  oficio  número  342,  d< 
fecha  17  de  enero  de  1921. — México,  a 17  de  ene 
ro  de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autns.  2035  y 2055.) 


Nota  Núm.  1. — Las  cuotas  que  constan  en  1 
presente  Tarifa  se  aplicarán  entré  las  estacione 
comprendidas  en  los  trayectos  que  se  indican  a 
calce  así  como  por  distancias  directas  de  estacic 
nes  situadas  en  alguno  de  los  tramos  citados,  co: 
destino  a cualquiera  de  las  estaciones  comprendida 
en  las  diversas  líneas  que  se  mencionan  a conti 
nuación: 
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FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO 
Línea  troncal México  a Ciudad  Juárez. 

División  del  Panuco Lechería  a Pérez,  Téllez  a Pachuca  y Tepenacas- 

co  a Honey. 

Ramal  de  Pachuca Tula  a Pachuca. 

Ramal  de  Guadalajara.  Irapuato  a Guadalajara. 

Ramal  de  San  Luis  Potosí Chicalote  a Tampico. 

FERROCARRIL  EX-NACIONAL  DE  MEXICO 
Línea  troncal México  a Nuevo  Laredo. 

Divisiones  del  Sur  y del  Pacífico México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González. 

Ramal  de  Uruapan Acámbaro  a Uruapan. 

Ramal  de  Salamanca San  Juan  a Salamanca. 

Ramal  de  Jaral - Salamanca  a Jaral  del  Valle. 

Ramal  de  Matamoros Monterrey  a Matamoros. 

FERROCARRILES  EX-HIDALGO  Y DEL  NORD  3STE 

Línea  troncal México  a Beristáin. 

Ramal  de  Tortugas Ventoquipa  a Apulco. 

Ramal  de  Tepa Tepa  a Pachuca. 

Ramal  de  San  Agustín Irolo  a San  Agustín. 

FERROCARRIL  EX-INTERNACIONAL  MEXICANO 

Línea  troncal Piedras  Negras  a Durango. 

Ramal  de  Rosita Sabinas  a Rosita. 


Nota  Níim.  2. — Las  cuotas  por  distancias  que 
3 autorizan  en  las  páginas  números  3 y 4 de  la 
resente  Tarifa,  son  también  aplicables  entre  las 
staciones  del  Ferrocarril  Interoceánico  de  Méxi- 
o;  pero  no  podrán  aplicarse  para  distancias  direc- 


prendidos  en  los  trayectos  que  se  indican  en  la  no- 
ta número  1.  Para  formar  las  cuotas  entre  esta- 
ciones del  mencionado  ferrocarril  y los  trayectos 
aludidos,  deberán  escalonarse  las  cuotas  hasta  los 


itre 


ntre 

puntos 

de  dicho  ferrocarril 

y los  com- 

'-mpalmes  respectivos,  o desde 

los 

mismos. 

Distancias 

Cuotas  Dor 

Distancias 

Cuotas  por 

Distancias  Cuotas  por 

Distancias  Cuotas  po' 

en 

Kmtrs. 

1,000  Kg. 

en  Kmtrs. 

1,000  Kg. 

en  Kmtrs. 

1,000  Kg. 

en 

Mnirs. 

1,UUU 

i 

y 25 

$0.75  Enlre 

141  y 

145 

$3.32 

Entre 

261 

y 265 

$ 5.89  Entre 

391 

y 395 

$ 8.67 

26 

30 

0.86 

146 

150 

3.43 

266 

270 

5.99 

396 

400 

8.78 

31 

35 

0.96 

151 

155 

3.53 

271 

275 

6.10 

401 

405 

8.88 

36 

40 

1.07 

156 

160 

3.64 

276 

280 

6.21 

406 

410 

8.98 

41 

45 

1.18 

161 

165 

3.75 

281 

285 

6.31 

411 

415 

9.08 

46 

50 

1.29 

166 

170 

3.85 

286 

290 

6.42 

416 

420 

9.18 

51 

56 

61 

55 

60 

65 

1.39 

1.50 

1.61 

171 

176 

181 

175 

180 

185 

3.96 

4.07 

4.17 

291 

296 

301 

306 

295 

300 

305 

310 

6.53 

6.64 

6.74 

6.85 

421 

426 

431 

425 

430 

435 

9.28 

9.38 

9.48 

66 

70 

1.71 

186 

190 

4.28 

311 

315 

6.96 

436 

440 

9.58 

71 

75 

1.82 

191 

195 

4.39 

316 

320 

7.06 

441 

445 

9.68 

76 

80 

1.93 

196 

200 

4.50 

321 

325 

7.17 

446 

450 

9.79 

81 

85 

2.03 

201 

205 

4.60 

326 

330 

7.28 

451 

455 

9.89 

86 

90 

2.14 

206 

210 

4.71 

331 

335 

7.38 

456 

460 

9.99 

91 

95 

2.25 

211 

215 

4.82 

336 

340 

7.49 

461 

465 

10.09 

96 

100 

2.36 

216 

220 

4.92 

341 

345 

7.60 

466 

470 

10.19 

101 

105 

2.46 

221 

225 

5.03 

346 

350 

7.71 

471 

475 

10.29 

106 

110 

2.57 

226 

230 

5.14 

351 

355 

7.81 

476 

480 

10.39 

111 

115 

2.68 

231 

235 

5.24 

356 

360 

7.92 

481 

485 

10.49 

116 

120 

2.78 

236 

240 

5.35 

361 

365 

8.03 

486 

490 

10.59 

121 

125 

2.89 

241 

245 

5.46 

366 

371 

370 

375 

8.13 

8.24 

491 

495 

10.69 

126 

130 

3.00 

246 

250 

5.57 

376 

380 

8.35 

496 

500 

10.80 

131 

135 

3.10 

251 

255 

5.67 

381 

385 

8.45 

501 

510 

11.00 

136 

140 

3.21 

256 

260 

5.78 

386 

390 

8.56 

511 

520 

11.20 

404 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


Distancias  Cuotas  por 
en  Kmtrs.  1,000  Kg. 


Distancias  Cuotas  por 

en  Kmtrs.  1,000  Kg. 


Distancias  Cuotas  ñor 
en  Kmtrs.  1.000  Kg. 


Distancias  Cuotas  por 
«Jti  k'mtrs  i finnifT 


Entre  521  y 

530 

$11.40 

Entre  791  y 800 

$16.48 

531 

540 

11.60 

801 

810 

16.66 

541 

550 

11.81 

811 

820 

16.83 

551 

560 

12.01 

821 

830 

17.01 

561 

570 

12.21 

831 

840 

17.19 

571 

580 

12.41 

841 

850 

17.37 

581 

590 

12.61 

851 

860 

17.54 

591 

600 

12.82 

861 

870 

17.72 

601 

610 

13.02 

871 

880 

17.90 

611 

620 

13.22 

881 

890 

18.07 

621 

630 

13.42 

891 

900 

18.25 

631 

640 

13.62 

- 901 

910 

18.43 

641 

650 

13.83 

911 

920 

18.60 

651 

660 

14.00 

921 

930 

1S.7S 

661 

670 

14.81 

931 

940 

18.96 

671 

680 

14.36 

941 

950 

, 19.14 

681 

690 

14.53 

951 

960 

19.31 

691 

700 

14.71 

961 

970 

19.49 

701 

710 

14.89 

971 

980 

19.67 

711 

720 

15.06 

981 

990 

19.84 

721 

730 

15.24 

991 

1000 

20.02 

731 

740 

15.42 

1001 

1020 

20.18 

741 

750 

15.60 

751 

760 

15.77 

1021 

1040 

20.35 

761 

770 

15.95 

1041 

1060 

20.51 

771 

780 

16.13 

1061 

1080 

20.68 

781 

790 

16.30 

1081 

1100 

20.84 

Entre  1101  y 1120  $21.00  Entre  1601  y 1G20  $24.6] 


1121 

1140 

21.17 

1621 

1640 

24.69 

1141 

1160 

21.33 

1641 

1660 

24.78 

1161 

1180 

21.50 

1661 

1680 

24.86 

1181 

,1200 

21.66 

1681 

1700 

24.94 

1201 

1220 

21.82 

1701 

1720 

25.02 

1221 

1240 

21.99 

1721 

1740 

25.10 

1241 

1260 

22.15 

1741 

1760 

25.19 

1261 

1280 

22.32 

1761 

1780 

25.27 

1281 

1300 

22. 4S 

1781 

1800 

25.35 

1301 

1320 

22.64 

1801 

1820 

25.43 

1321 

1340 

22.81 

1821 

1840 

25.51 

134)1 

1360 

22.97 

1841 

1860 

25.60 

1361 

1380 

23.14 

1861 

1880 

25.68 

1381 

1400 

23.30 

1$81 

1900 

25.76 

1401 

1420 

23.46 

1901 

1920 

25.84 

1421 

1440 

23.63 

1921 

1940 

25.92 

1441 

1460 

23.79 

1941 

1960 

26.01 

1461 

14S0 

23.96 

1961 

1980 

26.0! 

1481 

1500 

24.12 

1981 

2000 

26. r 

1501 

1520 

24.20 

2001 

2020 

26.25 

1521 

1540 

24.28 

2021 

2040 

26.33 

1541 

1560 

24.37 

2041 

2060 

26.45 

1561 

1580 

24.45 

2061 

2080 

26.5C 

1581 

1600 

24.53 

2081 

2100 

26.55 

- 


( D.  O. — Tomo  XVII. — 22  de  febrero  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  116,  de  los  Ferroca- 
lidies  Nacionales  de  México. 


que  consta  en  la  página  número  2.  Para  encontrai 
las  correspondientes  a distancias  intermedias  qu' 
no  se  mencionan,  consúltese  la  Circular  D.  F.  Núm 
79,  o publicaciones  subsecuentes. 


FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  . General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  116 

(Quedan  canceladas  ias  Tarifas  Especiales  Nú- 
meros N.  M.  40  y M.  N.  I.,  11,  expedidas  por  el  Fe- 
rrocarril Nacional  de  México.) 


Nota:  La  materia  prima  (henequén,  ixtle,  yu 
te,  etc.),  que  se  usa  en  la  manufactura  de  los  ar 
tículos  indicados,  podrá  gozar  de  las  cuotas  qu- 
autoriza  la  presente,  si  resultan  más  bajas  que  la 
de  las  tarifas  generales  o especiales. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa 
jes. — Néstor  Pon.ce,  Viceagente  General  de  Fletes 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 


En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  los  siguientes  artículos 
del  país  (Que  no  sean  de  algodón.) 

Cordelería  o jarcia  de  cáñamo,  henequén,  yute 
u otra  fibra. — Costales  de  cáñamo,  henequén,  yute 
u otra  fibra  (sin  forro  interior)  .—Tela  de  cáñamo, 
henequén,  yute  u otra  fibra. 

En  carros  por  entero  de  un  solo  artículo  o mix- 
tos. Peso  mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasificación  Me- 
xicana de  Carga  Núm.  1,  o subsecuentes. 

Entre  todas  las  estaciones  de  los  Ferrocarriles 
Nacionales  de  México.- 

Las  cuotas  autorizadas  por  esta  Tarifa  son 
aplicables  según  se  previenq  en  la  nota  número  1, 


Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacione 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  387,  de  fecha 
de  enero  de  1921. — México,  a 7 de  enero  de  1921 
— Por  el  Subsecretario,  El  Oficial  Mayor,  Salvado 
Medina,  Rúbrica. 

“ (Autn.  2085). 


Nota  Núm.  1. — Las  cuotas  que  constan  en  1 
presente  tarifa  se  aplicarán  entre  las  estacione 
comprendidas  en  los  trayectos  que  se  indican  í 
calce,  así  como  por  distancias  directas,  de  estacic 
nes  situadas  en  alguno  de  los  tramos  citados,  co 
destino  a cualquiera  de  las  estaciones  de  las  dif< 
rentes  líneas  que  se  mencionan  a continuación. 
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FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO 


Línea  troncal México  a Ciudad  Juárez. 

Ramal  de  Pachuca Tula  a Pachuca. 

Ramal  de  Guadalajara Irapuato  a Guadalajara. 

Ramal  de  Zapotlán Guadalajara  a Manzanillo. 

Ramal  de  Guanajuato Silao  a Marfil. 

Ramal  de  San  Luis  Potosi Chicalote  a Tampico. 

Ramal  de  La  Laguna Gómez  Palacio  a San  Pedro. 


FERROCARRIL  EX-N  ACION  AL  DE  MEXICO 


Línea  troncal 

Divisiones  del  Sur  y del  Pacífico 

Ramal  de  Uruapan 

Ramal  de  Salamanca 

Ramal  de  Jaral 

Ramal  de  Matamoros 


México  a Nuevo  Laredo. 

México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González. 
Acámbaro  a Uruapan. 

San  Juan  a Salamanca. 

Salamanca  a Jaral  del  Valle. 

Monterrey  a Matamoros. 


FERROCARRILES  EX-HIDALGO  Y DEL  NORDESTE 


Línea  troncal 

Ramal  de  Tortugas.  . 
Ramal  de  Tepa.  . . . 
Ramal  de  San  Agustín 


México  a Beristáin. 
Ventoquipa  a Apuleo 
Tepa  a Pachuca. 
Irolo  a San  Agustín. 


FERROCARRIL  EX-INTERNACIONAL  MEXICANO 


Línea  troncal 

Ramal  de  Rosita 

Ramal  de  Cuatro  Ciénegas. 
Ramal  de  San  Pedro . . . 
Ramal  de  Tlahualilo.  . . . 
Ramal  de  Velardeña.  . . . 


Piedras  Negras  a Durango. 
Sabinas  a Rosita. 

Monclova  a Cuatro  Ciénegas. 
Hornos  a San  Pedro. 
Matamoros  a Tlahualilo. 
Pedriceña  a Velardeña. 


Intre 


Ramal  de  Tepehuanes Durango  a Tepehuanes. 


Distancias 

Cuotas  por 

Distancias 

Cuotas  por 

Distancias  Cuotas  por 

Distancias  Cuota*  por 

en  Kmtrs. 

1,000  Kg. 

en 

Kmtrs. 

1,000  Kg. 

en  Kmtrs. 

,000  Kg. 

enK.mtrs. 

1,U00  Kg. 

i y 

100 

$ 3.55Entre 

221 

y 225 

$ 7.47 

Entre  346  y 

350 

$11.04  Entre 

471  y 

475 

$14.47 

101 

105 

3.71 

226 

230 

7.61 

351 

355 

11.18 

476 

480 

14.60 

106 

110 

3.67 

231 

235 

7.75 

356 

360 

11.33 

481 

485 

14.73 

m 

115 

4.03 

236 

240 

7.82 

361 

365 

11.47 

486 

490 

14.86 

116 

120 

4.19 

241 

245 

8.04 

366 

370 

11.61 

491 

495 

15.00 

121 

125 

4.35 

246 

250 

8.18 

371 

375 

11.76 

496 

500 

15.13 

”126 

130 

4.51 

251 

255 

8.32 

376 

380 

11.90 

501 

510 

15.40 

131 

135 

4.67 

256 

260 

8.47 

381 

385 

12.04 

511 

5 20 

15.66 

136 

140 

4.83 

261 

265 

8.61 

38  6 

390 

12.18 

521 

530 

15.93 

141 

145 

4.99 

266 

270 

8.75 

391 

395 

12.33 

531 

540 

16.19 

146 

150 

5.15 

271 

275 

8.90 

39  6 

400 

12.47 

541 

550 

16.46 

151 

155 

5.31 

276 

280 

9.04 

401 

405 

12.60 

551 

560 

16.73 

156 

160 

5.47 

281 

285 

9.18  . 

406 

410 

12.74 

561 

570 

16.99 

161 

165 

5.63 

286 

290 

9.32 

411 

415 

12.87 

571 

580 

17.26 

166 

170 

5.79 

291 

295 

9.47 

416 

420 

13.00 

581 

590 

17.52 

171 

175 

5.95 

296 

300 

9.61 

421 

425 

13.14 

591 

600 

17.79 

176 

180 

6.11 

301 

305 

9.75 

426 

430 

13.27 

601 

610 

18.06 

181 

185 

6.27 

306 

310 

9.90 

431 

435 

13.40 

611 

620 

18.32 

186 

190 

6.43 

311 

315 

10.04 

436 

440 

13.53 

621 

630 

18.59 

191 

195 

6.59 

316 

320 

10.18 

441 

445 

13.67 

631 

640 

18.85 

196 

200 

6.75 

.321 

325 

10.33 

446 

450 

13.80 

641 

650 

19.12 

201 

205 

6.89 

326 

330 

10.47 

451 

45  5 

13.93 

651 

660 

19.34 

206 

210 

7.04 

331 

335 

10.61 

456 

460 

14.07 

661 

670 

19.57 

211 

215 

7.18 

336 

340 

10.75 

461 

465 

14.20 

671 

680 

19.79 

216 

220 

7.32 

341 

345 

10.90 

466 

470 

14.33 

681 

690 

20.01 

I 
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Distancias 

Cuotaspor 

Distancias 

Cuotaspor 

Distancias  Cuotas  por 

Distancias  Cuotas  por 

en  Kmtrs. 

1,000  Kg. 

en  Kmtrs. 

1,000  Kg 

en  Kmtrs. 

1,000  Kg. 

en  Kmtrs. 

1,000  Kg. 

Entre  691  y 

700 

$20.24  Entre 

911 

y 920 

$25.14 

Entre  1261 

y 1280 

$30.73Entrel681  y 1700 

$34.75  ( 

701 

710 

20.46 

921 

930 

25.36 

1281 

1300 

31.01 

1701 

1720 

34.85 

711 

720 

20.68 

931 

940 

25.59 

1301 

1320 

31.28 

1721 

1740 

34.95 

721 

730 

20.90 

941 

950 

25.81 

1321 

1340 

31.66 

1741 

1760 

35.05 

731 

740 

21.13 

951 

960 

26.03 

1341 

1360 

31.82 

1761 

1780 

35.15 

741 

750 

21.36 

961 

970 

26.26 

1361 

1380 

32.09 

1781 

1800 

35.26 

751 

760 

21.57 

971 

980 

26.48 

1381 

1400 

32.37 

1801 

1820 

35.36 

761 

770 

21.80 

981 

990 

26.70 

1401 

1420 

32.64 

1821 

1840 

35.46 

771 

780 

22.02 

991 

1000 

26.93 

1421 

1440 

32.91 

1841 

1860 

35.56 

781 

790. 

22.24 

1001 

1020 

27.20 

1441 

1460 

33.18 

1851 

1880 

35.66 

791 

800 

22.47 

1021 

1040 

27.47 

1461 

1480 

33.45 

1881 

1900 

35.77  S 

801 

810 

22.69 

1041 

1060 

27.74 

1481 

1500 

33.73 

1901 

1920 

35.87 *  1 

811 

820 

22.91 

1061 

1080 

28.01 

Í501 

1520 

33.83 

1921 

1940 

35.97 

821 

830 

23.13 

1081 

1100 

28.29 

1521 

1540 

33.93 

1941 

1960 

36.07 

S 31 

840 

23.26 

1101 

1120 

28.66 

1541 

1560 

34.03 

1961 

1980 

36.17 

841 

850 

23.58 

1121 

1140 

28.83 

851 

860 

23.80 

1141 

1160 

29.10 

1561 

1580 

34.13 

1981 

2000 

36.28 

861 

870 

24.03 

1161 

1180 

29.37 

1581 

1600 

34.24 

2001 

2020 

36.38 

771 

780 

24.25 

1181 

1200 

29.65 

1601 

1620 

34.34 

2021 

2040 

36.48 

881 

890 

24.47 

1201 

1220 

29.92 

1621 

1640 

34.44 

2041 

2060 

36.58 

891 

900 

24.70 

1221 

1240 

30.19 

1641 

1660 

34.54 

2061 

2080 

36.68 

901 

910 

24.92 

1241 

1260 

30.46 

1661 

1680 

34.64 

2081 

2100 

36.79 

(D.  O. — Tomo  XVII. — 23  de  febrero  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  73- A,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM  73-A. 

Quedan  canceladas  las  siguientes:  Tarifa  Es- 
pecial D.  F.  Núm.  73  y Tarifa  Especial  S.  F.  Núm. 

1,  por  lo  que  respecta  al  Ferrocarril  de  Veracruz  a 
Alvarado. 

En  vigor  desde  el 

ABONOS  NATURALES  O MANUFACTURADOS, 
DEL  PAIS  O EXTRANJEROS 

Amoníaco,  Sulfato  de. 

Cal,  Espato,  Fosfato,  Sulfato  y Superfosfato  de. 
Escorias  “Thomas.” 

Fosfatos  crudos. 

Guano. 

Huesos. 

Potasa,  Cloruro,  Nitrato  (Salitre)  y Sulfato  de. 
Potasas  alemanas. 

Sangre  seca. 

Sosa,  Nitrato  de  (Salitre  de  Chile). 

En  carros  por  entero  de  un  solo  artículo  o mix- 
tos. Peso  mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasificación 
Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o subsecuentes. 


Un  centavo  y medio  (1%)  por  1,000  kilogra- 
mos y por  kilómetro,  con  el  mínimo  de  tres  pesor 
($3.00)  por  1,000  kilogramos,  en  el  concepto  de 
que  por  ningún  motivo  se  cobrará  una  cuota  más 
alta  que  la  de  clase  duodécima  (12a.). 

La  cuota  que  antecede  no  es  aplicable  a la  ex- 
portación. 

Entre  todas  las  estaciones  de  los  Ferrocarrile? 
Nacionales  de  México  y Anexos. 

Nota  Núm.  1. — Es  requisito  indispensable  par: 
la  aplicación  de  la  presente,  que  los  jefes  de  esta 
ción  reciban  aviso  del  Contador  de  Ingresos  de  Fie 
te,  respecto  a que  la  Secretaría  de  Fomento  ha  ex 
pedido  órdenes  especiales  para  el  transporte  de  los 
artículos  mencionados. 

Nota  Núm.  2. — Para  formar  cuotas  desde  é 
costado  del  vapor  o desde  El  Paso,  Eagle  Pass,  La 
redo  y Brownsville,  Texas,  se  agregarán  las  indica 
das  para  maniobras  o paso  del  puente,  según  sea  e 
caso. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa 
jes. — Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicado 
nes  y Obras  Públicas,  en  oficio  número  815,  de  fe 
cha  3 de  febrero  de  1921. — México,  a 3 de  febrert 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2053). 
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(D.  o. — Tomo  XVII. — 23  de  febrero  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  100,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 


Peso  mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasificación 
Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o subsecuentes. 

Entre  todas  las  Estaciones  de  la  División  de 
Monterrey  (Paredón  a Tampico). 

Para  encontrar  las  cuotas  correspondientes  a 
distancias  intermedias,  que  no  se  expresen  en  la  pre- 
sente, consúltese  la  Circular  D.  F.  Núm.  79,  o pu- 


(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  100 

(Queda  cancelada  la  Tarifa  Especial  D.  M. 
Número  64,  expedida  por  el  Ferrocarril  Central  Me- 
xicano). 

En  vigor  desde  el 


blicaciones  subsecuentes. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  38  6,  de  fe- 
cha 7 de  enero  de  19  21. — México,  a 7 de  enero  de 
1921. — Por  el  Subsecretario,  El  Oficial  Mayor,  Sal- 
vador Medina,  Rúbrica. 


Cuotas  por  distancias  para  pedacería  de  fierro 


En  carros  por  entero. 


(Autn.  2068). 


3ntre 


Distancias 

Cuotasnor 

Distancias 

Cuotas  por 

Distancias  Cuotas  por 

Distancias  Curtas  por 

en 

Kmtrs. 

1,000  Kg. 

en 

Cmlrs. 

1,000  Kg. 

en  Kmtrs. 

1 000  Kg. 

en  K.mtrs, 

l.UUU  Ng. 

1 

y 100 

$ 3.00  Entre 

216 

y 220 

$ 5.94 

Entre  331  y 

335 

$ 8.47  Entre  451  y 

455 

$10.95 

101 

105 

3.13 

221 

225 

6.05 

336 

340 

8.58 

456 

460 

11.04 

106 

110 

3.25 

226 

230 

6.16 

341 

345 

8.69 

461 

465 

11.14 

111 

115 

3.38 

231 

235 

6.27 

346 

350 

8.80 

466 

470 

11.23 

116 

120 

3.50 

236 

240 

6.38 

351 

355 

8.91 

471 

475 

11.33 

121 

125 

3.63 

241 

245 

6.49 

356 

360 

9.02 

476 

4S0 

11.42 

126 

130 

3.75 

246 

250 

6.60 

361 

365 

9.13 

481 

485 

11.52 

131 

135 

3.88 

251 

255 

6.71 

366 

370 

9.24 

486 

490 

11.61 

136 

140 

4.00 

256 

260 

6.82 

371 

375 

9.35 

491 

495 

11.71 

141 

145 

4.13 

261 

265 

6.93 

376 

380 

9.4  6 

496 

500 

11.80 

146 

150 

4.25 

266 

270 

7.04 

381 

385 

9.57 

501 

510 

11.99 

151 

155 

4.38 

271 

275 

7.15 

386 

390 

9.68  ' 

511 

520 

12.18 

156 

160 

4.50 

276 

280 

7.26 

391 

395 

9.79 

521 

530 

12.37 

161 

165 

4.63 

281 

285 

7.37 

396 

400 

9.90 

531 

540 

12.56 

166 

170 

4.75 

286 

290 

7.48 

401 

405 

10.00 

541 

550 

12.75 

171 

175 

4.88 

291 

295 

7.59 

406 

410 

10.09 

551 

560 

12.94 

176 

181 

186 

180 

185 

190 

5.00 

5.13 

5.25 

296 

301 

300 

305 

7.70 

7.81 
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416 

421 

415 

420 

425 

10.19 

10.28 

10.38 

561 

571 

570 

580 

13.13 

13.32 

191 

195 

5.38 

306 

310 

7.92 

426 

430 

10.47 

581 

590 

13.51 

196 

200 

5.50 

311 

315 

8.03 

431 

435 

10.57 

591 

600 

13.70 

201 

205 

5.61 

316 

320 

8.14 

436 

440 

10.66 

601 

610 

13.89 

206 

210 

5.72 

321 

325 

8.25 

441 

445 

10.76 

611 

620 

14.07 

211 

215 

5.83 

326 

330 

8.36 

446 

450 

10.85 

621 

630 

14.24 

(D.  O. — Tomo  XVII. — 23  de  febrero  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 de  la  Tarifa  de  Carga  Núm. 
580,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México 
y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  1 DE  LA  TARIFA  DE  CARGA 
NUM.  580 

Expedida  por  el  Ferrocarril  de  Veracruz  al 

Istmo. 


En  vigor  desde  el 

Se  avisa  por  el  presente  a los  interesados,  que 
desde  la  fecha  citada  se  cancelará  la  Tarifa  de  Car- 
ga Número  580  que  autoriza  cuotas  por  clases  en- 
tre todas  las  estaciones  del  ramal  de  San  Andrés 
Tuxtla. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  389,  de  fe- 
cha 12  de  enero  de  1921. — México,  a 12  de  enero 
de  1921. — Por  el  Subsecretario,  El  Oficial  Mayor, 
Salvador  Medina,  Rúbrica. 


(Autn.  20S7 ) . 
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(D.  O— Tomo  XVII. — 23  de  febrero  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 de  la  Tarifa  de  Carga  Núm. 
579,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México 
y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  DE  CARGA 
NUM.  579 

Expedida  por  el  Ferrocarril  de  Veracruz  al 
Istmo. 

En  vigor  desde  el 

Se  avisa  por  el  presente  a los  interesados,  que 
desde  la  fecha  citada  se  cancelará  la  Tarifa  de  Car- 
ga Número  579  que  autoriza  cuotas  por  clases, 
entre  todas  las  estaciones  del  ramal  de  Cerro  Co- 
lorado. 

Á.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretarla  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  de  fecha  12  de  ene- 
ro de  1921. — México,  a 12  de  enero  de  1921. — 
Por  el  Subsecretario,  El  Oficial  Mayor,  Salvador 
Medina,  Rúbrica. 

(Autn.  2086). 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 23  de  febrero  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 a la  Tarifa  Especial  Unida 
Núm.  10-A,  de  la  Compañía  del  Ferrocarril 
Noroeste  de  México. 

COMPAÑIA  DEL  FERROCARRIL  NOROESTE 
DE  MEXICO 

En  conexión  con  el  Ferrocarril  Kansas  City, 
México  y Oriente  (Wm.  T.  Kemper  y S.  W.  Rider, 
Depositarios) . 

Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  ESPECIAL 
UNIDA  NUM.  10-A 

Por  el  presente  se  cancela  la  Tarifa  Especial 
Unida  mencionada,  en  la  fecha  indicada. 

Expedido:  enero  21  de  1921. 

Expedido  por:  F.  J.  Clark,  A.  G.  de  F.  y P.,  F.  C. 
N.  O.  de  M. — Ciudad  Juárez,  Chihuahua. — Juan  F. 
Treviño,  Gerente  Local,  F.  C.  K.  C.  M.  y O. — 
Chihuahua,  Chih. 


Aprobado:  Chihuahua,  enero  13  de  1921. — 

F.  C.  Kansas  City,  México  y Oriente. — Depositarla 
Judicial. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio-  ¡ 
nes  y Obras  Públicas,  en  oficio  número  816,  de  fe- 
cha 3 de  febrero  de  1921.— México,  a 3 de  febre-  1 
ro  de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  83.) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 23  de  febrero  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 a la  Tarifa  Especial  Núm. 
16»  A,  de  la  Compañía  del  Ferrocarril  Noroeste 
de  México. 

COMPAÑIA  DEL  FERROCARRIL  NOROESTE 
DE  MEXICO 

Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  ESPECIAL 
NUM.  16- A 

Cuotas  por  distancias  para  Ladrillo  corriente. 
CANCELACION 

Este  Suplemento  cancela  la  Tarifa  Especial 
Núm.  16-A,  en  la  fecha  indicada. 

Expedido:  enero  21  de  1921. 

F.  J.  Clark,  Agente  General  de  Fletes. — Ciu- 
dad Juárez,  Chih. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  817,  de  fe- 
cha 3 de  febrero  de  1921. — México,  a 3 de  febre- 
ro de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  48). 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 23  de  febrero  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 a la  Tarifa  Especial  Núm. 
17-A,  de  la  Compañía  del  Ferrocarril  Noroes- 
te de  México. 

COMPAÑIA  DEL  FERROCARRIL  NOROESTE 
DE  MEXICO 

Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  ESPECIAL 
NUM.  17-A 

Cuotas  por  distancias  para  Cemento. 
CANCELACION 

Este  Suplemento  cancela  la  Tarifa  Especial 
Número  17-A,  en  la  fecha  indicada. 

Expedido:  enero  21  de  1921.- 


SECRETARÍA  DE'  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


F.  J.  Clark,  Agente  General  de  Fletes. — Ciu- 
dad Juárez,  Chih. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  749,  de  fecha 
31  de  enero  de  1921. — México,  a 31  de  enero  de 
1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  53). 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 23  de  febrero  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 a la  Tarifa  Especial  Unida 
Número  32- A,  de  la  Compañía  del  Ferrocarril 
Noroeste  de  México. 

COMPAÑIA  DEL  FERROCARRIL  NOROESTE 
DE  MEXICO 

En  conexión  con  “El  Paso  Southern  Railway.” 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  ESPECIAL 
UNIDA  NUM.  32-A 

Cuotas  de  exportación  para  Piedras  minerales 
de  Zinc  y Calamina. 

De  Calera,  Chih.,  a El  Paso,  Texas,  E.  U.  A. 
CANCELACION 

Este  Suplemento  cancela  la  Tarifa  Especial 
Unida  Núm.  32-A,  en  la  fecha  indicada. 

Expedido:  enero  21  de  1921. 

F.  J.  Clark,  Agente  General  de  Fletes,  F.  C. 
Noroeste  de  México  y The  El  Paso  Southern  Ry.  Co. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  747,  de  fe- 
cha 31  de  enero  de  1921. — México,  a 31  de  enero 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  89). 


(D.  O.- — 'Tomo  XVII. — 23  de  febrero  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  2 de  la  Tarifa  Especial  Núm. 
34-0,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  Mé- 
xico y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  2 DE  LA  TARIFA 
ESPECIAL  NUM.  34-0. 

Expedida  por  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México. 

Por  el  presente  se  les  avisa  que  desde  el 

la  tarifa  especial  mencionada,  aplicable 

a embarques  de  concentrados,  de  El  Paso,  Texas, 
a Aguascalientes,  quedará  cancelada. 
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A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  388,  de  fe- 
cha 12  de  enero  de  1921. — México,  a 12  de  enero 
de  1921. — Por  el  Subsecretario,  El  Oficial  Mayor, 
Salvador  Medina,  Rúbrica. 

(Autn.  2045). 


(D.  O. — Tomo  XVII.- — 23  de  febrero  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  3 de  la  Tarifa  Especial  Núm. 
361,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  Méxi- 
co y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  3 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
NUM.  361 

Expedida  por  el  Ferrocarril  Interoceánico  de 
México. 

En  vigor  desde  el 

Se  avisa  por  el  presente  que  desde  la  fecha 
citada  quedará  cancelada  dicha  tarifa  especial,  que 
autoriza  cuotas  por  clases,  de  Esperanza  a Vera- 
cruz,  para  embarques  de  cabotaje. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes-— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  385,  de  fe- 
cha 7 de  enero  de  19  21. — México,  a 7 de  enero  de 
1921. — El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina,  Rú- 
brica. 

(Autn.  20*45). 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 23  de  febrero  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  10  de  la  Tarifa  Especial  Nú- 
mero 337,  do  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  10  DE  LA  TARIFA 
ESPECIAL  NUM.  337 

Expedida  por  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México. 

En  vigor  desde  el 
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Se  avisa  por  el  presente,  que  desde  la  fecha 
citada  quedará  totalmente  cancelada  la  tarifa  es- 
pecial susodicha  y suplementos  de  la  misma,  apli- 
cable a varios  artículos  procedentes  de  Brownsville, 
Texas,  con  destino  a puntos  situados  en  los  Ferro- 
carriles ex-Nacional,  Mexicano  del  Sur  y Mexicano. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  Punce,  Viceagente  General  de  Fletes. 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  7 84,  de  fe- 
cha lo.  de  febrero  de  1921. — México,  a lo.  de  fe- 
brero de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2007). 


(D.  o. — Tomo  XVII. — 24  de  febrero  de  1921). 

TARIFA  Unida  de  Carga  Núm.  226-A,  del  Ferro- 
carril Sud-Pacífico  de  México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 

En  conexión  con  “Ferrocarril  Southern  Paci- 
fic,” y los  ferrocarriles  cuyos  nombres  aparecen 
en  la  página  número  2 de  esta  Tarifa. 

TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  226-A. 

(Cancela  Tarifa  Unida  de  Carga  núm.  226). 

Cuotas  para  el  transporte  de  frutas  del  género 
“Citrus,”  a saber: 

Naranja,  Limón,  Lima,  Mandarina,  Tangerina, 
Cidra  y Toronja,  en  carros  por  entero,  de  Empal- 
me y Guaymas,  Sonora,  y puntos  intermedios,  a 
Toronto,  Montreal,  Sherbrooke,  y otros  puntos  en 
Canadá  que  tomen  las  mismas  cuotas. — Vía  Noga- 
les y Chicago,  111. 

Caduca  con  aviso  legal. 

H.  Lawton,  Agente  General  de  Fletes. — Guay- 
mas, Sonora. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  354,  de  fe- 
cha 18  de  enero  de  1921. — México,  a 18  de  enero 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  C0833). 


Ferrocarriles  partícipes  en  esta  Tarifa: 

Atcbinson,  Topeka  & Santa  Fe. 

Boston  & Maine. 

Canadian  Pacific. 

Central  Vermont. 

Chicago  & Alton. 

Chicago  Burlington  & Quincy. 

Chicago  Great  Western. 

Chicago,  Milwaukee  & St.  Paul. 


Chicago,  Rock  Island  & Pacific. 
Chicago,  Rock  Island  & Gulf. 

El  Paso  & Southwestern. 

Galveston  Harrisburg  & San  Antonio. 
Grand  River. 

Grand  Truk  Ry.  System. 

Gulf,  Colorado  & Santa  Fe. 

Houston,  East  & West  Texas. 

Houston  & Shreveport. 

Houston  & Texas  Central. 

Illinois  Central. 

Kansas  City  Southern. 

Kansas  City  México  & Orient. 

Kansas  City  México  & Orient  (Texas). 
Louisiana  Westhern. 

Michigan  Central. 

Missouri,  Kansas  & Texas. 

Missouri,  Kansas  & Texas  (Texas). 
Missouri  Pacific. 

Morgan’s  Louisiana  & Texas. 

New  York  Central  (en  Canadá). 

Pere  Marquette. 

Quebec,  Montreal  & Southern. 

St.  Louis-San  Francisco. 

St.  Louis-San  Francisco  & Texas. 
Southern  Pacific. 

Texas  & New  Orleans. 

Texas  & Pacific. 

Texaskana  & Ft.  Smith. 

Toronto,  Hamilton  & Buffalo. 

Wabash. 


Regla 

Núm.  Reglamento 

APLICACION  DE  LAS  CUOTAS 

1 Las  cuotas  que  aparecen  en  -la  presente, 
serán  las  máximas  que  podrán  cobrarse  en 
remesas  que  se  hagan  de  puntos  intermedios, 
y también  serán  aplicables,  aumentadas  pro- 
porciohalmente,  para  distancias  mayores, 
siempre  que  la  tarifa  general  no  resulte  me- 
nor. 

CARGOS  POR  REFRIGERACION  U OTROS 
SERVICIOS  DE  PROTECCION 

2 Las  cuotas  de  flete  que  se  señalan  en  esta 
tarifa  amparan  únicamente  el  transporte  de 
la  carga  y no  incluye  ningún  servicio  se- 
cundario, como  calefacción,  suministro  de 
hielo,  protección  de  la  carga  contra  heladas, 
etc.  Si  se  hace  algún  servicio  de  protección 
en  conexión  con  los  embarques,  se  hará  car- 
go por  separado  por  tal  servicio. 

REGLAMENTO  Y CARGOS  DE  ADUANA 

3 Todo  embarque  debe  venir  acompañado  de 
dos  copias  certificadas  de  factura.  Se  previe- 
ne a los  Agentes  tener  cuidado  de  ver  que 
estas  facturas  vayan  adjuntas  a las  guías  ori- 
ginales, antes  de  despachar  la  carga.  Las  cuo- 
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tas  de  esta  tarifa  no  incluyen  gastos  de  Adua- 
na ni  honorarios  a los  Cónsules  de  Estados 
Unidos,  Canadá  y México. 

ABARROTE 

4  Se  transportarán  libres  de  flete  las  tiras 
de  madera  que  se  usen  para  afianzar  la  car- 
ga (no  incluye  techo  o cubierta)  y papel 


para  forrar  el  carro,  siempre  que  el  peso 
total  de  la  madera  y papel  en  junto  no  ex- 
ceda de  200  libras  (91  kilos). 

PESOS  ESTIMATIVOS 

5  Basados  en  las  dimensiones  interiores  y 
espacio  cúbico  de  las  cajas  en  las  que  se  em- 
paca la  fruta,  como  sigue: 


Fruta 


Clase  de  Caja 


DIMENSIONES 

Extremos 


Long. 


PESO 

Caja 


Pulgs. 

Cms.j 

Pulgs.  Cms. 

Lbs. 

Ks. 

n*xn* 

292  X 

292 

24 

CO9 

72 

326 

n*xi2* 

292  X 

316 

24 

CO9 

78 

354 * 

5*  x 11* 

H- » 

4^ 

X 

292  ; 

24 

eo9 

36 

16 

10  X 13 

254  X 

33 

25 

627 

84 

38 

ii M x n* 

292  X 

292 

24 

609 

78 

35 1 

11 * x 13* 

283  X 

343 

.25 

627 

92 

41 

11*  X 11* 

292  X 

292 

24 

609 

68 

30 8 

11*  X 12* 

29a  X 

318 

24 

60a 

74 

336 

5*  X 11* 

146  X 

292 

24 

609 

36 

163 

irregulares 

que  no 

estén 

de 

acuerdo 

con 

las 

Naranja.  Sujeta  a No- 
ta 1. 


Limón.  Tapas  serán 
de  las  mismas  di- 
mensiones que  fon- 
dos y costados.  Su- 
jeto a Nota  2. 


Toronja.  Sujeta  a 
Nota  1. 


Standard  No.  1,  para 
Naranja. 

Stándard  No.  2,  Jum- 
bo  para  Naranja. 

Standard  No.  1,  Me- 
dia para  Naranja. 

Standard  No.  1,  para 
Limón. 

Standard  No.  1,  para 
Naranja. 

Standard  No.  2,  Jum- 
bo  para  Naranja. 

Standard  No.  1,  para 
Naranja. 

Standard  No.  2,  Jum- 
bo  para  Naranja. 

Standard  No.  1,  Me» 
dia  para  Naranja. 


prevenciones  de  esta  tarifa,  las  cuotas  se  basarán  sobre  el  peso  efectivo  del  embarque  en  junto. 


Nota  Núin.  2:  Si  en  embarques  de  carro  ente -o  se  cargan  cajas  de  tamaños  irregulares,  el  peso 
efectivo  deberá  aplicarse  si  estas  cajas  son  de  dinensiones  mayores  que  las  cajas  ordinarias;  pero 
si  son  de  dimensiones  menores  que  las  cajas  ordinarias  para  las  cuales  se  fija  peso  estimativo,  se 
aplicará  el  peso  estimativo  de  las  cajas  de  tamaño  ordinario  cuyas  dimensiones  sean  mayores,  pero 
más  aproximadas  a éstas. 


Regla 

Núm.  Reglamento 

6 Los  remitentes  deberán  expresar  en  las 
cartas  de  porte  o conocimientos,  de  qué  ma- 
nera desean  se  conceda  a los  consignatarios 
la  inspección  de  la  carga  en  los  puntos  de 
destino,  antes  de  cubrir  los  cargos  de  flete 
y entregar  los  conocimientos.  Si  no  se  hace 
anotación  a efecto  de  que  tal  inspección  de- 
be permitirse,  los  porteadores  darán  por  en- 
tendido que  ésta  queda  prohibida. 

GASTOS  POR  CARGA  Y DESCARGA 

7 Las  cuotas  de  esta  tarifa  no  incluyen  los 

gastos  de  carga  y descarga  de  mercancía  en 

carro  por  entero,  a menos  que  se  prevenga 


Regla 

Núm.  Reglamento 

lo  contrario  en  los  reglamentos  de  las  líneas 
porteadoras  que  reciban  y entreguen  la  mer- 
cancía. 

CARGA  CARGADA  Y CONTADA 
POR  EL  REMITENTE 

8  Cuando  la  mercancía  sea  cargada  y conta- 
da por  el  remitente,  las  líneas  porteadoras 
no  asumirán  ninguna  responsabilidad,  direc- 
ta o indirectamente,  por  averías  o daños  que 
resulten  debido  al  método  impropio  de  es- 
tibar la  carga,  por  bultos  faltantes  o cualquie- 
ra diferencia  en  el  número  de  bultos  carga- 
dos. 
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ESCALAS  en  transito  para  cargar 
O DESCARGAR 

Las  cuotas  de  carro  entero  se  aplican  úni- 
camente sobre  embarques  de  carro  entero 
de  un  remitente,  desde  el  punto  original  de 
procedencia  del  embarque,  consignados  y pa- 
ra ser  entregados  a un  solo  consignatario 
en  un  solo  punto  de  destino.  Los  embarques 
no  podrán  ser  parados  en  tránsito  para  des- 
cargar parte  o para  completar  carga  bajo 
las  cuotas  señaladas  por  esta  tarifa.  Todos 
los  embarques  que  hagan  escala  quedarán 
sujetos  a la  cuota  en  vigor  del  lugar  de 
procedencia  al  punto  donde  se  haga  escala 
y de  éste  al  lugar  de  destino. 

CARGOS  EN  LOS  PUNTOS  TERMINALES, 
PRIVILEGIOS  Y CONCESIONES 

Las  cuotas  contenidas  en  esta  tarifa  am- 
paran únicamente  el  transporte  de  la  carga, 
y los  embarques  que  se  hagan  bajo  éstas 


Regla 
Nú  ni. 


Reglamento 

están  sujetos,  en  los  puntos  dentro  de  los 
Esiados  Unidos  o Canadá,  a los  cargos  de  es- 
taciones terminales,  así  como  otros  cargos, 
privilegios  y concesiones  que  prevengan  las 
tarifas  de  cada  uno  de  los  ferrocarriles  en 
los  Estados  Unidos  o Canadá,  partícipes 
^en  esta  tarifa.  Además,  las  cuotas  no  inclu- 
yen derechos,  gastos  ni  comisiones  en  co- 
nexión con  la  salida  en  los  puertos  mexicanos 
o entrada  en  los  puertos  del  Canadá;  tam- 
poco  incluyen  estampillas  para  conocimien- 
tos, cargos  por  carga  y descarga,  almacena- 
je, demora  y otros  cargos  fijados  por  los  Go- 
biernos de  México  y Canadá. 

PAGO  ANTICIPADO  DE  LOS  CARGOS 
DE  FLETE 


11  Todos  los  cargos  de  flete  deberán  ser  pa- 
gados por  adelantado  o garantizados  por  me- 
dio de  una  fianza  amplia  y bastante. 


CUOTAS 

Peso  mínimo,  26,700  libras  (12,111  kgms.), 
peso  mínimo  será  de  26,200  libras  (11,884  kilos). 

ESPECIALES 

excepto  Limón  en  carro  entero  de 

esta  sola  fruta, 

cuyo 

O e . 

“bSíi 
£ c ^ o 

- 

3 

•O  > cu  U 

ARTICULO 

DE 

A 

irfl 

03 

O 

u Cu0- 

c3 

O E Cu  C/i 

Fruta  fresca  del  género  “Citrus,”  a saber: 

Toronto,  Canadá 

s 

nídr-n  Toronja.  Limón,  Limas,  Mandarina,  Naran- 

Guaymas 

y puntos  que  to- 

6.83 

6.83 

ja,  Tangerina,  en  cajas  o huacales,  sujeta  a pesos 

Empalme 

men  1 a s mismas 

42.32" 

6.69" 

6 695 

estimativos  que  se  fijan  en  la  Regla  Núm.  5. 

cuotas. 

Montreal  y She- 

Guaymas 

rebrooke,  Canadá, 

6.83 

6.83 

Empalme 

y puntos  que  to- 

42.32" 

men  1 a s mismas 

6.695 

6 . 695 . 

cuotas. 

Nota:  Cuando  se  usaren  carros  refrigeradores  o cualquier  otro  carro  especial,  la  proporción  al 

S.  P.  de  M.  será  como  sigue: 

Fruta  fresca  del  género  “Citrus,”  a saber: 

Toronto,  Canadá 

Cidra,  Toronja,  Limón,  Limas,  Mandarina,  Na- 

Guaymas 

y puntos  que  to- 

8.537 

8.53 ' 

ranja,  Tangerina,  en  cajas  o huacales,  sujeta  a 

Empalme 

men  1 a s mismas 

42.32" 

pesos  estimativos  que  se  fijan  en  la  Regla  Núm.  5. 

cuotas. 

8.36" 

8.36" 

Montreal  y She- 

Guaymas 

rebrooke,  Canadá, 

7.61-  ( 

8. 537 

Empalme 

y puntos  que  to- 

42.32" 

men  las  mismas 

7.613 

8.369 

cuotas. 
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(D.  O. — Tomo  XVII. — 24  de  febrero  de  1921). 

TARIFA  Unida  de  Carga  Núm.  235-A,  del  Ferro- 
carril Sud-Pacífico  de  México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 

En  conexión  con  las  líneas  que  aparecen  en  la  pá- 
gina número  2,  como  partícipes  en  esta  Tarifa. 

TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  235-A 

(Cancela  la  Tarifa  Unida  de  Carga  Núm.  235). 

Cuotas  para  Carbón,  Coke  y Cisco  de  Coke, 
de  los  Estados  Colorado  y Nuevo  México,  a Es- 
taciones en  el  F.  C.  S.  P.  de  M.  (Vía  Naco,  Ariz., 
y Nogales,  Ariz.) 

Caduca  con  aviso  legal. 

H.  Lawton,  Agente  General  de  Fletes. — Guay- 
mas,  Sonora. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  814,  de 
fecha  3 de  febrero  de  1921. — México,  a 3 de  fe- 
brero de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

Autn.  C089. 


LINEAS  PARTICIPES  EN  ESTA  TARIFA 

Atchinson,  Topeka  & Santa  Fe. 

Chicago,  Rock  Island  & Gulf. 

Chicago,  Rock  Island  & Pacific. 

Colorado  & South  Eastern. 

Colorado  & Southern. 

Colorado  & Wyoming. 

Denver  & Río  Grande. 

El  Paso  & Southwestern. 

Fort  Worth  & Denver  City. 

Galveston  Harrisburg  & San  Antonio. 

New  México,  Central. 

Río  Grande,  El  Paso  & Santa  Fe. 

Santa  Fe  Ratón  & Eastern. 

Southern  Pacific. 

ESTACIONES,  POR  GRUPOS,  DE  LAS  CUALES 
SON  APLICABLES  LAS  CUOTAS 

GRUPO  NUM.  1 

F.  C.  Atchinson,  Topeka  & Santa  Fe. 

Trinidad Colo. 

Jansen >» 

Starkville .. 

Morley 

Wootton 

F.  C.  Colorado  & Southern 

♦Bear  canon Colo. 

♦Englenville ,, 

*Ludlow  . .. 


*Greenville  Mine Colo. 

♦Tobasco » 

♦Berwind >> 

♦Troller 

♦Sherman »» 

♦Forbes  Junction 

*Forbes >> 

♦Sufflield ” 

♦Bowen >> 

Trinidad 

*Sopris .. 

♦Kenneth >> 

*Valley  Mine » 

♦Cokedale .» 

*Grey  Creek .» 

F.  C.  Colorado  & South  Eastern 

*Delagua Colo. 

♦Hastings 

F.  C.  Colorado  & Wyoming 

Sopris Colo. 

Pi.edmont >> 

Madrid >> 

Valdez 

Segundo >> 

Primero >> 

Quinto >> 

Tefcio >> 

Cornell \ • • • • >> 

♦Cuotas  para  carbón,  no  son  aplicables  de  estos 
puntos,  vía  A.  T.  & S.  F. 

GRUPO  NUM.  2 

Bear  Canon Colo. 

Englenville ». 

Ludlow >. 

Greenville  Mine >. 

Tobasco ». 

Berwind >• 

Tráiler » 

Sherman .. 

Forbes  Junction ,, 

Forbes 

Suffield ». 

Bowen .» 

Sopris >. 

Kenneth ». 

Valley  Mine » 

Cokedale .. 

Grey  Creek » 

F.  C.  Colorado  & South  Eastern 

Delagua Colo. 

Hastings 

GRUPO  NUM.  3 

F.  C.  Atchinson,  Topeka  & Santa  Fe. 


Ratón 

Dillon 


N.  Méx. 
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Gardiner N.  Méx. 

Blossbourg  

Brilliant 

Presión . . 

Van  Houton 

Koechler 

F.  O.  El  Paso  & Southwestern 

Dawson  . N.  Méx. 

Colfax „ 

French  „ 

F.  C.  Santa  Fe  & Eastern 


Sugarite  Spur N.  Méx. 

Carrisbrook „ 

Sugarite ,, 

Yankee ,. 

GRUPO  NUM.  4 

F.  C.  Atehinson,  Topeka  & Santa  Fe. 

Brookside Colo. 

Florence ,, 

Canon  City 

Pyrolite 

Coal  Creek „ 

Rockvale „ 

F.  C.  Colorado  & Southern 

Walsenburg Colo. 

Breen  ....  

MacNally 

Loma 

Walsens 

Robinson 

Solar 

Orinan 

Caddell 

Pictou 

Maitland 

Gordon  T 

Shumway 

Carbonado 

Hicory 

Larimore 

Sunnyside 

Tioga 

Turner 

Big  Four 

Hezeron . 

Pryor  

Lester 

Rouse 

Cameron 

Globe 

Ravenwood 

Mutual 

Ideal 

Myne 

Bunker  Hill 

Black  Diamond 


Rugby Colo. 

Rugby  Mine 

Rapson 

Primrose 

Southwestern 

Jewel 

Lynn 

Aguilar 

Empire  Mine 

Royal 

Alta 

Broadhead . 

F.  C.  Colorado  & South  Eastern 
Chandler Codo. 

F.  C.  Denver  & Río  Grande 

Chandler Colo. 

Trópico „ 

Ojo * „ 
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Núm. 
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PESO  MINIMO: 

El  peso  mínimo  en  carros  abiertos,  tales 
como  góndolas,  será  la  capacidad  marcada 
del  carro,  excepto  cuando  los  carros  se  car- 
guen hasta  su  capacidad  visible  o conteni- 
do máximo,  en  cuyo  caso  el  peso  efectivo 
será  el  que  rija. 

El  peso  mínimo  en  carros  de  caja  o jau- 
las para  ganado  será  de  18.144  kilos  para  co- 
ke  y cisco  de  coke,  y de  22,680  kilos  para  car- 
bón, con  excepción  de  que  cuando  los  carros 
se  carguen  hasta  su  capacidad  visible  o con  su 
contenido  máximo  y se  haga  anotación  en  la 
guía  a este  efecto,  el  peso  efectivo  será  el 
que  rija. 

CARGA  Y DESCARGA: 

El  remitente  deberá  cargar  toda  mercan- 
cía sujeta  a cuota  de  carro  entero. 

APLICACION  DE  LAS  CUOTAS: 

La  cuota  para  puntos  no  mencionados  en 
la  tarifa,  será  la  aplicable  a la  siguiente  es- 
tación para  la  cual  se  señala. 

La  mercancía  similar  nacional  gozará  de 
la  cuota  que  fija  esta  Tarifa,  cualquiera  que 
sea  la  distancia  que  recorra  y cualquiera 
que  sea  su  procedencia,  siempre  que  se 
transporte  en  la  misma  dirección  y al  mis- 
mo punto  que  señala  esta  Tarifa,  salvo  que 
la  Tarifa  local  dé  una  cuota  más  baja. 
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CARGOS  DE  ESTACIONES  TERMINALES 
Y OTROS  CARGOS,  PRIVILEGIOS 
Y CONCESIONES 

4 Salvo  especificadamente  se  prevenga  lo 
contrario  en  esta  Tarifa,  las  cuotas  aquí  se- 
ñaladas amparan  únicamente  el  transporte 
de  la  carga,  y todos  ios  embarques  que  se 
hagan  sujetos  a ellas,  quedarán  sujetos,  en 
las  estaciones  dentro  de  los  Estados  Unidos, 
a los  cargos  de  estaciones  terminales,  privi- 
legios y concesiones  que  prevengan  las  tari- 
fas de  las  líneas  individuales  de  los  Esta- 
dos Unidos  partícipes  en  esta  Tarifa,  cuyas 
tarifas  estén  legalmente  registradas  con  la 
Inter-State  Commerce  Commision. 

PESOS  DE  BASCULA  DE  VIA: 

5 El  peso  efectivo  que  resulte  según  la  bás- 
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cula  de  vía  de  la  Estación  de  procedencia  o 
de  la  primera  estación  de  báscula,  será  el 
que  se  use  para  calcular  los  cargos  de  flete, 
observándose  el  peso  mínimo  que  establece 
la  Tarifa,  sobre  embarques  de  carbón,  coke 
y cisco  de  coke  en  carros  por  entero. 

EXCEPCION:  Del  peso  neto  efectivo,  se- 
gún báscula  del  punto  de  origen,  de  embar- 
ques de  coke  de  Dawison,  Nuevo  México,  a 
puntos  de  destino  mencionados  en.  esta  Tari- 
fa, se  hará  una  deducción  de  uno  por  cien- 
to por  humedad,  cuando  el  coke  venga  car- 
gado en  carros  de  acero  y haya  sido  enfriado 
por  medio  de  agua  antes  de  cargarse  y pe- 
sarse. 


RUTAS 

Salvo  se  indique  de  otra  manera  en  las  fracciones,  las  rutas  indicadas  a continuación  deberán  ob 
servarse: 


DE  A 


A.  T.  & S.  F. 

Todas  las  Estaciones. 

Cananea,  Son. 

A.  T.  & S.  F. 

Koehler,  N.  M. 

Preston,  N.  M. 


RUTA 


Vía  A.  T.  & S.  F.  Deming,  N.  M.,  E.  P.  & S.  W.  vía 
Naco,  Arizona. 

Vía  A.  T.  & S.  F.  Colfax,  N.  M.,  E.  P.  & S.  W.  vía 
Naco,  Arizona. 


A.  T.  & S.  F. 

Carbón: 

Todas  las  Estaciones. 

A.  T.  & S.  F.  Todas  las  Estaciones  al 

Coke:  Sur  de  Nogales,  Arizona, 

Todas  las  Estaciones,  excepto  Cananea. 


A.  T.  & S.  F. 

Koehler,  N.  M. 
Preston,  N.  M. 

C.  & S.  • 

Puntos  del  Grupo 
Puntos  del  Grupo 


1. 

4. 

Cananea,  Son 


C.  & S.  Cananea,  Son 

Coke  de  puntos  del 
Grupo  1. 

Puntos  del  Grupo  2. 


Vía  A.  T.  & S.  F.  Deming,  N.  M.,  S.  P.  vía  Naco, 
Arizona. 

Vía  A.  T.  & S.  F.  El  Paso,  Tex.,  G.  H.  & S.  A.  Río 
Grande,  N.  M.,  S.  P.  vía  Nogales,  Ariz. 

Vía  A.  T.  & S.  F.  Deming,  N.  M.,  S.  P.  vía  Nogales, 
Arizona. 

Vía  A.  T.  & S.  F.  Cólfax,  N.  M.,  E.  P.  & S.  W.,  El 
Paso,  Texas,  G.  H.  & S.  H.  Río  Grande,  N.  M., 
S.  P.  vía  Nogales,  Ariz. 

Vía  C.  & S.  Sixela,  N.  M.,  F.  W.  & D.  C.  Dalhart, 
Tex.,  C.  R.  I.  & G.  Bravo,  Tex.,  C.  R.  I.  & P.  San- 
ta Rosa,  N.  M.,  E.  P.  & S.  W.  vía  Naco,  Ariz. 

Vía  C.  & S.  Sixela,  N.  M.,  F.  W.  & D.  C.  Dalhart, 
Tex.,  C.  R.  I.  & G.  Bravo,  Tex.,  C.  R.  I.  & P.  San- 
ta Rosa,  N.  M.,  E.  P.  & S.  W.  El  Paso,  Tex.,  G. 
H.  & S.  A.  Río  Grande,  N.  M.,  S.  P.  Deming, 
N.  M.,  E.  P.  & S.  W.  vía  Naco,  Ariz. 

Vía  C.  & S.  Trinidad,  Colo.,  A.  T.  & S.  F.,  Deming, 
N.  M.,  E.  P.  & S.  W.  vía  Naco,  Ariz. 


I 
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RUTA 


C.  & S. 

Puntos  de  los  Gru- 
pos 1 y 4. 


Todas  las  Estaciones  al 
Sur  de  Nogales,  Arizona, 
excepto  Cananea. 


C.  & S. 

Coke  de  los  pun- 
tos del  Grupo  1. 


C.  & S. 

Puntos  del  Grupo  2. 


C.  & S.  E. 

Puntos  del  Grupo  1. 


Cananea,  Son. 


ÍC.  & S.  E. 

Puntos  del  Grupo  1. 


C.  & S.  E. 

Coke  de  puntos  del 
Grupo  1. 

Puntos  del  Grupo  2. 


Cananea,  Son. 


C.  & S.  E. 

Puntos  del  Grupo  1. 


C.  & S.  E. 


Coke: 

Puntos  del  Grupo  1. 


Todas  las  Estaciones  al 
Sur  de  Nogales,  Arizona, 
excepto  Cananea. 


C.  & S.  E. 

Puntos  del  Grupo  2. 


C.  & W. 

Todas  las  Estaciones. 


Cananea,  Son. 


Vía  C.  & S.  Sixela,  N.  M.,  F.  W.  & D.  C.  Dalhart, 
Tex.,  C.  R.  I.  & G.  Bravo,  Tex.,  C.  R.  I.  & P.  San- 
ta Rosa,  N.  M.,  E.  P.  & S.  W.  El  Paso,  Tex.,  G. 
JL  & S.  A.  Río  Grande,  N.  M.,  S.  P.  vía  Noga- 
les, Ariz. 


!'S' 


Vía  C.  & S.  Trinidad,  Colo.,  A.  T.  & S.  F.,  Deming, 
N.  M.,  S.  P.  vía  Nogales,  Ariz. 


Vía  C.  & S.  Trinidad,  Colo.,  A.  T.  & S.  F.,  Deming, 
N.  M.,  S.  P.  vía  Nogales,  Ariz. 

Vía  C.  & S.  Trinidad,  Colo.,  A.  T.  & S.  F.,  El  Paso, 
Tex.,  G.  H.  & S.  A.  Río  Grande,  N.  M.,  S.  P.  vía 
Nogales,  Ariz. 


Vía  C.  & S.  E.  Ludlow,  Colo.,  C.  & S.  Sixela,  N.  M., 
F.  W.  & D.  C.  Dalhart,  Tex.,  C.  R.  I.  & G.  Bra- 
vo, Tex.,  C.  R.  I.  & P.  Santa  Rosa,  N.  M.,  E.  P. 
& S.  W.,  vía  Naco,  Ariz. 


Vía  C.  & S.  E.  Ludlow,  Colo.,  C.  & S.  Sixela,  N.  M„ 

F.  W.  & D.  C.  Dalhart,  Tex.,  C.  R.  I.  & G.  Bra- 
vo, Tex.,  C.  R.  I.  & P.  Santa  Rosa,  N.  M.,  E.  P. 

& S.  W.  El  Paso,  Tex.,  G.  H.  & S.  A.  Río  Gran- 

de, N.  M.,  E.  P.  & S.  W.  vía  Naco,  Arizona. 


Vía  C.  & S.  Trinidad,  Colo.,  A.  T.  & S.  F.,  De- 
ming, N.  M.,  E.  P.  & S.  W.  vía  Naco,  Arizona. 


Todas  las  Estaciones  al 
Sur  de  Nogales,  Arizona, 
excepto  Cananea. 


Vía  C.  & S.  E.  Ludlow,  Colo.,  C.  & S.  Sixela,  N.  M., 
F.  W.  & D.  C.  Dalhart,  Tex.,  C.  R.  I.  & G.  Bra- 
vo, Tex.,  C.  R.  I.  & P.  Santa  Rosa,  N.  M.,  E.  P. 
& S.  W.  El  Paso,  Tex.,  G.  H.  & S.  A.  Río  Gran- 
de, N.  M.,  S.  P.  vía  Nogales. 


Vía  C.  & S.  E.  Trinidad,  Colo.,  A.  T.  & S.  F.,  De- 


ming, N.  M.,  S.  P.  vía  Nogales,  Ariz. 


Vía  C.  & S.  E.  Trinidad,  Colo.,  A.  T.  & S.  F.,  De- 
ming, N.  M.,  S.  P.  vía  Nogales,  Ariz. 


Vía  C.  & S.  E.  Trinidad,  Colo.,  A.  T.  & S.  F.,  Río 
Grande,  N.  M.,  S.  P.  vía  Nogales,  Ariz. 


Vía  C.  & W.  Jansen,  Colo.,  A.  T.  & S.  F.,  De- 
iming,  N.  M.,  E.  P.  & S.  W.  vía  Naco,  Ariz. 

Vía  C.  & W.  Sopris,  Colo.,  C.  & S.  Sixela,  N.  M., 
F.  W.  & D.  C.  Dalhart,  Tex.,  C.  R.  I.  & G.  Bra- 
vo, Tex.,  C.  R.  I.  & P.  Santa  Rosa,  N.  M.,  E.  P. 

& S.  W.  vía  Naco,  Ariz. 

Vía  C.  & W.  Sopris,  Colo.,  C.  & S.  Sixela,  N.  M., 
F.  W.  & D.  C.  Dalhart,  Tex.,  C.  R.  I.  & G.  Bra- 
vo, Tex.,  C.  R.  I.  & P.  Santa  Rosa,  N.  M.,  E.  P. 

& S.  W.  El  Paso,  Tex.,  G.  H.  & S.  A.  Río  Grande, 
N.  M.,  E.  P.  & S.  W.  vía  Naco,  Ariz. 
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DE  A RUTA 


).  & W. 

larbón  o Coke. 

Todas  las  Estaciones  al 
Sur  de  Nogales,  Arizona, 
!.  & W.  excepto  Cananea. 

Carbón. 


).  & R.  G. 

Tropic,  Colo. 

Ojo,  Colo. 

Cananea,  Son. 


Todas  las  Estaciones  al 
Sur  de  Nogales,  Arizona, 
excepto  Cananea. 


Vía  C.  & W.  Jansen,  Colo.,  A.  T.  & S.  F.,  De- 
ming,  N.  M.,  S.  P.  vía  Nogales,  Ariz. 

Vía  C.  & W.  Sopris,  Colo.,  C.  & S.  Sixela,  N.  M., 

F.  W.  & D.  C.  Dalbart,  Tex.,  C.  R.  I.  & G.  Bra- 
vo, Tex.,  C.  R.  I.  & P.  Santa  Rosa,  N.  M.,  E.  P. 
& S.  W.  El  Paso,  Tex.,  G.  H.  & S.  A.  Río  Grande, 
N.  M.,  S.  P.  vía  Nogales,  Arizona. 

Vía  C.  & W.  Jansen,  Colo.,  A.  T.  & S.  F.  El  Paso, 
Tex.,  G.  H.  & S.  A.  Río  Grande,  N.  M.,  S.  P. 
vía  Nogales,  Ariz. 

Vía  D.  & R.  G.  Walsenburg,  Colo.,  C.  & S.  Sixela, 
N.  M„  F.  W.  & D.  C.  Dalbart,  Tex.,  C.  R.  I.  & 

G.  Bravo,  Tex.,  C.  R.  I.  & P.  Santa  Rosa,  N.  M., 
E.  P.  & S.  W.  vía  Naco,  Ariz. 

Vía  D.  & R.  G.  Walsenburg,  Colo.,  C.  & S.  Sixela, 
N.  M.,  F.  W.  & D.  C.  Dalbart,  Tex.,  C.  R.  I.  & 
G.  Bravo,  Tex.,  C.  R.  I.  & P.  Santa  Rosa,  N.  M., 
E.  P.  & S.  W.  El  Paso,  Tex.,  G.  H.  & S.  A.  Río 
Grande,  N.  M.  S.  P.  Deming,  N.  M.,  E.  P.  & S. 
W.  vía  Naco,  Arizona. 

Vía  D.  & R.  G.  Walsenburg,  Colo.,  C.  & S.  Sixela, 
N.  M.,  F.  W.  & D.  C.  Dalbart,  Tex.,  C.  R.  I.  & 
G.  Bravo,  Tex.,  C.  R.  I.  & P.  Santa  Rosa,  N.  M., 
E.  P.  & S.  W.  El  Paso,  Tex.,  G.  H.  & S.  A.  Río 
Grande,  N.  M.,  S.  P.  vía  Nogales,  Ariz. 


Cananea,  Son. 

3.  P.  & S.  W. 

Todas  las  Estaciones.  Todas  las  Estaciones  al 
Sur  de  Nogales,  Arizona, 
excepto  Cananea. 

5.  F.  R.  & E. 

Todas  las  Estaciones. 

Cananea,  Son. 

3.  F.  R.  & E. 

Carbón  o Coke. 

Todas  las  Estaciones  al 
Sur  de  Nogales,  Arizona, 
excepto  Cananea. 


3.  F.  R.  & E. 

Coke. 


Vía  E.  P.  & S.  W.  vía  Naco,  Arizona. 

Vía  E.  P.  & S.  W.  El  Paso,  Tex.,  G.  H.  & S.  A.  Río 
Grande,  N.  M.,  S.  P.  vía  Nogales,  Arizona. 


Vía  S,  F.  R.  & E.  Ratón,  N.  M.,  A.  T.  & S.  F.  De- 
ming, N.  M.,  E.  P.  & S.  W.  vía  Naco,  Ariz. 
Vía  S.  F.  R.  & E.  Wallace,  N.  M.,  or  Ratón,  N. 
M.,  A.  T.  & S.  F.  Colfax,  N.  M.,  E.  P.  & S.  W. 
vía  Naco,  ¿Lrizona. 

Vía  S.  F.  R.  & E.  Ratón,  N.  M.,  A.  T.  & S.  F.  De- 
ming, N.  M.,  S.  P.  vía  Nogales,  Ariz. 

Vía  S.  F.  R.  & E.  Wallace,  N.  M.,  A.  T.  & S.  F.  Col- 
fax,  N.  M.,  E.  P.  & S.  W.  El  Paso,  Tex.,  G.  H. 
& S.  A.  Río  Grande,  N.  M.,  S.  P.  vía  Nogales, 
Arizona. 

Vía  S.  F..  & E.  Ratón,  N.  M.,  A.  T.  & S.  F.  El  Pa- 
so, Tex.,  G.  IT.  & S.  A.  Río  Grande,  N.  M.,  S. 
P.  vía  Nogales,  Arizona. 


( 


CUOTAS  EN  DOLARES  Y CENTAVOS,  MONEDA  AMERICANA,  POR  1,000  KILOS 
Para  Estaciones  de  los  Grupos,  véanse  las  páginas  2 y 3. 


DE 


Frac- 

ción 

Núm. 


A Carbón:  Carro  entero. 

Cuota  Proporción 

al  S.  P.  de  M. 


ESTACIONES  DEL  GRUPO  1 

Coke  y Cisco  de  Coke:  Carro  entero. 

% 

Cuota  CUOTA  Proporción  CUOTA. 

Local  al  S.P.  de  M.  Local 


1 Cananea,  Son.  8.818 

2 Magadalena,  Son.  9.369 

3 Carbo,  Son.  10. 333 4 


1.365  1 366  9.231  1,52  1.52 

.78 
1.69 
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Frac- 


DE 

ESTACIONES  DEL  GRUPO  1 


ción 

Núm. 

A 

Carbón:  Carro  entero. 

Cuota  Proporción 

al  S.  P.  de  M. 

Coke  y 

Cuota 

¿ocal 

Cisco  de  Coke:  Carro  enter 

CUOTA  Proporción 

al  S.P.  de  M. 

4 

Hermosiillo,  Son. 

10. 334 

2.24 

2.24 

5 

Empalme,  Son. 

10 . 334 

2 . 89° 

6 

Guaymas,  Son. 

10. 334 

2.911 

3.33 

7 

Corral,  Son. 

11.  84° 

4.56= 

S 

Cumuripa,  Son. 

12.84' 

5.52 

6.13 

9 

Tóniclii,  Son. 

13.365 

6.054 

10 

Navojoa,  Son. 

12  .84' 

5.598 

6.36 

11 

Alamos,  Son. 

13. 227 

6.006 

12 

San  Blas,  Sin. 

13.778 

6.506 

8.00 

13 

Culiacán,  Sin. 

14 . 60r’ 

7.39 

14 

Mazatlán,  Sin. 

15. 294 

8.105 

13.51 

15 

Rosario,  Sin. 

15. 432 

8.27 

16 

Tepic,  Nay. 

16.25" 

8 94° 

17.47 

ESTACIONES  DEL 

GRUPO  NUM. 

¿> 

17 

Cananea,  Son. 

8.68 

1.36B 

1.36B 

9.094 

1 52 

18 

Magdalena,  Son. 

9.23- 

.78 

19 

Carbo,  Son. 

9.64B 

1.69 

20 

Hermosillo,  Son. 

10.196 

2 24 

2.24 

21 

Empalme,  Son. 

10  196 

2.89B 

22 

Guaymas,  Son. 

10. 196 

2.916 

3.33 

14. 606 

4.  OI6 

23 

Corral,  Son. 

11. 71= 

4.415 

24 

Cumuripa,  Son. 

12  676 

5.501 

6.13 

25 

Tóniclii,  Son. 

13. 227 

6.084 

26 

Navojoa,  Son. 

12  676 

5.577 

6.36 

27 

Alamos,  Son. 

13.09 

5.89 

28 

San  Blas,  Sin. 

13.64' 

* 

6.507 

8.00 

29 

Culiacán,  Sin. 

14. 467 

7.392 

30 

Mazatilán,  Sin. 

15.156 

8. 10s 

13.56 

31 

Rosario,  Sin. 

15. 294 

8.274 

32 

Tepic,  Nay. 

16.12' 

9.09° 

17.47 

ESTACIONES 

DEL  GRUPO 

2 

ESTACIONES 

DEL  GRUPO  4 

Carbón:  Carro  entero. 

Carbón:  Carro  entero. 

33 

Cananea,  Son. 

8 81s 

• 

1.36B 

1 .36“ 

9.23 2 

1.365 

34 

Magdalena,  Son. 

9.36" 

.78 

9.645 

.78 

35 

Carbo,  Son. 

10. 334 

1 69 

10.60° 

1.69 

36 

Hermosillo,  Son. 

10. 344 

2.24 

2.24 

10.60° 

2.24 

37 

Empalme,  Son. 

10. 344 

2.82 

10  60° 

2.S54 

38 

Guaymas,  Son 

10. 344 

2 . 855 

3.33 

10.60° 

• 2.88° 

39 

Corral,  Son. 

' 11.84° 

4. 467 

12.262 

4.574 

40 

Cumuripa,  Son. 

12. 841 

5.41° 

6.13 

13.09 

5.45s 

41 

Tónichi,  Son. 

13 . 36B 

- 5 . 827 

13. 641 

6.02° 

42 

Navojoa,  Son. 

12.84' 

5.496 

6.36 

13. 227 

5.6C8 

43 

Alamos,  Son. 

13. 227 

5.90 

13.64' 

6. OI5 

44 

San  Blas,  Sin. 

13.77a 

6.407 

8.00 

14.054 

6.463 

45 

Culiacán,  Sin. 

14.605 

6 . 95° 

14.. 88' 

7.33° 

46 

Mazatlán,  Sin. 

15. 294 

7.983 

13.56 

15.57 

8.05 

47 

Rosario,  Sin. 

15.43° 

8 . 179’ 

15.84° 

8.303 

48 

Tepic,  Nay. 

16. 25° 

8.95° 

17.47 

16.67° 

9.103 

CUOTA 

Local 


1.52 
6 83 


1 36B 

2 24 
3.33 
6.13 
6.36 
8.00 

13.56 

17.47 
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Tac- 

ñón 

Júm. 

A 

ALBUQUERQUE,  N.  M. 
LOS  CERRILLOS,  N.  M.  y 

CARBON,  Carro  entero 

(Excepto  para  Vapor). 

Cuota  Proporción 

al  S.  P.  de  M. 

WALDO, 

Cuota 

Local 

DE 

KENNEDY,  N.  M. 

N.  M. 

*CARBON  PARA  VAPOR. 
Carro  entero. 

CUOTA  Proporción  CUOTA 

al  S.  P.  de  M.  Local. 

49 

Cananea,  Son. 

7.57a 

1.365 

1.366 

6.751 

1 . 36a 

1.366 

50 

Magdalena,  Son. 

7.99 

.78 

7.302 

.78 

51 

Carbo,  Son. 

8.95a 

1.69 

8.267 

1.69 

52 

Hermosillo,  Son. 

8.95a 

2.24 

2.24 

8.267 

2.24 

2.24 

53 

Empalme,  Son. 

8.95a 

2.91 

8.267 

3 . 1 0B 

54 

Guaymas,  Son. 

8.95a 

2.955 

3.33 

8.2B7 

2 . 992 

3.33 

55 

Corral,  Son. 

10.60° 

4.63a 

9.782 

3.637 

56 

Cumuripa,  Son. 

1 1 . 43a 

5.513 

6.13 

10. 747 

5.58a 

6 13 

57 

Tónicbi,  Son. 

11. 987 

6 089 

11 ,29a 

6 I57 

58 

Navojoa,  Son. 

1 1 . 574 

5.67' 

6.36 

10. 747 

5 . 662 

6.36 

59 

Alamos,  Son. 

11. 987 

6.077 

11.16 

6.082 

60 

San  Blas,  Sin. 

12.40 

6.522 

8.00 

11.71° 

6.60 

8.00 

61 

Culiacán,  Sin. 

13. 641 

7.633 

12.40 

7.39 

62 

Mazatlán,  Sin. 

13.91a 

8 . 1 13 

13.56 

13. 227 

8.20 

13.56 

63 

Rosario,  Sin. 

14.192 

8.37a 

13. 365 

8.35a 

64 

Tepic,  Nay. 

15. 01a 

9.16 

17.47 

14. 197 

9.15 

17.47 

ZUÑI,  N.  M.,  GALLUP,  N.  M.  y DEFIANCE,  N.  M 

CARBON 

Carro  entero. 

**CISCO  DE 

CARBON 

(Excepto  cisco) 

Carro  entero 

65 

Cananea,  Son. 

8.12° 

1.366 

1.366 

7.302 

1.366 

1.36 

66 

Magdalena,  Son. 

8 . 543 

.78 

7 71a 

.78 

67 

Carbo,  Son. 

9. 507 

1.69 

8.68 

1.69 

68 

Hermosillo,  Son. 

9.507 

2.24 

2.24 

8.68 

2.24 

2.24 

69 

Empalme,  Son. 

9.507 

2.89 

8.68 

2.91a 

70 

Guaymas,  Son. 

9.507 

2.916 

3.33 

8.68 

2.95' 

3.33 

71 

Corral,  Son. 

10. 747 

4.43a 

10. 334 

4.65 

72 

Cumuripa,  Son. 

11. 987 

5.49 

6.13 

10. 747 

5.32 

6.13 

73 

Tónichi,  Son 

12.53a 

6.06a 

11.71- 

5.58' 

74 

Navojoa,  Son. 

12. 125 

6.63a 

6.36 

11.29a 

3.68  a 

6 36 

75 

Alamos,  Son. 

12.53a 

6.05a 

11. 71* 

6.09 

8.00 

76 

San  Blas,  Sin. 

12. 952 

- 6.502 

8.00 

12. 126 

6.52a 

77 

Culiacán,  Sin. 

13.77a 

7 386 

12.952 

7.46 

13.56 

78 

Mazatlán,  Sin. 

14.19- 

7 947 

13.56 

13  641 

8.11a 

79 

Rosario,  Sin. 

14. 743 

8.344 

13.91a 

8 377 

80 

Tepic,  Nay. 

15.57 

9.18a 

17.47 

14.74  a 

9.18' 

17.47 

* Carbón  para 

vapor  es 

el  que  pase  por  una 

criba  de 

barras  con  aperturas  de  2 r/¿ 

pulgadas, 

o por  una  criba  con  perforaciones  de  2%  pulgadas. 

**Cisco  de  Carbón  es  el  que  pase  por  una  criba  de  barras  con  aperturas  de  una  pulgada,  o por 
criba  con  perforaciones  de  igual  tamaño. 


DE 


Frac- 

SAN  ANTONIO, 

N.  M. 

ción 

A 

CARBON,  Carro 

entero 

Núm. 

Cuota 

Proporción 

Cuota 

al  S.  P.  de  M. 

Local 

81 

Cananea,  Son. 

6.614 

1.366 

1.366 

82 

Magdalena,  Son. 

6.33a 

.78 

83 

Carbo,  Son. 

7,30a 

1.69 

CUOTA  Proporción  CUOTA 
al  S.  P.  de  M.  Local. 
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DE  ¡[i 

SAN  ANTONIO,  N.  M. 

Frac-  CARBON,  Carro  entero.  ■ SI 


U1UI1 

Núm. 

A 

Cuota 

Proporción 
al  S.  P.  de  M. 

CUOTA  CUOTA  Proporción  CUOTA 

Local  al  S.  P.  de  M.  Local  -j 

• 1 

84 

Hermosillo,  Son. 

7.303 

2.24 

2 . 24 

S5 

Empalme,  Son. 

7.303 

2.987 

86 

Guaymas,  Son. 

7 . 30:> 

3.01° 

3.33 

87 

Corral,  Son. 

8.956 

4.729 

88 

Cumuripa,  Son. 

9.S76 

5.59° 

6.13 

89 

Tónichi,  Son. 

10.334 

6.18 

90 

Navojoa,  Son. 

9.921 

5.75* 

6.36 

91 

Alamos,  Son. 

10. 334 

6.16 

92 

San  Blas,  Sin. 

10. 747 

6.59s 

800 

93 

Culiacán,  Sin. 

11  574 

7.47° 

94 

Mazatlán,  Sin. 

12. 263 

8.  Ib2 

13.56 

95 

Rosario,  Sin. 

12. 538 

8.45 

96 

Tepic,  Nay. 

13.36° 

9.248 

17.47 

Artículo 

A Cananea,  Son. 

97 

COKE  Y CISCO  DE  COKE, 
entero. 

en  carros  por 

Estaciones  de  los  Ruta  1 

Grupos  3 y 4.  10.88°  1.73  3.28 

Ruta  2 

1.83a  3.28. 

1. — Vías  rutas 

mencionadas 

en  conexión  con 

el  E.  P.  & S.  W.,  a Fairbank,  Ariz.,  y de  allí,  S.  ; 

P 

a Nogales,  Ariz., 

y S.  P.  de  M. 

2. — Vías  rutas 

mencionadas 

en  conexión  con 

el  S.  P.  a Nogales,  Ariz.,  y de  allí,  S.  P.  de  M. 

(D.  O. — Tomo  XVII. — 25  de  febrero  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  4 (le  la  Tarifa  do  Carga  Núm. 
6,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México 
y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  4 DE  LA  TARIFA 
DE  CARGA  NUM.  6 

Expedida  por  el  Ferrocarril  de  Veracruz  al 
Istmo.  (Cancela  los  Suplementos  Núms.  2 y 3.) 

En  vigor  desde  el 

Por  el  presente  se  avisa  a los  interesados,  que 
desde  la  fecha  citada,  las  cuotas  por  clases  que  se 
autorizan  en  la  Tarifa  de  Carga  Núm.  6,  del  Fe- 
rrocarril de  Veracruz  al  Istmo,  serán  aplicables 
también  entre  todas  las  estaciones  comprendidas 
en  cada  uno  de  los  ramales  de  Cerro  Colorado 
y San  Andrés  Tuxtla;  pero  no  podrán  usarse  para 
distancias  directas  entre  puntos  situados  en  la  lí- 
nea troncal  y los  d§  dichos  ramales,  debiendo  es- 


Asimismo,  téngase  presente  que  la  cantidad 
mínima  que  se  cobrará  por  el  transporte  de  cual- 
quiera remesa  en  cada  una  de  las  líneas  que  se 
mencionan  en  el  párrafo  primero,  será  de  cincuen- 
ta  centavos  ($0.50). 

En  los  ramales  de  Cerro  Colorado  y San  An-  ; 
drés  Tuxtla,  el  flete  para  embarques  de  carbón 
de  piedra  de  procedencia  nacional  o extranjera  se 
cobrará  a razón  de  un  centavo  y medio  (1%)  por 
tonelada  y por  kilómetro,  en  remisiones  de  carro  n 
entero,  con  sujeción  a la  distancia  mínima  de  ; 
25  kilómetros,  y para  las  remesas  que  se  transpor- 
ten entre  puntos  de  la  línea  troncal,  se  aplicarán 
las  cuotas  autorizadas  en  dicha  tarifa  para  la  duo- 
décima (12a.)  clase.  8 ü 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 

— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  383,  de 
fecha  11  de  enero  de  1921. — México,  a 11  de  ene- 
ro de  1921. — Por  el  Subsecretario,  El  Oficial  Ma- 
yor, Salvador  Medina,  Rúbrica. 

(Autn.  2092). 


9S  COKE  de  gas  de  alumbrado. 
Vía  A.  T.  & S.  F.  Deming,  N. 


La  Junta,  Colo. 

M.,  E.  L.  P.  & S.  W.  Naco,  Ariz.,  y S.  P.  M. 


9.50 


1.52 


1.52 


caloñarse  invariablemente  ilas  cuotas  hasf;a  los  pun- 
tos de  empalme  respectivos,  o desde  los  mismor. 
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;D.  O. Tomo  XVII. — 26  de  febrero  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  7 de  la  Tarifa  Especial  Núm. 

506,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  Mé- 
xico y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  7 DE  LA  TARIFA 
ESPECIAL  NUM.  506 

Expedida  por  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México. 

En  vigor  desde  el 

Se  avisa  por  el  presente  que  desde  la  fecha 
ñtada  quedará  totalmente  cancelada  la  tarifa  es- 
pecial susodicha  y suplementos  de  la  misma,  apli- 
cable a varios  artículos  procedentes  de  Laredo,  Te- 
xas, con  destino  a puntos  situados  en  los  Ferroca- 
rriles ex-Nacional  de  México,  Mexicano  del  Sur  y 
Mexicano. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  Ponce,  Yiceagente  General  de  Fletes. 

• — ,T.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  78  4,  de  fe- 
cha lo.  de  febrero  de  1921. — México,  a lo.  de  fe- 
brero de  1921.- — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2007). 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 28  de  febrero  de  1921). 

TARIFA  Unida  de  Carga  Núm.  242,  del  Ferroca- 
rril Sud-Pacífico  de  México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 

En  conexión  con  “Southern  Pacific  Railroad 
Galveston,  Harrisburg  & San  Antonio  Railway.” 

TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  242. 

(Cancela  la  T.  U.  de  C.  Núm.  61,  y T.  U.  C. 
Número  126). 

Cuotas  proporcionales  para  el  transporte  de  mer- 
cancías procedentes  de  puntos  en  la  Repúbli- 
ca Mexicana,  las  cuales  se  amparen  por  Cono- 
cimiento directo. 

De  El  Paso,  Texas,  a Cananea,  Empalme  y 
Guaymas,  Sonora. 

H.  Lawton,  Agente  General  de  Fletes.- — Guay- 
mas, Sonora. 


Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  311,  de  fecha 

18  de  enero  de  1921. — México,  a 18  de  enero  de 

19  21. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  COSSH). 


APLICACION  DE  LAS  CUOTAS 

1 Las  cuotas  señaladas  en  esta  Tarifa  son 
aplicables  únicamente  DE  y A los  puntos  in- 
dicados, y son  para  usarse  de  El  Paso,  Tex., 
únicamente  en  tráfico  cuyo  origen  y desti- 
no sean  puntos  dentro  de  la  República  Me- 
xicana, manejado  bajo  conocimiento  di- 
recto. 

APLICACION  ESPECIFICA  DE  LAS 
CUOTAS  SOBRE  ARTICULOS 

2 Las  cuotas  señaladas  para  artículos  son 
específicas  y no  deben  aplicarse  a artícu- 
los análogos. 

Cuando  se  establece  cuota  de  carro  ente- 
ro (o  de  menos  de  carro  entero),  dicha  cuo- 
ta remueve  la  aplicación  de  las  cuotas  so- 
bre clases  A y DE  los  mismos  puntos  sobre 
el  mismo  artículo  en  cantidades  de  carro 
entero  (o  en  cantidades  de  menos  de  carro 
entero),  según  sea  el  caso. 

PESO  MINIMO  DE  CARRO  ENTERO 
PARA  ARTICULOS  EN  CARROS- 
TANQUES 

3 A menos  que  inmediatamente  en  conexión 
con  las  cuotas  señaladas  en  la  presente,  se 
especifique  de  otra  manera,  el  peso  mínimo 
de  carro  entero  para  artículos  en  carros- 
tanques  será  la  capacidad  en  galones  del 
carro-tanque,  pero  sin  exceder  la  capacidad 
en  peso  de  dicho  carro. 

Cuando  se  señale  cuota  para  artículos  en 
carros-tanques,  dicha  cuota  no  establece  nin- 
guna obligación  de  parte  de  los  porteadores 
de  facilitar  los  carros-tanques  en  caso  de 
que  el  porteador  no  sea  propietario  de  esa 
clase  de  equipo  o no  haya  hecho  arreglos 
para  facilitarlo. 

4 Se  facilitará  carro  de  las  dimensiones  o 
capacidad  en  peso  ordenadas  por  el  remiten- 
te, siempre  que  sea  factible;  pero  si  el  por- 
teador, por  conveniencia  propia,  facilita 
carro  de  dimensiones  o capacidad  en  peso 
diferentes,  regirán  las  siguientes  reglas: 
Siempre  que  el  embarque  hubiera  podido 
cargarse  dentro  o sobre  el  carro  de  las  di- 
mensiones o capacidad  ordenadas  por  el  re- 
mitente. 

No  se  aceptarán  órdenes  para  carro  de 
menor  capacidad  que  el  peso  mínimo  pres- 


Fracción 
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crito  bajo  la  cuota  aplicable,  ni  para  carros 
que  excedan  de  152  metros  de  longitud,  ni 
para  carros  abiertos  que  excedan  de  13.7 
metros  de  longitud. 

(a)  Cuando  se  facilite  carro  de  mayores 
dimensiones  o capacidad,  los  cargos  se  im- 
pondrán a base  aplicable  a 'carro  de  las 
dimensiones  o capacidad  ordenadas  por  el 
remitente.  (Véase  excepción). 

(b)  (No  es  aplicable  en  carga  a granel). 
Cuando  se  facilite  carro  de  menores  dimen- 
siones o capacidad,  se  aplicará  el  peso  efec- 
tivo, siempre  que  el  carro  haya  sido  carga- 
do en  toda  su  capacidad;  el  resto  del  em- 
barque será  cargado  en  otro  carro,  apli- 
cándose sobre  su  peso  efectivo  la  cuota  para 
carro  entero,  y todo  el  embarque  estará  su- 
jeto al  peso  mínimo  de  carro  entero,  apli- 
cable en  carro  de  las  dimensiones  o capaci- 
dad ordenadas.  (Véase  excepción). 

(c)  (Aplicable  únicamente  en  carga  a 
granel).  Cuando  se  facilite  carro  de  menores 
dimensiones  o capacidad,  se  aplicará  el 
peso  efectivo;  pero  no  menos  que  la  capa- 
cidad marcada  del  carro. 

(d)  Cuando  se  ordene  carro  abiei’to  de 
longitud  especificada  y se  faciliten  dos  ca- 
rros menores,  los  cargos  sobre  los  dos  ca- 
rros se  aplicarán  a base  de  la  longitud  del 
carro  ordenado. 

(e)  Los  Agentes  mostrarán  en  los  cono- 
cimientos y guías  las  dimensiones  o capa- 
cidad del  carro  ordenado,  así  como  la  fecha 
en  que  haya  sido  ordenado;  insertando  asi- 
mismo el  número,  iniciales  y dimensiones  o 
capacidad  del  carro  o carros  facilitados.  E! 
Agente  receptor,  antes  de  entregar  el  em- 
barque, determinará  si  éste  podía  haberse 
cargado  dentro  o sobre  el  carro  ordenado 
por  el  remitente. 

Excepción. — Eos  párrafos  (a)  y (b)  no 
rigen  en  embarques  de  ganado  ni  en  carros- 
tanques  o carros  refrigeradores,  excepto 
cuando  en  los  carros  refrigeradores,  por 
conveniencia  del  porteador,  se  cargue  car- 
ga que  no  sea  de  fácil  descomposición. 

5 Excepto  cuando  se  especifique  de  otra  ma- 

nera en  la  presente,  las  cuotas  señaladas  en 


esta  Tarifa  se  aplicarán  al  peso  bruto  efec- 
tivo del  embarque  (incluyendo  el  abarrote);* 
pero  se  hará  concesión  de  226.80  kilos  por 
las  tiras  de  madera  y demás  soportes  que 
se  pongan  en  plataformas  o góndolas  al 
cargar  embarques  que  requieran  su  uso,  pe- 
ro sujetándose  a las  reglas  que  rigen  los 
pesos  mínimos  de  carros  enteros. 

G Cuando  el  hielo  u otros  preservativos, 
cargados  en  el  mismo  carro,  junto  con  em- 
barques de  carro  entero,  sean  facilitados 
por  el  porteador,  los  cargos  por  dicho  hielo 
u otros  preservativos  se  impondrán  a base 
de  su  costo  efectivo.  Si  el  hielo  o los'  pre- 
servativos son  recogidos  por  el  consignata- 
rio, también  se  impondrán  cargos  de  flete 
sobre  el  peso  efectivo  del  hielo  o los  pre- 
servativos a la  llegada  del  carro  a su  des- 
tino y bajo  cuota  de  carro  entero  aplicables 
sobre  la  carga  que  hayan  acompañado.  Si 
no  son  recogidos  por  el  consignatario,  que- 
dan como  propiedad  del  porteador. 

En  embarques  de  carnes  frescas,  pescado 
y otros  artículos,  en  lotes  de  menos  de  ca- 
rro entero,  para  cuya  preservación  se  use 
hielo,  se  harán  cargos  por  el  peso  bruto 
efectivo  del  embarque  (incluyendo  el  ar- 
tículo o artículos  embarcados  y sus  empa- 
ques, junto  con  el  hielo  y demás  materiales 
de  empaque),  según  resulte  dicho  peso,  en  el 
punto  de  embarque  al  recibirlo  la  compañía 
porteadora. 

7 Las  cuotas  señaladas  en  esta  Tarifa  son 
para  el  transporte  únicamente  de  artículos 
cuyos  embarques  hechos  a las  cuotas  nom- 
bradas se  sujeten  en  puntos  dentro  de  los 
Estados  Unidos,  a los  cargos,  privilegios  y 
concesiones  de  Terminal,  que  prevengan 
las  tarifas  de  líneas  individuales  en  los  Es- 
tados Unidos  participantes  en  esta  tarifa, 
y legalmente  registradas,  con  la  Inter 
State  Commerce  Commission.  Además,  las 
cuotas  señaladas  en  esta  tarifa  no  incluyen 
Derechos,  Gastos  y Comisiones  incidentales 
a su  entrada  en  puertos  mexicanos;  así  co- 
mo tampoco  impuestos  del  timbre  sobre  co- 
nocimiento, cargos  de  carga  y descarga,  al- 
macenaje, demora  u otros  cargos  impuestos 
por  el  Gobierno  Mexicano. 
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1 Las  cuotas  señaladas  en  el  gru- 

Grupos 

Grupos 

po  A son  sobre: 

El  Paso, 

A B 

A 

ACEITES,  a saber:  Bencina, 

Tex. 

Empalme 

Aceite  para  bicicletas,  Gasolina, 
Grasas,  Petróleo  lubricante  Base, 

Guaymas  12. 125 *  13. 558 

5.214  5 
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Compuesto,  Lubricante,  Petróleo 
lubricante,  Nafta,  Aceite  de  Parafina, 
Parafina,  Petróleo  crudo  y refina- 
do. Aceite  para  Máquina  de  coser. 
En  carros-tanques  sujetos  a pesos 
estimativos  de  3.4  kgs.  por  galón, 
excepto  la  Bencina,  Gasolina,  Petró- 
leo refinado,  Petróleo  lubricante. 
Nafta,  los  que  estarán  sujetos  a pe- 
sos estimativos  de  3 kgs.  por  galón, 
peso  mínimo,  véase  la  Regla  3. 

Las  cuotas  señaladas  para  el  gru- 
po B,  son  sobre: 

ACEITES,  a saber:  Aceite  de 

Castor,  Aceite  semilla  de  algodón, 
Aceite  de  manteca,  Aceite  de  lina- 
za, Sedimentos  de  Aceite  de  semi- 
lla de  algodón.  Aguarrás,  en  carros- 
tanques,  sujetos  a pesos  estimativos 
de  3.4  kgs.  por  galón,  excepto  sedi- 
mentos de  aceite  de  semilla  de  algo- 
dón, que  estarán  sujetos  a peso  efec- 
tivo, peso  mínimo,  véase  Regla  3. 


Grupos  Grupos 

A B A B 


2 


1 


Las  cuotas  señaladas  para  el  gru- 
po A,  son  sobre: 

ACEITES,  a saber:  Bencina,  Acei- 
te para  bicicletas,  Gasolina,  Grasas, 
Petróleo  lubricante  Base,  Compues- 
to Lubricante,  Nafta,  Aceite  Parafi- 
na, Parafina,  Petróleo  crudo  y refi- 
nado, Aceite  para  Máquinas  de  co- 
ser, en  paquetes,  peso  mínimo, 
15,000  kilos. 


Las  cuotas  señaladas  para  el  gru- 
po B,  son  sobre: 

ACEITES,  a saber:  Aceite  de  Cas- 
tor, Aceite  de  semilla  de  algodón, 
Aceite  de  manteca,  Aceite  de  lina- 
za, Aguarrás,  en  carros  de  un  solo 
artículo  o mixtos,  con  Bencina, 
Aceite  para  bicicletas,  Gasolina, 
Grasas,  Petróleo  Lubricante  Base, 
Compuesto  Lubricante,  Petróleo  Lu- 
bricante, Nafta,  Aceite  de  Parafina, 
Parafina,  Petróleo  crudo  o refina- 
do, Aceite  para  Máquinas  de  coser. 
Peso  mínimo,  15,000  kilos. 


El  Paso, 
Tex. 


Empalme  9.629  10.03  3.981  4.31a  9.276 

Guaymas  9.47 


O 


ACEITES,  a saber:  Petróleo  en  latas  em- 
pacado en  cajas,  o en  barriles  de  acero,  o en  El  Paso, 
tambores,  peso  mínimo,  15,000  kilos;  o en  Tex. 

carros-tanques,  sujeto  a peso  estimativo  de 
4 kgs.  por  galón.  (Véase  la  Regla  3). 


Cananea, 

Son. 


15.873  4.3S3  5.536 
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Núm. 
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ARTICULO 


DE  A 
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4 ACEITES,  a saber:  Bencina,  Gasolina, 

Aceite  lubricante,  Nafta,  en  latas,  empacados 


en  cajas  o en  barriles  de  acero  o tambores, 

El  Paso, 

Cananea, 

25. 682 

5.536 

5.636 

en  carros  por  entero  de  un  solo  artículo  o 
mixtos,  peso  mínimo,  15,000  kilos;  o en 
carros-tanques,  sujeto  a peso  estimativo  de 
4 kilos  por  galón.  Véase  Regla  3. 

Tex. 

Son. 

5 

ACERO,  barras  (véase  nota) : Acero, 

Bandas,  Acero  calderas  o varillas  (véase 
nota).  Peso  mínimo,  18,144  kilos. 

Nota:  Estas  cuotas  se  aplican  a acero  fun- 
dido o laminado,  o barras  o rodillos  de  ace- 
ro, ya  sean  cuadrados,  redondos  o de  cual- 

El Paso, 

Empalme 

8 32a 

quiera  otra  configuración  dada  por  medio 

Tex. 

Guaymas 

15. 542 

6.68® 

del  proceso  de  fundición  o laminación;  tam- 
bién a tales  barras,  cuando  estén  torcidas 
o enredadas  o deformadas  en  cualquiera 
otra  forma,  galvanizadas,  molidas,  amarti- 
lladas, perforadas  o cortadas  a tijera;  pe- 
ro estas  cuotas  no  se  aplicarán  si  trabaja- 
dos más  que  esto. 

Son. 

8. 48 6 

6 

ALGODON,  en  bultos,  aprensados  al  va- 

El Paso, 

Guaymas 

7.775 

7.775 ! 

por,  peso  mínimo,  13,608  kilos. 

Tex. 

Empalme 

20  723 

7.93 

7.93 

7 

ARROZ,  peso  mínimo,  13,608  kilos. 

El  Paso, 

Cananea, 

27. 998 

4.225 

4.22® 

« 

Tex. 

Son. 

8 

AZUCAR,  peso  mínimo,  18,144  kilos. 

El  Paso, 

Cananea, 

21. 384 

4.71 

4.71 

Tex. 

Son. 

9 

AGUA  MINERAL,  peso  mínimo,  10,886 

El  Paso, 

Cananea, 

21.82® 

5. 18c 

5. 18' 

kilos. 

Tex. 

Son. 

10 

CAFE,  peso  mínimo,  13,608  kilos. 

El  Paso, 

Cananea, 

30. 092 

6.615 

6.616 

Tex. 

Son. 

11 

CERVEZA,  Agua  mineral  en  carros  mix- 

El Paso, 

Cananea, 

26. 896 

5.18® 

5.185 

tos,  peso  mínimo,  10,886  kilos. 

Tex. 

Son. 

12 

CERVEZA,  peso  mínimo,  10.886  kilos. 

El  Paso, 

Cananea, 

21.82E 

5.18® 

5 18® 

Tex. 

Son. 

13 

CERVEZA,  en  envases  de  vidrio,  en  ca- 

El Paso, 

Empalme 

jas  o barriles;  peso  mínimo,  10,88  6 kilos. 

Tex. 

13.772 

14 

CONSERVAS,  a saber:  Frijol,  Panes, 

• 

Guaymas 

, 5.18° 

5.18® 

Pescado,  Fruta  (no  preservada),  Salsa  de 
tomate  (Ketchup),  Kraut,  Macarrón  y que- 
so cocidos;  Carnes  (cocidas  o condimenta- 

El Paso, 

Cananea, 

28.99 

5.66 

5.66 

das),  Carnes  (con  ingredientes  vegetales), 
Aceitunas,  Chícharos,  Pudin,  Sopas,  Le- 

Tex. 

Son. 

gumbres,  en  latas,  empaques  de  vidrio  o ba- 
rro; peso  mínimo,  13,608  kilos. 

- \ 

19 

CARGA,  N.  E.,  Cualquier  cantidad. 

El  Paso, 
Tex. 

Cananea, 

Son. 

41 . 777 

11. 406 

16.92® 
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Fracción 

Núm. 

ARTICULO 

DE 

A 

Cuota  directa 
en  dls.  y cvs. 
moneda  ameri- 
cana por  1000 
Kilos. 

Proporción  al 
S.  P.  M. 

1 

Cuota  local 

16 

FRIJOL,  seco,  en  sacos;  peso  mínimo, 

El  Paso, 

18,144  kilos. 

Tex. 

Guaymas 

17.1I,G 

7.934 

7.93 

17 

FRIJOL,  peso  mínimo,  13,608  kilos. 

El  Paso, 

Cananea, 

27.99a 

4.22= 

4 . 22i? 

Tex. 

Son. 

Empalme 

18 

FOSFOROS,  en  cajas,  peso  mínimo, 

El  Paso, 

20. 726 

8.91 

13.7.9 

10.886  kilos. 

Tex. 

Guaymas 

14.06 

19 

HARINA,  peso  mínimo,  13,608  kilos. 

El  Paso, 

Cananea, 

22. 597 

4.225 

4.225 

Tex. 

Son. 

20 

JABON,  peso  mínimo,  13,608  kilos. 

El  Paso, 

Cananea, 

27.99a 

4.225 

4.223 

Tex. 

Son. 

21 

JABON,  corriente;  peso  mínimo,  13,608 

Empalme 

kilos. 

El  Paso, 

11. 464 

4.43 

Tex. 

Guaymas 

7.93 

22 

LICORES  (alcohólicos),  no  especificados 

El  Paso, 

Cananea, 

28.99 

5.66 

5.66 

por  su  nombre,  en  bultos;  peso  mínimo, 

Tex. 

Son. 

10,886  kilos. 

23 

MAQUINARIA,  no  especificada  por  su 

Empalme 

8.32B 

. 8.323 

nombre;  peso  mínimo,  10,886  kilos. 

El  Paso, 

20. 723 

i 

Tex. 

Guaymas 

8.486 

8.48E 

24 

PAPAS,  peso  mínimo,  13,608  kilos. 

El  Paso, 

Cananea, 

19. 951 

3.27B 

Tex. 

Son. 

3.27E 

Empalme 

25 

SEBO,  peso  mínimo,  13,608  kilos. 

El  Paso, 

13. 779 

5.926 

7.776 

Tex. 

Guaymas 

7.93 

(D.  O. — Tomo  XVII. — lo.  de  marzo  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  23  de  la  Tarifa  de  Carga 
Núm.  9-B  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 


A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.^— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  784,  de  fe- 
cha lo.  de  febrero  de  1921. — México,  a lo.  de  fe- 
brero de  1921.— El  Subsecretario,  F.  Roel. 


(Administrados  por  el  Gobierno.) 

Departamento  General  de  Fletes 

SUPLEMENTO  NUM.  23  DE  LA  TARIFA 
DE  CARGA  NUM.  9-B. 

Expedida  por  el  Ferrocarril  Internacional  Me- 
xicano. 

En  vigor  desde  el 

Se  avisa  por  el  presente  que  desde  la  fecha 
citada  quedará  totalmente  cancelada  la  referida 
tarifa  y suplementos  de  la  misma,  aplicable  a va- 
rios artículos  procedentes  de  Eagle  Pass,  Texas, 
con  destino  a estaciones  de  los  antiguos  Ferroca- 
rriles Internacional,  Nacional  de  México  y Central 
Mexicano. 


(Autn.  2007). 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 3 de  marzo  de  1921). 

TARIFA  Unida  de  Carga  Núm.  245,  del  Ferroca- 
rril Sud-Pacífico  de  México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 

* 

En  conexión  con  “Southern  Pacific  Co.”, 
“Galveston,  Harrísburg  & San  Antonio  Ry.”, 
“Morgan’s  Louisiana,  & Texas  R.R.” 

TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  245 

Cuotas  para  Arroz,  Arroz  (quebrado),  Arroz 
(para  cervecerías),  de  Guaymas,  Son.,  Mazatlán, 
Sin.,  y puntos  intermedios  a puntos  en  Texas  y 
Louisiana. 


! 


Fracción 

Núm. 
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H.  Lawton,  Agente  General  de  Fletes. — Guay- 
mas,  Sonora. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  813,  de 


ARTICULO 


DE 


fecha  3 de  febrero  de  1921. — México,  a 3 de  fe 
brero  de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Boel. 

(Autn.  C0829-1 ) . 


O £ * 

<L>  O CO 

ióT® 
^ o 

cfl  >*  <C  Q 

la -i 

QJ  C CX. 


0 

03 

1 

u 


Arroz. 

Arroz  (quebrado). 

Arroz  (para  cervecerías). 

En  sacos,  en  carros  por 
entero  de  un  solo  artículo. 
Peso  mínimo,  18,14  4 kilos. 


Arroz. 

Arroz  (quebrado). 

Arroz  (para  cervecerías). 

En  sacos,  en  carros  por 
entero  de  un  solo  artículo. 
Peso  mínimo,  18,144  kilos. 


Guaymas,  Son. 


Mazatlán,  Sin. 


Abberville,  La. 

6 503 

Crowley,  La. 

6 . 50  a 

Estherwood,  La. 

6.50a 

Eunice,  La.. 

6.50a 

Gueydan,  La. 

6.503 

Iota,  La. 

6.50a 

Jennings,  La. 

6.50a 

Lake  Arthur,  La. 

6.50a 

Lake  Charles,  La. 

0.50a 

Morse,  La. 

6.50a 

New  Iberia,  La. 

0.50a 

New  Orleans,  La. 

6.50a 

Rayne,  La.  22.04°  6.50a 

Roanoke,  La. 

6.60a 

Welsh,  La. 

6.50  a 

Bay  City,  Tex. 

6 . 2 1 7 

Beaumont,  Tex. 

7.47a 

Eagle  Lake,  Tex. 

7.47a 

Eagle  Pass,  Tex. 

6.217 

El  Campo,  Tex. 

6.217 

Galveston,  Tex. 

7.47a 

Houston,  Tex. 

7.47a 

Laredo,  Tex. 

6.217 

Orange,  Tex. 

7.47a 

Abberville,  La. 

6 . 532 

Crowley,  La. 

8.53 2 

Estherwood,  La. 

8.532 

Eunice,  La. 

8.532 

Gueydan,  La. 

8.532 

Iota,  La. 

8.532 

Jennings,  La. 

8.532 

Lake  Arthur,  La. 

8.532 

Lake  Charles,  La.  22.04°  8.532 

Morse,  La. 

8.532 

New  Iberia,  La. 

8.532 

New  Orleans,  La. 

' 8.29 

Rayne,  La. 

8.532 

Roanoke,  La. 

00 

Oí 

CO 

Welsh,  La. 

S.532 

Bay  City,  Tex. 

8.0b9 

Beaumont,  Tex. 

9.65° 

Eagle  Lake,  Tex. 

9.65° 

Eagle  Pass,  Tex. 

8.06a 

El  Campo,  Tex. 

8.0ó9 

Galveston,  Tex. 

9.65° 

Houston,  Tex. 

* 9.65° 

Laredo,  Tex. 

8.06a 

Orange,  Tex. 

9.65° 

Fracción 
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ARTICULO 


DE 


' 03 
2 c - 

o o 

c 

c/i  '£  ~ 
> <u 

'O  . 

•gs 

,v> 

i'C’O  U 

c <1>  O 

O <D 

o.-a 
o . 

£°: 

Abberville,  La. 

5 . 983 

Crowley,  La. 

5.983 

Estherwood,  La. 

5.9S3 

Eunice,  La. 

5.983 

Gueydan,  La. 

5.983 

Iota,  La. 

5.983 

Jennings,  La. 

5.9S3 

Lake  Arthur,  La. 

5 . 983 

Lake  Charles,  La. 

5 . 983 

Arroz. 

Morse,  La. 

5.983 

Arroz  (quebrado). 

New  Iberia,  La. 

20. 282 

5 . 983 

Arroz  (para  cervecerías). 

New  Orleans,  La. 

5.821 

Guaymas,  Son. 

Rayne,  La. 

5.983 

En  sacos,  en  carros  por 

Roanoke,  La. 

5.983 

entero  de  un  solo  artículo. 

Welsh,  La. 

5.983 

Peso  mínimo,  27,216  kilos. 

P.ay  City,  Tex. 

5.71 

Beaumont,  Tex. 

6.876 

Eagle  Lake,  Tex. 

6.S76 

Eagle  Pass,  Tex. 

5.71 

El  Campo,  Tex. 

5.71 

Galveston,  Tex. 

6 875 

Houston,  Tex. 

6.876 

Laredo,  Tex. 

5.71 

Orange,  Tex. 

0.875 

Abberville,  La. 

7.849 

Crowley,  La. 

7.849 

- 

Estherwood,  La. 

7.S49 

Eunice,  La. 

7.849 

Gueydan,  La. 

7.S49 

Iota,  La. 

7 . 849 

Jennings,  La. 

7.849 

Lake  Arthur,  La. 

20  2b»- 

7.849 

Lake  Charles,  La. 

7.849 

Arroz. 

Morse,  La. 

oo 

Arroz  (quebrado). 

New  Iberia,  La. 

7.849 

Arroz  (para  cervecerías). 

New  Orleans,  La. 

7.62° 

Mazatlán,  Sin. 

Rayne,  La. 

7.849 

En  sacos,  en  carros  por 

Roanoke,  La. 

7.849 

entero  de  un  solo  articulo. 

Welsh,  La. 

7.849 

Peso  mínimo,  27,216  kilos. 

Bay  City,  Tex. 

7.423 

Beaumont,  Tex. 

8 . 883 

Eagle  Lake,  Tex. 

8 . 883 

Eagle  Pass,  Tex. 

7.423 

El  Campo,  Tex. 

7.423 

Galveston,  Tex. 

8 . 883 

Houston,  Tex. 

8.8S3 

Laredo,  Tex. 

7.423 

Orange,  Tex. 

8.883 

Las  cuotas  que  aparecen 

en  la  presente 

serán  las  máximas  que 

podrán  cobrarse  en 

7 93 


16.45 


que  se  hagan  de  puntos  intermedios,  y también  serán  aplicables,  aumentadas 
para  distancias  mayores,  siempre  que  la  tarifa  general  no  resulte  menor. 


proporcional  mente, 


428 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


I 


(D.  O.— Tomo  XVII. — 3 de  marzo  de  19  21). 

SUPLEMENTO  Núm.  2 a la  Tarifa  Unida  de  Carga  Núin.  237,  del  Ferrocarril  Sud-Pacíflco  de  México.  < 

FERROCARRIL  SU  O- PACIFICO  DE  MEXICO 

Si 

SUPLEMENTO  NUM.  2 A LA  TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  237  ■ g 

Cuotas  para  artículos  especificados,  vía  Nogales,  Ariz. 

De  puntos  en  el  F.  C.  Sud-Pacífico  de  México,  a California  (Estados  Unidos  del  Norte). 


O E 


ARTICULO 


DE 


A 


£ . 5 o 

15  E 

->■18 

tj-a-a  »- 
n <d  o 

<D  C Cl 


26  Arroz. 

Arroz  (quebrado). 

Arroz  (para  cervecerías). 

En  sacos,  en  carros  por  entero  de  un  solo  ar- 
tículo, peso  mínimo,  27,216  kilos. 

San  Blas, 
Sin. 

Los 

San 

Angeles, 

Francisco,  17. 637 
Cal. 

8 . 37'2 

1 2 . 1 27 1 

4 

Caduca  con  aviso  legal. 

H.  Lawton,  Agente  General  de  Fletes. — Guaymas,  Sonora. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  en  oficio  número  748,  de  fecha  33 
de  enero  de  19  21.— México,  a 31  de  enero  de  1921.— El  Subsecretario,  F.  Rocl 

(Autn.  C08  3G).  1 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 4 de  marzo  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  40-A,  de  los  Ferro- 
carriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  40-A. 

(Queda  cancelada  la  Tarifa  Especial  D.  F. 
Núm.  40,  expedida  por  los  Ferrocarriles  Constitu- 
cionalistas  de  México). 

En  vigor  desde  el 

Piedra  Mineral. — Limitando  la  responsabili- 
dad de  estos  Ferrocarriles  a $25.00  por  tonelada. 

En  carros  por  entero. 

De  Bermejillo  a Torreón. 

$0.90  por  1,000  kilogramos. 

Esta  cuota  se  aplicará  solamente  cuando  el 
transporte  se  haga  en  carros  y trenes  de  propiedad 
particular,  debiendo  en  todo  caso  quedar  sujetj 
cada  tren  al  peso  mínimo  de  395,000  kilogramos. 


I A 

Expira  con  aviso  legal.  V 

•I  a 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 

— ,J.  M.  Tovar,  AUceagente  Gen'eral  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicado-  > 
nes  y Obras  Públicas,  en  oficio  número  1000,  de  fe- 
cha 11  de  febrero  de  19  21. — México,  a 11  de  fe- 
brero de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2017).  1 


P 

(D.  O.- — Tomo  XVII. — 4 de  marzo  de  1921). 

TARIFA  de  Equipajes  Número  1-A,  de  los  Ferro-  1 
carriles  de  Toluca  a Tenango  y San  Juan,  S.  A.  ! 

FERROCARRILES  DE  TOLUCA  A TENANGO 
Y SAN  JUAN,  S.  A. 

Transportación. 

TARIFA  DE  EQUIPAJES  NUM.  1-A 
(Cancela  la  Tarifa  de  Equipajes  Núm.  1-A). 

Aplicable  entre  todas  las  estaciones  y a bordo. 
En  vigor  desde  el  lo.  de  febrero  de  1921. 
Sujeta  al  Reglamento  de  Equipajes  Núm.  1. 
Suplementos  o reexpediciones. 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
es  y Obras  Públicas,  en  oficio  número  74  6,  de 
echa  31  de  enero  de  1921. — México,  a 31  de  ene- 
o de  1921.- — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

Toluca,  Méx.,  lo.  de  enero  de  1921. — Ruis 
ionzález,  Agente  General  de  Fletes  y Pasajes. — 
íduardo  Henkel,  Gerente. 

REGLAS  PARA  LA  APLICACION  DE  ESTA 
TARIFA 
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8a. — bi  pago  por  exceso  de  equipajes  deberá 
ser  precisamente  adelantado;  pero  cuando  sea  ab- 
solutamente preciso  cobrar  los  cargos  en  el  desti- 
no final,  se  expedirá  un  Talón  C.  O.  D.,  explicando 
claramente  la  cantidad  que  debe  cobrarse  antes  de 
la  entrega  del  equipaje. 

9a. — En  el  equipaje  que  se  reciba  en  estacio- 
nes de  bandera,  el  mensajero  a bordo  será  quien 
expida  el  Talón  C.  O.  D.,  mencionando  el  lugar  en 
que  recibió  el  equipaje  y el  estado  en  que  estaban 
los  bultos. 


A menos  que  no  se  especifique  lo  contrario, 
;stas  reglas  regirán  para  la  Línea  de  Toluca  a 
’enango  y para  la  Línea  de  Toluca  a San  Juan. 

la. — Todo  equipaje,  para  ser  documentado, 
leberá  estar  en  la  estación  el  tiempo  suficiente, 
ntes  de  la  salida  del  tren,  para  permitir  que  los 
Agentes  puedan  inspeccionarlo,  pesarlo  y expedir 
os  talones  correspondientes. 

2a. — En  ningún  caso  ni  por  ningún  motivo  se 
locumentará  el  equipaje  a otro  punto  que  no  sea 
iquel  que  esté  marcado  come  final  destino  en  el 
voietc  que  lo  ampara,  ni  a un  punto  más  allá  de 
as  Líneas  de  estos  Ferrocarriles. 

3a. — En  caso  de  que  el  equipaje  sea  documen- 
ado  a una  estación  donde  no  haya  Agente,  se  avi- 
sará al  pasajero  que  debe  recogerlo  del  mensajero 
k bordo  del  carro  de  equipajes,  pues  de  otro  modo 
será  llevado  a la  próxima  estación  donde  haya 
Agente,  en  donde  podrá  recogerlo  el  pasajero,  pa- 
gando la  cuota  del  punto  donde  debió  recogerlo 
i la  estación  donde  lo  recoja  y que  no  está  am- 
jarado  por  el  boleto. 

4a. — Las  fracciones  de  diez  kilómetros  se  con- 
siderarán como  si  fueran  diez  completos. 

CARGO  MINIMO 

5a. — La  empresa  no  recibirá  menos  de  $0.25 
(veinticinco  centavos)  por  exceso  de  equipaje, 
cualquiera  que  sea  la  distancia  que  recorra  el  equi- 
paje y cualquiera  que  sea  el  peso  del  exceso. 

Este  cargo  mínimo  se  hará  efectivo  para  cada 
linea  separadamente,  de  las  dos  para  las  cuales 
previene  cuotas  esta  Tarifa. 

6a. — Los  boletos  de  primera  dan  derecho  a 
cincuenta  kilogramos  libres  de  equipajes;  los  de 
segunda  a treinta;  los  medios  boletos  a la  mitad 
de  estos  pesos,  según  la  clase  a que  pertenezcan. 

7a. — La  cuota  por  reponer  los  Talones  de 
Equipaje  extraviados  a que  se  refiere  el  artículo 
143  del  Reglamento  de  Equipajes  número  1,  Su- 
plementos o reexpediciones,  será  de  un  peso  por 
cada  Talón;  en  caso  de  que  aparezca  el  Talón,  le 
será  devuelto  al  pasajero  el  importe  que  se  le  co- 
bró por  los  duplicados. 


10a.— En  el  cómputo  de  los  cargos  por  ex- 
ceso de  equipaje  deberán  aumentarse  los  centa- 
vos necesarios  para  hacer  que  los  cargos  totales 
terminen  en  0 o en  5,  si  las  fracciones  son  de  dos 
centavos  y medio  o más,  y rebajando  los  cargos  a 
que  terminen  en  0 o en  5 cuando  la  fracción  sea 
menor  de  dos  y medio  centavos. 

CUOTAS  DE  EQUIPAJES  PARA  LA  LINEA 
DE  TOLUCA  A TENANGO 

Cuotas  en  centavos  aplicables  en  moneda  de  curso 
legal 

Kilómetros.  Por  mil  kilos.  Kilómetros.  Por  mil  kilos. 


1 

20 

16 

290 

2 

35 

17 

305 

3 

55 

18 

325 

4 

75 

19 

340 

5 

90 

20 

360 

6 

110 

21 

380 

7 

125 

22 

395 

8 

145 

23 

415 

9 

160 

24 

430 

10 

180 

25 

450 

11 

200 

26 

470 

12 

215 

27 

485 

13 

235 

28 

505 

14 

250 

29 

520 

15 

270 

30 

540 

CUOTAS 

DE  EQUIPAJES  PARA  LA  LINEA 

DE 

TOLUCA 

A SAN  JUAN 

Cuotas 

en 

centavos 

aplicables  en 

moneda 

de  curso  legal 

Kilómetros. 

Por  mil  kilos 

i.  Kilómetn  s. 

Por  mil  kilos. 

1 

15 

10 

150 

2 

30 

11 

165 

3 

45 

12 

180 

4 

60 

13 

195 

5 

75 

14 

210 

.6 

90 

15 

225 

7 

105 

16 

240 

8 

120 

17 

255 

9 

135 

I 
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(D.  O.- — Tomo  XVII. — -4  de  marzo  de  1921). 

TARIFA  General  de  Pasajes  Núin.  1-A,  de  los  Fe- 
rrocarriles de  Toluca  a Tenango  y San  Juan. 

FERROCARRILES  DE  TOLUCA  A TENANGO 
Y SAN  JUAN 

Individuales 

TARIFA  GENERAL  DE  PASAJES  NUM.  1-A 

(Cancela  la  Tarifa  General  de  Pasajes  Núme- 
ro 1.  y Suplementos). 

Aplicable  entre  todas  las  estaciones  de  este 
Ferrocarril. 

En  vigor  desde  el  lo,  de  febrero  de  1921. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  746,  de  fe- 
cha 31  de  enero  de  1921.- — México,  a 31  de  enero 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

Toluca,  Méx.,  lo.  de  enero  de  1921. 

FERROCARRILES  DE  TOLUCA  A TENANGO 
Y SAN  JUAN,  S.  A. 

CIRCULAR 

A todos  los  Agentes  y demás  interesados: 

La  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas, en  oficio  número  419  6,  Dirección  de  Ferro- 
carriles, Sección  de  Trámites  y Administración,  de 
fecha  28  de  diciembre  de  1920,  se  ha  servido  auto- 
rizar a la  Empresa  de  los  Ferrocarriles  de  Tolu- 
ca a Tenango  y San  Juan,  S.  A.,  el  siguiente  au- 
mento en  sus  Tarifas  Generales,  que  empezará  a 
surtir  sus  efectos  el  día  lo.  de  febrero  próximo. 

LINEA  DE  TENANGO 


Carga 25  % 

Pasajes  la.  clase 50  % 

Pasajes  2a.  clase 25  % 

Equipajes  y exceso  de 20  % 


LINEA  DE  SAN  JUAN 


Pasajes  la.  clase 50  % 

Pasajes  2a.  clase 25  % 


en  la  inteligencia  de  que  el  aumento  en  tráfico  de 
carga  en  la  línea  de  Tenango  no  es  aplicable  a 
los  artículos  que  en  seguida  se  expresan: 

Arroz,  Legumbres,  Maíz,  Piloncillo,  Frijol, 
Garbanza,  Mascabado.  Panocha,  Fruta  fresca.  Haba, 
Panela,  y toda  clase  de  ganado  destinado  a la  ma- 
tanza. 

Lo  que  se  pone  en  conocimiento  del  público, 
para  los  efectos  del  artículo  número  98  de  la  Ley 
de  Ferrocarriles  vigente. 


Toluca,  enero  lo.  de  1921. — Luis  González, 
Agente  General  de  Fletes  y Pasajes.  — Eduardo  :í 
Henltel,  Gerente.  H ü 


CUOTAS  APLICABLES  EN  LA  LINEA 
DE  TOLTJCA  A TENANGO 


Kilómetros 

la. 

2a. 

Kilómetros 

la. 

2a. 

1 a 4 

20 

15 

18 

85 

35 

5 

25 

15 

19 

90 

40 

6 

30 

15 

20 

95 

40 

7 

35 

15 

21 

100 

45 

8 

40 

20 

22 

105 

45 

9 

45 

20 

23 

110 

45 

10 

50 

20 

24 

115 

50 

11 

55 

25 

25 

120 

50 

12 

60 

25 

26 

125  - 

50 

13 

65 

25 

27 

130 

55 

14 

65 

30 

28 

135 

55 

15 

70 

30 

29 

140 

60 

16 

75 

30 

30 

145 

60 

17 

80 

35 

CUOTAS  APLICABLES  EN  LA  LINEA  DE  TOLUCA 
A SAN  JUAN,  APLICABLES  EN  CENTAVOS 


Kmtrs. 

la. 

2a. 

3a. 

Kmtrs.  la. 

2a. 

3a. 

1 a 4 

20 

15 

15 

11 

50 

30 

25 

5 

25 

15 

15 

12 

55 

30 

25 

6 

30 

20 

15 

13 

60 

35 

25 

7 

35 

20 

15 

14 

65 

35 

30 

8 

40 

20 

15 

15 

70 

40 

30 

9 

45 

25 

15 

16 

75 

40 

30 

10 

45 

25 

15 

17 

80 

45 

35 

D.  O. — Tomo 

XVII. 

— 4 de 

marzo 

de 

1921). 

SUPLEMENTO  Núin.  5,  a la  Tarifa  de  Carga  por  j 
distancias  Núin.  3,  de  El  Oro  Mining  & Railway  j¡ 
Company  Ltd. 

EL  ORO  MINING  & RAILWAY  COMPANY  LTD. 

Departamento  de  Ferrocarril 

SUPLEMENTO  NUM.  5 A LA  TARIFA  DE  CARGA 
POR  DISTANCIAS  NUM.  3, 

DE  OCTUBRE  DE  1017 

En  vigor  desde  el 

A quien  concierna. 

La  Regla  Núm.  10  para  cobros  de  arrastre,  ha 
sido  modificada  como  sigue: 

Siempre  que  el  público  solicite  el  arrastre  de 
un  carro,  ya  sea  cargado  o vacío,  en  una  o en  otra 
dirección,  fuera  de  los  puntos  considerados  como 
Estaciones  de  entrega  general  del  público,  y que 
están  así  designadas  en  la  Tabla  de  Distancias  nú- 
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íero  2 en  uso  actualmente,  o las  subsecuentes,  se 
ausará  el  cargo  de  arrastre  con  sujeción  a las  si- 
mientes cuotas: 

la. — Cuando  la  distancia  sea  menor  de  dos 
ilómetros,  se  cobrarán  $7.50  por  carro. 

2a. — Cuando  la  distancia  sea  de  dos  a cinco 
ilómetros,  se  cobrarán  $15.00  por  carro. 

3a. — Cuando  la  distancia  sea  mayor  de  cinco 
ilómetros  basta  ocho,  se  cobrarán  $22.50  por 
jarro. 

4a. — El  cargo  mínimo  por  el  arrastre  de  un 
arro  será  de  $7.50. 

Las  distancias  enumeradas  se  entienden  en 
ina  misma  dirección.  Para  distancias  mayores  se 
:xpedirá  la  guía  correspondiente  con  sujeción  al 
nínimo  de  veinticinco  kilómetros  que  prescriba 
Liiestra  Tarifa  de  Carga  Núm.  3,  de  octubre  de 
.917. 

No  se  expedirán  guías  por  carros  cargados  o 
’acíos  cuando  sean  consignados  a vías  privadas 
le  uso  particular,  sino  únicamente  se  podrán  do- 
umentar  con  destino  a las  Estaciones  consideradas 
le  entrega  general  del  público.  Una  vez  ordenado 
m movimiento,  los  subsecuentes  causarán  los  car- 
tos  de  arrastre  correspondiente.  Ningún  carro  po- 
irá  ser  movido  sin  expedirse  la  boleta  de  arrastre 
■espectiva  y previo  pago  de  los  cargos  correspon- 
lientes. 

A.  P.  Main,  Gerente  General. — E.  R.  Atchi- 
¡on,  Gerente  de  Negocios. 

El  Oro,  Méx.,  16  de  diciembre  de  1920. 

Br  ■ ' - ' 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
les  y Obras  Públicas,  en  oficio  número  1140,  de 
’echa  16  de  enero  de  1921. — México,  a 16  de  ene- 
•o  de  1921.- — El  Subsecretario,  P.  Roel. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 5 de  marzo  de  1921). 

TARIFA  General  (le  Carga  Núm.  1-A,  (lo  los  Fe- 
rrocarriles de  Tollina  a Tcnango  y San  Juan- 

FERROCARRILES  DE  TOLUCA  A TENANGO 
Y SAN  JUAN 

Efectos  Nacionales 

TARIFA  GENERAL  DE  CARGA  NUM.  1-A. 

(Cancela  la  Tarifa  General  de  Carga  Núme- 
ro 1,  y Suplementos). 

En  vigor  desde  el  lo.  de  febrero  de  1921. 
Para  todos  los  artículos. 

Se  rige  por  la  Clasificación  Mexicana  de  Car- 
iga  Número  1,  Suplementos  o Reexpediciones. 


Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  746,  de 
fecha  31  de  enero  de  1921. — México,  a 31  de  ene- 
ro de  1921. — El  Subsecretario,  P.  Rocl. 

Toluca,  Méx.,  lo.  de  febrero  de  1921. 

REGLAS  E INSTRUCCIONES  PARA  LA  APLICA- 
CION DE  ESTA  TARIFA 

la. — A menos  que  se  diga  claramente  en  las 
Reglas  siguientes,  las  instrucciones  que  no  lo  es- 
pecifiquen regirán  para  la  Línea  de  Toluca  a Te- 
nango  y para  la  Línea  de  Toluca  a San  Juan. 

2a. — Para  computar  los  cargos  de  flete,  las 
fracciones  de  diez  kilogramos  se  considerarán  como 
si  fueran  diez  completos. 

CARGO  MINIMO 

3a. — La  cuota  mínima  que  se  cobrará  por  el 
transporte  de  carga  en  estos  Ferrocarriles,  será 
de  $1.00  (un  peso),  cualquiera  que  sea  la  distan- 
cia de  que  se  trate. 

DESCUENTOS  PARA  REMISIONES  DEL  GOBIER- 
NO FEDERAL 

4a. — Toda  carga  que  se  transporte  por  órde- 
nes del  Gobierno  Federal,  expedidas  por  los  Secre- 
tarios de  Estado  o los  funcionarios  a ello  autori- 
zados, tendrá  derecho  a que  se  le  haga  una  rebaja 
de  cincuenta  por  ciento  de  las  cuotas  aquí  publi- 
cadas. 

CARBON  DE  PIEDRA 

5a. — En  los  embarques  de  carbón  de  piedra, 
la  cuota  aplicable  será,  caso  de  no  haber  una  ta- 
rifa que  dé  una  cuota  menor,  de  un  centavo  y 
medio  por  tonelada  por  kilómetro.  El  carbón  de 
piedra  amparado  por  órdenes  del  Gobierno  tendrá, 
en  la  Línea  de  Toluca  a Tenango,  una  rebaja  de 
la  tercera  parte  de  la  cuota  antes  dicha;  es  decir, 
se  computarán  los  cargos  a razón  de  un  centavo 
por  tonelada  por  kilómetro.  En  la  línea  de  Tolu- 
ca a San  Juan  no  se  hará  al  carbón  amparado  por 
órdenes  del  Gobierno  rebaja  alguna. 

MATERIAL  DE  FERROCARRILES 

6a. — El  material  para  Ferrocarriles  será  cla- 
sificado invariablemente  en  la  última  clase  de  las 
de  esta  Tarifa. 

DISTANCIA  MINIMA 

7a. — La  distancia  mínima  que  se  considerará 
para  el  cobro  de  fletes,  es  de  veintinco  kilómetros. 
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DESCUENTOS  PARA  LOS  SIGUIENTES 
ARTICULOS 

8a. — Los  artículos  que  en  seguida  se  mencio- 
nan gozarán  de  un  descuento  de  25%  (veinticinco 
por  ciento),  en  los  cargos  de  flete,  en  la  línea  de 


Toluca  a Tenango.  En  la  línea  de  Toluca  a San 
Juan  no  se  hará  rebaja  alguna: 

Arroz,  'Legumbres,  Maíz,  Piloncillo,  Frijol, 
Garbanza,  Mascabado,  Panocha,  Fruta  fresca,  Haba, 
Panela  y toda  clase  de  ganado  destinado  a la  ma- 
tanza. 


CUOTAS  PARA  APLICARSE  ENTRE  ESTACIONES  DE  LA  LINEA  DE  TOLUCA  A TENANGO 


Cuotas  en  centavos  por  kilogramos,  por  kilómetros 


CLASES 


Kilómetros 

la. 

2a. 

3a. 

4a. 

5a. 

6a. 

7a. 

8a. 

9a. 

10a. 

lia. 

i 2a 

1 a 10 

100 

94 

88 

81 

75 

69 

62 

56 

50 

44 

41 

38 

11 

110 

104 

96 

90 

93 

76 

69 

62 

55 

49 

45 

. 41 

12 

120 

113 

106 

98 

90 

83 

75 

68 

60 

53 

49 

45 

13 

130 

123 

114 

106 

98 

90 

81 

74 

65 

58 

53 

49 

14 

140 

131 

123 

114 

105 

96 

88 

79 

70 

61 

58 

53 

15 

150 

141 

131 

123 

113 

104 

94 

85 

75 

66 

61 

56 

16 

160 

150 

140 

130 

120 

110 

100 

90 

80 

70 

65 

60 

17 

170 

160 

149 

139 

128 

118 

106 

96 

85 

75 

69 

64 

18 

180 

169 

158 

146 

135 

124 

113 

101 

90 

79 

74 

68 

19 

190 

179 

166 

155 

143 

131 

119 

108 

95 

84 

78 

71 

20 

200 

188 

175 

163 

150 

138 

125 

113 

100 

88 

81 

75 

21 

210 

198 

184 

171 

158 

145 

131 

121 

105 

93 

85 

79 

22 

220 

206 

193 

179 

165 

151 

138 

124 

110 

96 

90 

83 

23 

230 

216 

201 

188 

173 

159 

144 

130 

115 

101 

94 

86 

24 

240 

225 

210 

195 

180 

165 

150 

135 

120 

105 

98 

90 

25 

250 

235 

219 

204 

188 

173 

156 

140 

125 

110 

101 

94 

26 

260 

244 

228 

211 

195 

179 

163 

146 

130 

113 

106 

98 

27 

270 

254 

236 

220 

203 

186 

169 

153 

135 

119 

110 

101 

28 

280 

263 

245 

228 

210 

193 

175 

158 

140 

123 

113 

106 

29 

290 

273 

254 

236 

218 

200 

181 

164 

145 

128 

118 

109 

30 

300 

281 

263 

244 

225 

206 

188 

169 

150 

131 

123 

113 

CUOTAS  PARA  APLICARSE  ENTRE  ESTACIONES  DE  LA 


LINEA  DE  TOLUCA  A SAN  JUAN 


Cuotas  en  centavos  por  kilogramos,  por  kilómetros 


1 

i 


CLASES 


Kilogramos 

la. 

2a. 

3a. 

4a. 

5a. 

6a. 

7a. 

8a. 

9a. 

10a. 

lia. 

12a. 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 



— 

— 

— 

— 

1 a 10 

140 

130 

120 

110 

100 

90 

80 

70 

60 

50 

40 

30 

11 

154 

143 

132 

121 

110 

99 

88 

77 

66 

55 

44 

33 

12 

168 

156 

144 

132 

120 

108 

96 

84 

72 

60 

48 

36 

13 

182 

169 

156 

143 

130 

117 

104 

91 

78 

65 

52 

39 

14 

196 

182 

168 

154 

140 

126 

112 

98 

84 

(70 

56 

42 

15 

210 

195 

180 

165 

150 

135 

120 

105 

90 

75 

60 

45 

16 

224 

208 

192 

176 

160 

144 

128 

112 

96 

80 

64 

48 
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(D.  O. — Tomo  XVII. — 5 de  marzo  de  1921). 

TARIFA  Especial  de  Pasajes  Núm.  1-A  (Colecti- 
va), de  los  Ferrocari'iles  de  Toluca  a Tenango 

y San  Juan,  S.  A. 

FERROCARRILES  DE  TOLUCA  A TENANGO 
Y SAN  JUAN,  S.  A. 

Departamento  de  Tráfico 

TARIFA  ESPECIAL  DE  PASAJES  NUM.  1-A 
(Colectivas) 

(Cancela  la  Tarifa  Especial  de  Pasajes  Núm.  1.) 

En  vigor  desde  el  lo.  de  febrero  de  1921). 

Sometida  a la  aprobación  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas,  en  oficio  de 
fecha  20  de  enero  de  1921. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  746,  de  fe- 
cha 31  de  enero  de  1921.- — México,  a 31  de  enero 
de  1921.— El  Subsecretario,  F.  Roel. 

Luis  González,  Agente  General  de  Fletes  y Pa- 
sajes.— Eduardo  Henkel,  Gerente. 

Toluca,  Méx.,  a lo.  de  enero  de  1921. 

INSTRUCCIONES 

A todos  los  Agentes  de  Estación  y demás  in- 
teresados. 

A regir  desde  la  fecha  en  que  esta  Tarifa  en- 
tre en  vigor,  el  servicio  de  trenes  ordinarios  para 
uso  exclusivo  quedará  sujeto  a las  siguientes  cuo- 
tas e instrucciones: 

Siempre  que  se  solicite  un  servicio,  ya  sea  de 
tren  especial  o de  coches  especiales,  agregados  a 
tren  ordinario,  los  Jefes  de  Estaciones  avisarán  in- 
mediatamente al  Superintendente  y al  Agente  de 
Fletes  y Pasajes,  especificando  la  clase  de  equipo 
que  se  desea,  número  de  pasajeros,  nombre  del  so- 
licitante, viaje  proyectado,  etc. 

Los  Jefes  de  Estación  se  abstendrán  en  lo  ab- 
soluto de  efectuar  cobros  o convenio  alguno,  hasta 
que  reciban  aviso  de  que  el  servicio  especial  puede 
verificarse. 

TRENES  ESPECIALES 

ni-. 

Por  un  tren  especial  formado  de  máquina  y 
un  carro  de  cualquiera  clase  de  los  que  tenga 
en  uso  la  Compañía,  se  cobrará  $4.50  por  kilóme- 
tro recorrido,  con  un  cargo  mínimo  de  $75.00  en 
la  línea  de  Tenango,  o de  $60.00  en  la  de  San 
Juan,  por  viaje  sencillo,  siempre  que  la  estación 
de  origen  sea  Toluca. 

VIAJE  REDONDO. — Por  el  regreso  se  cobrará, 
:,  $3.00  por  kilómetro,  con  un  cargo  míni- 


mo por  el  viaje  redondo  de  $112.50  en  la  línea 
de  Tenango,  o $90.00  en  la  de  San  Juan,  siempre 
que  dicho  regreso  se  emprenda  dentro  de  las  pri- 
meras seis  (6)  horas  siguientes  a la  llegada  de 
destino. 

DETENCION  O DEMORA. — Si  el  regreso  no 
se  efectuare  dentro  de  las  6 horas  citadas,  se  co- 
brará por  la  máquina  y un  carro,  además  de  las 
cuotas  anteriores,  $ 9.00  por  cada  hora  o fracción 
que  el  tren  permanezca  detenido,  si  la  demora  fue- 
re ocasionada  por  los  viajeros,  y por  cada  carro 
adicionál,  $1.50  la  hora  o fracción.  En  estos  casos 
el  Jefe  de  Estación  del  destino  recabará  el  impor- 
te de  la  demora,  dando  al  interesado  el  recibo  co- 
rrespondiente. Este  cobro  por  demora  no  se  in- 
cluirá en  los  mínimos  establecidos. 

Cuando  los  trenes  especiales  se  pidan  en  al- 
guna estación  que  no  sea  Toluca,  los  Jefes  de  Es- 
tación se  dirigirán  al  Superintendente  y al  Agente 
General  de  Fletes  y Pasajes,  para  que  libre  las  órde- 
nes necesarias  a efecto  de  que  el  material  rodante 
sea  enviado.  En  estos  casos  se  aumentará  la  cuota 
de  $1.50  por  kilómetro,  de  Toluca  a la  Estación 
que  haya  hecho  el  pedido. 

COCHES  ADICIONALES. — Para  cada  coche 
o carro  adicional  de  cualquiera  especie  que  sea, 
se  requerirá  el  pago  del  importe  correspondiente 
a 30  pasajes  de  primera  clase  o 40  de  segunda,  a 
las  cuotas  de  tarifa  ordinaria  con  un  mínimo  de 
$37.50  por  carro. 

NUMERO  DE  PERSONAS  EN  CADA  COCHE. 
— Las  cuotas  que  se  cobran  por  trenes  especiales 
dan  derecho  a viajar  al  siguiente  número  de  per- 
sonas en  cada  coche: 

En  coche  de  primera  clase:  30  personas. 

En  coche  de  segunda  clase  o carro  de  otra 
especie:  40  personas. 

Todo  pasaje  excedente  de  los  números  ante- 
riores deberá  ser  cubierto  a cuota  íntegra  de  la 
tarifa  ordinaria,  expidiéndose  los  boletos  corres- 
pondientes. 

ANULACION  DEL  TREN. — Cuando  por  cual- 
quiera circunstancia  los  interesados  desistieren  del 
uso  del  tren  una  vez  ordenado  su  movimiento,  se 
cobrará  un  40%  del  importe  total  del  pedido. 

BOLETOS  DE  TRENES  ESPECIALES. — De- 
berá expedirse  un  boleto  por  cada  tren,  incluyendo 
un  solo  carro,  y uno  por  cada  carro  adicional.  En 
los  casos  de  viaje  redondo  se  expedirán  dos  bole- 
tos: el  primero  para  el  viaje  de  ida  y el  segundo 
para  el  viaje  de  regreso,  debiendo  invariablemente 
insertarse  en  estos  boletos  la  clase  y el  número 
del  carro,  número  exacto  de  personas  que  en  cada 
uno  viajen,  el  nombre  del  contratante,  el  punto 
de  origen,  el  destino  y la  cantidad  cobrada.  En  los 
casos  de  anulación  del  tren,  se  expedirá  un  boleto 
que  ampare  los  carros  correspondientes. 
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EQUIPAJES. — En  trenes  especiales,  cada  pa- 
sajero tiene  derecho  a llevar,  libre  de  cargos,  50 
kilogramos  de  equipaje,  siempre  que  por  su  natu- 
raleza pueda  colocarse  dentro  del  coche  sin  que 
éste  sufra  deterioro.  No  se  permitirá  depositar  el 
equipaje  en  las  plataformas.  Si  fuere  necesario  carro 
de  equipaje,  se  cobrará  por  el  mismo  $1.20  por 
cada  kilómetro  que  recorra,  con  mínimo  de  $30.00, 
como  si  fuera  coche  adicional. 

COCHES  ESPECIALES  EN  TRENES 
ORDINARIOS 

Para  el  uso  de  un  coche  especial  agregado  a 
un  tren  ordinario  se  requiere  el  pago  del  siguien- 
te número  de  pasajes  a cuotas  íntegras  de  tarifa  or- 
dinaria, sujeto  al  mínimo  de  $37.50. 

Coche  de  primera  clase:  30  pasajeros. 

Coche  de  segunda  clase,  o cualquier  otro  ca- 
rro: 40  pasajeros. 

Cada  persona  excedente  deberá  pagar.su  pa- 
saje de  la  clase  de  que  se  trate,  a cuota  ordinaria. 

VIAJE  REDONDO. — El  importe  del  viaje  re- 
dondo será  el  doble  del  viaje  sencillo,  con  un  mí- 
nimo de  $75.00  en  la  línea  de  Tenango  y $60.00 
en  la  de  San  Juan. 

DEMORA. — Podrá  retenerse  gratuitamente  un 
carro  especial  para  efectuar  el  regreso,  siempre 
que  esto  se  haga  el  mismo  día,  eligiendo  cualquie- 
ra de  los  viajes  ordinarios  del  tren  de  pasajeros. 

f 

EQUIPAJE. — Cada  pasajero  en  los  coches  es- 
peciales agregados  a trenes  ordinarios  tendrá  de- 
recho a llevar,  libre  de  cargos,  70  kilogramos  en 
primera  clase  y 35  en  segunda.  Se  expedirán  los 
talones  respectivos  para  cada  bulto  de  equipaje, 
transportándose  éste  en  el  carro  ordinario  de  equi- 
pajes. Lo  anterior  es  independiente  del  equipaje 
usual  de  mano  que  se  lleve  dentro  del  coche. 

CARROS  DE  EQUIPAJE  PARA  CADAVERES 
O ENFERMOS. — La  cuota  que  debe  aplicarse  a un 
carro  que  se  use  para  transportar  cadáveres  o 
enfermos,  será  de  $1.50  por  kilómetro,  con  un  co- 
bro mínimo  de  $37.50.  Cuando  sea  necesario  arras- 
trar el  carro  de  la  estación  de  depósito  adonde 
principió  el  servicio,  se  cobrará  $0.75  por  cada  ki- 
lómetro de  los  comprendidos  en  dicho  trayecto. 
Los  Agentes  expedirán  boletos  especiales  con  la 
siguiente  anotación:  “Válido  para  un  carro  espe- 
cial de  equipajes  con  un  cadáver  (o  enfermo)  y 
dos  cuidadores  que  podrán  ir  acompañándole  o ir 
en  los  coches  ordinarios. 

Los  gastos  de  desinfección  no  están  incluidos 
en  las  cuotas  anteriores  y deberán,  por  lo  tanto, 
ser  cubiertos  por  los  interesados. 

Todos  estos  servicios  sufrirán  un  aumento  de 
50%  después  de  las  6 p.  m, 


(D.  O.- — Tomo  XVII. — 5 de  marzo  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  29-A,  do  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 


(Administrados  por  el  Gobierno.) 


Departamento  General  de  Fletes. 


i 


TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  29-A. 

Queda  cancelada  la  Tarifa  Especial  D.  F.  Núm. 
29,  expedida  por  los  Ferrocarriles  Constituciona- 
listas  de  México. 

En  vigor  desde  el 

PESO  MINIMO  PARA  MADERA 

Por  la  presente  se  autoriza  la  aplicación  del 
peso  mínimo  de  12,500  kilogramos  a los  embar- 
ques de  madera  en  carro  por  entero,  cuando  se  use 
la  plataforma  o góndola,  y el  de  15,000  kilogra- 
mos en  furgones  o jaulas  que  se  transporten  entre 
las  estaciones  de  la  vía  angosta,  a menos  que  la  ca-j 
pacidad  marcada  en  los  mismos  sea  menor,  pues 
en  tal  caso  regirá  ésta. 


A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  Pone©,  Viceagente  General  de  Fletes. 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  según  oficio  número  1201,  feclia  16 
de  febrero  de  1921. 

. i 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  con  carácter  revocable  y pro- 
visional.— México,  a 16  de  febrero  de  1921. — El 
Subsecretario,  F.  Iloel. 

(Autn.  2032). 


i D.  O.- — Tomo  XVII.— 11  de  marzo  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  129,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

Departamento  General  de  Fletes 

En  vigor  desde  el , 

Cuotas  por  distancias  paria  Llantas  y ( amaras  de 
hule  para  Automóviles 

(de  producción  nacional). 

En  cualquiera  cantidad.  Sujeta  a las  reglas 
de  la  Clasificación  Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o 
subsecuentes. 

Entre  todas  las  estaciones  de  los  Ferrocarri- 
les Nacionales  de  México. 
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Las  cuotas  autorizadas  por  esta  tarifa  son  apli- 
cables según  se  previene  en  la  nota  número  1,  que 
consta  en  la  página  número  2.  Para  encontrar  las 
correspondientes  a distancias  intermedias  que  no 
se  mencionan,  consúltese  la  circular  D.  F.  Núm. 
79  o publicaciones  subsecuentes. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  Q.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  1399,  de 


fecha  2 3 de  febrero  de  1921. — México,  a 23  de  fe- 
brero de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2079.) 

Nota  Núm.  1. — Las  cuotas  que  constan  en  la 
presente  tarifa  se  aplicarán  entre  las  estaciones 
comprendidas  en  los  trayectos  que  se  indican  al 
calce,  así  como  por  distancias  directas  de  estacio- 
nes situadas  en  alguno  de  los  tramos  citados,  con 
destino  a cualquiera  de  las  estaciones  comprendi- 
das en  las  diferentes  líneas  que  se  mencionan  a 
continuación: 


FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO 


Línea  troncal  

Ramal  de  Pachuca 

Ramal  de  Guadalajara.  . . . 

Ramal  de  Zapotlán 

Ramal  de  Guanajuato.  . . . 
Ramal  de  San  Luis  Potosí.  . 
Ramal  de  La  Laguna.  . . . , 
Línea  de  San  Pedro  a Saltillo 
División  de  Monterrey.  . . . 


México  a Ciudad  Juárez. 

Tula  a Pachuca. 

Irapuato  a Guadalajara. 
Guadalajara  a Manzanillo. 
Silao  a Marfil. 

Chicalote  a Tampico. 

Gómez  Palacio  a San  Pedro. 
San  Pedro  a Saltillo  y Anhelo. 
Paredón  a Tampico. 


FERROCARRIL  EX-NACIONAL  DE  MEXICO 

I 


Línea  troncal . . . 

Divisiones  del  Sur  y del  Pacífico 

Ramal  de  Uruapan 

Ramal  de  Salamanca 

Ramal  de  Jaral 

Ramal  de  Matamoros 


México  a Nuevo  Laredo. 

México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González. 
Acámbaro  a Uruapan. 

San  Juan  a Salamanca. 

Salamanca  a Jaral  del  Vallo. 

Monterrey  a Matamoros. 


FERROCARRILES  EX-HIDALGO  Y DEL  NORDESTE. 

Línea  troncal 

Ramal  de  Tortugas  . . 

Ramal  de  Tepa .... 

Ramal  de  San  Agustín 

FERROCARRIL  EX-INTERNACIONAL  MEXICANO 


México  a Beristáin. 
Ventoquipa  a Apulco. 
Tepa  a Pachuca. 

Irolo  a San  Agustín. 


Línea  troncal.. 

Ramal  de  Rosita 

Rainal  de  Cuatro  Ciénegas 
Ramal  de  San  Pedro . . . 


Piedras  Negras  a Durango. 
Sabinas  a Rosita. 

Monclova  a Cuatro  Ciénegas 
Hornos  a San  Pedro. 


Ramal  de  Tlahualilo. 
Ramal  de  Velardeña. 
Ramal  de  Tepehuanes. 


Distancias 
en  kilómetros. 

Cuotas  por 
1,000  kilogramos. 

Distancias 
en  kilómetros. 

Cuotas  por 
1,000  kilogramos 

Entre  1 y 

400 

$ 47.00 

Entre  436  y 

440 

$ 49.02 

401 

405 

47.25 

441 

445 

49.27 

406 

410 

47.50 

446 

450 

49.52 

411 

415 

47.76 

451 

455 

49.77 

416 

420 

48.01 

456 

460 

50.02 

421 

425 

48.26 

461 

465 

50.28 

426 

430 

48.51 

466 

470 

50.53 

431 

435 

48.76 

471 

475 

50.78 

Matamoros  a Tlahualilo 
Pedricefia  a Velardeña. 
Durango  a Tepehuanes. 
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Distancias 

Cuotas  por 

Distancias 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

en  kilómetros. 

Entre  476  y 

480 

$ 51.03 

Entre  1001  y 

1020 

481 

485 

51.28 

1021 

1040 

486 

490 

51.54 

1041 

1060 

491 

495 

51.79 

1061 

1080 

496 

500 

52.04 

1081 

1100 

501 

510 

52.54 

1101 

1120 

511 

520 

53.05 

1121 

1140 

521 

530 

53.55 

1141 

1160 

1161 

1180 

531 

540 

54.06 

1181 

1200 

541 

550 

54.56 

1201 

1220 

551 

560 

55.06 

561 

570 

55.57 

1221 

1240 

1241 

1260 

571 

580 

56.07 

581 

590 

56.58 

1261 

1280 

591 

600 

57.08 

1281 

1300 

601 

610 

57.58 

1301 

1320 

611 

620 

58.09 

1321 

1340 

1341 

1360 

621 

630 

58.59 

1361 

1380 

631 

640 

59.10 

1381 

1400 

641 

650 

59.60 

1401 

1420 

651 

660 

60.06 

1421 

1440 

661 

670 

60.52 

1441 

1460 

671 

680 

60.98 

1461 

1680 

681 

690 

61.44 

1481 

1500 

691 

700 

61.90 

1501 

1520 

701 

710 

62.35 

1521 

1540 

711 

720 

62.81 

1541 

1560 

721 

730 

63.27 

1561 

1580 

731 

740 

63.73 

1581 

1600 

741 

750 

64.19 

1601 

1620 

751 

760 

64.65 

1621 

1640 

761 

770 

65.11 

1641 

1660 

771 

780 

65.57 

1661 

1680 

781 

790 

66.03 

1681 

1700 

791 

800 

66.49 

1701 

1720 

801 

810 

66.94 

1721 

1740 

811 

820 

67.40 

1741 

1760 

821 

830 

67.86 

. 1761 

1780 

831 

840 

68.32 

841 

850 

68.78 

1781 

1800 

1801 

1820 

851 

860 

69.24 

1821 

1840 

861 

870 

69.70 

1841 

1860 

871 

880 

70.16 

1861 

1880 

881 

890 

70.62 

1881 

1900 

891 

900 

71.08 

1901 

1920 

901 

910 

71.53 

1921 

1940 

911 

920 

71.99 

921 

930 

72.45 

1941 

1960 

931 

940 

72.91 

1961 

1980 

941 

950 

73.37 

1981 

2000 

951 

960 

73.83 

2001 

2020 

961 

970 

74.29 

2021 

2040 

971 

980 

74.75 

2041 

2060 

981 

990 

75.21 

2061 

2080 

991 

1000 

75.67 

2081 

2100 

Cuotas  por 
1,000  kilogramos. 


$ 76.49 

77.31 

78.14 

78.96 

79.78 

80.61 

81.43 

82.25 
83.08 
83.90 
84.72 
85.55 
86.37 
87.20 
88.02 
88.84 
89.67 
90.49 

91.31 

92.14 

92.96 

93.78 

94.61 

95.43 

96.26 

96.96 
97.66 
98.36 
99.06 
99.77 

100.47 
101.17 
101.87 
102.57 


103.28 

103.98 

104.68 

105.38 

106.08 

106.79 

107.49 

108.19 

108.89 

109.59 

110.30 

111.00 

111.70 

112.40 

113.10 

113.81 

114.51 

115.21 

115.91 

116.61 

117.32 
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(D.  O. — Tomo  XVII. — 11  de  marzo  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  8 de  la  Tarifa  de  Carga 
Núm.  1,  del  Ferrocarril  de  Minatitlán. 

FERROCARRIL  DE  MINATITLAN 
( Concesionarios ) 

Compañía  Mexicana  de  Petróleo  “El  Aguila,”  S.  A. 
Departamento  de  Tráfico. 

SUPLEMENTO  NUM.  3 A LA  TARIFA 
DE  CARGA  NUM.  1 
En  vigor  desde  el 

Los  cargos  por  demora  de  carros  a que  se 
refiere  el  inciso  II  del  artículo  vigésimoséptimo  de 
la  Tarifa  de  Carga  Núm.  1,  serán  de  $10.00  diarios 
por  carro,  en  vez  de  lo  que  marca  dicho  artículo. 

El  mismo  cargo  de  $10.00  se  aplicará  en  lo 
que  se  relaciona  con  el  inciso  IV  del  mismo  ar- 
tículo. 

S.  A.  Gutiérrez,  Agente  General  de  Fletes  y 
Pasajes.— H.  Hamer,  Gerente. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  1398,  de  fe- 
cha 21  de  febrero  de  1921. — México,  a 21  de  fe- 
brero de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(D.  O. — Tomo  XVII. — 12  de  marzo  de  1921). 

TARIFA  de  Carga  por  Distancias  D.  G.  F.  Núm. 
24,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México 
y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  DE  CARGA  POR  DISTANCIAS  D.  G.  F. 
NUM.  24. 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  clases 

Entre  todas  las  estaciones  del  Ferrocarril  de 
Saltillo  a Oriente. 

Sujeta  a la  Clasificación  Mexicana  de  Carga 
Número  1,  o subsecuentes. 


Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
íes- — Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  con  carácter  revocable  y pro- 
visional.— México,  a 18  de  febrero  de  1921. — El 
Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  1540). 

COBRO  MINIMO 

1- — El  cobro  mínimo  para  cualquiera  remesa 
que  se  transporte  entre  las  estaciones  comprendi- 
das en  la  línea  de  Saltillo  a Oriente,  será  de  un 
peso  ($1.00). 

FLETE  PARA  CARBON  DE  PIEDRA 

2.  — El  flete  para  carbón  de  piedra  de  proce- 
dencia nacional  o extranjera.  ,se  cobrará  a razón 
de  un  centavo  y medio  (iy2  c.)  por  tonelada  y por 
kilómetro,  con  sujeción  a la  distancia  mínima  de 
25  kilómetros. 

El  petróleo  crudo  combustible  en  carros  por 
entero  se  cobrará  a razón  de  dos  centavos  por 
tonelada-kilómetro. 

REMISIONES  DEL  GOBIERNO 

3.  — Toda  la  carga  perteneciente  al  Gobierno, 
que  se  transporte  por  orden  de  la  Secretaría  res- 
pectiva, tendrá  derecho  al  descuento  de  cincuenta 
por  ciento  (50%)  de  las  cuotas  que  constan  en  la 
presente. 

COBRO  POR  ALMACENAJE,  CARGA,  DESCARGA 
Y DEMORA 

4.  — El  cobro  por  almacenaje,  carga,  descarga 
y demora,  se  hará  de  conformidad  con  las  instruc- 
ciones contenidas  en  las  circulares  D.  F.  Núm.  14-E 
y D.  F.  Núm.  39  de  este  Departamento,  y la  Núm. 
2,  expedida  por  la  Oficina  del  Superintendente  del 
Servicio  de  Carros,  o publicaciones  subsecuentes. 

Los  materiales  y rieles  de  construcción  de  Fe- 
rrocarriles gozarán  de  una  rebaja  de  30%  sobre 
las  cuotas  de  última  clase;  pero  las  amparadas  con 
orden  del  Gobierno  gozarán  de  un  descuento  de 
65%  sobre  las  cuotas  anteriores. 


CUOTAS 

EN 

PESOS  Y 

CENTAVOS 

POR  1,000  KILOGRAMOS 
CLASES 

POR 

CADA 

KILOMETRO 

Kilómetros 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

la  15 

1.20 

1.14 

1.08 

1.02 

.96 

.90 

.85 

.80 

.75 

.70 

.65 

.60 

16 

1.28 

1.22 

1.15 

1.09 

1.02 

.96 

.91 

.85 

.80 

.75 

.69 

.64 

17 

1.36 

1.29 

1.22 

1.16 

1.09 

1.02 

.96 

.91 

.85 

.79 

.74 

.68 

18 

1.44 

1.37 

1.30 

1.22 

1.15 

1.08 

1.02 

.96 

.90 

.84 

.78 

.72 

19 

1.52 

1.44 

1.37 

1.29 

1.22 

1.14 

1.08 

1.01 

.95 

.89 

.82 

.76 

20 

1.60 

1.52 

1.44 

1.36 

1.28 

1.20 

1.13 

1.07 

1.00 

.93 

.87 

.80 

21 

1.68 

1.60 

1.51 

1.43 

1.34 

1.26 

1.19 

1.12 

1.05 

.93 

.91 

.84 

22 

1.76 

1.67 

1.58 

1.50 

1.41 

1.32 

1.25 

1.17 

1.10 

1.03 

.95 

.88 

23 

1.84 

1.75 

1.66 

1.56 

1.47 

1.38 

1.30 

1.23 

1.15 

1.07 

1.00 

.92 
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CUOTAS  EN  PESOS  Y CENTAVOS  POR  1,000  KILOGRAMOS  POR  CADA  KILOMETRO 

CLASES 


Kilómetros 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

24 

1.92 

1.82 

1.73 

1.63 

1.54 

1.44 

1.36 

1.28 

1.20 

1.12 

1.04 

25 

2.00 

1.90 

1.80 

1.70 

1.60 

1.50 

1.42 

1.33 

1.25 

1.17 

1.09 

26 

2. OS 

1.9S 

1.87 

1.77 

1.66 

1.56 

1.47 

1.39 

1.30 

1.21 

1.13 

27 

2.16 

2.05 

1.94 

1.84 

1.73 

1.62 

1.53 

1.44 

1.35 

1.26 

1.17 

28 

2.24 

2.13 

2.02 

1.90 

1.79 

1.68 

1.59 

1.49 

1.40 

1.31 

1.22 

29 

2.32 

2.20 

2.09 

1.97 

1.86 

1.74 

1.64 

1.55 

1.45 

1.35 

1.26 

30 

2.40 

2.28 

2.16 

2.04 

1.92 

1.S0 

1.70 

1.60 

1.50 

1.40 

1.30 

31 

2.48 

2.36 

2.23 

2.11 

1.98 

1.86 

1.76 

1.65 

1.55 

1.45 

1.35 

32 

2.56 

2.43 

2.30 

2.18 

2.05 

1.92 

1.81 

1.71 

1.60 

1.49 

1.39 

33 

2.64 

2.51 

2.38 

2.24 

2.11 

1.98 

1.87 

1.76 

1.65 

1.54 

1.43 

34 

2.72 

2.58 

2.45 

2.31 

2.1S 

2.04 

1.93 

1.81 

1.70 

1.59 

1.48 

35 

2. SO 

2.66 

2.52 

2.38 

2.24 

2.10 

1.9S 

1.87 

1.75 

1.63 

1.52 

36 

2.8S 

2.74 

2.59 

2.45 

2.30 

2.16 

2.04 

1.92 

1.80 

1.68 

1.56 

37 

2.96 

2. SI 

2.66 

2.52 

2.37 

2.22 

2.10 

1.97 

1.85 

1.73 

1.61 

38 

3.04 

2.89 

2.74 

2.58 

2.43 

2.2S 

2.15 

2.03 

1.90 

1.77 

1.65 

39 

3.12 

2.96 

2. SI 

2.65 

2.50 

2.34 

2.21 

2.08 

1.95 

1.82 

1.69 

40 

3.20 

3.04 

2.88 

2.72 

2.56 

2.40 

2.27 

2.13 

2.00 

1.87 

1,74 

41 

3.2S 

3.12 

2.95 

2.79 

2.62 

2.46 

2.32 

2.1'9 

2.05 

1.91 

1.78 

42 

3.36 

3.19 

3.02 

2.86 

2.69 

2.52 

2.38 

2.24 

2.10 

1.96 

1.82 

43 

3.44 

3.27 

3.10 

2.92 

2.75 

2.58 

2.44 

2.29 

2.15 

2.01 

1.87 

44 

3.52 

3.34 

3.17 

2.99 

2.82 

2.64 

2.49 

2.35 

2.20 

2.05 

1.91 

45 

3.60 

3.42 

3.24 

3.06 

2.88 

2.70 

2.55 

2.40 

2.25 

2.10 

1.95 

46 

3.68 

3.50 

3.31 

3.13 

2.94 

2.76 

2.61 

2.45 

2.30 

2.15 

2.00 

47 

3.76 

3.57 

3.38 

3.20 

3.01 

2.82 

2.66 

2.51 

2.35 

2.19 

2.04 

48 

3.84 

3.65 

3.46 

3.26 

3.07 

2.88 

2.72 

2.56 

2.40 

2.24 

2.08 

49 

3.92 

3.72 

3.53 

3.33 

3.14 

2.94 

2.78 

2.61 

2.45 

2.29 

2.13 

50 

4.00 

3.80 

3.60 

3.40 

3.20 

3.00 

2.84 

2.67 

2.50 

2.34 

2.17 

51 

4.08 

3.88 

3.67 

3.47 

3.26 

3.06 

2.89 

2.72 

2.55 

2.38 

2.21 

52 

4.16 

3.95 

3.74 

3.54 

3.33 

3.12 

2.95 

2.77 

2.60 

2.43 

2.26 

53 

4.24 

4.03 

3.82 

3.60 

3.39 

3.18 

3.01 

2.82 

2.65 

2.48 

2.30 

54 

4.32 

4.10 

3.89 

3.67 

3.46 

3.24 

3.06 

2.88 

2.70 

2.52 

2.34 

55 

4.40 

4.18 

3.96 

3.74 

3.52 

3.30 

3.12 

2.93 

2.75 

2.57 

2.39 

56 

4.48 

4.26 

4.03 

3.81 

3.58 

3.36 

3.18 

2.98 

2.80 

2.62 

2.43 

57 

4.56 

4.33 

4.10 

3.88 

3.65 

3.42 

3.23 

3.04 

2.85 

2.66 

2.47 

58 

4.64 

4.41 

4.18 

3.94 

3.71 

3.48 

3.29 

3.09 

2.90 

2.71 

2.52 

59 

4.72 

4.48 

4.25 

4.01 

3.78 

3.54 

3.35 

3.14 

2.95 

2.76 

2.56 

«0 

4.80 

4.56 

4.32 

4.08 

3.84 

3.60 

3.40 

3.20 

3.00 

2.80 

2.60 

61 

4.88 

4.64 

4.39 

4.15 

3.90 

3.66 

3.46 

3.25 

3.05 

2.85 

2.65 

62 

4.96 

4.71 

4.46 

4.22 

3.97 

3.72 

3.52 

3.30 

3.10 

2.90 

2.69 

63 

5.04 

4.79 

4.54 

4.28 

4.03 

3.78 

3.57 

3.36 

3.15 

2.94 

2.73 

64 

5.12 

4.86 

4.61 

4.35 

4.10 

3.84 

3.63 

3.41 

3.20 

2.99 

2.78 

65 

5.20 

4.94 

4.68 

4.42 

4.16  . 

3.90 

3.69 

3.46 

3.25 

3.04 

2.82 

66 

5.28 

5.02 

4.75 

4.49 

4.22 

3.96 

3.74 

3.52 

3.30 

3.08 

2.86 

67 

5.36 

5.09 

4.82 

4.56 

4.29 

4.02 

3.80 

3.57 

3.35 

3.13 

2.91 

68 

5.44 

5.17 

4.90 

4.62 

4.35 

4.08 

3.86 

3.62 

3.40 

3.18 

2.95 

69 

5.52 

5.24 

4.97 

4.69 

4.42 

4.14 

3.91 

3.68 

3.45 

3.22 

2.99 

70 

5.60 

5.32 

5.04 

4.76 

4.48 

4.20 

3.97 

3.73 

3.50 

3.27 

3.04 

71 

5.68 

5.40 

5.11 

4.83 

4.54 

4.26 

4.03 

3.78 

3.55 

3.32 

3.08 

72 

5.76 

5.47 

5.18 

4.90 

4.61 

4.32 

4.08 

3.84 

3.60 

3.36 

3.12 

73 

5.84 

5.55 

5.26 

4.96 

4.67 

4.38 

4.14 

3.89 

3.65 

3.41 

3.17 

74 

5.92 

5.62 

5.33 

5.03 

4.74 

4.44 

4.20 

3.94 

3.70 

3.46 

3.21 

75 

6.00 

5.70 

5.40 

5.10 

4.80 

4.50  ' 

4.25 

4.00 

3.75 

3.50 

3.26 

76 

6.08 

5.78 

5.47 

5.17 

4.86 

4.56 

4.31 

4.05 

3.80 

3.55 

3.30 

77 

6.16 

5.85 

5.54 

5.24 

4.93 

4.62 

4.37 

4.10 

3.85 

3.60 

3.34 

78 

6.24 

5.93 

5.62 

5.30 

4.99 

4.68 

4.42 

4.16 

3.90 

3.64 

3.39 

79 

6.32 

6.00 

5.69 

5.37 

5.06 

4.74 

4.48 

4.21 

3.95 

3.69 

3.43 

80 

6.40 

6.08 

5.76 

5.44 

5.12 

4.80 

4.54 

4.26 

4.00 

3.74 

3.47 

81 

6.48 

6.16 

5.83 

5.51 

5.18 

4.86 

4.59 

4.32 

4.05 

3.78 

3.52 

12 

.96 

1.00 

1.04 

1.08 

1.12 

1.16 

1,20 

1.24 
1.28 

1.32 

1.36 

1.40 

1.44 

1.45 

1.52 

1.56 
1.60 

1.64 
1.68 

1.72 

1.76 
1.80 

1.84 

1.88 

1.92 

1.96 
2.00 

2.04 

2.08 

2.12 

2.16 

2.20 

2.24 
2.28 

2.32 

2.36 

2.40 
2.44 
2.48 

2.52 

2.56 
2.60 

2.64 

2.68 

2.72 

2.76 
2.80 

2.84 

2.88 

2.92 

2.96 
3.00 

3.04 

3.08 

3.12 

3.16 
3.20 

3.24 
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CLASES 


Kilóriietros 

1 

2 

3 

4 

5 

82 

6.56 

6.23 

5.90 

5.58 

5.25 

83 

6.64 

6.31 

5.98 

5.64 

5.31 

84 

6.72 

6.38 

6.05 

5.71 

5.38 

85 

6.80 

6.46 

6.12 

5.78 

5.44 

86 

6.88 

6.54 

6.19 

5.85 

5.50 

87 

6.96 

6.61 

6.26 

5.92 

5.57 

88 

7.04 

6.69 

6.34 

5.98 

5.63 

89 

7.12 

6.76 

6.41 

6.05 

5.70 

90 

7.20 

6.84 

6.48 

6.12 

5.76 

91 

7.28 

6.92 

6.55 

6.19 

5.82 

92 

7.36 

6.99 

6.62 

6.26 

5.89 

9 3 

7.44 

7.07 

6.70 

6.32 

5.95 

94 

7.52 

7.14 

6.77 

6.39 

6.02 

95 

7.60 

7.22 

6.84 

6.46 

6.08 

96 

7.68 

7.30 

6.91 

6.53 

6.14 

97 

7.76 

7.37 

6.98 

6.60 

6.21 

98 

7.84 

7.45 

7.06 

6.66 

6.27 

99 

7.92 

7.52 

7.13 

6.73 

6.34 

100 

8.00 

7.60 

7.20 

6.80 

6.40 

(D.  O. — Tomo 

XVII.— 

15  de 

marzo 

de  1921) 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  90,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

Departamento  General  de  Fletes 
TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  90 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  Gas  Oil  (de  produc- 
ción nacional). 

En  carros  por  entero. 

Peso  mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasificación 
Mexicana  de  Carga  Núm.  L o subsecuentes. 

Entre  estaciones  de  los  Ferrocarriles  Nacio- 
nales de'  México  que  se  expresan  en  las  notas  nú- 
meros 1 y 2 que  constan  en  la  página  número  2. 


6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

4.92 

4.65 

4.37 

4.10 

3.83 

3.56 

3.28 

4.98 

4.71 

4.42 

4.15 

3.88 

3.60 

3.32 

5.04 

4.76 

4.4S 

4.20 

3.92 

3.65 

3.36 

5.10 

4.82 

4.53 

4.25 

3.97 

3.69 

3.40 

5.16 

4.S8 

4.58 

4.30 

4.02 

3.73 

3.44 

5.22 

4.93 

4.64 

4.35 

4.06 

3.78 

3.48 

5.28 

4.99 

4.69 

4.40 

4.11 

3.82 

3.52 

5.34 

5.05 

4.74 

4.45 

4.16 

3.86 

3.5  6 

5.40 

5.10 

4.80 

4.50 

4.20 

3.91 

3.60 

5.46 

5.16 

4.85 

4.55 

4.25 

3.95 

3.64 

5.52 

5.22 

4.90 

4.60 

4.30 

3.99 

3.68 

5.58 

5.27 

4.96 

4.65 

4.34 

4.04 

3.72 

5.64 

5.33 

5.01 

4.70 

4.39 

4.08' 

3.76 

5.70 

5.39 

5.06 

4.75 

4.44 

4.12 

3.80 

5.76 

5.44 

5.12 

4.80 

4.48 

4.17 

4.84 

5.82 

5.50 

5.17 

4.85 

4.53 

4.21 

3.88 

5.88 

5.56 

5.22 

4.90 

4.58 

4.25 

3.92 

5.94 

5.61 

5.28 

4.95 

4.62 

4.30 

3.96 

6.00 

5.67 

5.33 

5.00 

4.67 

4.34 

4.00 

Para  encontrar  las  correspondientes  a distancias 
intermedias  que  no  se  mencionan,  consúltese  la 
Circular  D.  F.  Núm.  79,  o publicaciones  subse- 
cuentes. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— Néstor  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. 
— J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  1519,  de  fe- 
cha lo.  de  marzo  de  1921. — México,  a lo.  de  marzo 
de  19  21.— El  Subsecretario,  F.  Iíoel. 

(Autn.  2048). 

Nota  Núm.  1. — Las  cuotas  que  constan  en  la 
presente  Tarifa  se  aplicarán  entre  las  estaciones 
comprendidas  en  los  trayectos  que  se  indican  al 
calce,  así  como  por  distancias  directas  de  estacio- 
nes situadas  en  alguno  de  los  tramos  citados,  con 
destino  a cualquiera  de  las  estaciones  comprendi- 
das en  las  diferentes  líneas  que  se  mencionan  a 
continuación. 


FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO 


Línea  troncal 

Ramal  de  Pachuca 

Ramal  de  Guadalajara.  . . 

Ramal  de  Zamora 

Ramal  de  Zapotlán.  . . . 
Ramal  de  Guanajuato.  . . 
Ramal  de  San  Luis  Potosí. 


México  a Ciudad  Juárez. 
Tula  a Pachuca. 

Irapuato  a Guadalajara. 
Yurécuaro  a Los  Reyes. 
Guadalajara  a Manzanillo. 
Silao  a Marfil. 

Chica-lote  a Tampico. 
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FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO 


División  de  Coahuila  y Pacífico Torreón  a Encantada. 

Ramal  de  La  Laguna Gómez  Palacio  a San  Pedro. 

Línea  de  San  Pedro  a Saltillo San  Pedro  a Saltillo  y Anhelo. 

División  de  Monterrey Paredón  a Tampico. 

FERROCARRIL  EX-NACIONAL  DE  MEXICO 


Línea  troncal México  a Nuevo  Laredo. 

Divisiones  del  Sur  y del  Pacífico México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González. 

Ramal  de  Uruapan Acámbaro  a Uruapan. 

Ramal  de  Salamanca. San  Juan  a Salamanca. 

Ramal  de  Jaral Salamanca  a Jaral  del  Valle. 

Ramal  de  Matebuala Vanegas  a Matehuala. 

Ramal  de  Matamoros Monterrey  a Matamoros. 


FERROCARRILES  EX-HIDALGO  Y DEL  NORDESTE. 


Línea  troncal 

Ramal  de  Tortugas  . . 
Ramal  de  Tepa.  . . . 
Ramal  de  San  Agustín 


México  a Beristáin. 
Ventoquipa  a Apulco 
Tepa  a Pachuca. 

Irolo  a San  Agustín. 


FERROCARRIL  EX-INTERNACIONAL  MEXICANO 


Piedras  Negras  a Sauceda. — Torreón  a Durango. 

Ramal  de  Rosita 

Ramal  de  Cuatro  Ciénegas 

Ramal  de  Velardeña 

Ramal  de  Tepehuanes 

Nota  Núm.  2. — Las  cuotas  que  se  autorizan 
en  la  presente  tarifa  podrán  también  usarse  por 
distancias  directas  para  embarques  que  se  trans- 


Sabinas  a Rosita. 

Monclova  a Cuatro  Ciénegas. 

Pedricefia  a Velardeña. 

Durango  a Tepehuanes. 

porten  a puntos  de  la  División  de  Cuernavaca, 
éstas  resultan  más  bajas  que  aplicando  las  de 
tarifa  general  para  la  citada  división. 


Distancias  Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Distancias  Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Entre 


i y 

100 

$ 3.00 

101 

105 

3.14 

106 

110 

3.27 

m 

115 

3.41 

116 

120 

3.54 

121 

125 

3.68 

126 

130 

3.81 

131 

135 

3.95 

136 

140 

4.08 

141 

145 

4.22 

146 

150 

4.31 

151 

155 

4.49 

156 

160 

4.62 

161 

165 

4.76 

166 

170 

4.89 

171 

175 

5.03 

176 

180 

5.16 

181 

185 

5.30 

186 

190 

5.43 

191 

195 

5.57 

196 

200 

5.70 

201 

205 

5.82 

206 

210 

5.94 

211  y 

215 

$ 6.06 

216 

220 

6.18 

221 

225 

6.31 

226 

230 

6.43 

231 

235 

6.55 

236 

240 

6.67 

241 

245 

6.79 

246 

250 

6.91 

251 

255 

7.03 

256 

260 

7.15 

261 

265 

7.27 

266 

270 

7.39 

271 

275 

7.52 

276 

280 

7.64 

281 

285 

7.76 

286 

290 

7.88 

291 

295 

8.00 

296 

300 

8.12 

301 

305 

8.24 

306 

310 

8.36 

311 

315 

8.48 

316 

320 

8.60 

321 

325 

8.73 
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Distancias 
en  kilómetros. 


Cuotas  por 
1,000  kilogramos. 


Distancias 
en  kilómetros. 


Cuotas  por 
1,000  kilogramos. 


Entre 

326  y 

330 

$ 8.85 

Entre  761  y 

770 

$ 16.59 

331 

335 

8.97 

771 

780 

16.74 

336 

340 

9.09 

781 

790 

16.89 

341 

345 

9.21 

791 

800 

17.04 

\ 

346 

350 

9.33 

801 

810 

17.19 

351 

355 

9.45 

811 

820 

17.34 

356 

360 

9.57 

821 

830 

17.49 

361 

365 

9.69 

831 

840 

17.64 

366 

370 

9.81 

841 

850 

17.79 

371 

375 

9.94 

851 

860 

17.94 

376 

380 

10.06 

861 

870 

18.09 

381 

385 

10.18 

871 

880 

18.24 

386 

390 

10.30 

881 

890 

18.39 

391 

395 

10.42 

891 

900 

18.54 

396 

400 

10.54 

901 

910 

18.69 

401 

405 

10.63 

911 

920 

18.84 

406 

410 

10.71 

921 

930 

18.99 

411 

415 

10.80 

931 

940 

19.14 

416 

420 

10.88 

941 

950 

19.29 

421 

425 

10.97 

951 

960 

19.44 

426 

430 

11.05 

961 

970 

19.59 

431 

435 

11.14 

971 

980 

19.74 

436 

440 

11.22 

981 

990 

19.89 

441 

445 

11.31 

991 

1000 

20.04 

446 

450 

11.39 

1001 

1020 

20.24 

451 

455 

11.48 

1021 

1040 

20.44 

456 

460 

11.56 

1041 

1060 

20.64 

461 

465 

11.65 

1061 

1080 

20.84 

466 

470 

11.73 

1081 

1100 

21.04 

471 

475 

11.82 

1101 

1120 

21.24 

476 

480 

11.90 

1121 

1140 

21,44 

481 

485 

11.99 

1141 

1160 

21.64 

486 

490 

12.07 

1161 

1180 

21.84 

491 

495 

12.16 

1181 

1200 

22.04 

496 

500 

12.24 

1201 

1220 

22.24 

501 

510 

12.41 

1221 

1240 

22.44 

• 

511 

520 

12.58 

1241 

1260 

22.64 

521 

530 

12.75 

1261 

1280 

22.84 

531 

540 

12.92 

1281 

1300 

23.04 

541 

550 

13.09 

1301 

1320 

23.24 

551 

560 

13.26 

1321 

1340 

23.44 

561 

570 

13.43 

1341 

1360 

23.64 

571 

580 

13.60 

1361 

1380 

23.84 

581 

590 

13.77 

1381 

1400 

24.04 

591 

600 

13.94 

1401 

1420 

24.24 

, 601 

610 

14.11 

1421 

1440 

24.44 

611 

620 

14.28 

1441 

1460 

24.64 

621 

630 

14.45 

1461 

1480 

24.84 

631 

640 

14.62 

1481 

1500 

25.04 

641 

650 

14.79 

1501 

1520 

25.14 

651 

660 

14.94 

1521 

1540 

25.24 

661 

670 

15.09 

1541 

1560 

25.34 

671 

680 

15.24 

1561 

1580 

25.44 

681 

690 

15.39 

1581 

1600 

25.54 

691 

700 

15.54 

1601 

1620 

25.64 

701 

710 

15.69 

1621 

1640 

25.74 

711 

720 

15.84 

1641 

1660 

25.84 

721 

730 

15.99 

1661 

1680 

25.94 

731 

740 

16.14 

1681 

1700 

26.04 

741 

750 

16.29 

1701 

1720 

26.14 

751 

760 

16.44 

1721 

1740 

26.24 
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Distancias 
en  kilómetros. 

Cuotas  por 
1,000  kilogramos. 

Entre  1741  y 

1760 

$ 26.34 

1761 

17S0 

26.44 

1781 

1800 

26.54 

1801 

1S20 

26.64 

1821 

1S40 

26.74 

1841 

1860 

26.84 

1861 

18S0 

26.94 

1881 

1900 

27.04 

1901 

1920 

27.14 

(D.  O. — Tomo  XVII. — 17  de  marzo  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Níim.  61-A,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  61-A. 

Quedan  canceladas  las  siguientes:  Tarifa  Es- 
pecial Unida  Núm.  102,  expedida  por  el  Ferroca- 
rril Central  Mexicano,  y Tarifa  Especial  D.  F. 
Núm.  61. 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  los  siguientes  artículos 
de  procedencia  extranjera: 

Madera  corriente:  tiras  y tejamaniles  (excep- 
to de  madera  de  ciprés  y roja  de  California);  ma- 
terial para  cajas  de  madera;  duelas  y tapas  para 
barril;  material  para  aljibes  y para  tanques  de  ma- 
dera; durmientes  y postes  de  madera;  puntales  y 
costeros  para  minas;  ménsulas  de  madera  para  te- 
légrafo; huacales  plegadizos,  empacados,  doblados 
planamente. 


Distancias 

Cuotas  por 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

Entre  1921  y 

1940 

$ 27.24 

1941 

1960 

27.34 

1961 

1980 

27.44 

19S1 

2000 

27.54 

2001 

2020 

27.64 

2021 

2040 

27.74 

2041 

2060 

27.84 

2061 

2080 

27.94 

2081 

2100 

28.04 

En  carros  por  entero  de  un  solo  artículo  o 
mixtos.  Peso  mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasifica- 
ción Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o subsecuentes.  9 

De  Ciudad  Juárez,  Piedras  Negras,  Nuevo  La- 
redo,  Matamoros,  Tam.,  Manzanillo  y Tampico,  a 
las  estaciones  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México  que  constan  en  la  nota  número  1 de  la 
página  número  2. 

Las  cuotas  autorizadas  en  la  presente  son  apli- 
cables según  se  previene  en  las  notas  números  1 
2 y 3.  Para  encontrar  las  correspondientes  a dis 
tañeras  intermedias,  que  no  se  mencionan,  consúlte- 
se la  Circular  D.  F.  Núm.  79,  o subsecuentes. 

Las  cuotas  que  se  indican  en  la  presente  no 
son  aplicables  a maderas  preciosas  (cocobolo,  éba- 
no, de  fierro,  caoba,  rosa,  cedro,  etc.). 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número.  ...  de  fe- 
cha 28  de  febrero  de  1921. — México,  a 28  de  fe- 
brero de  19  21. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 


Nota  Núm.  1. — Las  cuotas  que  constan  en  la 
presente,  se  aplicarán  por  distancias  directas  a 
todas  las  estaciones  situadas  en  los  trayectos  que 
ce  indican  al  calce. 


FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO 


Línea  troncal  

Ramíal  de  Pachuca 

Ramal  de  Guadalajara.  . . . 

Ramal  de  Zapotlán 

Ramal  de  Guanajuato .... 
Ramal  de  San  Luis  Potosí.  . 
División  de  Monterrey.  . . . 

Ramal  de  La  Laguna 

Línea  de  San  Pedro  a Saltillo 


México  a Ciudad  Juárez. 

Tula  a Pachuca. 

Irapuato  a Guadalajara. 
Guadalajara  a Manzanillo. 
Silao  a Marfil. 

Chicalote  a Tampico. 

Paredón  a Tampico. 

Gómez  Palacio  a San  Pedro. 
San  Pedro  a Saltillo  y Anhelo. 
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FERROCARRIL  EX-NACIONAL  DE  MEXICO 


Línea  troncal  

Divisiones  del  Sur  y del  Pacífico 

Ramal  de  Uruapan 

Ramal  de  Salamanca 

Ramal  de  Jaral 

Ramal  de  Matamoros 


México  a Nuevo  Laredo. 

México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González. 
Acámbaro  a Uruapan. 

San  Juan  a Salamanca. 

Salamanca  a Jaral  del  Valle. 

Monterrey  a Matamoros. 


FERROCARRILES  EX-HIDALGO  Y DEL  NORDESTE. 

Línea  troncal México  a Beristáin. 

Ramal  de  Tortugas Ventoquipa  a Apulco. 

Ramal  de  Tepa Tepa  a Pachuca. 

Ramal  de  San  Agustín Irolo  a San  Agustín. 

FERROCARRIL  EX-INTER  NACIONAL  MEXICANO 


Línea  de  Piedras  Negras  a Empalme  Sauceda 

Línea  de  Matamoros  a Durango 

Ramal  de  Rosita 

Ramal  de  Cuatro  Ciénegas 

Ramal  de  Tlahuaiilo 

Ramal  de  Velardeña 

Ramal  de  Tepehuanes 


Piedras  Negras  a Empalme  Sauceda 
Matamoros  a Durango. 

Sabinas  a Rosita. 

Monclova  a Cuatro  Ciénegas. 
Matamoros  a Tlahuaiilo. 

Pedriceña  a Velardeña. 

Durango  a Tepehuanes. 


Nota  Núrn.  2. — La  mercancía  similar  nacional  gozará  de  las  cuotas  que  fija  esta  Tarifa,  en  pro- 
porción a la  distancia  que  recorra  al  ser  transportada  en  la  misma  dirección,  salvo  que  las  Tarifas 
Generales  o Especiales  le  asignen  una  cuota  menor. 

Nota  Núm.  3. — Para  formar  las  cuotas  desde  El  Paso,  Eagle  Pass,  Laredo  y Brownsville,  Tex., 
asi"  como  desde  el  costado  del  vapor,  se  agregarán  los  cargos  por  paso  del  puente  y maniobras,  se- 
gún sea  el  caso. 


Distancias 

Cuotas  por 

Distancias 

Cuotas  por 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos 

Entre  1 y 

100 

$ 3.55 

Entre  226  y 

230 

$ 7.38 

101 

105 

3.70 

231 

235 

7.51 

106 

110 

3.85 

236 

240 

7.65 

111 

115 

4.00 

241 

245 

7.79 

116 

120 

4.15 

246 

250. 

7.93 

121 

125 

4.30 

251 

256 

8.06 

126 

130 

4.45 

257 

260 

8.20 

131 

135 

4.60 

261 

265 

8.34 

136 

140 

4.75 

266 

270 

8.48 

141 

145 

4.90 

271 

275 

8.61 

146 

150 

5.05 

276 

280 

8.75 

'151 

155 

5.20 

281 

285 

8.89 

156 

160 

5.35  ■ 

286 

290 

9.03 

161 

165 

5.50 

291 

295 

9.16 

166 

170 

5.65 

296 

300 

9.30 

171 

175 

5.80 

301 

305 

9.44 

176 

180 

5.95 

306 

310 

9.58 

181 

185 

6.10 

311 

315 

9.71 

186 

190 

6.25 

316 

320 

9.85 

191 

195 

6.40 

321 

325 

9.99 

196 

200 

6.55 

326 

330 

10.13 

201 

205 

6.69 

331 

335 

10.26 

206 

210 

6.83 

336 

340 

10.40 

211 

215 

6.96 

341 

345 

10.64 

216 

220 

7.10 

346 

350 

10.68 

221 

225 

7.24 

351 

355 

10.81 
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Distancias  Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Distancias 
en  kilómetros. 


Cuotas  por 
1,000  kilogramos. 


Entre  35  6 y 

360 

$ 10.95 

Entre  821  y 

830 

$ 20.88 

361 

365 

11.09 

831 

840 

21.04 

366 

370 

11.23 

841 

850 

21.20 

371 

375 

11.36 

851 

860 

21.36 

376 

380 

11.50 

861 

870 

21.52 

381 

385 

11.64 

871 

880 

21.68 

386 

390 

11.78 

881 

890 

21.84 

391 

395 

11.91 

891 

900 

22.00 

396 

400 

12.05 

901 

910 

22.16 

401 

405 

12.18 

911 

920 

22.32 

406 

410 

12.30 

921 

930 

22.48 

411 

415 

12.43 

931 

940 

22.64 

416 

420 

12.55 

941 

950 

22. 8C 

421 

425 

12.68 

951 

960 

22.96 

426 

430 

12.80 

961 

970 

23.12 

431 

435 

12.93 

971 

980 

23.28 

436 

440 

13.05 

981 

990 

23.44 

441 

445 

13.18 

991 

1000 

23.30 

446 

450 

13.30 

1001 

1020 

23.80 

451 

455 

13.43 

1021 

1040 

24.00 

456 

460 

13.55 

1041 

1060 

24.20 

461 

465 

13.68 

1061 

1080 

24.40 

466 

470 

13.80 

1081 

1100 

24.60 

471 

475 

13.93 

1101 

1120 

24.80 

476 

480 

14.05 

1121 

1140 

25.00 

481 

485 

14.18 

1141 

1160 

25.20 

486 

490 

14.30 

1161 

1180 

25.40 

491 

495 

14.43 

1181 

1200 

25.60 

49  6 

500 

14.55 

1201 

1220 

25.80 

501 

510 

14.80 

1221 

1240 

26.00 

511 

520 

15.05 

1241 

1260 

26.20 

521 

530 

15.30 

1261 

1280 

26.40 

531 

540 

15.55 

1281 

1300 

26.60 

541 

550 

15.80 

1301 

1320 

26.80 

551 

560 

16.00 

1321 

1340 

27.00 

561 

570 

16.20 

1341 

1360 

27.20 

571 

580 

16.40 

1361 

1380 

27.40 

581 

590 

16.60 

1381 

1400 

27.60 

591 

600 

16.80 

1401 

1420 

27.80 

601 

610 

17.00 

1421 

1440 

28.00 

611 

620 

17.20 

1441 

1460 

28.20 

621 

630 

17.40 

1461 

1480 

28.40 

631 

640 

17.60 

1481 

1500 

28.60 

641 

650 

17.80 

1501 

1520 

28.72 

651 

660 

18.00 

1521 

1540 

28.84 

' 661 

670 

18.20 

1541 

1560 

28.96 

671 

680 

18.40 

1561 

1580 

29.08 

681 

690 

18.60 

1581 

1600 

29.20 

691 

700 

18.80 

1601 

1620 

29.32 

701 

710 

18.96 

1621 

1640 

29.44 

711 

720 

19.12 

1641 

1660 

29.56 

721 

730 

19.28 

1661 

1680 

29.68 

731 

740 

19.44 

1681 

1700 

29.80 

741 

750 

19.60 

1701 

1720 

29.92 

751 

760 

19.76 

1721 

1740 

30.04 

761 

770 

19.92 

1741 

1760 

30.16 

771 

780 

20.08 

1761 

1780 

30.28 

781 

790 

20.24 

'■  1781 

1800 

30.40 

791 

800 

20.40 

1801 

1820 

30.52 

801 

810 

20.56 

1821 

1840 

30.64 

811 

820 

20.72 

1841 

1860 

30.76 
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Distancias  Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Entre  1861  y 

1880 

$ 30.88 

1881 

1900 

31.00 

1901 

1920 

31.12 

1921 

1940 

31.24 

1941 

1960 

31.36 

1961 

1980 

31.48 

D.  O. — Tomo  XVII. — -17  de  marzo  de  1921). 

5UPLEMENTO  Núm.  2 de  la  Tarifa  Especial  Núm. 
549,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  Mé- 
xico y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  2 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
NUM.  549 

Expedida  por  el  Ferrocarril  de  Veracruz  al 
stmo. 

En  vigor  desde  el 

I 

Se  avisa  por  el  presente  a los  interesados,  que 
lesde  la  fecba  citada  se  cancelará  dicha  tarifa  es- 
pecial, que  autoriza  cuotas  por  distancias  para  pe- 
lacería  y desperdicios  de  fierro  y acero,  de  Santa 
Lucrecia  a todas  las  estaciones  del  Ferrocarril  In- 
teroceánico de  México. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes.— 
I.  M.  Tovav,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número.  ...  de  fe- 
cha 28  de  febrero  de  1921.— México,  a 28  de  febre- 
ro de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2068.) 


Distancias  Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Entre  1981  y 

2000 

$ 31.60 

2001 

2020 

31.72 

2021 

2040 

31.84 

2041 

2060 

31.96 

2061 

2080 

32.08 

2081 

2100 

32.20 

Se  avisa  por  el  presente  que  la  parte  relativa 
a los  artículos  que  constan  en  la  carátula  de  la  ta- 
rifa especial  mencionada  se  corregirá  como  se  ex- 
presa en  seguida: 

Madera  corriente:  Tiras  y tejamaniles  (ex- 
cepto de  madera  de  ciprés  o roja  de  California), 
material  para  cajas  de  madera,  duelas  y tapas  para 
barril,  material  para  aljibes  y tanques  de  madera, 
durmientes  y postes  de  madera,  puntales  y coste- 
ros para  minas,  ménsulas  de  madera  para  telégra- 
fo, huacales  plegadizos,  empacados,  doblados  pla- 
namente, y corteza  para  curtir. 

Las  cuotas  que  constan  en  la  referida  tarifa 
no  son  aplicables  para  maderas  preciosas  (“coco- 
bolo,”  ébano,  de  fierro,  caoba,  rosa,  cedro  y otras 
maderas  preciosas). 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número.  ...  de  fe- 
cha 12  de  marzo  de  1921. — México,  a 12  de  marzo 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2063.) 


(D.  O. — Tomo  XVII.— 30  de  marzo  de  1921). 

TARIFA  Unida  de  Carga  Núm.  247,  del  Ferroca- 
rril Sud-Pacíflco  de  México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 29  de  marzo  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1,  de  la  Tarifa  Especial  D.  F. 
Número  122,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales 
de  México  ,y  Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes 

SUPLEMENTO  NUM.  1 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
D.  F.  NUM.  122 

En  vigor  desde  el 


En  conexión  con  “El  Paso  and  Southwestern 
System.” 

TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  247 

Cuotas  para  Arroz,  de  Mazatlán,  Sinaloa,  y 
puntos  intermedios,  a Douglas,  Arizona,  Vía  Naco. 

ARTICULO. — Arroz,  en  costales;  peso  míni- 
mo, 18,144  kilos. 

DE — -Mazatlán,  Sin. — A — Douglas,  Ariz. 

Cuota  en  Dls.  y Cvs.  por  1,000  kilos,  17. 637 

Proporción  al  S.  P.  de  M.  13. 228 

Cuota  local,  21.44 

La  cuota  que  se  señala  en  la  presente  Tarifa, 
será  la  máxima  que  pueda  cobrarse  para  las  reme- 
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sas  que  se  hagan  de  puntos  intermedios  al  mismo 
destino,  siempre  que  la  Tarifa  General  no  resulte 
menor. 

Caduca  con  aviso  legal. 

H.  Lawton,  Agente  General  de  Fletes. — Guay- 
mas,  Sonora. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  1974,  de  fe- 
cha 12  de  marzo  de  1921. — México,  a 12  de  marzo 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  C08154.) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 30  de  marzo  de  1921). 

SLLPLEMENTO  Núm.  1 de  la  Tarifa  Especial  N.  M. 
Número  11,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  1 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
N.  M.  NUM.  11 

Expedida  por  el  Ferrocarril  Nacional  de  Mé- 
xico. 

En  vigor  desde  el 

Se  avisa  por  el  presente  a los  interesados,  que 
desde  la  fecha  citada  se  cancelará  la  tarifa  espe- 
cial mencionada,  para  embarques  de  escoria  de  me- 
tales, de  Carneros  o Saltillo  a Monterrey. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  1971,  de  fe- 
cha 12  de  marzo  de  1921. — México,  a 12  de  marzo 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2017.) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 30  de  marzo  de' 1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 de  la  Tarifa  Especial  D.  F. 
Número  104,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales 
de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  1 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
D.  F.  NUM.  104 

En  vigor  desde  el 


Se  avisa  por  el  presente  que  la  parte  relativa 
al  artículo  que  consta  en  la  carátula  de  la  tarifa 
especial  mencionada  se  corregirá  como  se  expresa 
en  seguida: 

Madera  corriente:  Tiras  y tejamaniles  (excep- 
to de  madera  de  ciprés  o roja  de  California),  ma- 
terial para  cajas  de  madera,  duelas  y tapas  para 
barril,  material  para  aljibes  y tanques  de  madera, 
durmientes  y postes  de  madera,  puntales  y coste- 
ros para  minas,  ménsulas  de  madera  para  telégrafo, 
huacales  plegadizos,  empacados,  doblados  plana- 
mente, y corteza  para  curtir. 

Las  cuotas  que  constan  en  la  referida  tarifa 
no  son  aplicables  para  maderas  preciosas  (“coco- 
boio,”  ébano,  de  fierro,  caoba,  rosa,  cedro  y otras 
maderas  preciosas). 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— -N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  1989,  de  fe- 
cha 12  de  marzo  de  1921. — México,  a 12  de  marzo 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2063.) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 30  de  marzo  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 (le  la  Tarifa  Especial  D.  F. 

Número  107,  (le  los  Ferrocarriles  Nacionales 

(le  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO  1 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  1 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
D.  F.  NUM.  107 

En  vigor  desde  el 

Se  avisa  por  el  presente  que  la  parte  relativa 
a los  artículos  que  constan  en  la  carátula  de  la 
tarifa  especial  mencionada  se  corregirá  como  se 
expresa  en  seguida: 

Madera  corriente:  Tiras  y tejamaniles  (excep- 
to de  madera  de  ciprés  o roja  de  California),  ma- 
terial para  cajas  de  madera,  duelas  y tapas  para 
barril,  material  para  aljibes  y tanques  de  madera, 
durmientes  y postes  de  madera,  puntales  y costeros 
para  minas,  ménsulas  de  madera  para  telégrafo, 
huacales  plegadizos,  empacados,  doblados  plana- 
mente, y corteza  para  curtir. 

Las  cuotas  que  constan  en  la  referida  tarifa 
no  son  aplicables  para  maderas  preciosas  (“coco- 
bolo,”  ébano,  de  fierro,  caoba,  rosa,  cedro  y otras 
maderas  preciosas). 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 
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Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
es  y Obras  Públicas,  en  oficio  número  19  66,  de  fe- 
ha  12  de  marzo  de  19  21. — México,  a 12  de  marzo 
e 1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2041.) 


D.  O. — Tomo  XVII. — 30  de  marzo  de  19  21). 

UPLEMENTQ  Núm.  1 (le  la  Tarifa  Especial  D.  F. 
Número  108,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales 
de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

■UPLEMENTO  NUM.  1 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
D.  F.  NUM.  108 

En  vigor  desde  el 

Se  avisa  por  el  presente  que  la  parte  relativa 
.1  artículo  que  consta  en  la  carátula  de  la  tarifa 
special  mencionada  se  corregirá  como  se  expresa 
n seguida: 

Madera  corriente:  Tiras  y tejamaniles  (excep- 
o de  madera  de  ciprés  o roja  de  California),  mate- 
ial  para  cajas  de  madera,  duelas  y tapas  para 
>arril,  material  para  aljibes  y tanques  de  madera, 
lurmientes  y postes  de  madera,  puntales  y coste- 
os para  minas,  ménsulas  de  madera  para  telégra- 

0,  huacales  plegadizos,  empacados,  doblados  plana- 
nente,  y corteza  para  curtir. 

Las  cuotas  que  constan  en  la  referida  tarifa 
io  son  aplicables  para  maderas  preciosas  (“coco- 
mío,”  ébano,  de  fierro,  caoba,  rosa,  cedro  y otras 
naderas  preciosas). 

A.  G.  Rocl,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
es. — N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 

1.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
les  y Obras  Públicas  en  oficio  número  1967,  de  fe- 
ha  12  de  marzo  de  1921. — México,  a 12  de  marzo 
le  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2041.) 


447 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 30  de  marzo  de  19  21). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  T8-A,  (le  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  78-A. 

Queda  cancelada  la  Tarifa  Especial  Unida  D. 
F.  Núm.  78,  y S.  F.  2,  expedida  por  los  Ferrocarri- 
les Nacionales  de  México  y Anexos  y Ferrocarril 
Mexicano. 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  los  siguientes  artículos 
de  producción  nacional: 

Madera  corriente:  Tiras  y tejamaniles  (ex- 
cepto de  madera  de  ciprés  o roja  de  California), 
material  para  cajas  de  madera,  duelas  y tapas 
para  barril;  material  para  aljibes  y tanques  de  ma- 
dera, durmientes  y postes  de  madera,  puntales  y 
costeros  para  minas,  ménsulas  de  madera  para  te- 
légrafo; huacales  plegadizos,  empacados,  doblados 
planamente,  y corteza  para  curtir. 

Las  cuotas  que  constan  en  la  presente  no  son 
aplicables  a maderas  preciosas  (“cocobolo,”  ébano, 
de  fierro,  caoba,  rosa,  cedro  y otras  maderas  pre- 
ciosas) . 

En  carros  por  entero  de  un  solo  artículo  o 
mixtos.  Peso  mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasifica- 
ción Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o subsecuentes. 

De  todas  las  estaciones  de  los  Ferrocarriles  ex- 
Pan-Americano,  ex-Veracruz  al  Istmo  y Nacional 
de  Tehuantepec,  a todas  las  estaciones  del  Ferro- 
carril Interoceánico  de  México. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.  N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 

J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número de  fe- 

cha 12  de  marzo  de  1921. — México,  a 12  de  marzo 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  20  63). 


Distancias 

Cuotas  por 

Distancias 

Cuotas  por 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

Entre  1 y 

200 

Tarifa. 

Entre  251  y 

260 

$ -9.47 

201 

210 

$ 8.10 

261 

270 

9.75 

211 

220 

8.37 

271 

280 

10.02 

221 

230 

8.65 

281 

290 

10.30 

231 

240 

8.92 

291 

300 

10.57 

241 

250 

9.20 

301 

. 

310 

10.85 
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Distancias  Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Distancias  Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Entre  311  y 

320 

$ 11.12 

Entre  831  y 

840 

$ 23.52 

321 

330 

11.40 

841 

850 

23.70 

331 

340 

11.67 

851 

860 

23.87 

341 

350 

11.95 

861 

870 

24.05 

351 

360 

12.22 

871 

880 

24.22 

361 

370 

12.50 

881 

890 

24.40 

371 

380 

12.77 

891 

900 

24.57 

381 

390 

13.05 

901 

910 

24.75 

391 

400 

13.32 

911 

920 

24.92 

401 

410 

13.60 

921 

930 

25.10 

411 

420 

13.87 

931 

940 

25.27 

421 

430 

14.15 

941 

950 

25.45 

431 

440 

14.42 

951 

960 

25.62 

441 

450 

14.70 

961 

970 

25.80 

451 

460 

14.97 

971 

980 

25.97 

461 

470 

15.25 

981 

990 

26.15 

471 

480 

15.52 

991 

1000 

26.32 

481 

490 

15.80 

1001 

1010 

26.50 

491 

500 

16.07 

1011 

1020 

26.67 

501 

510 

16.30 

1021 

1030 

26.85 

511 

520 

16.52 

1031 

1040 

27.02 

521 

530 

1,6. 75 

1041 

1050 

27.20 

531 

540 

16.97 

1051 

1060 

27.37 

541 

550 

17.20 

1061 

1070 

27.55 

551 

560 

17.42 

1071 

1080 

27.72 

561 

570 

17.65 

1081 

1090 

27.90 

571 

580 

17.87 

1091 

1100 

28.07 

581 

590 

18.10 

1101 

1120 

28.32 

591 

600 

18.32 

1121 

1140 

28.57 

601 

610 

18.55 

1141 

1160 

28.82 

611 

620 

18.77 

1161 

1180 

29.07 

621 

630 

19.00 

1181 

1200 

29.32 

631 

640 

19.22 

1201 

1220 

29.57 

641 

650 

19.45 

1221 

1240 

29.82 

651 

660 

19.67 

1241 

1260 

30.07 

661 

670 

19.90 

1261 

1280 

30.32 

671 

680 

20.12 

1281 

1300 

30.57 

681 

690 

20.35 

1301 

1320 

30.82 

691 

700 

20.57 

1321 

1340 

31.07 

701 

710 

20.80 

1341 

1360 

31.32 

711 

720 

21.02 

1361 

1380 

31.57 

721 

730 

21.25 

1381 

1400 

31.82 

731 

740 

21.47 

1401 

1420 

32.07 

741 

750 

21.70 

1421 

1440 

32.32 

751 

760 

21.92 

1441 

1460 

32.57 

761 

770 

22.15 

1461 

1480 

32.82 

771 

780 

22.37 

1481 

1500 

33.07 

781 

790 

22.60 

1501 

1520 

33.32 

791 

800 

22.82 

1521 

1540 

33.57 

801 

810 

23.00 

1541 

1560 

33.82 

811 

820 

23.17 

1561 

1580 

34.07 

821 

830 

23.35 

1581 

1600 

34.32 
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(D.  O. — Tomo  XVII. — 31  de  marzo  de  19  21). 

TARIFA  de  Miscelánea  Núm.  1,  del  Ferrocarril  de 

Cárdenas  al  Río  Grijalva. 

FERROCARRIL  DE  CARDENAS  AL  RIO 
GRIJALVA 

Departamento  de  Tráfico. 

En  vigor  desde  el 

Almacenaje,  Demora,  Carga  y Descarga. 

Superintendente,  José  Morgadanes. — Director, 
Isidoro  Ma.  Diez. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  1797,  de  fe- 
cha 7 de  marzo  de  1921. — México,  a 7 de  marzo 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

ALMACENAJE 

Reglas 

la. — Toda  clase  de  carga  que  permaneciere 
en  poder  de  esta  empresa  por  más  de  cuarenta  y 
ocho  horas  después  de  llegada  al  lugar  de  su  des- 
tino, tendrá  que  pagar  almacenaje,  de  conformidad 
con  esta  tarifa. 

2a.— Quedan  exceptuados  los  domingos  o días 
festivos  que  ocurrieren  dentro  del  término  de  cua- 
renta y ocho  horas  siguientes  al  día  de  la  carga; 
pero  todos  los  domingos  o días  festivos  subsecuen- 
tes se  contarán  para  hacer  cómputo  de  los  cargos 
de  almacenaje. 

La  siguiente  es  la  lista  de  los  días  festivos 
exentos  del  pago  de  almacenaje  a que  se  refiere  el 
párrafo  anterior: 

Enero  lo.,  Febrero  5,  Jueves  Santo,  Viernes 
Santo,  Mayo  lo.,  Mayo  5,  Jueves  de  Corpus,  Sep- 
tiembre 16,  Octubre  12,  Noviembre  2,  Diciembre 
12  y Diciembre  25. 

3a. — Las  bodegas  de  esta  empresa  en  las  es- 
taciones estarán  abiertas  para  recibir  y entregar 
carga,  aun  en  los  días  festivos  que  anteceden,  con 
excepción  de  las  fechas  en  que  los  Agentes  están 
autorizados  por  el  Superintendente  para  suspender 
el  servicio  de  entrega  y recibo  de  carga  en  sus  es- 
taciones; el  público  será  avisado  con  oportunidad 
de  los  días  en  que  no  se  haga  servicio. 

4a. — Desde  las  cinco  de  la  tarde  sólo  se  reci- 
birá y entregará  carga  con  instrucciones  del  Su- 
perintendente. 

5a. — Las  fracciones  de  100  kilogramos  se 
considerarán  como  de  100  kilogramos  completos. 

DEMORA 

Reglas 

la. — Todo  carro  que  no  sea  descargado  des- 
pués de  cuarenta  y ocho  horas  de  haber  sido  pues-  1 


to  en  las  vías  comerciales  de  descarga,  pagará  de- 
mora, de  acuerdo  con  esta  tarifa. 

2a. — Para  el  cómputo  de  los  cargos  de  de- 
mora se  tendrán  en  consideración  los  domingos  y 
días  festivos  a que  se  refiere  la  Regla  2a.  para  Al- 
macenaje. 

3a. — Si  se  da  aviso  a la  llegada  del  carro 
y se  coloca  éste  en  la  vía  propia  antes  de  las  doce 
dsl  mismo  día,  el  plazo  de  cuarenta  y ocho  horas 
se  contará  desde  las  doce  de  ese  día;  si  fuera  co- 
locado el  carro  después  de  las  doce  del  medio  día, 
el  plazo  se  contará  desde  las  ocho  de  la  mañana  del 
día  siguiente.  Las  fracciones  del  día  deberán  consi- 
derarse como  un  día  completo  en  el  cómputo  de 
los  cargos. 

Los  carros  serán  colocados  por  la  Compañía 
en  las  vías  comerciales  de  carga  y descarga,  dentro 
de  un  plazo  de  veinticuatro  horas  después  de  su  lle- 
gada. 

Los  carros  se  considerarán  listos  para  su  des- 
carga desde  el  momento  en  que  estén  colocados 
en  las  vías  comerciales  a disposición  de  los  inte- 
resados, o pendientes  de  pago  de  los  cargos  de  flete 

Los  carros  por  cargar  se  considerarán  a 
disposición  del  cargador,  desde  el  momento  en  que 
sean  puestos  en  las  vías  comerciales  a disposición 
de  los  remitentes. 

DEMORA  POR  MAL  TIEMPO 
Reglas 

En  caso  de  mal  tiempo,  en  que  la  carga  pudie- 
ra averiarse  al  sacarla  o ponerla  en  el  carro,  los 
Agentes  están  facultados  para  ampliar  el  plazo 
libre  de  pago,  hasta  el  completo  de  las  cuarenta 
y ocho  horas  de  buen  tiempo  para  efectuar  la  car- 
ga o descarga;  pero  si  los  interesados  dejaren  de 
cargar  o descargar  los  carros  en  las  primeras  cua- 
renta y ocho  horas  de  buen  tiempo,  no  se  les  con- 
cederá ningún  plazo  libre  de  pago. 

El  hecho  de  transbordar  la  carga  de  un  ca- 
rro que  tenga  cargos  de  demora  no  significa  la  can- 
celación de  éstos,  sino  que  serán  considerados  en 
el  nuevo  carro  hasta  que  sean  liquidados  y puesto 
el  carro  en  condiciones  de  que  lo  aproveche  esta 
Compañía. 

Si  los  interesados  demoran  los  dos  carros  más 
del  tiempo  que  se  les  concede  para  hacer  el  trans- 
bordo, la  demora  será  cargada  a ambos  carros. 

CARGA  Y DESCARGA 
Reglas 

Los  consignatarios  o remitentes  pagarán,  ade- 
más del  flete  respectivo  por  el  servicio  de  carga 
que  desempeñare  el  personal  de  esta  empresa,  las 
cuotas  que  aparecen  en  esta  tarifa. 

En  las  remisiones  de  carro  por  entero,  los 
consignatarios  serán  los  que  ejecuten  las  manio- 
bras, si  así  conviniera  a sus  intereses;  pero  si  lo 
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desearen,  la  empresa  puede  hacer  el  servicio,  co- 
mo si  se  tratara  de  remisiones  en  menos  de  carro 
por  entero. 

CUOTAS  POR  EL  SERVICIO  DE 
ALMACENAJE 

A la  terminación  del  plazo  de  cuarenta  y ocho 
horas  que  previenen  las  reglas  de  almacenaje  de 
esta  tarifa,  el  cobro  de  cargos  se  hará  en  la  forma 
siguiente: 

Medio  centavo  diario  por  cada  100  kilogra- 
mos o fracción,  durante  los  primeros  quince  días. 


DE  CARDENAS  AL  RIO  GR1JALVA 
*0  VICEVERSA 

Cuotas  en  centavos  por  1,000  kilogramos 

la.  Clase $ 100 

2a.  Clase 0.95 

REGLAS 

la. — Para  computar  los  cargos  de  flete,  las 
fracciones  de  10  kilogramos  se  considerarán  como 
10  kilogramos  completos. 

2a. — La  empresa  no  tendrá  la  obligación  de 
recibir  menos  de  $0.25  por  cualquier  remisión. 


Un  centavo  diario  por  cada  uno  de  los  días 
subsecuentes. 

Los  metales  y objetos  de  gran  valor  pagarán 
el  doble  de  las  cuotas  anteriores  por  cada  doscien- 
tos pesos  de  valor  o fracción. 


CUOTAS  POR  DEMORA 

A la  terminación  de  los  plazos  libres  de  pago 
que  fijan  las  reglas  para  demora  de  la  presente 
tarifa,  se  hará  un  cobro  de  cuatro  pesos  diarios 
por  cada  carro,  por  cada  día  o fracción. 

CUOTAS  POR  CARGA  Y DESCARGA 

Por  cada  bulto  de  100  kilogramos  o fracción, 
se  cobrarán  cinco  centavos. 

Por  bultos  que  excedan  de  100  kilogramos 
se  cobrará  por  cada  veinte  kilogramos  o fracción, 
un  centavo. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — lo.  de  abril  de  1921). 

TARIFA  General  de  Carga  Núin.  1,  del  Ferroca- 
rril de  Cárdenas  al  Río  Grijalva. 

FERROCARRIL  DE  CARDENAS  AL  RIO 
GRIJALVA 

Departamento  de  Tráfico. 

TARIFA  GENERAL  DE  CARGA  NUM.  1 
(Anula  las  disposiciones  anteriores.) 

En  vigor  desde  el ....  . 

Aplicable  a toda  clase  de  carga  clasificada. 

(Se  rige  por  la  Clasificación  de  Carga  Núm.  1 
de  este  Ferrocarril.) 

Superintendente,  José  Morgadanes. — Director, 
Isidoro  Ma.  Diez. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  179  6,  de  fe- 
cha 7 de  marzo  de  1921.— México,  a 7 de  marzo 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roe!. 


3a. — La  carga  perteneciente  al  Gobierno  Fe-  , 
deral  gozará  de  una  rebaja  del  50%,  siempre  que 
se  cuente  con  la  orden  de  las  personas  autorizadas 
para  ello. 

. 

4a. — Por  el  transporte  de  carbón  de  piedra  se. 
cobrará  a razón  de  $0.15  por  tonelada  y por  ki- 
lómetro. 

5a. — El  material  para  la  construcción  de  fe- 
rrocarriles gozará  de  una  rebaja  de  50%  sobre  la 
cuota  respectiva. 


NOTA. — En  las  cuotas  anteriores  no  está  in- 
cluido el  impuesto  federal. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 2 de  abril  de  1921). 


TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  70,  de  los  Ferrocarri- 
les Nacionales  de  México  y Anexos. 


FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 


Departamento  General  de  Fletes. 
TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  70 


Queda  cancelada  la  Circular  Núm.  144-C,  ex- 
pedida por  el  Ferrocarril  Central  Mexicano. 


En  vigor  desde  el 

Por  la  presente  se  autoriza  la  aplicación  de 
los  pesos  estimativos  que  se  mencionan  en  segui- 
da, para  los  embarques  de  leña  en  carros  por  en- 
tero, de  cualquiera  capacidad  o longitud,  siempre 
que  en  el  trayecto  que  recorran  no  haya  báscula  de 
vía,  a menos  que  la  capacidad  marcada  en  los  ca- 
rros sea  menor,  pues  en  tal  caso  se  aplicará  ésta. 


Cuando  se  usen  carros  de  vía  ancha,  el  peso 
estimativo  será  de  20,000  kilogramos  por  carro. 

Cuando  se  usen  carros  de  vía  angosta,  el  peso 
estimativo  será  de  15,000  kilogramos  por  carro. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de.  Fletes. 
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Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  1798,  de  fe- 
cha 9 de  marzo  de  1921. — México,  a 9 de  marzo 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2020.) 


(D.  O.^Tomo  XVII. — 2 de  abril  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  118-A,  de  los  Ferro- 
carriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  118-A 

(Queda  cancelada  la  Tarifa  Especial  D.  F. 
'Júm.  118.) 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  Maíz  y Trigo  de 
>rocedencia  extranjera. 

En  carros  por  entero  de  un  solo  artículo. 


Peso  mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasificación 
Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o subsecuentes. 

De  Piedras  Negras,  Coah.,  Nuevo  Laredo,  Ma- 
tamoros, Tamp.,  Manzanillo  y Tampico,  a las  es- 
taciones de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México 
que  se  indican  en  la  Nota  Núm.  1. 

Las  cuotas  autorizadas  por  esta  tarifa  son 
aplicables  según  se  previene  en  las  notas  números 

I,  2 y 3 que  constan  en  la  página  número  2.  Para 
encontrar  las  correspondientes  a distancias  inter- 
medias que  no  se  mencionan,  consúltese  la  Circular 
D.  F.  Núm.  79,  o publicaciones  subsecuentes. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 

J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  1802,  de  fe- 
cha 7 de  marzo  de  1921. — México,  a 7 de  marzo 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2088.) 

Nota  Núm.  1. — Las  cuotas  que  constan  en  la 
presente  tarifa  se  aplicarán  por  distancias  direc- 
tas a todas  las  estaciones  situadas  en  las  diferen- 
tes líneas  que  se  mencionan  a continuación. 


FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO 


Línea  troncal  

Ramal  de  Pachuca 

Ramal  de  Guadalajara 

Ramal  de  Zapotlán 

Ramal  de  Guanajuato 

Ramal  de’ San  Luis  Potosi.  ....... 

División  de  Monterrey 

Ramal  de  La  Laguna 

Línea  de  San  Pedro  a Saltillo  y Anhelo. . . 


México  a Ciudad  Juárez. 

Tula  a Pachuca. 

Irapuato  a Guadalajara. 
Guadalajara  a Manzanillo. 
Silao  a Marfil. 

Chicalote  a Tampico. 

Paredón  a Tampico. 

Paredón  a Tampico. 

San  Pedro  a Saltillo  y Anhelo. 


FERROCARRIL  EX-NACIONAL  DE  MEXICO 
Línea  troncal México  a Nuevo  Laredo. 

Divisiones  del  Sur  y del  Pacífico México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González. 

Ramal  de  Uruapan Acámbaro  a Uruapan. 

Ramal  de  Salamanca San  Juan  a Salamanca. 

Ramal  de  Jaral Salamanca  a Jaral  del  Valle. 

Ramal  de  Matamoros Monterrey  a Matamoros. 

FERROCARRILES  EX-HIDALGO  Y DEL  NORDESTE. 


Línea  troncal 

Ramal  de  Tortugas  . . 
Ramal  de  Tepa.  . . . 
Ramal  de  San  Agustín 


México  a Beristáin. 
Ventoquipa  a Apulco 
Tepa  a Pachuca. 

Irolo  a San  Agustín. 


FERROCARRIL  EX-INTERNACIONAL  MEXICANO 


Línea  de  Piedras  Negras  a Empalme  Sauceda 

Línea  de  Matamoros  a Durango 

Ramal  de  Rosita 

Ramal  de  Cuatro  Ciénegas 

Ramal  de  Tlahualilo 

Ramal  de’  Velardeña 

Ramal  de  Tepehuanes 


Piedras  Negras  a Empalme  Sauceda. 
Matamoros  a Durango. 

Sabinas  a Rosita. 

Monclova  a Cuatro  Ciénegas. 
Matamoros  a Tlahualilo. 

Pedricefia  a Velardeña. 

Durango  a Tepehuanes. 
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Nota  Núm.  3. — La  mercancía  similar  nacional 
gozará  de  las  cuotas  que  fija  esta  tarifa,  en  propor- 
ción a la  distancia  que  recorra,  al  ser  transporta- 
da en  la  misma  dirección,  salvo  que  las  Tarifas 
Generales  o Especiales  le  asignen  una  cuota  me- 
nor. 


Nota  Núm.  3. — Para  formar  las  cuotas  desde 
El  Paso,  Eagle  Pass,  Laredo  y Brownsville,  Tex., 
así  como  desde  el  costado  del  vapor,  se  agregarán 
los  cargos  por  paso  del  puente  y maniobras,  se- 
gún sea  el  caso. 


Distancias 
en  kilómetros. 


Cuotas  por 
1,000  kilogramos. 


Distancias 
en  kilómetros. 


Cuotas  por 
1,000  kilogramos. 


Entre 


i y 

200 

8 6.00 

Entre  456  y 

460 

$ 11.77 

201 

205 

6.11 

461 

465 

11.87 

206 

210 

6.23 

466 

470 

11.98 

211 

215 

6.34 

471 

475 

12.08 

216 

220 

6.45 

476 

480 

12.18 

221 

225 

6.57 

481 

485 

12.29 

226 

230 

6.68 

486 

490 

12.39 

231 

235 

6.79 

491 

495 

12.49 

236 

240 

6.91 

496 

500 

12.60 

241 

245 

7.02 

501 

510 

12.80 

246 

250 

7.13 

511 

520 

13.01 

251 

255 

7.25 

521 

530 

13.22 

256 

260 

7.36 

531 

540 

13.42 

261 

265 

7.47 

541 

550 

13.63 

266 

270 

7.59 

551 

560 

13.83 

271 

275 

7.70 

561 

570 

14.04 

276 

280 

7.81 

571 

580 

14.25 

281 

285 

7 93 

581 

590 

14.45 

286 

290 

8.04 

591 

600 

14.66 

291 

295 

8.15 

601 

610 

14.87 

296 

300  . 

8.27 

611 

620 

15.07 

301 

305 

8.38 

621 

630 

15.28 

306 

310 

8.49 

631 

640 

15.49 

311 

315 

8.61 

641 

650 

15.69 

316 

320 

8.72 

651 

660 

15.85 

321 

325 

8.83 

661 

670 

16.01 

326 

330 

8.95 

671 

680 

16.18 

331 

335 

9.06 

681 

690 

16.34 

336 

340 

9.17 

691 

700 

16.50 

341 

345 

9.29 

701 

710 

16.66 

346 

350 

9.40 

711 

720 

16.82 

351 

355 

9.51 

721 

730 

16.98 

356 

360 

9.63 

731 

740 

17.14 

361 

365 

9.74 

741 

750 

17.31 

366 

370 

9.85 

751 

760 

' 17.47 

371 

375 

9.97 

761 

770 

17.63 

376 

380 

10.08 

771 

780 

17.79 

381 

385 

10.19 

781 

790 

17.95 

386 

390 

10.31 

791 

800 

18.11 

391 

395 

10.42 

801 

810 

18.27 

396 

400 

10.53 

811 

820 

18.44 

401 

405 

10.64 

821 

830 

18.60 

406 

410 

10.74 

831 

840 

18.76 

411 

415 

10.84 

841 

850 

18.92 

416 

420 

10.94 

851 

860 

19.08 

421 

425 

11.05 

861 

870 

19.24 

426 

430 

11.15 

871 

S80 

19.40 

431 

435 

11.25 

881 

890 

19.57 

436 

440 

11.36 

891 

900 

19.73 

441 

445 

11.46 

901 

910 

19.89 

446 

450 

11.56 

911 

920 

20.05 

451 

455 

11.67 

1 921 

930 

20.21 
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Distancias  Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Entre  9 31  y 

940 

$ 20.37 

941 

950 

20.53 

951 

960 

20.70 

961 

970 

20.86 

971 

980 

21.02 

981 

990 

21.18 

991 

1000 

21.34 

1001 

1020 

21.53 

1021 

1040 

21.72 

1041 

1060 

21.91 

1061 

1080 

22.10 

1081 

1100 

22.29 

1101 

1120 

22.48 

1121 

1140 

22.67 

1141 

1160 

22.86 

1161 

1180  ' 

23.05 

1181 

1200 

23.24 

1201 

1220 

23.43 

1221 

1240 

23.62 

1241 

1260 

23.81 

1261 

1280 

24.00 

1281 

1300 

24.19 

1301 

1320 

24.38 

1321 

1340 

24.57 

1341 

1360 

24.76 

1361 

1380 

24.95 

1381 

1400 

25.14 

1401 

1420 

25.33 

1421 

1440 

25.52 

1441 

1460 

25.71 

1461 

1480 

25.90 

(D.  O. — Tomo  XVII. — 2 de  abril  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 de  la  Tarifa  Especial  D.  P. 
Número  53,  de  dos  Ferrocarriles  Nacionales 
de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  1 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
D.  F.  NUM.  52 

Expedida  por  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México. 

En  vigor  desde  el 

Por  el  presente  se  avisa  a los  interesados  que 
desde  la  fecha  citada  quedará  cancelada  la  refe- 
rida tarifa  especial,  aplicable  a embarques  de  Pie- 
dra Caliza,  de  El  Bote  a Aguascalientes. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 


Distancias  Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Entre  1481  y 

1500 

$ 26.09 

1501 

1520 

26.15 

1521 

1540 

26.21 

1541 

1560 

26,28 

1561 

1580 

26.34 

1581 

1600 

26.40 

1601 

1620 

26.46 

1621 

1640 

26.52 

1641 

1660 

26.58 

1661 

1680 

26.64 

1681 

1700 

26.71 

1701 

1720 

26.77 

1721 

1740 

26.83 

1741 

1760 

26.89 

1761 

1780 

26.95 

1781 

1800 

27.01 

1801 

1820 

27.07 

1821 

1840 

27.13 

1841 

1860 

27.20 

1861 

1880 

27.26 

1881 

1900 

27.32 

1901 

1920 

27.38 

1921 

1940 

27.44 

1941 

1960 

27.50 

1961 

1980 

27.56 

1981 

2000 

27.63 

2001 

2020 

27.69 

2021 

2040 

27.75 

2041 

2060 

27.81 

2061 

2080 

27.87 

2081 

2100 

27.93 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  1801,  de  fe- 
cha 7 de  marzo  de  1921. — México,  a 7 de  marzo 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2035). 


(D.  O.— Tomo  XVII. — 2 de  abril  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  2 de  lá  Tarifa  Especial 
Núm.  26,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  2 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
NUM.  26 

Expedida  por  el  Ferrocarril  Central  Mexicano. 

En  vigor  desde  el 

Por  el  presente  se  avisa  a los  interesados  que 
desde  la  fecha  citada  quedará  cancelada  la  referida 
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tarifa  especial  y Suplemento  Núm.  1 de  la  misma, 
aplicables  a embarques  de  piedra  caliza,  de  Espue- 
la de  Roca  y San  Luis  Potosí  a Aguascalientes. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretarla  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  1800,  de  fe- 
cha 7 de  marzo  de  1921. — México,  a 7 de  marzo 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2035.) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 2 de  abril  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  5 de  la  Tarifa  Especial  Núm. 
100,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México 
y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  5 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
NUM.  100 

Expedida  por  el  Ferrocarril  Central  Mexicano. 

En  vigor  desde  el 

Por  el  presente  se  avisa  a los  interesados  que 
desde  la  fecha  citada  quedará  cancelada  la  referida 
tarifa  especial,  aplicable  a embarques  de  cobre  en 
lingotes,  matas  de  cobre  y plomo  argentífero,  pro- 
cedentes de  Chihuahua  y El  Paso,  Texas,  a Tam- 
pico,  con  destino  a la  exportación. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número.  ...  de  fe- 
cha 7 de  marzo  de  1921. — México,  a 7 de  marzo 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2017.) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 9 de  abril  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  79-A,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  79-A. 

Quedan  canceladas  las  siguientes:  Tarifa  Es- 

pecial D.  F.  Núm.  79;  Tarifa  Especial  I.  O.  Núm.  23 
expedida  por  el  Ferrocarril  Interoceánico  de  Mé- 
xico; Tarifa  Especial  Núm.  644,  expedida  por  los 
Ferrocarriles  Nacionales  de  México. 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  cal 
(de  producción  nacional). 

En  carros  por  entero.  Peso  mínimo  de  acuer- 
do con  la  Clasificación  Mexicana  de  Carga  Núm.  1, 
o subsecuentes. 

Entre  las  estaciones  de  los  Ferrocarriles  Na- 
cionales de  México  y Anexos. 

Que  constan  en  las  reglas  números  1 y 2.  Pa- 
ra encontrar  las  cuotas  aplicables  a distancias  in- 
termedias, consúltese  la  Circular  D.  F.  Núm.  79. 
o la  que  en  su  lugar  estuviere  vigente. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pa 
sajes. — N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes.— 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  2113,  de  fe- 
cha 22  de  marzo  de  1921. — México,  a 22  de  marzo 
de  19  21. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2075.) 


Regla  Núm.  1. — Las  cuotas  que  constan  en  la  presente  se  aplicarán  entre  las  estaciones  com- 
prendidas en  los  trayectos  que  se  indican  al  calce. 

FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO. 

Línea  troncal 

Ram,al  de  Pachuca 

Ramal  de  Guadalajara 

Ramal  de  Zapotlán 

Ramal  de  Guanajuato 

Ramal  de  San  Luis  Potosí.  . . . 

División  de  Coahuila  y Pacífico 

Ramal  de  la  Laguna 

Línea  de  San  Pedro  a Saltillo.  . 

División  de  Monterrey 


México  a Ciudad  Juárez. 

Tula  a Pachuca. 

Irapuato  a Guadalajara. 
Guadalajara  a Manzanillo. 
Silao  a Marfil. 

Chicalote  a Tampico. 

Torreón  a Encantada. 

Gómez  Palacio  a San  Pedro. 
San  Pedro  a Saltillo  y Anhelo. 
Tarcdón  a Tampico. 
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FERROCARRIL  EX-NACIONAL  DE  MEXICO 


Línea  troncal México  a Nuevo  Laredo. 

División  del  Pacífico.  México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González. 

Ramal  de  Uruapan Acámbaro  a Uruapan. 

Ramal  de  Salamanca San  Juan  a Salamanca. 

Ramal  de  Jaral Salamanca  a Jaral  del  Valle. 

Ramal  de  Matamoros Monterrey  a Matamoros. 

FERROCARRILES  EX-HIDALGO  Y DEL  NORDESTE 

Línea  troncal México  a Beristáin  . 

Ramal  de  Tortugas Ventoquipa  a Apulco. 

Ramal  de  Tepa Tepa  a Pachuca. 

Ramal  de  San  Agustín Irolo  a San  Agustín. 


FERROCARRIL  EX-INTERNACIONAL  MEXICANO 


Línea  de  Piedras  Negras  a Empalme  Sauceda 

Línea  de  Matamoros  a Durango 

Ramal  de  Rosita 

Ramal  de  Cuatro  Ciénegas 

Ramal  de  Tlahualilo 

Ramal  de  Velardeña 

Ramal  de  Tepehuanes 


Piedras  Negras  a Empalme  Sauceda. 
Matamoros  a Durango. 

Sabinas  a Rosita. 

Monclova  a Cuatro  Ciénegas. 
Matamoros  a Tlahualilo. 

Pedriceña  a Velardeña. 

Durango  a Tepehuanes. 


Regla  Núm.  2. — Estas  cuotas  se  aplicarán  también  entre  las  estaciones  comprendidas  en  los  tra- 
mos que  se  indican  en  seguida,  pero  no  podrán  aplicarse  por  distancias  directas  entre  puntos  del  Fe- 
rrocarril Interoceánico  y las  que  se  indican  en  la  Regla  número  1.  Para  formar  las  cuotas  entre 
los  trayectos  aludidos,  deberán  escalonarse  en  los  puntos  de  empalme  respectivos. 


FERROCARRIL  INTEROCEANICO  DE  MEXICO 


Línea  troncal  .... 
Ramal  de  Morelos.  . 
División  del  Poniente. 
División  del  Oriente. 
Ramal  de  San  Juan.  . 
Ranfal  de  Concepción . 
Ramal  de  Matamoros. 


México  a Veracruz. 

Los  Reyes  a Puente  de  Ixtla. 
Iturbe  a Oriental. 

Oriental  a Teziutlán. 

Virreyes  a Libres. 

Concepción  a Libres. 

Los  Arcos  a Cuautla. 


Regla  Núm.  3. — Las  cuotas  que  se  autorizan  en  la  presente  para  100  kilómetros,  se  aplicarán 
también  para  distancias  menores  en  caso  de  resultar  más  bajas  que  las  de  las  tarifas  generales. 


Regla  Núm.  4. — Las  cuotas  que  se  autorizan  en  la  Regla  Núm.  1,  también  podrán  aplicarse  por 
distancias  directas  a puntos  de  la  División  de  Cue-navaca  o desde  los  mismos,  siempre  que  resulten 
más  bajas  que  las  de  la  tarifa  general. 


Distancias 

Cuotas  por 

Distancias 

Cuotas  por 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

Entre  1 y 

100 

$ 3.00 

Entre  166  y 

170 

$ 4.68 

101 

105 

3.12 

' 171 

175 

4.80 

106 

110 

3.24 

176 

180 

4.92 

111 

115 

3.36 

181 

185 

5.04 

116 

120 

3 . 48 

186 

190 

5 .16 

121 

125 

3.60 

191 

195 

5 . 28 

126 

130 

3.72 

196 

200 

5 . 40 

131 

135 

3.84 

201 

205 

5 .51 

136 

140 

3 .96 

206 

210 

5 . 61 

141 

145 

4.08 

211 

215 

5 . 72 

146 

150 

4.20 

216 

220 

5.82 

151 

155 

4.32 

221 

225 

5.93 

156 

160 

4 . 44 

226 

230 

6.03 

161 

165 

4.56 

231 

235 

6.14 
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Distancias 

Cuotas  por 

Distancias 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

en  kilómetros. 

Entre  236  y 

240 

$ 6.24 

Entre  581 

y 590 

241 

245 

6.35 

591 

600 

246 

250 

6.45 

601 

610 

251 

255 

6.56 

611 

620 

256 

260 

6.66 

621 

630 

261 

265 

6.77 

631 

640 

266 

270 

6.87 

641 

650 

.271 

275 

6.98 

651 

660 

276 

280 

7.08 

661 

670 

281 

285 

7.19 

671 

680 

286 

290 

7.29 

681 

690 

291 

295 

7.40 

691 

700 

296 

300 

7.50 

701 

710 

301 

305 

7.61 

711 

720 

306 

310 

7 . 71 

721 

730 

311 

315 

7.82 

731 

740 

316 

320 

7.92 

741 

750 

321 

325 

8.03 

751 

760 

326 

330 

8.13 

761 

770 

331 

335 

8.24 

771 

780 

336 

340 

8 . 34 

7S1 

790 

341 

345 

8.45 

791 

800 

346 

350 

9.55 

801 

810 

351 

355 

8.66 

811 

820 

356 

360 

8.76 

821 

830 

361 

365 

8.87 

831 

840 

366 

370 

8.97 

841 

850 

371 

375 

9.08 

851 

860 

376 

380 

9 .18 

S 61 

870 

381 

3S5 

9.29 

S71 

880 

CT5 

GO 

CO 

390 

9 . 39 

881 

890 

391 

395 

9.50 

891 

900 

396 

400 

9 . 60 

901 

910 

401 

405 

9.69 

911 

920 

406 

410 

9 . 78 

921 

930 

411 

415 

9.87 

931 

940 

416 

420 

9.96 

941 

950 

421 

425 

10.05 

951 

960 

426 

430 

10.14 

961 

970 

431 

435 

10.23 

971 

980 

436 

440 

10.32 

981 

990 

441 

445 

10.41 

991 

1000 

446 

450 

10.50 

1001 

1020 

451 

455 

10 . 59 

1021 

1040 

456 

460 

10. 68 

1041 

1060 

461 

465 

10.77 

1061 

10S0 

466 

470 

10.86 

1081 

1100 

471 

475 

10.95 

1101 

1120 

476 

480 

11.04 

1121 

1140 

481 

4S5 

11.13 

1141 

1160 

486 

490 

11 . 22 

1161 

1180 

491 

495 

11 . 31 

1181 

1200 

496 

500 

11 . 40 

1201 

1220 

501 

510 

11.58 

1221 

1240 

511 

520 

11 . 76 

1241 

1260 

521 

530 

11.94 

1261 

1280 

531 

540 

12.12 

1281 

1300 

541 

550 

12.30 

1301 

. 1320 

551 

560 

12. 4S 

1321 

1340 

561 

570 

12.66 

1341 

1360 

571 

580 

12. S4 

1361 

13S0 

Cuotas  por 
1,000  kilogramos. 


$ 13.02 
13.20 

13.38 

13.56 

13.74 

13.92 
14.10 
14.23 

14.36 
14 . 49 

14.62 

14.75 

14.88 

15.01 
15.14 

15.27 
15.40 
15.53 
15.66 
15.79 

15 . 92 
16.05 
16.18 
16.31 

16.44 

16.57 

16.70 

16.83 
16.96 

17.09 
17.22 

17.35 
17.48 
17.61 
17.74 
17.87 
18.00 
18.13 
18.26 

18.39 

18.52 
18.65 

18.83 

19.01 
19.19 

19.37 
19.55 
19.73 
19.91 

20.09 

20.27 

20.45 

20.63 
20.81 
20.99 
21.17 

21.35 

21.53 

21.71 

21.89 
22.07 


Distancias 

Cuotas  por 

Distancias 

Cuotas  por 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

Entre  1381  y 

1400 

$ 22.25 

Entre  1741 

y 1760 

$ 24.19 

1401 

1420 

22.43 

1761 

1780 

24.27 

1421 

1440 

22.61 

1781 

1800 

24.35 

1441 

1460 

22.79 

1801 

1820 

24.43 

1461 

1480 

22.97 

1821 

1840 

24.51 

1481 

1500 

23.1-5 

1841 

1860 

24.59 

1501 

1520 

23.23 

1861 

1880 

24.67 

1521 

1540 

23.31 

1881 

1900 

24.75 

1541 

1560 

23.39 

1901 

1920 

24.83 

1561 

1580 

23.47 

1921 

1940 

24.91 

1581 

1600 

23.55 

1941 

1960 

24.99 

1601 

1620 

23.63 

1961 

1980 

25 . 07 

1621 

1640 

23.71 

1981 

2000 

25.15 

1641 

1660 

23.79 

2001 

2020 

25.23 

1661 

1680 

23.87 

2021 

2040 

25 . 31 

1681 

1700 

23.95 

2041 

2060 

25.39 

1701 

1720 

24.03 

2061 

2080 

25.47 

1721 

1740 

24.11 

2081 

2100 

25.55 

(D.  O. — Tomo 

XVII. — 11 

de  abril  de  19  21). 

Estas  cuotas  no  son  aplicables  a maderas  pre 
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TARIFA  Especial  R.  F.  Níiin.  53,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  53 

Queda  cancelada  la  Tarifa  Especial  Núm.  91, 
expedida  por  el  Ferrocarril  Nacional  de  Tehuan- 
jtepec. 


En  vigor  desde  el . 


ciosas  (“cocobolo,”  ébano,  de  fierro,  caoba,  rosa, 
cedro  y otras). 

En  carros  por  entero,  de  un  solo  artículo  o 
mixtos.  Peso  mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasifica- 
ción Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o subsecuentes. 

De  todas  las  estaciones  del  Ferrocarril  Nacio- 
nal de  Tehuantepec,  a Puerto  México  o Salina 
Cruz.  (Para  exportación  o cabotaje.) 

Para  formar  las  cuotas  hasta  el  costado  del 
vapor  en  Puerto  México  o Salina  Cruz,  se  agrega- 
rán los  cargos  autorizados  para  maniobras. 

Para  encontrar  las  cuotas  correspondientes  a 
distancias  intermedias,  consúltese  la  Circular  D. 
F.  Núm.  79  o la  que  esté  en  vigor. 


PARA  LOS  SIGUIENTES  ARTICULOS  DEL  PAIS: 

Madera  corriente:  Tiras  y tejamaniles  (ex- 
cepto de  madera  de  ciprés  o roja  de  California), 
material  para  cajas  de  madera,  duelas  y tapas  para 
barril,  material  para  aljibes  y tanques  de  madera, 
durmientes  y postes  de  madera,  puntales  y costeros 
para  minas,  ménsulas  de  madera  para  telégrafo; 
huacales  plegadizos,  empacados,  doblados  plana- 
mente, y corteza  para  curtir. 


A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.-— N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  N.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número ....  de  fe- 
cha 22  de  marzo  de  1921. — México,  a 22  de  marzo 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2063). 


Distancias 
en  kilómetros. 

Cuotas  por 
1,000  kilogramos. 

Distancias 
en  kilómetros. 

Cuotas  por 
1,000  kilogramos. 

Entre  1 y 

50 

$ - 1.96 

Entre  86  y 

'90 

$ 2.86 

51 

55 

2.07 

91 

95 

2.98 

56 

60 

2.19 

96 

100 

3.09 

61 

65 

2.30 

101 

105 

3.20 

66 

70 

2.41 

106 

110 

3.32 

71 

75 

2.53 

111 

115 

3.43 

76 

80 

2.64 

116 

120 

3.54 

SI 

85 

2.75 

121 

125 

3.66 
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Distancias 

Cuotas  por 

Distancias 

Cuotas  por 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

Entre  126  y 

130 

$ 3.77 

Entre  226  y 

230 

$ 6.03 

131 

135 

3.88 

231 

235 

6.14 

136 

140 

3.99 

236 

240 

6.25 

141 

145 

4.11 

241 

245 

6.37 

146 

150 

4.22 

246 

250 

6.48 

151 

155 

4.33 

251 

255 

6.59 

156 

160 

4.45 

256 

260 

6.71 

161 

165 

4.56 

261 

265 

6.82 

166 

170 

4.67 

266 

270 

6.93 

171 

175 

4.79 

271 

275 

7.05 

176 

180 

4.90 

276 

280 

7.16 

181 

185 

5.01 

281 

285 

7.27 

186 

190 

5.12 

286 

290 

7.38 

191 

195 

5.24 

291 

295 

7.50 

196 

200 

5.35 

296 

300 

7.61 

201 

205 

5.46 

301 

305 

7.72 

206 

210 

5.58 

306 

310 

7.84 

211 

215 

5.69 

311 

315 

7.95 

216 

220 

5.80 

316 

320 

8.06 

221 

225 

5.92 

321 

325  . 

8.18 

(D.  O. — Tomo  XVII. — 12  de  abril  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  86-A,  de  los  Ferro- 
carriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes.  ' 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  80-A. 

(Queda  cancelada  la  Tarifa  Especial  D.  F. 
Número  86.) 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  material  para  Cajas 
de  Madera 

(De  producción  extranjera.) 

En  carros  por  entero.  Peso  mínimo  de  acuerdo 
con  la  Clasificación  Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o 
subsecuentes. 

De  las  estaciones  de  Salina  Cruz  y Puerto 
México,  a todos  los  puntos  del  Ferrocarril  Nacio- 
nal de  Tehuantepec. 


Las  cuotas  por  distancias  que  se  autorizan 
en  la  presente  se  aplicarán  también  a la  mercan- 
cía similar  nacional  en  proporción  a la  distancia 
que  recorra  al  ser  transportada  en  la  misma  direc- 
ción, siempre  que  la  tarifa  general  no  dé  una  cuo- 
ta menor. 

Para  encontrar  las  cuotas  correspondientes  a 
distancias  intermedias  que  no  se  mencionan,  con- 
súltese la  Circular  D.  F.  Núm.  79,  o subsecuentes. 

Para  formar  las  cuotas  desde  el  costado  del 
vapor,  se  agregarán  las  indicadas  para  maniobras. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— -N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  2028,  de  fe- 
cha 18  de  marzo  de  1921. — México,  a 18  de  marzo 
de  19  21. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  209189  ) 


Distancias  Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 


i y 

100 

$ 3.91 

101 

105 

4.07 

106 

110 

4.22 

111 

115 

4.38 

116 

120 

4.53 

121 

125 

4.69 

126 

130 

4.84 

Distancias 

Cuotas  por 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

Entre  131  y 

135 

$ 5.00 

136 

140 

5.15 

141 

145 

5.31 

146 

150 

5.46 

151 

155 

5.62 

156 

160 

5.77 

161 

165 

5.93 
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Distancias  Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Entre  166 

y 170 

$ 6.08 

171 

175 

6.24 

176 

180 

6.39 

- 

181 

185 

6.55 

; ; 

186 

190 

6.70 

191 

195 

6.86 

• 

196 

200 

7.01 

; 

201 

205 

7.17 

206 

210 

7.32 

211 

215 

7.48 

216 

220 

7.63 

221 

225 

7.79 

226 

230 

7.94 

231 

235 

8.10 

236 

240 

8.25 

241 

245 

• 8.41 

246 

250 

8.56 

251 

255 

8.72 

256 

260 

8.87 

261 

265 

9.03 

266 

270 

9. 13 

271 

275 

9.34 

* 

276 

280 

9.49 

281 

285 

9 . C 5 

(D.  O. — Tomo  XVII. — 13  de  abril  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  48,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  I).  F.  NUM.  48 

(En  vigor  desde  el 

Piedra  Mineral 

Limitando  la  responsabilidad  de  estos  Ferroca- 
rriles a $20.00  por  tonelada. 
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Distancias  Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Entre  286  y 

290 

$ 9.80 

291 

295 

9.96 

296 

300 

10.11 

301 

305 

10.27 

306 

310 

10.42 

311 

315 

10.58 

316 

320 

10.73 

321 

325 

10.89 

326 

330 

11.04 

331 

335 

11.20 

336 

340 

11.35 

341 

345 

11.51 

346 

350 

11.66 

351 

355 

11.82 

356 

360 

11.97 

361 

365 

12.13 

366 

370 

12.28 

371 

375 

12.44 

376 

380 

12.59 

381 

385 

12.75 

386 

390 

12.90 

391 

395 

13.06 

396 

400 

13.21 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  2042,  de  fe- 
cha 16  de  marzo  de  19  21.— México,  a 16  de  marzo 
de  1921.— El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2017.) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 13  de  abril  de  1921). 

TARIFA  de  Carga  I).  G.  F.  Núm.  26,  de  los  Ferro- 
carriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 


En  carros  por  entero.  Peso  mínimo  90%  de 
la  capacidad  marcada  en  los  carros,  sin  que  sea 
inferior  a 25,000  kilogramos,  o la  capacidad  del  ca- 
rro si  ésta  es  menor. 


De  San  Gil  a Aguascalientes. 
$0.74  por  1,000  kilogramos. 


Esta  cuota  se  aplicará  siempre  que  el  trans- 
porte se  haga  en  carros  de  propiedad  particular. 

La  cuota  que  se  señala  en  la  presente  será  la 
máxima  que  pueda  cobrarse  para  las  remisiones 
que  se  hagan  de  puntos  intermedios  al  mismo  des- 
tino, siempre  que  la  tarifa  general  no  dé  una  cuota 
menor. 


(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  DE  CARGA  D.  G.  F.  NUM.  26 
En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  clases  entre  Estaciones  de  la  línea 
de  Allende  a Las  Vacas. 

Sujeta  a la  Clasificación  Mexicana  de  Carga 
Núm.  1,  o subsecuentes. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — • 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 
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Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  2112,  de  fe- 
cha 22  de  marzo  de  19  21. — México,  a 22  de  mar- 
zo de  1921. — El  Subsecretario,  P.  Roel. 

(Autn.  2090.) 


COBRO  MINIMO 

1.  — El  cobro  mínimo  para  cualquiera  remesa 
que  se  transporte  entre  las  estaciones  comprendi- 
das en  la  línea  de  Allende  a Las  Vacas,  será  de  cin- 
cuenta (50)  centavos. 

FLETE  PARA  CARBON  DE  PIEDRA 

2.  — El  flete  para  carbón  de  piedra  de  proce- 
dencia nacional  o extranjera,  se  cobrará  a razón  de 


un  centavo  y medio  ( 1V2  c.)  por  tonelada  y por 
kilómetro,  con  sujeción  al  mínimo  de  15  kilogra- 
mos. 

REMISIONES  DEL  GOBIERNO 

3.  — Toda  la  carga  perteneciente  al  Gobierno 
que  se  transporte  por  orden  de  la  Secretaría  res- 
pectiva, tendrá  derecho  al  descuento  de  cincuenta 
por  ciento  (50%)  de  las  cuotas  que  constan  en  la 
presente. 

COBRO  POR  ALMACENAJE,  CARGA, 
DESCARGA  Y DEMORA 

4. — El  cobro  por  almacenaje,  carga,  descarga 
y demora  se  hará  de  conformidad  con  las  instruc- 
ciones contenidas  en  la  Tarifa  de  Carga  D.  G.  F. 
Núm.  25,  y la  Circular  Núm.  2,  expedida  por  la  ofi- 
cina del  Superintendente  del  Servicio  de  Carros, 
o publicaciones  subsecuentes. 


CUOTAS  EN  PESOS  Y CENTAVOS  POR  1,000  KILOGRAMOS  POR  CADA  KILOMETRO 


CLASES 


Kilómetros. 

1 

2 

3 

4 

5 

b 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

la  15 

105 

101 

97 

93 

89 

84 

80 

76 

72 

68 

64 

60 

16 

112 

108 

103 

99 

94 

90 

8 6 

81 

77 

73 

68 

64 

17 

119 

114 

110 

105 

100 

96 

91 

87 

82 

77 

73 

68 

18 

126 

121 

116 

111 

106 

101 

96 

92 

87 

82 

77 

72 

19 

133 

128 

123 

117 

112 

107 

102 

97 

91 

86 

81 

76 

20 

140 

134 

129 

124 

118 

113 

107 

. 102 

96 

91 

85 

80 

21 

147 

141 

135 

130 

124 

118 

113 

107 

101 

95 

90 

84 

22 

154 

148 

142 

136 

130 

124 

118 

112 

106 

100 

94 

88 

23 

161 

155 

148 

142 

136 

129 

123 

117 

111 

104 

98 

92 

24 

168 

161 

155 

148 

142 

135 

129 

122 

115 

109 

102 

96 

25 

175 

168 

161 

155 

148 

141 

134 

127 

120 

114 

107 

100 

26 

182 

175 

168 

161 

153 

3,46 

139 

132 

125 

118 

111 

104 

27 

189 

181 

174 

167 

159 

152 

145 

137 

130 

123 

115 

108 

28 

196 

188 

181 

173 

165 

158 

150 

' 143 

135 

127 

120 

112 

29 

203 

195 

187 

179 

171 

163 

155 

148 

139 

132 

124 

116 

30 

210 

202 

194 

185 

177 

169 

161 

153 

144 

136 

128 

120 

31 

217 

208 

200 

192 

183 

175 

166 

158 

149 

141 

132 

124 

32 

224 

215 

206 

198 

189 

180 

172 

163 

154 

145 

137 

128 

33 

231 

222 

213 

204 

195 

186 

177 

168 

159 

150 

141 

132 

34 

238 

22  8 

219 

210 

201 

191 

182 

173 

164 

154 

145 

136 

35 

245 

235 

226 

216 

207 

197 

188 

178 

168 

159 

149 

140 

36 

252 

242 

232 

222 

212 

203 

193 

183 

173 

163 

154 

144 

37 

259 

249 

239 

229 

218 

208 

198 

188 

178 

168 

158 

148 

38 

266 

255 

245 

235 

224 

214 

204 

193 

183 

173 

162 

152 

39 

273 

262 

252 

241 

230 

220 

209 

199 

188 

177 

167 

156 

40 

280 

269 

258 

247 

236 

225 

214 

204 

192 

182 

171 

160 

41 

287 

276 

264 

253 

242 

231 

220 

209 

197 

186 

175 

164 

42 

294 

282 

271 

260 

248 

236 

225 

214 

202 

191 

179 

168 

43 

301 

389 

277 

266 

254 

242 

230 

219 

207 

195 

184 

172 

44 

308 

296 

284 

272 

260 

248 

236 

224 

212 

200 

188 

176 

45 

315 

302 

390 

278 

266 

253 

241 

229 

216 

204 

192 

180 

46 

322 

309 

297 

284 

271 

259 

247 

234 

221 

209 

196 

184 

47 

329 

316 

303 

290 

277 

265 

252 

239 

226 

213 

201 

188 

48 

336 

323 

310 

297 

283 

270 

257 

244 

231 

218 

205 

192 

49 

343 

329 

316 

303 

289 

276 

263 

249 

236 

222 

209 

196 

50 

350 

336 

323 

309 

295 

282 

268 

255 

241 

227 

214 

200 

/ 
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Kilómetros. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

H 

12 

51 

357 

343 

329 

315 

301 

287 

273 

260- 

245 

232 

218 

204 

52 

3 64 

349 

335 

321 

307 

393 

279 

265 

250 

236 

222 

208 

53 

371 

356 

342 

328 

313 

298 

284 

270 

255 

241 

226 

212 

54 

378 

363 

348 

334 

319 

304 

289 

275 

260 

245 

231 

216 

55 

385 

370 

355 

340 

325 

310 

295 

280 

265 

250 

235 

220 

56 

392 

376 

361 

346 

330 

315 

300 

285 

269 

254 

239 

224 

57 

399 

388 

368 

352 

336 

321 

306 

290 

274 

259 

243 

228 

58 

406 

390 

374 

358 

342 

327 

311 

295 

279 

263 

248 

232 

59 

413 

396 

381 

365 

348 

332 

316 

300 

284 

268 

252 

236 

60 

420 

403 

387 

371 

354 

3 38 

322 

305 

289 

272 

256 

240 

61 

427 

410 

393 

377 

360 

343 

327 

3.10 

293 

277 

260 

244 

62 

434 

417 

400 

383 

366 

349 

332 

316 

298 

281 

265 

248 

63 

441 

423 

406 

.389 

372 

355 

338 

321 

303 

286 

269 

252 

64 

448 

430 

413  . 

396 

378 

360 

343 

326 

308 

291 

273 

256 

65 

455 

437 

419 

402 

384 

366 

348 

331 

313 

295 

278 

. 260 

66 

462 

444 

426 

408 

389 

372 

354 

336 

317 

300 

282 

264 

67 

469 

450 

432 

414 

395 

377 

359 

341 

322 

304 

2S6 

268 

68 

476 

457 

439 

420 

401 

383 

364 

346 

327 

309 

290 

272 

69 

483 

464 

445 

426 

407 

388 

3.70 

351 

332 

313 

295 

276 

70 

490 

470 

452 

'4  33 

413 

394 

375 

356 

337 

318 

299 

280 

71 

497 

477 

458 

439 

419 

400 

381 

361 

342 

322 

303 

284 

72 

504 

484 

464 

445 

425 

405 

386 

366 

346 

327 

307 

28S 

73 

511 

491 

471 

451 

431 

411 

391 

372 

351 

331 

312 

292 

74 

518 

497 

477 

457 

437 

417 

397 

377 

356 

336 

316 

296 

75 

525 

504 

484 

464 

443 

422 

402 

382 

361 

341 

320 

300 

76 

532 

511 

490 

470 

448 

428 

407 

387 

366 

345 

325 

304 

77 

539 

517 

497 

476 

454 

434 

413 

392 

370 

350 

329 

308 

78 

546 

524 

503 

482 

460 

439 

418 

397 

375 

354 

333 

312 

79 

553 

531 

510 

488 

466 

445 

423 

402 

380 

359 

337 

316 

80 

560 

538 

516 

494 

472 

450 

429 

407 

385 

363 

342 

320 

81 

567 

544 

522 

501 

478 

456 

434 

412 

390 

368 

346 

324 

82 

574 

551 

529 

507 

484 

462 

440 

417 

394 

372 

350 

328 

83 

581 

558 

535 

513 

490 

467 

445 

422 

399 

377 

354 

332 

84 

588 

564 

542 

519 

496 

473 

450 

428 

404 

381 

359 

336 

85 

595 

571 

548 

525 

502 

479 

456 

433 

409 

386 

363 

340 

86 

602 

578 

555 

531 

507 

484 

461 

438 

414 

390 

367 

344 

87 

609 

585 

561 

538 

513 

490 

466 

443 

418 

395 

371 

348 

88 

616 

591 

568 

544 

619 

495 

472 

448 

423 

400 

376 

352 

89 

623 

598 

574 

550 

525 

501 

477 

453 

428 

404 

380 

356 

90 

630 

605 

581 

556 

531 

507 

482 

458 

433 

409 

384 

360 

91 

637 

612 

587 

562 

537 

512 

488 

463 

438 

413 

389 

364 

92 

644 

618 

593 

569 

543 

518 

493 

468 

443 

418 

393 

368 

93 

651 

625 

600 

575 

549 

524 

498 

473 

447 

422 

397 

372 

94 

658 

632 

606 

581 

555 

529 

'504 

478 

452 

• 427 

401 

376 

95 

665 

638 

613 

587 

561 

535 

509 

484 

457 

431 

406 

380 

96 

672 

645 

619 

593 

566 

540 

515 

489 

462 

436 

410 

384 

97 

679 

652 

626 

599 

572 

546 

520 

494 

467 

440 

414 

388. 

98 

686 

659 

632 

606 

578 

552 

525 

499 

471 

445 

418 

392 

99 

693 

665 

639 

612 

584 

557 

531 

504 

476 

449 

423 

396 

100 

700 

672 

645 

618 

590 

563 

536 

509 

481 

454 

427 

400 

w 
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(D.  O. — Tomo  XVII. — 13  de  abril  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  51,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  51 

(Quedan  canceladas  las  tarifas  especiales  nú- 
meros 364,  365  y 366,  expedidas  por  el  Ferrocarril 
de  Veracruz  al  Istmo.) 

En  vigor  desde  el 


Cuotas  de  competencia  por  clases,  entre  Vera-  4 
cruz  y Córdoba  (Por  la  vía  de  Tierra  Blanca). 

Se  rige  por  la  Clasificación  Mexicana  de  Car- 
ga Núm.  1,  o subsecuentes. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa-  A 
jes. — N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 

J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  2032,  de  fe-  , 
cha  18  de  marzo  de  1921. — México,  a 18  de  marzo 

de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel.  j „ 

p Ni 

(Autn.  2007.) 


CUOTAS  EN  PESOS  Y CENTAVOS  POR  1,000  KIL  OGRAMOS 


De  Veracruz 
(estación) 
a Córdoba. 


Entre  Vera- 
cruz 

y Córdoba. 


De  Córdoba  a 
Veracruz 
(Estación.) 


De  Córdoba  a 
Veracruz 
(Estación.) 


1 2 

8.56  8.13 

1 2 

6.42  6.10 

1 2 

5.46  5.18 

1 2 

4.28  4.07 


IMPORTACION 


3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

7.60 

7.38 

6.96 

6.63 

6.21 

5.99 

5.67 

5.35 

5.03 

4.82 

3 

4 

CONSUMO 
5 6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

5.89 

5.56 

5.35 

5.03 

4.82 

4.49 

4.28 

3.96 

3.75 

3.53 

3 

4 

CABOTAJE 
5 6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

5.01 

4.73 

4.55 

4.28 

4.10 

3.82 

3.64 

3.37 

3.19 

3.00 

3 

EXPORTACION 
4 5 6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

3.75 

3.64 

3.42 

3.32 

3.10 

3.00 

2.78 

2.68 

2.46 

2.35 

Nota  Núm.  1. — La  mercancía  similar  nacional 
gozará  de  las  cuotas  de  importación  anteriores,  en 
proporción  a la  distancia  que  recorra,  cualquiera 
que  sea  su  procedencia,  caminando  en  la  misma  di- 
rección y al  mismo  punto  de  destino,  salvo  que  las 
tarifas  generales  den  una  cuota  menor. 

Nota  Núm.  2. — Las  cuotas  de  consumo  que 
constan  en  la  presente  se  aplicarán  también  de  Ve- 
racruz a Córdoba,  a estaciones  intermedias  o vice- 
versa, a no  ser  que  las  tarifas  generales  resulten 
más  bajas. 

Nota  Núm.  3. — Las  cuotas  de  cabotaje  o expor- 
tación que  aquí  aparecen,  se  aplicarán  también  de 
las  estaciones  intermedias  a Veracruz,  a no  ser 
que  las  tarifas  generales  den  una  cuota  menor. 


Nota  Núm.  4.— 'Las  remisiones  en  menos  de  ca- 
rro entero,  de  cebada,  maíz  y trigo,  que  se  efectúen 
entre  las  estaciones  indicadas,  se  clasificarán  en  un-  ‘ 
décima  (lia.)  clase.  ] c¡ 

Nota  Núm.  5. — El  cobro  mínimo  de  cualquiera  1 1 
remisión  se  hará  de  acuerdo  con  la  tarifa  general. 

Nota  Núm.  6. — Para  formar  las  cuotas  desde  el 
costado  del  vapor  o hasta  el  mismo,  se  agregarán 
los  cargos  de  maniobra  que  se  autorizan  en  la  ta- 
rifa general  expedida  por  la  Compañía  Terminal  de 
Veracruz,  S.  A.,  Núm.  3,  o subsecuentes. 

Nota  Núm.  7. — Todas  las  cuotas  que  anteceden 
quedan  sujetas  a las  modificaciones  que  sufran  las 
tarifas  del  Ferrocarril  Mexicano. 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


D,  O. — Tomo  XVII. — 13  de  abril  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  112-A,  de  los  Ferro- 
carriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes?, 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  112-A 

(Queda  cancelada  la  Tarifa  Especial  D.  F. 
4úmero  112). 

En  vigor  desde  el 

Arena  sílica  (de  importación). 

En  carros  por  entero.  Peso  mínimo  90%  de  la 
lapaoidad  marcada  en  los  carros,  sin  que  sea  infe- 
rior a 25,000  kilogramos,  o a la  capacidad  del  carro 
si  ésta  es  menor. 
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De  Nuevo  Laredo  a Monterrey. 

$6.55  por  1,000  kilogramos. 

La  cuota  que  antecede  se  aplicará  a la  mercan- 
cía similar  nacional  en  proporción  a la  distancia 
que  recorra,  al  ser  transportada  en  la  misma  direc- 
ción y al  mismo  punto  de  destino,  salvo  que  las  ta- 
rifas generales  autoricen  una  cuota  menor.  También 
se  aplicará  para  distancias  mayores,  aumentándose 
proporcionalmente. 

Para  formar  la  cuota  desde  Laredo,  Texas,  se 
agregarán  los  cargos  correspondientes  al  paso  del 
puente. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes— jy.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  N.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  2031,  de  fe- 
cha 17  de  marzo  de  19  21. — México,  a 17  de  marzo 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2083). 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 14  de  abril  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 a la  Tarifa  Unida  de  Carga  Núm.  239,  del  Ferrocarril  Sud-Pacífico  de  México. 


FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  239 

Cuotas  proporcionales  para  el  transporte  de  mercancías  destinadas  a la  República  Mexicana,  ,y  las 

cuales  se  amparan  por  conocimiento  directo 


Fracciót 

Núm. 

ARTICULO 

DE 

A 

Cuota  d 
en  dls.y  cv: 
neda  amer 
por  1000  ki 

Proporci 
S.  P.  de  Ai 

O 

3 

O 

Empalme,  Son. 

8.326 

8.326 

Guaymas,  Son. 

19.84 

8.486 

8.486 

San  Blas,  Sin. 

12.79 

18. OI6 

3-A 

Canee- 

AZUCAR, 

en  costales,  barriles  o cajas 

Culiacán,  Sin 

El  Paso, 

20.723 

13.98 

23.41 

la  3. 

C.  E., 

con  peso  mínimo  de  27,216 

El  Dorado,  Sin. 

Tex. 

14.995 

24.80 

kilos. 

Mazatlán,  Sin. 

21.496 

14.51 

27. 676 

Caduca  con  aviso  legal.  Expedido,  febrero  22  de  1921. 

H.  Lawton,  Agente  General  de  Fletes. — Guaymas,  Sonora. 

■ 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  en  oficio  número  2041,  de 
fecha  16  de  marzo  de  1921. — México,  a 16  de  marzo  de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 


(Autn.  C0822) . 


I 
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(D.  O. — Tomo  XVII. — 15  de  abril  de  19  21). 

TARIFA  Unida  de  Carga  Núra.  246,  del  Ferroca- 
rril Sud-Pacífico  de  México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 

En  conexión  con  Southern  Pacific  Company, 
Galveston  Harrisburg  & San  Antonio  R.R.  Inter- 
national & Great  Northern  Ry. 

TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  246 

Cuotas  para  azúcar,  de  Empalme,  Guaymas, 
Son.,  San  Blas,  Culiacán,  El  Dorado  y Mazatlán, 


Sin.,  a Eagle  Pass  y Laredo,  Texas.  (Cuando  el 
destino  final  sea  algún  punto  dentro  de  la  Repúbli-  je; 
ca  Mexicana.)  ^H|  1 

Expedida  el  22  de  febrero  de  1921. 

H.  Lawton,  Agente  General  de  Fletes. — Guay- 
mas, Sonora. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  2027,  de  fe- 
cha 17  de  marzo  de  1921. — México,  a 17  de  marzo 
de  19  21. — El  Subsecretario,  F.  Rocl. 

(Autn.  C08153) . 


O ‘3 

CL. 


ARTICULO 


DE 


A 


0)24 


:2g 

a ^ 


O 

O 


el 

O 

3 

O 


1 AZUCAR, 

en  costales,  barriles  o cajas;  C. 

Guaymas,  Son. 

8.053 

8.48» 

E.,  con 

peso  mínimo  de  27,216  kilos. 

Empalme,  Son. 

28.66 

8.32» 

San  Blas,  Sin., 

Laredo, 

10.493 

18. 016 

Culiacán,  Sin. 

Tex. 

29.541 

10.815 

23.41» 

El  Dorado,  Sin. 

30  313 

11.098 

34.80 

Mazatlán,  Sin. 

30.313 

11.098 

27.67» 

2 AZUCAR, 

en  costales,  barriles  o cajas;  C. 

Guaymas,  Son. 

8.48» 

' E.,  con 

peso  mínimo  de  27,216  kilos. 

Empalme,  Son. 

Eagle 

23.148 

6.504 

8.32» 

San  Blas,  Sin. 

Pass, 

8.475 

18.01» 

Culiacán,  Sin. 

Tex. 

24.03 

8.798 

23.41 

El  Dorado,  Sin. 

24.802 

9.08 

24.80 

Mazatlán,  Sin. 

24.802 

9.08 

27.67» 

Las  cuotas  que  aparecen  en  la  presente,  serán  las  máximas  que  podrán  cobrarse  en  remesas 
que  se  hagan  de  puntos  intermedios,  y también  serán  aplicables,  aumentadas  proporcionalmente,  pa- 
ra distancias  mayores,  siempre  que  la  Tarifa  General  no  resulte  menor. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 20  de  abril  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  50-B,  de  los  Ferro- 
carriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  50-B. 

(Queda  cancelada  la  Tarifa  Especial  D.  F. 
Núm.  50-A.) 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  los  siguientes  artículos 
de  producción  nacional 

Madera  corriente:  Tiras  y tejamaniles  (excep- 
to de  madera  de  ciprés  o roja  de  California),  ma- 
terial para  cajas  de  madera,  duelas  y tapas  para 


barril,  material  para  aljibes  y tanques  de  madera, 
durmientes  y postes  de  madera,  puntales  y coste- 
ros para  minas,  ménsulas  de  madera  para  telégra- 
fo, huacales  plegadizos,  empacados,  doblados  pla- 
namente, y corteza  para  curtir. 

Estas  cuotas  no  son  aplicables  a maderas  pre- 
ciosas (“cocobolo,”  ébano,  de  fierro,  caoba,  rosa, 
cedro  y otras). 

En  carros  por  entero  de  un  solo  artículo  o 
mixtos.  Peso  mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasifica- 
ción Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o subsecuentes. 

Entre  las  estaciones  de  los  Ferrocarriles  Na- 
cionales de  México. 

Que  constan  en  las  reglas  Núms.  1 y 2.  Para 
encontrar  las  cuotas  aplicables  a distancias  inter- 
medias, consúltese  la  Circular  D.  F.  Núm.  79,  o 
la  que  en  su  lugar  estuviere  vigente. 

Expira  con  aviso  legal. 
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A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.-— N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 

J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 

Regla  Núm.  1. — Las  cuotas  que  constan  en  la 
prendidas  en  los  trayectos  que  se  indican  al  calce. 


nes  y Obras  Públicas  en  oficio  número  2218,  de  fe- 
cha lo.  de  abril  de  1921. — México,  a lo.  de  abril 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2041). 

presente  se  aplicarán  entre  las  estaciones  cora- 


FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO 


Línea  troncal  

Ramal  de  Pachuca . ..... 
Ramal  de  Guadalajara.  . . . 

Ramal  de  Zamora 

Ramal  de  Zapotlán 

Ramal  de  Guanajuato 

Ramal  de  San  Luis  Potosí  . . 
División  de  Coahuila  y Pacífico 

Ramal  de  La  Laguna 

Línea  de  San  Pedro  a Saltillo. 
División  de  Monterrey 


México  a Ciudad  Juárez. 

Tula  a Pachuca. 

Irapuato  a Guadalajara. 
Yurécuaro  a Los  Reyes. 
Guadalajara  a Manzanillo. 
Silao  a Marfil. 

Chicalote  a Tampico. 

Torreón  a Encantada. 

Gómez  Palacio  a San  Pedro. 
San  Pedro  a Saltillo  y Anhelo. 
Paredón  a Tampico. 


FERROCARRIL  EX-NACIONAL  DE  MEXICO 


Línea  troncal 

División  del  Pacífico. 

Ramal  de  Uruapan 

Ramal  de  Salamanca 

Ramal  de  Jaral 

Ferrocarril  Michoacán  y Pacífico 
Ramal  de  Matamoros 


México  a Nuevo  Laredo. 

México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González 
Acámbaro  a Uruapan. 

San  Juan  a Salamanca. 

Salamanca  a Jaral  del  Valle. 

Maravatío  a Zitácuaro. 

Monterrey  a Matamoros. 


FERROCARRILES  EX-HIDALGO  Y DEL  NORDESTE 


Línea  troncal .... 
Ramal  de  Tortugas.  . 
Ramal  de  Tepa.  . . 
Rainal  de  San  Agustín, 


México  a Beristáin. 
Ventoquipa  a Apulco, 
Tepa  a Pachuca. 
Irolo  a San  Agustín. 


FERROCARRIL  EX-ÍNTERNACIONAL  MEXICANO 


Línea  de  Piedras  Negras  a Empalme  Sauceda 

Línea  de  Matamoros  a Durango 

Ramal  de  Rosita 

Ramal  de  Cuatro  Ciénegas 

Ramal  de  Tlahualilo 

Ramal  de  Velardeña 

Ramal  de  Tepehuanes 


Piedras  Negras  a Empalme  Sauceda. 
Matamoros  a Durango. 

Sabinas  a Rosita. 

Monclova  a Cuatro  Ciénegas. 
Matamoros  a Tlahualilo. 

Pedriceña  a Velardeña. 

Durango  a Tepehuanes. 


FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 


Línea  de  Cañitas  a Durango Emp.  de  Cañitas  a Emip.  de  Durango. 

Ramal  de  Sombrerete Frío  a Tocayos. 

Línea  de  Mazatlán Durango  a Mazatlán. 

Ramal  de  Ciénega  de  Caballos: Purísima  a Ciénega  de  los  Caballos  y S.  Vicente. 


Regla  Núm.  2. — Las  cuotas  que  se  autorizan  en  la  presente  tarifa  podrán  también  usarse  por 
distancias  directas  para  embarques  que  se  transporten  a puntos  de  la  división  de  Cuernavaca  o 
desde  los  mismos,  si  éstas  resultan  más  bajas  que  aplicando  las  de  la  tarifa  general  para  la  citada 
división. 
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Distancias  Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Distancias 
en  kilómetros. 


Cuotas  por 
1,000  kilogramos. 

i.  


Entre  1 y 

100 

$ 3.55 

Entre  396  y 

400 

$ 11.80 

101 

105 

3.69 

401 

405 

11.89 

106 

110 

3.84 

406 

410 

11.97 

111 

115 

3.98 

411 

415 

12.06 

116 

120 

4.12 

416 

420 

12.14 

121 

125 

4.26 

421 

425 

12.23 

126 

130 

4 . 41 

426 

430 

12.31 

131 

135 

4.55 

431 

435 

12.40 

136 

140 

4.69 

436 

440 

12.48 

141 

145 

4.83 

441 

445 

12.57 

146 

150 

4.9S 

446 

450 

12.65 

151 

155 

5.12 

451 

455 

12.74 

156 

160 

5.26 

456 

460 

12.82 

161 

165 

5.40 

461 

465 

12.91 

166 

170 

5.55 

466 

470 

12.99 

171 

175 

5.69 

471 

475 

13.08 

176 

180 

5.83 

476 

480 

13.16 

181 

185 

5.97 

481 

485 

13.25 

186 

190 

6.12 

486 

490 

13.33 

191 

195 

6.26 

491 

495 

13.42 

196 

200 

6.40 

496 

500 

13.50 

201 

205 

6.54 

501 

510 

13.67 

206 

210 

6.67 

511 

520 

13.84 

211 

215 

6.81 

521 

530 

14.01 

216 

220 

6.94 

531 

540 

14.18 

221 

225 

7.08 

541 

550 

14.35 

226 

230 

7.21 

551 

560 

14.52 

231 

235 

7.35 

561 

570 

14.69 

236 

240 

7.48 

571 

580 

14.86 

241 

245 

7.62 

581 

590 

15.03 

246 

250 

7.75 

591 

600 

15.20 

251 

255 

7.89 

601 

610 

15.37 

256 

260 

8.02 

611 

620 

15.54 

261 

265 

8.16 

621 

630 

15.71 

266 

270 

8.29 

631 

640 

15.88 

271 

275 

8.43 

641 

650 

16.05 

276 

280 

8.56 

651 

660 

16.16 

281 

285 

8.70 

661 

670 

16 . 27 

286 

290 

8 . 83 

671 

680 

16.38 

291 

295 

8.97 

681 

690 

16.49 

296 

300 

9.10 

691 

700 

16.60 

301 

305 

9.24 

701 

710 

16.71 

306 

310 

9.37 

711  . 

720 

16.82 

311 

315 

9.51 

721 

730 

16.93 

316 

320 

9.64 

731 

740 

17 . 04 

321 

325 

9.78 

741 

750 

17.15 

326 

330 

9.91 

751 

760 

17.26 

331 

335 

10.05 

761 

770 

17.37 

336 

340 

10.18 

771 

780 

17.48 

341 

345 

10.32 

781 

790 

17.59 

346 

350 

10.45 

791 

800 

17.70 

351 

355 

10.59 

801 

810 

17.81 

356 

360 

10.72 

811 

820 

17.92 

361 

365 

10.86 

821 

830 

18.03 

366 

370 

10.99 

831 

840 

18.14 

371 

375 

11.13 

841 

850 

18.25 

376 

380 

11.26 

851 

860 

18.36 

381 

385 

11.40 

861 

870 

18.47 

386 

390 

11.53 

871 

880 

18.58 

391 

395 

11.67 

881 

890 

18.69 
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Distancias  Cuotas  pol- 
en kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Entre  891  y 

900 

$ 18.80 

901 

910 

18 . 91 

911 

920 

19.02 

921 

930 

19.13 

931 

940 

19.24 

941 

950 

19.35 

951 

960 

19.46 

961 

970 

19.57 

971 

980 

19.68 

981 

990 

19.79 

991 

1000 

19.90 

1001 

1020 

20.08 

1021 

1040 

20.26 

1041 

1060 

20.44 

1061 

1080 

20.62 

1081 

1100 

20.80 

1101 

1120 

20.98 

1121 

1140 

21.16 

1141 

1160 

21.34 

1161 

1180 

21.52 

1181 

1200 

21.70 

1201 

1220 

21.88 

1221  - 

1240 

22.06 

1241 

1260 

22.24 

1261 

1280 

22.42 

1281 

1300 

22.60 

1301 

1320 

22.78 

1321 

1340 

22.96 

1341 

1360 

23.14 

1361 

1380 

23.32 

1381 

1400 

23.50 

1401 

1420 

23.68 

1421 

1440 

23. 8ti 

(D.  O. — Tomo  XVII. — 20  de  abril  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1,  de  la  Tarifa  Especial  Uni- 
da de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México 
y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

FERROCARRIL  DE  SAN  RAFAEL  Y ATLIXCO, 
— S.  A.  — 

Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  UNIDA 

Líneas  Nacionales  de  México  M.  N.  I.  Núm.  12, 
F.  C.  de  San  Rafael  y Atlixco  Núm.  4 

Expedida  por  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México  e Interoceánico. 

A 

En  vigor  desde  el 


Distancias  Cuotas  pol- 
en kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Entre  14  41  y 

1460 

$ 24.04 

1461 

1480 

24.22 

1481 

1500 

24.40 

1501 

1520 

24.47 

1521 

1540 

24.54 

1541 

1560 

24.61 

1561 

1580 

24.68 

1581 

1600’ 

24.75 

1601 

1620 

24.82 

1621 

1640 

24.89 

1641 

1660 

24.96 

1661 

1680 

25.03 

1681 

1700 

* 25.10 

1701 

1720 

25.17 

1721 

1740 

25.24 

1741 

1760 

25.31 

17  61 

1780 

25.38 

1781 

1800 

25.45 

1801 

1820 

25.52 

1821 

1840 

25.59 

1841 

1860 

25.66 

1861 

1880 

25.73 

1881 

1900 

25.80 

1901 

1920 

25.87 

1921 

1940 

25.94 

1941 

1960 

26.01 

1961 

1980 

26.08 

19  8-1 

2000 

26.15 

2001 

2020 

26.22 

2021 

2040 

26.29 

2041 

2060 

26.36 

2061 

2080 

26.43 

2081 

2100 

26.50 

Por  el  presente  se  les  avisa  que  desde  la  fe- 
cha citada,  la  Tarifa  Especial  Unida  mencionada, 
aplicable  a embarques  de  papel  del  país,  de  Zava- 
leta  a varias  estaciones  de  los  Ferrocarriles  Nacio- 
nales de  México,  quedará  concelada. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes, Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y Anexos, 
México,  D.  F. — N.  Ponce,  Vioeagente  General  de 
Fletes,  Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y 
Anexos,  México,  D.  F. — J.  M.  Tovar,  Viceagente 
General  de  Fletes,  Ferrocarriles  Nacionales  de  Mé- 
xico y Anexos,  México,  D.  F. — José  Moctezuma, 
Gerente  General,  Ferrocarril  de  San  Rafael  y Atlix- 
co, S.  A.,  México,  D.  F. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  2217,  de 
fecha  31  de  marzo  de  1921. — México,  a 31  de  mar- 
zo de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 


(Autn.  2081.) 
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(D.  0. — Tomo  XVII. — 20  de  abril  de  1921). 

(D.  0. — Tomo  XVII. — 20  de  abril  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 de  la  Tarifa  Especial  Uni- 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  68,  de  los  Ferroca 

da  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México 

rriles  Nacionales  de  México  y Anexos. 

y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 

Y ANEXOS 

Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

Departamento  General  de  Fletes. 

FERROCARRIL  DE  SAN  RAFAEL  Y ATLIXCO, 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  66 

S.  A. 

En  vigor  desde  el 

Departamento  General  de  Fletes. 

Cuotas  por  distancias  para  Papel  de  producción 

TARIFA  ESPECIAL  UNIDA 

nacional 

(Como'se  especifica  en  la  página  número  3.) 

F.  C.  Interoceánico  I.  O.  Núm.  4. — F.  C.  de  San 
Rafael  y Atlixco  Núm.  2 

En  carros  por  entero.  Peso  mínimo  de  acuer 
do  con  la  Clasificación  Mexicana  de  Carga  Núm.  1 

Expedida  por  el  Ferrocarril  Interoceánico  de 

o subsecuentes. 

México. 

Entre  las  estaciones  de  los  Ferrocarriles  Na 

Se  avisa  por  el  presente  que  desde  el 

cionales  de  México  y Anexos. 

quedará  cancelada  la  Tarifa  Especial  Unida  suso- 
dicha, aplicable  a embarques  de  pulpa,  mineral,  de 
hilacha,  paja  o madera,  de  Veracruz  a Zavaleta. 

Que  constan  en  las  reglas  números  1,  2 y 3 
Para  encontrar  las  cuotas  aplicables  a distancia 
intermedias,  consúltese  la  Circular  D.  F.  Núm.  79 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 

o la  que  en  su  lugar  estuviere  vigente. 

jes,  Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y Anexos, 

Expira  con  aviso  legal. 

México,  D.  F. — N.  Ponce,  Viceagente  General  de 
Fletes,  Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y 
Anexos,  México,  D.  F. — J.  M.  Tovar,  Viceagente  Ge- 
neral de  Fletes.  Ferrocarriles  Nacionales  de  Mé- 
xico y Anexos,  México,  D.  F. — José  Moctezuma,  Ge- 
rente General.  Ferrocarril  Central  de  San  Rafael 
y Atlixco,  S.  A.,  México,  D.  F. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa 
jes. — N.  Ponce,  Viceagent.e  General  de  Fletes.- 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacu 
nes  y Obras  Públicas  en  oficio  número  2215,  de  f( 
cha  31  de  marzo  de  1921. — México,  a 31  de  marz 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  2219  de  fe- 

(Autn.  2081). 

cha  31  de  marzo  de  1921. — México,  a 31  de  mar- 

Regla  Núm.  1. — Las  cuotas  que  constan  e 

zo  de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

la  presente  se  aplicarán  entre  las  estaciones  com 

(Autn.  2045.) 

prendidas  en  los  trayectos  que  se. indican  al  cale- 

FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO 

Línea  tronca] México  a Ciudad  Juárez. 

Ramal  de  Pachuca Tula  a Pachuca. 

Ramal  de  Guadalajara Irapuato  a Guadalajara. 

Ramal  de  Zapotlán Guadalajara  a Manzanillo. 

Ramal  de  Guanajuato Silao  a Marfil. 

Ramal  de  San  Luis  Potosí Chicalote  a Tampico. 

División  de  Coahuila  y Pacífico Torreón  a Encantada. 

Ramal  de  La  Laguna Gómez  Palacio  a San  Pedio. 

Línea  de  San  Pedro  a Saltillo San  Pedro  a Saltillo  y Anhelo. 

División  de  Monterrey Paredón  a lampico. 

FERROCARRIL  EX-NACIONAL  DE  MEXICO 

Linea  troncal .... 

División  del  Pacífico. 

Ramal  de  Uruapan. 

Ramal  de  Salamanca 

Ramal  de  Jaral.  . . 

Ramal  de  La  Paz.  . 

Ramal  de  Matamoros 


México  a Nuevo  Laredo. 

México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González. 
Acámbaro  a Uruapan. 

San  Juan  a Salamanca. 

Salamanca  a Jaral  del  Valle. 

Rincón  a Pozos. 

Monterrey  a Matamoros. 
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FERROCARRILES 


EX-HIDALGO  Y DEL  NORDESTE 


Línea  troncal .... 
Ramal  de  Tortugas.  . 
Ramal  de  Tepa . . . 

Ramal  de  San  Agustín 


México  a Beristáin. 
Ventoquipa  a Apulco 
Tepa  a Pachuca. 
Irolo  a San  Agustín. 


FERROCARRIL  EX-INTERNACIONAL  MEXICANO 

Línea  de  Piedras  Negras  a Empalme  Sauceda  Piedras  Negras  a Empalme  Sauceda. 

Línea  de  Torreón  a Durango Torreón  a Durango. 

Ramail  de  Rosita Sabinas  a Rosita. 

Ramal  de  Cuatro  Ciénegas Monclova  a Cuatro  Ciénegas. 

Ramal  de  Velardeña Pedriceña  a Velardeña. 

Ramal  de  Tepehuanes Durango  a Tepehuanes. 


'Regla  Núm.  2. — Las  cuotas  que  se  autorizan 
en  la  presente  tarifa  podrán  también  usarse  por 
listancias  directas  para  embarques  que  se  transpor- 
;en  a puntos  de  la  División  de  Cuernavaca,  o desde 
os  mismos,  si  éstas  resultan  más  bajas,  que  apli- 
cando las  de  la  tarifa  general  para  la  citada  divi- 
sión. 

Regla  Núm.  3. — Las  cuotas,  por  distancias 
iue  se  autorizan  en  las  páginas  números  3 al  5 de 
esta  tarifa  son  también  aplicables  entre  las  esta- 
ciones del  Ferrocarril  Interoceánico  de  México,  pe- 
•o  no  podrán  aplicarse  para  distancias  directas  en- 
re puntos  de  dicho  ferrocarril  y las  comprendidas 
¡n  los  trayectos  que  se  indican  en  las  reglas  nú- 
neros  1 y 2.  Para  formar  las  cuotas  entre  esta- 
ciones del  mencionado  ferrocarril  y los  trayectos 


aludidos,  deberán  escalonarse  las  cuotas  basta  los 
puntos  de  empalme  respectivos  o desde  los  mis- 
mos. 

Referencia  Núm.  1. — Papel  para  imprenta, 
construcción,  techos,  alfombras,  de  envoltura  (im- 
preso o sin  imprimir),  para  forrar,  de.  paja  y de 
manila,  cartón  para  encuadernación,  cartón  de  pul- 
pa y cartón  de  paja,  en  bultos  o huacales.  (Estas 
cuotas  no  son  aplicables  a ninguna  clase  de  papel 
empacado  en  cajas).  En  carros  por  entero  de  un 
solo  artículo  o mixtos. 

Referencia  Núm.  2. — Bloques  o libretas  de  pa- 
pel, cuadernos  de  papel,  papel  manila  o de  impren- 
ta, así  como  papel  N.  E.,  en  huacales  o cajas.  En 
carros  por  entero  de  un  solo  artículo  o mixtos. 


CUOTAS  EN  PESOS  Y CENTAVOS  POR  1,000  KILOGRAMOS 


Distancias 

Referencias 

Distancias 

Referencias 

en 

kilómetros. 

Núm.  1. 

Núm.  2. 

en  kilómetros. 

Núm.  1. 

Núm.  2 

üntre 

i y 

100 

$ 4.09 

$ 4.37 

Entre  221 

y 225 

$ 8.59 

$ 9.15 

E 

101 

105 

4.2S 

4.57 

226 

230 

8.75 

9.32 

106 

110 

4.46 

4.76 

231 

235 

8.91 

9.50 

1 

111 

115 

4.65 

4.96 

236 

240 

9.07 

9.67 

116 

120 

4.83 

5.15 

241 

245 

9.23 

9.85  . 

121 

125 

5.02 

5.35 

246 

250 

9.39 

10.02 

126 

130 

5.20 

5.54 

251 

255 

9.55 

10.20 

131 

135 

5.39 

5.74 

256 

260 

9.71 

10.37 

136 

140 

5.57 

5.93 

261 

265 

9.87 

10.55 

141 

145 

5.76 

6.13 

266 

270 

10.03 

10.72 

146 

150 

5.94 

6.32 

271 

275 

10.19 

10.90 

151 

155 

6.13 

6.52 

276 

280 

10.35 

11.07 

156 

160 

6.31 

6.71 

281 

285 

10.51 

11.25 

■ 

161 

165 

6.50 

6.91 

286 

290 

10.67 

11.42 

166 

170 

6.68 

7.10 

291 

295 

10.83 

11.60 

171 

175 

6.87 

7.30 

296 

300 

10.99 

11.77 

176 

180 

7.05 

7.49 

301 

305 

11.15 

11.95 

181 

1S5 

7.24 

7.69 

306 

310 

11.31 

12.12 

186 

190 

7.42 

7.88 

311 

315 

11.47 

12.30 

191 

195 

7.61 

8.08 

316 

320 

11.63 

12.47 

196 

200 

7.79 

8.27 

321 

325 

11.79 

12.65 

201 

205 

7.95 

8.45 

326 

330 

11.95 

12.82 

206 

210 

8.11 

8.62 

331 

335 

12.11 

13.00 

211 

215 

8.27 

8.80 

336 

340 

12.27 

13.17 

216 

220 

8.43 

8.97 

341 

345 

12.43 

13.35 

470 
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Distancias 
en  kilómetros. 


Referencias 
Núm.  1.  Núin.  2. 


Distancias 
en  kilómetros. 


Referencias 
Núm.  1.  Núm.  2. 


Entre  34  6 y 

350 

$ 12.59 

$ 13.52 

351 

355 

12.75 

13.70 

356 

360 

12.91 

13.87 

361 

365 

13.07 

14.05 

366 

370 

13.23 

14.22 

371 

375 

13.39 

14.40 

376 

380 

13.55 

14.57 

381 

3S5 

13.71 

14.75 

3S6 

390 

13.87 

14.92 

391 

395 

14.03 

15.10 

396 

400 

14.19 

15.27 

401 

405 

14.33 

15.42 

406 

410 

14.46 

15.56 

411 

415 

14.60 

15.71 

416 

420 

14.73 

15.85 

‘*21 

425 

14.87 

16.00 

426 

430 

15.00 

16.14 

431 

43S 

15.14 

16.29 

4 33 

440 

15.27 

16.43 

441 

445 

15.41 

16.58 

446 

450 

15.54 

16.72 

451 

455 

15.68 

16.87 

456 

460 

15.81 

17.01 

461 

465 

15.95 

17.16 

460 

470 

16.08 

17.30 

471 

475 

16.22 

17.45 

476 

480 

16.35 

17.59 

4S1 

485 

16.49 

17.74 

486 

490 

16.62 

17.88 

491 

495 

16.76 

18.03 

496 

500 

16.89 

18.17 

501 

510 

17.16 

18.46 

511 

520 

17.43 

18.75 

521 

530 

17.70 

19.04 

531 

540 

17.97 

19.33 

541 

550 

18,24 

19.62 

551 

560  • 

18.51 

19.91 

561 

570 

18.78 

20.20 

571 

580  ^ 

19.05 

20.49 

581 

59Q 

19.32 

20.78 

591 

600 

19.59 

21.07 

601 

610 

19.86 

21.36 

611 

620 

20.13 

21.65 

621 

630 

20.40 

21.94 

631 

640 

20.67 

22.23 

641 

650 

20.94 

22.52 

651 

660 

21.14 

22.73 

661 

670 

21.34 

22.94 

671 

680 

21.54 

23.15 

681 

690 

21.74 

23.36 

691 

700 

21.94 

23.57 

701 

710 

22.14 

23.78 

711 

720 

22.34 

23.99 

721 

730 

22.54 

24.20 

731 

740 

22.74 

24.41 

741 

750 

22.94 

24.62 

751 

760 

23.14 

24.83 

761 

770 

23.34 

25.04 

771 

780 

23.54 

25.25 

781 

790 

23.74 

25.46 

791 

800 

23.94 

25.67 

Entre  801 

y 810 

811 

820 

821 

830 

831 

840 

841 

850 

851 

860 

8 61 

870 

871 

880 

881 

890 

891 

900 

901 

910 

911 

920 

921 

930 

931 

940 

941 

950 

951 

960 

961 

970 

971 

980 

981 

990 

991 

1000 

1001 

1020 

1021 

1040 

1041 

1060 

1061 

1080 

1081 

1100 

1101 

1120 

1121 

1140 

1141 

1160 

1161 

1180 

1181 

1200 

1201 

1220 

1221 

1240 

1241 

1260 

1261 

1280 

1281 

1300 

1301 

1320 

1321 

1340 

1341 

1360 

1361 

1380 

1381 

1400 

1401 

1420 

1421 

1440 

1441 

1460 

1461 

1480 

1481 

1500 

1501 

1520 

1521 

1540 

1541 

1560 

1561 

1580 

1581 

1600 

1601 

1620 

1621 

1640 

1641 

1660 

1661 

1680 

1681 

1700 

1701 

1720 

1721 

1740 

1741 

1760 

1761 

1780 

1781 

1800 

1801 

1820 

$ 24.14 

24.34 

24.54 

24.74 

24.94 

25.14 

25.34 

25.54 

25.74 

25.94 

26.14 

26.34 

26.54 

26.74 

26.94 

27.14 

27.34 

27.54 

27.74 

27.94 

28.14 

28.34 

28.54 

28.74 

28.94 

29.14 

29.34 

29.54 

29.74 

29.94 

30.14 

30.34 

30.54 

30.74 

30.94 

31.14 

31.34 

31.54 

31.74 

31.94 

32.14 

32.34 

32.54 

32.74 

32.94 

33.03 
33.12 

33.22 

33.31 

33.40 
33.49 
33.58 
33.68 

33.77 

33.86 

33.95 

34.04 

34.14 

34.23 

34.32 

34.41 


25.88 

26.09 

26.30 
26.51 

26.72 
26.93 

27.14 

27.35 

27.56 

27.77 
27.98 

28.19 

28.40 
28.61 
28.82 
29.03 

29.24 
29.45 

29.66  : 

29.87 

30.09 

30.31 
30.53 

30.75 

30.97 

31.19 

31.41 
31.63 
31.85 

32.07 
32.29 
32.51 

32.73 

32.95 

33.17  ' 
33.39 
33.61 
33.83 

34.05 

34.27 
34.49 
34.71 
34.93 

35.15 

35.37 

35.47  I 

35.57 

35.67  ' 

35.77 

35.87 

35.97 

36.07 

36.17 

36.27 

36.37 

36.47 

36.57 

36.67 

36.77 

36.87 

36.97 


' 
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Distancias 
en  kilómetros. 

Entre  1821  y 1840 
1841  1860 

1861  1880 
1881  1900 

1901  1920 

1921  1940 

1941  1960 


rno  por  distancias  directas  entre  puntos  de  los 
mismos,  comb  sigue: 

Ferrocarril  Nacional  de  Tehuantepec. 

Ferrocarril  Interoceánico  de  México. 

Ferrocarril  Mexicano  del  Sur. 

Ferrocarril  de  Veracruz  al  Istmo. 

Ferrocarril  Pan-Americano. 

Con  excepción  del  ramal  de  Esperanza  (Te- 
huacán  a Esperanza). 

Para  encontrar  las  cuotas  correspondientes 
a distancias  intermedias,  consúltese  la  Circular  D. 
F.  Núm.  79,  o la  que  estuviere  vigente. 

Expira  con  aviso  legal. 


[D.  O. — Tomo  XVII. — 22  de  abril  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  63,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  63 

Quedan  canceladas  las  siguientes:  Tarifa  Espe- 
ial  Núm.  8-A,  expedida  por  el  Ferrocarril  Mexi- 
ano  del  Sur. — Tarifa  Especial  D.  T.  V.  I.  Núm.  2, 
xpedida  por  las  Líneas  del  Sureste  de  México. 


Referencias 


Núm.  1. 

Núm.  3. 

$ 34.50 

$ 37.07 

34.60 

37.17 

• 34.69 

37.27 

34.78 

37.37 

34.87 

37.47 

34.96 

37.57 

35.06 

37.67 

» Distancias 
en  kilómetros. 


Entre  19  61 

y 1980 

1981 

2000 

2001 

2020 

2021 

2040 

2041 

2060 

2061 

2080 

2081 

2100 

Referencias 


Núm.  1. 

Núm.  3. 

$ 35.15 

$ 37.77 

35.24 

37.87 

35.33 

37.97 

35.42 

38.07 

35.52 

38.17 

35.61 

38.27 

35.70 

38.37 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  Caña  de  Azúcar 


A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— N.  Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — 
J.  M.  Tovar,  Viceagente  General  de  Fletes. 


En  carros  por  entero.  Peso  mínimo  de  acuer- 


Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 


o  con  la  Clasificación  Mexicana  de  Carga  Núm.  1, 
subsecuentes. 

Entre  todas  las  estaciones  comprendidas  en 


nes  y Obras  Públicas  en  oficio  número  2430,  de  fe- 
cha 6 de  abril  de  1921. — ¡México,  a 6 de  abril  de 
1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 


ada  uno 

de  los 

ferrocarriles 

mencionados,  así  co- 

(Autn.  2095.) 

Distancias 

Cuotas  por 

Distancias 

Cuotas  por 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

Entre 

i y 

25 

8 0.75 

Entre  126  y 

130 

$ 3.05 

26 

30 

0.87 

131 

135 

3.13 

31 

35 

0.99 

136 

140 

3.21 

36 

40 

1.11 

141 

145 

3.29 

41 

45 

1.23 

146 

150 

3.38 

46 

50 

1.35 

151 

155 

3.46 

51 

55 

1.47 

156 

160 

3.54 

56 

60 

1.59 

161 

165 

3.62 

61 

65 

1.71 

166 

170 

3.71 

66 

70 

1.83 

171 

175 

3.79 

71 

75 

1.95 

176 

180 

3.87 

76 

80 

2.07 

181 

185 

3.95 

81 

85 

2.19 

186 

190 

4.04 

86 

90 

2.31 

191 

195 

4.12 

91 

95 

2.43 

196 

200 

4.20 

96 

100 

2.55 

201 

205 

4.27 

- 

101 

105 

2.63 

206 

210 

4.34 

106 

110 

2.72 

211 

215 

4.41 

111 

115 

2.80 

216 

220 

4.48 

116 

120 

2.88 

221 

225 

4.55 

121 

125 

2.96 

226 

230 

4.62 
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Distancias 

Cuotas  por 

Distancias 

Cuotas  por 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

en  kilómetros. 

1,000  kilogramos. 

Entre  231  y 

235 

$ 4.69 

Entre  561  y 

570 

$ 9.21 

236 

240 

4.76 

571 

580 

9.34 

241 

245 

4.83 

581 

590 

9.47 

246 

250 

4.90 

591 

600 

9.60 

251 

255 

4.97 

601 

610 

9.73 

256 

260 

5.04 

611 

620 

9.86 

261 

265 

5.11 

621 

630 

9.99 

266 

270 

5.18 

631 

640 

10.12 

271 

275 

5.25 

641 

650 

10.25 

276 

280 

5.32 

651 

660 

10.37 

281 

285 

5.39 

661 

670 

10.49 

286 

290 

5.46 

671 

680 

10.61 

291 

295 

5.53 

681 

690 

10.73 

296 

300 

5.60 

691 

700 

10.85 

301 

305 

5.67 

701 

710 

10.97 

306 

310 

5.74 

711 

720 

11.09 

311 

315 

5.81 

721 

730 

11.21 

316 

320 

5.8S 

731 

740 

11.33 

321 

325 

5.95 

741 

750 

11.45 

326 

330 

6.02 

751 

760 

11.57 

331 

335 

6.09 

761 

770 

11.69 

336 

340 

6.16 

771 

780 

11.81 

341 

345 

6.23 

781 

790 

11.93 

346 

350 

6.30 

791 

SOO 

12.05 

351 

355 

6.37 

801 

810 

12.17 

356 

360 

6.44 

811 

820 

12.29 

361 

365 

6.51 

821 

830 

12.41 

366 

370 

6.58 

831 

840 

12.53 

371 

375 

6.65 

841 

850 

12.65 

376 

380 

6.72 

851 

860 

12.77 

381 

385 

6.79 

861 

870 

12.89 

386 

390 

6.86 

371 

880 

13.01 

391 

395 

6.93 

881 

890 

13.13 

396 

400 

7.00 

891 

900 

13.25 

401 

405 

7.07 

901 

910 

13.37 

406 

410 

7.13 

911 

920 

13.49 

411 

415 

7.20 

921 

930 

13. 6Í 

416 

420 

7.26 

931 

940 

. 13.73 

421 

425 

7.33 

941 

950 

13.85 

426 

430 

7.39 

951 

960 

13.97 

431 

435 

7.46 

961 

970 

14.09 

436 

440 

7.52 

971 

980 

14.21 

441 

445 

7.59 

991 

1000 

14.45 

446 

450 

7.65 

1001 

1020 

14.65 

451 

455 

7.72 

1021 

1040 

14.85 

456 

460 

7.78 

1041 

1060 

15.05 

461 

465 

7.85 

1061 

1080 

15.25 

466 

470 

7.91 

1081 

1100 

15.45 

471 

475 

7.98 

1101 

1120 

15.65 

476 

480 

8.04 

1121 

1140 

15. 85 

4S1 

485 

8.11 

1141 

1160 

16.05 

486 

490 

8.17 

1161 

1180 

16.25 

491 

495, 

8.24 

1181 

1200 

16.45 

499 

500 

8.30 

1201 

1220 

16.65 

501 

510 

8.43 

1221 

1240 

16.85 

511 

520 

8.56 

1241 

1260 

17.05 

521 

530 

8.69 

1261 

1280 

17.25 

531 

540 

8.82 

1281 

1300 

17.45 

541 

550 

8.95 

1301 

1320 

17.65 

551 

560 

9.08 

1321 

1340 

17.85 

‘ : 
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Distancias  Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Entre  1341  y 

1360 

$ 18.05 

1361 

1380 

18.25 

1381 

1400 

18.45 

1401 

1420 

18.65 

1421 

1440 

18.85 

1441 

1460 

19.05 

1461 

1480 

19.25 

14S1 

1500 

19.45 

(D.  O. — Tomo  XVII.— 26  de  abril’de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  67,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  67 

(Queda  cancelada  la  Tarifa  Especial  N.  M.  Nú- 
mero 21,  expedida  por  el  Ferrocarril  Nacional  de 
México) . 

En  vigor  desde  el 

Trozos  y madera  sin  -labrar 
(Cuando  se  remitan  a los  aserraderos). 

Esta  tarifa  no  es  aplicable  a maderas  precio- 
sas (“cocobolo,”  ébano,  de  fierro,  caoba,  rosa,  ce- 
dro y otras). 

En  carros  por  entero.  Peso  mínimo  de  acuer- 
do con  la  Clasificación  Mexicana  de  Carga  Núm. 
1,  o subsecuentes. 

Entre  todas  las  estaciones  del  Ramal  de  Urua- 
pan.  (Acámbaro  a Uruapan,  inclusive.) 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 4 de  mayo  de  19  21). 

TARIFA  Especial  Unida  de  los  Ferrocarriles  Na- 
cionales de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUMERO  1 DE  LA  TARIFA 
ESPECIAL  UNIDA 

Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y Anexos. 
— DTU.-Núm.  5,  F.  C.  Mexicano  SF-Núm.  12. 

Expedida  por  las  Líneas  del  Sureste  de  Mé- 
xico. 

Por  el  presente  se  avisa  a los  interesados  que 
desde  la  fecha  citada  se  incluirá  el  Ferrocarril  In- 
teroceánico de  México  en  la  carátula  de  la  tarifa 
mencionada,  en  la  parte  en  que  se  indican  los  fe- 
rrocarriles entre  los  cuales  son  aplicables  las  cuo- 
tas que  se  autorizan  en  la  misma. 

A.  L.  Valdés,  Agente  General  de  Fletes,  Fe- 
rrocarriles Nacionales  de  México  y Anexos. — E.  G. 
Wuerpel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasajes,  Fe- 
rrocarril Mexicano. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  Núm de  fe- 

cha 20  de  abril  de  1921. 

México,  a 20  de  abril  de  1921. — El  Subsecre- 
tario, F.  Roel. 

(Autn.  2067.) 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 14  de  mayo  de  1921). 

TARIFA  Especial  de  Express  Núm.  2,  de  la  Com- 
pañía del  Ferrocarril  de  Nacozari. 

COMPAÑIA  DEL  FERROCARRIL  DE  NACOZARI 


Dos  centavos  y medio  (2%  c.)  por  1,000  ki- 
logramos por  kilómetro. 


Cobro  mínimo,  75  cts.  por  1,000  kilogramos. 


Departamento  de  Express 

TARIFA  ESPECIAL  DE  EXPRESS  NUM.  2 

(Cancela  la  Tarifa  Especial  de  Express  Núm.  1.) 


Expira  con  aviso  legal. 

L.  Valdés,  Agente  General  de  Fletes. — N. 
Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — J.  M.  To- 
var,  Viceagente  General  de  Fletes. 


En  vigor  desde  el 

HIELO 

Cuotas  por  100  kilos. — Tarifa  NO  graduada 


Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  2479,  de 
fecha  11  de  abril  de  1921. — México,  a 11  de  abril 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 


(Autn.  2041.) 


De  Nacozari  a 


Hidalgo . 
Púrica.  . 
El  Tajo. 
Calabazas 


$ 0.49 
,,  0.50 
,,  0.51 
.,  0.52 
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Vigía $0.53 

Turicachi ,0.54 

Esqueda 0.55 

Cuchuta „0.56 

Fronteras . ,,0.57 

Cima ,,0.58 

Cabullona ,0.59 

Agua  Prieta ,,0.60 

CARGO  MINIMO:  $0.25  por  cada  consignación. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  2901,  de  fe- 
cha 2 9 de  abril  de  1921. — México,  a 29  de  abril  de 
1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. — J.  S.  Williams, 
jr.,  Gerente. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 14  de  mayo  de  1921). 

TARIFA  T.  C.  E.  Núm.  1,  de  la  Compañía  del  Fe- 
rrocarril de  Nacozari. 

COMPAÑIA  DEL  FERROCARRIL  DE  NACOZARI 
Departamento  de  Tráfico 

TARIFA  T.  C.  E.  NUM.  1 

Señalando  cuotas  para  el  servicio  de  Trenes 
y Coches  Especiales. 

► 

NOTA:  El  servicio  de  Trenes  Especiales  y de 
Coches  Especiales  agregados  a trenes  ordinarios 
para  uso  exclusivo  queda  sujeto  a la  presente  ta- 
rifa. 

Siempre  que  se  solicite  un  servicio,  ya  sea 
de  tren  especial  o de  coche  especial  agregado  a 
tren  ordinario,  los  Jefes  de  Estación  o Agentes  de 
Boletos  telegrafiarán  desde  luego  al  Superinten- 
dente, precisando  la  clase  de  material  rodante  que 
se  desee,  el  número  de  pasajeros  que  haya  de  ocu- 
parlo, el  nombre  del  interesado  y todos  los  datos 
necesarios. 

Los  Agentes  o Jefes  de  Estación  se  absten- 
drán de  hacer  cobro  o convenio  alguno,  o de  pro- 
meter que  el  servicio  especial  será  proporcionado, 
mientras  no  estén  explícitamente  autorizados  para 
ello  por  el  Superintendente. 

Cuando  se  trate  de  servicios  del  Gobierno  Ge- 
neral o del  Estado  de  Sonora,  todas  las  cuotas  y 
cargos  mínimos  que  se  estipulan  en  esta  tarifa 
quedan  sujetos  a un  descuento  de  50%. 

TRENES  ESPECIALES 
Cuotas  por  cada  tren 

1. — Por  el  servicio  especial  efectuado  con  una 
máquina  y un  carro  cualquiera  del  Ferrocarril  de 
Nacozari,  o que  éste  proporcione,  se  cobrará  por 
cada  kilómetro  recorrido $ 2.50 

Cargo  mínimo  por  cada  viaje  sencillo 

o redondo ,,62.50 


Por  cada  coche  adicional  de  primera 
o segunda  clase  se  requerirá  el 

- 

pago  de  35  pasajes  de  primera  o 
7 0 de  segunda,  respectivamente,  a 
las  cuotas  ordinarias.  Cargo  míni- 
mo por  viaje  sencillo  o redondo.. $ 25.00 

Por  cada  furgón,  plataforma,  góndo- 
la o jaula  que  se  agregue  a un  tren 
especial  de  pasajeros,  se  cobrarán 
4 0 pasajes  de  segunda  clase.  Cargo 
mínimo  por  viaje  sencillo  o re- 
dondo  15.00 

Cuando  algún  militar  lleve  a su  disposición 
cualquier  carro  o tren  en  servicio  exclusivo  even- 
tual y no  declare  el  número  de  pasajeros  que  lo 
ocupen,  se  aplicarán  los  cargos  correspondientes  a 
70  pasajes  de  segunda,  por  cada  carro,  con  míni- 
mo de  $25.00  por  viaje!  sencillo  o redondo,  o 
$62.50  por  tren,  de  acuerdo  con  las  cláusulas  ante-  ^ 
riores. 

Cuando  se  trate  de  viaje  redondo,  el  regreso  ■: 
deberá  principiar  dentro  de  las  12  horas,  conta-  3 
das  desde  la  llegada  al  destino;  de  lo  contrario,  % 
se  cobrará  demora.  Debe  procurarse  notificar  al 
Superintendente  con  la  mayor  anticipación  posible,  a 
si  el  tren  se  necesita  para  el  viaje  redondo  y la  ho-  • 
ra  aproximada  en  que  deba  salir  del  punto  de  des-  i 
tino. 

Hay  depósito  de  material  rodante  en  Naco- 
zari, Sonora. 

Solicitud  de  trenes  en  puntos  que  no  son 
de  depósito 

2.  — 'Cuando  los  trenes  o coches  especiales  se 
pidan  en  algún  punto  donde  no  haya  material  ro- 
dante, los  Agentes  o Jefes  de  Estación'se  dirigirán  j 
al  Superintendente  para  que  libre  las  órdenes  ne-  A, 
cesarías  para  que  sean  movidos  de  la  estación  más  j 
cercana  donde  los  hubiere. 

Se  cobrará  por  el  arrastre  del  material  ro- 
dante vacío  desde  el  punto  de  partida  hasta  la  es-  1 
tación  donde  se  ocupe,  como  sigue: 

■ 

Por  cada  máquina,  por  kilómetro  . .$  1.50 
Por  cada  carro,  por  kilómetro.  . . .„  0.50 

De  dicha  estación  en  adelante,  conforme  a la 
cláusula  1. 

Los  cargos  por  arrastre  son  independientes 
de  los  mínimos  prescritos. 

Máquina  ayudadora 

3.  — Cuando  por  ser  insuficiente  una  máquina 
para  remolcar  el  tren  se  necesiten  una  o más,  no 
se  hará  cargo  alguno  por  éstas. 

Detención  o demora  de  trenes  o carros 

4.  — Las  demoras  de  los  trenes  causadas  por 
los  viajeros,  ya  sea  en  tránsito,  en  el  punto  de  ori- 
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gen  o en  el  de  destino,  excluyendo  las  doce  horas 
concedidas  para  el  regreso,  al  tratarse  de  viaje 
redondo,  se  cobrarán  como  sigue: 


Por  cada  12  horas  o fracción,  por  la 

máquina  y un  carro  cualquiera.  . $ 50.00 

Por  cada  carro  adicional  de  primera  o 
segunda  clase,  o de  equipaje,  cada 
12  horas  o fracción ,,10.00 


Tratándose  de  furgones,  jaulas,  plata- 
formas o góndolas,  se  concederán  li- 
bres para  el  regreso,  24  horas,  des- 
pués de  las  cuales  se  cobrarán,  por 
cada  24  horas  o fracción,  por  ca- 
rro   ,,  6.00 

Para  el  cómputo  de  las  demoras  y fracciones 
de  éstas,  no  se  tomarán  en  cuenta  fracciones  de 
treinta  minutos  o menos. 

5. — Siempre  que  un  tren  militar  especial  lle- 
ve carros  ocupados  con  pasajeros,  impedimenta, 
equipo  consistente  en  automóviles,  caballada,  fo- 
rrajes, armas,  pertrechos  de  guerra,  etc.,  se  apli- 
carán las  cuotas  establecidas  para  un  tren  espe- 
cial de  pasajeros  (véase  cláusula  núm.  1). 

Si  el  tren  tiene  por  único  objeto  transportar 
los  artículos  mencionados  en  el  párrafo  anterior, 
o mercancías,  se  considerará  como  tren  de  carga, 
aunque  viajen  en  él  algunas  personas  cuidando 
el  cargamento,  que  en  este  caso  deberá  describirse 
y documentarse  de  acuerdo  con  la  Tarifa  y Clasi- 
ficación de  Carga  vigentes,  expidiéndose  boletos 
por  el  número  exacto  de  pasajeros. 

Número  de  personas  en  cada  coche 

J5. — Las  cuotas  que  se  cobran  por  trenes  espe- 
ciales dan  derecho  a viajar  al  siguiente  número 
de  personas  en  cada  carro: 

En  coche  de  primera  clase,  35  personas. 

En  coche  de  segunda  clase,  70  personas. 

En  coche  de  combinación,  18  en  la.  clase;  35 
en  2a.  clase. 

En  furgones,,  plataformas,  góndolas  o jaulas, 
40  personas. 

Todo  pasaje  excedente  de  los  números  cita- 
dos deberá  computarse  a cuota  ordinaria,  expi- 
diéndose los  boletos  correspondientes. 

Suspensión  del  servicio 

7. — Cuando  por  cualquiera  circunstancia  los 
interesados  desistieren  del  uso  del  tren  una  vez 
formado,  se  cobrará  de  acuerdo  con  la  cláusula  4, 
por  todo  el  convoy,  por  el  tiempo  que  estuviere  a 
disposición  de  los  interesados;  pero  no  menos  de  lo 
correspondiente  a 12  horas.  También  se  cobrará 
el  importe  del  arrastre  del  material  rodante  vacío, 
del  lugar  de  donde  se  haya  movido  hasta  el  punto 
donde  debería  haberse  usado  y regreso  al  punto 
de  origen,  las  cuotas  señaladas  en  la  cláusula  2. 


Manejo  de  equipaje 

8.  — En  trenes  especiales,  cada  pasajero  tiene 

derecho  a llevar,  libre  de  cargos,  68  kilogramos  de 
equipaje,  siempre  que  por  su  naturaleza  pueda  co- 
locarse dentro  del  coche  que  ocupe,  sin  que  éste 
sufra  deterioro  ni  interrumpa  el  libre  tránsito  de 
los  empleados  o pasajeros;  en  caso  contrario,  o 
siempre  que  los  pasajeros  lo  prefieran,  el  equipaje 
se  remitirá  por  el  primer  tren  ordinario.  No  se 
permitirá  depositar  equipaje  en  las  plataformas. 
Si  se  suministra  carro  de  equipaje,  se  cobrará  poi- 
cada kilómetro  que  corra.  . . . . . . $ 0.75 

Cargo  mínimo  por  viaje  sencillo  o re- 
dondo  18.75 

Trenes  pertenecientes  a otras  líneas  o empresas 

9.  — Los  cargos  por  el  recorrido  sobre  estas  lí- 
neas de  los  trenes  pertenecientes  a otras  líneas  o em- 
presas, serán  el  60%  de  lo  que  con  arreglo  a esta 
tarifa  debería  cobrarse  si  el  servicio  se  verifica- 
ra con  equipo  del  F.  C.  de  N. ; además: 

Por  cada  toma  de  agua $ 1.00 

Por  cada  virada  en  mesa  giratoria  o 

en  “Y” ,,  1.00 

Además,  se  cobrará  el  sueldo  de  la  tripulación 
o del  piloto,  y el  importe  del  combustible,  cuando 
este  ferrocarril  lo  suministre. 

Se  considerará  como  un  solo  tren  una  o más 
locomotoras,  juntas,  con  cualquier  número  de  ca- 
rros que  los  formen. 

CARROS  ESPECIALES  EN  TRENES 
ORDINARIOS 

Cargos  por  carros 

10.  — Por  el  uso  exclusivo  de  un  coche  o carro 
especial  agregado  a un  tren  ordinario,  se  cobra- 
rán, bajo  las  cuotas  ordinarias,  el  número  mínimo 
de  pasajes  siguiente: 

Por  un  coche  de  primera  clase,  35  de  primera 
clase. 

Por  un  coche  de  segunda  clase,  70  de  segun- 
da oíase. 

Por  un  coche  combinación,  18  de  primera 
y 35  de  segunda. 

Por  un  furgón,  jaula,  plataforma  o góndola, 
4 0 de  segunda. 

Cobros  mínimos: 

Por  cada  coche  de  primera  o segunda,  o 

combinación,  viaje  sencillo  o redondo?  25.00 

Por  cada  furgón,  plataforma,  jaula  o gón- 
dola, viaje  sencillo  o redondo „ 15.00 
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Pasajes  excedentes 

11. — Cada  persona  excedente  deberá  pagar 
cuota  ordinaria  de  pasaje,  de  la  clase  correspon- 
diente. 


Demora  de  carros 

12.  — La  demora  que  ocasionen  los  viajeros  en 
tránsito  o en  los  puntos  de  origen  o destino,  tra- 
tándose de  coches  de  primera  o segunda  clase,  de 
combinación  o de  carros  de  equipaje,  se  cobrará 
como  sigue: 

Por  doce  horas  o fracción $ 10.00 

Por  cada  jaula,  plataforma,  fur- 
gón o góndola,  por  cada  24 
horas  o fracción 6.00 

Al  computar  las  demoras  y sus  fracciones  de- 
ben desecharse  las  fracciones  de  treinta  minutos 
o menores. 

Al  tratarse  de  viaje  redondo  podrán  retenerse 
gratuitamente,  para  efectuar  el  regreso,  24  horas, 
tanto  los  carros  de  pasajeros  como  los  de  carga  o 
equipaje. 

Solicitud  de  carros  en  puntos  que  no  son  • 
de  depósito 

13.  — Cuando  se  necesiten  carros  especiales  en 
estaciones  donde  no  los  haya,  se  cobrará  por  el 
arrastre  de  cada  carro  vacío,  desde  el  punto  donde 
los  hubiere,  hasta  la  estación  donde  sean  ocupados, 
por  cada  kilómetro,  $0.50. 


Cobro  mínimo  por  viaje  sencillo  o redondo, 
$25“00.  ~ 

Transporte  de  cadáveres  o enfermos 

16. — Por  el  transporte  de  cadáveres  o enfer- 
mos en  carro  especial  de  equipaje  se  cobrará,  por 
cada  kilómetro  que  recorra,  $0.80. 

Cobro  mínimo,  $20.00. 

Cuando  se  solicite  un  carro  en  estaciones  don- 
de no  haya  depósito,  apliqúense  las  cláusulas  13  y 

i 

Podran  acompañar  al  cadáver  o cadáveres  o i 
enfermos,  dos  cuidadores  solamente,  libres  de  car-  | 
gos  de  pasaje,  podiendo  hacer  el  viaje  en  los  co-  ‘ 
ches  ordinarios,  si  así  lo  desean. 

Por  ningún  motivo  se  aceptarán  para  su  trans- 
porte cadáveres  de  personas  que  hayan  fallecido 
a causa  de  enfermedades  contagiosas,  ni  personas  | 
enfermas  de  dichas  dolencias.  En  cada  caso  debe 
exigirse  certificado  médico.  Véanse  también  las  1 
reglas  para  la  conducción  de  cadáveres,  en  Tarifa 
de  Express  E-3. 


Carga  y pasajeros  en  un  mismo  carro 


17. — Cuando  se  transporte  al  cuidado  de  una 
o más  personas  impedimenta  o equipo  militar  con- 
sistente en  automóviles,  caballada,  forrajes,  armas, 
pertrechos  de  guerra,  etc.,  en  carros  abiertos  agre- 
gados a ordinarios,  mixtos  o de  pasajeros,  o espe- 
ciales en  servicio  militar,  se  cargará  el  mínimo  de 
4 0 pasajeros  de  segunda  clase. 


De  dicha  estación  en  adelantu  conforme  a la 
cláusula  10.  Este  cobro  por  arrastre  no  se  inclui- 
rá en  el  mínimo  de  $25.00  o $15.00. 

Carros  especiales  no  usados 

14.  — Cuando  se  pidan  carros  para  servicio  es- 
pecial de  alguna  estación  y no  sean  usados  por  los 
interesados,  se  les  cobrará  el  arrastre,  de  acuerdo 
con  la  cláusula  anterior,  desde  el  punto  de  donde 
fueron  movidos  hasta  la  estación  de  donde  se  pi- 
dieron y regreso,  y además  demora  por  los  mismos, 
a las  cuotas  señaladas  en  la  cláusula  12,  por  el 
tiempo  que  estén  detenidos  en  la  estación  donde 
fueron  solicitados,  con  un  recargo  mínimo  de  12 
horas. 

Equipajes  y carros  especiales  para  los  mismos 

15.  — Cada  viajero  tendrá  derecho  a llevar  en 
los  carros  especiales  agregados  a los  trenes  regu- 
lares, libre  de  cargos,  hasta  68  kilogramos  de  equi- 
paje, en  primera,  o 34  en  segunda.  Estos  equipa- 
jes se  documentarán  por  el  Agente  en  la  vía  ordi- 
naria y se  conducirán  en  el  carro  ordinario  de 
equipajes.  Lo  anterior  es  independiente  del  equi- 
paje usual  de  mano  que  se  permite  llevar  dentro 
de  los  coches.  Si  se  desea  carro  especial  para  los 
equipajes,  se  cobrará,  por  cada  kilómetro  que  se 
remolque,  $1.00. 


Tratándose  de  carros  que  lleven  ganado  de 
cualquiera  clase,  en  los  cuales  viajen  cuidadores, 
apliqúense  las  instrucciones  contenidas  en  Tarifa 
y Clasificación  de  Carga  vigentes. 

a 

Carros  con  equipo  militar  en  trenes  de  pasajeros 

18.  — En  caso  de  que  se  transporte  equipo  mi- 
litar en  carros  cerrados  agregados  a trenes  de  pa- 
sajeros o mixtos,  se  cobrarán  cuotas  ordinarias 
de  flete  según  Tarifa  y Clasificación  vigentes. 

Coches  o earros  en  servicio  permanente  del 
Gobierno 

19.  — Por  los  carros  a disposición  permanente 
de  funcionarios  o empleados  del  Gobierno,  el  Super- 
intendente expedirá  cuenta  mensual  por  concepto 
de  renta.  Cuando  estos  carros  deban  moverse  en 
algún  tren,  ya  sea  especial  u ordinario,  se  sujetará, 
el  cobro  del  transporte  de  acuerdo  con  la  presente 
tarifa,  descontándose  de  la  cuenta  de  renta  el  tiem- 
po que  dichos  carros  estén  en  servicio  de  pasajeros 
o de  carga. 

Movimiento  de  carros  o coches  de  propiedad 
particular 

20.  — El  viaje  sencillo  o redondo  de  cada  co- 
che o carro  particular  se  efectuará  mediante  el  co- 
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bro  de  los  importes  siguientes,  excepto  cuando 
existan  contratos  especiales  celebrados  con  los  pro- 
pietarios: 

El  60%  de  lo  que  con  arreglo  a esta  tarifa  de- 
bería cobrarse  si  el  servicio  se  verificara  con  equipo 
del  F.  C.  de  N. 

No  se  hará  cobro  alguno  por  la  demora  de  di- 
chos carros  ni  se  pagará  renta  a los  propietarios. 

Vigente  desde  el 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  con  carácter  revocable  y provi- 
sional, en  oficio  número  2900. — México,  a 28  de 
abril  de  19  21. — El  Subsecretario,  F.  Roel. — J.  S. 
Williams,  jr.,  Gerente. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 14  de  mayo  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 a la  Tarifa  Especial  Uni- 
da de  Fletes  Núm.  1-A,  del  Ferrocarril  In- 
ter-California. 

FERROCARRIL  INTER-CALIFORNIA 
Departamento  de  Tráfico 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  ESPECIAL 
UNIDA  DE  FLETES  NUM.  1-A 

Expedida  ©1 En  vigor  el 

A todos  los  Agentes  y demás  interesados. 

Se  avisa  por  la  presente  que,  a partir  de  la  fe- 
cha citada  y hasta  nuevo  aviso,  la  tarifa  supra- 
dicha  quedará  cancelada  por  haber  sido  cancelados 
por  las  líneas  americanas  participantes  los  con- 
venios sobre  el  tráfico  unido. 

E.  G.  Burdick,  Gerente  General. 

Mexicali,  B.  C.,  7 de  marzo  de  1921. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  2833,  de  fe- 
cha 25  de  abril  de  19  21. — México,  a 25  de  abril 
de  19  21. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 14  de  mayo  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  2 de  la  Tarifa  Especial  Núm. 
548  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  Mé- 
xico y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  2 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
NUM.  548 

Expedida  por  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México. 


Se  avisa  por  el  presente  que  desde  el 

las  cuotas  por  distancias  para  coke  de  petróleo,  de 
procedencia  nacional,  que  se  autorizan  en  la  cita- 
da tarifa  especial  aplicable  entre  las  estaciones  de 
estos  ferrocarriles,  podrán  usarse  también  para  los 
embarques  de  importación  del  artículo  mencio- 
nado. 

L.  Valdés,  Agente  General  de  Fletes. — N. 
Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — J.  M.  To- 
var,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  con  carácter  revocable  y pro- 
visional, según  oficio  número  2899. — México,  a 29 
de  abril  de  19  21. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  46354.) 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 20  de  mayo  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 de  la  Tarifa  de  Carga  D. 
G.  F.,  Núm.  25,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales 
do  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUMERO  1 DE  LA  TARIFA 
DE  CARGA  1).  G.  F.,  NUM.  25 

En  vigor  desde  el 

Cobros  por  demora  y almacenaje  para  Embarques 
de  Exportación  y Cabotaje  de  salida,  que  se 
efectúen  por  los  Puertos  del  Ferrocarril  Na- 
cional de  Tehuantepec. 

A todos  los  Jefes  de  Estación: 

Desde  la  fecha  citada,  las  instrucciones  que 
constan  en  el  presente  suplemento  regirán  para 
el  cobro  de  almacenaje  y demora  en  las  Aduanas 
de  Salina  Cruz  y Puerto  México  para  todos  los  em- 
barques de  exportación  y cabotaje  de  salida  que  va- 
yan a la  consignación  de  los  agentes  aduanales  en 
dichos  puertos,  para  su  despacho  y envío  a Su  des- 
tino, debiendo  precisarse  claramente  en  todos  los 
documentos  que  amparen  tales  embarques,  si  son 
para  “Exportación”  o “Cabotaje,”  agregando  a la 
vez,  si  es  posible,  el  puerto  de  final  destino. 

Se  concederá,  a partir  desde  la  fecha  de  la 
llegada  de  los  carros  a las  estaciones  terminales, 
el  siguiente  tiempo  libre: 

Tráfico  de  exportación,  veinte  (20)  días. 
Tráfico  de  cabotaje  de  salida,  veinte  (20)  días. 
Café  para  la  exportación,  treinta  (30)  días. 

A la  terminación  del  plazo  que  se  concede  li- 
bre de  almacenaje  y demora,  se  cobrarán  los  car- 


478 


SECRETARIA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


gos,  de  conformidad  con  las  cuotas  que  se  autori- 
zan en  la  página  Núm.  2 de  la  Tarifa  mencionada 
y la  Circular  Núm.  2,  expedida  por  el  Superinten- 
dente del  Servicio  de  Carros. 

L.  Valdés,  Agente  General  de  Fletes. — J.  B. 
Lara,  Supte.  del  Servicio  de  Carros. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  3016  de  fe- 
cha 3 de  mayo  de  1921. 

México,  a 3 de  mayo  de  1921. 

El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2091.) 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 20  de  mayo  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 de  la  Tarifa  Especial  D. 
F.,  Núm.  77-A,  de  los  Ferrocarriles  Naciona- 
les de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  1 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
D.  F.,  NUM.  77-A 

Se  avisa  por  el  presente  que  desde  el 

quedará  cancelada  la  tarifa  especial  mencionada, 
aplicable  a petróleo  y sus  productos,  entre  las  es- 
taciones de  estos  ferrocarriles,  quedando  nueva- 
mente en  vigor  las  Tarifas  Especiales  D.  F.,  Núms. 
75,  76  y 77,  para  el  citado  artículo. 

L.  Valdés,  Agente  General  de  Fletes.— M. 
Ponce,  Viceagente  General  de  Fletes. — J.  M.  To- 
var,  Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  3017,  de  fe- 
cha 3 de  mayo  de  1921. 

México,  a 3 de  mayo  de  1921. 

El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2048.) 


(D.  O.- — Tomo  XVIII. — 7 de  junio  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  2 de  la  Tarifa  Especial  Núm. 
C-IO,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  Mé- 
xico ¡y  Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  2 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
NUM.  C-IO 


Se  avisa  por  el  presente  que  desde  el I 

quedará  cancelada  la  tarifa  especial  mencionada,  j 
aplicable  a embarques  de  leña,  entre  todas  las  es-] 
taciones  de  la  División  de  Cuernavaca. 

L.  Valdés,  Agente  General  de  Fletes. — N.  Pon-] 
ce,  Viceagente  General  de  Fletes. — J.  M.  l'ovar,  1 
Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio-I 
nes  y Obras  Públicas  en  oficio  número  3427,  de  fe-j 
cha  23  de  mayo  de  1921. — México,  a 23  de  mayo! 
de  19  21. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2051.) 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 16  de  junio  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm,.  2 a la  Tarifa  para  Trenes  y 

Coches  especiales  D.  P.  Núm.  100,  de  los  Fe-  J 

rrocarriles  Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

Departamento  General  de  Pasajes. 

SUPLEMENTO  NUM.  2 A LA  TARIFA  PARA 

TRENES  ESPECIALES  D.  P.  NUM.  100 

(Cancela  la  parte  relativa  de  la  Carta-Circular.  ' 
de  octubre  30  de  1920). 

Efectivo  desde  luego. 

Quedan  recargadas  con  50%  las  cuotas  y car-  ‘ 
gos  siguientes  prescritos  en  la  Tarifa  arriba  men- 
cionada: 

- 

Las  cuotas  que  se  aplican  por  distancia  reco-, 
rrida; 

Los  cobros  mínimos;  y 

Las  cuotas  por  demora  o renta. 

Las  tomas  de  agua  y viradas  de  que  trata  la 
cláusula.  16  de  dicha  Tarifa,  quedan  exentas  del 
referido  aumento. 

Los  cargod  basados  en  número  de  pasajes  es- ' 
tarán  sujetos  a las  tarifas  locales  correspondientes. 

México,  D.  F.,  lo.  de  abril  de  1921. — A.  G. 
Roel,  Agente  General  de  Pasajes. — J.  M.  Cárdenas, 
Viceagente  General  de  Pasajes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  con  carácter  revocable  y 
provisional,  en  oficio  número  3649. — México,  a 30 
de  mayo  de  1921.— El  Oficial  Mayor,  Salvador  Me- 
dina, Rúbrica. 


Expedida  por  el  Ferrocarril  Central  Mexicano. 


(Exp.  30813.) 
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(D.  O. — Tomo  XVIII. — '21  de  junio  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  2 a la  Tarifa  D.  P.  Núm.  101, 
de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y 
Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

Departamento  General  de  Pasajes. 

Suplemento  Núm.  2 a la  Tarifa  D.  P.  Núm.  101. 
Para  transporte  de  Compañías  de  Circo. 

(Cancela  la  parte  relativa  a la  Carta-Circular 
le  octubre  30  de  1920). 

Efectivo  desde  luego. 

La  tarifa  citada  arriba  queda  modificada  y 
idicionada  como  sigue: 

MODIFICACIONES 

Las  cuotas  que  se  cobran  por  distancias  reco- 
cidas y por  demoras,  así  como  los  cobros  mínimos 
[ue  estipula  dicha  tarifa,  quedan  aumentados 
:on  50%. 

ADICIONES 

Cuando  se  solicite  algún  servicio  en  puntos 
londe  no  haya  material  rodante  para  suministrar- 
o,  se  cobrará  por  arrastre  de  vacío,  desde  el  punto 
londe  lo  haya  hasta  el  lugar  donde  se  solicite, 
orno  sigue: 

>i  se  trata  de  tren  especial,  por  la  máquina 
y 10  o menos  carros  de  carga,  equipa- 
je o pasajeros,  cada  kilómetro  reco- 
rrido  $2.00 

>i  la  solicitud  es  de  carros  o coches  sola- 
mente, y si  éstos  son  remolcados  vacíos 
por  trenes  de  pasajeros,  cada  carro  por 

kilómetro 0.75 

ii  son  plataformas,  góndolas,  jaulas  o fur- 
gones remolcados  vacíos  por  trenes  de 
carga,  cada  carro  por  kilómetro.  . .,,  0.10 

largo  mínimo,  sólo  en  este  último  caso.  .,,  7.50 

Las  cuotas  aquí  estipuladas  por  arrastre  de 
naterial  rodante  vacío  no  sufrirán  el  aumento  de 
»0%;  al  tratarse  de  coches  en  trenes  de  pasajeros, 
>or  estar  ya  considerado,  y de  los  demás  casos 
tor  corresponder  a las  tarifas  de  carga. 

México,  D.  F.,  lo.  de  abril  de  1921. — A.  G. 
loel,  Agente  General  de  Pasajes. — J.  M.  Cárdenas, 
/iceagente  General  de  Pasajes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
' Obras  Públicas,  con  carácter  revocable  y provi- 
ional. — México,  a 30  de  mayo  de  1921. — P.  El 
Subsecretario,  El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina, 
lúbrica. 

(Exp.  30813.) 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — '21  de  junio  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  P.  Núm.  1,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 

Departamento  General  de  Pasajes. 

TARIFA  ESPECIAL  D.  P.  NUM.  1 

Cancela  la  Circular  Unida  D.  P.-32-D.  E-34, 
la  Carta  Circular  de  octubre  30  de  1920  y todas 
las  reglas  sobre  aumentos  en  cuotas  expedidas  con 
anterioridad. 

Se  aplica  con  todas  las  Tarifas  Locales  de  Pa- 
sajes. 

En  vigor  desde  el  lo.  de  abril  de  1921. 

La  presente  tarifa  es  para  uso  tanto  de  los  je- 
fes de  estación  y agentes  de  boletos,  como  de  los 
conductores  o auditores  de  trenes,  y debe  usarse 
en  combinación  con  las  tarifas  locales  de  pasajes, 
aunque  tales  tarifas  comiencen  a regir  en  fechas 
posteriores  a la  de  la  presente,  excepto  cuando  de 
modo  expreso  se  prevenga  lo  contrario. 

México,  D.  F.,  lo.  de  marzo  de  1921. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— J.  M.  Cárdenas,  Viceagente  General  de  Pa- 
sajes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  con  carácter  revocable  y 
provisional. — México,  a 30  de  mayo  de  1921. 

Por  el  Subsecretario,  el  Oficial  Mayor,  Sal- 
vador Medina,  Rúbrica. 

• INSTRUCCIONES 

Las  tablas  insertas  en  las  siguientes  páginas 
contienen  varias  columnas  márcadas  con  los  nú- 
meros 1 y 2. 

En  las  COLUMNAS  Núm.  J constan  las  cuo- 
tas originales  de  pasajes  con  el  2%  o 5%  del  Tim- 
bre y sin  los  aumientos  de  50%  y 2 5%  ordenados 
desde  el  10  de  noviembre  de  1920  sobre  primera 
y segunda  clase,  respectivamente. 

En  las  COLUMNAS  Núm.  2 constan  las  cuo- 
tas que  deben,  cobrarse  ya  aumentadas  con  el  50% 

0 el  25%,  más  el  impuesto  correspondiente  al  Tim- 
bre. 

En  consecuencia,  para  encontrar  cualquiera 
cuota  aumentada,  búsquese  en  la  COLUMNA  Núm. 

1 la  original  ordinaria  que  deba  servir  de  base  y 
véase  después  en  la  misma  línea,  COLUMNA  Núm. 
2,  la  nueva  cuota  de  primera  o segunda  clase. 

ler.  ejemplo: — La  cuota  de  segunda  clase  en- 
tre México  y Querétaro,  según  tarifa  ordinaria  en 
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vigor,  es  de  $3.7  6,  la  cual  se  encuentra  en  la  Co- 
lumna Núm.  1,  página  3 de  esta  tarifa,  incluida  en- 
tre las  cantidades  de  $3.71  a $3.80.  La  cuota  de 
segunda,  de  $4.8  5,  impresa  en  la  misma  línea  de 
la  columna  núm.  2,  es  la  nueva  cuota  aumentada. 

2do.  ejemplo: — La  cuota  de  primera  clase  a 
bordo  de  los  trenes  entre  México  y Huehuetoca  (47 
kilómetros)  según  tarifa  de  auditores  vigente,  es 
de  $1.S0,  que  se  encuentra  en  la  Columna  Núm. 

1,  página  3,  de  esta  tarifa.  La  cuota  de  $2.70  im- 
presa en  la  misma  línea  dentro  de  la  Columna 
Núm.  2,  es  la  nueva  cuota  aumentada. 

La  Tabla  de  Cuotas  “A”  que  consta  en  la  pá- 
gina 3,  se  usará  en  combinación  con  las  tarifas  j 
locales  ordinarias  que  incluyan  únicamente  el  2%  ¡ 

por  Impuesto  del  Timbre. 

La  Tabla  de  Cuotas  “B”,  que  consta  en  la  pá- 
gina 8,  se  usará  en  combinación  con  las  tarifas 
locales  ordinarias  que  incluyan  el  5%  por  dicho 
impuesto. 

No  se  buscará  en  las  Tablas  mencionadas  la 
nueva  cuota  que  • ha  de  cobrarse,  sino  hasta  que 
se  obtenga  la  suma  de  las  cuotas  parciales  con  un 
mismo  Impuesto  del  Timbre. 

Por  ejemplo: 

La  cuota  de  la.  clase  entre  Córdoba  y Suchia- 
te,  cuyas  tarifas  incluyen  todas  el  5%  por  dicho 
impuesto,  se  obtendrá  como  sigue: 


De  Córdoba  a Santa  Lucrecia  (Tarifa  de 

Córdoba,  V.  al  I.) . . .$13.00 

De  Santa  Lucrecia  a San  Jerónimo  (Pica- 
cho) (Tarifa  de  Santa  Lucrecia,  Nací,  de 

Teh.) $ 5.50 

De  Picacho  a Suchiate  (Tarifa  de  Picacho, 

Pan-Americano) $19.30 


Suma $37.80 


Se  buscará  en  seguida  en  la  Columna  Núm. 

2 de  la  Tabla  de  Cuotas  “B”,  la  nueva  cuota,  que 
es  de  $56.65  y que  corresponde  a la  antigua  de 
$37.80  citada. 

COBROS  MINIMOS 

Siempre  que  los  pasajeros  tomen  el  tren  en 
donde  HAY  expendio  de  boletos,  los  cobros  míni- 
mos a bordo  serán  como  sigue: 

Cuando  el  mínimo  prescrito  en  el  Indice  de 
la  Tabla  de  Auditores  vigente  desde  el  15  de  sep- 
tiembre de  1916  (páginas  I a la  XV)  sea  de  $0.10, 
el  nuevo  mínimo  será  de  $0.20  en  ambas  clases. 

Cuando  sea  de  $0.20,  el  nuevo  mínimo  será 
de  $0.35  en  ambas  clases. 

Cuando  sea  de  $0.25,  el  nuevo  mínimo  será 
de  $0.45  en  ambas  clases. 

Si  los  pasajeros  toman  el  tren  donde  NO  HAY 
expendio  de  boletos,  los  nuevos  cobros  mínimos 
a bordo  de  los  trenes  serán  los  que  se  observan  en 
los  expendios  de  boletos  y se  buscarán  en  las  co- 
lumnas núm.  2,  teniendo  por  base  el  mínimo  an-' 
tiguo  de  taquilla  que  conste  en  las  columnas 
núm.  1. 

Por  ejemplo: 

Al  que  tome  el  tren  en  Emp.  de  Ixtle  para  di- 
rigirse a Ram,os,  línea  de  Paredón  a Tampico,  don- 
de el  mínimo  antiguo  según  página  I de  la  Tarifa 
de  Auditores  es  de  $0.20,  se  le  cobrará  a bordo  lo 
mismo  que  en  la  taquilla,  es  decir,  $0.30  en  la. 
clase  o $0.25  en  2a.,  pues  estas  dos  cuotas,  que  se 
encuentran  en  la  Columna  Núm.  2,  corresponden 
a la  antigua  de  $0.20,  que  está  en  la  misma  línea' 
de  la  Columna  Núm.  1. 


TABLA  DE  CUOTAS  “A”,  APLICABLE  CON  LAS  TARIFAS  QUE  INCLUYEN  EL  2%  POR 

IMPUESTO  DEL  TIMBRE 


COLUMNA  No.  1 

COLUMNA 

No.  2 

COLUMNA  No.  1 

COLUMNA 

No.  2 

Cuando  la  cuota  de  la.  o 

La  nueva  cuota  será: 

Cuando  la  cuota  de  la.  o 

La  nueva  cuota  será : 

2a.  clase  de  la  tarifa  or- 

la. 

2a. 

2a.  clase  de  la  tarifa 

la. 

2a 

diñaría  sea  de 

clase 

clase. 

ordinaria  sea  de: 

clase 

clase 

$ 0.10 

$ 0.15  $ 

0.15 

0.24 

0.35 

0.30 

0.11 

0.15 

0.15 

0.25 

0.40 

0.30 

0.12 

0.20 

C.15 

0.26 

0.40 

0.35 

0.13 

0.20 

0.15 

0.27 

0.40 

0.35 

0.14 

0.20 

0.20 

0 . 28 

0.45 

0.35 

0.15 

0.25 

0.20 

0.29 

0.45 

0.35 

0.16 

0.25 

0.20 

0 . 30 

0.45 

0.40 

0.17 

0.25 

0.20 

0.31 

0.50 

0.40 

0.18 

0.30 

0.25 

0 . 32 

0.50 

0.40 

0.19 

0.30 

0.25 

0.33 

0.50 

0.40 

0.20 

0.30 

0.25 

0.34 

0.50 

0.45 

0.21 

0.30 

0.25 

0.35 

0.55 

0.45 

0.22 

0.35 

0.30 

0 . 36 

0.55 

0.45 

0.23 

0.35 

0.30 

0.37 

0.55 

0.50 
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COLUMNA  No. 

1 

COLUMNA  No 

2 

COLUMNA  No. 

1 

COLUMNA  No.  2 

Cuando  la  cuota  de  la.  o 
2a.  clase  de  la  tarifa  or- 
dinaria sea  de 

La  nueva  cuota  será: 
la.  2a. 

clase  clase 

Cuando  la  cuota  de  la.  o 
2a.  clasede  la  tarifa  or- 
dinaria sea  de 

La  nueva  cuota  será: 
la.  2a. 

clase  clase 

$ 

0.38 

$ O 

60 

8 O 

é 

50 

$ 6 

01 

a 

$ 6 

10 

$ 9.35 

$ 7 

80 

0.39 

O 

60 

O 

50 

6 

11 

1 1 

6 

20 

9.50 

7 

90 

0.40 

O 

60 

O 

50 

6 

21 

a 

6 

30 

9.65 

8 

05 

$ 0 

41 

a $ 

0. 

50 

O 

70 

0 

60* 

6 

31 

> i 

6 

40 

9.80 

8 

20 

0 

51 

y i 

0 

60 

0 

85 

0 

70 

6 

41 

1 1 

6 

50 

9.95 

8 

30 

0 

61 

11 

0 

70 

1 

OO 

0 

85 

6 

51 

1 1 

6 

60 

10.15 

8 

45 

0 

71 

ti 

0 

80 

1 

15 

1 

OO 

6 

61 

1 1 

6 

70 

10.30 

8 

55 

0 

81 

1 1 

0 

90 

1 

35 

1 

10 

6 

71 

» > 

6 

80 

10.45 

8 

70 

0 

91 

t i 

1 

00 

1 

50 

1 

25 

6 

81 

a 

6 

90 

10.60 

8 

80 

1 

01 

1 1 

1 

10 

1 

65 

1 

35 

6 

91 

1 1 

7 

00 

10.75 

8 

95 

1 

11 

1t 

1 

20 

1 

80 

1 

50 

7 

01 

1 1 

7 

10 

10.90 

9 

10 

1 

21 

ti 

1 

30 

1 

95 

1 

60 

7 

11 

1 1 

7 

20 

10.05 

9 

20 

1 

31 

1 1 

1 

40 

2 

10 

1 

75 

7 

21 

1 1 

7 

30 

11.20 

9 

35 

1 

41 

ll 

1 

50 

2 

25 

1 

90 

7 

31 

1 1 

7 

40 

11.35 

9 

45 

1 

51 

1 1 

1 

60 

2 

40 

2 

OO 

7 

41 

1 1 

7 

50 

11.50 

9 

60 

1 

61 

1 1 

1 

70 

2 

55 

2 

15 

7 

51 

1 1 

7 

60 

11.65 

9 

70 

1 

.71 

1 1 

1 

80 

2 

70 

2 

25 

7 

61 

y i 

7 

70 

11.85 

9 

85 

1 

81 

1 1 

1 

90 

2 

85 

2 

40 

7 

71 

y > 

7 

80 

12.00 

10 

OO 

1 

91 

1 1 

2 

00 

3 

05 

2 

50 

7 

81 

* i 

7 

90 

12.15 

10 

10 

2 

01 

1 1 

2 

10 

3 

20 

2 

65 

7 

91 

1 1 

8 

00 

12.30 

10 

25 

2 

11 

ll 

2 

20 

3 

35 

2 

80 

8 

01 

y i 

8 

10 

12.45 

10 

35 

2 

21 

1 1 

2 

30 

3 

50 

2 

90 

8 

11 

y i 

8 

20 

12.60 

10 

50 

2 

31 

1 1 

2 

40 

3 

.65 

3 

05 

8 

21 

y i 

8 

30 

12.75 

10 

60 

2 

41 

ii 

2 

50 

3 

80 

3 

15 

8 

31 

y y 

8 

40 

12.90 

10 

75 

2 

51 

11 

2 

60 

3 

95 

3 

30 

8 

41 

y y 

8 

50 

13.05 

10 

90 

2 

61 

11 

2 

70 

4 

10 

3 

40 

8 

51 

ii 

8 

60 

13.20 

11 

OO 

2 

71 

11 

2 

80 

4 

25 

3 

55 

8 

61 

y i 

8 

70 

13.35 

11 

15 

2 

81 

1 1 

2 

90 

4 

40 

3 

70 

8 

71 

y y 

8 

80 

13.55 

11 

25 

2 

91 

11 

3 

00 

4 

55 

3 

80 

8 

81 

i y 

8 

90 

13 . 70 

11 

40 

3 

01 

1 1 

3 

10 

4 

70 

3 

95 

8 

91 

y y 

9 

00 

13.85 

11 

50 

3 

11 

1 1 

3 

20 

4 

90 

4 

05 

9 

01 

y y 

9 

10 

14.00 

11 

65 

3 

21 

1 1 

3 

30 

5 

05 

4 

20 

9 

11 

9 

20 

14.15 

11 

80 

3 

31 

1 1 

3 

40 

5 

20 

4 

30 

9 

21 

i y 

9 

30 

14.30 

11 

90 

3 

41 

1 1 

3 

50 

5 

35 

4 

45 

9 

31 

y i 

9 

40 

14.45 

12 

05 

3 

51 

11 

3 

60 

5 

50 

4 

60 

9 

41 

y i 

9 

50 

14 . 60 

12 

15 

3 

61 

11 

3. 

70 

5 

65 

4 

70 

9 

51 

y y 

9 

60 

14.75 

12 

30 

3 

71 

1 1 

3 

80 

5 

80 

4 

85 

9 

61 

1 1 

9 

70 

14  90 

12. 

40 

3 

81 

11 

3 

90 

5 

95 

4 

95 

9 

71 

ti 

9 

80 

15.05 

12. 

55 

3 

91 

11 

4 

00 

6 

10 

5 

10 

9 

81 

ll 

9 

90 

15.20 

12 

70 

4 

01 

11 

4. 

10 

6 

25 

5 

20 

9 

91 

y y 

10 

00 

15 . 40 

12 

80 

4 

11 

11 

4. 

20 

6 

40 

5 

35 

10 

01 

y y 

10 

10 

15.55 

12 

95 

4 

21 

11 

4 

30 

6 

60 

5 

50 

10 

11 

y y 

10 

20 

15.70 

13 

05 

4 

31 

1 1 

4 

40 

6 

75 

5 

60 

10 

21 

y y 

10 

30 

15 . 85 

13 

20 

4 

41 

1 1 

4 

50 

6 

90 

5 

75 

10 

31 

y y 

10 

40 

16.00 

13 

35 

4 

51 

1 1 

4 

60 

7 

05 

5 

85 

10 

41 

y i 

10 

50 

16.15 

13 

45 

4 

61 

1 1 

4 

70 

7 

20 

6 

OO 

10 

51 

10 

60 

16.30 

13 

60 

4 

71 

1 1 

4 

80 

7 

35 

6 

10 

10 

61 

10 

70 

16 . 45 

13. 

70 

4 

81 

4 

90 

7 

50 

6 

25 

10 

71 

y i 

10 

80 

16.60 

13 

85 

4 

91 

ti 

5 

00 

7 

65 

6 

40 

10 

81 

y y 

10 

90 

16.75 

13 

95 

5 

01 

1 1 

5 

10 

7 

80 

6 

50 

10 

91 

y y 

11 

00 

16.90 

14 

10 

5 

11 

1 1 

5 

20 

7 

95 

6 

65 

11 

01 

y y 

11 

10 

17.10 

14 

25 

5 

21 

it 

5 

30 

8 

10 

6 

75 

11 

11 

1 1 

11 

20 

17.25 

14 

35 

5 

31 

1 1 

5 

40 

8 

30 

6 

90 

11 

21 

y i 

11 

30 

17.40 

14 

50 

5 

41 

'll 

5 

50 

8 

45 

■7 

OO 

11 

31 

y y 

11 

40 

17 . 55 

14 

60 

5 

51 

11 

5 

60 

8 

60 

7 

15 

11 

41 

y y 

11 

50 

17.70 

14 

75 

5 

61 

1 1 

5 

70 

8 

75 

7 

30 

11 

51 

y y 

11 

60 

17.85 

14 

85 

5 

71 

11 

5 

80 

8 

90 

7 

40 

11 

61 

y i 

11 

70 

18.00 

15 

OO 

5 

81 

1 1 

5 

90 

9 

05 

' 7 

55 

11 

71 

y i 

11 

80 

18.15 

15 

15 

5 

91 

1 1 

6 

00 

9. 

20 

7 

65 

11 

81 

y y 

11 

90 

18.30 

15 

25 

482' 
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COLUMNA  No. 

L 

COLUMNA  No.  2 

COLUMNA  No. 

1 

COLUMNA  No. 

2. 

Cuando  la  cuota  de  la. o 
2a.  clase  de  la  tarifa  or- 
dinaria sea  de 

La  nueva  cuota  será : 
la.  2a. 

clase  clase 

Cuando  la  cuota  de  la.  o 
2a. >clase  de  la  tarifa  or- 
dinaria sea  de 

La  nueva  cuota  será: 
la.  2a. 

clase  clase 

$ 11.91 

a 5 

12. 

00 

$ 18.45 

$ 15.40 

$ 17. 

SI 

a í 

17. 

90 

$ 37.60 

$ 22. 

95 

12 . 01 

12  . 

10 

18.60 

15 . 50 

17  . 

91 

f , 

18. 

00 

27.75 

23. 

10 

12.11 

, , 

12  . 

20 

18.75 

15.65 

18  . 

01 

18  . 

10 

27.90 

23. 

25 

12.21 

12. 

30 

18.95 

15 . 75 

^18. 

11 

18. 

20 

28.05 

23. 

35 

12.31 

y y 

12  . 

40 

19.10 

15.90 

18. 

21 

18  . 

30 

28.20 

23. 

50 

12.41 

y * 

12  . 

50 

19.25 

16.05 

18. 

31 

y y 

18 

40 

28.35 

23. 

60 

12.51 

♦ » 

12. 

60 

19.40 

16.15 

18 

41 

, , 

1S 

50 

28 . 50 

23. 

75 

12.61 

12. 

70 

19 . 55 

16.30 

18 

51 

y y 

18. 

60 

28 . 65 

23. 

85 

12.71 

12. 

80 

19.70 

16.40 

18 

61 

y y 

18 

70 

28 . 80 

24. 

00 

12.81 

♦ » 

12  . 

90 

19.85 

16.55 

18 

71 

y y 

18 

80 

28.95 

24. 

15 

12.91 

13. 

00 

20 . OO 

16.65 

18 

81 

y y 

18 

90 

29.  10 

24. 

25 

13.01 

13. 

10 

20.15 

16.80 

18 

91 

y y 

19 

00 

29.25 

24. 

40 

13.11 

f f 

13. 

20 

20 . 30 

16.95 

19 

01 

y y 

19 

10 

29 . 45 

24. 

50 

13.21 

13. 

30 

20.45 

17.05 

19 

11 

y y 

19 

20 

29 . (¡0 

24 

65 

13.31 

y y 

13. 

40 

20.65 

17.20 

19 

21 

y y 

19 

30 

29 . 75 

24. 

75 

13.41 

y y 

13 

50 

20 . 80 

17.30 

19 

31 

y y 

19 

40 

29.90 

24 

90 

13.51 

» y 

13. 

60 

20.95 

17.45 

19 

41 

y y 

19 

50 

30.05 

25 

05 

13.61 

13 

70 

21.10 

17.55 

19 

51 

y y 

19 

60 

30 . 20 

25 

15 

13.71 

* » 

13 

80 

21.25 

17.70 

19 

61 

y y 

19 

70 

30.35 

25 

30 

13.81 

y y 

13 

90 

21.40 

17.85 

19 

71 

y y 

19 

80 

30 . 50 

25 

40 

13.91 

y » 

14 

00 

21 . 55 

17.95 

19 

81 

y y 

19 

90 

30.65 

25 

55 

14.01 

> t 

14 

10 

21.70 

18.10 

19 

91 

y y 

20 

00 

30.80 

25 

65 

14.11 

» * 

14 

20 

21.85 

18.20 

20 

01 

20 

10 

30 . 95 

25 

80 

14 . 21 

y y 

14 

30 

22.00 

18.35 

20 

11 

20 

20 

31.15 

25 

95 

14 . 31 

y y 

14 

40 

22.15 

18.45 

20 

21 

20 

30 

31.30 

26 

05 

14.41 

y y 

14 

50 

22.35 

18.60 

20 

31 

20 

40 

31.45 

26 

20 

14.51 

y y 

14 

60 

22.50 

18.75 

20 

41 

. 20 

50 

31.60 

26 

30 

14.61 

y y 

14 

70 

22.65 

18.85 

20 

51 

y y 

20 

60 

31.75 

26 

45 

14.71 

14 

80 

22.80 

19.00 

20 

61 

y y 

20 

70 

31.90 

26 

55 

14.81 

y 

14 

90 

22 . 95 

19.10 

20 

71 

y y 

20 

.80 

32.05 

26 

70 

14.91 

y y 

15 

00 

23.10 

19.25 

20 

81 

y y 

20 

.90 

32.20 

26 

85 

15 . 01 

y y 

15 

10 

23.25 

19.35 

20 

91 

y y 

21 

00 

32.35 

26 

95 

15.11 

y y 

15 

.20 

23.40 

19.50 

21 

01 

y y 

21 

10 

32.50 

27 

10 

15.21 

y y 

15 

30 

23.55 

19.65 

21 

11 

y y 

21 

20 

32.65 

27 

20 

15.31 

yy 

15 

40 

23.70 

19.75 

21 

21 

y y 

21 

.30 

32.85 

27 

35 

15.41 

yy 

15 

50 

23.85 

19.90 

21 

31 

y y 

21 

.40 

33.00 

27 

45 

15.51 

i y 

15 

60 

24.00 

20.00 

21 

41 

y y 

21 

.50 

33. 15 

27 

60 

15.61 

y y 

15 

70 

24.20 

20 . 15 

21 

.51 

y y 

21 

.60 

33.30 

27 

75 

15.71 

y y 

15 

.80 

24.35 

20.25 

21 

61 

y y 

21 

.70 

33.45 

27 

85 

15.81 

y y 

15 

.90 

24 . 50 

20.40 

21 

.71 

y y 

21 

.80 

33.60 

28 

OO 

15.91 

y y 

16 

.00 

24.65 

20.55 

21 

81 

y y 

21 

90 

33.75 

28 

10 

16.01 

y y 

16 

. 10 

24 . 80 

20.65 

21 

91 

y y 

22 

00 

33.90 

28 

25 

16.11 

y y 

16 

. 20 

24.95 

20.80 

22 

01 

y y 

22 

10 

34.05 

28 

35 

16 . 21 

y y 

16 

. 30 

25 . 10 

20.90 

22 

.11 

y y 

22 

. 20 

3 4 . 20 

28 

50 

16.31 

y y 

16 

. 40 

25 . 25 

21.05 

22 

21 

y y 

22 

30 

34.35 

28 

65 

16.41 

y y 

16 

. 50 

25 . 40 

21 . 15 

22 

31 

22 

40 

34.50 

28 

75 

16 . 51 

y y 

16 

. 60 

25 . 55 

21.30 

22 

41 

,, 

22 

.50 

34.70 

28 

90 

16.61 

y y 

16 

.70 

25.70 

21 . 45 

22 

51 

22 

. 60 

34.85 

29 

OO 

16.71 

y y 

16 

.80 

25.90 

21.55 

22 

61 

22 

. 70 

35.00 

29 

15 

16.81 

y y 

16 

. 90 

26.05 

21.70 

22 

71 

y y 

22 

. 80 

35.15 

29 

25 

16.91 

y y 

17 

.00 

26.20 

21.80 

22 

.81 

y y 

22 

.90 

35.30 

29 

40 

17.01 

y y 

17 

.10 

26 . 35 

21.95 

22 

.91 

y y 

23 

. 00 

35.45 

29 

55 

17.11 

y y 

17 

. 20 

26.50 

22 . 05 

23 

01 

y y 

23 

. 10 

35.60 

29 

.65 

17 . 21 

y y 

17 

. 30 

26.65 

22  20 

23 

11 

y y 

23 

.20 

35.75 

29 

80 

17 . 31 

y y 

17 

. 40 

26.80 

22 . 35 

23 

. 21 

y y 

23 

.30 

35.90 

29 

90 

17.41 

yy 

17 

. 50 

26.95 

22.45 

23 

31 

yy 

23 

. 40 

36.05 

30 

05 

17.51 

y y 

17 

. 60 

27 . 10 

22.60 

23 

. 41 

yy 

23 

.50 

36.20 

30 

15 

17 . 61 

y y 

17 

. 70 

27.25 

22.70 

23 

. 51 

y y 

23 

. 60 

36.40 

30 

30 

17.71 

y y 

17 

. 80 

27.40 

22.85 

23 

61 

,, 

23 

.70 

36.55 

30 

45 
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COLUMNA  No.  1 

COLUMNA  No.  2 

COLUMNA 

No.  1 

COLUMNA  No.  2 

Cuando  la  cuota  de  la.  o 

La  nueva  cuota  será: 

Cuando  la  cuota  de  la.  o 

La  niifíVfl.p.nntfl.sArá: 

2a.  clasedeJatarifa  or- 

la. 

2a. 

2a'i  clasede  la  tarifa  or- 

2a 

diñaría  sea  de 

clase 

clase 

diñaría  sea  de 

clase 

clase 

$ 23.71 

a $ 

23.80 

$ 36.70 

$ 30.55 

$ 29.61 

a $ 

2 9.70 

8 45^.80 

8 38.15 

23.81 

y y 

23 . 90 

36.85 

30.70 

29 . 71 

,, 

29.80 

45.95 

38.25 

23.91 

y y 

24 . 00 

37.00 

30.80 

29 .81 

y y 

29 . 90 

46.10 

38 . 40 

24.01 

ft 

24.10 

37.15 

30.95 

29 . 91 

y y 

30 . 00 

46.25 

38.55 

24.11 

y y 

24 . 20 

37.30 

31.05 

30 . 01 

y y 

30 . 10 

46.40 

38.65 

24.21 

y ) 

24 . 30 

37.45 

31.20 

30.11 

y y 

30.20 

46.55 

38.80 

24.31 

y y 

24.40 

37.60 

31.35 

30 . 21 

y y 

30 . 30 

46.70 

38.90 

24.41 

i y 

24.50 

37.75 

31.45 

30 . 31 

y y 

30.40 

46 . 90 

39.05 

24.51 

y y 

24 . 60 

37.90 

31.60 

30.41 

y y 

30.50 

47.05 

39.15 

24.61 

y y 

24.70 

38.05 

31.70 

30 . 51 

y y 

30.60 

47.20 

39.30 

24.71 

y y 

24.80 

38.25 

31.85 

30 . 61 

y y 

30 . 70 

47.35 

39.45 

24.81 

y y 

24.90 

38.40 

31.95 

30 . 71 

y y 

30.80 

47.50 

39.55 

24.91 

y y 

25 . 00 

38 . 55 

82.10 

30 . 81 

y y 

30.90 

47.65 

39.70 

25.01 

yy 

25 . 10 

38.70 

32.25 

30 . 91 

y y 

31.00 

47.80 

39.80 

25 . 11 

y y 

25 . 20 

38.85 

32.35 

31.01 

y y 

31.10 

47.95 

39.95 

25.21 

y y 

25 . 30 

39.00 

32.50 

31 . 11 

y y 

31 . 20 

48.10 

40.05 

25.31 

y y 

25 . 40 

39.15 

32.60 

31 . 21 

y y 

31 . 30 

48.25 

40.20 

25 .41 

y y 

25  . 50 

39.30 

32.75 

31.31 

y y 

31.40 

48.40 

40.35 

25.51 

y y 

25 . 60 

39.45 

32.85 

31 .41 

y y 

31 . 50 

48.55 

40.45 

25 . 61 

y y 

25 . 70 

39.60 

33.00 

31 .51 

y y 

31.60 

48.75 

40.60 

25 . 71 

y y 

25 . 80 

39.75 

33 . 15 

31 . 61 

y y 

31 . 70 

48.90 

40.70 

25 . 81 

25 . 90 

39.95 

33 . 25 

31 . 71 

y y 

31 . 80 

49.05 

40.85 

25 .91 

y y 

26.00 

40.10 

33 . 40 

31 . 81 

y y 

31.90 

49.20 

40.95 

26.01 

y y 

26.10 

40 . 25 

33 . 50 

31.91 

y y 

32 . 00 

40.35 

41.10 

26.11 

y y 

26 . 20 

40.40 

33 . 65 

32.01 

y y 

32.10 

49.50 

41.25 

26 . 21 

y y 

26 . 30 

40.55 

33 . 75 

32 . 11 

y y 

32.20 

49.65 

41.35 

26.31 

y y 

26.40 

40.70 

33 . 90 

32.21 

y y 

32 . 30 

49 . 80 

41.50 

26.41 

y y 

26 . 50 

40.85 

34 . 05 

32.31 

y y 

32 .40 

49.95 

41.60 

26.51 

y y 

26.60 

41.00 

34.15 

32 . 41 

y y 

32 . 50 

50.10 

41.75 

26.61 

y y 

26 . 70 

41 . 15 

34 . 30 

32.51 

,, 

32.60 

50.25 

41.85 

26 . 71 

y y 

26 .80 

41  .30 

34 . 40 

32.61 

32 . 70 

50 . 45 

42.00 

26.81 

y y 

26.90 

41.45 

34 . 55 

32 .71 

y y 

32 . 80 

50 . 60 

42.15 

26.91 

y y 

27 . 00 

41.65 

34 . 65 

32.81 

y y 

32 . 90 

50.75 

42.25 

27 . 01 

y y 

27 . 10 

41.80 

34.80 

32.91 

y y 

33 . 00 

50 . 90 

42.40 

27.11 

y y 

27.20 

41.95 

34 . 95 

33.01 

,, 

33 . 10 

55.05 

42 . 50 

27.21 

” 

27 . 30 

42.10 

35 . 05 

33.11 

,, 

33 . 20 

51.20 

42.65 

27.31 

y y 

27.40 

42 . 25 

35 . 20 

33.21 

33.30 

51.35 

42.75 

27.41 

y y 

27.50 

42.40 

35 . 30 

33.31 

y y 

33.40 

51.50 

42.90 

27.51 

y y 

27.60 

42 . 55 

35 . 45 

33.41 

y y 

33 . 50 

51  65 

43.05 

27.61 

yy 

27.70 

42.70 

35 . 55 

33.51 

y y 

33 . 60 

51.80 

43.15 

27.71 

y y 

27 . 80 

42 . 85 

35 . 70 

33.61 

y y 

33 . 70 

51 . 95 

43.30 

27.81 

y y 

27.90 

43.00 

35 . 85 

33.71 

y y 

33 .80 

52 . 15 

43.40 

27.91 

y y 

28 . 00 

43.15 

35 . 95 

33.81 

,, 

33 . 90 

52 . 30 

43.55 

28 . 01 

y y 

28 .10 

43 . 30 

36 . 10 

33.91 

34 . 00 

52.45 

43 . 65 

28 .11 

28 . 20 

43.50 

36 . 20 

34 . 01 

34.10 

52 . 60 

43 . 80 

28 . 21 

y y 

28 . 30 

43 . 65 

36 . 35 

34.11 

34 . 20 

52 . 75 

43 . 95 

28 . 31 

y y 

28 . 40 

43 . 80 

36 . 45 

34 . 21 

,, 

34 . 30 

52 . 90 

44.05 

28 . 41 

y y 

28 . 50 

43 . 95 

36 . 60 

34 . 31 

34 . 40 

53 . 05 

44 . 20 

28 . 51 

y y 

28 . 60 

44.10 

36 . 75 

34 .41 

34 . 50 

53 . 20 

44.30 

28 .61 

y y 

28.70 

44.25 

36 . 85 

34 . 51 

34.60 

53 . 35 

44.45 

28.71 

y y 

28,80 

44.40 

37.00 

34.61 

34 . 70 

53.50 

44 . 55 

28 . 81 

y y 

28 . 90 

44.55 

87 . 10 

34 . 71 

y y 

34 . 80 

53 . 65 

44.70 

28 . 91 

y y 

29 . 00 

44.70 

37.25 

34 . 81 

y y 

34.90 

53.80 

44.85 

29 . 01 

y y 

29 . 10 

44 . 85 

37 . 35 

34 . 91 

y y 

35.00 

54.00 

44.95 

29.11 

y y 

29 . 20 

45.00 

37 . 50 

35 . 01 

35 .10 

54.15 

45.10 

29 . 21 

y y 

29 . 30 

45.20 

37 . 65 

35.11 

y y 

35 . 20 

54.30 

45.20 

29 . 31 

y y 

29 . 40 

45 . 35 

37 . 75 

35 . 21 

y y 

35  . 30 

54 . 45 

45.35 

29 . 41 

» y 

29 . 50 

45 . 50 

37 . 90 

35.31 

y y 

35 . 40 

54 . 60 

45.50 

29.51 

y y 

29.60 

45.65 

38.00 

35.41 

y y 

35.50  ' 

54.75 

45 . 60 
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COLUMNA  No.  1 


Cuando  la  cuota  de  la.  o 
2a.  clase  de  latarifa  or- 
dinaria sea  de 


$ 35. 

51  a 

$ 35. 

60 

35. 

61 

35. 

70 

35. 

71 

35. 

80 

35. 

81 

35. 

90 

35. 

91 

36. 

00 

36. 

01 

36. 

10 

*36. 

11 

36. 

20 

36. 

21 

36. 

30 

36. 

31 

36. 

40 

36 

41 

36. 

50 

36. 

51 

36. 

60 

36 

61 

36. 

70 

36 

71 

36. 

80 

36 

81 

36. 

90 

36 

91 

37. 

00 

37 

01 

37. 

10 

37 

11 

37 

20 

37 

21 

37 

30 

37 

31 

37 

40 

37 

41 

37 

50 

37 

51 

37 

60 

• 37 

61 

37 

70 

37 

71 

37 

80 

37 

81 

37 

90 

37 

91 

38 

00 

38 

01 

38 

10 

38 

11 

38 

20 

38 

21 

38 

30 

38 

31 

38 

40 

38 

41 

38 

50 

38 

51 

38 

60 

38 

61 

38 

70 

38 

71 

38 

80 

38 

81 

38 

90 

38 

91 

39 

00 

39 

.01 

39 

10 

39 

.11 

39 

20 

39 

21 

39 

.30 

39 

.31 

39 

40 

39 

41 

39 

.50 

39 

.51 

39 

60 

39 

61 

39 

.7,0 

39 

.71 

39 

.80 

39 

81 

39 

90 

39 

. 91 

40 

.00 

4 0 

. 01 

40 

10 

40 

. 11 

40 

. 20 

40 

. 21 

40 

30 

40 

. 31 

40 

40 

40 

. 41 

40 

.50 

40 

. 51 

40 

. 60 

40 

. 61 

40 

.70 

40 

.71 

40 

80 

40 

. 81 

40 

90 

40 

.91 

41 

.00 

41 

. 01 

41 

.10 

41 

. 11 

41 

20 

41 

. 21 

41 

30 

41 

.31 

41 

.40 

SECRETARIA  DE 

COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 

COLUMNA  No.  2 

COLUMNA  No.  1 

COLUMNA 

No.  2 

La  nueva  cuota  será: 

Cuando  la  cuota  de  la.  o 

La  nueva  cuota  será: 

la. 

2a. 

2a.  clase  de  la  tarifa  or» 

la. 

2a. 

clase 

clase 

din  aria  sea  de 

clase 

clase 

§ 54 . 90  $ 

45.75 

$41.41  a 

$ 41.50 

$64.00  $ 

53.30 

55.05 

45.85 

41 . 51 

41 . 60 

64.15 

53.45 

55.20 

46.00 

41.61 

41.70 

64.30 

53.60 

55.35 

46.10 

41.71 

41.80 

64.50 

53.70 

55.50 

46.25  - 

41 . 81 

41.90 

64.65 

53.85 

55.70 

46 . 40 

41.91 

42.00 

64.80 

53.95 

55 . 85 

46 . 50 

42.01 

42.10 

64.95 

54.10 

56.00 

46 . 65 

42.11 

42.20 

65.10 

54.20 

56.15 

46 . 75 

42.21 

42.30 

65.25 

54.35 

56.30 

46.90 

42.31 

42.40 

65.40 

54 . 50 

56.45 

47  . OO 

42.41 

42.50 

65.55 

54.60 

56.60 

47.15 

42.51 

42 . 60 

65.70 

54.75 

56 . 75 

47 . 30 

42.61 

42.70 

65.85 

54.85 

56.90 

47 . 40 

42.71 

42.80 

66.00 

55.00 

57.05 

47.55 

42.81 

42.90 

66 . 20 

55.10 

57.20 

47.65 

42 . 91 

43.00 

66.35 

55.25 

57.35 

47.80 

43.01 

’ 43.10 

66.50 

55.40 

57.55 

47.90 

43.11 

43 . 20 

66.65 

55.50 

57.70 

48 . 05 

43.21 

43.30 

66.80 

55 . 65 

57.85 

48 . 20 

43.31 

43.40 

66.95 

55 . 75 

58.00 

48 . 30 

43.41 

43.50 

67.10 

55.90 

58.15 

48.45 

43.51 

43.60 

67.25 

56.00 

58.30 

48.55 

43.61 

43.70 

67.40 

56.15 

58.45 

48.70 

43.71 

43.80 

67.55 

56.30 

58.60 

48.80 

43.81 

43.90 

67.70 

56.40 

58 . 75 

48 . 95 

43.91 

44.00 

67.85 

56 . 55 

58.90 

49.10 

44.01 

44.10 

68.05 

56.65 

59.05 

49.20 

44.11 

44 . 20 

68.20 

56 . 80 

59 . 25 

40.35 

44.21 

44.30 

68 . 35 

56.90 

59.40 

49.45 

44.31 

44 . 40 

68 . 50 

57.05 

59.55 

49 . 60 

44 . 41 

44.50 

68.65 

57.20 

59.70 

49.70 

44.51 

44 . 60 

68.80 

57.30 

59 . 85 

49.85 

44.61 

44 . 70 

68.95 

57.45 

60.00 

50  . OO 

44.71 

44.80 

69.10 

57 . 55 

60.15 

50.10 

44.81 

44.90 

69 . 25 

57.70 

60.30 

50.25 

44 . 91 

45 . 00 

69.40 

57.80 

60.45 

50.35 

45.01 

45.10 

69.55 

57.95 

60.60 

50.50 

45.11 

45 . 20 

69 . 75 

58.10 

60.75 

50.60 

45 . 21 

45.30 

69.90 

58.20 

60.95 

50.75 

45 . 31 

45  . 40- 

70.05 

58.35 

61.10 

50.90 

45 . 41 

45 . 50 

70.20 

58.45 

61.25 

51.00 

45.51 

45  . 60 

70.35 

58.60 

61.40 

51.15 

45 . 61 

45.70 

70.50 

58 . 70 

61 .55 

51 . 25 

45 . 71 

45.80 

70 . 65 

58 . 85 

61.70 

51.40 

45.81 

45.90 

70 . 80 

59.00 

61.85 

51.50 

45.91 

46 . 00 

70 . 95 

59.10 

62 . OO 

51 . 65 

46.01 

46.10 

71 . 10 

59.25 

62. 15 

51 . 80 

46.11 

46.20 

71.25 

59 . 35 

62 . 30 

51 . 90 

46.21 

46.30 

71.45 

59 . 50 

62 . 45 

52 . 05 

46.31 

46 . 40 

71.60 

59.60 

62 . 60 

52.15 

46.41 

46.50 

71.75 

59 . 75 

62.80 

52.30 

46.51 

46.60 

71.90 

59.90 

62.95 

52.40 

46.61 

46 . 70 

72.05 

60.00 

63.10 

52.55 

46.71 

46.80 

72.20 

60.15 

63 . 25 

52.70 

46.81 

46.90 

72.35 

60.25 

63.40 

52.80 

46.91 

47 . 00 

72.50 

60.40 

63 . 55 

52 . 95 

47.01 

47.10 

72.65 

60 . 50 

63.70 

53 . 05 

47.11 

47 . 20 

72.80 

60 . 65 

63.85 

53.20 

47.21 

47 . 30 

72.95 

60.80 
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COLUMNA  No.  1 

COLUMNA  No.  2 

COLUMNA  No.  1 

COLUMNA  No.  2 

Cuando  la  cuota  de  la.  o 

La  nueva  cuota  será : 

Cuando  la  cuota  de  la.  o 

La  nueva  cuota  será : 

2a.  clase  de  la  tarifa  or- 

la. 

2a. 

2a.  clase  de  la  tarifa  or- 

la. 

2a. 

diñaría  sea  de 

clase 

clase 

diñaría  sea  de 

clase 

clase 

$ 47.31 

a $ 

47.40 

$ 73.10 

$ 60.90 

$ 53.21 

a 

$ 53.30 

§ 82.25 

$ 68.50 

47.41 

47.50 

73.30 

61.05 

53.31 

y y 

53.40 

82.40 

68.60 

47.51 

47.60 

73.45 

61.15 

53.41 

y y . 

53.50 

82.55 

68.75 

47.61 

47 . 70 

73.60 

61.30 

53.51 

y y 

53.60 

82.70 

68.90 

47.71 

47.80 

73 . 65 

61.40 

53.61 

y y 

53.70 

82.85 

69.00 

47.81 

47.90 

73.90 

61.55 

53.71 

y y 

53.80 

83.00 

69.15 

47.91 

48 . 00 

74 . 05 

61.70 

53.81 

y y 

53.90 

83.15 

69.25 

48.01 

48 . 10 

74.20 

61.80 

53.91 

y y 

54.00 

83.30 

69.40 

48.11 

48.20 

74.35 

61.95 

54.01 

y y 

54.10 

83.45 

69.50 

48.21 

48 . 30 

74.50 

62.05 

54.11 

y y 

54 . 20 

83.60 

69.65 

48.31 

48 . 40 

74.65 

62.20 

. 54.21 

y y 

54.30 

83.80 

69.80 

48 . 41 

48.50 

74,  80 

62.30 

54.31 

y y 

54 . 40 

83.95 

69.90 

48 . 51 

48  . 60 

75.00 

62.45 

54 . 41 

y y 

54.50 

84.10 

70.05 

48.61 

48 . 70 

75.15 

62.60 

54.51 

y y 

54.60 

84.25 

70.15 

48 . 71 

48 . 80 

75.30 

62.70 

54 . 61 

y y 

54 . 70 

84.40 

70.30 

48.81 

48 . 90 

75.45 

62.85 

54.71 

y y 

54.80 

84.55 

70.40 

48 .91 

49 . 00 

75.60 

62.95 

54.81 

y y 

54  . 90 

84.70 

70.55 

49.01 

49 .10 

75.75 

63.10 

54 . 91 

y y 

55 . 00 

84.85 

70.70 

49.11 

49 . 20 

75.90 

63.20 

55.01 

y y 

55 . 10 

85.00 

70.80 

49 . 21 

49 . 30 

76.06 

63.35 

55.11 

y y 

55 . 20 

85.15 

70.95 

49.31 

49 . 40 

76.20 

63.50 

55.21 

y y 

55 . 30 

85.30 

71.05 

49.41 

49.50 

76.35 

63.60 

55 . 31 

y y 

55.40 

85.50 

71.20 

49 . 51 

49.60 

76.50 

63.75 

55.41 

y y 

55.50 

85.65 

71.30 

49 . 61 

49.70 

76 . 65 

63 . 85 

55.51 

y y 

55.60 

85.80 

71.45 

49.71 

49.80 

76.85 

64.00 

55 . 61 

y y 

55 . 70 

85 . 95 

71.60 

49.81 

49 . 90 

77.00 

64.10 

55.71 

y y 

55.80 

86.10 

71.70 

49.91 

50 . 50 

77.15 

64 . 25 

55.81 

y y 

55 . 90 

86.25 

71.85 

50.01 

50 . 10 

77.30 

64.40 

55.91 

56 . 00 

86.40 

71  95 

50.11 

50.20 

77.45 

64.50 

56.01 

56.10 

86 . 55 

72.10 

50.21 

50.30 

77.60 

64.65 

56.11 

56 . 20 

86.70 

72.20 

50.31 

50 . 40 

77.75 

64.75 

56.21 

56.30 

86.85 

72.35 

50.41 

50.50 

77.90 

64.90 

56.31 

y y 

56  . 40 

87.00 

72.50 

50.51 

50 . 60 

78.05 

65.00 

5.6.41 

y y 

56.50 

87.15 

72.60 

50.61 

50.70 

78.20 

65.15 

56.51 

y y 

56 . 60 

87 . 35 

72.75 

50.71 

50 . 80 

78.35 

65 . 30 

56.61 

56.70 

87 . 50 

72.85 

50 . 81 

50.90 

78 . 55 

65.40 

56.71 

,, 

56 .80 

87 . 65 

73.00 

50.91 

51 . 00 

78 . 70 

65 . 55 

56.81 

56.90 

87.80 

73.10 

51.01 

51,10 

78 . 85 

65 . 65 

56.91 

,, 

57. ÓO 

87 . 95 

73.25 

51.11 

51.20 

79.00 

65 . 80 

57.01 

y y 

57 .10 

88. 10 

73.40 

51.21 

51.30 

79.15 

65.90 

57.11 

y y 

57.20 

88 . 25 

73 . 50 

51.31 

51.40 

79.30 

66 . 05 

57.21 

y y 

57.30 

88.40 

73.65 

51.41 

51.50 

79.45 

66.20 

57.31 

y y 

57.40 

88 . 55 

73.75 

51.51 

51 . 60 

79.60 

66.30 

57.41 

,, 

57.50 

88.70 

73 . 90 

51 . 61 

51.70 

79.75 

66 . 45 

57 . 51 

57.60 

88.85 

74.00 

51.71 

51 . 80 

79.90 

66 . 55 

57.61 

y y 

57.70 

89.05 

74.15 

51.81 

51 . 90 

80.05 

66.70 

57.71 

y * 

57 . 80 

89.20 

74.30 

51.91 

52.00 

80.25 

66 . 80 

57.81 

y y 

57.90 

89.35 

74.40 

52.01 

52.10 

80.40 

66 . 95 

57.91 

y y 

58 . 00 

89.50 

74.55 

52.11 

52.20 

80.55 

67.10 

58 . 01 

y y 

58.10 

89.65 

74.65 

52.21 

52.30 

80.70 

67.20 

58.11 

y y 

58 . 20 

89.80 

74.80 

52.31 

52 . 40 

80  85 

67.35 

58.21 

y y 

58 . 30 

89.95 

74.90 

52.41 

52.50 

81.00 

67  45 

58  . 31 

y y 

58 . 40 

90.10 

75 . 05 

52.51 

52 . 60 

81 . 15 

67 . 60 

58 . 41 

y y 

58 . 50 

90.25 

75.20 

52.61 

52.70 

81.30 

67 . 70 

58.51 

y y 

58 . 60 

90.40 

75 . 30 

52.71 

52 . 80 

81 . 45 

67 . 85 

58.61 

y y 

58.70 

90 . 55 

75 . 45 

52.81 

52 . 90 

81 . 60 

68.00 

58.71 

,, 

58 . 80 

90.75 

75.55 

52 .91 

53.00 

81.75 

68 . 10 

58 .81 

,, 

58.90 

90.90 

75.70 

53.01 

53.10 

81.90 

68.25 

58 . 91 

59.00 

91.05 

75 . 80 

53.11 

y y 

53.20 

82.10 

68.35 

59 . 01 

” 

59.10 

91.20 

75.95 
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COLUMNA  No.  1 


Cuando  la  cuota  de  1 a.  o 
2a.  clase  de  latarifa  or- 
dinaria sea  de 


$ 59.11 

59.21 

59 . 31 

59 . 41 

59 . 51 

59 . 61 

59.71 

59 .81 

59 .91 

60 . 01 

60.11 

60.21 

60.31 

60 . 41 

60.51 

60.61 

60.71 

60.81 

60.91 

61.01 

61 . 11 

61 . 21 

61 . 31 

61 . 41 

61.51 
61 . 61 

61.71 

61 . 81 

61.91 

62.01 

62.11 

62.21 

62.31 

62.41 

62.51 

62.61 

62 . 71 

62.81 

62 . 91 

63.01 

63.11 

63.21 

63.31 

63.41 

63.51 

63.61 

63 . 71 

63 . 81 

63.91 

64 . 01 

64.11 

64.21 

64.31 

64.41 

64 . 51 


$ 59.20 

59.30 

59.40 

59 . 50 

59.60 

59 . 70 

59 . 80 

59 . 90 
60.00 
60 . 10 
60.20 
60  . 30 

60.40 

60.50 

60.60 

60 . 70 

60 . 80 

60.90 
61 . 00 
61 .10 
61 . 20 

61 . 30 

61 . 40 

61.50 
61 . 60 

61 . 70 
61 . 80 

61 . 90 
62.00 
62.10 
62 . 20 

62 . 30 

62 . 40 

62.50 
62.60 

62 . 70 
62.80 

62 . 90 

63 . 00 

63 . 10 

63.20 

63.30 

63.40 

63.50 

63.60 

63 . 70 
63.80 

63.90 

64.00 

64 . 10 

64 . 20 

64.30 

64.40 

64.50 

64 . 60 


COLUMNA  No.  2 

COLUMNA  No.  1 

COLUMNA  No.  2 

La  nueva  cuota  será: 

Cuando  la  cuota  de  la.  o 

La  nueva  cuota  será: 

la. 

2a. 

2a.  clase  de  la  tarifa  or- 

la. 

2a. 

clase 

clase 

diñaría  sea  de 

clase 

clase 

$ 91.35 

8 76.10 

$ 64.61 

a $ 

64 .70 

$ 99.85 

$ 83.15 

• 91.50 

76.20 

64.71 

y y 

64.80 

100 . OO 

83.30 

91.65 

76 . 35 

64.81 

y y 

64.90 

100.15 

83.40 

91.80 

76 . 45 

64.91 

y y 

65.00 

100.30 

83.55 

91.95 

7 6 . 60 

65.01 

y y 

65.10 

100 . 45 

83.65 

93. 10 

76.70 

65.11 

y y 

65.20 

100.60 

83.80 

93.25 

76 . 85 

65.21 

y y 

65.30 

100.75 

83.95 

92.40 

77.00 

65  . 31 

y y 

65.40 

100.90 

84.05 

92 . 60 

77.10 

65.41 

65 . 50 

101.05 

84.20 

92.75 

77.25 

65.51 

,, 

65.60 

101 . 20 

84.30 

92.90 

77.35 

65.61 

65.70 

101.40 

84.45 

93.05 

77.50 

65.71 

y y 

65 . 80 

101.55 

84 . 55 

93 . 20 

77 . 65 

65.81 

y y 

65 . 90 

101.70 

84.70 

93 . 35 

77 . 75 

65.91 

y y 

66. 00 

101.85 

84.85 

93.50 

77.90 

66.01 

y y 

66.10 

102.00 

84.95 

93 . 65 

78.00 

66.11 

y y 

66.20 

102.15 

85.10 

93.80 

78.15 

66 . 21 

y y 

66.30 

102 . 30 

85.20 

93.95 

78 . 25 

66.31 

66 . 40 

102 . 45 

85.35 

94 . 10 

78.40 

66.41 

y y 

66 . 50 

102 . 60 
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Tabla  tío  Cuotas  “B”  aplicable  con  las  Tarifas  que  incluyen  el  5%  por  impuesto  defl  Timbre. 


COLUMNA  No.  1 


Cuando  la  cuota  de  la.  o 
2a.  clase  de  la  tarifa  or- 
dinaria sea  de 


COLUMNA  No.  2 


La  nueva  cuota  será : 
la.  2a. 

clase  clase 
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COLUMNA  No. 

1 

COLUMNA  No 

2 

COLUMNA  No. 

1 

COLUMNA  No.  2 

Cuando  ia  cuota  de  la.  o 
2a.  clase  de  la  tarifa  or- 
dinaria sea  de 

La  nueva  cuota  será: 
la.  2a. 

clase  clase 
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COLUMNA  No. 

1 

COLUMNA  No 
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Cuando  la  cuota  de  la.  o 
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La  nueva 
la. 
clase 

cuota  será: 
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26 

70 

40 

00 

33 

35 

20 

81 

y y 

20 

90 

31 

30 

26 

10 

26 

71 

26 

80 

40 

15 

33 

45 

20 

91 

y y 

21 

00 

31 

45 

26 

20 

26 

81 

26 

90 

40 

30 

33 

60 

21 

01 

1 1 

21 

10 

31 

60 

26 

35 

26 

91 

27 

00 

40 

45 

33 

70 

21 

11 

yy 

21 

20 

31 

75 

26 

45 

27 

01 

27 

10 

40 

60 

33 

85 

21 

21 

y y 

21 

30 

31 

90 

26 

60 

27 

11 

27 

20 

40 

75 

33 

95 

21 

31 

y y 

21 

40 

32 

05 

26 

70 

27 

21 

27 

30 

40 

90 

34 

10 

21 

41 

y y 

21 

50 

32 

20 

26 

85 

27 

31 

27. 

40 

40 

05 

34 

20 

21 

51 

y y 

21 

60 

32 

35 

26 

95 

27 

41 

27. 

50 

41 

20 

34 

35 

21 

61 

yy 

21 

70 

32 

50 

27 

10 

27 

51 

27. 

60 

41 

35 

34 

45 

21 

71 

y y 

21 

80 

32 

65 

27 

20 

27 

61 

27. 

70 

41 

50 

34 

60 

21 

81 

y y 

21 

90 

32 

80 

27 

35 

27 

71 

27 

80 

41 

65 

34 

70 

21 

91 

y y 

22 

00 

32 

95 

27 

45 

27 

81 

27 

90 

41 

80 

34 

85 

22 

01 

yy 

22 

10 

33 

10 

27 

60 

27 

91 

28 

00 

41 

95 

34 

95 

22 

11 

y y 

22 

20 

33 

25 

27 

70 

28 

01 

28 

10 

42. 

10 

35 

10 

22 

21 

y y 

22 

30 

33 

40 

27 

85 

28 

11 

28. 

20 

42 

25 

35 

20 

22 

31 

yy 

22 

40 

33 

55 

27 

95 

28. 

21 

28 

30 

42 

40 

35 

35 

22 

41 

yy 

22 

50 

33 

70 

28 

10 

28 

31 

28 

40 

42 

55 

35 

45 

22 

51 

yy 

22 

60 

33 

85 

28 

20 

28 

41 

28. 

50 

42 

70 

35 

60 

22 

61 

y y 

22 

70 

34 

00 

28 

35 

28 

51 

28. 

60 

42 

85 

35 

70 

22 

71 

y y 

22 

80 

34 

15 

28 

45 

28 

61 

28 

70 

43 

00 

35 

85 

22 

81 

y y 

22 

90 

34 

30 

28 

60 

28 

71 

28. 

80 

43 

15 

35 

95 

22 

91 

yy 

23' 

00 

34 

45 

28 

70 

28 

81 

28. 

90 

43 

30 

36 

10 

23 

01 

y y 

23 

10 

34 

60 

28 

85 

28 

91 

29 

00 

43 

45 

36 

20 

23 

11 

y y 

23 

20 

34 

75 

28 

95 

29. 

01 

29 

10 

43 

60 

36 

35 

23 

21 

y y 

23 

30 

34 

90 

29 

10 

29 

11 

29 

20 

43 

75 

36 

45 

23 

n 

y y 

23 

40 

35 

05 

29 

20 

29. 

21 

29 

30 

43 

90 

36 

60 

23 

41 

yy 

23 

50 

35 

20 

29 

35 

29. 

31 

29 

40 

44 

05 

36 

70 

23 

51 

y y 

23. 

60 

35 

35 

29 

45 

29. 

41 

29 

50 

44 

20 

36 

85 

23 

61 

yy 

23 

70 

35 

50 

29 

60 

29. 

51 

29 

60 

44 

35 

36 

95 

23 

71 

y y 

23 

80 

35 

65 

29 

70 

29 

61 

29 

70 

44 

50 

37 

10 

23 

81 

yy 

23 

90 

35 

80 

29 

85 

29 

71 

29 

80 

44 

65 

37 

20 

23 

91 

yy 

24 

00 

35 

95 

29 

95 

29 

81 

29 

90 

44 

80 

37 

35 

24 

01 

y y 

24 

10 

30 

10 

30 

10 

29 

91 

30 

.00 

44 

95 

37 

45 

24 

11 

yy 

24 

20 

36 

25 

30 

20 

30 

01 

30 

10 

45 

10 

37 

60 

24 

21 

y y 

24 

30 

36 

40 

30 

35 

30 

11 

30 

20 

45 

25 

37 

70 

24 

31 

y y 

24 

40 

36 

55 

30 

45 

30 

21 

30 

30 

45 

40 

37 

85 

24 

41 

y y 

2 4 

50 

36 

70 

30 

60 

30 

31 

30 

40 

45 

55 

37 

.95 

24 

51 

y y 

24 

60 

36 

85 

30 

70 

30 

41 

30 

50 

45 

70 

38 

10 

24 

61 

y y 

24 

70 

37 

.00 

30 

85 

30 

51 

30 

60 

45 

85 

38 

.20 

24 

71 

y y 

24 

80 

37 

15 

30 

95 

30 

61 

30 

79 

46 

00 

38 

.35 

24 

81 

yy 

24 

90 

37 

30 

31 

10 

?0 

71 

30 

80 

46 

15 

38 

45 

24 

91 

y y 

25 

00 

37 

45 

31 

20 

30 

81 

30 

.90 

46 

30 

38 

60 

25 

01 

y y 

25 

10 

37 

60 

31 

35 

30 

91 

31 

00 

46 

45 

38 

.70 

25 

11 

yy 

25 

20 

37 

75 

31 

45 

31 

01 

31 

10 

46 

60 

38 

85 

25 

21 

yy 

25 

30 

37 

90 

31 

60 

31 

11 

31 

20 

46 

75 

38 

.95 

25 

31 

yy 

25 

40 

38 

05 

31 

70 

31 

21 

31 

30 

46 

90 

39 

10 

25 

41 

yy 

25 

50 

38 

20 

31 

85 

31 

31 

31 

40 

47 

05 

39 

20 

25 

51 

y y 

25 

60 

38 

35 

31 

95 

31 

41 

31 

50 

47 

20 

39 

35 

25 

61 

yy 

25 

70 

38 

50 

32 

.10 

31 

51 

31 

60 

47 

35 

39 

45 

25 

71 

yy 

25 

.80 

38 

65 

32 

20 

31 

.61 

31 

70 

47 

50 

39 

60 

25 

81 

y y 

25 

90 

38 

80 

32 

35 

31 

71 

31 

.80 

47 

65 

39 

70 

25 

91 

y y 

26 

00 

38 

95 

32 

45 

31 

81 

31 

90 

47 

80 

39 

85 

26 

01 

y y 

26 

10 

39 

10 

32 

60 

31 

91 

32 

00 

47 

95 

39 

95 

26 

11 

y y 

26 

20 

39 

25 

32 

70 

32 

01 

32 

10 

48 

10 

40 

10 
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COLUMNA  No.  1 

COLUMNA  No.  2 

COLUMNA  No.  1 

COLUMNA  No.  2 

Cua^'ío  la.  cuota  de  la.  o 

La  nueva 

cuota  será: 

Cuando  la  cuota  de  la.  o 

La  nueva 

cuota  será: 

<>a  clase  de  la  tarifa  or- 

la. 

2a. 

2a.  clase  de  la  tarifa  or- 

la. 

2a. 

diñaría  sea  de 

clase 

clase 

dinaria  sea  de 

clase 

clase 

$ 32.11 

a $ 

32.20 

$ .48 . 25 

$ 40.20 

$ 38.11 

a 

$ 38.20 

$ 57.25 

$ 47.70 

32.21 

32.30 

48.40 

40.35 

38.21 

,, 

38 . 30 

57.40 

47.85 

32 . 31 

32.40 

48.55 

40.45 

38 . 31 

1 » 

38.40 

57.55 

47.95 

32.41 

32.50 

48.70 

40.60 

38.41 

> t 

38.50 

57.70 

48.10 

32 . 51 

32 . 60 

48.85 

40.70 

38.51 

y y 

38.60 

57.85 

48.20 

32 . 61 

32.70 

49.00 

40.85 

38.61 

y y 

38.70 

58.00 

48.35 

32.71 

32.80 

49.15 

40.95 

38.71 

yy 

38.80 

58.15 

48.45 

32.81 

32.90 

49.30 

41.10 

3S.81 

y y 

38.90 

58.30 

48-.  60 

32.91 

33.00 

49.45 

41.20 

38.91 

y y 

39.00 

58.45 

48.70 

33.01 

33.10 

49.60 

41.35 

39 . 01 

y y 

39.10 

58 . 60 

48.85 

33.11 

33.20 

49.75 

41.45 

39.11 

y y 

39.20 

58.75 

48.95 

33.21 

33.30 

49.90 

41.60 

39.21 

yy 

39 . 30 

58.90 

49.10 

33 . 31 

33.40 

50.05 

41.70 

39.31 

y y 

39.40 

59.05 

49.20 

33 . 41 

33.50 

50.20 

41.85 

39.41 

y f 

39.50 

59.20 

49.35 

33.51 

33.60 

50.35 

41.95 

39 . 51 

y y 

39 . 60 

59.35 

49.45 

33 . 61 

33.70 

50.50 

42.10 

39  . G1 

yy 

39.70 

59.50 

49.60 

33.71 

33.80 

50.65 

42.20 

39.71 

y y 

39 . 80 

59.65 

49.70 

33.81 

33.90 

50 . 80 

42 . 35 

39 . 81 

y y 

39 . 90 

59.80 

49.85 

33.91 

34.00 

50.95 

42.45 

39 .91 

40.00 

59.95 

49.95 

34 . 01 

34 . 10 

51.10 

42 . 60 

40.01 

40.10 

60.10 

50.10 

34.11 

34.20 

51.25 

42.70 

40 . 11 

40.20 

60.25 

50.20 

34.21 

34 . 30 

51.40 

42.85 

40 . 21 

40.30 

60.40 

50.35 

34  31 

34 . 40 

51.55 

42.95 

40.31 

40.40 

60.55 

50.45 

34.41 

34.50 

51 . 70 

43.10 

40 . 41 

40 . 50 

60.70 

50.60 

34 . 51 

34 . 60 

51.85 

43.20 

40 . 51 

40.60 

60.85 

50.70 

34.61 

34 . 70 

52.00 

43.35 

40.61 

40.70 

61.00 

50 . 85 

34.71 

34  . 80 

52.15 

43.45 

40.71 

40.80 

61.15 

50.95 

34.81 

34.90 

52.30 

43.60 

40 .81 

40.90 

61.30 

51 . 10 

34.91 

35.00 

52 . 45 

43.70 

40.91 

41 . 00 

61.45 

51.20 

35 . 01 

35.10 

52 . 60 

43 . 85 

41.01 

41 . 10 

61.60 

51.35 

35 .11 

35.20 

52 . 75 

43.95 

41 .11 

41 . 20 

61.75 

51.45 

35 .21 

35 . 30 

52 . 90 

44.10 

41 . 21 

41.30 

61.90 

51 . 60 

35 . 31 

35.40 

53.05 

44.20 

41 . 31 

41 . 40 

62.05 

51.70 

35.41 

35.50 

53.20 

44 . 35 

41 . 41 

41 . 50 

62.20 

51.85 

35 . 51 

35.60 

53.35 

44.45 

41.51 

41 . 60 

62 . 35 

51.95 

35 . 61 

35.70 

55.50 

44.60 

41.61 

41 . 70 

62.50 

52.10 

35 .71 

35 . 80 

53.65 

44.70 

41 . 71 

41 . 80 

62.65 

52.20 

35 . 81 

35.90 

53 . 80 

44.85 

41 . 81 

41.90 

62.80 

52.35 

35 .91 

36 .00 

53.95 

44.95 

41.91 

42 . 00 

62.95 

52.45 

36  01 

36 . 10 

54.10 

45.10 

42 . 01 

42 . 10 

63.10 

52.60 

36.11 

36 . 20 

54.25 

45 . 20 

42.11 

42.20 

63.25 

52.70 

36  21 

36.30 

54.40 

45.35 

42.21 

42.30 

63.40 

52.85 

36 . 31 

36.40 

54.55 

45.45 

42.31 

42.40 

63.55 

52.95 

36 . 41 

36.50 

54.70 

45.60 

42 . 41 

y y 

42.50 

63.70 

53.10 

36 . 51 

36.60 

54.85 

45.70 

42.51 

y y 

42 . 60 

63.85 

53.20 

36.61 

36.70 

55 . 00 

45.85 

42.61 

y y 

42.70 

64.00 

53.35 

36 . 71 

36.80 

55.15 

45.95 

42.71 

y y 

42 . 80 

64.15 

53.45 

36.81 

36.90 

55 . 30 

46.10 

42.81 

yy 

42.90 

64.30 

53.60 

36.91 

37.00 

55.45 

46.20 

42.91 

y y 

43.00 

64.45 

53.70 

37 . 01 

37.10 

55.60 

46.35 

43.01 

y 

4 3.10 

64.60 

53.85 

37.11 

37 . 20 

55.75 

46 . 45 

43.11 

y y 

43.20 

64.75 

53.95 

37  21 

37 . 30 

55.90 

46.60 

43.21 

y y 

43.30 

64.90 

54.10 

37 . 31 

37.40 

56.05 

46.70 

43.31 

y * 

43.40 

65 . 05 

54.20 

37.41 

37.50 

56 . 20 

46.85 

43.41 

y y 

43.50 

65.20 

54.35 

37.51 

37 . 60 

56.35 

46.95 

43.51 

y y 

43.60 

65.35 

54.45 

37  61 

37 . 70 

56.50 

47.10 

43.61 

y y 

43 . 70 

65.50 

54.60 

37  71 

37 . 80 

56.65 

47.20 

43.71 

y y 

43 . 80 

65.65 

54.70 

37  81 

37.90 

56.80 

47.35 

43.81 

y y 

43.90 

65.80 

54.85 

37 

38 . 00 

56.95 

47.45 

43.91 

y y 

44.00 

65.95 

54.95 

38.01 

38.10 

57.10 

47.60 

44.01 

» 

44.10 

66.10 

55.10 

- ' 
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COLUMNA  No.  1 

COLUMNA  No.  2 

COLUMNA  No.  1 

COLUMNA  No.  2 

Cuando  la  cuota  de  la.  o 

La  nueva  cuota  será : 

Cuando  la  cuota  de  la.  o 

La  nueva  cuota  será: 

2a.  clase  de  la  tarifa  or- 

la. 

2a. 

2a.  clase  de  la  tarifa  or- 

la. 

2a. 

dinaria  sea  de 

clase 

clase 

dinaria  sea  de 

clase 

clase 

$ 44.11 

a $ 

44.20 

$ 66.25 

$ 55.20 

$ 50.11 

a $ 

50.20 

$ 75.25 

$ 62.70 

44.21 

y y 

44.30 

66.40 

55.35 

50.21 

y y 

50.30 

75.40 

62.85 

44.31 

y y 

44.40 

66.55 

55.45 

50.31 

y y 

50.40 

75.55 

62.95 

44.41 

y y 

44.50 

66.70 

55 . 60 

50.41 

y y 

50.50 

75.70 

63.10 

44.51 

y y 

44.60 

66.85 

55.70 

50.51 

y y 

50 . 60 

75.85 

63.20 

44.61 

y y 

44.70 

67.00 

55.85 

50.61 

y y 

50.70 

76.00 

63.35 

44.71 

y y 

44.80 

67.15 

55.95 

50.71 

y y 

50.80 

76.15 

63.45 

44.81 

y y 

44.90 

67.30 

56.10 

50.81 

yy 

50.90 

76.30 

63.60 

44.91 

45.00 

67.45 

56.20 

50.91 

y y 

51.00 

76.45 

63.70 

45.01 

y y 

45.10 

67.60 

56.35 

51.01 

y y 

51.10 

76.60 

63.85 

45.11 

i y 

45 . 20 

67 . 75 

56.45 

51 .11 

yy 

51 . 20 

76.75 

63 . 95 

45 . 21 

y y 

45.30 

67.90 

56.60 

51.21 

y y 

51 . 30 

76.90 

64.10 

45.31 

frt. 

45 . 40 

68.05 

56.70 

51.31 

y y 

51 . 40 

77.05 

64.20 

45.41 

y y 

45.50 

68.20 

56.85 

51 . 41 

y y 

51.50 

77.20 

64.35 

45.51 

y y 

45.60 

68.35 

56.95 

51.51 

y y 

51 . 60 

77.85 

64.45 

45.61 

•y  y 

45.70 

68.50 

57.10 

51.61 

yy 

51.. 70 

77.50 

64.60 

45.71 

y y 

45.80 

68.65 

57.20 

51.71 

y y 

51.80 

77.65 

64.70 

45 .81 

y y 

45.90 

68.80 

57.35 

51.81 

y y 

51.90 

77.80 

64.85 

45.91 

y y 

46.00 

68.95 

57.45 

51.91 

yy 

52.00 

77.95 

64.95 

46.01 

y y 

46 . 10 

69.10 

57 . 60 

52.01 

y y 

52.10 

78.10 

65.10 

46.11 

y y 

46.20 

69.25 

57.70 

52.11 

y y 

52.20 

78.25 

65 . 20 

46.21 

y y 

46.30 

69.40 

57.85 

52.21 

y y 

52.30 

78.40 

65.35 

46.31 

y y 

46.40 

69.55 

57.95 

52.31 

y y 

52 . 40 

78.55 

65.45 

46.41 

y y 

46.50 

69.70 

58.10 

52 .41 

y y 

52.50 

78.70 

65.60 

46.51 

y y 

46 . 60 

69.85 

58.20 

52.51 

y y 

52.60 

78.85 

65.70 

46 . 61 

y y 

46.70 

70.00 

58 . 35 

51 . 61 

y y 

52.70 

79.00 

65 . 85 

46.71 

y y 

46 . 80 

70.15 

58 . 45 

52.71 

y y 

52.80 

79.15 

65.95 

46.81 

y y 

46.90 

70.30 

58 . 60 

52 . 81 

yy 

52.90 

79.30 

66 . 10 

46.91 

y i 

47 . 00 

70.45 

58.70 

52.91 

y y 

53 . 00 

79.45 

66.20 

• 47.01 

y y 

47 .10 

70 . 60 

58.85 

53.01 

yy 

53 . 10 

79.60 

66.35 

47.11 

y y 

47 . 20 

70.75 

58 . 95 

53.11 

y y 

53.20 

79.75 

66 . 45 

47.21 

y y 

47.30 

70.90 

59.10 

53.21 

y y 

53.30 

79.90 

66.60 

47.31 

y y 

47 . 40 

71.05 

59.20 

53.31 

y y 

53.40 

80.05 

66 . 70 

47.41 

y y 

47.50 

71.20 

59 . 35 

53.41 

y y 

53 . 50 

80 . 20 

66 . 85 

47.51 

y y 

47.60 

71.35 

59 . 45 

53 . 51 

y y 

53  . 60 

80 . 35 

66.95 

47.61 

y y 

47.70 

71.50 

59.60 

53 . 61 

yy 

53.70 

80 . 50 

67.10 

47 .71 

? » 

47.80 

71.65 

59.70 

53.71 

y y 

53.80 

80 . 65 

67.20 

47.81 

47 . 90 

71.80 

59 . 85 

53.81 

y y 

53.90 

80 . 80 

67.35 

47 . 91 

48 . 00 

71.95 

59 . 95 

53.91 

y y 

54 . 00 

80.95 

67.45 

48.01 

48 . 10 

72.10 

60 . 10 

54.01 

y y 

54.10 

81 . 10 

67.60 

48.11 

yy 

48.20 

72.25 

60.20 

54 .11 

y y 

54 . 20 

81.25 

67.70 

48 . 21 

y y 

48.30 

72.40 

60 . 35 

54 . 21 

y y 

54'.  30 

81.40 

67.85 

48.31 

yy 

48.40 

72.55 

60 . 45 

54.31 

y y 

54 . 40 

81.55 

67.95 

48.41 

y y 

48 . 50 

72.70 

60.60 

54.41 

y y 

54.50 

81.70 

68.10 

48.51 

y y 

48 . 60 

72 . 85 

60. 70 

54.51 

yy 

54 . 60 

81.85 

68.20 

48 . 61 

y y 

48.70 

73.00 

60.85 

54.61 

y y 

54 . 70 

82.00 

68.35 

48 . 71 

48 . 80 

73.15 

60.95 

54.71 

y y 

54 . 80 

82.  15 

68.45 

48.81 

y y 

48.90 

73.30 

60.10 

54 . 81 

y y 

54.90 

82 . 30 

68.60 

48.91 

y y 

49 . 00 

73.45 

61.20 

54 . 91 

y y 

55 . 00 

82 . 45 

68.70 

49.01 

y y 

49.10 

73.60 

61.35 

55.01 

y y 

55.10 

82.60 

68.85 

49.11 

y y 

49.20 

73.75 

61.45 

55 .11 

y y 

55 . 20 

82 . 75 

68 . 95 

49 . 21 

y y 

49  . 30 

73.90 

61.60 

55.21 

yy 

55 . 30 

82.90 

69.10 

49 . 31 

y y 

49.40 

74 . 05 

61 .70 

55.31 

y y 

55.40 

83 . 05 

69.20 

49 . 41 

y y 

49.50 

74.20 

61.85 

55 . 41 

yy 

55 . 50 

83 . 20 

69.35 

49.51 

y y 

49.60 

74.35 

61.95 

55.51 

y y 

55 . 60 

83 . 35 

69.45 

49.61 

y y 

49 . 70 

74 . 50 

62.10 

55 . 61 

55 . 70 

83.50 

69.60 

49 . 71 

y y 

49 . 80 

74.65 

62.20 

55.71 

y y 

55.80 

83 . 65 

69.70 

49 .81 

y y 

49.90 

74.80 

62.35 

55.81 

y y 

55.90 

83 . 80 

69 . 85 

49 .91 

y y 

50 . 00 

74.95 

62.45 

55.91 

y y 

56 . 00 

83.95 

69.95 

50.01 

y y 

50.10 

75.10 

62 . 60 
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(D.  O.— Tomo  XVIII. — 29  de  mayo  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  8 a la  Tarifa  Unida  de  Car- 
ga  Número  287,  del  Ferrocarril  Sud-Pacífico 
de  México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 

SUPLEMENTO  NUM.  3 A LA  TARIFA  UNIDA 
DE  CARGA  NUM.  237 

(Cancela  los  Suplementos  Núms.  1 y 2.) 

Cuotas  para  artículos  no  especificados 
(Vía  Nogales,  Arizona) 

De  puntos  en  el  Ferrocarril  Sud-Pacífico  de  Mé- 


uf 


« z 

tt. 


ARTICULO  DE 


xico,  a California,  Oregon,  Montana,  Utah  y Wash- 
ington (Estados  Unidos  del  Norte). 

Caduca  con  aviso  legal. 

Expedido  el  31  de  marzo  de  1921. 

H.  Lawton,  Agente  General  de  Fletes. — Guay- 
mas,  Sonora,  México. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  3646,  de  fe- 
cha 30  de  mayo  de  1921. — México,  a 30  de  mayo 
de  1921. — P.  El  Subsecretario,  El  Oficial  Mayor, 
Salvador  Medina,  Rúbrica. 

(Autn.  C0836-4.) 


A 


£ B « ” 
. u o 
•—  «rs 

o73'0  t- 


2 

o 

3 

u 


28 


26-A 

Cancela  frac 
ción  26 


Alcohol  en  carros  por 
entero,  en  tambores,  en- 
cajonados o en  barriles. 
Peso  mínimo,  13,608  ki- 
los. 

ARROZ. 

,A r r o z (quebrado), 
Arroz  (para  cervece- 
rías) . 

En  sacos,  en  carros 
por  entero  de  un  solo  ar- 
tículo. Peso  m {ninfo, 
27,216  kilos. 


8-A 

Cancela  frac- 
ción 8 


Frijol  (exclusive  Co- 
coa,  Vainilla  o Tonak), 
seco,  N.  E.,  en  carros  por 
entero.  Peso  mínimo, 
18,144  kilos. 


San  Blas, 

Culiacán,  Caléxico,  Cal. 

El  Dorado, 

Sin. 


1 38.58 


22. 466 
18. 326  29. 4 15 

31.29E 


San  Blas, 
Sin. 


Los  Angeles,  Cal. 

San  Francisco,  1 17.637  8.378  1 2.127 

Cal. 


Chula  Vista  (3rd. 

St.) . 

National  City.  7 

San  Diego. 

Hermosillo.  San  Francisco,  29.32  5.47  5.47 

Stockton, 

Sacramento,  1 

Los  Angeles, 

(CAL.) 


Culiacán, 


Chula  Vista  (3rd. 
St.). 

National  City. 

San  Diego, 

San  Francisco, 

Los  Angeles, 
Caléxico, 

(CAL.) 


7 

29.32  13.927 

1 


14.57 


Guaymas, 

Son. 


San  Blas, 
Sin. 


Lakeside, 

Santee, 

El  Cajón,  13. 77®  3.45  6.83 

La  Mesa, 

Lemon  Grove,  ? 

San  Diego, 

National  City.  17. 196  8.166  1 0.07 

Chula  Vista  (3rd. 

St.). 


■WBIÉMlÉítfÉflMflHMIMMMM-L.v-. 
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c 


*2 


O. 


11-A 

Cancela  frac- 
ción 11 


12-B 

Cancela  frac- 
ción 12-A 


13-B 


Cancela  frac- 
ción 13-A 


i 

ARTICULO 


Guano,  en  carros  por 
entero.  Peso  mínimo, 
15,000  kilos. 


Hueso,  en  carros  por 
entero.  Peso  mínimo, 
15,000  kilos. 


Legumbres  frescas,  in- 
cluyendo melones,  suje- 
to a regla  6;  en  carros 
por  entero.  Peso  mínimo, 
10,886  kilos. 

* No  es  aplicable  a 
melones. 


NOTA:  Cuando  se  usa- 
ren carros  refrigerado- 
res o cualquier  otro  ca- 
rro especial,  la  propor- 
ción al  Sud-Pacífico  de 
México  es  como  sigue: 
De  Guaymas,  8.53 
De  Mazatlán,  16.38 
por  1,000  kilogramos. 


rS  • ctí 

Bis 

C 

«J 

U 

DE 

A 

15  o "2 

5 ixIS 

O m O 

O 4> 

o.*a 

cd 

O 

3 

os 

3 nj  — 
u- 

C <ü  O 

U 

G O. 

Nadeau, 

San  Bernardino, 
Colton, 

i 

Ontario, 

Mazatlán, 

Los  Angeles, 

19.07 

9.053 

13.37 

Sin. 

Berkeley. 

San  Francisco, 

(CAL.) 

Chula  Vista  (3rd. 

St.) . 

National  City. 

7 

Guaymas, 

San  Diego, 

3.252 

6.83 

Son. 

San  Bernardino, 
Los  Angeles, 
Berkeley. 

San  Francisco, 

1 

13.007 

(CAL.) 

Chula  Vista  (3rd. 

St.). 

- 

National  City. 

7 

Mazatlán, 

San  Diego, 

Sin. 

Los  Angeles, 
Berkeley. 

San  Francisco, 

1 

17. 196 

8.168 

13.37 

(CAL.) 

Chula  Vista  (3rd. 

St.). 

National  City. 

7 

Guaymas, 

San  Diego, 

34. 502 

6.83 

6.83 

Son. 

Los  Angeles, 
Stockton, 
Sacramento, 
Oakland, 

1 

13.37 

6.83 

Mazatlán, 

San  Francisco, 

Sin. 

San  José, 

(CAL.) 

Butts,  Mont. 

(3 

Guaymas, 

(5 

6.83 

6.83 

Son. 

Helen,  Mont. 

(3  * 

(4 

48.28* 

Mazatlán, 

(5 

13.37 

13.37 

Sin. 

Spokane, 

(6 

Wash. 

Guaymas, 

Salt  Lake, 

(2* 

6.83 

6.83 

Son. 

City,  Utah. 

(3 

41. 336 

13.37 

Mazatlán, 

Ogden,  Utah. 

1 

13.37 

Sin. 

Guaymas, 

Son. 

Mazatlán, 

Sin. 


Portland, 

Ore. 

Portland, 

Ore. 


1 37.92  6,83  6.83 

1 


37.92 


13.37  13.37 
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o. 


ARTICULO 


DE 


O (/)  c 
3 — ™ - 

i 


27  Licores,  a saber: 

Cerveza, 


Licores,  N.  E.,  (sin  in- 
cluir Champaña  1,  en  ba- 

Mazatlán, 

Caléxico,  Cal. 

1 38.58 

18.326 

35. 066 

rriles  o en  envases  de  vi- 
drio o barro,  encajona- 

Sin. 

San  Diego,  Cal. 

1 38.58 

18.32 

35.06E 

dos.  Peso  mínimo  13,608 
kilos. 


RUTAS 


1 Vía  Nogales,  Arizona,  Southern  Pacific 

Company. 

2 Vía  Nogales,  Arizona,  Southern  Pacific  Co., 
Ogden,  Utah,  Denver  and  Río  Grande,  R.R. 

3 Vía  Nogales,  Arizona,  Southern  Pacific 

Company,  Oregon,  Short  Line  R.R. 

4 Vía  Nogales,  Arizona,  Southern  Pacific 

Company,  Ogden,  Utah,  Oregon,  Short  Line  R.R., 
de  allí  Great  Northern  Ry. 


(D.  O. — 'Tomo  XVIII. — lo.  de  julio  de  1921). 

SUPLEMENTO  Níin>.  2 a la  Tarifa  Unida  de  Car- 
ga Núm.  239,  del  Ferrocarril  Sud-Paeífico  de 
México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 

En  conexión  con  Southern  Pacific  Railroad, 
Galveston  Harrisburgh  & San  Antonio  Railway. 

SUPLEMENTO  NUM.  2 A LA  TARIFA  UNIDA 
DE  CARGA  NUM.  239 

(Cancela  el  Suplemento  Núm.  1.) 

Cuotas  proporcionales  para  el  transporte  de 
mercancías  destinadas  a la  República  Mexicana,  y 
las  cuales  se  amparan  por  conocimiento  directo. 


5 Vía  Nogales,  Arizona,  Southern  Pacific 

j Company,  Ogden,  Utah,  Oregon,  Short  Line  R.R., 

de  allí  Northern  Pacific  Ry. 

6 Vía  Nogales,  Arizona,  Southern  Pacific 

Company,  Portland,  Oregon,  Northern  Pacific  Ry., 
Oregon-Washington  Railroad  & Navigation  Co.,  o 
Spokane,  Portland  & Seatle,  Ry. 

7 Vía  Nogales,  Arizona,  S.  P.  El  Centro, 
S.  D.  & A.  Ry.,  T.  & T.,  Tijuana,  Cal.,  de  allí  S.  D. 
& A.  Ry. 


De  Mazatlán,  El  Dorado,  Culiacán,  San  Blas, 
Sinaloa  y Guaymas  y Empalme,  Sonora,  a El  Paso, 
Texas  (Vía  Nogales). 

Expedido  el  25  de  abril  de  1921. 

H.  Lawton,  Agente  General  de  Fletes. — Guay- 
mas, Sonora,  México. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  3647,  de 
fecha  30  de  mayo  de  1921. — México,  a 30  de  mayo 
de  1921.- — -P.  El  Subsecretario,  El  Oficial  Mayor, 
Salvador  Medina,  Rúbrica. 

(Autn.  C0822.) 


E 


CL 


ARTICULO 


DE 


A 


■*-*  o n 


3 — 03  — 
“U  73  T3  u 
EDO 
W C c. 


'O  tt 

oa] 

CL  . 

ce/) 

£ 


O 

O 

_o 

c 3 
O 
3 


O 


2-A 

Cancela  frac- 
ción 2. 


Arroz  en  costales,  en  carros  por 
entero.  Pese  mínimo,  27,216  kilo- 
gramos. 


3-B. 

Cancela  frac- 
ción 3-A. 


Azúcar,  en  costales,  barriles  o ca- 
jas, en  carros  por  entero.  Peso  mí- 
nimo, 27,216  kilogramos. 


Empalme, 

Son. 

7.776 

7.77 

Guaymas. 

El  Paso. 

20. 723 

7.93 

7.93 

Mazatlán, 

Sin. 

13.988 

25.13 

Empalme, 

Son. 

8.326 

8.326 

Guaymas, 

Son. 

19.84 

8.48f 

8.48E 

San  Blas, 

Sin. 

12.79 

18.  OI6 

Culiacán, 

Sin. 

20.726 

13.98 

23.41 
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C 1 cd 

u O Q (A 

Fracción 

Núm. 

> 

H 

O 

c 

n 

O 

DE 

A 

nota  directa 
s.  y cvs.  ít 
ida  americí 
wr  1000  KiU 

’roporción 
S.  P.  de  M, 

Cuota  loes 

ÚJ-a  C 

El  Dorado,  Sin.  El  Paso. 

14. 996 

24.80 

Mazatlán,  Sin. 

21. 495 

14.51 

27. 675 

ll-A. 

Guaymas,-  Son. 

14. 166 

Cancela  11.  Vaqueta,  cualquiera  cantidad. 

El 

Paso. 

17. 196 

7.394 

14.436 

' 

Empalme,  Son. 

• 

12-A. 

Cancela  12.  Vaqueta,  M.  C.  E. 

Mazatlán,  Sin.  El  Paso. 

36. 243 

15.58f 

49.53 

13-A. 

Cancela  13.  Vaqueta,  C.  E.  Peso  mínimo. 

Mazatlán,  Sin.  El  Paso. 

25. 904 

11.13* 

32.G46 

15,000  kilogramos. 

• 

(D.  0. — Tomo  XVIII. — 2 de  julio  de  1921). 

Caimanero  y Culiacán, 

Sin.,  a 

Gálveston, 

Texas; 

Texas  City,  Texas;  New  Orleans,  La., 

y New 

TARIFA  Unida  de  Carga  Núm.  249  del  Ferrocarril 

York,  N.  Y. 

Sud-Pacífíco  de  México. 

Caduca  con 

aviso 

legal. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 

Expedida  el 
H.  Lawton, 

13  de  mayo  de 
Agente  General 

1921. 

de  Fletes.- 

— Guay- 

En  conexión  con  Southern  Pacific  Company  y 

mas,  Sonora,  México. 

líneas  conectantes. 

Aprobada  por  la 

Secretaría 

de  Comunicacio- 

TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  249 

nes  y Obras  Públicas  en  oficio  número  3723,  de 
fecha  3 de  junio  de  1921. — México,  a 3 de  junio  de 

Cuotas  para  Garbanzo:  de  Guaymas,  Empal- 

1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

me,  Son.,  San  Blas,  Naranjo,  Bomoa,  Guamúchil, 

(Autn.  C0829-2.) 

ARTICULO  DE 

A 

Huta 

Cuota  directa 
idls.ycvs-mo- 
:da  americana 
>r  1000  kilos 

Proporción  al 
P.  de  M. 

Cuota  local 

o)  e cu 

tn 

Empalme, 

Galveston,  Tex. 

1 

6.349 

Son. 

Texas  City,  Tex. 

1 

6.349 

1 .807 

New  Orleans,  La. 

2 

18.739 

5.35* 

Guaymas, 

New  York,  N.  Y. 

3 

3.74* 

1.963 

Son. 

New  York,  N.  Y. 

4 

3.351 

Galveston,  Tex. 

1 

10.759 

San  Blas, 

Texas  City,  Tex. 

1 

10. 769 

Sin. 

New  Orleans,  La. 

2 

23.14* 

9.74* 

12.16 

New  York,  N.  Y. 

3 

8.15* 

r 

New  York,  N.  Y. 

4 

7.761 

Naranjo, 

Galveston,  Tex. 

1 

11.309 

Sin. 

Texas  City,  Tex. 

1 

1 1.30° 

GARBANZO,  en  paquetes,  en  ca- 

New  Orleans,  La. 

2 

23.  C99 

10.29E 

12.737 

rros  por  entero.  Peso  mínimo,  27,216 

New  York,  N.  Y. 

3 

8.70* 

kilogramos. 

New  York,  N.  Y. 

4 

8.3P 

L 

Galveston,  Tex. 

1 

11.53 

Bamoa, 

Texas  City,  Tex. 

1 

11.53 

Sin. 

New  Orleans,  La. 

■ 2 

23.92 

10.51* 

12.986 
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ARTICULO  DE 

A 

Ruta. 

Cuota  directa 
en  dls.  y cvs.  mo- 
neda americana 
por  1000  Kilos. 

15 

c 

'O 

'gs 

t/3 

Cuota  local 

New  York,  N.  Y. 

3 

8.929 

New  York,  N.  Y. 

4 

8.532 

Galveston,  Tex. 

-1 

-L 

11.97’ 

Guamúchil, 

Texas  City,  Tex. 

1 

11.97’ 

Sin. 

New  Orleans,  La. 

2 

24.36’ 

10. 9f>7 

13.39a 

New  York,  N.  Y. 

3 

9.37 

New  York,  N.  Y. 

4 

8.97a 

Galveston,  Tex. 

1 

12.742 

Caimanero, 

Texas  City,  Tex. 

1 

12. 742 

Sin. 

New  Orleans,  La. 

2 

25. 132 

11.728 

14.24a 

New  York,  N.  Y. 

3 

10.14’ 

New  York,  N.  Y. 

4 

9.744 

Galveston,  Tex. 

1 

13.18a 

Culiacán, 

Texas  City,  Tex. 

1 

13.18a 

Sin. 

New  Orleans,  La. 

2 

25. 573 

12. 169 

14. 602 

New  York,  N.  Y. 

3 

10. 582 

New  York,  N.  Y. 

4 

10. 186 

RUTAS 


1 Vía  Nogales,  Arizona,  Southern  Pacific  Co., 
Galveston,  Harrisburgh  & San  Antonio  Ry. 

2 Vía  Nogales,  Arizona,  Southern  Pacific  Co., 
Galveston,  Harrisburgh  & San  Antonio  Ry.,  Mor- 
gan’s  Louisiana  & Texas  Railroad  & Steamship  Co., 

3 Vía  Nogales,  Arizona,  Southern  Pacific  Co., 

Galveston,  Harrisburgh  & San  Antonio  Ry.,  Gal- 

veston, Texas,  Southern  Pacific  Co.  (Atlantic 

Steamship  Lines),  en  adelante. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 4 de  julio  de  1921). 

TARIFA  Local  de  Pasajes  entre  Tampico  y La 
Barra,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  Mé- 
xico y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Pasajes. 

TARIFA  LOCAL  DE  PASAJES  ENTRE  TAMPICO 
Y LA  BARRA 

(Cancela  las  anteriores  en  conflicto.) 

En  vigor  desde  el 


4  Vía  Nogales,  Arizona,  Southern  Pacific  Co., 
Galveston,  Harrisburgh  & San  Antonio  Ry.,  Mor- 
gan’s  Louisiana  & Texas  Railroad  & Steamship  Co. 
New  Orleans,  La.,  Southern  Pacific  Co.  (Atlantic 
Steamship  Lines),  en  adelante. 

Las  cuotas  que  aparecen  en  la  presente  serán 
las  máximas  que  podrán  cobrarse  en  remesas  que 
se  hagan  de  puntos  intermedios,  y también  serán 
aplicables,  aumentadas  proporcionalmente,  para 
distancias  mayores,  siempre  que  la  Tarifa  General 
no  resulte  menor. 


la.  2a. 

Entre  clase.  clase. 

Tampico  y La  Barra.  . . . $0.30  $0.20 

Tampico  y Doña  Cecilia  . . ,,0.20  ,,0.15 

Doña  Cecilia  y La  Barra.  . ,,  0.15  ,,0.10 

La  Tarifa  Especial  D.  F.  Núm.  1,  de  abril  lo. 
de  1921,  no  se  aplicará  en  combinación  con  estas 
cuotas,  que  sólo  podrán  modificarse  con  instruc- 
ciones especiales. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes.— J.  M.  Cárdenas,  Viceagente  General  de  Pa- 
sajes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  3686,  de  fe- 
cha 2 de  junio  de  1921. — México,  a 2 de  junio  de 
1921.— El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Exp.  65253.) 
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(D.  O.— Tomo  XVIII. — 4 de  julio  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 de  la  Tarifa  Especial  D.  F. 
Número  123,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales 
de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Metes. 

SUPLEMENTO  NUM.  1 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
D.  F.  NUM.  123 

En  vigor  desde  el 

Por  el  presente  se  avisa  a los  interesados  que 
iesde  la  fecha  citada,  las  cuotas  que  se  autorizan 
3n  la  Tarifa  Especial  mencionada  para  varios  ar- 
úculos,  serán  también  aplicables  para  los  que  se 
expresan  en  seguida: 

Pasta  de  cacahuate. 

Pasta  de  coco  (No  copra). 

Pasta  de  semilla  de  higuerilla. 

L.  Valdés,  Agente  General  de  Fletes. — N.  Pon- 
;e,  Viceagente  General  de  Fletes. — J.  M.  Tovar, 
Víceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
íes  y Obras  Públicas  en  oficio  número  3906,  de 
lecha  14  de  junio  de  1921. — México,  a 14  de  ju- 
lio de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2038.) 


(D.  O. — ■Tomo  XVIII. — 21  de  julio  de  1921). 

rARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  130,  de  ios  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno.) 
Departamento  General  de  Metes. 

Quedan  canceladas  las  cuotas  que  constan  en 


la  Tarifa  Especial  D.  F.  Núm.  123,  para  los  si- 
guientes artículos: 

Cáscara  de  semilla  de  algodón,  harinolina,  pas- 
ta o panes  de  semilla  de  algodón  y semilla  de  al- 
godón. 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  los  artículos  de  produc- 
ción nacional  y extranjera  que  constan  en  la 

página  número  3. 

En  carros  por  entero  de  un  solo  artículo.  Peso 
mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasificación  Mexicana 
de  Carga  número  1,  o subsecuentes. 

Entre  las  estaciones  de  los  Ferrocarriles  Na- 
cionales de  México. 

Como  se  expresa  en  las  Reglas  números  1 al 
4,  inclusive,  que  constan  en  la  página  número  2. 
Para  encontrar  las  cuotas  aplicables  a distancias 
intermedias,  consúltese  la  Circular  D.  F.  número 
79,  o la  que  en  su  lugar  estuviere  vigente. 

Expira  con  aviso  legal. 

L.  Valdés,  Agente  General  de  Fletes. — N.  Pon- 
ce,  Viceagente  General  de  Fletes. — J.  M.  Tovar, 
Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  4359,  de  fe- 
cha 5 de  julio  de  1921. — México,  a 5 de  julio  de 
1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2038.) 


REGLA  NUM.  1. — Las  cuotas  que  constan  en 
las  referencias  números  1,  2 y 3 de  la  presente  ta- 
rifa, se  aplicará  entre  las  estaciones  comprendidas 
en  los  trayectos  que  se  indican  al  calce. 


FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO 


Línea  troncal  

Ramal  de  Pachuca 

Ramal  de  Guadalajara.  . . . 

Ramal  de  Zapotlán 

Ramal  de  Guanajuato 

Ramal  de  San  Luis  Potosí . . 
División  de  Coahuila  y Pacífico 

Rairial  de  La  Laguna 

Línea  de  San  Pedro  a Saltillo . 
División  de  Monterrey 


México  a Ciudad  Juárez. 

Tula  a Pachuca. 

Irapuato  a Guadalajara. 
Guadalajara  a Manzanillo. 
Silao  a Marfil. 

Chicalote  a Tampico. 

Torreón  a Encantada. 

Gómez  Palacio  a San  Pedro. 

t 

San  Pedro  a Saltillo  y Anhelo. 
Paredón  a Tampico. 
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FERROCARRIL  EX-NACIONAL  DE  MEXICO 


Línea  troncal México  a Nuevo  Laredo. 

División  del  Pacífico México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González. 

Ramal  de  Uruapan Acámbaro  a Uruapan. 

Ramal  de  Salamanca San  Juan  a Salamanca. 

Ramal  de  Jaral ' Salamanca  a Jaral  del  Valle. 

Ramal  de  Matamoros Monterrey  a Matamoros. 

FERROCARRILES  EX-HIDALGO  Y DEL  NORDESTE 

Línea  troncal México  a Beristáin. 

Ramal  de  Tortugas Ventoquipa  a Apulco. 

Ramal  de  Tepa Tepa  a Pachuca. 

Ramal  de  San  Agustín Irolo  a San  Agustín. 


FERROCARRIL  EX-INTERNACIONAL  MEXICANO 

• 

Línea  de  Piedras  Negras  a Empalme  Sauceda  Piedras  Negras  a Empalme  Sauceda. 

Línea  de  Matamoros  a Durango Matamoros  a Durango. 

Ramal  de  Rosita Sabinas  a Rosita. 

Ramal  de  Cuatro  Ciénegas Monclova  a Cuatro  Ciénegas. 

Ramal  de  Anhelo Reata  a Anhelo. 

Ramal  de  Tlahualilo Matamoros  a Tlahualilo. 

Ramal.de  Velardeña Pedriceña  a Velardeña. 

Ramal  de  Tepehuanes Durango  a Tepehuanes. 

REGLA  NUM.  4. — Para  formar  las  cuotas  des- 
de El  Paso,  Eagle  Pass,  Laredo  y Brownsville,  Te- 
xas, así  como  del  costado  del  vapor,  se  agregarán 
los  cargos  por  paso  del  puente  o maniobras,  se. 
gún  el  caso. 

REFERENCIA  NUM.  1. — Cáscara  y ceniza  de 
semilla  de  algodón,  de  producción  nacional. 

REFERENCIA  NUM.  2. — Harinolina  y pasta 
de  semilla  . de  algodón,  de  producción  nacional. 

REFERENCIA  NUM.  3. — Semilla  de  algodón, 
de  producción  nacional. 

REFERENCIA  NUM.  4. — Semilla  de  algodón, 
de  producción  extranjera. 


CUOTAS  POR  1,000  KILOGRAMOS 


REGLA  NUM.  2.- — Las  cuotas  que  se  autori- 
zan en  las  referencias  números  1,  2 y 3,  también 
podrán  aplicarse  por  distancias  directas  a puntos 
de  la  División  de  Cuernavaca,  o desde  los  mismos 
siempre  que  resulten  más  bajas  que  las  de  la  ta- 
rifa general. 

REGLA  NUM.  3. — Das  cuotas  que  constan  en 
la  referencia  número  4 de  la  presente  Tarifa,  se 
aplicarán  por  distancias  directas  para  embarques 
de  semilla  de  algodón  que  se  importe  por  Ciudad 
Juárez,  Chih.,  Piedras  Negras,  Coah.,  Nuevo  La- 
redo  o Matamoros,  Tamps.,  a todas  las  estaciones 
situadas  en  los  tramos  que  anteceden. 


Distancias 

Referencia 

Referencia 

Referencia 

Referencia 

en  kilómetros. 

Núm.  1. 

Núm.  2. 

Núm.  3. 

Núm.  4. 

Entre  1 y 

100 

$ 3.00 

$ 3.00 

$ 3.00 

$ 3.00 

101 

105 

3.12 

3.13 

3.15 

3.15 

106 

110 

3.23 

3.25 

3.29 

3.29 

111 

115 

3.35 

3.38 

3.44 

3.44 

116 

120 

3.46 

3.51 

3.58 

3.58 

121 

125 

3.58 

3.63 

3.73 

3.73 

126 

130 

3.69 

3.76 

3.87 

3.87 

131 

135 

3.81 

3.89 

4.02 

4.02 

136 

140 

3.92 

4.01 

4.16 

4.16 

141 

145 

4.04 

4.14 

4.31 

4.31 

146 

150 

4.15 

4.27 

4.45 

4.45 

151 

155 

4.27 

4.39 

4.60 

4.60 

156 

160 

4.38 

4.52 

4.74 

4.74 

161 

165 

4.50 

4 . 64 

4.89 

4.89 

166 

170 

4.61 

4.77 

5.03 

5.03 

171 

175 

4.73 

4.90 

5.18 

5.18 
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CUOTAS  POR 

1,000  KILOGRAMOS 

Distancias 

Referencia 

Referencia 

Referencia 

Referencia 

en  kilómetros. 

Núm.  1. 

Núm.  2. 

Núm.  3. 

Núm.  4. 

Entre  176  y 

180 

$ 4.84* 

$ 5.02 

$ 5.32 

$ 5.32 

. 181 

185 

4.96 

5.15 

5.47 

5 . 47 

186 

190 

5.07 

5 . 28 

5.61 

5.61 

191 

195 

5.19 

5 . 40 

5.76 

5 . 76 

196 

200 

5.30 

5.53 

5 . 90 

5.90 

201 

205 

5.41 

5 . 65 

6.03 

6.04 

206 

210 

5.51 

5 . 76 

6.15 

6 . 18 

211 

215 

5 . 62 

5 . 88 

6.28 

6,  31 

216 

220 

5.72 

5 . 99 

6 . 40 

6 . 45 

221 

225 

5.83 

6.11 

6.53 

6.59 

226 

230 

5.93 

6.22 

6.65 

6.73 

231 

235 

6.04 

6.34 

6.78 

6.86 

236 

240 

6.14 

6 . 45 

6.90 

7.00 

241 

245 

6.25 

6.57 

7.03 

7 . 14 

246 

250 

6.35 

6.69 

7.15 

7.28 

251 

255 

6.46 

6 . 80 

7 . 28 

7.41 

256 

260 

6.56 

6.92 

7.40 

7.55 

261 

265 

6.67 

7 . 03 

7.53 

7.69 

266 

270 

6.77 

7.15 

7.65 

7.83 

271 

275 

6.88 

7.26 

7.78 

7.96 

276 

280 

6.98 

7.3S 

7.90 

8.10 

281 

285 

7.09 

7.49 

8 . 03 

8 . 24 

286 

290 

7.19 

7.61 

8.15 

8 . 38 

291 

295 

7.30 

7.72 

8 . 28 

8.51 

296 

300 

7.40 

7.84 

8 . 40 

8.65 

301 

305 

7.45 

7.89 

8.50 

8.76 

306 

310 

7.49 

7 .94 

8.60 

8.87 

311 

315 

7.54 

7.99 

8 . 70 

8.98 

316 

320 

7.58 

8 . 04 

8 . 80 

9.09 

321 

325 

7.63 

8.09 

8.90 

9 . 20 

326 

330 

7.67 

8.14 

9.00 

9.31 

331 

335 

7.72 

8 .19 

9 . 10 

9 . 42 

336 

340 

7.76 

8.24 

9.20 

9.53 

341 

345 

7.81 

8 . 29 

9 . 30 

9 . 64 

346 

350 

7.85 

8. 34 

9.40 

9.75 

751 

755 

7.90 

8 . 38 

9.50 

9 . 86 

356 

360 

7.94 

8.43 

9.60 

9.97 

361 

365 

7.99 

8 . 48 

9 . 70 

10.08 

366 

370 

8 . 03 

8.53 

9.80 

10.19 

371 

375 

8.08 

8 . 58 

9 . 90 

10.30 

376 

380 

8.12 

8 . 63 

10 . 00 

10 . 41 

381 

385 

8.17 

8 . 68 

10.10 

10.52 

386 

390 

8.21 

8.73 

10.20 

10 . 63 

391 

395 

8.26 

8 . 78 

10 . 30 

10.74 

396 

400 

8.30 

8 .83 

10.40 

10.85 

401 

405 

8.34 

8.87 

10.48 

10.94 

406 

410 

8.37 

8.91 

10.55 

11 . 03 

411 

415 

8.41 

8.95 

10.63 

11.11 

416 

420 

8.44 

8.98 

10.70 

11.20 

421 

425 

8.48 

9.02 

10.78 

11.29 

426 

430 

8.51 

9.06 

10.85 

11 . 38 

431 

435 

8.55 

9.10 

10.93 

11.46 

436 

440 

8 . 58 

9.14 

11.00 

11.55 

441 

445 

8.62 

9 .18 

11.08 

11 . 64 

446 

450 

8 . 65 

9.22 

11 . 15 

11.73 

451 

455 

8 . 69 

9.25 

11 . 23 

11.81 

456 

460 

8.72 

9.29 

11 . 30 

11.90 

461 

465 

S . 76 

9.33 

11.38 

U.99 
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CUOTAS  POR  1,000  KILOGRAMOS 


Distancias 

Referencia 

Referencia 

Referencia 

Referencia 

en  kilómetros. 

Núm.  1. 

Núm.  2. 

Núm.  3. 

Núm.  4. 

Entre  4 66 

y 470 

i?  8.79 

$ 9.37 

$ 11.45 

$ 12.08 

471 

475 

8.83 

9 . 41 

11.53 

12.16 

476 

480 

8.S6 

9.45 

11 . 60 

12.25 

481 

485 

8.90 

9 . 48 

11 . 68 

12.34 

486 

490 

8.93 

9 . 52 

11 . 75 

12.43 

491 

495 

8.97 

9.56 

11.83 

12.51 

496 

500~ 

9.00 

9 . 60 

11 . 90 

12.60 

501 

510 

9 . 07 

9.68 

12.05 

12.78 

511 

520 

9.14 

9 . 75 

12.20 

12.95 

521 

530 

9.21 

9.83 

12.35 

13.13 

531 

340 

9 . 28 

9 . 91 

12.50 

13.30 

541 

550 

9 . 35 

9.99 

12.65 

13.48 

551 

560 

9 .42 

10.06 

12. SO 

13.65 

561 

570 

9 . 49 

10.14 

12 . 95 

13.83 

571 

5S0 

9.56 

10.22 

13.10 

14.00 

581 

590 

9 . 63 

10 . 29 

13.25 

14.18 

591 

600. 

9 . 70 

10 . 37 

13.40 

14.35 

601 

610 

9 . 77 

10.45 

13.55 

14.53 

611 

620 

9.84 

10 . 52 

13.70 

14 . 70 

621 

630 

9 . 91 

10.60 

13.85 

14.88 

631 

640 

9.98 

10. 6S 

14.00 

15.05 

641 

650 

10.05 

10.76 

14.15 

15.23 

651 

660 

10.12 

10.83 

14.30 

15.40 

661 

670 

10.19 

10.91 

14.45 

15.58 

671 

680 

10.26 

10.99 

14.60 

15.75 

681 

690 

10 . 33 

11.06 

14.75 

15.93 

691 

700 

10.40 

11 . 14 

14 . 90 

16.10 

701 

710 

10.47 

11 . 22 

15.00 

16 . 23 

711 

720 

10 .54 

11 . 29 

15.10 

16.35 

721 

730 

10.61 

11.37 

15 . 20 

16.48 

731 

740 

10.68 

11 . 45 

15  . 30 

16.60 

741 

750 

10 . 75 

11 . 53 

15.40 

16.73 

751 

760 

10 . 82 

11.60 

15.50 

16.85 

761 

770 

10.89 

11.68 

15.60 

16.98 

771 

780 

10.96 

11.76 

15.70 

17.10 

781 

790 

11.03 

11.83 

15.80 

17.23 

791 

800 

11.10 

11 .91 

15 . 90 

17.35 

801 

810 

11.15 

11 .97 

16.00 

17.48 

811 

820 

11 . 20 

12.02 

16.10 

17.60 

821 

830 

11.25 

12.08 

16.20 

17.73 

831 

840 

11.30 

12.13 

16.30 

17.85 

841 

850 

11.35 

12 . 19 

16.40 

17.98 

851 

860 

11.40 

12.24 

16.50 

18.10 

861 

870 

11 .45 

12 . 30 

16  . 60 

18.23 

871 

880 

11.50 

12.35 

16.70 

18  . 35 

881 

890 

11 . 55 

12.41 

16 . 80 

18 . 48 

891 

900 

11 . 60 

12.46 

16.90 

18.60 

901 

910 

11 . 65 

12 . 52 

17.00 

18.73 

911 

920 

11 . 70 

12 . 57 

17.10 

18.85 

921 

930 

11.75 

12 . 63 

17.20 

18.98 

931 

940 

11.80 

12 . 68 

17.30 

19.10 

941 

950 

11.85 

12.74 

17.40 

19 . 23 

951 

960 

11.90 

12.79 

17.50 

19.35 

961 

970 

11 . 95 

12.85 

17 . 60 

19.48 

971 

980 

12.00 

12 . 90 

17.70 

19 . 60 

981 

990 

12.05 

12.96 

17.80 

19.73 

991 

1000 

12.10 

13.01 

17.90 

19.85 

1001 

1020 

12.20 

13.12 

18.00 

19.95 
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CUOTAS  POR  1,000  KILOGRAMOS 


Distancias 

Referencia 

Referencia 

Referencia 

Referencia 

en  kilómetros. 

Núm.  1. 

Núm.  2. 

Núm.  3. 

Núm.  4. 

Entre  1021 

y 1040 

$ 12.30 

$ 13.23 

$ 18.10 

$ 20.05 

1041 

1060 

12.40 

13.34 

18 . 20 

20.15 

1061 

1080 

12 . 50 

13.45 

18 . 30 

20.25 

1081 

1100 

12 . 60 

13.56 

18.40 

20 . 35 

1101 

1120 

12.70 

13.67 

18.50 

20.45 

1121 

1140 

12 . 80 

13.78 

18 . 60 

2.0.55 

1141 

1160 

12.90 

13.89 

18.70 

20.65 

1161 

1180 

13.00 

14 . 00 

18 . 80 

20.75 

1181 

1200 

13.10 

14.11 

18 . 90 

20 . 85 

1201 

1220 

13.20 

14.22 

19.00 

20.95 

1221 

1240 

13.30 

14 . 33 

19  . 10 

21.05 

1241 

1260 

13.40 

14.44 

19 . 20 

21.15 

1261 

1280 

13.50 

14.55 

19 . 30 

21.25 

1281 

1300 

13.60 

1.4.66 

19 . 40 

21 . 35 

1301 

1320 

13.70 

14.77 

19.50 

21.45 

1321 

1340 

13.80 

14 . 88 

19  . 60 

21.55 

1341 

1360 

13.90 

. 14.99 

19.70 

21.65 

1361 

1380 

14.00 

15.10 

19.80 

21.75 

13  81 

1400 

14.10 

15.21 

19.90 

21.85 

1401 

1420 

14.16 

15.28 

20.00 

21 . 95 

1421 

1440 

14.22 

15 . 34 

20.10 

22.05 

1441 

1460 

14.28 

15.41 

26.20 

22.15 

1461 

1480 

14 . 34 

14 . 47 

20.30 

22.25 

1481 

1500 

14.40 

15.54 

20.40 

22.35 

1501 

1520 

14.46 

15.61 

20.50 

22 . 41 

1521 

1540 

14.52 

15.67 

20 . 60 

22.47 

1541 

1560 

14.58 

15 . 74 

20.70 

22.53 

1561 

1580 

14.64 

15.80 

20.80 

22 . 59 

1581 

1600 

14.70 

15 .87 

20 . 90 

22 . 65 

1601 

1620 

14.76 

15 . 94 

21 . 00 

. 22.71 

1621 

1640 

14.82 

16.00 

21 . 10 

22.77 

1641 

1660 

14.88 

' 16.07 

21 . 20 

22.83 

1661 

1680 

14.94 

16.13 

21 . 30 

22 . 89 

1681 

1700 

15.00 

16.20 

21.40 

22.95 

1701 

1720 

15.06 

16.27 

21 . 50 

23.01 

1721 

1740 

15.12 

16.23 

21.60 

23.07 

1741 

1760 

15.18 

16 . 40 

21.70 

23 . 13 

1761 

1780 

15.24 

16.46 

21.80 

23.19 

1781 

1800 

15.30 

16 . 53 

21.90 

23.25 

1801 

1820 

15.36 

16.60 

22.00 

23.31 

1821 

1840 

15.42 

16  . 66 

22.10 

23.37 

1841 

1860 

15 . 48 

16.73 

22.20 

23.43 

1861 

1880 

15.54 

16.79 

22.30 

23.49 

1881 

1900 

15.60 

16.86 

22.40 

23.55 

1901 

1920 

15.66 

16.93 

22.50 

23.61 

1921 

1940 

15.72 

16.99 

22.60 

23.67 

1941 

1960 

15.78 

17.06 

22.70 

23.73 

1961 

1980 

15.84 

17.12 

22.80 

23.79 

1981 

2000 

15.90 

17.19 

22 . 90 

23 . 85 

2001 

2020 

15.96 

17.26 

23.00 

23.91 

2021 

2040 

16.02 

17.32 

23.10  . 

23 . 97 

2041 

2060 

16.08 

17.39 

23.20 

24.03 

2061 

2080 

16.14 

17.46 

23.30 

24.09 

2081 

2100 

16.20 

17.52 

23.40 

24.15 
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(D.  O. — Tomo  XVIII. — 2 3 de  julio  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 a la  Tarifa  de  Miscelánea 
Núm.  1-A,  del  Ferrocarril  Eléctrico  de  Lerdo 
a Torreón,  S.  A. 

FERROCARRIL  ELECTRICO  DE  LERDO 
A TORREON,  S.  A. 

Departamento  de  Tráfico. 


SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA 
DE  MISCELANEA  NUM.  1-A. 

Expedida  el En  vigor  el.  . 


ARRASTRE 

Por  el  arrastre  de  un  carro  de  ferrocarril  car- 
gado o vacío,  efectuado  con  el  motor  especial  de 
esta  Compañía,  entre  Ciudad  Lerdo  y Gómez  Pala- 
cio o puntos  intermedios,  se  cobrará  la  cantidad 
de  $10.00  por  viaje  en  una  sola  dirección. 

Nota. — La  cuota  que  antecede  comprende  el 
servicio  desde  o hasta  el  escape  de  esta  Em/presa 
que  conecta  con  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  Mé- 
xico en  la  Estación  de  Gómez  Palacio. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  oficio  número  4444,  de 
fecha  8 de  julio  de  1921. — México,  a 8 de  julio  de 
!921. — El  Subsecretario,  F.  Roel.— Presidente,  Fe- 
derico Sari  nana.  'Superintendente,  A.  Sariñaim. 

C.  Lerdo,  Dgo. 


mitorios,  de  8 a 12  ruedas;  coches 
de  pasajeros  y combinados,  de  pasaje- 
ros y equipajes,  cada  uno $ 20.00  ■' 

Carros  de  8 a 12  ruedas,  para  equipajes, 

expreso  y correo,  cada  uno 15.00 


Carros  de  4 u 8 ruedas,  para  ganado,  jau- 
las, furgones  de  carga  o “cabooses”; 
para  carbón,  góndolas,  plataformas  o 
carros-tanques,  cada  uno 12.50  J 

A.  G.  Roel,  Gerente  de  Tráfico. — L.  Valdés,  1 
Agente  General  de  Fletes. — -N.  Ponce,  Viceagente  | 
General  de  Fletes. — J.  M.  Tovar,  Viceagente  Gene-  1 
ral  de  Fletes. 


Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  4767,  de  fe- 
cha 20  de  julio  de  1921. — México,  a 20  de  julio 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 


(Autn.  2026.) 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 4 de  agostó  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 a la  Tarifa  Unida  de  Carga 
Núm.  233-A.,  del  Ferrocarril  Sud-Pacífico  de 
México. 


FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO, 

En  conexión  con  El  Paso  & Southwestern  Sys- 
tem Southern  Pacific  Company. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 3 de  agosto  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 de  la  Tarifa  Especial  D.  F. 
Núm.  22-A,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México  y Anexos.  • 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno) 
Departamento  General  de  Fletes 

SUPLEMENTO  NUM.  i DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
D.  F.  NUM.  22-A. 

En  vigor  desde  el 

Se  avisa  que  desde  la  fecha  citada  se  aplica- 
rán las  siguientes  cuotas  por  paso  del  puente,  para 
el  material  que  se  expresa  a continuación: 

Locomotoras,  sobre  sus  propias  ruedas, 

cada  una $ 40.00 

Coches  de  Ferrocarril,  sobre  sus  propias 
ruedas,  a saber:  coches-salones  y dor- 


SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  UNIDA 
DE  CARGA  NUM.  233-A. 

Cuotas  para  el  transporte  de  artículos  especi- 
ficados (Vía  Naco,  Arizona),  de  Cananea,  Sonora, 
a El  Paso,  Tex.,  Kansas  City,  Mo.,  Minnequa,  Lo., 
y puntos  en  los  Estados  de  California  y Utah. 

NOTA. — Refiéranse  a la  página  número  10  de 
la  Tarifa  número  2 3 3-A.  Por  medio  del  presente 
suplemlento  quedan  canceladas  las  fracciones  nú- 
meros 11,  12  y 13  de  dicha  tarifa. 

Caduca  con  aviso  legal. 

Expedido  el  20  de  junio  de  1921. — En  vigor.... 

H.  Lavvton,  Agente  General  de  Fletes. — Guay- 
ólas, Sonora. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  4764,  de 
fecha  19  de  julio  de  1921. — México,  a 19  de  julio 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  COS139.) 
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(D.  O. — Tomo  XVIII.— 4 de  agosto  de  19  21). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 de  la  Tarifa  Especial  Uni- 
da de  Jos  Ferrocarriles  Nacionales  de  México 
y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno) 

FERROCARRIL  DE  SAN  RAFAEL  Y ATLIXCO, 
S.  A. 

Departamento  General  de  Fletes. 

SUPLEMENTO  NUM.  1 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
UNIDA 

Ferrocarril  Interoceánico  I.  O.  Núm.  5. — Fe- 
rrocarril de  San  Rafael  y Atlixco  Núm.  3,  expedida 
por  el  Ferrocarril  Interoceánico  de  México. 

Se  avisa  por  el  presente  que  desde  el 

quedará  cancelada  la  Tarifa  Especial  Unida  suso- 
dicha, para  embarques  de  papel  del  país,  de  Zava- 
leta  a la  estación  de  Veracruz. 

A.  G.  Roel,  Agente  General  de  Fletes  y Pa- 
sajes.— -Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y Ane- 
xos.— México,  D.  F. — N.  Ponce,  Viceagente  Gene- 
ral de  Fletes. — Ferrocarriles  Nacionales  de  México 
y Anexos. — México,  D.  F. — J.  M.  Tovar,  Viceagente 
General  de  Fletes. ^Ferrocarriles  Nacionales  de 
México  y Anexos. — México,  D.  F. — José  Moctezu- 
ma, Gerente  General,  Ferrocarril  de  San  Rafael  y 
Atlixco,  S.  A. — México,  D.  F. 

Aprobado  pop  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  45G5,  de  fe- 
cha 13  de  julio  de  1921. — México,  a 13  de  julio 
de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2081.) 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 5 de  agosto  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 a la  Tarifa  Especial  Unida 
de  Filetes  Núm.  2,  del  Ferrocarril  Inter-Cali- 
fornia. 

FERROCARRIL  INTER-CALIFORNIA 
Departamento  de  Tráfico 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  ESPECIAL 
UNIDA  DE  FLETES  NUM.  2 

Expedida  el En  vigor  el 

A todos  los  Agentes  y demás  interesados: 

Se  avisa  por  la  presente  que  a partir  de  la 
fecha  citada,  y hasta  nuevo  aviso,  la  tarifa  supra- 
dicha  quedará  cancelada,  por  haber  sido  cancela- 
dos por  las  líneas  americanas  participantes  los 
convenios  sobre  el  tráfico  unido. 


E.  G.  Burdick,  Gerente  General. — Mexicali, 
B.  C.,  9 de  julio  de  1921. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  4763,  de 
fecha  21  de  julio  de  1921. — El  Subsecretario,  F. 

Roel. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 15  de  agosto  de  1921). 

TARIFA  de  exceso  de  equipaje  número  2,  de  los 

Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno). 

Departamento  General  de  Pasajes 

Tarifa  de  exceso  de  equipaje  número  2. — Can- 
cela lo  siguiente: 

La  Tarifa  número  1 de  junio  lo.  de  1909  y 
suplementos  a la  misma,  la  parte  relativa  a Equi- 
pajes de  la  Circular  Unida  DP.  32 — DE.  34  y las 
cuotas  de  exceso  de  equipaje  que  constan  en  las 
tarifas  locales  de  pasajes. 

En  vigor  desde 

Aplicable  en  todas  las  líneas  administradas 
por  estos  Ferrocarriles. 

Las  cuotas  de  exceso  de  equipaje  comprendi- 
das en  la  presente  tarifa  están  calculadas  sobre  la 
base  de  $0.18.36  por  cada  tonelada  y kilómetro,  y 
deben  aplicarse  por  cada  10  kilogramos  o frac- 
ción. 

Dicha  base  incluye  el  2%  del  impuesto  del 
Timbre. 

México,  D.  F.,  27  de  junio  de  1921. — A.  G. 
Roel,  Gerente  de  Tráfico. — J.  M.  Cárdenas,  Vice- 
Agente  General  de  Pasajes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  4 762  de  fe- 
cha 21  de  julio  de  1921. 

México,  a 21  de  julio  de  1921. — -El  Subse- 
cretario, F.  Roel. 

i REGLAS 

Aplicación  de  cuotas 

Las  cuotas  de  exceso  de  equipaje  comprendidas 
en  la  presente  tarifa  están  calculadas  sobre  la  base 
de  $0.18.36  por  cada  tonelada  y kilómetro,  pero 
deben  aplicarse  por  cada  10  kilogramos,  puesto  que 
10  es  la  unidad  de  peso  para  calcular  los  cargos. 

Dicha  base  incluye  el  2%  dei  impuesto  del 
Timbre,  en  consecuencia,  el  resultado  que  se  ob- 
tenga de  la  multiplicación  de  la  cuota  por  el  peso 
del  exceso  de  equipaje,  será  el  importe  que  debe 
cobrarse,  elevando  éste  invariablemente  a múlti- 
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pío  de  5 para  que  termine  en  5 o en  0;  por  ejem- 
plo: El  importe  de  80  kilogramos  de  exceso  de 

equipaje  de  México  a León  es  como  sigue: 

Cuota  para  416  kilogramos  según  la 


presente  tarifa  por  cada  10  kilogra- 
mos  $ 0.77 

multiplicados  por  8 decenas,  conteni- 
das en  los  SO  kilogramos $6.16 

Importe  que  debe  cobrarse $ 6.20 


Cuotas  para  distancias  mayores  de  1,000  kilómetros 

Al  calcular  cuotas  para  distancias  mayores 
de  1,000  kilómetros,  súmese  la  cuota  autorizada 
para  esta  distancia  con  la  que  corresponda  al  exce- 
dente de  los  1,000  kilómetros  y multipliqúese  por 
el  peso. 

Peso  mínimo 

Las  fracciones  de  10  kilogramos  de  exceso  de 
equipaje  se  considerarán  como  10  kilogramos  com- 
pletos. 

Cobros  mínimos 

El  cobro  mínimo  que  debe  hacerse  por  exce- 
so de  equipaje  es  de  30  centavos. 


Impuesto  del  Timbre 

El  impuesto  que  corresponde  a exceso  de  equi- 
paje es  el  de  2%  que  ya  está  incluido  en  las  cuotas. 

Peso  de  equipaje  que  se  transporta  gratis 

Se  conduce  libre  de  cargos  por  cada  pasaje: 

De  primera  clase 50  kilogramos 

De  segunda  clase.  .....  30  ,, 

Por  cada  pasaje  directo  con  destino 
a Estados  Unidos  o Canadá  o 
procedentes  de  dichos  países  .68  ,, 

Por  cada  persona  con  pase  anual  o 
temporal  de  viaje: 


De  primera  clase 70 

De  segunda  clase 40 


Por  cada  niño  con  medio  pasaje  se  transpor- 
tará libre  la  mitad  del  peso  de  equipaje  que  se  con- 
cede a los  adultos. 

Peso  máximo  de  cada  bulto  de  equipaje 

No  se  aceptarán  bultos  de  equipaje  cuyo  peso 
exceda  de  115  kilogramos  cada  uno. 

Para  otras  reglas,  léase  el  Reglamento  de 
Equipajes  vigente. 


De 


Distancias 

Cuota 

Distancias 

Cuota 

Distancias 

en 

por 

en 

por 

en 

Kilómetros 

10  Kgms. 

Kilómetros 

10  Kgms. 

Kilómetros 

1 a 

10 

$ 0.02 

De  146  a 

150 

$ 0.27 

De  2S6  a 

290 

ii 

15 

0.03 

151 

155 

0.28 

291 

295 

16 

20 

0.04 

156 

160 

0.29 

296 

300 

21 

25 

0.04 

161 

165 

0.30 

301 

305 

26 

30 

0.05 

166 

170 

0.31 

306 

310 

31 

35 

0.06 

171 

175 

0 . 32 

311 

315 

36 

40 

0.07 

176 

180 

0.33 

316 

320 

41 

45 

0.08 

181 

185 

0.34 

321 

325 

46 

. 50 

0.09 

186 

190 

0.35 

326 

330 

51 

55 

0.10 

191 

195 

0.35 

331 

335 

56 

60 

0.11 

196 

200 

0 . 36 

336 

340 

61 

65 

0.12 

201 

205 

0.37 

341 

345 

66 

70 

0.12 

206 

210 

0.38 

346 

350 

71 

75 

0 .13 

211 

215 

0.39- 

351 

355 

76 

80 

0.14 

216 

220 

0.40 

356 

360 

81 

85 

0.15 

221 

225 

0.41 

361 

365 

86 

90 

0.16 

226 

230 

0.42 

366 

370 

91 

95 

0.17 

231 

235 

0.43 

371 

'375 

96 

100 

0.18 

236 

240 

0.44 

376 

380 

101 

105 

0.19 

241 

245 

0.45 

381 

3S5 

106 

110 

0.20 

246 

250 

0 .46 

386 

390 

111 

115 

0.21 

251 

255 

0.46 

391 

395 

116 

120 

0.22 

256 

260 

0.47 

396 

400 

121 

125 

0.23 

261 

265 

0.48 

401 

405 

126 

130 

0.24 

266 

270 

0.49 

406 

410 

131 

135 

0.24 

271 

275 

0.50 

411 

415 

136 

140 

0.25 

276 

280 

0.51 

416 

420 

141 

145 

0.26 

281 

285 

0.52 

4 21 

425 

Cuota 

por 

10  Kgms. 

$ 0.53 
0.54 
0.  55 
0.56 
0.57 
0.57 
0.  58 
0.59 
0.60 
0.61 
0.62 
0.63 
0.64 
0.65 
0.66 
0.67 
0.68 
0.68 
0.  69 
0.70 
0.71 
0.72 
0.73 
0.74 
0.75 
0.76 
0.77 
0.78 
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Distancias 

Cuota 

Distancias 

en 

por 

en 

Kilómetros 

10  Kgms. 

Kilómetros 

)e  426  a 

430 

$ 0.79 

De  616  a 

620 

431 

435 

0.79 

621 

625 

436 

440 

0.80 

626 

630 

441 

445 

0.81 

631 

635 

446 

450 

0.82 

636 

640 

451 

455 

0.83 

641 

645 

456 

460 

0 . 84 

646 

650 

461 

465 

0 . 85 

651 

655 

466 

470 

0.86 

656 

660 

661 

6 6 5 

471 

475 

0 . 87 

666 

670 

476 

480 

0 . 88 

671 

675 

481 

485 

0.89 

676 

680 

486 

490 

0 . 90 

681 

685 

491 

495 

0.91 

686 

690 

496 

500 

0.91 

691 

695 

501 

505 

0.92 

696 

700 

506 

510 

0.93 

701 

705 

511 

515 

0 . 94 

706 

710 

516 

520 

0.95 

711 

715 

521 

525 

0.96 

’ 716 

720 

526 

530 

0.97 

721 

725 

531 

535 

0 . 98 

726 

730 

536 

540 

0.99 

731 

735 

541 

545 

1.00 

736 

740 

546 

550 

1.01 

741 

745 

551 

5 55 

1.02 

746 

750 

556 

560 

1.02 

751 

755 

561 

565 

1.03 

756 

760 

566 

570 

1 . 04 

761 

765 

571 

575 

1 . 05 

766 

770 

576 

580 

1 . 06 

771 

775 

581 

585 

1 . 07 

776 

780 

586 

590 

1 . 08 

781 

785 

591 

595 

1.09 

786 

790 

596 

600 

1.10 

791 

795 

601 

605 

1.11 

796 

800 

606 

610 

1.12 

801 

805 

611 

615 

1.13 

806 

810 

(D.  O. — Tomo  XVIII. — 17  de  agosto  de  1921). 

TARIFA  Unida  de  Pasajes  y Equipajes  número 
11,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  Méxi- 
co y Anexos. 

Solamente  un  suplemento  de  la  presente  pue- 
le  estar  en  vigor  en  cualquier  tiempo. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno). 

Tarifa  Unida  de  Pasajes  y Equipajes  número  11. 

Contiene  cuotas  e instrucciones  para  el  ser- 
vicio de  pasajes  y equipajes  y para  el  movimiento 
3e  coches  especiales,  particulares  o privados,  para 
pasajeros;  carros  especiales  de  equipajes  y trenes 
especiales,  entre  Ciudad  Juárez  y El  Paso,  Texas; 


Cuota 

Distancias 

Cuota 

por 

en 

por 

10  Kgms. 

Kilómetros 

10  Kgms. 

— 

— 

— 

$ 1.13 

De  Sil  a 

815 

$ 1.49 

1.14 

816 

820 

1.50 

1.15 

821 

825 

1.51 

1.16 

826 

830 

1.52 

1.17 

831 

835 

1.53 

1.18 

836 

840 

1.  54 

1.19 

841 

845 

1.55 

1 . 20 

846 

850 

1.56 

1 . 21 

851 

855 

1.57 

1 . 22 

856 

860 

1 . 58 

1 . 23 

861 

865 

1 . 58 

1.24 

1.24 

1 .25 

866 

870 

1 . 59 

871 

875 

1.60 

1.26 
1.  27 

876 

880 

1.61 

881 

885 

1 . 62 

1 28 

886 

890 

1 . 63 

1.29 

891 

895 

1 . 64 

1.30 

896 

900 

1.65 

1 . 31 

901 

905 

1.66 

1 . 32 

906 

910 

1 . 67 

1 . 33 

911 

915 

1.68 

1.34 

916 

920 

1.69 

1 . 35 

921 

925 

1.69 

1.35 

926 

930 

1.70 

1 . 36 

931 

935 

1.71 

1 . 37 

936 

940 

1.72 

I . 38 

941 

945 

1 . 73 

1 . 39 

946 

950 

1 . 74 

1 . 40 

951 

955 

1.75 

1.41 

956 

960 

1.76 

1.42 

961 

965 

' 1 . 77 

1 .43 

966 

970 

1.78 

1 . 44 

971 

975 

1.79 

1 . 45 

976 

980 

1.80 

1.46 

981 

985 

1 . 80 

1.47 

986 

990 

1.81 

1 . 47 

991 

995 

1 .82 

1 . 48 

996 

1000 

1,83 

Piedras  Negras  y Eagle  Pass,  Texas;  Nuevo  Lare- 
do  y Laredo,  Texas;  Matamoros  y Brownsville,  Te- 
xas. 

Expedida  por  A.  G.  Roel,  Gerente  de  Tráfico. 
— J.  M.  Cárdenas,  Agente  General  de  Pasajes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  3905,  de 
fecha  13  de  junio  de  1921. 

México,  a 13  de  junio  de  1921. — El  Subsecre- 
tario, F.  Roel. 
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Equipaje,  Carros  de,  privados  o es- 
peciales  5 

Equipaje,  Facturación  de 11 

Facturación  de  equipaje 11 

Fumigación 6 

Responsabilidad  por  equipajes,  etc.  13 
Trenes  especiales 4 


FRACCION  NUM.  1 
Cuotas  de  Pasaje 

Fracción  núm.  1:  Cuotas  para  adultos. 

Entre:  Ciudad  Juárez  y El  Paso;  Piedras  Ne- 
gras y Eagle  Pass;  Nuevo  Laredo  y Laredo;  y Ma- 
tamoros y Brownsville,  un  peso  veinte  centavos  por 
persona. 

Fracción  núm.  2:  Cuotas  de  pasaje  para  niños. 

(a)  Los  niños  menores  de  cinco  años  que  va- 
yan al  cuidado  de  alguno  de  sus  padres  o de  otra 
persona,  serán  transportados  gratuitamente. 

(b)  Por  los  que  tengan  desde  cinco  años  hasta 
menos  de  doce  años,  se  cobrará  la  mitad  de  la  cuo- 
ta para  adultos. 

(c)  Los  niños  de  doce  (12)  o más  años,  pa- 
garán pasaje  íntegro. 

(d)  Los  boletos  que  se  vendan  a mitad  de  pre- 
cio, para  niños,  deberán  tener  escrita  o sellada  la 
palabra  “Medio”  o la  preforación 

(e)  Por  ningún  motivo  se  expedirá  un  boleto 
entero  para  dos  niños,  pues  cada  uno  deberá  tener 
el  que  le  corresponde. 

SECCION  NUM.  2 

Movimiento  de  coches  y trenes  especiales 

Fracción  núm.  3:  Coches  particulares,  priva- 
dos o especiales. 

Por  arrastre  de  coches  privados  o especiales  en 
trenes  ordinarios,  se  cobrará  el  importe  de  un  pa- 
saje por  cada  persona  que  lo  ocupe,  con  el  mínimo 
de  veinticinco  pasajes  enteros  por  coche. 

Fracción  núm.  4:  Trenes  especiales. 

(a)  Por  el  arrastre  de  un  tren  especial  que 
no  exceda  de  cinco  coches  ordinarios  o dormito- 
rios, un  comedor  y dos  carros  de  equipaje,  se  co- 


brará el  importe  de  un  boleto  por  cada  pasajero, 
con  el  mínimo  de  ciento  veinticinco  pasajes  ente- 
ros (125)  por  viaje  sencillo. 

(b)  Cuando  el  número  de  coches  exceda  del 
expresado  en  el  párrafo  anterior,  se  cobrará,  ade-  J 
más  de  lo  prescrito  en  el  mismo,  como  sigue: 

Por  cada  coche  ordinario  o dormitorio  exce- 
dente, un  pasaje  por  persona,  con  el  mínimo  de 
veinticinco  (25)  pasajes  íntegros. 

Por  cada  coche-comedor  ’o  carro  de  equipaje, 
doce  pesos  ($12.00). 

Fracción  núm.  5:  Carros  de  equipaje,  priva- 
dos o especiales. 

Se  cobrará  a razón  de  veinticuatro  pesos 
($24.00)  por  cada  carro  de  equipaje,  especial  o 
privado,  que  contenga  equipajes  o útiles  para  com- 
pañías de  espectáculos  públicos,  en  el  concepto  de 
que  los  dueños  efectuarán  la  carga  y descarga. 

Fracción  núm.  6:  Fumigación. 

Siempre  que  el  reglamento  de  cuarentena,  de 
los  Estados  Unidos  del  Norte  o de  alguna  de  las 
entidades  federativas  de  los  mismo,  exija  el  re- 
molque de  trenes  especiales,  coches  privados  o ca- 
rros de  equipaje  a las  plantas  de  fumigación,  el 
arrastre  hasta  la  estación  respectiva  y desde  la 
misma  quedará  incluido  en  las  cuotas  que  constan 
en  esta  sección  número  2,  pero  sin  comprender 
parte  alguna  de  los  cargos  que  se  cobren  por  fu- 
migar los  coches  y carros,  así  como  el  contenido 
de  los  mismos. 

SECCION  NUM.  3 

Cuotas  e instrucciones  para  el  transporte  de 
equipajes. 

Fracción  núm.  7:  Definición  de  equipaje. 

El  equipaje  puede  consistir  de  artículos  per- 
sonales o de  muestras  de  mercancías,  como  sigue: 

(a)  El  equipaje  personal  lo  forman  los  obje- 
tos de  uso  del  interesado,  tales  como  ropa,  calza- 
do, sombreros,  artículos  de  tocador  y otros  seme- 
jantes, necesarios  y apropiados  para  el  uso,  como- 
didad y conveniencia  del  pasajero  durante  sus  via- 
jes y que  no  sean  para  el  uso  de  otras  personas 
ni  para  venderse. 

(b)  El  equipaje  de  muestras  consiste  en  ar- 
tículos para  uso  comercial  y queda  limitado  a ca- 
tálogos, modelos  y muestras  de  mercancías  en  pe- 
tacas u otros  envases  apropiados. 

(c)  Los  equipajes  no  deberán  contener  dine- 
ro, alhajas,  documentos  negociables  ni  valores  se- 
mejantes, en  el  concepto  de  que  la  empresa  porta- 
dora no  será  responsable  por  dichos  artículos  cuan- 
do se  remitan  como  equipaje. 

(d)  Todo  equipaje  deberá  remitirse  en  baú- 
les, petacas,  maletas,  sombrereras  de  cuero  o pe- 
taquillas provistas  de  asas,  debiendo  estar  todos  los 
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mitos  bien  cerrados  o asegurados  y construidos  de 
nateriál  que  tenga  suficiente  resistencia  y dura- 
úlidad  para  resistir  su  manejo  rápido  y demás 
ncidentes  durante  el  transporte. 

Fracción  núm.  8:  Concesión  de  equipaje  libre. 


ARTICULOS  Requisitos  adicionales  Cuota 
para  su  aceptación  por  bto. 


Coches,  carritos 
y trineos  para 
niños. 


Cuando  se  remitan  con 
motivo  del  viaje  del 
niño  . . -.  $ 0 . 60 


No  se  hará  concesión  alguna  para  el  transpor- 
e gratuito  de  equipaje. 

Fracción  núm.  9:  Cargos  por  el  transporte  del 
equipaje  a que  se  refiere  la  fracción  núm,  7. 


* Pájaros  o ani- 
males pequeños 
en  jaulas  o 
huacales. 


Cuando  vayan  acompa- 
ñados por  el  pasajero 
que  los  lleve  a su 
cargo ,,1.20 


(a)  Por  cada  baúl,  petaca  u otra  clase  de 
mito,  excepto  los  que  se  especifican  en  el  párrafo 
b)  de  esta  fracción,  un  peso  veinte  centavos 
$1.20). 

(b)  Por  cada  petaquilla,  maleta,  sombrera 
le  cuero  u otra  pieza  de  equipaje  manual,  sesenta 
:entavos  ($0.60). 

Fracción  núm.  10:  Otros  artículos  que  pue- 
len  transportarse  en  el  servicio  ordinario  de  equi- 
>ajes. 

Los  siguientes  artículos  podrán  facturarse  co- 
no equipaje  a las  cuotas  que  se  indican,  cuando 
d dueño  presente  boleto  o pase  correspondiente  y 
lempre  que  tales  artículos  no  sean  para  entregarse 
l otras  personas  ni  para  su  venta: 


* Perros.  Debidamente  embozala- 

dos, con  cadena  o 
cuerda  fuerte  y collar 
o arnés  bien  ajustado, 
o en  huacales;  cuando 
vayan  con  el  dueño.,,  1.20 


Ropa  de  cama  y 
colchonetas  en- 
rolladas. Bien  atadas ,,0.60 

Sillas  de  montar.  Encostaladas ,,  0 60 


Sillones  para  in-  Para  uso  de  inválidos 
válidos.  que  viajen  en  el  mis- 
mo tren ,1.20 


ARTICULOS 


Requisitos  adicionales  Cuota 
para  su  aceptación  por  bto. 


Bicicletas  y Bici-  Deberán  quitarse  las  lin- 
dos. ternas,  así  como  los  ci- 

clómetros  y estuches 
de  herramienta  . . .$  1.20 


Tapetes  para  bu- 
ques, para  uso  Destinados  para  usarse 


personal  d e 1 durante  el  viaje,  yen- 
pasajero.  do  cinchados  o atados.,, 0 . 60 

Triciclos  para  ni-  - 

ños.  ,,0.60 


3olsas  o alforjas.  De  lona  u otro  material 
resistente,  bien  atadas 
y que  contengan  ropa 
y objetos  de  uso  per- 
sonal  ,,0.60 


Utiles  para  juego  Solamente  en  receptácu- 


de  “golf”.  los  cerrados 0.60 

Velocípedos  para 

niño ,,0.60 


lajas.  De  madera,  dimensiones 

regulares,  con  asas, 
bien  atadas  y que  con- 
tengan ropa  y objetos 
de  uso  personal  . . .„  1.20 


lajas  de  herra- 
mienta (que 
contengan  sola- 
mente herra- 
mientas mecá- 
nicas). 


Deberán  ser  de  material 
bastante  fuerte  para 
resistir  el  rápido  ma- 
nejo al  cargarlas,  des- 
cargarlas, y durante  el 
transporte;  bien  ata- 
das y con  asas 1.20 


lajas  mortuorias 
o ataúdes  va- 
cíos. 


Solamente  en  casos  de 
emergencia  y cuando 
no  se  puedan  enviar 
prontamente  por  tren 
de  carga  o por  expreso, 
sin  que  se  requiera 
acompañante 2.40 


* Con  sujeción  a cuarentenas  u otras  dispo- 
siciones del  Gobierno. 


Fracción  núm.  11:  Facturación  del  equipaje 
e inspección  aduanal. 

(a)  Todos  los  equipajes  y artículos  especi- 
ficados en  las  fracciones  7 y 10,  deben  facturarse 
expidiendo  las  etiquetas  correspondientes. 

(b)  Para  facturar  los  artículos  que  se  men- 
cionan en  la  presente  tarifa,  es  indispensable  que 
su  dueño  lo  sea  también  del  boleto  de  pasaje  o 
pase  que  presente  y que  lo  acredite  como  pasajero. 

(c)  No  deberá  facturarse  equipaje  cuando  se 
presenten  boletos  prestados,  ni  para  dos  o más  per- 
sonas conjuntamente  (exceptuando  los  miembros 
de  la  misma  familia)-,  a menos  que  los  pasajeros 
puedan  probar  su  propiedad  conjunta  del  equipaje, 
a entera  satisfacción  del  agente  de  equipajes. 
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(d)  Todo  equipaje  queda  sujeto  a sm 
inspeccionado  por  las  autoridades  aduanales  mexi- 
canas y por  las  de  los  Estados  Unidos  en  las  adua- 
nas respectivas. 

Fracción  núm.  12:  Transporte  de  cadáveres. 

Se  cobrará  $1..  20  por  el  transporte  de  un  ca- 
dáver, en  el  concepto  de  que  la  persona  que  lo  lleve 
a su  cuidado  debe  proveerse  de  un  boleto  a cuota 
íntegra  y demostrar  que  se  lia  cumplido  con  to- 
dos los  requisitos  sanitarios,  fiscales,  etc. 

Fracción  núm.  13:  Responsabilidad  por  equi- 
paje y otros  artículos. 

De  acuerdo  con, el  artículo  142  del  Reglamento 
de  Ferrocarriles,  de  fecha  lo.  de  julio  de  188  3,  en 
caso  de  extravío  de  bultos  entregados  como  equi- 
paje, la  empresa  será  responsable  de  su  pago,  según 
la  siguiente  clasificación,  salvo  prueba  en  contra- 


rio: 

Por  cada  baúl  “mundo” $ 200.00 

Por  cada  baúl  o petaca  según  su  tamaño, 

$50.00  a 100.00 

Por  cada  saco  de  noche  o maleta.  . . .,,  25.00 

Por  cada  sombrerera 5.00 


Por  otra  clase  de  artículos  que  se  transpórten 
en  servicio  de  equipaje,  la  responsabilidad  máxi- 
ma de  los  Ferrocarriles  será  de  $50.00. 


NOTA:  Todas  las  cuotas  que  constan  en  la 
presente  tarifa  son  en  moneda  mexicana. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 12  de  septiembre  de  1921). 

TARIFA  General  (le  Pasajes  Núm.  2,  del  Ferroca- 
rril de  Monte  Alto,  S.  A. 

FERROCARRIL  DE  MONTE  ALTO,  S.  A. 

TARIFA  GENERAL  DE  PASAJES  NUM.  2 

Cancela  la  Tarifa  de  Pasajes  Núm.  1-E. 

Expedida  el de  1921. 

En  vigor  el de  1921. 

Ing.  Andrés  S.  Aguayo,  Gerente.  - — Angel 
Aguayo,  Agente  General  de  Fletes  y Pasajes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  con  carácter  revocable  y 
provisional. — México,  a 9 de  agosto  de  1921.— El 
Subsecretario,  F.  Roel. 

(Véase  la  página  509.) 
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(D.  O. — Tomo  XIX. — 21  de  septiembre  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 do  la  Tarifa  Especial  D. 

F.  Núm.  2-1,  do  los  Ferrocarriles  Nacionales 
de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO  -V 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno). 
Departamento  General  de  Fletes 

SUPLEMENTO  NUM.  1 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
D.  F.  NUM.  24 

. 

Expedida  por  los  Ferrocarriles  Constituciona- 
listas  de  México. 

Se  avisa  por  el  presente  que  desde  el .9 

quedará  cancelada  la  Tarifa  Especial  mencionada, 
que  se  refiere  a cargos  de  transbordo  en  Acámba- 
ro, para  remesas  de  carbón  de  piedra  y coke,  pro- 
cedentes de  Tampico. 

A.  G.  Roe!,  Gerente  de  Tráfico. — L.  Val  des,  ¿ 
Agente  General  de  Fletes. — N.  Ponce,  Viceagente 
General  de  Fletes. — J.  M.  Tocar,  Viceagente  Gene- 
ral de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  5691,  de 
fecha  26  de  agosto  de  1921. — México,  a 26  de  agos- 
to de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Rocl. 

(Autn.  2027.) 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 21  de  septiembre  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 de  la  Tarifa  Especial  D. 
F.  Núm.  71,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales 
de  México  y Anexos. 

' 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO  - 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno). 
Departamento  General  de  Fletes 

SUPLEMENTO  NUM.  1 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
D.  F.  Núm.  71 

Se  avisa  por  el  presente  que  desde  el . ^ 

quedará  cancelada  la  Tarifa  Especial  susodicha, 
que  autoriza  el  peso  mínimo  de  10,000  kilogramos 
por  carro  de  carbón  vegetal,  entre  puntos  de  la 
vía  angosta. 

A.  G.  Roell,  Gerente  de  Tráfico. — L.  VaLlés, 
Agente  General  - de  Fletes. — N.  Ponce,  Viceagente 
General  de  Fletes. — J.  M.  Tovar,  Viceagente  Gene-  ■ 
ral  de  Fletes. 

< 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  5 695,  de  fe-  ' 
fecha  2 6 de  agosto  de  1921. — México,  a 26  de  agos- 
to de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2052.) 
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FERROCARRIL  DE  MONTE  ALTO,  S.  A. 

TARIFA  DE  PASAJES  NUM.  2.  CANCELA  LA  TARIFA  DE  PASAJES  NUM.  1-E. 


Expedida  el de  1921  En  vigor  el de  1921 


ESTACIONES 

. 

México 

0-000 

Magdalena 

2-288 

la. 
2a  . 

15 

15 

Ahuehuetes 

5-144 

la. 

2a. 

30 

15 

15 

15 

Tenayuca 

9-063 

la. 

2a. 

45 

20 

o 5 
15 

20 

15 

Tlalnepantla 

13-260 

la. 

2a. 

55 

30 

50 

25 

45 

20 

25 

15 

San  Andrés 

15-276 

la. 

2a. 

75 

35 

60 

25 

50 

25 

35 

15 

15 

15 

Calacoaya 

16-940 

la. 

2a 

80 

35 

70 

30 

55 

25 

40 

15 

20 

15 

25 

15 

Atizapán 

19-678 

la. 

2a. 

95 

40 

80 

35 

70 

30 

50 

25 

35 

15 

25 

15 

15 

15 

Pedregal 

21-814 

la. 

2a 

1.05 

45 

90 

40 

80 

35 

60 

25 

45 

20 

35 

15 

25 

15 

15 

15 

Colmena 

28-602 

la. 

2a. 

1.35 

60 

1.25 

55 

1.15 

50 

95 

40 

75 

35 

65 

30 

55 

25 

45 

20 

35 

15 

San  Ildefonso 

30-052 

la. 

2a. 

1.45 

65 

1.30 

55 

1.20 

50 

1.00 

45 

80 

35 

70 

30 

65 

30 

50 

25 

45 

20 

15 

15 

San  Pedro 

31-720 

la. 

2a. 

1.50 

65 

1.35 

60 

1.30 

55 

1.10 

45 

90 

40 

80 

35 

70 

30 

60 

25 

45 

20 

20 

15 

15 

25 

Capelillo 

32-750 

la. 

2a. 

1.55 

70 

1.40 

60 

1.30 

55 

.1.15 

50 

95 

40 

85 

35 

75 

35 

65 

30 

50 

25 

25 

15 

15 

15 

15 

15 

Progreso 

36-607 

la. 

2a. 

1.75 

75 

1.60 

70 

1.50 

65 

1.30 

55 

1.15 

50 

1.05 

45 

95 

40 

80 

35 

70 

30 

45 

20 

35 

15 

25 

15 

20 

15 

Kilómetros 

c/i 

09 

(A 

ro 

O 

O 

ÍJ 

** 

*09 

Magdalena 

< Ahuehuetes 

1 

Tenayuca 

Tlalnepantla 

San  Andrés 

na 

í*-» 

na 

o 

o 

J2 

na 

O 

C 

a. 

na 

.¡si 

5 

Pedregal 

CO 

c 

09 

E 

o 

San  Ildefonso 

San  Pedro 

Capetillo 

J 

Progreso 

1NDRES  S.  AGUAYO , Gerente.  ANGEL  AGUAYO , Agte.  Gral.  de  F.  y P 
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(D.  O. — Tomo  XIX. — 22  de  septiembre  dé  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  2 de  la  Tarifa  Especial  Uni- 
da, de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  Méxi- 
co y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno). 

FERROCARRIL  MEXICANO 
Departamento  General  de  Fletes 

SUPLEMENTO  NUM.  2 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
UNIDA 

Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y Anexos, 

D.  T.  U.  Núm.  5. — Ferrocarril  Mexicano,  S.  F.  Nú- 
mero 12. 

Expedida  por  las  Líneas  del  Sureste  de  Mé- 
xico. 

Por  el  presente  se  avisa  a los  interesados  que 
las  cuotas  autorizadas  en  dicha  tarifa,  aplicables 
a embarques  de  azúcar  y mascabado,  entre  las  es- 
taciones de  los  ferrocarriles  que  se  indican  en  la 
carátula  de  la  misma,  continuarán  en  vigor  hasta 
el  2 6 de  diciembre  de  1924. 

A.  G.  Roel,  Gerente  de  Tráfico,  Ferrocarriles 
Nacionales  de  México  y Anexos  — México,  D.  F. — 

E.  G.  Wuerpel,  Agente  General  de  Fletes  y Pasa- 
jes, Ferrocarril  Mexicano. — México,  D.  F. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  5 694,  de 
fecha  27  de  agosto  de  1921. — México,  a 27  de  agos- 
to de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2067.) 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 22  de  septiembre  de  1921). 

SUPLEMENTO  Número  4 de  la  Tarifa  de  Carga 
I.  O.  Número  4,  de  los  Ferrocarriles  Naciona- 
les de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno). 
Departamento  General  de  Fletes 

SUPLEMENTO  NUM.  4 DE  LA  TARIFA 
DE  CARGA  I.  O.  NUM.  4 

Expedida  por  el  Ferrocarril  Interoceánico  de 
México. 

« 

Se  avisa  por  el  presente  que  desde  el 

quedará  cancelada  la  Tarifa  de  Carga  susodicha, 
que  autoriza  cuotas  por  clases,  para  efectos  de  im- 
portación, de  Veracruz  a los  puntos  de  competen- 
cia con  el  Ferrocarril  Mexicano. 


A.  G.  líocfl,  Gerente  de  Tráfico. — L.  Valdés, 
Agente  General  de  Fletes. — N.  Ponce,  Viceagente 
General  de  Fletes. — J.  M.  Tovar,  Viceagente  Gene- 
ral de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  5696,  de 
fecha  2 6 de  agosto  de  1921. — México,  a 26  de  agos- 
to de  1921. — El  Subsecretario,  F.  Roel. 

(Autn.  2023.) 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 22  de  septiembre  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  101,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

, FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno). 

Departamento  General  de  Fletes 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  101 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  los  siguientes  ar- 
tículos del  país: 

Materiales  de  Construcción 

Barro  común,  arena  corriente,  balastro,  pie- 
dra en  bruto,  caliza,  para  banquetas,  pávimentos 
y ripios;  sillar,  tepetate  y tezontle,  yeso  en  bruto. 

En  carros  por  entero  de  un  solo  artículo. 

Peso  mínimo,  15,000  kilogramos;  excepto 
cuando  la  capacidad  del  carro  sea  menor;  en  tal 
caso,  ésta  será  el  peso  mínimo  aplicable. 

Entre  Estaciones  del  Ferrocarril  Mexicano  del 

Sur. 

(Con  excepción  de  los  tramos  que  se  indican 
en  la  nota  número  1,  que  consta  en  la  página  nú- 
mero 2). 

Para  encontrar  las  cuotas  correspondientes  a 
distancias  intermedias,  consúltese  la  Circular  D. 
F.  Número  79  o la  que  en  su  lugar  estuviere  vi- 
gente. 

Expira  con  aviso  legal. 

A.  G.  Roel,  Gerente  de  Tráfico. — L.  Valdés, 
Agente  General  de  Fletes.— N.  Ponce,  Viceagente 
General  de  Fletes. — J.  M.  Tovar,  Viceagente  Gene- 
ral de  Fletes. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  5708,  de 
fecha  lo.  de  septiembre  de  1921. — México,  a lo. 
de  septiembre  de  1921. — El  Secretario,  Amado 
Aguirre,  Rúbrica. 

(Autns.  2035  y 2055). 
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Distancias  Cuotas  por 

Distancias 

Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 

Entre  1 y 

100  $3.00 

Entre  251  y 

255  $ 

6.60 

101 

105  3.13 

256 

260 

6.70 

106 

110  3.25 

261 

265 

6.80 

111 

115  3.38 

266 

270 

6.90 

116 

120  3.50 

271 

275 

7.00 

121 

125  3.63 

276 

280 

7.10 

126 

130  3.75 

281 

285 

7 . 20 

131 

135  3.88 

286 

290 

7.30 

136 

140  4.00 

291 

295 

7.40 

141 

145  4.13 

296 

300 

7.50 

146 

150  4.25 

301 

305 

7.60 

151 

155  4.38 

306 

310 

7.70 

156 

160  4.50 

311 

315 

7.80 

161 

165  4.63 

316 

320 

7.90 

166 

170  4.75 

321 

325 

8.00 

171 

175  4.88 

326 

330 

8 . 10 

176 

180  5.00 

331 

335 

8.20 

181 

185  5.13 

336 

340 

8.30 

186 

190  5.25 

341 

345 

8 . 40 

191 

195  5.38 

346 

350 

8 . 50 

196 

200  5.50' 

351 

355 

S . 60 

201 

205  5.60 

356 

360 

8.70 

206 

210  5.70 

211 

215  5.80 

361 

365 

8.80 

216 

220  5.90 

366 

370 

8.90 

221 

225  6.00 

371 

375 

9.00 

226 

230  6.10 

376 

380 

9 . 10 

231 

235  6.20 

381 

385 

9 . 20 

236 

240  6.30 

386 

390 

9.30 

241 

245  6.40 

391 

395 

9 . 40 

246 

250  6.50 

396 

400 

9.50 

Nota  Núm.  1.— 

-Las  cuotas  que  anteceden  no 

Trayecto  de  división 

Puntos  de 

in  aplicables  en  los  tramos  que  constan  al 

calce; 

o ramal. 

empalme. 

ira  las  estaciones 

de  los  mismos  y otras  del  Fe- 

ocarril  Mexicano 

del  Sur,  se  hará  uso 

de  las 

Tehuacán  a Esperanza 

. Tehuacán. 

iotas  mencionadas 

hasta  los  puntos  de  empalme 

Oaxaca  a San  Pablo 

desde  los  mismos,  más  las  autorizadas  por  los 

Ferrocarril  de  San 

Juan  Taviche  . 

. San  Pablo. 

amos  susodichos. 

Ferrocarril  de  Oaxaca  a Ejutla.  . . 

. . Oaxaca. 

3.  O. — Tomo  XIX 

—24  de  septiembre  de 

1921). 

Aplicable  entre 

todas  las  estaciones  de  la  li 

nea. 

ARIFA  General  do  Carga  N limero  5,  del  Fenoca- 

l’ril  de  Monte  Alto,  S.  A. 

Se  rige  por  la 

Clasificación  Mexicana  de  Car- 

ga  número  1 y sus  s 

uplementos. 

FERROCARRIL 

DE  MONTE  ALTO,  S. 

A. 

Caduca  con  aviso  legal. 

Departamento  de  Fletes 

Ina1.  Andrés  S.  Aauavo.  Gerente.- 

—Angel  Agua- 

TARIFA  GENERAL  DE  C ARGA  NUMERO  5 

,yo,  Agente  General 

de  Fletes  y .Pasajes. 

Cancela  la  Tarifa  General  de  Carga  Núm.  4 

Aprobada  por 

la  Secretaría  de 

Comunicacio- 

de  1921 

nes  y Obras  Públicas,  con  carácter  revocable  y pro- 

visional. — México,  a 

9 de  agosto  de  1921. — El  Sub- 

En  vigor  desde  el de  1921. 

secretario,  F.  Roel. 
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CUOTAS  POR  1,000  KILOGRAMOS 


CLASES 


Entre 

Kms.  MEXICO 


y 

1 

2 

3 

4 

.6 

10 

Ahuehuetes.  . . 

Tenayuca.  . . . 

• 1.35 

1.31 

1.28 

1.24 

14 

Tlalnepantla  . . 

1.89 

1.84 

1.79 

1.73 

10 

San  Andrés.  . . 

2.1o 

2.10 

2.04 

1.98 

17 

Calacoaya . 

2.30 

2.23 

2.17 

2.10 

20 

Atizapán.  . . . 

2.70 

2.63 

2.55 

2.48 

22 

Pedregal .... 

2.97 

2.S9 

2.81 

2.72 

29 

Colmena.  . . . 

3.92 

3.81 

3.70 

3.59 

3 1 

San  Ildefonso.  . 

4.19 

4.07 

3.95 

3.84 

32 

San  Pedro.  . . . 

4.32 

4.20 

4.08 

3.96 

33 

Capetillo.  . . . 

4.46 

4.33 

4.21 

4.08 

37 

Progreso.  . . . 

5.00 

4.86 

4.72 

4.58 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

1.20 

1.13 

1.05 

0.98 

0.90 

0.83 

0.75 

0.68 

1.68 

1.58 

1.47 

1.37 

1.26 

1.16 

1.05 

0.95 

1.92 

1.80 

1.68 

1.56 

1.44 

1.32 

1.20 

1.08 

2.04 

1.91 

1.79 

1.66 

1.53 

1.40 

1.28 

1.15 

2.40 

2.25 

2.10 

1.95 

1.80 

1.65 

1.50 

1.35 

2.64 

2.4S 

2.31 

2.15 

1.98 

1.82 

1.65 

1.49 

3.48 

3.26 

3.05 

2.83 

2.61 

2.39 

2.18 

1.96 

3.72 

3.49 

3.26 

3.02 

2.79 

2.56 

2.33 

2.09 

3.84 

3.60 

3.36 

3.12 

2.88 

2.64 

2.40 

2.16 

3.96 

3.71 

3.47 

3.22 

2.97 

2.72 

2.48 

2.23 

4.44 

4.16 

3.89 

3.61 

3.33 

3.05 

2.78 

2.50 

Entre 

AHUEHUETES 

y 


4 

9 

Tenayuca.  . . . 
Tlalnepantla  . 

j-  1.35 

1.31 

1.28 

1.24 

11 

San  Andrés.  . . 

1.49 

1.44 

1.40 

1.36 

12 

Calacoaya  . . . 

1.62 

1.58 

1.53 

1.49 

15 

Atizapán .... 

2.03 

1.97 

1.91 

1.86 

17 

Pedregal .... 

2.30 

2.23 

2.17 

2.10 

24 

Colmena .... 

3.24 

3.15 

3.06 

2.97 

25 

San  Ildefonso. 

3.38 

3.28 

3.19 

3.09 

27 

San  Pedro.  . . . 

3.65 

3.54 

3.44 

3.34 

28 

Capetillo.  . . . 

3.78 

3.68 

3.57 

3.47 

32 

Progreso.  . . . 

4.32 

4.20 

4.08 

3.96 

1.20 

1.13 

1.05 

0.98 

0.90 

0.83 

0.75 

0.68 

1.32 

1.24 

1.16 

1.07 

0.99 

0.91 

0.83 

0.74 

1.44 

1.35 

1.26 

1.17 

1.08 

0.99 

0.90 

0.81 

1.80 

1.69 

1.58 

1.46 

1.35 

1.24 

1.13 

1.01 

2.04 

1.91 

1.79 

1.66 

1.53 

1.40 

1.28 

1.15 

2.88 

2.70 

2.52 

2.34 

2.16 

1.98 

1.80 

1.62 

3.00 

2.81 

2.63 

2.44 

2.25 

2.06 

1.88 

1.69 

3.24 

3.04 

2.84 

2.63 

2.43 

2.23 

2.03 

1.82 

3.36 

3.15 

2.94 

2.73 

2.52 

2.31 

2.10 

1.89 

3.84 

3.60 

3.36 

3.12 

2.88 

2.64 

2.40 

2.16 

Entre 

TENAYUCA 

y 


5 

Tlalnepantla  . . 

7 

San  Andrés.  . . 

y i.35 

1.31 

1.28 

1.24 

8 

Calacoaya 

- 

11 

Atizapán .... 

1.49 

1.44 

1.40 

1.36 

13 

Pedregal .... 

1.76 

1.71 

1.66 

1.61 

20 

Colmena .... 

2.70 

2.63 

2.55 

2.48 

21 

San  Ildefonso.  . 

2.84 

2.76 

2.68 

2.60 

23 

San  Pedro.  . . . 

3.11 

3.02 

2.93 

2.85 

24 

Capetillo.  . . . 

3.24 

3.15 

3.06 

2.97 

28 

Progreso.  . . . 

3.78 

3.68 

3.57 

3.47 

1.20 

1.13 

1.05 

0.98 

0.90 

0.83 

0.75 

0.68 

1.32 

1.24 

1.16 

1.07 

0.99 

0.91 

0.83 

0.74 

1.56 

1.46 

1.37 

1.27 

1.17 

1.07 

0.98 

0.88 

2.40 

2.25 

2.10 

1.95 

1.80 

1.65 

1.50 

1.35 

2.52 

2.36 

2.21 

2.05 

1.89 

1.73 

1.58 

1.42 

2.76 

2.59 

2.42 

2.24 

2.07 

1.90 

1.73 

1.55 

2.88 

2.70 

2.52 

2.34 

2.16 

1.98 

1.80 

1.62 

3.36 

3.15 

2.94 

2.73 

2.52 

2.31 

2.10 

1.89 

Entre 

TLALNEPANTLA 

y 


3 

4 
7 

San  Andrés.  . 
Calacoaya. . 
Atizapán.  . . 

O 

i 

y 

| 

1.35 

1.31 

1.28 

1.24 

9 

16 

Pedregal . . . 

Colmena.  . . 

• J 

2.16 

2.10 

2.04 

1.98 

17 

San  Ildefonso . 

2.30 

2.23 

2.17 

2.10 

19 

San  Pedro.  . . 

2.57 

2.49 

2.42 

2.35 

20 

Capetillo.  . . 

2.70 

2.63 

2.55 

2.48 

24- 

Progreso.  . . 

3.24 

3.15 

3.06 

2.97 

1.20 

1.13 

1.05 

0.98 

0.90 

0.83 

0.75 

0.68 

1.92 

1.80 

1.68 

1.56 

1.44 

1.32 

1.20 

1.08 

2.04 

1.91 

1.79 

1.66 

1.53 

• 1.40 

1.28 

1.15 

2.28 

2.14 

2.00 

1.85 

1.71 

1.57 

1.43 

1.28 

2.40 

2.25 

2.10 

1.95 

1.80 

1.65 

1.50 

1.35 

2.88 

2.70 

2.52 

2.34 

2.16 

1.98 

1.80 

1.62 
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CUOTAS  POR  1,000  KILOGRAMOS 
CLASES 


Entre 

SAN  ANDRES 

y 1 


2 

Calacoaya  . . • ' 

5 

Atizapán .... 

, 1.35 

7 

Pedregal . . . . [ 

14 

Colmena.  . . - 

1.89 

15 

San  Ildefonso.  . 

2.03 

17 

San  Pedro .... 

2.30 

18 

Capetillo.  . . . 

2.43 

22 

Progreso.  . . . 

2.97 

Entre 

CALACOAYA 

y 

3 

Atizapán.  . . . 

1 O CT 

5 

Pedregal .... 

^ l.oD 

12 

Colmena.  . 

1.62 

14 

San  Ildefonso.  . 

1.89 

15 

San  Pedro .... 

2.03 

16 

Capetillo.  . . . 

2.16 

20 

Progreso .... 

2.70 

Entre 

ATIZAPAN 

y 

tJ 

Pedregal .... 

■ 1.-35 

9 

Colmena.  . . . 

11 

San  Ildefonso.  . 

1.49 

13 

San  Pedro.  . . . 

1.76 

14 

Capetillo.  . . . 

1.89 

17 

Progreso .... 

2.30 

2 

3 

4 

5 

6 

1.31 

1.28 

1.24 

1.20 

1.13 

1.S4 

1.79 

1.73 

1.68 

1.58 

1.97 

1.91 

1.86 

1.80 

1.69 

2.23 

2.17 

2.10 

2.04 

1.91 

2.36 

2.30 

2.23 

2.16 

2.03 

2.89 

2.81 

2.72 

2.64 

2.48 

1.31 

1.28 

1.24 

1.20 

1.13 

1.58 

1.5.3 

1.49 

1.44 

1.35 

1.84 

1.79 

1.73 

1.68 

1.58 

1.97 

1.91 

1.86 

1.80 

1.69 

2.10 

2.04 

1.98 

1.92 

1.80 

2.63 

2.55 

2.48 

2.40 

2.25 

1.31 

1.28 

1.24 

1.20 

1.13 

1.44 

1.40 

1.36 

1.32 

1.24 

1.71 

1.66 

1.61 

1.56 

1.46 

1.84 

1.79 

1.73 

1.68 

1.58 

2.23 

2.17 

2.10 

2.04 

1.91 

7 

8 

9 

10 

11 

1.05 

0.98 

0.90 

0.83 

0.75 

1.47 

1.37 

1.26 

1.16 

1.05 

1.58 

1.46 

1.35 

1.24 

1.13 

1.79 

1.66 

1.53 

1.40 

1.28 

1.89 

1.76 

1.62 

1.49 

1.35 

2.31 

2.15 

1.98 

1.82 

1.65 

1.05 

0.98 

0.90 

0.S3 

0.75 

1.26 

1.17 

1.08 

0.99 

0.90 

1.47 

1.37 

1.26 

1.16 

1.05 

1.58 

1.46 

1.35 

1.24 

1.13 

1.68 

1.56 

1.44 

1.32 

1.20 

2.10 

1.95 

1.80 

1.65 

1.50 

1.05 

0.98 

0.90 

0.83 

0.75 

1.16 

1.07 

0.99 

0.91 

0.83 

1.37 

1.27 

1.17 

1.07 

0.98 

1.47 

1.37 

1.26 

1.16 

1.05 

1.79 

1.66 

1.53 

1.40 

1.28 

Entre 

PEDREGAL 

y 


7 

Colmena . . . 

■ ) 

9 

San  Ildefonso . 

. y i,35 

10 

San  Pedro . . . 

• í 

11 

Capetillo.  . . 

. 1.49 

15 

Progreso . . . 

. 2.03 

Entre 

COLMENA 

y 

2 San  Ildefonso.  . 'j 

4 San  Pedro.  . . . i 

5 Capetillo . . . . f 1-35 
9 Progreso.  . . . J 

Entre 

SAN  ILDEFONSO 

y 

y 

2 San  Pedro  ....  A 

3 Capetillo.  . . . I 1.35 

7 Progreso.  . . . j 


1.31 

1.28 

1.24 

1.20 

1.13 

1.44 

1.40 

1.36 

1.32 

1.24 

1.97 

1.91 

1.86 

1.80 

1.69 

1.31  1.28  1.24  1.20  1.13 


1.31  1.28  1.24  1.20  1.13 


1.05 

0.98 

0.90 

0.83 

0.75 

1.16 

1.07 

0.99 

0.91 

0.83 

1.58 

1.46 

1.35 

1.24 

1.13 

1.05 

0.98 

0.90 

0 83 

0.75 

1.05 

0.98 

0.90 

0.83 

0.75 

12 


0.6S 

0.95 

1.01 

1.15 

1.22 

1.49 


0.68 

0.81 

0.95 

1.01 

1.08 

1.35 


0.68 

0.74 

0.88 

0.95 

1.01 


0.68 

0.74 

1.01 


0.68 


0.68 


514 


SECRETARIA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


CUOTAS  POR  1,000  KILOGRAMOS 

CLASES 

Entre 

SAN  PEDRO 

y 

2 Capetillo. 

5 Progreso.  . 

Entre 

CAPETILLO 

y 

4 Progreso.  . . . 1.35  1.31  1.28  1.24  1.20  1.13  1.05  0.98  0.90  0.83  0.75  0.68 

Andrés  S.  Aguayo,  Gerente. — Angel  Aguayo,  Agente  General  de  Fletes  y Pasajes. 


:} 


1.35  1.31  1.28  1.24  1.20  1.13  1.05  0.98  0.90  0.83  0.75  0.68 


(D.  O.- — Tomo  XIX. — lo.  de  octubre  de  1921). 

Tarifa  Extra  Especial  Unida  de  Competencia  de 
Express  Núm.  1-A,  de  la  Compañía  Limitada  del 
Ferrocarril  Mexicano. 

COMPAÑIA  LIMITADA  DEL  FERROCARRIL 
MEXICANO 

(Servicio  del  Wells  Fargo  & Co.  Express,  S.  A.) 

Manuel  Angel  Fernández  y Cía. 

(Servicio  de  Vapores) 

TARIFA  EXTRA  ESPECIAL  UNIDA  DE  COMPE- 
TENCIA DE  EXPRESS  NUM.  1-A 

En  vigor  desde 

Se  rige  por  la  Clasificación  Uniforme  de  Ex- 
press Núm.  2 y suplementos  en  vigor. 

Entre  México  y Tampico,  vía  Veracruz. 

Valores.  Mercancías.  Reducida  General 

$7.36  $14.70  $12.25 

México,  julio  31  de  19  21. — Wells  Fargo  & Co. 
Express,  S.  A. 

E.  E.  Darnielle,  Gerente  General. — México,  D. 
F. — A.  Miranda,  Gerente  de  Tráfico.— México,  D. 
F. — Manuel  Angel  Fernández  y Cía.,  Servicio  de 
Vapores. — Veracruz. — E.  G.  Wuerpel,  Agente  Ge- 
neral de  Fletes  y Pasajes. — Ferrocarril  Mexicano. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  oficio  número  5707,  de  fecha 
lo.  de  septiembre  de  1921.— México,  a lo.  de  sep- 
tiembre de  1921. — El  Secretario,  Amado  Aguirre, 
Rúbrica. 

(Autorización  M.  227). 

COMPAÑIA  LIMITADA  DEL  FERROCARRIL 
MEXICANO 

(Servicio  del  Wiells  Fargo  & Co.  Express,  S.  A.) 

Manuel  Angel  Fernández  y Cía. 

(Servicio  de  Vapores) 


HOJA  DE  DIVISION 

de  la  Tarifa  Extra  Especial  Unida  de  Competencia 
de  Express  Núm.  1-A. 


En  vigor  desde 


Directa 

Valores  por  ca- 

Wells Far- 
go & Co. 
Express, 
S.  A. 

Manipula- 
ción y de- 
recho de 
Puertos 

Manuel 
Angel 
Fernán- 
dez y Cía. 

da  $1,000.00  . $ 7.36 
Mercancías  por 

$ 3.31 

$ 0.75 

$ 3.30 

100  kgs.  . . . 14.70 
Reducida  gene- 

6.85 

1.00 

6.85 

ral  por  100  kgs.  12.25 

5.63 

1.00 

5.62 

Miéxico,  julio  31  de  1921. — Wells  Fargo  & Co. 


Express,  S.  A. 

E.  E.  Darnielle,  Gerente  General. — México,  D. 
F. — A.  Miranda,  Gerente  de  Tráfico. — 'México,  D. 
F. — Manuel  Angel  Fernández  y Cía.,  Servicio  de 
Vapores. — Veracruz. — E.  G.  Wuerpel,  Agente  Ge- 
neral de  Fletes  y Pasajes. — Ferrocarril  Mexicano. 

(Autorización  Núm.  M-227). 


(D.  O.- — Tomo  XIX. — 12  de  octubre  de  1921). 

TARIFA  Especial  Unida  de  los  Ferrocarriles  Na- 
cionales de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno) 

FERROCARRIL  NOR-OESTE  DE  MEXICO 
Departamento  General  de  Fletes 

TARIFA  ESPECIAL  UNIDA 

Ferrocarril  Nor-Oeste  de  México. — Núm.  12-A. 
Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y Anexos. 
— D.  F.  Núm.  102. 

En  vigor  desde  el 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


Cuotas  por  distancias  para  los  siguientes  artículos 
de  producción  nacional:, 

Madera  corriente  en  tablas  y trozas,  tiras  y te- 
jamaniles (excepto  de  madera  de  ciprés  o roja  de 
California),  material  para  cajas,  duelas  y tapas 
para  barril,  material  para  aljibes  y tanques,  dur- 
mientes y postes,  puntales  y costeros  para  minas, 
ménsulas  para  telégrafo,  huacales  plegadizos,  em- 
pacados, doblados  planamente,  y corteza  para  cur- 
tir. 

Estas  cuotas  no  son  aplicables  a maderas  pre- 
ciosas (“cocobolo,”  ébano,  de  fierro,  caoba,  rosa, 
cedro,  etc.). 

En  carros  por  entero  de  un  solo  artículo  o mix- 
tos. 

Peso  mínimo  de  acuerdo  con  la  Clasificación 
Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o subsecuentes. 

De  estaciones  del  Ferrocarril  Nor-Oeste  de  Mé- 
xico (vía  Tabaloapa),  a las  estaciones  de  los  Fe- 
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rrocarriles  Nacionales  de  México  que  constan  en  la 
Regla  Núm.  1. 

Para  encontrar  las  cuotas  aplicables  a distan- 
cias intermedias,  consúltese  la  Circular  D.  F.  Núm. 
79,  o la  que  en  su  lugar  estuviere  vigente. 

Expira  con  aviso  legal. 

F.  J.  Clark,  Agente  General  de  Fletes  y Pa- 
sajes, Ferrocarril  Nor-Oeste  de  México.  Chihuahua, 
Chih. — A.  G.  Roel,  Gerente  de  Tráfico,  Ferrocarri- 
les Nacionales  de  México  y Anexos.  México,  D.  F. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  5909,  de 
fecha  5 de  septiembre  de  1921. — México,  a 5 de 
septiembre  de  19  21.— El  Secretario,  Amado  Agui- 
rre,  Rúbrica. 

(Autn.  2041). 

Regla  Núm.  1. — Las  cuotas  que  constan  en  la 
presente,  se  aplicarán  por  distancias  corridas  de 
estaciones  del  Ferrocarril  Nor-Oeste  de  México  a 
los  trayectos  que  se  indican  al  calce. 


FERROCARRIL  EX-CENTRAL  MEXICANO 


Línea  troncal 

Ramal  de  Pachuca 

Ramal  de  Guadalajara 

Ramal  de  Zamora 

Ramal  de  Zapotlán 

Ramal  de  Guanajuato 

Ramal  de  San  Luis  Potosí.  . . . 
División  de  Coahuila  y Pacífico. 

Ram,al  de  La  Laguna 

Línea  de  San  Pedro  a Saltillo.  . 
División  de  Monterrey 


México  a Ciudad  Juárez. 

Tula  a Pachuca. 

Irapuato  a Guadalajara. 
Yurécuaro  a Los  Reyes. 
Guadalajara  a Manzanillo. 

Silao  a Marfil. 

Chicalote  a Tampico. 

Torreón  a Encantada. 

Gómez  Palacio  a San  Pedro. 
San  Pedro  a Saltillo  y Anhelo. 
Paredón  a Tampico. 


FERROCARRIL  EX-NACIONAL  DE  MEXICO. 


i,mea  troncal México  a Nuevo  Laredo. 

División  del  Pacífico México  a Acámbaro  y Acámbaro  a González. 

Ramal  de  Uruapan Acámbaro  a Uruapan 

Ramal  de  Salamanca San  Juan  a Salamanca. 

Ramal  de  Jaral Salamanca  a Jaral  del  Valle. 

Ramal  de  Matamoros Monterrey  a Matamoros. 

FERROCARRILES  EX-HIDALGO  Y DEL  NORDESTE 

Línea  troncal México  a Beristáin 

Ramal  de  Tortugas Ventoquipa  a Anulco. 

Ramal  de  Tepa Tepa  a Pachuca. 

Ramal  de  San  Agustín IroIo  a San  Agustfn 


FERROCARRIL  EX-INTER  NACI  ONAL  MEXICANO 


Línea  troncal 

Ramal  de  Rosita 

Ram¡al  de  Cuatro  Ciénegas 

Línea  de  Reata  a Anhelo. L. 

Ramal  de  Tlahualilo 

Ramal  de  Velardeña 

Ramal  de  Tepehuanes 

Ferrocarril  Carbonífero  de  Coahuila 


Piedras  Negras  a Durango. 
Sabinas  a Rosita. 

Monclova  a Cuatro  Ciénegas. 
Reata  a Anhelo. 

Matamoros  a Tlahualilo. 
Pedriceña  a Velardeña. 
Durango  a Tepehuanes. 
Barroterán  a Múzquiz. 
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en 

Entre 


Distancias  Cuotas  por  1,000 

kilómetros  kilogramos 


Distancias 
en  kilómetros 


Cuotas  por  1,000 
kilogramos 






— 

— 

i y 

100 

$ 3.55 

Entre  406  y 

410 

$ 11.97 

101 

105 

3.69 

411 

415 

12.06 

106 

110 

3.84 

416 

420 

12.14 

m 

115 

3.9S 

421 

425 

12.23 

116 

120 

4.12 

426 

430 

12.31 

121 

125 

4.26 

431 

435 

12.40 

126 

130 

4.41 

436 

440 

12.48 

131 

135 

4.55 

441 

445 

12.57 

136 

140 

4.69 

446 

450 

12.65 

141 

145 

4.83 

451 

4.55 

12.74 

146 

150 

4.98 

456 

460 

12.82 

151 

155 

5.12 

461 

465 

12.91 

156 

160 

5.26 

466 

470 

12.99 

161 

165 

5.40 

471 

475 

13.08 

166 

170 

5.55 

476 

480 

13.16 

171 

175 

5.69 

481 

485 

13.25 

176 

180 

5.83 

486 

490 

13.33 

181 

185 

5.97 

491 

495 

13.42 

186 

190 

6.12 

496 

500 

13.50 

101 

195 

6.26 

501 

510 

13.67 

196 

200 

6.40 

511 

520 

13.84 

201 

205 

6.54 

521 

530 

14.01 

206 

210 

6.67 

531 

540 

14.18 

211 

215 

6.81 

541 

550 

14.35 

216 

220 

6.94 

551 

560 

14.52 

2 21 

225 

7.08 

561 

570 

14.69 

226 

230 

7.21 

571 

580 

14.86 

231 

235 

7.35 

581 

590 

15.03 

236 

240 

7.48 

591 

600 

15.20 

241 

245 

7.62 

601 

610 

15.37 

246 

250 

7.75 

611 

620 

15.54 

251 

255 

7.89 

621 

630 

15.71 

256 

260 

8.02 

631 

640 

15.88 

261 

265 

8.16 

641 

650 

16.05 

266 

270 

8.29 

6 51 

660 

16.16 

271 

275 

S.43 

6 6*1 

670 

16.27 

276 

280 

8.56 

281 

285 

8.70 

671 

680 

16.38 

9 O 

Q Q9 

681 

690 

16.49 

¿oí) 

291 

z y u 
295 

o.oo 

8.97 

• 691 

700 

16.60 

296 

300 

9.10 

701 

710 

16.71 

301 

305 

9.24 

711 

720 

16.82 

306 

310 

9.37 

721 

730 

16.93 

311 

315 

9.51 

731 

740 

17.04 

316 

320 

9.64 

741 

750 

17.15 

321 

325 

9.78 

751 

760 

17.26 

326 

330 

9.91 

761 

770 

17.37 

331 

335 

10.05 

771 

780 

17.48 

336 

340 

10.18 

781 

790 

17.59 

341 

345 

10.32 

791 

800 

17.70 

346 

350 

10.45 

801 

810 

17.81 

351 

355 

10.59 

811 

820 

17.92 

356 

360 

10.72 

821 

830 

18.03 

361 

365 

10.86 

831 

840 

18.14 

366 

370 

10.99 

841 

850 

1S.25 

371 

375 

11.13 

851 

860 

18.36 

376 

380 

11.26 

861 

870 

18.47 

381 

385 

11.40 

871 

880 

18.58 

386 

390 

11.53 

881 

890 

18.69 

391 

395 

11.67 

891 

900 

18.80 

396 

400 

11.80 

901 

910 

18.91 

401 

405 

11.89 

911 

920 

19.02 
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! 


Distancias  Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Entre  921 

y 930 

$ 19.13 

931 

940 

19.24 

941 

950 

19.35 

951 

960 

19.46 

961 

970 

19.57 

971 

980 

19.68 

981 

990 

19.79 

991 

1000 

19.90 

1001 

1020 

20.08 

1021 

1040 

20.26 

1041 

1060 

20.44 

1061 

1080 

20.62 

1081 

1100 

20.80 

1101 

1120 

20.98 

1121 

1140 

21.16 

1141 

1160 

21.34 

1161 

1180 

21.52 

1181 

1200 

21.70 

1201 

1220 

21.88 

1221 

1240 

22.06 

1241 

1260 

22.24 

1261 

1280 

22.42 

1281 

1300 

22.60 

1301 

1320 

22.78 

1321 

1340 

22.96 

1341 

1360 

23.14 

1361 

1380 

23.32 

1381 

1400 

23.50 

1401 

1420 

23.68 

1421 

1440 

23.86 

1441 

1460 

24.04 

1461 

1480 

24.22 

1481 

1500 

24.40 

1501 

1520 

24.47 

1521 

1540 

24.54 

1541 

1560 

24.61 

1561 

1580 

24.68 

1581 

1600 

24.75 

1601 

1620 

24.82 

1621 

1640 

24.89 

1641 

1660 

24.96 

1661 

1680 

25.03 

(D.  O. — Tomo  XIX. — 27  de  octubre  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 a la  Tarifa  Especial  Núm. 
15,  del  Ferrocarril  Kansas  City,  México  y 
Oriente. 

FERROCARRIL  KANSAS  CITY,  MEXICO 
Y ORIENTE 

Win • T.  Kemper. — S.  W.  Rider. — Depositarios. 

Departamento  General  de  Tráfico 

SUPLEMENTO  NUM.  1 A LA  TARIFA  ESPECIAL 
NUM.  15 

Cuotas  para  durmientes  de  madera 

Cuando  sean  para  construcciones  de  nuevas 
vías  férreas,  en  carros  por  entero  (C.  E.). 


Distancias  Cuotas  por 

en  kilómetros.  1,000  kilogramos. 


Entre  1681  y 1700 

$ 25.10 

1701 

1720 

25.17 

1721 

1740 

25.24 

1741 

1760 

25.31 

1761 

1780 

25.38 

1781 

1800 

25.45 

1801 

1820 

25.52 

1821 

1840 

25.59 

1841 

1860 

25.66 

1861 

1880 

25.73 

1881 

1900 

25.80 

1901 

1920 

25.87 

1921 

1940 

25.94 

1941 

1960 

26.01 

1961 

1980 

26.08 

1981 

2000 

26.15 

2001 

2020 

26.22 

2021 

2040 

26.29 

2041 

20  "60 

26.36 

2061 

2080 

26.43 

20S1 

2100 

26.50 

2101 

2120 

26.57 

2121 

2140 

26.64 

2141 

2160 

26.71 

2161 

21S0 

26.78 

2181 

2200 

26.8,5 

2201 

2220 

26.92 

2221 

2240 

26.99 

2241 

2260 

27.06 

2261 

2280 

27.13 

2281 

2300 

27.20 

2301 

2320 

27.27 

2321 

2340 

27.34 

2341 

2360 

27.41 

2361 

2380 

27.48 

2381 

2400 

27.55 

2401 

2420 

27.62 

2421 

2440 

27.69 

2441 

2460 

27.76 

2461 

2480 

27.83 

2481 

2500 

27.90 

CANCELACION 

Este  Suplemento  cancela  la  Tarifa  Especial 
Núm.  15  en  la  fecha  indicada. 

Expedido En  vigor 

Juan  F.  Treviño,  Gerente  Local,  Chihuahua, 
México. — E.  H.  Shaufler,  Gerente  General  de  Trá- 
fico. Wichita,  Kansas,  E.  U.  A. — J.  L.  Case,  Geren- 
te Local.  El  Fuerte,  Sinaloa,  México. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  núm,ero de  fe- 

cha 2 0 de  septiembre  de  1921. — México,  a 20  de 
septiembre  de  19  21. — El  Secretario,  Amado  Aguí- 
ere,  Rúbrica. 
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(D.  O. — Tomo  XIX. — 28  de  octubre  de  1921). 

TARIFA  Especial  de  Carga  Núm.  250,  del  Ferroca- 
rril Sud-Pacíflco  de  México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 

TARIFA  ESPECIAL  DE  CARGA  NUM.  250 

Cuotas  para  el  transporte  de  algodón  en  cos- 
tales o en  pacas,  sin  aprensar,  en  embarques  de 
menos  de  carro  entero,  entre  todas  las  estaciones. 

Primera  Clase 

Expedida.  . . . En  vigor.  . . . Expira.  . . . 

L.  G.  Hoff,  Viceagente  General  de  Fletes. 
Guaymas,  Sonora. — H.  Lawton,  Agente  General  de 
Fletes.  Guaymas,  Sonora. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  6039,  de  fe- 
cha 21  de  septiembre- de  1921.— México,  a 21  de 
septiembre  de  1921. — El  Secretario,  Amado  Agui- 
rre,  Rúbrica. 

(Autn.  C08159.) 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 11  de  noviembre  de  1921). 

TARIFA  de  Carga  por  distancias  D.  G.  F.  Núm.  27, 
de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y 
Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno). 
Departamento  General  de  Fletes 

TARIFA  DE  CARGA  POR  DISTANCIAS  D.  G.  F. 
NUM.  27 

(Quedan  canceladas  las  partes  contradictorias 
de  la  Tarifa  de  Carga  y Clasificación  Núm.  2-A,  ex- 
pedida por  las  Líneas  del  Sureste  de  México). 

En  vigor  desde  el 

Entre  las  estaciones  del  Ferrocarril  Mexicano 
del  Sur. 

Sujeta  a la  Clasificación  de  la  Tarifa  de  Car- 
ga número  2-A,  o subsecuentes,  autorizada  para  el 
citado  Ferrocarril. 

Expira  con  aviso  legal. 

L.  Valdés,  Agente  General  de  Fletes. — N.  Pon- 
ce,  Viceagente  General  de  Fletes. — J.  M.  Tovar, 
Viceagente  General  de  Fletes 


Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  6407,  de  fe- 
cha- 18  de  octubre  de  1921. — México,  a 18  de  oc- 
tubre de  1921. — El  Secretario,  Amado  Aguirre, 
Rúbrica. 

(Autn.  2054.) 

COBROS  MINIMOS 

1. — Se  cobrarán  por  separado  las  cantidades 
mínimas  que  constan  a continuación,  por  el  trans- 
porte de  la  carga,  cualquiera  que  sea  la  distancia 
recorrida,  en  las  siguientes  líneas: 

Línea  troncal Puebla  a Oaxaca,  $ 1.00 

Ramal  de  Esperanza.  Tehuacán  a Esperanza,  ,,  1.00 

CARBON  DE  PIEDRA 

2- — 'El  flete  para  carbón  de  piedra  de  proceden- 
cia nacional  o extranjera  en  carros  por  entero,  se 
cobrará  a razón  de  un  centavo  y medio  ($0.01%) 
por  1,000  kilogramos  por  cada  kilómetro,  en  el 
ramal  de  Esperanza  (Tehuacán  a Esperanza). 

REMISIONES  DEL  GOBIERNO 

3. — Toda  la  carga  perteneciente  al  Gobierno, 
que  se  transporte  por  orden  de  la  Secretaría  res- 
pectiva, tendrá  derecho  al  descuento  de  cincuenta 
por  ciento  (50%)  de  las  cuotas  que  constan  en  la 
presente. 

MATERIALES  PARA  LA  CONSTRUCCION 
DE  FERROCARRILES 

4.  — Los  materiales  que  se  destinen  a la  cons- 
trucción de  nuevas  vías  férreas  para  servicio  pú- 
blico tendrán  derecho  a la  deducción  del  cincuen- 
ta por  ciento  (50%)  de  la  cuota  de  duodécima 
clase. 

NOTA. — Téngase  presente  que  los  descuentos 
de  las  cuotas  de  concesión  ya  citadas  no  se  apli- 
carán a los  rieles  para  minas;  materiales  para  fe- 
rrocarriles portátiles;  a los  que  se  consignen  para 
la  construcción  de  líneas  para  haciendas  y otras 
de  uso  particular,  ni  a los  materiales  para  repara- 
ciones. 

COBRO  POR  CARGA  Y DESCARGA 
Y ALMACENAJE 

5.  — El  cobro  por  carga  y descarga  y almace- 
naje se  hará  de  conformidad  con  las  instruccio- 
nes contenidas  en  la  Tarifa  de  Carga  D.  G.  F. 
Núm.  25,  o subsecuentes. 

Las  cuotas  que  se  indican  en  las  páginas  nú- 
meros 3 a 10  inclusive,  se  aplicarán  entre  las  es- 
taciones situadas  en  la  línea  troncal  del  Ferrocarril 
Mexicano  del  Sur  (Puebla  a Oaxaca). 
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CUOTAS  EN  PESOS  Y CENTAVOS  POR  1,000  KILOGRAMOS  POR  CADA  KILOMETRO 


CLASES 


Kilómetros 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

1 a 15 

90 

86 

82 

78 

74 

70 

65 

61 

57 

53 

49 

45 

16 

96 

92 

87 

83 

79 

74 

70 

65 

61 

57 

52 

48 

17 

102 

97 

93 

88 

83 

79 

74 

70 

65 

60 

56 

51 

18 

108 

103 

98 

93 

88 

84 

78 

74 

69 

64 

59 

54 

19 

114 

109 

104 

98 

93 

88 

83 

78 

73 

67 

62 

57 

20 

120 

115 

109 

104 

98 

93 

87 

82 

76 

71 

65 

60 

21 

126 

120 

114 

109 

103 

97 

92 

86 

80 

75 

69 

63 

22 

132 

126 

120 

114 

108 

102 

96 

90 

84 

78 

72 

66 

23 

138 

132 

125 

119 

113 

107 

100 

94 

88 

82 

75 

69 

24 

144 

138 

131 

124 

118 

111 

105 

98 

92 

85 

78 

72 

25 

150 

143 

136 

130 

123 

116 

109 

102 

96 

89 

82 

75 

26 

156 

149 

142 

135 

128 

121 

113 

106 

99 

92 

85 

78 

27 

162 

155 

147 

140 

133 

125 

118 

110 

103 

96 

88 

81 

28 

168 

160 

153 

145 

137 

130 

122 

115 

107 

99 

92 

84 

29 

174 

166 

158 

150 

142 

135 

126 

119 

111 

103 

95 

87 

30 

180 

172 

164 

155 

147 

139 

131 

123 

115 

107 

98 

90 

31 

186 

178 

169 

161 

152 

144 

135 

127 

118 

110 

101 

93 

32 

192 

183 

174 

166 

157 

148 

140 

131 

122 

114 

105 

96 

33 

198 

189 

180 

171 

162 

153 

144 

135 

126 

117 

108 

99 

34 

204 

195 

185 

176 

167 

158 

148 

139 

130 

121 

111 

102 

35 

210 

201 

191 

181 

172 

162 

153 

143 

134 

124 

114 

105 

36 

216 

206 

196 

186 

177 

167 

157 

147 

138 

128 

118 

108 

37 

222 

212 

202 

192 

182 

172 

161 

151 

141 

131 

121 

111 

38 

228 

218 

207 

197 

187 

176 

166 

155 

145 

135 

124 

114 

39 

234 

223 

213 

202 

191 

181 

170 

160 

149 

138 

128 

117 

40 

240 

229 

218 

207 

196 

186 

174 

164 

153 

142 

131 

120 

41 

246 

235 

223 

212 

201 

190 

179 

168 

157 

146 

134 

123 

42 

252 

241 

229 

218 

206 

195 

183 

172 

160 

149 

137 

126 

43 

258 

246 

234 

223 

211 

200 

187 

176 

164 

153 

141 

129 

44 

264 

252 

240 

228 

216 

204 

192 

180 

168 

156 

144 

132 

45 

270 

258 

245 

233 

221 

209 

196 

184 

172 

160 

147 

135 

46 

276 

264 

251 

238 

226 

213 

201 

188 

176 

163 

150 

138 

47 

282 

269 

256 

243 

231 

218 

205 

192 

180 

167 

154 

141 

48 

288 

275 

262 

249 

236 

223 

209 

196 

183 

170 

157 

144 

49 

294 

281 

267 

254 

241 

227 

214 

200 

187 

174 

160 

147 

50 

300 

287 

273 

259 

246 

232 

218 

205 

191 

178 

164 

150 

51 

306 

292 

278 

264 

250 

237 

222 

209 

195 

181 

167 

153 

52 

312 

298 

283 

269 

255 

241 

227 

213 

199 

185. 

170 

156 

53 

318 

304 

289 

275 

260 

246 

231 

217 

202 

188 

173 

159 

54 

234 

309 

294 

280 

265 

251 

235 

221 

206 

192 

177 

162 

55 

330 

315 

300 

285 

270 

255 

240 

225 

210 

195 

180 

165 

56 

336 

321 

305 

290 

275 

260 

244 

229 

214 

199 

183 

168 

57 

342 

327 

311 

295 

280 

264 

249 

233 

218 

202 

186 

171 

58 

348 

332 

316 

300 

285 

269 

253 

237 

222 

206 

190 

174 

59 

354 

338 

322 

306 

290 

274 

257 

241 

225 

209 

193 

177 

60 

360 

344 

327 

311 

295 

278 

262 

245 

229 

213 

196 

180 

61 

366 

350 

332 

316 

300 

283 

266 

249 

233 

217 

199 

183 

62 

372 

355 

338 

321 

304 

288 

270 

254 

237 

220 

203 

186 

63 

378 

361 

343 

326 

309 

292 

275 

258 

241 

224 

206 

189 

64 

384 

367 

349 

332 

314 

297 

279 

262 

244 

227 

209 

192 

65 

390 

372 

354 

337 

319 

302 

283 

266 

248 

231 

213 

195 

66 

396 

378 

360 

342 

324 

306 

288 

270 

252 

234 

216 

198 

67 

402 

384 

365 

347 

329 

311 

292 

274 

256 

238 

219 

201 

68 

408 

390 

371 

352 

334 

316 

296 

278 

260 

241 

222 

204 

69 

414 

395 

376 

357 

339 

320 

301 

2-82 

264 

245 

226 

207 

70 

420 

401 

382 

363 

344 

325 

305 

286 

267 

249 

229 

210 

71 

426 

407 

387 

368 

349 

329 

310 

290 

271 

252 

232 

213 

72 

432 

413 

392 

373 

354 

334 

314 

294 

275 

256 

235 

216 

73 

438 

418 

398 

378 

358 

339 

318 

299 

279 

259 

239 

219 

520 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


CUOTAS  EN  PESOS  Y CENTAVOS  POR  1,000  KILOGRAMOS  POR  CADA  KILOMETRO 


CLASES 


Kilómetros 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

74 

444 

424 

403 

383 

363 

34  3 

323 

303 

283 

263 

242 

9 9 9 

75 

450 

430 

409 

389 

368 

348 

327 

307 

287 

266 

245 

225 

76 

456 

435 

414 

394 

373 

353 

331 

311 

290 

270 

249 

22S 

77 

462 

441 

420 

399 

378 

357 

336 

315 

294 

273 

252 

231 

78 

4 SS 

447 

425 

404 

383 

362 

340 

319 

298 

277 

255 

234 

79 

474 

453 

431 

409 

388 

367 

344 

323 

302 

280 

258 

237 

SO 

480 

458 

436 

414 

393 

371 

349 

327 

306 

284 

262 

240 

81 

4S6 

464 

441 

420 

39S 

376 

353 

331 

309 

‘ 288 

265 

243 

82 

492 

470 

447 

425 

403 

380 

358 

335 

313 

291 

268 

246 

83 

49S 

476 

452 

4 30 

40S 

385 

362 

339 

317 

295 

271 

249 

84 

504 

481 

45S 

435 

412 

390 

366 

344 

321 

298 

275 

252 

85 

510 

4S7 

463 

440 

417 

„ 394 

371 

348 

325 

302 

278 

255 

S6 

516  ' 

493 

469 

445 

422 

399 

375 

352 

329 

305 

281 

258 

87 

522 

4 99 

474 

451 

427 

404 

379 

356 

332 

309 

2S4 

261 

8 8 

528 

504 

4S0 

456 

432 

40  S 

384 

360 

336 

312 

2SS 

264 

S9 

534 

510 

485 

4 61 

437 

413 

388 

364 

340 

316 

291 

267 

90 

540 

516 

491 

466 

442 

. 418 

392 

368 

344 

320 

294 

270 

91 

546 

521 

49  6 

471 

447 

422 

397 

372 

348 

323 

298 

273 

92 

552 

527 

501 

477 

452 

427 

401 

376 

351 

327 

301 

276 

93 

558 

533 

507 

482 

457 

432 

- 405 

3S0 

355 

330 

304 

279 

94 

564 

539 

512 

4S7 

462 

436 

410 

384 

359 

334 

307 

282 

95 

570 

544 

518 

492 

466 

441 

414 

389 

363 

337 

311 

285 

96 

576 

550 

523 

497 

471 

445 

419 

393 

367 

341 

314 

2S8 

97 

5S2 

556 

529 

502 

476 

450 

423 

397 

371 

344 

317 

291 

98 

58S 

562 

534 

50S 

481 

455 

427 

401 

374 

348 

320 

294 

99 

594 

567 

540 

513 

486 

459 

432 

405 

378 

351 

324 

297 

100 

600 

573 

545 

518 

491 

464 

436 

409 

382 

355 

327 

300 

101 

606 

579 

550 

523 

496 

469 

440 

413 

386 

359 

330 

303 

102 

612 

584 

556 

528 

501 

473 

445 

417 

390 

362 

334 

306 

103 

618 

590 

561 

534 

506 

478 

449 

421 

393 

366 

337 

309 

104 

624 

596 

567 

539 

511 

483 

453 

425 

397 

369 

340 

312 

105 

630 

602 

572 

544 

516 

487 

458 

429 

401 

373 

343 

315 

106 

636 

607 

578 

549 

520 

492 

462 

434 

405 

376 

347 

318 

107 

642 

613 

583 

554 

525 

496 

467 

438 

409 

380 

350 

321 

108 

648 

619 

589 

559 

5 30 

501 

471 

442 

413 

383 

353 

324 

109 

654 

625 

594 

565 

535 

506 

475 

446 

416 

387 

356 

327 

110 

660 

630 

600 

570 

540 

510 

480 

450 

420 

391 

360 

3 30 

111 

,666 

636 

605 

575 

545 

515 

484 

454 

424 

394 

363 

333 

112 

672 

642 

610 

580 

550 

520 

488 

458 

428 

~ 398 

366 

336 

113 

678 

647 

616 

585 

555 

524 

493 

462 

432 

401 

370 

339 

114 

684 

653 

621 

591 

560 

529 

497 

466 

435 

405 

373 

342 

115 

690 

659 

627 

596 

565 

534 

501 

470 

439 

408 

376 

345 

116 

696 

665 

632 

601 

570 

538 

506 

474 

443 

412 

379 

348 

117 

702 

670 

638 

606 

574 

543 

510 

479 

447 

415 

383 

351 

118 

708 

676 

643 

611 

579 

548 

514 

483 

451 

419 

386 

354 

119 

714 

682 

649 

616 

584 

552 

519 

487 

455 

422 

389 

357 

120 

720 

688 

654 

622 

589 

557 

523 

491 

458 

426 

392 

360 

121 

726 

693 

659 

627 

594 

561 

528 

495 

462 

430 

396 

363 

122 

732 

699 

665 

632 

599 

566 

532 

499 

466 

433 

399 

366 

123 

738 

705 

670 

637 

604 

571 

536 

503 

470 

437 

402 

369 

124 

744 

711 

676 

642 

609 

575 

541 

507 

474 

440 

405 

372 

125 

750 

716 

681 

648 

614 

580 

545 

511 

478 

444 

409 

375 

126 

756 

722 

687 

653 

619 

585 

549 

515 

481 

447 

412 

378 

127 

762 

728 

692 

658 

624 

589 

554 

519 

485 

451 

415 

381 

128 

7 68 

733 

698 

663 

628 

594 

558 

524 

489 

454 

419 

384 

129 

774 

739 

703 

668 

633 

599 

562 

528 

493 

458 

422 

387 

130 

780 

745 

709 

673 

638 

603 

567 

532 

497 

462 

425 

390 

131 

786 

751 

714 

679 

643 

608 

571 

536 

500 

465 

428 

393 

132 

792 

756 

719 

684 

648 

612 

576 

540 

504 

469 

432 

396 

I 
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CUOTAS  EN  PESOS  Y CENTAVOS  POR  1,000  KILOGRAMOS  POR  CADA  KILOMETRO 

CLASES 

4 5 6 7 


Kilómetros 

1 

2 

3 

133 

798 

762 

725 

134 

804 

768 

730 

135 

810 

774 

736 

136 

816 

779 

741 

Í37 

822 

785 

747 

138 

828 

791 

752 

139 

834 

796 

758 

140 

840 

802 

763 

141 

846 

808 

768 

142 

852 

814 

774 

143 

858 

819 

779 

144 

864 

825 

785 

145 

870 

831 

790 

146 

876 

837 

796 

147 

882 

842 

SOI 

148 

888 

848 

807 

149 

894 

854 

812 

150 

900 

860 

818 

151 

906 

865 

823 

152 

912 

871 

828 

153 

918 

877 

834 

154 

924 

882 

839 

155 

930 

88  S 

845 

156 

936 

894 

850 

157 

942 

900 

856 

158 

948 

905 

861 

159 

954 

911 

867 

160 

. 960 

917 

872 

161 

966 

923 

877 

162 

972 

928 

883 

163 

978 

934 

888 

164 

984 

940 

8 94 

165 

990 

945 

8 99 

166 

996 

951 

905 

167 

1002 

957 

910 

168 

1008 

963 

916 

169 

1014 

968 

921 

170 

1020 

974 

927 

171 

1026 

980 

932 

172 

1032 

986 

937 

173 

1038 

991 

943 

174 

1044 

997 

948 

175 

1050 

1003 

954 

176 

1056 

1008 

959 

177 

1062 

1014 

965 

178 

1068 

1020 

970 

179 

1074 

1026 

976 

180 

1080 

1031 

981 

181 

1086 

1037 

986 

182 

1092 

1043 

992 

183 

1098 

1049 

997 

184 

1104 

1054 

1003 

185 

1110 

1060 

1008 

186 

1116 

1066 

1014 

187 

1122 

1072 

1019 

188 

1128 

1077 

1025 

189 

1134 

1083 

1030 

190 

1140 

1089 

1036 

191 

1146 

1094 

1041 

689 

653 

617 

580 

694 

658 

622 

584 

699 

663 

626 

589 

704 

668 

631 

593 

710 

673 

636 

597 

715 

678 

640 

602 

720 

682 

645 

606 

725 

687 

650 

610 

730 

692 

654 

615 

736 

697 

659 

619 

741 

702 

664 

623 

746 

707 

66S 

628 

751 

712 

673 

632 

756 

717 

677 

637 

761 

722 

682 

641 

767 

727 

687 

645 

772 

732 

691 

650 

777 

737 

696 

654 

782 

741 

701 

658 

787 

746 

705 

663 

793 

751 

710 

667 

798 

756 

715 

671 

803 

761 

719 

676 

808 

766 

724 

680 

813 

771 

728 

O 

OO 

818 

776 

733 

689 

824 

781 

738 

693 

829 

786 

• 742 

698 

834 

791 

747 

702 

S39 

795 

752 

706 

844 

800 

756 

711 

850 

805 

761 

715 

855 

810 

766 

719 

860 

815 

770 

724 

865 

820 

775 

728 

870 

825 

780 

732 

875 

830 

784 

737 

881 

835 

789 

741 

886 

840 

793 

746 

891 

845 

798 

750 

896 

849 

803 

754 

901 

854 

807 

759 

907 

859 

812 

763 

912 

864 

817 

767 

917 

869 

821 

772 

922 

874 

826 

776 

927 

879 

831 

780 

932 

884 

8 35 

785 

938 

889 

840 

789 

943 

894 

844 

794 

948 

899 

849 

798 

953 

903 

854 

802 

958 

908 

858 

807 

963 

913 

863 

811 

969 

918 

868 

815 

974 

923 

872 

820 

979 

928 

877 

824 

984 

933 

882 

828 

989 

938 

886 

833 

8 

9 

10 

11 

12 

544 

508 

472 

435 

399 

548 

512 

476 

438 

402 

552 

516 

479 

441 

405 

556 

520 

483 

445 

408 

560 

523 

486 

448 

411 

564 

527 

490 

451 

414 

569 

531 

493 

.455 

417 

573 

535 

497 

4 58 

420 

577 

539 

501 

461  • 

423 

581 

542 

504 

464 

426 

585 

546 

508 

468 

429 

589 

550 

511 

471 

432 

593 

554 

515 

474 

435 

597 

558 

51S 

477 

438 

601 

562 

522 

481 

441 

605 

565 

525 

484 

444 

609 

569 

529 

487 

447 

614 

573 

533 

491 

450 

618 

577 

536 

494 

453 

622 

581 

540 

497 

456 

62  6 

584 

543 

500 

459 

630 

588 

547  _ 

504 

462 

634 

592 

550  ' 

507 

465 

638 

596 

554 

510  ■ 

468 

642 

600 

557 

513 

471 

646 

604 

561 

517 

474 

650 

607 

564 

520 

477 

654 

611 

568 

523 

480 

658 

615 

572 

526 

483 

663 

619 

575 

530 

486 

667 

623 

579 

533 

489 

671 

626 

582 

536 

492 

675 

630 

586 

540 

495 

679 

634 

589 

543 

498 

683 

638 

593 

546 

501 

687 

642 

596 

549 

504 

691 

646 

600 

553 

507 

695 

649 

604 

556 

510 

699 

653 

607 

559 

513 

703 

657 

611 

562 

5 i 6 

708 

661 

614 

566 

519 

712 

665 

618 

569 

522 

716 

669 

621 

572 

525 

720 

672 

625 

576 

528 

724 

676 

628 

579 

531 

728 

680 

632 

582 

534 

732 

684 

635 

585 

537 

736 

688 

639 

589 

540 

740 

691 

643 

592 

543 

744 

695 

646 

595 

546 

748 

699 

650 

598 

549 

753 

703 

653 

602 

552 

757 

707 

657 

605 

555 

761 

711 

660 

608 

558 

765 

714 

664 

611 

561 

769 

718 

667 

615 

564 

773 

722 

671 

618 

567 

777 

726 

675 

621 

570 

871 

730 

678 

625 

573 

522 


SECRETARÍA  DE  COMUNICACIONES  Y OBRAS  PÚBLICAS 


CUOTAS  EN  PESOS  Y CENTAVOS  POR  1,000  KILOGRAMOS  POR  CADA  KILOMETRO 


CLASES 


etros 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

192 

1152 

1100 

1046 

995 

943 

891 

837 

785 

733 

682 

628 

576 

193 

1158 

1106 

1052 

1000 

948 

896 

841 

789 

737 

685 

631 

579 

194 

1164 

1112 

1057 

1005 

953 

900 

846 

793 

741 

689 

634 

582 

195 

1170 

1117 

1063 

1010 

957 

905 

850 

798 

745 

692 

638 

585 

196 

1176 

1123 

1068 

1015 

962 

909 

855 

802 

749 

696 

641 

588 

197 

1182 

1129 

1074 

1020 

967 

914 

859 

806 

753 

699 

644 

591 

198 

1188 

1135 

1079 

1026 

972 

919 

863 

810 

756 

703 

647 

594 

199 

1194 

1140 

1085 

1031 

977 

923 

868 

814 

760 

706 

651 

597 

200 

1200 

1146 

1090 

1036 

982 

928 

872 

818 

764 

710 

654 

600 

201 

1206 

1152 

1095 

1041 

987 

933 

876 

822 

768 

714 

657  * 

603 

202 

1212 

1157 

1101 

1046 

992 

937 

881 

826 

772 

717 

661 

606 

203 

1218 

1163 

1106 

1052 

997 

942 

885 

830 

775 

721 

664 

609 

204 

1224 

1169 

1112 

1057 

1002 

947 

889 

834 

779 

724 

667 

612 

205 

1230 

1175 

1117 

1062 

1007 

951 

894 

838 

783 

728 

670 

615 

206 

1236 

1180 

1123 

1067 

1011 

956 

898 

843 

787 

731 

674 

618 

207 

1242 

1186 

1128 

1072 

1016 

960 

903 

847 

791 

735 

677 

621 

208 

1248 

1192 

1134 

1077 

1021 

965 

907 

851 

795 

738 

680 

624 

209 

1254 

1198 

1139 

1083 

1026 

970 

911 

855 

798 

742 

683 

627 

210 

1260 

1203 

1145 

1088 

1031 

974 

916 

859 

802 

746 

687 

630 

211 

1266 

1209 

1150 

1093 

1036 

979 

920 

863 

806 

749 

690 

633 

212 

1272 

1215 

1155 

1098 

1041 

984 

924 

867 

810 

753 

693 

636 

213 

1278 

1220 

1161 

1103 

1046 

988 

929 

871 

814 

756 

697 

639 

214 

1284 

1226 

1166 

1109 

1051 

993 

933 

875 

817 

760 

700 

642 

215 

1290 

1232 

1172 

1114 

1056 

998 

937 

879 

821 

763 

703 

645 

216 

1296 

1238 

1177 

1119 

1061 

1002 

942 

883 

825 

767 

706 

648 

217 

1302 

1243 

1183 

1124 

1065 

1007 

946 

888 

829 

770 

710 

651 

218 

1308 

1249 

1188 

1129 

1070 

1012 

950 

892 

833 

774 

713 

654 

219 

1314 

1255 

1194 

1134 

1075 

1016 

955 

896 

837 

777 

716 

657 

220 

1320 

1261 

1199 

1140 

1080 

1021 

959 

900 

840 

781 

719 

660 

221 

1326 

1266 

1204 

1145 

1085 

1025 

964 

904 

844 

785 

723 

663 

222 

1332 

1272 

1210 

1150 

1090 

1030 

968 

908 

8 48 

788 

726 

666 

223 

1338 

1278 

1215 

1155 

1095 

1035 

972 

912 

852 

792 

729 

669 

224 

1344 

1284 

1221 

1160 

1100 

1039 

977 

916 

856 

795 

732 

672 

225 

1350 

1289 

1226 

1166 

1105 

1044 

981 

920 

860 

799 

736 

675 

226 

1356 

1295 

1232 

1171 

1110 

1049 

985 

924 

863 

802 

739 

678 

227 

1362 

1301 

1237 

1176 

1115 

1053 

990 

928 

867 

806 

742 

681 

228 

1368 

1306 

1243 

1181 

1119 

1058 

994 

933 

871 

809 

746 

684 

229 

1374 

1312 

1248 

1186 

1124 

1063 

998 

937 

875 

813 

749 

687 

230 

1380 

1318 

1254 

1191 

1129 

1067 

1003 

941 

879 

817 

752 

690 

231 

1386 

1324 

1259 

1197 

1134 

1072 

1007 

945 

882 

820 

755 

693 

232 

1392 

1329 

1264 

1202 

1139 

1076 

1012 

949 

886 

824 

759 

696 

233 

1398 

1335 

1270 

1207 

1144 

1081 

1016 

953 

890 

827 

762 

699 

234 

1404 

1341 

1275 

1212 

1149 

1,08  6 

1020 

957 

894 

831 

765 

702 

235 

1410 

1347 

1281 

1217 

1154 

1090 

1025 

961 

898 

834 

768 

705 

236 

1416 

1352 

1286 

1222 

1159 

1095 

1029 

965 

902 

838 

772 

708 

237 

1422 

1358 

1292 

1228 

1164 

1100 

1033 

969 

905 

841 

775 

711 

238 

1428 

1364 

1297 

1233 

1169 

1104 

1038 

973 

909 

845 

778 

714 

239 

1434 

1369 

1303 

1238 

1173 

1109 

1042 

978 

913 

848 

782 

717 

240 

1440 

1375 

1308 

1243 

1178 

1114 

1046 

982 

917 

852 

785 

720 

241 

1446 

1381 

1313 

1248 

1183 

1118 

1051 

986 

921 

856 

788 

723 

242 

1452 

1387 

1319 

1254 

1188 

1123 

1055 

990 

924 

859 

791 

726 

243 

1458 

1392 

1324 

1259 

1193 

1128 

1059 

994 

928 

863 

795 

729 

244 

1464 

1398 

1330 

1264 

1198 

1132 

1064 

998 

932 

866 

798 

732 

245 

1470 

1404 

1335 

1269 

1203 

1137 

1068 

1002 

936 

870 

801 

735 

246 

1476 

1410 

1341 

1274 

1208 

1141 

1073 

1006 

940 

873 

804 

738 

247 

1482 

1415 

1346 

1279 

1213 

1146 

1077 

1010 

944 

877 

808 

741 

248 

1488 

1421 

1352 

1285 

1218 

1151 

1081 

1014 

947 

880 

811 

744 

249 

1494 

1427 

1357 

1290 

1223 

1155 

1086 

1018 

951 

884 

814 

747 

250 

1500 

1433 

1363 

1295 

1228 

1160 

1090 

1023 

955 

888 

818 

750 
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CUOTAS  EN 


Kilómetros 

1 

— 

. — 

251 

1506 

252 

1512 

253 

1518 

254 

1524 

255 

1530 

256 

1536 

257 

1542 

258 

1548 

259 

1554 

260 

1560 

261 

1566 

262 

1572 

263 

1578 

264 

1584 

265 

1590 

266 

1596 

267 

1602 

268 

1608 

269 

1614 

270 

1620 

271 

1626 

272 

1632 

273 

1638 

274 

1644 

275 

1650 

276 

1656 

277 

1662 

278 

1668 

279 

1674 

280 

1680 

281 

1686 

282 

1692 

283 

1698 

284 

1704 

285 

1710 

286 

1716 

287 

1722 

288 

1728 

289 

1734 

290 

1740 

291 

1746 

292 

1752 

293 

1758 

294 

1764 

295 

1770 

296 

1776 

297 

1782 

298 

1788 

299 

1794 

300 

1800 

301 

1806 

302 

1812 

303 

1818 

304 

1824 

305 

1830 

306 

1836 

307 

1842 

308 

1848 

309 

1854 

PESOS  Y CENTAVOS  POR  1,000  KILOGRAMOS  POR  CADA  KILOMETRO 


CLASES 


2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

1438 

1368 

1300 

1232 

1165 

1094 

1027 

959 

891 

821 

753 

1444 

1373 

1305 

1237 

1169 

1099 

1031 

963 

895 

824 

756 

1450 

1379 

1311 

1242 

1174 

1103 

1035 

966 

898 

827 

759 

1455 

1384 

1316 

1247 

1179 

1107 

1039 

970 

902 

831 

762 

1461 

1390 

1321 

1252 

1183 

1112 

1043 

974 

905 

834 

765 

1467 

1395 

1326 

1257 

1188 

1116 

1047 

978 

909 

837 

768 

1473 

1401 

1331 

1262 

1192 

1121 

1051 

982 

912 

840 

771 

1478 

1406 

1336 

1267 

1197 

1125 

105,5 

986 

916 

844 

774 

1484 

1412 

1342 

1272 

1202 

1129 

1059 

989 

919 

847 

777 

1490 

1417 

1347 

1277 

1206 

1134 

1063 

993 

923 

850 

780 

1496 

1422 

1352 

1282 

1211 

1138 

1067 

997 

927 

853 

783 

1501 

1428 

1357 

1286 

1216 

1142 

1072 

1001 

930 

857 

786 

1507 

1433 

1362 

1291 

1220 

1147 

1076 

1005 

934 

860 

789 

1513 

1439 

1368 

1296 

1225 

1151 

1080 

1008 

937 

863 

792 

1518 

1444 

1373 

1301 

1230 

1155 

1084 

1012 

941 

867 

795 

1524 

1450 

1378 

1306 

1234 

1160 

1088 

1016 

944 

870 

798 

1530 

1455 

1383 

1311 

1239 

1164 

1092 

1020 

948 

873 

801 

1536 

1461 

1388 

1316 

1244 

1168 

1096 

1024 

951 

876 

804 

1541 

1466 

1393 

1321 

1248 

1173 

1100 

1028 

955 

880 

807 

1547 

1472 

1399 

1326 

1253 

1177 

1104 

1031 

959 

883 

810 

1553 

1477 

1404 

1331 

1257 

1182 

1108 

1035 

962 

886 

813 

1559 

1482 

1409 

1336 

1262 

1186 

1112 

1039 

966 

889 

816 

1564 

1488 

1414 

1340 

1267 

1190 

1117 

1043 

969 

893 

819 

1570 

1493 

1419 

1345 

1271 

1195 

1121 

1047 

973 

896 

822 

1576 

1499 

1425 

1350 

1276 

1199 

1125 

1051 

976 

899 

825 

1581 

1504 

1430 

1355 

1281 

1203 

1129 

1054 

980 

903 

828 

1587 

1510 

1435 

1360 

1285 

1208 

1133 

1058 

983 

906 

831 

1593 

1515 

1440 

1365 

1290 

1212 

1137 

1062 

987 

909 

834 

1599 

1521 

1445 

1370 

1295 

1216 

1141 

1066 

990 

912 

837 

1604 

1526 

1450 

1375 

1299 

1221 

1145 

1070 

994 

916 

840 

1610 

1531 

1456 

1380 

1304 

1225 

1149 

1073 

998 

919 

843 

1616 

1537 

1461 

1385 

1308 

1230 

1153 

1077 

1001 

922 

846 

1622 

1542 

1466 

1390 

1313 

1234 

1157 

1081 

1005 

925 

849 

1627 

1548 

1471 

1394 

1318 

1238 

1162 

1085 

1008 

929 

852 

1633 

1553 

1476 

1399 

1322 

1243 

1166 

1089 

1012 

932 

855 

1639 

1559 

1481 

1404 

1327 

1247 

1170 

1093 

1015 

935 

8 58 

1645 

1564 

1487 

1409 

1332 

1251 

1174 

1096 

1019 

938 

8 61 

1650 

1570 

1492 

1414 

1336 

1256 

1178 

1100 

1022 

942 

8 64 

1656 

1575 

1497 

1419 

1341 

1260 

1182 

1104 

1026 

945 

8 67 

1662 

1581 

1502 

1424 

1346 

1264 

1186 

1108 

1030 

948 

870 

1667 

1586 

1507 

1429 

1350 

1269 

1190 

1112 

1033 

952 

873 

1673 

1591 

1513 

1434 

1355 

1273 

1194 

1115 

1037 

955 

8 76 

1679 

1597 

1518 

1439 

1360 

1277 

1198 

1119 

1040 

958 

879 

1685 

1602 

1523 

1444 

1364 

1282 

1202 

1123 

1044 

961 

882 

1690 

1608 

1528 

1448 

1369 

1286 

1207 

1127 

1047 

965 

885 

1696 

1613 

1533 

1453 

1373 

1291 

1211 

1131 

1051 

968 

888 

1702 

1619 

1538 

1458 

1378 

1295 

1215 

1135 

1054 

971 

891 

1708 

1624 

1544 

1463 

1383 

1299 

1219 

1138 

1058 

974 

894 

1713 

1630 

1549 

1468 

1387 

1304 

1223 

1142 

1061 

978 

897 

1719 

1635 

1554 

1473^ 

1392 

1308 

1227 

1146 

1065 

981 

900 

1725 

1640 

1559 

1478 

1397 

1312 

1231 

1150 

1069 

984 

903 

1730 

1646 

1564 

1483 

1401 

1317 

1235 

1154 

1072 

988 

906 

1736 

1651 

1570 

1488 

1406 

1321 

1239 

1157 

1076 

991 

909 

1742 

1657 

1575 

1493 

1411 

1325 

1243 

1161 

1079 

994 

912 

1748 

1662 

1580 

1498 

1415 

1330 

1247 

1165 

1083 

997 

915 

1753 

1668 

1585 

1502 

1420 

1334 

1252 

1169 

1086 

1001 

918 

1759 

1673 

1590 

1507 

1424 

1339 

1256 

1173 

1090 

1004 

921 

1765 

1679 

1595 

1512 

1429 

1343  • 

1260 

1177 

1093 

1007 

924 

1771 

1684 

1601 

1517 

434 

1347 

1264 

1180 

1097 

1010 

927 

1 

! 
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CUOTAS  EN  PESOS  Y CENTAVOS  POR  1,000  KILOGRAMOS  POR  CADA  KILOMETRO 


CLASES 


Kilómetros 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

310 

1860 

1776 

1690 

1606 

1522 

1438 

1352 

1268 

1184 

1101 

1014 

930 

311 

1866 

1782 

1695 

1611 

1527 

1443 

1356 

1272 

1188 

1104 

1017 

933 

312 

1872 

1788 

1700 

1616 

1532 

144S 

1360 

1276 

1192 

1108 

1020 

936 

313 

187S 

1793 

1706 

1621 

1537 

1452 

1365 

12S0 

1196 

lili 

1024 

939 

314 

1884 

1799 

1711 

1627 

1542 

1457 

1369 

1284 

1199 

1115 

1027 

942 

315 

1S90 

1805 

1717 

1632 

1547 

1462 

1373 

1288 

1203 

1118 

1030 

945 

310 

1896 

1811 

1722 

1637 

1552 

1466 

1 37S 

1292 

1207 

1122 

1033 

948 

317 

1902 

1S16 

1728 

1642 

1556 

1471 

1382 

1297 

1211 

1125 

1037 

951 

318 

190S 

1822 

1733 

1647 

1561 

1476 

1386 

1301 

1215 

1129 

1040 

954 

319 

1914 

182S 

1739 

1652 

1566 

1480 

1391 

1305 

1219 

1132 

1043 

957 

320 

1920 

1834 

1744 

1658 

1571 

1485 

1395 

1309 

1222 

1136 

1046 

960 

321 

1926 

1839 

1749 

1663 

1576 

14S9 

1400 

1313 

1226 

1140 

1050 

963 

322 

1932 

1845 

1755 

166S 

1581 

1494 

1404 

1317 

1230 

1143 

1053 

966 

323 

193S 

1851 

1760 

1673 

1586 

1499 

1408 

1321 

1234 

1147 

1056 

969 

324 

1944 

1S57 

1766 

1678 

1591 

1503 

1413 

1325 

1238 

1150 

1059 

972 

325 

1950 

1862 

1771 

16S4 

1596 

1508 

1417 

1329 

1242 

1154 

1063 

975 

326 

1956 

1868 

1777 

1689 

1601 

1513 

1421 

1333 

1245 

1157 

1066 

978 

327 

1962 

1874 

17S2 

1694 

1606 

1517 

1426 

1337 

1249 

1161 

1069 

9S1 

328 

1968 

1879 

1788 

1699 

1610 

1522 

1430 

1342 

1253 

1164 

1073 

984 

329 

1974 

1885 

1793 

1704 

1615 

1527 

1434 

1346 

1257 

1168 

1076 

9S7 

330 

1980 

1S91 

1799 

1709 

1620 

1531 

1439 

1350 

1261 

1172 

1079 

990 

331 

1986 

1897 

1S04 

1715 

1625 

1536 

1443 

1354 

1264 

1175 

1082 

993 

332 

1992 

1902 

1S09 

1720 

1630 

1540 

1448 

1358 

1268 

1179 

1086 

996 

333 

199S 

19  OS 

1815 

1725 

1635 

1545 

1452 

1362 

1272 

1182 

1089 

999 

334 

2004 

1914 

1820 

1730 

1640 

1550 

1456 

1366 

1276 

1186 

1092 

1002 

335 

2010 

1920 

1826 

1735 

1645 

1554 

1461 

1370 

1280 

1189 

1095 

1005 

336 

2016 

1925 

1831 

1740 

1650 

1559 

1465 

1374 

1284 

1193 

1099 

1008 

337 

2022 

1931 

1837 

1746 

1655 

1564 

1469 

1378 

1287 

1196 

1102 

1011 

338 

2028 

1937 

1842 

1751 

1660 

1568 

1474 

1382 

1291 

1200 

1105 

1014 

339 

2034 

1942 

1848 

1756 

1664 

1573 

1478 

1387 

1295 

1203 

1109 

1017 

340 

2040 

1948 

1853 

1761 

1669 

1578 

1482 

1391 

1299 

1207 

1112 

1020 

341 

2046 

1954 

1858 

1766 

1674 

1582 

1487 

1$95 

1303 

1211 

1115 

1023 

342 

2052 

1960 

1864 

1772 

1679 

1587 

1491 

1399 

1306 

1214 

111.8 

1026 

343 

2058 

1965 

1869 

1777 

1684 

1592 

1495 

1403 

1310 

1218 

1122 

1029 

344 

2064 

1971 

1875 

1782 

1689 

1596 

1500 

1407 

1314 

1221 

1125 

1032 

345 

2070 

1977 

1880 

1787 

1694 

1601 

1504 

1411 

1318 

1225 

1128 

1035 

346 

2076 

1983 

1886 

1792 

1699 

1605 

1509 

1415 

1322 

1228 

1131 

1038 

347 

2082 

1988 

1891 

1797 

1704 

1610 

1513 

1419 

1326 

1232 

1135 

1041 

348 

2088 

1994 

1897 

1803 

1709 

1615 

1517 

1423 

1329 

1235 

1138 

1044 

349 

2094 

2000 

1902 

1808 

1714 

1619 

1522 

1427 

1333 

1239 

1141 

1047 

350 

2100 

2006 

1908 

1813 

1719 

1624 

1526 

1432 

1337 

1243 

1145 

1050 

351 

2106 

2011 

1913 

1818 

1723 

1629 

1530 

1436 

1341 

1246 

1148 

1053 

352 

2112 

2017 

1918 

1823 

1728 

1633 

1535 

1440 

1345 

1250 

1151 

1056 

353 

2118 

2023 

1924 

1829 

1733 

1638 

1539 

1444 

1348 

1253 

1154 

1059 

354 

2124 

2028 

1929 

1834 

1738 

1643 

1543 

1448 

1352 

1257 

1158 

1062 

355 

2130 

2034 

1935 

1839 

1743 

1647 

1548 

1452 

1356 

1260 

1161 

1065 

356 

2136 

2040 

1940 

1844 

1748 

1652 

1552 

1456 

1360 

1264 

1164 

1068 

357 

2142 

2046 

1946 

1849 

1753 

1656 

1557 

1460 

1364 

1267 

1167 

1071 

358 

2148 

2051. 

1951 

1854 

1758 

1661 

1561 

1464 

1368 

1271 

1171 

1074 

359 

2154 

2057 

1957 

1860 

1763 

1666 

1565 

1468 

1371 

1274 

1174 

1077 

■ 360 

2160 

2063 

1962 

1865 

1768 

1670 

1570 

1472 

1375 

1278 

1177 

1080 

361 

2166 

2069 

19  67 

1870 

1773 

1675 

1574 

1476 

1379 

1282 

1180 

1083 

362 

2172 

2074 

1973 

1875 

1777 

1680 

1578 

1481 

1383 

1285 

1184 

1086 

363 

2178 

2080 

1978 

1880 

1782 

1684 

1583 

1485 

1387 

1289 

1187 

1089 

364 

2184 

2086 

1984 

1886 

1787 

1689 

1587 

1489 

1390 

1292 

1190 

1092 

365 

2190 

2091 

1989 

1891 

1792 

1694 

1591 

1493 

1394 

1296 

1194 

1095 

— 360 

2196 

2097 

1995 

1896 

1797 

1698 

1596 

1497 

1398 

1299 

1197 

1098 

367 

2202 

2103 

2000 

1901 

1802 

1703 

1600 

1501 

1402 

1303 

1200 

1101 

368 

2208 

2109 

2006 

1906 

1807 

1708 

1604 

1505 

1406 

1306 

1203 

1104 
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CUOTAS  EN  PESOS  Y CENTAVOS  POR  1,000  KILOGRAMOS  POR  CADA  KILOMETRO 


CLASES 


Kilómetros 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

369 

2214 

2114 

2011 

1911 

1812 

1712 

1609 

1509 

1410 

1310 

1207 

1107 

370 

2220 

2120 

2017 

1917 

1817 

1717 

1613 

1513 

1413 

1314 

1210 

1110 

371 

2226 

2126 

2022 

1922 

1822 

1721 

1618 

1517 

1417 

1317 

1213 

1113 

372 

2232 

2132 

2027 

1927 

1827 

1726 

1622 

1521 

1421 

1321 

1216 

1116 

373 

2238 

2137 

2033 

1932 

1831 

1731 

1626 

1526 

1425 

1324 

1220 

1119 

374 

2244 

2143 

2038 

1937 

1836 

1735 

1631 

1530 

1429 

1328 

1223 

1122 

375 

2250 

2149 

2044 

1943 

1841 

1740 

1635 

1534 

1433 

1331 

1226 

1125 

376 

2256 

2154 

2049 

1948 

1846 

1745 

1639 

1538 

1436 

1335 

1230 

1128 

377 

2262 

2160 

2055 

1953 

1851 

1749 

1644 

1542 

1440 

1338 

1233 

1131 

378 

2268 

2166 

2060 

1958 

1856 

1754 

1648 

1546 

1444 

1342 

1236 

1134 

379 

2274 

2172 

2066 

1963 

1861 

1759 

1652 

1550 

1448 

1345 

1239 

1137 

380 

2280 

2177 

2071 

1968 

1866 

1763 

1657 

1554 

1452 

1349 

1243 

1140 

381 

2286 

2183 

2076 

1974 

1871 

1768. 

1661 

1558 

1455 

1353 

1246 

1143 

382 

2292 

2189 

2082 

1979 

1876 

1772 

1666 

1562 

1459 

1356 

1249 

1146 

383 

2298 

2195 

2087 

1984 

1881 

1777 

1670 

1566 

1463 

1360 

1252 

1149 

384 

2304 

2200 

2093 

1989 

1885 

1782 

1674 

1571 

1467 

1363 

1256 

1152 

385 

2310 

2206 

2098 

1994 

1890 

1786 

1679 

1575 

1471 

1367 

1259 

1155 

386 

2316 

2212 

2104 

1999 

1895 

1791 

1683 

1579 

1475 

1370 

1262 

1158 

387 

2322 

2218 

2109 

2005 

1900 

1796 

1687 

1583 

1478 

1374 

1265 

1161 

388 

2328 

2223 

2115 

2010 

1905 

1800 

1692 

15S~7 

1482 

1377 

1269 

1164 

389 

2334 

22  29 

2120 

2015 

1910 

1805 

1696 

1591 

1486 

1381 

1272 

1167 

390 

2340 

2235 

2126 

2020 

1915 

1810 

1700 

1595 

1490 

1385 

1275 

1170 

391 

2346 

2240 

2131 

2025 

1920 

1814 

1705 

1599 

1494 

1388 

1279 

1173 

392 

2352 

2246 

2136 

2031 

1925 

1819 

1709 

1603 

1497 

1392 

1282 

1176 

393 

2358 

2252 

2142 

2036 

1930 

1824 

1713 

1607 

1501 

1395 

1285 

1179 

394 

2364 

2258 

2147 

2041 

1935 

1828 

1718 

1611 

1505 

1399 

12S8 

1182 

395 

2370 

2263 

2153 

2046 

1939 

1833 

1722 

1616 

1509 

1402 

1292 

1185 

396 

2376 

2269 

2158 

2051 

1944 

1837 

1727 

1620 

1513 

1406 

1295 

1188 

397 

2382 

2275 

2164 

2056 

1949 

1S42 

1731 

1624 

1517 

1409 

129S 

1191 

398 

2388 

2281 

2169 

2062 

1954 

1847 

1735 

1628 

1520 

1413 

1301 

1194 

399 

2394 

2286 

2175 

2067 

1959 

1851 

1740 

1632 

1524 

1416 

1305 

1197 

4.00 

2400 

2292 

2180 

2072 

1964 

1856 

1744 

1636 

152S 

14.20 

1308 

1200 

Las  cuotas  que  constan  al  calce  son  aplicables  en  el  Ramal  ele  Esperanza  (Tehuacán  a Espe- 
ranza). Para  formar  cuotas  directas  entre  otras  estaciones  y las  de  dicho  ramal,  úsense  las  cuo- 
tas aplicables  a Tehuacán  y del  mismo  punto,  más  las  autorizadas  para  el  citado  ramal. 


CLASES 


Kilómetros 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

— 

1 a 15 

179 

176 

172 

169 

166 

I(f3 

159 

153 

147 

140 

134 

128 

16 

190 

187 

184 

180 

177 

174 

170 

163 

156 

150 

143 

136 

17 

202 

199 

195 

192 

188 

184 

181 

173 

166 

159 

152 

145 

18 

214 

211 

207 

203 

199 

195 

191 

184 

176 

168 

161 

153 

19 

226 

222 

„ 218 

214 

210 

206 

202 

194 

186 

178 

170 

162 

20 

238 

234 

230 

225 

221 

217 

213 

204 

196 

187 

179 

170 

21 

250 

246 

241 

237 

232 

228 

223 

214 

205 

196 

188 

179 

22 

262 

257 

253 

248 

243 

239 

234 

224 

215 

206 

196 

187 

23 

274 

269 

264 

259 

254 

250 

244 

235 

225 

215 

205 

196 

24 

286 

281 

276 

270 

265 

260 

255 

245 

235 

224 

214 

204 

25 

298 

293 

287 

282 

276 

271 

266 

255 

245 

234 

223 

213 

26 

309 

304 

298 

293 

287 

282 

276 

265 

254 

243 

232 

221 

27 

321 

316 

310 

304 

298 

293 

287 

275 

264 

252 

241 

230 

28 

333 

328 

321 

316 

309 

304 

298 

286 

274 

262 

250 

238 

29 

345 

339 

333 

327 

320 

315 

308 

296 

284 

271 

259 

247 

30 

357 

351 

344 

338 

332 

326 

319 

306 

293 

281 

268 

255 

31 

369 

363 

356 

349 

343 

336 

330 

316 

303 

290 

277 

264 

32 

381 

374 

367 

361 

354 

347 

340 

326 

313 

299 

286 

2 72 
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CUOTAS  EN  PESOS  Y CENTAVOS  POR  1,000  KILOGRAMOS  POR  CADA  KILOMETRO 


CLASES 


Kilómetros 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

33 

393 

386 

379 

372 

365 

358 

351 

337 

323 

309 

295 

281 

34 

405 

398 

390 

383 

376 

369 

361 

347 

333 

318 

304 

289 

35 

417 

410 

402 

394 

387 

380 

372 

357 

342 

327 

313 

298 

36 

428 

421 

413 

406 

398 

391 

383 

367 

352 

337 

321 

306 

37 

440 

433 

425 

417 

409 

401 

393 

377 

362 

346 

330 

315 

38 

452 

445 

436 

428 

420 

412 

404 

3S8 

372 

355 

339 

323 

39 

464 

456 

448 

440 

431 

423 

415 

398 

381 

365 

348 

332 

40 

476 

468 

459 

451 

442 

434 

425 

408 

391 

374 

357 

340 

41 

488 

480 

471 

462 

453 

445 

436 

418 

401 

383 

366 

349 

42 

500 

491 

482 

473 

464 

456 

446 

428 

411 

393 

375 

357 

43 

512 

503 

494 

485 

475 

467 

457 

439 

421 

402  ■' 

384 

366 

44 

524 

515 

505 

496 

486 

477 

468 

449 

430 

411 

393 

374 

45 

536 

527 

517 

507 

497 

488 

478 

459 

440 

421 

402 

383 

46 

547 

538 

528 

518 

508 

499 

489 

469 

450 

430 

411 

391 

47 

559 

550 

540 

530 

519 

510 

500 

479 

460 

439 

420 

400 

48 

571 

562 

551 

541 

530 

521 

510 

490 

469 

449 

429 

408 

49 

583 

573 

563 

552 

541 

532 

521 

500 

479 

458 

438 

417 

50 

595 

585 

574 

564 

553 

543 

532 

510 

489 

468 

447 

425 

(D.  O. — Tomo  XIX. — 21  de  noviembre  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  131,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno). 

Departamento  General  de  Fletes 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  131 

(Cancela  las  partes  contradictorias  de  la  Ta- 
rifa Especial  D.  F.  Núm.  50-B). 

En  vigor  desde  el 

Cuotas  por  distancias  para  puntales  y costeros 
para  minas 

(de  producción  nacional) 

(Los  puntales  son  cilindricos  con  la  corteza  o 
sin  ella,  y miden  de  76  centímetros  a 2 metros  44 
centímetros  (2%  a 8 pies)  de  largo,  y de  6%  a 
20%  centímetros  (2%  a 8 pulgadas)  de  diáme- 
tro) . 

(Los  costeros  están  hechos  de  la  parte  exte- 
rior de  los  troncos,  teniendo  una  parte  aserrada  y 
la  otra  en  bruto  con  la  corteza). 

Línea  troncal 

Ramal  de  Rosita 

Ferrocarril  Carbonífero  de  Coahuila 

Ramal  de  Cuatro  Ciénegas 

Línea  de  Reata  a Anhelo 

Ramal  de  Velardeña 

Ramal  de  Tepehuanes 

Línea  de  Llano  Grande 

Ramal  de  Ciénega  de  los  Caballos 


En  carros  por  entero.  Peso  mínimo  de  acuerdo 
con  la  Clasificación  Mexicana  de  Carga  Núm.  1,  o 
subsecuentes. 

Las  cuotas  de  esta  Tarifa  no  son  aplicables  a 
madera. 

Entre  las  estaciones  de  los  Ferrocarriles  Na- 
cionales de  México  que  constan  en  la  regla  núme- 
ro 1.  Para  encontrar  las  cuotas  correspondientes 
a distancias  intermedias,  consúltese  la  Circular  D.x 
F.  Núm.  7 9,  o la  que  en  su  lugar  estuviere  vi- 
gente. 

Expira  con  aviso  legal. 

L.  Valdés,  Agente  General  de  Fletes. — N.  Pon- 
ce,  Viceagente  General  de  Fletes. — J.  M.  Tovar, 

- 

Viceagente  General  de  Fletes 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes  y Obras  Públicas  en  oficio  número  6406,  de  fe- 
cha 18  de  octubre  de  1921. — México,  a 18  de  octu- 
bre de  1921. — El  Secretario,  Amado  Aguirre,  Rú- 
brica. 

(Autn.  2041.) 

Regla  Núm.  1. — Las  cuotas  que  constan  en 
la  presente  se  aplicarán  por  distancias  corridas  en- 
tre las  estaciones  comprendidas  en  los  trayectos 
que  se  indican  al  calce: 

Piedras  Negras  a Durango. 

Sabinas  a Rosita. 

Barroterán  a Múzquiz. 

Monclova  a Cuatro  Ciénegas. 

Reata  a Anhelo. 

Pedriceña  a Velardeña. 

Durango  a Tepehuanes. 

Durango  a Llano  Grande. 

Emp.  de  Purísima  a kilómetro  29  y San  Vicente. 
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Distancias 
en  kilómetros. 


Entre  1 

y 25 

26 

30 

31 

35 

36 

40 

41 

45 

46 

50 

51 

55 

56 

60 

61 

65 

66 

70 

71 

75 

76 

80 

81 

85 

86 

90 

91 

95 

96 

100 

101 

105 

106 

110 

111 

115 

116 

120 

121 

125 

126 

130 

131 

135 

136 

140 

141 

145 

146 

150 

151 

155 

156 

160 

161 

165 

166 

170 

171 

175 

176 

180 

181 

185 

186 

190 

191 

195 

196 

200 

201 

205 

206 

210 

211 

215 

216 

220 

221 

225 

226 

230 

231 

235 

236 

240 

241 

245 

246 

250 

251 

255 

256 

260 

261 

265 

266 

270 

271 

275 

276 

280 

281 

285 

286 

290 

291 

295 

296 

300 

301 

305 

306 

310 

311 

315 

316 

320 

321 

325 

Cuotas  por 
1,000  kilogramos. 


$ 1.40 
1.54 
1.68 
1 . 82 
1.96 
2.10 
2 . 24 

2.38 

2 . 52 
2.66 
2.80 

2.94 
3.08 
3.22 
3.36 

3.50 

3.64 
3.77 
3.91 
4.04 

4.18 
4.31 
4.45 

4.58 

4.72 

4.85 
4.99 
5.12 
5.26 

5.39 

5.53 
5.66 

5.80 

5.93 

6 . 07 
6.20 
6.28 
6.35 
6.43 

6.50 

6.58 

6.65 

6.73 

6.80 

6.88 

6 . 95 
7.03 
7.10 

7.18 
7.25 
7.33 

7.40 
7.48 
7.55 
7.63 
7.70 
7.78 

7.85 

7.93 

8.00 

8.08 


Distancias 
en  kilómetros. 


Entre  326 

y 330 

331 

335 

336 

340 

341 

345 

346 

350 

351 

355 

356 

360 

361 

365 

366 

370 

371 

375 

376 

380 

381 

385 

386 

390 

391 

395 

396 

400 

401 

405 

406 

410 

411 

415 

416 

420 

421 

425 

426 

430 

431 

435 

436 

440 

441 

445 

446 

450 

451 

455 

456 

460 

461 

465 

466 

470 

471 

475 

476 

480 

481 

485 

486 

490 

491 

495 

496 

500 

501 

510 

511 

520 

521 

530 

531 

540 

541 

550 

551 

560 

561 

570 

571 

580 

581 

590 

591 

600 

601 

610 

611 

620 

621 

630 

631 

640 

641 

650 

651 

660 

661 

670 

671 

680 

681 

690 

691 

700 

"701 

710 

711 

720 

721 

730 

731 

740 

741 

750 

751 

760 

Cuotas  por 
1,000  kilogramos. 


$ 8.15 

8.23 

8.30 

8.38 

8.45 

8.53 
8.60 
8.68 

8.75 

8.83 

8.90 
8.98 
9.05 
9.13 
9.20 

9.24 
9.28 

9.31 
9.35 

9.39 
9 . 43 

9.46 
9.50 

9.54 
9.58 
9.61 
9.65 
9.69 
9.73 

9 . 76 
9.80 

9.84 
9 . 88 

9 .91 
9.95 

10.03 

10.10 

10.18 

10.25 

10.33 

10.40 
10.48 
10.55 
10.63 
10.70 
10.76 
10.83 
10.89 
10 .96 
11 . 02 
11 . 08 
11 . 15 
11.21 
11.28 

11.34 

11.40 
11.47 
11.53 
11.60 
11 . 66 
11.72 


528 
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Distancias 


en  kilómetros. 

761 

770 

771 

780 

781 

790 

791 

800 

SOI 

810 

811 

820 

821 

S30 

831 

840 

841 

850 

851 

860 

861 

S70 

S71 

880 

881 

890 

891 

900 

901 

910 

911 

920 

921 

930 

931 

940 

941 

950 

951 

960 

961 

970 

971 

9S0 

981 

990 

991 

1000 

Cuotas  por 
1,000  kilogramos. 


11.79 
11.85 
11.92 
11.98 
12.04 
12.11 
12.17 
12.24 
12.30 
12.36 
12 . 43 
12.49 
12.56 
12.62 
12.68 
12.75 
12.81 
12.88 
12.94 
13.00 
13.07 
13.13 
13.20 
13.26 


Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  6405,  de  fe- 
cha 18  de  octubre  de  1921. — México,  a 18  de  oc- 
tubre de  1921. — El  Secretario,  Amado  Aguirre,  Rú- 
brica. 

(Autn.  2038.) 


(D.  O. — Tomo  XIX.— 30  de  noviembre  de  1921).  J 

SUPLEMENTO  Núm.  8 do  la  Tarifa  Especial  Uni- 
da Núm.  205,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales 
de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno) 
Departamento  General  de  Fletes 


SUPLEMENTO  NUM.  8 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
UNIDA  NUM.  205 

Expedida  por  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México. 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 21  de  noviembre  de  1921). 

TARIFA  Especial  D.  F.  Núm.  132,  de  los  Ferroca- 
rriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

* 

(Administrados  por  el  Gobierno) 
Departamento  General  de  Fletes 

TARIFA  ESPECIAL  D.  F.  NUM.  132 

En  vigor  desde  el 

Arroz  y Garbanzo 
(de  cabotaje) 

En  carros  por  entero  de  un  solo  artículo.  Pe- 
sos mínimos  de  acuerdo  con  la  Clasificación  Me- 
xicana de  Carga  Núm.  1,  o subsecuentes. 

De  Manzanillo  (Estación)  a México 

Cuota  por  1,00  0 

Artículos  kilogramos. 


Arroz $11.50 

Garbanzo ,,16.50 

Expira  con  aviso  legal. 

L.  Valdés,  Agente  General  de  Fletes. — -N.  Pon- 
ce,  Viceagente  General  de  Fletes. — J.  M.  Tovar, 
Viceagente  General  de  Fletes 


En  vigor'  desde  el 


Por  el  presente  se  avisa  a los  interesados  que 
desde  la  lecha  citada  quedarán  canceladas  las  cuo- 
tas que  constan  en  dicha  Tarifa  Especial  Unida 
para  embarques  de  carbón  de  piedra  y coke,  proce- 
dentes de  Baluarte  (Lampacitos)  y demás  puntes 
indicados  en  la  misma  con  destino  a la  estación  de 
Saltillo. 


L.  Valdés,  Agente  General  de  Fletes. — N.  Pon- 
ce,  Viceagente  General  de  Fletes. — J.  M.  Tovar,  ' 
Viceagente  General  de  Fletes 

1 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  6580,  de  fe- 
cha 2 6 de  octubre  de  1921. — México,  a 26  de  oc- 
tubre de  1921. — El  Secretario,  Amado  Aguirre, 
Rúbrica. 


(Autn.  50684.) 


(D.  O. — Tomo  XIX. — lo.  de  diciembre  de  1921;.  1 

TARIFA  LTnida  de  Pasajes  Terrestres  y Marítimos 
Número  1,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México  y Anexos. 


FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 


(Administrados  por  el  Gobierno) 

En  combinación  con  la  “Pacific  Mail 
ship  Company.” 


Steam 
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Departamento  General  de  Pasajes. 

TARIFA  UNIDA  DE  PASAJES  TERRESTRES 
Y MARITIMOS  NUM.  1 

En  vigor  desde  el 

Pasajes  directos  de  México  o Guadalajara  a las  ciu- 
dades norteamericanas  de  los  Angeles  y San 
Francisco,  California,  o viceversa,  vía  Man- 
zanillo. 

Primera 

clqse 


Entre  México  y Los  Angeles,  Cal $ 244.00 

Entre  México  y San  Francisco,  Cal ,,244.00 

Entre  Guadalajara  y Los  Angeles,  Cal.  . .,,229.00 
Entre  Guadalajara  y San  Francisco,  Cal.  .,,  229.00 


Estas  cuotas  son  en  moneda  mexicana  e inclu- 
yen las  comidas  y el  uso  de  camarote  a bordo  de 
los  vapores.  Pueden  cubrirse  en  moneda  de  los  Es- 
tados Unidos,  precisamente  en  oro,  a razón  de  50 
centavos  por  cada  peso  mexicano. 

Niños: 

Los  menores  de  3 años  de  edad,  acompañados 
de  pasajeros  adultos,  se  transportarán  gratis. 

Los  de  tres  años  o más,  pero  menores  de  7, 
pagarán  medio  pasaje. 

Los  de  7 años  o más,  pagarán  pasaje  íntegro. 

Equipaje  libre: 

Ferrocarriles  Nacionales  de  México:  68  kilo- 
gramos por  cada  pasaje. 

Pacific  Mail  S.  S.  Co.:  200  libras  por  cada  pa- 
saje. 

Por  cada  medio  pasaje,  la  mitad  de  los  pesos 
mencionados. 

Facturación  de  equipaje: 

Los  equipajes  se  facturarán  solamente  desde 
Manzanillo  o con  destino  al  mismo  puerto,  en  don- 
de deberán  reembarcarse. 

México,  D.  F.,  a 16  de  agosto  de  1921. — \V. 
A.  Young,  jr.,  Agente  General  de  Pasajes,  Pacific 
Mail  Steamship  Company,  621  Market  Street,  San 
Francisco,  Cal. — J.  M.  Cárdenas,  Agente  General 
de  Pasajes.  Ferrocarriles  Nacionales  de  México  y 
Anexos  (Administrados  por  e.l  Gobierno),  México, 
D-  F- — A.  G.  Roel,  Gerente  de  Tráfico.  Ferrocarri- 
les Nacionales  de  México  y Anexos  (Administrados 
por  el  Gobierno),  México,  D.  F. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  6695,  de  fe- 
cha 29  de  octubre  de  1921. — México,  a 29  de  oc- 
tubre de  1921. — El  Secretario,  Amado  Aguirre,  Rú- 
brica. 


j (D.  O.  Tomo  XIX. — lo.  de  diciembre  de  1921). 

I TARIFA  Unida  de  Carga  Núm.  251,  del  Ferroca- 
rril Sud-Pacííico  de  México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 

En  conexión  con  Southern  Pacific  Company. 

TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  251 
Cuotas  para  Cemento 

En  carros  por  entero.  Peso  mínimo,  27,216 
kilogramos. 

De  El  Paso,  Tekas,  a Culiacán,  Sinaloa  (vía 
Nogales) . 

Cuota  di- 
recta en 
moneda 
america- 
na por  Propor- 
1,000  ki-  ción  al  S. 

Fe  los.  P.  de  M.  Cuota  local 

El  Paso,  Texas.  $9.92*  $6  69°  S17^256 

Expedida  el  20  de  octubre  de  1921. 

En  vigor Expira 

I-  Hoff,  Viceagente  General  de  Fletes. 
Guaymlas,  Sonora. — H.  Uavvton,  Agente  General  de 
Peletes.  Guaymas,  Sonora. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  6913,  de  fe- 
cha 11  de  noviembre  de  1921. — México,  a 11  de  no- 
viembre de  1921. — El  Secretario,  Amado  Aguirre, 
Rúbrica. 

(Autn.C0895-2.) 


(D.  O. — Tomo  XIX. — lo.  de  diciembre  de  1921). 

TARIFA  Unida  de  Carga  Núm.  252,  del  Ferroca- 
rril Sud-Pacíftco  de  México. 

FERROCARRIL  SUD-PACIFICO  DE  MEXICO 
En  conexión  con  Southern  Pacific  Company 

TARIFA  UNIDA  DE  CARGA  NUM.  252 
Cuotas  para  Cemento 

En  carros  por  entero.  Peso  mínimo,  27,216 
kilogramos. 

De  San  Francisco,  los  Angeles  y San  Pedro, 
California,  a Culiacán,  Sinaloa  (vía  Nogales), 
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Cuota  di- 
recta en 
moneda 
america- 
na por  Propor- 
1,000  ki-  ción  al  S. 

De  los.  P.  de  M.  Cuota  local 

San  Francisco,  Cal.  1 

Los  Angeles,  Cal.  V $9.92’  S4.712  17.286 

San  Pedro,  Cal.  ) 

Expedida  el  20  de  octubre  de  1921. 

En  vigor Expira 

L.  G.  Hoff,  Viceagente  General  de  Fletes. 
Guaymjas,  Sonora. — H.  Lawton,  Agente  General  de 
Fletes.  Guaymas,  Sonora. 

Aprobada  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  6914,  de  te- 
cha 11  de  noviembre  de  1921. — México,  a 11  de 
noviembre  de  1921.— El  Secretario,  Amado  Agui- 
rre,  Rúbrica. 

(Autn.  C083625.) 


(D.  O. — Tomo  XIX. — lo.  de  diciembre  de  1921). 

SUPLEMENTO  Niim.  1 do  la  Tarifa  Especial  D.  F. 
Núm.  100,  do  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno) 
Departamento  General  de  Fletes 

SUPLEMENTO  NUM.  1 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
D.  F.  NUM.  106 

En  vigor  desde  el 

Por  el  presente  se  autoriza  la  aplicación  de 
las  cuotas  por  distancias  que  constan  en  la  Tarifa 
Especial  mencionada,  en  el  Ferrocarril  Nacional  de 
Tehuantepec,  de  acuerdo  con  las  instrucciones  que 
se  expresan  en  la  nota  número  2 que  aparece  en 
la  página  número  6 de  la  misma. 

L.  Vaklés,  Agente  General  de  Fletes. — N.  Pon- 
ce,  Vioeagente  General  de  Fletes. — J.  M.  Tovar, 
Viceagente  General  de  Fletes 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  6915,  de  fe- 
cha 11  de  noviembre  de  1921. — México,  a 11  de 
noviembre  de  1921. — El  Secretario,  Amado  Agui- 
rre,  Rúbrica. 

(Autn.  2062.) 


(D.  O. — Tomo  XIX. — lo.  de  diciembre  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  0 de  la  Tarifa  Especial  Uni- 
da Núm.  306,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales 
de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 

Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno) 
Departamento  General  de  Fletes 

SUPLEMENTO  NUM.  6 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
UNIDA  NUM.  306 

Expedida  por  los  Ferrocarriles  Nacionales  de 
México 

En  vigor  desde  el % 

Por  el  presente  se  avisa  a los  interesados  que 
desde  la  fecha  citada,  las  cuotas  que  se  autorizan 
en  dicha  Tarifa  Especial  Unida  para  embarques  de 
carbón  de  piedra  y colee,  de  Baluarte  (Lampacitos), 
y demás  puntos  indicados  en  la  misma  a Monterrey, 
serán  también  aplicables  a las  remisiones  que  va- 
yan con  destino  a la  estación  de  Saltillo. 

L.  Valdés,  Agente  General  de  Fletes. — N.  Pon- 
ce,  Viceagente  General  de  Fletes. — J.  M.  Tovar, 
Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  6580,  de  fe- 
cha de  octubre  de  1921. — México,  a 26  de  oc- 
tubre de  1921. — El  Secretario,  Amado  Aguirre,  Rú- 
brica. 

(Autn.  50684.) 



I 

(D.  O. — Torno  XIX. — 6 de  diciembre  de  1921).  ; 

' 

TARIFA  General  de  Pasajes  Núm.  1-C,  de  los  Fe- 
rrocarriles Nacionales  de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 

Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno) 

Línea  de  la  Compañía  Constructora  Nacional 
Mexicana. 

Departamento  General  de  Pasajes 

TARIFA  GENERAL  DE  PASAJES  NUM.  1-C 

(Cancela  la  Tarifa  General  de  Pasajes  Núm.  1-B.) 

Pasajes  Individuales  y Servicios  Especiales 

Incluye  el  5%  de  impuesto  del  Timbre  y los 
recargos  de  50%  y 25%  sobre  la.  y 2a.  clase,  res- 
pectivamente. No  es,  por  lo  tanto,  aplicable  a esta 
Tarifa  la  Tarifa  Especial  D F.  Núm.  1. 

Vigente  desde  el 


r 
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Pasajes  individuales 


Entre 

Zacate- 

La  Fio- 

Guada- 

y 

cas 

riela 

lupe 

Zacatecas. 

la.  clase 
2a.  clase 

$ 0.25 
„ 0.15 

$ 0.40 
,,  0.20 

La  Florida 

la.  clase 
2a.  clase 

$ 0.25 
„ 0.15 

$ 0.30 
,,  0.15 

Guadalupe 

la.  clase 
2a.  clase 

$ 0.40 
„ 0.20 

$ 0.30 
,,  0.15 

SERVICIOS  ESPECIALES,  INCLUYENDO 
SERVICIOS  FUNEBRES 

Viaje  sencillo 

Por  el  uso  exclusivo  de  un  coche 

de  la.  clase 35  pasajes  de  la. 

Por  el  uso  exclusivo  de'  un  coche 

de  2a.  clase 55  ,,  „ 2a.  1 

Por  el  uso  exclusivo  de  un  fur- 
gón, jaula,  plataforma  o gón- 
dola  40  ,,  ,,  2a. 

Viaje  redondo 

El  doble  de  las  cuotas  anteriores. 


Se  avisa  a los  interesados  que  desde  la  fecha 
citada,  las  cuotas  por  distancias  que  se  autorizan 
en  dicha  tarifa  para  varios  artículos  serán  tam- 
bién aplicables  para  embarques  de  pedernal. 

L.  VaJdés,  Agente  General  de  Fletes. — N.  Pon- 
ce,  Viceagente  General  de  Fletes. — J.  M.  Tovar, 
Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  7 391,  de  fe- 
cha 6 de  diciembre  de  19  21. — México,  a 6 de  di- 
ciembre de  1921. — El  Secretario,  Amado  Aguirre, 
Rúbrica. 

(Autns.  2035  y 2055.) 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 27  de  diciembre  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  2 de  la  Tarifa  de  Carga  D. 
G.  F.  Núm.  25,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales 
de  México  y Anexos. 


México,  D.  F.,  octubre  de  1921. — A.  G.  Roel, 
Agente  General  de  Pasajes. — J.  M.  Cárdenas,  Vi- 
ceagente General  de  Pasajes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  con  carácter  revocable  y 
provisional,  en  oficio  número  6694. — México,  a 29 
de  octubre  de  1921. — El  Secretario,  Amado  Agui- 
rre, Rúbrica. 


FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno) 
Departamento  General  de  Fletes 

SUPLEMENTO  NUM.  2 DE  LA  TARIFA 
DE  CARGA  D.  G.  F.  NUM.  25 


En  vigor  desde  el 


(D.  O. — Tomo  XIX. — 24  de  diciembre  de  1921). 

SUPLEMENTO  Núm.  1 de  la  Tarifa  Especial  D.  F. 
Número  80,  de  los  Ferrocarriles  Nacionales 
de  México  y Anexos. 

FERROCARRILES  NACIONALES  DE  MEXICO 
Y ANEXOS 

(Administrados  por  el  Gobierno) 
Departamento  General  de  Fletes 

SUPLEMENTO  NUM.  1 DE  LA  TARIFA  ESPECIAL 
D.  F.  NUM.  80 

En  vigor  desde  el 


Se  pone  en  conocimiento  de  los  interesados 
que  desde  la  fecha  citada  se  eliminará  el  12  de  oc- 
tubre de  la  lista  de  días  festivos  reglamentarios, 
j exentos  del  pago  de  almacenaje. 

L.  Valdés,  Agente  General  de  Fletes.— N.  Pon- 
j ce,  Viceagente  General  de  Fletes. — J.  M.  Tovar, 
Viceagente  General  de  Fletes. 

Aprobado  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  en  oficio  número  7389,  de  fe- 
j cha  6 de  diciembre  de  1921. — México,  a 6 de  di- 
ciembre de  1921. — El  Secretario,  Amado  Aguirre, 
Rúbrica. 

(Autn.  2091.) 


CONTRATOS  PARA  EL  SERVICIO  DE  NAVEGACION  AEREA 

351.712:  629.13  (72) 


(D.  O. — Tomo  XVIII, — 15  de  agosto  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  los  señores  Lody  A 
Winship  y Harry  J.  Lawson,  para  el  estableci- 
miento y explotación  de  un  servicio  de  nave- 
gación aérea,  por  medio  de  aeroplanos,  con- 
duciendo pasajeros,  oxpress  y correspondencia. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecu- 
; tivo  Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — Méxi- 


co.”— 'Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Pú- 
blicas.— Dirección  de  Ferrocarriles. — 'Concesión  1. 
— Contrato  1. — (Timbres  por  valor  en  junto  de  se- 
senta pesos). 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Faustino 
Roel,  Subsecretario  Encargado  del  Despacho  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas,  en  representación 
del  Ejecutivo  de  la  Unión,  y los  señores  Lody  A. 
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Winship  y Harry  J.  Lawson,  para  el  establecimien- 
to y explotación  de  un  servicio  de  navegación  aérea, 
por  medio  de  aeroplanos,  conduciendo  pasajeros, 
express  y correspondencia,  entre  cualquiera  de  los 
siguientes  puntos:  México,  D.  F.,  Veracruz,  Ver., 
Tuxpan,  Ver.,  Tamipico,  Tamps.,  Saltillo,  Coah., 
Monterrey,  N.  L.,  Matamoros,  Tamps.,  Nuevo  La- 
redo,  Tamps.,  y San  Luis  Potosí,  S.  L.  P.,  con  es- 
cala en  los  lugares  que  posteriormente  se  señala- 
rán, bajo  las  siguientes  condiciones: 

PRIMERA. — Los  señores  Lody  A.  Winship  y 
Harry  J.  Lawson,  representando  a la  Compañía 
Mexicana  de  Transportación,  formarán,  a los  30 
días  de  firmado  este  contrato,  una  compañía  o com- 
pañías mexicanas,  las  cuales,  en  su  nombre  colec- 
tivo, llevarán  las  palabras  “Compañía  Mexicana  de 
Transportación  Aérea,”  que  en  adelante  se  deno- 
minará “la  Empresa,”  que  sujetándose  en  todo  y 
por  todo  a las  obligaciones  del  presente  contrato, 
establezcan  y exploten  la  línea  de  navegación  aérea 
de  que  es  objeto  este  contrato. 

SEGUNDA. — Se  autoriza  a la  Empresa  para 
que  establezca  y explote  por  el  término  de  diez 
años,  conforme  a las  prevenciones  del  presente  con- 
trato, un  servicio  público  de  aeroplanos  entre  cual- 
quiera de  los  siguientes  puntos:  México,  D.  F.,  Ve- 
racruz,  Ver.,  Tuxpan,  Ver.,  Tamipico,  Tamps.,  Sal- 
tillo, Coah.,  Monterrey,  N.  L.,  Matamoros,  Tamps., 
Laredo,  Tamps.,  y San  Luis  Potosí,  S.  L.  P.,  con- 
duciendo pasajeros,  express  y correspondencia. 

TERCERA. — La  Empresa  presentará  a la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  para 
su  aprobación,  a los  sesenta  días  de  firmado  el  pre- 
sente contrato,  los  planos  de  las  instalaciones  y los 
de  los  primeros  aparatos  de  vuelo  que  se  pretenda 
poner  en  servicio,  con  las  características  de  ellos, 
en  la  siguiente  forma: 

I.  — Plano  general  de  la  línea,  a la  escala  de 
1:250,000  (u  otra  que  se  estime  más  conveniente, 
con  permiso  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas),  con  una  zona  de  veinte  kilómetros, 
por  lo  menos,  a cada  lado  de  la  línea,  fijando  los 
puntos  que  vayan  a ocuparse  para  aeroestaciones, 
hangares,  talleres,  campos  de  aterrizaje  y demás 
instalaciones  necesarias  para  el  servicio.  En  estos 
planos  se  marcarán  debidamente  los  límites  de  los 
Estados  de  la  Federación  que  atraviese  la  línea,  lo 
mismo  que  el  de  los  Distritos  y Municipalidades 
correspondientes;  las  distancias  kilométricas  con- 
tadas desde  el  origen  de  la  línea,  y un  perfil  de 
ella,  marcando  las  alturas  principales  y el  de  cada 
una  de  las  estaciones,  en  metros  sobre  el  nivel  me- 
dio del  mar. 

II.  — Planos  especiales,  a la  escala  de  1:500, 
de  los  terrenos  de  aterrizaje,  con  sus  estaciones, 
hangares,  talleres  e instalaciones  respectivas,  indi- 
cando con  toda  claridad  las  obras  que  deban  eje- 
cutarse y usando  para  aquellos  detalles  que  así  lo 
requieran,  una  escala  mayor  que  la  mencionada. 


III.  — Planos  completos,  o de  preferencia  fo- 
tografías de  cada  tipo  de  aparato  de  vuelo  que  se 
pretenda  poner  en  servicio,  comprendiendo  las  vis- 
tas de  frente,  planta  longitudinal  a la  escala  de 
1:20,  empleando  mayor  escala  en  los  detalles  que 
así  lo  exijan. 

IV.  — Una  memoria  técnica  y descriptiva  de 
cada  uno  de  los  puntos  que  expresan  los  incisos 
anteriores  de  este  artículo,  debiendo  en  el  último 
constar,  especialmente,  el  lugar  de  fabricación,  fe- 
cha de  construcción,  peso  del  aparato  vacío,  tone- 
laje útil,  número  de  asientos  para  pasajeros,  mar- 
ca del  motor  o motores,  número  de  asientos  para 
la  tripulación,  número  de  motor  o motores,  núme- 
ro de  cada  motor,  potencia  en  H.  P.  de  cada  mo- 
tor, características  generales  de  las  hélices  y to- 
dos los  demás  datos  que  contribuyan  a la  descrip- 
ción e individualización  de  los  aparatos. 

CUARTA. — La  Empresa  no  podrá  poner  en 
explotación  la  línea  aérea  sin  que  sean  previa- 
mente inspeccionadas  sus  instalaciones  y aparatos 
de  vuelo  en  los  términos  que  dispone  el  reglamen-  j 
to  que  se  expida,  y autorizada  que  sea  por  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Cada  nuevo  aparato  que  la  Empresa  ponga  al 
servicio  estará  sujeto  a la  autorización  e inspec-  i 
ción  de  la  misma  Secretaría. 

QUINTA. — La  Empresa  dará  principio  a la 
construcción  de  las  instalaciones,  al  reconocimiento 
y estudio  de  la  línea,  y a la  prueba  de  los  apara- 
tos de  vuelo,  dentro  de  los  sesenta  días  contados 
desde  la  fecha  en  que  se  firme  este  contrato. 

SEXTA. — La  Empresa  hará  arreglos  para  la 
construcción  de  las  instalaciones  necesarias  para 
poder  poner  al  servicio  los  primeros  aparatos  a 
los  noventa  días  de  firmado  el  contrato. 

SEPTIMA. — La  Empresa  dará  principio  a la 
explotación  de  la  línea  a los  noventa  días  de  la 
firma  de  este  contrato,  poniendo  al  servicio  apara- 
tos para  conducir  pasajeros,  carga  y corresponden- 
oia,  y a los  quince  días  seguirá  dando  un  servicio  ¡ 
semanal  en  ambos  sentidos,  al  principio  sobre  la 
línea  donde  ya  tenga  instalaciones  y aumentando 
a medida  que  lo  exijan  las  necesidades  del  público 
y tan  rápidamente  como  le  sea  practicable. 

OCTAVA. — La  Empresa  cobrará  por  fletes  de 
pasajeros  y express,  como  máximo,  durante  los  tres 
primeros  años  de  la  concesión,  las  cuotas  si- 
guientes, excepto  en  el  caso  de  que  dicha  concesión 
sea  modificada  previa  solicitud  hecha  ante  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

PASAJEROS 

Por  kilómetro  recorrido  por  cada  pasajero  .$  0.50 
Por  cada  boleto  se  admitirán  10  kilos  de 
equipaje  libre. 
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EXPRESS 

Por  tonelada-kilómetro $8.00 

Pero  la  Empresa  no  tendrá  obligación  de  reci- 
bir menos  de  un  peso  por  'Cualquiera  cantidad  de 
carga  que  transporte,  en  la  inteligencia  de  que  las 
fracciones  menores  de  cinco  kilogramos  se  consi-, 
dorarán  como  si  fueran  5 kilogramos  completos. 

NOVENA. — La  Empresa  transportará  gratui- 
tamente hasta  25  kilos  de  correspondencia  en  cada 
viaje  y cobrará  por  el  excedente  de  esta  .cantidad 
cinco  pesos  por  cada  kilogramo,  dando  preferen- 
cia al  transporte  de  correspondencia  sobre  el  ex- 
press. 

DECIMA. — La  Empresa  se  obliga  a reservar 
un  lugar  en  los  aviones  de  pasajeros  en  servicio, 
y en  cada  viaje  regular,  para  los  empleados  públi- 
cos que  viajen  en  la  línea  en  comisión  del  servi- 
oio  y funcionarios  que  marchen  al  desempeño  de 
sus  funciones,  previa  autorización  del  caso.  La  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  re- 
glamentará, de  común  acuerdo  con  la  Empresa, 
quiénes  son  las  autoridades  que  pueden  expedir  ta- 
les autorizaciones.  Queda  autorizada  la  Empresa 
a hacer  uso  del  lugar  que  se  ha  indicado,  en  caso 
de  que  no  sea  ocupado  por  los  empleados  o funcio- 
narios que  se  han  mencionado,  y percibirá  por  par- 
te del  Gobierno  el  cincuenta  por  ciento  de  la  cuota 
fijada  para  el  público,  cuando  los  lugares  indicados 
sean  ocupados  por  las  personas  que  se  han  seña- 
lado. 

DECIMAPRIMERA.  — La  Empresa  someterá 
oportunamente  a la  aprobación  de  la  Secretaría 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  la  clasifica- 
ción de  efectos  que  deba  observarse  en  el  servicio 
de  express. 

Asimismo  se  obliga  a revisar  sus  tarifas,  cla- 
sificaciones, tablas  de  distancias,  reglamentos,  ca- 
da tres  años,  y someter  a la  aprobación  de  la  mis- 
ma Secretaría  su  reexpedición,  modificación  o can- 
celación, según  proceda. 

DECIMASEGUNDA. — Una  vez  transcurridos 
los  tres  primeros  años,  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  fijará  nuevos  tipos 
máximos  de  percepción  y demás  disposiciones  re- 
lativas que  a su  juicio  fueren  convenientes,  des- 
pués de  oir  las  proposiciones  hechas  por  la  Empre- 
sa sobre  el  particular. 

DECIMATERCERA. — La  Empresa  se  obliga 
a transportar  la  correspondencia  y los  valores  en- 
viados por  express  en  cofres  metálicos  hermética- 
mente cerrados,  cuya  forma  y construcción  será  la 
que  determine  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  de  acuerdo  con  la  Empresa. 

DECIMACUARTA. — La  /Empresa  recibirá  y 
entregará  en  los  aeródromos  principales  a las  per- 
sonas designadas  por  la  Dirección  de  Correos,  la 
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correspondencia  transportada  en  cada  viaje;  en  las 
Oficinas  principales  de  la  misma  Empresa,  estable- 
cidas en  las  ciudades  unidas  por  la  línea,  recibirá 
y hará  entrega  al  público  de  los  bultos  que  le  sean 
encomendados  para  transportar  con  el  carácter  de 
envíos  por  express. 

Las  recepciones  y entregas  por  parte  de  la 
Empresa  se  harán  antes  y después,  respectivamen- 
te, de  la  salida  y llegada  de  los  aparatos. 

DECIMAQUINTA. — La  Empresa  queda  aper- 
cibida de  que  no  debe  recibir  para  su  transporte 
más  que  la  correspondencia  que  le  sea  entregada 
por  la  Dirección  General  de  Correos  y sus  depen- 
dencias. 

DECIMASEXTA. — En  caso  de  accidente  fuera 
de  los  aeródromos  principales,  la  Empresa  se  obli- 
ga a reexpedir  a su  costo  las  valijas  postales  por 
cualquiera  otra  vía  de  comunicación,  siempre  que 
esas  vías  permitan  hacer  llegar  la  correspondencia 
en  menor  tiempo  del  que  requiere  el  mismo  avión 
después  de  su  reparación,  o de  la  utilización  de  un 
nuevo  avión  de  relevo. 

DECIMASEPTIMA. — La  Empresa  someterá 
a la  aprobación  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  todos  los  convenios  que  pac- 
tara con  otras  empresas  de  transportes,  sin  cuya 
autorización  no  surtirá  efecto  legal  alguno. 

DECIMAOCTAVA.- — La  Empresa  se  obliga  a 
transportar  gratuitamente  a los  Inspectores  del  Ser- 
vicio Aéreo  cuando  viajen  en  el  desempeño  de  su 
encargo,  siempre  que  sus  viajes  no  excedan  de  uno 
por  tres  meses  en  cada  línea  aérea. 

DECIMANOVENA. — La  Empresa  se  obliga  a 
pagar  mensualmente  y por  adelantado  las  cantida- 
des siguientes,  como  cuota  de  inspección,  a partir 
de  la  fecha  de  este  contrato: 

Cuota  fija $ 50.00 

Por  cada  aparato  que  la  Secretaría 

de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas autorice  poner  al  servicio,  se- 
gún su  tipo: 

Mono  motor $ 50.00 

Bimotor • t 75.00 

Trimotor. 100.00 

VIGESIMA. — La  Empresa  queda  autorizada  a 
emplear,  durante  los  dos  primeros  años,  pilotos 
extranjeros  competentes,  dentro  de  cuyo  plazo  de- 
berán ser  substituidos  por  pilotos  mexicanos,  si 
es  posible  obtenerlos  de  las  aptitudes  necesarias. 

VIGESIMAPRIMERA. — En  igualdad  de  cir- 
cunstancias la  Empresa  preferirá  a los  mexicanos 
para  sus  servicios,  no  debiendo  bajar  la  proporción 
de  éstos,  en  cada  departamento,  del  75%  después 
de  los  dos  primeros  años. 
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VIGESIM ASEGUNDA. — La  Empresa  estable- 
cerá en  la  capital  de  la  República  un  apoderado 
amplia  y suficientemente  autorizado  e instruido  pa- 
ra entenderse  con  el  Gobierno  Federal  y demás  au- 
toridades del  mismo  en  todos  los  negocios  refe- 
rentes a las  obligaciones  que  le  impone  esta  con- 
cesión. 

VIGESIMATERCERA. — La  Empresa  estable- 
cerá en  la  capital  de  la  República  su  domicilio 
principal  y los  talleres  de  reparación  en  el  Puerto 
de  Tampico,  Tamps.,  pudiendo  establecer  también 
todas  las  agencias  que  convenga  a- sus  intereses  en 
diversos  lugares  del  país  y del  extranjero. 

VIGESIMACUARTA. — La  Empresa  se  obliga  a 
someter  a la  aprobación  de  la  Secretaría  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  su  escritura  constitu- 
tiva y sus  estatutos,  los  reglamentos  de  sus  rela- 
ciones con  el  público  y las  modificaciones  que  con 
posterioridad  se  hagan  a unos  y otros.  Sin  este  re- 
quisito no  tendrán  ningún  efecto  legal  ni  podrán 
surtir  efecto  alguno. 

VIGESIMAQUINTA. — La  Empresa  se  obliga  a 
rendir  anualmente  a la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  un  informe  que  contenga 
todos  los  datos  técnicos  y administrativos  de  la 
explotación  de  la  línea,  en  la  forma  que  lo  pida 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

VIGESIMASEXTA. — La  Empresa  estará  ex- 
ceptuada del  pago  de  todos  los  impuestos  o contri- 
bución local  o de  los  Estados,  por  todo  el  término 
de  la  explotación  de  la  línea,  y que  se  impongan 
sobre  los  capitales  o bienes  de  la  Empresa  dedica- 
dos exclusivamente,  diez  años,,  a excepción  del  im- 
puesto del  Timbre  que  causen  sus  documentos,  de 
acuerdo  con  las  leyes  respectivas. 

VIGESIMASEPTIMA.— La  Empresa  tendrá  de- 
recho a introducir  al  país,  libres  de  derechos,  to- 
dos sus  aparatos  de  vuelo,  materiales  y maquinaria 
destinada  especialmente  para  la  construcción  de 
nuevos  aparatos  de  vuelo,  por  dos  años,  a partir 
de  Ja  fecha  de  la  firma  de  este  contrato,  y por  un 
año,  solamente  para  la  introducción  libre  de  piezas 
para  la  reparación  de  los  mismos  aparatos.  Para  ha- 
cer uso  de  este  derecho  la  Em|presa  deberá  presen- 
tar a la  Secretaría  de  Comunicaciones,  previamen- 
te, una  lista  de  todos  los  objetos  que  deseare  intro- 
ducir libres  de  derechos. 

VIGESIMAOCTAVA. — El  Gobierno  concede  a 
la  Empresa,  por  causa  de  utilidad  pública,  el  dere- 
cho de  expropiar  a los  particulares,  por  el  término 
de  la  concesión,  todos  los  terrenos  que  necesitare 
para  el  objeto  del  servicio,  y le  proporcionará  gra- 
tuitamente, para  el  mismo  tiempo,  los  terrenos  fe- 
derales que  necesite  para  el  establecimiento  de  la 
línea,  siempre  que  pueda  disponer  de  ellos  sin  in- 
conveniente. 

VIGESÍMANOVENA. — Se  autoriza  a la  Em- 
presa para  instalar  aparatos  de  telegrafía  sin  hi- 
los en  sus  estaciones  de  México,  D.  F.,  Veracruz, 


Ver.,  Tuxpan,  Ver.,  Tampico,  Tamps.,  Saltillo, 
Coah.,  Monterrey,  N.  L.,  Matamoros,  Tamps.,  Nuevo 
Laredo,  Tamps.,  y San  Luis  Potosí,  S.  L.  P.,  y a 
bordo  de  los  aparatos  puestos  en  servicio,  quedando 
sometido  el  funcionamiento  de  este  sistema  radio-  r 
gráfico  al  reglamento  que  sobre  el  particular  expida 
la  Dirección  General  de  Telégrafos. 

TRIGESIMA. — La  Empresa  tendrá  la  respon- 
sabilidad civil  directa,  con  arreglo  a las  leyes,  de  1 
cuantos  daños  se  causaren  a las  personas  o propie- 
dudes  por  aterrizaje  en  condiciones  indebidas  o fue-  i 
ra  de  los  lugares  destinados  al  efecto,  así  cómo 
por  caídas  de  los  mismos  aparatos  o de  las  perso-  I 
ñas  u objetos  conducidos  en  ellos,  lo  cual  queda  1 
sujeto  a los  contratos  celebrados  entre  ambas  par- 
tes, quedando  sometido  a los  Tribunales  compe-  í 
tentes  para  cuantas  reclamaciones  se  suscitaren  ! 
con  tal  motivo. 

TRIGESIMAPRIMERA. — La  Empresa  tendrá  j 
obligación  de  evitar  el  contrabando  y de  someterse  J 
expresamente  a todos  los  reglamentos  y disposicio-  ; 
nes  de  la  Secretaría  de  Hacienda  que  tengan  por  - 
objeto  ‘impedirlo,  debiendo,  por  lo  mismo,  despedir 
y consignar  ante  los  Tribunales  competentes  a sus  j 
empleados  que  lo  hagan  o favorezcan. 

TRIGESIM ASEGUNDA. — La  Empresa,  tripu-  , 
lantes  y viajeros  se  someterán  a las  leyes  y regla-  -i 
montos  que  se  expidan  sobre  la  materia,  y a las  jt 
disposiciones  actuales  sobre  Ferrocarriles  que  les 
sean  aplicables  y que  no  estén  fijadas  en  el  presen-  <• 
te  contrato. 

TRIGESIM  ATERCERA. — La  Empresa,  tripu-  \ 
lantes  y pasajeros  respetarán  las  disposiciones  ema-  ■ 
nadas  de  la  Secretaría  de  Guerra  y Marina  con 
relación  a las  necesidades  militares,  bajo  las  penas 
que  las  mismas  disposiciones  y leyes  señalan  para  I 
los  casos  de  contravención. 

TRIGESIM  ACU  ARTA. —Queda  prohibido  es-  I 
trictamente  a la  Empresa  transportar  y usar  sin  ■ # 
previa  autorización  del  Gobierno  Federal,  a bordo 
de  los  aviones  en  servicio,  cámaras  fotográficas,  - 
cinematográficos  o aparatos  similares,  así  como  pa- 
lomas mensajeras,  obligándose  a impedir  que  los 
viajeros  violen  esta  prohibición. 

TRIGESIMAQUINTA. — La  Empresa  garantiza 
el  cumplimiento  de  las  obligaciones  que  le  impone 
el  presente  contrato,  depositando  en  la  Tesorería 
General  de  la  Nación  la"  cantidad  de  $ 5,000.00 
(cinco  miil  pesos),  oro  nacional,  pagaderos  en  la 
forma  que  sigue:  $ 1,000.00  (mil  pesos)  oro  na- 
cional,  al  tiempo  de  firmar  este  contrato,  según 
lo  certifica  el  recibo  de  depósito  número  6,477  (seis  -■ 
mil  cuatrocientos  setenta  y siete),  y $ 4,000.00 
(cuatro  mil  pesos)  oro  nacional,  antes  de  efectuar 
el  primer  vueílo  comiercial,  y cuyo  depósito  será 
devuelto  a la  Em|presa  a la  terminación  del  con- 
trato, siempre  que  ésta  hubiere  cumplido  estricta- 
mente con  el  mismo. 
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TRIGESIMASEXTA. — La  Empresa  conviene  en 
someterse  a las  prevenciones  sobre  la  facultad  eco- 
nómico-coactiva de  que  trata  el  artículo  27  de  la 
Ley  de  Reorganización  de  la  Tesorería  y Creación 
de  la  Dirección  de  Contabilidad  y Glosa,  fecha  2 3 de 
mayo  de  1920. 

TRIGESIMASEPTIMA. — Serán  causas  para 

! declarar  caduca  la  concesión: 

I.- — 'Por  no  formarse  la  Compañía  en  treinta 
días,  a partir  de  la  fecha  de  la  firma  de  este  con- 
trato. 

II.- — Por  no  comenzar  la  Empresa  la  construc- 
ción de  las  instalaciones  necesarias  dentro  de  los 
noventa  días  a partir  de  la  fecha  de  la  firma  de 
este  contrato. 

III. — Por  no  poner  al  servicio  el  primer  apa- 
rato dentro  de  los  noventa  días  a partir  de  la  fe- 
cha de  la  firma  de  este  contrato. 

IV. — Por  interrupción  total  injustificada  del 
servicio  público  de  la  línea  aérea,  después  de  su 
Instalación,  durante  la  vigencia  del  contrato,  salvo 
caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente  com- 
probado, o por  competencia  justificada  de  otras 
compañías. 

V.- — *Por  enajenar  la  concesión  o algunos  de 
los  derechos  en  ella  contenidos  a una  Compañía  o 
particular,  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

VI. — Por  traspasar,  enajenar  o hipotecar  la 
concesión,  o cualquiera  de  las  propiedades  anexas, 
a un  Gobierno  o Estado  extranjero,  o por  admitirlo 
como  socio  en  la  Empresa. 

VII. — Por  poner  en  míanos  del  enemigo,  en  ca- 
so de  guerra  o amlago  de  ella,  uno  o varios  de  sus 
aparatos  o alguna  de  sus  instalaciones. 

VIII. — Por  resistencia  a las  disposiciones  de  las 
leyes  y reglamentos  sobre  navegación  aérea  y a las 
de  la  Secretaría  de  comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas. 

TRIGESIMAOCTAVA. — Los  efectos  a que  da- 
rán lugar  los  casos  de  caducidad: 

I. — Si  ha  sido  motivado  por  las  fracciones  I, 
II  y III,  la  Empresa  perderá,  a favor  de  la  Nación, 
el  depósito  que  hubiere  constituido  conforme  a 
la  cláusula  35a. 

II. — Por  las  fracciones  IV,  V y VIII  de  la  cláu- 
sula anterior,  la  Empresa  perderá  igualmente  el 
depósito  que  se  hubiere  constituido  conforme  a la 
cláusula  35a.,  a favor  del  Gobierno,  quedándose 
en  posesión  de  todos  los  bienes,  pero  con  la  obli- 
gación de  reintegrar  a la  Nación  todos  los  dere- 
chos de  limiportación  que  hubiere  dejado  de  pagar 
con  motivo  de  su  concesión,  devolviendo  al  mismo 
tiempo  los  terrenos  nacionales  que  se  le  hubieren 
proporcionado  y los  particulares  que  hubiere  expro- 
piado, previa  devolución  del  precio  que  hubiere  pa- 
gado por  ellos. 

III. — Si  la  caducidad  fuese  motivada  por  las 
fracciones  VI  y VII  de  la  cláusula  anterior,  la  Em- 


presa perderá  a beneficio  de  la  Nación,  además  del 
depósito,  todos  sus  bienes,  muebles  e inmuebles, 
dedicados  a la  explotación  de  la  línea  aérea. 

IV. — En  caso  de  abandono  de  cualquiera  de 
las  líneas  por  la  Empresa,  ésta  tendrá  la  obligación 
de  notificar  a la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  sus  razones,  y la  Secretaría  tendrá 
el  derecho  de  retirar  las  líneas  interrumpidas; 
igualmente,  la  Compañía  tendrá  el  derecho  de 
traspasar  los  aviones  y las  instalaciones  correspon- 
dientes a otros  lugares  amparados  por  esta  con- 
cesión. 

TRIGESIMANOVENA.  — La  Empresa  tendrá 
derecho  en  todo  tiempo,  a causa  de  competencia  he- 
cha por  otras  Compañías,  de  rescindir  su  contra- 
to hecho  con  el  Gobierno,  siempre  que  dicha  com- 
petencia quede  perfectamente  comprobada,  a juicio 
de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas, por  la  Empresa,  en  cuyo  caso  el  depósito  de 
garantía  será  devuelto  a la  Empresa. 

CUADRAGESIMA. — La  Empresa  admitirá  en 
sus  aeroplanos  y les  dará  un  curso  general  de  ins- 
trucción, en  una  o varias  de  sus  Terminales,  a los 
alumnos  de  aviación  en  viaje  de  práctica,  cobrán- 
doles las  cuotas  de  pasaje  que  se  convengan  entre 
la  Compañía  y la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
| Obras  Públicas. 

CUADRAGESIMAPRIMERA. — El  Gobierno  se 
reserva  en  el  presente  contrato  el  derecho  de  mo- 
dificar o anular  todo  aquello  cuyo  uso  y goce 
por  la  Empresa,  por  cualquier  motivo,  se  volviere 
nocivo  o inconveniente  para  los  intereses  naciona- 
les, indemnizando  a la  Empresa  por  los  daños  que 
ésta  sufriere,  previa  valorización  de  ellos  por  pe- 
ritos nombrados  por  ambas  partes. 

CUADRAGESIM ASEGUNDA.  — Este  contrato 
oueda  sujeto  a la  ratificación  del  Congreso  de  la 
Unión. 

CUADRAGESIMATERCERA.  — Queda  autori- 
zada la  Empresa  para  establecer  y explotar,  por  el 
término  de  esta  concesión,  un  servicio  local  de 
transportes  aéreos  de  y para  las  ciudades  nom- 
bradas en  este  contrato,  y especialmente  de  y para 
los  terrenos  petrolíferos,  distritos  mineros  y ha- 
ciendas; de  y para  las  ciudades  y pueblos  que  se 
encuentran  dentro  de  la  región  geográfica  que  abar- 
can las  líneas  que  amparan  este  contrato,  a las 
cuotas  que  apruebe  la  Secretarla;  así  como  para 
dar  exhibiciones  aéreas  en  las  pabilaciones  ya  men- 
cionadas. 

El  presente  contrato  ce  hace  por  duplicado, 
en  la  ciudad  de  México,  a los  doce  días  del  mes  de 
julio  de  mil  novecientos  veintiuno,  y lleva  timbres 
por  valor  de  $ 60.00  (sesenta  pesos),  oro  nacional. 

El  principal,  a razón  de  $ 10.00  (diez  pesos) 
oro  nacional,  en  cada  hoja,  expensados  por  el  con- 
cesionario, con  los  talones  adheridos  en  el  dupli- 
cado.— F.  Roel. — Locly  A.  Winship. — Hairy  J. 
Lawson. 
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(D.  O. — Tomo  XIX.  — lo.  de  octubre  de  1921.1 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Maído  M.  Bul- 

nos  para  el  establecimiento  de  un  servicio 

público  de  Navegación  Aérea,  por  medio  de 

Aeroplanos,  entre  la  Ciudad  de  México  y el 

Puerto  de  Tampieo,  Tamps. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecuti- 
vo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.- — México.” 
- — Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 
— Dirección  de  Ferrocarriles. — Concesión  Número 
2. — -Contrato  Número  2. — -Timbres  por  valor  de 
$70.00  (setenta  pesos). 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  General  e 
Ingeniero  Amado  Aguirre,  Secretario  de  Estado  y 
del  Despacho  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
en  representación  del  Ejecutivo  de  la  Unión,  a 
quien  se  denominará  en  lo  sucesivo  la  “Secretaría,” 
y el  señor  Mario  M.  Buílnes,  en  nombre  propio,  pa- 
ra el  establecimiento  de  un  Servicio  Público  de  Na- 
vegación Aérea,  por  medio  de  Aeroplanos,  para 
conducir  pasajeros,  expresa  y correspondencia  en- 
tre la  Ciudad  de  México  y el  Puerto  de  Tampieo, 
Tamaulipas,  sin  escala  obligatoria,  bajo  las  si- 
guientes condiciones: 

PRIMERA:  Se  autoriza  al  señor  Mario  M.  Bul- 
nes  para  que  por  su  cuenta  o por  la  de  la  Com- 
pañía o Compañías  que  al  efecto  organice,  dentro 
de  un  plazo  de  noventa  días,  contados  desde  la 
fecha  en  que  este  contrato  comience  a surtir  sus 
efectos  por  haber  sido  debidamente  firmado  y ra- 
tificado, establezca  y explote,  por  el  término  de  diez 
años,  el  Servicio  Público  de  Navegación  Aérea?  de 
que  es  objeto  este  contrato,  conforme  a las  preven- 
ciones del  mismo. 

La  Comjpañía  o Compañías  que  organice  lleva- 
rán en  su  nombre  colectivo  las  palabras:  “Com- 
pañía Mexicana  de  Navegación  Aérea”  y en  ade- 
lante, en  lo  que  respecta  a este  contrato,  se  deno- 
minará: “La  Empresa.” 

SEGUNDA:  La  Empresa  presentará  para  su 
aprobación,  dentro  de  un  plazo  de  noventa  días, 
contados  desde  la  fecha  en  que  con  arreglo  a la 
cláusula  veintidós  de  este  contrato  hayan  quedado 
debidamente  aprobados  por  la  mencionada  Secre- 
taría, la  escritura  constitutiva  y ¡los  estatutos  de  la 
Compañía,  -los  planos  de  las  instalaciones  y de  los 
primeros  aparatos  de  vuelo  que  se  pretendan  po- 
ner en  servicio,  con  las  características  de  ellos,  en 
la  siguiente  forma: 

I.  — Planos  especiales  a la  escala  de  1:500,  de 
los  terrenos  de  aterrizaje  con  sus  estaciones,  han- 
gares, talleres  e instalaciones  respectivas,  indican- 
do; con  toda  claridad  las  obras  que  deban  ejecu- 
tarse, usando  para  aquellos  detalles  que  así  lo  re- 
quieran una  escala  mayor  que  la  mencionada. 

II.  — (Planos  completos  de  cada  tipo  de  aparato 
de  vuelo  que  se  pretenda  poner  en  servicio,  com- 
prendiendo las  vistas  de  frente,  planta  y longitu- 


dinal, a la  escala  de  1:20,  empleando  mayor  escala 
en  los  detalles  que  así  lo  exijan. 

III- — Una  memoria  técnica  y descriptiva  de 
cada  uno  de  los  puntos  que  expresan  los  incisos 
anteriores  de  este  artículo,  debiendo  en  el  último 
constar  especialmente  el  lugar  de  fabricación,  fecha 
de  construcción,  peso  del  aparato  vacío,  tonelaje  - 
útil,  número  de  asientos  para  pasajeros,  número 
de  asientos  para  la  tripulación,  número  de  motores, 
marca  del  motor  o motores,  lugar  de  fabricación 
del  motor  o motores,  número  de  cada  motor,  po-  á 
ten-cia  en  H.  P.  de  cada  motor,  velocidad  del  aero- 
plano por  hora,  características  generales  de  las 
hélices  y todos  los  detalles  que  contribuyan  a la 
mejor  descripción  e individualización  de  los  apa- 
ratos. 

IV. — -La  Empresa  presentará  además  a la 
Secretaría  un  plano  general  de  la  línea  a la  esca- 
la de  1:250,0000,  u otra  que  estime  más  convenien- 
te, ¡con  permiso  de  la  misma  Secretaría,  designando 
en  ese  plano  los  lugares  que  se  tomen  como  de  “re- 
ferencia” para  fijar  el  trayecto,  indicando  los  pun- 
tos que  hayan  de  ocuparse  para  aeroestaciones, 
hangares,  talleres,  campos  de  aterrizaje  y demás 
instalaciones  necesarias  para  el  servicio. 

En  este  plano  se  marcarán  los  límites  de  los 
Estados  de  la  Federación  que  atraviese  la  línea,  lo 
mismo  que  el  de  los  Distritos  y Municipalidades 
correspondientes,  la  distancia  kilométrica  contada 
desde  un  extremo  a otro  de  la  línea  y la  altura 
a que  sea  preciso  efectuar  los  vuelos  en  relación 
con  la  orografía  del  terreno  sobre  el  cual  esos  vue- 
los han  de  hacerse. 

El  plano  deberá  ser  presentado  dentro  de  los 
sesenta  días  siguientes  a la  fecha  en  que  se  haga 
el  primer  vuelo  de  México  a Tampieo,  en  atención 
de  que  para  formar  dicho  plano  es  preciso  hacer 
el  ¡estudio  de  la  línea  por  m|©dio  de  vuelos  experi- 
mentales para  elegir  el  trayecto  más  conveniente. 

TERCERA:  La  Empresa  no  podrá  poner  en 
explotación  la  línea  aérea  sin  que  sean  previamen- 
te inspeccionadas  sus  instalaciones  y aparatos  de 
vuelo,  en  los  términos  que  disponga  el  reglamen- 
to que  expida  la  Secretaría  y sin  que  sea  previa- 
mente autorizada  por  la  misma. 

Cada  nuevo  aparato  que  la  Empresa  ponga  en 
servicio  estará  sujeto  igualmente  a la  inspección 
y autorización  de  la  Secretaría. 


CUARTA:  La  Empresa  dará  principio  a la 
construcción  de  las  instalaciones,  a los  treinta 
días  contados  desde  la  fecha  en  que  sean  aprobados 
los  planos  respectivos  por  la  Secretaría. 


QUINTA:  La  Empresa  terminará  la  construc- 
ción de  las  instalaciones  necesarias  para  poder  po- 
ner en  servicio  todos  los  aparatos  a los  cuatro  me- 
ses contados  desde  la  fecha  en  que  con  arreglo 
a la  cláusula  anterior  se  haya  dado  principio  a esa 
construcción. 
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SEXTA:  La  Empresa,  salvo  caso  de  fuerza  ma- 
yor, dará  principio  a la  explotación  de  la  línea  den- 
tro de  los  treinta  días  siguientes  a la  fecha  en  que 
la  Secretaría  le  comunique  que  han  quedado  apro- 
bados, previa  la  inspección  correspondiente,  sus  ins- 
talaciones y aparatos  de  vuelo,  quedando  facultada 
la  Emjpresa  para  emprender  la  explotación  de  la 
línea  para  la  conducción  de  pasajeros,  express  y 
correspondencia,  quedando  limitada  su  obligación 
a poner  en  servicio  hasta  tres  aparatos  “Goliath” 
y dos  “Nieuport”,  quedando  asimismo  facultada 
para  usar  cuantos  más  aparatos  del  mismo  tipo  sean 
necesarios  a su  juicio,  atentas  las  exigencias  del 
tráfico. 

Establecida  definitivamente  la  explotación,  la 
Empresa  tendrá  la  obligación  de  hacer  cuando  me- 
nos un  viaje  diario  de  la  Ciudad  de  México  al  Puer- 
to de  Tampioo  y otro  de  este  Puerto  a México  con 
un  aeroplano  “Goliath,”  con  capacidad  para  doce  pa- 
sajeros y mil  kilogramos  de  carga  útil,  y en  caso 
de  que  el  número  de  pasajeros  y la  cantidad  de 
carga  que  haya  de  transportarse  no  sea  mayor,  en 
cuanto  a pasajeros,  de  una  persona,  y en  cuanto 
a carga,  de  cincuenta  kilos,  el  viaje  podrá  hacerse 
con  un  aeroplano  “Nieuport”  en  vez  de  un  “Go- 
liath.” 

Los  aeroplanos  "Nieuport”  se  emplearán,  ade- 
más, para  servicios  especiales  y para  los  económi- 
cos de  la  Empresa. 

SEPTIMA:  La  Empresa  cobrará  por  flete  de 
pasajeros,  express  y por  transporte  de  correspon- 
dencia, durante  los  tres  primeros  años  de  la  conce- 
sión y como  máximJum,  las  cuotas  siguientes: 

Pasajeros.  — De  México,  D.  F.,  a Tampico, 
Tamps.,  o viceversa,  $125.00  (ciento  veinticinco 
pesos) . 

Por  cada  boleto  se  admitirán  cinco  kilogra- 
mos de  equipaje  libre. 

Express. — Por  cada  kilogramo  de  México,  D. 
F.,  a Tampico,  Tamps.,  o viceversa,  $1.50  (un  peso 
cincuenta  centavos). 

La  Empresa  no  tendrá  obligación  de  recibir 
menos  de  un  peso  cincuenta  centavos  por  cual- 
quiera cantidad  de  carga  que  transporte,  en  la  inte- 
ligencia de  que  las  fracciones  menores  de  un  kilo- 
gramo se  considerarán  como  si  fueran  un  kilogra- 
mo completo. 

Por  el  transporte  de  fondos  la  Empresa  co- 
brará de  acuerdo  con  la  tarifa  que  someta  a la 
aprobación  de  la  Secretaría. 

Correspondencia. — La  Empresa  cobrará  por  el 
transporte  de  la  correspondencia  a razón  de  $0.50 
(cincuenta  centavos)  por  cada  carta  con  un  peso 
de  veinte  gramos  o menos;  por  el  exceso  sobre  ese 
peso  se  recargará  la  tarifa  aumentando  $0.15  (quin- 
ce centavos)  por  cada  diez  gramos.  La  Empresa 
queda  obligada  a dar  preferencia  al  transporte  de 


correspondencia  sobre  el  de  express  y transporta- 
rá gratis  la  correspondencia  oficial  hasta  un  peso 
de  cinco  kilos  en  cada  viaje.  El  exceso  pagará  el 
cincuenta  por  ciento  de  la  tarifa  ordinaria. 

OCTAVA. — La  Empresa  se  obliga  a reservar 
un  lugar  en  los  aviones  de  pasajeros  en  servicio, 
diariamente  y en  cada  viaje,  para  los  empleados 
públicos  que  viajen  en  la  línea  en  comisión  del 
servicio  y funcionarios  que  marchen  al  desempeño 
de  sus  funciones,  previa  autorización  en  cada  caso. 

La  Secretaría  reglamentará,  de  acuerdo  con 
la  Empresa,  quiénes  son  las  autoridades  que  pue- 
dan expedir  tales  autorizaciones. 

Queda  autorizada  la  Empresa  para  hacer  uso 
del  lugar  que  se  ha  indicado,  en  caso  de  que  no 
sea  ocupado  por  los  empleados  o funcionarios  que 
se  ha  mencionado,  y percibirá  por  parte  del  Gobier- 
no el  setenta  y cinco  por  ciento  de  la  cuota  fijada 
para  el  público,  cuando  los  lugares  indicados  sean 
ocupados  por  las  personas  que  se  han  señalado, 
dando  preferencia  a los  servicios  del  Gobierno,  me- 
diante el  pago  del  citado  setenta  y cinco  por  ciento. 

Las  autoridades  facultadas  para  hacer  la  re- 
serva de  lugares  a que  se  ha  hecho  referencia 
deberán  dar  aviso  a la  Empresa,  cuando  menos  con 
un  día  de  anticipación,  respecto  del  elegido  para 
el  viaje. 

NOVENA:  La  Empresa  someterá  oportuna- 
mente a la  aprobación  de  la  Secretaría  la  clasifi- 
cación de  efectos  que  deba  observarse  en  el  ser- 
vicio de  express. 

Asimismo  se  obliga  a revisar  sus  tarifas,  cla- 
sificaciones, tablas  de  distancias  y reglamentos,  ca- 
da año  y a someter  a la  aprobación  de  la  misma 
Secretaría  su  reexpedición,  modificación  o cance- 
lación, según  proceda. 

DECIMA:  Una  vez  transcurridos  los  tres  pri- 
meros años  de  la  concesión,  la  Secretaría,  si  así 
procediere,  fijará,  de  acuerdo  con  la  Empresa,  nue- 
vos tipos  máximos  de  percepción  y las  demás  dis- 
posiciones relativas  que  fueren  convenientes. 

DECIMAPRIMERA:  La  Empresa  se  obliga  a 
transportar  la  correspondencia  y valores  enviados 
por  express  en  cofres  metálicos,  herméticamente 
cerrados,  cuya  forma  y construcción  serán  las  que 
determine  la  Secretaría,  de  acuerdo  con  la  Empresa. 

DECIMASEGUNDA:  La  Empresa  recibirá  y 
entregará  en  los  aeródromos  principales,  única- 
mente, de  y a las  personas  designadas  por  la  Direc- 
ción de  Correos,  la  correspondencia  transportada 
en  cada  viaje. 

En  las  oficinas  principales  de  la  misma  Em- 
presa, establecidas  en  las  Ciudades  unidas  por  la 
línea,  recibirá  y hará  entrega  al  público  de  los 
bultos  que  le  sean  encomendados  para  su  trans- 
porte, con  el  carácter  de  envíos  por  express. 
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lias  recepciones  y entregas  por  parte  de  la 
Empresa  se  harán  una  hora  antes  y después,  res- 
pectivamente, de  la  salida  y llegada  de  los  apara- 
tos. 

DECIMATERCERA:  La  Empresa  queda  aper- 
cibida de  que  no  debe  recibir  para  su  transpor- 
te más  que  la  correspondencia  que  le  sea  entregada 
por  la  Dirección  General  de  Correos  y sus  depen- 
dencias. 

DECIM ACUARTA:  En  caso  de  accidentes  fue- 
ra de  los  aeródromos  principales,  la  Empresa  se 
obliga  a reexpedir  a su  costa  las  valijas  postales, 
por  cualquiera  otra  vía  de  comunicación,  siempre 
que  estas  vías  permitan  hacer  llegar  la  correspon- 
dencia en  menor  tiempo  del  que  requiere  el  mismo 
avión  después  de  su  reparación,  o el  que  emplee 
un  nuevo  avión  de  relevo. 

DECIMAQUINTA:  La  Empresa  someterá  a 

la  aprobación  de  la  Secretaría  todos  los  convenios 
que  pactare  con  otras  Empresas  de  transporte,  sin 
cuya  autorización  no  surtirán  efecto  legal  alguno. 

DECIMASEXTA:  La  Empresa  se  obliga  a 

transportar  gratuitamente  a cualquier  inspector  de 
Servicio  Aéreo  cuando  la  Secretaría  lo  requiera, 
aunque  dicho  empleado  no  tenga  encomendada  a 
su  inspección  la  linea  en  la  que  se  solicita  haga  el 
viaje. 

En  los  casos  en  que  viajen  a bordo  los  inspec- 
tores a que  esta  cláusula  se  refiere,  no  habrá  lu- 
gar a hacer  la  reserva  de  pasaje  de  que  trata  la 
cláusula  octava. 

DECIMASEPTIMA:  La  Empresa  se  obliga  a 
pagar  mensualmente  y por  adelantado  las  canti- 
dades siguientes,  como  cuota  de  inspección,  a par- 
tir de  la  fecha  en  que  dé  principiól  a la  explota- 
ción: 

Cuota  fija $25.00 

Por  cada  aparato  que  la  Secretaría  au- 
torice poner  en  servicio,  según  su 
tipo: 


Biplano  Goliath ,,30.00 

Biplano  Nieuport 10.00 


DECIMAOCTAVA:  La  Empresa  queda  auto- 
rizada a emplear  pilotos  extranjeros  competentes, 
que  serán  reemplazados  por  pilotos  mexicanos 
siempre  que  la  competencia  y número  de  éstos 
en  ¡la  República  lo  permita. 

Los  procedimientos  necesarios  para  estimar  y 
decidir  respecto  de  la  competencia  de  los  pilotos 
mexicanos,  serán  encomendados  a una  comisión 
técnica  que  para  este  fin  nombrará  la  Secretaría, 
de  acuerdo  con  la  Empresa. 

DECIM  ANOVENA:  En  igualdad  de  circuns- 
tancias, la  Empresa  preferirá  a los  mexicanos  para 


sus  servicios,  no  debiendo  bajar  la  proporción  de 
éstos  en  cada  departamento  del  setenta  y cinco 
por  ciento. 

VIGESIMA:  La  Empresa  establecerá  su  do- 
micilio principal  en  la  Ciudad  de  México,  D.  F.,  pu- 
diendo-  establecer  también  todas  las  Agencias  que 
convengan  a sus  intereses  en  otros  lugares  del  país 
o del  extranjero. 

VÍGESIMAPKIMERA:  La  Empresa  estable- 
cerá en  la  Capital  de  la  República  uno  o más  apo- 
derados, amplia  y suficientemente  autorizados  e 
instruidos,  para  entenderse  con  el  Gobierno  Fede- 
ral y demás  autoridades  del  mismo  en  todos  los  ne- 
gocios referentes  a las  obligaciones  que  impone 
esta  concesión. 

VIGESIM ASEGUNDA:  La  Empresa  se  obli- 
ga a someter  a la  aprobación  de  la  Secretaría  su 
escritura  constitutiva  y sus  estatutos,  los  reglamen- 
tos de  sus  relaciones  con  el  público  y las  modifica- 
ciones que  con  posterioridad  se  hagan  a unos  y 
a otros. 

Sin  este  requisito  no  tendrán  ningún  carác- 
ter legal  ni  podrán  surtir  efecto  alguno. 

VIGESIM  ATERCERA:  La  Empresa  se  obli- 

ga a rendir  anualmente  a la  Secretaría  un  infor- 
me que  contenga  todos  los  datos  técnicos  de  la 
explotación  de  la  línea  y a presentar  un  estado 
del  movimiento  de  tráfico  en  ella. 

VIGESIM  ACUARTA:  La  Empresa  estará 

exceptuada  del  pago  de  todos  los  impuestos  y con- 
tribuciones locales  o de  los  Estados,  por  todo  el 
término  de  la  explotación  de  la  línea  y que  se 
impongan  sobre  los  capitales  o bienes  de  la  Empre- 
sa, dedicados  exclusivamente  a la  explotación,  y de 
los  federales  durante  diez  años,  a excepción  del  im- 
puesto del  timbre  que  cause  en  sus  documentos, 
de  acuerdo  con  las  leyes  respectivas. 

VIGESIM AQUINT A:  La  Empresa  tendrá  el 
derecho  de  introducir  al  país,  libres  de  toda  clase 
de  derechos,  todos  sus  aparatos  de  vuelo,  mate- 
riales y maquinaria  destinados  especialmente  para 
la  construcción  de  nuevos  aparatos  de  vuelo  y to- 
das las  piezas  de  refacción  necesarias  para  la  re- 
paración de  los  mismos  aparatos  y maquinaria. 

Este  derecho  durará  tres  años,  contados  des- 
de la  fecha  en  que  entre  en  vigor  este  contrato. 

Para  hacer  uso  de  este  derecho,  la  Empresa 
deberá  presentar  a la  Secretaría,  previamente,  una 
lista  de  todos  los  objetos  que  deseare  introducir 
libres  de  derechos. 

VIGESIM  ASEXTA:  El  Gobierno  concede  a 

la  Empresa,  por  el  término  de  la  concesión,  el  de- 
recho de  expropiar  a los  particulares,  por  causas 
de  utilidad  pública,  todos  los  terrenos  que  necesi- 
tare para  él  objeto  del  servicio,  y le  proporciona- 
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rá  gratuitamente  por  el  mismo  tiempo  los  terrenos 
federales  que  necesitare  para  el  establecimiento  de 
la  línea,  campos  de  aterrizaje,  aeródromos  y han- 
gares, siempre  que  pueda  disponer  de  ellos  sin  in- 
conveniente. 

Igualmente  proporcionará  el  Gobierno  a la 
Empresa  gratuitamente  los  materiales  usados  de 
que  pueda  disponer  y que  sean  utilizables  para  la 
construcción  de  los  hangares. 

VIGESIMASEPTIMA:  Se  autoriza  a la  Em- 
presa para  instalar  aparatos  de  telegrafía  sin  hi- 
los en  sus  estaciones  de  México,  D.  F.,  y Tampico, 
Tamps.,  y a bordo  de  los  aparatos  puestos  en  ser- 
vicio, quedando  sometido  en  su  funcionamiento  es- 
te sistema  radiográfico  al  reglamento  que  sobre  el 
particular  expida  la  Dirección  General  de  Telé- 
grafos. 

VIGESIMAOCTAVA. : La  Empresa  tendrá  la 
responsabilidad  civil  directa,  con  arreglo  a las  le- 
yes, de  cuantos  daños  se  causaren  a las  personas 
o propiedades  por  aterrizaje  en  condiciones  inde- 
bidas o fuera  de  los  lugares  destinados  al  efecto, 
salvo  caso  fortuito  o de  fuerza  mayor,  así  como 
por  caída  de  los  mismos  aparatos  o de  las  personas 
u objetos  conducidos  en  ellos,  quedando  sometida 
a los  Tribunales  competentes  para  cuantas  recia-  ¡ 
maciones  se  suscitaren  con  tal  motivo. 

VIGESIMANOVENA:  La  Empresa  tendrá 

obligación  de  evitar  el  contrabando  y de  someter- 
se a todos  los  reglamentos  y disposiciones  de  la 
Secretaría  de  Hacienda  que  tengan  por  objeto  im- 
pedirlo, debiendo  por  lo  mismo  despedir  y consig- 
nar a los  Tribunales  competentes  a sus  empleados 
que  lo  hagan  o favorezcan. 

TRIGESIMA:  La  Empresa,  tripulantes  y pa- 
sajeros se  someterán  a las  leyes  y reglamentos  que 
se  expidan  sobre  la  materia  y a las  disposiciones 
actuales  -sobre  ferrocarriles  que  les  sean  aplicables 
y que  no  estén  fijadas  o modificadas  en  el  presen- 
te contrato. 

TRIGESIMAPRIMERA:  La  Empresa,  tripu- 
lantes y pasajeros  respetarán  las  disposiciones  ema- 
nadas de  la  Secretaría  de  Guerra  y Marina  con  re- 
lación a necesidades  militares,  bajo  las  penas  que 
las  mismas  disposiciones  y leyes  relativas  señalen 
para  los  casos  de  contravención. 

TRIGESIMASEGUNDA : Queda  prohibido  es- 
trictamente a la  Empresa  transportar  y usar  a 
bordo  de  los  aviones  en  servicio,  sin  previa  auto- 
rización del  Gobierno  Federal,  gestionada  por  con- 
ducto de  la  Secretaría,  cámaras  fotográficas,  cine- 
matográficas o aparatos  similares,  así  como  palo- 
mas mensajeras,  obligándose  a impedir  que  los 
viajeros  violen  esta  prohibición. 

TRIGESIMATERCERA:  La  Empresa  admiti- 
rá en  sus  aeroplanos  alumnos  de  aviación  en  viaje 


de  práctica,  cobrando  por  cada  viaje  de  instruc- 
ción $200.00  que  pagará  la  Secretaría. 

TRIGESIMACUARTA : Queda  autorizada  la 

Empresa,  además,  para  establecer  y explotar  por 
todo  el  término  de  esta  concesión  un  servicio  local 
de  transportes  aéreos  para  pasajeros,  express  y 
correspondencia  entre  el  Puerto  de  Tampico  y los 
campamentos  de  las  Compañías  explotadoras  de 
petróleo  establecidas  en  la  región  en  una  extensión 
de  terreno  limitado  por  una  circunferencia  que 
tenga  como  centro  la  Ciudad  de  Tampico  y como 
radio  doscientos  kilómetros. 

En  este  servicio  local  podrán  utilizarse  aero- 
planos “Nieuport”  o “Goliath,”  a elección  de  la 
Empresa  y según  las  exigencias  del  tráfico. 

Al  mismo  servicio  se  aplicarán  las  cláusulas 
reglamentarias  que  gobiernan  al  servicio  principal 
amparado  por  este  contrato,  y en  cuanto  a tarifas, 
regirán  las  que  la  Secretaría  apruebe  previamen- 
te a proposición  de  la  Empresa. 

TRIGESIMAQUINTA:  Para  la  debida  protec- 
ción de  la  Empresa,  el  Gobierno,  durante  toda  la 
vigencia  de  esta  concesión,  no  podrá  autorizar  a 
ninguna  otra  empresa  o particular  para  que  esta- 
blezca servicios  públicos  directos  de  México  a Tam- 
pico y de  Tampico  a México,  de  transportes  aéreos 
para  pasajeros,  express  y correspondencia,  en  una 
zona  limitada  por  dos  líneas  paralelas  trazadas  a 
cincuenta  kilómetros  de  distancia  a uno  y otro  lado 
de  la  línea  en  que  según  los  planos  a que  se 
refiere  la  cláusula  tercera  de  este  contrato  debe  ha- 
cerse el  servicio  de  transportes  entre  México  y Tam- 
pico, de  acuerdo  con  esta  concesión. 

TRIGESIM  ASEXTA:  La  Empresa  queda  fa- 
cultada para  establecer  en  esta  Capital  una  Es- 
cuela de  Aviación  Civil  para  pilotos  y mecánicos,  so- 
metiendo previamente  a la  aprobación  de  la  Secre- 
taría las  bases  de  organización  de  esa  Escuela,  sus 
programas,  reglamentos  y tarifas. 

TRIGESIM ASEPTIM A:  La  Empresa  garanti- 
za el  cumplimiento  de  las  obligaciones  que  le  im- 
pone el  presente  contrato,  depositando  en  la  Teso- 
rería General  de  la  Nación  la  cantidad  de 
$5,000.00  (cinco  mil  pesos)  en  Bonos  de  la  Deuda 
Nacional  consolidada  del  3 por  ciento. 

Este  depósito  será  devuelto  a la  Empresa  a 
la  terminación  del  contrato,  siempre  que  hubiere 
cumplido  estrictamente  con  él. 

TRIGESIM AOCTA VA : La  Empresa  conviene 
en  someterse  a las  prevenciones  sobre  facultad  eco- 
nómico-coactiva de  que  trata  el  artículo  27  de  la 
Ley  de  Reorganización  de  la  Tesorería  y Creación 
de  la  Dirección  de  Contabilidad  y Glosa  fecha  23  de 
mayo  de  1910. 

1 RIGE  SIM  ANO  VENA:  La  concesión  caduca- 
rá por  las  causas  siguientes: 
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I.  — Por  no  formarse  la  Compañía  dentro  del 
plazo  que  fija  la  cláusula  primera  de  este  contrato. 

II.  — Por  no  comenzar  o no  terminar  la  Em- 
presa la  construcción  de  las  instalaciones  necesa- 
rias dentro  de  los  plazos  que  respectivamente  fijan 
las  cláusulas  cuarta  y quinta  de  este  Contrato. 

III. - — Por  no  comenzar  la  explotación  de  la 
línea  dentro  del  plazo  que  fija  la  cláusula  sexta. 

IV.  — Por  interrumpir  el  servicio,  total  o par- 
cialmente, de  la  línea  aérea  durante  la  vigencia 
del  contrato,  salvo  caso  fortuito  o de  fuerza  ma- 
yor debidamente  comprobados. 

V.  — Por  enajenar  la  concesión  o alguno  de 
los  derechos  de  ella  derivados  a una  Compañía  o 
particular  sin  la  previa  autorización  de  la  Secre- 
taría. 

VI.  — Por  traspasar,  enajenar  o hipotecar  la 
concesión  o cualquiera  de  las  propiedades  anexas 
a un  Gobierno  o Estado  extranjero,  o por  admitir- 
lo como  socio  en  la  Empresa. 

VII.  — Por  poner  en  manos  del  enemigo,  en 
caso  de  guerra  o amago  de  ella,  uno  o varios  de 
sus  aparatos  o alguna  de  sus  instalaciones. 

VIII.  — 'Por  resistencia  manifiesta  a las  dispo- 
siciones de  las  leyes  y reglamentos  sobre  navega- 
ción aérea  y a las  de  la  Secretaría. 

CUADRAGESIMA:  Los  efectos  de  la  declara- 
ción de  caducidad,  según  los  casos,  serán  los  si- 
guientes: 

I. — Si  ha  sido  motivada  por  las  fracciones  I, 
II  o III  de  la  cláusula  anterior,  la  Empresa  perde- 
rá a favor  de  la  Nación  el  depósito  constituido 
según  la  cláusula  trigésimasexta. 


II.  — Si  fuere  motivada  por  las  fracciones  IV, 
V y VIII  de  la  cláusula  anterior,  la  Empresa  per- 
derá igualmente  el  depósito  constituido  según  la 
cláusula  trigésimasexta,  quedando  en  posesión  de 
todos  sus  demás  bienes,  pero  con  la  obligación  de 
reintegrar  a la  Nación  todos  los  derechos  de  impor- 
tación que  hubiere  dejado  de  pagar  en  razón  de  la 
franquicia  que  esta  concesión  le  otorga,  devolvien- 
do al  mismo  tiempo  los  terrenos  particulares  que 
hubiere  expropiado  y los  terrenos  nacionales,  así 
como  los  materiales  que  se  le  hubieren  proporcio- 
nado. 

III.  — Si  la  declaración  de  caducidad  fuere  mo- 
tivada por  las  fracciones  VI  y VII  de  la  cláusula 
anterior,  la  Empresa  perderá  a beneficio  de  la  Na- 
ción, además  del  depósito  constituido,  todos  sus 
bienes  muebles  e inmiuebles  dedicados  a la  explo- 
tación de  la  línea  aérea. 

GUADRAGESIMAPRTMERA : El  Gobierno  se 
reserva  el  derecho,  en  caso  de  guerra  extranjera 
o de  alteración  grave  del  orden  público,  de  dispo- 
ner de  todos  los  aparatos  de  vuelo  e instalaciones 
correspondientes  a la  Empresa,  previo  avalúo,  in- 
demnizando a ésta  por  los  daños  y perjuicios  que 
con  tal  motivo  sufriere. 

CLTADRAGESIM  ASEGUNDA:  Este  contrato 

queda  sujeto  a la  ratificación  del  Congreso  de  la 
Unión. 

Eil  presente  contrato  es  hecho  por  duplicado 
en  la  Ciudad  de  México,  a los  once  días  del  mes 
de  agosto  de  mil  novecientos  veintiuno,  llevando 
timibres  por  valor  de  setenta  pesos,  el  principal 
a razón  de  $10.00  (diez  pesos)  en  cada  hoja,  ex- 
pensados por  el  señor  Mario  M.  Bulnes,  con  los  ta- 
lones adheridos  en  el  duplicado. — Mario  M.  Bulnes, 
Rúbrica.- — Amado  Aguirre,  Rúbrica. 


CONTRATOS  PARA  LA  CONSTRUCCION  DE  PUENTES. 

85L.712:  624(72) 


lD.  O. — Tomo  XVII. — 11  de  febrero  de  19  21). 

OFICIO  al  señor  Eduardo  N.  Brown,  representan- 
te del  señor  David  E.  Thompson. 

Al  margeh  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecu- 
tivo Federal. — México. — El  Escudo  Nacional. — Se- 
cretarla de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.” 

Al  centro:  ASUNTO:  Se  declara  caduca  la 
concesión  para  la  construcción  del  Puente  Inter- 
nacional sobre  el  Río  Suchiate. 

Un  sello  que  dice:  “Dirección  de  Ferrocarri- 
les.— Sección  de  Trámite  y Administración. — Núm. 
0670.” 

Al  señor  Eduardo  N.  Brown,  representante 
del  señor  David  E.  Thompson,  concesionario  del 


Puente  Internacional  sobre  el  Río  Suchiate. — New 
York,  U.  S.  A. 

En  contestación  al  cablegrama  de  usted,  fe- 
cha 15  de  diciembre  del  año  próximo  pasado,  en 
que  ratifica  la  instancia  presentada  a esta  Secre- 
taría por  el  C.  Lie.  Francisco  Diez  Barroso,  solici- 
tando un  plazo  de  seis  meses  para  reparar  el 
Puente  Internacional  sobre  el  Río  Suchiate,  mani- 
fiesto a usted,  que  no  conviniendo  a los  intereses 
generales  del  país  retardar  por  más  tiempo1  la 
reconstrucción  de  ese  Puente,  no  ha  lugar  a con- 
ceder la  prórroga  solicitada,  declarándose,  con  fun- 
damento en  el  artículo  2 4 del  contrato  de  fecha 
12  dé  abril  de  1910,  caduca  la  concesión  que  autori- 
za la  construcción  de  dicho  Puente,  en  la  inteli- 
gencia de  que  el  depósito  de  $500  (quinientos  pesos) 
en  Bonos  de  la  Deuda  Pública,  constituido  por  el 
concesionario  para  garantizar  el  cumplimiento  del 
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I, 

contrato,  queda  a beneficio  del  Erario,  de  acuerdo 
con  el  ai-tículo  21  del  mismo  contrato. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. — México,  a 
2 6 de  enero  de  1921. — El  Secretario,  Pascual  Or- 
tiz  Rubio. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 8 de  julio  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  C.  Lie.  Rafael  L.  Her- 
nández, para  la  construcción  y explotación  de 
un  puente  sobre  el  Río  Grande  del  Norte,  en 
el  Estado  de  Coahuila. 

AjI  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecuti- 
vo Federal. — -Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” 
—Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roe!,  Subsecretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  C.  Licenciado  Rafael  L.  Hernán- 
dez, para  la  construcción  y explotación  de  un 
puente  sobre  el  Río  Grande  del  Norte,  en  el  Estado 
de  Coahuila. 

ART.  lo.— Se  autoriza  al  C.  Lie.  Rafael  L. 
Hernández,  o la  compañía  que  al  efecto  organice, 
para  construir  un  puente  del  tipo  de  puentes  aho- 
gados, y para  explotarlo  por  el  término  de  veinte 
años,  en  la  parte  del  Río  Grande  que  correspon- 
de a la  República  Mexicana,  entre  “Villa  Acuña,” 
del  Estado  de  Coahuila,  y “Ciudad  del  Río,”  del  Es- 
tado de  Texas,  Estados  Unidos  de  Norteamérica,  en 
el  punto  que  apareciese  ser  el  más  conveniente,  a 
juicio  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones,  en  vis- 
ta de  los  planos  exactos  de  la  localidad  y de  acuer- 
do con  la  localización  señalada  en  el  croquis  que 
presentó  el  señor  Hernández  a esta  Secretaría  con 
su  escrito  del  25  de  mayo  último,  que  se  agrega 
a este  contrato. 

ART.  2o. — El  concesionario  obtendrá,  dentro 
del  plazo  de  seis  meses,  la  debida  autorización  del 
Gobierno  de  Estados  Unidos  de  América,  para  la 
construcción  del  puente  en  la  parte  del  territorio 
perteneciente  a esa  República,  y ,1a  de  las  autori- 
dades de  Río  Grande,  Coah.,  para  la  ocupación  de 
la  parte  del  terreno  de  la  Municipalidad  que  re- 
quieran el  puente  y su,s  dependencias. 

ART.  3o. — Los  planes  detallados  de  la  loca- 
lización y construcción  del  puente  se  presentarán 
a la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
dentro  de  los  dos  meses  siguientes  a la  fecha  en 
que  obtenga  el  concesionario  las  autorizaciones  ex- 
presadas en  el  artículo  anterior.  La  construcción 
comenzará  a los  dos  meses  de  que  sean  aprobados 
dichos  planos,  y deberá  terminarla  a los  dos  años, 
a partir  de  la  misma  fecha,  salvo  causas  de  fuerza 
mayor  debidamente  comprobadas  a satisfacción  de 
la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas, 
abonándose  a la  Empresa  solamente  el  tiempo  que 
hubiere  durado  el  impedimento. 


ART.  4o. — Los  trabajos  de  construcción  se- 
rán vigilados  en  todo  su  proceso  por  el  Ingeniero 
Inspector  que  designe  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas,  y cuya  remuneración,  a 
razón  de  $400.0  0 (cuatrocientos  pesos)  mensuales 
por  el  tiempo  que  duren  los  trabajos,  será  pagada 
por  la  Empresa,  la  cual,  con  quince  días  de  anti- 
cipación, dará  aviso  a la  Secretaría  de  que  va 
a comenzarse  la  construcción. 

ART.  5o. — Para  el  establecimiento  del  puente 
se  elegirá  el  lugar  más  conveniente,  como  queda 
dicho;  la  estructura  del  puente  deberá  reunir  los 
requisitos  de  duración,  resistencia  y seguridad,  con- 
forme a los  planos  que  apruebe  la  Secretaría  de 
Comunicaciones;  tendrá  por  longitud  precisamen- 
te aquella  del  cauce  del  río,  sirviendo  de  base  para 
establecerla,  la  cota  de  las  altas  aguas  en  el  lugar 
respectivo;  los  machones  o pilares  del  puente  y su 
sistema  de  construcción  no  causarán  desviaciones 
u obstrucciones  en  el  curso  del  río,  ni  perjudicarán 
en  ningún  sentido  los  intereses  de  ambos  países 
por  lo  que  toca  al  comercio,  al  tráfico  y a la  legis- 
lación fiscal  e integridad  del  territorio  nacional; 
en  el  puente  no  habrá  marca  especial,  pilar,  pos- 
te o almena  que  demarque  el  límite  internacional 
y para  la  fijación  del  monumento  internacional  que 
señale  la  línea  divisoria,  deberá  intervenir  la  Co- 
misión Internacional  de  Límites,  siendo  el  costo 
del  monumento  (postes  de  hierro  fundido)  por 
cuenta  del  concesionario. 

ART.  6o. — La  Empresa  tendrá  el  derecho  de 
expropiar  por  causa  de  utilidad  pública  los  terre- 
nos de  propiedad  particular  que  fueren  necesarios 
para  la  construcción  del  puente  y dependencias,  con 
arreglo  a lo  que  dispone  la  (ley  vigente,  y dispon- 
drá gratuitamente  de  los  terrenos  y materiales  de 
propiedad  nacional  que  igualmente  fueren  nece- 
sarios. 

ART.  7o. — La  Empresa  queda  obligada  a ob- 
servar los  reglamentos  vigentes  y los  que  en  lo  su- 
cesivo expida  la  Secretaría  de  Haoienda,  para  im- 
pedir el  contrabando  y para  la  observancia  de  las 
leyes  fiscales  de  la  República. 

La  Empresa  despedirá  inmediatamente  de  su 
servicio,  sin  volver  a recibirlo,  a cualquiera  de  sus 
dependientes  o empleados  que  haga  o proteja  de 
alguna  manera  el  contrabando  o cometa  algún  de- 
lito, y auxiliará  a la  autoridad  para  su  aprehensión. 

ART.  8o. — Las  autoridades  de  la  República 
impartirán  a la  Empresa  la  protección  y auxilio 
que  esté  en  sus  facultades,  sin  perjuicio  de  terce- 
ro y conforme  a las  leyes  del  país. 

ART.  9o. — La  Empresa  no  podrá  traspasar 
este  contrato  sin  la  previa  autorización  del  Gobier- 
no Mexicano,  sin  cuyo  requisito  será  considerada 
nula  toda  estipulación  hecha  en  este  sentido. 

ART.  10. — La  Empresa  será  siempre  mexica- 
na, aun  cuando  algunos  de  sus  miembros  fueren 
extranjeros,  y estará  sujeta  exclusivamente  a 
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la  jurisdicción  de  los  Tribunales  de  la  República 
en  todos  los  negocios  cuya  causa  y acción  tengan 
lugar  dentro  de  su  territorio,  sin  que  en  ningún 
caso  puedan  alegar  los  miembros  o empleados  de 
la  Empresa  derecho  de  extranjería,  y sólo  tendrán 
los  derechos  y medios  de  hacerlos  valer  que  las 
leyes  conceden  a los  mexicanos,  no  pudiendo,  por 
consiguiente,  tener  ingerencia  alguna  los  Agentes 
Diplomáticos  extranjeros. 

ART.  11. — La  Empresa  no  podrá  traspasar  ni 
hipotecar,  ni  en  manera  alguna  enajenar,  las  con- 
diciones de  este  contrato,  ni  la  parte  del  puente 
que  es  objeto  de  éste,  a ningún  Gobierno  o Estado 
extranjero,  ni  admitirlo  como  socio,  pues  en  alguno 
de  estos  casos,  además  de  la  nulidad  del  acto,  per- 
derá la  Empresa  la  concesión  y todos  los  materia- 
les que  haya  adquirido,  y las  obras  ya  construidas 
quedarán  a beneficio  de  la  Nación,  sin  derecho  de 
indemnización  ni  reclamación  de  ninguna  especie. 

ART.  12 — La  Empresa  establecerá  en  la  Capi- 
tal dé  la  República  un  representante  ampliamente 
autorizado  para  entenderse  con  el  Gobierno  Federal 
en  todos  los  negocios  que  tengan  relación  con  las 
estipulaciones  de  este  contrato. 

ART.  13. — El  puente  estará  destinado  al  tráfico 
local  recíproco  de  las  dos  poblaciones,  “Ciudad 
del  Río,”  Texas,  y “Villa  Acuña,”  Coahuila,  pu- 
diendo establecerse  sobre  el  puente  conductos  para 
agua  potable,  transmisión  de  fuerza  y alumbrado 
eléctrico,  gas,  etc.,  previa  presentación  y aproba- 
ción, en  cada  caso,  de  los  planos  y especificaciones 
correspondientes. 

ART.  14. — Las  tarifas  de  paso  por  el  puente 
serán  aprobadas  por  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas  y no  podrán  modificarse  sin 
su  autorización,  anunciándose  para  ponerlas  en  uso 
por  la  Empresa,  en  cada  caso,  con  una  anticipa- 
ción de  quince  días. 

ART.  15. — La  Empresa  deberá  revisar  sus  ta- 
rifas cada  dos  años  y someter  a la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas  su  reexpedición, 
modificación  o cancelación,  según  proceda. 

ART.  16. — Los  militares  y empleados  federa- 
les en  comisión  del  servicio,  así  como  toda  clase 
de  efectos  del  Gobierno  Federal,  tendrán  el  paso 
gratis,  previa  orden  de  la  autoridad  competente. 

ART.  17. — La  Empresa  asegura  el  cumplimien- 
to de  este  contrato  otorgando  una  fianza  por  va- 
lor de  $2,000.00  (dos  mil  pesos)  en  efectivo,  a 
satisfacción  de  la  Tesorería  General  de  la  Federa- 
ción, dentro  de  los  treinta  días  de  firmado  el  pre- 
sente contrato.  La  fianza  le  será  devuelta  al  con- 
cesionario al  terminarse  la  construcción  del  puente. 

ART.  18. — Al  término  de  los  veinte  años,  que 
es  el  de  la  presente  concesión,  pasarán  a ser  pro- 


piedad dol  Gobierno  Federal,  estando  las  obras  en 
buen  estado  y libres  de  todo  gravamen,  el  puente, 
instalaciones  y demás  dependencias  ubicadas  den-  < 
tro  del  territorio  mexicano,  sin  costo  alguno  por  ¡ 
indemnizaciones. 

ART.  19. — Las  concesiones  hechas  por  este  ‘ 
contrato  caducarán  por  cualquiera  de  las  causas 
siguientes: 

I.  — Por  no  tener  el  concesionario  las  autoriza-  j 
ciones  a que  se  refiere  el  artículo  2o.,  dentro  del 
plazo  que  en  el  mismo  se  señala. 

II.  — Por  no  comenzar  los  trabajos  de  cons-  j 
tracción  en  el  plazo  señalado  en  el  artículo  3o.,  o j 
a lo  sumo  en  un  mes  después,  así  como  por  no  ] 
construir  las  obras  respectivas,  a satisfacción  de  la  i 
Secretaría  de  Comunicaciones,  en  el  plazo  que  el  , 
mismo  artículo  señala,  salvo  los  casos  fortuitos,  j 
según  queda  expresado. 

III. — Por  infracción  al  requisito  de  naciona-  í 
lidad  mexicana  de  la  Empresa,  que  prescribe  el  j 
artículo  10. 

IV.  — Por  enajenar,  traspasar,  ceder  o hipóte-  1 
car  esta  concesión  o los  derechos  que  de  ella  se  de-  1 
rivan,  o la  parte  del  puente  de  que  es  objeto,  a al- 
gún Gobierno  o Estado  extranjero,  o por  admitirlo 
como  socio,  siendo,  además,  nula  toda  estipulación 
hecha  en  este  sentido. 

V.  — Por  no  otorgar  la  fianza  en  el  tiempo  que  í 
se  fija  en  el  artículo  17. 

La  caducidad  será  declarada  administrativa-  1 
mente  por  el  Ejecutivo  luego  que  haya  lugar  a ella,  . 
oyendo  previamente  al  concesionario,  a quien  se  le  1 
señalará  un  pllazo  de  sesenta  días  para  que  expon-  T 
ga  Jo  que  a sus  intereses  convenga. 

ART.  20. — En  caso  de  caducidad  por  faltar  .7 
a lo  estipulado  en  el  artículo  2o.,  la  Empresa  no 
podrá  alegar  derecho  a emprender  trabajos  de  nin- 
guna clase,  ni  como  preparatorios  para  las  obras 
subsecuentes. 

Si  la  caducidad  fuere  declarada  por  falta  de 
cumplimiento  a lo  prevenido  en  el  artículo  3o.,  per- 
derá la  Empresa  la  fianza  a que  se  refiere  el  ar-  :-¡ 
tículo  17,  quedando  en  posesión  de  los  materiales 
que  hubiere  adquirido,  los  cuáles  deberá  retirar  1 
de  la  localidad  en  un  plazo  que  prudentemente  ; 
fijará  la  Secretaría. 

Si  la  caducidad  fuere  motivada  por  falta  de 
cumplimiiento  a lo  dispuesto  en  el  artículo  11,  se 
observará  lo  prescrito  en  dicho  artículo,  por  lo  que  5 
toca  a lo  construido  en  territorio  de  la  República.  -* 

ART.  21. — El  Gobierno  se  reserva  el  derecho 
de  retirar  la  autorización  que  entraña  este  contra-  * 
to,  en  la  parte  correspondiente  a la  República,  o 
para  modificarlo  en  cualquier  tiempo,  si  se  suscita- 
ren cuestiones  internacionales,  por  cualquiera  otra 
causa  de  conveniencia  pública,  o por  solicitud  es- 
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pedal  del  concesionario  para  substituir  el  puente 
por  otro  de  diverso  tipo,  haciéndose  extensiva  esta 
facultad  para  ordenar  las  reparaciones  o modifica- 
ciones necesarias  en  el  puente,  a expensas  de  la 
Empresa  concesionaria. 

ART.  22. — Los  timbres  que  deba  llevar  este 
contrato  serán  por  cuenta  del  concesionario. 


Hecho  y firmado  por  duplicado  en  la  ciudad 
de  México,  a los  diez  días  del  mes  de  junio  de  mil 
novecientos  veintiuno. — <E,1  Subsecretario  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas,  F.  Roel. — El  Conce- 
sionario, Rafael  L.  Hernández,  Rúbrica. 

Es  copia  fiel. — El  Oficial  Mayor,  Salvador  Me- 
dina, Rúbrica. 


CONTRATOS  PARA  LA  CONSTRUCCION  DE  CAMINOS. 

351.712:  625.7  (72) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — lo.  de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Ricardo  Re- 
yes para  la  construcción  y explotación  de  un 
camino  para  automóviles  de  pasajeros  y de 
carga  que  una  a los  puertos  de  Tampico, 
Tamps.,  y Tuxpan,  Ver. 

Al  margen  un  .sello  que  dice:  Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México. — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — 
Concesión  Núm.  261. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicaciones 
y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo 
de  la  Unión,  y el  señor  Ricardo  Reyes,  por  su  pro- 
pio derecho,  amparando  la  construcción  y explota- 
ción de  un  camino  para  automóviles  de  pasajeros 
y de  carga,  exclusivamente,  así  como  los  puentes 
necesarios  para  no  impedir  el  libre  tránsito  fluvial, 
en  terreno  de  zona  federal  del  Golfo  de  México, 
que  una  los  Puertos  de  Tampico,  Tamps.,  y Tux- 
pan, Ver.,  y que  partiendo  de  la  boca  del  río  Pa- 
nuco, llegue  al  último  de  los  mencionados  Puertos, 
pasando  por  la  boca  del  río  Tuxpan,  o sea  en  una 
longitud  aproximada  de  (180  Km.)  ciento  ochenta 
kilómetros. 

ARTICULO  I. — Be  autoriza  al  señor  Ricardo 
Reyes  o a la  Compañía  que  al  efecto  organice,  que 
en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el 
concesionario,”  para  que  construya  y explote  un 
camino  para  automóviles  de  pasajeros  y de  carga, 
exclusivamente,  en  terrenos  de  la  zona  federal  del 
Golfo  de  México,  que  una  las  ciudades  y Puertos 
de  Tampico,  Estado  de  Tamaulipas,  y Tuxpan,  Es- 
tado de  Veracruz,  y que  partiendo  de  la  boca  del 
río  Pánuco  llegue  al  último  de  los  mencionados 
puertos,  pasando  por  la  boca  del  río  Tuxpan,  o sea 
en  una  longitud  aproximada  de  (180  Km.)  ciento 
ochenta  kilómetros.  El  concesionario  tiene  la 
obligación  de  construir  todos  los  puentes  necesa- 
rios para  cruzar  los  ríos  y esteros  que  desembo- 
quen en  el  Golfo  de  México,  con  objeto  de  que  su 
camino  deje  libre  el  tráfico  marítimo  que  hubiere 
y permita  la  entrada  de  peces  a las  lagunas  inte- 
riores. 


ARTICULO  II. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  presentar  a la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas,  en  un  plazo  máximo  de 
(8)  ocho  meses  contados  a partir  de  la  fecha  de 
este  contrato,  los  planos  y memorias  que  previene 
el  Reglamento  respectivo,  de  las  obras  que  cons- 
truirá, y a su  vez  la  mencionada  Secretaría  se  obli- 
ga a devolver  dichos  documentos,  aprobados  o con 
las  correcciones  a que  hubiere  lugar,  (2)  dos  me- 
ses después  de  la  fecha  en  que  los  reciba. 

ARTICULO  III. — Se  autoriza  al  concesionario 
para  establecer  en  el  río  Pánuco  un  muelle  en  la 
Ribera  de  la  Ciudad  de  Tampico,  Tamaulipas,  y 
uno  en  cada  lado  de  la  boca  del  mismo  río,  para  el 
uso  exclusivamente  de  las  lanchas  que  transporten 
los  pasajeros  y carga  que  conduzcan  los  automóvi- 
les del  concesionario  o de  la  Compañía  que  forme. 
Asimismo  se  le  autoriza  para  que  establezca  una 
línea  telefónica  a un  lado  del  camino,  entre  Tam- 
pico y Tuxpan,  ya  sea  alámbrica  o inalámbrica, 
siendo  ésta  para  el  uso  del  servicio  y pasajeros  de 
los  automóviles  del  concesionario  o de  la  Compa- 
ñía que  organice. 

ARTICULO  IV. — Ge  autoriza  al  concesionario 
para  que  explote  los  tramos  de  camino  que  vaya 
construyendo  o pueda  utilizar. 

ARTICULO  V. — El  plazo  de  este  contrato  será 
por  (20)  veinte  años,  cuyo  plazo  empezará  a con- 
tarse desde  la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas 
partes. 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  enterará  en 
la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la  Oficina 
que  disponga  la  Secretaría  de  Hacienda  y Crédito 
Público,  la  cantidad  de  ($90.00)  noventa  pesos, 
oro  nacional,  mensualmente,  a partir  de  la  fecha  en 
que  sea  firmado  por  ambas  partes  este  contrato, 
o sea  a razón  de  ($0.50)  cincuenta  centavos  oro 
nacional  por  kilómetro,  cuya  cantidad  ingresará 
al  “fondo  de  Inspección.” 

ARTICULO  VII. — Para  el  establecimiento  del 
camino  antes  mencionado,  el  concesionario  o la 
Compañía  que  organice  podrán  disponer  del  uso  de 
una  faja  de  terreno  de  zona  federal  de  (10)  diez 
metros  de  ancho,  la  cual  deberá  marcarse  en  los 
planos  respectivos,  así  como  también  en  el  terreno 
por  medio  de  postes,  quedando  entendido  que  sólo 
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podrá  hacer  uso  de  la  faja  mencionada  para  el 
objeto  indicado,  sin  poderla  dedicar  a otro  fin  que 
al  establecimiento  del  camino.  Asimismo  el  pro- 
pio concesionario,  en  caso  necesario,  permitirá  que 
su  camino  sea  cruzado  por  otro,  ya  sea  de  Ferroca- 
rril o carretera,  haciendo  a sus  expensas  los  gastos 
de  adaptación  que  se  requieran. 

ARTICULO  VIII. — Como  compensación  de  la 
faja  de  la  zona  federal,  el  concesionario  se  com, pro- 
mete a hacer  gratuitamente,  por  todo  el  tiempo 
que  dure  esta  concesión,  el  servicio  de  correos  en- 
tre todos  los  lugares  que  una  el  camino,  limitando 
el  paso  de  las  piezas  transportadas  a (300  K.)  tres- 
cientos kilogramos  diarios. 

ARTICULO  IX. — Al  terminar  el  plazo  de  este 
contrato,  o sea  a los  (20)  veinte  años  después  de 
que  sea  firmado  por  ambas  partes,  el  camino  pa- 
sará a ser  propiedad  de  la  Nación,  así  como  las  Es- 
taciones, obras  de  arte  y líneas  telefónicas  que  ha- 
ya instaladas. 

ARTICULO  X.— Si  el  Gobierno  en  cualquier 
tiempo  necesitare  ocupar  en  toda  su  latitud  la  zona 
federal  que  ocupará  el  camino,  en  determinado  lu- 
gar de  ésta,  el  concesionario  desviará  a su  costa  el 
camino  fuera  de  la  mencionada  zona  en  la  longitud 
que  se  estime  necesario. 

ARTICULO  XI. — En  caso  de  guerra  extran- 
jera, o por  cualquier  otro  motivo  de  orden  militar, 
el  Gobierno  podrá  disponer  del  camino  y material 
rodante  como  lo  estime  conveniente,  sin  que  por 
esto  baya  lugar  por  parte  del  concesionario  a re- 
clamación, quien  solamente  tendrá  derecho  a que 
se  le  abonen  los  gastos  que  demande  el  servicio, 
más  un  (10%)  diez  por  ciento. 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  se  obliga 
a otorgar  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  dentro  de  los  (15)  quince 
días  siguientes  a la  firma  del  presente  contrato,  un 
depósito  de  garantía  en  bonos  del  Gobierno  a razón 
de  ($25.00)  veinticinco  pesos  por  kilómetro,  con 
lo  cual  se  asegure  en  general  el  cumplimiento  de 
las  obligaciones  de  este  contrato. 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  podrá  co- 
brar las  tarifas  siguientes: 

PASAJEROS 

Por  cada  pasajero  y por  kilómetro,  seis  cen- 
tavos. 

EXPRESS 

Por  cada  diez  kilogramos  o fracción  y por 
kilómetro: 


Primera  clase $ 0.01 

Segunda  clase.  .....  _ o 0.0075 

Tercera  clase 0.005 


Para  objetos  voluminosos  y de  poco  peso  po- 
drá aplicar  la  tarifa  primera  y media,  doble  prime- 
ra y triple  primera. 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  podrá  co- 
brar por  el  valor  que  el  remitente  de  la  carga  fije 
a su  mercancía  que  se  transporte,  y por  cuyo  valor 
será  responsable  el  concesionario  o la  Compañía 
que  organice,  el  (5%)  cinco  por  ciento. 

ARTICULO  XV. — -El  concesionario  podrá  ren- 
tar coches  especiales  para  viajes  en  el  propio  ca- 
mino a precios  convencionales. 

ARTICULO'  XVI.- — El  concesionario  no  podrá 
traspasar  los  derechos  adquiridos  por  virtud  de 
este  contrato,  ni  substituirse  en  el  cumplimiento 
de  sus  obligaciones,  sino  que  deberá'  llevarlos  a ca- 
bo por  sí  o por  la  Compañía  que  organice. 

ARTICULO  XVII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  nombrará  un  Ingeniero 
para  que  vigile  e inspeccione  las  obras  estipula- 
das en  el  artículo  I de  este  contrato;  estando  obli- 
gado el  concesionario  a darle  toda  clase  de  infor- 
mes que  pida.  El  mismo  Ingeniero,  al  inspeccio- 
nar los  trabajos  que  esté  ejecutando  el  concesio- 
nario, tendrá  la  obligación  de  advertirle  por  es- 
crito los  defectos  que  notare  en  dichos  trabajos, 
a fin  de  que  proceda  a corregirlos  antes  de  su  ter- 
minación, y todos  estos  avisos  y notificaciones  que 
se  hagan  al  concesionario  serán  transcritos  a la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
por  el  citado  Ingeniero. 

ARTICULO  XVIII. — Este  contrato  caducará 
por  cualquiera  de  las  razones  siguientes: 

I.  — -Por  no  principiar  los  trabajos  dentro  de 
los  (3)  tres  meses  siguientes  a la  fecha  en  que 
sean  aprobados  los  planos  respectivos  por  la  Se- 
cretarla de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

II.  — Por  defraudar  los  intereses  de  la  Nación, 
sin  perjuicio  de  las  demás  penas  a que  haya  lugar, 

III.  — Por  traspasar  este  contrato  sin  la  previa 
autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  f 
Cbras  Públicas. 

IV.  — Por  paralización  de  las  obras  durante 
(30)  treinta  días,  excepto  en  los  casos  de  fuerza 
mayor  debidamente  comprobados. 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  queda 
sujeto  en  todas  sus  partes  a las  leyes  mexicanas, 
siendo  las  Autoridades  Administrativas  y Judicia- 
les de  la  República  Mexicana  las  únicas  competen- 
tes para  conocer  de  cualesquiera  diferencias  que  se 
susciten  con  motivo  de  su  ejecución  y cumplimien- 
to. Al  efecto,  el  concesionario  será  considerado 
como  de  nacionalidad  mexicana,  sin  que  puedan  te- 
ner intervención  alguna  los  Agentes  Diplomáticos 
extranjeros. 
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ARTICULO  XX. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  Capital  de  ila  República, 
donde  designará,  en  su  caso,  un  Apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato;  bajo  pena 
de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  he- 
chas todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  pu- 
blicación en  el  Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

ARTICULO  XXL — El  concesionario  se  some- 
te al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva 
a que  se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910, 
para  lo  relativo  a este  contrato. 

ARTICULO  XXII. — El  presente  contrato  se 
otorga  sin  perjuicio  de  tercero. 

ARTICULO  XXIII. — Los  timbres  necesarios 
para  legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del 
concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Mé- 
xico, a los  veintitrés  días  del  mes  de  diciembre  de  ' 
mil  novecientos  veinte. — P.  Ortiz  Rubio. — Ricar- 
do Reyes. — Rúbricas. — Timbres  de  documento  por 
valor  de  ($20.00)  veinte  pesos,  debidamente  cance- 
lados. 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 3 de  febrero  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  la  “Mexican  Gulf  Oil 
Company”  para  la  construcción  de  un  cami- 
no en  la  faja  de  zona  federal  comprendida  en- 
tre la  Tampico  Foundry  y el  Puente  de  la 
Puntilla,  en  Tampico,  Tamps. 

Al  margen  un'sello  que  dice:  “Poder  Ejecutivo 

Federal. — Estados  Unidos  - Mexicanos. — México.” 

Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. 

— Departamento  de  Puertos.  — Sección  Técnica. 

Concesión  Núm.  266. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecu- 
tivo de  la  Unión,  y el  señor  Arturo  E.  Banks,  re- 
presentante de  la  “Mexican  Gulf  Oil  Company,”  pa- 
ra la  construcción  de  un  camino  en  la  faja  de 
zona  federal  comprendida  entre  la  Tampico  Foun- 
dry y el  Puente  de  la  Puntilla,  en  Tampico,  Tamps. 

ARTICULO  I. — Se  autoriza  al  señor  Arturo  E. 
Banks,  representante  de  la  “Mexican  Gulf  Oil  Com- 
pany,” que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se 
denominará  “el  concesionario,”  para  construir  un 
camino  que  pase  por  la  faja  de  zona  federal,  de 
(550  M.)  quinientos  cincuenta  metros  aproxima- 
damente, comprendida  entre  la  Tampico  Foundry 
V el  Puente  de  la  Puntilla,  en  Tampico,  Tamauli- 
pas. 


ARTICULO  II. — Dicho  camino  será  considera- 
do de  uso  público,  gratuito,  entretanto  se  lleve  a 
cabo  la  construcción  del  camino  nacional  proyec- 
tado. 

ARTICULO  III. — Por  lo  que  se  refiere  al  tra- 
zo, resistencia  y permanente  conservación  de  di- 
cha obra,  el  concesionario  estará  obligado  a obte- 
ner la  autorización  correspondiente  de  la  Direc- 
ción de  Caminos  y Puentes  de  esta  propia  Secre- 
taría. 

ARTICULO  IV. — Los  trabajos  para  la  ejecu- 
ción de  las  obras  podrán  comenzarse  luego  de  fir- 
mado este  contrato,  debiendo  quedar  terminadas 
en  el  plazo  que  fije  la  Dirección  de  Caminos  y 
Puentes. 

ARTICULO  V. — La  presente  concesión  durará 
por  el  término  de  (20)  veinte  años,  contados  des- 
de la  fecha  de  este  contrato,  al  final  de  los  cua- 
les pasará  la  obra,  en  buen  estado  de  conservación 
y sin  retribución  alguna,  a ser  propiedad  exclusiva 
de  la  Nación. 

ARTICULO  VI. — Como  la  obra  objeto  de  este 
contrato  está  considerada  como  de  utilidad  públi- 
ca, el  concesionario  no  estará  obligado  a pagar  n:n- 
guna  cantidad  por  arrendamiento  de  la  faja  de  zona 
federal  que  ocupe  en  el  lugar  especificado  en  el 
artículo  I. 

ARTICULO  VII. — Mientras  dure  la  concesión 
amparada  por  este  contrato,  no  se  permitirá  a 
ningún  particular  o Compañía  la  construcción  de 
ningún  muelle  en  el  tramo  de  zona  federal  ocupada 
por  el  camino. 

ARTICULO  VIII. — La  empresa  será  siempre 
mexicana,  aun  cuando  «algunos  de  sus  miembros 
fueren  extranjeros,  y estará  sujeta  exclusivamen- 
te a la  jurisdicción  de  los  Tribunales  de  la  Repú- 
blica, sin  que  en  ningún  caso  puedan  alegar  los 
miembros  o empleados  de  la  empresa  derecho  al- 
guno de  extranjería,  y sólo  tendrán  los  derechos 
y medios  de  hacerlos  valer  que  las  leyes  conceden 
a los  mexicanos,  no  pudiendo,  por  consiguiente,  te- 
ner ingerencia  alguna  los  Agentes  Diplomáticos 
extranjeros. 

ARTICULO  IX. — La  empresa  no  podrá  tras- 
pasar ni  hipotecar  o enajenar  en  manera  alguna 
la  concesión  de  este  contrato  a ningún  Gobierno 
o Estado  extranjero  ni  admitirlo  como  socio,  pues 
en  alguno  de  estos  casos,  además  de  la  nulidad  del 
acto,  perderá  la  empresa  la  concesión  y todos  los 
materiales  que  haya  adquirido  y las  obras  que  hu- 
biere construido  quedarán  a beneficio  de  la  Na- 
ción, sin  derecho  a indemnización  ni  reclamación 
de  ninguna  especie  por  parte  de  la  empresa. 

ARTICULO  X. — La  empresa  establecerá  en 
la  Capital  de  la  República  un  representante  am- 
pliamente autorizado  para  entenderse  con  el  Go- 
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bienio  Federal  en  todos  los  negocios  que  tengan 
relación  con  las  estipulaciones  de  este  contrato. 

ARTICULO  XI. — El  presente  contrato  cadu- 
cará por  no  terminar  la  construcción  del  camino 
en  el  plazo  que  se  fija  en  el  artículo  IV.  La  cadu- 
cidad será  declarada  administrativamente  por  el 
Ejecutivo,  oyendo  previamente  al  concesionario,  a 
quien  se  le  dará  un  plazo  de  quince  días  para  quo 
exponga  lo  que  a sus  intereses  conviniere. 

ARTICULO  XII. — Para  garantía  del  presente 
quedará  el  concesionario  sometido  a la  preven- 
ción económico-coactiva  de  que  trata  el  artículo 
27  de  la  Ley  de  Reorganización  de  la  Tesorería  y 
Creación  de  la  Dirección  de  Contabilidad  y Glosa, 
de  fecha  23  de  mayo  de  1910. 

ARTICULO  XIII. — El  valor  de  los  timbres 
que  conforme  a la  Ley  se  adhieren  al  presente 
contrato,  serán  por  cuenta  del  concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de 
México,  a los  cinco  días  del  mes  de  enero  de  mil 
novecientos  veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio.  — A.  E. 
Banks. — Rúbricas.- — Timbres  de  documento  por  va- 
lor de  ($10.00)  diez  pesos,  debidamente  cancelados. 


(Se  repite  el  contrato  de  18  de  abril  de  1921. — 
Véase  la  página  96.) 


(D.  O. — Tomo  XVII. — 25  de  abril  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  reñor  Domingo  Ba- 
ndos Gómez  para  la  construcción  y explota- 
ción de  un  camino  que  una  los  puertos  de  Tux- 
pan  y Veracruz.  i 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Ejecu- 

tivo Federal. — -Estados  Unidos  Mexicanos. — Méxi- 
co.— Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
cas.— Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mer- 
cante.— Departamento  de  Puertos. — Sección  Téc- 
nica.— Concesión  Núm.  2 90. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Domingo  Barrios  Gómez,  por 
su  propio  derecho,  amparando  la  construcción  y ex- 
plotación de  un  camino  para  automóviles  de  pasa- 
jeros y de  carga,  exclusivamente,  así  como  los 
grandes  chalanes  y puentes  necesarios  para  no  im- 
pedir el  tránsito  fluvial,  en  terrenos  de  la  zona  fe- 
deral del  Golfo  de  México,  que  una  los  puertos  de 
Tuxpan  y Veracruz,  en  el  Esfado  del  mismo  nom- 
bre, y que  partiendo  del  primero  de  dichos  Puer- 
tos, llegue  al  último,  pasando  por  la  boca  del  río 
Tuxpan,  o sea  en  una  longitud  aproximada  de  (270 
kmts. ) doscientos  setenta  kilómetros. 


AUTORIZACION  PARA  CONSTRUIR  Y EXPLO-  3 
TAR  UN  CAMINO 

ARTICULO  I. — Se  autoriza  al  señor  Domingo 
Barrios  Gómez,  o a la  Compañía  que  al  efecto  or-  1 
ganice,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se  de-  1 
nominará  “el  concesionario,”  para  que  construya  i 
y explote  un  camino  para  automóviles  de  pasajeros  1 
y de  carga,  exclusivamente,  en  terrenos  de  la  zona 
federal  del  río  Tuxpan  y del  Golfo  de  México,  que  a 
una  las  Ciudades  y Puertos  de  Tuxpan  y Veracruz,  1 
Estado  de  Veracruz,  y que  partiendo  del  primero  | 
de  dichos  Puertos  llegue  al  último,  pasando  por  1 1 j 
boca  del  río  Tuxpan,  o sea  en  una  longitud  aproxi-  | 
mada  de  (2  70  kmts.)  doscientos  setenta  kilóme-  I 
tros.  El  concesionario  tiene  la  obligación  de  cons-  I 
truír  todos  los  puentes  necesarios  para  cruzar  los  J 
pequeños  ríos  y esteros  que  desembocan  en  el  Gol-  1 
fo  de  México,  con  objeto  de  que  su  camino  deje  li-  1 
bre  el  tráfico  marítimo  que  hubiere  y permita  la 
entrada  de  peces  a las  lagunas  interiores.  Asi-  | 
mismo  estará  obligado  a establecer  tantos  chala-  I 
nes  cuantos  fueren  necesarios  para  el  paso  de  los 
automóviles  por  las  grandes  corrientes  donde  no  1 
convenga  la  construcción  de  puentes. 

PRESENTARA  PLANOS  Y MEMORIAS  DE  SUS 
OBRAS 

ARTICULO  II. — El  concesionario  tendrá  la 
obligación  de  presentar  a la  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas,  en  un  plazo  máximo  de 
(10)  diez  meses  contados  a partir  de  la  fecha  de 
este  contrato,  los  planos  y memorias  descriptivas 
que  previene  el  Reglamento  respectivo,  de  las  obras 
que  construirá,  y a su  vez  la  mencionada  Secreta- 
ría se  obliga  a devolver  dichos  documentos,  apro- 
bados o con  las  correcciones  a que  hubiere  lugar, 
(2)  dos  meses  después  de  la  fecha  de  que  los  re- 
ciba. 

SE  LE  AUTORIZA  PARA  CONSTRUIR  MUELLES 
Y UNA  LINEA  TELEFONICA 

ARTICULO  III. — iSe  autoriza  al  concesiona- 
rio para  establecer  todos  los  muelles  que  sean  ne- 
cesarios para  el  uso  exclusivo  de  las  lanchas  que 
transporten  los  pasajeros  y carga  que  conduzcan 
sus  automóviles;  en  la  inteligencia  de  que  deberá 
presentar  previamente  a la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas,  para  su  estudio  y resolu- 
ción, los  planos  y memorias  descriptivas  de  dichos 
muelles,  en  la  forma  que  previene  el  Reglamento 
Vigente.  Asimismo  se  le  autoriza  para  que  esta- 
blezca una  línea  telefónica  a un  lado  del  camino, 
entre  Tuxpan  y Veracruz,  ya  sea  alámbrica  o in- 
alámbrica, siendo  ésta  para  el  uso  exclusivo  del 
servicio  de  pasajeros  de  los  automóviles  del  conce- 
sionario o de  la  Compañía  que  organice. 

PODRA  EXPLOTAR  EL  CAMINO 

ARTICULO  IV. — Igualmente  se  autoriza  al 
concesionario  para  que  explote  los  tramos  de  ca- 
mino que  vaya  construyendo  o pueda  utilizar. 
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PLAZO  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  Y. — El  plazo  de  este  contrato  será 
de  (20)  veinte  años,  que  empezará  a contarse  des- 
de la  fecha  en  que  sea  firmado  por  ambas  partes. 

CUOTAS  DE  INSPECCION 

ARTICULO  VI. — El  concesionario  hará  efec- 
tiva en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o en  la 
Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacienda  y 
Crédito  Público,  la  cantidad  de  ($135.00)  ciento 
treinta  y cinco  pesos,  oro  nacional,  por  mensuali- 
dades adelantadas  y a partir  de  la  fecha  de  este 
contrato,  como  cuota  de  “Inspección”  de  su  cami- 
no, o sea  a razón  de  ($0.50)  cincuenta  centavos  oro 
nacional  por  kilómetro. 

PODRA  DISPONER  DE  UNA  FAJA  DE  10  ME- 
TROS DE  ANCHO  EN  LA  ZONA  FEDERAL 

ARTICULO  VII. — Para  e!  establecimiento  del 
camino  antes  mencionado,  el  concesionario  o la 
Compañía  que  organice  podrá  disponer  del  uso  de 
una  faja  de  terreno  de  zona  federal  de  (10  M.) 
diez  metro®  de  ancho,  la  cual  deberá  marcarse  en 
los  planos  respectivos,  así  como  también  en  el  te- 
rreno, por  medio  de  postes;  quedando  entendido 
qj^e  sóilo  podrá  hacer  uso  de  la  faja  mencionada 
para  el  objeto  indicado  y sin  poderla  dedicar  a 
otro  fin  que  al  establecimiento  del  camino.  Asi- 
mismo, el  propio  concesionario  en  caso  necesario, 
permitirá  que  su  camino  sea  cruzado  por  otro,  ya 
sea  de  ferrocarril  o carretero:  haciendo  a sus  ex- 
pensas los  gastos  de  adaptación  que  se  requieran. 

HARA  EL  SERVICIO  DE  CORREOS 
GRATUITAMENTE 

ARTICULO  VIII. — Como  compensación  al  uso 
de  la  faja  de  zona  federal  de  que  se  ha  hecho  re- 
ferencia en  el  artículo  anterior,  el  concesionario  se 
compromete  a hacer  gratuitamente,  por  todo  el 
tiempo  que  dure  esta  Concesión,  el  servicio  de  co- 
rreos entre  todos  los  lugares  que  una  el  camino, 
limitando  el  peso  de  las  piezas  que  transporte  a 
(300  kgs. ) trescientos  kilogramos  diarios. 

EL  CAMINO  PASARA  A SER  PROPIEDAD  DE  LA 
NACION 

ARTICULO  IX. — Al  terminar  el  plazo  de  este 
contrato,  o sea  a los  (20)  veinte  años  después  de 
lúe  sea  firmado  por  ambas  partes,  el  camino  pasa- 
•á  a ser  propiedad  de  la  Nación,  así  como  las  está- 
dones-,  obras  de  arte  y líneas  telefónicas  que  haya 
;stablecido. 

ÜN  CASO  NECESARIO  DESVIARA  SU  CAMINO 

ARTICULO  X. — Si  el  Gobierno  en  cualquier 
iempo  necesitare  ocupar  en  toda  su  latitud  la  zona 
ederal  que  ocupará  el  camino,  en  determinado  lu- 


gar de  ésta,  el  concesionario  desviará  a su  costa 
dicho  camino,  fuera  de  la  mencionada  zona,  en  la 
longitud  que  se  estime  necesaria. 

EL  GOBIERNO  PODRA  DISPONER  DEL  CAMINO 
Y MATERIAL  RODANTE 

ARTICULO  XI. — En  caso  de  guerra  extran- 
jera, o por  cualquiera  otro  motivo  de  orden  mili- 
tar, el  Gobierno  podrá  disponer  del  camino  y ma- 
terial rodante,  como  lo  estime  conveniente,  sin  que 
por  esto  haya  lugar  por  parte  del  concesionario  a 
reclamación  de  ninguna  clase,  quien  solamente 
tendrá,  derecho  a que  se  le  abonen  los  gastos  que 
demande  el  servicio,  más  un  (10%)  diez  por  ciento. 

OTORGARA  FIANZA  COMO  GARANTIA  DEL 

CUMPLIMIENTO  DE  ESTE  CONTRATO 

ARTICULO  XII. — El  concesionario  se  obliga 
a otorgar  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación,  o 
en  la  Oficina  que  designe  la  Secretaría  de  Hacien- 
da y Crédito  Público,  dentro  de  los  (15)  quince 
días  siguientes  a la  firma  del  presente  contrato,  un 
depósito  de  garantía  en  bonos  del  Gobierno,  a ra- 
zón de  ($25.00)  veinticinco  pesos  por  kilómetro, 
con  lo  cual  se  asegure  en  general  el  cumplimiento 
de  las  obligaciones  de  este  contrajo. 

TARIFAS 

ARTICULO  XIII. — El  concesionario  podrá  co- 
brar las  tarifas  siguientes: 

PASAJEROS 

Por  cada  pasajero  y por  kilómetro,  ($0.061 
seis  centavos. 

EXPRESS 

Por  cada  diez  kilogramos  y por  kilómetro: 

Primera  clase,  $0.01. 

Segunda  clase,  $0.0075. 

Tercera  clase,  $0.00  5. 

Para  objetos  voluminosos  y de  poco  peso  po- 
drá aplicarse  la  tarifa  primera  y media,  doble  pri- 
mera y triple  primera. 

PODRA  COBRAR  5%  POR  EL  VALOR  DE  LA 
CARGA 

ARTICULO  XIV. — El  concesionario  podrá  co- 
brar por  el  valor  que  el  remitente  de  la  carga  fije 
a su  mercancía  que  se  transporte,  y por  cuyo  valor 
será  responsable  el  propio  concesionario  o la  Qom- 
pañía  que  organice,  el  (5%)  cinco  por  ciento. 

PODRA  RENTAR  COCHES  PARA  VIAJES 

ARTICULO  XV.— El  concesionario  podrá  ren- 
tar coches  especiales  para  viajes  en  el  propio  ca- 
mino, a precios  convencionales. 
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NO  PODRA  TRASPASAR  SUS  DERECHOS 

ARTICULO  XVI. — El  concesionario  no  podrá 
traspasar  los  derechos  adquiridos  por  virtud  de  es- 
te contrato,  ni  substituirse  en  el  cumplimiento  de 
sus  obligaciones,  sino  que  deberá  llevarlas  a cabo 
por  sí  o por  la  Compañía  que  organice. 

EL  GOBIERNO  NOMBRARA  UN  INGENIERO 
INSPECTOR 

ARTICULO  XVII. — La  Secretaría  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas  nombrará  un  Ingeniero 
para  que  vigile  e inspeccione  las  obras  estipula- 
das en  el  artículo  lo.  de  este  contrato;  quedando 
obligado  el  concesionario  a darle  toda  clase  de  in- 
formes que  pida.  El  mismo  Ingeniero,  al  inspec- 
cionar los  trabajos  que  esté  ejecutando  el  propio 
concesionario,  tendrá  la  obligación  de  advertirle 
por  escrito  los  defectos  que  notare  en  dichos  tra- 
bajos, a fin  de  que  proceda  a corregirlos  antes  de 
su  terminación,  y todos  estos  avisos  y notificaciones 
que  se  hagan  al  concesionario  serán  transcritos  a 
la  mencionada  Secretaría  por  el  citado  Ingeniero. 

CAUSAS  DE  CADUCIDAD 

ARTICULO  XVIII. — Este  contrato  caducará 
por  cualquiera  de  las  razones  siguientes: 

( a )  . — Por  no  principiar  los  trabajos  dentro 
de  los  (3)  tres  meses  siguientes  a la  fecha  en  que 
sean  aprobados  los  planos  respectivos  por  ¡la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

(b) . — Por  defraudar  los  intereses  de  la  Na- 
ción, sin  perjuicio  de  las  demás  penas  a que  haya 
lugar. 

( c )  . — — Por  traspasar  este  contrato  sin  la  pre- 
via autorización  de  la  Secretaría  de  Comunicacio- 
nes y Obras  Públicas. 

(d) . — Por  paralización  de  las  obras  durante 
(30)  treinta  días,  excepto  en  los  casos  de  fuerza 
mayor  debidamente  comprobados. 

(e) . — Por  la  falta  de  cumplimiento  de  cuales- 

quiera de  las  obligaciones  que  impone  al  concesio- 
nario el  presente  contrato,  siempre  que  esta  falta 
no  sea  debida  a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor 
debidamente  comprobado  ante  la  mencionada  Se- 
cretaría. i 

NACIONALIDAD  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XIX. — El  presente  contrato  que- 
da sujeto  en  todas  sus  partes  a las  Leyes  Mexica- 
nas, siendo  las  Autoridades  Administrativas  y Ju- 
diciales de  la  República  Mexicana  las  únicas  com- 
petentes para  conocer  de  cualquiera  diferencia  que 
se  suscite  con  motivo  de  su  ejecución  y cumpli- 
miento. Al  efecto,  el  concesionario  será  conside- 
rado como  de  nacionalidad  mexicana,  sin  que  pue- 
dan tener  intervención  alguna  en  el  asunto  los 
Agentes  Diplomáticos  extranjeros. 


DOMICILIO  DEL  CONCESIONARIO 

ARTICULO  XX. — El  concesionario  tendrá  su 
domicilio  principal  en  la  capital  de  la  República, 
donde  designará,  en  su  caso,  un  apoderado  amplia 
y suficientemente  autorizado  e instruido  para  en- 
tenderse con  el  Gobierno  Federal  en  todos  los  ne- 
gocios relacionados  con  este  contrato;  bajo  pena 
de  tenerse,  en  caso  contrario,  por  legalmente  he- 
chas todas  las  notificaciones  que  por  una  sola  pu- 
blicación en  el  “Diario  Oficial”  se  le  hicieren. 

LEY  ECONOMICO-COACTIVA 

ARTICULO  XXI. — El  concesionario  se  some- 
te al  ejercicio  de  la  facultad  económico-coactiva 
a que  se  contrae  la  Ley  de  23  de  mayo  de  1910, 
para  lo  relativo  a este  contrato 

SIN  PERJUICIO  DE  TERCERO 

ARTICULO  XXII. — El  presente  contrato  se 
otorga  sin  perjuicio  de  tercero. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  XXIII. — Los  timbres  necesarios 
para  legalizar  este  contrato  serán  por  cuenta  del 
concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Mé- 
xico, a lo.s  cinco  días  del  mes  de  abril  de  mil  no- 
vecientos veintiuno. — F.  Roel. — D.  Barrios  Go- 
me/,.— Rúbrica. — Timbres  de  documento  por  valor 
de  $20.00,  veinte  pesos,  deb’damente  cancelados. 


(D.  O.— Tomo  XVIII. — 16  de  mayo  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  ciudadano  Ingeniero 
José  Reygadas  Vértiz  para  la  construcción  de 
un  camino  especial  entre  los  Estados  de  Pue- 
bla y Veracruz. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecuti- 
vo Federal.— Estados  Unidos  Mexicanos.— México.” 
— Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  ciudadano  in- 
geniero Pascual  Ortiz  Rubio,  Secretario  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas,  en  representación  del 
Ejecutivo  Federal,  y el  ciudadano  ingeniero  José 
Reygadas  Vértiz,  para  ¡1a  construcción  de  un  cami- 
no especial  entre  Teziutlán  y Nautla  y Ramal  a 
Papantla. 

ARTICULO  lo. — La  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  otorga  al  señor  ingeniero 
José  Reygadas  Vértiz  la  concesión  para  construir 
y explotar  por  su  cuenta  o por  la  de  la  Sociedad  que 
al  efecto  organice,  y por  el  término  de  veinte  años, 
una  vía  especial  para  automóviles  y autocamiones 
de  servicio  público,  con  arreglo  a las  cláusulas 
de  este  contrato  y con  sujeción  a las  leyes  sobre 
caminos  especiales  que  en  lo  sucesivo  se  dicten. 
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ARTICULO  2o. — El  camino  tendrá  como  lu- 
gares extremos  las  poblaciones  de  Teziutílán  (Pue 
bla)  y Nautla  (Veracruz),  pasando  por  Capulines, 
Consoquico,  Nepopoal,  Dos  Caminos,  El  Costoc, 
Mohon,  Tlapacoyan,  El  Jobo,  La  Palmilla  y San 
Rafael. 

ARTICULO  3o. — El  concesionario  podrá  tam- 
bién construir  y explotar,  bajo  las  bases  de  esta 
misma  concesión,  un  Ramal  de  El  Jobo  a Papantln, 
siempre  que  su  construcción  se  inicie  dentro  de  los 
cinco  primeros  años  de  otorgada. 

ARTICULO  4o. — El  reconocimiento  de  la  lí- 
nea principal  comenzará  dentro  de  los  60  días  si- 
guientes a la  fecha  del  contrato  y quedará  ter- 
minado a más  tardar  a los  180  días  después  de  la 
misma  fecha.  Los  planos  de  localización  se  pre- 
sentarán a la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  por  secciones  de  diez  en  diez  kilómetros, 
acompañados  de  las  correspondientes  memorias 
descriptivas  y formados  por  los  ingenieros  de  la 
Empresa  y por  su  representante  acreditado.  Si  la 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas 
aprobare  los  planos,  lo  expresará  así  en  ellos  y de- 
volverá a la  Empresa  uno  de  los  ejemplares. 

ARTICULO  5o. — La  construcción  de  las  obras 
para  el  camino  especial  empezará  a los  sesenta  días 
después  de  que  hayan  sido  aprobados  los  planos 
de  localización  de  los  primeros  diez  kilómetros,  de- 
biendo quedar  terminados  por  lo  menos  veinte  ki- 
lómetros dentro  del  plazo  de  un  año  a contar  des- 
de la  misma  fecha,  y el  resto  de  la  construcción  del 
camino  se  continuará  de  tal  manera  que  a los  cua- 
tro años  del  día  del  otorgamiento  de  este  contrato 
quede  terminada  la  vía  en  toda  su  longitud.  Una 
vez  construido  el  camino,  el  concesionario  se  obli- 
ga a conservarlo  en  buen  estado. 

ARTICULO  6o. — El  camino  especial  de  que  se 
trata  deberá  tener  las  condiciones  técnicas  de  una 
calzada  de  superficie  apropiada  para  el  tráfico  de 
automóviles  y autocamiones  de  pasajeros  y carga. 
Sus  pendientes  no  excederán  de  10  por  ciento  y 
los  radios  de  las  curvas  no  serán  menores  de  treinta 
metros. 

ARTICULO  7o. — Los  cruzamientos  de  la  vía 
especial  con  calzadas,  caminos  o ferrocarriles  de 
cualquier  naturaleza  que  sean,  serán  siempre  a ni- 
vel,  y por  cuenta  del  concesionario  el  arreglo  y 
conservación  de  los  cruzamientos,  sujetándose  a 
las  condiciones  que  para  cada  caso  indique  la  Secre- 
taría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

ARTICULO  8o. — Se  autoriza  al  concesionario 
para  establecer  una  línea  telefónica,  si  así  convinie- 
re a los  fines  de  la  explotación,  destinada  única- 
mente para  el  servicio  del  camino,  de  los  pasaje- 
ros que  por  él  viajen  y de  los  remitentes  o consig- 
natarios de  carga  en  asuntos  conexos  con  el  servi- 
do del  mismo  camino.  No  podrá  ser  explotada  en 
ninguna  otra  manera,  ni  en  servicios  diferentes, 
uno  con  autorización  de  la  Secretaría  de  Comuni- 
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caciones  y Obras  Públicas,  la  cual  en  todo 
tiempo  tendrá  el  derecho  de  revocar  la  autorización 
concedida. 

ARTICULO  9o.  Las  estaciones,  bodegas,  ta- 
lleres y demás  dependencias  que  haya  de  construir 
la  Empresa,  se  establecerán  en  los  lugares  que  se- 
gún el  trazo  de  la  vía  ofrezcan  las  mejores  condi- 
ciones de  pendientes  y curvatura,  previa  aprobación 
de  la  Secretaría.  Los  talleres  estarán  provistos  de 
la  herramienta  necesaria  para  tener  siempre  en 
buen  estado  los  vehículos. 

ARTICULO  10. — El  concesionario  tendrá  el 
derecho  de  poner  en  explotación  los  tramos  de  vía 
concluida,  solicitando  con  30  días  de  anticipación 
la  autorización  respectiva  de  esta  Secretaría,  a 
efecto  de  que  el  camino  y sus  vehículos  sean  pre- 
viamente inspeccionados  en  los  términos  que  la 
misma  Secretaría  acordare  para  satisfacer  las  ne- 
cesidades del  tráfico,  teniéndose  en  cuenta,  para  ca- 
lificar el  número,  clase,  dimensiones  y capacidad 
de  los  vehículos  de  carga  y pasajeros,  la  estabilidad 
de  los  mismos  en  relación  con  las  condiciones  del 
trazo  y construcción  del  camino. 

ARTICULO  11. — La  Empresa  cobrará  por  fie- 
les de  pasajeros  diez  centavos  como  -máximo  por 
kilómetro  y por  pasajero.  A cada  pasajero  se  le 
admitirá  equipaje  libre  hasta  por  15  kilogramos, 
pero  el  concesionario  no  tendrá  obligación  de  re- 
cibir menos  de  veinte  centavos  por  pasajero,  cual- 
quiera que  sea  la  distancia  a que  se  transporte. 

Poi  el  transporte  de  mercancías,  la  carga  se 
considerará  dividida  en  tres  clases  o categorías, 
pudiendo  cobrar  el  concesionario  por  fletes  y como 
máximum  : 

Para  la  primera  clase,  cuarenta  centavos  por 
tonelada-kilómetro. 

Para  la  segunda,  treinta  centavos  por  tonela- 
da-kilómetro. 

Para  la  tercera,  veinticinco  centavos  por  to- 
nelada-kilómetro. 

Con  un  mes  de  anticipación  a la  fecha  en  que 
deba  abrirse  al  tráfico  cualquier  tramo  de  vía,  el 
concesionario  someterá  a la  aprobación  de  la  Se- 
cretaría la  clasificación  de  las  diversas  especies  de 
carga  dentro  de  las  tres  clases  enunciadas.  El  con- 
cesionario no  tendrá  obligación  de  recibir  menos 
de  cincuenta  centavos  por  flete,  cualquiera  que  sea 
la  distancia  recorrida,  por  cada  tonelada  de  mil  ki- 
logramos o fracción. 

ARTICULO  12. — Los  consignatarios  o remi- 
tentes deberán  pagar,  además  del  flete  y almacena- 
je respectivos,  lo  siguiente  por  carga  y descarga: 

Por  remisiones  hasta  de  5,000  kls.,  $0.30  cen- 
tavos por  cada  1,000  kls.,  con  un  recargo  máximo 
de  $1.25. 

Por  remisiones  mayores  de  5,000  kls.  y hasta 
10,000  kls.,  $0.25  centavos  por  1,000  kls.,  con  re- 
cargo máximo  de  $2.00. 
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Por  remisiones  mayores  de  10,000  bis.,  $0.15 
centavos  por  1,000  kls.,  sin  recargo  máximo. 

El  cobro  mínimo  por  carga  y descarga  será 
de  $0.10. 

ARTICULO  13. — La  mercancía  extranjera  im- 
portada en  ningún  caso  gazará  de  una  tarifa  me- 
nor que  la  mercancía  similar  mexicana. 

ARTICULO  14. — En  fletes  y pasajes  con  orden 
del  Gobierno,  el  concesionario  hará  el  50  por  cien- 
to de  descuento  sobre  las  cuotas  marcadas  en  las 
tarifas  respectivas. 

ARTICULO  15. — El  concesionario  sólo  permi- 
tirá el  paso  por  su  vía  de  automóviles  particulares 
o de  otra  empresa,  cobrando  por  el  tránsito  de 
ellos  una  cuota  basada  en  la  capacidad  y naturale- 
za del  vehículo  y el  kilometraje  recorrido.  Esta 
clase  de  tarifas  será  sometida  a la  aprobación  de 
la  Secretaría  con  debida  oportunidad,  antes  de  po- 
.ner  en  explotación  cualquier  tramo.  Los  vehículos 
a que  se  hace  referencia  se  sujetarán  durante  su 
permanencia  sobre  la  vía,  a todas  las  disposiciones 
que  dicte  el  concesionario  respecto  a la  velocidad, 
horario,  etc.,  las  que  son  indispensables  para  el 
buen  servicio. 

ARTICULO  16. — La  Empresa  deberá  revisar 
sus  tarifas,  clasificaciones  y reglamentos  cada  dos 
años  y someter  a la  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  su  reexpedición,  modificación  o can- 
celación, según  proceda. 

ARTICULO  17. — La  Empresa  quedará  obliga- 
da a presentar  a la  aprobación  de  la  Secretaría 
los  itinerarios,  horarios,  reglamentos  y demás  dis- 
posiciones indispensables  para  el  buen  servicio  pú- 
blico. 

ARTICULO  18. — Al  terminar  el  plazo  de  vein- 
te años  de  esta  concesión,  si  la  Empresa  no  hubiere 
solicitado  el  establecimiento  de  un  ferrocarril  de 
tracción  eléctrica  o motor  de  gasolina  sobre  la  mis- 
ma ruta,  el  camino,  en  buen  estado  de  conservación, 
pasará  a poder  del  Gobierno  Federal,  indemnizan- 
do a la  Empresa  por  el  valor  del  material  rodante, 
estaciones,  talleres  y líneas  telefónicas,  si  a los  in- 
tereses de  la  Nación  conviniere  la  adquisición.  El 
monto  de  la  indemnización  será  estimado  por  peri- 
tos de  esta  Secretaría. 

ARTICULO  19. — La  Empresa  establecerá  en 
la  Ciudad  de  México  un  representante  ampliamente 
autorizado  para  entenderse  con  el  Gobierno  Federal 
en  todos  los  negocios  que  tengan  relación  con  las 
estipulaciones  de  este  contrato. 

ARTICULO  20. — La  Empresa  se  someterá  a 
las  inspecciones  técnicas  y administrativas  que  la 
Secretaria  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  ejer- 
za por  medio  de  sus  inspectores  nombrados  para 
este  efecto. 


ARTICULO  21. — La  Empresa  tendrá  la  obli- 
gación de  rendir  anualmente  a la  Secretaria  de  Co- 
municaciones y Obras  Públicas  un  informe  que 
contenga  todos  los  datos  técnicos  y administrati- 
vos de  la  explotación  del  camino  que  les  pidiere 
la  misma  Secretaría. 

ARTICULO  22. — La  Secretaría  se  obliga  a in- 
terponer sus  buenos  oficios  para  la  adquisición,  por 
parte  del  concesionario,  de  la  faja  de  terreno  y 
materiales  necesarios  para  el  establecimiento  de  la 
vía,  en  caso  de  encontrar  dificultades  para  ello  de 
parte  de  los  propietarios. 

ARTICULO  23. — La  Secretaría  prestará  ayuda 
al  concesionario  en  todo  lo  que  sea  preciso  para 
que  no  se  causen  perjuicios  en  su  vía  y dependen- 
cias y para  que  sean  respetados  todos  los  derechos 
otorgados  por  esta  concesión. 

ARTICULO  24. — El  concesionario  o la  compa- 
ñía mexicana  que  al  efecto  organice,  hará  valer  los 
derechos  que  le  confiere  el  presente  contrato  ante 
los  Tribunales,  en  la  forma  y por  los  medios  ex- 
presamente establecidos  en  las  leyes,  sea  cual  fue- 
re la  nacionalidad  de  los  miembros  que  formen 
parte  de  ella.  En  ningún  caso  podrá  ejercer  más  ac- 
ción ni  interponer  más  recursos  que  los  que  la  ley 
concede  a los  mexicanos. 

ARTICULO  25. — En  ningún  caso  podrá  la  Em- 
presa traspasar,  hipotecar  ni  en  manera  alguna  ena- 
jenar la  concesión  o alguno  de  los  derechos  en  ella 
contenidos:  el  camino,  el  teléfono  o alguno  de  los 
bienes  o propiedades  anexas  a éstos  o a aquél,  a 
ningún  Gobierno  o Estado  extranjero,  siendo  nula 
toda  enajenación,  cesión,  traspaso  o hipoteca  que 
se  hiciere  contra  esta  prevención. 

ARTICULO  2 6. — Tampoco  podrá  la  Empresa 
admitir  en  ningún  caso  como  socio  a un  Gobierno 
o Estado  extranjero,  siendo  igualmente  nula  cual- 
quiera estipulación  que  se  hiciere  en  esté  sentido. 

ARTICULO  27. — Para  garantizar  el  cumpli- 
miento de  las  obligaciones  contraídas,  el  concesio- 
nario constituirá,  dentro  de  los  treinta  días  siguien- 
tes a la  fecha  de  este  contrato,  un  depósito  de  UN 
MIL  PESOS  ($1,000)  en  títulos  de  la  Deuda  Públi- 
ca Consolidada  del  5 por  ciento  en  la  Tesorería 
General  de  la  Nación.  Los  cupones  de  interés  perte- 
necerán y se  entregarán  al  concesionario,  devolvién- 
dosele el  depósito  al  estar  concluida  y en  explota- 
ción la  vía  principal  de  Teziutlán  a Nautla. 

ARTICULO  28. — Serán  causas  para  declarar 
caduca  la  concesión: 

lo. — Por  no  constituir  el  depósito  en  el  plazo 
señalado. 

2o. — Por  no  terminar  los  reconocimientos  y 
el  estudio  dentro  del  término  que  se  señala. 

3o. — Por  no  construir  en  un  año  los  veinte  ki- 
lómetros qiie  señala  el  artículo  5o. 
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4o. — Por  interrumpir  total  o parcialmente 
por  más  de  dos  meses  el  servicio  público  del 
camino,  salvo  caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  de- 
bidamente comprobado. 

5o. — ‘Por  enajenar  la  concesión  o alguno  de 
los  derechos  en  ella  comprendidos,  y el  camino  o 
teléfono,  a una  compañía  particular  sin  la  previa 
autorización  de  la  Secretaría. 

6o. — Por  traspasar,  enajenar  o hipotecar  la 
concesión  o el  camino  o teléfono,  o cualquiera  de 
las  propiedades  anexas,  a un  Gobierno  o Estado  ex- 
tranjero, o por  admitirlo  como  socio  en  la  Em- 
presa. 

ARTICULO  2 9. — Los  efectos  a que  da  lugar 
la  caducidad  en  los  casos  señalados,  son: 

1.  — Si  ha  sido  motivada  por  alguna  de  las 
fracciones  I a V de  la  base  anterior,  la  Empresa 
perderá  en  favor  de  la  Nación  el  depósito  que  hu- 
biere constituido. 

2. — Si  la  caducidad  fuese  motivada  por  la  frac- 
ción VI,  la  Empresa  perderá  a beneficio  de  la  Na- 
ción, además  del  depósito,  todos  los  bienes  mue- 
bles e inmuebles  dedicados  a la  explotación  del  ca- 
mino. 

La  caducidad  será  declarada  administrativa- 
mente por  el  Ejecutivo  luego  que  haya  lugar  a 
ello,  oyendo  previamente  al  concesionario,  a quien 
se  le  señalará  el  plazo  de  treinta  días  para  que  ex- 
ponga lo  que  a sus  intereses  conviniere. 

Todos  los  gastos  que  se  originen  para  la  cele- 
bración de  este  contrato  serán  por  cuenta  del  con- 
cesionario. 

Así  quedó  otorgado  el  presente  contrato,  que 
firman  por  triplicado  el  señor  Secretario  de  Comu- 
nicaciones y Obras  Públicas  y el  concesionario,  se- 
ñor ingeniero  José  Reygadas  Vértiz,  mandándose 
publicar  en  el  “Diario  Oficial.” 

México,  D.  F.,  a dieciocho  de  enero  de  mil  no- 
vecientos veintiuno. — P.  Ortiz  Rubio,  Rúbrica. — 
J.  Reygadas  Vértiz,  Rúbrica. 

Es  copia  tomada  del  original. 

El  Oficial  Mayor,  Salvador  Medina,  Rúbrica. 


(D.  O — Tomo  XIX. — 7 de  septiembre  de  1921). 
OFICIO  al  señor  Guillermo  Laveaga. 

Al  márgen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecuti- 
vo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México.” 
— ‘Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Asunto:  Comunicando  que  se  va  a declarar  la 
caducidad  de  la  concesión  para  la  construcción  y 
explotación  de  caminos  privados  para  servicio  de 
camiones. 


Al  señor  Guillermo  Laveaga. — Presente. 

Esta  Secretaría,  con  fundamento  en  lo  estipu- 
lado en  la  fracción  V del  artículo  28  del  contrato 
celebrado  con  fecha  27  de  noviembre  del  año  próxi- 
mo pasado,  para  la  construcción  y explotación  de 
dos  caminos  privados  para  servicio  de  camiones, 
uno  de  Nogales,  Sonora,  a la  frontera  de  la  Repú- 
blica de  Guatemala,  en  el  Estado  de  Chiapas,  y 
otro  de  esta  capital  a Nuevo  Laredo,  Tamps.,  co- 
munico a usted  que  no  habiéndose  constituido  has- 
ta la  fecha  en  la  Tesorería  General  de  la  Nación  el 
depósito  de  $10,000.00  (diez  mil  pesos)  en  Bonos 
de  la  Deuda  Pública  Consolidada,  estipulado  en 
el  artículo  19  del  mencionado  contrato,  va  a pro- 
ceder a declarar  la  caducidad  de  la  concesión;  para 
lo  cual,  y de  conformidad  también  con  lo  prevenido 
en  el  referido  artículo  28,  se  concede  un  plazo  de 
sesenta  días  para  que  dentro  de  él  alegue  usted  lo 
que  a sus  intereses  convenga. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. 

México,,  a 25  de  julio  de  1921. — El  Secreta- 
rio, Amado  Aguirre. — Rúbrica. 


O.— Tomo  XIX. — 26  de  septiembre  de  19  21). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Ricardo  Re- 
yes, reformando  el  de  concesión  de  28  de  di- 
ciembre de  1920,  que  ampara  la  construcción 
de  un  camino  para  automóviles  que  una  los 
Puertos  de  Tampico,  Tamps.,  y Tuxpan,  Ver. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México. — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.— 
Dirección  de  Puertos,  Faros  y Marina  Mercante. — 
Departamento  de  Puertos. — Sección  Técnica. — ‘Con- 
cesión número  261  bis. 

CONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roal,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  Ricardo  Reyes,  por  su  propio 
derecho,  reformando  el  contrato  de  concesión  nú- 
mero 261,  de  fecha  23  de  diciembre  de  1920,  que 
ampara  la  construcción  de  un  camino  para  auto- 
móviles de  pasajeros  y de  carga,  exclusivamente, 
así  corn'o  los  puentes  necesarios  para  no  impedir  el 
P.bre  tránsito  fluvial  en  terrenos  de  zona  federal  del 
Golfo  de  México,  que  una  los  Puertos  de  Tampico, 
Tamps.,  y Tuxpan,  Ver.,  y que  partiendo  de  la  boca 
del  río  Panuco  llegue  al  último  de  los  menciona- 
dos puertos,  pasando  por  la  boca  del  río  Tuxpan,  o 
sea  en  una  longitud  aproximada  de  (ISO  kms.), 
ciento  ochenta  kilómetros. 

REFORMA  DEL  CONTRATO 

ARTICULO  I. — Por  el  presente  se  reforma  el 
artículo  III  del  contrato  de  concesión  número  261, 
de  fecha  23  de  diciembre  de  1920,  celebrado  entre 
esta  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públi- 
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cas  y el  señor  Ricardo  Reyes,  amparando  la  cons- 
trucción y explotación  de  un  camino  para  automó- 
viles de  pasajeros  y de  carga  exclusivamente,  en 
terrenos  de  zona  federal  del  Gollfo  de  México,  que 
una  los  puertos  de  Tainpico,  Tamps.,  y Tuxpan, 
Ver.,  debiendo  quedar  dicho  artículo  en  los  térmi- 
nos siguientes: 

“ARTICULO  III. — Be  autoriza  al  concesionario 
para  establecer  en  el  río  Panuco  un  muelle  en  la  ri- 
bera de  la  ciudad  de  Tainpico,  Tamps.,  y a cada 
lado  de  la  boca  del  mismo  río,  para  el  uso  exclusi- 
vo de  las  lanchas  que  transporten  los  pasajeros  y 
carga  que  conduzcan  los  automóviles  del  concesio- 
nario o de  la  Compañía  que  organice.  Asimismo, 
se  le  autoriza  para  que  establezca  una  línea  telefó- 
nica o telegráfica  a un  lado  del  camino  entre  Tam- 
pico  y Tuxpan,  para  el  uso  de  servicio  de  pasajeros 
de  los  automóviles  del  concesionario  o de  la  Com- 
pañía que  forme,  con  la  obligación  de  conservar  y 
aceptar  uno  de  los  hilos  telegráficos  o telefónicos 
federales,  bajo  las  condiciones  que  expresa  la  frac- 
ción VIII  del  artículo  145  de  la  Ley  de  Ferrocarri- 
les, de  conformidad  con  lo  dispuesto  en  el  artículo 
184  de  la  misma  ley.  En  caso  de  que  esos  servicios 
sean  inalámbricos,  sólo  podrán  funcionar  bajo  las 
condiciones  que  señale  para  el  efecto  la  Dirección 
General  de  Telégrafos  Nacionales,  de  acuerdo  con 
la  ley  mencionada.” 

VIGENCIA  DE  LOS  ARTICULOS 

ARTICULO  II. — Quedan  en  todo  su  vigor  y 
fuerza  las  demás  estipulaciones  del  contrato  de 
concesión  número  261,  de  fecha  23  de  diciembre 
de  1920,  que  no  hayan  sido  modificadas  por  el  pre- 
sente. 

TIMBRES  DE  LEY 

ARTICULO  III. — El  presente  contrato  causa 
timbres  para  documento  por  valor  de  ($5.00)  cin- 
co pesos,  de  acuerdo  con  el  inciso  IV  de  la  fracción 
29  de  la  Ley  General  del  Timbre,  debiendo  cubrir 
este  impuesto  el  concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  Méxi- 
co, D.  F.,  a los  trece  días  del  mes  de  julio  de  mil 
novecientos  veintiuno. — F.  Roel. — Ricardo  Reyes, 
Rúbricas. — Timbres  para  documentos  por  valor  de 
($5.00)  cinco  pesos,  debidamente  cancelados. 

Es  copia  fiel  de  su  original  que  obra  en  el  ex- 
pediente número  190  de  1920,  y que  se  compulsa 
para  enviarla  a la  Secretaría  de  Estado  y del  Des- 
pacho de  Gobernación. 

México,  D.  F.,  20  de  agosto  de  1921. — Por  el 
Jefe  de  la  Sección  Técnica  del  Departamento  de 
Puertos,  José  Cañedo. 


(D.  O — Tomo  XIX. — 2 9 de  noviembre  de  1921). 

DECRETO  declarando  de  utilidad  pública  la  am- 
pliación, rectificación  y mejora  del  camino  na- 
cional que  comunica  a esta  capital  con  la  ciu- 
dad de  Puebla. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.  — México. — 
Secretaría  de  Gobernación. 

El  C.  Presidente  Constitucional  de  los  Estados 
Unidos  Mexicanos  se  ha  servido  dirigirme  el  si- 
guiente decreto: 

"ALVARO  OBREGON,  Presidente  Constitucional 
de  los  Estados  Unidos  Mexicanos,  a sus  habi- 
tantes, sabed: 

Que  en  uso  de  la  facultad  que  me  otorga  el 
artículo  51  de  la  Ley  y Reglamento  de  Bienes  In- 
muebles de  la  Federación,  y en  atención  a las  cir- 
cunstancias que  en  el  caso  concurren,  he  tenido  a 
bien  decretar  lo  que  sigue: 

ARTICULO  UNICO. — Se  declara  de  utilidad 
pública  la  ampliación,  rectificación  y mejora  que 
con  sujeción  a los  planos  y proyecto  de  la  Secreta- 
ría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas  debe  lle- 
varse a cabo,  del  camino  nacional  que  comunica  a 
esta  capitail  con  la  ciudad  de  Puebla. 

Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  circu- 
le y se  le  dé  el  debido  cumplimiento. 

Dado  en  el  Palacio  del  Poder  Ejecutivo  de  la 
Unión,  en  México,  a los  diez  y siete  días  del  mes 
de  noviembre  de  mil  novecientos  veintiuno. — A. 
Obrcgón. — El  Secretario  de  Estado  y del  Despacho 
de  Comunicaciones  y Obras  Públicas,  Amado  Agui- 
rre,  Rúbrica. — Al  C.  General  Plutarco  Elias  Ca- 
lles, Secretario  de  Estado  y del  Despacho  de  Go- 
bernación.— Presente.” 

Lo  que  comunico  a usted  para  su  publicación  y 
demás  efectos. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. 

México,  21  de  noviembre  de  1921.— Por  au- 
sencia del  Secretario,  el  Subsecretario,  J.  I.  Lugo, 
Rúbrica. 

Al  C 


(D.  O — Tomo  XIX. — 27  de  diciembre  de  1921). 

DECRETO  declarando  de  utilidad  pública  la  cons- 
trucción de  un  camino  nacional  entre  esta  Ca- 
pital y la  ciudad  de  San  Angel,  Distrito  Fe- 
deral. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  “Poder  Ejecuti- 
vo Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México. 
— Secretaría  de  Gobernación.” 
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El  C.  Presidente  Constitucional  de  los  Esta- 
dos Unidos  Mexicanos  se  ha  servido  dirigirme  el 
siguiente  Decreto: 

“ALVARO  OBREGO  JN,  Presidente  Constitucional 
de  los  Estados  Unidos  Mexicanos,  a sus  habi- 
tantes, sabed: 

Que  en  uso  de  la  facultad  que  me  otorga  el 
articulo  51  de  la  Ley  y Reglamento  de  Bienes  In- 
muebles de  la  Federación,  y en  atención  a las  cir- 
cunstancias que  en  el  caso  concurren,  he  tenido  a 
bien  decretar  lo  que  sigue: 

ARTICULO  UNICO. — Se  declara  de  utilidad 
pública  la  construcción  de  un  camino  nacional  que, 
en  prolongación  en  línea  recta  de  la  Avenida  Vera- 
cruz,  de  esta  capital,  y a partir  del  puente  sobre  el 
río  de  la  Piedad,  llegue  hasta  la  calle  del  Arenal  de 
la  ciudad  de  San  Angel,  Distrito  Federal,  de  acuer- 
do con  los  planos  y proyecto  formulados  por  la  Se- 
cretaría de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. 


Por  tanto,  mando  se  imprima,  publique,  cir- 
cule y se  le  dé  el  debido  cumplimiento. 

Dado  en  el  Palacio  del  Poder  Ejecutivo  de  la 
Unión,  en  México,  a 15  de  diciembre  de  mil  nove- 
cientos veintiuno.- — A.  Obregón. — El  Secretario  de 
Estado  y del  Despacho  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  Amado  Aguirre. — Rúbrica. — Al  C.  Gene- 
ral Plutarco  Elias  Calles,  Secretario  de  Estado  y 
del  Despacho  de  Gobernación.— Presente.” 

Lo  que  comunico  a usted  para  su  publicación 
y demás  efectos. 

Sufragio  Efectivo.  No  Reelección. 

México,  a 21  de  diciembre  de  1921. — Por  en- 
fermedad del  Secretario,  el  Subsecretario,  J.  I.  Lugo, 
— Rúbrica. 

Al  C 


CONTRATOS  DE  ARRENDAMIENTO  DE  BIENES  DE  LA  NACION. 

351.711.5.  (72) 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 26  de  agosto  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  W.  J.  McLean, 
para  el  arrendamiento  del  Teatro  Nacional  du- 
rante las  festividades  del  Centenario. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos.- — México. — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas. — - 
Dos  timbres  de  a cinco  pesos  cada  uno,  debidamen- 
te cancelados  por  un  sello  que  dice:  “Secretaría  de 
Comunicaciones. — 'Dirección  de  Edif.  y Mtos. — Jun. 
28-1921. — Departamento  de  Obras  del  D.  F.” — Otro 
sello:  “Departamento  Legal  Consultivo.” 

Al  centro:  “Contrato  celebrado  entre  el  C.  Ing. 
Amado  Aguirre,  Secretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y el  señor  W.  J.  McLean,  para  el  arren- 
damiento del  Teatro  Nacional,  para  la  exhibición  de 
espectáculos  cultos,  actos  especiales  y revistas  mu- 
sicales, durante  las  festividades  del  Centenario  que 
tendrán  lugar  en  esta  capital  durante  los  meses  de 
septiembre  y octubre  próximos,  bajo  las  siguientes 
condiciones: 

“I.— La  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  concede  autorización  al  señor  W.  J. 
Me. Lean  para  el  uso  exclusivo  del  teatro  durante 
las  horas  comprendidas  entre  las  12  m.  y las  7 
p.  m.  (hora  oficial)  diariamente,  desde  el  primero 
de  septiembre  hasta  el  30  de  octubre  de  1921,  siem- 
pre y cuando  el  palco  escénico  y el  auditorio  no 
estén  ocupados  por  los  trabajadores  que  están  lle- 
vando a cabo  las  obras  en  dicho  coliseo. 


“II- — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  concede  al  referido  señor  Me. Lean  el  uso 
de  los  camerinos  y de  los  útiles  y artefactos  con 
que  cuenta  el  Teatro  para  las  representaciones  en 
la  escena,  así  como  todos  los  efectos  de  luz  eléc- 
trica, todo  lo  cual  estará  bajo  la  vigilancia  y con- 
trol de  la  Dirección  del  Teatro,  los  que  tenga  dis- 
ponibles. 

“III- — 'El  señor  Me. Lean  será  responsable  de 
cualquier  deterioro  o desperfecto  que  sufra  la  ma- 
quinaria y utilería  del  Teatro,  fuera  del  desgaste 
producido  por  el  uso  natural. 

IV.  El  señor  Me. Lean  tendrá  el  privilegio 
de  ensayar  a otras  horas  distintas  de  las  funcio- 
nes, siempre  que  no  sea  causa  de  incomodidad  para 
¡los  obreros  que  están  bajo  la  dependencia  de  la 
Dirección  del  Teatro,  si  la  Compañía  de  Opera  Jo 
permite. 

“V. — Todo  el  personal  que  dependa  del  con- 
cesionario estará  bajo  la  vigilancia  y dirección  del 
señor  Me. Lean,  quien  será  responsable  de  su  com- 
portamiento. 

VI-  La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  percibirá  el  20%  (veinte  por  cien- 
to) de  las  entradas  brutas  provinientes  de  la  ven- 
ta de  localidades,  cantidades  que  se  emplearán  en 
las  obras  del  propio  Teatro  Nacional. 

“Vjll. — La  mencionada  Secretaría  tendrá  el 
derecho  de  revisión  de  todas  las  cuentas  y libros 
de  la  negociación,  lo  mismo  que  de  la  comprobación 
de  las  entradas,  en  cualquier  tiempo  que  lo  desee, 
para  lo  cual  nombrará  un  representante  especial. 
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“VIII. — La  Secretaría  recibirá  una  liquidación 
cada  cinco  días  después  de  la  apertura  del  Tea- 
tro. 

“IX. — Serán  competentes  para  conocer  de  las 
controversias  que  surgieren  por  cuanto  a la  inter- 
pretación de  este  contrato  los  Tribunales  de  esta 
capital. 

“X. — Los  timbres  necesarios  para  legálizar 
este  contrato  serán  por  cuenta  del  señor  Me. Lean. 

Este  contrato  es  hecho  por  cuadruplicado,  en  la 
ciudad  de  México,  a los  veintiocho  días  del  mes  de 
junio  de  mil  novecientos  veintiuno. — Amado  Aguj- 
ere.— (Rúbrica. — W.  J.  Me.Lean. — Un  sello  que 
dice:  “Secretaría  de  Comunicaciones.  — Estados 
Unidos  Mexicanos. — México.  — Departamento  Le- 
gal Consultivo. 

Es  copia  fiel  de  su  original. 

México,  4 de  agosto  de  1921. — El  Jefe  del  De- 
partamento de  Obras  del  D.  F.,  R.  Alvarez  Espino- 
sa.— Rúbrica. 


(D.  O.— Tomo  XVIII. — 26  de  agosto  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  el  señor  Daniel  Berde- 

.jo  para  la  construcción  de  un  kiosko  en  el 

Bosque  de  Chapultepec. 

Al  miargen  un  sello  que  dice:  Poder  Ejecutivo 
Federal.— ¡Estados  Unidos  Mexicanos. — México.  — 
Secretaría  de  Comunicaciones  y.  Obras  Públicas. — 
Dirección  de  Edificios  y Monumentos. — Departa- 
mento de  Obras  del  Distrito  Federal. — Un  timbre 
por  valor  de  cinco  pesos,  debidamente  cancelado  por 
un  sello  que  dice:  Secretaría  Particular  del  Sub- 
secretario de  Comunicaciones. — Jul.  16,  1921. 

Al  centro:  Contrato  celebrado  entre  el  señor 
ingeniero  Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comuni- 
caciones y Obras  Públicas,  en  ’ representación  del 
Ejecutivo  de  la  Unión,  y el  señor  Daniel  Berdejo, 
en  la  propia,  para  la  construcción  de  un  kiosko  que 
se  destinará  a la  venta  de  dulces,  helados,  refres- 
cos, etc.,  en  el  Bosque  de  Chapultepec. 

I. — <La  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  autoriza  al  señor  Daniel  Berdejo,  que  en 
lo  que  sigue  de  este  contrato  se  denominará  “el 
concesionario,”  para  que  construya  por  su  cuenta 
un  kiosko,  a la  orilla  del  lago  de  Chapultepec,  en 
el  lugar  señalado  en  el  plano  adjunto,  y que  se 
destinará  a la  venta  de  dulces,  helados,  refrescos 
y servicio  de  restaurant. 

II.  — La  construcción  del  kiosko  la  hará  el 
concesionario  de  acuerdo  con  los  planos  y espe- 
cificaciones que  se  agregan  a este  contrato  y que 
le  proporciona  la  Secretaría  por  medio  del  Depar- 
tamento de  Obras  del  D.  F.  de  la  Dirección  de 
Edificios  y Monumentos. 


III.  — La  construcción  del  kiosko  estará  suje- 
ta a la  inspección  de  la  persona  que  nombre  al 
efecto  la  Dirección  de  Edificios  y Monumentos,  y 
el  concesionario  estará  obligado  a permitir  y faci- 
litar dicha  inspección. 

IV.  — La  construcción  del  kiosko  deberá  estar 
terminada,  a más  tardar,  el  dia  diez  de  septiembre 
y será  recibida  por  el  inspector  nombrado  siempre 
que,  en  su  concepto,  esté  en  perfecto  acuerdo  con 
los  planos  y especificaciones  anexos  a este  contra- 
to. Con  tal  motivo  se  levantará  una  acta,  por  tri- 
plicado, que  firmarán  el  inspector,  el  concesionario 
y el  director  del  Bosque  de  Chapultepec. 

V.  — Una  vez  recibido  por  la  Secretaría,  el 
kiosko  pasará  a iser  de  la  propiedad  de  la  Nación, 
sin  que  el  concesionario  tenga  más  derecho  que 
a explotarlo  gratuitamente  por  el  término  de  diez 
años  contadas  desde  la  fecha  en  que  se  reciba,  co- 
mo compensación  de  los  gastos  invertidos  por  él 
en  la  obra. 

VI.  — Un  mes  antes  de  que  termine  el  período 
de  diez  años  de  la  concesión,  la  Dirección  de  Edi- 
ficios y Monumentos  ordenará  que  se  haga  una  vi- 
sita de  inspección  al  kiosko,  con  el  objeto  de  ver 
el  estado  en  que  se  encuentre.  En  caso  de  que  sea 
necesario  hacerle  algunas  reparaciones,  el  conce- 
sionario las  hará  por  su  cuenta,  pues  estará  obli- 
gado a entregar  eíl  kiosko  en  perfecto  estado  de 
conservación. 

VIL — Quince  días  antes  de  que  termine  el 
plazo  de  la  concesión,  la  Secretaría  de  Comunica- 
ciones y Obras  Públicas  sacará  a remate  el  arren- 
damiento del  kiosko,  que  se  adjudicará  al  mejor 
postor  para  su  explotación  y de  acuerdo  con  las 
bases  que  fije  entonces  la  Secretaria.  El  conce- 
sionario, señor  Daniel  Berdejo,  tendrá  el  “derecho 
del  tanto,”  del  cual  podrá  hacer  uso  durante  el 
término  de  ocho  días  siguientes  a la  celebración 
del  remate. 

VIII.  — El  concesionario  no  podrá  traspasar  la 
presente  concesión  si  no  es  con  la  autorización  pre- 
via de  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas. 

IX.  — El  concesionario  está  obligado  a suje- 
tarse a las  reglas  de  policía  y vigilancia  del  Bos- 
que y a las  del  Departamento  de  Salubridad  Pú- 
blica. 

X.  — La  Secretaria  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas  podrá  declarar  administrativamente  la 
caducidad  de  la  presente  concesión  cuando  el  con- 
cesionario falte  a alguna  de  las  obligaciones  que 
contrae,  siempre  que  no  sea  debido  a caso  fortuito 
o de  fuerza  mayor  debidamente  comprobado  ante 
la  propia  Secretaría,  indemnizando  ál  concesiona- 
rio con  una  cantidad  equivalente  al  tiempo  que 
falte  para  los  diez  años  a que  se  refiere  el  con- 
trato. 
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XI. — Los  timbres  necesarios  para  legalizar  el 
presente  contrato  (y  cuyo  valor  es  de  cinco  pe- 
sos) serán  por  cuenta  del  concesionario. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  Ciudad  de  Mé- 
xico a los  diez  y seis  días  del  mes  de  julio  de 
mil  novecientos  veintiuno. — Daniel  Bevdejo,  Rú- 
brica.— F.  Roel. 

Es  copia  fiel  de  su  original. 

México,  10  de  agosto  de  1921. — El  Jefe  del 
Departamlento,  R.  Alvarez  Espinosa,  Rúbrica. 


(D.  O. — Tomo  XVIII. — 31  de  agosto  de  1921). 

CONTRATO  celebrado  con  los  señores  W.  J.  Me.  ! 
Lean  ,y  José  N.  Velasco,  para  la  construcción  de 
uno  o varios  edificios,  bajo  y alrededor  de  la 
estructura  metálica  del  Palacio  del  Poder  Le- 
gislativo, que  se  destinarán  a una  Exposición 
de  Productos  Nacionales  y Extranjeros. 

Al  margen  un  sello  que  dice:  Poder  Ejecutivo 
Federal. — Estados  Unidos  Mexicanos. — México. — - ¡ 

Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras  Públicas.—  I 
Departamento  de  Obras  del  Distrito  Federal. — .Dos  : 
timbres  por  valor  de  quinientos  cinco  pesos,  debi-  ¡ 
damente  cancelados  por  un  sello  que  dice:  Secreta- 
ría Particular  del' Subsecretario  de  Comunicaciones. 

— Jul.  8,  1921. — Otro  sello:  Departamento  Legal 
Consultivo. 

iCONTRATO  celebrado  entre  el  C.  Ingeniero 
Faustino  Roel,  Subsecretario  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas,  en  representación  del  Ejecutivo  de 
la  Unión,  y los  señores  W.  J.  Me. Lean  y José  N. 
Velasco,  en  la  propia,  para  la  construcción  de  uno 
o varios  edificios  bajo  y alrededor  de  la  estructu- 
ra metálica  del  Palacio  del  Poder  Legislativo,  y 
que  se  destinarán  a una  Exposición  de  Productos 
Nacionales  y Extranjeros. 

Art.  lo. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  concede  autorización  a los  seño- 
res W.  J.  Me. Lean  y José  N.  Velasco,  para  cons- 
truir uno  o varios  edificios  bajo  y alrededor  de  la 
estructura  metálica  del  Palacio  del  Poder  Legisla- 
tivo, que  se  destinarán  a una  Exposición  de  Pro- 
ductos Nacionales  y Extranjeros. 

Art.  2o. — Los  señores  J.  W.  Me. Lean  y J.  N. 
Velasco,  que  en  lo  que  sigue  de  este  contrato  se 
denominarán  “los  concesionarios,”  tendrán  dere- 
cho de  explotación  comercial  de  dicha  Exposición. 

Ait.  3o.  La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  percibirá  como  pago  por  la  conce- 
sión objeto  de  este  contrato  el  diez  por  ciento 
(10%)  de  las  utilidades  líquidas  del  negocio  y las 
obras  de  carácter  permanente,  que  pasarán  a ser 
propiedad  del  Gobierno  al  terminar  el  plazo  del 
presente  contrato. 


Art.  4o. — La  liquidación  del  diez  por  ciento 
(10%)  de  las  utilidades  deberá  hacerse  mensual- 
miente. 

Art.  5o — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  tendrá  el  derecho  de  revisión  de  to- 
das las  cuentas,  libros,  etc.,  de  la  negociación. 

Art.  6o. — Como  garantía  del  cumplimiento  del 
contrato  presente,  los  concesionarios  harán  un  de- 
pósito, en  la  Secretaría  de  Comunicaciones  y Obras 
Públicas,  por  la  cantidad  de  $500.00  (quinientos 
pesos),  oro  nacional,  antes  de  comenzar  los  tra- 
bajos. 

Art.  7o. — La  construcción  de  los  edificios  de- 
berá estar  concluida  el  15  de  septiembre  próximo. 

Art.  8o. — El  plazo  para  la  construcción  de  los 
edificios  materia  de  este  contrato  será  de  dos  me- 
ses. 

Art.  9o. — Los  concesionarios  invertirán  en  la 
construcción  de  los  edificios  la  cantidad  de 
$100,000.00  (cien  mil  pesos),  oro  nacional,  como 
mínimum. 

Art.  10. — El  proyecto  de  conjunto,  así  como 
los  detalles  de  la  construcción  y decoración,  debe- 
i án  sujetarse  a la  aprobación  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Art.  11. — No  podrá  darse  principio  a la  cons- 
trucción de  los  edificios  sino  después  de  que  haya 
sido  aprobado  el  proyecto  de  conjunto,  cuyos  pla- 
nos y especificaciones  se  agregarán  al  presente 
contrato  y en  los  que  constarán  las  obras  de  carác- 
ter permanente  y las  consideradas  como  movibles 
o provisionales. 

Art.  12. — La  construcción  estará  sujeta  a la 
vigilancia  e inspección  de  la  persona  que  al  efec- 
to nombre  la  Secretaría,  y los  concesionarios  esta- 
rán obligados  a permitir  y facilitar  dicha  inspec- 
ción. 

Art.  13. — La  construcción  se  llevará  a cabo 
bajo  la  más  estricta  responsabilidad  de  los  conce- 
sionarios, quienes  tendrán  la  obligación  de  conser- 
var dicha  obra  en  perfecto  estado  de  servicio,  sien- 
do responsables  los  mismos  concesionarios,  penal 
y civilmente,  de  cualquier  accidente  que  pudiera 
producirse  por  falta  de  estabilidad,  mala  construc- 
ción o deficiencia  en  la  conservación. 

Art.  14. — Los  concesionarios  entregarán  en 
perfecto  estado  de  conservación  las  obras  conside- 
radas de  carácter  permanente,  contenidas  en  las  es- 
pecificaciones anexas  a este  contrato. 

Art.  15.  En  caso  de  que  los  concesionarios 
no  quisieran  hacer  las  obras  necesarias  para  en- 
tregar los  edificios  en  perfecto  estado  de  conserva- 
ción, la  Secretaría  descontará,  del  depósito  a que 
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se  refiere  la  cláusula  número  seis,  la  cantidad  que, 
a juicio  de  peritos,  tenga  que  emplearse  con  ese 
objeto. 

Art.  16. — Los  concesionarios  serán  considera- 
dos, para  los  efectos  de  este  contrato,  como  de  na- 
cionalidad mexicana,  y,  por  lo  tanto,  quedan  so- 
metidos exclusivamente  a las  leyes  y Tribunales 
mexicanos,  sin  que  puedan,  en  ningún  caso,  hacer 
intervenir  Agientes  Diplomáticos  ni  hacer  valer, 
con  motivo  de  este  contrato,  leyes  de  extranjería. 

Art.  17. — Este  contrato  no  podrá  ser  traspa- 
sado sin  la  previa  autorización  de  la  Secretaría  de 
Comunicaciones  y Obras  Públicas. 

Art.  18. — Los  concesionarios  tendrán  su  do- 
micilio social  en  la  ciudad  de  México,  D.  F.,  para 
todos  los  asuntos  relacionados  con  el  presente  con- 
trato, y tendrán  un  representante  debidamente  acre- 
ditado. 

Art.  19. — La  Secretaría  de  Comunicaciones  y 
Obras  Públicas  podrá  declarar  administrativamen- 


te la  caducidad  de  este  contrato  cuando  los  con- 
cesionarios falten  a alguna  o algunas  de  las  obli- 
gaciones que  contiene,  siempre  que  no  sea  debido 
a caso  fortuito  o de  fuerza  mayor  debidamente 
comprobado  ante  la  propia  Secretaría. 

Art.  20. — Los  timbres  necesarios  para  legali- 
zar este  contrato  serán  por  cuenta  de  los  conce- 
sionarios. 

Art.  21. — Serán  competentes  para  conocer  de 
las  controversias  que  surgieren  por  cuanto  a la  in- 
terpretación de  este  contrato,  los  Tribunales  Fede- 
rales de  esta  capital. 

Es  hecho  por  duplicado  en  la  ciudad  de  Mé- 
xico a los  veintitrés  días  del  mes  de  junio  de  mil 
novecientos  veintiuno. — AV.  J.  Me. Lean. — J.  N.  Ve- 
lasco,  Rúbrica.— F.  Roel. 

Es  copia  fiel  de  su  original. 

México,  a 10  de  agosto  de  1921. — El  Jefe  del 
Departamento,  Tt.  Alvarez  Espinosa. 
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